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 المقدمة

 الدليل الشامل في مصطلحات الكومبيوتر وتقنية المعلومات والاتصالات " الكتاب هذا  

 اتمفرد"هذا الكتاب يحتوي على  التركية لموسوعة الشاملة في اللغةا " حد كتب سلسلةأهو " 

  قمت بجمعها من مصادر متعددة ومصطلحات في علوم الحاسوب والاتصالات وتقنية المعلومات. 

 وهو يتألف من قسمين. القسم الأول يحتوي على مفردات ومصطلحات في الحاسوب والإنترنت. 

 ن م الثاني يحوي على مصطلحات ومفردات في علم تقنية المعلومات والاتصالات. أرجووالقسم 

 د خير مساع "سلسلة الموسوعة الشاملة في اللغة التركية"هذا الكتاب من  الله تعالى أن يكون

 للطلاب الذين يدرسون علوم الحاسوب والمعلوماتية في الجامعات التركية.

 

 والله ولي التوفيق

 

  محمد عامر المجذوب المهندس

2015 -تموز  3 – ستانبولا – تركيا  
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 القسم الأول
 مصطلحات الكومبيوتر والإنترنت

 BİLGİSAYAR VE İNTERNET  

TERİMLERİ KILAVUZU 
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1 A

2 A Posteriori Distribution - Sonsal Dağılım

3 A Priori Distribution - Önsel Dağılım

4 A4 Letter - A4 Mektup

5 A4 Small - A4 Küçük

6 Aabbyyzz - Aağğşşzz

7 Abandoned Connection - Yarıda Kalan Bağlantı

8 Abbreviate - Kısaltmak

9 Abbreviated -  Kısaltılmış

10 Abbreviation - Kısaltma

11 Abend - Olağandışı Son

12 Abend - Olağandışı Sonlanma

13 Aberration - Sapınç

14 Abnormal End - Olağandışı Son

15 Abnormal Ending - Olağandışı Sonlanma

16 Abnormal Reflection - Olağandışı Yansıma

17 Abort-  Bir Işi Yarım Bırakma

18 Abort -  Bitirmeden Durdurmak

19 Abort - -Den Çıkma

20 Abort - Durdur

21 Abort - Düşürme

22 Abort - İptal

23 Abort - Tamamlamadan Durdurmak

24 Abor t-  Vazgeç

25 Abort - Vazgeçme
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26 Abort Yarıda Bırakmak

27 Abort Action Işlemi Durdur

28 Abort Sequence Durdurma Dizisi

29 Abort$ Durdur$

30 Abortdialog Abortdialog

31 Aborted Connection Durdurulmuş Bağlantı

32 Aborted Connection Yarıda Kalan Bağlantı

33 About Hakkında

34 About Arcserve Agent Arcserve Aracısı Hakkında

35 About Awfxex Awfxex Hakkında

36 About Backup Backup Hakkında

37 About Calculator Hesap Makinesi Hakkında

38 About Cd Player Cd Okuyucu Hakkında

39 About Character Map Karakter Eşlem Hakkında

40 About Chat Sohbet Hakkında

41 About Chicago Agent Chicago Aracısı Hakkında

42 About Clipboard Viewer Pano Görüntüleyicisi Hakkında

43 About Cover Page Editor Kapak Sayfası Düzenleyicisi Hakkında

44 About Data Map Veri Haritası Hakkında

45 About Disk Defragmenter Disk Birleştiricisi Hakkında

46 About Drivespace Drivespace Hakkında

47 About Edit Edit Hakkında

48 About Fax Viewer Faks Görüntüleyicisi Hakkında

49 About File Manager Dosya Yöneticisi Hakkında

50 About File Transfer Status Dosya Aktarım Durumu Hakkında
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51 About Find Fast Hızlı Bul Hakkında

52 About Freecell Freecell Hakkında

53 About Hearts Hearts Hakkında

54 About Hover! Hover! Hakkında

55 About Mapinfo Data Installer Mapinfo Veri Yükleyici Hakkında

56 About Media Player Ortam Yürütücüsü Hakkında

57 About Media Vision Mixer Driver Media Vision Karıştırıcı Aygıtı Hakkında

58 About Media Vision Wave Driver About Media Vision Dalga Sürücüsü

59 About Microsoft Access Microsoft Access Hakkında

60 About Microsoft Equation Editor Microsoft Denklem Düzenleyicisi Hakkında

61 About Microsoft Excel Microsoft Excel Hakkında

62 About Microsoft File Transfer Microsoft Dosya Aktarımı Hakkında

63 About Microsoft Find Fast Microsoft Hızlı Bul Hakkında

64 About Microsoft Office Binder Microsoft Office Ciltçi Hakkında

65 About Microsoft Office Shortcut Bar Microsoft Office Kısayol Çubuğu Hakkında

66 About Microsoft Organization Chart Microsoft Kuruluş Şeması Hakkında

67 About Microsoft Powerpoint Microsoft Powerpoint Hakkında

68 About Microsoft Powerpoint Viewer Microsoft Powerpoint Göstericisi Hakkında

69 About Microsoft System Info Microsoft Sistem Bilgisi Hakkında

70 About Microsoft Word Microsoft Word Hakkında

71 About Minesweeper Mayın Tarlası Hakkında

72 About Msn Find Msn Bul Hakkında

73 About Mvi Fm Synth Driver Mvi Fm Brleş Aygıtı Hakkında

74 About Net Watcher Ağ İzleyici Hakkında

75 About Notepad Not Defteri Hakkında
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76 About Object Packager Nesne Paketleyici Hakkında

77 About Office Binder Office Ciltçi Hakkında

78 About Outgoing Faxes Giden Fakslar Hakkında

79 About Paint Paint Hakkında

80 About Passwords Parolalar Hakkında

81 About Phone Dialer Numara Çeviricisi Hakkında

82 About Phone Dialer Telefon Çevirici Hakkında

83 About Program Manager Program Yöneticisi Hakkında

84 About Quick Viewer Hızlı Bakış Hakkında

85 About Registry Editor Kayıt Düzenleyici Hakkında

86 About Scandisk Scandisk Hakkında

87 About Setup Kur Hakkında

88 About Soft Font Installer Yazılım Yazıtipi Yükleyicisi Hakkında

89 About Solitaire Solitaire Hakkında

90 About Sound Recorder Ses Kaydedicisi Hakkında

91 About Sysedit Sysedit Hakkında

92 About System Monitor Sistem Monitörü Hakkında

93 About Telnet Telnet Hakkında

94 About The Microsoft Network Microsoft Network Hakkında

95 About The Title Başlık Hakkında

96 About Title Başlık Hakkında

97 About Viewer Gösterici Hakkında

98 About Volume Control Ses Denetimi Hakkında

99 About Windows 95 Windows 95 Hakkında

100 About Winpopup Winpopup Hakkında
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101 About Wmconfig Wmconfig Hakkında

102 About Wordpad Wordpad Hakkında

103 Above Üst

104 Above Yukarıda

105 Above Üstten

106 Above Item Öğenin Üstünde

107 Above Selected Item Seçili Öğenin Üstünde

108 Abs Mutlak

109 Abs Mutlakdeğer

110 Abs() Mut()

111 Absolute Mutlak

112 Absolute Address Mutlak Adres

113 Absolute Code Makine Dilindeki Kod

114 Absolute Code Mutlak Kod

115 Absolute Delay Mutlak Gecikme

116 Absolute Device Mutlak Aygıt

117 Absolute Error Mutlak Hata

118 Absolute Error Of Measurement Mutlak Ölçüm Hatası

119 Absolute Instruction Makine Dilindeki Komut

120 Absolute Instruction Mutlak Komut

121 Absolute Instrument Mutlak Ölçü Aleti

122 Absolute Links Mutlak Bağlaçlar

123 Absolute Links Mutlak Bağlantılar

124 Absolute Path Names Mutlak Yol Isimleri

125 Absolute Positioned Objects (Apo) Mutlak Konumlu Nesneler (Mkn)
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126 Absolute Positioned Paragraph Mutlak Konumlu Paragraf

127 Absolute Positioning Mutlak Konumlama

128 Absolute Pressure Mutlak Basınç

129 Absolute Priority Mutlak Öncelik

130 Absolute Reference Mutlak Referans

131 Absolute Stability Of A Linear System Doğrusal Bir Dizgenin Mutlak Kararlılığı

132 Absolute Stability Of A System Bir Dizgenin Mutlak Kararlılığı

133 Absolutely Stable System Mutlak Kararlı Dizge

134 Absolutely Summable Mutlak Toplanır

135 Absolute-Value Device Mutlak Değer Aygıtı

136 Absorb Soğurmak

137 Absorbent Soğurgan

138 Absorbing State Soğurucu Durum

139 Absorption Soğurulma

140 Absorption Soğurum

141 Absorption Cross-Section Etkin Soğurma Alanı

142 Absorption Loss Soğurum Yitimi

143 Absorption Spectrum Soğurum Izgesi

144 Absorption Trap Soğurum Tuzağı

145 Absorptive Attenuator Soğurgan Zayıflatıcı

146 Absref Mutlakref

147 Abstract Öz

148 Abstract Özetçe

149 Abstract Soyut

150 Abstract Syntax Notation (Asn)
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151 Abstract Syntax Tree Soyut Sözdizim Ağacı

152 Abstraction Soyutlama

153 Ac/dc Converter Aa/da Çevirici

154 Academic Publishing Akademik Yayın

155 Acc Microelectronics Pentium(R) Cpu To Pci Bridge Acc Microelectronics

156 Pentium(R) Cpu - Pci Köprüsü

157 Accel. İvme

158 Accelerated Test Hızlandırılmış Test

159 Accelerated Test Ivdirilmiş Sınama

160 Accelerated Test Ivmeli Sınama

161 Accelerating Relay Ivme Bağlağı

162 Accelerating Relay Ivme Rölesi

163 Acceleration Ivme

164 Accelerator Hızlandırıcı

165 Accelerator Ivdirgeç

166 Accelerator Ivdirici

167 Accelerator Card Hızlandırıcı Kart

168 Accelerator Key Hızlandırıcı Tuş

169 Accelerator Key Hızlandırma Tuşu

170 Accelerator Key İvmelendirme Tuşu

171 Accelerometer Ivmeölçer

172 Accent Diğer

173 Accent Color Diğer Renk

174 Accept Benimse

175 Accept Onayla Kabul Etmek
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176 Accept All Tümünü Benimse

177 Accept Revisions Değişiklikleri Benimse

178 Acceptable Level Of Risk Onanabilir Risk Düzeyi

179 Acceptable Level Of Risk Onanır Risk Düzeyi

180 Acceptable Mean Life Onanır Ortalama Ömür

181 Acceptable Quality Level Onanır Nitelik Düzeyi

182 Acceptable Use Policies (Nsfnet) Kabul Edilebilir Kullanım Politikaları

183 Acceptance Kabul

184 Acceptance Onama

185 Acceptance Boundary Onama Sınırı

186 Acceptance Criteria Onama Ölçütleri

187 Acceptance Probability Onama Olasılığı

188 Acceptance Sampling Onama Örneklemesi

189 Acceptor Alıcı

190 Acceptor Level Alıcı Düzeyi

191 Access Access

192 Access Erişim

193 Access Erişmek

194 Access Authorization Erişim Yetkisi

195 Access Barred Erişim Engelli

196 Access Category Erişim Sınıfı

197 Access Code Erişim Kodu

198 Access Coding Erişim Kodu

199 Access Control Erişim Denetimi

200 Access Control (Decnet) Erişim Denetimi (Decnet)
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201 Access Control (Tcp/ip) Erişim Denetimi (Tcp/ip)

202 Access Control Key Erişim Denetim Anahtarı

203 Access Control List Erişim Denetim Listesi

204 Access Control Lock Erişim Denetim Kilidi

205 Access Control Methods Erişim Kontrol Yöntemleri

206 Access Database Access Veritabanı

207 Access Denied Erişim Engellendi

208 Access Key Erişim Tuşu

209 Access List Erişim Listesi

210 Access Lock Erişim Kilidi

211 Access Mode Erişim Modu

212 Access Network Erişim Ağı

213 Access Number Erişim Numarsı

214 Access Period Erişim Dönemi

215 Access Privileges Erişim Ayrıcalıkları

216 Access Record Erişim Tutanağı

217 Access Records Access Kayıtları

218 Access Restrictions Erişim Kısıtlamaları

219 Access Right Erişim Hakkı

220 Access Time Erişim Süresi

221 Access Traffic Erişim Trafiği

222 Access Type Erişim Türü

223 Access V2.0 (*.Mdb) Access V2.0 (*.Mdb)

224 Accessed Eriş(Il)Me Tarihi

225 Accessed Erişim
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226 Accessed By Erişen

227 Accessibility Erişilebilirlik

228 Accessibility Erişim Kolaylığı

229 Accessibility Kolay Kullanım

230 Accessibility Error Erişebilirlik Hatası

231 Accessibility Of Information Bilginin Erişilebilirliği

232 Accessibility Options Erişilebilirlik Seçenekleri

233 Accessibility Status Erişilebilirlik Durumu

234 Accesslinks Add-In Accesslinks İçine-Eklesi

235 Accessories Donatılar

236 Accessories Ek Birimler

237 Accessories Eklentiler

238 Accessories\fax Donatılar\faks

239 Accessories\games Donatılar\oyunlar

240 Accessories\multimedia Donatılar\çoklu Ortam

241 Accessory Aksesuar

242 Accessory Donatı

243 Accessory Eklenti

244 Accident Ilinek

245 Accident Kaza

246 Accidental Ilineksel

247 Accidental Raslantısal

248 Accidental Jamming Raslantısal Boğma

249 Account Hesap

250 Account File Hesap Kütüğü
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251 Account Name Hesap Adı

252 Account Number Hesap Numarası

253 Accountability Izlenebilirlik (Yazılım)

254 Accounting Finansal

255 Accounting Hesaplama

256 Accounting Muhasebe

257 Accounting Machine Sayışım Makinesi

258 Accounting Rate Hesaplaşma Oranı

259 Accreditation Onay Belgesi

260 Accumulate Biriktirmek

261 Accumulator Birikeç

262 Accumulator Biriktirici

263 Accumulator Bus Birikeç Yolu

264 Accumulator Register Birikeç Yazmacı

265 Accuracy Doğruluk

266 Accuracy Class Doğruluk Sınıfı

267 Accuracy Of A Measuring Instrument Ölçme Aletinin Doğruluğu

268 Accuracy Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Doğruluğu

269 Accuracy Of Measurement Ölçümün Doğruluğu

270 Accuracy Rating Doğruluk Derecesi

271 Acknowledge Alındı

272 Acknowledge Alındılamak

273 Acknowledge (Ascii Character) (Ack) Olumlu Alındı Karakteri

274 Acknowledge Character (Ack) Alındı Damgası

275 Acknowledgement Alındı
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276 Acknowledgement Alındı Bildirimi

277 Acknowledgement Alındılama

278 Acoustic Akustik

279 Acoustic Sesli

280 Acoustic Coupler Akustik Bağlayıcı

281 Acoustic Coupling Akustik Bağlama

282 Acoustic Coupling Akustik Bağlaşım

283 Acoustic Shock Akustik Şok

284 Acoustic Space Akustik Uzay

285 Acoustic Surface Wave Akustik Yüzey Dalgası

286 Acquire Edinmek

287 Acquisition And Tracking Radar Yakalama Ve Izleme Radarı

288 Acronym Kısaad

289 Acronym Kısaltma

290 Across Yatay

291 Across Worksheets Çalışma Sayfaları Boyunca

292 Across, Then Down Önce Yan, Sonra Aşağı Sayfaya

293 Across, Then Down Önce Yana Sonra Aşağı

294 Act Edim

295 Action Etki

296 Action Eylem

297 Action Iş

298 Action Işlem

299 Action And Reaction Etki-Tepki

300 Action Arguments Eylem Bağımsız Değişkenleri
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301 Action Bar Işlem Çubuğu

302 Action Bar Menü Çubuğu

303 Action Bar Pull-Down Çekmenü

304 Action Failed Eylem Başarısız

305 Action Handle Eylem Tutacağı

306 Action Item Gereği Beklenen Işlem

307 Action Item Gereği Beklenen Öğe

308 Action Items Eylem Öğeleri

309 Action Items (Continued) Eylem Öğeleri (Devamı)

310 Action List Işlem Listesi

311 Action Message Işlem Iletisi

312 Action Name Eylem Adı

313 Action Number Eylem Numarası

314 Action On Click Tıklatılınca Yapılan Eylemler

315 Action Queries Eylem Sorguları

316 Action Type Eylem Türü

317 Actionid Eylem Kimliği

318 Action-Object Oriented Işlem-Nesne Yönelimli

319 Activate Aktif Etme

320 Activate Başlatmak

321 Activate Etkinleştir

322 Activate Etkinleştirme

323 Activate Etkinleştirmek

324 Activate A Window Pencere Etkinleştir

325 Activate A Window Pencereyi Etkinleştirmek
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326 Activate As Etkinleştir

327 Activate As Etkinleştirilecek

328 Activate Contents İçeriği Etkinleştir

329 Activate Contents İçerik Etkinleştir

330 Activate Ruler (Keyname) Cetvelı Etkınleştır

331 Activate Task List Etkin Görev Listesi

332 Activate Task List Görev Listesi'ni Etkinleştirir

333 Activate This Window Bu Pencereyi Etkinleştirir

334 Activates Embedded Or Linked Object Katıştırılmış Veya Bağlantılı Nesneyi

335 Etkinleştirir

336 Activates Task List Görev Listesi'ni Etkinleştirir

337 Activates The Task List Görev Listesini Etkinleştirir

338 Activation Etkinleştirme

339 Activator Canlandırıcı

340 Activator Etkinleştirici

341 Active Etkin

342 Active Button Etkin Düğme

343 Active Call Etkin Arama

344 Active Chart Etkin Grafik

345
Active Code Page Not Available From Con Device Etkin Kod Sayfası Con 

Aygıtından

346 Kullanılamıyor

347 Active Control Etkin Denetim

348 Active Countermeasures Aktif Saldırı

349 Active Countermeasures Etkin Karşı Önlem

350 Active Element Etkin Öğe
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351 Active Element Yürürlükteki Öğe

352 Active End Bitiş Ucu

353 Active Fax Modem Etkin Faks Modem

354 Active Fax Modem Type Etkin Faks Modem Türü

355 Active File Etkin Dosya

356 Active File Yürürlükteki Dosya

357 Active Filters Etkin Süzgeçler

358 Active Form Etkin Form

359 Active Homing Aktif Özgüdüm

360 Active Homing Etkin Özgüdüm

361 Active Line Etkin Hat

362 Active Link Etkin Bağlantı

363 Active Macro Etkin Makro

364 Active Maintenance Time Etkin Bakım Süresi

365 Active Menace Aktif Tehdit

366 Active Menace Etkin Tehdit

367 Active Modules Etkin Modüller

368 Active Object Etkin Nesne

369 Active Page Yürürlükteki Sayfa

370 Active Power Aktif Güç

371 Active Power Etkin Güç

372 Active Program Çalışmakta Olan Program

373 Active Redundancy Etkin Artıklık

374 Active Reflector Aktif Yansıtıcı

375 Active Reflector Etkin Yansıtıcı
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376 Active Report Etkin Rapor

377 Active Risk Aktif Risk

378 Active Risk Etkin Risk

379 Active Selection Etkin Seçim

380 Active Template Etkin Şablon

381 Active Threat Aktif Tehdit

382 Active Threat Etkin Tehdit

383 Active Title Bar Etkin Başlık Çubuğu

384 Active Transducer Aktif Dönüştürücü

385 Active Transducer Etkin Dönüştürücü

386 Active Window Etkin Pencere

387 Active Window Border Etkin Pencere Kenarlığı

388 Active Window Help Etkin Pencere Yardımı

389 Active Wiretapping Aktif Yasadışı Erişim

390 Activity Etkinlik

391 Activity Faaliyet

392 Activity Işleklik

393 Activity Işlem

394 Activity Counter Işleklik Sayacı

395 Activity Ratio Işleklik Oranı

396 Actual Gerçek

397 Actual Address Gerçek Adres

398 Actual Parameter Gerçek Parametre

399 Actual Size Gerçek Boyut

400 Actuating Force Eyleyici Kuvvet
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401 Actuating Force Eyleyici Kuvveti

402 Actuator Eyleyici

403 Actuator Mantıksal Sürücü

404 Acute İnce

405 Acyclic Çevrimsiz

406 Ad Hoc Plansız

407 Ad Hoc Tasarsız

408 Ad Infinitum Sürgit

409 Adapt Bağdaştırmak

410 Adapt Uyarlamak

411 Adaptability Uyarlanırlık

412 Adaptation Uyarlama

413 Adapter Adaptör

414 Adapter Bağdaştırıcı

415 Adapter Address Bağdaştırıcı Adresi

416 Adapter Description File (Adf)

417 Adapter Disabled Bağdaştırıcı Devre Dışı

418 Adapter Information Bağdaştırıcı Bilgisi

419 Adapter Not Found Bağdaştırıcı Bulunamadı

420 Adapter Settings Bağdaştırıcı Ayarları

421 Adapter Slot Number Bağdaştırıcı Yuva Numarası

422 Adapter Type Bağdaştırıcı Türü

423 Adaptive Uyarlanır

424
Adaptive Differential Pulse Code Modulation Uyarlanır Darbe Darbe Kod 

Kiplenimi

425 Adaptive Differential Pulse Code Modulation Uyarlanır Farksal Vurumlu Kod
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426 Kiplenimi

427 Adaptive Equalization Uyarlanır Denkleştirme

428 Adaptive Filter Uyarlanır Süzgeç

429 Adaptive Learning Uyarlanır Öğrenme

430 Adaptive Predictor Uyarlanır Öngörücü

431 Adaptive Quantizing Uyarlanır Nicemleme

432 Adaptive Routing Uyarlanır Yol Atama

433 Adaptor Bağdaştırıcı

434 Adaptor Uyarlayıcı

435 Adb Adb

436 Add Ekle

437 Add Eklemek

438 Add Listeye Ekle

439 Add Topla

440 Add Toplama

441 Add Accent Bar Vurgulu Çubuk Ekle

442 Add After Sonra Ekle

443 Add All Add All

444 Add Arrow Ok Ekle

445 Add As Standard Scheme Standart Grup Olarak Ekle

446 Add Authority Ekleme Yetkisi

447 Add Autotext Otomatik Metin

448 Add Below Aşağı Ekle

449 Add Button Düğme Ekle

450 Add Caption Type Resim Yazısı Türü Ekle
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451 Add Caption When Inserting Eklerken Resim Yazısı Koy

452 Add Cells As Hücreleri Ekleme Şekli

453 Add Colon Sütun Ekle

454 Add Column Field Sütun Alanı Ekle

455 Add Computer Bilgisayar Ekle

456 Add Control Denetim Ekle

457 Add Custom Autoformat Özel Otomatik Biçim Ekle

458 Add Custom Dictionary Özel Sözlük Ekle

459 Add Data Field Veri Alanı Ekle

460 Add Directory Dizin Ekle

461 Add Driver Sürücü Ekle

462 Add Echo Yankı Ekle

463 Add Feature Özellik Ekle

464 Add File Dosya Ekle

465 Add Folder Klasör Ekle

466 Add Fonts Yazıtipi Ekle

467 Add From File Dosyadan Ekle

468 Add Group Grup Ekle

469 Add Help Text Yardım Ekle

470 Add Indent Girinti Ekle

471 Add Item Öğe Ekle

472 Add Language Dil Ekle

473 Add Left Border Sol Kenar Çizgisi Ekle

474 Add Legend Gösterge Ekle

475 Add Line Numbering Satır Numaralandırma Ekle
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476 Add Line Numbering Satır Numaraları Ekle

477 Add Line Numbering Satır Numarası Ekle

478 Add Map Feature Harita Özelliği Ekle

479 Add Matches To List Eski Listeye Ekle

480
Add Meeting Minutes To Notes Pages Toplantı Tutanağını Not Sayfalarına 

Ekle

481 Add New Yeni Ekle

482 Add New File Type Yeni Dosya Türü Ekle

483 Add New Hardware Yeni Donanım Ekle

484 Add New Hardware Wizard Yeni Donanım Ekleme Sihirbazı

485 Add New Icon Yeni Simge Ekle

486 Add New Instrument Yeni Gereç Ekle

487 Add New Model Yeni Model Ekle

488 Add New Printer Model Yeni Yazıcı Modeli Ekle

489 Add New Record Yeni Kayıt Ekle

490
Add Or Remove A Mailer, Reply, Forward, Or Tag The Active Presentation 

Posta

491 Gönderici, Yanıt, Ileti Veya Etkin Sunu Görevi Ekler Veya Kaldırır

492 Add Overlay Yardımcı Grafik Ekle

493 Add Page Field Sayfa Alanı Ekle

494 Add Periods Nokta Ekle

495 Add Port Bağlantı Noktası Ekle

496 Add Printer Yazıcı Ekle

497 Add Printer Driver Yazıcı Sürücüsü Ekle

498 Add Printer Icons To Tray Yazıcı Simgelerini Tepsiye Ekle

499 Add Printer Wizard Yazıcı Ekleme Sihirbazı

500 Add Public Key Ortak Anahtar Ekle
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501 Add Queue Driver Kuyruk Sürücüsü Ekle

502 Add Record Eklenen Tutanak

503 Add Reference Başvuru Ekle

504 Add Revision Marks Değişiklik İmleri Ekle

505 Add Right Border Sağ Kenar Çizgisi Ekle

506 Add Routing Slip Dolaştırma Notu Ekle

507 Add Row Field Satır Alanı Ekle

508 Add Scenario Senaryo Ekle

509 Add Section Bölüm Ekle

510 Add Share Paylaşım Ekle

511 Add Shared Folder Paylaştırılan Klasör Ekle

512 Add Slides To Microsoft Word Document Microsoft Word Belgesine Slayt Ekle

513 Add Slip Not Ekle

514 Add Sound Ses Ekle

515 Add Space Boşluk Ekle

516 Add Subtotal To Alt Toplam Ekleme Yeri

517 Add Table Tablo Ekle

518 Add Template Şablon Ekle

519 Add Text Metin Ekle

520 Add Texture Doku Ekle

521 Add The Label Bir Disketi

522 Add This Member Bu Üyeyi Ekle

523 Add Title Başlık Ekle

524 Add To Briefcase Evrak Çantası'na Ekle

525 Add To Custom Colors Özel Renklere Ekle
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526 Add To Dictionary Sözlüğe Ekle

527 Add To Dictionary Sözlüğe Kat

528 Add To Document Belgeye Ekle

529 Add To Favorite Places Sevilen Yerlere Ekle

530 Add To Favorite Places Sık Aranan Yerlere Ekle

531 Add To Favorites Sık Kullanılanlar'a Ekle

532 Add To Field Alana Ekle

533 Add To List Listeye Ekle

534 Add To Mru Mru'ya Ekle

535 Add To Spike Depoya Ekle

536 Add To Template Şablona Ekle

537 Add To Template Şablona Kat

538 Add To Workbook Çalışma Kitabına Ekle

539 Add Toolbar Araç Çubuğu Ekle

540 Add Transaction Ekleme Hareketi

541
Add Unlisted Or Updated Driver Listelenmemiş Veya Güncellenmiş Sürücü 

Ekle

542 Add User(S) Kullanıcı Ekle

543 Add Watch Gözcü Ekle

544 Add Words To Ekleme Yeri

545 Add Words To Ekleneceği Sözlük

546 Add/change Partition Lines Öğelerin Aralarını Tıklatın

547 Add/remove Ekle/kaldır

548 Add/remove Programs Program Ekle/kaldır

549 Add/remove Rem Açıklama Ekle/sil

550 Add/remove Software Yazılım Ekle/kaldır
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551 Add-Drop Multiplexer Inmeli-Binmeli Çoğullayıcı

552 Added Features Eklenmiş Özellikler

553 Added Value Katma Değer

554 Addend Toplanan

555 Addenda Dictionary Ek Sözlük

556 Adder Toplayıcı

557 Addiction Tiryakilik

558 Addiction (Muds) Tiryakilik (Mud'larda)

559 Addin Eklı

560 Add-In İçine-Ekle

561 Addin.Manager İçıne_ekle.Yönetıcısı

562 Adding Ekleme

563 Adding Ekliyor

564 Adding Backup Server Yedekleme Sunucusu Ekleme

565 Add-Ins Add-Ins

566 Add-Ins İçine-Ekle

567 Add-Ins Available Kullanılabilir İçine-Ekleler

568 Addition (Math. Function) Toplama

569 Additional Features Ek Özellikler

570 Additional Information Ek Bilgi

571 Additional Port Information Bağlantı Noktası Ek Bilgisi

572 Additional Screen Savers Ek Ekran Koruyucuları

573 Additive Toplamsal

574 Additive Toplanır

575 Additive Component Toplanır Bileşen
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576 Additive Function Toplanır Işlev

577 Additive Noise Toplanır Gürültü

578 Additive White Gaussian Noise Toplanır Beyaz Gauss Gürültüsü

579 Addmenu Menüekle

580 Add-On Eklenti

581 Add-On Sonradan Eklenen

582 Add-On Synthesizer Card Installed Ekli Birleştirici Kartı Yüklü

583 Addrecipient Alıcıekle

584 Address Adres

585 Address Bulanak

586 Address Book Adres Defteri

587
Address Book Not Valid. Please Select Another One Adres Defteri Geçerli 

Değil.

588 Lütfen Başka Bir Tane Seçin

589 Address Bus Adres Veriyolu

590 Address Bus Adres Yolu

591 Address Field Adres Alanı

592 Address Labels Adres Etiketleri

593 Address Message Adres Iletisi

594 Address Modification Adres Değişikliği

595 Address Of Adres Alma

596 Address Register Adres Saklayıcısı

597 Address Register Adres Yazmacı

598 Address Restrictions Adres Kısıtlamaları

599 Address Translation Adres Dönüştürme

600 Addressable Adreslenir
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601 Addressable Memory Adreslenir Bellek

602 Addressee Alıcı

603 Addressing Adresleme

604 Addrout File Kayıt Adres Kütüğü

605 Addtable Tabloekle

606 Adequate Upuygun

607 Adequate Yeterli

608 Adhesion Yapışım

609 Adhoc (Query) Anlık (Sorgu)

610 Adhoc (Query) Plansız (Sorgu)

611 Adjacency Bitişiklik

612 Adjacency Komşuluk

613 Adjacency Graph Bitişiklik Çizgesi

614 Adjacency Matrix Bitişiklik Matrisi

615 Adjacent Bitişik

616 Adjacent Komşu

617 Adjacent Channel Komşu Kanal

618 Adjacent Channel Interference (Aci) Komşu Kanal Karışması

619 Adjacent Channel Selectivity Komşu Kanal Seçiciliği

620 Adjacent Columns Bitişik Sütunlar

621 Adjoint Of A Matrix Katımlı Matris

622 Adjust Ayarlamak Ayarla

623 Adjust Arc Yay Ayarla

624 Adjust Date/time Tarih/saat Ayarla

625 Adjust Filterkeys Settings Süzme Tuşları Ayarlarını Yap
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626 Adjust Free Space Boş Alanı Ayarla

627 Adjust Game Settings Oyun Ayarlarını Yapar

628 Adjust Mousekey Settings Fare Tuşları Ayarlarını Yap

629 Adjust Object Size To Fit Text Metni Sığdırmak Için Nesne Boyutunu Ayarla

630 Adjust Print Settings Yazdırma Ayarları

631 Adjust Shape Şekil Ayarla

632 Adjust Side Tray Yan Tepsiyi Hizala

633 Adjust Stickykeys Settings Yapışkan Tuşlar'ın Ayarlarını Yap

634 Adjust To Küçültme/büyütme %

635 Adjustable Capacitor Ayarlanır Sığaç

636 Adjustable Resistor Ayarlanır Direnç

637 Adjustable Speed Drive Hız Ayarlı Sürme

638 Adjustable Speed Motor Hız Ayarlı Motor

639 Adjuster Ayarlayıcı

640 Adjustment Ayar

641 Admin Yönetici

642 Administer Yönetici

643 Administer File System Yönetici Dosya Sistemi

644 Administrative Data Processing Yönetsel Bilgi Işleme

645 Administrative Domain Yönetsel Alan

646 Administrative E-Mail Yönetimsel E-Posta

647 Administrative Guidelines Yönetimsel Tüzükler

648 Administrative Security Yönetsel Güvenlik

649 Administrator Yönetici

650 Administrator Mode Yönetici Kipi
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651 Administrators Yöneticiler

652 Admins Yönetici

653 Admissibility Conditions Onanırlık Koşulları

654 Admissible Onanır

655 Admissible Control Input Set Onanır Denetim Girdileri Kümesi

656 Adobe Acrobat Adobe Acrobat

657 Adopt Benimsemek

658 Adopt Edinmek

659 Adopted Authority Geçici Yetki

660 Adornment Takı

661 Adsorption Yüzerme

662 Advance Gelışmış

663 Advance İlerle

664 Advance Ilerlemek

665 Advance Ilerletmek

666 Advance To The Next Slide Sonraki Slayda Ilerle

667 Advanced Gelişmiş

668 Advanced Ileri

669 Advanced Basic Input/output System (Abios)

670 Advanced Connection Settings Gelişmiş Bağlantı Ayarları

671 Advanced Controls Gelişmiş Denetimler

672 Advanced Controls For ... ... Için Gelişmiş Denetimler

673 Advanced Controls For Volume Control Ses Denetimi Için Gelişmiş Denetimler

674 Advanced Data Communication Control Procedure (Adccp)

675 Advanced Fax Security Gelişmiş Faks Güvenliği
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676 Advanced Filter Gelişmiş Süzme

677 Advanced Filter İleri Süzme

678 Advanced Filter/sort Gelişmiş Süz/sırala

679 Advanced Find Gelişmiş Bul

680 Advanced Function Printing Gelişmiş Işlevli Yazma (Tekniği)

681 Advanced Function Printing Data Stream Gelişmiş Işlevli Yazma Veri Akımı

682 Advanced Graphics Settings Gelişmiş Grafik Ayarları

683 Advanced Interactive Executive (Aix) İleri Etkileşimli Yönetici

684 Advanced Micro Devices (Amd)

685 Advanced Microcomputer Ileri Mikrobilgisayar

686 Advanced Modem Settings Gelişmiş Modem Ayarları

687 Advanced Options Gelişmiş Seçenekler

688 Advanced Peer To Peer Networking (Appn) Geliştirilmiş Eşdüzeyde Iletişim

689 Advanced Port Settings Gelişmiş Bağlantı Noktası Ayarları

690 Advanced Postscript Options Gelişmiş Postscript Seçenekleri

691 Advanced Power Management (Apm) Gelişmiş Güç Yönetimi

692
Advanced Power Management Control Panel Applet Gelişmiş Güç Yönetimi 

Denetim

693 Masası Uygulaması

694 Advanced Power Management Driver Gelişmiş Güç Yönetimi Sürücüsü

695 Advanced Power Management Support Gelişmiş Güç Yönetimi Desteği

696 Advanced Printer Function Gelişmiş Yazıcı Işlevi

697 Advanced Program Settings Gelişmiş Program Ayarları

698
Advanced Program To Program Communication (Appc) Geliştirilmiş 

Programdan

699 Programa Iletişim

700 Advanced Programmable Interrupt Controller Gelişmiş Programlanabilir Kesme
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701 Denetçisi

702 Advanced Research Projects Agency (Arpa) İleri Araştırma Projeleri Ajansı

703
Advanced Research Projects Agency Network (Arpanet) İleri Araştırma 

Projeleri

704 Ajansı Bilgisayar Ağı

705 Advanced Search Gelişmiş Arama

706 Advanced Settings Gelişmiş Ayarlar

707 Advanced Settings For Filterkeys Süzme Tuşları Gelişmiş Ayarları

708 Advanced Technology Ileri Teknoloji

709 Advantage Getiri

710 Advantage Üstünlük

711 Advertising Pages Ilan Sayfaları

712 Advertising Pages Reklam Sayfaları

713 Advertising Team Reklam Ekibi

714 Affine Properties Ilgin Özellikler

715 Affinity User Adına Çalışılan Kullanıcı

716 Afghanistan Daylight Time Afganistan Yaz Saati

717 Afghanistan Standard Time Afganistan Standart Saati

718 Afrikaans Afrikaanca

719 After Sonra

720 After Build Step Yerleştirmeden Sonra

721 After Del Confirm Silme Onayı Sonrasında

722 After Insert Ekleme Sonrasında

723 After Paragraph Paragraftan Sonra

724 After Previous Event Önceki Yürütmeden Sonra

725 After Update Güncelleştirme Sonrasında
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726 Afterglow Kızarıklık Sonrası

727 After-Image Değişiklik Sonrası Kopya

728 Afternoon Format (Time) Öğleden Sonra Biçimi (Saat Gösterimi)

729 Again/ Repeat Last Action Yinele (Son Işlemi)

730 Age Yaş

731 Age Or Number Of Messages Yaş Veya Ileti Sayısı

732 Age Or Total Size Yaş Veya Toplam Boyut

733 Agent Acenta

734 Agent Aracı

735 Agent Etken

736 Agent In Use Aracı Kullanımda

737 Agent Name Aracı Adı

738 Agent Options Aracı Seçenekleri

739 Aggregate Küme

740 Aggregate Kümelemek

741 Aggregate Kümelenmek

742 Aggregate Kümeleşme

743 Aggregate Toplaşım

744 Aggregate Toplaşmak

745 Aggregate Toplaştırmak

746 Aggressive Etkin

747 Aging Yaşlandırma

748 Aging Test Yaşlanma Testi

749 Ai Yapay Zeka

750 Air Circuit Breaker Havalı Kesici
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751 Air Circuit-Breaker Havalı Kesici

752 Air Gap Hava Aralığı

753 Airbrush Hava Fırçası

754 Aircraft Wireless Control Uçağın Telsiz Kumandası

755 Aircraft-Satellite Link Channel Uçak-Uydu Radyo Kanalı

756 Airport Surveillance Radar Havaalanı Gözetim Radarı

757 Alarm Uyarı Alarm

758 Alarm Clock Çalar Saat

759 Alarm Signal Alarm Işareti

760 Alaskan Daylight Time Alaska Yaz Saati

761 Alaskan Standard Time Alaska Standart Saati

762 Albanian Arnavutça

763 Alert Uyarı

764 Alert Uyarmak

765 Alert Before Overwriting Cells Hücre Üzerine Yazmadan Uyar

766 Alert Box Uyarı Kutusu

767 Alert! Uyarı!

768 Alerts Refresh Rate Uyarı Yenileme Hızı

769 Algebraic Expression Cebirsel Deyim

770 Algebraic Manipulation Cebirsel Işlem

771 Algebraic Manipulation Cebirsel Işleme

772 Algorithm Algoritma

773 Algorithmic Language Algoritmik Dil

774 Alias Arma

775 Alias Diğer Ad
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776 Alias Öteki Ad

777 Aliases (Servers) Takma Isimler (Hizmet Birimlerinin)

778 Aliasing (Spectral) Örtüşme

779 Align Dayama

780 Align Hizala

781 Align Hizalamak

782 Align Center Ortala

783 Align Controls Bottom Denetimleri Alta Hizala

784 Align Controls Left Denetimleri Sola Hizala

785 Align Controls Right Denetimleri Sağa Hizala

786 Align Controls Top Denetimleri Üste Hizala

787 Align Drawing Objects Çizim Nesnelerini Hizala

788 Align Graphic Grafiği Hizla

789 Align Left Sola Hizala

790 Align Middle Ortaya Hizala

791 Align Objects Nesneleri Hizala

792 Align Right Sağa Hizala

793 Align Text Metin Hizala

794 Align To Grid Denetimleri Kılavuzlara Hizala

795 Align To Grid Kılavuz Çizgisine Hizala

796 Alignbottom Altahizala

797 Aligned Hizalı

798 Alignheight Yüksekliğehizala

799 Aligning Hizalama

800 Aligning Images Resimleri Hizalamak
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801 Alignleft Solahizala

802 Alignment Hizalama

803 Alignment Icons Hizalama Simgeleri

804 Alignment Of List Text Liste Metninin Hizası

805 Alignright Sağahizala

806 Alignspacehoriz Yatayboşlukhizala

807 Alignspacevert Dikeyboşlukhizala

808 Aligntogrid Kılavuzlarahizala

809 Aligntop Üstehizala

810 Alignwidth Genişliğehizala

811 All Tümü

812 All Tümünü

813 All Active Templates Tüm Etkin Şablonlar

814 All Assistants Tüm Yardımcıları

815 All At Once Tümüne Birden

816 All At Once Tümünü Birden

817 All Authority Tam Yetki

818 All Border Tüm Kenarlıklar

819 All Caps Tümü Büyük

820 All Caps Tümü Büyük Harf

821 All Co-Managers Tüm Yönetici Yardımcılarını

822 All Commands Tüm Komutlar

823 All Drives Tüm Sürücüler

824 All Endnotes Tüm Sonnotlar

825 All Except Borders Kenarlıklar Dışında Tümünü
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826 All File Details Tüm Dosya Ayrıntıları

827 All Files (*.*) Tüm Dosyalar (*.*)

828 All Folders Tüm Klasörler

829 All Footnotes Tüm Dipnotlar

830 All Formats Tüm Biçimler

831 All Forms Tüm Formlar

832 All Graphics Files Tüm Grafik Dosyaları

833 All Hard Drives Tüm Sabit Sürücüler

834 All Legends Tüm Göstergeler

835 All Levels Tüm Düzeyler

836 All Local Drives Tüm Yerel Sürücüler

837 All Local Variables As Statics Tüm Yerel Değişkenler Durağan Olarak

838 All Macros Tüm Makrolar

839 All Managers Tüm Yöneticileri

840 All Modules Tüm Modüller

841 All Non-Managers Tüm Yönetici Olmayanları

842 All Object Authority Tüm Nesne Yetkisi

843 All Of Type Tüm Türler

844 All Others Tüm Diğerleri

845 All Pages Tüm Sayfalar

846 All Pages In Range Aralıktaki Tüm Sayfalar

847 All Pictures Tüm Resimler

848 All Printers Tüm Yazıcılar

849 All Public Transporters In The Set Kümedeki Tüm Genel Taşıyıcılar

850 All Queries Tüm Sorgular
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851 All Ranges Tüm Aralıklar

852 All Rates Tüm Oranlar

853 All Records Tüm Kayıtlar

854 All References Tüm Başvurular

855 All Reports Tüm Raporlar

856 All Reviewers Tüm Gözden Geçirenler

857 All Rights Reserved Tüm Hakları Saklıdır

858 All Sections Tüm Bölümler

859 All Services Tüm Hizmetler

860 All Services (Msn And Internet) Tüm Hizmetler (Msn Ve Internet)

861 All Services Of The Microsoft Network Tüm The Microsoft Network Hizmetleri

862 All Styles Tüm Biçemler

863 All Tables Tüm Tablolar

864 All Word Commands Tüm Word Komutları

865 All Words Tüm Sözcükler

866 Allocate Ayır

867 Allocate Ayırmak

868 Allocate Ayırtmak

869 Allocate Özgülemek

870 Allocate Yer Ayırmak

871 Allocation Ayırma

872 Allocation Özgü Kılma

873 Allocation Özgüleme

874 Allocation Özgülemek

875 Allocation Tahsis Etme
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876 Allocation Unit Yerleşim Birimi

877 Allow İzin Ver

878 Allow Accented Uppercase Vurgulu Büyük Harfleri Kullan

879 Allow Additions Ekleme İzni

880 Allow Cell Drag And Drop Hücre Sürükle Ve Bırak

881 Allow Deletes Silme İzni

882 Allow Editing Düzenlemeye İzin Ver

883 Allow Edits Düzenleme İzni

884 Allow Fast Saves Hızlı Kaydet

885 Allow Filters Süzgeç İzni

886 Allow Multi-User Editing Çok-Kullanıcılı Düzenlemeye İzin Ver

887 Allow Row To Break Across Pages Satır Sayfalar Arasında Kesilebilir

888 Allow Updating Güncelleştirme İzni

889 Allow Zero Length Sıfır Uzunluk İzni

890 Allowable Izin Verilen

891 All-Points Addressable Tüm Noktaları Adreslenir

892 All-Pole Filter Tüm Kutuplu Süzgeç

893 All-Zero Filter Tüm Sıfırlı Süzgeç

894 Alpha Test Birincil Sınama

895 Alphabet Abece

896 Alphabet Alfabe

897 Alphabetic Abecesel

898 Alphabetic Alfabetik

899 Alphabetic Character Abecesel Damga

900 Alphabetic Character Alfabetik Damga
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901 Alphabetic Code Abecesel Kod

902 Alphabetic Code Alfabetik Kod

903 Alphabetic Numbers Alfabetik Rakamlar

904 Alphabetic String Alfabetik Dizgi

905 Alphabetic Word Abecesel Sözcük

906 Alphabetic Word Alfabetik Sözcük

907 Alphabetical List Alfabetik Liste

908 Alphameric Alfanümerik

909 Alphanumeric Abecesayısal

910 Alphanumeric Alfasayısal

911 Alphanumeric Character Alfasayısal Damga

912 Alphanumeric Cursor Alfasayısal Imleç

913 Alphanumeric Data Alfasayısal Veri

914 Alphanumeric Sort Alfasayısal Sıra

915 Alphanumeric Sorting Alfasayısal Sıralama

916 Alphanumeric/numeric/date Alfasayısal/sayısal/tarih

917 Already Downloaded Önceden Yüklenmiş

918 Alt Alt

919 Alt Graphics State Alt Graphics Durumu

920 Alt Key Alt Tuşu

921 Alt Key Çift Işlevli Tuş

922 Alt State Alt Durumu

923 Alt+Space Alt+Araçubuğu

924 Alt+Tab Alt+Sekme

925 Alter Değiştirmek
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926 Alternate Almaşık Yedek

927 Alternate Almaşmak

928 Alternate Değişik

929 Alternate Öteki

930 Alternate Seçenek

931 Alternate Character Set Almaşık Karakter Seti

932 Alternate Character Set Öteki Karakter Kümesi

933 Alternate Code Page Diğer Kod Sayfası

934 Alternate Code Page Öteki Kod Sayfası

935 Alternate Collating Sequence Diğer Birleştirme Sırası

936 Alternate Current Alternatif Akım

937 Alternate Data Search Paths Diğer Veri Arama Yolları

938 Alternate Key Alt Tuşu

939 Alternate Key Çift Işlevli Tuş

940 Alternate Mark Inversion Almaşan Evirmeli Kodlama

941 Alternate Mark Inversion (Ami) Almaşık Işaret Evirmeli

942 Alternate Mark Inversion Violation Almaşan Kutupluluk Çatışkısı

943 Alternate Startup File Location Diğer Başlangıç Dosyası Yeri

944 Alternating Almaşan

945 Alternating Değişen

946 Alternating Function Almaşık Işlev

947 Alternating Mark Inversion (Ami) Almaşan Evirmeli Kodlama

948 Alternating Series Almaşık Seri

949 Alternative Alternatif

950 Alternative Seçenek
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951 Alternative Collating Sequence Diğer Birleştirme Sırası

952 Alternative Hypothesis Savlı Hipotez

953 Alternative Interfaces Alternatif Arabirimler

954 Alternative Route Seçenek Yol

955 Alternative Routing Seçenek Yol Atama

956 Alternative Set Alternatif Küme

957 Alternative Shift Ek Tuş Işlemi

958 Alt-Key Combinations Alt-Tuşu Kombinasyonları

959 Always Her Zaman

960 Always Calc Herzaman Hesapla

961 Always Create Backup Her Zaman Yedekle

962 Always Create Backup Copy Her Zaman Yedekle

963 Always On Top Devamlı Üstte

964 Always On Top Her Zaman Üstte

965 Always Suggest Her Zaman Öner

966 Always Suspend Her Zaman Askıya Al

967 Am (Ante Meridiem) Öö (Öğleden Önce)

968 Amateur Frequency Band Amatör Radyo Bandı

969 Ambient Çevre

970 Ambient Ortam

971 Ambient Noise Çevre Gürültüsü

972 Ambient Pressure Ortam Basıncı

973 Ambient Temperature Ortam Sıcaklığı

974 American National Standards Institute (Ansi) Amerikan Ulusal Standartlar

975 Enstitüsü
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976
American Standard Code For Information Interchange (Ascii) Bilgi Alışverişi 

Için

977 Amerikan Standart Kodu

978 Ammeter Akımölçer

979 Amount Miktar

980 Amount Per Attachment Birim Ek Ücreti

981 Amount Per Month Aylık Miktar

982 Amount Per Use Miktar/kullanım

983 Ampere-Hourmeter Amper-Saatölçer

984 Ampersand Ampersan

985 Ampersand Ve Imi

986 Amplifier Yükselteç

987 Amplifier Yükseltici

988 Amplifier Gain Yükselteç Kazancı

989 Amplifier Noise Yükselteç Gürültüsü

990 Amplitude Genlik

991 Amplitude Distortion Genlik Bozunumu

992 Amplitude Frequency Conversion Genliğin Sıklığa Çevrilmesi

993 Amplitude Linearity Genlik Doğrusallığı

994 Amplitude Modulated Oscillation Genlik Kiplenimli Salınım

995 Amplitude Modulation (Am) Genlik Kiplenimi

996 Amplitude Non-Linearity Genlik Doğrusalsızlığı

997 Amplitude Peak Genlik Doruğu

998 Amplitude Phase Keying (Apk) Genlik Evre Kiplenimi

999 Amplitude Quantized Control Nicemlenmiş Eşzamanlama

1000 Amplitude Shift Keying (Ask) Sayısal Genlik Kiplenimi
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1001 An Access Field Access Alanı

1002 An Arc Yay

1003 An Arrow Ok

1004 Analog Analog

1005 Analog Örneksel

1006 Analog Computer Analog Bilgisayar

1007 Analog Connections Analog Bağlantılar

1008 Analog Data Analog Veri

1009 Analog Data Örneksel Veri

1010 Analog Data Channel Analog Veri Kanalı

1011 Analog Input Analog Giriş

1012 Analog Input Data Analog Girdi

1013 Analog Measuring Equipment Analog Ölçme Aleti

1014 Analog Measuring Instrument Analog Ölçme Aygıtı

1015 Analog Model Analog Model

1016 Analog Repeater Analog Yineleyici

1017 Analog Representation Analog Gösterim

1018 Analog Signal Analog Sinyal

1019 Analog Signal Örneksel Im

1020 Analog Transducer Analog Dönüştürücü

1021 Analog Transmission Analog Iletim

1022 Analog Transmission Örneksel Gönderim

1023 Analogical Thinking (Www) Analog Düşünce (Www)

1024 Analog-To-Digital Converter Analog-Sayısal Çevirgeç

1025 Analog-To-Digital Converter (Adc) Örneksel-Sayısal-Çevirici
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1026 Analog-To-Digital Transducer Analog-Sayısal Dönüştürücü

1027 Analogue Clock Control Analog Eşzamanlama

1028 Analogue Data Channel Analog Veri Kanalı

1029 Analogue Measuring Instrument Analog Ölçme Aygıtı

1030 Analysis Analiz

1031 Analysis Çözümleme

1032 Analysis Of Variance Değişinti Çözümlemesi

1033 Analyst Çözümleyici

1034 Analytical Analitik

1035 Analytical Çözümlemeli

1036 Analytical Method Çözümlemeli Yöntem

1037 Analytical Method Çözümleyici Yöntem

1038 Analyze Çözümle

1039 Analyze It With Ms Excel Ms Excel Ile Çözümle

1040 Analyze Performance Başarımı Çözümle

1041 Analyze Table Tabloyu Çözümle

1042 Analyzer Çözümleyici

1043 Ancestor Node Ata Düğüm

1044 Anchor And Text Flow Orientation Tutturma Ve Metin Akışı Yönlendirme

1045 Anchor Characters Saptama Karakterleri

1046 Anchor Point Başlangıç Ucu

1047 Anchor Point Dayanak Noktası

1048 Anchor Point Saptama Noktası

1049 Anchor Point Tutturma Noktası

1050 Anchor Tag Sabitleme İmi
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1051 Anchors Sabitleyiciler

1052 Ancillary Yardımcı

1053 And Ile

1054 And Ve

1055 And Gate Ve Geçidi

1056 And Operation Birletim

1057 Angle Açı

1058 Angle Of Arrival Varış Açısı

1059 Angle Of Departure Çıkış Açısı

1060 Angle Of Elevation Yükselme Açısı

1061 Angle Of Extinction Sönme Açısı

1062 Angle Of First Slice İlk Dilim(In) Açısı

1063 Angle Of Ignition Ateşleme Açısı

1064 Angle Of Incidence Geliş Açısı

1065 Angle Of Inclination Eğim Açısı

1066 Angle Of Loss Yitim Açısı

1067 Angle Of Polarization Ucaylanma (Polarma) Açısı

1068 Angle Of Reflection Yansıma Açısı

1069 Angular Bracket (<>) Açılı Parantez

1070 Angular Error Açısal Hata

1071 Angular Frequency Açısal Sıklık

1072 Angular Modulation Açısal Kiplenim

1073 Angular Resolution Açısal Çözünürlük

1074 Angular Spacing Açısal Aralık

1075 Angular Velocity Açısal Hız
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1076 Animate Canlandır(Mak)

1077 Animate Insertion And Deletion Ekleme Ve Silmeyi Canlandır

1078 Animate Toolbars Araç Çubukları'nı Canlandır

1079 Animated Cursor Hareketli İmleç

1080 Animated Hourglasses Canlandırmalı Kum Saatleri

1081 Animation Canlandırma

1082 Animation Effects Canlandırma Efektleri

1083 Animation Settings Canlandırma Ayarları

1084 Animation Speed Canlandırma Hızı

1085 Anisochronous Değişken Aralıklı Eşzamanlı

1086 Anisochronous Değişken Zaman Aralıklı

1087 Anisotropic Radiator Yönbağımlı İşıyıcı

1088 Annealing Tavlama

1089 Annihilation Yok Ediş

1090 Annihilation Yok Oluş

1091 Annotate Ek Açıklama

1092 Annotation Bilgi Notu

1093 Annotation Ek Açıklama

1094 Annotation Format Ek Açıklama Biçimi

1095 Annotation Mark Ek Açıklama İmi

1096 Annotation Mark Number Ek Açıklama Imi Numarası

1097 Annotation Pane Ek Açıklama Penceresi

1098 Annotation Reference Ek Açıklama Başvurusu

1099 Annotation Reference (Style) Ek Açıklama Referansı (Biçem)

1100 Annotation Reference Mark Ek Açıklama Referans Imi
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1101 Annotation Text Ek Açıklama Metni

1102 Annotation Text (Style) Ek Açıklama Metni (Biçem)

1103 Annotations Izah Edici Notlar

1104 Annotations Kısaltmalar

1105 Annotations Şerhler

1106 Announce Bildir

1107 Announcement Duyuru

1108 Anomalous Propagation Anormal Yayılım

1109 Anonymous Adsız

1110 Anonymous Ftp Anonim Ftp

1111 Another Başka

1112 Another Database Farklı Veritabanı

1113 Another Pivottable Diğer Bir Özet Tablo

1114 Another User Başka Bir Kullanıcı

1115 Another User Diğer Kullanıcı

1116 Another User Farklı Kullanıcı

1117 Ansi Character Set Ansi Karakter Kümesi

1118 Ansi Characters Ansi Karakterleri

1119 Answer (To) A Call Çağrıyı Yanıtlamak

1120 Answer Mode Yanıt Kipi

1121 Answer Now Şimdi Yanıtla

1122 Answer Off Yanıt Kapalı

1123 Answer Seizure Ratio Yakalama-Yanıtlama Oranı

1124 Answer Wizard Excel Yardımı

1125 Answer Wizard Microsoft Yardım
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1126 Answer Wizard Yanıt Sihirbazı

1127 Answer Wizard Yardım

1128 Answer Wizard Yardım Konuları

1129 Answerback Karşılık Verme

1130 Answerback Karşılık Vermek

1131 Answering Call Çağrı Yanıtlanıyor

1132 Answering Machine Çağrı Yanıtlama Makinesi

1133 Answerwizard Yanıtsihirbazı

1134 Antenna Amplifier Anten Yükselteci

1135 Antenna Aperture Anten Açıklığı

1136 Antenna Array Anten Dizilimi

1137 Antenna Assembly Anten Tümleşkesi

1138 Antenna Circuit Anten Devresi

1139 Antenna Directivity Anten Yönlülüğü

1140 Antenna Mast, Tower Anten Direği, Kulesi

1141 Antenna Power Gain Antenin Güç Kazancı

1142 Antenna Spacing Anten Aralığı

1143 Anti-Aliasing Örtüşme-Önler

1144 Anticipative System Nedensel Olmayan Dizge

1145 Anticipatory Nedensel Olmayan

1146 Anticipatory Önceden Eylemli

1147 Anticipatory Buffering Önceden Ana Belleğe Alma

1148 Anticipatory Paging Önceden Sayfalama

1149 Anticlockwise Saatin Tersi Ynünde

1150 Anticollision System Çarpışma-Önler Sistem
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1151 Anticorrosive Yenim-Önler

1152 Antifading Antenna Bayılma-Önler Anten

1153 Antihunting Circuit Salınım-Önler Devre

1154 Anti-Jamming Boğma-Önler

1155 Antinode Karın

1156 Anti-Overshoot Aşma-Önler

1157 Antiplugging Protection Ters Moment Koruması

1158 Antistatic Durağan Olmayan

1159 Antisymmetric Ters Bakışımlı

1160 Antiviral Virüs-Önler

1161 Antiviral Product Virusönler Program

1162 Anti-Viral Program Virüs-Önler Program

1163 Anti-Viral Utility Virüs-Önler Program

1164 Anti-Virus Virüs-Önler

1165 Anti-Virus Software Anti-Virüs Yazılımı

1166 Anti-Virus Software Virüs-Önler Yazılım

1167 Antonyms Karşıt Anlamlılar

1168 Antonyms Zıt Anlamlılar

1169 Any Herhangi

1170 Any Herhangi Bir

1171 Any Available Document Kullanılabilen Her Belge

1172 Any Character Herhangi Karakter

1173 Any Day Herhangi Gün

1174 Any Digit Herhangi Basamak

1175 Any Field Herhangi Alan
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1176 Any Letter Herhangi Harf

1177 Any Object Herhangi Nesne

1178 Any Part Of Field Alanın Herhangi Bir Bölümü

1179 Any Reviewer Herhangi Gözden Geçiren

1180 Any Tables Herhangi Bir Tablo

1181 Any Time Herhangi Bir Zaman

1182 Anything Hiçbir Şey

1183 Anytime Between Bu Tarihler Arasında

1184 Aperiodic Dönemsiz

1185 Aperture Açıklık

1186 Aperture Distortion Açıklık Bozunumu

1187 Aperture Of The Beam Demet Açıklığı

1188 Apostrophe Kesme Imi

1189 App Uyg

1190 Apparatus Aygıt

1191 Apparent Motion Göreli Devinim

1192 Apparent Power Görünür Güç

1193 Appearance Görünüm

1194 Appearance Görünüş

1195 Append Ekle

1196 Append Sona Eklemek

1197 Append Sonuna Ekleme Sona Eklemek

1198 Append Data To Existing Table Varolan Tabloya Veri Ekle

1199 Append Query Ekleme Sorgusu

1200 Append To Ekle
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1201 Append To Existing Table Varolan Tabloya Ekle

1202 Appendices Ekler

1203 Appendix Ek

1204 Appendto Ekle

1205 Apple Desktop Bus Apple Masaüstü Yolu

1206 Apple Events Apple Olayları

1207 Apple Extended Keyboard Apple Genişletilmiş Klavye

1208 Apple Key Elma Tuşu

1209 Apple Menu Elma Menüsü

1210 Apple Menu Items Elma Menüsü Öğeleri

1211 Applet Uygulamacık

1212 Appletalk Appletalk

1213 Appletalk Network System Appletalk Ağ Sitemi

1214 Applicable Filter Uygulanabilir Süzgeç

1215 Application Uygulama

1216 Application Background Uygulama Artalanı

1217 Application Binary Interface (Abi)

1218 Application Development Environment (Ade)

1219 Application Enabling Uygulama Altyapısı Sağlama

1220 Application Execution Error Uygulama Yürütme Hatası

1221 Application Extension Uygulama Uzantısı

1222 Application Icon Uygulama Simgesi

1223 Application Ini File Uygulama(Nın) Ini Dosyası

1224 Application Integrity Uygulama Bütünlüğü

1225 Application Layer Uygulama Katmanı
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1226 Application Name Uygulama Adı

1227 Application Object Uygulamanın Sunduğu Nesne

1228 Application Operator Uygulama Işletmeni

1229 Application Program Uygulama Programı

1230 Application Program Interface Uygulama Programı Arayüzü

1231 Application Programming Interface (Api) Uygulama Programı Arabirimi (Upa)

1232 Application Protocol Data Unit (Apdu)

1233 Application Requester Uygulama Isteğinde Bulunan Program

1234 Application Server Uygulama Isteğini Karşılayan Program

1235 Application Server Uygulama Işgöreni

1236 Application Server Uygulama Sunucusu

1237 Application Software Uygulama Yazılımı

1238 Application Space Uygulama Belleği

1239 Application Specific Integrated Circuit (Asic) Uygulamaya Özgül Tümdevre

1240 Application Title Uygulama Başlığı

1241 Application Which Created It Yaratıldığı Uygulama

1242 Application Which Created It. It Will Be Displayed As An Icon Yaratıldığı

1243 Uygulama. Simge Olarak Görüntülenecek

1244 Application Window Uygulama Penceresi

1245 Application-Oriented Language Uygulamaya Yönelik Dil

1246 Applications Yaratıcı Bilgisayar Uygulamaları

1247 Applications Program Uygulama Programı

1248 Applications Running Çalışan Uygulamalar

1249 Apply Uygula

1250 Apply Uygulamak
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1251 Apply A Style Biçem Uygula

1252 Apply As You Type Yazılırken Uygula

1253 Apply Color Scheme Renk Grubunu Uygula

1254 Apply Default Varsayılanı Uygula

1255 Apply Design Template Tasarım Şablonu Uygula

1256 Apply Filter Süzgeci Uygula

1257 Apply Filter/sort Süzgeci/sırayı Uygula

1258 Apply Format Biçim Uygula(Mak)

1259 Apply Names Ad Uygula

1260 Apply Names Uygulanacak Adlar

1261 Apply Normal Style Normal Biçem Uygula

1262 Apply Now Şimdi Uygula

1263 Apply Special Formats To Özel Biçimleri Uygula

1264 Apply Style(S) Biçem Uygula

1265 Apply To Uygula

1266 Apply To All Tümüne Uygula

1267 Apply To Section Uygulanacak Bölüm

1268 Apply To This Section Bu Bölüme Uygula

1269 Apply To This Section Forward Bu Bölümden Sonrasına Uygula

1270 Apply To Whole Document Tüm Belgeye Uygula

1271 Applydefault Varsayılanıuygula

1272 Applyfilter Süzgeciuygula

1273 Applyfilter/sort Süzgeci/sırayıuygula

1274 Applying A Font Yazıtipi Uygulama

1275 Applying Styles Geçerli Biçemler
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1276 Appmaximize Uygulamaekranıkapla

1277 Appminimize Uygulamasimgedurumunaküçült

1278 Appmove Uygulamataşı

1279 Apprestore Uygulamaöncekiboyut

1280 Approval Onay

1281 Approved By Onaylayan

1282 Approved Circuit Güvenli Devre

1283 Approved Circuit Onaylı Devre

1284 Approximate Yaklaşık

1285 Approximate Yaklaşıklamak

1286 Approximate Size Yaklaşık Büyüklük

1287 Approximate Value Yaklaşık Değer

1288 Approximation Theory Yaklaşıklama Kuramı

1289 Approximation Theory Yaklaşıklık Kuramı

1290 Appsize Uygulamaboyut

1291 Apr Nis

1292 April Nisan

1293 Aptx Aptx

1294 Aqua Açık Deniz Mavisi

1295 Aqua Deniz Mav.

1296 Aqua Deniz Mavisi

1297 Arabian Daylight Time Arabistan Yaz Saati

1298 Arabian Standard Time Arabistan Standart Saati

1299 Arabic Arapça

1300 Arabic Normalrakam
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1301 Arabic (Algeria) Arapça (Cezayir)

1302 Arabic (Bahrain) Arapça (Bahreyn)

1303 Arabic (Egypt) Arapça (Mısır)

1304 Arabic (Iraq) Arapça (Irak)

1305 Arabic (Jordan) Arapça (Ürdün)

1306 Arabic (Kuwait) Arapça (Kuveyt)

1307 Arabic (Lebanon) Arapça (Lübnan)

1308 Arabic (Libya) Arapça (Libya)

1309 Arabic (Morocco) Arapça (Fas)

1310 Arabic (Oman) Arapça (Umman)

1311 Arabic (Qatar) Arapça (Katar)

1312 Arabic (Saudi Arabia) Arapça (Suudi Arabistan)

1313 Arabic (Syria) Arapça (Suriye)

1314 Arabic (Tunisia) Arapça (Tunus)

1315 Arabic (U.A.E.) Arapça (B.A.E.)

1316 Arabic (Yemen) Arapça (Yemen)

1317 Arabic Number Normal Rakam

1318 Arabic Number Format Normal Rakam Biçimi

1319 Arabic Numerals Normal Rakamlar

1320 Arabic Page Numbers Normal Rakamla Sayfa Numaraları

1321 Arbitrary Dilemsel

1322 Arbitrary Gelişigüzel

1323 Arbitrary Keyfi

1324 Arbitrary Function Dilemsel Işlev

1325 Arbitrary Function Gelişigüzel Işlev
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1326 Arbitrary Sequence Computer Gelişigüzel Sıralı Bilgisayar

1327 Arc Yay

1328 Arc Cell Ark Hücresi

1329 Arc Tangent Teğetlik Yayı

1330 Architecture Mimari

1331 Archival File Arşiv Dosyası

1332 Archival File Arşiv Kütüğü

1333 Archival Location Arşiv Konumu

1334 Archival Storage Arşivde Saklama

1335 Archival Storage Arşivleme

1336 Archive Arşiv

1337 Archive Belgelik

1338 Archive Format Arşiv Biçimi

1339 Archivers Arşivleyiciler

1340 Archives (Video) Arşivler (Video)

1341 Archiving Arşivde Saklama

1342 Archiving Depolama

1343 Archiving Software Arşivleme Yazılımı

1344 Archon Ultra Archon Ultra

1345 Arcing Contact Ark Kontağı

1346 Arcnet Arcnet

1347 Arcnet Compatible Arcnet Uyumlu

1348 Arcserve Agent Arcserve Aracısı

1349 Arcserve Agent For Windows 95 Windows 95 Için Arcserve Aracısı

1350 Arcserve Agent Mfc Application Arcserve Aracısı Mfc Uygulaması
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1351 Area Alan

1352 Area Address Alan Adresi

1353 Area Chart Alan Grafik

1354 Area Chart Autoformat Alan Grafiği Otomatik Biçim

1355 Area Code Alan Kodu

1356 Area Group Alan Grubu

1357 Area Integral With No Limits Sınırsız Alan Integrali

1358 Area Integral With Subscript Limit Altindis Sınırlı Alan Integrali

1359 Area Integral With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Alan Integrali

1360 Area Name Alan Adı

1361 Area Pattern Alan Örüntüsü

1362 Area Sampling Alan Örneklemesi

1363 Area Work Alan Çalışması

1364 Areas Alansay

1365 Areas Of The Disk To Scan Taranacak Disk Alanı

1366 Argument Argüman

1367 Argument Bağımsız Değişke

1368 Argument Bağımsız Değişken

1369 Argument Bağimsiz_değışken

1370 Argument Kanıt

1371 Arguments Parametreler

1372 Arguments In Scripts Program Parçalarında Kullanılan Parametreler

1373 Arial Arial

1374 Arial Arial Tur

1375 Arial Ms Sans Serif
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1376 Arif- Dnyt-

1377 Arithmetic Aritmetik

1378 Arithmetic And Logic Unit (Alu) Aritmetik Mantık Birimi

1379 Arithmetic Expression Aritmetik Ifade

1380 Arithmetic Logic Unit (Alu) Aritmetik-Mantık Birimi

1381 Arithmetic Mean Aritmetik Ortalama

1382 Arithmetic Operation Aritmetik Işlem

1383 Arithmetic Operator Aritmetik Işleç

1384 Arithmetic Shift Aritmetik Kaydırma

1385 Armour Zırh (Kablo)

1386 Around Etrafına

1387 Arrange Dizme

1388 Arrange Düzenle

1389 Arrange Düzenleme

1390 Arrange Yerleştir

1391 Arrange Yerleştirme

1392 Arrange All Tümünü Düzenle

1393 Arrange All Tümünü Yerleştir

1394 Arrange Icons Simgeleri Düzenle

1395 Arrange Icons Simgeleri Yerleştir

1396 Arrange Messages İleti Ayarla

1397 Arrange Minimized Windows Simgeleşen Pencereleri Yerleştir

1398 Arrange Windows Pencereleri Yerleştir

1399 Arrange.All Tümünü.Göster

1400 Arrangeicons Simgeleriyerleştir
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1401 Arranges Icons In A Grid Simgeleri Kılavuzlara Yerleştir

1402 Arranging Windows Pencereleri Düzenleme

1403 Arranging Windows Pencereleri Yerleştirme

1404 Array Dizi

1405 Array Dizilim

1406 Array Declaration Dizilim Bildirimi (Program)

1407 Array Directivity Dizilim Yönlülüğü (Anten)

1408 Array Processor Vektör Işlemcisi

1409 Array Value Is Not Valid Dizi Değeri Geçerli Değil

1410 Arrival Varış

1411 Arrival Process Varış

1412 Arrival Rate Varış Hızı

1413 Arrival Sequence Access Path Geliş Sıralı Erişim Yolu

1414 Arrow Ok

1415 Arrow (Both Directions) Ok (Iki Yönlü)

1416 Arrow Down Aşağı Ok

1417 Arrow Head Ok Başı

1418 Arrow Head Ok Ucu

1419 Arrow Key Ok Tuşu

1420 Arrow Key Yön Tuşu

1421 Arrow Key Behavior Ok Tuşu Davranışı

1422 Arrow Keys Ok Tuşları

1423 Arrow Left Sola Ok

1424 Arrow Right Sağa Ok

1425 Arrow Symbols Ok Simgeleri
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1426 Arrow Up Yukarı Ok

1427 Arrow Up And Down Yukarı-Aşağı Ok

1428 Arrowhead Ok Başı

1429 Arrowhead Ok Ucu

1430 Arrows Oklar

1431 Article Tanımlık

1432 Articles (Newsgroups) Makaleler (Haber Gruplarında)

1433 Articulation Eklemleme

1434 Artifact Yapay Olgu

1435 Artifact Yapaylık

1436 Artificial Yapay

1437 Artificial Intelligence (Ai) Yapay Anlayış

1438 Artificial Intelligence (Ai) Yapay Us

1439 Artificial Intelligence (Ai) Yapay Zeka

1440 Artificial Language Yapay Dil

1441 Artificial Neural Network Yapay Sinir Ağı

1442 Artificial Reality Sanal Gerçeklik

1443 Artificial Vision Bilgisayarla Görme

1444 Artisoft Artisoft

1445 Artist Sanatçı

1446 Artwork Çizim

1447 As Aşağıdaki Gibi

1448 As Olarak

1449 As Türü

1450 As Attachment Ek Olarak
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1451 As Eighths (4/8) Sekizde Bir (4/8)

1452 As Global Genel Olarak

1453 As Halves (1/2) İkide Bir (1/2)

1454 As Hundreths (30/100) Yüzde Bir (30/100)

1455 As Icon Simge Olarak

1456 As New Sheet Yeni Sayfa Olarak

1457 As Of Last Complete Printing Son Durumda

1458 As Of Last Update Son Durumdaki Gibi

1459 As Quarters (2/4) Dörtte Bir (2/4)

1460 As Queries Sorgu Olarak

1461 As Shown On Screen Ekranda Göründüğü Gibi

1462 As Shown When Printed Yazıcıdan Alındığı Gibi

1463 As Shown When Printed Yazıldığında Göründüğü Gibi

1464 As Sixteenths (8/16) Onaltıda Bir (8/16)

1465 As Soon As Possible En Kısa Zamanda

1466 As Soon As Possible Hemen

1467 As Tables Tablo Olarak

1468 As Tenths (3/10) Onda Bir (3/10)

1469 As Typed Yazıldığı Gibi

1470 Ascender Harfin Üst Çıkıntısı

1471 Ascender Satırın Tepesine Kadar Uzantısı Olan Harf

1472 Ascending Artan

1473 Ascending Artan Yükselen

1474 Ascending Order Artan Sıra

1475 Ascent Çıkış
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1476 Ascent Algorithm Tırmanış Algoritması

1477 Ascent Line Çıkış Çizgisi

1478 Ascii Ascii

1479 Ascii Art Ascii Sanatı

1480 Ascii Data Ascii Verisi

1481 Ascii File Ascii Metin Dosyaları

1482 Ascii Files Ascii Dosyalar

1483 Ascii Format Ascii Biçimi

1484 Ascii Named Entities Ascii Karakterle Isimlenmiş Varlıklar

1485 Ascii Receiving Ascii Alma

1486 Ascii Sending Ascii Gönderme

1487 Ascii Setup Ascii Ayarları

1488 Ascii Text File Ascii Metin Dosyası

1489 Asic Uygulamaya Özgül Tümdevre

1490 Ask Sor

1491 Ask Once Bir Kez Sor

1492 Ask To Update Automatic Links Otomatik Bağlantıları Güncelleştirmek Için Sor

1493 Aspect Ratio En-Boy Oranı

1494 Aspirator Emmeç

1495 Assemble Birleştirmek

1496 Assemble Çevirmek

1497 Assemble Kurmak

1498 Assembler Birleştirici

1499 Assembler Çevirici

1500 Assembler Çevirici Program
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1501 Assembler Language Çevirici Dili

1502 Assembler Statement Çevirici Deyimi

1503 Assembly Çevirici

1504 Assembly Kurgu

1505 Assembly Montaj

1506 Assembly Tümleşke

1507 Assembly Language Birleştirici Dil

1508 Assembly Language Çevirici Dili

1509 Assign Ata

1510 Assign Atamak

1511 Assign A Level (Outline) Düzey Ata (Ana Hatlar)

1512 Assign A Number Sayı Ata

1513 Assign Key To Style Biçeme Tuş Ata

1514 Assign Macro Name Makro Adı Ata

1515 Assign Macro To Makro Ata

1516 Assign New Text To A Bookmark Bir Yer Imine Yeni Metin Ata

1517 Assign To Ata

1518 Assign To Atama Yeri

1519 Assign To Key Tuşa Ata

1520 Assign To Keyboard Klavyeye Ata

1521 Assign To Menu Menüye Ata

1522 Assignment Statement Atama Deyimi

1523 Assistance Yardım

1524 Assistant Yardımcı

1525 Associate Birlikte
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1526 Associate Birliktelik Kurmak

1527 Associate İlişkilendir

1528 Associate Ilişkilendirilmiş

1529 Associate Ilişkilendirme

1530 Associate Ilişkilendirmek

1531 Associated With .. Ile Ilişkili

1532 Associated With .. Ilişkilendirilmiş

1533 Association Birliktelik

1534 Association Ilişki

1535 Association Ilişkilendirme

1536 Association Control Service Element (Acse)

1537 Associative Çağrışımsal

1538 Associative Ilişkili

1539 Associative Graph Çağrışımsal Çizge

1540 Associative Linking (Www) Tamamlayıcı Bağlantı (Www)

1541 Associative Links Tamamlayıcı Bağlaçlar

1542 Associative Recall Çağrışıma Dayalı Çağrı

1543 Associative Storage Çağrışımsal Bellek

1544 Associativity Birleşme

1545 Assume Varsaymak

1546 Assumed Value Varsayılan Değer

1547 Assumption Varsayım

1548 Assurance Güvence

1549 Ast Ast

1550 Asterisk Yıldız
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1551 Asterisk Yıldız Imi

1552 Asterisk Yıldız Işareti

1553 Asterisk (*) Yıldız (*)

1554 Asteroid Belt Astroid Kuşağı

1555 Asymmetric Bakışımsız

1556 Asymmetric Element Bakışımsız Öğe

1557 Asymmetrical Deflection Bakışımsız Yön Sapma

1558 Asymmetrical Distortion Bakışımsız Bozunum

1559 Asymmetry Bakışımsızlık

1560 Asymptote Asemptot

1561 Asymptote Sonuşur Doğrusu

1562 Asymptotic Distribution Sonuşurda Dağılım

1563 Asymptotic Distribution Sonuşurdaki Dağılım

1564 Asymptotic Efficiency Sonuşurda Etkinlik

1565 Asymptotic Efficiency Sonuşurdaki Etkinlik

1566 Asymptotic Normality Sonuşurda Gaussluk

1567 Asymptotic Stability Sonuşur Kararlılık

1568 Asymptotic Stability In The Large Sonuşurda Genel Kararlılık

1569 Asymptotic Standard Error Sonuşurda Standart Hata

1570 Asymptotically Unbiased Estimator Sonuşurda Yansız Kestirici

1571 Asymptotically Unbiased Estimator Sonuşurdaki Yansız Kestirici

1572 Asynchronous Eşzamansız

1573 Asynchronous Zaman Uyumsuz

1574 Asynchronous Computer Eşzamansız Bilgisayar

1575 Asynchronous Execution Zamanuyumsuz Yürütme
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1576 Asynchronous Multiplexing Eşzamansız Çoğullama

1577 Asynchronous Time Division Multiplexer (Atdm)

1578 Asynchronous Transfer Mode (Atm)

1579 Asynchronous Transmission Zamanuyumsuz Gönderim

1580 At Bşl

1581 At Değer

1582 At Category Number Kategori Numarası

1583 At Column Sütunda

1584 At Each Change In Aşağıdakinin Her Değişiminde

1585 At Least Büyük Veya Eşittir

1586 At Least En Az

1587 At Line Satırda

1588 At Most En Çok

1589 At Most Küçük Veya Eşittir

1590 At Value Bu Değerde

1591 Atan Atan

1592 Atan2 Atan2

1593 Atanh Atanh

1594 Athens Atina

1595 Atm Otomatik Vezne

1596 Atmosphere Atmosfer

1597 Atom Atom

1598 Atom Öğecik

1599 Atomic Nucleus Atom Çekirdeği

1600 Atomic Number Atom Numarası
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1601 Atomic Operation Atomik Işlem

1602 Attach Bağlamak

1603 Attach Ilişkin Kılmak

1604 Attach İliştir

1605 Attach Iliştirmek

1606 Attach Yamamak

1607 Attach As Farklı Tuttur

1608 Attach Note Not İliştir

1609 Attach Tables Tablo İliştir

1610 Attach Template Şablon İliştir

1611 Attach Text Metin İliştir

1612 Attach Text To Metnin İliştirileceği Yer

1613 Attach Titles Başlık İliştir

1614 Attach Toolbars Araç Çubuğu İliştir

1615 Attach Toolbars Araç Çubukları İliştir

1616 Attached Access İliştirilmiş Access

1617 Attached Btrieve İliştirilmiş Btrieve

1618 Attached Dbase İliştirilmiş Dbase

1619 Attached Excel İliştirilmiş Excel

1620 Attached File Bağlanan Dosya

1621 Attached Files Eklenmiş Dosyalar

1622 Attached Files İlişikteki Dosyalar

1623 Attached Files İliştirilmiş Dosyalar

1624 Attached Fox İliştirilmiş Fox

1625 Attached Lotus İliştirilmiş Lotus
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1626 Attached Odbc İliştirilmiş Odbc

1627 Attached Paradox İliştirilmiş Paradox

1628 Attached Resource Computer Network (Arcnet)

1629 Attached Servers Bağlı Sunucular

1630 Attached Text İliştirilmiş Metin

1631 Attachment Bağlantı

1632 Attachment Ek

1633 Attachment Eklenti

1634 Attachment Unit Interface (Aui)

1635 Attended Operation Gözetimli Işletim

1636 Attention Uyarı

1637 Attention Line Dikkat Satırı

1638 Attenuation Cılızlama

1639 Attenuation Zayıflama

1640 Attenuation Coefficient Cılızlama Katsayısı

1641 Attenuation Coefficient Zayıflama Katsayısı

1642 Attenuation Compensation Zayıflama Dengelemesi

1643 Attenuator Cılızlatıcı

1644 Attenuator Zayıflatıcı

1645 Attorneys Avukatlar

1646 Attribute Öznitelik

1647 Audibility Işitirlik

1648 Audible Işitilebilir

1649 Audible Sesli

1650 Audible Alarm Sesli Uyarı
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1651 Audible Ringing Signal Işitilir Zil Sesi

1652 Audible Signal Işitilebilir Im

1653 Audience Dinleyici

1654 Audience Hedef Kitle

1655 Audience Needs Hedef Kitle Ihtiyaçları

1656 Audience Statement Hedef Kitle Ihtiyaçlarınının Ifadesi

1657 Audio Audio

1658 Audio Işitsel

1659 Audio Ses

1660 Audio Cd Ses Cd

1661 Audio Codec Ses Codec

1662 Audio Compression Ses Sıkıştırma

1663 Audio Compression Codecs Ses Sıkıştırma Codecs

1664 Audio Devices Ses Aygıtları

1665 Audio Format Ses Biçimi

1666 Audio Frequency Audio Sıklığı

1667 Audio Frequency Işitme Bandı Sıklığı

1668 Audio Input Ses Girişi

1669 Audio Output Ses Çıkışı

1670 Audio Properties Ses Özellikleri

1671 Audio Tape Kasetçalar

1672 Audio Tape Ses Şeridi

1673 Audiocd Sescd

1674 Audio-Cd Ses-Cd

1675 Audiographic Görsel-Yazısal

70

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



1676 Audiovisual Görsel-Işitsel

1677 Audit Denetlemek

1678 Audit Software Denetçi Yazılımı

1679 Audit Trail Bilgiişlem Denetim Tarihçesi

1680 Audit Trail Denetim Izi

1681 Audit Trail Denetim Tarihçesi

1682 Audit Window Denetim Penceresi

1683 Auditing Denetim

1684 Aug Ağu

1685 Augend Toplatılan

1686 Augmented Matrix Genişletilmiş Matris

1687 August Ağustos

1688 Auravision Video Controller Auravision Video Denetleyici

1689
Auravision Vxp500 Compatible Video Capture Adapter Auravision Vxp500 

Uyumlu

1690 Video Yakalama Bağdaştırıcısı

1691
Auravision-Orchid Video Capture Driver Auravision-Orchid Video Yakalama 

Sürücüsü

1692 Aus Central Daylight Time Avustralya Merkezi Yaz Saati

1693 Aus Central Standard Time Avustralya Merkezi Standart Saati

1694 Australian Avustralyaca

1695 Australian Dollars Avustralya Doları

1696 Australian Englis Avusturalya İngilizcesi

1697 Austrian Schillings Avusturya Şilini

1698 Authentication Aslına Uygunluğun Kanıtlanması

1699 Authentication Aslına Uygunluk Kodu

1700 Authentication Aslıyla Aynılığını Kanıtlama
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1701 Authentication Doğrulama

1702 Authentication Kimlik Kanıtlama

1703 Authentication Code Aslıyla Aynılık Kodu

1704 Authentication Code Kimlik Kanıtlama Kodu

1705 Authentication Failed Kimlik Denetimi Başarısız

1706 Authentication Information Aslına Uygunluk Bilgisi

1707 Authentication Information Aslıyla Aynılık Bilgisi

1708 Authentication Information Kimlik Kanıtlama Bilgisi

1709 Authentication Period Aslına Uygunluk Süresi

1710 Authentication Signal Aslıyla Aynılık Sinyali

1711 Authentication Signal Kimlik Kanıtlama Sinyali

1712 Authenticator Name Kimlik Denetleyicisi Adı

1713 Authenticator Type Kimlik Denetleyicisi Türü

1714 Authenticity Aslına Uygunluk

1715 Author Yazar

1716 Authoring Language Yazarlık Dili

1717 Authoring Tools Yazarlık Araçları

1718 Authorities Kaynakça

1719 Authority Yetki

1720 Authority Entry Kaynakça Girdisi

1721 Authority Entry Kaynakça Öğesi

1722 Authorization List Yetki Listesi

1723 Authorize Yetki Vermek

1724 Authorized Apple Dealer Yetkili Apple Satıcısı

1725 Authorized Frequency Yetkilendirilmiş Sıklık
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1726 Auto Oto.

1727 Auto Otomatik

1728 Auto Özdevimli

1729 Auto Activate Otomatik Etkinleştir

1730 Auto Adjust Otomatik Ayar

1731 Auto Adjust Özdevimli Ayar

1732 Auto Answer Otomatik Yanıt

1733 Auto Answer Özdevimli Yanıt

1734 Auto Arrange Otomatik Düzenle

1735 Auto Arrange Otomatik Yerleştir

1736 Auto Attach Otomatik İliştir

1737 Auto Attribute Özdevimli Öznitelik

1738 Auto Call Özdevimli Çağırma

1739 Auto Center Otomatik Ortala

1740 Auto Continue Otomatik Devam

1741 Auto Detect Oto Algıla

1742 Auto Detect Otomatik Algıla

1743 Auto Expand Otomatik Genişlet

1744 Auto Fill Otomatik Doldur

1745 Auto Fit Into Title Bar Area Başlık Çubuğu Alanına Otomatik Sığdır

1746 Auto Formats Otomatik Biçimler

1747 Auto Hide Otomatik Gizle

1748 Auto Hide Between Uses Kullanımlar Arasında Otomatik Gizle

1749 Auto Increment Özdevimli Artır

1750 Auto Indent Otomatik Girinti
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1751 Auto Indent Otomatik Girintile

1752 Auto Insert Notification Otomatik Ekleme Uyarısı

1753 Auto Label Otomatik Etiketle

1754 Auto Linefeed Otomatik Besleme

1755 Auto Link Otomatik Bağ

1756 Auto Link Otomatik Bağlantı

1757 Auto Logon Otomatik Oturuma Girme

1758 Auto Logon Özdevimli Bağlantı

1759 Auto Macros Otomatik Makrolar

1760 Auto Numbering Otomatik Numaralandırma

1761 Auto Order Otomatik Sırala

1762 Auto Outline Otomatik Seviyelendir

1763 Auto Repaginate Otomatik (Yeniden) Sayfalama

1764 Auto Repeat Otomatik Yinele

1765 Auto Repeat Özdevimli Yineleme Otomatik Yineleme

1766 Auto Resize Otomatik Boyutlandır

1767 Auto Rewind Otomatik Geri Sar

1768 Auto Scaling Kendiliğinden Ölçekle

1769 Auto Select Otomatik Seç

1770 Auto Select Otomatik Seçme

1771 Auto Sheet Feeder Otomatik Sayfa Besleyici

1772 Auto Start Otomatik Başlat

1773 Auto Suspend Otomatik Bekletme

1774 Auto Tab Otomatik Sekme

1775 Auto Update Otomatik Güncelleme
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1776 Auto Update Otomatik Güncelleştir

1777 Auto Update Otomatik Güncelleştirme

1778 Auto Update Link Otomatik Güncelleştirme Bağı

1779 Auto(Single) Space Icon Otomatik Aralama Simgesi

1780 Auto_activate Kendiliğinden_etkinleş

1781 Auto_close Kendiliğinden_kapat

1782 Auto_deactivate Kendiliğinden_pasifleş

1783 Auto_open Kendiliğinden_aç

1784 Auto-Answer Modem Geri Çağırmalı Modem

1785 Autoarrange Otomatikyerleştir

1786 Autocad Autocad

1787 Autocaption Otomatik Resim Yazısı

1788 Autoclipart Otomatik Clip Art

1789 Autoclose Macro Kendkapat (Makro)

1790 Auto-Configure Otomatik Yapılandır

1791 Autocontent Wizard Otomatik İçerik Sihirbazı

1792 Autocorrect Otomatik Düzelt

1793 Autocorrect Days Günleri Otomatik Düzelt

1794 Autocorrect Exceptions Otomatik Düzeltme Dışında Kalanlar

1795 Autocorrect Initial Caps Büyük Harfleri Otomatik Düzelt

1796 Autocorrect Replace Text Değişiklik Metnini Otomatik Düzelt

1797 Autocorrect Sentence Caps Tümce Büyük Harflerini Otomatik Düzelt

1798 Autocorrelation Function Özilinti Işlevi

1799 Autodelete Macro Kendsil (Makro)

1800 Auto-Detect Otomatik Algılama
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1801 Auto-Dial Modem Otomatik Aramalı Modem

1802 Autodialer Otomatikçevir

1803 Auto-Dim Otomatik Görüntü Karartma

1804 Auto-Dim Interval Karartma Için Bekleme Süresi

1805 Autoexec Otomatikçalıştır

1806 Autoexec Macro Kendçalış (Makro)

1807 Autoexec Macros Otomatikçalış Makroları

1808 Autoexec Write Protected Autoexec Yazma Korumalı

1809 Autoexec.Bat For Ms-Dos Mode Ms-Dos Kipi Için Autoexec.Bat

1810 Auto-Exit Otomatik Çıkış

1811 Autoexit Macro Kendçık (Makro)

1812 Auto-Feed Otomatik Besleme

1813 Autofill Otomatik

1814 Autofilter Otomatik Süz

1815 Auto-Filter Local Indexed Fields Dizili Yerel Alanları Otomatik Süz

1816
Auto-Filter Local Non-Indexed Fields Dizili Olmayan Yerel Alanları Otomatik 

Süz

1817 Auto-Filter Remote Indexed Fields Uzaktaki Dizili Alanları Otomatik Süz

1818 Autofit En Uygun Yükseklik

1819 Autofit Otomatik Sığdır

1820 Autofit Selection En Uygun Genişlik

1821 Autofont Support Files Autofont Destek Dosyaları

1822 Autoform Otomatikform

1823 Autoformat Otomatik Biçim

1824 Autoformat As You Type Yazarken Otomatik Biçim

1825 Autoformat Begin Otomatik Biçim Başlat
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1826 Autoformat Dialog Otomatik Biçim İletişimi

1827 Autoformat End Otomatik Biçim Sonlandır

1828 Autoformat Options Otomatik Biçim Seçenekleri

1829 Autoformat Table Tabloyu Kendiliğinden Biçimle

1830 Autoindex On Import Alırken Otomatik Diz

1831 Autokeys Otomatiktuşlar

1832 Automark Otomatik İm

1833 Automark Index Entries Otomatik Metin Dizin Öğeleri

1834 Automate Otomatikleştirmek

1835 Automate Özişler Kılmak

1836 Automated Install Otomatik Yükleme

1837 Automated Machine Otomatik Makine

1838 Automated Teller Machine (Atm) Bankamatik

1839 Automated Teller Machine (Atm) Otomatik Vezne

1840 Automated Teller Machine (Atm) Otomatik Vezne Makinesi

1841 Automatic Kendiliğinden

1842 Automatic Otomatik

1843 Automatic Özdevimli

1844 Automatic Özişler

1845 Automatic (Use Default Path) Otomatik (Geçerli Yolu Kullan)

1846 Automatic Assembly Otomatik Kurgu

1847 Automatic Bearing Measurement Otomatik Yön Ölçümü

1848 Automatic Bind (Sql) Otomatik Bağlama

1849 Automatic Break Otomatik Kesme

1850 Automatic Bulleted Lists Otomatik Madde İmli Listeler
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1851 Automatic Check Otomatik Sınama

1852 Automatic Control Otomatik Denetim

1853 Automatic Control Otomatik Kontrol

1854 Automatic Data Processing Otomatik Bilgi Işlem

1855 Automatic Dialing Unit Otomatik Aramalı Birim

1856 Automatic Disinfecting Otomatik Virüs Arındırma

1857 Automatic Error Correction Otomatik Hata Düzeltimi

1858 Automatic Error Detection Otomatik Hata Sezimi

1859 Automatic Except Tables Tablolar Hariç Otomatik

1860 Automatic Exchange Otomatik Santral

1861 Automatic Footnote Otomatik Dipnot

1862 Automatic Footnote References Otomatik Dipnot Referansları

1863 Automatic Format Otomatik Biçim

1864 Automatic Formatting Otomatik Biçimlendirme

1865 Automatic Frequency Control Otomatik Sıklık Denetimi

1866 Automatic Gain Control Otomatik Kazanç Denetimi

1867 Automatic Hyphenation Otomatik Tireleme

1868 Automatic Link Otomatik Bağlantı

1869 Automatic Maintenance Otomatik Bakım

1870 Automatic Message Recording Otomatik Ileti Kaydı

1871 Automatic Numbered Lists Otomatik Numaralı Listeler

1872 Automatic Numbering Otomatik Numaralama

1873 Automatic Numbering Fields Otomatik Numaralama Alanları

1874 Automatic Page Break Otomatik Sayfa Başı / Sonu

1875 Automatic Page Breaks Otomatik Sayfa Kesmeleri
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1876 Automatic Page Breaks Otomatik Sayfa Sonları

1877 Automatic Page Number Otomatik Sayfa Numarası

1878 Automatic Pagination Otomatik Sayfalama

1879 Automatic Pilot Otomatik Pilot

1880 Automatic Processes Otomatik Işlemler

1881 Automatic Radio Monitor Otomatik Yayın Denetleyicisi

1882 Automatic Range Measurement Otomatik Uzaklık Ölçümü

1883 Automatic Ranging Otomatik Yayılma

1884 Automatic Reboot Otomatik Önyükleme

1885 Automatic Replacements Otomatik Değiştirmeler

1886 Automatic Reset Otomatik Sıfırlama

1887 Automatic Save Every Otomatik Kaydetme Aralığı

1888 Automatic Scrolling Otomatik Kaydırma

1889 Automatic Scrolling (Autoscroll) Otomatik Kaydırma

1890 Automatic Selection Otomatik Seçim

1891 Automatic Signalling Otomatik Imleşim

1892 Automatic Single Spacing Otomatik Tek Aralama

1893 Automatic Size Otomatik Boyut

1894 Automatic Spell Checking Otomatik Yazım Denetimi

1895 Automatic Starter Otomatik Yolverici

1896 Automatic Startup Otomatik Başlama

1897 Automatic Style Otomatik Biçem

1898 Automatic Styles Otomatik Biçemler

1899 Automatic Switch Otomatik Anahtar

1900 Automatic Teller Machine Bankamatik
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1901 Automatic Testing Otomatik Sınama

1902 Automatic Text Otomatik Metin

1903 Automatic Tracking Otomatik Izleme

1904 Automatic Voltage Regulator Otomatik Gerilim Düzenleyicisi

1905 Automatic Word Selection Otomatik Sözcük Seçimi

1906 Automatically Otomatik (Olarak)

1907 Automatically Özdevimli

1908 Automatically Add Words To List Sözcükleri Otomatik Olarak Listeye Ekle

1909 Automatically After Otomatik Olarak

1910 Automatically Disinfect The System Otomatik Virüs Arındırma

1911 Automatically Hyphenate Document Belgeyi Otomatik Hecele

1912 Automatically Remove A Virus Otomatik Virüs Arındırma

1913 Automatically Save View Görünümü Otomatik Olarak Kaydet

1914 Automatically Update Document Styles Belge Biçemlerini Otomatik Güncelleştir

1915 Automation Otomasyon

1916 Automation Özdevin

1917 Automation Özdevinim

1918 Automation Özişlerlik

1919 Automerge Macro Kendbirleş (Makro)

1920 Automergefield Otomatikbirleştiralanı

1921 Automize Otomatikleştirmek

1922 Autonew Macro Kendyeni (Makro)

1923 Autonomous Özerk

1924 Autonum Otonum

1925 Autonumber Otomatik Numara
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1926 Autonumber Otomatik Numaralandırma

1927 Autonumber Otomatiksayı

1928 Autonumbered Fields Otomatik Numaralandırılmış Alanlar

1929 Autonumbered Reference Otomatik Numaralandırılmış Referanslar

1930 Auto-Numbered Reference Otomatik Numaralandırılmış Referans

1931 Autonumlgl Otonumyasal

1932 Autonumout Otonumanahat

1933 Autoopen Macro Kendaç (Makro)

1934 Autoplay Otomatik Kullan

1935 Autoprint Macro Kendyaz (Makro)

1936 Autoregression Özbağlanım

1937 Autoregressive (Ar) Özbağlanımlı

1938 Autoregressive Moving Average (Arma) Özbağlanımlı Yürüyen Ortalama

1939 Autoregressive Process Özbağlanımlı Süreç

1940 Autoregressive Process Özbağlanımsal Süreç

1941 Auto-Repeat Otomatik Yineleme

1942 Autoreport Otomatikrapor

1943 Autosave Otomatik Belleğe Kaydetme

1944 Autosave Otomatik Kaydetme

1945 Autosave Backup File Otomatik Kaydetme Yedek Dosyası

1946 Autosave Files Otomatik Kaydet Dosyaları

1947 Autosave Frequency Otomatik Kaydetme Sıklığı

1948 Autosave Macro Kendkaydet (Makro)

1949 Autosave Prompt Otomatik Kaydetme Yanıt Istemi

1950 Auto-Scale Otomatik Ölçeklendirme
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1951 Auto-Sensing Mode (Auto) Otomatik Algılama Kipi (Auto)

1952 Autoshapes Otomatik Şekil

1953 Autosketch 3.0 Autosketch 3.0

1954 Autosort Otomatik Sıralama

1955 Autosort Macro Kendsırala (Makro)

1956 Autostart Otomatikbaşlat

1957 Autostart Macro Kendbaşla (Makro)

1958 Autostyle Macro Kendbiçem (Makro)

1959 Autosum Otomatik Topla

1960 Autosum Otomatik Toplam

1961 Autotext Otomatik Metin

1962 Autotext Content Otomatik Metin İçeriği

1963 Autotext Entries Otomatik Metin Öğeleri

1964 Autotext Entry Otomatik Metin Girdisi

1965 Autotext Entry Not Defined Otomatik Metin Girdisi Tanımlanmamış

1966 Autotext Name Otomatik Metin Adı

1967 Auto-Transductor Dönüştürücü Irgiteç

1968 Auxb Auxb

1969 Auxb Input Auxb Girişi

1970 Auxb Input Level Auxb Giriş Düzeyi

1971 Auxb Mute Auxb Sessiz

1972 Auxb Volume Auxb Sesi

1973 Auxb Volume Level Auxb Ses Düzeyi

1974 Auxiliary Yardımcı

1975 Auxiliary Circuit Yardımcı Devre
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1976 Auxiliary Circuit Yardımcı Devre (Tesisler)

1977 Auxiliary Equipment Yardımcı Donatım

1978 Auxiliary Line Yardımcı Çizgi

1979 Auxiliary Power Supply Yan Güç Kaynağı

1980 Auxiliary Power Supply Yardımcı Güç Kaynağı

1981 Auxiliary Storage Yardımcı Bellek

1982 Auxiliary/envelope Fdr Yedek/zarf Besleyicisi

1983 Auxillary Yardımcı

1984 Auxillary Input #1 Yardımcı Giriş #1

1985 Availability Yararlanırlık

1986 Availability Notice Ürün Bildirimi

1987 Availability Ratio Kullanılırlık Oranı

1988 Availability Ratio Yararlanılırlık Oranı

1989 Available Kullanılabilir

1990 Available Kullanılır

1991 Available Yararlanılır

1992 Available Allocation Units Kullanılabilir Yerleşim Birimi

1993 Available Buttons Kullanılabilen Düğmeler

1994 Available Buttons Kullanılabilir Düğmeler

1995 Available Choice Kullanılabilir Seçenek

1996 Available Controls Kullanılabilir Denetimler

1997 Available Drivers Kullanılabilen Sürücüler

1998 Available Fax Modems Kullanılabilen Faks Modemler

1999 Available Formats Kullanılabilir Biçimler

2000 Available Groups Kullanılabilen Gruplar
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2001 Available Groups Kullanılabilir Gruplar

2002 Available Groups/users Kullanılabilen Gruplar/kullanıcılar

2003 Available Headings Kullanılabilen Üstbilgiler

2004 Available Memory Kullanılabilir Bellek

2005 Available Ports Kullanılabilen Bağlantı Noktaları

2006 Available Print Servers Kullanılabilen Yazdırma Sunucuları

2007 Available Printer Memory (In Kb) Kullanılabilir Yazıcı Belleği (Kb)

2008 Available Printers Kullanılabilen Yazıcılar

2009 Available Queues Kullanılabilen Kuyruklar

2010 Available References Kullanılabilir Başvurular

2011 Available References Uygun Başvurular

2012 Available Styles Kullanılabilecek Biçemler

2013 Available Tracks Kullanılabilen İzler

2014 Available Types Kullanılabilen Türler

2015 Available Users Kullanılabilen Kullanıcılar

2016 Avalanche Diode Çığ Diyodu

2017 Ave Bill Ortalama Fatura

2018 Avedev Ortsap

2019 Average Ortalama

2020 Average Ortalama Almak

2021 Average Detector Ortalama Değer Algılayıcısı

2022 Average Holding Time Ortalama Meşguliyet Süresi

2023 Average Transfer Rate Ortalama Aktarım Hızı

2024 Averagea Ortalamaa

2025 Average-Position Action Ortalama Konum Eylemi
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2026 Avery A4 Sizes Avery A4 Boyutu

2027 Avery Standard Avery Standart

2028 Avg Ortalama

2029 Avi Capture Dll Avi Yakalama Dll

2030 Avi Compressed Stream Avi Sıkıştırılmış Akış

2031 Avi Default File Handler Avi Varsayılan Dosya İşleyicisi

2032 Avi Video For Windows Avi Windows İçin Video Biçimi

2033 Avifile Interface Avidosya Arabirimi

2034 Avistream Interface Aviakış Arabirimi

2035 Awgn Toplanır Beyaz Gauss Gürültüsü

2036 Axes Eksenler

2037 Axial Eksenel

2038 Axial Symmetry Eksenel Bakışım

2039 Axiom Belit

2040 Axiomatic Belitsel

2041 Axiomatic Definition Belitsel

2042 Axis Eksen

2043 Axis Grid Lines Eksen İzgara Çizgileri

2044 Axis Of Symmetry Bakışım Ekseni

2045 Axis Range Eksen Yayılma Alanı

2046 Axis Title Eksen Başlığı

2047 Axis Titles Eksen Başlıkları

2048 Axis Translation Line Eksen Kaydırma Çizgisi

2049 B

2050 B Binding Offset C Cilt Boşluğu
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2051 B Version Beta Sürümü

2052 B Version Ikincil Sürüm

2053 Babble Parazit

2054 Back Desen

2055 Back Geri

2056 Back Color Zemin Rengi

2057 Back Door Gizli Kapı

2058 Back Doors Arka Kapılar

2059 Back Matter Arka Bölümler

2060 Back Off Geri Çekme

2061 Back Prime Ters Üssü

2062 Back Scattering Geri Saçılım

2063 Back Space (Bir) Geri Almak

2064 Back Space Geri

2065 Back Style Zemin Biçemi

2066 Back To Signup Kaydolma'ya Geri Dön

2067 Back Tracking (Audit) Geri Iz Sürme

2068 Back Up Yedekle

2069 Back Up Yedekleme

2070 Back Up Yedek

2071 Back Up Copy Yedek Kopya

2072 Back Up Copy File Yedek Kopya Dosyası

2073 Back Up Files Dosyaları Yedekle

2074 Back Up Frequency Yedekleme Sıklığı

2075 Backbone Omurga
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2076 Backbone Network Omurga Ağ

2077 Backbone Sites Omurga Bilgisayar Sistemleri

2078 Background Ardalan

2079 Background Arka Plan

2080 Background Arkaplan

2081 Background Art Alan Zemin

2082 Background Artalan

2083 Background Geri Plan

2084 Background Sayfa Artalanı

2085 Background Application Arkaplan Uygulaması

2086 Background Application Art Bölüm Uygulaması

2087 Background Color Artalan Rengi

2088 Background Color Zemin Rengi

2089 Background Data Arkaplan Verileri

2090 Background Fill Artalan Dolgusu

2091 Background Objects Artalan Nesnelerini

2092 Background Pagination Artalanda Sayfa Numaralandırma

2093 Background Partition Art Bellek Bölümü

2094 Background Printing Arkaplan Baskı

2095 Background Printing Artalanda Yazdır

2096 Background Procedures Artalan Yordamları

2097 Background Processes Artalan Işlemleri

2098 Background Processing Arkaplan Işlemleri

2099 Background Processing Önceliksiz Işlemler

2100 Background Repagination Artalanda Yeniden Sayfalandır
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2101 Background Shading Artalan Gölgeleme

2102 Backing Destekleme

2103 Backing Up/copying Yedekliyor/kopyalıyor

2104 Backlighted Arkadan Aydınlatmalı

2105 Backlighted Terminal Arkadan Aydınlatmalı Görüntü Birimi

2106 Backlit Screen Arkadan Aydınlatılmış Ekran

2107 Backlog Birikim

2108 Backlog Hizmet Bekleyen

2109 Back-Off Geri Çekme

2110 Backout Geri Çekmek

2111 Backplane Arkaplan

2112 Backplane Sırt

2113 Backpropagation Geri Yayılım

2114 Backscroll Buffer Lines Geri Sarma Tampon Bellek Satırları

2115 Backslash Ters Bölü

2116 Backslash Ters Eğik Çizgi

2117 Backslash Ters Kesme Imi

2118 Backspace (Bir) Geri Almak

2119 Backspace Bir Geri Almak

2120 Backspace Gerı Al

2121 Backspace Geri Alma (Tuşu)

2122 Backspace Geri Tuşu

2123 Backspace (Ascii Character) (Bs) Geri Alma Karakteri

2124 Backspace Key Geri Al Tuşu (Silerek Geri Gitme)

2125 Backspace Key Geri Tuşu
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2126 Backtab Geri Sekme

2127 Back-To-Back Connection Sırt Sırta Bağlanma

2128 Backtrack Geriye Dönüş (Yapma)

2129 Backtrack Search Geriye Dönük Arama

2130 Backup Yedek

2131 Backup Yedek Kopya

2132 Backup Yedekle

2133 Backup Yedekleme

2134 Backup Yedeklemek

2135 Backup Center Yedekleme Merkezi

2136 Backup Computer Yedekleme Bilgisayarı

2137 Backup Copy Yedek Kopya

2138 Backup Copy Yedekleme Kopyası

2139 Backup Disk Yedekleme Diski

2140 Backup Facility Yedekleme Merkezi

2141 Backup File Yedek Dosya

2142 Backup File Yedekleme Kütüğü

2143 Back-Up File Yedekleme Dosyası

2144 Backup Frequency Yedekleme Sıklığı

2145 Backup Of Yedek

2146 Backup Operations Yedekleme Işlemleri

2147 Backup Procedure Yedekleme Yordamı

2148 Backup Set Yedek Kümesi

2149 Backup Set For Microsoft Backup Microsoft Backup Için Yedek Kümesi

2150 Backup Set Label Yedek Kümesi Etiketi
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2151 Backup Sets Yedek Kümeleri

2152 Backup Status Yedekleme Durumu

2153 Back-Up System Yedek Dizge

2154 Backus-Naur Form (Bnf)

2155 Backward Geri

2156 Backward Geriye

2157 Backward Channel Ters Yönde Kanal

2158 Backward Compatible Geçmişle Bağdaşır

2159 Backward Shift Operator Geri Kaydırma Işleci

2160 Backward Signalling Geri Yönde Imleşim

2161 Backward Wave Geri Yönde Dalga

2162 Backwards Compatibility Eski Ile Uyumluluk

2163 Backyard Installation Backyard Yüklemesi

2164 Bad (Damaged) Area Of The Disk Diskteki Kötü (Bozuk) Alan

2165 Bad Check Value Bozuk Onay Değeri

2166 Bad Cluster Bozuk Küme

2167 Bad Compression Type Yanlış Sıkıştırma Türü

2168 Bad Connection Kötü Bağlantı

2169 Bad Data Packet Bozuk Veri Paketi

2170 Bad Device Name Kötü Aygıt Adı

2171 Bad Extended Boot Record Bozuk Ek Önyükleme Kaydı

2172 Bad Extension For File Dosya Için Bozuk Uzantı

2173 Bad File Mode Geçersiz Dosya Kipi

2174 Bad File Name Geçersiz Dosya Adı

2175 Bad File Name Or Number Geçersiz Dosya Adı Veya Numarası
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2176 Bad File Number Kötü Dosya Numarası

2177 Bad Format Bozuk Biçim

2178 Bad Io Base Address Kötü Gç Taban Adresi

2179 Bad Msacm Version Kötü Msacm Sürümü

2180 Bad Parameter Hatalı Parametre

2181 Bad Path Hatalı Yol

2182 Bad Pointer In Message İletide Hatalı Işaretçi

2183 Bad Scope Bozuk Kapsam

2184 Bad Sector Bozuk Kesim

2185 Bad Seek Hatalı Arama

2186 Bad Table Column Bozuk Tablo Sütunu

2187 Bad Version Kötü Sürüm

2188 Badge Kimlik (Kartı)

2189 Badge Kimlik Kartı

2190 Bahasa Bahasa Dili

2191 Bait And Switch Kuş Kapanı

2192 Balance Denge

2193 Balance Kalıntı

2194 Balance Relay Denge Bağlağı

2195 Balance Relay Denge Rölesi

2196 Balance Relay Karşılaştırma Bağlağı

2197 Balanced Circuit Dengeli Devre

2198 Balanced Code Dengeli Kod

2199 Balanced Error Dengeli Hata

2200 Balanced Error Sıfır Toplamlı Hata
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2201 Balanced Mixer Dengeli Karıştırıcı

2202 Balanced Mode Dengeli Kip

2203 Balanced Mode Usta-Yamak Kipi

2204 Balanced Modulator Dengeli Kipleyici

2205 Balanced Network Dengeli Devre

2206 Balanced Transmission Line Dengeli Iletim Hattı

2207 Balanced Two-Port Network Dengeli Iki-Kapılı Devre

2208 Balanced-To-Ground Circuit Toprağa Dengeli Devre

2209 Balancing Columns Sütunları Dengeleme

2210 Balancing Speed Denge Hızı

2211 Ballistic Galvanometer Balistik Miniakımölçer

2212 Balloon Balon

2213 Balloon Top (Grafik Simge)

2214 Balloon Help Balon Yardım

2215 Baltic Baltık

2216 Baltic Language Support Baltık Dil Desteği

2217 Band Bant

2218 Band Elimination Bant Bastırma

2219 Band Rejection Bant Bastırma

2220 Band-Limited Bant-Sınırlı

2221 Band-Limited Sınırlı Bantlı

2222 Band-Pass Amplifier Bant-Geçiren Yükselteç

2223 Bandpass Filter Bant Geçiren Süzgeç

2224 Band-Pass Filter Bant-Geçiren Süzgeç

2225 Bandpass Process Bant Geçen Süreç
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2226 Band-Pass Process Bant-Geçen Süreç

2227 Bandwidth Bant Genişliği

2228 Bandwidth Control Bant Genişliği Denetimi

2229 Bangkok Daylight Time Bangkok Yaz Saati

2230 Bangkok Standard Time Bangkok Standart Saati

2231 Bank Name Banka Adı

2232 Bank Of Öbek

2233 Bank Of (Filters) Süzgeç Öbeği

2234 Banner Büyük Başlık

2235 Banner Kapak Sayfası

2236 Banner Manşet

2237 Banyan Banyan

2238 Bar Çbk

2239 Bar Çubuk

2240 Bar and Animation Çubuk Ve Canlandırma

2241 Bar Border Çubuğun Kenarı

2242 Bar Chart Çubuk Çizim

2243 Bar Chart Çubuk Grafik

2244 Bar Chart Autoformat Çubuk Grafik Otomatik Biçim

2245 Bar Chart With 3-D Markers 3-B Imli Çubuk Grafik

2246 Bar Charts Çubuk Çizelgeler

2247 Bar Code Çubuk Kod

2248 Bar Code Slot Reader Yuvalı Çubukkod Okuyucu

2249 Bar Code Wand Çubukkod Okuma Kalemi

2250 Bar Group Çubuk Grubu
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2251 Bar/column Çubuk/sütun

2252 Barcode Barkod

2253 Barcode Çubukkod

2254 Barometer Basınçölçer

2255 Barrel Button (Pen)

2256 Barrel Distortion Fıçı Yankılaşımı Bozunumu

2257 Barrel-Tap

2258 Barrier Engel

2259 Barrier Layer Engel Katmanı

2260 Barrier Layer Capacitance Engel Katmanı Sığası

2261 Base Dayandığı

2262 Base Taban

2263 Base Temel

2264 Base Üs

2265 Base Address Taban Adresi

2266 Base Address Temel Adres

2267 Base Field Temel Alan

2268 Base I/o Port Temel G/ç Bağlantı Noktası

2269 Base Item Temel Öğe

2270 Base Multimedia Components Taban Çoklu Ortam Bileşenleri

2271 Base Os Location Taban Os Konumu

2272 Base Os Version Taban Os Sürümü

2273 Base Period Temel Dönem

2274 Base Quantity Temel Büyüklük

2275 Base Register Taban Yazmacı
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2276 Base Station Üs Istasyonu

2277 Base Station Üs Radyosu

2278 Base Storage Temel Bellek

2279 Base Style Taban Biçem

2280 Base Unit Of Measurement Temel Ölçüm Birimi

2281 Base Windows Components Temel Windows Bileşenleri

2282 Baseball '94 Baseball '94

2283 Baseband Ana Bant

2284 Baseband Tabanbant

2285 Baseband Tabankuşak

2286 Baseband Amplifier Tabanbant Yükselteci

2287 Baseband Local Area Network Tabanbant Yerel Alan Ağı

2288 Baseband Modem Tabanbant Modemi

2289 Baseband Signalling Tabanbantta Sinyalleşme

2290 Based On ...Ya Dayanarak

2291 Based On Taban Biçem

2292 Baseline Dayanak

2293 Baseline Taban Çizgisi

2294 Baseline Document Dayanak Belgesi

2295 Basic Temel

2296 Basic Characters Temel Karakterler

2297 Basic Code (Text) (*.Txt) Basic Kodu (Metin) (*.Txt)

2298 Basic Colors Temel Renkler

2299 Basic Combined Programming Language (Bcpl)

2300 Basic Configuration Temel Yapılandırma
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2301 Basic Feasible Solution Temel Olurlu Çözüm

2302 Basic Files (*.Bas) Basic Dosyaları (*.Bas)

2303 Basic Help Temel Yardım

2304 Basic Information Unit (Biu)

2305 Basic Input/output System (Bios) Temel Giriş-Çıkış Sistemi

2306 Basic Predicate (Sql) Tekli Karşılaştırma Belirtimi

2307 Basic Skills Temel Yetiler

2308 Basic Solution Temel Çözüm

2309 Basics (Help) Temel Bilgiler (Yardım)

2310 Basis Of A Space Bir Uzayın Doğurayı

2311 Basis Set Doğuran Küme

2312 Basis Set Temel Küme

2313 Basque Bask Dili

2314 Basque Baskça

2315 Bass Bas

2316 Bastion Hosts Savunma Kalesi Ana Makineleri

2317 Batch Parti

2318 Batch Toplu

2319 Batch Toplu Iş

2320 Batch Yığın

2321 Batch File Toplu Dosya

2322 Batch File Toplu Iş Dosyası

2323 Batch File Toplu Iş Kütüğü

2324 Batch File Missing Toplu Iş Dosyası Eksik

2325 Batch Input Toptan Giriş
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2326 Batch Job Toplu Iş

2327 Batch Printing Toplu Yazdırma

2328 Batch Processing Toplu Iş Işleme

2329 Batch Processing Toplu Işlem

2330 Batch Processing Toptan Işleme

2331 Batch Variation Parti Değişimi

2332 Batch Variation Parti Değişintisi

2333 Bathtube Curve U-Eğrisi

2334 Battery Pil

2335 Battery Charger Batarya Yükleci

2336 Battery Level Akü Düzeyi

2337 Battery Meter Akü Ölçeri

2338 Battery Pack Pil Takımı

2339 Battery Remaining: Unknown Kalan Akü: Bilinmiyor

2340 Baud Baud

2341 Baud Rate Baud Hızı

2342 Baud Rate Baud Oranı

2343 Baud Rate Veri Iletişim Hızı

2344 Baudot Code Baudot Kodu

2345 Bay Kompartıman

2346 Bay Yuva

2347 Bayes Estimation Bayes Kestirimi

2348 Bayes Solution Bayes Çözümü

2349 Bayesian Decision Theory Bayesçi Karar Kuramı

2350 Bayesian Statistics Bayes Istatistiği
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2351 Bboard İlan Tahtası

2352 Bbs Folder Bbs Klasörü

2353 Bbs Message Bbs İletisi

2354 Bbs Subfolder Bbs Alt Klasörü

2355 Bbss And Libraries Bbsler Ve Kitaplıklar

2356 Bcc Gizli

2357 Bcc Gizli Bilgi

2358 Bcd Ikili Kodlanmış Onlu

2359 Beacon Hat Kesintisi Iletisi

2360 Beacon Parıldak

2361 Beacon Frame Hat Kesintisi Iletisi

2362 Beacon Message Hat Kesintisi Iletisi

2363 Beacon Tracking Parıldak Yardımıyla Izleme

2364 Beaconing Station Hat Kesinti Iletisi Gönderen Istasyon

2365 Beaconing Terminal Hat Kesinti Iletisi Gönderen Uçbirim

2366 Beam Demet

2367 Beam Huzme

2368 Beam İşın

2369 Beam Antenna Yönlendirilmiş Anten

2370 Beam Splitter Demet Bölücü

2371 Beam Transmission Yöneltilmiş Yayın

2372 Beam Width Huzme Açıklığı

2373 Beamsplitter Demet Bölücü

2374 Bearer Services Taşıyıcı Hizmetler

2375 Bearing Kerteriz
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2376 Bearing Konum Açısı

2377 Bearing Correction Kerteriz Düzeltme

2378 Bearing Error Kerteriz Hatası

2379 Bearing Indicator Kerteriz Göstergesi

2380 Bearing Resolution Kerteriz Çözünürlüğü

2381 Beat Vuru

2382 Beat Frequency Vuru Sıklığı

2383 Beat Oscillator Vurulu Salıngaç

2384 Beep Bip

2385 Beep Sesle Uyarmak

2386 Beep Sesli Uyarı

2387 Beep On Error Actions Hata Durumunda Ses Çıkar

2388 Beeper Bipleyici

2389 Before Önce

2390 Before Del Confirm Silme Onayı Öncesinde

2391 Before Giving Up Retry Vazgeçmeden Önce

2392 Before Insert Ekleme Öncesinde

2393 Before Paragraph Paragraftan Önce

2394 Before Sheet Sayfadan Önce

2395 Before Update Güncelleştirme Öncesinde

2396 Before-Image Değişiklik Öncesi Kopya

2397 Begin Message On Cover İletiye Kapakta Başla

2398 Begin Print Job Yazdırma Işine Başla

2399 Begin Searching Aramaya Başla

2400 Beginner Acemi
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2401 Beginners All-Purpose Symbolic Instruction Code (Basic)

2402 Beginning Of Field Alan Başı

2403 Beginning/ending Anchor Başlangıç / Bitiş (Saptama) Noktası

2404 Belarusian Beyaz Rusça

2405 Belgian Belçika

2406 Belgian Dutch Belçika Hollandacası

2407 Belgian Francs Belçika Frangı

2408 Belgian French Belçika Fransızcası

2409 Bell Zil

2410 Bell (Ascii Character) (Bel) Zil Karakteri

2411 Bellows Körük

2412 Bell-Shaped Curve Çan Eğrisi

2413 Belongs At Beginning Of Drive Sürücünün Başlangıcındaki

2414 Belongs At End Of Drive Sürücünün Sonundaki

2415 Belongs In Middle Of Drive Sürücünün Ortasındaki

2416 Below Alt

2417 Below Aşağı

2418 Below Aşağıda

2419 Below Alttan

2420 Below Item Öğenin Altında

2421 Below Selected Item Seçili Öğenin Altında

2422 Belt Kuşak

2423 Ben Gamze

2424 Benchmark (Test) Değerlendirme Deneyi

2425 Benchmark Problem Denektaşı
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2426 Benchmark Problem Denektaşı Sorunu

2427 Benchmark Test Denektaşı Testi

2428 Benchmarking Denektaşına Vurmak

2429 Bend Radius Kıvrılma Yarıçapı

2430 Bending Radius Kıvrılma Yarıçapı

2431 Beneath Text Metin Sonu

2432 Benign Virus Iyicil Virüs

2433 Berkeley Software Distribution (Bsd)

2434 Bernoulli Trials Bernouilli Denemeleri

2435 Best Available Kullanılabilen En İyisi

2436 Best Estimator Eniyi Kestirici

2437 Best Fit En Uygun

2438 Best For On-Screen Viewing Ekranda Görünüm Için En Iyi Şekilde

2439 Best For Printing Yazdırma Için En Iyi Şekilde

2440 Best Format En İyi Biçim

2441 Best Scale For Slide Show Slayt Gösterisi İçin En Uygun Ölçek

2442 Beta (Lower Case) Beta (Küçük Harf)

2443 Beta (Upper Case) Beta (Büyük Harf)

2444 Beta Learning

2445 Beta Test Ikincil Sınama

2446 Beta Testing Beta Sınaması

2447 Beta Version Beta Sürümü

2448 Beta Version Ikincil Sürüm

2449 Betadist Betadağ

2450 Betainv Betaters
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2451 Between Aralık

2452 Between Arasında

2453 Between Arada

2454 Between Categories Kategoriler Arasında Kesişsin

2455 Between The Lines Entry Eleş Giriş

2456 Between Tick Marks Kategori Sayısı

2457 Between Tick-Mark Labels Bulunan Kategori Sayısı

2458 Between Tries Wait Denemeler Arası

2459 Between-Group Variance Öbekler Arası Değişinti

2460 Between-The-Lines Entry Beleş Giriş

2461 Beyond-The-Horizon Ufuk Ötesi

2462 Beyond-The-Horizon Propagation Ufuk Ötesine Yayılım

2463 Bezier Bezier

2464 Bezier Screen Saver Bezier Ekran Koruyucusu

2465 Bias Sapma

2466 Bias Yanlılık

2467 Bias Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Yanlılık Hatası

2468 Biased Estimator Yanlı Kestirici

2469 Biased Sample Yanlı Örneklem

2470 Bidirectional Çiftyönlü

2471 Bidirectional Ikiyönlü

2472 Bidirectional Antenna Ikiyönlü Anten

2473 Bidirectional Flow Çiftyönlü Akış

2474 Bidirectional Printing Iki Yönlü Baskı

2475 Bidirectional Support Iki Yönlü Yazma Desteği
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2476 Biff Biff

2477 Big Bang Theory Big Bang (Büyük Patlama) Teorisi

2478 Big Oracle Blocks (Bob)

2479 Bilateral Antenna Ikiyanlı Anten

2480 Bilateral Control Çiftyanlı Eşzamanlama

2481 Bilinear Form Çiftdoğrusal Biçim

2482 Bilinear Interpolation Çiftdoğrusal Aradeğerleme

2483 Bilingual Keyboard Iki Dilli Klavye

2484 Billing Faturalama

2485 Billing Code Faturalama Kodu

2486 Billing Code (Dword) Faturalama Kodu (Çıftsözcük)

2487 Billing Error Probability Faturalandırma Yanılgı Olasılığı

2488 Billing Information Faturalama Bilgisi

2489 Billing Integrity Fatura Doğruluğu

2490 Billing Integrity (Probability) Fatura Eksiksizliği

2491 Billing Statement Faturalama Raporu

2492 Bimetal Thermometer Çiftmetalli Sıcaklıkölçer

2493 Bimetallic Instrument Çiftmetalli Alet

2494 Bimodal Distribution Iki-Doruklu Dağılım

2495 Bin Kutu

2496 Bin Sele

2497 Bin Sepet

2498 Bin Feed Seleden Besleme

2499 Bin Feed Sepetten Besleme

2500 Bin Selection Sepet Seçimi
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2501 Binaries Ikililer

2502 Binarize Ikilileştirmek

2503 Binary Ikili

2504 Binary Arithmetic Operation Ikili Aritmetik Işlem

2505 Binary Asynchronous Communication Ikili Eşzamansız Iletim

2506 Binary Asynchronous Transmission Ikili Eşzamansız Iletim

2507 Binary Code Ikili Kod

2508 Binary Coded Decimal (Bcd) Ikili Düğümlenmiş Onlu Yazım

2509 Binary Coded Decimal (Bcd) Coding Ikiye Kodlanmış Onlu

2510 Binary Communications Protocol İkili Iletişim Kuralları

2511 Binary Compatibility Standards (Bcs)

2512 Binary Control Characters İkili Kontrol Karakterleri

2513 Binary Digit Ikili Sayı

2514 Binary File Format İkili Dosya Biçimi

2515 Binary Files Ikili Dosyalar

2516 Binary Format Ikili Biçim

2517 Binary Image Ikili Imge

2518 Binary Large Object (Blob)

2519 Binary Logic Gate Ikili Geçit

2520 Binary Logic System Ikili Mantık Dizgesi

2521 Binary Number System Ikili Sayı Dizgesi

2522 Binary One Ikili Tabanda Bir

2523 Binary Rate Ikili Hız

2524 Binary Signal Ikili Sinyal

2525 Binary Sort Ikili Sıralama
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2526 Binary State Ikili Durum

2527 Binary Symmetric Channel Ikili Bakışımlı Kanal

2528 Binary Synchronous Communication (Bisync) Ikili Eşzamanlı Iletim

2529 Binary Synchronous Transmission Ikili Eşzamanlı Iletim

2530 Binary System Ikili Sistem

2531 Binary To Decimal Conversion Ikiliden Onluya Çevrim

2532 Binary Tree Ikili Ağaç

2533 Binary Value İkili Değeri

2534 Binary Zero Ikili Tabanda Sıfır

2535 Binary-To-Decimal Conversion Ikiliden Onluya Çevirim

2536 Bind Bağlamak

2537 Binder Cilt

2538 Binder Ciltçi

2539 Binder Document Unbinder Cilt Belgesi Ciltten Çıkarıcı

2540 Binder Help Ciltçi Yardımı

2541 Binder Properties Cilt Özellikleri

2542 Binder Reconciler Cilt Uzlaştırıcısı

2543 Binder Routing Cilt Dolaştırma

2544 Binding Bağlama

2545 Binding Documents Belgeleri Ciltleme

2546 Binding Margins Ciltlenecek Belgeler Için Kenar Boşlukları

2547 Bindings Bağlantılar

2548 Binomdist Bınomdağ

2549 Binomial Binom

2550 Binomial Ikiterimli

105

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



2551 Biographical Note Biyografik Not

2552 Bionics Biyonik

2553 Biorthogonal Çiftdikgen

2554 Bios Date Bios Tarihi

2555 Bios Name Bios Adı

2556 Bios Version Bios Sürümü

2557 Bipolar Çift Kutuplu

2558 Bipolar Iki Kutuplu

2559 Bipolar Coding Kutupsal Kodlama

2560 Bipolar Nonreturn To Zero Kutupsal Sıfıra Dönüşsüz

2561 Bipolar Non-Return To Zero Signalling Kutupsal Sıfıra Dönüşsüz Sinyalleşme

2562 Bipolar Return To Zero Kutupsal Sıfıra Dönüşlü

2563 Bipolar Return To Zero Signalling Kutupsal Sıfıra Dönüşlü Sinyalleşme

2564 Birth And Death Process Doğma-Ölme Süreci

2565 Birth Process Doğum Süreci

2566 Birth Rate Doğum Hızı

2567 Birth Rate Doğum Oranı

2568 Birth-And-Death Process Doğum-Ölüm Süreci

2569 Bisector Açıortay

2570 Bispectrum Ikiz-Spektrum

2571 Bistable Iki Durumlu

2572 Bistable Amplifier Iki Durumlu Yükselteç

2573 Bistable Relay Iki Durumlu Röle

2574 Bit Bit

2575 Bit Ikil
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2576 Bit Allocation Bit Atama

2577 Bit Allocation Bit Ayırma

2578 Bit Error Probability Bit Hata Olasılığı

2579 Bit Error Rate Bit Hata Oranı

2580 Bit Error Rate Ikil Hata Oranı

2581 Bit Instruction Bit Komutu

2582 Bit Interleaving Bit Biniştirme

2583 Bit Interleaving Bit Serpiştirme

2584 Bit Map Bit Eşlemi

2585 Bit Map Bit Haritası

2586 Bit Map Display Bit Eşlemi Görüntüsü

2587 Bit Operation Bit Işlemi

2588 Bit Operation Ikil Işlemi

2589 Bit Pattern Bit Örüntüsü

2590 Bit Pattern Ikil Örüntüsü

2591 Bit Pattern Generator Ikil Örüntüsü

2592 Bit Per Second (Bps) Saniyede Bit Sayısı

2593 Bit Position Bit Konumu

2594 Bit Position Ikil Konumu

2595 Bit Rate Bit Hızı

2596 Bit Rate Ikil Hızı

2597 Bit Stream Bit Katarı

2598 Bit String Bit Dizgisi

2599 Bit/s Bit/saniye

2600 Bitmap Bit Eşlemi
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2601 Bitmap Nokta Esaslı

2602 Bitmap Compression Biteşlem Sıkıştırma

2603 Bit-Map Graphics Tüm Noktaları Adreslenir Grafik

2604 Bitmap Image Bit Eşlem Resmi

2605 Bitmap Is Corrupted Bit Eşlem Bozulmuş

2606 Bitmap Only Sadece Bit Eşlem

2607 Bitmap Open Error Biteşlemi Açma Hatası

2608 Bitmap Printing Nokta Esaslı Baskı

2609 Bitmapped Nokta Esaslı

2610 Bitmapped Character Nokta Esaslı Karakter

2611 Bitmapped Display Nokta Esaslı Ekran

2612 Bit-Mapped Display Tüm Noktaları Adreslenir Görüntü Birimi

2613 Bitmapped Font Nokta Esaslı Fon

2614 Bitmapped Images Bit Eşlemli Imgeler

2615 Bitmapped Picture File Bit Eşlemli Resim Dosyası

2616 Bitmaps Bit Eşlemler

2617 Bitmaps (*.Bmp) Biteşlemler (*.Bmp)

2618 Bit-Order Of Transmission Iletimde Bit Düzeni

2619 Bit-Oriented Bite Yönelik

2620 Bit-Oriented Ikile Yönelik

2621 Bit-Oriented Protocol Bite Yönelik Protokol

2622 Bit-Oriented Protocol Ikile Yönelik Protokol

2623 Bits Per Character Bit/karakter

2624 Bits Per Second Saniyede Bit Sayısı

2625 Bits Per Second (Bps) Bit/saniye (Bps)
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2626 Bit-Serial Bit-Dizisel

2627 Bit-Serial Ikil-Dizisel

2628 Bitwise Bit Bit

2629 Bitwise Bitsel

2630 Bksp Gerı

2631 Bkup Ydk

2632 Black Siyah

2633 Black and White Siyah Beyaz

2634 Black And White Siyah Beyaz

2635 Black And White Display Renksiz Ekran

2636 Black And White Display Siyah-Beyaz Ekran

2637 Black And White Overheads Siyah Beyaz Asetatlar

2638 Black Body Kara Cisim

2639 Black Box Kara Kutu

2640 Black Box Model Kara Kutu Modeli

2641 Black Cartridge Empty Siyah Kartuş Boş

2642 Black On White Beyaz Üstüne Siyah

2643 Black Text Siyah Metin

2644 Black Thatch Siyah Örgü

2645 Black With Grayscale Fill Gri Ton Dolgulu Siyah

2646 Black With White Fill Beyaz Dolgulu Siyah

2647 Black-And-White Siyah-Beyaz

2648 Blacks/unblacks The Screen Ekranı Karart/olduğu Gibi Bırak

2649 Blank Boş

2650 Blank Boşluk
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2651 Blank Yazısız

2652 Blank Binder Boş Cilt

2653 Blank Character Boşluk Karakteri

2654 Blank Database Boş Veritabanı

2655 Blank Disk Biçimlendirilmemiş Disk

2656 Blank Disk Boş Disk

2657 Blank Document Boş Belge

2658 Blank Form Boş Form

2659 Blank Line Boş Satır

2660 Blank Lines Below Slides Boş Satırlar Slaytların Altında

2661 Blank Lines Next To Slides Boş Satırlar Slaytların Yanında

2662 Blank Presentation Boş Sunu

2663 Blank Presentation.Pot Boş Sunu.Pot

2664 Blank Screen Boş Ekran

2665 Blank Space Boş Alan

2666 Blank Window Boş Pencere

2667 Blank.Pot Boş.Pot

2668 Blanket Örtü

2669 Blanketing (Sinyal) Ezme

2670 Blanketing Örtme

2671 Blanking Silme

2672 Blanking Tıkama

2673 Blanks Boşluklar

2674 Blanks~1 Boşekr~1

2675 Blind Kapatmak
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2676 Blind Algorithm Gözü Kapalı Algoritma

2677 Blind Area Gölgeli Bölge

2678 Blind Carbon Copy (Bcc) Görünmeyen Mektup Kopyası

2679 Blind Equalizer Gözü Kapalı Denkleştirici

2680 Blind Test Gözü Kapalı Sınama

2681 Blind Text Gizli Bilgi

2682 Blind Text Gizli Metin

2683 Blink Yanıp Sönme

2684 Blink Rate Yanıp Sönme Hızı

2685 Blink Rate Yanıp Sönme Oranı

2686 Blinking Yanıp Sönen

2687 Blinking Yanıp Sönme

2688 Blinking Bar Yanıp Sönen Çubuk

2689 Blinking Cursor Yanıp Sönen İmleç

2690 Blinking Square Yanıp Sönen Kare

2691 Block Blok

2692 Block Öbek

2693 Block Öbeklemek

2694 Block Tıkamak

2695 Block Chaining Blok Zincirleme

2696 Block Chaining Blok Zincirlemesi

2697 Block Copy Blok Kopyalama

2698 Block Copy, Delete, Move Öbek Kopyalama, Silme, Taşıma

2699 Block Cursor Blok İmleç

2700 Block Delete Blok Silme
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2701 Block Device Tables Blok Aygıt Tabloları

2702 Block Diagonal Matrix Blok Köşegen Matris

2703 Block Diagonal Matrix Öbek Köşegen Matris

2704 Block Diagram Blok Çizeneği

2705 Block Diagram Öbek Çizeneği

2706 Block Encryption Blok Şifreleme

2707 Block Length Blok Uzunluğu

2708 Block Length Öbek Uzunluğu

2709 Block Mode Blok Blok Iletim

2710 Block Move Blok Taşıma

2711 Block Operation Blok Işlemi

2712 Block Overhead Bloğun Destek Bitleri

2713 Block Overhead Blok Destek Bitleri

2714 Block Paragraphs İki Yana Yaslı Paragraflar

2715 Block Payload Bloğun Yararlı Yükü

2716 Block Quantization Öbek (Blok) Nicemlemesi

2717 Block Quantization Öbek Nicemlemesi

2718 Block Quotation Blok Alıntı

2719 Block Selection Blok Seçim

2720 Block Selection Blok Seçimi

2721 Block Structured Language Blok Yapılı Dil

2722 Block Transfer Blok Gönderimi

2723 Block Transfer Öbek Aktarımı

2724 Blockbody Blok Gövde

2725 Block-By-Block Processing Blok-Blok Işleme
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2726 Block-By-Block Processing Öbek-Öbek Işleme

2727 Blocking Öbekleme

2728 Blocking Tıkanıklık

2729 Blocking Tıkanma

2730 Blocking Capacitor Ayırma Sığacı

2731 Blocking Factor Bloklama Boyu

2732 Blocking Factor Öbekleme Boyu

2733 Blocking Mail Sistemi Kilitleyen Posta Mesajları

2734 Block-Write Blok Yazma

2735 Blooming Beneğin Parıldaması (Ekran)

2736 Blooming Yankının Aşırı-İşıklılığı

2737 Blow-Out Coil Üfleme Bobini

2738 Blue Mavi

2739 Blue And Black Mavi Ve Siyah

2740 Blue Background Mavi Artalan

2741 Blue Dot Mavi Nokta

2742 Blue Rivets Mavi Perçinler

2743 Blues 256 Maviler 256

2744 Blurring Bulandırma

2745 Board Devre Kartı

2746 Board Pano

2747 Board Games Tahta Üzerinde Oynanan Oyunlar

2748 Bode Diagram Bode Çizeneği

2749 Bode Diagram Bode Çiziti

2750 Body Gövde
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2751 Body Elements (Html) Gövde Elemanları (Html)

2752 Body Text Gövde Metin

2753 Body Text Gövde Metni

2754 Body Text Indent Gövde Metni Girintisi

2755 Body Text Periods Gövde Metni Noktası

2756 Body Text Size Should Be At Least Slayttaki En Küçük Gövde Metni Boyutu

2757 Body Text Style Gövde Metin Biçemi

2758 Boilerplate Text Demirbaş Metin (Şablonlar)

2759 Bold Kalın

2760 Bold Koyu

2761 Bold Italic Kalın İtalik

2762 Bold Off Kalın Değil

2763 Bold On Kalın

2764 Bold Tags Koyulaştırma Imleri

2765 Boldface Kalın

2766 Boldface Kalın Stil

2767 Boldface Koyu

2768 Boldface Type Kalın Yazıtipi (Ailesi)

2769 Bold-Italic Kalın-İtalik

2770 Bond Bağ

2771 Bond Bağlamak

2772 Bond Bono

2773 Bonus Ödül

2774 Bonus Score Ödül Skor

2775 Book Kitap
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2776 Book Packaging (As/400) Kitaplık Düzeninde Yerleştirme

2777 Bookkeeping Operations Kırtasiye Işlemleri

2778 Bookmark Kalınan Yer Imi

2779 Bookmark Yer Imi

2780 Bookmark Define Yer İmi Tanımla

2781 Bookmark Name Yer İmi Adı

2782 Bookmark Reference Yer Imi Referansı

2783 Bookmark Text Yer İmi Metni

2784 Bookmarked Area Yer Imi Konmuş Alan

2785 Bookmarked Area Yer Imli Alan

2786 Bookmarks Yer İmleri

2787 Boolean Boolean

2788 Boolean (Instructions) Boole (Komutları)

2789 Boolean Algebra Boole Cebiri

2790 Boolean Character Boole Damgası

2791 Boolean Function Boole Işlevi

2792 Boolean Instructions Boole Komutları

2793 Boolean Operation Boole Işlemi

2794 Boolean Operator Boole Işleci

2795 Boolean Operator Mantık Işleci

2796 Booster Amplifier Ek Güç Yükselteci

2797 Boot Işletim Sistemini (Yeniden) Yüklemek

2798 Boot Önyükleme

2799 Boot Device Önyükleme Aygıtı

2800 Boot Disk Önyükleme Diski Sistem Yükleme Diski
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2801 Boot Process Önyükleme Işlemi

2802 Boot Sector Önyükleme Kesimi

2803 Boot Sector Önyükleme Sektörü

2804 Boot Virus Önyükleme Virüsü

2805 Booths Satış Pavyonu (Fuarda)

2806 Booting Önyükleme

2807 Bootp Server Bootp Sunucusu

2808 Boot-Sector Infector Önyükleme Virüsü

2809 Bootstrap Önyükleme Önyükleyici

2810 Bootstrap Önyükleyici

2811 Bootstrap Routine Önyükleme Yordamı

2812 Bootstrap Sector Önyükleme Sektörü

2813 Bootstrap Sector Virus Önyükleme Virüsü

2814 Bootstrapping Başlatma

2815 Bootstrapping Önyükleme

2816 Border Kenar

2817 Border Kenarlık

2818 Border Kuşatan Sınır

2819 Border Sınır

2820 Border Color Kenarlık Rengi

2821 Border Guide Kenarlık Kılavuzu

2822 Border Line Kenarlık Çizgisi

2823 Border Line Style Kenarlık Çizgi Biçemi

2824 Border Line Style Kenarlık Çizgisi Biçemi

2825 Border Spacing Kenarlık Aralığı
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2826 Border Style Kenarlık Biçemi

2827 Border Type Kenarlık Tipi

2828 Border Weight Sınır Kalınlığı

2829 Border Width Kenarlık Genişliği

2830 Borders And Shading Kenarlıklar Ve Gölgeleme

2831 Borrow Digit Ödünç Sayamağı (Basamağı)

2832 Both Her İkisi

2833
Both Cannot Be Saved. Pick The One To Keep Her Ikisi De Kaydedilemez. 

Korumak

2834 Istediğinizi Seçin

2835 Bottleneck Darboğaz

2836 Bottom Alt

2837 Bottom Alta

2838 Bottom Alttan

2839 Bottom Aşağıya

2840 Bottom Dip

2841 Bottom Son

2842 Bottom (Footer) Alt (Altbilgi)

2843 Bottom Border Alt Kenarlık

2844 Bottom Centered Alta Ortalı

2845 Bottom Double Border Alt Çift Kenarlık

2846 Bottom Margin Alt Boşluğu

2847 Bottom Margin Alt Kenar Boşluğu

2848 Bottom Margin Alt Kenarlık

2849 Bottom Of Page Sayfanın Altı

2850 Bottom Of Page [Footer] Sayfa Altı [Altbilgi]
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2851 Bottom Of The Screen Ekranın Altı

2852 Bottom Row Alt Satır

2853 Bottom Up Design Tabandan Tepeye Tasarım

2854 Bottom-Left Sol Alt

2855 Bottom-Right Sağ Alt

2856 Bottoms Alt Kenarlar

2857 Bottom-Up Aşağıdan Yukarıya

2858 Bottom-Up Design Aşağıdan Yukarı Tasarım

2859 Bottom-Up Programming Aşağıdan Yukarıya Programlama

2860 Bounce Geri Dönme

2861 Bounce Sekme

2862 Bounce Yansıma

2863 Bounce (For A Contact Circuit) Sıçrama (Kontak)

2864 Bounced Mail Geri Seken Posta

2865 Bound Bağımlı

2866 Bound Column İlişkili Sütun

2867 Bound Electron Bağlı Elektron

2868 Bound Object Frame İlişkili Nesne Çerçevesi

2869 Bound To Unknown Type Bilinmeyen Türe Bağlama

2870 Boundary Sınır

2871 Boundary Value Problem Sınır Değer Sorunu

2872 Bounded Growth Sınırlı Büyüme

2873 Bounded Growth Sınırlı Büyümeli

2874 Bounded Input Bounded Output System Sınırlı Girdili Sınırlı Çıktılı Sistem

2875 Bounded Input Bounded Output System (Bibo System) Sınırlı Çıktılı Dizge
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2876 Bourdon Tube Bourdon Borusu

2877 Bowl Çanak

2878 Box Kutu

2879 Box Margins Kutu Kenar Boşluğu

2880 Box Shadow Kutu Gölgesi

2881 Boxed Edit (Control)

2882 Boxed Paragraph Kutulanmış Paragraf

2883 Boxes In The Chart Şemadaki Kutular

2884 Boxes Selected Seçilen Kutular

2885 Bozo Filters

2886 Brace Kaşlı Ayraç

2887 Brace Süslü Ayraç

2888 Brace ({}) Çengelli Parantez

2889 Braces Bağlayıcı Ayraç

2890 Bracket Köşeli Ayraç

2891 Bracket ([]) Köşeli Parantez

2892 Brackets Denoting A Type Of Interval Bir Tür Aralık Belirten Köşeli Ayraçlar

2893 Braid Örgü (Kablo)

2894 Brainstorming Beyin Fırtınası Yapmak

2895 Bra-Ket Ayraç

2896 Bra-Ket (Bra) Ayraç (Sol)

2897 Bra-Ket (-Ket) Ayraç (Sağ)

2898 Braking Durdurma Denetimi

2899 Braking Control Durdurma Denetimi

2900 Braking Control Frenleme Denetimi
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2901 Branch Dal

2902 Branch Dallanmak

2903 Branch Sapmak

2904 Branch Address Dallanma Adresi

2905 Branch Address Sapma Adresi

2906 Branch Exchange Ikincil Santral

2907 Branching Dallanma

2908 Branching Instruction Sapma Komutu

2909 Branching Process Dallanma Süreci

2910 Brand Awareness And Loyalty Marka Farkındalığı Ve Bağımlılığı

2911 Brass Pirinç

2912 Brazilian Portuguese Brezilya Portekizcesi

2913 Brazilian Portuguese Portekizce

2914 Brazilian Portuguese Portekizce (Brezilya)

2915 Breach Güvenliği Kırmak

2916 Break Bitir

2917 Break Break

2918 Break Çik

2919 Break Kes

2920 Break Kesme

2921 Break Link Bağlantıyı Kes

2922 Break On All Errors Her Hatada Kes

2923 Break On All Errors Tüm Hatalarda Kes

2924 Break The Link Bağlantıyı Kes

2925 Break When Expression Has Changed Deyim Değiştiğinde Kes
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2926 Break When Expression Is True Deyim Doğru Olduğunda Kes

2927 Break When Value Changes Değer Değiştiğinde Kes

2928 Break When Value Is True Değer Doğru Olduğunda Kes

2929 Breakaway Point Kopma Noktası (Kök Yereğrisinin)

2930 Breakdown Bozulma

2931 Breakdown Çökme

2932 Breakdown Delinme (Gaz)

2933 Break-Even Point Başabaş Noktası

2934 Break-In Point Kavuşma Noktası (Kök Yereğrisinin)

2935 Breaking Capacity Kesme Yeteneği (Şalter)

2936 Breaking Capacity (Of A Switching Device Or Fuse) Kesme Gücü

2937 Breaking Current Kesme Akımı (Şalter)

2938 Breaking Link Bağlantı Kesme

2939 Breaking Torque Durdurma Burusu

2940 Breakpoint Kesme Noktası

2941 Breakpoint Text Kesme Noktası Metni

2942 Breeches Joint Çatal Ek (Kablo)

2943 Breve Kısa

2944 Brevity (Writing) Özlülük (Yazmada)

2945 Brick Tuğla

2946 Bricks Tuğlalar

2947 Bridge Köprü

2948 Bridge Rectifier Köprülü Doğrultucu

2949 Bridge Tap Aldı

2950 Bridge Tap Hat Çıkması
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2951 Bridge Tap Hat Prizi

2952 Bridge Tap Priz

2953 Briefcas Evrakçan

2954 Briefcase Evrak Çantası

2955 Briefcase Database Evrak Çantası Veritabanı

2956 Briefcase Setup Evrak Çantası Kur

2957 Brightness Parlaklık

2958 Brightness Control Parlakık Denetimi

2959 Brilliance Parlaklık

2960 Bring Forward Öne Getir

2961 Bring Forward Üste Getir

2962 Bring In Front Of Text Metnin Önüne Getir

2963 Bring To Front En Üste Getir

2964 Bring To Front Öne Getir

2965 Bring Up A Calculator Hesap Makinesi Aç

2966 Bring.To.Front Öne.Getır

2967 Bringtofront Önegetir

2968 British İngilizce

2969 British English İngiltere İngilzcesi

2970 British Standards Institute (Bsi)

2971 Broad Side Yansıtıcı - Yayındırıcı

2972 Broadband Geniş Bant

2973 Broadband Genişbantlı

2974 Broadband Amplifier Genişbantlı Yükselteç

2975 Broadband Antenna Genişbantlı Anten
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2976 Broadband Communication Genişbantlı Iletişim

2977 Broadband System Geniş Bantlı Sistem

2978 Broadcast Yayımlamak

2979 Broadcast Yayın

2980 Broadcast As Yayın Türü

2981 Broadcast Bands Yayın Bantları

2982 Broadcast Medium Yayın Ortamı

2983 Broadcast Message Yayın Iletisi

2984 Broadcast Rate (Seconds) Yayın Hızı (Saniye)

2985 Broadcast Recognition Access Method (Bram)

2986 Broadcast Station Yayın Istasyonu

2987 Broadcast Studio Yayın Stüdyosu

2988 Broadcast Topology Yayın Topolojisi

2989 Broadcast Transmission Radyo Yayın

2990 Broadcast Transmission Radyofonik Yayın

2991 Broadside Antenna Enine İşımalı Anten

2992 Broken Word Bölünmüş Sözcük

2993 Brown Kahverengi

2994 Brown Marble Kahverengi Mermer

2995 Browse (Içeriğinin) Gözden Geçirilmesi

2996 Browse Göz Atma

2997 Browse Göz Atmak

2998 Browse Gözat

2999 Browse Gözle Taramak

3000 Browse Cover Page Kapak Sayfasına Gözat
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3001 Browse For Computer Bilgisayarlara Gözat

3002 Browse For Folder Klasöre Gözat

3003 Browse For Icon Simge Için Gözat

3004 Browse For Media Viewer Title Ortam Görüntüleyici Için Gözat

3005 Browse For Printer Yazıcılara Gözat

3006 Browse For Sound Files Ses Dosyaları Için Gözat

3007 Browse Master Gözatma Yöneticisi

3008 Browse This Cd Bu Cd'ye Gözat

3009 Browse Up Or Down Yukarı Veya Aşağı Göz At

3010 Browse Windows 95 Printers Windows 95 Yazıcılarına Gözat

3011 Browser Göz Gezdirici

3012 Browser Master Gözatma Yöneticisi

3013 Browsers Inceleyici

3014 Browsing For Wallpaper Duvar Kağıdı Için Gözatılıyor

3015 Browsing Options Gözatma Seçenekleri

3016 Brush Fırça

3017 Bubble Board Kabarcık Bellek Kartı

3018 Bubble Memory Kabarcık Bellek

3019 Bubble Sort Elemeli Sıralama

3020 Bubbles Kabarcıklar

3021 Bucket Biriktirme Yeri

3022 Budget Graph Bütçe Grafiği

3023 Budget Graph Bütçe Grafığı

3024 Budget Summary Bütçe Özeti

3025 Budget Summary Bütçe Özetı
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3026 Budgeter Bütçe

3027 Buffer Arabellek

3028 Buffer Tampon

3029 Buffer (In Project Management) Yedek Zaman Aralığı

3030 Buffer Amplifier Yastık Yükselteç

3031 Buffer Cache Tampon Önbelleği

3032 Buffer Memory Yastık Bellek

3033 Buffer Occupancy Yastık Bellek Doluluğu

3034 Buffer Register Yastık Saklayıcı

3035 Buffer Size Arabellek Boyu

3036 Buffering Arabelleğe Alma

3037 Bug Çapar

3038 Bug Hata

3039 Bugs Programdaki Hatalar

3040 Build Build

3041 Build Oluştur

3042 Build Yerleştir

3043 Build Event Olay Oluştur

3044 Build Options Yerleştirme Seçenekleri

3045 Build Slide Text Slayt Metni Yerleştir

3046 Build Table Of Contents From İçindekiler Tablosunun Yaratılacağı Kaynak

3047 Build Table Of Figures From Şekiller Tablosunun Yaratılacağı Kaynak

3048 Build This Object Yerleştirilecek Nesne

3049 Build/play Object Nesneyi Yerleştir

3050 Building Anticipation
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3051 Building File List Dosya Listesi Oluşturuluyor

3052 Built In Yerleşik

3053 Built-In Yerleşik

3054 Built-In Dictionary Yerleşik Sözlük

3055 Built-In Functions Yerleşik İşlevler

3056 Built-In Toolbars Available Kullanılabilir Yerleşik Araç Çubukları

3057 Bulb Ampul

3058 Bulgarian Bulgarca

3059 Bulgarian (Latin) Bulgarca (Latin)

3060 Bulk Toplu

3061 Bulk Yığın

3062 Bulk Yığınsal

3063 Bulk Data Transmission Yığınsal Veri Iletimi

3064 Bulk Delay Toplu Gecikme

3065 Bulk Delay Yığınsal Gecikme

3066 Bulk Sampling Yığın Örneklemesi

3067 Bulk Transmission Yığınsal Veri Iletimi

3068 Bullet Imleme

3069 Bullet Koyu Nokta

3070 Bullet M. İmi

3071 Bullet Madde Imi

3072 Bullet Madde İmleri

3073 Bullet (Alt+0149) Mermi Imi

3074 Bullet Character Madde İmi Karakteri

3075 Bullet Characters With Bullets Madde İmi Karakterlerini Madde İmleriyle
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3076 Bullet Default Varsayılan Madde İmleri

3077 Bullet Key Mermi Imi Tuşu

3078 Bullet Position Madde İmi Konumu

3079 Bullet Style Madde İmi Biçemi

3080 Bullet Text Metin

3081 Bullet Tool Mermi Imi Aracı

3082 Bulleted Madde İmleri İle

3083 Bulleted List Madde İmli Liste

3084 Bulleted List Item Mermi İmli Liste Öğesi

3085 Bulleted Paragraph Imli Paragraf

3086 Bulleted Paragraph Madde Imli Paragraf

3087 Bulleted Paragraph Mermi Imli Paragraf

3088 Bulletin Board Folder İlan Tahtası Klasörü

3089 Bulletin Board Services Duyuru Tahtası Hizmetleri

3090 Bulletin Board Services (Bbs) Elektronik Bülten Tahtası Hizmet Birimleri

3091 Bulletin Boards Bülten Tahtaları

3092 Bulletin Boards And File Libraries İlan Tahtaları Ve Dosya Kitaplıkları

3093 Bullets And Numbering Madde İmleri Ve Numaralandırma

3094 Bullets From Madde İmlerinin Seçileceği Yazıtipi

3095 Bunched Conductor Demet Iletken

3096 Bundled Software Donanımla Gelen Yazılım

3097 Burned-In Image Izi Kalan Görüntü

3098 Burst (Kağıt) Ayırma

3099 Burst Çoğuşma

3100 Burst Patlama
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3101 Burst Communication Çoğuşmalı Iletişim

3102 Burst Errors Received Alınan Sinyal Dizisi Hatası

3103 Burst Mode Çoğuşma Kipi

3104 Burst Mode Tekelci Kip

3105 Burst Mode Communication Çoğuşmalı Iletişim

3106 Burst Packets Dropped Bırakılan Burst Paketleri

3107 Burst Packets Dropped Bırakılan Veri Paketleri

3108 Burst Receive Gap Time Burst Alma Aralığı Süresi

3109 Burst Send Gap Time Burst Gönderme Aralığı Süresi

3110 Burster Kağıt Ayırıcı

3111 Burster Kağıt Düzenleyici

3112 Bus Bara

3113 Bus Veriyolu

3114 Bus Yol

3115 Bus Access Control Veriyolu Erişim Denetimi

3116 Bus Driver Veriyolu Sürücüsü

3117 Bus Mouse Bus Fare

3118 Bus Mouse Taşıta Bağlanan Fare

3119 Bus Network Veriyolu Ağı

3120 Busbar Bara

3121 Busbar Toplayıcı Çubuk

3122 Bush Matrix Bush Matrisi

3123 Business Card İş Kartı

3124 Business Case Olurluk Önerisi

3125 Business Data Processing Yönetsel Bilgi Işleme
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3126 Business Graphics Utility İş Çizimleri Hizmet Programı

3127 Business Information Service Iş Hayatıyla Ilgili Bilgi Hizmeti

3128 Business Partner Çözüm Ortağı

3129 Business Process Iş Süreci

3130 Busy Kullanımda

3131 Busy Meşgul

3132 Busy Hour Meşgul Saat

3133 Busy State Meşgul Durum

3134 Busy Tone Meşgul Sinyali

3135 Busy-Flash Signal Meşgul İşığı

3136 Button Düğme

3137 Button Configuration Düğme Yapılandırması

3138 Button Editor Düğme Düzenleyici

3139 Button Face Düğme Yüzü

3140 Buzzer Vızlayıcı

3141 By Aralık

3142 By Değer

3143 By Gruplama Türü

3144 By Kaydeden

3145 By Tarafından

3146 By Yapan

3147 By Yaratan

3148 By 1st Level Paragraphs 1. Düzey Paragraflara Göre

3149 By Author Yazarı

3150 By Changing Cell Değişecek Hücre
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3151 By Columns Sütunlar

3152 By Comment Açıklamaya Göre

3153 By Connections Bağlantılara Göre

3154 By Created Yaratana Göre

3155 By Date Tarihe Göre

3156 By Default Aksi Istenmediği Taktirde

3157 By Delete Date Silme Tarihine Göre

3158 By Description Tanıma Göre

3159 By Drive Letter Sürücü Harfine Göre

3160 By File Type Dosya Türüne Göre

3161 By Folder Klasöre Göre

3162 By Free Space Boş Alana Göre

3163 By Letter Harfe Göre

3164 By Location Konuma Göre

3165 By Modified Değiştirene Göre

3166 By Name Ada Göre

3167 By Open Files Açık Dosyalara Göre

3168 By Origin Kaynağa Göre

3169 By Paragraph Paragrafa Göre

3170 By Rows Satırlar

3171 By Shared Folders Paylaştırılan Klasörlere Göre

3172 By Size Boyuta Göre

3173 By Type Türe Göre

3174 By Word Sözcüğe Göre

3175 Bycreated Yaratanagöre
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3176 Bymodified Değiştirenegöre

3177 Byname Adagöre

3178 Bypass Atlama

3179 Bypass Yangeçitleme

3180 By-Pass Yangeçit

3181 Bypass Capacitor Yangeçit Sığacı

3182 Bypass Channel Yangeçit Kanalı

3183 By-Product Yanürün

3184 Byte Bayt

3185 Byte Sekizli

3186 Byte Counts Bayt Sayısı

3187 Byte Per Inch (Bpi)

3188 Byte Stuffing Bayt Dolgulaması

3189 Byte Stuffing Sekizli Dolgulaması

3190 Byte-Oriented Sekizli

3191 Byte-Oriented Sekizliye Yönelik

3192 Byte-Oriented Memory Sekizli-Tabanlı Bellek

3193 Byte-Oriented Protocol Sekizliye Yönelik Protokol

3194 Bytes Free ... Byte Boş

3195 Bytes In Cache Önbellekteki Bayt Miktarı

3196 Bytes Read/sec Okunan Bayt/san

3197 Bytes Read/second Okunan Bayt/saniye

3198 Bytes Received: %Lu (Current Connection) Alınan Bayt: %Lu (Geçerli Bağlantı)

3199 Bytes Sent: %Lu (Current Connection) Gönderilen Bayt: %Lu (Geçerli Bağlantı)

3200 Bytes/sec Bayt/san
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3201 Byte-Serial Sekizli-Dizisel

3202 Byte-Serial Transmission Sekizli-Dizisel (Bayt Dizisel) Iletim

3203 Bytype Türegöre

3204 C

3205 C Size C Boyutu

3206 C Size Sheet C Boyutlu Sayfa

3207 C Size Sheet C Boyutu Kağıt

3208 C Size Sheet C Boyutu Sayfa

3209 Cabinet Dolap

3210 Cable Kablo

3211 Cable Kablolu Tv

3212 Cable Capacitance Kablo Sığallığı

3213 Cable Duct Kablo Oluğu

3214 Cable Loss Kablo Kaybı

3215 Cable Loss Kablo Yitimi

3216 Cable Television (Catv) Kablolu Tv

3217 Cable Transmission Kablo Üzerinden Iletim

3218 Cable Tv (Catv) Kablolu Tv

3219 Cable Type Kablo Türü

3220 Cache Önbellek

3221 Cache Buffer Ön Arabellek

3222 Cache Memory Cep Bellek

3223 Cache Memory Önbellek

3224 Cache Misses (Sectors Per Second) Önbellek Kaçışları (Kesim/saniye)

3225
Cache.Exe = "Disk Cache Utility" Cache.Exe = "Disk Önbellek Yardımcı 

Programı"
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3226 Cache.Exe = "Disk Cache Utility" Cache.Exe = "Disk Önbellekleme Programı"

3227 Cacheclk.Exe = "Helix Disk Cache" Cacheclk.Exe = "Helix Disk Önbellekleme"

3228 Caching Önbelleğe Alma

3229 Cadence Signal Ritimli Sinyal

3230 Caesar Ciphers Sezar Şifresi

3231 Cairo Kahire

3232 Calc Hesap

3233 Calc Sheet Sayfayı Hesapla

3234 Calc Sheet Tabloyu Hesapla

3235 Calculate Hesapla

3236 Calculate Hesaplama

3237 Calculate Document Belgeyi Hesapla

3238 Calculate Now Şimdi Hesapla

3239 Calculating Cells Hesaplanan Hücreler

3240 Calculating Pivottable Hesaplanan Özet Tablo

3241 Calculation Hesap

3242 Calculation Hesaplama

3243 Calculation Options Hesaplama Seçenekleri

3244 Calculator Hesap Makinesi

3245 Calculator Hesaplayıcı

3246 Calculus Analiz

3247 Calculus Hesap

3248 Calculus Of Variations Değişimler Hesabı

3249 Calendar Takvim

3250 Calendar Type Takvim Türü
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3251 Calibrate Ayarla

3252 Calibration Ayar

3253 Calibration Kalibrasyon

3254 Calibration Frequency Ayar Sıklığı

3255 Calibration Frequency Kalibrasyon Sıklığı

3256 Calibration Information Ayar Bilgisi

3257 Call Ara

3258 Call Arama (Telefon)

3259 Call Çağir

3260 Call Çağırma

3261 Call Çağırmak

3262 Call Çağrı

3263 Call Abandonment Probability Çağrı Terk Olasılığı

3264 Call Abandonment Probability Çağrının Yarıda Bırakılma Olasılığı

3265 Call Accounting Çağrı Muhasebesi

3266 Call Accounting Çağrı Sayışımı

3267 Call Add-On Çağrı Ekleme

3268 Call Blocking Çağrı Tıkama

3269 Call By Address Adresle Çağırım

3270 Call By Name Adla Çağırım

3271 Call By Reference Referans Ile Çağrı

3272 Call By Value Değer Ile Çağrı

3273 Call Charge Arama Ücreti

3274 Call Completion Ratio Çağrı Sonuçlanma Oranı

3275 Call Disconnection Çağrı Sökme
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3276 Call Distributor Çağrı Dağıtıcısı

3277 Call Diversion Çağrı Saptırma

3278 Call Diversion Çağrı Yönlendirme

3279 Call Duration Çağrı Süresi

3280 Call Failure Probability Çağrı Başarısızlık Oranı

3281 Call Failure Ratio Çağrı Başarısızlık Oranı

3282 Call Fee Arama Ücreti

3283 Call Graph Çağrı Çizgesi

3284 Call Hold Çağrı Tutma

3285 Call Level Interface (Cli)

3286 Call Log Çağrı Günlüğü

3287 Call Log Options Çağrı Günlüğü Seçenekleri

3288 Call Packet Çağrı Paketi

3289 Call Per Centisecond (Ccs) Yüz Saniyedeki Çağrılar

3290 Call Pre-Emption Çağrı Boşaltma

3291 Call Preferences Arama Tercihleri

3292 Call Processing Çağrı Işleme

3293 Call Processing Çağrı Kotarma

3294 Call Progress Tones Çağrı Kotarılma Tonları

3295 Call Request Çağrı Istemi

3296 Call Restriction Çağrı Kısıtlama

3297 Call Set-Up Time Çağrı Kurulma Süresi

3298 Call Status Arama Durumu

3299 Call Transfer Çağrı Aktarımı

3300 Callback Modem Güvenlik Modemi
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3301 Callback Security Geri Arama Güvenliği

3302 Callback To Geri Ara

3303 Caller Çağiran

3304 Calling Arama

3305 Calling Card Arama Kartı

3306 Calling Card Number Arama Kartı Numarası

3307 Calling Card To Use Kullanılacak Arama Kartı

3308 Calling Line Identification Arayan Numaranın Bilinmesi

3309 Calling Macro Çağıran Makro

3310 Calling Macro Makro Çağırma

3311 Calling Subscriber Arayan Abone

3312 Callout Belirtme

3313 Callout Belirtme Çizgisi

3314 Callout Defaults Belirtme Çizgisi Varsayılanları

3315 Cambridge Multiple Access System (Cmas)

3316 Cambridge Time Sharing System (Ctss)

3317 Camera Kamera

3318 Cam-Operated Switch Makaralı Anahtar

3319 Campus Yerleşke

3320 Campus Wide Information Systems (Cwis) Kampüs Çapında Bilgi Sistemleri

3321 Can Customize Toolbars Araç Çubukları Özelleştirilebilir

3322 Can Grow Büyüyebilir

3323 Can Shrink Küçülebilir

3324 Canada Central Daylight Time Kanada Merkezi Yaz Saati

3325 Canada Central Standard Time Kanada Merkezi Standart Saati
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3326 Canadian Dollars Kanada Doları

3327 Canadian French Kanada Fransızcası

3328 Canadian Multilingual Kanada Çok Dilli

3329 Cancel İptal

3330 Cancel İptal Et

3331 Cancel Silmek

3332 Cancel Vazgeç

3333 Cancel Vazgeçmek

3334 Cancel (F3) İptal (F3)

3335 Cancel All Tümünü İptal Et

3336 Cancel Button İptal Düğmesi

3337 Cancel Button Vazgeç Düğmesi

3338 Cancel Character Unut Damgası

3339 Cancel Character Vazgeç Damgası

3340 Cancel Close Kapatmayı Iptal Et

3341 Cancel Fax Faksı İptal Et

3342 Cancel Link Bağlantıyı Kes

3343 Cancel Previous Data (Ascii Character) (Can) Önceki Veriyi Iptal Et Karakteri

3344 Cancel Printing Yazdırmayı İptal Et

3345 Cancel Selected Task Seçili Görevi İptal Et

3346
Cancel This Dialog And Choose The File Save As Command Isterseniz, Bu 

Iletişim

3347 Kutusunu İptal Edin Ve Dosya Farklı Kaydet'i Seçin

3348 Canceled İptal Edildi

3349 Canceled İptal Edilen

3350 Canceled İptal Edilmiş
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3351 Cancelevent Olayııptalet

3352 Cancelled İptal Edildi

3353 Canned Text Hazır Metin

3354 Cannot Be Installed Yüklenemeyen

3355 Cannot Be Saved Kaydedilemeyen

3356 Cannot Find Bulunamadı

3357 Canonic Doğal

3358 Canonical Form Doğal Biçim

3359 Canonocal Model Doğal Model

3360 Can't Redo Yeniden Yapılamaz

3361 Can't Redo Yenilenemez

3362 Can't Repeat Yinelenemez

3363 Can't Undo Geri Alınamaz

3364 Cap Büy

3365 Cap Büyh

3366 Capabilities Yetenekler

3367 Capability Yetenek

3368 Capacimeter Sığaölçer

3369 Capacitance Sığa

3370 Capacitance Sığallık

3371 Capacitive Sığal

3372 Capacitive Coupling Sığal Bağlaşım

3373 Capacitive Load Sığa Yükü

3374 Capacitive Load Sığal Yük

3375 Capacitor Kapasitör
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3376 Capacitor Sığaç

3377 Capacity Kapasite

3378 Capacity Sığa

3379 Capacity Sığım

3380 Capital Letters Büyük Harfler

3381 Capital Lock Key Büyük Harflere Kilitleme Tuşu

3382 Capitalization Büyük Harfe Çevirme

3383 Capitalization Büyük Harfe Yazma

3384 Capitalization Büyük Harfle Yazım

3385 Capitalize First Letter Of Sentences Cümlelerin İlk Harflerini Büyüt

3386 Capitalize Names Of Days Gün Adlarını Büyük Harfe Çevir

3387 Capitalized Letter Büyüğe Çevrilmiş Harf

3388 Capitals Büyük Harfler

3389 Caps Büyh

3390 Caps İlkharfbüyük

3391 Caps (Capital Letters) Büyük Harf(Ler)

3392 Caps Lock Büyük Harf Kilidi

3393 Caps Lock Büyük Harfkilidi

3394 Caps Lock Key Caps Lock Tuşu

3395 Capslock Büyük Harf Kilidi

3396 Capstan Döndürücü

3397 Caption Başlık

3398 Caption Manşet

3399 Caption Resim Altı

3400 Caption Resim Yazısı
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3401 Caption Simge Yazısı

3402 Caption Yazısı

3403 Caption Buttons Resim Yazısı Düğmeleri

3404 Caption Label Resim Yazısı Etiketi

3405 Caption Numbering Resim Yazısını Numaralandır

3406 Capture Kapma

3407 Capture Kapmak

3408 Capture Yakala

3409 Capture Yakalamak

3410 Capture Data In A Database Veritabanına Veri Yakala

3411 Capture End Yakalama Sonu

3412 Capture File Dosya Yakala

3413 Capture Password Yakalama Parolası

3414 Capture Printer Port Bağlantı Noktası Yakala

3415 Capture Printer Port Yazıcı Bağlantı Noktasını Yakala

3416 Capture Settings Yakalama Ayarları

3417 Capture Start Yakalama Başlangıcı

3418 Capture Text Metin Yakala

3419 Capture To Printer Yazıcıya Yolla

3420 Car Araba

3421 Car Araç

3422 Car Payment(S) Otomobil Ödemeleri

3423 Carbon Copy Bilgi Için

3424 Carbon Copy Karbon Kopya

3425 Carbon Copy List Bilgilendirilecekler Listesi
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3426 Carbon Copy List Kopya Yollanacaklar Listesi

3427 Card Kart

3428 Card Description Kart Tanımı

3429 Card Name Kart Adı

3430 Card Number Kart Numarası

3431 Carddraw Carddraw

3432 Cardinal Form (Numbers) Sıra Sayıların Yazıyla Gösterimi

3433 Cardinal Number Nicelik Sayısı

3434 Cardinality Violation (Sql) Satır Sayısı Uyumsuzluğu

3435 Cardtext Sayioku

3436 Cardtext (Format Switches) Sıra Sayıların Yazıyla Gösterimi

3437 Caret Düzeltme Imi

3438 Caret Character Karet Karakteri

3439 Cargo Net Kargo Ağı

3440 Carousel Karusel

3441 Carriage Kayarga

3442 Carriage Şaryo

3443 Carriage Return Yazıcı Güdüm Komutu

3444 Carriage Return (Ascii Character) (Cr) Satır Başı Karakteri

3445 Carriage Return And Line Feed Satır Başı Ve Yeni Satır

3446 Carriage Return Signal Kayarga Güdüm Imi

3447 Carrier Taşıyıcı

3448 Carrier Channel Taşıyıcı Kanalı

3449 Carrier Noise Ratio Taşıyıcı Gürültü Oranı

3450 Carrier Power Taşıyıcı Gücü
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3451 Carrier Return Satırbaşı

3452 Carrier Sense Multiple Access Taşıyıcıyı Dinleyen Çoklu Erişim

3453 Carrier Sense Multiple Access (Csma)

3454 Carrier Sense Multiple Access With Collision Avoidance (Csma/ca)

3455 Carrier Sense Multiple Access With Collision Detection (Csma/cd)

3456 Carrier System Taşıyıcı Dizge

3457 Carrier To Noise Ratio (C/n) Taşıyıcı Gürültü Oranı

3458 Carrierless Taşıyıcısız

3459 Carry Elde

3460 Carry Out A Command Bir Komut Uygulama

3461 Carry Out An Action Bir Eylem Yürütme

3462 Carry Propagation Elde Yayılımı

3463 Carry-Over Register Elde Yazmacı

3464 Cartridge Kartuş

3465 Cartridge Tape Unit Kartuş Birimi

3466 Carved Stone Kıvrımlı Taş

3467 Cascade Basamakla

3468 Cascade Basamaklama

3469 Cascade Basamaklı Düzenleme

3470 Cascade Control Ardarda Denetim

3471 Cascade Delete Related Records İlgili Kayıtları Ardarda Sil

3472 Cascade Shower İşın Sağanağı

3473 Cascade Update Related Fields İlgili Kayıtları Ardarda Güncelleştir

3474 Cascade Windows Pencereleri Basamakla

3475 Cascading Art Arda Takma
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3476 Cascading Basamaklama

3477 Cascading Peşpeşeleme

3478 Cascading Menu Basamaklı Menü

3479 Cascading Pull-Down Basamaklı Çekmenü

3480 Case Büyük/küçük Harf

3481 Case (Letter) Harfin Büyük Mü Küçük Mü Olduğu

3482 Case And End Punctuation Büyük/küçük Harf Ve Noktalama

3483 Case Conversion Büyük Küçük Harf Dönüşümü

3484 Case Of Letters Harfin Büyük Mü Küçük Mü Olduğu

3485 Case Sensitive Büyük Küçük Harf Duyarlı

3486 Case Sensitive Büyük/küçük Eşleştir

3487 Case Sensitive Büyük/küçük Harfe Duyarlı

3488 Case Sensitive Büyük-Küçük Duyarlı

3489 Case Study Örnek-Olay Incelemesi

3490 Cases Davalar

3491 Case-Sensitivity Büyük Küçük Harfe Duyarlı

3492 Cash Nakit

3493 Cash On Delivery (Cod) Teslimde Peşin Ödeme

3494 Cash Register Yazarkasa

3495 Cashier Kasa

3496 Cassette Kaset

3497 Cassette Reader Kaset Okuyucu

3498 Cast Kalıp

3499 Castilian Spanish Kastilya İspanyolcası

3500 Catalan Katalan Dili
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3501 Catalan Katalanca

3502 Cataleptic Failure Felaket Arıza

3503 Catalog Rehber

3504 Catalogue Katalog

3505 Categories Kategoriler

3506 Categories (X Labels) In First Column Kategoriler (X Etiketleri) İlk Sütunda

3507 Categories (X Values) In First Row Kategoriler (X Değeri) İlk Satırda

3508 Categories In Reverse Order Kategoriler Ters Sırada

3509 Category Kategori

3510 Category Nitel Bölüm

3511 Category Ulam

3512 Category (X) (X) Kategorisi

3513 Category (X) Axis (X) Kategori Ekseni

3514
Category (X) Axis Crosses At Maximum Value (X) Kategori Ekseni En Büyük 

Değerde

3515 Kesişsin

3516 Category (X) Axis Labels (X) Kategori Ekseni Etiketleri

3517 Category (X) Axis Scale (X) Kategori Ekseni Ölçeği

3518 Category Labels Kategori Etiketleri

3519 Category Shading Kategori Gölgelendirme

3520 Category Shading Options Kategori Gölgelendirme Seçenekleri

3521 Cathode Ray Tube (Crt) Katot İşınlı Tüp

3522 Cathode Rays Elektron İşınları

3523 Catticklabel Noktaetiketkat

3524 Catv Kablolu Tv

3525 Causal Relationship Nedensel Ilişki
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3526 Causal System Nedensel Dizge

3527 Causal System Nedensel Sistem

3528 Causality Principle Nedensellik Ilkesi

3529 Cause Yolaçmak

3530 Caution Uyarı

3531 Caution: If You Lose Or Forget The Password, It Cannot Be Recovered. It Is

3532 Advisable To Keep Uyarı: Parolayı Unutur Veya Kaybederseniz, Bir Daha

3533 Ulaşamazsınız. Parolalar Ve Bunların Ait Olduğu

3534 Cavitation Kovuklanma

3535 Cavity Kovuk

3536 Cavity Resonator Kovuk Çınlayıcısı

3537 Cc Bilgi

3538 Cc # Kredi Kartı

3539 Cc (Carbon Copy) Mektup Kopyası

3540 Cc List Bilgi Listesi

3541 Cc: List Bilgi: Liste

3542 Ccd Yükten Bağlaşımlı Aygıt

3543 Ccmail Installation Ccmail Yüklemesi

3544 Cd Cd

3545 Cd Audio Cd Sesi

3546 Cd Audio Device (Media Control) Cd Ses Aygıtı (Ortam Denetimi)

3547 Cd Audio Input Level Cd Sesi Giriş Düzeyi

3548 Cd Audio Input Meter Cd Sesi Giriş Ölçer

3549 Cd Audio Mute Cd Sessiz

3550 Cd Audio Volume Level Cd Ses Düzeyi
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3551 Cd Input Cd Girişi

3552 Cd Input Level Cd Giriş Düzeyi

3553 Cd Input Meter Cd Giriş Ölçer

3554 Cd Key Cd Anahtarı

3555 Cd Meter Cd Ölçer

3556 Cd Music Cd Müziği

3557 Cd Music Properties Cd Müziği Özellikleri

3558 Cd Mute Cd Sessiz

3559 Cd Player Cd Okuyucu

3560 Cd Player - %S Cd Okuyucu - %S

3561 Cd Player Accessory Cd Okuyucu Donatısı

3562 Cd Quality Cd Kalitesi

3563 Cd Volume Cd Sesi

3564 Cd Volume Level Cd Ses Düzeyi

3565 Cdrom Cdrom

3566 Cd-Rom Cd-Rom

3567 Cd-Rom Salt Okunur Yoğunteker

3568 Cd-Rom Controllers Cd-Rom Denetleyicileri

3569 Cd-Rom Disc Cd-Rom Disk(I)

3570 Cd-Rom Drive Cd-Rom Sürücü(Sü)

3571 Cd-Rom Driver Cd-Rom Sürücü

3572 Cd-Rom Performance Data Cd-Rom Başarım Verisi

3573 Cd-Rom-Player Cd-Rom-Okuyucu

3574 Cedilla Çengel

3575 Ceiling Tavan
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3576 Ceiling Tavanayuvarla

3577 Ceiling Brackets Üst Ayraçlar

3578 Celebrities Online Ağ Üzerindeki Meşhur Kişiler

3579 Cell Göze

3580 Cell Hücre

3581 Cell (Spreadsheet) Göz

3582 Cell Change Hücre Değişimi

3583 Cell Contents Hücre Içeriği

3584 Cell Display Hücre Görünümü

3585 Cell Drag And Drop Hücre Sürükle Ve Bırak

3586 Cell Frequency Göze Sıklığı

3587 Cell Height And Width Hücre Yüksekliği Ve Genişliği

3588 Cell Link Hücre Bağlantısı

3589 Cell Location Hücre Konumu

3590 Cell Mark Hücre Imi

3591 Cell Model Hücre Modeli

3592 Cell Note Hücre Notu

3593 Cell Protection Hücre Koruması

3594 Cell Range Hücre Erimi

3595 Cell Shading Hücre Gölgeleme

3596 Cell Text Hücre Metni

3597 Cell Value Hücre Değeri

3598 Cells Are Protected Korumalı Hücreler

3599 Cellular Mobile Radio Gözesel Gezgin Radyo

3600 Cellular Telephone Technology Gözesel Telefon Teknolojisi
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3601 Cellular Telephone Technology Hücresel Telefon Teknolojisi

3602 Censored Sample Durdurulmuş Örneklem

3603 Censorship Sansür

3604 Census Data Nüfus Sayımı Verileri

3605 Center Merkez

3606 Center Orta

3607 Center Ortadan

3608 Center Ortala

3609 Center Ortaya

3610 Center Özek

3611 Center Across Seçili Alan

3612 Center Across Columns Sütunlar Arasında Ortala

3613 Center Alignment Ortalama

3614 Center Alignment Satır Ortalama

3615 Center Alignment Yazıyı Ortalama

3616 Center For Innovative Computer Applications (Cica) Yaratıcı Bilgisayar

3617 Uygulamaları Merkezi

3618 Center On Page Ortala

3619 Center Section Orta Kısım

3620 Centered Ortadan

3621 Centered Ortalanmış

3622 Centered Ortalı

3623 Centered Paragraph Ortalanmış Paragraf

3624 Centering Ortalama

3625 Centers Merkezden Dikey
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3626 Centimeters Santimetre

3627 Central Merkezi

3628 Central Özeksel

3629 Central Asia Daylight Time Orta Asya Yaz Saati

3630 Central Asia Standard Time Orta Asya Standart Saati

3631 Central Daylight Time Merkezi Yaz Saati

3632 Central European Orta Avrupa

3633 Central European Language Support Orta Avrupa Dil Desteği

3634 Central Moment Özeksel Moment

3635 Central Office Santral

3636 Central Pacific Daylight Time Orta Pasifik Yaz Saati

3637 Central Pacific Standard Time Orta Pasifik Standart Saati

3638 Central Processing Unit Ana Işlem Birimi

3639 Central Processing Unit (Cpu) Merkezi Işlem Birimi (Mıb)

3640 Central Standard Time Merkezi Standart Saati

3641 Centralized Merkezileş(Tiril)Miş

3642 Centralized Özekselleş(Tiril)Miş

3643 Centralized Adaptive Routing Merkezden Ayarlamalı Yönlendirme

3644 Centralized Control Özeksel Denetim

3645 Centralized Management Merkezi Yönetim

3646 Centralized Processing Merkezi Işleme

3647 Centralized Test System Özeksel Sınama Düzeni

3648 Centrifugal Force Merkezkaç Kuvvet

3649 Centripetal Force Merkezcil Kuvvet

3650 Cern Cenevre Parçacık Araştırma Laboratuvarı
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3651 Certain Event Kesin Olay

3652 Certificate Of Authenticity Yetki Belgesi

3653 Certification Onay Belgesi

3654 Certified Reference Material Sertifikalı Dayanak Malzeme

3655 Certified Reference Material Sertifikalı Referans Malzeme

3656 Cfm Ft3/dakika

3657 Cgm Cgm

3658 Cgm Graphic Metafile Cgm Graphic Meta Dosyası

3659 Chain Code Zincir Kodu

3660 Chain Reaction Zincirleme Tepkileşim

3661 Chain Rule Zincir Kuralı

3662 Chained File Zincirleme Kütük

3663 Chained List Zincirleme Liste

3664 Chained List Zincirlenmiş Liste

3665 Chaining Search Zincirleme Arama

3666 Challenge Kimlik Sorma

3667 Change Değişiklik

3668 Change Değişim

3669 Change Değiştir

3670 Change Değiştirmek

3671 Change Access Rights Erişim Haklarını Değiştir

3672 Change All Tümünü Değiştir

3673 Change Authority Değiştirme Yetkisi

3674 Change Autoshape Otomatik Şekil Değiştir

3675 Change Banner Kapak Sayfası Değiştir
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3676 Change Bar Değişiklik Çubuğu

3677 Change Bookmark Yer İmi Değiştir

3678 Change Calling Card Arama Kartı Değiştir

3679 Change Case Büyük/küçük Harf Değiştir

3680 Change Color Renk Değiştir

3681 Change Destination Hedef Değiştir

3682 Change Detection Değişiklik Sezimi

3683 Change Directory Dizin Değiştirme

3684 Change Disks Disket Değiştir

3685 Change Display Settings Ekran Ayarlarını Değiştir

3686 Change Display Type Ekran Türünü Değiştir

3687 Change Document Belgeyi Değiştir

3688 Change Document Type Belge Türünü Değiştir

3689 Change Document View Belge Görünümünü Değiştir

3690 Change Driver Sürücü Değiştir

3691 Change File Dosya Değiştir

3692 Change File Dosyayı Değiştir

3693 Change File Access Dosya Erişimini Değiştir

3694 Change File Access / Merge Dosya Erişimini / Birleşimini Değiştir

3695 Change File Attributes Dosya Özniteliklerini Değiştir

3696 Change Folder Klasörü Değiştir

3697 Change Graph Grafiği Değiştir

3698 Change Icon Simge Değiştir

3699 Change Icon Simgeyi Değiştir

3700 Change Letter Harf Değiştir
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3701 Change Link Bağlantıyı Değiştir

3702 Change Links To Bağlantıların Değiştirileceği Yer

3703 Change Logon Password Giriş Parolasını Değiştir

3704 Change Member Status Üye Durumunu Değiştir

3705 Change Midi Instrument Midi Gerecini Değiştir

3706 Change Name Ad Değiştir

3707 Change Option Seçeneği Değiştir

3708 Change Other Passwords Diğer Parolaları Değiştir

3709 Change Owner Sahibini Değiştir

3710 Change Password(S) Parola Değiştir

3711 Change Path Yol Değiştir

3712 Change Path Yolu Değiştir

3713 Change Plate Font Yazıtipini Değiştir

3714 Change Pointer To Arrow İşaretçiyi Oka Çevir

3715 Change Pointer To Pen İşaretçiyi Kaleme Çevir

3716 Change Printer List Yazıcı Listesini Değiştir

3717 Change Ratio Oran Değiştir

3718 Change Regional Settings Bölgesel Ayarları Değiştir

3719 Change Scheme Düzen Değiştir

3720 Change Security Güvenlik Değiştir

3721 Change Selection Seçimi Değiştir

3722 Change Setting Ayarı Değiştir

3723 Change Setting For Değişecek Ayarlar

3724 Change Solitaire Options Solitaire Seçeneklerini Değiştir

3725 Change Source Kaynağı Değiştir
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3726 Change Source Kaynak Değiştir

3727
Change 'Straight Quotes' To 'Smart Quotes' Düz Tırnakları Akıllı Tırnaklara 

Çevir

3728 Change Subscription Abonelik Değiştir

3729 Change Tabs Mode Sekmeler Kipini Değiştir

3730 Change The Case Of Letters Büyük/küçük Harf Dönüştür

3731 Change Then Find Değiştir Ve Bul

3732 Change To ... Ya Değiştir

3733 Change To Değiştir

3734 Change To Yeni Değer

3735 Change To Yeni Sözcük

3736 Change To Yeni Veri

3737 Change To The Parent Directory Ana Dizine Geçmek

3738 Change Transaction Değişiklik Hareketi (Işlembilgisi)

3739 Change What Menu Değiştirilecek Menü

3740 Change Window Position Pencere Konumunu Değiştir

3741 Change Window Size Pencere Boyutunu Değiştir

3742 Change Workgroup Çalışma Grubunu Değiştir

3743 Changeover Konum Değiştirmek (Röle)

3744 Change-Over Switch Yön Değiştirici Anahtar

3745 Change-Over Switch Yöndeğiştirici

3746 Changes In Memory Bellekteki Değişiklikler

3747 Changes On Disk Diskteki Değişiklikler

3748 Changeworkgroup Çalışmagrubunudeğiştir

3749 Changing Cells Değişen Hücreler

3750 Channel Kanal
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3751 Channel Capacity Kanal Sığımı

3752 Channel Demultiplexing (Bir) Kanalı Çoğullamadan Çıkarma

3753 Channel Equalizer Kanal Denkleştirici

3754 Channel Equipment Kanal (Çoğullama) Donatısı

3755 Channel Error Control Kanal Hata Denetimi

3756 Channel Gate Kanal Kapısı

3757 Channel Group Kanal Grubu

3758 Channel Spacing Kanal Aralığı

3759 Channel Splitting Kanal Bölümlenmesi

3760 Channel Substructure Kanal Altyapısı

3761 Channel-Attached Kanala Bağlı

3762 Channel-Attached Station Kanala Bağlı Istasyon

3763 Channeling Kanallaşma

3764 Channeling Oluklanım

3765 Chapter Bölüm

3766 Chapter Heading Bölüm Başlığı

3767 Chapter Starts With Style Bölüm Başlangıç Biçemi

3768 Char Damga

3769 Character Damga

3770 Character Karakter

3771 Character Box Karakter Kutusu

3772 Character Cell Karakter Kutusu

3773 Character Code Damga Kodu

3774 Character Codes Karakter Kodları

3775 Character Constant Karakter Değişmezi
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3776 Character Delay Karakter Gecikmesi

3777 Character Emphasis Karakter Vurgulama

3778 Character Field Karakter Alanı

3779 Character Fill Damga Doldurmak

3780 Character Font Damga Fontu

3781 Character Font Karakterin Yazıtipi

3782 Character Format Karakter Biçimi

3783 Character Formatting Karakter Biçimlendirme

3784 Character Formatting Yazı Biçimleme

3785 Character Formatting Keys Karakter Biçimlendirme Tuşları

3786 Character Formatting Tags Karakter Biçimlendirme Imleri

3787 Character Generator Damga Üreteci

3788 Character Generator Karakter Üreteci

3789 Character Grid Karakter İzgarası

3790 Character Grid Unit Karakter İzgara Birimi

3791 Character Key Karakter Tuşu

3792 Character Map Karakter Eşlem

3793 Character Mapping Karakter Eşleştirme

3794 Character Pitch Damga Sıklığı

3795 Character Pitch Karakter Sıklığı

3796 Character Preview Karakter Önizleme

3797 Character Printer Karakter Yazıcı

3798 Character Recognition Damga Tanıma

3799 Character Recognition Karakter Tanıma

3800 Character Repeat Karakter Yineleme
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3801 Character Sequence Karakter Sırası

3802 Character Set Damga Kümesi

3803 Character Set Damga Takımı

3804 Character Set Karakter Kümesi

3805 Character Set Karakter Takımı

3806 Character Spacing Karakter Aralığı

3807 Character Spacing (Kerning) Karakter Aralama

3808 Character String Damga Dizgisi

3809 Character String Karakter Dizesi

3810 Character String Karakter Dizgisi

3811 Character String Karakter Dizilimi

3812 Character Style Karakter Biçemi

3813 Character Variable Karakter Değişkeni

3814 Characteristic Ayırıcı Özellik

3815 Characteristic Ayırt Edici Özellik

3816 Characteristic Karakteristik

3817 Characteristic Özellik

3818 Characteristic Function Belirtev

3819 Characteristic Function Tanımalık Işlev

3820 Characterize Betimlemek

3821 Characterize İralamak

3822 Characterize Tanımlamak

3823 Characters Karakter Sayısı

3824 Characters Per Inch Karakter/inç

3825 Characters To Copy Kopyalanacak Karakterler
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3826 Charformat Karbıçımı

3827 Charformat (Format Switches) Karbiçimi (Biçim Anahtarları)

3828 Charge Yüklemek (Enerji)

3829 Charge Coupled Device (Ccd) Yükten Bağlaşık Aygıt

3830 Charge Coupled Device (Ccd) Yükten Bağlaşımlı Aygıt

3831 Charge Density Yük Yoğunluğu

3832 Charge Exchange Phenomenon Yük Alışveriş Olgusu

3833 Charge Exchange Phenomenon Yük Alışverişi Olgusu

3834 Charge Of An Electron Elektronun Yükü

3835 Charge Of The Electron Elektronun Yükü

3836 Charged Particle Yüklü Parçacık

3837 Charges Ücretlendirme

3838 Charging Doluyor

3839 Charging Yükleme

3840 Charmap Karakter Eşlem

3841 Chart Çizelge

3842 Chart Çizim

3843 Chart Grafik

3844 Chart Area Çizim Alanı

3845 Chart Area Grafik Alanı

3846 Chart Axis Grafik Ekseni

3847 Chart By Microsoft Excel Microsoft Excel Grafiği

3848 Chart Depth Grafik Derinliği

3849 Chart Dimension Grafik Boyutu

3850 Chart Fills Grafik İçi
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3851 Chart Floor Grafik Tabanı

3852 Chart Fonts Grafik Yazıtipleri

3853 Chart Format Çizim Biçimi

3854 Chart Gridline Grafik Kılavuz Çizgileri

3855 Chart Info Şema Bilgisi

3856 Chart Layout Çizim Yerleşim Düzeni

3857 Chart Legend Grafik Göstergesi

3858 Chart Lines Grafik Çizgileri

3859 Chart Options Çizelge Seçenekleri

3860 Chart Plot Area Grafik Çizim Metni

3861 Chart Series Grafik Serileri

3862 Chart Sizes With Window Frame Grafiği Pencere Sınırıyla Boyutlandır

3863 Chart Text Grafik Metni

3864 Chart Title Grafik Başlığı

3865 Chart Title Şema Başlığı

3866 Chart Type Grafik Türü

3867 Chart Utility Çizim Olanağı

3868 Charting Grafik

3869 Charting Embedder (Wingraph) Çizelge / Grafik Katıştırıcı

3870 Chartsample Grafik Örneği

3871 Chartwizard Grafik Sihirbazı

3872 Chassis Şasi

3873 Chat Sohbet

3874 Chat Dialing Ring Sohbet Çevirme Çalışı

3875 Chat Forums Konuşarak Tartışma Ortamları
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3876 Chat Incoming Ring Sohbet Gelen Çalış

3877 Chat Lines Konuşma Hatları

3878 Chat Mode Konuşmalı Kip

3879 Chat Mode Söyleşili Kip

3880 Chat Room Sohbet Odası

3881 Chat Rooms Konuşma Odaları

3882 Chatter Çatırtı

3883 Cheap Time Begin Hour İndirimli Tarife Başlangıç Saati

3884 Cheap Time Begin Minute İndirimli Tarife Başlangıç Dakikası

3885 Cheap Time End Hour İndirimli Tarife Son Saati

3886 Cheap Time End Minute İndirimli Tarife Son Dakikası

3887 Chebyshev Approximation Çebişev Yaklaşıklığı

3888 Check Çek

3889 Check Denetim

3890 Check Denetlemek

3891 Check Onay

3892 Check Onaykutusu

3893 Check Sağlama

3894 Check Sağlama Yapmak

3895 Check Yoklamak

3896 Check Bit Denetim Biti

3897 Check Bit Sağlama Biti

3898 Check Box Işaret Kutusu

3899 Check Box Onay Kutusu

3900 Check Box Seçme Kutusu
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3901 Check Box Enabled Onay Kutusu Etkin

3902 Check Box Form Field Onay Kutusu Form Alanı

3903 Check Box Form Field Options Onay Kutusu Form Alanı Seçenekleri

3904 Check Box Size Onay Kutusu Boyutu

3905 Check Boxes (Çarpı Koyarak) Işaretleme Kutuları

3906 Check Character Denetim Damgası

3907 Check Character Sağlama Damgası

3908 Check Digit Sağlama Basamağı

3909 Check Digit Sağlama Sayamağı

3910 Check Digit Sağlama Sayısı

3911 Check Document Belgeyi Denetle

3912 Check Errors Hata Denetimi

3913 Check For Denetle

3914 Check For Errors Hataları Denetle

3915
Check For Large Blocks Of Unformatted Text Biçimlendirilmemiş Metnin 

Bloklarını

3916 Denetle

3917
Check For Title And Placeholder Text Off Slide Başlık Ve Yerbelirleyici 

Metninin

3918 Slaydın Dışında Olup Olmadığını Denetle

3919 Check In (Officevision) Kitaplığa Geri Koymak

3920 Check Mark Denetim Imi

3921 Check Mark Onay Imi

3922 Check Mark Onay Işareti

3923 Check Mark Sağlama Imi

3924 Check Name Adı Denetleyin

3925 Check Names Adları Denetle
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3926 Check Names Adları Incele

3927 Check Now Şimdi Denetle

3928 Check Out (Officevision) Kitaplıktan Almak

3929 Check Point Denetim Noktası

3930 Check Point Sağlama Noktası

3931 Check Spelling Yazım Denetimi

3932 Check Spelling Yazım Denetimi Yap

3933 Check Spelling Yazım Doğrulaması

3934 Checkbox Onay Kutusu

3935 Checked Denetimli

3936 Checked Onaylandı

3937 Checked By Onaylayan

3938 Checking İnceliyor

3939 Checking And Reporting Errors Hataları Denetleme Ve Bildirme

3940 Checkout Çalışırlık Sınaması

3941 Checkout Çalışırlık Yoklaması

3942 Checkpoint Denetim Noktası

3943 Checksum Sağlama Toplamı

3944 Check-Up Deneti

3945 Check-Up Sağlama

3946 Check-Up Yoklama

3947 Chidist Kıkaredağ

3948 Chiinv Kıkareters

3949 Child Alt

3950 Child Element Altöğe
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3951 Child Node Oğul Düğüm

3952 Child Segment Oğul Bölüt

3953 Child Window Alt Pencere

3954 China Daylight Time Çin Yaz Saati

3955 China Standard Time Çin Standart Saati

3956 Chinese Çince

3957 Chinese (Hong Kong) Çince (Hong Kong)

3958 Chinese (Prc) Çince (Prc)

3959 Chinese (Singapore) Çince (Singapur)

3960 Chinese (Taiwan) Çince (Tayvan)

3961 Chip Kırmık

3962 Chip Yonga

3963 Chip Card Akıllı Kart

3964 Chip Layout Yonga Yerleşim Planı

3965 Chip Select Yonga Seçme

3966 Chip Select Signal Yonga Seçme Sinyali

3967 Chip Set Yonga Kümesi

3968 Chiseled Keskin

3969 Chi-Square Test Ki-Kare Ölçeri

3970 Chi-Squared Statistic Ki-Kare Istatistiği

3971 Chitest Kıkaretest

3972 Choice Seçim

3973 Choose Eleman

3974 Choose Seçme

3975 Choose Seçmek
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3976 Choose A Category Kategori Seç

3977 Choose A Topic Bir Konu Seçin

3978 Choose Address Book Adres Defterini Seç

3979 Choose An Application Bir Uygulama Seçin

3980 Choose An Autolayout Otomatik Düzen Seçin

3981 Choose Builder Oluşturucu Seç

3982 Choose Button Image Düğme Resmini Seç

3983 Choose Database Veritabanı Seç

3984 Choose Destination Hedef Seç

3985 Choose Map Data Directory Harita Veri Dizinini Seçin

3986 Choose New Deck Back Yeni Deste Deseni Seç

3987
Choose The Table Or Query Where The Object's Data Comes From Nesne 

Verisinin

3988 Geldiği Tablo Veya Sorguyu Seçin

3989 Choosebuttonimage Düğmeresminideğiştir

3990 Chooser Seçici

3991 Choosing Commands Komut Seçme

3992 Choosing Commands Seçim Komutları

3993 Chopper Kıyıcı

3994 Chopper Amplifier Kıyıcı Yükselteç

3995 Chord Kiriş

3996 Chromatic Aberration Kromatik (Frekansa Bağımlı) Sapınç

3997 Chromatic Dispersion Kromatik Saçılma

3998 Chrome Krom

3999 Chrominance Renklilik

4000 Chrominance Signal Renklilik Işareti
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4001 Chronometry Süreölçüm

4002 Chunking (Designing Webs) Yığma

4003 Cipher Şifre

4004 Cipher Şifreleme

4005 Ciphering Kriptolama

4006 Ciphering Şifreleme

4007 Circle Daire

4008 Circle Multiply Çevrimli Çarpım

4009 Circle Plus Çevrimli Toplam

4010 Circles Çemberler

4011 Circuit Devre

4012 Circuit Analysis Devre Çözümlemesi

4013 Circuit Board Devre Kartı

4014 Circuit Breaker Devre Kesici

4015 Circuit Element Devre Öğesi

4016 Circuit Switching Devre Anahtarlama

4017 Circuit Synthesis Devre Bireşimi

4018 Circuit Synthesis Devre Sentezi

4019 Circuit-Breaker Devre Kesici

4020 Circulant Matrix Dolanır Matris

4021 Circular Çevrimli

4022 Circular Değirmi

4023 Circular Chart Değirmi Çizenek

4024 Circular Orbit Dairesel Yörünge

4025 Circular Radiation Dairesel İşıma
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4026 Circular Reference Çevrimli Başvuru

4027 Circular Reference Dairesel Referans

4028 Circular Shift Döngüsel Öteleme

4029 Circularly Polarized Wave Dairesel Ucaylanmış Dalga

4030 Circulation Dolaşım

4031 Circulation Dolaşım Tümlevi

4032 Circumflex Uzatma

4033 City Şehir

4034 City/town Şehir

4035 Cladding Kılıf (Optik)

4036 Clamp Kıskaç

4037 Clamping Circuit Kaskı Devresi

4038 Clamping Diode Kaskı Diyodu

4039 Class Sınıf

4040 Class A Operation A Sınıfı Işletme (Yükselteç)

4041 Class Limits Sınıf Sınırları

4042 Class Probability Sınıf Olasılığı

4043 Classic Klasik

4044 Classification Sınıflandırma

4045 Classification Performance Sınıflandırma Başarımı

4046 Classified Information Tasnifli Bilgi

4047 Classifier Sınıflandırıcı

4048 Clause Yantümce

4049 Clean Şifresiz

4050 Clean Temiz
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4051 Clean Virüssüz

4052 Clean Copy Temiz Kopya

4053 Clean Operating System Virüssüz Işletim Sistemi

4054 Clean Room Temiz Oda

4055 Clean Up Derleme

4056 Clean Up A Document Belgeyi Boşalt

4057 Clean Up A Document Belgeyi Sil

4058 Cleaned File Temizlenmiş Kütük

4059 Cleaned File Virüsten Arınmış Kütük

4060 Cleaning Directories Dizinler Siliniyor

4061 Clear Açık

4062 Clear Boşalt

4063 Clear Sil

4064 Clear Silme

4065 Clear Temiz

4066 Clear Temizle

4067 Clear Temizlemek

4068 Clear Yok

4069 Clear All Tümünü Sil

4070 Clear All Tümünü Temizle

4071 Clear All Breakpoints Kesim Noktalarını Temizle

4072 Clear All Breakpoints Tüm Kesme Noktalarını Temizle

4073 Clear Channel Şifresiz Kanal

4074 Clear Channel Tam Kanal

4075 Clear Clipboard Pano'yu Temizle
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4076 Clear Contents İçeriği Temizle

4077 Clear Data Şifresiz Veri

4078 Clear Delete Silmek

4079 Clear Filter Süzgeci Temizle

4080 Clear Formats Biçimleri Temizle

4081 Clear Grid Kılavuzları Temizle

4082 Clear History Geçmişi Sil

4083 Clear Key Sil Tuşu

4084 Clear Layout Düzeni Temizle

4085 Clear Log File Günlük Dosyasını Temizle

4086 Clear Outline Seviyelendirmeyi Kaldır

4087 Clear Password Parolayı Temizle

4088 Clear Print Area Yazdırma Alanını Temizle

4089 Clear Scores Skorları Temizle

4090 Clear Screen Ekranı Temizle

4091 Clear Selection Seçileni Temizle

4092 Clear Session Şifresiz Oturum

4093 Clear Session Şifresiz Veri Iletimi

4094 Clear Tab Stops Sekme Duraklarını Kaldır

4095 Clear Window Pencereyi Temizle

4096 Clearable Warnings Temizlenebilir Uyarılar

4097 Clearall Tümünütemizle

4098 Clearallbreakpoints Tümkesmenoktalarınıtemizle

4099 Clearance (Bilgi) Erişim Yetkisi

4100 Clearance Erişim Yetkisi
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4101 Clearance Yetki

4102 Clearetext Şifresiz Metin

4103 Clearrecipients Alıcılarısil

4104 Cleavage Yarılım

4105 Click Tıkla

4106 Click Tıklama

4107 Click Tıklamak

4108 Click Tıklatmak

4109
Click To Select A Row, Or Click And Drag To Select Multiple Rows. Drag 

Selected

4110
Row(S) To Move Them To Desired Tab Order Bir Satır Seçmek Için Tıklayın 

Veya

4111
Birden Çok Satır Seçmek Için Tıklayıp Sürükleyin. Seçili Satırları Istenen 

Sekme

4112 Sırasına Taşımak Için Sürükleyin

4113 Clickable Images Tıklanabilir Resimler

4114 Clickable Regions (Resimlerdeki) Tıklanabilir Bölgeler

4115 Client İstemci

4116 Client Işveren (Bilgisayar)

4117 Client Kullanıcı

4118 Client Area Ana Bilgi Alanı

4119 Client Programs Istemci Programlar

4120 Client Programs Kullanıcı Programlar

4121 Client Support Müşteri Desteği

4122 Client/server Istemci/sunucu

4123 Client/server Kullanıcı/dağıtıcı

4124 Client/server Architecture Istemci/sunucu Mimarisi

4125 Client/server Architecture Kullanıcı/dağıtıcı Mimarisi
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4126 Client/server Configurations Istemci/sunucu Ayarları

4127 Client/server Configurations Kullanıcı/dağıtıcı Ayarları

4128 Client/server Systems Istemci/sunucu Sistemler

4129 Client/server Systems Kullanıcı/dağıtıcı Sistemler

4130 Clients To Install Yüklenecek Istemciler

4131 Client-Server Configuration Işveren-Işgören Düzenleşimi

4132 Clip Kesmek

4133 Clip Kırp

4134 Clip Kırpma

4135 Clip Kıskaç

4136 Clip Parça

4137 Clip Art Kolaj Sanatı

4138 Clip Art and Text Clip Art Ve Metin

4139 Clip Art and Vertical Text Clip Art Ve Dikey Metin

4140 Clipart Clipart

4141 Clipart Pictures Clipart Resimleri

4142 Clipboard Geçici Taşıma Panosu

4143 Clipboard Not Panosu

4144 Clipboard Pano

4145 Clipboard Taşıma Panosu

4146 Clipboard Contents Pano Içeriği

4147 Clipboard Files (*.Clp) Clipboard Dosyaları (*.Clp)

4148 Clipboard Viewer Pano Görüntüleyici(Si)

4149 Clipboard Window Pano Penceresi

4150 Clipbook Viewer Pano Defteri Görüntüleyici(Si)
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4151 Clipbrd Pano

4152 Clipbrd Files (*.Clp) Pano Dosyaları (*.Clp)

4153 Clipping Kırpma

4154 Clipping Level Kırpma Düzeyi

4155 Clipping Of Words Sözcüklerin Kırpılması

4156 Cloak Paravan

4157 Clock Saat

4158 Clock Saatle Eşzamanlama

4159 Clock Circuit Saat Devresi

4160 Clock Cycle Saat Çevrimi

4161 Clock Frequency Saat Frekansı

4162 Clock Pulse Saat Vurumu

4163 Clock Timing Saat Güdümünde Zamanlama

4164 Clock Timing Saatle Zamanlama

4165 Clocking Saatle Denetim

4166 Clockwise Saat Yönü

4167 Clockwise Saat Yönünde

4168 Clockwise Rotation Saat Yönünde Döndür

4169 Close Kapamak

4170 Close Kapat

4171 Close and Return To Kapat Ve Dön

4172 Close (An Application) Kapat (Uygulamayı)

4173 Close (Control Menu) Kapat (Kontrol Menüsü)

4174 Close (Keyname) Kapat

4175 Close A Window Split Yarım Pencereyi Kapat
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4176 Close All Tümünü Kapat

4177 Close And Return To Kapat Ve Dön

4178 Close And Stop Kapat Ve Dur

4179 Close Arc Object Yay Nesnesini Kapat

4180 Close Box Kapatma Gözü

4181 Close Button Kapat Düğmesi

4182 Close Custom Pin Map Özel Dağılım Haritasını Kapat

4183 Close Document Belgeyi Kapat

4184 Close Drive Sürücü Kapat

4185 Close Drive Sürücüyü Kapat

4186 Close File Dosya Kapat

4187 Close File Dosyayı Kapat

4188 Close Filter Süzgeci Kaldır

4189 Close Freeform Object Serbest Çizim Nesnesini Kapat

4190 Close On Exit Çıkışta Kapat

4191 Close Picture Resim Kapat

4192 Close Program Programı Kapat

4193 Close Space Arayi Kapat

4194 Close Window Pencereyi Kapat

4195 Close/close All Kapat/tümünü Kapat

4196 Closed Architecture Kapalı Mimari

4197 Closed Circuit Kapalı Devre

4198 Closed Curve Kapalı Eğri

4199 Closed Loop Poles Kapalı Döngü Kutupları

4200 Closed Path Kapalı Yol
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4201 Closed Position Kapalı Konum

4202 Closed Position (Mechanical Switch) Kapalı Konum (Mekanik Anahtar)

4203 Closed Spacing Dar Aralık

4204 Closed User Group (Cug) Kapalı Kullanıcı Grubu

4205 Closedatabase Veritabanınıkapat

4206 Closed-Circuit Tv (Cctv) Kapalı Devre Televizyon

4207 Closed-Circuit Working Kapalı-Devre Çalışma

4208 Closed-Loop Control Geribeslemeli Denetim

4209 Closedown Kapanış

4210 Closefilter Süzgecikapat

4211 Closeview Büyüteç

4212 Closing Kapatılıyor

4213 Closing Kapatıyor

4214 Closing Character Kapatma Karakteri

4215 Closing Parenthesis Sağ Ayraç

4216 Closure Line Kapanış Çizgisi

4217 Cloth Kumaş

4218 Cloud Clutter Buluttan Parazit Yansıma

4219 Clouds Bulutlar

4220 Club Sinek

4221 Cluster Küme

4222 Cluster Topak

4223 Cluster Topaklamak

4224 Cluster Topaklandırmak

4225 Cluster Diagrams (Planning Webs) Salkım Şeması
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4226 Cluster Sampling Topak Örneklemesi

4227 Cluster Sampling Topaklı Örnekleme

4228 Clustering Analysis Topak Analizi

4229 Clutter Parazit Yankılar

4230 Clutter Rejection Parazit Yansımaları Bastırma

4231 Clutter Signal Parazit Yansıma Sinyali

4232 Cm. Cm.

4233 Cmd Komut

4234 Coalesce Ergitmek

4235 Coarse Kaba

4236 Coarse Bearing Kaba Kerteriz

4237 Coarse Tuning Kaba Ayar

4238 Coaster Coaster

4239 Coated Kaplanmış

4240 Coax Coax

4241 Coaxial Eşeksenel

4242 Coaxial Eşeksenli

4243 Coaxial Eşmerkezli

4244 Coaxial Cable Eşeksenel Kablo

4245 Coaxial Cable Eşmerkezli Kablo

4246 Coaxial Connector Eşeksenel Bağlaç

4247 Coaxial Line Eşeksenel Hat

4248 Cobblestones Parke Taşı

4249 Co-Channel Interference Eş Kanal Karışması

4250 Co-Channel Interference Ortak Kanal Karışması
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4251 Co-Channel Stations Ortak Kanal Istasyonları

4252 Code Kod

4253 Code Kodlamak

4254 Code Programlamak

4255 Code Builder Kod Oluşturucusu

4256 Code Colors Kod Renkleri

4257 Code Conversion Kod Çevrimi

4258 Code Page Kod Sayfası

4259 Code Page Mismatch Kod Sayfası Uyuşmazlığı

4260 Code Page Switching Kod Sayfası Değiştirme

4261 Code Point Kod Noktası

4262 Code Segment (Cs) Kod Bölütü

4263 Code Set Kod Kümesi

4264 Code Window Text Kod Pencere Metni

4265 Code Word Kod Sözcüğü

4266 Codebook Kod Çizelgesi

4267 Codebook Kod Kitabı

4268 Codebreaking Kripto Analizi

4269 Codec Kodlayıcı-Kodçözücü

4270 Coded Font Kodlanmış Yazı Tipi

4271 Coder Kodlayıcı

4272 Coding Kodlama

4273 Coding Programlama

4274 Coding Artifact Kodlama Yapaylığı

4275 Coding Delay Kodlama Gecikmesi
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4276 Coding Efficiency Kodlama Verimliliği

4277 Coding-Decoding Table Kodlama-Ködçözme Çizelgesi

4278 Codirectional Interface Eşyönlü Arabağ

4279 Coefficient Katsayı

4280 Coefficient Matrix Katsayı Matris

4281 Coefficient Of Association Birliktelik Katsayısı

4282 Coefficient Of Rank Correlation Sıra Ilintisi Katsayısı

4283 Coefficient Of Variation Belirsizlik Katsayısı

4284 Coercivity Gidergenlik

4285 Cofactor Eşçarpan

4286 Cofactor Of A Forward Path Ileri Yolun Belirteni

4287 Cogent Cogent

4288 Cognition Biliş

4289 Cognitive Process Bilişsel Süreç

4290 Coherence Eşevrelilik

4291 Coherence Evreuyumluluk

4292 Coherent Evreuyumlu

4293 Coherent Oscillator Evreuyumlu Salıngaç

4294 Coherent Receiver Evreuyumlu Alıcı

4295 Coherent Signal Detection Evreuyumlu Sinyal Algılama

4296 Coherent System Of Units Of Measurement Tümleşik Ölçüm Birimler Sistemi

4297 Coherent Unit Of Measurement Tümleşik Ölçüm Birimi

4298 Coil Bobin

4299 Coil Sargı

4300 Coincidence Çakışım
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4301 Coincidence Çakışma

4302 Coincidence Circuit Çakışma Devresi

4303 Col Süt

4304 Col (Status Bar Abbr.) Süt

4305 Cold Standby Elle Yedekleme

4306 Cold Start Elle Başlatma

4307 Cold Start En Baştan Başlatma

4308 Cold Start Soğuk Başlatma

4309 Cold-Junction Compensation Soğuk Bağlantı Dengelemesi

4310 Collaboration Işbirliği

4311 Collaborative Computing Imeceli Bilgi Işleme

4312 Collapse Çökertme

4313 Collapse Daralt

4314 Collapse Daraltmak

4315 Collapse (Outline) (Seviye) Daralt

4316 Collapse All Conversations Tüm İletişimleri Daralt

4317 Collapsing An Outline Anahatları Daralt

4318 Collate Birleştirmek

4319 Collate Harmanla

4320 Collate Harmanlamak

4321 Collate Copies Kopyaları Harmanla

4322 Collated Harmanlanmış

4323 Collating Sequence Birleştirme Sırası

4324 Collating Sequence Harmanlama Sırası

4325 Collect Call Ödemeli Çağrı
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4326 Collection Derlem

4327 Collection Koleksiyon

4328 Collective Standard Bileşik Standart

4329 Collimator Koşutlayıcı

4330 Collinear Points Doğrudaş Noktalar

4331 Collinearity Doğrudaşlık

4332 Collision Çarpışma

4333 Collision Avoidance Engel Sakınma

4334 Collision Detect Çarpışma Sinyali

4335 Collision Detection Çarpışma Algılaması

4336 Collision Excitation Çarpışma Ile Uyarma

4337 Collision Frequency Çarpışma Sıklığı

4338 Collision Probability Çarpışma Olasılığı

4339 Colon İki Nokta

4340 Colon İki Nokta Üstüste

4341 Colon Alignment Iki Noktaya Göre Hizalama

4342 Colon Alignment Tab Iki Nokta Ile Hizalama Noktası

4343 Color Renk

4344 Color Renkli

4345 Color Buttons Renkli Düğmeler

4346 Color Buttons On Toolbars Araç Çubuğunda Renkli Düğmeler

4347 Color Control Renk Denetimi

4348 Color Filter Renk Süzgeci

4349 Color Formatting Renk Biçimlendirme

4350 Color Graphics Renkli Grafik
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4351 Color Graphics Renkli Grafikler

4352 Color Graphics Adapter (Cga) Renkli Grafik Bağdaştırıcı

4353 Color Graphics Options Renkli Grafikler Seçeneği

4354 Color Map Renk Eşlemi

4355 Color Overheads Renkli Asetatlar

4356 Color Palette Renk Paleti

4357 Color Photo Renkli Fotograf

4358 Color Photo Options Renkli Fotograf Seçenekleri

4359 Color Picker Renk Seçimi

4360 Color Profile Description Renkli Profil Tanımı

4361 Color Profile Producer Renkli Profil Üreticisi

4362 Color Rendering Intent Renk Oluşturma Amacı

4363 Color Scheme Renk Düzeni

4364 Color Scheme Renk Grubu

4365 Color Segmentation Renk Bölütlemesi

4366 Color Table Renk Tablosu

4367 Color Toolbars Renkli Araç Çubukları

4368 Color View Renkli Görünüm

4369 Color Wheel Renk Tekeri

4370 Color.Palette Renk.Paletı

4371 Colored Noise Renkli Gürültü

4372 Colors Renkli

4373 Colors And Lines Renkler Ve Çizgiler

4374 Colors To Use Kullanılacak Renkler

4375 Colosseum Kolezyum
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4376 Colour Mapping Renk Eşlemi

4377 Colour Mapping Renk Haritalaması

4378 Column Dikeç

4379 Column Kolon

4380 Column Sütun

4381 Column Balancing Sütun Dengeleme

4382 Column Boundaries Sütun Sınırları

4383 Column Break Dikeç Sonu

4384 Column Break Sütun Sonu

4385 Column Break Symbol Sütun Sonu Simgesi

4386 Column Chart Sütun Grafik

4387 Column Chart Autoformat Sütun Grafik Otomatik Biçim

4388 Column Chart Options Sütun Grafik Seçenekleri

4389 Column Chart With 3-D Markers 3-B Imli Sütun Grafiği

4390 Column Check Dikey Eşlik Denetimi

4391 Column Count Sütun Sayısı

4392 Column Data Format Sütun Veri Biçimi

4393 Column Delete Sütun Silme

4394 Column Differences Sütun Farklılıkları

4395 Column For Sütun Için

4396 Column Group Sütun Grubu

4397 Column Heading Dikeç Başlığı

4398 Column Heading (Control) Sütun Başlığı

4399 Column Heads Sütun Başları

4400 Column Input Cell Sütun Giriş Hücresi
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4401 Column Insert Sütun Ekleme

4402 Column Marker Dikeç Imi

4403 Column Marker Sütun Imi

4404 Column Matrix Dikeç Matris

4405 Column Numbering Sütun Numaralandırma

4406 Column Of Text Metin Sütunu

4407 Column Rank Dikeç Kertesi

4408 Column Row Sütun Satır

4409 Column Selection Sütun Seçimi

4410 Column Spacing Sütun Aralığı

4411 Column Width Sütun Genişliği

4412 Column(S) Of Labels Etiket Sütunları

4413 Column(S) Of Titles Başlık Sütunları

4414 Columns Sütunsay

4415 Columns To Repeat At Left Solda Yinelenecek Sütunlar

4416 Columns/table Sütunlar/tablo

4417 Columnwidth Sütungenişliği

4418 Com Domain Com Ticari Etki Alanı

4419 Combin Kombınasyon

4420 Combination Bileşim

4421 Combination Bırleşık

4422 Combination Karışım

4423 Combination Karma

4424 Combination Katışım

4425 Combination Kombinezon
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4426 Combination Drop-Down Edit Karma Açılan Düzenleme Kutusu

4427 Combination Form Karma Form

4428 Combination Key Bileşim Tuşu

4429 Combination List-Edit Karma Düzenleme Kutusu

4430 Combinatorial Birleşimsel

4431 Combinatorial Katışımsal

4432 Combinatorial Circuit Katışımsal Devre

4433 Combine Birleştirmek

4434 Combine Karmak

4435 Combine Katıştırmak

4436 Combined Birleşik

4437 Combined Birleşmiş

4438 Combined File Birleşik Kütük

4439 Combined Programming Language (Cpl)

4440 Combiner Birleştirici

4441 Combiner Katıştırıcı

4442 Combo Açılan Kutu

4443 Combo Box Açılan Kutu

4444 Combo Box Bileşim Kutusu

4445 Comité Consultatif International De Télégraphique Et Téléphonique (Ccitt)

4446 Comma Virgül

4447 Comma Alignment Virgüle Göre Hizalama

4448 Comma Alignment Tab Virgül Ile Hizalama Noktası

4449 Comma Delimited Virgülle Sınırlanmış

4450 Comma Missing Virgül Eksik
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4451 Comma Separated Values Virgülle Ayrılan Değerler

4452 Comma Style Virgül Biçemi

4453 Command Komut

4454 Command Kumanda

4455 Command And Control Komuta Ve Kontrol

4456
Command And Control Communication System Komuta Kontrol Iletişim 

Sistemi

4457 Command And Control Information System Komuta Ve Kontrol Bilişim Sistemi

4458 Command Area Komut Alanı

4459 Command Button Komut Düğmesi

4460 Command Check Komut Hatası

4461 Command Error Komut Hatası

4462 Command Failed Komut Başarısız

4463 Command File Komut Kütüğü

4464 Command Id Is Not Valid Komut Kimliği Geçersiz

4465 Command Interpreter Komut Yorumlayıcı

4466 Command Is Not Available Komut Kullanılamıyor

4467 Command Key Komut Tuşu

4468 Command Line Komut Satırı

4469 Command Line Arguments Komut Satırı Bağımsız Değişkenleri

4470 Command Line Error Komut Satırı Hatası

4471 Command Line For Installation Program Yükleme Programının Komut Satırı

4472 Command Menu Komut Menüsü

4473 Command Name Komut Adı

4474 Command Processing Komut Işleme

4475 Command Processor Komut Işlemcisi

182

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



4476 Command Prompt Komut Bekleme Işareti

4477 Command Prompt Komut Istemi

4478 Command Prompt Only Sadece Komut Istemi

4479 Command Resolution Denetim Duyarlığı

4480 Command Sequence Komut Dizisi

4481 Command Statement Komut Deyimi

4482 Command Underline Komut Altçizgisi

4483 Command-Line Access Komut Satırı Erişimi

4484 Commands And Settings Komutlar Ve Ayarlar

4485 Commands For Adjusting This Window Bu Pencereyi Ayarlamak Için Komutlar

4486
Commands For Administering Shared Folders Paylaştırılan Klasörleri 

Yönetmek Için

4487 Komutlar

4488 Commands For Arranging Windows Pencereleri Yerleştirme Komutları

4489
Commands For Determining How Information Is Displayed Bilgilerin 

Görünümünü

4490 Belirleyen Komutlar

4491 Commands For Displaying File Manager Help Dosya Yöneticisi Yardım'ını

4492 Görüntüleme Komutları

4493 Commands For Getting Help Yardım Almak Için Komutlar

4494
Commands For Manipulating This And Other Windows Bu Ve Diğer 

Pencereleri

4495 Değiştirmek Için Komutlar

4496 Commands For Setting Options Seçenekleri Ayarlama Komutları

4497
Commands For Working In The Tree Window Ağaç Görünümünde Çalışma 

Komutları

4498 Commands For Working With Disks Disklerle Çalışma Komutları

4499 Commands For Working With Files Dosyalarla Çalışma Komutları

4500 Commas Virgül
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4501 Commensurable Ölçekdeş

4502 Comment Açıklama

4503 Comment Yorum

4504 Comment Text Açıklama Metni

4505 Commerce Ticaret

4506 Commercial Ticari

4507 Commercial Applications Ticari Uygulamalar

4508 Commercial Browsers Ticari Olarak Satılan (Www) Inceleyiciler

4509 Commercial Issues Ticari Mevzular

4510 Commercial Off-The-Shelf Ticari Kullanıma Hazır

4511 Commercial Servers Ticari Ağ Dağıtıcılar

4512 Commercial Servers Ticari Ağ Hizmet Birimleri

4513 Commercial Servers Ticari Ağ Sunucular

4514 Commercialization Ticarileştirme

4515 Commissioned Subay

4516 Commissioning Test Hizmete Sokma Sınaması

4517 Commissioning Test Işletmeye Alma Deneyi

4518 Commit Üstlenmek

4519 Commit Point (Sql) Kesinleştirme Noktası

4520 Commitment Control (Sql) Kesinleştirme Denetimi

4521 Commitment, Concurrency, And Recovery (Ccr)

4522 Common Ortak

4523 Common Action Ortak Işlem

4524 Common Application Programmers Interface (Capi)

4525 Common Applications Environment (Cae)
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4526 Common Business Oriented Language (Cobol) Cobol

4527 Common Carrier Frequency Ortak Taşıyıcı Sıklığı

4528 Common Channel Interoffice Signaling (Ccis)

4529 Common Command Set (Ccs)

4530 Common Communications Interface (Cci)

4531 Common Database Ortak Veritabanı

4532 Common Desktop Environment (Cde)

4533 Common Dialog Library Ortak Iletişim Kitaplığı

4534 Common Dialogs Libraries Ortak İletişimler Kitaplığı

4535 Common Expressions Ortak Deyimler

4536 Common Field Ortak Alan

4537 Common Files Ortak Dosyalar

4538 Common Gateway Interface (Cgi) Genel Geçit Bilgisayarı Arabirimi

4539 Common Mode Interference Toprak Karışması

4540 Common Object Model (Com)

4541 Common Object Request Broker Architecture (Corba)

4542 Common Open Software Environment (Cose)

4543 Common Programming Interface Ortak Programlama Arabirimi

4544 Common Storage Ortak Bellek

4545 Common Symbols Yaygın Simgeler

4546 Common User Access (Cua) Ortak Kullanıcı Erişimi

4547 Common User Identification Ortak Kullanıcı Kimliği

4548 Communicating Bad News Kötü Haber

4549 Communication Iletişim

4550 Communication Adapter Iletişim Uyarlayıcısı
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4551 Communication Channel Iletişim Kanalı

4552 Communication Engineering Iletişim Mühendisliği

4553 Communication Medium Iletişim Ortamı

4554 Communication Network Iletişim Ağı

4555 Communication Network Management Iletişim Ağı Yönetimi

4556 Communication Protocol Iletişim Protokolu

4557 Communication Satellite Iletişim Uydusu

4558 Communication Server Iletişim Işgöreni

4559 Communication Server Iletişim Sunucusu

4560 Communication System Komuta Ve Kontrol Iletişim Sistemi

4561 Communication Theory Iletişim Kuramı

4562 Communication Transport Failure Haberleşme Taşıma Hatası

4563 Communications İletişim

4564 Communications Failure İletişim Hatası

4565 Communications Manager İletişim Yönetim Programı

4566 Communications Network Iletişim Ağı

4567 Communications Network Management Iletişim Ağı Yönetimi

4568 Communications Port Haberleşme Bağlantı Noktası

4569 Communications Port İletişim Bağlantı Noktası

4570 Communications Protocol Iletişim Protokolu

4571 Communications Satellite Iletişim Uydusu

4572 Communications Security Teleiletişim Güvenliği

4573 Communications Security (Comsec) Iletişim Güvenliği

4574 Communications Setup Haberleşme Bağlantısı Kurulumu

4575 Communities Topluluklar
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4576 Community Antenna Kolektif Anten

4577 Community Antenna Television (Catv) Kolektif Antenli Televizyon

4578 Community Networking Topluluk Ağı

4579 Commutation Dönemli Anahtarlama

4580 Commutative Sırabağımsız

4581 Commuting Expense Abonman Ödemeleri

4582 Compact Aralıksız

4583 Compact Derlitoplu

4584 Compact Düzenle

4585 Compact Kısa

4586 Compact Modüler Olmayan

4587 Compact Tıkız

4588 Compact Design Derlitoplu Tasarım

4589 Compact Disc Cd

4590 Compact Disc Optik Disk

4591 Compact Disc Mute Optik Disk Sessiz

4592 Compact Disk (Cd) Yoğunteker

4593 Compact Disk Player Optik Disk Okuyucu

4594 Compact Disk Read-Only Memory Salt Okunur Yoğunteker

4595 Compact Disk-Digital Audio (Cd-Da)

4596 Compact Disk-Interactive (Cd-I) Etkileşimli Yoğunteker

4597 Compact Disk-Read Only Memory (Cd-Rom)

4598 Compact Installation Minimum Kuruluş

4599 Compact Legends By Default Varsayılan Olarak Kısa Göstergeleri Kullan

4600 Compact List Aralıksız Liste
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4601 Compact Set Tıkız Küme

4602 Compact Support Tıkız Dayanak

4603 Compact System Küçük Boyutlu Sistem

4604 Compact Title Kısa Başlık

4605 Compactdatabase Veritabanıdüzenle

4606 Compaction Sıkıştırma

4607 Compaction Tıkızlaştırma

4608 Companding Sıkıştırma-Genleştirme

4609 Companion Form Of A Matrix Bush Matrisi

4610 Company Şirket

4611 Company Kuruluş

4612 Company Address Şirket Adresi

4613 Company Name Şirket Adı

4614 Company Name Goes Here Şirket Adı Buraya Gelir

4615 Comparative Sort Karşılaştırarak Sıralama

4616 Comparator Karşılaştırıcı

4617 Compare Karşılaştır

4618 Compare Karşılaştırma

4619 Compare Karşılaştırmak

4620 Compare File Name Dosya Adını Karşılaştır

4621 Compare From Karşılaştırma Yeri

4622 Compare Of Volume Karşılaştırılan Birim

4623 Compare Versions Sürümleri Karşılaştır

4624 Comparing Karşılaştırıyor

4625 Comparing Element Karşılaştırıcı
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4626 Comparison Karşılaştırma

4627 Comparison Measurement Karşılaştırmalı Ölçme

4628 Compatibility Bağdaşırlık

4629 Compatibility Uyumluluk

4630
Compatibility Basic Input/output System (Cbios) Compatibility Code Uyumluluk 

Kodu

4631 Compatible Uyumlu

4632 Compatible Driver List Uyumlu Aygıt Listesi

4633 Compatible Equations Bağdaşık Denklemler

4634 Compensanting Element Denkleştirici

4635 Compensate Dengelemek

4636 Compensate Denkleştirmek

4637 Compensating Element Denkleştirici

4638 Compensating Repeater Dengeleyen Yineleyici

4639 Compile Derlemek

4640 Compile All Modules Tüm Modülleri Derle

4641 Compiler Derleyici

4642 Compiler Code Derleyici Kodu

4643 Compiler Generator Derleyici Üreteci

4644 Compiler Pass Derleme Geçişi

4645 Complement Tümlemek

4646 Complement Tümler

4647 Complement Tümlerini Bulma

4648 Complement Tümleyen

4649 Complement Tümleyici

4650 Complementary Event Tümleyen (Tümler) Olay
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4651 Complementary Measurement Tümler Ölçme

4652 Complementary Metal-Oxide Semiconductor (Cmos)

4653 Complementary Representation Tümler Gösterim

4654 Complementary Solution Tektürel Çözüm

4655 Complemented Representation Tümler Gösterim

4656 Complete Bitirmek

4657 Complete Eksiksiz

4658 Complete Tam

4659 Complete Tamamlamak

4660 Complete Binary Tree Tam Ikili Ağaç

4661 Complete Cycle Tam Çevrim

4662 Complete Orthogonal Set Tam Dikgen Küme

4663 Complete Orthonormal Set Tam Dikgen Küme

4664 Complete Reinitialization Tam Yeniden Başlangıç

4665 Completed Tamamlandı

4666 Completed Disk Sets Tamamlanan Disket Kümeleri

4667 Completed Level Tamamlanan Düzey

4668 Completely Observable Tam Gözlenebilir

4669 Completeness Tamlık

4670 Completing Task Görev Tamamlanıyor

4671 Completion Bitiş

4672 Completion Sonuçlanma

4673 Completion Tamamlama

4674 Completion Flag Bitiş Bayrağı

4675 Completion Ratio Çağrı Sonuçlanma Oranı (Telefon)
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4676 Complex Karmaşık

4677 Complex Admittance Karmaşık Geçiri

4678 Complex Frequency Karmaşık Sıklık

4679 Complex Impedance Çeli

4680 Complex Number Karmaşık Sayı

4681 Complex Sound Karmaşık Ton

4682 Complex Target Karmaşık Hedef

4683 Complex Tone Karmaşık Ton

4684 Complex Variable Karmaşık Değişken

4685 Complexity Karmaşıklık

4686 Compliance Test Uyarlık Sınaması

4687 Compliance Test Uyumluluk Testi

4688 Compliance Testing Uyum Testi

4689 Comply With Bağdaşmak

4690 Comply With Uymak

4691 Component Bileşen

4692 Component Industry Bileşen Endüstrisi

4693 Component Testing Bileşen Kontrolü

4694 Component Testing Bileşen Sınaması

4695 Components Elemanlar (Bütünü Meydana Getiren)

4696 Components To Add Eklenecek Bileşenler

4697 Components To Remove Kaldırılacak Bileşenler

4698 Componentware

4699 Compose Yarat

4700 Compose New Fax Yeni Faks Yarat
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4701 Composed Oluşmuş

4702 Composing E-Mail Messages Elektronik Posta Mektupları Oluşturmak

4703 Composing Message Mektup Oluşturma

4704 Composite Karma

4705 Composite Action Bileşik Eylem

4706 Composite Bar Chart Karma Çubuk Çizim

4707 Composite Editor Karma Düzenleyici

4708 Composite Function Bileşik Işlev

4709 Composite Key Bileşik Anahtar

4710 Composite Key Birleşik Anahtar

4711 Composite Number Bileşik Sayı

4712 Composite Signals Bileşik Sinyaller

4713 Composite Video Signal Bileşik Video Işareti

4714 Composition Karışım

4715 Composition Oluşum

4716 Compound Document Commands Bileşik Belge Komutları

4717 Compound Document Creation Bileşik Belge Yaratma

4718 Compound Document Support Bileşik Belge Desteği

4719 Compound Documents Bileşik Dokümanlar

4720 Compound Expressions Bileşik Ifadeler

4721 Compound Function Bileşik Işlev

4722 Compound Statement Bileşik Deyim

4723 Compress Sıkıştır

4724 Compress Sıkıştırma

4725 Compress Sıkıştırmak
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4726 Compress A Drive Bir Sürücü Sıkıştır

4727 Compress Bitmap Images Biteşlem Görüntülerini Sıkıştır

4728 Compress Data Veri Sıkıştır

4729 Compress Now Şimdi Sıkıştır

4730 Compress To Black and White Siyah Beyaz'a Sıkıştır

4731 Compress To Color Renkliye Sıkıştır

4732 Compressed Drive Sıkıştırılmış Sürücü

4733 Compressed File Sıkıştırılmış Dosya

4734 Compressed File Sıkıştırılmış Kütük

4735 Compressed File Copy Problem Sıkıştırılmış Dosyayı Kopyalama Sorunu

4736 Compressed Files Sıkıştırılmış Dosyalar

4737 Compressed Floppy Disk Sıkıştırılmış Disket

4738 Compressed Floppy Drive Sıkıştırılmış Disket Sürücü

4739 Compressed Print Sıkışık Baskı

4740 Compressed Print Sıkışık Yazdırma

4741 Compressed Ram Drive Sıkıştırılmış Ram Sürücü

4742 Compressed Text Sıkıştırılmış Metin

4743 Compression Sıkıştırma

4744 Compression Dma Communication Failure Sıkıştırma Dma Iletişim Bozukluğu

4745 Compression Method Sıkıştırma Yöntemi

4746 Compression Options Sıkıştırma Seçenekleri

4747 Compression Quality Sıkıştırma Kalitesi

4748 Compression Ratio Sıkıştırma Oranı

4749 Compression Structure Sıkıştırma Yapısı

4750 Compressor Sıkıştırıcı (Veri)
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4751 Compromise Ödünleşmek

4752 Compromise Tehlikeye Atmak

4753 Compromise Uzlaşma

4754 Compromising Emanations Gizliliği Bozan Elektromanyetik Yayılım

4755 Compulsive Zoruntulu

4756 Compusec Bilgisayar Güvenliği

4757 Compuspeak Bilgisayarca

4758 Computation Hesap

4759 Computation Hesaplama

4760 Computational Hesaba Dayalı

4761 Computational Complexity Hesaplama Karmaşıklığı

4762 Computational Linguistics Bilişimsel Dilbilim

4763 Compute Hesaplamak

4764 Computed Imaging Bilgisayarla Imge Yaratma

4765 Computed Tomography Bilgisayarlı Tomografi

4766 Computer Bilgisayar

4767 Computer Abuse Bilgisayarın Kötüye Kullanımı

4768 Computer Addict Bilgisayar Tutkunu

4769 Computer Aided Animation Bilgisayar Destekli Canlandırma

4770 Computer Aided Design (Cad) Bilgisayar Destekli Tasarım (Bdt)

4771 Computer Aided Education (Cae) Bilgisayar Destekli Eğitim (Bde)

4772 Computer Aided Engineering Bilgisayar Destekli Mühendislik

4773 Computer Aided Instruction Bilgisayar Destekli Öğretim

4774 Computer Aided Management Bilgisayar Destekli Yönetim

4775 Computer Aided Manufacture (Cam) Bilgisayar Destekli Imalat
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4776 Computer Aided Manufacturing (Cam) Bilgisayar Destekli Üretim (Bdü)

4777 Computer Aided Publishing (Cap) Bilgisayar Destekli Yayın

4778 Computer Aided Software (Cas) Bilgisayar Destekli Yazılım

4779 Computer Aided Software Engineering (Case) Bilgisayar Destekli Yazılım

4780 Mühendisliği (Bdym)

4781 Computer Aided Testing Bilgisayar Destekli Sınama

4782 Computer Aided Typesetting Bilgisayar Destekli Dizgi

4783 Computer And Business Equipment Manufacturer's Association (Cbema)

4784 Computer Animation Bilgisayarla Canlandırma

4785 Computer Applications Yaratıcı Bilgisayar Uygulamaları

4786 Computer Architecture Bilgisayar Mimarisi

4787 Computer Audit Bilgi Işlem Sisteminin Denetimi

4788 Computer Center Bilgisayar Merkezi

4789 Computer Communication Bilgisayar Iletişimi

4790 Computer Conferencing Bilgisayar Aracılığıyla Toplantı

4791 Computer Crime Bilgisayar Suçu

4792 Computer Cycle Bilgisayar Çevrimi

4793 Computer Description Bilgisayar Tanımı

4794 Computer Disaster Bilgisayar Felaketi

4795 Computer Display Bilgisayar Ekranı

4796 Computer Fraud Bilgisayar Hilesi

4797 Computer Fraud Bilgisayar Sahtekarlığı

4798 Computer Gaming Software Bilgisayar Oyunları Yazılımı

4799 Computer Hacker Bilgisayar Korsanı

4800 Computer Installation Bilgisayar Döşemi
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4801 Computer Instruction Bilgisayar Komutu

4802 Computer Integrated Manufacture (Cim) Bilgisayarla Tümleşik Imalat

4803 Computer Integrated Manufacturing (Cim) Bilgisayarla Tümleşik Üretim (Btü)

4804 Computer Jargon Bilgisayar Argosu

4805 Computer Journal Bilgisayar Dergisi

4806 Computer Journal Bilgisayar Günlüğü

4807 Computer Literacy Bilgisayar Okuryazarlığı

4808 Computer Log Bilgisayar Günlüğü

4809 Computer Manager Bilgisayar Işletmeni

4810 Computer Mediated Communication Bilgisayar Aracılı Iletişim

4811 Computer Mediated Communication (Cmc) Bilgisayar Ortamlı İletişim

4812 Computer Name Bilgisayar Adı

4813 Computer Network Bilgisayar Ağı

4814 Computer Network Security Bilgisayar Ağ Güvenliği

4815 Computer Oriented Language Alçak Düzeyli Dil

4816 Computer Performance Evaluation Bilgisayar Başarım Analizi

4817 Computer Player Names Bilgisayar Oyuncu Adları

4818 Computer Program Bilgisayar Programı

4819 Computer Resources Bilgisayar Özkaynakları

4820 Computer Science (Cs) Bilgisayar Bilimi

4821 Computer Screen Bilgisayar Ekranı

4822 Computer Security Bilgisayar Güvenliği

4823 Computer Security Management Bilgisayar Güvenlik Yönetimi

4824 Computer Security Violation Bilgisayar Güvenliğinin Ihlali

4825 Computer Settings Bilgisayar Ayarları
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4826 Computer Simulation Bilgisayarla Benzetim

4827 Computer Supported Cooperative Work Bilgisayar Destekli Ortak Çalışma

4828 Computer System Audit Bilgisayar Sisteminin Denetlenmesi

4829 Computer Type Bilgisayar Türü

4830 Computer Virus Bilgisayar Virüsü

4831 Computer Vision Bilgisayarla Görme

4832 Computer Word Bilgisayar Sözcüğü

4833 Computer Worm Bilgisayar Kurdu

4834 Computer-Aided Bilgisayar Destekli

4835 Computer-Aided Instruction Bilgisayar Destekli Öğretim

4836 Computer-Aided Manufacturing (Cam) Bilgisayar Destekli Imalat

4837 Computer-Aided Software Engineering (Case) Bilgisayar Destekli Yazılım

4838 Mühendisliği

4839 Computer-Aided Testing Bilgisayar Destekli Test

4840 Computerese Bilgisayar Argosu

4841 Computerese Bilgisayarca

4842 Computer-Integrated Manufacturing (Cim) Bilgisayarla Tümleşik Üretim

4843 Computerization (Bilgisayarla) Otomasyon

4844 Computerize (Bilgisayarla) Otomasyon

4845 Computerized Bilgisayarlı

4846 Computerized Automatic Testing Bilgisayarlı Otomatik Sınama

4847 Computerized Branch Exchange (Cbx)

4848 Computerized Measurement Assembly

4849 Computerized Numerical Control Bilgisayarla Sayısal Denetim

4850 Computerized Office Elektronik Ofis
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4851 Computer-Oriented Language Alçak Düzeyli Dil

4852 Computer-Telephony Integration Bilgisayar-Telefon Bütünleştirmesi

4853 Computing Enthusiast Bilgisayar Tutkunu

4854 Comsec Iletişim Güvenliği

4855 Concatenate Ardarda Bağlamak

4856 Concatenate Bırleştır

4857 Concatenated Field Birleştirilmiş Alan

4858 Concatenated Terms Ardarda Bağlanmış Terimler

4859 Concave Içbükey

4860 Concave Function Içbükey Işlev

4861 Concave Lens İraksak Mercek

4862 Concave Lens Kalın Kenarlı Mercek

4863 Concave Set Içbükey Küme

4864 Concavity Içbükeylik

4865 Concealment System Kamuflaj

4866 Concentrate Yoğunlaştırma

4867 Concentrated Derişik

4868 Concentrated Yoğuşuk

4869 Concentration Derişim

4870 Concentration Yoğunluk

4871 Concentric Conductor Eşmerkezli Iletken

4872 Conceptual Kavramsal

4873 Conceptual Phase Kavramsal Aşama

4874 Conceptual Phase Kavramsal Evre

4875 Conclusion Vargı
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4876 Concrete Somut

4877 Concurrency (Sql) Aynı Anda Kullanım

4878 Concurrency Control Koşut Zamanlılığın Denetimi

4879 Concurrent Eşzamanlı Aynı Zamanda Olan

4880 Concurrent Koşutzamanlı

4881 Concurrent Operation Koşutzamanlı Işletim

4882 Concurrent Operations Eşanlı Işlemler

4883 Condensation Yoğunlaşma

4884 Condense Sıkıştırma

4885 Condense Yoğunlaştırmak

4886 Condensed Sıkışık

4887 Condensed Sıkıştırılmış

4888 Condensed Dar

4889 Condensed Font Sıkıştırılmış Yazıtipi

4890 Condensed Print Sıkıştırılmış Yazdırma

4891 Condenser Yoğunlaştırıcı

4892 Condition Koşul

4893 Condition Koşulla(Ndır)Mak

4894 Condition Monitoring Titreşim Gözleme

4895 Conditional Koşullu

4896 Conditional Address Koşullu Adres

4897 Conditional Branch Koşullu Dallanma

4898 Conditional Branching Koşullu Dallanma

4899 Conditional Codes Koşullu Kodlar

4900 Conditional Compilation Arguments Koşullu Derleme Değişkenleri
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4901 Conditional Instruction Koşullu Yönerge

4902 Conditional Jump Koşullu Atlama

4903 Conditional Probability Koşullu Olasılık

4904 Conditional Probability Density Function Koşullu Olasılık Yoğunluk Işlevi

4905 Conditional Probability Distribution Koşullu Olasılık Dağılımı

4906 Conditional Stability Of A Linear System Doğrusal Bir Dizgenin Koşullu

4907 Kararlılığı

4908 Conditional Test Koşullu Sınama

4909 Conditionally Stable System Koşullu Kararlı Dizge

4910 Conditioned Loop Iyileştirilmiş Döngü (Telefon)

4911 Conditioning Iyileştirme (Abone Döngüsü)

4912 Conditions Column Koşul Sütunu

4913 Conductance Iletkenlik

4914 Conduction Band Iletim Bandı

4915 Conduction Current Iletim Akımı

4916 Conduction Electron Iletim Elektronu

4917 Conductive Iletken

4918 Conductivity Öziletkenlik

4919 Conductor Iletken

4920 Conduit Kablo Borusu

4921 Conference Konferans

4922 Conference Konferans Yapmak

4923 Conference Address List Toplantı Adres Listesi

4924 Conference Bridge Konferans Köprüsü

4925 Conference Call Konferans Çağrısı
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4926 Confidence Güvenırlık

4927 Confidence Coefficient Güven Katsayısı

4928 Confidence Interval Güven Aralığı

4929 Confidence Interval Güvenlik Aralığı

4930 Confidence Limits Güven Sınırları

4931 Confidential Gizli

4932 Confidential Data Kişiye Özel Veri

4933 Confidential Data Sırdaş Veriler

4934 Confidential! Gizli!

4935 Confidentiality Gizdeşlik

4936 Confidentialty Sırdaşlık

4937 Configuration Düzenleşim

4938 Configuration Görünüm

4939 Configuration Konfigürasyon

4940 Configuration Yapı

4941 Configuration Yapı Bilgileri

4942 Configuration Yapılandırma

4943 Configuration Yapısal Düzenleme

4944 Configuration Error Yapılandırma Hatası

4945 Configuration Management Düzenleşim Yönetimi

4946 Configuration Settings Yapılandırma Ayarları

4947 Configuration Setup Yapılandırma Kurulumu

4948 Configuration Table Düzenleşim Çizelgesi

4949 Configuration Type Yapılandırma Türü

4950 Configurator Konfigürasyon Tanımlayıcı

201

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



4951 Configure Konfigürasyon Tanımlamak

4952 Configure Yapılandır

4953 Configure Yapılandırma

4954 Configure Columns Sütunları Yapılandır

4955 Configure Map Harita Yapılandır

4956 Configure Network Fax Ağ Faksını Yapılandır

4957 Configure Notification When Printer Alerts Occur Yazıcı Uyarıları Oluştuğunda

4958 Bildirim Yapılandırır

4959 Configure Port Bağlantı Noktası Yapılandır

4960 Configure Printserver Printserver'ı Yapılandır

4961 Configuring Yapılandırma

4962 Configuring Servers Ayarlayıcı Hizmet Birimleri

4963 Confirm Doğrulamak

4964 Confirm Onay

4965 Confirm Onaylamak

4966 Confirm Action Queries Sorgu Eylemlerini Onayla

4967 Confirm Changes Değişiklikleri Onayla

4968 Confirm Connection Delete Bağlantı Silinmesini Onayla

4969 Confirm Conversion At Open Açılışta Dönüşümleri Onayla

4970 Confirm Conversions Dönüşümleri Onayla

4971 Confirm Copy Disk Disket Kopyalama Onayı

4972 Confirm Data Source Veri Kaynağını Doğrula

4973 Confirm Delete Silmeyi Onayla

4974 Confirm Device Removal Aygıt Kaldırmayı Doğrula

4975 Confirm Directory Delete Dizin Silme Onayı
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4976 Confirm Document Deletions Belge Silmeyi Onayla

4977 Confirm File Delete Dosya Silinmesini Onayla

4978 Confirm File Delete Dosya Silme Onayı

4979 Confirm File Move Dosya Taşıma Onayı

4980 Confirm File Move Dosya Taşımayı Onayla

4981 Confirm File Remove Dosya Kaldırmayı Onayla

4982 Confirm File Rename Dosya Adını Değiştirme Onayı

4983 Confirm File Rename Dosya Adını Değiştirmeyi Onayla

4984 Confirm File Replace Dosya Değişimini Onayla

4985 Confirm File Replace Yerine Koyma Onayı

4986 Confirm File Replace Yerine Koymayı Onayla

4987 Confirm Folder Delete Klasör Silinmesini Onayla

4988 Confirm Folder Move Klasör Taşımayı Onayla

4989 Confirm Folder Replace Klasör Değişimini Onayla

4990 Confirm Folder Replace Klasörün Üstüne Yazmayı Onayla

4991 Confirm Format Disk Disket Biçimleme Onayı

4992 Confirm Key Delete Anahtar Silinmesini Onayla

4993 Confirm Mouse Operation Fare İşlemi Onayı

4994 Confirm Multiple Connection Delete Çoklu Bağlantı Silinmesini Onayla

4995 Confirm Multiple File Delete Çok Sayıda Dosya Silinmesini Onayla

4996 Confirm Multiple Split From Original Özgünden Çoklu Ayırmayı Onayla

4997 Confirm Name And Organization Information Ad Ve Kuruluş Bilgisini Onaylayın

4998 Confirm Name Information Ad Bilgisini Onaylayın

4999 Confirm New Password Yeni Parolayı Doğrula

5000 Confirm New Password Yeni Parolayı Onaylayın
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5001 Confirm On Onaylanacak İşlemler

5002 Confirm Operation Before Beginning Başlamadan Önce Işlemi Onayla

5003 Confirm Organization Information Kuruluş Bilgisini Onaylayın

5004 Confirm Password Parolayı Doğrula(Yın)

5005 Confirm Password Parolayı Onayla(Yın)

5006 Confirm Pattern Removal Desen Kaldırmasını Onayla

5007 Confirm Profile Delete Profil Silinmesini Onayla

5008 Confirm Record Changes Kayıt Değişikliğini Onayla

5009 Confirm Scheme Removal Düzen Kaldırmayı Onayla

5010 Confirm Split From Original Özgünden Ayırmayı Onayla

5011 Confirm Value Delete Değer Silinmesini Onayla

5012 Confirm Virtual Memory Settings Sanal Bellek Ayarlarını Doğrula

5013 Confirmation Doğrulama

5014 Confirmation Onay

5015 Conflict Çakışma

5016 Conflict History Çakışma Geçmişi

5017 Conflict Information Çakışma Bilgisi

5018 Conflict Resolution Çakışma Çözümü

5019 Conflict Warning Çakışma Uyarısı

5020 Conflicting Çelişen

5021 Conflicting Changes Çakışan Değişiklikler

5022 Conflicting Device List Çakışan Aygıt Listesi

5023 Conflicts Çakışmalar

5024 Conformable Matrices Çarpılır Matrisler

5025 Conformal Mapping Açı-Korur Gönderim
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5026 Conformance Testing Uyum Testi

5027 Conformity Uygunluk

5028 Confusion Matrix Hata Matrisi

5029 Congestion Sıkışıklık (Trafik)

5030 Congestion Tıkanıklık

5031 Congestion Tıkanma

5032 Congestion Control Sıkışıklık Denetimi

5033 Congratulations Tebrikler

5034 Congruent Matrices Eşleşik Matrisler

5035 Congruent Numbers Eşleşik Sayılar

5036 Congruent To Eş Değerde

5037 Conjecture Sanıt

5038 Conjugate Eşlenik

5039 Conjugate Antisymmetric Eşlenik Ters Bakışımlı

5040 Conjugate Symmetric Eşlenik Bakışımlı

5041 Conjunction Birleşme

5042 Conjunction Birletim

5043 Conjunctive Query Birletimli Sorgu

5044 Conjunctive Search Birletimli Arama

5045 Connect Bağlamak

5046 Connect Bağlan

5047 Connect Bağlanma

5048 Connect Bağlantılamak

5049 Connect Auto Retry Otomatik Yeniden Bağlanma Denemesi

5050 Connect Network Drive Ağ Sürücüsüne Bağlan
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5051 Connect Network Registry Ağ Kayıdına Bağlan

5052 Connect Network Resources Ağ Kaynaklarına Bağlan

5053 Connect To Bağlan

5054 Connect To Msn To Check Names Adları Incelemek Için Msn'ebağlan

5055 Connect To Network Drive Ağ Sürücüsüne Bağlan

5056 Connect To Network Fax Server Ağ Faks Sunucusuna Bağlan

5057 Connect To Network Monitoring Agent Ağ Görüntüleme Aracısına Bağlan

5058 Connect Using Bağlanırken Kullan

5059 Connected Bağlandı

5060 Connected Bağlantılı

5061 Connected Bağlı

5062 Connected Component Bağlantılı Bileşen

5063 Connected Network Bağlantılı Devre

5064 Connected Time Bağlı Kalma Süresi

5065 Connected To %S %S Bağlantısı Yapıldı

5066 Connected To Client/server İstemci/sunucu'ya Bağlı

5067 Connected To File Server Dosya Sunucusuna Bağlı

5068 Connected To Print Server Yazdırma Sunucusuna Bağlı

5069 Connected To The Microsoft Network The Microsoft Network'a Bağlı

5070 Connecting Bağlanıyor

5071 Connecting Line Bağlantı Çizgisi

5072 Connecting To The Conference Toplantıya Bağlanıyor

5073 Connection Bağlantı

5074 Connection Active Bağlantı Etkin

5075 Connection Control Bağlantı Denetimi
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5076 Connection Description Bağlantı Tanımı

5077 Connection Diagram Bağlantı Çizeneği

5078 Connection Error Bağlantı Hatası

5079 Connection Has Gone Down Bağlantı Koptu

5080 Connection Idle Bağlantı Boş

5081 Connection Laundering Bağlantı Aklama (Sistem Kırıcılar Tarafından Yapılır)

5082 Connection Name Bağlantı Adı

5083 Connection Oriented Bağlantılı

5084 Connection Preferences Bağlantı Tercihleri

5085 Connection Settings Bağlantı Ayarları

5086 Connection Type Bağlantı Türü

5087 Connectionless Service Bağlantısız Hizmet

5088 Connections In Use Kullanımdaki Bağlantılar

5089 Connective Bağlaç

5090 Connectivity Bağlanabilirlik

5091 Connectivity Bağlanırlık

5092 Connectivity Bağlantısallık

5093 Connector Bağlaç

5094 Connector Bağlayıcı

5095 Connotation Yananlam

5096 Consecutive Ardışık

5097 Consecutive Peşpeşe

5098 Consecutive Sequence Computer Ardışık Sıralı Bilgisayar

5099 Conservation Koruma

5100 Conservation Sakınım
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5101 Conservation Of A Measurement Standard Ölçüm Standardının Korunması

5102 Conservative Ilımlı

5103 Consistence Tutarlılık

5104 Consistency Tutarlılık

5105 Consistency Check Tutarlılık Sınaması

5106 Consistent Estimator Tutarlı Kestirici

5107 Consistent Estimator Tutarlı Sınama

5108 Consistent Test Tutarlı Sınama

5109 Console Konsol

5110 Console Device Konsol Aygıtı

5111 Console Input Konsoldan Giriş

5112 Consolidate Birleştir

5113 Consolidating Birleştirme

5114 Constant Değişmez

5115 Constant Sabit

5116 Constant Strategy Değişmez Strateji

5117 Constitutional Provisions Yapısal Hazırlıklar

5118 Constrain Kısıtlama

5119 Constrain Numeric Sayısala Zorla

5120 Constrained Optimization Kısıtlı Eniyileme

5121 Constraint Kısıt

5122 Constraint Kısıtlama

5123 Constraint Set Kısıt Kümesi

5124 Construct Yapı

5125 Constructing Bloklama
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5126 Constructive Interference Yapıcı Karışma

5127 Consultants Danışmanlar

5128 Consumer Electronics Ticari Elektronik

5129 Consumer Electronics Tüketici Elektroniği

5130 Cont. Notice Devam Uyarıcı (Dipnot)

5131 Cont. Separator Uzun Ayırıcı (Dipnot)

5132 Contact Değeç

5133 Contact Değmek

5134 Contact Kontak (Mekanik Anahtarlama Aygıtının)

5135 Contact Assembly Kontak Dizisi

5136 Contact Breaker Değmeli Kesici

5137 Contact Element Kontak Öğesi

5138 Contact Gap Kontak Aralığı

5139 Contact Member Kontak Öğesi

5140 Contact Potential Barrier Temas Potansiyeli Engeli

5141 Contact Potential Difference Temas Potansiyeli Farkı

5142 Contact Tip Kontak Ucu

5143 Contain Text İçerilen Metin

5144 Container Kap

5145 Containing (Text) İçerdiği Metin

5146 Containing Text İçerilen Metin

5147 Contains İçerik

5148 Containtext Metin İçer

5149 Contaminated Disk Virüslü Disk

5150 Contamination Kirlenme
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5151 Contamination Path Virüs Bulaşma Yolu

5152 Contemporary Çağdaş

5153 Contemporary Güncel

5154 Contemporary Modern

5155 Contended Access Çekişmeli Erişim

5156 Content Içerik

5157 Content Addressable Memory Ilişkisel Bellek

5158 Contention Çekişme

5159 Contention-Based Access Çekişmeli Erişim

5160 Contents İçerik

5161 Contents Içindekiler

5162 Contents Entry İçindekiler Öğesi

5163 Context Bağlam

5164 Context İçerik

5165 Context Ortam

5166 Context Sensitive Bağlama Duyarlı

5167 Context Sensitive Içeriğe Duyarlı

5168 Context Sensitive Help Bağlam Duyarlı Yardım

5169 Context-Sensitive Bağlam-Duyarlı

5170 Context-Sensitive Help Içeriğe Duyarlı Yardım

5171 Contextual Bağlamsal

5172 Contextual Içeriksel

5173 Contextual Help Bağlamsal Yardım

5174 Contiguous Bitişik

5175 Continental Drift Kıtaların Kayması
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5176 Contingency Beklenmedik Durum

5177 Contingency Measure Beklenmedik Durum Planı

5178 Contingency Percentage (%) Sapma Yüzdesi (%)

5179 Contingency Plan Beklenmedik Durum Planı

5180 Continuation Devam

5181 Continuation Character Devam Karakteri

5182 Continuation Character Sürdürme Karakteri

5183 Continue Devam

5184 Continue Devam Et

5185 Continue Sürdür Devam Et(Mek)

5186 Continue Editing Düzenlemeye Devam Et

5187 Continue From Previous Section Önceki Bölümden Devam Et

5188 Continue Learning Öğrenmeye Devam

5189 Continue Macro Makro Devam

5190
Continue Slideshow, Play In Background Slayt Gösterisini Artalanda 

Yürütmeye

5191 Devam Et

5192 Continue To Update Automatically Otomatik Güncelleştirmeye Devam Et

5193 Continue With The Current Selection Geçerli Seçimle Devam Et

5194 Continue Without Updating Güncelleştirmeden Devam Et

5195 Continuity Süreklilik

5196 Continuous Aynı Sayfa

5197 Continuous Sürekli

5198 Continuous - No Page Break Sürekli - Sayfa Sonu Yok

5199 Continuous - Page Break Sürekli - Sayfa Sonu

5200 Continuous (Printer) Sürekli (Yazıcı)
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5201 Continuous Action Sürekli Eylem

5202 Continuous Design Implementation Sürekli Tasarım Uygulaması

5203 Continuous Development Of Webs Web'lerin Sürekli Geliştirilmesi

5204 Continuous Duty Sürekli Çalışma

5205 Continuous Feed Sürekli Besleme

5206 Continuous Form Sürekli Form

5207 Continuous Forms Sürekli Form

5208 Continuous Function Sürekli Işlev

5209 Continuous Kernel Game Sürekli Oyun

5210 Continuous Line Recorder Sürekli Çizgili Kaydedici

5211 Continuous Mapping Sürekli Gönderim

5212 Continuous Model Sürekli Değişkenli Model

5213 Continuous Paper Sürekli Form

5214 Continuous Paper Sürekli Kağıt

5215 Continuous Play Sürekli Okuma

5216 Continuous Population Sürekli Evren

5217 Continuous Section Breaks Sayfa Içi Bölüm Sonları

5218 Continuous Spectrum Sürekli Izge

5219 Continuous Variable Sürekli Değişken

5220 Continuous-Feed (Printer) Sürekli-Besleme (Yazıcı)

5221 Continuum Sürey

5222 Contour Çevrit

5223 Contour Coding Çevrit Kodlama

5224 Contour Detection Çevrit Bulma

5225 Contour Extraction Çevrit Bulma
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5226 Contouring Control Çevrit Izleyen Denetim

5227 Contractor Yüklenici

5228 Contradirectional Interface Karşıt Yönlü Arabağ

5229 Contradirectional Interface Karşıt Yönlü Arayüz

5230 Contrast Karşıtlık

5231 Contrast Kontrast

5232 Contrast (Best Used For Photographic Images) Karşıtlık (En Iyi Fotografik

5233 Görüntüler Için Kullanılır)

5234 Contrast Control Karşıtlık Ayarı

5235 Contrast Control Kontrast Ayarı

5236 Contrast Enhancement Karşıtlık Pekiştirme

5237 Contrast Stretching Karşıtlığı Arttırma

5238 Control Control

5239 Control Denetim

5240 Control Denetlemek

5241 Control Kontrol

5242 Control Kumanda

5243
Control Access To Shared Resources Using Paylaşılan Kaynaklara Erişim 

Denetimi

5244 Control Ball Imleç Denetim Topu

5245 Control Bar On Playback Kayıt Yürütme Denetim Çubuğu

5246 Control Box Denetim Kutusu

5247 Control Changing To Image Denetim Resme Geçiyor

5248 Control Changing To Label Denetim Etikete Geçiyor

5249 Control Changing To List Box Denetim Liste Kutusuna Geçiyor

5250 Control Character Denetim Karakteri
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5251 Control Character Kontrol Damgası

5252 Control Character Kontrol Karakteri

5253 Control Circuit Denetim Devresi

5254 Control Codes Kontrol Kodları

5255 Control Contact Kumanda Kontağı

5256 Control Data Corrupt Denetim Verisi Bozuk

5257 Control Desk Denetim Masası

5258 Control Desk Kontrol Masası

5259 Control Flow Kontrol Akışı

5260 Control Key Kontrol Tuşu

5261 Control Law Denetim Kuralı

5262 Control Law Kontrol Kuralı

5263 Control Location Denetim Konumu

5264 Control Loop Denetim Döngüsü

5265 Control Loop Kontrol Döngüsü

5266 Control Module Error Denetim Birimi Hatası

5267 Control Name Denetim Adı

5268 Control Of Web Web'lerin Kontrolü

5269 Control Panel Denetim Masası

5270 Control Panel Denetim Sergeni

5271 Control Panel Kontrol Sergeni

5272 Control Panel Display Denetim Masası Ekranı

5273 Control Panel Dll Denetim Masası Dll

5274 Control Panel Extension Denetim Masası Uzantısı

5275 Control Panel Language Denetim Masası Dili
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5276 Control Panel Lock Denetim Masası Kilidi

5277 Control Properties Özellikleri Denetle

5278 Control Range Denetim Erimi

5279 Control Range Kontrol Erimi

5280 Control Sensitivity Denetim Duyarlığı

5281 Control Signal Kontrol Işareti

5282 Control Source Denetim Kaynağı

5283 Control Styles? Denetim Biçemi?

5284 Control Switch Kumanda Anahtarı

5285 Control System Denetim Dizgesi

5286 Control System Kontrol Dizgesi

5287 Control Theory Denetim Kuramı

5288 Control Type Denetim Türü

5289 Control Unit Denetim Birimi

5290 Control Unit Kontrol Birimi

5291 Control Variable Denetim Değişkeni

5292 Control Variable Kontrol Değişkeni

5293 Control Wizard Denetim Sihirbazı

5294 Controlgear Kumanda Tesisleri

5295 Controllable Denetlenebilir

5296 Controllable Yöneltilebilir

5297 Controlled Current Source Bağımlı Akım Kaynağı

5298 Controlled Maintenance Denetimli Bakım

5299 Controlled Maintenance Kontrollu Bakım

5300 Controlled Slip Denetlenmiş Kayma

215

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



5301 Controlled Slip Kontrollu Kayma

5302 Controlled System Denetlenen Dizge

5303 Controlled Variable Denetlenen Değişken

5304 Controlled Variable Kontrol Edilen Değişken

5305 Controlled Voltage Source Bağımlı Gerilim Kaynağı

5306 Controller Denetim Birimi

5307 Controller Denetleyici

5308 Controller Kontrol Birimi

5309 Controller Resistance Denetleyici Direnci

5310 Controller Resistance Kontrolör Direnci

5311 Controlling System Denetleme Dizgesi

5312 Control-Motor Actuator Denetim-Motorlu Eyleyici

5313 Control-Motor Actuator Kontrol-Motorlu Eyleyici

5314 Controls (*.Ocx) Denetimler (*.Ocx)

5315 Controlstyle Denetimbiçemi

5316 Controltip Text Denetim İpucu Metni

5317 Controlwizards Denetimsihirbazı

5318 Convection Current Taşınım Akımı

5319 Convection Of Heat İsı Taşınımı

5320 Convenience Callback Kolay Geri Arama

5321 Convention Kural

5322 Convention Uylaşım

5323 Convention Uzlaşım

5324 Conventional Geleneksel

5325 Conventional Keyboard Standart Klavye
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5326 Conventional Memory Geleneksel Bellek

5327 Conventional Memory Standart Bellek

5328 Conventional Message Traffic Olağan Mesaj Trafiği

5329 Conventional System Geleneksel Sistem

5330
Conventional True Value Of A Quantity Bir Büyüklüğün Uzlaşılmış Gerçek 

Değeri

5331 Converge Yakınsamak

5332 Convergence Yakınsaklık

5333 Convergence Yakınsama

5334 Convergence Almost Certainly Oldukça Kesin Yakınsaklık

5335 Convergence In Probability Olasılıkta Yakınsaklık

5336 Convergence In Probability Olasılıkta Yakınsama

5337 Convergence In The Mean Ortalamada Yakınsaklık

5338 Convergence Rate Yakınsama Hızı

5339 Convergent Sequence Yakınsak Dizi

5340 Conversation İletişim

5341 Conversation View İletişim Görünümü

5342 Conversational Etkileşimli

5343 Conversational Konuşmalı

5344 Conversion Çevirme

5345 Conversion Dönüştürme

5346 Conversion Dönüşüm

5347 Conversion Process Dönüştürme Işlemi

5348 Conversion Specification Dönüşüm Tanımlaması

5349 Conversion String Dönüştürme Dizesi

5350 Conversion Time Dönüştürme Süresi
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5351 Convert Dönüştür

5352 Convert Dönüştürme

5353 Convert Dönüştürmek

5354 Convert (File) From/to ...Dan ...Ya Dönüştür

5355 Convert All Endnotes To Footnotes Tüm Sonnotları Dipnotlara Dönüştür

5356 Convert All Footnotes To Endnotes Tüm Dipnotları Sonnotlara Dönüştür

5357 Convert Database Veritabanı Dönüştür

5358 Convert File Dosya Dönüştür

5359 Convert File From Dönüştürülecek Dosya Türü

5360 Convert Macros Makro Dönüştür

5361 Convert Notes Notları Dönüştür

5362 Convert Now Şimdi Dönüştür

5363 Convert Ole Ole Dönüştür

5364 Convert Permanently Kalıcı Olarak Dönüştür

5365 Convert Table To Tabloyu ...Ya Dönüştür

5366 Convert Table To Text Tabloyu Metne Dönüştür

5367 Convert Table To Text/text To Table Tabloyu Metne/metni Tabloya Dönüştür

5368 Convert Text To Columns Wizard - Step | Of 3 Metni Sütunlara Çevir Sihirbazı -

5369 Adım | / 3

5370 Convert Text To Table Metni Tabloya Dönüştür

5371 Convert To Dönüştür

5372 Convert To Dönüştürüleceği

5373 Convert To Dönüştürülecek

5374 Convert To Access Access'e Dönüştür

5375 Convert To Endnote Sonnota Dönüştür
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5376 Convert To Files Dosyalara Dönüştür

5377 Convert To Footnote Dipnota Dönüştür

5378 Convert To Microsoft Access Microsoft Access'e Dönüştür

5379 Convertdatabase Veritabanıdönüştür

5380 Converter Çevirici

5381 Converter Dönüştürücü

5382 Converter File Dönüştürücü Dosyası

5383 Converterrors Hatalarıdönüştür

5384 Converting Dönüştürüyor

5385 Converting Old Form Eski Form Dönüştürülüyor

5386 Converting Old Report Eski Rapor Dönüştürülüyor

5387 Converting Old Table Properties Eski Tablo Özellikleri Dönüştürülüyor

5388 Converting Shortcuts Kısayollar Dönüştürülüyor

5389 Convertmacros Makrodönüştür

5390 Convex Dışbükey

5391 Convex Curve Dışbükey Eğri

5392 Convex Energy Function Dışbükey Enerji Işlevi

5393 Convex Hull Dışbükey Zarf

5394 Convex Lens Ince Kenarlı Mercek

5395 Convex Lens Yakınsak Mercek

5396 Convexity Dışbükeylik

5397 Conveying Taşıyan

5398 Convolution Evrişim

5399 Convolution Integral Evrişim Tümlevi

5400 Convolution Of A Bellows Körük Dilimi
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5401 Convolve Evriştirmek

5402 Cooperative Computing Imeceli Bilgi Işleme

5403 Cooperative Game Işbirlikli Oyun

5404 Cooperative Processing Imeceli Işleme

5405 Cooperative Processing Işbirlikli Işlem

5406 Coordinate Eşgüdüm

5407 Coordinate Eşgüdümlemek

5408 Coordinate Konaç

5409 Coordinate Koordinat

5410 Coordinate Transformation Konaç Dönüşümü

5411 Coordinate Transformation Koordinat Dönüşümü

5412 Coordination Eşgüdüm

5413 Coordinator Eşgüdümleyici

5414 Coordinator Koordinatör

5415 Copied Cells Kopyalanan Hücreler

5416 Copies Kopya Sayısı

5417 Coplanar Düzlemdeş

5418 Coprocessing Birlikte Işleme

5419 Coprocessor Ekişlemci

5420 Coprocessor Yardımcı Işlemci

5421 Co-Processor Yardımcı Işlemci

5422 Copy Aktarma

5423 Copy Kopya

5424 Copy Kopyala

5425 Copy Kopyalama
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5426 Copy Kopyalamak

5427 Copy Area Kopya Bölgesi

5428 Copy Button Image Düğme Resmini Kopyala

5429 Copy Cells Hücreleri Kopyala

5430 Copy Chart Grafiği Kopyala

5431 Copy Colors From Renklerin Kopyalanacağı Yer

5432 Copy Data Veri Kopyala

5433 Copy Dialing Rules Arama Kurallarını Kopyala

5434 Copy Disk Disket Kopyala

5435 Copy Disk Error Disket Kopyalama Hatası

5436 Copy Document Belge Kopyala

5437 Copy Drawing Object Çizim Nesnesi Kopyala

5438 Copy Duplicate Files Dosyaları Çoğaltarak Kopyala

5439 Copy Files From Kopyalanacak Dosyaların Alınacağı Yer

5440 Copy Files From Kopyalanacak Dosyaların Alındığı Yer

5441 Copy Fonts To Yazıtiplerinin Kopyalanacağı Yer

5442 Copy Fonts To Fonts Folder Yazıtiplerini Fonts Klasörüne Kopyala

5443 Copy Fonts To New Port Yazıtiplerini Bağ. Noktasına Kopyala

5444 Copy Fonts To New Port Yeni Bağlantı Noktasına Kopyala

5445 Copy Formats Biçimleri Kopyala

5446 Copy Frame Çerçeve Kopyala

5447 Copy From Kaynak Disket

5448 Copy From Kopya Al

5449 Copy Here Buraya Kopyala

5450 Copy In Progress Kopyalama Sürüyor
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5451 Copy List Kopya Listesi

5452 Copy Manufacturer's Files From Üretici Dosyalarının Konumu

5453 Copy Mode Kopyalama Kipi

5454 Copy Of Kopya

5455 Copy Of | | Kopyası

5456 Copy Operation Kopya Işlemi

5457 Copy Package Paket Kopyala

5458 Copy Page Sayfa Kopyala

5459 Copy Picture Resmi Kopyala

5460 Copy Profile Profili Kopyala

5461 Copy Program Item Kopyalanacak Program Öğesi

5462 Copy Protected Kopya Korumalı

5463 Copy Protected Kopyalanmaya Korunmuş

5464 Copy Protected Program Kopyalanmaya Korunmuş Program

5465 Copy Protection Kopyalamaya Karşı Koruma

5466 Copy Scalable Printer Fonts To Ölçeklenebilir Yazıcı Yazıtiplerini Kopyala

5467 Copy Scalable Screen Fonts To Ölçeklenebilir Yazıtiplerini Kopyala

5468 Copy Selection To The Clipboard Seçimi Pano'ya Kopyala

5469 Copy Setup Kurulum Kopyala

5470 Copy Soft Fonts To Yazıtiplerinin Kopyalanacağı Yer

5471 Copy Soft Fonts To Yüklenebilir Yazıtiplerini Kopyala

5472 Copy Special Özel Kopyala

5473 Copy System Files Sistem Dosyalarını Kopyala

5474 Copy System Files Only Sadece Sistem Dosyalarını Kopyala

5475 Copy System Files To Disk In Sistem Dosyalarının Kopyalanacağı Sürücü
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5476 Copy To Dosyaya Kopyala

5477 Copy To Hedef

5478 Copy To Hedef Disket

5479 Copy To Kopyala

5480 Copy To Another Location Başka Bir Yere Kopyala

5481 Copy To Clipboard Pano'ya Kopyala

5482 Copy Was Cancelled Kopyalama Iptal Edildi

5483 Copybuttonimage Düğmeresminikopyala

5484 Copyformat Macro Biçimikopyala (Makro)

5485 Copying Kopyal(An)İyor

5486 Copying Kopyalanan

5487 Copylist Kopya Listesi

5488 Copyobject Nesnekopyala

5489 Copy-Protected Program Kopyalanmaya Korunmuş

5490 Copyright Telif Hakkı

5491 Copyright Information Telif Hakkı Bilgisi

5492 Copyright Warning Telif Hakkı Uyarısı

5493 Cord Kordon

5494 Cordless Kordonsuz

5495 Cordless Modem Radyo Modemi

5496 Cordless Modem Telsiz Modem

5497 Core Çekirdek

5498 Core Çekirdek (Bellek)

5499 Core Damar (Kablo)

5500 Core Göbek
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5501 Core Memory Çekirdek Bellek

5502 Core Record Ana Kayıt

5503 Corequisite Yanister

5504 Corequisite Yankoşul

5505 Co-Resident Birlikte Yerleşik

5506 Cork Mantar

5507 Corner Köşe

5508 Corner Köşede

5509 Corner Detection Köşe Sezimi

5510 Corner Frequency Köşe Sıklığı

5511 Corner Handles Köşe Tutamakları

5512 Cornerstones (Bir Şeyin) Dayandığı Esas

5513 Cornerstones Mihenk Taşları

5514 Corona Korona

5515 Corona Discharge Korona Boşalması

5516 Corpuscule Parçacık

5517 Correct Doğru

5518 Correct Düzelt

5519
Correct Accidental Usage Of Caps Lock Key Caps Lock Tuşunun Yanlış 

Kullanımını

5520 Düzelt

5521 Correct Two Initial Capitals İlk İki Büyük Harfi Düzelt

5522 Corrected Result Düzeltilmiş Sonuç

5523 Correcting Unit Düzeltici Birim

5524 Correction Düzeltme

5525 Correction Factor Düzeltme Faktörü
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5526 Correction Range Düzeltme Erimi

5527 Correction Signal Düzeltme Sinyali

5528 Corrective Maintenance Düzeltici Bakım

5529 Corrective Maintenance Onarıcı Bakım

5530 Corrective Maintenance Onarım

5531 Correl Korelasyon

5532 Correlate Ilinti Kurmak

5533 Correlate Ilintilendirmek

5534 Correlated Ilintili

5535 Correlated Reference (Sql) Ilişkili Gönderi

5536 Correlation Ilinti

5537 Correlation Coefficient Ilinti Katsayısı

5538 Correlation Function Ilinti Işlevi

5539 Correlation Matrix Ilinti Matrisi

5540 Correlation Name (Sql) Ilişkisel Ad

5541 Correspondence Uyuşma

5542 Correspondence Yazışma

5543 Corresponding Denk Düşen

5544 Corresponding Ilişkin

5545 Corresponding Karşıdüşen

5546 Corresponding Karşılığı Olan

5547 Corrode Yenime Uğramak

5548 Corrosion Yenim

5549 Corrosive Yenime Yol Açan

5550 Corrupted Bozuk
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5551 Corrupted Virüslü

5552 Corrupted Memory Bozulmuş Bellek

5553 Corruption Bozulma

5554 Cos Cos

5555 Cosh Cosh

5556 Cost Functional Maliyet Işlevsisi

5557 Cost-Effective Maliyet Etkin

5558 Cost-Effective Uygun Maliyetli

5559 Cotree Tümler-Ağaç

5560 Co-Tree Tümler Ağaç

5561 Could Not Create File! Dosya Yaratılamadı!

5562 Could Not Open File! Dosya Açılamadı!

5563 Coulometer (Elektriksel) Yükölçer

5564 Count Bağ_değ_say

5565 Count Say

5566 Count Saymak

5567 Count By ...Er ...Er Say

5568 Count By Sayı Aralığı

5569 Count Nums Sayı Adedi

5570 Count Of Toplam

5571 Counta Bağ_değ_dolu_say

5572 Countable Sayılabilir

5573 Countable Set Sayılabilir Küme

5574 Countably Infinite Sayılabilir Sonsuz

5575 Countblank Boşluksay

226

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



5576 Counter Karşı

5577 Counter Sayaç

5578 Counter Clockwise Saat Yönünün Tersi

5579 Counter Decoder Sayaçlı Kodçözücü

5580 Counter Location Sayaç Konumu

5581 Counter Pulse Sayaç Darbesi

5582 Counterexample Karşı Örnek

5583 Countif Eğersay

5584 Counting Decoder Sayaçlı Kod Çözücü

5585 Counting Words Sözcük Sayımı

5586 Country Ülke

5587 Country Code Ülke Kodu

5588 Country Settings (System Menu) Ülke Ayarları

5589 Coupler Bağlaştırıcı

5590 Coupler Bağlayıcı

5591 Coupling Bağlama

5592 Coupling Bağlaşım

5593 Coupling Capacitor Bağlaşım Sığacı

5594 Coupling Function Bağlaşım Işlevi

5595 Coupling Loss Bağlaşım Yitimi

5596 Coupons Kuponlar

5597 Courier Courier

5598 Course Indicator Rota Göstergesi

5599 Courseware Eğitim Yazılımı

5600 Covar Kovaryans
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5601 Covariance Ortak Değişinti

5602 Covariance Matrix Ortak Değişinti Matrisi

5603 Cover Down Aşağı Kapla

5604 Cover Left Sola Kapla

5605 Cover Left-Down Sol Aşağı Kapla

5606 Cover Left-Up Sol Yukarı Kapla

5607 Cover Open Kapak Açık

5608 Cover Page Kapak Sayfası

5609 Cover Page Ön Kapak

5610 Cover Page Editor Kapak Sayfası Düzenleyicisi

5611 Cover Page Editor Document Kapak Sayfası Düzenleyicisi Belgesi

5612 Cover Page Editor Tips Kapak Sayfası Düzenleyicisi İpuçları

5613 Cover Right Sağa Kapla

5614 Cover Right-Down Sağ Aşağı Kapla

5615 Cover Right-Up Sağ Yukarı Kapla

5616 Cover Up Yukarı Kapla

5617 Coverage Kaplam

5618 Coverage Area Kaplam Alanı

5619 Coverage Diagram Kaplam Çizeneği

5620 Cracker Sistem Kırıcı

5621 Cracker Şifre Güvenliğini Delici

5622 Crackle Çıtırtı

5623 Cradle (Telefon) Almaç Yuvası

5624 Crash Çökme

5625 Crash Olağandışı Sonlanma
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5626 Crashed Disk Bozuk Disk

5627 Crawl (Text Animation) Yatay Seyir

5628 Create Yarat

5629 Create Yaratma

5630 Create Yaratmak

5631 Create A Briefcase Bir Evrak Çantası Yarat

5632 Create A Copy Kopya Yarat

5633 Create A Link To The Selected File Or A Table In The Selected File Seçilen

5634 Dosyaya Veya Seçilen Dosyadaki Tabloya Bağlantı Yarat

5635 Create A New Calling Card Named Yaratılacak Yeni Arama Kartının Adı

5636 Create A New Database Using Bunu Kullanırken Yeni Veritabanı Yarat

5637 Create A New Document Which Lists Bunları Listeleyen Yeni Belge Yarat

5638 Create A New Drive Named Oluşturulacak Sürücünün Adı

5639 Create A New Presentation Using Yeni Sunu Yarat

5640 Create A New Record Yeni Kayıt Yarat

5641 Create A New Template Database Yeni Şablon Veritabanı Yarat

5642 Create A Shortcut Kısayol Yarat

5643 Create A Shortcut Object Kısayol Nesnesi Yarat

5644 Create A Single Page Field For Me Benim Için Tek Bir Sayfa Alanı Yarat

5645 Create And Interact With Database Veritabanı Yarat Ve İletişim Kur

5646 Create Button Düğme Yarat

5647 Create Data Source Veri Kaynağı Yarat

5648 Create Default Varsayılan Yarat

5649 Create Directory Dizin Yarat

5650 Create Disk Disketi Yarat
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5651 Create Document Shortcut Here Burada Belge Kısayolu Yarat

5652 Create Empty Boş Yarat

5653 Create Envelope Zarf Yarat

5654 Create Folder Klasör Yarat

5655 Create Form In Formun Yaratılacağı Yer

5656 Create From File Dosyadan Yarat

5657 Create Group/user Grup/kullanıcı Yarat

5658 Create Index Dizin Yarat

5659 Create Installer Directory File Yükleyici Dizin Dosyası Yarat

5660 Create Item Of Type Yaratılacak Öğenin Türü

5661 Create Labels Etiket Yarat

5662 Create Labels From Etiket Yarat

5663 Create Links To Source Data Kaynak Veriye Bağlantı Yarat

5664 Create Microsoft Access Form Microsoft Access Formu Yarat

5665 Create Microsoft Access Report Microsoft Access Raporu Yarat

5666 Create Names Ad Yarat

5667 Create Names In Adın Yaratılacağı Yer

5668 Create New Yeni Yarat

5669 Create New Calling Card Yeni Arama Kartı Yarat

5670 Create New Compressed Drive Sıkıştırılmış Yeni Sürücü Yarat

5671 Create New Folder Yeni Klasör Yarat

5672 Create New Location Yeni Konum Yarat

5673 Create New Table Yeni Tablo Yarat

5674 Create Or Open Custom Pin Map Özel Dağılım Haritası Yarat Veya Aç

5675 Create Paused Yaratma Duraklatıldı
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5676 Create Picture Resim Yarat

5677 Create Pivottable From Data In Özet Tablo'nun Kullanacağı Veri

5678 Create Print Server Yazdırma Sunucusu Yarat

5679 Create Queue Kuyruk Yarat

5680 Create Relationship İlişki Yarat

5681 Create Report In Raporun Yaratılacağı Yer

5682 Create Scrap Here Burada Atık Yarat

5683 Create Shortcut Kısayol Yarat

5684 Create Shortcut Here Burada Kısayol Yarat

5685 Create Shortcut(S) Here Burada Kısayol(Lar) Yarat

5686 Create Shortcut(S) Here Kısayolları Burada Yarat

5687 Create Soon Hemen Yarat

5688 Create Subdocument Alt Belge Yarat

5689 Create System Disks Sistem Disketi Yaratma

5690 Created Yarat(İl)Ma

5691 Created Yaratıldı

5692 Created Yaratma Tarihi

5693 Created By Yaratan

5694 Createrelationship İlişkiyarat

5695 Creates A Directory Dizin Yaratır

5696
Creates Form Templates With Data Tracking Verileri Izlemek Için Form 

Şablonları

5697 Yaratır

5698 Creation Date Yaratılış Tarihi

5699 Creation Date Yaratma Tarihi

5700 Creative Fm Synthesizer Driver Creative Fm Birleştirici Sürücüsü
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5701 Creative Fm Synthesizer Driver Alert Creative Fm Birleştirici Sürücüsü Uyarısı

5702 Credit Card Kredi Kartı

5703 Credit Cards Data Kredi Kartları

5704 Crispening Bulanıklığı Giderme

5705 Crispening Seçikleştirme

5706 Critbinom Krıtıkbınom

5707 Criteria Ölçütler

5708 Criteria Range Ölçüt Aralığı

5709 Criterion Ölçüt

5710 Critical Kritik

5711 Critical Data Duyarlı Veri

5712 Critical Data Kritik Veri

5713 Critical Defect Kritik Eksiklik

5714 Critical Event Simulation Kritik Olaylı Benzetim

5715 Critical Failure Kritik Aksama

5716 Critical Fault Kritik Kusur

5717 Critical Path Kritik Yol

5718 Critical Path Method Kritik Yol Yöntemi

5719 Critical Path Scheduling Kritik Yol Çizelgelemesi

5720 Critical Virus Kötücül Virüs

5721 Criticality Kritiklik

5722 Croatian Hırvatça

5723 Croato-Serbian (Latin) Hırvat Sırpçası (Latin Temelli)

5724 Crop Bottom Alttan Kırp

5725 Crop From Kırp
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5726 Crop Left Soldan Kırp

5727 Crop Marks Kırpma Imleri

5728 Crop Picture Resim Kırp

5729 Crop Right Sağdan Kırp

5730 Crop Top Üstten Kırp

5731 Cropped Kırpılmış

5732 Cropping Kırpma

5733 Cross Çapraz Kesişme

5734 Cross Çarpı

5735 Cross Border Connection Sınır Ötesi Bağlantı

5736 Cross Modulation Çapraz Kiplenim

5737 Cross Reference Listing Çapraz Başvuru Listesi

5738 Crossassembler Çapraz-Çevirici

5739 Cross-Assembler Çapraz Çevirici

5740 Crosscompiler Çapraz-Derleyici

5741 Crosscorrelation Çapraz Ilinti

5742 Cross-Device Link Çapraz Aygıt Bağlantısı

5743 Cross-Domain Bölgeler Arası

5744 Crossed Çarpılı

5745 Crossentropy Çapraz-Entropi

5746 Crosses At Kesişme Yeri

5747 Crossexamination Çapraz-Sınama

5748 Cross-Examination Çapraz Sınama

5749 Crossfire Çapraz Akım

5750 Crosshair Artı Gösterge
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5751 Crosshatch Çapraz Çizgili

5752 Crossindex Çapraz-Dizin

5753 Cross-Index Çapraz Dizin

5754 Crossing Kesme

5755 Crossing Üzerinden Geçme

5756 Crosslink Çapraz Bağ

5757 Crosslinked Files Çapraz Bağlı Dosyalar

5758 Crossmodulation Çapraz-Kiplenim

5759 Crossreference Çapraz-Başvuru

5760 Cross-Reference Çapraz Başvuru

5761 Cross-Reference Çapraz Başvuru Listesi

5762 Cross-Reference Çapraz Referans

5763 Cross-Reference Yollama

5764 Crossreference List Çapraz-Başvuru Listesi

5765 Crosssection Kesit

5766 Crosstab Çapraz

5767 Crosstab Query Çapraz Sorgu

5768 Crosstalk Çapraz-Karışma

5769 Crosstalk Yanses

5770 Crosstalk Attenuation Çapraz-Karışma Zayıflaması

5771 Crosstalk Loss Çapraz-Karışma Yitimi

5772 Crosstalk Path Çapraz-Karışma Yolu

5773 Crossvalidation Çapraz-Sağlama

5774 Cross-Validation Bağımsız Geçerlilik Sınaması

5775 Crt Terminal Katot İşın Tüplü Uçbirim
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5776 Crypt Şifreleme

5777 Cryptanalist Şifre Çözümleyici

5778 Cryptanalysis Kripto Analizi

5779 Cryptanalyst Şifre Çözümleyici

5780 Crypto Key Kripto Anahtarı

5781 Cryptogram Kriptolu Metin

5782 Cryptographic Şifrelemeyle Ilgili

5783 Cryptographic Algorithm Kriptolama Algoritması

5784 Cryptographic Analysis Kripto Analizi

5785 Cryptographic Authentication Kriptografik Kimlik Kanıtlanma

5786 Cryptographic Authentication Kriptolu Kimlik Kanıtlama

5787 Cryptographic Key Kripto Anahtarı

5788 Cryptographic Security Kripto(Grafik) Güvenlik

5789 Cryptographic Security Kriptolu Güvenlik

5790 Cryptographic System Kriptolama Sistemi

5791 Cryptographic System Şifreleme Sistemi

5792 Cryptographically Protected Kriptoyla Korunmuş

5793 Cryptography Kriptografi

5794 Cryptography Şifreleme

5795 Cryptosecurity Kriptolu Güvenlik

5796 Cryptosystem Kripto Sistemi

5797 Cryptosystem Şifre Sistemi

5798 Crystal Growth Kristal Büyütme

5799 Crystal Oscillator Kristal Salıngaç

5800 Ctrl Key Ctrl Tuşu
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5801 Ctrl Key Kontrol Tuşu

5802 Ctrl+Shift Ctrl+Üstkarakter

5803 C-Type Bourdon Tube C-Biçimli Bourdon Tübü

5804 Cua Cua

5805 Cua Architecture Cua Mimarisi

5806 Cue Çağırmak

5807 Cue Çağrı

5808 Cue Card Yardımcı Kart

5809 Cumulant Logaritmik Moment

5810 Cumulative Birikimsel

5811 Cumulative Birikmeli

5812 Cumulative Birikmiş

5813 Cumulative Yığılmalı

5814 Cumulative Density Function Olasılık Dağılım Işlevi

5815 Cumulative Error Birikimsel Hata

5816 Cumulative Frequency Curve Birikimsel Sıklık Eğrisi

5817 Cumulative Ionisation Yığılmalı Iyonlaşma

5818 Cumulative Summary Toplu Özet

5819 Curl Dolam

5820 Curl Kıvrım

5821 Curly Bracket Süslü Ayraç

5822 Currency Para

5823 Currency Para Birimi

5824 Currency Parabirimi

5825 Currency Decimal Symbol Para Birimi Ondalık Simgesi

236

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



5826 Currency Format Para Birimi Biçimi

5827 Currency Grouping Symbol Para Birimi Gruplandırma Simgesi

5828 Currency Number Format Para Birimi Biçimi

5829 Currency Number Format Para Birimi Gösterimi

5830 Currency Style Para Birimi Biçemi

5831 Currency Symbol Para Birimi Simgesi

5832 Currency Symbol Para Simgesi

5833 Current Akım

5834 Current Geçerli

5835 Current Şimdiki

5836 Current Şu Anki

5837 Current Varsayılan

5838 Current Yürürlükteki

5839 Current Address Geçerli Adres

5840 Current Annotation Geçerli Ek Açıklama

5841 Current Array Geçerli Dizi

5842 Current Balance Geçerli Denge

5843 Current Balance Relay Akım Bağlağı

5844 Current Banner Geçerli Kapak Sayfası

5845 Current Chart Geçerli Grafiğin

5846 Current Color Geçerli Renk

5847 Current Communications Driver Geçerli İletişim Sürücüsü

5848 Current Config Geçerli Yapılandırma

5849 Current Configuration Şu Anki Yapılandırma

5850 Current Context Geçerli İçerik
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5851 Current Context Geçerli Ortam

5852 Current Database Geçerli Veritabanı

5853 Current Database Only Salt Geçerli Veritabanı

5854 Current Date Geçerli Tarih

5855 Current Date Günün Tarihi

5856 Current Date/time Geçerli Tarih/saat

5857 Current Density Akım Yoğunluğu

5858 Current Directory Geçerli Dizin

5859 Current Directory Yürürlükteki Dizin

5860 Current Document Geçerli Belge

5861 Current Document Üzerinde Çalışılan Belge

5862 Current Document Yürürlükteki Belge

5863 Current Drive Geçerli Sürücü

5864 Current Drive Yürürlükteki Sürücü

5865 Current Drive Connections Geçerli Sürücü Bağlantıları

5866 Current Feedback Akım Geribeslemesi

5867 Current File Geçerli Dosya

5868 Current Folder Geçerli Klasör

5869 Current Font Geçerli Yazıtipi

5870 Current Format Geçerli Biçim

5871 Current Gain Akım Kazancı

5872 Current Group Style Geçerli Grup Biçemi

5873 Current Icon Geçerli Simge

5874 Current Intensity Akım Yeğinliği

5875 Current Intensity Geçerli Yoğunluk
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5876 Current Joystick Geçerli Oyun Çubuğu

5877 Current Keys Geçerli Tuşlar

5878 Current Library Yürürlükteki Kitaplık

5879 Current Limiter Akım Sınırlayıcı

5880 Current Limiting Resistor Akım Sınırlayıcı Direnç

5881 Current Line Yürürlükteki Satır

5882 Current List Of Icons Simgelerin Şimdiki Listesi

5883 Current Menu And Keyboard Settings Geçerli Menü Ve Klavye Ayarları

5884 Current Modem Varsayılan Modem

5885 Current Module Geçerli Modül

5886 Current Object Type Geçerli Nesne Türü

5887 Current Owner Geçerli Sahip

5888 Current Page Geçerli Sayfa

5889 Current Password Geçerli Parola

5890 Current Period Geçerli Dönem

5891 Current Procedure Geçerli Yordam

5892 Current Region Geçerli Bölge

5893 Current Release Son Yayım

5894 Current Release Son Yayın

5895 Current Result Şu Anki Sonuç

5896 Current Selection Geçerli Seçim

5897 Current Selection Yürürlükteki Seçim

5898 Current Setting(S) Geçerli Ayarlar

5899 Current Size Of Disk Cache Disk Önbelleğinin Geçerli Boyutu

5900 Current Slide Geçerli Slayt
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5901 Current Source Akım Kaynağı

5902 Current Status Geçerli Durum

5903 Current Subscriptions And Credits Geçerli Abonelik Ve Krediler

5904 Current Time Geçerli Saat

5905 Current Time Şu Anki Saat

5906 Current Title Geçerli Başlık

5907 Current Transformer Akım Trafosu

5908 Current Type Geçerli Tür

5909 Current User Geçerli Kullanıcı

5910 Current Value Geçerli Değer

5911 Current Zoom Geçerli Ölçek

5912 Currently Assigned To Geçerli Atanmış

5913 Currently Installed 16 Bit Driver Şu Anda Yüklü 16 Bit Sürücü

5914 Currentuser() Geçerlikullanıcı()

5915 Cursive Script Işlek Yazı

5916 Cursor Imleç

5917 Cursor Blink (Slow/fast) İmlecin Yanıp Sönmesi (Yavaş/hızlı)

5918 Cursor Blink Rate İmleç Yanıp Sönme Hızı

5919 Cursor Control Keys Imleç Denetim Tuşları

5920 Cursor Control Keys Imleç Kontrol Tuşları

5921 Cursor Down Key Imleç Aşağı Tuşu

5922 Cursor Down, Up, ... Key Imleç Aşağı, Yukarı, ... Tuşu

5923 Cursor Keypad Mode İmleç Tuş Takımı Kipi

5924 Cursor Left Key Imleç Sola Tuşu

5925 Cursor Location Imlecin Konumu
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5926 Cursor Movement Key Imleç Hareket Tuşu

5927 Cursor Movement Key Imleç Yönlendirme Tuşu

5928 Cursor Right Key Imleç Sağa Tuşu

5929 Cursor Stops At First/last Field İmleç İlk/son Alanda Dursun

5930 Cursor Up Key Imleç Yukarı Tuşu

5931 Cursor Up..Down Imleç Aşağı..Yukarı Tuşu

5932 Cursor-Dependent Scrolling Imlece Bağımlı Kaydırma

5933 Cursor-Independent Scrolling Imleçten Bağımsız Kaydırma

5934 Cursource Güncelkaynak

5935 Curve Eğri

5936 Curve Fitting Eğri Uydurma

5937 Curves Eğriler

5938 Curves And Colors Eğriler Ve Renkler

5939 Curves~1 Eğrile~1

5940 Curvilinear Distortion Eğriltme Bozulması

5941 Curvilinear Distortion Eğrisel Bozunum

5942 Curvilinear Regression Eğrisel Bağlanım

5943 Cushion Yedek Saklama Alanı

5944 Custom İsteğe Uyarlanmış

5945 Custom Özel

5946 Custom Access Rights Özel Erişim Hakları

5947 Custom Autofilter Özel Otomatik Süzme

5948 Custom Background Özel Artalan

5949 Custom Button Özel Düğme

5950 Custom Colors Özel Renkler
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5951 Custom Configuration Özel Yapılandırma

5952 Custom Controls Özel Denetimler

5953 Custom Controls Library Özel Denetimler Kitaplığı

5954 Custom Desktop Icons Özel Masaüstü Simgeleri

5955 Custom Dialog Boxes Özel Iletişim Kutuları

5956 Custom Dictionaries Özel Sözlükler

5957 Custom Dictionary Özel Sözlük

5958 Custom Dot Matrix Özel Nokta Vuruşlu

5959 Custom Field Özel Alan

5960 Custom Folders Özel Klasörler

5961 Custom Font Size Özel Yazıtipi Boyutu

5962 Custom Footer Özel Altbilgi

5963 Custom Header Özel Üstbilgi

5964 Custom Icons Özel Simgeler

5965 Custom Joystick Özel Oyun Çubuğu

5966 Custom Laser Özel Lazer

5967 Custom Lists Özel Listeler

5968 Custom Mark Özel İm

5969 Custom Network Neighborhood Özel Ağ Komşuları

5970 Custom Order Özel Sıra

5971 Custom Paper Dialog Box Özel Kağıt Iletişim Kutusu

5972 Custom Pin Map Özel Dağılım Haritası

5973 Custom Programs Folder Özel Programlar Klasörü

5974 Custom Return Address Özel Dönüş Adresi

5975 Custom Size Özel Boyut
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5976 Custom Sort Order Özel Sıralama Sırası

5977 Custom Start Menu Özel Başlat Menüsü

5978 Custom Startup Folder Özel Başlatma Klasörü

5979 Custom Toolbars Özel Araç Çubukları

5980 Custom Zoom Özel Büyüklük

5981 Customcontrols Özeldenetimler

5982 Custom-Defined Size Özel Tanımlı Boyut

5983 Custome Özel

5984 Customer Müşteri

5985 Customer Engineer Teknik Uzman

5986 Customer Information Control System (Cics)

5987 Customer Replaceable Unit (Cru)

5988 Customer Setup Müşterice Kullanılan

5989 Customer Setup Müşterice Kurulan

5990 Customizable İsteğe Uyarlanabilir

5991 Customizable Toolbar Isteğe Uyarlanabilir Araç Çubuğu

5992 Customization Gereksinime Uyarlama

5993 Customization Isteğe Göre Düzenleme

5994 Customization Interface Isteğe Uyarlama Arabirimi

5995 Customization Tool Isteğe Uyarlama Aracı

5996 Customize Isteğe Uyarlama

5997 Customize Özelleştir

5998 Customize Özelleştirme

5999 Customize Game Oyunu Özelleştir

6000 Customize Search Capabilities Arama Yeteneklerini Özelleştir
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6001 Customize Settings Ayarları Özelleştir

6002 Customize Start Menu Başlat Menüsü Özelleştir

6003 Customize Toolbar Araç Çubuğunu Özelleştir

6004 Customize Your Budgeter Kışısel Bütçeyı Özelleştır

6005 Customize Your Purchase Order Sıparış Formunu Özelleştır

6006 Customize Your Timecard Zaman Çızelgesını Özelleştır

6007 Customized Isteğe Uyarlanmış

6008 Customized Dictionary Isteğe Uyarlanmış Özel Sözlük

6009 Customizes The Toolbar Araç Çubuğunu Özelleştirir

6010 Customizing İsteğe Uyarlama

6011 Custom-Made Command Isteğe Uyarlanmış Komut

6012 Customsortorder Özelsıraylasırala

6013 Cut Kes

6014 Cut Kesmek

6015 Cut And Paste Kes Ve Yapıştır

6016 Cut And Paste Kesmek Ve Yapıştırmak

6017 Cut Cells Kesilen Hücreler

6018 Cut Form Yaprak

6019 Cut In Progress Kesme Sürüyor

6020 Cut Mode Kesme Kipi

6021 Cut Sheet Sayfa Kes

6022 Cut Sheet Yaprak

6023 Cut Sheet Feeder Kağıt Besleyici

6024 Cut Sheet Feeder Yaprak Besleyici

6025 Cut Through Black Siyahtan Geç

244

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



6026 Cut, Copy, And Sort Objects With Cells Nesneleri Hücrelerle Birlikte Kes,

6027 Kopyala Ve Sırala

6028 Cutoff Kesmek

6029 Cut-Off Frequency Kesim Sıklığı

6030 Cutset Kesi Kümesi

6031 Cut-Set Kesi Kümesi

6032 Cyan Camgöbeği

6033 Cyan And Dark Blue Camgöbeği Ve Koyu Mavi

6034 Cybercash Siber Para

6035 Cyber-Literacy Siber Okuryazarlık

6036 Cybernetics Güdümbilim

6037 Cybernetics Sibernetik

6038 Cyberspace Siber Uzay

6039 Cyberspace Age Siber Uzay Çağı

6040 Cybersurfers Siber Sörfçüler

6041 Cycle Çevrim

6042 Cycle Font Color Yazıtipi Rengini Değiştir

6043 Cycle Stealing Çevrim Çalma

6044 Cycle Time Çevrim Süresi

6045 Cyclic Çevrimsel

6046 Cyclic Distortion Çevrimsel Bozunum

6047 Cyclic Permutation Çevrimsel Devşirim

6048 Cyclic Reduncancy Check Çevrimsel Artıklık Kodlaması

6049 Cyclic Redundancy Check Çevrimsel Hata Denetimi

6050 Cyclic Redundancy Check (Crc) Çevrimsel Hata Denetimi
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6051 Cyclic Redundancy Code (Crc) Çevrimsel Artıklık Kodu

6052 Cyclic Symmetry Çevrimsel Bakışımlılık

6053 Cyclostationary Dönemli-Durağan

6054 Cyclo-Stationary Çevrimsel-Durağan

6055 Cylinder Silindir

6056 Cylindirical Wave Silindirik Dalga

6057 Cypriote Kıbrıs Lehçesi

6058 Cyrillic Kril

6059 Cyrillic Language Support Slav Alfabesi Dil Desteği

6060 Czech Çekçe

6061 Czech (Qwerty) Çekçe (Qwerty)

6062 Czech Daylight Time Çek Yaz Saati

6063 Czech Standard Time Çek Standart Saati

6064 D

6065 Daily Günlük

6066 Daisies Papatyalar

6067 Daisy Wheel Printer Papatya Çarklı Yazıcı

6068 Daisy-Chain Papatya Dizimi

6069 Damage Zarar Vermek

6070 Damage Control Hasar Kontrolü

6071 Damaged Area Bozuk Alan (Disk)

6072 Damper Winding Söndürücü Sargı

6073 Damping Söndürme

6074 Damping Sönüm

6075 Damping Factor Sönüm Katsayısı
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6076 Damping Ratio Sönüm Oranı

6077 Damping Torque Söndürme Burusu

6078 Danish Danca

6079 Danish Danimarka Dili

6080 Danish Danimarkaca

6081 Danish Kroner Danimarka Kronu

6082 Dark Koyu

6083 Dark Blue Koyu Mavi

6084 Dark Current Karanlık Akımı

6085 Dark Cyan Koyu Camgöbeği

6086 Dark Cyan And Magenta Koyu Camgöbeği Ve Eflatun

6087 Dark Forces Demo Install Dark Forces Demo Yüklemesi

6088 Dark Forces Setup Dark Forces Kurulumu

6089 Dark Gray Koyu Gri

6090 Dark Gray And Dark Red Koyu Gri Ve Koyu Kırmızı

6091 Dark Green Koyu Yeşil

6092 Dark Red Koyu Kırmızı

6093 Dark Seed Dark Seed

6094 Dark Shading Koyu Gölgeleme

6095 Dark Sun Installation Dark Sun Yüklemesi

6096 Darkest En Koyu

6097 Darkness Koyuluk

6098 Dasd Disk

6099 Dasd Mirroring Disk Ikizleme

6100 Dash Uzun Çizgi
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6101 Dash Uzun Tire

6102 Dash Dot Çizgi Nokta

6103 Dash Dot Dot Çizgi Nokta Nokta

6104 Dashed Çizgili

6105 Dashed Kesikli

6106 Dashed Tireli

6107 Dashed Line Kesik Çizgi

6108 Dashes Kesik Çizgi

6109 Data Data

6110 Data Veri

6111 Data Veriler

6112 Data Access Veri Erişimi

6113 Data Acquisition Veri Edinme

6114 Data Adapter Unit Veri Uyarlama Birimi

6115 Data Area Only Sadece Veri Alanı

6116 Data Authentication Verinin Aslına Uygunluğu

6117 Data Backup Veri Yedekleme

6118 Data Bank Veri Bankası

6119 Data Base Veri Tabanı

6120 Data Base Veritabanı

6121 Data Base Administrator Veritabanı Yönetmeni

6122 Data Base Management Veritabanı Yönetimi

6123 Data Bits Veri Bitleri

6124 Data Bookmark Veri Belirteci

6125 Data Buffer Veri Arabelleği
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6126 Data Bus Veri Yolu

6127 Data Bus Veriyolu

6128 Data Capture Systems Veri Yakalama Sistemleri

6129 Data Circuit-Terminating Equipment (Dce)

6130 Data Code Veri Kodu

6131 Data Collection Veri Toplama

6132 Data Collection Terminal Veri Toplama Uçbirimi

6133 Data Collision Veri Çarpışması

6134 Data Columns Veri Sütunları

6135 Data Communication Veri Iletişimi

6136 Data Communication Equipment Veri Iletişim Donatımı

6137 Data Compression Veri Sıkıştırma

6138 Data Concealment Veri Kamuflajı

6139 Data Continuity Verinin Sürekliliği

6140 Data Converter Veri Çevirici

6141 Data Definition Veri Tanımı

6142 Data Definition Query Veri Tanımı Sorgusu

6143 Data Density Veri Kayıt Yoğunluğu

6144 Data Dictionary Veri Sözlüğü

6145 Data Diddling Verinin Kurcalanması

6146 Data Directory Veri Dizini

6147 Data Dispenser Veri Dağıtıcısı

6148 Data Document Veri Belgesi

6149 Data Encryption Standard (Des)

6150 Data Entry Veri Girişi
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6151 Data Entry Mode Veri Giriş Kipi

6152 Data Error Veri Hatası

6153 Data Fax Modem Modemli Faks

6154 Data Field With Mail/fax Address Mektup/faks Adresli Veri Alanı

6155 Data File Veri Dosyası

6156 Data File Veri Kütüğü

6157 Data File Utility (Dfu) Veri Kütüğü Hizmet Programı

6158 Data Flow Diagram (Dfd) Veri Akış Çizeneği

6159 Data Flowchart Veri Akış Çizeneği

6160 Data Fork Veri Çatalı

6161 Data Form Veri Formu

6162 Data Format Veri Biçimi

6163 Data From %S Veri Kaynağı %S

6164 Data From Summary Info Özet Bilgi'den Veri

6165 Data Fusion Veri Tümleştirme

6166 Data Gathering Veri Toplama

6167 Data Glove (Virtual Reality) Elektronik Eldiven

6168 Data Handler Veri İşleyici

6169 Data Handling Veri Kotarma

6170 Data Header Record Veri Başlık Kaydı

6171 Data Highway Bilgi Otoyolu

6172 Data Highway Elektronik Otoyol

6173 Data Integrity Veri Bütünlüğü

6174 Data Integrity Veri Tamlığı

6175 Data Interchange Format Veri Değiştokuş Biçimi
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6176 Data Interchange Format Veri Takas Biçimi

6177 Data Label Veri Etiketi

6178 Data Leakage Veri Sızdırılması

6179 Data Line Veri Çizgisi

6180 Data Link Veri Bağı

6181 Data Link Veri Bağlantısı

6182 Data Link Control (Dlc)

6183 Data Link Controller Veri Bağı Denetleyicisi

6184 Data Link Escape (Ascii Character) (Dle) Veri Bağı Kaçışı Karakteri

6185 Data Link Layer Veri Bağı Katmanı

6186 Data Log Veri Günlüğü

6187 Data Logging Zaman Ardışıl Veri Kaydı

6188 Data Manipulation Language (Dml)

6189 Data Map Veri Haritası

6190 Data Map Control Veri Haritası Denetimi

6191 Data Map Help Topics Veri Haritası Yardım Konuları

6192 Data Map Options Veri Haritası Seçenekleri

6193 Data Medium Veri Ortamı

6194 Data Mode Veri Kipi

6195 Data Modelling Veri Modelleme

6196 Data Modem Format Veri Modemi Biçimi

6197 Data Name Veri Adı

6198 Data Network Veri Ağı

6199 Data Options Veri Seçenekleri

6200 Data Organization Veri Örgütleme
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6201 Data Organization Veri Örgütleşimi

6202 Data Perenniality Verinin Kalıcılığı

6203 Data Preview Veri Önizleme

6204 Data Processing (Dp) Bilgi Işlem

6205 Data Processing (Dp) Bilgi Işleme

6206 Data Processing (Dp) Veri Işlem

6207 Data Processing (Dp) Veri Işleme

6208 Data Processing Center Bilgi Işlem Merkezi

6209 Data Processor Veri Işlemci

6210 Data Processor Veri Işlemcisi

6211 Data Protection Veri Koruma

6212 Data Protection Verilerin Korunması

6213 Data Quality Veri Niteliği

6214 Data Quality Verilerin Niteliği

6215 Data Rate Veri Hızı

6216 Data Receiver Veri Alıcı

6217 Data Record Veri Kaydı

6218 Data Recording Veri Kayıdı

6219 Data Recording Medium Veri Kayıt Ortamı

6220 Data Reduction Veri Indirgeme

6221 Data Reduction Veri Özleştirme

6222 Data Reference Veri Referansı

6223 Data Reference Line Veri Taban Çizgisi

6224 Data Security Veri Güvenliği

6225 Data Segment (Ds) Veri Bölütü
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6226 Data Sensitive Fault Veriye Duyarlı Aksama

6227 Data Series Veriserileri

6228 Data Series In Veri Serileri

6229 Data Signalling Rate Veri Hızı

6230 Data Sink Veri Biriktirici

6231 Data Source Veri Kaynağı

6232 Data Storage Veri Depolama

6233 Data Storage Veri Saklatımı

6234 Data Storage Density Veri Saklama Yoğunluğu

6235 Data Stream Veri Katarı

6236 Data Structure Veri Yapısı

6237 Data Suit (Virtual Reality) Elektronik Giysi

6238 Data Switching Exchange (Dse)

6239 Data Tabulation Veri Tablolama

6240 Data Terminal Veri Uçbirimi

6241 Data Terminal Equipment (Dte) Veri Uçbirim Donatımı

6242 Data Text Veri Metni

6243 Data That Will Not Be Moved Taşınmayacak Olan Veri

6244 Data That's Currently Being Read Şu Anda Okunan Veri

6245 Data That's Currently Being Written Şu Anda Yazılan Veri

6246 Data Transfer Veri Aktarımı

6247 Data Transmission System Veri Iletim Sistemi

6248 Data Transparency Veri Saydamlığı

6249 Data Type Veri Tipi

6250 Data Type Veri Türü
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6251 Data Validation Veri Sağlama

6252 Data Value Veri Değeri

6253 Data View Veri Görünümü

6254 Data Word Veri Sözcüğü

6255 Data/header File Veri/başlık Dosyası

6256 Data/text Merge Veri/metin Birleştirme

6257 Database Veritabanı

6258 Database Administrator Veritabanı Yönetmeni

6259 Database Default Varsayılan Veritabanı

6260 Database Integrity Veritabanı Bütünlüğü

6261 Database Integrity Veritabanı Tamlığı

6262 Database Location Veritabanı Konumu

6263 Database Management Veritabanı Yönetimi

6264 Database Management System (Dbms) Veritabanı Yönetim Sistemi (Vtys)

6265 Database Name Veritabanı Adı

6266 Database Options Veritabanı Seçenekleri

6267 Database Path Veritabanı Yolu

6268 Database Properties Veritabanı Özellikleri

6269 Database Type Veritabanı Türü

6270 Database Window Veritabanı Penceresi

6271 Database.Module.Procedure Veritabanı.Modül.Yordam

6272 Databaseproperties Veritabanıözellikleri

6273 Databases (*.Mdb) Veritabanları (*.Mdb)

6274 Databases (*.Mdb; *.Mda) Veritabanları (*.Mdb; *.Mda)

6275 Databook Isa Pcmcia Controller Databook Isa Pcmcia Denetleyicisi
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6276 Databook Pcmcia Controller Databook Pcmcia Denetleyicisi

6277
Databook Plug And Play Pcmcia Controller Based On Db86x84 Databook 

Db86x84

6278 Tabanlı Tak Ve Kullan Pcmcia Denetleyicisi

6279 Datafile Veri Dosyası

6280 Data-Only Document Salt-Veri Belgesi

6281 Data-Only File Salt-Veri Dosyası

6282 Data-Sensitive Fault Veriye Duyarlı Aksama

6283 Datasets Veri Kümeleri

6284 Datasheet Veri Föyü

6285 Datasheet Veri Sayfası

6286 Datasheet View Veri Sayfası Görünümü

6287 Date Tarih

6288 Date and Time Tarih Ve Saat

6289 Date Action Completed Gereğinin Yapıldığı Tarih

6290 Date Action Due Gereği Için Son Tarih

6291 Date Area Tarih Alanı

6292 Date Completed Tamamlanma Tarihi

6293 Date Created Yaratılış Tarihi

6294 Date Deleted Silinme Tarihi

6295 Date Delimiter Tarih Sınırlayıcısı

6296 Date Format Tarih Biçimi

6297 Date Format (D4) Tarih Biçimi (D4)

6298 Date Grouping Tarih Gruplama

6299 Date Icon Tarih Simgesi

6300 Date Modified Değiştirilme Tarihi
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6301 Date Of Birth Doğum Tarihi

6302 Date Of Printing Yazdırılış Tarihi

6303 Date Order Tarih Sırası

6304 Date Saved Kaydediliş Tarihi

6305 Date Separator Tarih Ayracı

6306 Date Started Başlangıç Tarihi

6307 Date Unit Tarih Birimi

6308 Date Uploaded Karşıya Yükleme Tarihi

6309 Date() Tarih()

6310 Date/outline Tarih/anahat

6311 Date/time Tarih/saat

6312 Date/time Format Tarih/saat Biçimi

6313 Date/time Operation Canceled Tarih/saat Işlemi Iptal Edildi

6314 Date/time Operation Completed Tarih/saat Işlemi Tamamlandı

6315 Date/time Operation Started Tarih/saat Işlemi Başlatıldı

6316 Datedif Etarıhlı

6317 Dateline Daylight Time Gün Hattı Yaz Saati

6318 Dateline Standard Time Gün Hattı Standart Saati

6319 Dates, Times, And Numbers Tarihler, Saatler Ve Sayılar

6320 Datestring Tarıhdızı

6321 Date-Time Picture Gün-Saat Gösterimi

6322 Date-Time Result Gün-Saat Sonucu

6323 Datevalue Tarıhsayisi

6324 Datum Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Başlangıç Hatası

6325 Datum Level Başlangıç Düzeyi
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6326 Datum Level Dayanak Düzeyi

6327 Daughter Board Çekme Kart

6328 Daughter Wavelet Türetik Dalgacık

6329 Daverage Vseçort

6330 Day Gün

6331 Day(S) Gün Boyunca

6332 Daybreak Şafak

6333 Days360 Gün360

6334 Db Vt

6335 Db Properties Vt Özellikleri

6336 Dbase Iii Database Dbase Iii Veritabanı

6337 Dbase Iv Database Dbase Iv Veritabanı

6338 Dbcs Dbcs

6339 Dc/dc Converter Da/da Çevirici

6340 Dcount Vseçsay

6341 Dcounta Vseçsaydolu

6342 Dd Mmmm Yyyy Gg Aaaa Yyyy

6343 Ddb Çıftazalanbakıye

6344 Ddd, Mmm D, Yyyy G Aaa Yyyy Ggg

6345 Dddd, Mmmm D, Yyyy Gggg, Aaaa G, Yyyy

6346 Dddd, Mmmm Dd, Yyyy Gg Aaaa Yyyy Gggg

6347 Dde Operations Dde İşlemleri

6348 Dde/ole Links Dde/ole Bağlantıları

6349 Dde/ole Options Dde/ole Seçenekleri

6350 Ddl Query Ddl Sorgu
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6351 Dd-Mm-Yy Gg-Aa-Yy

6352 Deactivate Ekinliğini Kaldırma Işlem Dışı Bırakmak

6353 Dead Gerilimsiz

6354 Dead Band Ölü Bölge

6355 Dead Band Ölü Kuşak

6356 Dead Key Konum Atlatmayan Tuş

6357 Dead Room Ölü Oda

6358 Dead Spot Kaplama Alanı Dışında

6359 Dead Time Ölü Süre

6360 Dead Zone Ölü Kuşak

6361 Deadline Önel

6362 Deadline Son Gün

6363 Deadline Son Veriliş Günü

6364 Deadlock Karşılıklı Kilitlenme

6365 Deadlock Kilitlenme

6366 Deal Dağıt

6367 Deal A New Game Yeni Kağıt Dağıt

6368 Dealer Dağıtıcı

6369 Dealers Bayiler

6370 Deallocate Serbest Bırakma (Bellek)

6371 Deallocate Serbest Bırakmak

6372 Deblock Blok Çözmek

6373 Deblurring Netleştirme

6374 Deblurring Seçikleştirme

6375 Debug Çapar Ayıklama
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6376 Debug Hata Ayıkla

6377 Debug Hata Ayıklama

6378 Debug Hata Ayıklamak

6379 Debug Hata Düzeltme

6380 Debug Code Pane Ayıklama Kodu Bölmesi

6381 Debug Fax Process Faks İşlemlerinde Hata Ayıkla

6382 Debug Window Hata Ayıklama Penceresi

6383 Debug Windows 95 Windows 95 Hata Ayıklama

6384 Debugger Çapar Ayıklama Programı

6385 Debugger Çapar Programı

6386 Debugger Hata Ayıklayıcı

6387 Debugger Hata Düzelticisi

6388 Debugger Hata Düzeltme Programı

6389 Debugger Hata Programı

6390 Debugging Hata Ayıklama

6391 Debugging Program Hata Bulucu Program

6392 Debugwindow Hataayıklamapenceresi

6393 Dec Ara

6394 Dec Nas Support Dec Nas Desteği

6395 Decade Onkat

6396 Decelerating Relay Yavaşlama Bağlağı

6397 Decelerating Relay Yavaşlama Rölesi

6398 December Aralık

6399 Decentile Onda Birlik

6400 Decentralization Dağıtılmış Kılma
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6401 Decentralization Özeksizleştirme

6402 Decentralized Dağıtılmış

6403 Decentralized Merkezi Olmayan

6404 Decentralized Özeksiz

6405 Decentralized Architecture Dağıtılmış Mimari

6406 Decentralized Computer Network Dağıtılmış Bilgisayar Ağı

6407 Decentralized Computer Network Özeksiz Bilgisayar Ağı

6408 Decentralized Operation Dağıtılmış Işletim

6409 Decentralized Operation Özeksiz Işletim

6410 Decibel (Db) Desibel

6411 Decile Onda Birlik

6412 Decimal Ondalık

6413 Decimal Onlu

6414 Decimal Aligned Ondalık Ayırıcı Hizalı

6415 Decimal Alignment Ondalık Ayırıcı Hizalama

6416 Decimal Alignment Ondalık Noktaya Hizalama

6417 Decimal Character Ondalık Karakteri

6418 Decimal Data Onlu Tabanda Veri

6419 Decimal Digit Onlu Sayamak

6420 Decimal Number System Onlu Sayı Dizgesi

6421 Decimal Place Ondalık Hane

6422 Decimal Places Ondalık Basamaklar

6423 Decimal Places Ondalık Yerleri

6424 Decimal Point Ondalık Ayırıcı

6425 Decimal Point Ondalık Nokta
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6426 Decimal Point Ondalık Noktası

6427 Decimal Separator Ondalık Ayırıcısı

6428 Decimal Tabs Ondalık Sekmeler

6429 Decimal Tabstop Ondalık Sekme Durakları

6430 Decimal Value Ondalık Değer

6431 Decimation Örnek Seyreltme

6432 Decimation Filter Örnek Seyreltme Süzgeci

6433 Decipher Kripto Çözmek

6434 Decipher Şifre Çözmek

6435 Decipher Şifreyi Açma

6436 Decipherment Kripto Çözme

6437 Decision Karar

6438 Decision Circuit Karar Devresi

6439 Decision Instant Karar Anı

6440 Decision Making System Karar Verme Sistemi

6441 Decision Node Karar Düğümü

6442 Decision Rule Karar Kuralı

6443 Decision Space Karar Uzayı

6444 Decision Support System Karar Destek Sistemi

6445 Decision Table Karar Çizelgesi

6446 Decision Theory Karar Kuramı

6447 Decision Value Karar Değeri

6448 Decision Variable Karar Değişkeni

6449 Decisional Database Karar Düzeyi Veritabanı

6450 Deck Deste
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6451 Declaration Bildirim

6452 Declarative Bildirim Deyimi

6453 Declarative Language Bildirim Dili

6454 Declaratives Bildirim Deyimleri

6455 Declare Bildirme

6456 Declare Bildirmek

6457 Decode Kod Çözme

6458 Decode Kod Çözmek

6459 Decode Kodçözmek

6460 Decoder Kodçözücü

6461 Decoding Deşifre Etme

6462 Decompile Derlenmişi Açma

6463 Decomposition Ayrışım

6464 Decomposition Ayrıştırma

6465 Decompress Basıncı Azaltma

6466 Decompress Sıkışmışı Açma

6467 Decompress Sıkıştırılmışı Açma

6468 Decompress Sıkıştırmayı Açma

6469 Decompress Sıkıştırmayı Çözme (Veri)

6470 Decompressing Açıyor

6471 Decompression Açma

6472 Decompression Ilk Duruma Genişletme

6473 Deconstruction Yapı Çözüm

6474 Deconvolution Ters Evrişim

6475 Decorative Dekoratif
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6476 Decorrelate Ilintisizleştirmek

6477 Decouple Ayrıştırmak

6478 Decouple Bağlaşımı Kesmek

6479 Decoupling Bağlaşımı Kesme

6480 Decoupling Bağlaşımı Koparma

6481 Decoupling Network Bağlaşım-Önler Devre

6482 Decoupling Resistor Bağlaşım-Önler Direnç

6483 Decrease Azalt

6484 Decrease Azaltmak

6485 Decrease Decimal Ondalık Azalt

6486 Decrease Font Size Yazıtipi Boyutunu Azalt

6487 Decrease Font Size Yazıtipi Boyutunu Küçült

6488 Decrease Hanging Indent Asılı Girintiyi Azalt

6489 Decrease Horizontal Space Yatay Aralığı Azalt

6490 Decrease Indent Girintiyi Azalt

6491 Decrease Speed Hızı Azalt

6492 Decrease The Point Size Yazı Boyutunu Küçült

6493 Decrease Vertical Space Dikey Aralığı Azalt

6494 Decrease Volume Sesi Azalt

6495 Decrement Azalım Miktarı

6496 Decrement Azalma Miktarı

6497 Decrement Azaltma

6498 Decrement Azaltma Miktarı

6499 Decrypt Şifre Çözmek

6500 Decrypt Şifreyi Açma
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6501 Decryption Kripto Çözme

6502 Decryption Şifre Çözme

6503 Dedicate Adamak

6504 Dedicated Atanmış

6505 Dedicated Access Adanmış Erişim

6506 Dedicated Access Doğrudan Erişim

6507 Dedicated Access Tam Erişim

6508 Dedicated Circuit Özgül Devre

6509 Dedicated Computer Özel Görevli Bilgisayar

6510 Dedicated Line Adanmış Hat

6511 Dedicated Network Özel Ağ

6512 Dedicated Network Özgülenmiş Ağ

6513 Dedicated Port Özgül Iskele

6514 Dedicated Port Özgül Kapı

6515 Dedicated Port Özgülenmiş Iskele

6516 Deduction Tümdengelim

6517 Deductive Tümdengelimli

6518 Deductive Reasoning Tümdengelimli Usa Vurma

6519 Deemphasize Vurguyu Kaldırmak

6520 Deemphasizer Vurgu Bastırma Devresi

6521 Default Geçerli

6522 Default Ilk

6523 Default Kendiliğinden Aldığı Değer

6524 Default Olağan (Değer)

6525 Default Ön Değer
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6526 Default Öndeğer

6527 Default Saptanmış Varsayılan (Değer)

6528 Default Varsayılan

6529 Default Action Varsayılan Işlem (Aksi Belirtilmedikçe, Yapılacak Olan)

6530 Default Assignment Olağan Değer Ataması

6531 Default Background Color Varsayılan Zemin Rengi

6532 Default Bookmark Text Varsayılan Yer İmi Metni

6533 Default Border Varsayılan Kenarlık

6534 Default Button Saptanan Düğme

6535 Default Chart Varsayılan Grafik

6536 Default Colors Varsayılan Renk

6537 Default Column Width Varsayılan Sütun Genişliği

6538 Default Computer Varsayılan Bilgisayar

6539 Default Cover Page Varsayılan Kapak Sayfası

6540 Default Database Directory Varsayılan Veritabanı Dizini

6541 Default Date Varsayılan Tarih

6542 Default Datetime Field Size Varsayılan Tarihsaat Alan Boyutu

6543 Default Design Varsayılan Tasarım

6544 Default Directory Yürürlükteki Dizin Varsayılan Dizin

6545 Default Display Varsayılan Ekran

6546 Default Document Template Varsayılan Belge Şablonu

6547 Default Download Folder Varsayılan Karşıdan Yükleme Klasörü

6548 Default Drive Yürürlükteki Sürücü Varsayılan Sürücü

6549 Default Editing Varsayılan Düzenleme

6550 Default Extension Varsayılan Uzatma

265

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



6551 Default Extra Large Varsayılan Çok Geniş

6552 Default Field Sizes Varsayılan Alan Boyutu

6553 Default Field Type Varsayılan Alan Türü

6554 Default File Location Varsayılan Dosya Yeri

6555 Default File Name Extension Varsayılan Dosya Adı Uzatması

6556 Default Fill-In Text Varsayılan Doldurma Metni

6557 Default Find/replace Behavior Varsayılan Bul/değiştir Davranışı

6558 Default Font Varsayılan Yazıtipi

6559 Default Font Color Varsayılan Yazıtipi Rengi

6560 Default Font Italic Varsayılan İtalik Yazıtipi

6561 Default Font Name Varsayılan Yazıtipi Adı

6562 Default Font Size Varsayılan Yazıtipi Boyutu

6563 Default Font Underline Varsayılan Altı Çizili Yazıtipi

6564 Default Font Weight Varsayılan Yazıtipi Genişliği

6565 Default For New Objects Yeni Nesneler İçin Varsayılan

6566 Default Format Varsayılan Biçim

6567 Default Gateway Varsayılan Ağ Geçidi

6568 Default Graph Recoloring Grafiği Yeniden Boyama Varsayılanı

6569 Default Gridline Color Varsayılan Kılavuz Çizgileri Rengi

6570 Default Gridline Effect Varsayılan Kılavuz Çizgileri Etkisi

6571 Default Installation Varsayılan Kurulum

6572 Default Language Varsayılan Dil

6573 Default Large Varsayılan Geniş

6574 Default Monitor Varsayılan Görüntü Uçbirimi

6575 Default Number Varsayılan Sayı
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6576 Default Number Field Size Varsayılan Sayı Alanı Boyutu

6577 Default Open Mode Varsayılan Açma Kipi

6578 Default Open Mode For Databases Veritabanları Için Varsayılan Açma Kipi

6579 Default Option Olağan Seçenek

6580 Default Option Varsayılan Seçenek

6581 Default Pages Kendiliğinden Geçerli Sayfalar

6582 Default Paragraph Font Varsayılan Paragraf Yazıtipi

6583 Default Parameters Olağan Parametreler

6584 Default Path Varsayılan Yol

6585 Default Picture File Varsayılan Resim Dosyası

6586 Default Presentation Varsayılan Sunu

6587 Default Print Margins Varsayılan Yazdırma Kenar Boşlukları

6588 Default Printer Atanmış Yazıcı

6589 Default Printer Varsayılan Yazıcı

6590 Default Printer Driver Geçerli Yazıcı Sürücüsü

6591 Default Printer Settings Varsayılan Yazıcı Ayarları

6592 Default Record Locking Varsayılan Kayıt Kilidi

6593 Default Route Varsayılan Rota

6594 Default Screen Saver Varsayılan Ekran Koruyucusu

6595 Default Search Varsayılan Arama

6596 Default Settings Varsayılan Ayarlar

6597 Default Sound Varsayılan Ses

6598 Default Standard Vga Display Adapter Default Standard Vga Görüntü Birimi

6599 Bağdaştırıcısı

6600 Default Tab Stops Varsayılan Sekme Durakları
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6601 Default Tab Width Varsayılan Sekme Aralığı

6602 Default Tables Varsayılan Tablolar

6603 Default Target Varsayılan Hedef

6604 Default Text Varsayılan Metin

6605 Default Text Field Size Varsayılan Metin Alanı Boyutu

6606 Default Time Varsayılan Saat

6607 Default Tray Varsayılan Kaset

6608 Default Tray Varsayılan Tepsi

6609 Default User Varsayılan Kullanıcı

6610 Default Value Geçerli Değer

6611 Default Value Varsayılan Değer

6612 Default View Varsayılan Görünüm

6613 Defect Kusur

6614 Defective Bozuk

6615 Defective Kusurlu

6616 Defective Disk Track Bozuk Teker Izi

6617 Defective Memory Area Bozuk Bellek Alanı

6618 Defence Advanced Research Projects Agency (Darpa) Savunma Bakanlığı İleri

6619 Araştırma Projeleri Ajansı

6620 Defer Ertelemek

6621 Define Tanımla

6622 Define Tanımlama

6623 Define Tanımlamak

6624 Define Custom Colors Özel Renk Tanımla

6625 Define More Criteria Daha Fazla Ölçüt Tanımla
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6626 Define Name Ad Tanımla

6627 Define Style Language Biçem Dili Tanımla

6628 Define Style Paragraph Biçem Paragrafı Tanımla

6629 Define Value Ranges By Değer Aralıklarını Belirle

6630 Defined Tanimli

6631 Definite Belirli

6632 Definite Kesin

6633 Definite Integral Belgin Tümlev

6634 Definite Method Of Measurement Tanımlı Ölçüm Yöntemi

6635 Definition Tanım

6636 Definition Tanımlama

6637 Definition And Data Tanım Ve Veri

6638 Definition List Tanımlama Listesi

6639 Definition Lists Tanım Listeleri

6640 Definition Only Sadece Tanım

6641 Deflecting Plates Saptırma Plakaları

6642 Deflecting Torque Saptırma Burusu

6643 Deflection Saptırma

6644 Deflection Yön Saptırma

6645 Deflection Coils Saptırım Bobinleri

6646 Deflector Saptırıcı

6647 Deflector Yön Saptırıcı

6648 Deformable Biçim Değiştirir

6649 Deformable Yamulgan

6650 Deformation Biçim Değiştirme
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6651 Deformation Yamulma

6652 Defrag Defrag

6653 Defrag Legend Birleştirme Göstergesi

6654 Defragment Birleştir

6655 Defragment Parçalanmanın Ortadan Kaldırılması

6656 Defragment Parçalanmışlığı Düzeltme

6657 Defragment Files And Free Space Dosyaları Ve Boş Alanı Birleştir

6658 Defragment Files Only Sadece Dosyaları Birleştir

6659 Defragment Now Şimdi Birleştir

6660
Defragment The Drive Only If It Is More Than Sürücüyü, Sadece Bölünme 

Oranı

6661 Defragmentation Method Birleştirme Yöntemi

6662 Defragmentation Status Birleştirme Durumu

6663 Degassing Gaz Giderme

6664 Degeneracy Yozluk

6665 Degenerate Yoz

6666 Degenerate Modes Yoz Kipler

6667 Degradation Bozulma

6668 Degradation Kötüleşme

6669 Degradation Yozlaşma

6670 Degree Derece

6671 Degree Kerte

6672 Degree Of A Polynomial Polinomun Derecesi

6673 Degree Of Distortion Bozunum Derecesi

6674 Degree Of Freedom Erkinlik Derecesi

6675 Degree Of Freedom Serbestlik Derecesi
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6676 Degree Of Matching Uyum Derecesi

6677 Degrees Derece

6678 Deionization Iyonsuzlaşma

6679 De-Ionization Iyonsuzlaşma

6680 Deionization Rate Iyonsuzlaşma Hızı

6681 De-Ionization Rate Iyonsuzlaşma Hızı

6682 Del Key Del Tuşu

6683 Del Key Sil Tuşu

6684 Delay Gecikme

6685 Delay Geciktirmek

6686 Delay Angle Gecikme Açısı

6687 Delay Circuit Geciktirme Devresi

6688 Delay Distortion Gecikme Bozulması

6689 Delay Equalizer Gecikme Denkleştiricisi

6690 Delay Line Gecikme Hattı

6691 Delegate Nesne Sahibi Adına Çalışan Kişi

6692 Delegate Yetki Aktarmak

6693 Delegate Yetki Vermek

6694 Delete Del

6695 Delete Delete

6696 Delete Sil

6697 Delete Silmek

6698 Delete (Ascii Character) (Del) Ortam Doldurma Karakteri

6699 Delete After Current Position Geçerli Konumdan Sonrasını Sil

6700 Delete All Tümünü Sil
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6701 Delete All Affected Files Etkilenen Tüm Dosyaları Sil

6702 Delete All Affected Files Tüm Etkilenen Dosyaları Sil

6703 Delete Arrow Oku Kaldır

6704 Delete Arrow Oku Sil

6705 Delete Authority Silme Yetkisi

6706 Delete Before Current Position Geçerli Konumdan Öncesini Sil

6707 Delete Borders Kenarlıkları Kaldır

6708 Delete Cells Hücre Sil

6709 Delete Cells/rows/columns Hücre/satır/sütun Sil

6710 Delete Character Sil Damgası

6711 Delete Chart Grafik Sil

6712 Delete Column(S) Sütun Sil

6713 Delete Compressed File After Decompressing Açıldıktan Sonra Sıkıştırılmış

6714 Dosyayı Sil

6715 Delete Current Tab Geçerli Sekmeyi Sil

6716 Delete Custom Pin Map Özel Dağılım Haritası Sil

6717 Delete Data Veri Sil

6718 Delete Directory Silinecek Dizin

6719 Delete Entire Column Tüm Sütunu Sil

6720 Delete Entire Row Tüm Satırı Sil

6721 Delete File Silinecek Dosya

6722 Delete Font Yazıtipini Çıkar

6723 Delete Font Yazıtipini Sil

6724 Delete In Progress Silme Sürüyor

6725 Delete Index Dizin Sil
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6726 Delete Job İş Sil

6727 Delete Key Sil Tuşu

6728 Delete Label Etiket Sil

6729 Delete Legend Göstergeyi Kaldır

6730 Delete Legend Göstergeyi Sil

6731 Delete Map Template Harita Şablonu Sil

6732 Delete Master Aslı Sil

6733 Delete Next Word Sonraki Sözcüğü Sil

6734 Delete Overlay Yardımcı Grafiği Kaldır

6735 Delete Overlay Yardımcı Grafiği Sil

6736 Delete Port Bağlantı Noktası Sil

6737 Delete Previous Word Önceki Sözcüğü Sil

6738 Delete Printer Driver Yazıcı Sürücüsünü Sil

6739 Delete Query Silme Sorgusu

6740 Delete Query Sorgu Sil

6741 Delete Queue Driver Kuyruk Sürücüsünü Sil

6742 Delete Record Kayıt Sil

6743 Delete Relationship İlişki Sil

6744 Delete Repeated Word Yinelenen Sözcükleri Sil

6745 Delete Row(S) Satır Sil

6746 Delete Scheme Grubu Sil

6747 Delete Search Aramayı Sil

6748 Delete Selection And Copy To The Clipboard Seçimi Sil Ve Pano'ya Kopyala

6749 Delete Sheet Sayfayı Sil

6750 Delete Slide Slayt Sil
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6751 Delete Tab Sekme Sil

6752 Delete These Keys Silinecek Anahtarlar

6753 Delete Title Master Asıl Başlığı Sil

6754 Delete Transaction Silme Hareketi

6755 Delete Watch Gözcü Sil

6756 Delete Word Sözcük Sil

6757 Deleteall Tümünüsil

6758 Deletecolumn Sütunsil

6759 Deleted Silinme

6760 Deleted Silinmiş

6761 Deleted By Silen

6762 Deleted Files Silinen Dosyalar

6763 Deleted Text Silinen Metin

6764 Deleteobject Nesnesil

6765 Deleterow Satırsil

6766 Deletetab Sekmesil

6767 Deleting Siliniyor

6768 Deletion Mark Silme Imi

6769 Delimeter Sınırlayıcı

6770 Delimited Sınırlandırılmış

6771 Delimited Identifier (Sql) Sınırlanmış Tanıtıcı

6772 Delimiter Ayırıcı

6773 Delimiter Sınır Belirteci

6774 Delimiter Sınırlayıcı

6775 Delimiter Character Sınırlayıcı Karakter
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6776 Delimiters Ayraçlar

6777 Deliver Teslim Et

6778 Deliverdatabase Veritabanıteslimet

6779 Delivery Teslim

6780 Delivery Address Gidiş Adresi

6781 Delivery Point Bar Code Teslim Noktası Çubuk Kodu

6782 Delivery Time Teslim Süresi

6783 Delta (Lower Case) Delta (Küçük Harf)

6784 Delta (Upper Case) Delta (Büyük Harf)

6785 Delta Connected Device Üçgen Bağlantılı Devre

6786 Delta Modulation Delta Kodlaması

6787 Delta-Connected Device Üçgen-Bağlantılı Devre

6788 Demagnetization Mıknatıslığı Giderme

6789 Demagnetization Mıknatıslık Yitimi

6790 Demagnetize Mıknatıslığı Gidermek

6791 Demand Assignment Isteme Göre Paylaştırma

6792 Demand Assignment Multiple Access (Dama) Istek Güdümlü Çoklu Erişim

6793 Demand Multiplexing Istem Çoğullama

6794 Demand Service Beklemesiz Hizmet

6795 Demo Gösteri

6796 Demo Gösterme

6797 Demo Tanıtım

6798 Demo Guidance Tanıtım Kılavuzu

6799 Demo Now Şimdi Tanıt

6800 Demo Speed Tanıtım Hızı
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6801 Democratic Network Demokratik Şebeke

6802 Demodulate Demodülasyon

6803 Demodulate Kipçözmek

6804 Demodulator Kipçözücü

6805 Demographics Toplumsal Istatistikler

6806 Demon Hayalet Program

6807 Demonstration Gösteri

6808 Demonstration Gösterme

6809 Demote İndirge

6810 Demote İndirgemek

6811 Demote One Level Bir Düzey Indirge

6812 Demote To Body Text Gövde Metnine İndirge

6813 Demoting A Heading Level Başlık Düzeyini Indir

6814 Demount Bağlantıyı Kaldırma

6815 Demultiplex Çoğullama Çözmek

6816 Denominator Payda

6817 Denominator Depth Payda Derinliği

6818 Dense Yoğun

6819 Densitometer Yoğunlukölçer

6820 Density Yoğunluk

6821 Deny İzin Verme

6822 Department Bölüm

6823 Department Departman

6824 Department Store (Specify) Alışveriş Merkezi (Tanımlayın)

6825 Dependent Bağımlı
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6826 Dependent Query Bağımlı Sorgu

6827 Dependent Source Bağımlı Akım Kaynağı

6828 Dependent Source Bağımlı Gerilim Kaynağı

6829 Dependent Value Bağımlı Değer

6830 Dependent Variable Bağımlı Değişken

6831 Dependents Etkilenenler

6832 Depends On Free Space Boş Alana Bağlı

6833 Depends On Password Parolaya Bağlı

6834 Depletion Layer Kıtlık Bölgesi

6835 Deploy Konuşlandırmak

6836 Deploy Sahaya Yerleştirmek

6837 Deref İçerık

6838 Derivate Türetik

6839 Derivate Virus Türetik Virüs

6840 Derivation Türetme

6841 Derivative Action Türevsel Eylem

6842 Derivative Action Coefficient Türevsel Eylem Katsayısı

6843 Derivative Action Time Constant Türevsel Eylem Zaman Değişmezi

6844 Derived Quantity Türetilmiş Büyüklük

6845 Derived Type Türetilmiş Tip

6846 Derived Unit Of Measurement Türetilmiş Ölçüm Birimi

6847 Desactivate Devreden Çıkarmak

6848 Descender Aşağıya Çıkıntı

6849 Descender Harfin Alt Çıkıntısı

6850 Descending Alçalan
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6851 Descending Azalan

6852 Descending Order Azalan Sıra

6853 Descent Iniş

6854 Descent Algorithm Iniş Algoritması

6855 Descent Line Iniş Çizgisi

6856 Descramble Çırpmayı Çözme

6857 Descrambler Çırpma Çözücü

6858 Descrambler Çırpma-Çözücü

6859 Describe Betimlemek

6860 Describe Tanıt

6861 Describing Function Genelleştirilmiş Aktarım Işlevi

6862 Description Açıklama

6863 Description Betimleme

6864 Description Tanım

6865 Description Tanımlama

6866 Description Box Tanım Kutusu

6867 Description Of Type Tür Tanımı

6868 Descriptive Tanımlayıcı

6869 Descriptive Geometry Betimsel Geometri

6870 Descriptive Links Tanımlayıcı Bağlaçlar

6871 Descriptive Statistics Betimleyici Istatistikler

6872 Descriptive Statistics Betimsel Istatistik

6873 Descriptor Tanımlayıcı

6874 Deselect Seçimden Çıkart

6875 Deselect Seçimi Iptal Etmek
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6876 Deselect Seçimi Kaldırma

6877 Deselect Seçimin Iptali

6878 Desert Çöl

6879 Design Motif

6880 Design Tasarım

6881 Design Tasarımlamak

6882 Design Automation Bilgisayar Destekli Tasarım

6883 Design Automation Tasarım Otomasyon

6884 Design Defect Tasarım Kusuru

6885 Design Language Tasarım Dili

6886 Design Object Nesne Tasarla

6887 Design Query Sorgu Tasarla

6888 Design Requirements Tasarım Isterleri

6889 Design Specifications Tasarım Belirtimleri

6890 Design Table Tablo Tasarla

6891 Design Template Şablon Tasarla

6892 Design View Tasarım Görünümü

6893 Designation Belirtme

6894 Designation Gösterme

6895 Designation Işaret Etme

6896 Designobject Nesnetasarla

6897 Desired Value Istek Değeri

6898 Desk Masa

6899 Desk Accessories Masaüstü Donatıları Masa Donatısı

6900 Desk Accessory Masa Donatısı
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6901 Desk Set Masa Telefonu

6902 Deskewing Kaykı Giderme

6903 Deskside Dikey Şasi

6904 Desktop Masaüstü

6905 Desktop Area Masaüstü Alanı

6906 Desktop Computer Masaüstü Bilgisayar

6907 Desktop Conference Masaüstü Konferans

6908 Desktop Manager Masaüstü Yöneticisi

6909 Desktop Pattern Masaüstü Deseni

6910 Desktop Wallpaper Masaüstü Duvar Kağıdı

6911 Dest Connect Str Hedef Bağlantı Dizesi

6912 Destination Alış Noktası

6913 Destination Erek

6914 Destination Hedef

6915 Destination Varış Noktası

6916 Destination Address Varış Adresi

6917 Destination Database Hedef Veritabanı

6918 Destination Db Hedef Vt

6919 Destination Disk Drive Is Full Hedef Disk Sürücüsü Dolu

6920 Destination Field Erek Alanı

6921 Destination Field Varış Noktası Alanı

6922 Destination File Hedef Dosya

6923 Destination Folder Hedef Klasör

6924 Destination In Hedef Sürücü

6925 Destination Table Hedef Tablo
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6926 Destructive Örseleyici

6927 Destructive Silerek

6928 Destructive Yıkıcı

6929 Destructive Read Silerek Okuma

6930 Destructive Test Örseleyici Sınama

6931 Destructive Virus Kötücül Virüs

6932 Detachable Keyboard Ayrılabilir Klavye

6933 Detached Ayrı

6934 Detached Ayrılmış

6935 Detached Ilişkisi Koparılmış

6936 Detail Ayrıntı

6937 Detail Report Ayrıntı Raporu

6938 Detect Algıla

6939 Detect Algılamak

6940 Detect Sezimlemek

6941 Detectable Algılanabilir

6942 Detectable Saptanabilir

6943 Detectable Sezimlenelebilir

6944 Detected Config Algılanan Yapılandırma

6945 Detected Devices Algılanan Aygıtlar

6946 Detected Hardware Algılanan Donanım

6947 Detecting Instrument Algılayıcı Alet

6948 Detecting Instrument Sezici Alet

6949 Detection Algılama

6950 Detection Sezim
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6951 Detection Error Algılama Hatası

6952 Detector Algılayıcı

6953 Detector Detektör

6954 Detector Duyarga

6955 Detector Hissedici

6956 Detector Sezici

6957 Detector Program Virüs Arama Programı

6958 Determinant Belireç

6959 Determinant Belirten

6960 Determinant Determinant

6961 Determinant Of A Graph Çizgenin Belirteni

6962 Determinantal Rank Matrisin Kertesi

6963 Determinate Fault Kalıcı Aksama

6964 Determination Belirleme

6965 Determination Saptama

6966 Determinental Rank Matrisin Kertesi

6967 Determines The Form Of The Function Işlevin Biçimini Belirler

6968 Determinism Gerekircilik

6969 Deterministic Gerekirci

6970 Deterministic Rasgele Olmayan

6971 Deterministic Game Gerekirci Oyun

6972 Deterministic Network Gerekirci Ağ

6973 Deterministic System Gerekirci Dizge

6974 Detonation Patlama

6975 Detonation Vuruntu
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6976 Detrending Yönsemeyi Giderme

6977 Developer Geliştirici

6978 Development Process Geliştirme Süreci

6979 Deviation Sapma

6980 Deviation Ratio Sapma Oranı

6981 Device Aygıt

6982 Device Codes Aygıt Kodları

6983 Device Conflict Aygıt Çakışması

6984 Device Control 1 (Ascii Character) (Dc1) Yardımcı Aygıtları Açıp Kapamak Için

6985 Aygıt Kontrolü Karakteri 1

6986 Device Control 2 (Ascii Character) (Dc2) Yardımcı Aygıtları Açıp Kapamak Için

6987 Aygıt Kontrolü Karakteri 2

6988 Device Control 3 (Ascii Character) (Dc3) Yardımcı Aygıtları Açıp Kapamak Için

6989 Aygıt Kontrolü Karakteri 3

6990 Device Control 4 (Ascii Character) (Dc4) Yardımcı Aygıtları Açıp Kapamak Için

6991 Aygıt Kontrolü Karakteri 4

6992 Device Dependent Aygıta Bağımlı

6993 Device Description Aygıt Tanımı

6994 Device Driver Aygıt Sürücüsü

6995 Device Driver Çevre Birimi Sürücüsü

6996 Device Driver File Aygıt Sürücü Dosyası

6997 Device Id Aygıt Tanıtıcı

6998 Device Independence Aygıttan Bağımsız Olma

6999 Device Independent Aygıttan Bağımsız

7000 Device Independent Cihazdan Bağımsız
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7001 Device Independent Bitmap Aygıttan Bağımsız Biteşlem

7002 Device Independent Bitmaps (*.Dib) Aygıttan Bağımsız Biteşlemler (*.Dib)

7003 Device Independent Documents Cihazdan Bağımsız Dökümanlar

7004 Device Manager Aygıt Yöneticisi

7005 Device Name Aygıt Adı

7006 Device Node Aygıt Düğümü

7007 Device Options Aygıt Seçenekleri

7008 Device Status Aygıt Durumu

7009 Device Token Aygıt Simgesi

7010 Device Type Aygıt Türü

7011 Device Usage Aygıt Kullanımı

7012 Device Validation Aygıt Onaylama

7013 Devsq Sapkare

7014 Dget Val

7015 Diablo Printer Diablo Yazıcı

7016 Diacritic Ayıran

7017 Diacritic Belirten

7018 Diacritical Mark Aksan Imi

7019 Diacritical Mark Harf Imi

7020 Diagnose Tanılamak

7021 Diagnosis Tanı

7022 Diagnostic Tanılama

7023 Diagnostic Tanılayıcı

7024 Diagnostic Check Tanılayıcı Denetim

7025 Diagnostic Check Tanılayıcı Kontrol
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7026 Diagnostic Disk Tanılayıcı Disk

7027 Diagnostic Manual Arıza Kılavuzu

7028 Diagnostic Manual Tanılama Elkitabı

7029 Diagnostic Message Tanılama Iletisi

7030 Diagnostic Message Tanılayıcı Ileti

7031 Diagnostic Procedure Tanılama Yordamı

7032 Diagnostic Procedure Tanılayıcı Yordam

7033 Diagnostic Programme Tanılayıcı Program

7034 Diagnostics Tanı

7035 Diagonal Köşegen

7036 Diagonal Down Aşağı Köşegen

7037 Diagonal Line Köşeden Çizgi

7038 Diagonal Matrix Köşegen Matris

7039 Diagonal Resize Çapraz Boyutlandırma

7040 Diagonal Two-Headed Arrow Çift Başlı Çapraz Ok

7041 Diagonal Up Yukarı Köşegen

7042 Diagonalisation Köşegenleme

7043 Diagonalisation Köşegenleştirme

7044 Diagonalize Köşegenleştirmek

7045 Diagram Çizenek

7046 Diagram Çizim

7047 Diagram Diyagram

7048 Diagram Şema

7049 Dial Aramak

7050 Dial Çevir
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7051 Dial Çevirmek

7052 Dial Kadran

7053 Dial Numara Çevirmek

7054 Dial Teker Gösterge

7055 Dial Area Code Alan Kodu Çevir

7056 Dial Attempts Çevirme Denemeleri

7057 Dial Control Arama Denetimi

7058 Dial Now Şimdi Çevir

7059 Dial Properties Çevirme Özellikleri

7060 Dial Pulse Numara Çevirme Darbesi

7061 Dial Tone Çevir Sesi

7062 Dial Tone Numara Çevir Sesi

7063 Dial Tone Delay Çevir Sesi Gecikmesi

7064 Dial Up Terminal Aramalı Uçbirim

7065 Dial Using Calling Card Arama Kartı'nı Kullanarak Ara

7066 Dialed As Çevrilme Şekli

7067 Dialed Line Aramalı Hat

7068 Dialed Line Çevirmeli Hat

7069 Dialer Çevirici

7070 Dialing Aranıyor

7071 Dialing Çeviriyor

7072 Dialing Çevirme

7073 Dialing %Sn At %Sa %Sa Daki %Sn Çevriliyor

7074 Dialing From Çeviren Yer

7075 Dialing From Çevirme Yeri
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7076 Dialing Mistake Numara Çevirme Yanlışı

7077 Dialing Preferences Çevirme Tercihleri

7078 Dialing Primary Number İlk Numara Çevriliyor

7079 Dialing Prompt Çevirme Bilgi İsteği

7080 Dialing Properties Arama Özellikleri

7081 Dialing Properties Çağrı Özellikleri

7082 Dialing Properties Çevirme Özellikleri

7083 Dialing Rules Arama Kuralları

7084 Dialling Mistake Numara Çevirme Yanlışı

7085 Dialog İleti

7086 Dialog İletişim

7087 Dialog Box Iletişim Kutusu

7088 Dialog Box Iletişim Penceresi

7089 Dialog Box Sorgu Kutusu

7090 Dialog Box Option İletişim Kutusu Seçeneği

7091 Dialog Editor İletişim Düzenleyici

7092 Dialog Editor İletişim Düzenleyicisi

7093 Dialog Frame İletişim Kutusu Çerçevesi

7094 Dialog Sheet İletişim Kutusu Sayfası

7095 Dialogs İletişim Öğeleri

7096 Dialup Çevirmeli

7097 Dial-Up Adapter Çevirmeli Bağdaştırıcı

7098 Dial-Up Connections (Telefonla) Aramalı Erişim

7099 Dial-Up Links (Telefonla) Aramalı Bağlantılar

7100 Dial-Up Networking Çevirmeli Ağ
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7101 Dial-Up Networking Application Çevirmeli Ağ Uygulaması

7102 Dial-Up Networking Script Çevirmeli Ağ Komut Dosyası

7103 Dial-Up Networking Setup Çevirmeli Ağ Kur

7104 Dial-Up Networking User Interface Çevirmeli Ağ Kullanıcı Arabirimi

7105 Dial-Up Scripting Tool Çevirmeli Komut Dosyası Aracı

7106 Dial-Up Server Çevirmeli Sunucu

7107 Dial-Up Terminal Aramalı Uçbirim

7108 Dial-Up Terminal Çevirmeli Uçbirim

7109 Diameter Çap

7110 Diamond Karo

7111 Diaphragm Diyafram

7112 Diaphragm Zar

7113 Diaphragm Seal Sızdırmazlık Diyaframı

7114 Dichotomizing Search Ikici Arama

7115 Dichotomizing Search Ikili Arama

7116 Dictionary Sözlük

7117 Dictionary File Sözlük Dosyası

7118 Dictionary Type Sözlük Türü

7119 Dictionary-Style Sözlük-Biçemi

7120 Did You Know Biliyor Muydunuz

7121 Dielectric Lens Dielektrik Mercek

7122 Dielectric Loss Dielektrik Kaybı

7123 Dif Files Vtb Dosyaları

7124 Difference Equation Fark Denklemi

7125 Difference Galvanometer Fark Miniakımölçeri
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7126 Difference Metric Fark Ölçevi

7127 Different Disk Farklı Disket

7128 Different First Page Farklı İlk Sayfa

7129 Different Odd And Even Farklı Tek Ve Çift Sayfa

7130 Different Odd And Even Pages Farklı Tek Ve Çift Sayfalar

7131 Differential Ayrımsal

7132 Differential Diferansiyel

7133 Differential Fark

7134 Differential Farksal

7135 Differential Türetik

7136 Differential Encoding Ayrımsal Kodlama

7137 Differential Encoding Farkları Kodlama

7138 Differential Equation Türevsel Denklem

7139 Differential Gain Ayrımsal Kazanç

7140 Differential Game Türevsel Oyun

7141 Differential Measurement Ayrımsal Ölçme

7142 Differential Method Of Measurement Fark Ölçüm Yöntemi

7143 Differential Pressure Basınç Farkı

7144 Differential Pulse Code Modulation (Dpcm) Ayrımsal Darbe Kod Kiplenimi

7145 Differential Signalling Ayrımsal Sinyalleşme

7146 Differential Transformer Ayrımsal Trafo

7147 Differentiator Türev Alıcı

7148 Difficult Zor

7149 Diffracted Wave Kırınım Dalgası

7150 Diffraction Kırınım
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7151 Diffraction Spectrum Kırınım Izgesi

7152 Diffuse Dağılım

7153 Diffusion Yayınım

7154 Diffusion Yayınma

7155 Diffusion Process Yayınım Süreci

7156 Digest Düzenlenmiş Makale Listesi

7157 Digest Düzenlenmiş Posta Listesi

7158 Digial Audio Tape Sayısal Ses Teybi

7159 Digilogue Channel Analog Sayısal Kanal

7160 Digit Basamak

7161 Digit Rakam

7162 Digit Sayamak

7163 Digit Sayı

7164 Digit Organized Memory Sayamak Örgütlü Bellek

7165 Digit Placeholder Basamak Yer Tutucusu

7166 Digit Position Sayamak Konumu

7167 Digit Selection Sayamak Seçimi

7168 Digit Time Slot Sayamak Zaman Dilimi

7169 Digit Value Sayamak Değeri

7170 Digital Sayısal

7171 Digital (Measuring) Instrument Sayısal Ölçme Aleti

7172 Digital Cash Sayısal Para

7173 Digital Channel Sayısal Kanal

7174 Digital Circuit Sayısal Devre

7175 Digital Communication System Sayısal Iletişim Sistemi
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7176 Digital Computer Sayısal Bilgisayar

7177 Digital Connection Sayısal Bağlantı

7178 Digital Data Sayısal Veri

7179 Digital Data Network Sayısal Veri Ağı

7180 Digital Demultiplexer Sayısal Çoğullama Çözücü

7181 Digital Device Sayısal Aygıt

7182 Digital Distribution Frame Sayısal Dağıtım Çatısı

7183 Digital Envelope Sayısal Zarf

7184 Digital Exchange Sayısal Santral

7185 Digital Filling Sayısal Dolgu

7186 Digital Filter Sayısal Süzgeç

7187 Digital Frequency Meter Sayısal Sıklıkölçer

7188 Digital Hierarchy Sayısal Sıradüzen

7189 Digital Image Sayısal Görüntü

7190 Digital Image Sayısal Imge

7191 Digital Information Storage Sayısal Bilgi Saklama

7192 Digital Input Sayısal Girdi

7193 Digital Input Sayısal Giriş

7194 Digital Line Link Sayısal Hat Bağı

7195 Digital Line Section Sayısal Hat Kesimi

7196 Digital Link Sayısal Bağ

7197 Digital Loopback Sayısal Döngü Sınaması

7198 Digital Measuring Instrument Sayısal Ölçme Aleti

7199 Digital Multiplex Equipment Sayısal Çoğullama Donatısı

7200 Digital Multiplex Hierarchy Sayısal Çoğullama Sıradüzeni
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7201 Digital Multiplexer Sayısal Çoğullayıcı

7202 Digital Network Sayısal Ağ

7203 Digital Network Sayısal Şebeke

7204 Digital Output Sayısal Çıkış

7205 Digital Output Sayısal Çıktı

7206 Digital Phase Locked Loop Sayısal Evre Kenetleme Devresi

7207 Digital Repeater Sayısal Yineleyici

7208 Digital Representation Sayısal Gösterim

7209 Digital Signal Sayısal Sinyal

7210 Digital Signature Sayısal Imza

7211 Digital Switch Sayısal Anahtar

7212 Digital To Analog Converter (Dac)

7213 Digital To Analog Transducer Sayısal-Analog Dönüştürücü

7214 Digital Transducer Sayısal Dönüştürücü

7215 Digital Transmission Sayısal Iletim

7216 Digital Video Disk (Dvd)

7217 Digital Video Interactive (Dvi)

7218 Digital Waveform Player Sayısal Waveform Okuyucusu

7219 Digital-To-Analog Transducer Sayısal-Analog Dönüştürücü

7220 Digitize Sayısallaştırmak

7221 Digitizer Sayısallaştırıcı

7222 Dilation Genleşme

7223 Dilemma Ikilem

7224 Dim Karart

7225 Dim Soluk
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7226 Dimension Boyut

7227 Dimension Of A Matrix Matrisin Boyutu

7228 Dimension Of A Quantity Büyüklüğün Boyutu

7229 Dimensional Analysis Boyutsal Çözümleme

7230 Dimensionless Quantity Boyutsuz Büyüklük

7231 Dimmed Kararmış

7232 Dimmed Soluk

7233 Dimmed Command Soluk Komut

7234 Dimmed Icon Soluk Simge

7235 Dimmer Karartıcı

7236 Dimmer Switch Karartma Ayarlı Anahtar

7237 Dining Out Dışarda Akşam Yemekleri

7238 Diode Diyot

7239 Dipole Çiftkutup

7240 Dipole Dipol

7241 Dipole Array Dipol Dizilimi

7242 Dirac Delta Function Dürtü Işlevi

7243 Dirac Function Birim Dürtü

7244 Dirac Function Dirac Işlevi

7245 Direct Doğrudan

7246 Direct Doğrultmak

7247 Direct Dolaysız

7248 Direct Uygulanan

7249 Direct Yönlendirmek

7250 Direct Access Doğrudan Erişim
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7251 Direct Access Storage Device (Dasd)

7252 Direct Acting Instrument Doğrudan Eylemli Alet

7253 Direct Acting Instrument Dolaysız Eylemli Alet

7254 Direct Addressing Doğrudan Adresleme

7255 Direct Cable Connection Doğrudan Kablo Bağlantısı

7256 Direct Cable Connection Application Doğrudan Kablo Bağlantısı Uygulaması

7257 Direct Call Doğrudan Arama

7258
Direct Comparison Method Of Measurement Doğrudan Karşılaştırmalı Ölçüm 

Yöntemi

7259 Direct Connection Doğrudan Bağlantı

7260 Direct Connections (Lans) Doğrudan Bağlantılar (Lan)

7261 Direct Current (Dc) Biasing Doğru Akım Önbeslemesi

7262 Direct Current (Dc) Component Doğru Akım Bileşeni

7263 Direct Current (Dc) Coupling Doğru Akım Bağlaşımı

7264 Direct Current (Dc) Transmission Doğru Akım Iletimi

7265 Direct Current Level (Dc) Instabillity Doğru Akım Düzeyinin Kararsızlığı

7266 Direct Dial Inwards (Ddi) Doğrudan Dahili Arama

7267 Direct Dialling In (Ddi) Doğrudan Dahili Numara Arama

7268 Direct Disk Access Doğrudan Disk Erişimi

7269 Direct Formatting Doğrudan Biçimlendirme

7270 Direct Instruction Doğrudan Komut

7271 Direct Instruction Dolaysız Komut

7272 Direct Inward Dialing (Did) Doğrudan Dahili Arama

7273 Direct Manipulation Doğrudan Değiştirme

7274 Direct Measurement Doğrudan Ölçme

7275 Direct Measurement Dolaysız Ölçme
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7276 Direct Memory Access (Dma) Doğrudan Belleğe Erişim

7277 Direct Memory Access (Dma) Doğrudan Bellek Erişimi

7278 Direct Memory Access Controller Doğrudan Bellek Erişimi Denetçisi

7279 Direct Method Of Measurement Doğrudan Ölçüm Yöntemi

7280 Direct Only Yalnızca Doğrudan

7281 Direct Outward Dialing (Dod) Doğrudan Dışarı Arama

7282 Direct Ray Doğrudan İşın

7283 Direct Ray Dolaysız İşın

7284 Direct Serial Dialup Doğrudan Seri Hat Üzerinden Aramalı

7285 Direct Slot Doğrudan Yuva

7286 Direct User Doğrudan Kullanıcı

7287 Direct Wave Doğrudan Dalga

7288 Direct Wave Dolaysız Dalga

7289 Directcc Doğrudan

7290
Direct-Comparison Method Of Measurement Doğrudan Karşılaştırmalı Ölçüm 

Yöntemi

7291 Directed Yönlendirilmiş

7292 Directed Graph Yönlendirilmiş Çizge

7293 Directed Line Yönlü Doğru

7294 Direction Yön

7295 Direction Yönerge

7296 Direction Angles Doğrultu Açıları

7297 Direction Finder Radyo Ile Yön Bulma

7298 Direction Finding Station Radyo Iletki Istasyonu

7299 Direction Key Oklu Tuş

7300 Direction Key Yön Tuşu
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7301 Directional Antenna Yönlü Anten

7302 Directional Derivative Yönlü Türev

7303 Directionality Yönlülük

7304 Directive Bildirim

7305 Directive Emir

7306 Directivity Yönlülük

7307 Directivity Function Yönsel Kazanç Işlevi

7308 Directly Powered Repeater Doğrudan Beslemeli Yineleyici

7309 Directly Powered Repeater Station Doğrudan Beslemeli Yineleyici

7310 Director Yönetici

7311 Directory Altdizin

7312 Directory Dizin

7313 Directory Rehber

7314 Directory Assistance Bilinmeyen Numaralar Servisi

7315 Directory Browser Dizin Görüntüleyici

7316 Directory Browser Dizin Gözatıcısı

7317 Directory Cluster Dizin Kümesi

7318 Directory Delete Dizin Silme

7319 Directory File Dizin Dosyası

7320 Directory Full Dizin Dolu

7321 Directory Listing Dizin Içerik Listesi

7322 Directory Listing Rehber Liste

7323 Directory Location Dizin Yeri

7324 Directory Location Dizinin Yeri

7325 Directory Only Yalnız Dizin
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7326 Directory Routing Rehberle Yol Atama

7327 Directory Routing Rehberle Yönlendirme

7328 Directory Servers Dizin Sunucuları

7329 Directory Structure Dizin Yapısı

7330 Directory Tree Dizin Ağacı

7331 Dirty Bytes In Cache Önbellekteki Pis Veri

7332 Dirty Data Bekleyen Veri

7333 Disability Engellilik

7334 Disable Devreden Çıkar

7335 Disable Erksiz Kılmak

7336 Disable Etkisizleştirmek

7337 Disable Geçersiz Kılmak

7338 Disable Seçilemez Kılmak

7339 Disable %S Plug And Play %S Tak Ve Kullan'ı Devreden Çıkar

7340 Disable Addition Of Printers Yazıcı Eklenmesini Devreden Çıkar

7341 Disable All Tümü Devre Dışı

7342 Disable Driver Aygıtı Devreden Çıkar

7343 Disable Edit Button Düzenle Düğmesine Izin Verme

7344 Disable Error Correction Mode Hata Düzeltme Kipini Devreden Çıkar

7345 Disable File Sharing Dosya Paylaşımını Devreden Çıkar

7346 Disable File Sharing Controls Dosya Paylaşım Denetimlerini Devreden Çıkar

7347 Disable Link Baği Kapat

7348 Disable Ms-Dos Prompt Ms-Dos Komut Istemini Devreden Çıkar

7349 Disable Network Backup Ağ Yedeklemesini Kapat

7350 Disable Network Control Panel Ağ Denetim Masası'nı Devreden Çıkar
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7351 Disable Passwords Control Panel Parolalar Denetim Masası'nı Devreden Çıkar

7352 Disable Print Sharing Yazıcı Paylaşımını Devreden Çıkar

7353 Disable Smart Quotes Akıllı Tırnakları Devre Dışı Bırak

7354 Disable.Input Engelle.Gırış

7355 Disabled Çalışamaz

7356 Disabled Devre Dışı

7357 Disabled Devreden Çıkarılmış

7358 Disabled Erksiz

7359 Disabled Etkin Değil

7360 Disabled Etkisiz

7361 Disabled Geçersiz Kılınmış

7362 Disabled Seçilemez

7363 Disabled Actions Devre Dışı Kalmış Işlemler

7364 Disabled State Çalışamazlık Durumu

7365 Disabled State Erksiz Durum

7366 Disabled Time Çalışamazlık Süresi

7367 Disadvantage Götürü

7368 Disadvantage Sakınca

7369 Disambiguation Belirsizliği Giderme

7370 Disassemble Kaynak Kodunu Oluşturma

7371 Disassemble Picture Resmi Dağıt

7372 Disaster Çöküş

7373 Disaster Olağanüstü Durum

7374 Disaster Yıkım

7375 Disaster Recovery Plan Çökümden Toparlanma Planı
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7376 Disc Disk

7377 Disc Controller Disk Denetleyicisi

7378 Disc Pack Teker Kümesi

7379 Disc Recorder Teker Kayıtçı

7380 Disc Time Remaining Kalan Disk Süresi

7381 Disc/track Info Disk/ız Bilgisi

7382 Discard At

7383 Discard Atmak

7384 Discard Gözden Çıkarmak

7385 Discard All Tümünü At

7386
Discard Your Changes And Edit The Latest Version Değişikliklerden Vazgeç 

Ve En

7387 Son Sürümü Düzenle

7388 Discards Atılanlar

7389 Discharge Boşalım

7390 Discharge Boşaltmak (Enerji)

7391 Discharge Elektriksel Boşalma

7392 Discharge Yük Boşalımı

7393 Discharge Coefficient Boşaltma Katsayısı

7394 Disconnect Bağlantı Kesmek (Telefon)

7395 Disconnect Bağlantının Kesilmesi

7396 Disconnect Bağlantıyı Kes

7397 Disconnect Bağlantıyı Kesmek

7398 Disconnect Çözme

7399 Disconnect Net Drive Ağ Sürücüsü Bağlantısını Kes

7400 Disconnect Network Drive Ağ Sürücüsü Bağlantısını Kes
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7401 Disconnect Network Registry Ağ Kayıdı Bağlantısını Kes

7402 Disconnect Network Resources Ağ Kaynaklarından Ayrıl

7403 Disconnect Signal Bağlantıyı Çözme Sinyali

7404 Disconnect User Kullanıcı Bağlantısını Kes

7405 Disconnect User Kullanıcıyı Ayır

7406 Disconnected Bağlantı Kesik

7407 Disconnected Call Bağlantısı Kesilmiş Çağrı

7408 Disconnecting Bağlantı Kesiliyor

7409 Disconnector Ayırıcı

7410 Disconnector Seksiyoner

7411 Disconnector Fuse Sigortalı Ayırıcı

7412 Discontinuity Süreksizlik

7413 Discount Rates İndirim Oranları

7414 Discount Rates İndirimli Saatlerde

7415 Discrete Ayrık

7416 Discrete Kesikli

7417 Discrete Data Ayrık Veri

7418 Discrete Event Digital Simulation Ayrık Olaylı Sayısal Benzetim

7419 Discrete Fourier Series Ayrık Fourier Dizisi

7420 Discrete Fourier Transform Ayrık Fourier Dönüşümü

7421 Discrete Representation Ayrık Gösterim

7422 Discrete Sample Space Ayrık Örneklem Uzayı

7423 Discrete Series Ayrık Seri

7424 Discrete Time Zamanda Ayrık

7425 Discrete Time Signal Zamanda Ayrık Işaret
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7426 Discriminant Function Ayırtaç Işlevi

7427 Discrimination Ayrım

7428 Discrimination Ayrımsama

7429 Discrimination Ayrımsama Gücü

7430 Discrimination Threshold Ayrımsama Eşik Değeri

7431 Discrimination Threshold Ayrımsanır Eşik Değeri

7432 Discriminator Ayırtaç

7433 Discriminator Ayırtaç Devresi

7434 Discriminatory Analysis Ayırıcı Çözümleme

7435 Discussion Groups Tartışma Grupları

7436 Dish Antenna Çanak Anten

7437 Dish Reflector Çanak Yansıtıcı

7438 Disinfected File Temizlenmiş Kütük

7439 Disinfected File Virüsten Arınmış Kütük

7440 Disinfection Utility Virüs Temizleme Programı

7441 Disinfection Utility Virüs Temizlemeyici Program

7442 Disinfectors Virüs Temizleyiciler

7443 Disjoint Selection Düzensiz Seçim

7444 Disjoint Sets Ayrışık Kümeler

7445 Disjunction (Or Operation) Ayırtım

7446 Disk Disk

7447 Disk Teker

7448 Disk Cache Disk Önbelleği

7449 Disk Cache Size Disk Önbellekleme Boyutu

7450 Disk Commands Disk Komutu
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7451 Disk Compression Disk Sıkıştırması

7452 Disk Compression For Windows 95 Windows 95 Için Disk Sıkıştırma

7453 Disk Compression Settings Disk Sıkıştırma Ayarları

7454 Disk Compression Tools Disk Sıkıştırma Araçları

7455 Disk Conflict Warning Disk Çakışması Uyarısı

7456 Disk Controller Disk Denetleyicisi

7457 Disk Copy Extension Disket Kopyalama Uzantısı

7458 Disk Crash Disk Çökmesi

7459 Disk Defragmenter Disk Birleştiricisi

7460 Disk Drive Disk Sürücü

7461 Disk Drive Disk Sürücü Birim

7462 Disk Drive Disk Sürücüsü

7463 Disk Drive Info Dısk Sürücü Bılgısı

7464 Disk Error Disk Hatası

7465 Disk File Disk Dosyası

7466 Disk File Librarian Disk Dosya Kütüphanesi

7467 Disk Full Disk Dolu

7468 Disk Full--Unable To Complete Save Operation Disk Dolu--Kayıt Işlemi

7469 Tamamlanamıyor

7470 Disk In Sürücü

7471 Disk Initialization Error Disk Başlatma Hatası

7472 Disk Memory Disk Bellek

7473 Disk Memory Teker Bellek

7474 Disk Mirroring Disk Ikizleme

7475 Disk Name Disk Adı
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7476 Disk Name Disket Adı

7477 Disk Operating System (Dos) Disk İşletim Sistemi

7478 Disk Pack Disk Kümesi

7479 Disk Read Fault Disk Okuma Hatası

7480 Disk Recorder Disk Kayıtçı

7481 Disk Seek Error Disk Arama Hatası

7482 Disk Server Disk Hizmet Programı

7483 Disk Space Disk Alanı

7484 Disk Space Disk Hacmi

7485 Disk Storage Disk Bellek

7486 Disk Storage Diskte Saklama

7487 Disk Stripping Disklere Bölüştürme

7488 Disk Tools Disk Araçları

7489 Disk Tools Extension Disk Alanları Uzantısı

7490 Disk Type Disket Türü

7491 Disk Unit Disk Birimi

7492 Disk Volume Disk Birimi

7493 Disk Write Error Diske Yazma Hatası

7494 Disk Write Fault Disk Yazma Hatası

7495 Diskette Disket

7496 Diskette Slot Disket Yuvası

7497 Diskette System Disket Sistemi

7498 Diskette-Only System Yalnızca Disketli Sistem

7499 Diskmanager Partitions Diskmanager Bölümlemeleri

7500 Dismiss Bırak
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7501 Dispatch Dağıtım

7502 Dispatch Dağıtmak

7503 Dispatch Görev Dağıtmak

7504 Dispersant Seyreltici

7505 Dispersion Ayırma

7506 Dispersion Saçılma

7507 Dispersion Curve Ayırganlık Eğrisi

7508 Dispersive Ayırgan

7509 Dispersive Medium Ayırgan Ortam

7510 Displace Yerini Değiştirmek

7511 Displacement Uzaklık

7512 Displacement Current Sürülme Akımı

7513 Displacement Current Density Yer Değiştirme Akım Yoğunluğu

7514 Displacement Current Density Yer Değiştirme Akımı Yoğunluğu

7515 Display Ekran

7516 Display Ekrana Getirmek

7517 Display Görüntü

7518 Display Görüntü Birimi

7519 Display Görüntüle

7520 Display Görüntüleme

7521 Display Göster

7522 Display Gösterici

7523 Display Gösterim

7524 Display Sunuş

7525 Display A Quick Preview With Sample Data Örnek Veri Ile Hızlı Önizlemeyi
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7526 Görüntüler

7527 Display Adapter Görüntü Bağdaştırıcısı

7528 Display As Icon Simge Olarak Görüntüle

7529 Display As Icon Simge Olarak Göster

7530 Display As Printed Yazdırıldığı Gibi Görüntüle

7531 Display Bitmap Biteşlem Görüntüle

7532 Display Call Progress Arama Durumunu Görüntüle

7533 Display Card Ekran Kartı

7534 Display Card Görüntü Kartı

7535 Display Color Depth Görüntü Birimi Renk Derinliği

7536 Display Command Ekran Komutu

7537 Display Command Gösterim Komutu

7538 Display Console Sunuş Konsolu

7539 Display Control Denetimi Görüntüle

7540 Display Cycle Ekran Çevrimi

7541 Display Cycle Gösterim Çevrimi

7542 Display Delete Confirmation Dialog Silme Onay Iletişimini Göster

7543 Display Device Görüntü Aygıtı

7544 Display Device Gösterim Aygıtı

7545 Display Display Element Gösterim Öğesi

7546 Display Driver Ekran Sürücüsü

7547 Display Element Ekran Öğesi

7548 Display Element Görüntü Öğesi

7549 Display Equation On Chart Grafik Üzerinde Denklemi Görüntüle

7550 Display Error Messages Hata Iletilerini Göster
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7551 Display Example / Remove Example Örnek Göster / Örnek Kaldır

7552 Display Expression Deyimi Görüntüle

7553 Display Field Ekran Alanı

7554 Display Fields Alanları Göster

7555 Display File Dosya Görüntüle

7556 Display File Ekran Kütüğü

7557 Display File Gösterim Kütüğü

7558 Display Font Ekran Yazıtipi

7559 Display Form Formu Görüntüle

7560 Display Hidden Text Gizli Metni Görüntüle

7561 Display Leading Zeroes Önde Gösterilecek Sıfır

7562 Display Lines Görüntü Birimi Satırları

7563 Display Memory Ekran Belleği

7564 Display Mode Query Set (Dmqs)

7565 Display Modem Status Modem Durumunu Göster

7566 Display Monitor Ekran

7567 Display Monitor Görüntü Monitörü

7568 Display Monitor Görüntü Uçbirimi

7569 Display Name Görüntü Birimi Adı

7570 Display Name And Organization Page Görüntü Birimi Adı Ve Kuruluş Sayfası

7571 Display Of Word Objects Word Nesnelerinin Görüntülenmesi

7572 Display Options Görünüm Seçenekleri

7573 Display Password Görüntü Parolası

7574 Display Picture Resim Görüntüle

7575 Display Point Görüntü Noktası
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7576 Display Resolution Görüntü Birimi Çözünürlüğü

7577 Display Result Sonucu Göster

7578 Display R-Squared Value On Chart Grafik Üzerinde R-Kare Değerini Görüntüle

7579 Display Screen Görüntü Ekranı

7580 Display Station Görüntü Istasyonu

7581 Display Status Bar Durum Çubuğunu Görüntüle

7582 Display Status Information Durum Bilgisini Göster

7583 Display Summary Özet Görüntü

7584 Display Syntax Checking Yazım Denetimini Görüntüle

7585 Display Syntax Errors Sözdizimi Hatalarını Göster

7586 Display Text Metin Görüntüle

7587 Display Toolbar Araç Çubuğunu Göster

7588 Display Type Görüntüleme Türü

7589 Display When Görüntüleme Koşulu

7590 Display Workstation Görüntü Iş Istasyonu

7591 Disposition İdare

7592 Disposition Kütük Işleme Durumu

7593 Dissection Açımlama

7594 Dissipation Factor Yitim Oranı

7595 Dissipation Factor Yitirgenlik Faktörü

7596 Dissipation Of Energy Enerji Yitimi

7597 Dissipative Force Yitirgen Kuvvet

7598 Dissolve Çöz

7599 Distance Education Açık Öğretim

7600 Distance Education Uzak Eğitim
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7601 Distance From Bullet To Text Madde İminden Metne Uzaklık

7602 Distance From Edge Kenardan Uzaklık

7603 Distance From Indent To Text Girintiden Metne Uzaklık

7604 Distance From Number To Text Sayıdan Metne Uzaklık

7605 Distance From Text Metinden Uzaklık

7606 Distance Learning Teleeğitim

7607 Distance Learning Uzaktan Eğitim

7608 Distibution Channel Dağıtım Kanalı

7609 Distinct Ayrı

7610 Distinctive Zarif

7611 Distinctive Ringing Ayırt Edici Zil

7612 Distortion Bozulma

7613 Distortion Bozunum

7614 Distortion Çarpıklık

7615 Distortion Analyzer Bozunum Çözümleyici

7616 Distortion Minimizaton Bozunumu En Aza Indirmek

7617 Distortionless Bozunumsuz

7618 Distribute Dağıtmak

7619 Distributed Dağılmış

7620 Distributed Dağıtılmış

7621 Distributed Align Seçime Yay

7622 Distributed Amplifier Dağıtık Yükselteç

7623 Distributed Aplication Dağıtık Uygulama

7624 Distributed Application Dağıtılmış Uygulama

7625 Distributed Architecture Dağıtık Mimari
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7626 Distributed Automation Edition (Dae) Dağıtılmış Otomasyon Baskısı

7627 Distributed Circuit Dağıtık Öğeli Devre

7628 Distributed Circuit Dağıtılmış Öğeli Devre

7629 Distributed Computing Environment (Dce) Dağıtılmış İşlem Ortamı

7630 Distributed Data Processing Dağıtılmış Bilgi Işlem

7631 Distributed Database Dağıtılmış Veritabanı

7632 Distributed Database (Ddb) Dağıtık Veritabanı

7633 Distributed File System (Dfs) Dağıtık Kütük Sistemi

7634 Distributed Frame Alignment Signal Dağıtık Çerçeve Kenetleme Işareti

7635 Distributed Frame Alignment Signal Dağıtılmış Çerçeve Kenetleme Işareti

7636 Distributed Information System Dağıtık Bilişim Dizgesi

7637 Distributed Information System Dağıtılmış Bilişim Dizgesi

7638 Distributed Management Environment (Dme)

7639 Distributed Multiprocessor Dağıtık Çoklu Işlemci

7640 Distributed Network Dağıtık Ağ

7641 Distributed Network Dağıtılmış Ağ

7642 Distributed Parameter System Dağılmış Parametreli Dizge

7643 Distributed Parameter System Dağıtık Parametreli Sistem

7644 Distributed Processing Dağıtılmış Işlem

7645 Distributed System Dağıtılmış Sistem

7646 Distributed Transaction Processing (Dtp)

7647
Distributing Usenet Newsgroup Messages Usenet Ağ Haberleri Mesajlarını 

Dağıtmak

7648 Distribution Dağıtım

7649 Distribution (Generalized Function) Genelleştirilmiş Işlev

7650 Distribution Directory Dağıtım Dizini
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7651 Distribution List Dağıtım Listesi

7652 Distribution Of Materials Malzemelerin Dağıtımı

7653 Distribution Sites Dağıtım Merkezleri

7654 Distributor Dağıtıcı

7655 Disturbance Bozanetken

7656 Dither Kıpırtı

7657 Dither Kıpırtılandırmak

7658 Dither Titreme

7659 Dithering Kıpırtılandırma

7660 Dithering Titreklik

7661 Diverge İraksamak

7662 Divergence İraksaklık

7663 Divergence İraksay

7664 Divergent İraksak

7665 Divergent Sequence İraksak Dizi

7666 Diversity Çeşitleme

7667 Diversity Combiner Çeşitleme Birleştirici

7668 Diversity Combiner Çeşitleme Birleştiricisi

7669 Diversity Reception Çeşitlemeli Alış

7670 Divide Böl

7671 Divide Bölme

7672 Divide Bölü

7673 Dividend Bölünen

7674 Dividend Kâr Hissesi

7675 Divider Bölücü
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7676 Division Bölme Işlemi

7677 Division Bölüm

7678 Division By Zero Sıfıra Bölme

7679 Division Line Kesir Çizgisi

7680 Division Mark Bölüm Imi

7681 Division Sign Bölme İmi

7682 Divisor Bölen

7683 Dizzy Baş Döndürücü

7684 Dlls Used Kullanılan Dlller

7685 Dma Channel Dma Kanalı

7686 Dma Channel Usage Summary Dma Kanalı Kullanımı Özeti

7687 Dma Conflict Detected Dma Çakışması Algılandı

7688 Dma Resource Dma Kaynağı

7689 Dma Usage Summary Dma Kullanim Özetı

7690 Dmax Vseçmak

7691 Dmin Vseçmın

7692 D-Mmm-Yy G Aaa Yy

7693 Dns Configuration Dns Yapılandırması

7694 Dns Server Search Order Dns Sunucusu Arama Düzeni

7695 Dns Servers Dns Sunucuları

7696 Do Field Click (Keyname) Çıfttikla

7697 Do Not Import Column (Skip) Sütundan Veri Alma (Atla)

7698 Do Not Size With Chart Grafikle Boyutlandırma

7699 Do You Want To Ne Yapmak Istiyorsunuz?

7700 Doc Belge
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7701 Doc Doc

7702 Docfile Property Extension Docfile Özellik Uzantısı

7703 Dock Yapışık

7704 Dock Yuva

7705 Dock Change Yuva Değişikliği

7706 Dockable Kenetlemeli

7707 Dockable Kenetlenir

7708 Dockable Portable Takmalı Taşınabilir

7709 Docking Station Kenetlenme Istasyonu

7710 Docmaximize Belgeekranıkapla

7711 Docmove Belgetaşı

7712 Docrestore Belgeöncekiboyut

7713 Docsize Belgeboyut

7714 Document Belge

7715 Document Belgelemek

7716 Document Word Belgesi

7717 Document A Cell Hücreyi Belgeye Çevir

7718 Document Authority Belge Yetkisi

7719 Document Automation Belge Otomasyonu

7720 Document Close Belge Kapat

7721 Document Contents Belge İçeriği

7722 Document Contents Architecture (Dca) Belge İçerik Mimarisi

7723 Document Control Menu Belge Denetim Menüsü

7724 Document Conversions Belge Dönüşümleri

7725 Document Deletions Belge Silme
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7726 Document Dictionary Belge Sözlüğü

7727 Document Drive Belge Sürücüsü

7728 Document File Belge Dosyası

7729 Document Format Belge Biçimi

7730 Document Information Belge Bilgisi

7731 Document Interchange Architecture (Dia) Belge Değiştokuş Mimarisi

7732 Document Is Protected Belge Korumalı

7733 Document Label Belge Etiketi

7734 Document Library Belge Kitaplığı

7735 Document Management Belge Yönetimi

7736 Document Management System (Dms) Belge Yönetim Sistemi

7737 Document Mode Belge Modu

7738 Document Name Belge Adı

7739 Document Not Open Belge Açık Değil

7740 Document Number Belge Numarası

7741 Document Of Understanding (Dou) Ortak Anlayış Belgesi

7742 Document Pane Belge Yarı Penceresi

7743 Document Processing Belge Işleme

7744 Document Reader Belge Okuyucu

7745 Document Retrieval Belge Alma

7746 Document Retrieval Belgeye Yeniden Erişim

7747 Document Revisions Belge Düzeltmeleri

7748 Document Screen Belge Ekranı

7749 Document Size Belge Boyutu

7750 Document Statistics Belge Istatistikleri
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7751 Document Style Belge Biçemi

7752 Document Template Belge Şablonu

7753 Document Template File Belge Şablon Dosyası

7754 Document View Belge Görünümü

7755 Document Window Belge Penceresi

7756 Documentation Belge Işleme

7757 Documentation Belgeişlem

7758 Documentation Belgeleme

7759 Documentation Dokümantasyon

7760 Documentation System Belge Işleme Dizgesi

7761 Documentation System Belgeişlem Dizgesi

7762 Document-Based Queries Doküman Tabanlı Sorgulamalar

7763 Documentor Belgeleyici

7764 Documents Based On Dayanan Belgeler

7765 Documents Menu Belge Menüsü

7766 Documents Of Active Group Etkin Grubun Belgeleri

7767 Documents Of Active Workbook Etkin Çalışma Kitabının Belgeleri

7768 Does Not Equal Eşit Değil

7769 Does Not Exist Yok

7770 Dofieldclick Alantıkla

7771 Dofieldclick Macro Çifttıkla Makrosu

7772 Dollar Sign Dolar İmi

7773 Dollar Text Yazı İle

7774 Dollartext Dolarlı Gösterim

7775 Domain Alan
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7776 Domain Alıt

7777 Domain Etki Alanı

7778 Domain Etki Yöresi

7779 Domain Tanım Kümesi

7780 Domain Admins Etki Alanı Yöneticileri

7781 Domain Aggregate Etki Alanı Topluluğu

7782 Domain Name Etki Alanı Adı

7783 Domain Name System (Dns) Alan Adı Sistemi

7784 Domain Names Alan Isimleri

7785 Domain Of A Function Bir Işlevin Tanım Bölgesi

7786 Domain Of Attraction Çekim Yöresi

7787 Domain Search Order Etki Alanı Arama Düzeni

7788 Domain Suffix Search Order Etki Alanı Son Ek Arama Düzeni

7789 Domains Etki Alanları

7790 Domenuitem Menüöğesiseç

7791 Dominant Closed Loop Poles Baskın Kapalı Döngü Kutupları

7792 Dominant Mode Temel Kip

7793 Dominating Strategy Baskın Gengüdüm

7794 Dominating Strategy Baskın Strateji

7795 Done Bitti

7796 Done Tamam

7797 Done! Bitti!

7798 Donor Verici

7799 Donor Level Verici Düzeyi

7800 Don't Apply Uygulama
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7801 Don't Build Yerleştirme

7802 Don't Capitalize After Bunlardan Sonra Büyük Harfe Çevirme

7803 Don't Correct Düzeltme

7804 Don't Dim Karartma

7805 Don't Hyphenate Heceleme Yok

7806 Don't Move Or Size With Cells Hücrelerle Taşıma Ve Boyutlandırma

7807 Don't Play Yürütme

7808 Don't Show Gösterme

7809 Don't Show On Title Slide Başlık Slaydında Gösterme

7810 Door Open Kapak Açık

7811 Dope Katkılamak

7812 Doppler Shift Doppler Kayması

7813 Dormant State Uyku Durumu

7814 Dos Dos

7815 Dos Partition Dos Bellek Bölümü

7816 Dos Prompt Dos Komut Istemi

7817 Dos Prompt Dos Yanıt Istemi

7818 Dos Protected Mode Interface (Dpmi)

7819 Dosprmpt Doskomut

7820 Dot Dot

7821 Dot Nokta

7822 Dot Density Nokta Yoğunluğu

7823 Dot Density Options Nokta Yoğunluğu Seçenekleri

7824 Dot Graphics Benekli Grafik

7825 Dot Matrix Nokta Matris
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7826 Dot Matrix Nokta Matrisi

7827 Dot Matrix Nokta Vuruşlu

7828 Dot Matrix Printer Nokta Matris Yazıcı

7829 Dot Matrix Printer Nokta Matrisli Yazıcı

7830 Dot Matrix Printer Nokta Vuruşlu Yazıcı

7831 Dot Pitch Nokta Uzakığı

7832 Dot Printer Matris Yazıcı

7833 Dot Size Nokta Boyutu

7834 Dots Per Inch (Dpi) Inç Başına Nokta

7835 Dots Per Inch (Dpi) Inç Başına Nokta Sayısı

7836 Dotted Noktalı

7837 Dotted Border Noktalı Kenarlık

7838 Dotted Line Noktalı Çizgi

7839 Dotted Line Recorder Noktalı Kaydedici

7840 Dotted Outine Box Noktalı Çerçeve

7841 Dotted Underline Altı Noktalı Çizili

7842 Dotted Underline Noktalı Altçizgi

7843 Double Çift

7844 Double Çifte

7845 Double Accounting Çift Sayısal

7846 Double Accounting Underline Altı Çift Sayısal Çizili

7847 Double Arrow Down Aşağı Çift Ok

7848 Double Arrow Left Sola Çift Ok

7849 Double Arrow Right Sağa Çift Ok

7850 Double Arrow Up Yukarı Çift Ok
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7851 Double Arrow Up And Down Yukarı-Aşağı Çift Ok

7852 Double Click Çift Basma

7853 Double Click Çift Tıklama

7854 Double Click Iki Kez Tıklamak

7855 Double Close Quote Çift Kapama Tırnağı

7856 Double Close Quote Çift Tırnak (Kapama)

7857 Double Density (Dd)

7858 Double Dot İki Nokta

7859 Double Ended Synchronization Çift Düğümlü Eşzamanlama

7860 Double Integral With No Limits Sınırsız Iki Katlı Integral

7861 Double Integral With Subscript Limit Altindis Sınırlı Iki Katlı Integral

7862 Double Integral With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Iki Katlı Integral

7863 Double Open Quote Çift Açma Tırnağı

7864 Double Open Quote Çift Tırnak (Açma)

7865 Double Original Size Çift Özgün Boyut

7866 Double Over-Bar Çift Üst-Çizgi

7867 Double Precision Çift Duyarlık

7868 Double Precision Çift Duyarlıklı

7869 Double Precision Çifte Duyarlı

7870 Double Prime İki Üssü

7871 Double Root Çift Kök

7872 Double Scan Çift Taramalı

7873 Double Sideband Çift Yanbant

7874
Double Sideband Suppress Carrier Modulation Taşıyıcısız Çift Yanbant 

Kiplenimi

7875 Double Sided (Ds)
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7876 Double Sided Diskette Çift Taraflı Disket

7877 Double Sided Diskette Çift Yüzlü Disket

7878 Double Sided Printing Çift Yüzlü Baskı

7879 Double Sided Test Iki Yanlı Sınama

7880 Double Sided/double Density (Ds/dd)

7881 Double Space Çift Aralık

7882 Double Space Çift Boşluk

7883 Double Spacing Çift Aralık Bırakma

7884 Double Spacing Lines Çift Aralıklı Çizgiler

7885 Double Under-Bar Çift Alt-Çizgi

7886 Double Underline Altı Çift Çizili

7887 Double Underline Çift Altçizgi

7888 Double Vertical Bars (Norms) Dikey Çift Çubuklar (Normlar)

7889 Doubleacute Çift İnce

7890 Double-Byte Character-Set (Dbcs) Çift Baytlık Karakter Takımı

7891 Double-Byte Coded Font Çift Baytla Kodlanmış Yazı Tipi

7892 Double-Click Çift Tıklama

7893 Double-Click Chart To Edit Düzenlemek Için Grafiği Çift Tıklatın

7894 Double-Click Speed Çift Tıklama Hızı

7895 Double-Density Disk Çift Yoğunluklu Disk

7896 Double-Ended Synchronization Çift Düğümlü Eşzamanlama

7897 Double-Sided Disk Çift-Yüzeyli Disk

7898 Double-Sided Disk Drive Çift-Yüzeyli Disk Sürücü

7899 Double-Sided Pages Çift Yüziü Sayfalar

7900 Double-Sided Printing Çift Yüzlü Baskı
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7901 Double-Sided Test Iki-Yanlı Sınama

7902 Double-Spacing Çift Aralık Bırakma

7903 Double-Speed Drives Çift Hızlı Sürücüler

7904 Double-Tap

7905 Double-Underline Çift Altçizgi

7906 Doubleword Çiftsözcük

7907 Doughnut Halka

7908 Doughnut Chart Halka Grafik

7909 Doughnut Chart Autoformat Halka Grafik Otomatik Biçim

7910 Doughnut Group Halka Grubu

7911 Doughnut Hole Size Halka Delik Boyutu

7912 Doughnut Size Halka Boyutu

7913 Down Aşağı

7914 Down Aşağıya

7915 Down Bozuk

7916 Down Dikey

7917 Down Arrow Aşağı Ok

7918 Down Arrow Icon Aşağı Ok Simgesi

7919 Down Arrow Key Aşağı Ok Tuşu

7920 Down Diagonal Ellipsis Aşağıya Doğru Çapraz Üç Nokta

7921 Down Key Aşağı Ok Tuşu

7922 Down Scroll Arrow Aşağı Kaydırma Oku

7923 Down Time Bozukluk Süresi

7924 Down, Then Across Önce Aşağı Sonra Yana

7925 Down, Then Across Önce Aşağı, Sonra Yan Sayfaya
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7926 Downbar Altçubuk

7927 Downconverter Sıklık Düşürücü

7928 Downline Uca Doğru

7929 Downline Loading Merkezden Yükleme

7930 Downlink Uydu-Yer Bağı

7931 Downlink Uydu Yer Bağı

7932 Download Aşağı Yüklemek

7933 Download Indirme

7934 Download Kendi Bilgisayarına Aktarma

7935 Download Uzaktan Yüklemek

7936 Download And Open Yükle Ve Aç

7937 Download And Run Yükle Ve Çalıştır

7938 Download At Startup Başlangıçta Karşıdan Yükle

7939 Download Destination Yükleme Hedefi

7940 Download Each Job Herbir Işi Yükle

7941 Download File Dosya Yükle

7942 Download Now Şimdi Karşıdan Yükle

7943 Download Options Karşıdan Yükleme Seçenekleri

7944 Download Options For Karşıdan Yükleme Seçenekleri

7945 Download Time Yükleme Süresi

7946 Downloadable Fonts Yüklenebilir Fontlar

7947 Downloadable Fonts Yüklenebilir Yazıtipleri

7948 Download-And-Run File Yükle Ve Çalıştır Dosyası

7949 Downloaded Yüklenen

7950 Downloading Merkezden Güncelleme
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7951 Downloading Merkezden Yükleme

7952 Downloading Yükleniyor

7953 Downloading Arcticles Makaleleri Bilgisayaraınıza Indirme

7954 Downloading File Dosya Yükleniyor

7955 Downloads Yüklenenler

7956 Downsizing Küçültme

7957 Downstream Aşağı Akım

7958 Downstream Aşağı Yönde

7959 Downstream Load Aşağı Yüklemek

7960 Downtime Aksama Süresi

7961 Down-Time Bozukluk Süresi

7962 Downward Bias Eksi Yanlılık

7963 Downward Compatible Aşagı Yönde Bağdaşır

7964 Dproduct Vseççarp

7965 Draft Taslak

7966 Draft Copy Taslak Kopya

7967 Draft Document Taslak Belge

7968 Draft Font Taslak Yazıtipi

7969 Draft Mode Taslak Kip

7970 Draft Mode Taslak Modu

7971 Draft Output Taslak Çıktı

7972 Draft Printing Taslak Baskı

7973 Draft Quality Taslak Kalitesi

7974 Draft Quality Taslak Niteliği

7975 Draft View Taslak Görünüm
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7976 Drag Sürükle

7977 Drag Sürükleme

7978 Drag Sürüklemek

7979 Drag And Drop Sürükle Ve Bırak

7980 Drag And Drop Sürükleyip Bırak

7981 Drag And Drop Sürükleyip Bırakma

7982 Drag Select Sürükleyerek Seçme

7983 Drag-And-Drop Sürükle Ve Bırak

7984 Drag-And-Drop Text Editing Sürükle Ve Bırak Ile Metin Düzenleme

7985 Drag-And-Drop Text Editing Sürükleyip Bırakarak Metin Düzenleme

7986 Dragging Sürükleme

7987 Drain Akaç

7988 Drain Akaçlamak

7989 Draw Aç

7990 Draw Çiz

7991 Draw Çizmek

7992 Draw Border/line Kenarlık/çizgi Çiz

7993 Draw One Teker Teker

7994 Draw Opaque Donuk Çiz

7995 Draw Three Üçer Üçer

7996 Drawer Çekmece

7997 Drawing Çizim

7998 Drawing Character Çizim Damgası

7999 Drawing Character Çizim Karakteri

8000 Drawing Defaults Çizim Varsayılanları
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8001 Drawing Object Çizim Nesnesi

8002 Drawing Object Selected Seçili Çizim Nesnesi

8003 Drawing Ruler Çizim Cetveli

8004 Drawing Selection Çizim Seçimi

8005 Drawing Toolbar Çizim Araç Çubuğu

8006 Drawings Çizimler

8007 Drift Kayma

8008 Drift Sapma

8009 Drift Sürüklenme

8010 Drift Compensation Sürüklenme Dengelenmesi

8011 Drive Sürmek

8012 Drive Sürücü

8013 Drive A: A Sürücüsü

8014 Drive B B Sürücüsü

8015 Drive C C Sürücüsü

8016 Drive Capacity Sürücü Sığası

8017 Drive Communication Error Sürücü Iletişim Hatası

8018 Drive D D Sürücüsü

8019 Drive Designator Or Indicator Sürücü Göstergesi

8020 Drive E E Sürücüsü

8021 Drive F F Sürücüsü

8022 Drive In Use Sürücü Kullanımda

8023 Drive Letter Sürücü Adı

8024 Drive Letter Sürücü Harfi

8025 Drive Type Sürücü Türü
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8026 Drivebar Sürücü Çubuğu

8027 Driver Sürücü

8028 Driver Sürücü Yazılımı

8029 Driver Currently In Use Şu Anda Kullanılan Sürücü

8030 Driver Exists Sürücü Var

8031 Driver Failure Sürücü Hatası

8032 Driver Files Sürücü Dosyaları

8033 Driver Internal Error Sürücü İç Hatası

8034 Driver Options Sürücü Seçenekleri

8035 Driver Path Sürücü Yolu

8036 Driver Type Sürücü Türü

8037 Drivespace Drive Drivespace Sürücüsü

8038 Drivespace Error Drivespace Hatası

8039 Drivespace For Windows Windows Için Drivespace

8040
Drivespace Has Adjusted The Settings In Your Dblspace.Ini Or Drvspace.Ini 

File,

8041
And Will Now Restart Your Computer Drivespace, Dblspace.Ini Veya 

Drvspace.Ini

8042 Dosyanızdaki Ayarları Düzenledi Ve Şimdi Bilgisayarınızı Yeniden Başlatacak

8043 Drivespace Warning Drivespace Uyarısı

8044 Drop Bırak

8045 Drop Düşür

8046 Drop İptal Et

8047 Drop And Insert Inme Ve Binme

8048 Drop And Insert Inme-Binme

8049 Drop Cable Saplama Kablo

8050 Drop Cap Başlangıcı Büyüt
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8051 Drop Cap Frame Başlangıç Çerçevesi Büyüt

8052 Drop Changes Değişikliklerden Vazgeç

8053 Drop Down Açılan

8054 Drop Down Lines İzdüşüm Çizgileri

8055 Drop Down Menu Açılan Menü

8056 Drop Embed Katmayı Iptal Et

8057 Drop From List Listeden Silmek

8058 Drop Line Çıkma Hat

8059 Drop Lines İzdüşüm Çizgileri

8060 Drop Messages İletileri Iptal Et

8061 Drop Out Sinyal Yitimi

8062 Drop Point Bırakılan Nokta

8063 Drop Shadow Gölge Düşür

8064 Dropdown Açılırliste

8065 Drop-Down Açılan Kutu

8066 Drop-Down Açılır Liste

8067 Drop-Down Combo Box Açılan Bileşim Kutusu

8068 Drop-Down Enabled Açılır Liste Etkin

8069 Drop-Down Form Field Bırakma Form Alanı

8070 Drop-Down Form Field Form Alanı Bırak

8071 Drop-Down Form Field Options Açılır Liste Form Alanı Seçenekleri

8072 Drop-Down Item Liste Öğesi

8073 Drop-Down List Çekme Liste

8074 Drop-Down List Box Açılan Liste Kutusu

8075 Drop-Down Menu Açılan Menü
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8076 Drop-Down Menu Aşağı Doğru Açılan Menü

8077 Drop-Down Menu Çekme Menü

8078 Dropline İzdüşümçizgisi

8079 Dropped Büyütülmüş

8080 Drum Printer Silindirli Yazıcı

8081 Drum Printer Tambur Yazıcı

8082 Drum Recorder Tambur Kayıtçı

8083 Dry Cell Kuru Pil

8084 Dsp16 Driver Installation Dsp16 Sürücüsü Yüklemesi

8085 Dstdev Vseçstdsapma

8086 Dstdevp Vseçstdsapmas

8087 Dsum Vseçtopla

8088 Dual Çift

8089 Dual Çifteş

8090 Dual Boolean Operation Çifteş Boole Işlemi

8091 Dual Cable Çifte Kablo

8092 Dual Floppy System Çift Disket Sürücülü Sistem

8093 Dual Floppy System Çift Disket Sürücülü Sistem

8094 Dual Homed Gateways Çift Bağlantı Noktalı Geçit Bilgisayarı

8095 Dual Inline Memory Modules (Dimm)

8096 Dual Port Memory Çift Erişimli Bellek

8097 Dual Processor Çift Işlemci

8098 Dual Scan Çift Taramalı

8099 Dual-Homed Gateways Çift Bağlantı Noktalı Geçit Bilgisayarı

8100 Duality Çifteşlik
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8101
Dubldisk.Sys="Double Disk Data Compression Utility" Dubldisk.Sys="Double 

Disk

8102 Veri Sıkıştırma Programı"

8103
Dubldisk.Sys="Double Disk Data Compression Utility" Dubldisk.Sys="Double 

Disk

8104 Veri Sıkıştırma Yardımcı Programı"

8105 Due Date Gereğinin Yapılacağı Tarih

8106 Due Date Son Tarih

8107 Dumb Terminal Akılsız Uçbirim

8108 Dumb Terminal Programlanmayan Uçbirim

8109 Dumb Terminal Programlanmaz Uçbirim

8110 Dummy İşlevsiz

8111 Dummy Kukla

8112 Dummy Yapay

8113 Dummy Device Kukla Aygıt

8114 Dummy Load Takma Yük

8115 Dummy Variable Takma Değişken

8116 Dump Dökmek

8117 Dump Döküm

8118 Dump Döküm Almak

8119 Dump Then Halt Dökümden Sonra Dur

8120 Dump Then Reboot Dökümden Sonra Yeniden Önyükle

8121 Duplex Çift

8122 Duplex Çift Yönlü

8123 Duplex Circuit Çift Yönlü Devre

8124 Duplex Communication Çift Yönlü Iletişim

8125 Duplex Printing Çift Yönlü Yazdırma
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8126 Duplexer Alıcı Verici

8127 Duplexer Verici-Alıcı

8128 Duplexing Çift Yönlü Kullanma

8129 Duplicate Çift Kopya

8130 Duplicate Çift Kopya Çoğaltmak

8131 Duplicate Çoğalt

8132 Duplicate Çoğaltmak

8133 Duplicate Ikinci Kopya

8134 Duplicate Kopyalamak

8135 Duplicate Buttons Çift Düğmeler

8136 Duplicate Control Çoğaltma Denetimi

8137 Duplicate Data Center Yedekleme Merkezi

8138 Duplicate Id Value Çift Kimlik Değeri

8139 Duplicate Label Yinelenen Etiket

8140 Duplicate Name On Network Ağda Çift Ad

8141 Duplicate Redirection Çift Yeniden Yönlendirme

8142 Duplicate Redirection Çift Yönlendirme

8143 Duplicate Section Yinelenen Bölüm

8144 Duplicate Selected Sections Seçili Bölümleri Çoğalt

8145 Duplicate Selection Bölüm Çoğalt

8146 Duplicate Shortcut Key Kısayol Tuşu Çakışması

8147 Duplication Çoğaltma

8148 Duplication Kopyalama

8149 Duplicator Çoğaltıcı

8150 Duration Süre
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8151 Duration Of Call Çağrı Süresi

8152 During The Previous Önceki

8153 During The Slide Show Slayt Gösterisi Sırasında

8154 Dutch Felemenkçe

8155 Dutch Hollandaca

8156 Dutch (Belgian) Felemenkçe (Belçika)

8157 Dutch (Standard) Felemenkçe (Standart)

8158 Dutch Gulden Hollanda Guldeni

8159 Duty Cycle Doluluk Boşluk Oranı

8160 Duty Cycle Hizmet Çevrimi

8161 Duty Ratio Çalışma Doluluğu Oranı

8162 Duty Ratio Çalışma Doluluk Oranı

8163 Dvar Vseçvar

8164 Dvarp Vseçvars

8165 Dword Value Dword Değeri

8166 Dyadic Ikici

8167 Dyadic Operator Ikiz Işlemci(Li)

8168 Dynamic Devingen

8169 Dynamic Dinamik

8170 Dynamic Adaptive Routing Değişmelere Uyumlu Sevk

8171 Dynamic Address Translation Dinamik Adres Dönüştürme

8172 Dynamic Allocation Dinamik Atama

8173 Dynamic Allocation Dinamik Yer Ayırma

8174 Dynamic Bind (Sql) Dinamik Bağlama

8175 Dynamic Communication Devingen İletişim
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8176 Dynamic Data Exchange (Dde) Devingen Veri Değişimi

8177 Dynamic Data Exchange (Dde) Dinamik Veri Değiş Tokuşu (Dvd)

8178 Dynamic Data Exchange (Dde) Dinamik Veri Değiş Tokuşu (Dvdt)

8179 Dynamic Data Exchange (Dde) Dinamik Veri Değişimi

8180 Dynamic Dump Dinamik Döküm

8181 Dynamic Error Coefficient Dinamik Hata Katsayısı

8182 Dynamic Game Dinamik Oyun

8183 Dynamic Host Configuration Protocol (Dhcp) Değişken Ana Sistem Ayarlama

8184 Protokolü

8185 Dynamic Impedance Dinamik Çeli

8186 Dynamic Link Dinamik Link

8187 Dynamic Link Library (Dll) Dinamik Bağlı Kitaplık (Dbk)

8188 Dynamic Linking Dinamik Bağlantı

8189 Dynamic Measurement Dinamik Ölçüm

8190 Dynamic Memory Allocation Devingen Bellek Yerleşimi

8191 Dynamic Memory Allocation Dinamik Bellek Ayırtma

8192 Dynamic Model Dinamik Model

8193 Dynamic Multiplexing Dinamik Çoğullama

8194 Dynamic Priority Dinamik Öncelik

8195 Dynamic Programming Dinamik Izlenceleme

8196 Dynamic Programming Dinamik Programlama

8197 Dynamic Range Dinamik Erim

8198 Dynamic Resource Allocation Dinamik Kaynak Ayırma

8199 Dynamic Response Dinamik Yanıt

8200 Dynamic Sql Dinamik Sql
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8201 Dynamic Storage Dinamik Bellek

8202 Dynamic Storage Allocation Dinamik Bellek Atama

8203 Dynamic Storage Allocation Dinamik Bellek Ayırma

8204 Dynamic Storage Allocation Dinamik Bellek Ayırtma

8205 Dynamometer Kuvvetölçer

8206 E

8207 Each Dot Represents Her Nokta

8208 Each Other Birbirine

8209 Each Remaining Flag Kalan Her Bayrak

8210 Each Value Her Bir Değer

8211 Early Sunset Erken Gün Batımı

8212 Early Token Release Erken Simge Gönderme

8213 Earth Dünya

8214 Earth Toprak

8215 Earth Yer

8216 Earth Antenna Gömülü Anten

8217 Earth Current Toprak Akımı

8218 Earth Fault Toprak Arızası

8219 Earth Leakage Indicator Toprak Kaçağı Göstergesi

8220 Earth Satellite Yer Uydusu

8221 Earth Station Yer Istasyonu

8222 Earthing Position Topraklama Konumu

8223 Earthing Position (Mech. Switch) Topraklama Konumu (Mekanik Anahtar)

8224 Earthing Switch Topraklama Anahtarı

8225 Easier To Use Kolay Kullanım
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8226 East Doğu

8227 Eastern Daylight Time Doğu Yaz Saati

8228 Eastern Standard Time Doğu Standart Saati

8229 Easy Kolay

8230 Easy Access Kolay Erişim

8231 Eavesdropping Gizli Dinleme

8232 Eccentricity Dışmerkezlik

8233 Echelon Matrix Basamaklı Matris

8234 Echo Ekran

8235 Echo Yankı

8236 Echo Cancellation Yankı Giderimi

8237 Echo Canceller Yankı Giderici

8238 Echo Check Yankılayarak Denetim

8239 Echo Check Yankılayarak Sağlama

8240 Echo Curve Yankı Eğrisi

8241 Echo Loss Yankı Yitimi

8242 Echo On Yankı Açık

8243 Echo Suppression Yankı Bastırımı

8244 Echo Suppressor Yankı Bastırıcı

8245 Echometric Measurement Yankılı Ölçüm

8246 Eddy Current Burgaç Akımı

8247 Eddy Current Foucault Akımı

8248 Edge Ayrıt

8249 Edge Kenar

8250 Edge Detection Ayrıt Sezimi
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8251 Edge Discontinuity Ayrıt Süreksizliği

8252 Edge Field Ayrıt Alanı

8253 Edge Image Ayrıt Imgesi

8254 Edge Intensity Ayrıt Yeğinliği

8255 Edge Linking Ayrıt Bağlama

8256 Edge Operator Ayrıt Işleci

8257 Edgelit Screen Yandan Aydınlatmalı Ekran

8258 Edit Düzen

8259 Edit Düzenle

8260 Edit Düzenlemek

8261 Edit Edit

8262 Edit Action Eylem Düzenle

8263 Edit Arc Object Yay Nesnesi Düzenle

8264 Edit Autotext Otomatik Metin Düzenle

8265 Edit Binary Value İkili Değer Düzenle

8266 Edit Box Düzenleme Kutusu

8267 Edit Button Image Düğme Resmini Düzenle

8268 Edit Category Kategori Düzenle

8269 Edit Code Kodu Düzenle

8270 Edit Colors Renkleri Düzenle

8271 Edit Control Düzenleme Kontrolü

8272 Edit Data Source Veri Kaynağı(Nı) Düzenle

8273 Edit Directly In Cell Hücre İçinde Düzenle

8274 Edit Dword Value Dword Değerini Düzenle

8275 Edit File Type Dosya Türü Düzenle
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8276 Edit File Types Dosya Türlerini Düzenle

8277 Edit Freeform Object Serbest Çizim Nesnesi Düzenle

8278 Edit Item Öğe Düzenle

8279 Edit Legend Gösterge Düzenle

8280 Edit Legend Entries Gösterge Girdilerini Düzenle

8281 Edit Legend Entry Gösterge Girdisi Düzenle

8282 Edit Links Bağlantıları Düzenle

8283 Edit Main Document Ana Belge Düzenle

8284 Edit Menu Düzen Menüsü

8285 Edit Message İleti Düzenle

8286 Edit Mode Biçimleme Kipi

8287 Edit Mode Düzen Kipi

8288 Edit Mode Düzenleme Kipi

8289 Edit Mode Kip Düzenle

8290 Edit Object Nesne Düzenle

8291 Edit Package Paket Düzenle

8292 Edit Pattern Desen Düzenle

8293 Edit Picture Resim Düzenle

8294 Edit Picture Object Resim Nesnesi Düzenle

8295 Edit Placeholder Object Yerbelirleyici Nesnesi Düzenle

8296 Edit Play List Çalma Listesini Düzenle

8297 Edit Relationship İlişkileri Düzenle

8298 Edit Resource Setting Kaynak Ayarını Düzenle

8299 Edit Routing Slip Dolaştırma Notu Düzenle

8300 Edit Routing Slip Dolaştırma Notunu Düzenle

335

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



8301 Edit Scenario Senaryoyu Düzenle

8302 Edit Script Komut Düzenle

8303 Edit Series Serileri Düzenle

8304 Edit Slide Object Slayt Nesnesi Düzenle

8305 Edit Speed Dial Hızlı Çevirmeyi Düzenle

8306 Edit String Dize Düzenle

8307 Edit Subscriber Object Sürdürümcü Nesnesi Düzenle

8308 Edit Text Düzenleme Kutusu

8309 Edit Text Metin Düzenle

8310 Edit Text Metni Düzenler

8311 Edit Text Object Metin Nesnesi Düzenle

8312 Edit The Table Tabloyu Düzenle

8313 Edit Toa Category Kaynakça Kategorisini Düzenle

8314 Edit Validation Geçerliliği Düzenlenecek

8315 Edit Watch Gözcü Düzenle

8316 Edit Watch Gözcüyü Düzenle

8317 Edit/find Düzenle/bul

8318 Editable Düzenlenebilir

8319 Editable Only Salt Düzenlenebilir

8320 Editable, If Possible Mümkünse Düzenlenebilir

8321 Editbox.Properties Düzen.Kutusu.Özellıklerı

8322 Editbuttonimage Düğmeresminidüzenle

8323 Edited Düzenlenme

8324 Edited Record Düzenlenen Kayıt

8325 Editfilter/sort Süz/sıradüzenle
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8326 Editing Biçimlendirme

8327 Editing Düzenleme

8328 Editing Metin Düzenleme

8329 Editing Redaksiyon

8330 Editing Yazım

8331 Editing Action For Type Eylemi Düzenlenen Tür

8332 Editing Function |0 Of |1 |1 Işlevin |0 .Sı Düzenleniyor.

8333 Editing Options Düzenleme Seçenekleri

8334 Editing Techniques Düzenleme Teknikleri

8335 Editingallowed Düzenlemeıznivar

8336 Edition Yayın

8337 Edition Contains Baskı İçeriği

8338 Edition Manager Is Not Available Yayım Yöneticisi Kullanılamaz

8339 Edition.Options Yayim.Seçeneklerı

8340 Editmode Kipdüzenle

8341 Editor Biçimlendirici

8342 Editor Düzeltmen

8343 Editor Düzenleyen

8344 Editor Düzenleyici

8345 Editor Metin Düzenleyici

8346 Editrelationship İlişkileridüzenle

8347 Edittime Düzensüre

8348 Edp Security Bilgi Işlem Güvenliği

8349 Edu Domain Edu Eğitimsel Etki Alanı

8350 Educational Broadcast Eğitim Yayını
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8351 Educational Networks Eğitim Amaçlı Bilgisayar Ağları

8352 Educational Resources Information Center Eğitim Kaynakları Bilgi Merkezi

8353 Educational Software Eğitim Yazılımı

8354 Educational Technology Eğitim Teknolojisi

8355 Effect Efekt

8356 Effective Etkili Olan

8357 Effective Geçerli Olan

8358 Effective Address Geçerli Adres

8359 Effective Area Etkin Alan

8360 Effective Bandwidth Yararlı Bantgenişliği

8361 Effective Height Etkin Yükseklik

8362 Effective Radiated Power (Erp) Etkin İşıma Gücü

8363 Effective Resistance Etkin Direnç

8364 Effectiveness Etkinlik

8365 Effects Etkiler

8366 Efficiency Verim

8367 Efficiency Verimlilik

8368 Efficient Yüksek Verimli

8369 Eggplant Patlıcan

8370 Egypt Daylight Time Mısır Yaz Saati

8371 Egypt Standard Time Mısır Standart Saati

8372 Eigenfunction Özişlev

8373 Eigenspace Özuzay

8374 Eigenvalue Özdeğer

8375 Eigenvalue Equation Özdeğer Denklemi
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8376 Eigenvector Özvektör

8377 Eigenvector Özyöney

8378 Eighth Sekizinci

8379 Either Her İkisi

8380 Eject Atmak

8381 Eject Çıkart

8382 Eject Çıkartmak

8383 Eject Diski Çıkar

8384 Eject Fırlatmak

8385 Eject Pc Pc'yi Çıkar

8386 Eject Request To Locked Drive Kilitli Sürücüye Çıkartma İsteği

8387 Elapse Time Geçen Zaman

8388 Elapsed Biten

8389 Elapsed Time Geçen Süre

8390 Elastic Buffer Esnek Yastık Bellek

8391 Elasticity Esneklik

8392 Electric Arc Elektrik Arkı

8393 Electric Arc Elektrik Yayı

8394 Electric Breakdown Elektriksel Çöküm

8395 Electric Breakdown Elektriksel Delinme

8396 Electric Density Elektriksel Yoğunluk

8397 Electric Dipole Elektriksel Iki Uçlu

8398 Electric Discharge Elektrik Boşalımı

8399 Electric Drive Elektrikli Sürme Düzeni

8400 Electric Intensity Elektrik Yeğinliği
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8401 Electric Polarization Elektriksel Kutuplanma

8402 Electric Screen Elektrik Siperi

8403 Electric Screening Elektriksel Ekranlama

8404 Electrical Elektrikli

8405 Electrical Elektriksel

8406 Electrical Attraction Elektriksel Çekim

8407 Electrical Conductivity Elektriksel Iletkenlik

8408 Electrical Deposition Elektriksel Kaplama

8409 Electrical Device Elektrikli Aygıt

8410 Electrical Device Elektriksel Aygıt

8411 Electrical Dipole Elektriksel Iki Kutuplu

8412 Electrical Discharge Elektriksel Boşalma

8413 Electrical Interference Elektriksel Karışma

8414 Electrical Measurement Instrument Elektrikli Ölçme Aleti

8415 Electrical Measurement Instrument Elektriksel Ölçme Aleti

8416 Electrical Noise Elektriksel Gürültü

8417 Electrical Polarization Elektriksel Kutuplanma

8418 Electrical Scanning Elektriksel Tarama

8419 Electrical Screening Elektriksel Zırhlama

8420 Electrical Strength Elektriksel Dayanım

8421 Electrical Zero Elektriksel Sıfır

8422 Electrically Erasable Programmable Read-Only Memory (Eeprom)

8423 Electrically Neutral Elektriksel Nötr

8424 Electricity Elektrik

8425 Electrification Elektriklenme
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8426 Electrification Elektrikleştirme

8427 Electrode Elektrot

8428 Electrodynamic Instrument Elektrodinamik Alet

8429 Electrodynamic Meter Elektrodinamik Enerjiölçer

8430 Electrodynamics Elektrodinamik

8431 Electrokinetics Elektrokinetik

8432 Electroluminescence Elektriksel İşıldama

8433 Electroluminescence Elektroışıma

8434 Electrolytic Capacitor Elektrolitik Sığaç

8435 Electromagnetic Compatibility Elektromanyetik Bağdaşırlık

8436 Electromagnetic Compatibility Elektromanyetik Uyumluluk

8437 Electromagnetic Field Elektromanyetik Alan

8438 Electromagnetic Induction Özindüklenme

8439 Electromagnetic Induction Özirgiti

8440 Electromagnetic Pulse (Emp) Elektromanyetik Darbe

8441 Electromagnetic Screen Elektromanyetik Ekran

8442 Electromagnetic Screen Elektromanyetik Siper

8443 Electromagnetic Screen Elektromanyetik Zırh

8444 Electromechanical Device Elektromekanik Aygıt

8445 Electromechanical Filter Elektromekanik Süzgeç

8446 Electromechanical Relay Elektromekanik Röle

8447 Electromotive Force (E.M.F.) Elektromotor Kuvvet

8448 Electron Eksicik

8449 Electron Elektron

8450 Electron Beam Elektron Demeti
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8451 Electron Cloud Elektron Bulutu

8452 Electron Collector Elektron Toplayıcısı

8453 Electron Emission Elektron Salımı

8454 Electron Gas Elektron Gazı

8455 Electron Gun Elektron Tabancası

8456 Electron Lens Elektron Merceği

8457 Electron Microscope Elektron Mikroskobu

8458 Electron Mirror Elektron Aynası

8459 Electron Multiplier Elektron Çoğaltıcısı

8460 Electron Shell Elektron Kabuğu

8461 Electron Tube Elektron Tübü

8462 Electron Volt Elektronvolt

8463 Electron/ion Avalanche Elektron/iyon Çığı

8464 Electronic Elektronik

8465 Electronic Banking Elektronik Bankacılık

8466 Electronic Books Elektronik Kitaplar

8467 Electronic Bulletin Board Elektronik Belleten

8468 Electronic Bulletin Board Elektronik Bülten Tahtası

8469 Electronic Cash Elektronik Para

8470 Electronic Cash Register Elektronik Yazarkasa

8471 Electronic Counter Counter Measures (Eccm) Elektronik Koruma Önlemleri

8472 Electronic Counter Counter Measures (Eccm) Elektronik Savunma Yöntemleri

8473 Electronic Counter Measures (Ecm) Elektronik Saldırı

8474 Electronic Counter Measures (Ecm) Elektronik Saldırı Yöntemleri

8475 Electronic Data Processing Security Elektronik Bilgi Işlem Güvenliği
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8476 Electronic Fax Elektronik Faks

8477 Electronic Filing Elektronik Dosyalama

8478 Electronic Fund Transfer (Eft) Elektronik Fon Transferi

8479 Electronic Fund Transfer (Eft) Elektronik Para Aktarımı

8480 Electronic Funds Transfer (Eft) Elektronik Para Aktarımı

8481 Electronic Gap Admittance Elektronik Etkileşim Aralığı Geçirisi

8482 Electronic Highway Bilgi Otoyolu

8483 Electronic Highway Elektronik Otoyol

8484 Electronic Jamming Elektronik Boğma

8485 Electronic Journals Elektronik Dergiler

8486 Electronic Mail Elektronik Posta

8487 Electronic Mail And Bulletin Boards Elektronik Posta Ve Ilan Tahtaları

8488 Electronic Mail And Messaging Utilities Elektronik Posta Ve Ileti Yardımcıları

8489 Electronic Mailbox Elektronik Posta Kutusu

8490 Electronic Measuring Instrument Elektronik Ölçme Aleti

8491 Electronic Multiplier Elektronik Çarpıcı

8492 Electronic Multiplier Elektronik Çoğaltıcı

8493 Electronic Organizer Elektronik Ajanda

8494 Electronic Patch Panel Elektronik Bağlantı Panosu

8495 Electronic Publishing Elektronik Yayıncılık

8496 Electronic Rectifier Elektronik Doğrultucu

8497 Electronic Signature Elektronik Imza

8498 Electronic Spreadsheet Elektronik Çizelge

8499 Electronic Tube Elektron Tübü

8500 Electronic Tuning Elektronik Ayar
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8501 Electronic Typewriters (Etw)

8502 Electronic Virus Elektronik Virüs

8503 Electronically Steerable Array Elektronik Yönlendirilmeli Dizilim

8504 Electronics Elektronik

8505 Electron-Volt Elektronvolt

8506 Electrooptic Elektrooptik

8507 Electropneumatic Contactor Elektrikli Havalı Değeç

8508 Electrostatic Durukyük

8509 Electrostatic Elektrostatik

8510 Electrostatic Discharge Durukyük Boşalması

8511 Electrostatic Discharge Elektrostatik Boşalma

8512 Electrostatic Field Durukyük Alanı

8513 Electrostatic Field Elektrostatik Alanı

8514 Electrostatic Focussing Elektrostatik Odaklama

8515 Electrostatic Instrument Elektrostatik Alet

8516 Electrostatic Lens Durukyük Merceği

8517 Electrostatic Lens Elektrostatik Mercek

8518 Elegant Zarif

8519 Elektron Eksicik

8520 Element Öğe

8521 Element Of Elemanı

8522 Element Spacing İşıyıcı Aralığı (Anten)

8523 Elementary Ilkel

8524 Elementary Öğesel

8525 Elementary Temel
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8526 Elementary Operation Temel Işlem

8527 Elephant Search Filler Hakkında Bilgi Aramak

8528 Elevated Zero Range Sıfırlı Erim (Ölçme Aleti)

8529 Elevation Bakış Açısı

8530 Elevator Asansör

8531 Elevator Yukarı Akıtma Imleci

8532 Eligible Seçilebilir

8533 Ellipse Elips

8534 Ellipsis Üç Nokta

8535 Elliptically Polarized Wave Eliptik Ucaylanmış Dalga

8536 Elongation Uzama

8537 Else Başka

8538 Else Değılse

8539 Else Instruction Yoksa Yönergesi

8540 Else Without If If Olmadan Else

8541 Else.If Başka.Eğer

8542 Em Dash Tire

8543 E-Mail E-Posta

8544 E-Mail Accounts E-Posta Hesapları

8545 E-Mail Address Elektronik Posta Adresi

8546 E-Mail Adresses E-Posta Adresleri

8547 E-Mail Bulletin Board E-Posta Bülten Tahtaları

8548 Embed Içine Katmak

8549 Embed Kat

8550 Embed Katiştir
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8551 Embed Katıştırmak

8552 Embed Katma

8553 Embed Truetype Fonts Truetype Katıştır

8554 Embed Truetype Fonts Truetype Yazıtiplerini Katıştır

8555 Embedded Katıştırılmış

8556 Embedded Computer Tümleşik Bilgisayar

8557 Embedded Computer System Tümleşik Bilgisayar Sistemi

8558 Embedded Object Gömülü Nesne

8559 Embedded Object Katılmış Nesne

8560 Embedded Ole Servers Katıştırılmış Ole Hizmet Programları

8561 Embedded Software Tümleşik Yazılım

8562 Embedded Sql Statement Katılmış Sql Deyimi

8563 Embedder Katıştırıcı

8564 Embedder Ini-File Katıştırıcı Ini Dosyası

8565 Embedding Architecture Katıştırma Yapısı

8566 Embedding Server Katıştırma Kaynağı

8567 Embedding Server Application Katıştırmada Kaynak Görevi Gören Uygulama

8568 Embellishment Gap Süsleme Aralığı

8569 Embellishments Süslemeler

8570 Emboss Kabartma

8571 Embossed Kabartmalı

8572 Embosser Kabartmalı Basıcı

8573 Em-Dash (Alt+0150) Tire

8574 Emergency Acil Durum

8575 Emergency Ivegen Durum
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8576 Emergency Call Imdat Çağrısı

8577 Emergency Plan Ivedi Durum Planı

8578 Emergency Route Ivegen Durum Yolu

8579 Emerging Technology Doğuş Sürecindeki Teknoloji

8580 Emf Emf

8581 Emission Salım

8582 Emission Yayma

8583 Emission Security Elektromanyetik Sızma Güvenliği

8584 Emission Security (Tempest) Tempest Güvenliği

8585 Emissivity Salıcılık

8586 Emit Yaymak

8587 Emitter Electrode Yayıcı Elektrot

8588 Emitter Junction Yayıcı Kavşağı

8589 Emoticons His Simgeleri

8590 Emp # Personel No

8591 Emphasis Vurgu

8592 Emphasis (Writing) Vurgulama (Yazarken)

8593 Emphasizer Vurgu Devresi

8594 Emphasizing Text Metni Vurgulama

8595 Empirical Görgül

8596 Empirical Functional Görgül Işlev

8597 Empirical Functional Görgül Işlevsi

8598 Employee Personel

8599 Employee Info Personel Bilgileri

8600 Employee Name Adı
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8601 Employee's Name Çalışan Adı

8602 Employment Istihdam

8603 Empty Boş

8604 Empty Boşalt

8605 Empty Band Boş Bant

8606 Empty Cells Plotted As Boş Hücrelerin Çizim Şekli

8607 Empty Cluster Boş Küme

8608 Empty Elements Boş Elemanlar

8609 Empty Paragraphs Boş Paragraflar

8610 Empty Recycle Bin Boş Geri Dönüşüm Kutusu

8611 Empty Recycle Bin Geri Dönüşüm Kutusu'nu Boşalt

8612 Empty Set Boş Küme

8613 Em-Space M-Boşluk

8614 Emulate Öykünmek

8615 Emulated Öykünmüş

8616 Emulation Emülasyon

8617 Emulation Öykülenme

8618 Emulation Öykünme

8619 Emulation Öykünüm

8620 Emulation Program Öykünme Programı

8621 Emulation Support Öykünme Desteği

8622 Emulator Öykünücü

8623 Emulator Software Öykünme Yazılımı

8624 Emulsion Asıltı

8625 En Dash Tire
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8626 Enable Canlandırmak

8627 Enable Çalışır Kılmak

8628 Enable Devreye Sok

8629 Enable Erkleme

8630 Enable Erkli Kılmak

8631 Enable Etkinleştir

8632 Enable Geçerli Kılmak

8633 Enable 32-Bit Pc Card Support 32 Bit Pc Kartı Desteğini Etkinleştir

8634 Enable All Tümü Devrede

8635
Enable Autocomplete For Cell Values Hücre Değerleri Için Otomatik 

Tamamla'yı

8636 Etkinleştir

8637 Enable Autojoin Otomatik Birleştirmeyi Etkinleştir

8638 Enable Automatic Refreshing Otomatik Yenilemeyi Etkinleştir

8639 Enable Dde Refresh Dde Tazelemeyi Etkinleştir

8640 Enable Edit Button Düzenle Düğmesine Izin Ver

8641 Enable Filter Süzgeci Etkinleştir

8642 Enable Indicator On Taskbar Görev Çubuğunda Göster

8643 Enable Logging Event Günlükleme Olayını Etkinleştir

8644 Enable Low Battery Warning Düşük Akü Uyarısını Etkinleştir

8645 Enable Macro Virus Protection Makro Virüsü Korumasını Etkinleştir

8646 Enable Network Backup Ağ Yedeklemesini Aç

8647 Enable Network Backup Ağ Yedeklemesini Devreye Sok

8648 Enable Per-Recipient Options Alıcı Seçeneklerini Devreye Sok

8649 Enable Popup Event Açılma Olayını Etkinleştir

8650 Enable Power Management Support Güç Yönetimi Desteğini Etkinleştir
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8651 Enable Quick View Hızlı Bakış'ı Etkinleştir

8652 Enable Sound Event Ses Olayını Etkinleştir

8653 Enable User Profiles Kullanıcı Profillerini Etkinleştir

8654 Enabled Etkin

8655 Enabled Geçerli Kılınmış

8656 Enabled Seçilebilir

8657 Enabled State Çalışır Durum

8658 Enabled State Erkli Durum

8659 Enabled State Seçilmiş

8660 Enablewins Resolution Enablewins Çözünürlüğü

8661 Enabling Signal Erkleme Sinyali

8662 Encapsulation Giydirme

8663 Encapsulation Kapsülleme

8664 Encapsulation Kuşatma

8665 Encipher Kriptolamak

8666 Encipher Şifrelemek

8667 Encipher Şifreyi Çözme

8668 Enclose Içermek

8669 Enclose Kapsamak

8670 Enclosure Koruncak

8671 Enclosures Kapsam

8672 Encode Kodlama

8673 Encode Kodlamak

8674 Encoder Kodlayıcı

8675 Encoding Şifreleme
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8676 Encrypt Şifrele

8677 Encrypt Şifrelemek

8678 Encrypted Şifreli

8679 Encrypted Text Kriptolu Metin

8680 Encrypted Text Şifreli Metin

8681 Encrypting Şifreleme

8682 Encrypting E-Mail Messages E-Posta Mesajlarını Şifrelemek

8683 Encryption (Of Data) Verinin Kriptolanması

8684 Encryption Algorithm Kriptolama Algoritması

8685 Encryption Error Şifreleme Hatası

8686 Encryption Key Şifre Anahtarı

8687 End Bitir

8688 End Bitiş

8689 End Dur

8690 End Durdur

8691 End End

8692 End Son

8693 End Around Shift Dönerli Kaydırma

8694 End Capture Yakalamayı Sonlandır

8695 End Capture Yazıcı Noktasını Bırak

8696 End Capture If Disconnected Bağlantı Kesilirse Yakalamayı Sonlandır

8697
End Copy Fonts To New Port Yazıtiplerini Yeni Bağlantı Noktasına Kopyalama 

Sonu

8698 End Drive Letter Son Sürücü Harfi

8699 End Field Alan Sonu

8700 End If Without If If Olmadan End If
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8701 End Key Son Tuşu

8702 End Key Sonlandırma Tuşu

8703 End Mark Son Imi

8704 End Of Sonu

8705 End Of Address Adres Sonu

8706 End Of Character - Sonu Damgası

8707 End Of Document Belge Sonu

8708 End Of Field Alan Sonu

8709 End Of File (Eof) Dosya Sonu

8710 End Of File Label Dosya Sonu Etiketi

8711 End Of Medium (Ascii Character) (Em) Ortam Sonu Karakteri

8712 End Of Page Sayfa Sonu

8713 End Of Program Bitirme Komutu

8714 End Of Program Program Sonu

8715 End Of Protected Section Korumalı Bölüm Sonu

8716 End Of Row Mark Satır Sonu Imi

8717 End Of Section Bölüm Sonu

8718 End Of Section Kısım Sonu

8719 End Of Text (Ascii Character) (Etx) Metin Sonu Karakteri

8720 End Of Transmission (Ascii Character) (Eot) Iletim Sonu Karakteri

8721 End Of Transmission Block (Ascii Character) (Etb) Iletim Öbeği Sonu Karakteri

8722 End Packet Son Paket

8723 End Print Job Yazdırma Işini Bitir

8724 End Punctuation Noktalama

8725 End Selection Seçimi Sonlandır
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8726 End Show Gösteri Sonu

8727 End Show Gösteri Sonuna

8728 End Show Gösteriyi Bitir

8729 End Slide Show Slayt Gösterisini Bitir

8730 End Task Görevi Sonlandır

8731 End To End Digital Connectivity Uçtan Uca Sayısal Bağlanırlık

8732 End To End Encryption Uçtan Uca Kriptolama

8733 End To End Signalling Uçtan Uca Imleşim

8734 End User Son Kullanıcı

8735 End User Uç Kullanıcı

8736 End User Uçtaki Kullanıcı

8737 End User License Agreement Son Kullanıcı Lisans Anlaşması

8738 End Value Bitiş Değeri

8739 End With Black Slide Siyah Slaytla Bitir

8740 End.If Son.Eğer

8741 End-Around Shift Dönerli Kaydırma

8742 En-Dash (Alt+0151) Uzun Tire

8743 Endif Soneğer

8744 Endif Instruction Endif Yönergesi (Wordbasic)

8745 Ending At Bitiş

8746 Endmark Son Imi

8747 Endnote Sonnot

8748 Endnote Continuation Notice Sonnot Devam Uyarıcısı

8749 Endnote Continuation Separator Sonnot Devam Ayırıcısı

8750 Endnote Mark Sonnot İmi
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8751 Endnote Number Sonnot Numarası

8752 Endnote Reference Sonnot Başvurusu

8753 Endnote Separator Sonnot Ayırıcısı

8754 Endnote Text Sonnot Metni

8755 End-Of-Cell Character Hücre Sonu Karakteri

8756 End-Of-Character Sonu Damgası

8757 End-Of-File Label Dosya Sonu Etiketi

8758 End-Of-Paragraph Mark Paragraf Sonu Imi

8759 Endogeneous Variate Içyapılı Değişken

8760 Ends With Sonu

8761 End-To-End Digital Connectivity Uçtan Uca Sayısal Bağlanırlık

8762 End-To-End Encipherment Uçtan Uca Kriptolama

8763 End-To-End Signalling Uçtan Uca Imleşim

8764 Endurance Test Dayanıklılık Sınaması

8765 Endurance Test Dayanım Testi

8766 Energy Enerji

8767 Energy Band Enerji Bandı

8768 Energy Distribution Enerji Dağılımı

8769 Energy Efficiency Enerji Verimi

8770 Energy Functional Enerji Işlevsisi

8771 Energy Gap Bantlar Arası Enerji Farkı

8772 Energy Gap Enerji Aralığı

8773 Energy Level Enerji Düzeyi

8774 Energy Output Enerji Eldesi

8775 Energy Quantum Enerji Nicemi
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8776 Energy Saving Features Of Monitor Ekranın Enerji Koruma Özellikleri

8777 Energy Smart Enerji Tasarruflu

8778 Enforce Referential Integrity Bilgi Tutarlılığına Zorla

8779 Enforcement Of Copyrights Telif Haklarının Uygulanması

8780 Engine Motor

8781 Engine File Alt Yapı Dosyası

8782 Engineer Mühendis

8783 Engineering Change Teknik Değişiklik

8784 Engineering Design Teknik Tasarım

8785 Engineering Release Teknik Değişiklik Yayını

8786 English İngilizce

8787 English (American) İngilizce (A.B.D.)

8788 English (Aus) İngilizce (Avustralya)

8789 English (Australian) İngilizce (Avustralya)

8790 English (Belize) İngilizce (Belize)

8791 English (British) İngilizce (İngiltere)

8792 English (Canadian) İngilizce (Kanada)

8793 English (Caribbean) İngilizce (Karayib)

8794 English (Ireland) İngilizce (İrlanda)

8795 English (Jamaica) İngilizce (Jamaika)

8796 English (New Zealand) İngilizce (Yeni Zelanda)

8797 English (New Zealand) İngilizce (Yeni Zellanda)

8798 English (South Africa) İngilizce (Güney Afrika)

8799 English (Trinidad) İngilizce (Trinidad)

8800 English (Uk) İngilizce (İngiltere)
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8801 English (United States) İngilizce (A.B.D.)

8802 English (Us) İngilizce (Abd)

8803 English Font English Font

8804 English Text Library İngilizce Metin Kitaplığı

8805 Enhance Geliştir

8806 Enhanced Gelişmiş

8807 Enhanced Geliştirilmiş

8808 Enhanced Pekiştirilmiş

8809 Enhanced Color Display Enhanced Color Display

8810 Enhanced Graphics Adapter Ega Ekran Kartı

8811 Enhanced Graphics Adapter (Ega) Geliştirilmiş Grafik Bağdaştırıcı

8812 Enhanced Keyboard Geliştirilmiş Klavye

8813 Enhanced Metafiles (*.Emf) Gelişmiş Meta Dosyaları (*.Emf)

8814 Enhanced Mode Gelişmiş Kip

8815 Enhanced Mode Geliştirilmiş Kip

8816 Enhanced Mode Geliştirilmiş Tür

8817 Enhanced Mode (32 Bit And 16 Bit) Ndis Driver Gelişmiş Kip (32 Bit Ve 16 Bit)

8818 Ndis Sürücüsü

8819 Enhanced Mode Required Gelişmiş Kip Gerekiyor

8820 Enhancement Arttırma

8821 Enhancement Geliştirme

8822 Enhancement Pekiştirme

8823 Enlarge Büyültmek

8824 Enlarge Büyütmek

8825 Enlarge Genişletmek
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8826 Enqueue Kuyruğa Sokmak

8827 Enquiry (Ascii Character) (Enq) Sorgu Karakteri

8828 Ensemble Averaging Topluluk Ortalaması

8829 Enter Enter

8830 Enter Gir

8831 Enter Giriş

8832 Enter Girmek

8833 Enter A Name For The Map Template Harita Şablonu Adını Girin

8834 Enter Annotation Number Ek Açıklama Numarasını Girin

8835 Enter Bookmark Name Yer İmi Adını Girin

8836 Enter Complete Pathname Of File Dosya Yolunu Tam Olarak Verin

8837 Enter Data Veri Girmek

8838 Enter Endnote Number Sonnot Numarasını Girin

8839 Enter Equation Number Denklem Numarasını Girin

8840 Enter Field Behavior Alan Davranışı Gir

8841 Enter Field Name Alan Adını Girin

8842 Enter Footnote Number Dipnot Numarasını Girin

8843 Enter Graphic Number Grafik Numarasını Girin

8844 Enter Key Enter Tuşu

8845 Enter Key Gir Tuşu

8846 Enter Key Giriş Tuşu

8847 Enter Key Behavior Anahtar Davranışı Gir

8848 Enter Line Number Satır Numarasını Girin

8849 Enter Network Password Ağ Parolasını Girin

8850 Enter New Value Yeni Değer Gir

357

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



8851 Enter Object Name Nesne Adını Girin

8852 Enter Page Number Sayfa Numarasını Girin

8853 Enter Parameter Value Parametre Değeri Gir

8854 Enter Parameter Value Parametre Değeri Girin

8855 Enter Password Parolayı Girin

8856 Enter Password For File Parola Girilecek Dosya

8857 Enter Reviewer's Name Gözden Geçireni Girin

8858 Enter Section Number Bölüm Numarasını Girin

8859 Enter Slide Numbers And/or Slide Ranges Slayt Numaralarını Ve/veya Slayt

8860 Aralığını Giriniz

8861 Enter Table Number Tablo Numarasını Girin

8862 Enter Text Metin Gir

8863 Enter User Word Kullanıcı Sözcüğü Gir

8864 Enter.Data Verı.Gır

8865 Enterprise Kuruluş

8866 Enterprise Şirket

8867 Enterprise System Architecture (Esa) Şirketler Topluluğu Mimarisi (Esa)

8868 Enterprise Systems Connection Pirketler Topluluğu Bağlantısı

8869 Entertainment Eğlence

8870 Entire Caption Tüm Resim Yazıları

8871 Entire Chart Bütün Grafik

8872 Entire Chart Tüm Grafik

8873 Entire Color Scheme Tüm Renk Grubu

8874 Entire Column Tüm Sütun

8875 Entire Field Tüm Alan
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8876 Entire File Tüm Dosya

8877 Entire Map Tüm Harita

8878 Entire Network Tüm Ağ

8879 Entire Row Tüm Satır

8880 Entire Sheet Tüm Sayfanın

8881 Entire Workbook Tüm Çalışma Kitabı

8882 Entity Varlık

8883 Entity-Relationship Diagram (Erd)

8884 Entrance Giriş Noktası

8885 Entries Adet

8886 Entropy Coding Entropi Kodlaması

8887 Entry Girdi

8888 Entry Giriş

8889 Entry Öğe

8890 Entry (In A Table) Öğe (Tabloda)

8891 Entry Macros Girdi Makroları

8892 Entry Name Girdi Adı

8893 Entry Point Giriş Noktası

8894 Entry Time Girdi Zamanı

8895 Entry-Text Girdi-Metni

8896 Entry-Text Öğe-Metni

8897 Enumerated Sayılı

8898 Enumeration Sayım

8899 Enumerator Sayıcı

8900 Env Manual Feed Zarf El Ile Besleme
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8901 Envelope Sarıt

8902 Envelope Zarf

8903 Envelope Address Mektup Adresi

8904 Envelope Address Font Zarf Adresi Yazıtipi

8905 Envelope Creation Zarf Hazırlama

8906 Envelope Delay Zarf Gecikmesi

8907 Envelope Detection Zarfla Algılama

8908 Envelope Detector Zarf Algılayıcısı

8909 Envelope Detector Zarf Sezicisi

8910 Envelope Distortion Zarf Bozunumu

8911 Envelope Feed Zarf Besleme

8912 Envelope Feeder Zarf Besleyici

8913 Envelope Feeder Zarf Yazıcı

8914 Envelope Manual Feed Zarf El İle Besle

8915 Envelope Options Zarf Seçenekleri

8916 Envelope Return Zarf Dönüş

8917 Envelope Return Address Mektup Dönüş Adresi

8918 Envelope Size Zarf Boyutu

8919 Envelope Styles Zarf Biçemleri

8920 Envelope Template Zarf Şablonları

8921 Envelopereturn Göndereninadresi

8922 Envelopes Zarflar

8923 Envelopes And Labels Zarflar Ve Etiketler

8924 Enveloping Zarflama

8925 Enviromental Simulation Çevresel Benzetim
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8926 Environment Ortam

8927 Environment Variable Çevre Değişkeni

8928 Environmental Protection Agency (Epa) Çevre Koruma Ajansı

8929 Environmental Simulation Çevresel Benzetim

8930 Epilogue Sondeyiş

8931 Epilogue Sonsöz

8932 Eprom Eprom

8933 Eps Eps

8934 Epsilon (Lower Case) Epsilon (Küçük Harf)

8935 Epsilon (Upper Case) Epsilon (Büyük Harf)

8936 Eq Denklem

8937 Eq Fo

8938 Eq Instructions Denklem Yönergeleri

8939 Equal Eşit

8940 Equal Column Width Eşit Sütun Genişliği

8941
Equal Number Of Items In Each Range Of Her Değer Aralığında Eşit Öğe 

Sayılarıyla

8942 Equal Row Heights Eşit Satır Yükseklikleri

8943 Equal Sign Eşit Imi

8944 Equal Sign Eşittir İmi

8945 Equal Sign Eşittir Işareti

8946
Equal Spread Of Values In Each Range Her Aralıktaki Değerlerin Eşit 

Dağılımıyla

8947 Equal To Eşit

8948 Equal To Eşittir

8949 Equality Eşitlik

8950 Equality Constraint Eşitlik Kısıtı
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8951 Equalization Dengeleme

8952 Equalization Denkleştirme

8953 Equalization Eşitleme

8954 Equalize Horizontal Space Yatay Aralığı Eşitle

8955 Equalize Vertical Space Dikey Aralığı Eşitle

8956 Equalizer Dengeleyici

8957 Equalizer Denkleştirici

8958 Equation Denklem

8959 Equation Editor Denklem Düzenleyicisi

8960 Equation Editor Embedder (Mathtype) Equation Editor Katıştırıcısı

8961 Equation Editor Help Topics Denklem Düzenleyicisi Yardım Konuları

8962 Equation Editor Server Denklem Düzenleyicisi Sunucusu

8963 Equations And Formulas Denklemler Ve Formüller

8964 Equilibrium State Denge Durumu

8965 Equipment Donatı

8966 Equipment Donatım

8967 Equipment Rack Donatım Rafı

8968 Equivalence Denklik

8969 Equivalence Eşdeğerlik

8970 Equivalence Class Eşdeğerlik Sınıfı

8971 Equivalence Relation Eşdeğerlik Ilişkisi

8972 Equivalence Statement Eşdeğerlik Deyimi

8973 Equivalent Eşdeğer

8974 Equivalent Binary Content Eşdeğer Ikili Bilgi

8975 Equivalent Bit Rate Eşdeğer Bit Hızı
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8976 Equivalent Matrices Eşdeğer Matrisler

8977 Equivalent Network Eşdeğer Devre

8978 Equivalent Noise Input Eşdeğer Gürültü Girdisi

8979 Eradicate A Virus Virüsü Temizlemek

8980 Erasable Optical Disk Yeniden Yazılabilir Optik Disk

8981
Erasable Programmable Read-Only Memory (Eprom) Silinir Programlanır 

Yalnızca

8982 Okunur Bellek

8983 Erasable Storage Silinebilir Bellek

8984 Erasable Storage Silinebilir Saklatım

8985 Erase Bellekten Silmek

8986 Erase Sil

8987 Erase Silmek

8988 Erase Temizle

8989 Erase All Tümünü Sil

8990 Erase Bit Silme Biti

8991 Erase Current Silme Akımı

8992 Erase Drawing On Screen Ekrandaki Çizimleri Sil

8993 Erase Everything Herşeyi Sil

8994 Erase Head Silme Kafası

8995 Erase Pen Kalemle Çizileni Sil

8996 Erase Selection Seçileni Sil

8997 Erase Tape Teyp Sil

8998 Erase The Selection Seçileni Siler

8999 Eraser Silgi

9000 Eraser/color Eraser Silgi/renk Silicisi

363

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



9001
Erases A Portion Of The Picture, Using The Selected Eraser Shape Seçilen 

Silici

9002 Şeklini Kullanarak Resmin Bir Parçasını Siler

9003 Erases Everything Herşeyi Siler

9004 Erases The Selection Seçimi Siler

9005 Erasing Backspace Geriye Doğru Silme

9006 Erasing Backspace Geriye Doğru Silmek

9007 Erasing Head Silme Kafası

9008 Erasure Signal Silme Sinyali

9009 Ergodic Noise Ergodik Gürültü

9010 Ergonomics Ergonomi

9011
Eric (Educational Resources Information Center) Eğitim Kaynakları Bilgi 

Merkezi

9012 Erosion Aşınma

9013 Erosion Kemirme

9014 Error Hata

9015 Error Sorun

9016 Error Accesing The Registry In Geninstall Geninstall'da Kayıda Erişim Hatası

9017 Error Accessing The Ole Registry Ole Kayıt Defterine Erişme Hatası

9018
Error Accessing The Printer. Choose Ok To Ignore, Cancel To Terminate 

Mspsrv

9019 Yazıcıya Erişme Hatası. Yoksaymak Için Tamam'ı, Mspsrv'ı Sonlandırmak Için

9020 İptal'ı Seçin

9021
Error Allocating Memory For Print Buffer Yazdırma Arabelleği Için Bellek 

Ayırma

9022 Hatası

9023
Error Allocating Memory To Process Login Script Oturum Açma Komut 

Dosyası'nı

9024 Işlemek Için Bellek Ayırma Hatası

9025 Error Allocating Timer Resource Zamanlayıcı Kaynağını Ayırma Hatası
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9026 Error Amount Hata Oranı

9027 Error Aquiring The Parallel Port Paralel Bağlantı Noktasını Elde Etme Hatası

9028 Error Band Hata Kuşağı

9029 Error Bars Hata Çubukları

9030 Error Burst Hata Çoğuşması

9031 Error Changing Password On Domain. Try Again Çalışma Alanındaki Parolayı

9032 Değiştirirken Hata Oluştu. Yeniden Deneyin

9033 Error Character Hata Damgası

9034 Error Checking Hata Denetleme

9035 Error Connecting Network Registry Ağ Kayıdına Bağlanma Hatası

9036 Error Connecting To File Server Dosya Sunucusuna Bağlanma Hatası

9037 Error Connecting To The Server Sunucuya Bağlanma Hatası

9038 Error Copying File Dosya Kopyalama Hatası

9039 Error Corrected Hata Düzeltildi

9040 Error Correction Hata Düzeltimi

9041 Error Correction Attempt Failed Hata Düzeltme Girişimi Başarısız

9042 Error Correction Code (Ecc)

9043 Error Creating Batch Script Toplu Iş Komut Dosyası Yaratma Hatası

9044 Error Creating Key Anahtar Yaratma Hatası

9045 Error Creating Machine Directory Makine Dizinini Yaratma Hatası

9046 Error Creating Registry Keys Kayıt Anahtarlarını Yaratmada Hata

9047 Error Creating Registry Keys Etc. Kayıt Tuşları Yaratma Hatası

9048 Error Creating Startup Disk Başlangıç Disketini Yaratmada Hata

9049 Error Creating The Destination Directory Hedef Dizini Yaratma Hatası

9050 Error Creating The Directory Dizini Yaratma Hatası
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9051 Error Creating Thread İş Parçacığı Yaratma Hatası

9052 Error Creating Unique Tmp File Ayrı Tmp Dosyası Yaratma Hatası

9053 Error Creating User Directory Kullanıcı Dizinini Yaratma Hatası

9054 Error Creating Value Değer Yaratma Hatası

9055 Error Curve Hata Eğrisi

9056 Error Deleting File Dosya Silme Hatası

9057 Error Deleting Key Anahtar Silme Hatası

9058 Error Deleting Values Değerleri Silme Hatası

9059 Error Details Hata Ayrıntıları

9060 Error Detecting Code Hata Sezen Kod

9061 Error Detection Hata Sezimi

9062 Error Diffusion Hata Dağılımı

9063 Error Editing Value Değer Düzenleme Hatası

9064 Error Finding The Source Directory Kaynak Dizini Bulma Hatası

9065 Error Free Seconds Hatasız Saniyeler

9066 Error From Registry Api Kayıt Api Hatası

9067 Error Getting The Clipboard Data! Pano Verisi Alınırken Hata!

9068 Error Handler Options Hata Durumunda Nasıl Davranılacağının Seçilmesi

9069 Error Handling Hata Durumunda Nasıl Davranılacağı

9070 Error Handling Hata Düzeltme

9071 Error Handling Hata Ele Alma

9072 Error Handling Hatalarla Uğraşma

9073 Error In Packet Format Paket Biçiminde Hata

9074 Error In System Detection Services Sistem Algılama Hizmetlerinde Hata

9075 Error Initializing For Installation Yükleme Için Başlatma Hatası
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9076 Error Interpreting Command Line Komut Satırını Yorumlama Hatası

9077 Error Interpreting Line Satırı Yorumlama Hatası

9078 Error Labeling Disk Disk Etiketleme Hatası

9079 Error Limit Exceeded Hata Sınırı Aşıldı

9080 Error Loading Yükleme Hatası

9081 Error Loading Setupx.Dll Setupx.Dll Yükleme Hatası

9082 Error Loading Type Library/dll Tür Kitaplığı/dll Yükleme Hatası

9083 Error Locating System Environment Sistem Ortamını Bulma Hatası

9084 Error Log Hata Günlüğü

9085 Error Message Hata Iletisi

9086 Error Model Hata Modeli

9087 Error Model Sapma Modeli

9088 Error Moving File Dosya Taşıma Hatası

9089 Error Multiplication Hata Çoğalımı

9090 Error Multiplication Factor Hata Çoğalım Çarpanı

9091 Error Of Estimation Kestirim Hatası

9092
Error Of Indication Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Gösterge 

Değerinin

9093 Hatası

9094 Error Of The First Kind (False Alarm Error) Birinci Tür Hata

9095 Error Of The Second Kind (Miss Error) Ikinci Tur Hata

9096 Error Of The Third Kind Üçüncü Tür Hata

9097 Error Opening Included Script File Ekli Komut Dosyasını Açma Hatası

9098 Error Opening Key Anahtar Açma Hatası

9099 Error Opening Serial Port Seri Bağlantı Noktası Açılışında Hata

9100 Error Performance Parameter Hata Başarım Parametresi
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9101 Error Performance Parameter Hata Düzeyi Parametresi

9102 Error Performing Inpage Operation Sayfaiçi Işlem Gerçekleştirme Hatası

9103 Error Printing Banner Page Kapak Sayfası Yazdırma Hatası

9104 Error Printing Queue Job Data Kuyruk İş Verisi Yazdırma Hatası

9105 Error Quick Viewing File Dosyaya Hızlı Bakma Hatası

9106 Error Ratio Hata Oranı

9107 Error Reading .Fab File .Fab Dosyası Okunamıyor

9108 Error Reading Directory Dizin Okuma Hatası

9109 Error Reading Disk In Drive %S %S Sürücüsündeki Disketi Okuma Hatası

9110 Error Reading File Oemsetup.Bin Oemsetup.Bin Dosyasını Okuma Hatası

9111 Error Reading From Queue Kuyruktan Okuma Hatası

9112 Error Reading Graphics Profile Graphics Belgisini Okuma Hatası

9113
Error Reading System Files From Source Sistem Dosyalarını Kaynaktan 

Okuma Hatası

9114 Error Reading Tape Teybi Okuma Hatası

9115 Error Reading The Joystick Oyun Çubuğunu Okuma Hatası

9116 Error Recovering Hata Düzeltme

9117 Error Recovery Hatadan Kurtulma

9118 Error Recovery Hatadan Kurtulmak

9119 Error Removing Temporary File Geçici Dosyayı Kaldırma Hatası

9120 Error Renaming File Dosya Adını Değiştirme Hatası

9121 Error Renaming Key Anahtarı Yeniden Adlandırma Hatası

9122 Error Renaming Old Utilities Eski Programları Yeniden Adlandırma Hatası

9123 Error Renaming Value Değeri Yeniden Adlandırma Hatası

9124 Error Retrieving Record Kayıt Almada Hata

9125 Error Saving Frame '%S' '%S' Çerçevesi Kaydedilirken Hata
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9126 Error Saving Palette '%S' '%S' Paleti Kaydedilirken Hata

9127 Error Selecting Drive Sürücü Seçme Hatası

9128
Error Setting New Hard Disk Parameters Yeni Sabit Disk Parametrelerini 

Atama

9129 Hatası

9130
Error Setting The Default Drive To Drive %C: Varsayılan Sürücüyü %C: 

Sürücüsüne

9131 Ayarlama Hatası

9132 Error Signal Hata Sinyali

9133 Error Spread Hataların Yayılımı

9134 Error Spread Hataların Yayılması

9135
Error Starting Console To Run External Program Dış Program Çalıştırmak Için 

Ana

9136 Makineyi Başlatma Hatası

9137 Error Starting Program Program Başlatma Hatası

9138 Error Trapping Hata Yakalama

9139 Error Value Is Not Valid Hata Değeri Geçerli Değil

9140 Error While Copying Files Dosyaları Kopyalama Hatası

9141 Error While Recording Kayıt Yapılırken Hata

9142 Error Writing Fixed Disk Sabit Diske Yazma Hatası

9143 Error Writing To Device Aygıta Yazma Hatası

9144 Error Writing To Serial Port Seri Bağlantı Noktasına Yazımda Hata

9145 Error Writing To Stdout Stdout'a Yazma Hatası

9146 Error Writing To Tape Or Disk Teybe Veya Diskete Yazma Hatası

9147 Error Writing To Temporary Output File Geçici Çıkış Dosyasına Yazma Hatası

9148 Error.Type Hata.Tıpı

9149 Error/warnings During Operation İşlem Sırasındaki Hatalar/uyarılar

9150 Errorbar Hataçubuğu
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9151 Errorbar.X Hataçubuğu.X

9152 Errorbar.Y Hataçubuğu.Y

9153 Errors Hatalar

9154 Errors! Hata!

9155 Esc Esc

9156 Esc Key Esc Tuşu

9157 Escape Çıkış

9158 Escape Dönüş

9159 Escape Kaçış

9160 Escape (Ascii Character) (Esc) Çıkış Karakteri

9161 Escape (Ascii Character) (Esc) Değiştirme Damgası

9162 Escape (Ascii Character) (Esc) Escape Karakteri

9163 Escape (Ascii Character) (Esc) Kaçış Damgası

9164 Escape Key Escape Tuşu

9165 Escape Key Kaçış Tuşu

9166 Escape Sequence Çıkış Tuşu Bileşimi

9167 Escape Sequence Kaçış Dizgesi

9168 Escape Sequence Kaçış Sırası

9169 Escaping Key Konum Atlatan Tuş

9170 Escon Escon

9171 Establishment Of A Call Çağrının Kurulması

9172 Estimated Tahmini

9173 Estimated Value Kestirilen Değer

9174 Estimation Kestirim

9175 Estimation Önkestirim
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9176 Estimation Error Kestirim Hatası

9177 Estimator Kestirici

9178 Estonian Estonya Dili

9179 Etched Baskı

9180 Ethernet Bridge Ethernet Köprüsü

9181 Ethernet Hardware Address Ethernet Donanım Adresi

9182 Ethertalk Ethertalk

9183 Ethics Ahlak Kuralları

9184 Ethics (Business) Ahlak Kuralları (Iş Hayatında)

9185 European Academic Research Network (Earn)

9186 Evaluate Değerbıç

9187 Evaluate Hesaplama

9188 Even Çift

9189 Even Function Çift Işlev

9190 Even Harmonic Çift Katsıklık (Harmonik)

9191 Even Number Çift Sayı

9192 Even Page Çift Numaralı Sayfa

9193 Even Page Çift Sayfa

9194 Even Page Footer Çift Numaralı Sayfa Altbilgisi

9195 Even Page Header Çift Numaralı Sayfa Üstbilgisi

9196 Even Pages Çift Numaralı Sayfalar

9197 Even Parity Check Çift Eşlik Denetimi

9198 Event Olay

9199 Event Driven Olay Güdümlü

9200 Event Driven Olaya Dayalı
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9201 Event Driven Simulation Olay Güdümlü Benzetim

9202 Event Loggng Olay Günlüğü

9203 Event Management Olay Yönetimi

9204 Event Module Olay Modülü

9205 Event Recorder Olay Kaydedicisi

9206 Event Recorder Olay Kayıtçısı

9207 Events Schemes Olay Düzenleri

9208 Everex Everex

9209 Every Her

9210 Every New Page Her Yeni Sayfada

9211 Every New Section Her Yeni Bölümde

9212 Everyone Herkes

9213 Evoke Çağırmak

9214 Evolution Evrim

9215 Evolutionary Evrimli

9216 Evolutionary Evrimsel

9217 Exact Özdeş

9218 Exactly Değer

9219 Exactly Tam

9220 Example Örnek

9221 Examples And Practices Örnekler Ve Tanıtımlar

9222 Excel Excel

9223 Excel Chart Excel Çizelgesi

9224 Excel Chart Excel Grafiği

9225 Excel Links Excel Bağlantıları
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9226 Excel Macros Excel Makroları

9227 Excel Menu Or Help Key Excel Menü Veya Yardım Tuşu

9228 Excel Research Version Excel Araştırma Sürümü

9229 Excel Research Version User Excel Araştırma Sürümü Kullanıcısı

9230 Excel Worksheet Excel Çalışma Sayfası

9231 Exception Olağandışı Durum

9232 Exception Handling Olağandışı Durum Işleme

9233 Exception Message Olağandışı Durum Iletisi

9234 Exceptions Özel Durumlar

9235 Excess Zeros Sıfır Aşırılığı

9236 Exchange Değişim

9237 Exchange Değişmek

9238 Exchange Değiştirme

9239 Exchange Değiştokuş

9240 Exchange Değiştokuş Etmek

9241 Exchange Santral

9242 Exchange Area Santral Hizmet Bölgesi

9243 Excitation Band Uyarma Bandı

9244 Excitation Energy Uyarım Enerjisi

9245 Excitation Energy Uyarma Enerjisi

9246 Excitation Potential Uyarım Potansiyeli

9247 Excitation Potential Uyarma Potansiyeli

9248 Excitation State Uyarım Düzeyi

9249 Excited Uyarık

9250 Excited Uyarılmış
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9251 Excited State Uyarık Durum

9252 Exciter Uyarıcı

9253 Exclamation Uyarı

9254 Exclamation Point Ünlem Işareti

9255 Exclude Dışla

9256 Exclude Dışta Tutma

9257 Exclude Authority Dışlama Yetkisi

9258 Exclude Col Sütunu Dışla

9259 Exclude File Types Dışlanacak Dosya Türü

9260 Exclude List Dışlama Listesi

9261 Exclude Row Satırı Dışla

9262 Exclude Row/col Satır/sütun Dışla

9263 Excluded Members Dışlanan Üyeler

9264 Exclusion Dışlama

9265 Exclusion Principle Dışlama Ilkesi

9266 Exclusive Özel Kullanım

9267 Exclusive Lock (Sql) Dışlayıcı Kilit

9268 Exclusive Mode Kapalı Kip

9269 Exclusive Or Dışlamalı Ya

9270 Exclusive Or Circuit D-Ya Devresi

9271 Exclusive Rights Tüm Haklar

9272 Excursion Gezinim

9273 Exec Çalıştır

9274 Exec Procedure Exec Yordamı

9275 Executable Çalıştırılabilir
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9276 Executable Işletilebilir

9277 Executable Yürütülebilir

9278 Executable Code Makine Kodu

9279 Executable File Yürütülebilir Kütük

9280 Executable Files (*.Exe; *.Dll) Çalışabilen Dosyalar (*.Exe; *.Dll)

9281 Executable Instruction Yürütülür Komut

9282 Executable Program Yürütülebilir Program

9283 Executable Segment Yürütülebilir Program Parçası

9284 Executable Statement Yürütülebilir Deyim

9285 Execute Komutgönder

9286 Execute Yürütmek

9287 Execute Only Flag Salt-Çalıştır Işareti

9288 Execution Işletme

9289 Execution Yürütme

9290 Execution Yürütüm

9291 Execution Cycle Yürütüm Çevrimi

9292 Execution Time Yürütme Zamanı

9293 Execution Time Yürütüm Süresi

9294 Execution Trace Yürütüm Izi

9295 Executive Çalıştırıcı

9296 Executive Executive

9297 Executive Yürütücü

9298 Executive Information System Üstyönetim Bilişim Sistemi

9299 Executive Program Yürütme Programı

9300 Executive Program Yürütücü Izlence
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9301 Executive Program Yürütücü Program

9302 Executive Report Üstyönetim Raporu

9303 Executive Routine Yürütücü Altprogram

9304 Executiver Executiver

9305 Exercise Alıştırma

9306 Existence Theorem Varlık Savı

9307 Existing Varolan

9308 Existing Customers Halihazırdaki Müşteriler

9309 Existing Database Varolan Veritabanı

9310 Existing Groups Varolan Gruplar

9311 Exists Çıkar

9312 Exit Çık

9313 Exit Çıkış

9314 Exit Çıkmak

9315 Exit Terk Etmek

9316 Exit And Return To Çık Ve Dön

9317 Exit Due To Error Hata Nedeniyle Çıkış

9318 Exit Fax Transport Faks Aktarımından Çık

9319 Exit Find Bul'dan Çık

9320 Exit Help Yardım'dan Çık

9321 Exit Microsoft Create System Disks Sistem Disketi Yaratma'dan Çıkış

9322 Exit Routine Çıkış Altprogramı

9323 Exit Scandisk Scandisk'den Çık

9324 Exit Setup Kur'dan Çık

9325 Exit Setup (Recommended) Kur'dan Çık (Önerilen)
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9326 Exit Solitaire Solitaire'den Çık

9327 Exit To Dos.Pif Dos'a Çık.Pif

9328 Exit Tour Gezinti'den Çık

9329 Exit Windows Windows'dan Çık

9330 Exit Windows Windows'dan Çıkış

9331 Exiting Çıkıyor

9332 Exits This Chat Bu Sohbetten Çıkar

9333 Exogenous Variate Dışyapılı Değişken

9334 Exor Dışarlayıcı Ya

9335 Exor Gate D-Ya Geçidi

9336 Exos 105 Network Adapter Exos 105 Ağ Bağdaştırıcısı

9337 Exosphere Eksosfer

9338 Exp Üs

9339 Exp Date Son Kullanma Tarihi

9340 Expand Açındırmak

9341 Expand Genişlemek

9342 Expand Genişlet

9343 Expand Genişletme

9344 Expand Genleşmek

9345 Expand Yay

9346 Expand (An Outline) (Seviye) Genişlet

9347 Expand All Tümünü Genişlet

9348 Expand All Conversations Tüm İletişimleri Genişlet

9349 Expand Branch Alt Düzeylerini Göster

9350 Expand One Level Bir Alt Düzeyini Göster
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9351 Expand Selection Seçimi Genişlet

9352 Expand Tabs Sekmeleri

9353 Expand The Selection Seçimi Genişlet

9354 Expand/collapse Genişlet/daralt

9355 Expandability Büyürlük

9356 Expandability Genleşebilirlik

9357 Expanded Genişletilmiş

9358 Expanded Geniş

9359 Expanded (Ems) Genişletilmiş (Ems)

9360 Expanded (Ems) Memory Yayılmış (Ems) Bellek

9361 Expanded By ...Kadar Genişletilmiş

9362 Expanded Character Spacing Genişletilmiş Karakter Aralığı

9363 Expanded Font Genişletilmiş Yazıtipi

9364 Expanded Memory Genişletilmiş Bellek

9365 Expanded Memory (Ems) Genişletilmiş Bellek (Ems)

9366 Expanded Memory Board Genişletilmiş Bellek Kartı

9367 Expanded Memory Manager (Emm)

9368 Expanded Memory Specification (Ems)

9369 Expanded Scale Genişletilmiş Ölçek

9370 Expanded Scale Instrument Genişletilmiş Ölçekli Alet

9371 Expanding And Contracting Highlighted Text Vurgulanmış Metni Genişletme /

9372 Daraltma

9373 Expansion Açılım

9374 Expansion Genleşme

9375 Expansion Board Genişletme Kartı
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9376 Expansion Card Genişletme Kartı

9377 Expansion Gate Feature Genişletme Geçiti Aksamı

9378 Expansion Option Genişletme Aksamı

9379 Expansion Slot Genişletme Yuvası

9380 Expansion Unit Genişletme Birimi

9381 Expectation Beklenti

9382 Expected Value Beklenen Değer

9383 Experience Deneyim

9384 Experiment Deney

9385 Experimental Design Deney Planı

9386 Experimental Design Deney Tasarımı

9387 Experimental Standard Deviation Deneysel Standart Sapma

9388 Experimentation Deneyleme

9389 Experimentation Deneyler Yapma

9390 Expert Uzman

9391 Expert System Uzman Sistem

9392 Expiration Süre Sonu

9393 Expiration Check Son Kullanım Tarihini Denetleme

9394 Expiration Check Zamanaşımı Denetimi

9395 Expiration Date Korunma Süresi Bitimi

9396 Expiration Date Kullanım Süresi Bitimi

9397 Expiration Date Son Kullanım Tarihi

9398 Expired Password Zamanaşımına Uğramış Parola

9399 Expires Bitiş Tarihi

9400 Explain Açıkla
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9401 Explanation Açıklama

9402 Explication Açımlama

9403 Explicit Açık

9404 Explicit Belirtik

9405 Explicit Selection (Tuşa) Basarak Seçme

9406 Exploded Pie Ayrılmış Dilim

9407 Exploration Açınsama

9408 Exploratory Data Analysis Açınsayıcı Veri Çözümlemesi

9409 Explore Açınsamak

9410 Explore Araştır

9411 Explore Keşfetme

9412 Explorer Gezgin

9413 Explorer Windows Gezgini

9414 Exploring Araştırılıyor

9415 Expon. Üstel

9416 Expondist Üsteldağ

9417 Exponent Üs

9418 Exponent Üst

9419 Exponential Üssel

9420 Exponential Üstel

9421 Exponential Backoff Üstel Geri Çekilme

9422 Exponential Back-Off Üstel Geri Çekilme

9423 Exponential Distribution Üstel Dağılım

9424 Exponential Function Üstel Işlev

9425 Exponential Smoothing Üstel Yumuşatma
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9426 Exponential Wave Üstel Dalga

9427 Exponentiation Üssel

9428 Exponentiation Üst Alma

9429 Exponentiation Sign Üs İmi

9430 Export Dışarı Aktarım

9431 Export Dışsatım

9432 Export Gönder

9433 Export Götürme Dışarıya Aktarmak

9434 Export Ver

9435 Exportto Ver

9436 Export Delimited Sınırlandırılmış Ver

9437 Export Fixed Width Sabit Genişlikli Ver

9438 Export Now Şimdi Gönder

9439 Export Options Gönderme Seçenekleri

9440 Export Pictures Resimleri Gönder

9441 Export Range Verme Aralığı

9442 Export Registry File Kayıt Dosyası Yaz

9443 Export Word For Windows Merge Window Için Word Birleşimi Ver

9444 Exporting Text To Other Programs Diğer Programlara Metin Gönderme

9445 Exposed Name (Sql) Açık Ad

9446 Expotential Wave Üstel Dalga

9447 Expr Deyim

9448 Express Hızlı

9449 Expression Anlatım

9450 Expression Deyim
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9451 Expression Ifade

9452 Expression Söylem

9453 Expression Builder Deyim Oluşturucusu

9454 Ext Seç

9455 Ext (Status Bar Abbr.) Sag

9456 Extend Genişlet

9457 Extend Genişletme

9458 Extend Uzatmak

9459 Extend Yaymak

9460 Extend Mode Genişletme Kipi

9461 Extend Selection Seçimi Genişlet

9462 Extend Selection Mode Seçimi Genişletme Modu

9463 Extend.Polygon Genışlet.Çokgen

9464 Extended Genişletilmiş

9465 Extended (Xms) Uzatılmış (Xms)

9466 Extended (Xms) Memory Uzatılmış (Xms) Bellek

9467 Extended (Xms)* Uzatılmış (Xms)*

9468 Extended Address Genişletilmiş Adres

9469 Extended Attribute Error Ek Öznitelik Hatası

9470 Extended Basic Solution Genişletilmiş Temel Çözüm

9471 Extended Binary Coded Decimal Information Code (Ebcdic)

9472 Extended Character Mapping Uzatılmış Karakter Eşlemesi

9473 Extended Character Set Genişletilmiş Karakter Takımı

9474 Extended Characters Ek Karakterler

9475 Extended Code Genişletilmiş Kod
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9476 Extended Data Out (Edo)

9477 Extended Dos Partition Ek Dos Bellek Bölümü

9478 Extended Edition (Ee) Genişletilmiş Sürüm

9479 Extended Error %1 Uzatılmış Hata %1

9480 Extended File System Support Uzatılmış Dosya Sistemi Desteği

9481 Extended Graphic Character Set Genişletilmiş Grafik Karakter Takımı

9482 Extended Graphics Array (Xga)

9483 Extended Graphics Array-2 (Xga-2)

9484 Extended Help Genel Yardım Genişletilmiş Yardım

9485 Extended Industry Standard Architecture (Eisa)

9486 Extended Keyboard Genişletilmiş Klavye

9487 Extended Memory Yayılmış Bellek

9488 Extended Memory Manager (Xmm)

9489 Extended Memory Specification (Xms)

9490 Extended Networking Genişletilmiş Ağ

9491 Extended Selection Ek Seçim

9492 Extended Selection Genişletilmiş Seçim

9493 Extended Selection List Box Genişletilmiş Seçim Listesi Kutusu

9494 Extended Terminal Interface (Eti)

9495 Extension Dosya Tipi

9496 Extension Uzantı

9497 Extension Uzatma

9498 Extension Yayma

9499 Extension (Telephone) Iç Hat

9500 Extension Cord Uzatma Kablosu

383

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



9501 Extension Set Ek Aygıt

9502 Extensions Uzantı

9503 Extent Kaplam

9504 External Dış

9505 External Dışsal

9506 External Clock Dış Saat

9507 External Data Dış Veri

9508 External Data Representation (Xdr)

9509 External Data Source Dış Veri Kaynağı

9510 External Drive Dış Sürücü

9511 External Driver Dış Sürücü

9512 External File Dış Dosya

9513 External Files Harici Dosyalar

9514 External Function Dış Işlev

9515 External Graphics File Dış Grafik Dosyası

9516 External Images Harici Resimler

9517 External Links Dışarıya Bağlaçlar

9518 External Media Dış Basın

9519 External Media Dış Yayın

9520 External Memory Dış Bellek

9521 External Memory Ikincil Bellek

9522 External Midi Instrument Dış Midi Gereci

9523 External Midi Port Dış Midi Bağlantı Noktası

9524 External Modem Dış Modem

9525 External Option Dış Aksam
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9526 External Reference Is Not Valid Dış Başvuru Geçerli Değil

9527 External Storage Dış Bellek

9528 Externally Described Data Program Dışı Tanımlanan Veri

9529 Externally Described File Program Dışı Tanımlanan Kütük

9530 Extra Bold Çok Kalın

9531 Extra Bold Çok Koyu

9532 Extra Light Çok İnce

9533 Extra Segment (Es)

9534 Extra Settings Diğer Ayarlar

9535 Extra Side Margin Fazladan Kenar Boşluğu

9536 Extract Ayikla

9537 Extract Ayıkla

9538 Extract Çıkarmak

9539 Extract Özütlemek

9540 Extraction Özütleme

9541 Extraction Seçip Çıkarma

9542 Extra-High Density (Ed)

9543 Extrapolate Dışdeğerlemek

9544 Extrapolation Dışdeğerleme

9545 Extreme Uçdeğer

9546 Extreme Value Uç Değer

9547 Extremely Low On Memory Bellekteki Boş Yer Çok Az

9548 Extruded Insulation Basınçla Çekilmiş Yalıtkan

9549 Eye Aperture/closure Göz Açıklığı/kapalılığı

9550 Eye Diagram Göz Çizeneği
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9551 Eyestrain (Display Screens) Göz Yorgunluğu

9552 F

9553 Fab Anr Search Fab Anr Araması

9554 Fabric Ribbon Dokuma Şerit

9555 Face Angle Yüz Açısı

9556 Face Down Arka Yüz

9557 Face Plate Kablo Bağlantı Plakası

9558 Face Plate Ön Yüz

9559 Face Plate Önyüz

9560 Face Up Ön Yüz

9561 Facility Kolaylık

9562 Facility Olanak

9563 Facility Tesis

9564 Facing Pages Yüz Yüze Sayfalar

9565 Facsimile (Fax) Tıpkıbasım

9566 Facsimile Format - (Fax) Faks Biçimi - (Faks)

9567 Facsimile Machine Faks

9568 Facsimile Machine Faks Aygıtı

9569 Facsimile Machine Faks Makinesi

9570 Facsimile Receiver Faks Alıcısı

9571 Fact Çarpinim

9572 Fact Olgu

9573 Factor Çarpan

9574 Factor Etmen

9575 Factor Katsayı
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9576 Factor Analysis Etmen Çözümlemesi

9577 Factor Analysis Etmen Çözümleyici

9578 Factorial Çarpınım

9579 Factorial Etmensel

9580 Factorial Faktöriyel

9581 Factorial Experiment Design Etmensel Deney Tasarım

9582 Factorisation Çarpanlara Ayırma

9583 Factory Installed Fabrikada Kurulmuş

9584 Factory Installed Fabrikada Yüklenmiş

9585 Factual Olgusal

9586 Faculty Yeti

9587 Fade Through Black Soldur

9588 Fade-Out Sönüşüm

9589 Fading Bayılma

9590 Fading Sönümlenen

9591 Fading Sönümlenme

9592 Fading Sönümlü

9593 Fading Channel Sönümlü Kanal

9594 Fading Radio Wave Sönümlü Radyo Dalgası

9595 Faeroese Faero Dili

9596 Faeroese Faeroese

9597 Fail Aksamak

9598 Fail Başarısız Olma

9599 Fail On Int 24 Int 24 Başarısızlığı

9600 Fail On Int 24 Int 24 Için Hata
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9601 Fail On Interrupt 24 Int 24'de Başarısızlık

9602 Fail Safe Aksamadan Bağışık

9603 Fail Safe Bozulmaya Dayanıklı

9604 Fail Safe Kusurönler

9605 Fail Safe Interrupt Korumalı Işkesme

9606 Fail Soft Kademeli Aksama

9607 Fail Soft Kısmi Aksamalı

9608 Fail Soft Kısmi Bozulma

9609 Failed Başarısız

9610 Failsafe Operation Arızada Güvenli Işletim

9611 Failure Aksama

9612 Failure Arıza

9613 Failure Başarısız Olma

9614 Failure Bozukluk

9615 Failure Cause Aksama Nedeni

9616 Failure Cause Arıza Nedeni

9617 Failure Rate Aksama Oranı

9618 Failure Rate Arıza Oranı

9619 Failure Recovery Aksaklığı Giderme

9620 Failure Recovery Arızayı Onarma

9621 Fair Use Adil Kullanım

9622 Fallacy Yanılım

9623 Fallback Circuit Yedek Devre

9624 Fallback Data Rate Son Çare Veri Hızı

9625 Fallback Procedure Son Çare Yordamı
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9626 False Yanlış

9627 False Alarm Error Yanlış Alarm Hatası

9628 Family Aile

9629 Family Address Aile Adresi

9630 Family Name Aile Adı

9631 Fan Antenna Yelpaze Anten

9632 Fan In Giriş Yelpazesi

9633 Fan Motor Failure Fan Motoru Hatası

9634 Fan Out Çıkış Yelpazesi

9635 Fancy Süslü

9636 Fanfold Paper Bilgisayar Formu

9637 Fan-In Giriş Yelpazesi

9638 Fan-Out Çıkış Yelpazesi

9639 Faq Sss (Sıkça Sorulan Sorular)

9640 Far End Crosstalk (Fext) Uzak Çapraz-Karışma

9641 Far End Echo Uzak Uçtaki Yankı

9642 Far Field Uzak Alan

9643 Farad Farad

9644 Farallon Farallon

9645 Far-End Crosstalk (Fext) Uzak Çaprazkarışma

9646 Far-End Echo Uzak Uçtaki Yankı

9647 Farewell Statement Sonuç

9648 Far-Left En Solda

9649 Farsi Farsça

9650 Fast Hızlı
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9651 Fast Forward İleri Sar

9652 Fast Laser Printing Hızlı Lazer Yazdırma

9653 Fast Mode Hızlı Kip

9654 Fast Packet Switching Hızlı Paket Anahtarlama

9655 Fast Pasting Hızlı Yapıştırma

9656 Fast Path Key Kestirme Yol Tuşu

9657 Fast Rom Emulation Hızlı Rom Öykünmesi

9658 Fast Save Hızlı Kaydetme

9659 Fast Search Hızlı Arama

9660 Fastback Installation Fastback Yüklemesi

9661
Faste.Exe = "Lim Ems Expanded Memory Program" Faste.Exe = "Lim Ems 

Genişletilmiş

9662 Bellek Programı"

9663 Faster Hızlı

9664 Fastest Mine Sweepers En Hızlı Mayın Tarayıcılar

9665 Fast-Page-Mode Hızlı-Sayfa-Durumu

9666
Fastx.Exe = "Extended Memory Program" Fastx.Exe = "Uzatılmış Bellek 

Programı"

9667
Fastx286.Exe = "80286 Advanced Extended Memory" Fastx286.Exe = "80286 

Gelişmiş

9668 Uzatılmış Bellek"

9669
Fastx386.Exe = "80386 Advanced Extended Memory" Fastx386.Exe = "80386 

Gelişmiş

9670 Uzatılmış Bellek"

9671 Fat Dosya Dizini

9672 Fatal Error Onulmaz Hata

9673 Fatal Error Ölümcül Hata

9674 Fatal Error Önemli Hata

9675 Fatal Error Sonul Hata
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9676 Fatbits Bit Ayrıntıları

9677 Fatigue Yorulum

9678 Fatty Bears Installation Fatty Bears Yüklemesi

9679 Fault Arıza

9680 Fault Bozma

9681 Fault Bozukluk

9682 Fault Kusur

9683 Fault Analysis Arıza Çözümlemesi

9684 Fault Analysis Kusur Çözümlemesi

9685 Fault Detection Arıza Bulgulama

9686 Fault Detection Kusur Bulgulama

9687 Fault Diagnosis Kusur Tanısı

9688 Fault Indicator Aksama Göstergesi

9689 Fault Indicator Arıza Göstergesi

9690 Fault Indicator Kusur Göstergesi

9691 Fault Interrupter Arıza Akım Kesicisi

9692 Fault Localization Kusur Yerseme

9693 Fault Localization Kusur Yersemesi

9694 Fault Location Aksaklık Konumu

9695 Fault Masking Kusur Maskeleme

9696 Fault Masking Kusur Maskelenmesi

9697 Fault Tolerance Arızaya Dayanıklılık

9698 Fault Tolerance Kusur Hoşgörüsü

9699 Fault Tolerant Arızaya Dayanıklı

9700 Fault Tolerant Bozulmaya Dayanıklı
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9701 Fault Tolerant Kusura Dayanıklı

9702 Fault Tolerant Computer Bozukluğa Dayanıklı Bilgisayar

9703 Faulting Component Aksayan Bileşen

9704 Faults Hata

9705 Fault-Tolerant Computer Bozukluğa Dayanıklı Bilgisayar

9706 Favored Yeğlenen

9707 Favorite Places En Sık Aranan Yerler

9708 Favorite Places Sık Aranan Yerler

9709 Fax Faks

9710 Fax Tıpkıileti Faks Göndermek

9711 Fax # Faks #

9712 Fax Adapter Faks Kartı

9713 Fax Addressing Wizard Faks Adres Sihirbazı

9714 Fax Board Faks Kartı

9715 Fax Cover Page Editor Faks Kapak Sayfası Düzenleyicisi

9716 Fax Cover Page Editor For Windows95 Windows 95 Için Faks Kapak Sayfası

9717 Düzenleyici

9718 Fax Encoding Error Faks Kodlama Hatası

9719 Fax Modem Faks Modem

9720 Fax Modem Modemli Faks

9721 Fax Modem Properties Faks Modem Özellikleri

9722 Fax Number Faks Numarası

9723 Fax Options Faks Seçenekleri

9724 Fax Print Driver Faks Yazıcısı Sürücüsü

9725 Fax Recipient Faks Alıcısı
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9726 Fax Transport Faks Aktarımı

9727 Fax Viewer Faks Görüntüleyici

9728 Fax Viewer Faks Görüntüleyicisi

9729 Fax Viewer Document Faks Görüntüleyicisi Belgesi

9730 Fax Viewer For Windows95 Windows95 Için Faks Görüntüleyicisi

9731 Faxcover Fakskapağı

9732 Fcb Unavailable Fcb Yok

9733 Fclose Dosya_kapat

9734 Fd Dz

9735 Fdist Fdağ

9736 Fdm Frekans (Sıklık) Bölüşümlü Çoğullama

9737 Feasibility Olurluk

9738 Feasibility Study Olurluk Çalışması

9739 Feasibility Study Olurluk Incelemesi

9740 Feasible Region Olurlu Bölge

9741 Feasible Solution Olurlu Çözüm

9742 Feature (Özel) Aksam

9743 Feature Özellik

9744 Feature Öznitelik

9745 Feature Code Aksam Kodu

9746 Feature Extraction Öznitelik Bulma

9747 Feature Extraction Öznitelik Dönüştürme

9748 Feature Sizing Units Özellik Boyutlandırma Birimi

9749 Feature Space Öznitelik Uzayı

9750 Feature Unavailable Özellik Kullanılamıyor
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9751 Feature Vector Öznitelik Vektörü

9752 Feb Şub

9753 February Şubat

9754 Federal Information Processing Standard (Fips)

9755 Federal Information Sites Federal Bilgi Merkezleri

9756 Federal Withholding Yasal Kesinti 1

9757 Feed Besle

9758 Feed Besleme

9759 Feed From Besle

9760 Feed Method Besleme Yöntemi

9761 Feed Slot Besleme Yuvası

9762 Feed Tract Besleme Çekişi

9763 Feedback Geri Besleme

9764 Feedback Geribildirim

9765 Feedback Amplifier Geribeslemeli Yükselteç

9766 Feedback Compensation Koşut Denkleştirici

9767 Feedback Control Geribeslemeli Denetim

9768 Feedback Game Geribeslemeli Oyun

9769 Feedback Oscillator Geribeslemeli Salıngaç

9770 Feedback Path Geribesleme Yolu

9771 Feedback Signal Geribesleme Sinyali

9772 Feeder Besleyici

9773 Feedforward Control Ileri Beslemeli Denetim

9774 Feeding Bridge Besleme Köprüsü

9775 Fence Çit
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9776 Fence Overhang Alt/üst Çıkıntı Aralığı

9777 Fence Templates Sınırlayıcı Şablonlar

9778 Fermi Level Fermi Düzeyi

9779 Fetch Alıp Getirmek

9780 Fetch Getirme

9781 Fetch Getirmek

9782 Fiber Lif

9783 Fiber Channel Standard (Fcs)

9784 Fiber Distributed Data Interface (Fddi)

9785 Fiber Loss Lif Üzerindeki Yitim

9786 Fiber Loss Lif Yitimi

9787 Fiber Optic Fiber Optik

9788 Fiber Optic Waveguide Optik Lif Dalga Kılavuzu

9789 Fiber To The Curb (Fttc) Sokağa Kadar Optik Lif

9790 Fiber To The Home (Ftth) Eve Kadar Optik Lif

9791 Fiberoptic Cable Fiberoptik Kablo

9792 Fiction Kurgu

9793 Fidelity Aslına Sadakat

9794 Fidelity Aslına Uygunluk

9795 Fidelity Sadakat

9796
Fiducial Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Konvansiyonel 

Indirgeme

9797 Hatası

9798 Field Alan

9799 Field and Macro Translation Alan Ve Makro Çevirimi

9800 Field Builder Alan Oluşturucusu
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9801 Field Characters Alan Karakterleri

9802 Field Code Alan Kodu

9803 Field Contents Alan Içeriği

9804 Field Control Alan Denetimi

9805 Field Data Alan Verileri

9806 Field Delimiter Alan Sınırlayıcı

9807 Field Effect Alan Etkisi

9808 Field Effect Transistor (Fet) Alan Etki Transistoru

9809 Field Emission (Elektrik) Alan Salımı

9810 Field Engineering Teknik Uzmanlık

9811 Field Four Dördüncü Alan

9812 Field Information Alan Bilgisi

9813 Field Information: (Fixed Width Only) Alan Bilgisi: (Salt Sabit Genişlik)

9814 Field Installable Yerinde Kurulabilir

9815 Field Keys Alan Anahtarları

9816 Field Label Alan Etiketi

9817 Field Level Help Bağlamsal Yardım

9818 Field Line Alan Çizgisi

9819 Field List Alan Listesi

9820 Field List Properties Alan Listesi Özellikleri

9821 Field Mark Alan Imi

9822 Field Name Alan Adı

9823 Field Names In Header Row Üstbilgi Satırındaki Alan Adları

9824 Field Number Alan Numarası

9825 Field One Birinci Alan
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9826 Field Options Alan Seçenekleri

9827 Field Properties Alan Özellikleri

9828 Field Protection Alan Koruması

9829 Field Refreshing Alan Tazeleme

9830 Field Replaceable Unit (Fru)

9831 Field Research Alan Araştırması

9832 Field Separator Alan Ayırıcısı

9833 Field Settings Alan Ayarları

9834 Field Shading Alan Gölgeleme

9835 Field Size Alan Boyutu

9836 Field Specific Switch Alana Özgü Anahtar

9837 Field Specific Switches Alana Özel Anahtarlar

9838 Field Staff Saha Personeli

9839 Field Strength Indicator Alan Kuvveti Göstergesi

9840 Field Switch Alan Anahtarı

9841 Field Syntax Alan Sözdizimi

9842 Field Three Üçüncü Alan

9843 Field Two İkinci Alan

9844 Field Type Name Alan Tipinin Adı

9845 Field Value Alan Değeri

9846 Field Work Saha Çalışması

9847 Field/expression Alan/deyim

9848 Fieldlist Alanlistesi

9849 Fields Alanlar

9850 Fields In Data Source Veri Kaynağındaki Alanlar
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9851 Fields In Query Sorgudaki Alanlar

9852 Fields In Table Tablodaki Alanlar

9853 Fields In Word Objects Word Nesnelerindeki Alanlar

9854 Fields To Display In Map Haritadaki Alanlar

9855 Fierce Virus Kötücül Virüs

9856 Fifth Beşinci

9857 Figure Şekil

9858 Figure Caption Peklin Altındaki Açıklama Yazısı

9859 Figure Caption Şekil Altı

9860 Figure Of Linearity Doğrusallık Ölçüsü

9861 Figure Of Merit Başarım Ölçüsü

9862 Fiji Daylight Time Fiji Yaz Saati

9863 Fiji Standard Time Fiji Standart Saati

9864 File Dosya

9865 File Dosyalamak

9866 File Dosyaya Yazmak

9867 File Kütüğe Yazmak

9868 File Kütük

9869 File '|1' '|1' Dosyası

9870 File Access Data Unit (Fadu)

9871 File Allocation Table (Fat) Dosya Ayırma Tablosu

9872 File Allocation Table (Fat) Dosya Dizini

9873 File Allocation Table (Fat) Kütük Dizini

9874 File Allocation Table (Fat) Kütük Rehberi

9875 File Allocation Table (Fat) Kütük Yerleşim Çizelgesi
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9876 File Already Open Dosya Zaten Açık

9877 File And Print Sharing Dosya Ve Yazıcı Paylaşımı

9878
File And Print Sharing For Windows Networks Windows Ağları Için Dosya Ve 

Yazıcı

9879 Paylaşımı

9880 File And Printer Sharing For Microsoft Networks Microsoft Ağları Için Dosya Ve

9881 Yazıcı Paylaşımı

9882 File And Printer Sharing For Netware Networks Netware Ağları Için Dosya Ve

9883 Yazıcı Paylaşımı

9884 File Attribute Dosya Özniteliği

9885 File Attribute Kütük Özniteliği

9886 File Cabinet Dosya Dolabı

9887 File Cabinet Kütük Dolabı

9888 File Control Block (Fcb) Kütük Denetim Öbeği

9889 File Copy Engine Error Dosya Kopyalama Merkezi Hatası

9890 File Copy Error Dosya Kopyalama Hatası

9891 File Copying Problem Dosya Kopyalama Sorunu

9892 File Creation Error Dosya Yaratma Hatası

9893 File Delete Dosya Silme

9894 File Description Dosya Tanımı

9895 File Details Dosya Ayrıntıları

9896 File Editor Dosya Düzenleyici

9897 File Error Dosya Hatası

9898 File Extension Dosya Adı Uzantısı

9899 File Extension Dosya Içerik Belirteni

9900 File Extension Dosya Uzantısı
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9901 File Extension Kütük Içerik Belirteci

9902 File Extension Kütük Içerik Belirteni

9903 File Filtering Dosya Süzme

9904 File Folder Dosya Klasörü

9905 File Format Dosya Biçimi

9906 File Handle Kütük Tanıtıcı Değer

9907 File Handling Keys Dosya Yönetim Tuşları

9908 File Identifier Dosya Kimliği

9909 File Identifier Kütük Kimliği

9910 File Index Dosya Dizini

9911 File Info Dosya Bilgileri

9912 File Info Dosya Bilgisi

9913 File Interchange Format Dosya Takas Biçimi

9914 File Label Dosya Etiketi

9915 File List Dosya Listesi

9916 File List Error Dosya Listesi Hatası

9917 File Locations Dosya Konumları

9918 File Maintenance Dosya Bakımı

9919 File Maintenance Kütük Bakımı

9920 File Management Dosya Yönetimi

9921 File Management Kütük Yönetimi

9922 File Management System Kütük Yönetim Dizgesi

9923 File Manager Dosya Yöneticisi

9924 File Manager - Out Of Memory Dosya Yöneticisi - Bellekte Yer Yok

9925 File Menu Dosya Menüsü
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9926 File Name Dosya Adı

9927 File Name Extension Kütük Adı Uzantısı Dosya Adı Uzantısı

9928 File Name Pattern Dosya Adı Örneği

9929 File Naming Dosya Adlandırma

9930 File Not Found Dosya Bulunamadı

9931 File Open Dosya Aç

9932 File Options Dosya Seçenekleri

9933 File Organization Dosya Örgütleşimi

9934 File Organization Kütük Örgütleşimi

9935 File Origin Dosya Kaynağı

9936 File Protection Dosya Koruması

9937 File Protection Dosyaların Korunması

9938 File Protection Ring Koruma Halkası

9939 File Read Dosya Oku

9940 File Read Error Dosya Okuma Hatası

9941 File Replace Dosya Değiştirme

9942 File Reservation Dosya Ayırma

9943 File Save Dosya Kaydet

9944 File Security Dosya Güvenliği

9945 File Selection Dosya Seçimi

9946 File Send Command Is In Progress Dosya Gönder Komutu Yürütülüyor

9947 File Separator (Ascii Character) (Fs) Dosya Ayırıcısı Karakteri

9948 File Server Dosya Dağıtıcı

9949 File Server Dosya Paylaştırıcı

9950 File Server Dosya Sunucusu
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9951 File Server Kütük Hizmet Programı

9952 File Server Kütük Paylaştırıcı

9953 File Service Protocol (Fsp) Dosya Hizmet Protokolü

9954 File Set Dosya Kümesi

9955 File Set For Microsoft Backup Microsoft Backup Için Dosya Kümesi

9956 File Sharing Dosya Paylaşımı

9957 File Sharing Dosya Paylaşma

9958 File Size Dosya Boyutu

9959 File System Dosya Sistemi

9960 File System Dosya Yapısı

9961 File System Attributes Dosya Sistemi Öznitelikleri

9962 File System Compatibility Dosya Sistemi Uyumluluğu

9963 File System Features Dosya Sistemi Özellikleri

9964 File Transfer Dosya Aktarımı

9965 File Transfer Api Dosya Aktarma Api

9966 File Transfer Engine Dosya Aktarım Makinesi

9967 File Transfer Error Dosya Aktarım Hatası

9968 File Transfer Options Dosya Aktarma Seçenekleri

9969 File Transfer Protocol Dosya Aktarım Protokolu

9970 File Transfer Protocol Kütük Aktarım Protokolu

9971 File Transfer Protocol (Ftp) Dosya Aktarma Protokolü

9972 File Transfer Protocol (Ftp) Kütük Aktarım Protokolu

9973 File Transfer Status Dosya Aktarımı Durumu

9974 File Transfer Utility (Ftu)

9975 File Transfer, Access, And Management (Ftam)
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9976 File Type Dosya Tipi

9977 File Type Dosya Türü

9978 File Type Details Dosya Türü Ayrıntıları

9979 File Updating Dosya Güncelleme

9980 File Updating Kütük Güncelleme

9981 File Version Dosya Sürümü

9982 File View Dosya Görünümü

9983 File Write Dosya Yaz

9984 File: My Presentation Dosya: Sunum

9985 Filemanager Dosya Yöneticisi

9986 Filename Dosyaadi

9987 Filename Not Specified Dosya Adı Belirtilmemiş

9988 Files Found Bulunan Dosyalar

9989 Files Of Type Dosya Türü

9990 Files To Compare Karşılaştırılacak Dosyalar

9991 Files To Convert Dönüştürülecek Dosyalar

9992 Files To Ignore Yoksayılacak Dosyalar

9993 Files To Include İçerilecek Dosyalar

9994 Files To Restore Geri Yüklenecek Dosyalar

9995 Files To Send Gönderilecek Dosyalar

9996 Files With Extension Dosya Uzantısı

9997 File-Sharing Options Paylaşma Seçenekleri

9998 File-Sharing Options For Dosya Paylaşma Seçenekleri

9999 Fill Doldur

10000 Fill Doldurma
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10001 Fill Dolgu

10002 Fill Across Worksheets Çalışma Sayfaları Boyunca Doldur

10003 Fill Across Worksheets Çalışma Sayfalarını Doldur

10004 Fill Character Doldurma Karakteri

10005 Fill Color Doldurma Rengi

10006 Fill Color Dolgu Rengi

10007 Fill Days Günleri Doldur

10008 Fill Down Alta Kopyala

10009 Fill Down Aşağı Doldur

10010 Fill Formats Biçimleri Doldur

10011 Fill Left Sola Doldur

10012 Fill Liquid Iletim Sıvısı

10013 Fill Months Ayları Doldur

10014 Fill Pattern Doldurma Deseni

10015 Fill Pattern Dolgu Örüntüsü

10016 Fill Right Sağa Doldur

10017 Fill Right Sağa Kopyala

10018 Fill Series Serileri Doldur

10019 Fill Specification Grid From Table Ayrıntı Kılavuzlarını Tablodan Doldur

10020 Fill Up Yukarı Doldur

10021 Fill Values Değerleri Doldur

10022 Fill Weekdays İş Günlerini Doldur

10023 Fill Years Yılları Doldur

10024 Filled Arc Dolu Yay

10025 Filled Band Dolu Bant
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10026 Filled Ellipse Dolu Elips

10027 Filled Freeform Dolu Serbest Form

10028 Filled Polygon Dolu Çokgen

10029 Filled Rectangle Dolu Dikdörtgen

10030 Filled-In Information (Önceden) Doldurulmuş Bilgi

10031 Filler Dolgu

10032 Filler Dolgu Gereci

10033 Filler Dolgulama

10034 Fillet File

10035 Fillin Doldur

10036 Fill-In Doldur

10037 Fill-In (A Form) (Bir Formu) Doldurmak

10038 Fill-In Box Doldurulacak Kutu

10039 Fill-In Enabled Doldurma Etkin

10040 Fill-In Field Doldurulacak Alan

10041 Filling Cells Doldurulan Hücreler

10042 Filling Material Dolgu Gereci

10043 Fills Dolgular

10044 Film Film

10045 Filter Süz

10046 Filter Süzgeç

10047 Filter Süzgeçlemek

10048 Filter (Dos) Süzmek

10049 Filter Attenuation Band Süzgecin Zayıflatma Bandı

10050 Filter By Form Forma Göre Süz
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10051 Filter By Selection Seçime Göre Süz

10052 Filter Data Using Your Form Formu Kullanarak Veriyi Süz

10053 Filter Design Süzgeç Tasarımı

10054 Filter Discrimination Süzgecin Seçiciliği

10055 Filter Excluding Selection Seçimi Dışta Tutarak Süz

10056 Filter Gain Süzgeç Kazancı

10057 Filter Mode Süzme Kipi

10058 Filter Name Süzgeç Adı

10059 Filter Options Süzme Seçenekleri

10060 Filter Records Kayıtları Süz

10061 Filter Selection Seçimi Süz

10062 Filter Specification Süzgeç Belirtimi

10063 Filter The List, In-Place Listeyi Yerinde Süz

10064 Filter Title Süzgeç Başlığı

10065 Filter Transfer Function Süzgecin Aktarım Işlevi

10066 Filter/sort Süz/sırala

10067 Filterbyselection Seçimegöresüz

10068 Filterexcludingselection Seçimidıştatutaraksüz

10069 Filtering Süzüyor

10070 Filtering Articles Makaleleri Filtrelemek

10071 Filterkeys Süzme Tuşları

10072 Final Son

10073 Final Controlling Element Son Denetim Öğesi

10074 Final Copy Son Kopya

10075 Final Form Text Son Biçimini Almış Metin
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10076 Finance Communications Bankacılık Iletişimi

10077 Financial Finansal

10078 Financial Parasal

10079 Financial Issues Finansal Konular

10080 Financial Tower System (Fts)

10081 Financial Transaction And Information System (Ftis)

10082 Find Bul

10083 Find Bulma

10084 Find All Tümünü Bul

10085 Find All Word Forms Tüm Sözcük Formlarını Bul

10086 Find And Replace Bul Ve Değiştir

10087 Find Borders And Shading Kenarlıklar Ve Gölgeleme'yi Bul

10088 Find Computer Bilgisayar Bul

10089 Find Data Source Veri Kaynağını Bul

10090 Find Entire Cells Only Sadece Tam Hücreleri Bul

10091 Find Fast Hızlı Bul

10092 Find Fast Browse Hızlı Bul Gözat

10093 Find File Dosya Bul

10094 Find Files Dosyaları Bulur

10095 Find First Birinciyi Bul

10096 Find First İlkini Bul

10097 Find Frame Çerçeve Bul

10098 Find In Field Alan Içinde Bul

10099 Find In Field Alanda Bul

10100 Find Language Dil Bul
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10101 Find Next Sonrakini Bul

10102 Find Next After Accept/reject Benimse/reddet'den Sonrakini Bul

10103 Find Next After Reject Reddettikten Sonra Sonrakini Bul

10104 Find Now Şimdi Bul

10105 Find Options Bulma Seçenekleri

10106 Find Original Özgününü Bul

10107 Find Paragraph Paragraf Bul

10108 Find Prev Öncekini Bul

10109 Find Previous Öncekini Bul

10110 Find Record Kayıt Bul

10111 Find Setup Wizard Bul Kurma Sihirbazı

10112 Find Similar Benzerini Bul

10113 Find Style Biçem Bul

10114 Find Tabs Sekmeleri Bul

10115 Find Target Hedef Bul

10116 Find The Specified Text Belirtilen Metni Bul

10117 Find What Aranan

10118 Find What Bul

10119 Find What Ne Bulunsun

10120 Find What Style Aranan Biçem

10121 Find What Text Metni Bul

10122 Find Whole Words Only Sadece Tam Sözcükleri Bul

10123 Find Whole Words Only Yalnızca Tam Sözcükleri Bul

10124 Find.File Bul.Dosya

10125 Finder Finder

408

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



10126 Finding User Accounts Kullanıcı Adlarını (Hesaplarını) Bulma

10127 Findnext Sonrakinibul

10128 Findprevious Öncekinibul

10129 Findrecord Kayıtbul

10130 Fine Ince

10131 Fine Print Ek Bilgi

10132 Fine Tuning Ince Ayar

10133 Fine-Grain Ince Taneli

10134 Finger Finger

10135 Finish Son

10136 Finish Tamam

10137 Finished Bitti

10138 Finite Difference Approximation Sonlu Farklar Yaklaşımı

10139 Finite Element Analysis Sonlu Elemanlar Analizi

10140 Finite Game Sonlu Oyun

10141 Finite Impulse Response (Fir) Sonlu Dürtü Yanıtı

10142 Finite Machine Sonlu Makine

10143 Finite Population Sonlu Evren

10144 Finite Set Sonlu Küme

10145 Finnish Fin Dili

10146 Finnish Fince

10147 Finnish Markkaa Fin Markkası

10148 Fire Ateş

10149 Fire Alarm Signal Yangın Alarm Sinyali

10150 Fire Control Atış Kontrolu
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10151 Firewall Yangın Duvarı

10152 Firewalls Yangından Korunma Duvarları

10153 Firmware Bellenim

10154 Firmware Code Üretici Kodu

10155 Firmware Error Ürün Bilgisi Hatası

10156 Firmware Revision Üretim Bilgisi

10157 First Birinci

10158 First İlk

10159 First Capital İlk Harf Büyük1

10160 First Column İlk Satır

10161 First Column Contains İlk Sütun İçeriği

10162 First Data Point İlk Veri Noktası

10163 First Data Series İlk Veri Serisi

10164 First Drive İlk Sürücü

10165 First Generation Computer Birinci Kuşak Bilgisayar

10166 First In First Out Stack Ilk Giren Ilk Çıkar Yığıtı

10167 First Key Sort Order İlk Anahtar Sıralaması

10168 First Line İlk Satır

10169 First Name Ad

10170 First Name İlk Ad

10171 First Net Drive İlk Ağ Sürücüsü

10172 First Network Drive İlk Ağ Sürücüsü

10173 First Overlay Series İlk Yardımcı Seri

10174 First Page İlk Sayfa

10175 First Page Footer İlk Sayfa Altbilgisi
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10176 First Page Number İlk Sayfa Numarası

10177 First Permanent Font İlk Kalıcı Yazıtipi

10178 First Place Birinci

10179 First Record İlk Kayıt

10180 First Row Contains İlk Satır İçeriği

10181 First Row Contains Field Names İlk Satır Alan Adları İçerir

10182 First Second Third Birinci İkinci Üçüncü

10183 First Slide İlk Slayda

10184 Firstcap İlkbüyük

10185 Firstcap İlkharfbüyük1

10186 Firstname Ad

10187 Fisher Fisher

10188 Fit Bağdaştırmak

10189 Fit Sığdır

10190 Fit Uymak

10191 Fit Both İkisine De Sığdır

10192 Fit Height Yüksekliğe Sığdır

10193 Fit Selection Seçimi Sığdır

10194 Fit To Sığdır

10195 Fit To Page Sayfaya Sığdır

10196 Fit To Page: Fits The Active Window To The Slide Size Sayfaya Sığdır: Slayt

10197 Boyutunu Etkin Pencereye Sığdırır

10198 Fit To Window Pencereye Sığdır

10199 Fit Width Genişliğe Sığdır

10200 Fix Düzeltme
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10201 Fix Sbt

10202 Fix Uydur

10203 Fix It Sorunu Gider

10204 Fix Level Düzeltme Düzeyi

10205 Fixed Değişmez

10206 Fixed Sabit

10207 Fixed Sayidüzenle

10208 Fixed Currency Symbol Yeri Değişmez Para Birimi Simgesi

10209 Fixed Decimal Sabit Ondalık

10210 Fixed Disk Sabit Disk

10211 Fixed Equalizer Sabit Denkleştirici

10212 Fixed Password Sabit Parola

10213 Fixed Point Dabit Noktalı

10214 Fixed Point Değişmez Noktalı

10215 Fixed Point Representation Değişmez Nokta Gösterim

10216 Fixed Point Representation Sabit Nokta Gösterim

10217 Fixed Spaced Font Değişmez Aralıklı Yazıtipi

10218 Fixed Spaced Font Sabit Aralıklı Font

10219 Fixed Storage Değişmez Saklama Alanı

10220 Fixed Storage Sabit Saklatım Alanı

10221 Fixed System Font Değişmez Sistem Yazıtipi

10222 Fixed Value Sabit Değer

10223 Fixed Width Sabit Genişlikli

10224 Fixed Word Length Sabit Sözcük Uzunluğu

10225 Fixed-Height Character Değişmez Boylu Karakter
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10226 Fixed-Pitch Printer Sabit Karakter Sıklıklı Yazıcı

10227 Fixed-Positioned Oject Sabit Konumlu Nesne

10228 Fixed-Size Space Değiştirilemez Aralık

10229 Fixing Saptama

10230 Flag Bayrak

10231 Flag Işaret

10232 Flag Işaret Etmek

10233 Flag Işaretlemek

10234 Flag Sequence Bayrak Dizisi

10235 Flags İşaretler

10236 Flame Wars Parlama Savaşları

10237 Flames (Hiddetten Dolayı) Parlamalar

10238 Flaming Parlama

10239 Flash Flaş

10240 Flash İşıldama

10241 Flash Parıltı

10242 Flash Yanıp Sönmek

10243 Flash Active Caption Bar Etkin Yazı Çubuğunu Yanıp Söndür

10244 Flash Active Window Etkin Pencere Yanıp Sönsün

10245 Flash Border Kenarlık Yanıp Sönsün

10246 Flash Chars Karakterler Yanıp Sönsün

10247 Flash Desktop Masaüstü Yanıp Sönsün

10248 Flash Display Ekran Yanıp Sönsün

10249 Flash Memory Çakarbellek

10250 Flash Once, Fast Parla [Hızlı]
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10251 Flash Once, Medium Parla [Orta]

10252 Flash Once, Slow Parla [Yavaş]

10253 Flash Screen Ekran Yanıp Sönsün

10254
Flash.Exe = "Flash Disk Cache Utility" Flash.Exe = "Flash Disk Önbellek 

Yardımcı

10255 Programı"

10256 Flash.Exe = "Flash Disk Cache Utility" Flash.Exe = "Flash Disk Önbellekleme

10257 Programı"

10258 Flat Düz

10259 Flat (Large) Düz (Geniş)

10260 Flat Fading Düz Sönümlenme

10261 Flat File Düz Dosya

10262 Flat File Düz Kütük

10263 Flat Rate Götürü Ücret

10264 Flat Screen Düz Ekran

10265 Flat Screen Yassı Ekran

10266 Flattening Video Files Hareketli Görüntü Dosyalarını Yassıltma

10267 Flemish Flamanca

10268 Flexible Esnek

10269 Flexible Conductor Bükülgen Iletken

10270 Flexible Disk Disket

10271 Flicker Kırpışma

10272 Flicker Titrek İşıltı

10273 Flicker Effect Kırpışma Etkisi

10274 Flight Yoke Uçuş Dümeni

10275 Flip Çevirme
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10276 Flip And Rotate Döndür Ve Çevir

10277 Flip Flop Tahteravalli

10278 Flip Horizontal Yatay Çevir

10279 Flip Horizontal Yatay Döndür

10280 Flip Horizontal Yatay Ters Çevir

10281 Flip On Long Edge Uzun Kenardan Çevir

10282 Flip On Short Edge Kısa Kenardan Çevir

10283 Flip Or Rotate Döndür Veya Çevir

10284 Flip Over Ters Çevir

10285 Flip Vertical Dikey Çevir

10286 Flip Vertical Dikey Döndür

10287 Flip Vertical Dikey Ters Çevir

10288 Flip/rotate Döndür/çevir

10289 Flip-Flop Iki Duraklı

10290 Flip-Flop Ikidurumlu

10291 Flip-Flop Kapan

10292 Float Valve Yüzertoplu Vana

10293 Floating Kayan

10294 Floating Currency Symbol Yeri Değişir Para Birimi Simgesi

10295 Floating Network Topraksız Devre

10296 Floating Point Kayan Noktalı

10297 Floating Point Representation Kayan Noktalı Gösterim

10298 Floating Point Represntation Kayan Ayrımlı Gösterim

10299 Floating Zero Kayan Sıfır

10300 Floating-Point Constant Kayan Noktalı Değişmez
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10301 Floating-Point Format Kayan Noktalı Biçim

10302 Floating-Point Unit Kayan Nokta Birimi

10303 Flooding Sel Basma

10304 Flooding Selbasma

10305 Floor Taban

10306 Floor Tabanayuvarla

10307 Floor (Xy Plane) Taban (Xy Düzlemi)

10308 Floor Brackets Alt Ayraçlar

10309 Floppy Disket

10310 Floppy Disk Disket

10311 Floppy Disk Yumuşak Disk

10312 Floppy Disk Controllers Disket Denetleyicileri

10313 Floppy Disk Drive Disket Sürücü

10314 Floppy Drive Disket Sürücü

10315 Floppy Mode Disket Kipi

10316 Flow Akış

10317 Flow Akmak

10318 Flow Chart Akış Çizelgesi

10319 Flow Coefficient Akış Verim Katsayısı

10320 Flow Control Akış Denetimi

10321 Flow Direction Akış Yönü

10322 Flow Rate Debi

10323 Flowchart Akış Çizeneği

10324 Flowchart Akış Şeması

10325 Flowchart Symbol Akış Çizeneği Simgesi
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10326 Flowing Text Akan Metin

10327 Flowing Text Kayan Metin

10328 Flowmeter Akışölçer

10329 Fltr Süz

10330 Fluctuation Dalgalanma

10331 Fluid Akışkan

10332 Fluorescent Flüorışıl

10333 Flush Yanaştırmak

10334 Flush (Buffer, Etc.) Boşaltmak

10335 Flush (Buffer, Etc.) Temizlemek

10336 Flush (Memory) Bellek Dökümü

10337 Flush Left Sola Yanaştır

10338 Flush Left Soldan Hizalı

10339 Flush Right Sağa Yanaştır

10340 Flush Right Sağdan Hizalı

10341 Flush Right/left Sağa/sola Yanaşık

10342 Flux Akı

10343 Fluxmeter Akıölçer

10344 Fly From Bottom Alttan Uç

10345 Fly From Bottom-Left Sol Alttan Uç

10346 Fly From Bottom-Right Sağ Alttan Uç

10347 Fly From Left Soldan Uç

10348 Fly From Right Sağdan Uç

10349 Fly From Top Üstten Uç

10350 Fly From Top-Left Sol Üstten Uç
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10351 Fly From Top-Right Sağ Üstten Uç

10352 Flying Spot Uçan Nokta

10353 Flying Through Space Uzayda Yolculuk

10354 Flying Windows Uçan Pencereler

10355 Flying Windows Screen Saver Uçan Pencereler Ekran Koruyucusu

10356 Fm Synth Fm Brleş

10357 Fm Synthesis Input Level Fm Birleşimi Giriş Düzeyi

10358 Fm Synthesis Mute Fm Birleştirici Sessiz

10359 Fm Synthesis Volume Level Fm Birleştirici Ses Düzeyi

10360 Fm Synthesizer Driver Alert Fm Birleştiricisi Sürücü Uyarısı

10361 Fm Synthesizer Input Fm Birleştiricisi Girişi

10362 Focal Length Odak Uzaklığı

10363 Focus Odak

10364 Focused Releases Belirli Bir Konuya Odaklanmış Sürümler

10365 Focusing Odaklama

10366 Focusing Coil Odaklama Sargısı

10367 Focusing Electrode Odaklama Elektrodu

10368 Focussing Odaklama

10369 Fog Sis

10370 Fold Kat

10371 Fold Katlamak

10372 Folder Klasör

10373 Folder Klasör Dosya

10374 Folder Details Klasör Ayrıntıları

10375 Folder List Klasör Listesi
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10376 Folder Name Klasör Adı

10377 Folders (Unix E-Mail) Klasörler (Unix E-Posta)

10378 Folders And Forums Klasörler Ve Forumlar

10379 Folders To Be Excluded Dışlanacak Klasörler

10380 Folding Karakter Tamamlama

10381 Folding Ratio Katlama Oranı

10382 Folio Folio

10383 Folio Klasör

10384 Folio Yaprak

10385 Folio Page Number Atanan Sayfa Numarası

10386 Following Paragraph Sonraki Paragraf

10387 Font Font

10388 Font Yazı Tipi

10389 Font Yazıtipi

10390 Font Alignment Yazıtipi Hizala

10391 Font Alignment Yazıtipi Hizalama

10392 Font Assignment Table Yazıtipi Atama Tablosu

10393 Font Cartridge Yazıtipi Kartuşu

10394 Font Codes Yazıtipi Kodları

10395 Font Color Yazıtipi Rengi

10396 Font File Yazıtipi Dosyası

10397 Font Formatting Yazıtipi Biçimlendir

10398 Font Id Yazıtipi Kimliği

10399 Font Id Yazıtipi Tanıtıcısı

10400 Font Info Yazıtipi Bilgisi
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10401 Font Information Yazıtipi Bilgisi

10402 Font Italic İtalik Yazıtipi

10403 Font Manager Yazıtipi Yöneticisi

10404 Font Mapping Yazıtipi Eşleme

10405 Font Metrics Yazıtipi Özellikleri

10406 Font Name Yazıtipi Adı

10407 Font Preview Yazıtipi Önizleme

10408 Font Selection Yazıtipi Seçimi

10409 Font Set Yazıtipi Kümesi

10410 Font Size Punto

10411 Font Size Yazıtipi Boyutu

10412 Font Size Options Yazıtipi Boyutu Seçenekleri

10413 Font Style Yazıtipi Biçemi

10414 Font Substitution Yazıtipi Değişimi

10415 Font Substitutions Table Yazıtipi Eşleştirme Tablosu

10416 Font Type And Size Yazıtipi Ve Boyutu

10417 Font Underline Altı Çizili Yazıtipi

10418 Font Using Id Yazıtipi Kimliği

10419 Font Using Id Yazıtipi Tanıtıcısı

10420 Font View Application Yazıtipi Görüntüleyicisi Uygulaması

10421 Font Weight Yazıtipi Genişliği

10422 Font.Properties Yazitıpı.Özellıklerı

10423 Fonts Yazıtipleri

10424 Fonts As Printed Yazdırıldığı Gibi

10425 Fonts On Yazıtipleri

420

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



10426 Fonts Used Kullanılan Yazıtipleri

10427 Fontsize Yazıtipi Boyutu

10428 Food Gıda

10429 Foot Switch Ayak Anahtarı

10430 Footer Altbaşlık

10431 Footer Altbilgi

10432 Footer Altlık

10433 Footer Sayfa Altlığı

10434 Footer Margin Altbilgi Boşluğu

10435 Footer Sample Altbilgi Örneği

10436 Footing Altlık

10437 Footnote Dipnot

10438 Footnote And Endnote Dipnot Ve Sonnot

10439 Footnote Continuation Notice Dipnot Devam Uyarıcısı

10440 Footnote Continuation Separator Dipnot Devam Ayırıcısı

10441 Footnote Mark Dipnot İmi

10442 Footnote Number Dipnot Numarası

10443 Footnote Pane Dipnot Yarı Penceresi

10444 Footnote Reference Dipnot Başvurusu

10445 Footnote Reference Dipnot Referansı

10446 Footnote Reference Mark Dipnot Referans Imi

10447 Footnote Reference Number Dipnot Referans Numarası

10448 Footnote Separator Dipnot Ayırıcısı

10449 Footnote Text Dipnot Metni

10450 Footprint Ayakizi
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10451 Footprint Kapladığı Alan

10452 Fopen Dosya_aç

10453 For İçın

10454 For Category (X) Axis Labels (X) Ekseni Etiketleri Için

10455 For Chart Title Grafik Başlığı Için

10456 For Doughnut Slice Labels Halka Dilimi Etiketleri Için

10457 For Legend Text Gösterge Metni Için

10458 For Pie Slice Labels Pasta Dilimi Etiketleri Için

10459 For Radar Axis Labels Radar Eksen Etiketleri Için

10460 For Series (Y) Axis Labels (Y) Eksen Etiketleri Için

10461 For Series Titles Seri Başlıkları Için

10462 For Which Heading Hangi Başlık İçin

10463 For Windows Nt Windows Nt Için

10464 For X Data X Verisi Için

10465 For Your Information (Fyi) Bilginiz İçin

10466 For...Next Loop For...Next Döngüsü

10467 Forbidden Yasak

10468 Forbidden Band Yasak Bant

10469 Forbidden Operation Yasak Işlem

10470 Forbidden Transition Yasak Geçiş

10471 Force Kuvvet

10472 Force Zorlama

10473 Force New Page Yeni Sayfaya Zorla

10474 Force Revert Eski Haline Dönüştür

10475 Force Start Zorlamalı Başlatma
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10476 Force Start Zorlayarak Başlatma

10477 Forced Completion Zorlamalı Sona Erdirme

10478 Forced Line Breaks Zoraki Satırbaşları

10479 Forced Oscillation Güdümlü Salınım

10480 Fore Color Önalan Rengi

10481 Forecast Tahmin

10482 Forecast Tahmin Etmek

10483 Forecasting Öngörü

10484 Foreground Ön Plan

10485 Foreground Önalan

10486 Foreground Önplan

10487 Foreground Partition Ön Bellek Bölümü

10488 Foreground Processing Öncelikli Işleme

10489 Foreign Yabancı

10490 Foreign Characters Yabancı Karaterler

10491 Forest Orman

10492 Form Biçim

10493 Form Form

10494 Form Alignment Form Hizalama

10495 Form Datasheet Form Veri Sayfası

10496 Form Design Form Tasarımı

10497 Form Document Kabuk Belge

10498 Form Factor Biçim Katsayısı

10499 Form Feed Form Besleme

10500 Form Feed Form Ilerletme
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10501 Form Feed Kağıt Besleme

10502 Form Feed Sayfa Başı (Tuş)

10503 Form Feed Sayfa Besleme

10504 Form Feed Sayfa Ilerletme

10505 Form Feed (Ascii Character) (Ff) Sayfa Ilerletme Karakteri

10506 Form Feed After Job İşten Sonra Form Besle

10507 Form Feed Not Needed Sayfa Besleme Gerekmiyor

10508 Form Field Form Alanı

10509 Form Field Help Form Alanı Yardımı

10510 Form Field Help Text Form Alanı Yardım Metni

10511 Form Field Options Form Alanı Seçenekleri

10512 Form Field Shading Form Alanı Gölgele

10513 Form Footer Form Altbilgisi

10514 Form Header Form Üstbilgisi

10515 Form Header/footer Form Üstbilgisi/altbilgisi

10516 Form Letter Form Mektup

10517 Form Letter Hazır Mektup

10518 Form Letter Mektup Formu

10519 Form Lines Sayfa Satırları

10520 Form Name Form Adı

10521 Form Report Design Form Rapor Tasarımı

10522 Form Separator Form Ayırıcı

10523 Form Template Form Şablonu

10524 Form View Form Görünümü

10525 Formal Biçimsel
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10526 Formal Resmi

10527 Formal Language Biçimsel Dil

10528 Formal Language Simgesel Dil

10529 Formal Logic Biçimsel Mantık

10530 Formal Method Biçimsel Yöntem

10531 Formal Testing Resmi Sınama

10532 Formalism Biçimcilik

10533 Format Biçim

10534 Format Biçimle

10535 Format Biçimlemek

10536 Format Biçimlendirme

10537 Format Format

10538 Format Formatlama

10539 Format 3-D Area Group 3-B Alan Grubunu Biçimle

10540 Format 3-D Bar Group 3-B Çubuk Grubunu Biçimle

10541 Format 3-D Column Group 3-B Sütun Grubunu Biçimle

10542 Format 3-D Line Group 3-B Çizgi Grubunu Biçimle

10543 Format 3-D Pie Group 3-B Pasta Grubunu Biçimle

10544 Format 3-D Surface Group 3-B Yüzey Grubunu Biçimle

10545 Format 3-D View 3-B Görüntüyü Biçimle

10546 Format Area Group Alan Grubunu Biçimle

10547 Format Axis Ekseni Biçimle

10548 Format Axis Title Eksen Etiketini Biçimle

10549 Format Bar Biçim Çubuğu

10550 Format Bar Group Çubuk Grubunu Biçimle
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10551 Format Callout Belirtme Çizgileri

10552 Format Callout Belirtme Çizgisi Biçimlendir

10553 Format Callout Biçim Belirtme Çizgisi

10554 Format Category Labels Kategori Etiketlerini Biçimle

10555 Format Cells Hücreleri Biçimle

10556 Format Chart Grafiği Biçimle

10557 Format Chart Area Grafik Alanını Biçimle

10558 Format Chart Title Grafik Başlığını Biçimle

10559 Format Check Format Denetimi

10560 Format Codes Biçim Kodları

10561 Format Column Group Sütun Grubunu Biçimle

10562 Format Command Çıkıp Format Komutunu Çalıştırın

10563 Format Complete Biçimleme Tamamlandı

10564 Format Conversion Biçim Dönüşümü

10565 Format Corner Köşeyi Biçimle

10566 Format Data Labels Veri Etiketlerini Biçimle

10567 Format Data Point Noktayı Biçimle

10568 Format Data Point Veri Noktasını Biçimle

10569 Format Data Series Veri Serilerini Biçimle

10570 Format Delivery Address Fonts Teslim Adresi Yazıtiplerini Biçimlendir

10571 Format Description Biçim Tanımı

10572 Format Disk Disket Biçimle

10573 Format Disk Error Disket Biçimleme Hatası

10574 Format Doughnut Group Halka Grubunu Biçimle

10575 Format Down Bars Aşağı Çubuklarını Biçimle
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10576 Format Drawing Object Çizim Nesnesi Biçimlendir

10577 Format Drop Cap Büyütülen Başlangıcı Biçimlendir

10578 Format Drop Lines İzdüşüm Çizgilerini Biçimle

10579 Format Error Bars Hata Çubuklarını Biçimle

10580 Format Floor Tabanı Biçimle

10581 Format Font Yazıtipi Biçimlendir

10582 Format Form Field Form Alanı Biçimi

10583 Format Frame Çerçeve Biçimlendir

10584 Format Frame/frame Picture Çerçeve/çerçeve Resmi Biçimlendir

10585 Format Gridlines Kılavuz Çizgileri Biçimle

10586 Format High-Low Lines Yük-Alç Çizgilerini Biçimle

10587 Format Legend Göstergeyi Biçimle

10588 Format Legend Entry Gösterge Girişini Biçimle

10589 Format Legend Key Gösterge Anahtarını Biçimle

10590 Format Line Group Çizgi Grubunu Biçimle

10591 Format List Liste Biçimle

10592 Format Name Biçim Adı

10593 Format Number Sayıyı Biçimle

10594 Format Object Nesneyi Biçimle

10595 Format Page Number Sayfa Numarası Biçimlendir

10596 Format Painter Biçim Boyacısı

10597 Format Paragraph Paragraf Biçimlendir

10598 Format Picture Resim Biçimlendir

10599 Format Pie Group Pasta Grubunu Biçimle

10600 Format Plot Area Çizim Alanını Biçimle
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10601 Format Radar Group Radar Grubunu Biçimle

10602 Format Return Address Fonts Dönüş Adresi Yazıtiplerini Biçimlendir

10603 Format Sample Biçim Örneği

10604 Format Scatter (Xy) Group (Xy) Dağılım Grubunu Biçimle

10605 Format Series Lines Seriler Çizgilerini Biçimle

10606 Format Tape Teybi Biçimlendir

10607 Format Text Metni Biçimle

10608 Format Trendline Eğilim Çizgisini Biçimle

10609 Format Type Biçimleme Türü

10610 Format Up Bars Yukarı Çubuklarını Biçimle

10611 Format Walls Duvarları Biçimle

10612 Format X Error Bars X Hata Çubuklarını Biçimle

10613 Format Xy (Scatter) Group Xy (Dağılım) Grubunu Biçimle

10614 Format Y Error Bars Y Hata Çubuklarını Biçimle

10615 Formats To Apply Uygulanacak Biçimler

10616 Formats Used Kullanılan Biçimler

10617 Formatted Biçimlenmiş

10618 Formatted Information Biçimlendirilmiş Bilgiler

10619 Formatted Page Biçimlenmiş Sayfa

10620 Formatted Text (Rtf) Biçimlendirilmiş Metin (Rtf)

10621 Formatted Text (Rtf) Biçimlenmiş Metin (Rtf)

10622 Formatting Biçim

10623 Formatting Biçimleme

10624 Formatting Biçimlendirme

10625 Formatting Biçimliyor
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10626 Formatting (Disk) Biçimlendirme (Disk)

10627 Formatting Attribute Biçimlendirme Özniteliği

10628 Formatting Instruction Biçimlendirme Komutu

10629 Formatting Tags Şekillendirme Imleri

10630 Formatting Tools Biçimlendirme Araçları

10631 Form-Based Queries Form Tabanlı Sorgulamalar

10632 Formfooter Formaltbilgisi

10633 Formhdr/ftr Formaltbilgi/üstbilgi

10634 Formheader Formüstbilgisi

10635 Forms-Based Queries Form Tabanlı Sorgulamalar

10636 Formula Formül

10637 Formula Bar Formül Çubuğu

10638 Formula Code Formül Kodu

10639 Formula Reference Formul Referansı

10640 Forum Manager Forum Yöneticisi

10641 Forum Manager Approval Forum Yöneticisi Onayı

10642 Forums Toplantılar

10643 Forward (Başka Numaraya) Yönlendirmek

10644 Forward Göndermek

10645 Forward İleri

10646 Forward Ileri Aktarmak

10647 Forward İlet

10648 Forward Iletmek

10649 Forward and Right İleri Ve Sağa

10650 Forward By E-Mail Elektronik Posta Ile Ilet
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10651 Forward Error Correction Gönderim Yönünde Hata Düzeltimi

10652 Forward Error Correction Göndermede Hata Düzeltimi

10653 Forward Path Ileri Yol

10654 Forward Path Gain Ileri Yol Kazancı

10655 Forward Shift Operator Ileri Kaydırma Işleci

10656 Forward Signal Ileri Yönde Sinyal

10657 Forward To İletilen Kişi

10658 Forward Wave Ileri Yönde Dalga

10659 Found A Solution Bir Çözüm Buldu

10660 Four Dört

10661 Four Digit Years Dört Haneli Yıllar

10662 Four Headed Arrow Dört Başlı Ok

10663 Four Quadrant Multiplier Dört Dördünlü Çarpıcı

10664 Four Wire Channel Dört Telli Kanal

10665 Four Wire Circuit Dört Telli Devre

10666 Fourier Series Fourier Dizisi

10667 Fourier Transform Fourier Dönüşümü

10668 Four-Quadrant Multiplier Dört Dördünlü Çarpıcı

10669 Fourth Dördüncü

10670 Fourth-Generation Language (4gl)

10671 Foxpro Database Foxpro Veritabanı

10672 Fraction Kesir

10673 Fraction And Radical Templates Kesir Ve Kök Şablonları

10674 Fraction Bar Overhang Kesir Çizgisi Çıkıntısı

10675 Fraction Bar Thickness Kesir Çizgisi Kalınlığı
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10676 Fractional Digit Kesir Basamağı

10677 Fractional Moment Kesirli Moment

10678 Fractional Widths Kesirli Genişlikler

10679 Fractions (1/2) With Fraction Character (1/2) Kesirleri (1/2) Kesir Karakteri (1/2)

10680 Ile

10681 Fragment Bölümlenme

10682 Fragmentation Parçalanma

10683 Frame Çerçeve

10684 Frame (Communication) Iletim Birimi

10685 Frame Alignment Pattern Çerçeve Hizalama Örüntüsü

10686 Frame Anchor Çerçeve Çapası

10687 Frame Bit Çerçeve Biti

10688 Frame Counts Çerçeve Sayısı

10689 Frame Formatting Çerçeve Biçimlendir

10690 Frame Indicator Çerçeve Göstergesi

10691 Frame Move/size Çerçeve Taşı/boyutlandır

10692 Frame Picture Resmi Çerçevele

10693 Frame Position Çerçeve Konumu

10694 Frame Positioning Çerçeve Konumlandırma

10695 Frame Rate Çerçeve Hızı

10696 Frame Relay Çerçeve Aktarıcı

10697 Frame Relay Çerçeve Aktarım (Teknolojisi)

10698 Frame Relay Çerçeve Iletimi (Aktarma)

10699 Frame Sizing Çerçeve Boyutlandırma

10700 Frame Slides Slaytları Çerçevele
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10701 Frame Type Çerçeve Türü

10702 Framed Access Command Environment (Face)

10703 Framework Iskelet

10704 Framing Çerçeveleme

10705 Free Boş

10706 Free Boşalt

10707 Free Erkin

10708 Free Kullanıma Açık

10709 Free Serbest

10710 Free Ücretsiz

10711 Free Call Ücretsiz Arama

10712 Free Charge Serbest Yük

10713 Free Electron Serbest Elektron

10714 Free Field Serbest Alan

10715 Free Field Delimitor Serbest Alan Sınırlayıcısı

10716 Free Memory Boş Bellek

10717 Free Motion Serbest Devinim

10718 Free Of Charge Ücretsiz

10719 Free Of Virus Virüssüz

10720 Free Oscillation Serbest Salınım

10721 Free Pages Exceeded Boş Sayfa Sayısı Aşıldı

10722 Free Printer Memory Boş Yazıcı Belleği

10723 Free Resources Boş Kaynaklar

10724 Free Rotate Serbest Döndür

10725 Free Software Ücretsiz Yazılım
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10726 Free Space Boş Alan

10727 Free Space Boş Yer Boş Alan

10728 Free Space Attenuation Boşlukta Zayıflama

10729 Free Space Propagation Boşlukta Yayılım

10730 Freecell Freecell

10731 Freecell Options Freecell Seçenekleri

10732 Freecell Statistics Freecell İstatistikleri

10733 Freedom From Bias Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Yanlılık

10734 Hatasızlığı

10735 Freedom Of Speech Konuşma Özgürlüğü

10736 Freeform Serbest Form

10737 Freehand Serbest Çizim

10738 Freehand Line Serbest Çizgi

10739 Freehand Shape Serbest Şekil

10740 Freehand Shape Tool Serbest Şekil Aracı

10741 Freenets Kullanımı Ücretsiz Ağlar - Ücretsiznet'ler

10742 Free-Nets Kullanımı Ücretsiz Ağlar - Ücretsiznet'ler

10743 Free-Running Speed Denge Hızı

10744 Freeware Kamuya Açık Yazılım

10745 Freeware Ücretsiz Yazılım

10746 Freeze Dondurmak

10747 Freeze Column Sütunu Dondur

10748 Freeze Frame Video Duruk Çerçeveli Video

10749 Freeze Panes Parçaları Dondur

10750 Freezecolumn Sütunudondur
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10751 French Fransızca

10752 French (Belgian) Fransızca (Belçika)

10753 French (Canadian) Fransızca (Kanada)

10754 French (Luxembourg) Fransızca (Lüksemburg)

10755 French (Standard) Fransızca (Standart)

10756 French (Swiss) Fransızca (İsviçre)

10757 French Canadian Fransızca (Kanada)

10758 French Canadian Kanada Fransızcası

10759 French Francs Fransız Frangı

10760 Frequency Frekans

10761 Frequency Sıklık

10762 Frequency Agility Frekans Çevikliği

10763 Frequency Agility Sıklık Çevikliği

10764 Frequency Aliasing Distortion Spektral Örtüşme Bozulması

10765 Frequency Aliasing Distortion Spektral Örtüşme Bozunumu

10766 Frequency Assignment Frekans Tahsisi

10767 Frequency Band Frekans Kuşağı

10768 Frequency Band Sıklık Kuşağı

10769 Frequency Bands Sıklık Bantları

10770 Frequency Counter Frekans Sayacı

10771 Frequency Counter Sıklık Sayacı

10772 Frequency Distribution Frekans Dağılımı

10773 Frequency Distribution Sıklık Dağılımı

10774 Frequency Diversity Frekans Çeşitlemesi

10775 Frequency Diversity Sıklık Çeşitlemesi
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10776 Frequency Division Frekans Bölüşümü

10777 Frequency Division Sıklık Bölüşümlü

10778 Frequency Division Multiple Access Frekans Bölüşümlü Çoklu Erişim

10779 Frequency Division Multiple Access (Fdma) Sıklık Bölüşümlü Çoklu Erişim

10780 Frequency Division Multiplexing (Fdm) Frekans Bölüşümlü Çoğullama

10781 Frequency Division Multiplexing (Fdm) Sıklık Bölüşümlü Çoğullama

10782 Frequency Domain Frekans Bölgesi

10783 Frequency Domain Design Sıklık Bölgesi Tasarımı

10784 Frequency Doubler Frekansı Ikiye Katlayan Devre

10785 Frequency Downconverter Frekansı Aşağı Kaydırıcı

10786 Frequency Hopping Frekans Hoplaması

10787 Frequency Hopping Sıklık Hoplaması

10788 Frequency Locking Frekans Kenetlemesi

10789 Frequency Meter Frekansölçer

10790 Frequency Meter Sıklıkölçer

10791 Frequency Modulation (Fm) Frekans Kiplenimi

10792 Frequency Modulation (Fm) Sıklık Kiplenimi

10793 Frequency Range Frekans Erimi

10794 Frequency Response Frekans Yanıtı

10795 Frequency Response Sıklık Yanıtı

10796 Frequency Response Characteristics Frekans Yanıtı Özellikleri

10797 Frequency Selective Fading Seçici Sönümleme

10798 Frequency Selective Fading Seçici Sönümlenme

10799 Frequency Selectivity Frekans Seçiciliği

10800 Frequency Selectivity Sıklık Seçiciliği
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10801 Frequency Shift Frekans Ötelemesi

10802 Frequency Shift Keying (Fsk) Sayısal Frekans Kiplenimi

10803 Frequency Shift Keying (Fsk) Sıklık Kaydırmalı Kiplenim

10804 Frequency Stability Frekans Kararlılığı

10805 Frequency Swing Uçtan Uca Frekans Değişimi

10806 Frequency Upconverter Frekansı Yukarı Kaydırıcı

10807 Frequently Asked Questions (Faq) Sıkça Sorulan Sorular (Sss)

10808 Fresnel Region Fresnel Bölgesi

10809 Fri Cum

10810 Friction Sürtünme

10811 Friday Cuma

10812 Fridays Her Cuma

10813 Friendly Name Kolay Ad

10814 Fringe Area Girişim Alanı

10815 From Başlangıç

10816 From Çevrinin Yapıldığı Yer

10817 From Gönderen

10818 From İlk

10819 From Kimden

10820 From Yazan

10821 From / To ...Dan / ...Ya

10822 From Center Merkezden

10823 From Corner Köşeden

10824 From Edge Kenardan

10825 From Edge Köşeden
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10826 From Edge Köşeden Uzaklık

10827 From File Alınacak Dosya

10828 From File Dosyadan

10829 From Left Soldan

10830 From Main Dictionary Only Sadece Asıl Sözlükten

10831 From Program Group Eski Program Grubu

10832 From Right Sağdan

10833 From Template Şablondan

10834 From Text Alındığı Metin

10835 From Text Metinden

10836 From Title Başlıktan

10837 From Top Üstten

10838 Front End Ön Uç

10839 Front End Computer Ön Bilgisayar

10840 Front End Processor (Fep) Ön Işlemci

10841 Front Matter Ön Bölümler

10842 Front Panel Ön Panel

10843 Frontmost Window Is Minimized En Öndeki Simgeleşmiş Pencere

10844 Frown Asık

10845 F-Series Recommendations F-Serisi Tavsiyeler

10846 Fuchsia Eflatun

10847 Fuchsia Fuchsia

10848 Fuchsia Fuşya

10849 Fujitsu Fujitsu

10850 Full Dolu
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10851 Full Tam

10852 Full Tüm

10853 Full Access Tam Erişim

10854 Full Access Password Tam Erişim Parolası

10855 Full Access Rights Tam Erişim Hakları

10856 Full Adder Tam Toplayıcı

10857 Full Automatic Tam Otomatik

10858
Full Defragmentation (Both Files And Free Space) Tam Birleştirme (Dosyaları 

Ve

10859 Boş Alanı)

10860 Full Duplex Full Duplex

10861 Full Duplex Communication Full Duplex Iletişim

10862 Full Duplex Modem Full Duplex Modem

10863 Full Frames (Uncompressed) Dolu Çerçeveler (Sıkıştırılmamış)

10864 Full Justification Bloklama

10865 Full Load Tam Yük

10866 Full Load Speed Tam Yük Hızı

10867 Full Menus Tam Menüler

10868 Full Menus Tüm Menüler

10869 Full Motion Video Tüm Devinimli Video

10870 Full Name Tam Ad

10871 Full Network Path Tam Ağ Yolu

10872 Full Page Tam Sayfa

10873 Full Page Of The Same Label Aynı Etiketten Tam Sayfa

10874 Full Path Bütün Yol

10875 Full Path Tam Yol
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10876 Full Pathname Tam Yol Adı

10877 Full Pathname Tüm Yol Adı

10878 Full Resolution Tam Çözünürlük

10879 Full Resolution Tüm Çözünürlük

10880 Full Save Tamamını Sakla

10881 Full Screen Tam Ekran

10882 Full Screen Tüm Ekran

10883 Full Screen Application Tam Ekran Uygulaması

10884 Full Screen Editing Tüm Ekran Kipinde Düzenleme

10885 Full Screen Editing Tüm Ekranda Düzenleme

10886 Full Screen Mode Tüm Ekran Kipi

10887 Full Select (Sql) Tamseçim

10888 Full Sheet Tam Sayfa

10889 Full System Backup Tam Sistem Yedeği

10890 Full Text Search Information Tüm Metin Arama Bilgisi

10891 Full Variant Tam Değişke

10892 Full Wave Rectifier Tam Dalgalı Doğrultucu

10893 Full-Automatic Tam Otomatik

10894 Fullbkup Tamsisyd

10895 Full-Duplex Çift Yönlü

10896 Full-Screen Tam Ekran

10897 Full-Screen Tüm Ekran

10898 Full-Screen Browser Tam Ekran Inceleyici

10899 Full-Size Tam-Boyut

10900 Full-Size Diagonal Fraction Tam Boyut Çapraz Kesir
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10901 Full-Size Vertical Fraction Tam Boyut Dikey Kesir

10902 Fullword Tam Sözcük

10903 Fullword Tümsözcük

10904 Fullword Binary Ikili Tümsözcük

10905 Fully Enclosed Tamamen Kapalı

10906 Fully Qualified Domain Name (Fqdn) Tam Tanımlanmış Alan Adı

10907 Function Fonksiyon

10908 Function Görev Yapmak

10909 Function Işlemek

10910 Function Işlev

10911 Function Category İşlev Kategorisi

10912 Function Check Işlev Hatası

10913 Function Generator Işlev Üreteci

10914 Function Key Işlev Tuşu

10915 Function Keyboard Işlev Klavyesi

10916 Function Name İşlev Adı

10917 Function Of A Real Variable Gerçek Işlev

10918 Function Wizard İşlev Sihirbazı

10919 Functional Işlevsel

10920 Functional Işlevsi

10921 Functional Block Işlevsel Öbek

10922 Functional Chain Işlevsel Zincir

10923 Functional Decomposition Diagram (Fdd)

10924 Functional Diagram Işlevsel Şema

10925 Functional Equation Işlevsel Denklem
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10926 Functional Unit Işlevsel Birim

10927 Functional Unit Işlevsel Bölüm

10928 Functional Unit Işlevsel Tesisler

10929 Functionality Işlevsellik

10930 Fundamental Temel

10931 Fundamental Component Temel Bileşen

10932 Fundamental Frequency Temel Frekans

10933 Fundamental Frequency Temel Sıklık

10934 Fundamental Harmonic Birinci Katsıklık

10935 Fundamental Harmonic Temel Katsıklık

10936 Fundamental Method Of Measurement Temel Ölçüm Yöntemi

10937 Fundamental Mode Temel Kip

10938 Funding Fonlama

10939 Fuse Sigorta

10940 Fuser Malfunction Isıtıcı Hatası

10941 Fusion Kaynaşım

10942 Fuzzify Bulanıklaştırma

10943 Fuzzy Bulanık

10944 Fuzzy Puslu

10945 Fuzzy Logic Bulanık Mantık

10946 G

10947 G Graphics Quality G Grafik Kalitesi

10948 Gain Kazanç

10949 Gain Bandwidth Product Kazanç Bantgenişliği Çarpımı

10950 Gain Margin Kazanç Payı
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10951 Gain Sensitivity Kazanç Duyarlılığı

10952 Gallery Galeri

10953 Galley View Galeri Görünümü

10954 Galvanometer Miniakımölçer

10955 Game Oyun

10956 Game Number Oyun Numarası

10957 Game Pad Oyun Yüzeyi

10958 Game Port Oyun Bağlantı Noktası

10959 Game Settings Oyun Ayarları

10960 Game Software Bilgisayar Oyunları Yazılımı

10961 Game Sounds Oyun Sesleri

10962 Game Theory Oyun Kuramı

10963 Gameport Joystick Eğlence Çubuğu

10964 Gameport Joystick Oyun Bağlantı Noktası

10965 Gamma (Lower Case) Gamma (Küçük Harf)

10966 Gamma (Upper Case) Gamma (Büyük Harf)

10967 Gamma Table Gamma Tablosu

10968 Gap (Elektriksel) Boşalma Aralığı

10969 Gap Aralık

10970 Gap Boşluk

10971 Gap Character Aralık Damgası (Yazı Işleme)

10972 Gap Depth Boşluk Derinliği

10973 Gap Width Boşluk Genişliği

10974 Garbage Anlamsız Veri

10975 Garbage Atık
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10976 Garbage Çöp

10977 Garbage Byte Işe Yaramaz Bayt

10978 Garbage File Karmakarışık Dosya

10979 Garbled File Karmakarışık Dosya

10980 Gas Benzin

10981 Gas Doğal Gaz

10982 Gas Blast Circuit Breaker Gaz Üflemeli Kesici

10983 Gas Filled Tube Gazlı Tüp

10984 Gas Plasma Screen Gaz Plazmalı Ekran

10985 Gas-Blast Circuit Gaz Üflemeli Kesici

10986 Gate Geçit

10987 Gate Array Geçit Dizilimi

10988 Gate Pulse Geçit Darbesi

10989 Gate Width Geçit Sinyal Süresi

10990 Gateway Ağ Geçidi

10991 Gateway Geçit

10992 Gateway Programs Geçit Bilgisayarı Programları

10993 Gateway Protocol Ağ Geçit Protokolu

10994 Gateway Scripts Geçit Bilgisayarı Programcıkları

10995 Gateways Geçit Bilgisayarları

10996 Gather Toplamak

10997 Gating Pulse Geçitleme Darbesi

10998 Gating Signal Geçitleme Sinyali

10999 Gauge Mastar

11000 Gauge Ölçü
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11001 Gauge Pressure Göreli Basınç

11002 Gauge Stick Ölçme Çubuğu

11003 Gauge Tube Ölçme Borusu

11004 Gauging Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Mastarlanması

11005 Gcr Grup Kodlu Kayıt

11006 Gem Image Gem Görüntüsü

11007 General Genel

11008 General Access Denied Error Genel Erişim Kabul Edilmeme Hatası

11009 General Availability Hazır Olma Tarihi

11010 General Date Genel Tarih

11011 General Error! Genel Hata!

11012 General Failure Genel Hata

11013 General Midi Instrument Genel Midi Gereci

11014 General Network Error Genel Ağ Hatası

11015 General Number Genel Sayı

11016 General Options Genel Seçenekler

11017 General Purpose Genel Amaçlı

11018 General Purpose Computer Genel Amaçlı Bilgisayar

11019 General Purpose Control Genel Amaçlı Denetim

11020 General Search Genel Arama

11021 General Solution Genel Çözüm

11022 General Switch Genel Anahtar

11023 Generalized Genelleşmiş

11024 Generalized Function Genelleştirilmiş Işlev

11025 Generalized Inverse Genelleşmiş Evrik
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11026 Generally Faster Printing Genelde Daha Hızlı Yazdırma

11027 Generally Slower Printing Genelde Daha Yavaş Yazdırma

11028 General-Purpose Library Genel Amaçlı Kitaplık

11029 Generate Oluşturmak

11030 Generate Üretmek

11031 Generate Report Rapor Üret

11032 Generate Setup Script Kurma Komut Dosyası Oluştur

11033 Generated Text (Computer) Sistemin Oluşturduğu Metin

11034 Generation Kuşak

11035 Generation Üretim

11036 Generator Üreteç

11037 Generator Program Üretici Izlence

11038 Generator Program Üretici Program

11039 Generic Generic

11040 Generic Soysal

11041 Generic Soyuna Özgü

11042 Generic Üreysel

11043 Generic Genel Özellikleri Olan

11044 Generic - Cms Drive Soysal - Cms Sürücüsü

11045 Generic / Text Only Soysal / Salt Metin

11046 Generic Error Soysal Hata

11047 Generic Font Name Soysal Yazıtipi Ismi

11048 Generic Installer Error Soysal Yükleyici Hatası

11049 Generic Irda Compatible Device Soysal Irda Uyumlu Aygıt

11050 Generic Model Soysal Model
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11051 Generic Modem Drivers Soysal Modem Sürücüleri

11052 Generic Search Soysal Arama

11053 Generic Term Soysal Terim

11054 Generic Term Üreysel Terim

11055 Generic.Cpe Soysal.Cpe

11056 Geneva Genova

11057 Genre Tarz

11058 Geodesic Kesel

11059 Geographic Domain Names Coğrafi Alan Adları

11060 Geographic Locations Coğrafi Bölgeler

11061 Geographical Numbering Coğrafi Numaralandırma

11062 Geomean Geoort

11063 Geometric Mean Geometrik Ortalama

11064 Geometry Type Geometri Türü

11065 Geoset Harita

11066 Geoset Manager Harita Yöneticisi

11067 Geoset To Edit Düzenlenecek Harita

11068 Geostationary Satellite Yerdurağan Uydu

11069 Geosynchronous Orbit Yere Eşzamanlı Yörünge

11070 German Almanca

11071 German (Austrian) Almanca (Avusturya)

11072 German (Ibm) Almanca (Ibm)

11073 German (Liechtenstein) Almanca (Liechtenstein)

11074 German (Luxembourg) Almanca (Lüksemburg)

11075 German (Standard) Almanca (Standart)
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11076 German (Swiss) Almanca (İsviçre)

11077 German Mark Alman Markı

11078 Germany Almanya

11079 Gesture Jest

11080 Get Almak

11081 Get Colors Renkleri Al

11082 Get Connected Bağlanın

11083 Get Data Veri Al

11084 Get Details Ayrıntıları Al

11085 Get Dir Path Dizin Yolunu Al

11086 Get File Attributes Dosya Özniteliklerini Al

11087 Get Help Yardım Al

11088 Get Info Bilgiver

11089 Get Information About The Custom Lists Özel Listelerden Bilgi Al

11090 Get Memory Allocator Failure Bellek Ayırıcı Alma Hatası

11091 Get More Done Daha Fazla Üretkenlik

11092 Get Privileges Ayrıcalıkları Ildir

11093 Get Volume Stats Birim Durumunu Al

11094 Gft Daylight Time Yft Yaz Saati

11095 Gft Standard Time Yft Standart Saati

11096 Ghost Hayalet

11097 Ghost Yankı Imgesi

11098 Ghost Line Hayalet Çizgi

11099 Gif Grafik Alışveriş Biçimi

11100 Giga (1024*1024*1024 = 1,073,741,824) (G)
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11101 Gigabyte (Gb) Gigabayt

11102 Giveaways Eşantiyonlar

11103 Glass Box Model Beyaz Kutu Modeli

11104 Global Genel

11105 Global Küresel

11106 Global (Available To All Documents) Genel (Tüm Belgelerde Kullanılabilir)

11107 Global Backup Genel Yedekleme

11108 Global Character Değiştirilebilir Damga

11109 Global Character Joker

11110 Global Communication Küresel Iletişim

11111 Global File Name Character Genel Kütük Adı Karakteri

11112 Global Key Assignments Genel Tuş Atamaları

11113 Global Macro Genel Makro

11114 Global Macros And Glossaries Genel Makrolar Ve Kavram Dizinleri

11115 Global Name Evrensel Ad

11116 Global Network Navigator (Gnn) Küresel Ağ Gezgini

11117 Global Positioning Satellite (Gps) Küresel Konum Uydusu

11118 Global Positioning Satellite (Gps) Küresel Yer Bildirim Uydusu

11119 Global Protection Genel Koruma

11120 Global Replace Genel Değiştirme

11121 Global Satellite Messaging (Gsm)

11122 Global Search Bütünsel Arama

11123 Global Search Genel Arama

11124 Global Settings Genel Ayarlar

11125 Global Symbol Genel Sembol
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11126 Global Templates And Add-Ins Genel Şablonlar Ve İçine-Ekleler

11127 Global Variable Evrensel Değişken

11128 Globe Icon Küre Simgesi

11129 Glossary Kavram Dizini

11130 Glossary Kavramlar Dizini

11131 Glossary Otomatıkdüzelt

11132 Glossary Özel Sözlük

11133 Glossary Terimler Sözlüğü

11134 Glossary Entry Kavramlar Dizini Girdisi

11135 Glossary Entry Terimler Sözlüğü Maddesi

11136 Glossary Item Kavramlar Dizini Öğesi

11137 Glossary Keyword Terimler Sözlüğü Anahar Sözcüğü

11138 Glossary List Küçük Sözlük

11139 Glossary List Lugatçe

11140 Glossary List Sözcük Listesi

11141 Glossary Name Kavramlar Dizini Adı

11142 Glossy Parlak

11143 Glossy (Extra Dry Time) Parlak (Fazladan Kurutma Süresi)

11144 Glow Discharge Akkor Boşalma

11145 Gls. Söz.

11146 Glyph Glif

11147 Gmt Daylight Time Gmt Yaz Saati

11148 Gmt Standard Time Gmt Standart Saati

11149 Gnn Küresel Ağ Gezgini

11150 Go Back (Keyname) Gerı Gıt
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11151 Go To Git

11152 Go To A Different Folder Farklı Bir Klasöre Git

11153 Go To Annotation Ek Açıklamaya Git

11154 Go To Bookmark Gidilecek Yer İmi

11155 Go To Dialog Git

11156 Go To Endnote Sonnota Git

11157 Go To Field Alana Git

11158 Go To Footnote Dipnota Git

11159 Go To Hidden Slide Gizli Slayda Git

11160 Go To Page Gidilecek Sayfa

11161 Go To Property Özelliğe Git

11162 Go To Record Kayıda Git

11163 Go To Service Hizmete Git

11164 Go To Slide Slayda Git

11165 Go To Special Özel Git

11166 Go To That Slide O Slayda Git

11167 Go To What Gidilecek Yer

11168 Go Word Gidiş Sözcüğü

11169 Go Word Git Sözcüğü

11170 Go-Ahead Ilerlemek

11171 Goal Seek Hedef Ara

11172 Goal Seek Status Hedef Arama Durumu

11173 Gold Altın

11174 Gold Altın Sarısı

11175 Gold Weave Altın Örgü
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11176 Goodnes Of Fit Uyum Derecesi

11177 Goodnes Of Fit Uyum Iyiliği

11178 Goto Dallanma

11179 Goto Git

11180 Goto Procedure Yönteme Git

11181 Goto Special Özele Git

11182 Gotobutton Gıtdüğmesı

11183 Gotobutton Destination Displaytext Gıtdüğmesı Hedef Görünümmetni

11184 Gotocontrol Denetimegit

11185 Gotopage Sayfayagit

11186 Gotorecord Kayıdagit

11187 Gov Domain Gov Devlet Etki Alanı

11188 Government Hükümet

11189 Grab Kavramak

11190 Grab Tutmak

11191 Graceful Degradation Dereceli Bozulma

11192 Graceful Degradation Dereceli Kötüleşme

11193 Gradation Dereceleme

11194 Gradation Geçişme

11195 Gradation Karartı Ölçeği

11196 Grade Derece

11197 Grade Level Sözvarlığı Düzeyi

11198 Grade Of Service (Gos) Hizmet Niteliği

11199 Gradient Bayır

11200 Gradient Gradyan
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11201 Graduated Derecelendirilmiş

11202 Graduated Symbol Derecelendirilmiş Simge

11203 Graduated Symbol Options Derecelendirilmiş Simge Seçenekleri

11204 Grain Tane

11205 Grammar Dil Bilgisi

11206 Grammar Dilbilgisi

11207 Grammar Checker Dil Bilgisi Kılavuzu

11208 Grammar File Dilbilgisi Dosyası

11209 Grams Gram

11210 Gram's Determinant Gram Belirteni

11211 Grand Average Genel Ortalama

11212 Grand Count Genel Sayı

11213 Grand Max Genel En Büyük

11214 Grand Min Genel En Küçük

11215 Grand Product Genel Çarpım

11216 Grand Stddev Genel Stdsapma

11217 Grand Stddevp Genel Stdsapmas

11218 Grand Total Genel Toplam

11219 Grand Totals For Columns Sütunlar Için Genel Toplam

11220 Grand Totals For Rows Satırlar Için Genel Toplam

11221 Grand Var Genel Var

11222 Grand Varp Genel Vars

11223 Granite Granit

11224 Grant Information Bağış Bilgileri

11225 Granular Tanecikli
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11226 Granularity (Ortalama) Öğe Boyu

11227 Granularity Öğe Boyu

11228 Granule Tanecik

11229 Graph Grafik

11230 Graph Colors Follow Grafik Renkleri

11231 Graph Of A Network Devrenin Çizgesi

11232 Graphic Grafik

11233 Graphic Animation Grafik Canlandırma

11234 Graphic Character Grafik Damga

11235 Graphic Character Grafik Karakter

11236 Graphic Display Device Grafik Ekran

11237 Graphic Editor Grafik Düzenleyici

11238 Graphic Filters Grafik Süzgeçleri

11239 Graphic Images Grafiksel Imgeler

11240 Graphic Interchange Format (Gif) Grafik Alışveriş Biçimi

11241 Graphic Newsreaders Grafik Tabanlı Ağ Haberleri Okuyucuları

11242 Graphic Object Grafik Nesnesi

11243 Graphic Symbol Grafik Simge

11244 Graphic Terminal Grafik Uçbirim

11245 Graphical Browsers Grafik İnceleyiciler

11246 Graphical Interface Çizimsel Arabirim

11247 Graphical Interface Grafiksel Arabirim

11248 Graphical User Interface (Gui) Çizimsel Kullanıcı Arabirimi

11249 Graphical User Interface (Gui) Grafik Kullanıcı Arabağı

11250 Graphical User Interface (Gui) Grafik Kullanıcı Arabirimi
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11251 Graphical User Interface (Gui) Grafik Kullanıcı Arayüzü

11252 Graphical User Interface (Gui) Grafiksel Kullanıcı Arabirimi (Gka)

11253 Graphics Çizeylem

11254 Graphics Çizim

11255 Graphics Grafik

11256 Graphics Grafik Tekniği

11257 Graphics Capable Grafik Gösterebilen

11258 Graphics Capable Workstation Grafik Gösterebilen Iş Istasyonu

11259 Graphics Card Grafik Kartı

11260 Graphics Conversions Çizim / Grafik Dönüştürümleri

11261
Graphics Data Display Management (Gddm) Grafik Veri Görüntüleme Yönetim 

Programı

11262 Graphics Data File Grafik Veri Kütüğü

11263 Graphics Data File (Gdf) Çizim Veri Kütüğü

11264 Graphics Data Format (Gdf) File Çizim Veri Biçim Kütüğü

11265 Graphics Hierarchy Çizim Sıradüzeni

11266 Graphics Mode Çizim Kipi

11267 Graphics Mode Grafik Kipi

11268 Graphics Options Grafik Seçenekleri

11269 Graphics Primitive Çizim Temel Öğesi

11270 Graphics Primitive Grafik Temel Öğesi

11271 Graphics Resolution Çizim Netliği

11272 Graphics Resolution Grafik Çözünürlüğü

11273 Graphics Segment Çizim Parçası

11274 Graphics Station Grafik Bilgisayarı

11275 Graphics Symbol Set Çizim Simge Takımı
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11276 Graphics Symbol Set Grafik Simge Takımı

11277 Graphics Text Çizimsel Metin

11278 Graphics Text Grafik Metni

11279 Graphics Window Çizim Penceresi

11280 Graphics Window Grafik Penceresi

11281 Graphics Workstation Grafik Iş Istasyonu

11282 Grave Yavaş

11283 Gravis Analog Joystick Gravis Örneksel Oyun Çubuğu

11284 Gravis Analog Pro Joystick Gravis Örneksel Pro Oyun Çubuğu

11285 Gravis Gamepad Gravis Oyun Yüzeyi

11286 Gravis Max Installation Gravis Max Yüklemesi

11287 Gravis Ultrasound Setup Gravis Ultrasound Kur

11288 Gray Gri

11289 Gray Silik

11290 Gray Silikleştirmek

11291 Gray Level Gri Düzeyi

11292 Gray Scale Gri Ölçek

11293 Gray Shading Gri Tonlama

11294 Gray Tone Image Gri Tonlamalı Imge

11295 Gray With White Fill Beyaz Dolgulu Gri

11296 Grayed Silikleştirilmiş

11297 Graying Silikleşme

11298 Grayscale Gri Ton

11299 Grayscale Gri Tonlama

11300 Gray-Scale Image Gri Ölçekli Resim
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11301 Grayscale Options Gri Tonlama Seçenekleri

11302 Greater Than Büyük

11303 Greater Than Büyüktür

11304 Greater Than Or Equal Büyük Veya Eşit

11305 Greater Than Or Equal To Büyük Veya Eşittir

11306 Greater Than Or Equal To Büyük-Eşittir

11307 Greek Yunan

11308 Greek Yunanca

11309 Greek Characters (Lowercase) Yunan Harfleri (Küçük Harf)

11310 Greek Characters (Uppercase) Yunan Harfleri (Büyük Harf)

11311 Greek Language Support Yunanca Dil Desteği

11312 Greek Latin Yunan Latincesi

11313 Greek/symbol Yunan/simge

11314 Green Yeşil

11315 Green Marble Yeşil Mermer

11316 Greenwich Daylight Time Greenwich Yaz Saati

11317 Greenwich Standard Time Greenwich Standart Saati

11318 Grey Gri

11319 Grid İzgara

11320 Grid Kılavuz

11321 Grid Lines Kılavuz Çizgileri

11322 Grid Sampling İzgara Örneklemesi

11323 Grid Settings Izgara Ayarları

11324 Grid Settings Kılavuz Ayarları

11325 Grid X X Kılavuzu
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11326 Grid Y Y Kılavuzu

11327 Gridholder Kılavuztutucu

11328 Gridline Kılavuzçizgi

11329 Gridline and Heading Color Kılavuz Çizgi Ve Başlık Rengi

11330 Gridline Behavior Kılavuz Çizgileri Davranışı

11331 Gridline Color Kılavuz Çizgileri Rengi

11332 Gridline Effect Kılavuz Çizgileri Etkisi

11333 Gridlines Izgara (Çizgileri)

11334 Gridlines Kılavuz

11335 Gridlines Kılavuz Çizgileri

11336 Gridlines Kilavuz_çızgılerı

11337 Gridlock İzgara Sakla

11338 Gripper Yakalayıcı (Robot)

11339 Groceries Yiyecek

11340 Gross Brüt

11341 Gross Kaba

11342 Gross Income Brüt Gelir

11343 Ground Taban

11344 Ground Temellendirmek

11345 Ground Toprak

11346 Ground Topraklamak

11347 Ground Yer

11348 Ground Air Communications Yer-Hava Iletişimi

11349 Ground Air Guided Missile Yerden Havaya Güdümlü Füze

11350 Ground Clutter Yerden Parazit Yankılar
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11351 Ground Fault Toprak Arızası

11352 Ground Mapping Üzerinde Uçulan Yörenin Haritası

11353 Ground Radar Yer Radarı

11354 Ground State Taban Durumu

11355 Ground State Taban Hali

11356 Ground Station Yer Istasyonu

11357 Ground Truth Kesin Referans

11358 Ground Wave Yer Dalgası

11359 Grounding Topraklama

11360 Group Grup

11361 Group Grupla

11362 Group Gruplandır

11363 Group Küme

11364 Group Address Grup Adresi

11365 Group And Outline Grupla Ve Seviyelendir

11366 Group Box Grup Kutusu

11367 Group By Grupla

11368 Group Carrier Grup Taşıyıcı

11369 Group Communication Grup Içi Iletişimi

11370 Group Edit Grup Düzeni

11371 Group Edit Grup Düzenle

11372 Group Edit Mode Grup Düzen Kipi

11373 Group Error Grup Hatası

11374 Group File Grup Dosyası

11375 Group File Error Grup Dosyası Hatası
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11376 Group Footer Grup Altbilgisi

11377 Group Header Grup Üstbilgisi

11378 Group Interval Grup Sıklığı

11379 Group Level Grup Düzeyi

11380 Group License Information Grup Lisansı Bilgisi

11381 Group Members Grup Üyeleri

11382 Group Membership Grup Üyeliği

11383 Group Objects Nesneleri Grupla

11384 Group On Grupla

11385 Group Order Grup Düzeni

11386 Group Policies Grup Ilkeleri

11387 Group Priority Grup Önceliği

11388 Group Properties Grup Özellikleri

11389 Group Properties Error Grup Özellikleri Hatası

11390 Group Separator (Ascii Character) (Gs) Grup Ayırıcısı Karakteri

11391 Group Velocity Grup Hızı

11392 Group/user Management Grup/kullanıcı Yönetimi

11393 Group/user Name Grup/kullanıcı Adı

11394 Groupfooter Grupaltbilgisi

11395 Groupheader Grupüstbilgisi

11396 Grouping Gruplama

11397 Grouping Öbekleme

11398 Grouping Symbol Gruplandırma Simgesi

11399 Groups/users Gruplar/kullanıcılar

11400 Groups/users To Notify Bildirilecek Gruplar/kullanıcılar
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11401 Grow Selection Seçimi Büyült

11402 Growth Büyüme

11403 Growth Büyüyen

11404 Growth Curve Büyüme Eğrisi

11405 Growth Trend Gelişme Eğilimi

11406 Grp Keep Together Grubu Birlikte Tut

11407 G-Series Recommendations G-Serisi Tavsiyeler

11408 Guard Band Koruma Bandı

11409 Guess Tahmin Et

11410 Guest Konuk

11411 Guest File System Konuk Dosya Sistemi

11412 Guest Machine Konuk Bilgisayar

11413 Guest Machine Konuk Makine

11414 Gui Grafik Kullanıcı Arayüzü

11415 Gui Setup Gka Kurulum

11416 Gui Word Processing Gka'lı Sözcük İşlemci

11417 Guidance Yol Gösterme

11418 Guide Kılavuz

11419 Guide Rehber

11420 Guided Aircraft Missile Güdümlü Uçak Füzesi

11421 Guided Wave Kılavuzlu Dalga

11422 Guideline Kılavuz

11423 Guideline Kılavuz Kural

11424 Guideline Kural

11425 Guideline Yolgösterim
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11426 Guideline Yönerge

11427 Guides Kılavuzlar

11428 Gutter Cilt Payı

11429 Gutter Kolon Arası

11430 Gutter Margin Cilt Pay Boşluğu

11431 Gyration Fırdolanım

11432 H

11433 H Bar H Çubuk

11434 Hack Hack

11435 Hacker Bilgisayar Hastası

11436 Hacker Bilgisayar Korsanı

11437 Hair İpince

11438 Hair Cross Artı Imleci

11439 Hairline İnce Çizgi

11440 Halation Hale

11441 Halation Hale Oluşumu

11442 Half Adder Yarı Toplayıcı

11443 Half Adjust Yuvarlamak

11444 Half Duplex Yarı Çift Yönlü

11445 Half Sheet Yarım Sayfa

11446 Half Wave Rectifier Yarım Dalgalı Doğrultucu

11447 Half-Duplex Yarı Çift Yönlü

11448 Half-Justify Yanaştırma

11449 Halftoning Yarı Tonlama

11450 Halftoning Method Yarı Tonlama Yöntemi
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11451 Half-Wave Rectifier Yarım Dalgalı Doğrultucu

11452 Halfword Yarım Sözcük

11453 Halfword Yarımsözcük

11454 Halt Dur

11455 Halt Durma

11456 Halt Duruş

11457 Hamming Distance Hamming Uzaklığı

11458 Hand Annotation El Yazısı

11459 Handle Dosya Aracı

11460 Handle Işleyici

11461 Handle Tanıtıcı (Değer)

11462 Handle Tutaç

11463 Handle Tutamak

11464 Handler Işleyici

11465 Handler Kotarıcı

11466 Handling Işleme

11467 Handling Kotarma

11468 Handout Background Dinleyici Kopyası Artalanı

11469 Handout Color Scheme Dinleyici Kopyası Renk Grubu

11470 Handout Master Asıl Dinleyici Kopyası

11471 Handout Master Layout Asıl Dinleyici Kopyası Düzeni

11472 Handover El Değiştirme

11473 Hand-Over El Değiştirme

11474 Hands On Activity Uygulamalı Alıştırma

11475 Hands On Training Pratik Eğitim
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11476 Handset Ahize

11477 Handset Elaygıtı

11478 Handset Eltakımı

11479 Handsfree El Bağlantısız

11480 Handsfree Elsiz

11481 Handshake Anlaşma

11482 Handshake Options Elsıkışma Seçenekleri

11483 Handshake Protocol Tokalaşma Protokolu

11484 Handshaking Anlaşma

11485 Handshaking Elsıkışma

11486 Handshaking Tokalaşma

11487 Handshaking Procedure Tokalaşma Yordamı

11488 Handwriting El Yazısı

11489 Handwriting Recognition Elyazısı Tanıma

11490 Handwriting Support Elyazısı Desteği

11491 Hang Up Kapat

11492 Hang Up Now Şimdi Kapat

11493 Hanging Asılı

11494 Hanging Indent Asılı Girinti

11495 Hanging Indent Girintili Içerleklik

11496 Hanging Indentation Asıl Paragraf

11497 Hard Card Sabit Disk Için Kart

11498 Hard Column Break Değişmez Sütun Sonu

11499 Hard Copy Basılı Kopya

11500 Hard Copy Reference Basılı Kopya Referansı
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11501 Hard Crash Onulmaz Arıza

11502 Hard Crash Örseleyen Çöküm

11503 Hard Decision Sıfır-Bir Kararı

11504 Hard Disk Sabit Disk

11505 Hard Disk Controller Sabit Disk Denetleyicisi

11506 Hard Disk Drive (Hdd) Sabit Disk Sürücü

11507 Hard Drive Sabit Disk

11508 Hard Drive Sabit Sürücü

11509 Hard Error Onulmaz Hata

11510 Hard Hyphen Istenen Kısa Çizgi

11511 Hard Io Error Donanım Gç Hatası

11512 Hard Limiter Katı Kırpıcı

11513 Hard Limiter Kesin Kırpıcı

11514 Hard Page Break Değişmez Sayfa Sonu

11515 Hard Page Break Istenen Sayfa Sonu

11516 Hard Sector Fiziksel Kesim

11517 Hard Sectored Fiziksel Olarak Kesimlenmiş

11518 Hard Space Istenen Boşluk

11519 Hard Stop Anında Durdurma

11520 Hard Wired Logic Donanım Mantığı

11521 Hardware Donanım

11522 Hardware (Rts/cts) Donanım (Rts/cts)

11523 Hardware Acceleration Donanım Ivmesi

11524 Hardware Character Donanım Karakteri

11525 Hardware Check Donanım Arızası
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11526 Hardware Compatibility Donanım Bağdaşırlığı

11527 Hardware Controlled Donanımla Denetlenen

11528 Hardware Description Language Donanım Tasarım Dili

11529 Hardware Design Language Donanım Tasarım Dili

11530 Hardware Detection Donanım Algılaması

11531 Hardware Encryption Donanımla Kriptolama

11532 Hardware Error Donanım Hatası

11533 Hardware Failure Donanım Hatası

11534 Hardware Installation Wizard Error Donanım Kurma Sihirbazı Hatası

11535 Hardware Layer Donanım Katmanı

11536 Hardware Monitor Donanım Gözleyici

11537 Hardware Profiles Donanım Profilleri

11538 Hardware Requirements Donanım Gereksinimleri

11539 Hardware Requirements Donanım Isterleri

11540 Hardware Security Donanım Güvenliği

11541 Hardware Type Donanım Türü

11542 Hardware Using The Setting Donanımın Kullandığı Ayar

11543 Hardware Version Donanım Sürümü

11544 Hardware Virus Donanım Virüsü

11545 Hardwired Fiziksel Bağlantılı

11546 Hardwired Logic Fiziksel Bağlantılı Mantık

11547 Hard-Wired Logic Donanım Mantığı

11548 Harmean Harort

11549 Harmonic Harmonik

11550 Harmonic Katsıklık
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11551 Harmonic Katsıklık Bileşeni

11552 Harmonic Uyumcul

11553 Harmonic Analyzer Dalga Çözümleyici

11554 Harmonic Content Katsıklık Içeriği

11555 Harmonic Distortion Katsıklık Bozunumu

11556 Harmonic Motion Uyumcul Devinim

11557 Harmonic Suppression Katsıklık Bileşenlerini Bastırma

11558 Harpoon 2 Harpoon 2

11559 Harvard Chart Harvard Çizelgesi

11560 Harvard Presentation Harvard Sunusu

11561 Harvest Harvest (Internet'te Arama Yapan Program)

11562 Has Field Names Alan Adları Var

11563 Hash Coding Hesaba Dayalı Adresleme

11564 Hash Total Denetim Toplamı

11565 Hashing Hesaba Dayalı Adresleme

11566 Hat Şapka

11567 Hate Mail Kınama Mektubu

11568 Haven't Decided Henüz Karar Vermedim

11569 Hawaiian Daylight Time Hawaii Yaz Saati

11570 Hawaiian Standard Time Hawaii Standart Saati

11571 Hd Backup Sd Yedekleme

11572 Hd Sc Setup Sd Sc Kur

11573 Head Kafa

11574 Head Crash Kafa Arızası

11575 Head Length Uç Uzunluğu
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11576 Head Per Track Disk Devinimsiz Kafalı Teker

11577 Head Pressure Differential Düşü

11578 Head Style Uç Stili

11579 Head Switching Kafa Değiştirme

11580 Head Width Uç Genişliği

11581 Headend Kablo Başı

11582 Headend Unit Kablo Başı

11583 Header Başlık

11584 Header Sayfa Başlığı

11585 Header Üstbilgi

11586 Header And Footer Üstbilgi Ve Altbilgi

11587 Header Area Üstbilgi Alanı

11588 Header Footer Edit Window Üstbilgi Ve Altbilgi Düzenleme Penceresi

11589 Header Label Başlık Etiketi

11590 Header Label Önetiket

11591 Header Options Üstbilgi Seçenekleri

11592 Header Page Üstbilgi Sayfası

11593 Header Paragraph Üstbilgi Paragrafı

11594 Header Record Başlık Kayıdı

11595 Header Record Ilk Kayıt

11596 Header Record Delimiters Üstbilgi Kaydı Sınırlayıcıları

11597 Header Row Başlık Satırı Var

11598 Header Row Üstbilgi Satırı Var

11599 Header Sample Üstbilgi Örneği

11600 Header Source Üstbilgi Kaynağı
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11601 Header Tag Başlık Imi

11602 Header/footer Üstbilgi/altbilgi

11603 Header/footer Pane Üstbilgi/altbilgi Penceresi

11604 Headers And Footers Üstbilgiler Ve Altbilgiler

11605 Heading Başlık

11606 Heading 1 - 9 (Style) Başlık 1-9 (Biçem)

11607 Heading Letter Başlık Harfi

11608 Heading Level Başlık Düzeyi

11609 Heading Level Style Başlık Düzeyi Biçemi

11610 Heading Number Başlık Numarası

11611 Heading Numbering Başlık Numaralandırma

11612 Heading Paragraph Başlık Paragrafı

11613 Heading Rows Başlık Satırları

11614 Heading Separator Başlık Ayırıcısı

11615 Heading Style(S) Başlık Biçemleri

11616 Heading Text Başlık Metni

11617 Head-Per-Track Disk Devinimsiz Kafalı Teker

11618 Headphone Kulaklık

11619 Headphone Jack Kulaklık Çıkışı

11620 Headphones Telefon Kaskı

11621 Headset Kulaklıklı (Telefon)

11622 Heap Alt Yığın

11623 Heart Kupa

11624 Hearts Hearts

11625 Hearts Network Hearts Ağı
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11626 Hearts Options Hearts Seçenekleri

11627 Heat İsı

11628 Heat Fixing İsıl Kaynaşma

11629 Heat Sink İsı Alıcı

11630 Heaviside Step Birim Basamak

11631 Heavy Ağır

11632 Heavy Kopkoyu

11633 Heavy Koyu

11634 Hebrew İbranice

11635 Height Yükseklik

11636 Height Control Yükseklik Kontrolü

11637 Height Gain Yükseklik Kazancı

11638 Helical Bourdon Spring Sarmal Bourdon Yayı

11639 Helical Spring Sarmal Yay

11640 Help Açıklama

11641 Help Bilgi

11642 Help Yardım

11643 Help Button Yardım Düğmesi

11644 Help Contents Yardım İçerikleri

11645 Help Context Id Yardım İçeriği Kimliği

11646 Help Context Id Yardım İçerik Numarası

11647 Help Desk Yardım Masası

11648 Help Desk Operator Yardım Masası Sorumlusu

11649 Help Details Yardım Ayrıntıları

11650 Help Dialog Yardım İletişim Kutusu
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11651 Help File Yardım Dosyası

11652 Help File Name Yardım Dosyası Adı

11653 Help Finder Yardım Bulucu

11654 Help For Help Yardım Kullanımı

11655 Help For Lotus 1-2-3 Users Lotus 1-2-3 Kullanıcıları Için Yardım

11656 Help For Wordperfect Users Wordperfect Yardımı

11657 Help For Wordperfect Users Wordperfect Yardımını Kullan

11658 Help Function Yardım Işlevi

11659 Help Index Yardım Dizini

11660 Help Information Yardım Bilgisi

11661 Help Level Yardım Düzeyi

11662 Help Menu Yardım Menüsü

11663 Help On Keyboard Klavye Yardımı

11664 Help On Keyword Anahtar Sözcük Yardımı

11665 Help On Mousekeys Fare Tuşları Için Yardım

11666
Help On Slowkeys And Bouncekeys Yavaş Tuşlar Ve Sıçrama Tuşları Için 

Yardım

11667 Help On Stickykeys Yapışkan Tuşlar Için Yardım

11668 Help On Using Help Yardım Kullanma Için Yardım

11669 Help Options Yardım Seçenekleri

11670 Help Screen Yardım Ekranı

11671 Help Search Yardım Ara

11672 Help Select Yardım Seç

11673 Help Text Yardım Metni

11674 Help Topics Yardım Konuları

11675 Help Type Yardım Türü
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11676 Helper Applications Yardım Uygulamaları

11677 Helponinterface Arabirimyardımı

11678 Helponkeyword Anahtarsözcükyardımı

11679 Helv Helv

11680 Here Syndrome Buraya Tıkla Hastalığı

11681 Hermitian Matrix Eşlenik Bakışımlı Matris

11682 Hermitian Matrix Hermit Matris

11683 Hertz (Hz)

11684 Heterogeneity Çoktürellik

11685 Heterogeneous Computer Network Farklı Bilgisayarlar Ağı

11686 Heterogeneous Network Çoktürel Ağ

11687 Heuristic Buluşsal

11688 Heuristic Routing Buluşsal Yol Atama

11689 Heuristic Search Buluşsal Arama

11690 Hewlett-Packard (Hp)

11691 Hex Onaltılı

11692 Hex Onaltılık

11693 Hexadecimal Onaltılı

11694 Hexadecimal Digit Onaltılı Sayamak

11695 Hexadecimal Notation Onaltılı Gösterim

11696 Hexadecimal Number System Onaltılı Sayı Dizgesi

11697 Hexadecimal Number System Onaltılı Sayı Sistemi

11698 Hexagonal Lattice Altıgenel Örgü

11699 Hidden Gizlenmiş

11700 Hidden Gizli
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11701 Hidden Saklı

11702 Hidden File Saklı Kütük

11703 Hidden Files Gizli Dosyalar

11704 Hidden Layer Saklı Katman

11705 Hidden Markov Model (Hmm) Saklı Markov Modeli

11706 Hidden Objects Gizli Nesneler

11707 Hidden Slides Gizli Slayt Sayısı

11708 Hidden Slides Gizli Slayt

11709 Hidden Text Gizli Metin

11710 Hide Gizle

11711 Hide Gizleme

11712 Hide Access Control Page Erişim Denetim Masasını Gizle

11713 Hide All Tümünü Gizle

11714 Hide All Items On Desktop Masaüstü'ndeki Tüm Öğeleri Gizle

11715 Hide Appearance Page Görünüm Sayfasını Gizle

11716 Hide Background Page Zemin Sayfasını Gizle

11717 Hide Boundaries Sınırları Gizle

11718 Hide Box Kutu Gizle

11719 Hide Branch Şube Gizle

11720 Hide Celltips / Display Celltips Hücre İpuçlarını Gizle / Göster

11721 Hide Change Passwords Page Parola Değiştir Sayfasını Gizle

11722 Hide Clipboard Panoyu Gizle

11723 Hide Columns Sütunları Gizle

11724 Hide Cursor İmleci Gizle

11725 Hide Detail Ayrıntı Gizle

472

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



11726 Hide Device Manager Page Aygıt Yöneticisi Sayfasını Gizle

11727 Hide Drives In 'My Computer' 'Bilgisayarım' Içindeki Sürücüleri Gizle

11728 Hide Duplicates Yinelenenleri Gizle

11729 Hide Fax Queue Viewer Faks Kuyruk Görüntüleyicisini Gizle

11730 Hide Fax Status Faks Durumunu Gizle

11731 Hide File System Button Dosya Sistemi Düğmesini Gizle

11732 Hide Files Of These Types Bu Tür Dosyaları Gizle

11733 Hide Filter Tab On Main Window Ana Penceredeki Sekmeyi Gizle

11734 Hide Footer Altlığı Gizle

11735 Hide General And Details Pages Genel Ve Ayrıntılar Sayfalarını Gizle

11736 Hide Hardware Profiles Page Donanım Profilleri Sayfasını Gizle

11737 Hide Header Başlığı Gizle

11738 Hide Host Drive Ana Sürücüyü Gizle

11739 Hide Host Drive X: Ana Sürücü X:

11740 Hide Identification Page Kimlik Sayfasını Gizle

11741 Hide Items Öğeleri Gizle

11742 Hide Log Günlüğü Gizle

11743 Hide Marks İmleri Gizle

11744 Hide Network Neighborhood Ağ Komşuları'nı Gizle

11745 Hide Page Breaks Sayfa Sonlarını Gizle

11746 Hide Picture Resim Gizle

11747 Hide Pointer And Button İşaretçiyi Ve Düğmeyi Gizle

11748 Hide Pointer And Button Always İşaretçiyi Ve Düğmeyi Her Zaman Gizle

11749 Hide Query Sorgu Gizle

11750 Hide Remote Administration Page Uzaktan Yönetim Sayfasını Gizle
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11751 Hide Ruler Cetveli Gizle

11752 Hide Ruler Lines Cetvel Çizglerini Gizle

11753 Hide Rulers Cetvelleri Gizle

11754 Hide Screen Saver Page Ekran Koruyucu Sayfasını Gizle

11755 Hide Settings Page Ayarlar Sayfasını Gizle

11756 Hide Share Passwords With Asterisks Paylaşım Parolalarını Yıldız Imi Ile Gizle

11757 Hide Size Boyutu Gizle

11758 Hide Slide Slayt Gizle

11759
Hide Spelling Errors In Current Document Geçerli Belgede Yazım Hatalarını 

Gizle

11760 Hide Start Menu Subfolders Başlat Menüsü Altdizinlerini Gizle

11761 Hide Tab Ruler Tab Duraklarını Gile

11762 Hide Table Tablo Gizle

11763 Hide This Drive Bu Sürücüyü Gizle

11764 Hide This Host Drive Bu Ana Sürücüyü Gizle

11765 Hide Tips İpuçlarını Gizle

11766 Hide Title Bar Başlık Çubuğunu Gizle

11767 Hide User Log Kullanıcı Günlüğünü Gizle

11768 Hide User Profiles Page Kullanıcı Profilleri Sayfasını Gizle

11769 Hide Variations (Bold, Italic, Etc.) Değişimleri Gizle (Koyu, İtalik, Vs.)

11770 Hide Virtual Memory Button Sanal Bellek Düğmesini Gizle

11771 Hide While Not Playing Yürütülmezken Gizle

11772 Hidecolumns Sütunlarıgizle

11773 Hidetable Tablogizle

11774 Hierarchical Sıradüzenli Sıradüzensel

11775 Hierarchical Abstraction Sıradüzensel Soyutlama
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11776 Hierarchical Database Sıradüzenli Veritabanı

11777 Hierarchical Database Sıradüzensel Veritabanı

11778 Hierarchical Decomposition Sıradüzensel Ayrıştırma

11779 Hierarchical File System Sıradüzensel Dosya Sistemi

11780 Hierarchical Filtering Sıradüzensel Süzgeçleme

11781 Hierarchical Network Sıradüzensel Ağ

11782 Hierarchical Routing Sıradüzensel Yol Atama

11783 Hierarchical Selection Sırasal Seçim

11784 Hierarchical Structure Sıradüzensel Yapı

11785 Hierarchy Hiyerarşi

11786 Hierarchy Sıradüzen

11787 Hierarchy Sıradüzeni

11788 High Yüksek

11789 High (More Than 12) Yüksek (12'den Fazla)

11790 High Capacity (Hc)

11791 High Capacity Input Yüksek Sığalı Giriş

11792 High Capacity Output Yüksek Sığalı Çıkış

11793 High Color (16 Bit) Yüksek Renk (16 Bit)

11794 High Contention Yoğun Çekişme

11795 High Contrast Yüksek Karşıtlık

11796 High Contrast Yüksek Kontrastlı

11797 High Contrast Black Yüksek Karşıtlık Siyah

11798 High Contrast Black (Extra Large) Yüksek Karşıtlık Siyah (Çok Geniş)

11799 High Contrast Black (Large) Yüksek Karşıtlık Siyah (Geniş)

11800 High Contrast Color Scheme Yüksek Karşıtlık Renk Düzeni
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11801 High Contrast White Yüksek Karşıtlık Beyaz

11802 High Contrast White (Extra Large) Yüksek Karşıtlık Beyaz (Çok Geniş)

11803 High Contrast White (Large) Yüksek Karşıtlık Beyaz (Geniş)

11804 High Definition Television (Hdtv) Yüksek Tanımlı Televizyon

11805 High Density (Hd) Yüksek Yoğunlukta

11806 High Density Floppy Disk Yüksek Yoğunluklu Disket

11807 High End Üst Uç

11808 High Level Language Üst Düzey Dil

11809 High Level Language Yüksek Düzeyli Dil

11810 High Level Protocol Üst Düzey Protokol

11811 High Level Protocol Yüksek Düzeyli Protokol

11812 High Level Representation Üst Düzey Gösterim

11813 High Low Action Alçak Yüksek Eylem

11814 High Memory Üst Bellek

11815 High Memory Area (Hma) Üst Bellek Alanı

11816 High Pass Filter Yüksek Geçiren Süzgeç

11817 High Pass Process Yüksek Geçen Süreç

11818 High Performance File System Yüksek Performanslı Dosya Sistemi

11819 High Resolution Yüksek Çözünürlük

11820 High Scores Yüksek Skorlar

11821 High Speed Memory Yüksek Hızda Bellek

11822 High Speed Memory Yüksek Hızlı Bellek

11823 Highcontrast Yüksek Karşıtlık

11824 High-Density Yüksek Yoğunluklu

11825 High-Density Disk Yüksek Yoğunluklu Disk
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11826 Highest Speed En Yüksek Hız

11827 High-Level Data Link Control (Hdlc)

11828 High-Level Language Üst Düzey Dil

11829 High-Level Language Yüksek Düzeyli Dil

11830 High-Level Language Programming Interface (Hllapi)

11831 Highlight Karartmak

11832 Highlight Vurgu

11833 Highlight Vurgulamak

11834 Highlight An Icon Simgeyi Karartın

11835 Highlight Box Vurgu Kutusu

11836 Highlight Color Vurgu Rengi

11837 Highlighted Kararmış

11838 Highlighting Vurgulama

11839 Highlights Taranmışlar

11840 Highlights Vurgulanmışlar

11841 High-Low Action Alçak-Yüksek Eylem

11842 High-Low Lines Yüksek-Alçak Çizgileri

11843 Highpass Filter Yüksek Geçiren Süzgeç

11844 Highpass Process Yüksek Geçen Süreç

11845 High-Resolution Graphics Yüksek Çözümlemeli Grafik

11846 Highway Anayol

11847 Hi-Lo Lines Min-Mak Çizgileri

11848 Hindi Hindu Dili

11849 Hint Ipucu

11850 History File Geçmiş Kütüğü
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11851 History Lists Tarihçe Listeleri

11852 History Log Geçmiş Günlüğü

11853 Hit Isabet

11854 Hit Vurgun

11855 Hit Yakalama

11856 Hit And Miss Transform İskala Yakala Dönüşümü

11857 Hit Metrics Isabet Ölçümleri

11858 Hit Ratio Başarı Oranı

11859 Hit Ratio Yakalama Oranı

11860 Hobbies Hobiler

11861 Hold Basılı Tutmak

11862 Hold Dur-Bekle

11863 Hold Meşgul Etme

11864 Hold Tut

11865 Hold Tutma

11866 Hold Tutmak

11867 Hold Both Buttons Down For 2 Secs Her Iki Tuşu 2 Saniye Basılı Tut

11868 Hold Down Basılı Tut

11869 Hold Down (Mouse Button Or Key) Basılı Tutmak

11870 Holding Meşgul Etme

11871 Holding Current Tutma Akımı

11872 Holding Time Tutma Süresi

11873 Hole Delik

11874 Hole Conduction Deliklerle Iletim

11875 Hollow Conductor Ortası Boş Iletken
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11876 Home Ana

11877 Home Başkonum

11878 Home Ekran Başı

11879 Home Ev

11880 Home Hedefe Yaklaşmak

11881 Home Yerel

11882 Home Address Ev Adresi

11883 Home Appliance Beyazeşya

11884 Home Automation Ev Otomasyonu

11885 Home Directory Ana Dizin

11886 Home Key Home Tuşu

11887 Home Page Açılış Sayfası

11888 Home Page Ana Sayfa

11889 Home Phone Ev Telefonu

11890 Home Position Ana Konum

11891 Home Position Başkonum (Ekran)

11892 Home Telephone Ev Telefonu

11893 Home Telephone Number Ev Telefon Numarası

11894 Home Telephone Number Ev Telefonu

11895 Home Wiring Ev Elektrik Tesisatı

11896 Homegeneous Process Türdeş Süreç

11897 Homegrown List Servers Yerinizde Meydana Getirdiğiniz Liste Hizmet Birimleri

11898 Homeostatis Dengeleşim

11899 Homeowner's Ev

11900 Homephone Evtelefonu
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11901 Homing Özgüdüm

11902 Homing Beacon Yaklaşma Radyo Parıldağı

11903 Homodyne Receiver Homodin Alıcı

11904 Homogeneous Computer Network Benzeşik Bilgisayarlar Ağı

11905 Homogeneous Function Tektürel Işlev

11906 Homogeneous Network Tektürel Ağ

11907 Homogeneous Or Complementary Solution Tektürel Çözüm

11908 Homogeneous Solution Tektürel Çözüm

11909 Homothetic Transformation Benzeşim Dönüşümü

11910 Hop Count Hoplama Sayısı

11911 Hop Count Sekme Sayısı

11912 Hopper Besleme Gözü

11913 Hopping Hoplama

11914 Horiz. Position Yatay Konum

11915 Horizontal Yatay

11916 Horizontal Axis Yatay Eksen

11917 Horizontal Binding Yatay Ciltleme

11918 Horizontal Center Yatay Ortala

11919 Horizontal Gridlines Yatay Kılavuz Çizgileri

11920 Horizontal Merge Yatay Birleştirme

11921 Horizontal Only Salt Yatay

11922 Horizontal Origin Yatay Başlangıç

11923 Horizontal Parity Check Yatay Eşlik Denetimi

11924 Horizontal Pitch Yatay Aralık

11925 Horizontal Resize Yatay Boyutlandırma

480

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



11926 Horizontal Right Arrow Yatay Sağ Ok

11927 Horizontal Rules Yatay Çizgi

11928 Horizontal Scroll Yatay Kaydırma

11929 Horizontal Scroll Bar Yatay Kaydırma Çubuğu

11930 Horizontal Scrolling Yatay Kaydırma

11931 Horizontal Spacing Yatay Aralık

11932 Horizontal Split Yatay Bölme

11933 Horizontal Tabulation (Ascii Character) (Ht) Yatay Durak Karakteri

11934 Horizontal Two-Headed Arrow Çift Başlı Yatay Ok

11935 Horizontal-Feed Yatay Besleme

11936 Horizontally Yatay

11937 Horizontally Yatay Olarak

11938 Hospital Information System Hastane Bilişim Sistemi

11939 Host Ana Bilgisayar

11940 Host Ana Makine

11941 Host Anasistem

11942 Host Barındırmak

11943 Host Konakçı Olmak

11944 Host A Virus Virüs Barındırmak

11945 Host Address Sistem Adresi

11946 Host Computer (Iletişim) Anasistem(I)

11947 Host Computer Ana Bilgisayar

11948 Host Computer Hizmet Bilgisayarı

11949 Host Computer Sunucu Bilgisayar

11950 Host Computer Name Ana Bilgisayar Adı
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11951 Host Controls Ana Bilgisayar Denetimleri

11952 Host Information Ana Bilgisayar Bilgisi

11953 Host Interface Ana Bilgisayar Arabağı

11954 Host Interface Ana Bilgisayar Arayüzü

11955 Host Language (Sql) Ana Program Dili

11956 Host Name Ana Bilgisayar Adı

11957 Host Name Ana Makine Adı

11958 Host Node Ana Bilgisayar Düğümü

11959 Host Node Ana Düğüm

11960 Host Number Sistem Numarası

11961 Host System (Iletişim) Anasistem(I)

11962 Host System Ağ Bilgisayarı

11963 Host System Merkezi Sistem

11964 Hosting Konakçılık

11965 Hostname Ana Makine Adı

11966 Hostname Sistem Adı

11967 Hot Key Geçiş Tuşu

11968 Hot Key Sequence Geçiş Tuşu Bileşimi

11969 Hot Line Service Doğrudan Hat Hizmeti

11970 Hot Line Service Yardım Hattı Hizmeti

11971 Hot Link Dinamik Link

11972 Hot Link Sıcak Bağ

11973 Hot List Popüler Liste

11974 Hot Loaded Fabrikada Kurulmuş

11975 Hot Loaded Fabrikada Yüklenmiş
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11976 Hot Spot Sıcak Nokta

11977 Hot Standby Otomatik Yedekleme

11978 Hot Start Otomatik Başlatma

11979 Hot Start Sıcak Başlatma

11980 Hot Zone Sıcak Bölge

11981 Hotline Acil Hat

11982 Hotspots Popüler Noktalar

11983 Houndstooth Dişler

11984 Hour Saat

11985 Hour Glass Kumsaati

11986 Hourglass Kumsaati

11987 Hourglass On Kum Saati Açık

11988 Hourglass Pointer Kum Saati (Şeklinde) Gösterge

11989 Hours Saat

11990 Housekeeping (Program) Önişlemleri

11991 Housekeeping Operation Destek Işlem

11992 Housekeeping Operation Hizmet Işleri

11993 Housekeeping Operation Iç Yönetim Işlemi

11994 Housekeeping Operations Ek Işlemler

11995 Housekeeping Operations Hizmet Işlemleri

11996
How Long Do You Want To Present? Sununun Ne Kadar Sürmesini 

Istiyorsunuz?

11997 How To Play Nasıl Oynanır

11998 How To Use Help Yardım Kullanımı

11999 How To Use Help Yardım'ı Kullanma

12000 How To Use The Font/desk Accessory Font/md Taşıtının Kullanımı
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12001 Hrs Saat

12002 Hszfile Hszdosya

12003 Http Servers Http Hizmet Birimleri

12004 Hub Kablo Göbeği

12005 Hub (Network) Yıldız Göbek

12006 Hue Renk Özü

12007 Hue Renk Tonu

12008 Hue Ton

12009 Human Factors Insanla Ilgili Etmenler

12010 Human-Perceivable Form Insanın Algılayabileceği Şekil

12011 Humor Mizah

12012 Hundred Call Seconds (Ccs) Yüz Saniyedeki Çağrılar

12013 Hungarian Macarca

12014 Hungarian (101 Keys) Macarca (101 Tuş)

12015 Hunting Boş Hat Arama (Telefon)

12016 Hunting Çevrinme (Kontrol Sistemi)

12017 Hurwitz Polynomial Hurwitz Çokterimlisi

12018 Hybrid Karma

12019 Hybrid Melez

12020 Hybrid Computer Karma Bilgisayar

12021 Hybrid Control Karma Denetim

12022 Hybrid Interface Karma Arabağ

12023 Hybrid Interface Karma Arayüz

12024 Hybrid System Karma Dizge

12025 Hybrid System Karma Sistem
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12026 Hybrid Virus Melez Virüs

12027 Hypen Tire

12028 Hypenation Sözcük Kesme

12029 Hyperlinks Hiperbağlaç

12030 Hypermedia Hiper Ortam

12031 Hypersurface Aşırıyüzey

12032 Hypersurface Üstün Yüzey

12033 Hypertext Hipermetin

12034 Hypertext Yardımlı Metin

12035 Hypertext Anchor Hipermetin Sabitlemesi

12036 Hypertext Format Hipermetin Şekli

12037 Hypertext Format (Htf) Hipermetin Biçimi

12038 Hypertext Jump Hipermetin Atlaması

12039 Hypertext Link Hipermetin Bağlacı

12040 Hypertext Markup Language (Html) Hipermetin İşaretleme Dili

12041 Hypertext Transfer Protocol (Http) Hipermetin Aktarma Protokolü

12042 Hyphen Kısa Çizgi

12043 Hyphen Tire

12044 Hyphen Drop Kısa Çizgileri Kaldırma

12045 Hyphen Icon Tire Simgesi

12046 Hyphenate Hecele

12047 Hyphenate Sözcük Bölmek

12048 Hyphenate At ...Da Tirele

12049 Hyphenate At Hecele

12050 Hyphenate Caps Büyük Harfleri Tirele
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12051 Hyphenate Words In Caps Büyük Harfli Sözcükleri Hecele

12052 Hyphenation Hecele

12053 Hyphenation Tireleme

12054 Hyphenation File Heceleme Dosyası

12055 Hyphenation File Tireleme Dosyası

12056 Hyphenation Hot Zone Sıcak Tireleme Bölgesi

12057 Hyphenation Point Tireleme Noktası

12058 Hyphenation Zone Heceleme Bölgesi

12059 Hyphenation Zone Sözcük Bölme Bölgesi

12060 Hyphenation/spelling Bölme/yazım

12061 Hypothetical Düşüncel

12062 Hypothetical Varsayımsal

12063 Hypothetical Reference Circuit Varsayımsal Dayanak Devresi

12064 Hysteresis Histerez

12065 I

12066 I Frame Bilgi Iletim Birimi

12067 I Will Create The Page Fields Sayfa Alanlarını Kendim Yaratacağım

12068 I/o G/ç

12069 I-Beam I-Imleç I-Çubuğu

12070 I-Beam Pointer I-Imleci

12071 Ibm Logo Program Ibm Adı Altında Pazarlanan Program

12072 Ibm Pc Ibm Pc

12073 Icelandic İzlandaca

12074 Icon Ikon

12075 Icon Simge

486

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



12076 Icon Bar Simge Çubuğu

12077 Icon Bar Mode Simge Çubuğu Modu

12078 Icon Filename Simge Dosya Adı

12079 Icon Files Simge Dosyaları

12080 Icon Letter Simge Harfi

12081 Icon Name Simge Adı

12082 Iconize Ikonlaştırma

12083 Iconize Simgeleştir

12084 Icons (*.Ico) Simgeler (*.Ico)

12085 Id Kimlik

12086 Id No

12087 Id Number Kimlik Numarası

12088 Id Process Kimlik İşlemi

12089 Id= Kimlik=

12090 Ideal Attenuator Düşüncel Zayıflatıcı

12091 Ideal Capacitor Düşüncel Sığaç

12092 Ideal Diode Düşüncel Diyod

12093 Ideal Filter Düşüncel Süzgeç

12094 Ideal Inductor Düşüncel Irgiteç

12095 Ideal Transformer Düşüncel Değiştirici

12096 Ideal Transformer Düşüncel Trafo

12097 Ideal Value Düşünsel Değer

12098 Identical Özdeş

12099 Identification Tanıma

12100 Identification Tanımlama
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12101 Identification (Id) Kimlik

12102 Identification (Id) Tanılama

12103 Identification (Id) Tanıtma

12104 Identification Character Tanıtma Damgası

12105 Identification Label Tanıtma Etiketi

12106 Identification Number (Id)

12107 Identification Procedure Tanılama Yordamı

12108 Identifier Kimlik

12109 Identifier Tanımlayıcı

12110 Identifier Tanıtıcı

12111 Identifier Tanıtıcı Sözcük

12112 Identifier Field Tanıtıcı

12113 Identifier Field Tanıtıcı Alan

12114 Identifier List Tanıtıcı

12115 Identifier Text Tanımlayıcı Metin

12116 Identity Kimlik

12117 Identity Özdeşlik

12118 Identity Matrix Birim Matris

12119 Identity Operator Özdeşlik Işleci

12120 Identity Proof Kimlik Belgesi

12121 Identity Sign Özdeşlik Imi

12122 Identity Signal Özdeşlik Imi

12123 Identity Simulation Özdeşlik Benzetimi

12124 Identity Token Kimlik Belgesi

12125 Identity Token Kimlik Simgesi
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12126 Identity Validation Kimlik Doğrulama

12127 Ideogram Kavramyazı

12128 Idle Aylak

12129 Idle Boş

12130 Idle Boş Duran

12131 Idle Boş Durma

12132 Idle Boşta

12133 Idle Etkin Olmayan

12134 Idle Eylemsiz

12135 Idle Character Boş Damga

12136 Idle Character Eylemsiz Damga

12137 Idle Character Uyum Karakteri

12138 Idle Line Boş Hat

12139 Idle Line Etkin Olmayan Hat

12140 Idle Loop Işlevsiz Döngü

12141 Idle Sensitivity Boş Duyarlığı

12142 Idle Time Aylak Süre

12143 Idle Time Boş Kalma Süresi

12144 Idle Time Boş Süre

12145 If Eğer

12146 If...Then Eğer...İse

12147 If...Then...Else... Eğer-İse-Değilse...

12148 Ignore Geç

12149 Ignore Göz Ardı Etmek

12150 Ignore Yoksay
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12151 Ignore Yoksaymak

12152 Ignore All Tümünü Geç

12153 Ignore All Tümünü Yoksay

12154 Ignore Character Unut Damgası

12155 Ignore Dde Requests Dde İsteklerini Yoksay

12156 Ignore Members Üyeleri Yoksay

12157 Ignore Nulls Boşları Yoksay

12158 Ignore Other Applications Diğer Uygulamaları Gözardı Et

12159 Ignore Relative/absolute Göreceli/mutlak Olmasını Gözardı Et

12160 Ignore Remote Requests Uzak İstekleri Gözardı Et

12161 Ignore Rule Kuralı Geç

12162 Ignore Uppercase Büyük Harfli Sözcüklere Bakma

12163 Ignored Yoksayılmış

12164 Ill Posed Kötü Konumlanmış

12165 Illegal Geçersiz

12166 Illegal Kuraldışı

12167 Illegal Yasak

12168 Illegal Access Yasadışı Erişim

12169 Illegal Assignment Geçersiz Değer Atama

12170 Illegal Assignment Kuraldışı Değer Atama

12171 Illegal Character Geçersiz Damga

12172 Illegal Character Kuraldışı Damga

12173 Illegal Character Yasak Damga

12174 Illegal Instruction Geçersiz Komut

12175 Illegal Instruction Kuraldışı Komut
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12176 Illegal Instruction Yasak Komut

12177 Illegal Operation Geçersiz Işlem

12178 Illegal Operation Kuraldışı Işlem

12179 Illegal Operation Yasak Işlem

12180 Illegal Software Copy Yazılım Korsanlığı

12181 Illegal Speech Kanunlara Aykırı Konuşma

12182 Illegal Syntax Geçersiz Sözdizim

12183 Illegal Syntax Kuraldışı Sözdizim

12184 Ill-Posed Kötü Konumlanmış

12185 Illuminated Text Aydınlatılmış Metin

12186 Illusion Yanılsama

12187 Illusory Correlation Aldatıcı Ilinti

12188 Image Görüntü

12189 Image Imge

12190 Image Resim

12191 Image Adapt Görüntü Bağdaş

12192 Image Adapt Görüntü Bağdaştırma

12193 Image Coding Imge Kodlama

12194 Image Color Matching Görüntü Rengi Eşleştirme

12195 Image Color Matching Component Görüntü Rengi Eşleştirme Bileşeni

12196 Image Color Matching Method Görüntü Rengi Eşleştirme Yöntemi

12197 Image Compression Görüntü Sıkıştırma

12198 Image Compression Imge Sıkıştırma

12199 Image Control Görüntü Denetimi

12200 Image Dimensions Görüntü Boyutları
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12201 Image Enhancement Imge Pekiştirme

12202 Image Files Resim Dosyaları

12203 Image Format Görüntü Biçimi

12204 Image Frame Resim Çerçevesi

12205 Image Frequency Eşlenik Sıklık

12206 Image Frequency Rejection Eşlenik Sıklığın Bastırılması

12207 Image Interpolation Imge Aradeğerlemesi

12208 Image Operator Imge Işleci

12209 Image Plane Görüntüleme Düzlemi

12210 Image Printer Imge Yazıcı

12211 Image Printer Imgeyazıcı

12212 Image Processing Görüntü Işlem

12213 Image Quality Görüntü Kalitesi

12214 Image Recontruction Imgenin Geriçatılması

12215 Image Region Imge Bölgesi

12216 Image Registration Imge Çakıştırma

12217 Image Restoration Imge Onarımı

12218 Image Symbol Set Görüntü Simge Takımı

12219 Image Writer Imgeyazıcı

12220 Imagemaps Görüntü Haritaları

12221 Images Resimler

12222 Imagewriter Imageriter

12223 Imaginary Sanal

12224 Imaginary Axis Sanal Eksen

12225 Imaginary Line Sanal Çizgi
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12226 Imaginary Number Sanal Sayı

12227 Imagination Imgelem

12228 Imaging Device Görüntüleme Aygıtı

12229 Imaging Device Imgeleme Aygıtı

12230 Imaging Geometry Imgeleme Geometrisi

12231 Immediate Anlık

12232 Immediate Hemen

12233 Immediate Address Dolaysız Adres

12234 Immediate Data Anlık Veri

12235 Immediate Data Dolaysız Veri

12236 Immediate Instruction Doğrudan Komut

12237 Immediate Instruction Mutlak Komut

12238 Immediately Hemen

12239 Immune Computer Virüssüz Bilgisayar

12240 Imp Al

12241 Impact Etki

12242 Impact Etkililik

12243 Impact Vuruş

12244 Impact Pressure Vuruş Basıncı

12245 Impact Printer Vurmalı Yazıcı

12246 Impact Printer Vuruşlu Yazıcı

12247 Impedance Empedans

12248 Impedance (Modulus Of) Çeli Büyüklüğü

12249 Impedance (Modulus Of) Empedans Büyüklüğü

12250 Impedance Matching Çeli Uyumlama

493

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



12251 Impedance Matching Empedans Uyumlama

12252 Imperative Zorunlu

12253 Imperfect Knowledge Eksik Bilgi

12254 Imperfection Eksiklik

12255 Imperfection Kusur

12256 Implement Gerçekleştirmek

12257 Implementation Gerçekleştirme

12258 Implementation Yaşama Geçirme

12259 Implication Gerektirme

12260 Implication Içerme

12261 Implicit Içkin

12262 Implicit Örtük

12263 Implicit Function Örtük Işlev

12264 Implicit Selection (Tuşa) Basmadan Seçme

12265 Implied Örtük

12266 Import Al

12267 Import Dışarıdan Almak

12268 Import Getir

12269 Import Içeri Aktarmak

12270 Import Resımal

12271 Import Veri Al

12272 Import Veri Almak

12273 Import Custom Lists Özel Listeler Al

12274 Import Delimited Sınırlandırılmış Al

12275 Import Excel Data Excel Verisi Al
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12276 Import Fixed Width Sabit Genişlikli Al

12277 Import List From Cells Listenin Alınacağı Hücreler

12278 Import Lists From Listelerin Alınacağı Yer

12279 Import Objects Nesneleri Al

12280 Import Queries Sorguları Al

12281 Import Sound Ses Al

12282
Import The Selected File Or A Document In The Selected File Seçilen Dosyayı 

Veya

12283 Seçilen Dosyadaki Belgeyi Al

12284 Import/export Setup Alma/verme Ayarları

12285 Import/export Specs Alma/verme Özellikleri

12286 Import/link Al/bağla

12287 Important Önemli

12288 Importing Alınıyor

12289 Impregnated Paper Insulation Emdirilmiş Kağıt Yalıtım

12290 Impregnated Paper Insulation Emdirilmiş Kağıt Yalıtkan

12291 Improved Iyileştirilmiş

12292 Impulse Vuruş

12293 Impulse Function Dürtü Işlevi

12294 Impulse Response Dürtü Yanıtı

12295 Impulsive Noise Dürtün Gürültü

12296 Impurity Katışkı

12297 Impurity Atoms Katışık Atomlar

12298 In İçinde

12299 In Inç

12300 In Yeri
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12301 In ... File Dosyasında

12302 In Içinde

12303 In Band Signalling Bantiçi Imleşim

12304 In Basket Gelen Sepeti

12305 In Database Window Veritabanı Penceresinde

12306 In Field Aranacak Alan

12307 In Folder Klasörde

12308 In Line Hizada

12309 In Margin Boşlukta

12310 In My Humble Opinion (Imho) Benim Naçiz Görüşüme Göre

12311 In Native Format Geçerli Biçimde

12312 In Opposition Karşıt Evreli

12313 In Phase Eşevreli

12314 In Quadrature Dikevreli

12315 In Quadrature Dördünevreli

12316 In Reverse Order Ters Sırada

12317 In Selected Paragraphs Seçilen Paragraflarda

12318 In Sequence Sırayla

12319 In System File Sistem Dosyası Içinde

12320 In Template Şablonda

12321 In Tray Tepsi İçinde

12322 In Use Kullanımda

12323 In Use Light Kullanılıyor İşığı

12324 In Use Light Kullanımda İşığı

12325 In. In.
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12326 Inactive Etkin Değil

12327 Inactive Etkin Olmayan

12328 Inactive Etkisiz

12329 Inactive Eylemsiz

12330 Inactive Line Etkin Olmayan Hat

12331 Inactive Link Etkin Olmayan Bağlantı

12332 Inactive Node Etkin Olmayan Düğüm

12333 Inactive Node Eylemsiz Düğüm

12334 Inactive Page Etkin Olmayan Sayfa

12335 Inactive Program Askıdaki Program

12336 Inactive Program Başlatılmamış Program

12337 Inactive Program Etkin Olmayan Program

12338 Inactive Record Etkin Olmayan Kayıt

12339 Inactive State Etkin Olmayan Durum

12340 Inactive Terminal Etkin Olmayan Uçbirim

12341 Inactive Title Bar Etkin Olmayan Başlık Çubuğu

12342 Inactive Window Etkin Olmayan Pencere

12343 Inactive Window Border Etkin Olmayan Pencere Kenarlığı

12344 Inadvertent Disclosure Bilginin Istemsizce Açığa Çıkması

12345 In-Band Signaling Bantiçi Imleşim

12346 In-Basket Gelen Sepeti

12347 Inbound Gelen

12348 Inbox Gelen Kutusu

12349 Incandescent Akkor

12350 Incentive Teşvik
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12351 Inch Inç

12352 Inches Inç

12353 Inching Darbeli Yol Verme

12354 Incident Arıza

12355 Incident Olay

12356 Incident Ray Gelen İşın

12357 Incident Record Olgu Kaydı

12358 Incidental Frequency Modulation Istenmeyen Sıklık Kiplenimi

12359 Inclination Eğilim

12360 Inclination Eğim

12361 Inclination Eğim Açısı

12362 Inclined Tube Manometer Eğik Borulu Basıölçer

12363 Include Ekle

12364 Include Içermek

12365 Include Chapter Number Bölüm Numarası Ile Birlikte

12366 Include Chapter Number Bölüm Numarasıyla

12367 Include Chapter Number Bölüm Numarasıyla Birlikte

12368 Include Col Sütun İçer

12369 Include Date Tarih İçer

12370 Include Field Names Alan Adlarını Ekle

12371 Include Footnotes And Endnotes Dipnotları Ve Sonnotları Say

12372 Include Formatted Text In Clipboard Biçimli Metni Pano'da Bulundur

12373 Include From Previous Level Önceki Düzeyden Başlayarak

12374 Include Label And Number Etiket Ve Numarayla Birlikte

12375 Include Linked Files Bağlantılı Dosyaları Ekle
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12376 Include On Page Sayfaya Ekle

12377 Include On Slide Slayda Ekle

12378 Include Powerpoint Viewer Powerpoint Görüntüleyici'yi Ekle

12379 Include Row Satır İçer

12380 Include Row/col Satır/sütun İçer

12381 Include Subdirectories Alt Dizinlerle Birlikte

12382 Include Time Saat İçer

12383 Include With Document Belge Ile Birlikte

12384 Includepicture Ekleresım

12385 Includesubdir Alt Dizinlerle Birlikte

12386 Includetext Eklemetın

12387 Inclusion Sign Kapsama Imi

12388 Inclusive Dahil

12389 Incoherence Bağdaşmazlık

12390 Incoherence Evreuyumsuzluk (Sinuzoid)

12391 Incoherence Tutarsızlık

12392 Incoherent Scattering Evreuyumsuz Saçılım

12393 Income Data Gelirler

12394 Incoming Gelen

12395 Incoming Call Gelen Çağrı

12396 Incoming Calls Barred Gelen Çağrılara Kapalı

12397 Incoming Line Circuit Geliş Hattı Devresi

12398 Incoming Newwave Links Gelen Newwave Bağlantıları

12399 Incompatible Bağdaşmayan

12400 Incompatible Uyuşmayan
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12401 Incompatible Partition Uyumsuz Bölüm

12402 Incompatible Program Uyumsuz Program

12403 Incompatible Remote Adapter Uyumsuz Uzak Bağdaştırıcı

12404 Incompatible States Bağdaşmayan Durumlar

12405 Incompatible Switches Uyumsuz Anahtarlar

12406 Incompatible Terminals Bağdaşmayan Uçbirimler

12407 Incompatible Version Of The Rpc Stub Rpc Saplamasının Geçersiz Sürümü

12408
Incompatible Version Of The Serializing Package Serileştirme Paketinin 

Uyumsuz

12409 Sürümü

12410 Inconsistent Estimator Tutarsız Kestirici

12411 Inconsistent Property Functions Tutarsız Özellik Işlevleri

12412 Inconsistent Registry Contents Tutarsız Kayıt Defteri Içeriği

12413 Incorrect Data Yanlış Veri

12414 Incorrect Dos Version Hatalı Dos Sürümü

12415 Incorrect Function Yanlış Işlev

12416 Incorrect Number Of Parameters Yanlış Parametre Sayısı

12417 Incorrect Parameter Yanlış Parametre

12418 Incorrect Password Geçersiz Parola

12419 Incorrect Response From Network Ağdan Geçersiz Yanıt

12420 Increase Arttır

12421 Increase Çoğalt

12422 Increase Decimal Ondalık Artır

12423 Increase Font Size Yazıtipi Boyutunu Artır

12424 Increase Font Size Yazıtipi Boyutunu Büyüt

12425 Increase Hanging Indent Asılı Girintiyi Arttır
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12426 Increase Horizontal Space Yatay Aralığı Arttır

12427 Increase Indent Girintiyi Arttır

12428 Increase The Point Size Puntoyu Büyült

12429 Increase Vertical Space Dikey Aralığı Arttır

12430 Increment Artan

12431 Increment Artım

12432 Increment Artırma

12433 Increment Artma Miktarı

12434 Increment Arttır

12435 Increment Register Artım Yazmacı

12436 Incremental Backup Artımlı Yedekleme

12437 Incremental Backup Artımsal Yedekleme

12438 Incremental Change Artış Değeri

12439 Incremental Computer Artımlı Bilgisayar

12440 Incremental Representation Artımlı Gösterim

12441 Indefinite Integral Belgisiz Tümlev

12442 Indefinite Integral (No Limits) Belirsiz Integral (Sınırsız)

12443 Indent (Paragraf) Girintisi

12444 Indent Girinti

12445 Indent Girintile

12446 Indent Içerlek Yazmak

12447 Indent Satır Başı

12448 Indent First Line İlk Satır Girintili

12449 Indent From Left Soldan Girinti

12450 Indent Graphic Grafik Içerden
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12451 Indent Marker Girinti İmi

12452 Indent Position Girinti Konumu

12453 Indent Rows Satırları Girintili Yaz

12454 Indentation Girinti

12455 Indentation Girintileme

12456 Indentation Girintili Yazma

12457 Indentation Satırbaşı Yapmak

12458 Indentation Marker Satırbaşı Işartleyicisi

12459 Indentations Girintiler

12460 Indented Girintili

12461 Indented Girintili Yazılmış

12462 Indented Içerlek

12463 Indented List Girintili Yazılmış Liste

12464 Indented Paragraph Girintili Paragraf

12465 Indented Paragraph Girintili Yazılmış Paragraf

12466 Indented Paragraph Paragraf Başı

12467 Indents And Spacing Girintiler Ve Aralıklar

12468 Independent Bağımsız

12469 Independent Current Source Bağımsız Akım Kaynağı

12470 Independent Events Bağımsız Olaylar

12471 Independent Identically Distributed (Iid) Bağımsız Özdeşçe Ayrılmış

12472 Independent Identically Distributed (Iid) Bağımsız Özdeşçe Dağılmış

12473 Independent Scale Bağımsız Ölçek

12474 Independent Software Vendor (Isv)

12475 Independent Trials Bağımsız Denemeler

502

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



12476 Independent Variable Bağımsız Değişken

12477 Index Dizin

12478 Index Indeks

12479 Index Indis

12480 Index And Tables Dizin Ve Tablolar

12481 Index Card Dizin Kartı

12482 Index Delete Dizin Sil

12483 Index Entry Dizin Girdisi

12484 Index Entry Dizin Öğesi

12485 Index Entry Codes Dizin Giriş Kodları

12486 Index File Dizin Dosyası

12487 Index File Dizin Kütüğü

12488 Index File Dizinli Kütük

12489
Index For Documents In And Below Dizin, Bu Dizinde Ve Altında Bulunan 

Belgeler

12490 Için

12491 Index Heading Dizin Başlığı

12492 Index Information Dizin Bilgisi

12493 Index Locale Yerel Dizin

12494 Index Name Dizin Adı

12495 Index Of Help Topics Yardım Konuları Dizini

12496 Index On Field Alana Göre Dizin Yarat

12497 Index Operation Dizin İşlemi

12498 Index Properties Dizin Özellikleri

12499 Index Register Dizi Saklayıcı

12500 Index Register Dizin Yazmacı
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12501 Index Size Dizin Boyutu

12502 Index Update Dizin Güncelleştir

12503 Indexed Dizili

12504 Indexed Dizinli

12505 Indexed Access Dizinli Erişim

12506 Indexed Address Dizinli Adres

12507 Indexed File Dizin Kütüğü

12508 Indexed File Dizinli Kütük

12509 Indexed Sequential Access Dizin Sıralı Erişim

12510 Indexed Sequential File Dizin Sıralı Kütük

12511 Indexed Sequential Method Dizin Sıralı Yöntem

12512 Indexes Dizinler

12513 Indexing Dizinleme

12514 Indexing Indisleme

12515 Indexing Yazma Konumunu Aşağı Alma

12516 India Daylight Time Hindistan Yaz Saati

12517 India Standard Time Hindistan Standart Saati

12518 Indicate Göstermek

12519 Indicate Imlemek

12520 Indicate Expandable Branches Alt Düzeyi Olanları Göster

12521 Indicating (Measuring) Instrument Gösterici Alet

12522 Indicating Circuit Gösterge Devresi

12523 Indicating Device Gösterge Elemanı

12524 Indicating Measuring Instrument Göstergeli Ölçme Aygıtı

12525 Indication Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Gösterge Değeri
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12526 Indicator Belirteç

12527 Indicator Gösterge

12528 Indicator Travel Gösterge Yolalımı

12529 Indirect Dolaylı

12530 Indirect Acting Element Dolaylı Eylemli Alet

12531 Indirect Addressing Dolaylı Adresleme

12532 Indirect Experience (Product) Dolaylı Tecrübe

12533 Indirect Instruction Dolaylı Komut

12534 Indirect Measurement Dolaylı Ölçme

12535 Indirect Method Of Measurement Dolaylı Ölçüm Yöntemi

12536 Indirect Radiation Dolaylı İşıma

12537 Indirect Ray Dolaylı İşın

12538 Indirect User Dolaylı Kullanıcı

12539 Indirect User Ikincil Kullanıcı

12540 Indirection Operator Dolaylama Işleci

12541 Individual Communication Bireysel Iletişim

12542 Indonesian Endonezya Dili

12543 Indoor Bina Içi

12544 Indoor Yapı Içi

12545 Indoor Antenna Bina Içi Anten

12546 Indoor Communication Bina Içi Iletişim

12547 Inductance Doğuşturu

12548 Inductance Endüktans

12549 Inductance Irgiti

12550 Induction Doğuşturu

505

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



12551 Induction Irgiti

12552 Induction Tümevarım

12553 Induction Coil Endüksiyon Sargısı

12554 Induction Field Doğuşturu Alanı

12555 Induction Instrument Doğuşturulu Alet

12556 Induction Instrument Irgitili Alet

12557 Induction Meter Doğuşturumölçer

12558 Inductive Method Tümevarımlı Yöntem

12559 Inductor Doğuşturucu

12560 Inductor Indükleç

12561 Inductor Irgiteç

12562 Industrial Control Endüstriyel Denetim

12563 Industrial Malls Endüstriyel Pazarlar

12564 Industry Endüstri

12565 Industry Standard Architecture (Isa)

12566 Inelastic Esnemez

12567 Inequality Constraint Eşitsizlik Kısıtı

12568 Inert Etkisiz

12569 Inert Eylemsiz

12570 Inertia Atalet

12571 Inertia Eylemsizlik

12572 Inertia Compensation Eylemsizlik Dengelemesi

12573 Inertial Coordinates Eylemsiz Konaçlar

12574 Inertial Coordinates Eylemsizlik Konaçları

12575 Inertial Coordinates Eylemsizlik Koordinatları
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12576 Inertial Guidance Ataletli Güdüm

12577 Inertial System Atalet Sistemi

12578 Inertial System Eylemsizlik Dizgesi

12579 Inertial System Eylemsizlik Sistemi

12580 Infected Application Virüslü Uygulama Programı

12581 Infected Area Virüslü Alan (Disk)

12582 Infected Disk Virüslü Disk

12583 Infected File Virüslü Dosya

12584 Infected Program Virüslü Program

12585 Infection Signature Virüs Belirteci

12586 Infer Çıkarsamak

12587 Inference Çıkarım

12588 Inference Çıkarsama

12589 Infinite Sonsuz

12590 Infinite Impulse Response (Iir) Sonsuz Dürtü Yanıtı

12591 Infinite Impulse Response (Iir) Filter Sonsuz Dürtü Yanıtlı Süzgeç

12592 Infinite Sequence Sonsuz Dizi

12593 Infinite Sequence Sonsuz Sıra

12594 Infinite Series Sonsuz Dizi

12595 Infinite Series Sonsuz Seri

12596 Infinitesimal Sonsuz Küçük

12597 Infinity Sonsuz

12598 Infix Içek

12599 Infix Içtakı

12600 Influence Quantity Etki Büyüklüğü
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12601 Info Bilgi

12602 Info Categories Bilgi Türleri

12603 Info Types Bilgi Türleri

12604 Info Window Bilgi Penceresi

12605 Info Window Is Frontmost En Öndeki Bilgi Penceresi

12606 Informal Testing Resmi Olmayan Sınama

12607 Informatic Bilişim

12608 Informatics Bilişim

12609 Information Bilgi

12610 Information Bili

12611 Information Enformasyon

12612 Information About Hakkında Bilgi

12613 Information Bit Bilgi Biti

12614 Information Content Bilgi Içeriği

12615 Information Control Bilgi Kontrolü

12616 Information Databases Bilgi Veritabanları

12617 Information Day Bilgilendirme Günü

12618 Information Display Bilgi Gösterimi

12619 Information Frame Bilgi Iletim Birimi

12620 Information Highway Bilgi Otobanı

12621 Information Highway Bilgi Otoyolu

12622 Information Highway Elektronik Otoyol

12623 Information Interchange Bilgi Takası

12624 Information Junkies Bilgi Tiryakileri

12625 Information Kiosk Bilgi Büfesi
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12626 Information Loss Bilgi Yitimi

12627 Information Management System (Ims)

12628 Information Measure Bilgi Ölçüsü

12629 Information Message Bilgi Iletisi

12630 Information Overload Aşırı Bilgi Yüklemesi

12631 Information Overload Aşırı Enformasyon

12632 Information Overload Bilgi Bombardımanı

12633 Information Processing (Ip)

12634 Information Processing Center Bilgi Işlem Merkezi

12635 Information Processing System Bilgi Işlem Dizgesi

12636 Information Providers Bilgi Sağlayıcılar

12637 Information Rate Bilgi Hızı

12638 Information Retrieval Bilgi Erişimi

12639 Information Retrieval Bilgi Geri Kazanımı

12640 Information Retrieval System Bilgi Erişim Dizgesi

12641 Information Retrieval System Bilgi Erişim Sistemi

12642 Information Security Bilgi Güvenliği

12643 Information Security Administror Güvenlik Yöneticisi

12644 Information Separator Bilgi Ayırma Damgası

12645 Information Service Bilgi Hizmeti

12646 Information Society Bilgi Toplumu

12647 Information Superhighway Bilgi Otoyolu

12648 Information Superhighway Bilgi Süperotobanı

12649 Information Superhighway Elektronik Otoyol

12650 Information System Bilgi Sistemi
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12651 Information System Bilişim Dizgesi

12652 Information System Komuta Ve Kontrol Bilişim Sistemi

12653 Information System Abuse Bilgisayarın Kötüye Kullanımı

12654 Information Technology (It) Bilgi Teknolojisi

12655 Information Theory Bilişim Kuramı

12656 Information Traffic Bilgi Trafiği

12657 Information Unit Bilgi Birimi

12658 Information Warehouse Framework Bilgi Ambarı Çerçevesi

12659 Information Window Bilgi Penceresi

12660 Information Word Bilgi Sözcüğü

12661 Informational Database Bilgilendirici Veritabanı

12662 Informative Message Bilgilendirici Ileti

12663 Infrared Kızılberisi

12664 Infrared Kızılötesi

12665 Infrared Communication Kızılötesi Iletişim

12666 Infrared Detector Kızılberisi Sezici

12667 Infrared Detector Kızılötesi Sezici

12668 Infrasonic Sesaltı

12669 Infrastructure Altyapı

12670 Inherent Içsel

12671 Inherent Characteristic Of A System Dizgenin Özeğrisi

12672 Inherent Characteristic Of A System Sistemin Özeğrisi

12673 Inheritance Kalıt

12674 Inheritance Kalıtım

12675 Inherited Error Kalıtsal Hata
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12676 Inhibit Ket Vurmak

12677 Inhibit Ketleme

12678 Inhibit Önlemek

12679 Inhibit Pulse Ketleme Vurumu

12680 Inhibit Signal Ketleme Sinyali

12681 Inhibit Winding Ketleme Sargısı

12682 Initial Başlangıç

12683 Initial Ilk

12684 Initial Caps Başlangıç Harfleri

12685 Initial Col Width Başlangıç Sütun Genişliği

12686 Initial Condition Başlangıç Koşulu

12687 Initial Environment Başlangıç Ortamı

12688 Initial Machine Load (Iml)

12689 Initial Program Load (Ipl)

12690 Initial Settings File Başlangıç Ayarları Dosyası

12691 Initial Size Başlangıç Boyutu

12692 Initialization Ilk Kullanıma Hazırlama

12693 Initialization Ilklendirme

12694 Initialization and Resource Loading Başlatma Ve Kaynak Yükleme

12695 Initialization Failed! Sıfırlama Işlemi Başarısız!

12696 Initialization Failure Sıfırlama Başarısız

12697 Initialization File (.Ini) Başlangıç Dosyası (.Ini)

12698 Initialization File Verification Log Başlatma Dosyası Doğrulama Günlüğü

12699 Initialization Filename Başlatma Dosyası Adı

12700 Initialization Segment Sıfırlama Parçası
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12701 Initialize Başlat

12702 Initialize Ilk Değer Atama

12703 Initialize Ilk Kullanıma Hazırlamak

12704 Initialize Ilkleme

12705 Initialize Sıfırlamak

12706 Initialize Server Sunucuyu Başlat

12707 Initialize This Disk? Bu Disk Sıfırlansın Mı?

12708 Initialized Disk Disk Sıfırlandı

12709 Initializer Ilkleyen

12710 Initializing Başlatılıyor

12711 Initializing Başlatıyor

12712 Initializing Tanımlanıyor

12713 Initializing Disk Disk Sıfırlanıyor

12714 Initials (Adın) Baş Harfleri

12715 Initials Baş Harfler (Bir Ismin)

12716 Initiate Başlangiç

12717 Initiate Başlatmak

12718 Ink Mürekkep

12719 Ink Jet Printer Mürekkep Püskürtmeli Yazıcı

12720 Inlet Giriş Noktası

12721 Inline Satıriçi

12722 In-Line Coding Yazı Içine Kodlama

12723 In-Line Images Yazı Içi Resimler

12724 Inner Iç

12725 Inner Product Iç Çarpım
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12726 Inner Product Sayıl Çarpım

12727 Inner Shell Electron Iç Kabuk Elektronu

12728 Innocuous Virus Iyicil Virüs

12729 Innovation Yenilenme

12730 Inoperable Işlemeyen

12731 Inoperable Işletilemeyen

12732 Inoperable Time Işletim Dışı Süre

12733 Inport Adapter Mouse Inport Bağdaştırıcılı Fare

12734 Inport Mouse Inport Fare

12735 Input Girdi

12736 Input Giriş

12737 Input Device Giriş Aygıtı

12738 Input File Giriş Dosyası

12739 Input Focus Giriş Odağı

12740 Input Impedance Giriş Çelisi

12741 Input Inhibited Time Girişin Önlendiği Süre

12742 Input Level Control For Cd Cd Için Giriş Düzeyi Denetimi

12743 Input Level Control For Cd-Rom Cd-Rom Için Giriş Düzeyi Denetimi

12744 Input Level Control For Fm Synth Fm Brleş Için Giriş Düzeyi Denetimi

12745 Input Level Control For Line In Gelen Hat Için Giriş Düzeyi Denetimi

12746 Input Level Control For Mic Mic Için Giriş Düzeyi Denetimi

12747 Input Level Control For Pc Spkr Pc Hprl Için Giriş Düzeyi Denetimi

12748 Input Level Control For Playback Mix Kayıttan Yürütme Kar. Için Giriş Düzeyi

12749 Denetimi

12750 Input Level Control For Sb Wave Sb Dalgası Için Giriş Düzeyi Denetimi
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12751 Input Level Control For Synth Brleş Için Giriş Düzeyi Denetimi

12752 Input Mask Giriş Maskesi

12753 Input Node Giriş Düğümü

12754 Input Output Analysis Girdi Çıktı Çözümlemesi

12755 Input Paper Device Giriş Kağıt Aygıtı

12756 Input Power Giriş Gücü

12757 Input Range Giriş Aralığı

12758 Input Stream Giriş Iş Kuyruğu

12759 Input Translation Giriş Çevrimi

12760 Input Tray Giriş Tepsisi

12761 Input Tray Number Giriş Tepsi Numarası

12762 Input Variable Girdi

12763 Input Variable Giriş Değişkeni

12764 Input/output (I/o) Girdi/çıktı (G/ç)

12765 Input/output (I/o) Giriş/çıkış (G/ç)

12766 Input/output Range Giriş/çıkış Aralığı

12767 Input-Output Analysis Girdi-Çıktı Çözümlemesi

12768 Inquiry Sorgu

12769 Ins Key Ins Tuşu

12770 Insert (Disketi) Takmak

12771 Insert Araya Eklemek

12772 Insert Araya Sokmak

12773 Insert Belgeye Ekle

12774 Insert Ekle

12775 Insert Ekle Menüsü
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12776 Insert Eklenecek Sözcük

12777 Insert A Picture From A File Dosyadan Resim Ekle

12778 Insert A Special Character Özel Bir Karakter Ekle

12779 Insert Address Adres Ekle

12780 Insert An Automatic Number Otomatik Bir Sayı Ekle

12781 Insert And Paste Selected Cells Seçili Hücreleri Araya Yapıştır

12782 Insert Annotation Ek Açıklama Ekle

12783 Insert Arc Yay Ekle

12784 Insert As Ekleme Biçimi

12785 Insert As Ekleme Türü

12786 Insert As Plain Text Metin Ekle

12787 Insert Autotext Otomatik Metin

12788 Insert Autotext Otomatik Metin Ekle

12789 Insert Axes Eksen Ekle

12790 Insert Blank Line Between Messages İletiler Arasına Boş Satırlar Ekle

12791 Insert Break Kesme Ekle

12792 Insert Cells Hücre Ekle

12793 Insert Cells Hücreler Ekle

12794 Insert Cells/rows/columns Hücre/satır/sütun Ekle

12795 Insert Chart Grafik Ekle

12796 Insert Chart Sheet Grafik Sayfası Ekle

12797 Insert Clip Klip Yerleştir

12798 Insert Column Sütun Ekle

12799 Insert Columns Sütun Ekle

12800 Insert Contents Of The Clipboard Pano'nun Içeriklerini Ekle
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12801 Insert Control Denetim Ekle

12802 Insert Copied Cells Kopyalanan Hücreleri Ekle

12803 Insert Cut Cells Kesilen Hücreleri Ekle

12804 Insert Data Veri Ekle

12805 Insert Data As Field Veriyi Alan Olarak Ekle

12806 Insert Data Labels Veri Etiketi Ekle

12807 Insert Database Veritabanı Ekle

12808 Insert Date And Time Tarih Ve Saat Ekle

12809 Insert Destination Disk Hedef Disketi Yerleştirin

12810 Insert Dialog İletişim Kutusu Ekle

12811 Insert Disk Disket Yerleştir

12812 Insert Disk Disketi Yerleştir

12813 Insert Disk To Be Initialized Sıfırlanacak Diski Takın

12814 Insert Disk: Takılacak Disk:

12815 Insert Drawing Çizim Ekle

12816 Insert Endnote Sonnot Ekle

12817 Insert Entire Column Tüm Sütunu Ekle

12818 Insert Entire Row Tüm Satırı Ekle

12819 Insert Error Bars Hata Çubukları Ekle

12820 Insert Excel Table Excel Tablosu Ekle

12821 Insert Field Alan Ekle

12822 Insert Field Characters Alan Karakterleri Ekle

12823 Insert File Dosya Ekle

12824 Insert Footnote Dipnot Ekle

12825 Insert Frame Çerçeve Ekle
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12826 Insert Freeform Serbest Çizim Ekle

12827 Insert From Spike Depodan Ekle

12828 Insert Gridlines Kılavuz Çizgileri Ekle

12829 Insert Icon Simge Ekle

12830 Insert Keystrokes Tuş Vuruşu Ekle

12831 Insert Line Çizgi Ekle

12832 Insert Literal Text Edebi Metin Ekle

12833 Insert Lookup Column Arama Sütunu Ekle

12834 Insert Macro Sheet Makro Sayfası Ekle

12835 Insert Mail Merge Field Adres-Mektup Birleştirme Alanı Ekle

12836 Insert Merge Field Birleştirme Alanı Ekle

12837 Insert Message İleti Ekle

12838 Insert Microsoft Excel Worksheet Microsoft Excel Çalışma Sayfası Ekle

12839 Insert Mode Araya Sokma Kipi

12840 Insert Module Modül Ekle

12841 Insert Movie Sinema Ekle

12842 Insert Ms Excel Macro Ms Excel Makrosu Ekle

12843 Insert New Object Yeni Nesne Ekle

12844 Insert Note Not Ekle

12845 Insert Object Nesne Ekle

12846 Insert Ole Custom Controls Ole Özel Denetimleri Ekle

12847 Insert Outline Anahat Ekle

12848 Insert Page Break Sayfa Sonu İşareti Koy

12849 Insert Paste Araya Yapıştır

12850 Insert Paste Ekleyerek Yapıştır
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12851 Insert Paste Row Araya Satır Yapıştır

12852 Insert Picture Resim Ekle

12853 Insert Postal Bar Code Posta Bar Kodu Ekle

12854 Insert Postal Bar Code Posta Barkodu Ekle

12855 Insert Procedure Yordam Ekle

12856 Insert Records Kayıt Ekle

12857 Insert Reference To Başvuru Ekle

12858 Insert Row Satır Ekle

12859 Insert Rows Satır Ekle

12860 Insert Ruler Cetvel Koy

12861 Insert Shape Şekil Ekle

12862 Insert Sound Ses Ekle

12863 Insert Sound Object Ses Nesnesi Ekle

12864 Insert Spike Depo Ekle

12865 Insert Subdocument Alt Belge Ekle

12866 Insert Symbol Simge Ekle

12867 Insert Tab Sekme Ekle

12868 Insert Table Tablo Ekle

12869 Insert Text Metin Ekle

12870 Insert Text From A File Dosyadan Metin Ekle

12871 Insert The Data Into The Document Veriyi Belgeye Ekle

12872 Insert This Text Eklenecek Metin

12873 Insert Titles Başlık Ekle

12874 Insert Trendline Eğilim Çizgisi Ekle

12875 Insert Word Field Word Alanı Ekle
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12876 Insert Word Field: Ask Word Alanı Ekle: Sor

12877 Insert Word Field: Fill-In Word Alanı Ekle: Doldur

12878 Insert Word Field: If Word Alanı Ekle: Eğer

12879 Insert Word Field: Next Record If Word Alanı Ekle: Uygunsa Sonraki Kayda Git

12880 Insert Word Field: Set Word Alanı Ekle: Düzenle

12881 Insert Word Field: Skip Record If Word Alanı Ekle: Uygunsa Kaydı Atla

12882 Insert Word Table Word Tablosu Ekle

12883 Insert Worksheet Çalışma Sayfası Ekle

12884 Insertcolumn Sütunekle

12885 Insertcontrol Denetimekle

12886 Inserted By Ekleyen

12887 Inserted Text Eklenen Metin

12888 Insertfile Dosyaekle

12889 Insertion Araya Sokma

12890 Insertion Ekle

12891 Insertion Character Araya Sokma Damgası

12892 Insertion Gain Araya Sokma Kazancı

12893 Insertion Loss Araya Sokma Yitimi

12894 Insertion Point (Araya) Ekleme Noktası

12895 Insertion Point Ekleme Noktası

12896 Insertobject Nesneekle

12897 Insertpicture Resimekle

12898 Insertprocedure Yordamekle

12899 Insertrow Satırekle

12900 Inset Araya Sokulmuş
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12901 Inside İç

12902 Inside İçeride

12903 Inside Içerisi

12904 Inside İçte

12905 Inside Address Adres İçinde

12906 Inside Border İç Kenarlık

12907 Inside Height İç Yükseklik

12908 Inside Margin Iç Kenar Boşluğu

12909 Inside Width İç Genişlik

12910 Inspection Denetleme

12911 Instability Kararsızlık

12912 Install Döşemek

12913 Install Kurmak

12914 Install Yerleştirmek

12915 Install Yükle

12916 Install Yüklemek

12917 Install Yüklenecek

12918 Install Button Yükle Düğmesi

12919 Install Directory Yükleme Dizini

12920 Install Embed Fonts Katıştırılmış Yazıtiplerini Yükle

12921 Install Font Yazıtipi Yükle

12922 Install For Windows Windows Için Kur

12923 Install From Disk Disketten Yükle

12924 Install In Place Yerinde Yükle

12925 Install Location Yükleme Konumu
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12926 Install Midi Instruments Midi Gereci Yükle

12927 Install Modem Modem Kur

12928 Install New Yeni Yükle

12929 Install New Font Yeni Yazıtipi Yükle

12930 Install New Modem Yeni Modem Kur

12931 Install New Modem Yeni Modem Yükle

12932 Install New Ports Yeni Bağlantı Noktası Ekle

12933 Install Now Şimdi Yükle

12934 Install Path Yükleme Yolu

12935 Install Policy Yükleme Ilkesi

12936 Install Printer Driver Yazıcı Sürücüsünü Yükle

12937 Install Printer Fonts Yazıcı Yazıtiplerini Yükle

12938 Install Printer Software Yazıcı Yazılımını Yükle

12939 Install Printserver Files Printserver Dosyalarını Yükle

12940 Install The Font Yazıtipini Yükle

12941
Install The Most Common Components (Recommended) En Genel Bileşenleri 

Yükle

12942 (Önerilen)

12943 Install To Yüklenecek Yer

12944 Install Verification Yükleme Doğrulaması

12945 Install Windows 95 Windows 95'i Yükle

12946 Install Windows On A Floppy Disk Windows'u Diskete Yükle

12947 Install/uninstall Yükle/kaldır

12948 Installable Options Yüklenebilir Seçenekler

12949 Installation Döşem

12950 Installation Kurma
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12951 Installation Kuruluş

12952 Installation Yükleme

12953 Installation Disk Kurma Diski

12954 Installation Diskette Kuruluş Disketi

12955 Installation Manual Kurma Elkitabı

12956 Installation Manual Kurma Kılavuzu

12957 Installation Menu Kurma Menüsü

12958 Installation Time Kurma Süresi

12959 Installed Kuruldu

12960 Installed Yüklü

12961 Installed Gateways Yüklü Ağ Geçitleri

12962 Installed Keyboard Languages And Layouts Yüklü Klavye Dilleri Ve Düzenleri

12963 Installed Printers Yüklü Yazıcılar

12964 Installed Ram Yüklü Ram

12965 Installer Yükleyici

12966 Installing Software Yazılım Kuruluşu

12967 Installments Sayısı

12968 Instance Of The Procedure Yordam Örneği

12969 Instance Of The Word Sözcük Örneği

12970 Instant Watch Anlık Gözcü

12971 Instant Watch Anlık Gözlem

12972 Instant Watch Anlık İzleme

12973 Instantaneous Frequency Anlık Sıklık

12974 Instantaneous Loss Function Anlık Yitim Işlevi

12975 Instantaneous Particle Velocity Anlık Parçacık Hızı
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12976 Instantaneous Power Anlık Güç

12977 Instantaneous Sound Pressure Anlık Ses Basıncı

12978 Instantaneous Value Anlık Değer

12979 Institute Of Electrical And Electronics Engineers (Ieee)

12980 Instrinsic Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Yapısal Hatası

12981 Instruction Komut

12982 Instruction Talimat

12983 Instruction Yönerge

12984 Instruction Address Register Komut Adres Yazmacı

12985 Instruction Counter Komut Sayacı

12986 Instruction Fetch Komut Getirme

12987 Instruction Page Yönerge Sayfası

12988 Instruction Set Komut Takımı Yönerge Kümesi

12989 Instruction Time Komut Süresi

12990 Instructions Yönergeler

12991 Instructions For Use Işletim Yönergesi

12992 Instructions For Use Kullanım Yönergesi

12993 Instrument Alet (Ölçme)

12994 Instrument Gereç

12995 Instrument Constant Alet Sabiti

12996 Instrument Definition Gereç Tanımı

12997 Instrument Definitions Gereç Tanımları

12998 Instrument Landing System (Ils) Aletli Iniş Sistemi

12999 Instrument Name Gereç Adı

13000 Instrument Navigation Aletli Yöngüdüm
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13001 Instrument Transformer Alet Trafosu

13002 Instrument With Contacts Değeçli Alet

13003 Instrument With Locking Device Kilitlemeli Alet

13004 Instrument With Optical Index İşıklı Göstergeli Alet

13005 Instrument With Suppressed Zero Sıfırı Içermeyen Alet

13006 Instrumental Variable Araç Değişken

13007 Instrumentation Alet Düzeni

13008 Instrumentation Enstrümantasyon

13009 Insufficient Disk Space Yetersiz Disk Alanı

13010 Insufficient Floppy Drive Capacity Yetersiz Disket Sığası

13011 Insufficient Memory Yetersiz Bellek

13012 Insufficient Number Of Filespecs Yetersiz Sayıda Dosya Özellikleri

13013 Insufficient Privilege Yetersiz Öncelik

13014 Insulated Yalıtık

13015 Insulated Yalıtılmış

13016 Insulating Bushing Geçit Yalıtıcısı

13017 Insulating Tape Yalıtım Sargısı

13018 Insulation Yalıtım

13019 Insulation Fault Detecting Instrument Yalıtım Kaçağı Göstergesi

13020 Insulation Resistance Yalıtım Direnci

13021 Insulation Test Voltage Yalıtım Sınama Gerilimi

13022 Insulator Yalıtıcı

13023 Insurance Sigorta

13024 Insurance Data Sigorta

13025 Int Tam
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13026 Int Tamsayi

13027 Integer Tamsayı

13028 Integer Is Not Valid Tamsayı Geçerli Değil

13029 Integer Programming Tamsayı Programlama

13030 Integral Tümlenik

13031 Integral Tümlev

13032 Integral Tümlevsel

13033 Integral Absolute Error Criterion Tümlenik Mutlak Hata Ölçütü

13034 Integral Action Time Constant Tümlenik Davranış Zaman Sabiti

13035 Integral Action Time Constant Tümlevsel Davranış Zaman Sabiti

13036 Integral Equation Tümlevsel Denklem

13037 Integral Square Error Criterion Tümlenik Karesel Hata Ölçütü

13038 Integral Templates İntegral Şablonları

13039 Integral Transform Tümlevsel Dönüşüm

13040 Integral With Subscript Limit Altindis Sınırlı Integral

13041 Integral With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Integral

13042 Integrate Tümlemek

13043 Integrated Tümleşik

13044 Integrated Browsers Tümleşik Inceleyiciler

13045 Integrated Circuit Tümdevre

13046 Integrated Circuit Tümleşik Devre

13047 Integrated Data Processing Tümleşik Bilgi Işlem

13048 Integrated Data Processing Tümleşik Veri Işleme

13049 Integrated Database Tümleşik Veritabanı

13050 Integrated Information System Tümleşik Bilişim Dizgesi
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13051 Integrated Modem Yerleşik Modem

13052 Integrated Optical Circuit Optik Tümdevre

13053 Integrated Optical Circuit Tümleşik Optik Devre

13054 Integrated Services Digital Network (Isdn) Tümleşik Hizmetler Sayısal Ağı

13055 Integrated Software Tümleşik Yazılım

13056 Integrated Units Of Measurement Tümleşik Ölçüm Birimler Sistemi

13057 Integrating Amplifier Tümlevsel Yükselteç

13058 Integrating Amplifier Tümleyici Yükselteç

13059 Integrating Measuring Instrument Tümlevli Ölçme Aygıtı

13060 Integrating Measuring Instrument Tümlevsel Ölçme Aygıtı

13061 Integrating Measuring Instrument Tümleyici Ölçme Aleti

13062 Integrating Relay Tümlevsel Röle

13063 Integrating Relay Tümleyici Bağlak

13064 Integration Tümleştirme

13065 Integration Tümlev Alma

13066 Integration Tümlev Hesaplama

13067 Integration Tümlevleme

13068 Integration By Parts Parçalı Tümlev Alma

13069 Integration Test Tümleştirme Sınaması

13070 Integration Test Tümleştirme Testi

13071 Integration Testing Tümleştirme Testi

13072 Integrity Bozulmamışlık

13073 Integrity Bütünlük

13074 Integrity Tamlık

13075 Integrity Of Information Bilginin Tamlığı
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13076 Integrity Shell Bütünlük Kabuğu

13077 Intel Intel

13078 Intel Applications Binary Interface (Iabi)

13079 Intellectual Ownership Düşünce Iyeliği

13080 Intelligence Anlak

13081 Intelligence Zeka

13082 Intelligent Akıllı

13083 Intelligent Anlaşılabilir

13084 Intelligent Sensor Akıllı Duyucu

13085 Intelligent Terminal Akıllı Uçbirim

13086 Intelligent Terminal Anlaklı Uçbirim

13087 Intelligent Terminal Programlanır Uçbirim

13088 Intelligent Tutoring System (Its) Bilgisayar Destekli Öğretim

13089 Intelligible Crostalk Anlaşılabilir Çaprazkarışma

13090 Intense Yeğin

13091 Intensification Yeğinleme

13092 Intensity Şiddet

13093 Intensity Yeğinlik

13094 Intensity Yoğunluk

13095 Intensity Modulation Yeğinlik Kiplenimi

13096 Intent Amaç

13097 Intention Içlem

13098 Inter Application Communication Uygulamalar Arası İletişim

13099 Interaction Etkileşim

13100 Interactive Etkileşimli
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13101 Interactive Banking Etkileşimli Banka Işlemleri

13102 Interactive Computing Etkileşimli Bilgisayar Kullanım

13103 Interactive Computing Etkileşimli Kullanım

13104 Interactive Data Def. Utility (Iddu) Etkileşimli Veri Tanımlama Hizmet Programı

13105 Interactive Operation Etkileşimli Işletim

13106 Interactive Product Demonstrations Etkileşimli Ürün Tanıtımları

13107 Interactive Settings Etkileşim Ayarları

13108 Interactive Tv Etkileşimli Televizyon

13109 Interactivity Etkileşim

13110 Interactivity With Forms Formlar Aracılığıyla Etkileşim

13111 Interblock Gap Öbekler Arası Boşluk

13112 Interblock Gap Öbeklerarası Boşluk

13113 Intercept Kesişmek

13114 Intercept Kesmenoktasi

13115 Intercept Yol Kesmek

13116 Intercept A Conversation Bir Konuşmayı Kesmek

13117 Intercepted Yolu Kesilen

13118 Interception Activity Dinleme Etkinliği

13119 Interception Service Dinleme Servisi

13120 Interchange Alış Veriş

13121 Interchange Değiş Tokuş

13122 Interchange Değiştokuş Etmek

13123 Interchange Takas

13124 Interchange Takas Etmek

13125 Interchangeable Değiştokuş Edilebilir
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13126 Interchangeable Takaslanır

13127 Interchangeable Card Takaslanır Kart

13128 Interchangeable Microprogram Takaslanır Mikroprogram

13129 Interconnected Power Distribution Arabağlantılı Enerji Dağıtımı

13130 Interconnected System Arabağlantılı Dizge

13131 Interconnection Arabağlantı

13132 Interest Faiz

13133 Interests İlgi Alanları

13134 Interface Arabağ

13135 Interface Arabağlamak

13136 Interface Arabirim

13137 Interface Arayüz

13138 Interface Arayüzlemek

13139 Interface Adapter Arabağ Uyarlayıcısı

13140 Interface Adapter Arayüz Uyarlayıcısı

13141 Interface Data Unit (Idu)

13142 Interface Message Processor (Imp)

13143 Interface Test Arayüz Testi

13144 Interface Testing Arayüz Testi

13145 Interfaces Bağdaştırıcılar

13146 Interference Araya Girme

13147 Interference Girişim

13148 Interference Karışma

13149 Interference Field Karışma Alanı

13150 Interference From Power Lines Güç Hatlarından Karışma
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13151 Interference Pattern Girişim Örüntüsü

13152 Interfering Frequency Karışma Sıklığı

13153 Interferometer Girişim Ölçer

13154 Interferometer Girişimölçer

13155 Interframe Coding Çerçevelerarası Kodlama

13156 Interim Release Önsürüm

13157 Interim Release Önsürüm (Yazılım)

13158 Interleave Aralık

13159 Interleave Dönüşümlü Çalışmak

13160 Interleaving Biniştirme

13161 Interleaving Serpiştirme

13162 Interlock Kilitlemek

13163 Intermediate Ara

13164 Intermediate Deneyimli

13165 Intermediate Orta

13166 Intermediate Error Ortadaki Hata

13167 Intermediate File Ara Kütük

13168 Intermediate Frequency Ara Frekans

13169 Intermediate Frequency (If) Ara Sıklık

13170 Intermediate Frequency (If) Amplifier Ara Frekans Yükselteci

13171 Intermediate Frequency (If) Amplifier Ara Sıklık Yükselteci

13172 Intermediate Frequency (If) Rejection Ara Frekansın Bastırımı

13173 Intermediate Frequency (If) Rejection Ara Sıklığın Bastırımı

13174 Intermediate Level Representation Ara Düzey Gösterimi

13175 Intermediate Storage Ara Bellek
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13176 Intermittent Duty Kesintili Çalışma

13177 Intermodulation Distortion Arakiplenim Bozunumu

13178 Intermodulation Frequencies Arakiplenim Frekansları (Sıklıkları)

13179 Intermodulation Noise Arakiplenim Gürültüsü

13180 Internal Iç

13181 Internal Içsel

13182 Internal Application Error İç Uygulama Hatası

13183 Internal Authentication Error İç Kimlik Denetimi Hatası

13184 Internal Details İç Ayrıntılar

13185 Internal Drive Iç Disk Sürücü

13186 Internal Drive Iç Sürücü

13187 Internal Driver Iç Sürücü

13188 Internal Error İç Hata

13189 Internal Floppy Drive İç Disket Sürücü

13190 Internal Line In İç Gelen Hat

13191 Internal Margin İç Kenar Boşluğu

13192 Internal Memory Iç Bellek

13193 Internal Memory Error İç Bellek Hatası

13194 Internal Modem İç Modem

13195 Internal Name İç Adı

13196 Internal Space Iç Boşluk

13197 Internal Storage Iç Bellek

13198 Internal String Error İç Dize Hatası

13199 Internal Version İç Sürüm

13200 International Uluslararası
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13201 International Alliance Uluslararası Işbirliği

13202 International Business Machines (Ibm)

13203 International Calls Uluslararası Aramalar

13204 International Characters Uluslarası Karakterler

13205 International Data Corporation (Idc)

13206 International Data Group (Idg)

13207 International Exchange Uluslararası Santral

13208 International Organization For Standardization (Iso)

13209 International Standard Uluslararası Standart

13210 International Standards Organization (Iso)

13211 International System Of Units (Si) Uluslararası Birimler Sistemi (Si)

13212 International Telecommunication Union (Itu)

13213 International View Uluslararası Görünüm

13214 Internationalization Uluslararasılaştırma

13215 Internationalize Uluslararasılaştırmak

13216 Internet Ağlararası Ağ

13217 Internet Internet

13218 Internet Access Internet Erişimi

13219 Internet Account Internet Hesabı

13220 Internet Address Internet Adresi

13221 Internet Connectivity Internet Bağlantısı

13222 Internet Details Internet Ayrıntıları

13223 Internet Directories Internet Dizinleri

13224 Internet Engineering Task Force Internet Mühendislik Görev Kuvveti

13225 Internet Engineering Task Force (Ietf) Internet Mühendislik Görev Ekibi
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13226 Internet Mailing Lists Internet Posta Listeleri

13227 Internet Network Information Center (Internic) Internet Ağ Bilgi Merkezi

13228 Internet Newsgroups Internet Haber Grupları

13229 Internet Nodes Internet Düğümleri

13230 Internet Population Internet Nüfusu

13231 Internet Protocol Internet İletişim Kuralları

13232 Internet Protocol (Ip) Internet Protokolü

13233 Internet Protocol (Ip) Address Internet İletişim Kuralı (Ip) Adresi

13234 Internet Protocol Details Internet İletişim Kuralı Ayrıntıları

13235 Internet Relay Chat (Irc) Internet Bağlantılı Sohbet

13236 Internet Service Provider (Isp) Internet Hizmet Sağlayıcı

13237 Internet Service Providers (Isp) Internet Hizmet Sağlayıcılar

13238 Internet Shortcut Internet Kısayolu

13239 Internet Society Internet Topluluğu

13240 Internet Video Conferencing Internet Üzerinde Video Konferans

13241 Internet Worm Internet Solucanı

13242 Internetwork Packet Exchange (Ipx)

13243 Internetworking Ağlararası Iletişim

13244 Interoffice Trunk Santrallararası Gövdeyol

13245 Interoperability Birlikte Çalışabilirlik

13246 Interpolate Aradeğerlemek

13247 Interpolated Ara Değerler Ekli

13248 Interpolation Aradeğerleme

13249 Interpret Yorumlamak

13250 Interpreter Yorumlayıcı
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13251 Interprocess Süreçler Arası

13252 Interrecord Kayıtlar Arası

13253 Interrogating Sorgulama

13254 Interrupt Işkesme Sinyali

13255 Interrupt Işkesmek

13256 Interrupt Kesilme

13257 Interrupt Kesinti

13258 Interrupt Kesme

13259 Interrupt Kesmek

13260 Interrupt (Irq) Kesme (Irq)

13261 Interrupt Connect Kesme Bağlantısı

13262 Interrupt Handler Işkesme Kotarıcısı

13263 Interrupt Handler Kesinti Işleyici Program

13264 Interrupt Level Kesme Düzeyi

13265 Interrupt Mask Işkesme Maskesi

13266 Interrupt Priority Işkesme Önceliği

13267 Interrupt Request (Irq) Kesme Isteği (Irq)

13268 Interrupt Request Lines (Irq)

13269 Interrupt Signal Işkesme Sinyali

13270 Interrupt Switch Işkesme Anahtarı

13271 Interrupt Switch Kesme Anahtarı

13272 Interruption Kesilme

13273 Interrupts In Service Hizmetteki Kesmeler

13274 Intersection Arakesit

13275 Intersection Kesişim
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13276 Intersection Kesit

13277 Intersection Of Sets Kümelerin Kesişimi

13278 Intersection With No Limits Sınırsız Kesişim

13279 Intersection With Subscript And Superscript Limits Altindis Ve Üstindis Sınırlı

13280 Kesişim

13281 Intersection With Subscript Limit Altindis Sınırlı Kesişim

13282 Intersection With Underscript And Overscript Limits Altyazı Ve Üstyazı Sınırlı

13283 Kesişim

13284 Intersection With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Kesişim

13285 Intersymbol Interference (Isi) Simgelerarası Karışma

13286 Intersystem Dizgelerarası

13287 Intersystem Sistemler Arası

13288 Intersystem Communication Sistemler Arası Iletişim

13289 Interval Aralık

13290 Interval Sıklık

13291 Interval Süre

13292 Interval Estimation Aralık Kestirimi

13293 Interval Timer Aralık Zamanlayıcısı

13294 Intervention Araya Girme

13295 Intervention Required Check Işlem Gerektiren Hata

13296 Interview Mode Görüşme Kipi

13297 Intraframe Coding Çerçeve Içi Kodlama

13298 Intraframe Coding Çerçeveleriçi Kodlama

13299 Intrasystem Dizge Içi

13300 Intrasystem Sistem Içi
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13301 Intrasystem Communication Sistem Içi Iletişim

13302 Intrinsic Iç

13303 Intrinsic Yapıiçi

13304 Intrinsic Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Yapısal Hatası

13305 Intrinsic Function Iç Işlev

13306 Intro Tanıtım

13307 Intro Play Tanıtım Okuması

13308 Introduction Giriş

13309 Intruder Lockout Davetsiz Dışarda

13310 Intrusion Araya Girme

13311 Intrusion Güvenliği Kırma

13312 Intrusion Tone Araya Girme Sinyali (Telefon)

13313 Intuitive Sezgisel

13314 Invalid Geçersiz

13315 Invalid .Lbl File Name Geçersiz .Lbl Dosya Adı

13316 Invalid Accelerator Table Handle Geçersiz Hızlandırma Tablosu Tutamağı

13317 Invalid Access To Memory Location Bellek Konumuna Geçersiz Erişim

13318 Invalid Address Geçersiz Adres

13319 Invalid Assignment Geçersiz Atama

13320 Invalid Bookmark Geçersiz Yer Imi

13321 Invalid Character Geçersiz Damga

13322 Invalid Data Geçersiz Veri

13323 Invalid Date Geçersiz Tarih

13324 Invalid Dates And Times Geçersiz Tarih Ve Saat

13325 Invalid Destination Directory Geçersiz Hedef Dizini
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13326 Invalid Device Geçersiz Aygıt

13327 Invalid Device Id Geçersiz Aygıt Tanıtıcı

13328 Invalid Device Request Geçersiz Aygıt Isteği

13329 Invalid Device Request Parameters Geçersiz Veri Isteği Parametresi

13330 Invalid Drive Geçersiz Sürücü

13331 Invalid Drive Specification Geçersiz Sürücü Tanımı

13332 Invalid Drive Specification Geçersiz Sürücü Tanıtımı

13333 Invalid File Geçersiz Dosya

13334 Invalid File Access Geçersiz Dosya Erişimi

13335 Invalid File Handle Geçersiz Dosya Tanıtıcı Değeri

13336 Invalid File Name Geçersiz Dosya Adı

13337 Invalid Function Geçersiz Işlev

13338 Invalid Handle Geçersiz Işleyici

13339 Invalid Handle Geçersiz Tanıtıcı

13340 Invalid Hyphenation Geçersiz Bölme

13341 Invalid Line Geçersiz Satır

13342 Invalid Media Type Geçersiz Ortam Türü

13343 Invalid Memory Configuration Geçersiz Bellek Yapılandırması

13344 Invalid Merge Field Geçersiz Birleştirme Alanı

13345 Invalid Network Name Geçersiz Ağ Adı

13346 Invalid Operation Geçersiz Işlem

13347 Invalid Orientation Geçersiz Yönelim

13348 Invalid Output Line Geçersiz Çıkış Hattı

13349 Invalid Output Tray Number Geçersiz Çıkış Tepsisi Numarası

13350 Invalid Parameter Geçersiz Parametre
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13351 Invalid Password Geçersiz Parola

13352 Invalid Path Geçersiz Yol

13353 Invalid Phone Number Geçersiz Telefon Numarası

13354 Invalid Request Geçersiz Istek

13355 Invalid Switch Geçersiz Anahtar

13356 Invalid Unit Geçersiz Birim

13357 Invalid User Name Geçersiz Kullanıcı Adı

13358 Invalidate Geçersiz Kıl

13359 Invariance Değişimsizlik

13360 Invariance Değişmezlik

13361 Invariant Değişimsiz

13362 Inventory Depo

13363 Inventory Envanter

13364 Inventory Sayım

13365 Inventory Sayımca

13366 Inventory Stok

13367 Inverse Evrik

13368 Inverse Ters

13369 Inverse Character Ters Karakter

13370 Inverse Correlation Ters Ilinti

13371 Inverse Filtering Ters Süzgeçleme

13372 Inverse Function Ters Işlev

13373 Inverse Grayscale Gri Tonu Tersine Çevir

13374 Inverse Of A Matrix Matrisin Evriği

13375 Inverse Photoelectric Effect Ters İşılelektrik Etki
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13376 Inverse Problem Ters Problem

13377 Inverse Transform Ters Dönüşüm

13378 Inverse Transformation Ters Dönüşüm

13379 Inversely Proportional Ters Orantılı

13380 Inversion Evirme

13381 Inversion Bit Evirici Bit

13382 Inversion Gate Evirme Geçidi

13383 Invert Evir

13384 Invert Evirme

13385 Invert Tersine Çevirmek

13386 Invert Colors Renkleri Ters Çevir

13387 Invert If Negative Negatifse Evir

13388 Invert Image Görüntüyü Evir

13389 Invert Selection Seçimi Evir

13390 Inverted Phrases Evrilmiş Tümcecikler

13391 Inverter Evirgeç

13392 Inverter Evirme

13393 Inverting Amplifier Evirici Yükselteç

13394 Invisible Gizli

13395 Invisible Görünmeyen

13396 Invisible Grid Görünmeyen Izgara

13397 Invite Çağırmak

13398 Invocation Başlatma

13399 Invocation Yürütme

13400 Invoke Başlatmak
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13401 Invoke Çağırmak

13402 Inward Içeriye Doğru

13403 Io Gç

13404 Io Active Gç Etkin

13405 Io Base Address Gç Taban Adresi

13406 Io Buffering Gç Arabellekleme

13407 Ion Iyon

13408 Ion Burning Iyon Yakması

13409 Ion Density Iyon Yoğunluğu

13410 Ionic Conduction Iyonik Iletim

13411 Ionic Equilibrium Iyon Dengesi

13412 Ionisation Energy Iyonlaşma Enerjisi

13413 Ionisation Rate Iyonlaşma Hızı

13414 Ionization Iyonlaşma

13415 Ionization Current Iyonlaşma Akımı

13416 Ionization Energy Iyonlaşma Enerjisi

13417 Ionization Rate Iyonlaşma Hızı

13418 Ionization Voltage Iyonlaşma Gerilimi

13419 Ionosation Current Iyonlaşma Akımı

13420 Ionosphere Ionosfer

13421 Ionospheric Sounding Iyonyuvar Sondası

13422 Ionospheric Wave Iyonyuvar Dalgası

13423 Iota (Lower Case) Iota (Küçük Harf)

13424 Iota (Upper Case) Iota (Büyük Harf)

13425 Iran Daylight Time İran Yaz Saati
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13426 Iran Standard Time İran Standart Saati

13427 Irish İrlandaca

13428 Irrational Number Irrasyonel Sayı

13429 Irrational Number Oransız Sayı

13430 Irrecoverable Kurtarılamaz

13431 Irrecoverable Onarılamaz

13432 Irrecoverable Error Kurtarılamaz Hata

13433 Irrecoverable Error Onarılamaz Hata

13434 Irreducible Indirgenemez

13435 Irreversibility Tersinemezlik

13436 Irreversible Tersinemez

13437 Irreversible Tersinmez

13438 Irrotational Field Dönmesiz Alan

13439 Is Not Eşit Değil

13440 Isblank Eboşsa

13441 Isdn Tümleşik Hizmetler Sayısal Ağı

13442 Iserr Ehata

13443 Iserror Ehataliysa

13444 Islogical Emantiksalsa

13445 Isna Eyoksa

13446 Isnontext Emetındeğılse

13447 Isnumber Esayiysa

13448 Isochronous Izokron

13449 Isochronous Sabit Aralık Zamanlı

13450 Isolate Yalıtmak
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13451 Isolated Birbaşına

13452 Isolated Yalıtık

13453 Isolated Equilibrium State Birbaşına Denge Durumu

13454 Isolation Birbaşınalık

13455 Isolation Yalıtım

13456 Isolation Amplifier Yalıtım Yükselteci

13457 Isolator Yalıtkan

13458 Isomorphic Eşbiçimli

13459 Isomorphic Eşyapılı

13460 Isotropic Yönbağımsız

13461 Isotropic Radiator Yönbağımsız İşıyıcı

13462 Isotropy Yönbağımsızlık

13463 Isp Lists Internet Erişim Sağlayıcıları Listeleri

13464 Israel Daylight Time İsrail Yaz Saati

13465 Israel Standard Time Israil Standart Saati

13466 Isref Erefse

13467 Issue Basım Sayısı

13468 Issue Sorun

13469 Issue A Command Komut Vermek

13470 Istext Emetınse

13471 It Bilişim

13472 It Will Be Displayed As An Icon Simge Olarak Görüntülenecek

13473 Italian İtalyanca

13474 Italian İtalyan

13475 Italian (Standard) İtalyanca (Standart)
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13476 Italian (Swiss) İtalyanca (İsviçre)

13477 Italian 142 İtalyanca 142

13478 Italian Lire İtalyan Lireti

13479 Italic Eğik (Yazı)

13480 Italic İtalik

13481 Italicized Cursor Eğik Imleç

13482 Item Işlem Maddesi

13483 Item Kalem

13484 Item Madde

13485 Item Öğe

13486 Item Separator Öğe Ayırıcısı

13487 Item Size Öğe Boyutu

13488 Items In Drop-Down List Açılır Liste Öğeleri

13489 Iterate Yinelemek

13490 Iteration Dürüm

13491 Iteration İterasyon

13492 Iteration Yineleme

13493 Iterative Yinelemeli

13494 Iterative Method Dürümsel Yöntem

13495 Iterative Process Özyineli Işleme

13496 Iterative Process Yinelemeli Süreç

13497 Iterative Solution Yinelemeli Çözüm

13498 J

13499 Jack Jak

13500 Jack Priz
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13501 Jacket Gömlek

13502 Jacket Kılıf (Kablo)

13503 Jam (Elektronik) Boğmak

13504 Jam Sıkışma

13505 Jam Recovery Sıkışıklık Kurtarma

13506 Jammer Boğucu

13507 Jamming Boğma (Sinyal)

13508 Jamming Resistance Boğulma Dayanaklılığı

13509 Jan Oca

13510 January Ocak

13511 Japanese Japonca

13512 Japanese Postcard 100 X 148 Mm Japanese Postcard 100 X 148 Mm

13513 Japanese Yen Japon Yeni

13514 Jerk Dürtme

13515 Jet Recorder Püskürtmeli Kayıtçı

13516 Jis Ordering Jis Sıralama

13517 Jitter Seğirme

13518 Job Iş

13519 Job Batch Iş Topluluğu

13520 Job Control Dialog Box İş Denetim Iletişim Kutusu

13521 Job Control Statement Iş Güdüm Komutları

13522 Job Description İş Tanımı

13523 Job Description Iş Tanımlaması

13524 Job Details İş Ayrıntıları

13525 Job Dialog Iş Sorgu Kutusu
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13526 Job Informations İş Bilgileri

13527 Job List İş Listesi

13528 Job Log Iş Günlüğü

13529 Job Number Iş Numarası

13530 Job Offset İş Ofseti

13531 Job Owner İş Sahibi

13532 Job Queue Iş Kuyruğu

13533 Job Scheduling Iş Çizelgeleme

13534 Job Scheduling Iş Sıralama

13535 Job Separation İş Ayrımı

13536 Job Statement Iş Deyimi

13537 Job Stream Iş Kuyruğu

13538 Job Timeout Görev Zamanında Tamamlanamadı

13539 Job Timeout İş Zaman Aşımı

13540 Job Transfer And Management (Jtm)

13541 Job/queue Management İş/kuyruk Yönetimi

13542 Jobs/queues İşler/kuyruklar

13543 Jobtitle İşünvanı

13544 John Can

13545 Join Bitişme

13546 Join Katıl

13547 Join (Sql) Birleştirmek

13548 Join Logical File Birleşik Mantıksal Kütük

13549 Join Now Şimdi Katıl

13550 Join Properties Birleştirme Özellikleri
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13551 Join Tables Tabloları Birleştir

13552 Join The Chat Üyeler Konuşmaya Katıldığında

13553 Join Type Birleştirme Türü

13554 Joinproperties Birleştirmeözellikleri

13555 Joint Birleşik

13556 Joint Ortak

13557 Joint Distribution Birleşik Dağılım

13558 Joint Distribution Ortak Dağılım

13559 Joint Photographic Experts Group (Jpeg)

13560 Jointables Tablolarıbirleştir

13561 Joker Değiştirilebilir Damga

13562 Joker Joker

13563 Journal Günlük

13564 Journal Entry Günlük Girişi

13565 Journal Receiver Günlüğün Kaydedildiği Nesne

13566 Journaling Günlüğe Kaydetme

13567 Joy Stick Oyun Çubuğu

13568 Joystick Denetim Kolu

13569 Joystick Oyun Çubuğu

13570 Joystick Calibration Oyun Çubuğu Ayarı

13571 Joystick Configuration Oyun Çubuğu Yapılandırması

13572 Joystick Control Panel Oyun Çubuğu Denetim Masası

13573 Joystick Devices Oyun Çubuğu Aygıtları

13574
Joystick Driver For Ibm-Compatibles Ibm Uyumlular Için Oyun Çubuğu 

Sürücüsü

13575 Joystick Selection Oyun Çubuğu Seçimi
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13576 Joystick Settings Change Oyun Çubuğu Ayarları Değişikliği

13577 Joystick Test Oyun Çubuğu Sınaması

13578 Joystick Troubleshooter Oyun Çubuğu Sorun Gidericisi

13579 Jpeg Jpeg Görüntü Saklama Biçimi

13580 Juke Box Optik Disk Kutusu

13581 Jul Tem

13582 July Temmuz

13583 Jump Atla

13584 Jump Atlamak

13585 Jump Sıçra

13586 Jump Term (Help) Atlama Terimi

13587 Jumper Atlama Kablosu (Teli)

13588 Jumper Cable Atlama Kablosu

13589 Jumper Cable Optik Atlatma Kablosu

13590 Jun Haz

13591 Junction Kavşak

13592 Junctor Birleştirici

13593 June Haziran

13594 Jupiter Jüpiter

13595 Just Discernible Difference Ancak Algılanabilen Fark

13596 Just Discernible Difference Ancak Sezilebilen Ayrım

13597 Just In Time (Jit)

13598 Justification Bloklama

13599 Justification Gerekçeleme

13600 Justification Sayfa Yanaştırma
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13601 Justification Yaslama

13602 Justification Gap Bloklama Boşluğu

13603 Justified İki Yandan

13604 Justified (Keyname) İkı Yana Yasli

13605 Justify Blokla Iki Yana Yaslamak

13606 Justify Gerekçelemek

13607 Justify İki Yana Yasla

13608 Justify Kenara Yanaştırmak

13609 Justify Sayfa Yanaştırmak

13610 Justify Yanaştırma

13611 Justify Yaslamak

13612 Justify Align İki Yana Yasla

13613 Juxtaposed Yanyana

13614 Jw-Crossing Sanal Eksen Kesişi

13615 K

13616 K Available K Boş

13617 K Available K Kullanılabilir

13618 K Bytes K Byte

13619 K Bytes Available K Byte Boş

13620 K Free K Boş

13621 K On Disk K Yer Kaplıyor

13622 K-12 (Kid-12) Çocuk-12

13623 K-12 Educational Resources Çocuk-12 Yaş Arası Eğitim Kaynakları

13624 Kalman Filtering Kalman Süzgeci

13625 Kappa (Lower Case) Kappa (Küçük Harf)
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13626 Kappa (Upper Case) Kappa (Büyük Harf)

13627 Kb Kb

13628 Kb/sec Kb/san

13629 Kbytes/min Kbayt/dak

13630 Keep Alıkoymak

13631 Keep Koru

13632 Keep Help On Top Yardımı Üstte Tut

13633 Keep Lines Together Satırları Birlikte Tut

13634 Keep Original Formatting Özgün Biçimi Koru

13635 Keep Score Skoru Tut

13636 Keep Together Birlikte Tut

13637 Keep With Next Sonraki Ile Birlikte

13638 Kelvin Bridge Kelvin Köprüsü

13639 Kendall's Notation Kendall Simgelemi

13640 Kermit Kermit

13641 Kern Çiftleri Sıkıştırma

13642 Kern Karakter Çiftlerini Sıkıştırmak

13643 Kern At Aralık

13644 Kernel Çekirdek

13645 Kerning Karakter Aralığının Değiştirilmesi

13646 Kerning For Fonts Yazıtipi Aralığı

13647 Key Anahtar

13648 Key Anahtarlamak

13649 Key Etiket

13650 Key Kiplemek (Sayısal)
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13651 Key Şifre

13652 Key Tuş

13653 Key Assignment Macro Tuş Atama Makrosu

13654 Key Assignments Tuş Atamaları

13655 Key Assignments For Document Template Belge Şablonu İçin Tuş Atamaları

13656 Key Combination Tuş Bileşimi

13657 Key Distribution Şifre Dağıtımı

13658 Key Distribution Center Anahtar Dağıtım Merkezi

13659 Key Distribution Center Şifredağıtım Merkezi

13660 Key Field Anahtar Alan

13661 Key Field Anahtar Alanı

13662 Key Field Şifre Alanı

13663 Key Generation Anahtar Üretimi

13664 Key Generation Şifre Üretimi

13665 Key Identification Anahtar Tanımlaması

13666 Key In (Veri) Girmek

13667 Key Layout Tuş Yerleşimi

13668 Key List Anahtar Listesi

13669 Key Management Anahtar Yönetimi

13670 Key Management Şifre Anahtarı Yönetimi

13671 Key Management Şifre Yönetimi

13672 Key Pad Tuş Takımı

13673 Key Sequence Tuş Bileşimi

13674 Key Type Anahtar Tipi

13675 Keyboard Klavye
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13676 Keyboard Tuş Takımı

13677 Keyboard Clicker Tuş Seslendirici

13678 Keyboard Commands Klavye Komutları

13679 Keyboard Control Klavye Kontrolü

13680 Keyboard Help Klavye Yardımı

13681 Keyboard Indicator Klavye Göstergesi

13682 Keyboard Language Indicator Applet Klavye Dili Gösterme Uygulaması

13683 Keyboard Layout Klavye Düzeni

13684 Keyboard Layout Klavye Yerleşimi

13685 Keyboard Mapping Klavye Eşlemesi

13686 Keyboard Overlay Klavye Şablonu

13687 Keyboard Settings Klavye Ayarları

13688 Keyboard Shortcut Kısayol Tuşları

13689 Keyboard Shortcut Klavye Kısayolu

13690 Keyboard Style Klavye Biçemi

13691 Keyboard Template Klavye Şablonu

13692 Keyboard Type Klavye Türü

13693 Keyboardist Klavyeci

13694 Keyboardless Computer Klavyesiz Bilgisayar

13695 Keycaps (Da) Tuşlar (Md)

13696 Keyed Sequence Access Path Anahtar Sıralı Erişim Yolu

13697 Keyed Sequential Access Anahtar Sıralı Erişim

13698 Key-Encrypted Anahtar Şifreli

13699 Keylocks Tuş Kilitleri

13700 Keyname Tuş Adı
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13701 Keypad Miniklavye

13702 Keypad Özel Tuş Takımı

13703 Keypad Tuş Bloğu

13704 Keypad Tuş Takımı

13705 Keypad Application Mode Tuş Takımı Uygulama Kipi

13706 Keys Help Tuşlar Için Yardım

13707 Keys Help Tuşlara Yönelik Yardım

13708 Keystroke Tuşa Basma

13709 Keystroke Tuş Vuruşu

13710 Keystroke Sequence Tuşa Basma Sırası

13711 Keystroke Verification Klavyede Doğrulama

13712 Keyword Anahtar Söz

13713 Keyword Anahtar Sözcük

13714 Keyword Text Anahtar Metin

13715 Keywords Anahtarsözcük

13716 Killing Players (Mud) Oyuncuları Öldürmek (Mud)

13717 Kilo (1024) (K)

13718 Kilobyte (Kb) Kilobayt (Kb)

13719 Kind Tür

13720 Kiosk Büfe

13721 Kit Kit

13722 Kit Takım

13723 Km Km

13724 Knock Vuruntu

13725 Know-How Bil-Yap
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13726 Know-How Yapabilme Bilgisi

13727 Knowledge Based Method Bilgi Tabanlı Yöntem

13728 Knowledge Based System Bilgi Destekli Sistem

13729 Knowledge Based System Bilgi Tabanlı Sistem

13730 Knowledge Engineering Bilgi Mühendisliği

13731 Knowledge Gap Bilgi Uçurumu

13732 Knowledge Representation Bilgi Gösterimi

13733 Knowledge System Bilgi Destekli Sistem

13734 Korean Korece

13735 Korean (Johab) Korece (Johab)

13736 Kurt Basiklik

13737 Kurtosis Savrukluk

13738 L

13739 L.C. Greek Küçük Yunan Harfi

13740 Label Etiket

13741 Label Marka

13742 Label Align Etiket Hizalama

13743 Label Details Etiket Ayrıntıları

13744 Label Disk Disk Etiketle

13745 Label Goes Here Etiket Buraya Gelir

13746 Label Height Etiket Yüksekliği

13747 Label Identification Etiket Tanıma

13748 Label Information Etiket Bilgisi

13749 Label Not Found Etiket Bulunamadı

13750 Label Options Etiket Seçenekleri

553

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



13751 Label Prefix Etiket Öneki

13752 Label Products Etiket Ürünleri

13753 Label Width Etiket Genişliği

13754 Label X X Etiketi

13755 Label Y Y Etiketi

13756 Labeled Arrow Templates Etiketli Ok Şablonları

13757 Labeler Etiketler

13758 Labelled Etiketli

13759 Labelled Set Etiketli Küme

13760 Labelling Etiketlendirme

13761 Ladder Network Merdiven Devre

13762 Lag Gecikme

13763 Lambda (Lower Case) Lambda (Küçük Harf)

13764 Lambda (Upper Case) Lambda (Büyük Harf)

13765 Lambda Bar Lambda Çizgi

13766 Lambertian Reflection Lambert Yansıması

13767 Laminar Flow Yaprak Tipi Akış

13768 Laminated Core Sac Paketli Çekirdek

13769 Lan Yerel Alan Ağı

13770 Landing Iniş

13771 Landing Beacon Inme Parıldağı

13772 Landscape Peyzaj

13773 Landscape Yatay

13774 Landscape Printing Sayfa Boyuna Yazım

13775 Landscape Sample Yatay Örnek
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13776 Landscape/portrait Yatay/dikey

13777 Lane Kulvar

13778 Lang Shift State Özel Dil Üst Karakter Durumu

13779 Lang State Özel Dil Durumu

13780 Language Dil

13781 Language Code Dil Kodu

13782 Language Mismatch Dil Uyuşmazlığı

13783 Language Neutral Geçerli Dil

13784 Language Properties Dil Özellikleri

13785 Language Property Dil Özelliği

13786 Language/country Dil/ülke

13787 Laplacian Laplas Işleci

13788 Laptop Dizüstü

13789 Laptop Computer Dizüstü Bilgisayar

13790 Large Büyük

13791 Large Geniş

13792 Large Buttons Büyük Düğmeler

13793 Large Capacity Büyük Sığa

13794 Large Capacity Geniş Sığa

13795 Large Font Geniş Yazıtipi

13796 Large Format Geniş Biçim

13797 Large Icons Büyük Simgeler

13798 Large Icons Geniş Simgeler

13799 Large Integer Büyük Tamsayı

13800 Large Object Büyük Nesne
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13801
Large Operator With Over-Script And Under-Script Limits Üst-Yazı Ve Alt-

YazıSınırlı Büyük Işleç

13802 Large Operator With Over-Script Limit Üst-Yazı Sınırlı Büyük Işleç

13803 Large Operator With Subscript Limit Altindis Sınırlı Büyük Işleç

13804 Large Operator With Superscript And Subscript Limits Üstindis Ve Altindis

13805 Sınırlı Büyük Işleç

13806 Large Operator With Superscript Limit Üstindis Sınırlı Büyük Işleç

13807 Large Operator With Under-Script Limit Alt-Yazı Sınırlı Büyük Işleç

13808 Large Scale Integration Büyük Çapta Tümleşim

13809 Large Toolbar Buttons Büyük Araç Çubuğu Düğmeleri

13810 Largeicons Büyüksimgeler

13811 Laser Lazer

13812 Laser Printer Lazer Yazıcı

13813 Laser Videodisc Lazer Videodisk

13814 Laserwriter Laserwriter

13815 Lasso Kement

13816 Lasso Kementle Tutma

13817 Lasso-Tap

13818 Last Son

13819 Last Cell Son Hücre

13820 Last Change Son Değişiklik

13821 Last Changed Son Değiştirilme

13822 Last Column Son Sütun

13823 Last Detected Son Algılanan

13824 Last Error Son Hata

13825 Last Event Son Olay
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13826 Last Failure Son Başarısızlık

13827 Last In First Out Queue Son Giren Ilk Çıkar Kuyruğu

13828 Last In First Out Stack Son Giren Ilk Çıkar Yığıtı

13829 Last Modification Date Son Değişiklik Tarihi

13830 Last Modification Time Son Değişiklik Saati

13831 Last Modified Son Değişiklik

13832 Last Modified Son Değişme

13833 Last Modified Date Son Değişiklik Tarihi

13834 Last Month Geçen Ay

13835 Last Name Soyad

13836 Last Place Sonuncu

13837 Last Position Son Konum

13838 Last Printed Son Yazdırma

13839 Last Printed Son Yazım Tarihi

13840 Last Record Son Kayıt

13841 Last Row Son Satır

13842 Last Saved Kaydetme Tarihi

13843 Last Saved Son Kayıt

13844 Last Saved Son Kayıt Tarihi

13845 Last Saved By Son Kaydeden

13846 Last Saved Date Son Kayıt Tarihi

13847 Last Slide Son Slayda

13848 Last Slide Viewed Görüntülenen Son Slayda

13849 Last Slide Viewed Görüntülenen Son Slayt

13850 Last Update Son Güncelleştirme
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13851 Last Updated Son Güncelleştirme

13852 Last Week Geçen Hafta

13853 Last.Error Son.Hata

13854 Last/surname Soyad

13855 Lastname Soyad

13856 Lastprinted Sonyazdırma

13857 Lastsavedby Sonkaydeden

13858 Lastsavedtime Sonkayıtsaati

13859 Latch Mandal

13860 Latching Mandal

13861 Latching Circuit Mandal Devresi

13862 Late Sunset Geç Gün Batımı

13863 Latency Gecikme Süresi

13864 Latency Yataklık Süresi

13865 Latent Image Gizil Resim

13866 Latent Variable Gizli Değişken

13867 Lateral Acceleration Yanal Ivme

13868 Lateral Deviation Yanal Sapma

13869 Latin American Latin Amerika

13870 Latitude Enlem

13871 Lattice Kafes

13872 Lattice Örü

13873 Lattice Filter Kafes Süzgeç

13874 Latvian Leton Dili

13875 Latvian (Latin) Letonya Dili (Latin)
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13876 Launch Başlatmak

13877 Launch Çalıştırmak

13878 Launch Fırlatma

13879 Launcher Fırlatıcı

13880 Lavender 256 Lavanta 256

13881 Law Of Conservation Of Energy Enerji Korunumu Yasası

13882 Law Of Large Numbers Büyük Sayılar Yasası

13883 Law Of Small Numbers Küçük Sayılar Yasası

13884 Layer Katman

13885 Layer Of Security Güvenlik Katmanı

13886 Layered Architecture Katmanlı Mimari

13887 Layered Machine Architecture Katmanlı Makine Mimarisi

13888 Layout Düzen

13889 Layout Serim

13890 Layout Tasarım

13891 Layout Yerleşim

13892 Layout Yerleşim Planı

13893 Layout For Print Yazdırma Yerleşimi

13894 Layout Items Yerleşim Öğeleri

13895 Layout Menu Tasarım Menüsü

13896 Layout Preview Yerleşim Önizleme

13897 Layout Properties Düzen Özellikleri

13898 Leader Öncü

13899 Leader Character (Sekme) İz Karakteri

13900 Leading Başlangıç

559

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



13901 Leading Başta Olan

13902 Leading Önce Gelen

13903 Leading Characters Önce Gelen Karakterler

13904 Leading Coefficient Baş Katsayı

13905 Leading Current Evresi Önde Akım

13906 Leading Term Başat Terim

13907 Leading Term En Önemli Terim

13908 Leading Zero Önce Gelen Sıfır

13909 Leading Zero Öndeki Sıfır

13910 Leading Zeros In Dates Tarihlerde Baştaki Sıfır

13911 Leakage Kaçak

13912 Leakage Sızıntı

13913 Leakage Current Kaçak Akım

13914 Leakage Flux Kaçak Akı

13915 Learn Öğren

13916 Learn By Example Örnekten Öğren

13917 Learning Öğrenme

13918 Learning Algorithm Öğrenme Algoritması

13919 Learningware Eğitim Yazılımı

13920 Lease Expires Kira Bitişi

13921 Leased Line Kiralanmış Hat

13922 Leased Line Kiralık Devre

13923 Leased Line Kiralık Hat

13924 Leased Line Özel Devre

13925 Least Action En Küçük Eylem
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13926 Least Mean Squares En Küçük Ortalama Kareler

13927 Least Significant Bit En Önemsiz Bit

13928 Least Significant Character En Önemsiz Damga

13929 Least Significant Character En Sağdaki Damga

13930 Least Significant Digit En Sağdaki Basamak

13931 Least Squares En Küçük Kareler

13932 Least Squares Estimator En Küçük Kareler Kestiricisi

13933 Least Squares Method En Küçük Kareler Yöntemi

13934 Leave Space For Long Text Uzun Metin Için Yer Ayır

13935 Left Sol

13936 Left Sol Ok

13937 Left Sola

13938 Left Solda

13939 Left Soldan

13940 Left Adjust Soldan Ayarlamak

13941 Left Aligned Soldan Hizalı

13942 Left Alignment Soldan Hizalama

13943 Left And Right Arrow Sağa Ve Sola Ok

13944 Left Angle Sol Açı

13945 Left Angle Bracket Sol Açılı Ayraç

13946 Left Arrow Sol Ok

13947 Left Arrow Sol Ok Tuşu

13948 Left Arrow Sola Ok

13949 Left Arrow With Lower Text Slot Alt Metin Yuvalı Sola Ok

13950 Left Arrow With Upper Text Slot Üst Metin Yuvalı Sola Ok
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13951 Left Border Sol Kenarlık

13952 Left Brace Sol Süslü Ayraç

13953 Left Bracket Sol Köşeli Ayraç

13954 Left Button Sol Düğme

13955 Left Centered Sola Ortalı

13956 Left Column Sol Sütun

13957 Left Double Bar Sol Çift Çubuk

13958 Left Flush Sola Yanaştır

13959 Left Harpoon Sola Süslü Ok

13960 Left Indent Soldan Girinti

13961 Left Indent Marker Soldan Girinti Imi

13962 Left Justified Sola Yanaşık

13963 Left Justified Solda Yaslı

13964 Left Justify Sola Yanaştırmak

13965 Left Justify Sola Yaslamak

13966 Left Justify Soldan Bloklama

13967 Left Key Sol Ok Tuşu

13968 Left Margin Sol Kenar Boşluğu

13969 Left Margin Sol Marj

13970 Left Margin Marker Sol Kenar Boşluğu Imi

13971 Left Margin Marker Sol Marj Işaretleyicisi

13972 Left Parenthesis Sol Ayraç

13973 Left Section Sol Kısım

13974 Left Sides Sol Yanlar

13975 Left Text Sol Metin
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13976 Left Vertical Bar Sol Dikey Çubuk

13977 Left Windows Sol Windows

13978 Left/inside Sol/ıç

13979 Left-Aligned Soldan Hizalı

13980 Leftb Solb

13981 Left-Handed Sol Elli

13982 Left-Handed Solak

13983 Left-Justify Sola Yanaştırmak

13984 Leftmost En Soldaki

13985 Lefts Sol Kenarlar

13986 Legal Legal

13987 Legal Yasal

13988 Legal File Name Geçerli Dosya Adı

13989 Legal Notice Yasal Uyarı

13990 Legal Number Format Yasal Numaralama Biçimi

13991 Legal Trademarks Yasal Ticari Markalar

13992 Legend Açıklama Gösterge

13993 Legend Açıklamalar

13994 Legend Gösterge

13995 Legend Format Gösterge Biçimi

13996 Legend Text Gösterge Metni

13997 Legendentry Göstergegirişi

13998 Legendkey Göstergetuşu

13999 Legibility Okunabilirlik

14000 Len Uzunluk
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14001 Lenb Uzunlukb

14002 Length Uzunluk

14003 Length Of Lay Adım

14004 Lens Mercek

14005 Less Az

14006 Less Detail Daha Az Ayrıntı

14007 Less Speed Daha Az Hız

14008 Less Than Küçük

14009 Less Than Küçüktür

14010 Less Than Or Equal Küçük Veya Eşit

14011 Less Than Or Equal To Küçük Veya Eşittir

14012 Less Than Or Equal To Küçük-Eşittir

14013 Lessonware Eğitim Yazılımı

14014 Let Excel Automatically Hose Your Merge Excel, Birleştirme Işlemini

14015 Kendiliğinden Yapsın

14016 Letter Harf

14017 Letter Mektup

14018 Letter Heading Mektup Başlığı

14019 Letter Paper (8.5x11 In) Mektup Kağıdı (8.5x11 In)

14020 Letter Quality Daktilo Kalitesi

14021 Letter Quality Kurye Niteliği

14022 Letter Quality Mektup Kalitesi

14023 Letter Quality Printer Daktilo Kalitesinde Yazıcı

14024 Letter Template Mektup Şablonu

14025 Letterhead Antet
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14026 Letterhead Space Antet Boşluğu

14027 Letterhead Stock Antet Stoğu

14028 Letters And Symbols Harfler Ve Simgeler

14029 Level Düzey

14030 Level Adjustment Düzey Ayarı

14031 Level Crossing Düzey Ekseni Kesme

14032 Level Of Heading Başlık Düzeyi

14033 Level Of Significance Anlamlılık Düzeyi

14034 Level Of Significance Birinci Tür Hata Olasılığı

14035 Level Selected Seçilen Düzey

14036 Lever Kol

14037 Lever Arch Kol Yayı

14038 Lexicographic Order Sözlük Sıralaması

14039 Librarian Kitaplık Görevlisi

14040 Librarian Kitaplık Programları

14041 Libraries Kitaplıklar

14042 Libraries (*.Dll) Kitaplıklar (*.Dll)

14043 Libraries/databases Kitaplıklar/veritabanları

14044 Libraries/workbooks Kütüphaneler/çalışma Kitapları

14045 Library Kitaplık

14046 Library Kütüphane

14047 Library Yordamlık

14048 Library (Of Data) Veri Kitaplığı

14049 Library (Software) Belgelik (Yazılım)

14050 Library (Software) Kitaplık
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14051 Library Automation Kütüphane Otomasyonu

14052 Library List Kitaplık Listesi

14053 Library Of Congress Kongre Kütüphanesi

14054 Library Routines Belgelik Programları

14055 Licence Izin

14056 Licence Lisans

14057 License Agreement Lisans Anlaşması

14058 License Of Windows 95 Windows 95 Lisansı

14059 Licensed Program Lisanslı Program

14060 Licensed User (Software) Yetkili Kullanıcı

14061 Licensing Driver Yetki Verme Sürücüsü

14062 Life Hayat

14063 Life Cycle Yaşam Çevrimi

14064 Life Cycle Yaşam Döngüsü

14065 Life Cycle Cost Toplam Maliyet

14066 Life Cycle Cost Yaşam Çevrim Maliyeti

14067 Life Test Ömür Deneyi

14068 Life Test Ömür Sınaması

14069 Lifestyle 28.8 External Lifestyle 28.8 Dış

14070 Lifetime Ömür

14071 Lifetime Yaşam Süresi

14072 Light Açık

14073 Light İnce

14074 Light İşık

14075 Light Beacon Parıldak
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14076 Light Brown Açık Kahverengi

14077 Light Emitting Diode (Led) İşık Yayan Diyot

14078 Light Gray Açık Gri

14079 Light Grayscale Açık Gri Ton

14080 Light Pen İşık Kalemi

14081 Light Pen İşıl Kalem

14082 Light Reading Wand İşık Okuyan Kalem

14083 Light Shading Hafif Gölgeleme

14084 Lightest En Açık

14085 Lightguide Cable Optik Kablo

14086 Lightwave İşıkdalga

14087 Like Benzer

14088 Likelihood Olabilirlik

14089 Likelihood Ratio Olabilirlik Oranı

14090 Likelihood Ratio Test Olabilirlik Oran Sınaması

14091 Likelihood Ratio Test Olabilirlik Oranı Testi

14092 Lilac Leylak

14093 Lilac (Large) Leylak (Geniş)

14094 Lime Açık Yeşil

14095 Lime Limon Rengi

14096 Limit Erey

14097 Limit Limit

14098 Limit Sınır

14099 Limit Consecutive Hyphens To Ardarda Gelen Heceleri Sınırla

14100 Limit Depth Derinlik Sınırı
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14101 Limit Height Yükseklik Sınırı

14102 Limit Line Spacing Sınır Satır Aralığı

14103 Limit To List Listeye Sınır

14104
Limitcheck: Implementation Limit Exceeded - Offending Command Is ... 

Limitcheck:

14105 Gerçekleme Sınırı Aşıldı - Karşı Koyan Komut ...

14106 Limitedly Or Marginally Stable System Ucu Ucuna Kararlı Dizge

14107 Limitedly Or Marginally Stable System Ucu Ucuna Kararlı Sistem

14108 Limiting Case Limit Durumu

14109 Limiting Case Sınır Durumu

14110 Limiting Conditions Sınır Koşulları

14111 Limiting Value Limitteki Değer

14112 Limiting Value Sınır Değer

14113 Limits Of Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Hata Sınırları

14114 Limits Of Variation Istatistik Saçılma Sınırları

14115 Limits Of Variation Saçılma Sınırları

14116 Line Çizgi

14117 Line Devre

14118 Line Hat

14119 Line Satır

14120 Line Ton

14121 Line Adapter Hat Uyarlayıcı

14122 Line Adapter Hat Uyarlayıcısı

14123 Line Amplifier Hat Yükselteci

14124 Line Art Hassas

14125 Line Between Ara Çizgi
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14126 Line Between Ara Satır

14127 Line Between Araya Çizgi Koy

14128 Line Break Satır Sonu

14129 Line Break Satır Sonuna

14130 Line Breaks And Satır Sonları Ve Yazıtipleri

14131 Line Chart Çizgi Grafik

14132 Line Chart Çizgisel Çizim

14133 Line Chart Autoformat Çizgi Grafik Otomatik Biçim

14134 Line Chart With 3-D Ribbons 3-B Şeritli Çizgi Grafik

14135 Line Charts Çizgi Çizelgeler

14136 Line Circuit Hat Devresi

14137 Line Color Çizgi Rengi

14138 Line Command Satır Komutu

14139 Line Conditioning Hat Iyileştirme

14140 Line Delay Satır Gecikmesi

14141 Line Draw Character Çizgi Çizme Karakteri

14142 Line Driver Hat Sürücü

14143 Line Driver Hat Sürücüsü

14144 Line Editing Satır Kipinde Düzenleme

14145 Line Enhancer Ton Pekiştirici

14146 Line Equalizer Hat Dengeleyicisi

14147 Line Fault Hat Arızası

14148 Line Feed Satır Atlama

14149 Line Feed Satır Besleme

14150 Line Feed Satır Ilerletme
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14151 Line Feed Yeni Satır

14152 Line Feed (Ascii Character) (Lf) Satır Ilerletme Karakteri

14153 Line Group Çizgi Grubu

14154 Line Height Satır Yükseliği

14155 Line Hit Hat Vurgunu

14156 Line Hit Hatta Vurgunu

14157 Line In Use Hat Kullanımda

14158 Line Input Hat Girişi

14159 Line Input Devices Hat Giriş Aygıtları

14160 Line Integral Hat Tümlevi

14161 Line Justification Satır Bloklama

14162 Line Length Satır Uzunluğu

14163 Line Meter Hat Ölçer

14164 Line Monitor Hat Gözleyicisi

14165 Line Mute Hat Sessiz

14166 Line Number Satır Numarası

14167 Line Numbering Satır Numaralandırma

14168 Line Of Business Ana Iş Dalı

14169 Line Out Mix Giden Hat Kar

14170 Line Patch Mismatch Hat Yaması Uyuşmazlığı

14171 Line Pattern Çizgi Deseni

14172 Line Printer (Lp) Satır Yazıcı

14173 Line Properties Hat Özellikleri

14174 Line Protocol Hat Protokolu

14175 Line Protocol Handler Hat Protokolu Işlemcisi
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14176 Line Ringing Current Hat Arama Akımı

14177 Line Sampling Çizgi Örneklemesi

14178 Line Sampling Çizgisel Örnekleme

14179 Line Slant Eğik Çizgi

14180 Line Space Change Satır Aralığı Değişiklikliği

14181 Line Spacing Satır Aralama

14182 Line Spacing Satır Aralığı

14183 Line Spacing Icon Satır Aralama Ikonu

14184 Line Spectrum Çizgisel Izge

14185 Line Spectrum Çizgisel Spektrum

14186 Line Speed Hattın Hızı

14187 Line Splitter Hat Üleştirici

14188 Line Style Çizgi Biçemi

14189 Line Style Kenarlık Biçemi

14190 Line Test Equipment Hat Test Donatımı

14191 Line Test Set Hat Test Donatımı

14192 Line Turnaround Hattın Yön Değiştirme Gecikmesi

14193 Line Up Icons Simgeleri Diz

14194 Line Up Icons Simgeleri Hizala

14195 Line Up Icons Simgeleri Sırala

14196 Line Volume Hat Sesi

14197 Line Weight Çizgi Kalınlığı

14198 Line.Print Satir.Yazdir

14199 Line/cd Hat/cd

14200 Line/column Chart Autoformat Çizgi/sütun Grafik Otomatik Biçim
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14201 Linear Doğrusal

14202 Linear Doğrusal Aritmetik

14203 Linear Combination Doğrusal Katışım

14204 Linear Detector Doğrusal Algılayıcı (Sezici)

14205 Linear Discriminant Doğrusal Ayırtaç

14206 Linear Discriminant Function Doğrusal Ayırtaç

14207 Linear Estimator Doğrusal Kestirici

14208 Linear Function Doğrusal Işlev

14209 Linear Independence Doğrusal Bağımsızlık

14210 Linear Model Doğrusal Model

14211 Linear Operator Doğrusal Işleç

14212 Linear Organization Sıralı Organizasyon

14213 Linear Phase Doğrusal Evre

14214 Linear Programming (Lp) Doğrusal Izlenceleme

14215 Linear Programming (Lp) Doğrusal Programlama

14216 Linear Quadratic Game Doğrusal Karesel Oyun

14217 Linear Regression Equation Doğrusal Bağlanım Denklemi

14218 Linear Scale Doğrusal Ölçek

14219 Linear Space Doğrusal Uzay

14220 Linear System Doğrusal Dizge

14221 Linear System Doğrusal Sistem

14222 Linear Time Invariant Doğrusal Zamanda Değişmez

14223 Linear Trend Doğrusal Eğilim

14224 Linearity Doğrusallık

14225 Linearly Separable Doğrusal Ayrılabilir
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14226 Linein Gelenhat

14227 Line-In Gelen Hat

14228 Line-In Connection Gelen Hat Bağlantısı

14229 Line-In Input Level Gelen Hat Giriş Düzeyi

14230 Line-In Input Meter Gelen Hat Giriş Ölçer

14231 Line-In Mute Gelen Hat Sessiz

14232 Line-In Volume Level Line-In Volume Level

14233 Line-In/cd Gelen Hat/cd

14234 Line-In/cd Input Level Gelen Hat/cd Giriş Düzeyi

14235 Line-In/cd Input Meter Gelen Hat/cd Giriş Ölçer

14236 Line-In/cd Mute Gelen Hat/cd Sessizmute

14237 Line-In/cd Volume Level Gelen Hat/cd Ses Düzeyi

14238 Linein2 Gelenhat2

14239 Line-Mode Browsers Satır Yapılı Inceleyiciler

14240 Lineout Giden Hat

14241 Lines Satır Sayısı

14242 Lines Per Inch Satır/inç

14243 Lines To Drop Satır Sayısı

14244 Lines With Arrows Signify A Column Break Oklu Satırlar Sütun Kesmelerini

14245 Gösterir

14246 Lines/text Satır

14247 Linest Dot

14248 Linguistics and Proofing Tools Dilbilim Ve Sağlama Araçları

14249 Link Bağ

14250 Link Bağla
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14251 Link Bağlamak

14252 Link Bağlan

14253 Link Bağlantı

14254 Link Bağlantılama

14255 Link Access Procedure (Lap)

14256 Link Access Protocol (Lap) Bağ Erişim Protokolu

14257 Link Address Bağlama Adresi

14258 Link By Link Encipherment Bağdan Bağa Kriptolama

14259 Link Child Fields Alt Alanları Bağla

14260 Link Delimited Sınırlandırılmış Bağla

14261 Link Edit Bağlantı Düzenlemek

14262 Link Group Bağlantı Grubu

14263 Link Here Buraya Bağla

14264 Link Layer Bağlantı Katmanı

14265 Link Margin Bağ Marjı

14266 Link Margin Bağ Sınırı

14267 Link Master Fields Üst Alanları Bağla

14268 Link Properties Bağlantı Özellikleri

14269 Link Properties Bağlantının Özellikleri

14270 Link Protocol Bağ Protokolu

14271 Link Protocol Hat Protokolü

14272 Link Rename Bağlantıyı Yeniden Adlandır

14273 Link To ...Ya Bağla

14274 Link To Bağla

14275 Link To Bağlan
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14276 Link To Content İçeriğe Bağlan

14277 Link To Data Veriye Bağlantı Kur

14278 Link To File Dosyaya Bağla

14279 Link To Link Signalling Bağdan Bağa Imleşim

14280 Link To Previous Bir Öncekine Bağla

14281 Link To Previous Öncekine Bağla

14282 Link To Query Sorguya Bağla

14283 Link To Template Şablona Bağla

14284 Link Unavailable Bağlantı Bulunamadı

14285 Link Word Bağlama Sözcüğü

14286 Link.Combo Link.Combo

14287 Link.Format Bağlanti.Bıçım

14288 Linkage Bağ

14289 Linkage Bağlantı

14290 Linkage Editor Bağ Düzenleyicisi

14291 Linkage Editor Bağlantı Düzenleyicisi

14292 Linkage Editor Bağlayıcı

14293 Link-Attached Uzak Bağlı

14294 Link-By-Link Encipherment Bağdan Bağa Kriptolama

14295 Linked Bağlı

14296 Linked Document Bağlantılı Belge

14297 Linked Files Dosyaları Bağlantılama

14298 Linked Headings Bağlantılı Başlıklar

14299 Linked Object Bağlantılı Nesne

14300 Linked Object Bağlantılı Nesnesi
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14301 Linked Object Bağlı Nesnesi

14302 Linked Styles Bağlantılı Biçemler

14303 Linked Text Bağlantılı Metin

14304 Linked To Source Kaynağa Bağlı

14305 Linked Whole Tables Bağlantılı Tüm Tablolar

14306 Linker Bağ Düzenleyicisi

14307 Linker Bağlayıcı

14308 Linking Bağlanıyor

14309 Linking And Embedding Objects Nesne Bağlama Ve Katıştırma

14310 Linking Files Dosyaları Bağlama

14311 Linking Within Documents Dökümanların Içinden Bağlaçlar

14312 Links Bağlantılar

14313 Links And References Bağlantılar Ve Başvurular

14314 Linksys Linksys

14315 Link-To-Link Signalling Bağdan Bağa Imleşim

14316 Liquid Column Pressure Element Sıvı Dikeçli Basınç Aygıtı

14317 Liquid Crystal Display (Lcd) Sıvı Kristal Görüntü Birimi

14318 Liquid In Glass Thermometer Sıvılı Sıcaklıkölçer

14319 Liquid Level Sıvı Düzeyi

14320 Liquid Manometer Sıvılı Basınçölçer

14321 Liquid Sealed Bell Sızdırmaz Sıvılı Çan

14322 Liquid-In-Glass Thermometer Sıvılı Sıcaklıkölçer

14323 List Döküm

14324 List Liste

14325 List Listele
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14326 List Listelemek

14327 List Box Liste Kutusu

14328 List Box Item Liste Kutusu Elemanı

14329 List Bullet Liste Madde İmi

14330 List Commands Komutları Listele

14331 List Continue Liste Devamı

14332 List Entries Liste Girdileri

14333 List File Names With Listeleme Ölçütü

14334 List Files By Listeleme Ölçütü

14335 List Files Of Type Listelenecek Dosya Türü

14336 List Handling Liste Kotarma

14337 List Help Topics Yardım Konularını Listele

14338 List Names Adları Listele

14339 List Number Liste Numarası

14340 List Of Fonts Yazıtipi Listesi

14341 List Processing Liste Işleme

14342 List Range Liste Aralığı

14343 List Rows Satırları Listele

14344 List Separator Liste Ayıracı

14345 List Separator Liste Ayırıcısı

14346 List Separator Liste Ayracı

14347 List View Liste Görünümü

14348 List View (Control) Liste Görünümü (Denetim)

14349 List Width Liste Genişliği

14350 Listed Files Listelenen Dosyalar
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14351 Listed In Listelenme Yeri

14352 Listen Dinle

14353 Listserv Listserv

14354 Literal Değişmez

14355 Literal Hazır Bilgi

14356 Literal Kalıp Deyim

14357 Litho Taşbaskı

14358 Lithography Taşbaskı

14359 Lithuanian Litvanca

14360 Live Canlı

14361 Live Gerilim Altında

14362 Live Broadcast Canlı Yayın

14363 Live Seminars (Online) Canlı Seminerler (Ağ Üzerinde)

14364 Live Window Canlı Pencere

14365 Live Wire Üzerinde Gerilim Olan Tel

14366 Live Wire Yanan Tel

14367 Living And Other Sabit Ve Diğer

14368 Living Expenses Data Sabit Giderler

14369 Lmi Mode Lmi Kipi

14370 Load Yük

14371 Load Yükleme

14372 Load Yüklemek

14373 Load Balancing Yük Dengelemesi

14374 Load Capacitance Yük Sığallığı

14375 Load Coils Yük Sargıları
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14376 Load Disconnector Yük Ayırıcısı

14377 Load File Dosyayı Yükle

14378 Load From Query Sorgudan Yükle

14379 Load Impedance Diagram Yük Çeli Çizeneği

14380 Load Impedance Diagram Yük Empedans Çizeneği

14381 Load Module Yükleme Birimi

14382 Load New Yeni Yükle

14383 Load Postscript Error Handler Postscript Hata İşleyicisi'ni Yükle

14384 Load Preferences Tercihleri Yükle

14385 Load Regulation Yükle Değişme

14386 Load Saved Search Kaydedilen Aramayı Yükle

14387 Load Sharing Yük Paylaşımı

14388 Load Text Metin Yükle

14389 Load-And-Go Yükle Ve Yürüt

14390 Load-Balance Yük Dengesi

14391 Loaded Yüklü

14392 Loaded Forms Yüklü Formlar

14393 Loaded Reports Yüklü Raporlar

14394 Loader Yükleyici

14395 Loader Yükleyici Programı

14396 Loadfromquery Sorgudanyükle

14397 Loading Yükleme

14398 Loading Documents Dökümanları (Bilgisayara) Yüklemek

14399 Lobe Kulak

14400 Lobe Lob
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14401 Local Yerel

14402 Local Address Yerel Adres

14403 Local Area Network (Lan) Yerel Alan Ağı

14404 Local Area Network (Lan) Yerel İletişim Ağı

14405 Local Average Yerel Ortalama

14406 Local Bus Yerel Veriyolu

14407 Local Call Yerel Çağrı

14408 Local Central Office Yerel Santral

14409 Local Clipbook Yerel Pano Defteri

14410 Local Computer Yerel Bilgisayar

14411 Local Connection Yerel Bağlantı

14412 Local Controller Yerel Denetleyici

14413 Local Disk Yerel Disk

14414 Local Documents Yerel Dökümanlar

14415 Local Echo Yerel Yankı

14416 Local Exchange Yerel Santral

14417 Local Fax Modems Yerel Faks Modemleri

14418 Local Hard Drive Yerel Sabit Disk

14419 Local Hard Drive Yerel Sabit Sürücü

14420 Local Indexed Fields Yerel Dizili Alanlar

14421 Local Linking Yerel Bağlantı

14422 Local Loopback Yerel Döngü Sınaması

14423 Local Loopback Yerel Döngüde Sınama

14424 Local Memory Yerel Bellek

14425 Local Network Yerel Ağ

580

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



14426 Local Non-Indexed Fields Yerel Dizili Olmayan Alanlar

14427 Local Oscillator Yerel Salıngaç

14428 Local Phone Numbers Yerel Telefon Numaraları

14429 Local Port Yerel Bağlantı Noktası

14430 Local Printer Yerel Yazıcı

14431 Local Registry Yerel Kayıt

14432 Local Service Providers Yerel Hizmet Sağlayıcılar

14433 Local Station Yerel Istasyon

14434 Local Switch Yerel Santral

14435 Local Terminal Yerel Uçbirim

14436 Local Traffic Yerel Trafik

14437 Local User Yerel Kullanıcı

14438 Local Workstation Yerel Iş Istasyonu

14439 Local-Attached Yerel (Bağlı)

14440 Locale Yerel

14441 Locale Yöre

14442 Localfax Dedicated Fax Process Faks Işlemine Ayrılmış Yerel Faks

14443 Localizer Yer Saptayıcı

14444 Localizer Yerseyici

14445 Locally Administered Address Yerel Yönetilen Adres

14446 Localtalk Localtalk

14447 Locate Bul

14448 Locate Konumlandır

14449 Locate Yerini Belirlemek

14450 Locate Yersemek
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14451 Locate Data Map Folders Veri Haritası Klasörlerini Konumlandır

14452 Locate Dealer Dağıtıcıya Git

14453 Locate Directory Dizin Konumlandır

14454 Locate File Dosya Yerleştir

14455 Location Konum

14456 Location Yer

14457 Location Information Konum Bilgisi

14458 Location Name Aygıt Adı

14459 Location Name Sistem Adı

14460 Location Of Konumu

14461 Location Of Compare Karşılaştırma Konumu

14462 Location Of Prntsrvr.Dat File Prntsrvr.Dat Dosyasının Yeri

14463 Lock Kilit

14464 Lock Kilitle

14465 Lock Kilitlemek

14466 Lock Anchor Demir At

14467 Lock Anchor Kilit Tutturucu

14468 Lock Anchor Kilitle

14469 Lock And Save Template Şablonu Kilitle Ve Kaydet

14470 Lock But Don't Save Kilitle Ancak Kaydetme

14471 Lock Cell Hücreyi Kilitle

14472 Lock Document Belge Kilitle

14473 Lock Field (Keyname) Alan Kılıtle

14474 Lock For Annotations Ek Açıklamaları Kilitle

14475 Lock For Annotations Sadece Ek Açıklamaya Izin Ver
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14476 Lock In Kenetlenme

14477 Lock Out Eşzamanlama Yitimi

14478 Lock Result (To) Alan Güncelleştirilemesin

14479 Lock Text Metni Kilitle

14480 Lock Up (Network) Karşılıklı Ketlenme

14481 Lock Violation Kilit Ihlali

14482 Lock/save Sheet Sayfayı Kilitle/kaydet

14483 Lock/unlock Frame Anchor Çerçeve Için Demir At/al

14484 Locked Kilitli

14485 Locked Cell Selected/cells Protected Kilitli Seçili/korumalı Hücreler

14486 Locked Disk Kilitli Disk

14487 Locked File Kilitli Dosya

14488 Locked Volume Kilitli Oylum

14489 Locking A Document Belge Kilitleme

14490 Locking Keys Kilitleme Tuşları

14491 Locking Tab Kilit Dili

14492 Lock-Up Karşılıklı Ketlenme

14493 Log (Sistem) Günlük

14494 Log Günlük

14495 Log Günlük Tutmak

14496 Log Log

14497 Log Enable Giriş Açık

14498 Log File Günlük Dosyası

14499 Log File Günlük Kütüğü

14500 Log In Bağlanma
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14501 Log In Oturum Açmak

14502 Log Level Oturum Açma Düzeyi

14503 Log Message Kayıt İletisi

14504 Log Messages Günlük İletileri

14505 Log Off Bağlantıyı Kesme

14506 Log Off Oturum Kapamak

14507 Log On Bağlanma

14508 Log On Oturum Açmak

14509 Log On To Network Ağa Oturum Aç

14510 Log On To Windows Nt Windows Nt'ye Oturum Başlat

14511 Log On To Windows Nt Domain Windows Nt Etki Alanında Oturum Başlat

14512 Log On/off Oturum Aç/kapat

14513 Log Out Oturum Kapamak

14514 Log Record Of System Events Bilgisayar Günlüğü

14515 Log. Log.

14516 Log10 Log10

14517 Logarithmic Logaritmik

14518 Logarithmic Amplifier Logaritmik Yükselteç

14519 Logarithmic Scale Logaritmik Ölçek

14520 Logest Lot

14521 Logfilenum Günlük Dosyası Numarası

14522 Logged In As Kullanıcı:

14523 Logged On As: Kullanıcı:

14524 Logging Günlük

14525 Logging Günlük Tutma
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14526 Logging Günlük Tutmak

14527 Logic Mantık

14528 Logic Bomb Yazılım Bombası

14529 Logic Diagram Mantık Çizeneği

14530 Logic System Mantıksal Dizge

14531 Logic Variable Anahtarlama Değişkeni

14532 Logic Variable Boole Değişkeni

14533 Logic Variable Mantıksal Değişken

14534 Logical Lojik

14535 Logical Mantıksal

14536 Logical Character Styles Mantıksal Karakter Stilleri

14537 Logical Column Sanal Sütun

14538 Logical Connection Mantıksal Bağlantı

14539 Logical Difference Küme Farkı

14540 Logical Difference Mantıksal Fark

14541 Logical Drive Mantıksal Sürücü

14542 Logical Expression Mantıksal Deyim

14543 Logical File Mantıksal Kütük

14544 Logical Link Mantıksal Bağlantı

14545 Logical Link Control (Llc)

14546 Logical Not Mantıksal Değil

14547 Logical Operator Boole Işleci

14548 Logical Operator Mantık Işleci

14549 Logical Or Mantıksal Veya

14550 Logical Product Mantıksal Çarpım
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14551 Logical Record Mantıksal Tutanak

14552 Logical Shift Mantıksal Kaydırma

14553 Logical Style Mantıksal Stil

14554 Logical Sum Mantıksal Toplam

14555 Logical Symbols Mantıksal Simgeler

14556 Logical Unit (Lu)

14557 Logical Unit Number (Lun)

14558 Logical Variable Mantıksal Değişken

14559 Logicall Access Control Yazılımla Erişim Denetimi

14560 Logicals Mantıksal

14561 Login Bağlanma

14562 Log-In Oturum Açmak

14563 Login Name Oturum Açma Adı

14564 Loginv Logters

14565 Lognormdist Lognormdağ

14566 Logo Amblem

14567 Logo Logo

14568 Logo Display Logo Görüntüleme

14569 Logon Bağlanma

14570 Logon Oturum Aç

14571 Logon Oturum Açma

14572 Logon Banner Oturum Açma Sayfası

14573 Logon Domain Oturum Açma Etki Alanı

14574 Logon Domain Oturum Etki Alanı

14575 Logon Request Oturum Açma Isteği
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14576 Log-Out Oturum Kapamak

14577 London Londra

14578 Lone Electron Tek Elektron

14579 Long Uzun

14580 Long Binary Data Uzun Ikili Veri

14581 Long Citation Uzun Atıf

14582 Long Dash Uzun Tire

14583 Long Date Uzun Tarih

14584 Long Date Sample Uzun Tarih Örneği

14585 Long Date Style Uzun Tarih Biçemi

14586 Long Distance Calls Uzak Mesafe Aramaları

14587 Long Distance Communication Şehirlerarası Iletişim

14588 Long Distance Dialling Şehirlerarası Arama

14589 Long Distance Signal Şehirlerarası Sinyal

14590 Long Division Uzun Bölme

14591 Long Division With Quotient Sınırlı Uzun Bölme

14592 Long Edge Uzun Kenar

14593 Long Edge Binding Kısa Kenardan Ciltle

14594 Long Files Uzun Dosyalar

14595 Long Haul Uzun Erimli

14596 Long Integer Uzun Tamsayı

14597 Long Menus Uzun Menüler

14598 Long Time Uzun Saat

14599 Longitude Boylam

14600 Longitudinal Motion Boyuna Devinim

587

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



14601 Longitudinal Parity Check Boylamasına Eşlik Denetimi

14602 Longitudinal Parity Check Yatay Eşlik Denetimi

14603 Longitudinal Redundancy Check Yatay Hata Denetimi

14604 Longitudinal Wave Boyuna Dalga

14605 Look At Bakılacaklar

14606 Look For Ara

14607 Look In Bak

14608 Look In Bakılacak Yer

14609 Look In Konum

14610 Look In Favorites Sık Kullanılanlar'a Bak

14611 Look Up Ara

14612 Looked Up Aranan

14613 Lookup Ara

14614 Lookup Arama

14615 Lookup Bak

14616 Lookup Column Bakma Sütunu

14617 Lookup Reference Arama Ve Başvuru

14618 Lookup Table Başvuru Çizelgesi

14619 Lookup Wizard Arama Sihirbazı

14620 Lookup Wizard Bakma Sihirbazı

14621 Lookupcolumn Bakmasütunu

14622 Loop Döngü

14623 Loop Antenna Döngü Anten

14624 Loop Attenuation Döngü Zayıflaması

14625 Loop Check Yankılayarak Denetim
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14626 Loop Continuously Until 'Esc' 'Esc' Tuşuna Basana Kadar Dön

14627 Loop Continuously Until 'Esc' 'Esc' Tuşuna Basana Kadar Sürekli Dön

14628 Loop Current Döngü Akımı

14629 Loop Gain Döngü Kazancı

14630 Loop Gain Characteristic Döngü Kazanç Işlevi

14631 Loop Resistance Döngü Direnci

14632 Loop Until Next Sonraki Sese Kadar

14633 Loop/looping-Mechanism Döngü Mekanizması

14634 Loopback Döngü Sınaması

14635 Loopback Döngü Üzerinde Sınama

14636 Loopback Failure Geri Çevrim Hatası

14637 Loosely Coupled Gevşek Bağlı

14638 Loosely Coupled Gevşekçe Bağlı

14639 Loosely-Coupled Multi-Processing (Lcmp)

14640 Loss Kayıp

14641 Loss Yitim

14642 Loss Angle Kayıp Açısı

14643 Loss Matrix Kayıp Matrisi

14644 Loss Matrix Yitim Matrisi

14645 Lossless Coding Kayıpsız Kodlama

14646 Lossless Coding Yitimsiz Kodlama

14647 Lossless Network Kayıpsız Devre

14648 Lossless Network Yitimsiz Devre

14649 Losslessness Kayıpsızlık

14650 Losslessness Yitimsizlik
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14651 Lossy Coding Kayıplı Kodlama

14652 Lossy Coding Yitimli Kodlama

14653 Lossyness Kayıplılık

14654 Lossyness Yitimlilik

14655 Lost Kayıp

14656 Lost Chain Kopuk Bağlantı

14657 Lost Cluster Kopuk Küme

14658 Lot Arsa

14659 Lot Öbek

14660 Lot Parti

14661 Lot Yığın

14662 Lot Formation Parti Oluşumu

14663 Lottery Sampling Adçekme Örneklemesi

14664 Lotus (Wk1) Lotus (Wk1)

14665 Lotus (Wk3) Lotus (Wk3)

14666 Lotus (Wks) Lotus (Wks)

14667 Lotus 123 Help Lotus 123 Yardımı

14668 Lotus 1-2-3 Help Lotus 1-2-3 Yardımı

14669 Lotus/intel/microsoft (Lim)

14670 Loud Yüksek

14671 Loudness Gürlük

14672 Loudness Gürültü

14673 Loudness Of Sound Ses Gürlüğü

14674 Loudness Of Sound Ses Yeğinliği

14675 Loudspeaker Hoparlör
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14676 Loudspeaker Sesyükseltir

14677 Low Alçak

14678 Low Altta

14679 Low Düşük

14680 Low Battery Düşük Akü

14681 Low Density Düşük Yoğunlukta

14682 Low Density Disk Düşük Yoğunluklu Disk

14683 Low Disk Space Az Disk Alanı

14684 Low Earth Orbit Alçak Yörünge

14685 Low End Alt Uçtaki

14686 Low End En Yalın

14687 Low Frequency (Lf) Alçak Sıklık (30-300 Khz)

14688 Low Level Language Alçak Düzeyli Dil

14689 Low Level Language Alt Düzey Dil

14690 Low Level Language Düşük Düzeyli Dil

14691 Low Level Modulation Küçük Miktarda Kiplenim

14692 Low Level Representation Alt Düzey Gösterim

14693 Low Memory Alt Bellek

14694 Low Noise Amplifier (Lna) Düşük Gürültülü Yükselteç

14695 Low Pass Filter Alçak Geçiren Süzgeç

14696 Low Pass Process Alçak Geçen Süreç

14697 Low Resolution Düşük Çözünürlük

14698 Low Resolution Displays Düşük Çözünürlüklü Ekranlar

14699 Low Resources Düşük Kaynaklar

14700 Low-Cost Accounts Düşük Maliyetli Internet Hesapları

591

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



14701 Lower Alt

14702 Lower Daha Düşük

14703 Lower Küçükharf

14704 Lower Bindings Alt Bağlantılar

14705 Lower Case Letter Küçük Harf

14706 Lower Feeder Alt Besleyici

14707 Lower Heading Level Düşük Başlık Düzeyi

14708 Lower Horizontal Brace Alt Yatay Süslü Ayraç

14709 Lower Selection Alttaki Seçim

14710 Lower Sideband Alttaki Yanbant

14711 Lower Tray Alt Tepsi

14712 Lower Triangular Matrix Alt Üçgenel Matris

14713 Lower Triangular Matrix Altüçgenel Matris

14714 Lowercase Küçük Harf

14715 Lowercase Tümü Küçük Harf

14716 Lowered Alçaltılmış

14717 Lower-Right Sağ Alt

14718 Lower-Right/left Corner Sağ Alt / Sol Alt Köşe

14719 Lowest Level En Düşük Düzeyi

14720 Low-Level Language Alt Düzey Dil

14721 Lowpass Filter Alçak Geçiren Süzgeç

14722 Lowpass Process Alçak Geçen Süreç

14723 Low-Resolution Bitmap Düşük Çözünürlüklü Bit Eşlemi

14724 Lozenge Baklava Biçimi

14725 Lpdi Lpdi
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14726 Lpt Port Lpt Bağlantı Noktası

14727 Luggable Computer Taşınabilir Bilgisayar

14728 Lum Par

14729 Lum Parlaklık

14730 Lumen Lümen

14731 Luminance Signal İşıklılık Işareti

14732 Luminescence İşıma

14733 Luminosity İşıklılık

14734 Luminous Efficiency İşıma Verimi

14735 Luminous Flux İşık Akısı

14736 Lump Sum Abount That A Series Of Future Payments Is Rignt Now Gelecek

14737 Yatırımların Uygunluğunu Belirleyen Küme Toplamı

14738 Lumped Circuit Toplu Öğeli Devre

14739 Lumped Parameter System Toplu Parametreli Dizge

14740 Lunchbox Computer Taşınabilir Bilgisayar

14741 Lurker Gizli Meraklı

14742 Lurking Gizlice Dinlemek

14743 Lurking Sessizce Dinlemek

14744 Lux Lüks

14745 Lynx Browser Lynx Inceleyici

14746 M

14747 M Pts

14748 M/d/yy G/a/yy

14749 Mac To Ms-Dos Mac-Ms Dos

14750 Mac To Prodos Mac-Prodos
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14751 Mac. Operating System Mac. İşletim Sistemi

14752 Mac. Owners Guide Mac. Kullanıcı Kitabı

14753 Mac. Printing Tools Mac. Baskı Gereçleri

14754 Mac. System Tools Mac. Sistem Gereçleri

14755 Machine Bilgisayar

14756 Machine Makine

14757 Machine Check Makine Arızası

14758 Machine Check Handler Makine Arızası Işleyici Program

14759 Machine Code Makine Dili

14760 Machine Code Makine Kodu

14761 Machine Cycle Bilgisayar Çevrimi

14762 Machine Dependent Bilgisayar Tipine Bağımlı

14763 Machine Dependent Bilgisayar Tipine Bağlı

14764 Machine Directory Makine Dizini

14765 Machine Directory Setup Makine Dizini Kurulumu

14766 Machine Independent Bilgisayar Tipinden Bağımsız

14767 Machine Instruction Bilgisayar Komutu

14768 Machine Language Bilgisayar Dili

14769 Machine Language Makine Dili

14770 Machine Learning Bilgisayarla Öğrenme

14771 Machine Learning Otomatik Öğrenme

14772 Machine Learning Yapay Zeka Ile Öğrenme

14773 Machine Positioning Precision Makine Konumlama Kesinliği

14774 Machine Processing Makineyle Işleme

14775 Machine Readable Bilgisayarca Okunur
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14776 Machine Readable Information Makinece Okunabilir Bilgi

14777 Machine Translation Bilgisayarla Çeviri

14778 Machine Type Makine Türü

14779 Machine Vision Bilgisayarla Görü

14780 Machine Word Bilgisayar Sözcüğü

14781 Machine-Readable Makine Lisanında Okunabilir

14782 Macintosh Macintosh

14783 Macintosh Clipboard Format Macintosh Pano Biçimi

14784 Macintosh User Interface Macintosh Kullanıcı Arayüzü

14785 Macro Makro

14786 Macro Builder Makro Oluşturucusu

14787 Macro Button Makro Düğmesi

14788 Macro Call Makro Çağrısı

14789 Macro Control Makro Denetimi

14790 Macro Conversions Makro Dönüşümleri

14791 Macro Converter Makro Dönüştürücü

14792 Macro Define Makro Tanımla

14793 Macro Design Makro Tasarımı

14794 Macro Editing Icon Bar Makro Düzenleme Simge Çubuğu

14795 Macro Editing Window Makro Düzenleme Penceresi

14796 Macro Editor Makro Düzenleyici

14797 Macro Error Makro Hatası

14798 Macro Flags Makro Denetimi

14799 Macro Instructions Makro Yönergeleri

14800 Macro Is Available With Makro Kullanılabilen Yerler
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14801 Macro Language Makro Dil

14802 Macro Library Makro Kitaplığı

14803 Macro Library Makro Kütüphanesi

14804 Macro Name Makro Adı

14805 Macro Name/reference Makro Adı/başvuru

14806 Macro Options Makro Seçenekleri

14807 Macro Record Makro Kaydet

14808 Macro Sheet Makro Sayfası

14809 Macro Sheet Makro Tablosu

14810 Macro Single Step Adım Adım Makro

14811 Macro Text Makro Metni

14812 Macro Variables Makro Değişkenleri

14813 Macro View Options Makro Görünümü Seçenekleri

14814 Macro Virus Protection Warning Makro Virüsü Koruması Uyarısı

14815 Macrocode Makrokod

14816 Macrodefinition Makro Tanım

14817 Macroelement Makroöğe

14818 Macrogenerator Makro Üreteci

14819 Macroinstruction Makro Komut

14820 Macroinstruction Makrokomut

14821 Macrolanguage Makro Dili

14822 Macromaker Makroyapar

14823 Macronames Makroadları

14824 Macroprocessor Makroişlemci

14825 Macros Available In Makroların Kullanılabileceği Yer
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14826 Macrosheet Cell Makro Sayfası Hücresi

14827 Magazine Disket Takımı Kutusu

14828 Magazine Magazin

14829 Magenta Eflatun

14830 Magenta Macenta

14831 Magenta Mor Pembe

14832 Magenta Pembe

14833 Magnet Mıknatıs

14834 Magnetic Manyetik

14835 Magnetic Amplifier Manyetik Yükselteç

14836 Magnetic Card Manyetik Kart

14837 Magnetic Circuit Manyetik Devre

14838 Magnetic Core Manyetik Çekirdek

14839 Magnetic Disk Manyetik Teker

14840 Magnetic Disk Unit (Mdu) Manyetik Disk Birimi

14841 Magnetic Field Manyetik Alan

14842 Magnetic Field Strength Manyetik Alan Kuvveti

14843 Magnetic Field Strength Mıknatıslayan Alan Kuvveti

14844 Magnetic Field Vector Manyetik Alan Vektörü

14845 Magnetic Focussing Manyetik Odaklama

14846 Magnetic Hand Scanner Manyetik El Tarayıcısı

14847 Magnetic Induction Manyetik Irgiti (Indüklenme)

14848 Magnetic Ink Manyetik Mürekkep

14849 Magnetic Ink Character Reader Manyetik Mürekkepli Karakter Okuyucu

14850 Magnetic Ink Character Recognition Manyetik Mürekkepli Karakter Tanıma
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14851 Magnetic Interference Manyetik Karışma

14852 Magnetic Losses Manyetik Kayıplar

14853 Magnetic Medium Manyetik Ortam

14854 Magnetic Path Manyetik Yol

14855 Magnetic Read-Write Head Manyetik Okuma-Yazma Kafası

14856 Magnetic Remanence Kalıcı Mıknatıslık

14857 Magnetic Saturation Manyetik Doyma

14858 Magnetic Screen Manyetik Siper

14859 Magnetic Screening Manyetik Ekranlama

14860 Magnetic Slot Reader Yuvalı Manyetik Okuyucu

14861 Magnetic Storage Manyetik Bellek

14862 Magnetic Storm Manyetik Fırtına

14863 Magnetic Stripe Manyetik Şerit

14864 Magnetic Stripe Card Manyetik Şeritli Kart

14865 Magnetic Stripe Reader (Msr) Manyetik Şerit Okuyucu

14866 Magnetic Stripe Slot Reader Yuvalı Manyetik Şerit Okuyucu

14867 Magnetic Stripe Wand Manyetik Şerit Okuma Kalemi

14868 Magnetic Substance Manyetik Madde

14869 Magnetic Susceptibility Manyetik Duygunluk

14870 Magnetic Tape Library Manyetik Teyp Kütüphanesi

14871 Magnetic Track Manyetik Iz

14872 Magnetization Mıknatıslanma

14873 Magneto-Optic Manyetooptik

14874 Magnetostatics Duruk Mıknatıslık

14875 Magnification Büyültme
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14876 Magnification Oran

14877 Magnifier Büyüteç

14878 Magnify Büyütmek

14879 Magnitude Büyüklük

14880 Magnitude Genlik

14881 Mahogany Maun

14882 Mail Posta

14883 Mail Postalamak

14884 Mail As Attachment İliştirerek Postala

14885 Mail File Converter Mail Dosya Dönüştürücüsü

14886 Mail List Posta Listesi

14887 Mail Log Posta Günlüğü

14888 Mail Login Posta Oturumu Aç

14889 Mail Merge Adres-Mektup Birleştir

14890 Mail Merge Adres-Mektup Birleştirme

14891 Mail Merge Fields Adres-Mektup Birleştirme Alanı

14892 Mail Merge Helper Adres-Mektup Birleştirme Yardımcısı

14893 Mail Merge Main Document Adres-Mektup Birleştir Asıl Belgesi

14894 Mail Merge Previous Record Önceki Kaydı Mektupla Birleştir

14895 Mail Message Posta İletisi

14896 Mail Message Subject Line Mektup İletisi Konu Satırı

14897 Mail Recipient Posta Alıcısı

14898 Mail Server Posta Bilgisayarı

14899 Mailbox Posta Kutusu

14900 Mailing Address Mektup Adresi
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14901 Mailing Address Posta Adresi

14902 Mailing Label Posta Etiketi

14903 Mailing Labels Mektup Etiketleri

14904 Mailing List Posta Listesi

14905 Mailing List Details Posta Listesi Ayrıntıları

14906 Mailing Lists Posta Listeleri

14907 Mailstop Posta Durağı

14908 Main Ana

14909 Main Ana Grup

14910 Main Asıl

14911 Main Başlıca

14912 Main Main

14913 Main Carrier Ana Taşıyıcı

14914 Main Chart Ana Grafik

14915 Main Chart Axis Ana Grafik Ekseni

14916 Main Chart Type Ana Grafik Türü

14917 Main Circuit Ana Devre

14918 Main Circuit Board Ana Işlem Kartı

14919 Main Circuit Connection Ana Besleme Hattı

14920 Main Contact Ana Kontak

14921 Main Dictionary Ana Sözlük

14922 Main Dictionary Standart Sözlük

14923 Main Distribution Frame Ana Dağıtım Çatısı

14924 Main Document Ana Belge

14925 Main Document Asıl Belge
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14926 Main Document Only Sadece Ana Belge

14927 Main Entry Ana Girdi

14928 Main Entry Asıl Öğe

14929 Main Feedback Path Ana Geribesleme Yolu

14930 Main File Ana Kütük

14931 Main Group Ana Grup

14932 Main Lobe Ana Kulak

14933 Main Lobe Ana Lob

14934 Main Logic Board Ana Işlem Kartı

14935 Main Memory Ana Bellek

14936 Main Motor Failure Ana Motor Hatası

14937 Main Program Ana Program

14938 Main Segment Ana Bölüt

14939 Main Storage Ana Bellek

14940 Main Unit Ana Birim

14941 Mainframe Ana Bilgisayar

14942 Mainframe Anabilgisayar

14943 Mainframe Computer Anaçatı Bilgisayar

14944 Mainframe Computer Büyükboy Bilgisayar

14945 Mainframe Computers Anasistem Bilgisayarları

14946 Mainline Ana

14947 Mains Fluctuations Şebeke Gerilim Dalgalanması

14948 Mains Switch Şebeke Kesicisi

14949 Mainstreaming Anayola Sokma

14950 Maintain Bakmak
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14951 Maintain Korumak

14952 Maintainability Bakılabilirlik

14953 Maintenance Bakım

14954 Maintenance Mode Bakım Kipi

14955 Maintenance Test Bakım Sınaması

14956 Major Ana

14957 Major Başlıca

14958 Major Büyük

14959 Major Event Code Ana Etkinlik Kodu

14960 Major Grid Lines Ana Kılavuz Çizgiler

14961 Major Gridlines Birincil Kılavuz Çizgileri

14962 Major Unit Ana Birim

14963 Majority Çoğunluk

14964 Majority Carrier Çoğunluk Taşıyıcısı

14965 Majority Operation Çoğunluk Işlevi

14966 Make A Backup Yedeklemek

14967 Make Add-In İçine-Ekle Oluştur

14968 Make Autotext Entry Available To Otomatik Metin Girdisi Kullanılabilecek Yer

14969 Make Changes Değişiklik Yapma Değişiklik Yetkisi:

14970 Make Copies Kopya Yarat

14971 Make Design-Master Tasarım Şablonu Yap

14972 Make Editing Changes Düzenleme Değişikliklerini Yapar

14973 Make Macro Available To Makronun Kullanılabileceği Yer

14974 Make System Disk Sistem Disketi Hazırla

14975 Make Table Query Tablo Yapma Sorgusu
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14976 Make Toolbar Available To Araç Çubuğunu Kullanılabilir Yap

14977 Maketable Tabloyap

14978 Make-Table Query Tablo Yapma Sorgusu

14979 Making Capacity (Of A Switching Device) Kapama Yeteneği (Röle)

14980 Malaysian Malezyaca

14981 Malfunction Arıza

14982 Malfunction Arızalı Çalışma

14983 Malfunction Kusurlu Çalışma

14984 Malicious Virus Kötücül Virüs

14985 Malleability Dövülgenlik

14986 Maltese Malta Dili

14987 Malware Kötücül Yazılım

14988 Man El Ile

14989 Man Kent Çapında Ağ

14990 Man Machine Interface Insan Makine Arabağı

14991 Man Machine System Insan Makine Sistemi

14992 Man Made Noise Endüstriyel Gürültü

14993 Manage Fields Alanları Yönet

14994 Management Yönetim

14995 Management Capabilities Yönetim Yetileri

14996 Management Game Yönetim Oyunu

14997 Management Information System (Mis) Yönetim Bilişim Dizgesi

14998 Management Information System (Mis) Yönetim Bilişim Sistemi

14999 Manager Yönetici

15000 Manager's Name Yönetici Adı
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15001 Managing Yönetim

15002 Managing Documents Belge Yönetimi

15003 Managing Your Money Para Yönetimi

15004 Mandatory Zorunlu

15005 Manipulate Değiştirmek

15006 Manipulate Ellemek

15007 Manipulate Işlemek

15008 Manipulated Range Düzeltme Erimi

15009 Manipulated Variable Ayarlanan Değişken

15010 Manipulation Işleme

15011 Man-Machine Interface Insan-Makine Arayüzü

15012 Man-Machine System Insan-Makine Sistemi

15013 Manometer Basıölçer

15014 Mantissa Mantis

15015 Manual El Ile

15016 Manual El Kitabı

15017 Manual Elcil

15018 Manual Elkitabı

15019 Manual İstenince

15020 Manual Advance El İle İlerle

15021 Manual Advance El İle İlerleme

15022 Manual Answer El İle Yanıt

15023 Manual Backup Elle Yedekleme

15024 Manual Control Elle Denetim

15025 Manual Data Input Elle Veri Girişi
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15026 Manual Devices El İle Çalışan Aygıtlar

15027 Manual Dial El İle Arama

15028 Manual Feed El İle Besleme

15029 Manual Feed Elle Besleme El Ile Besleme

15030 Manual Feed Guide Elle Besleme Kılavuzu

15031 Manual Feed Tray Elle Besleme Kaseti

15032 Manual Hyphenation Elle Sözcük Kesme

15033 Manual Hyphenation El İle Heceleme

15034 Manual Line Break El İle Satır Sonu

15035 Manual Link El Ile Bağlantı

15036 Manual Page Break El İle Sayfa Sonu

15037 Manual Patching Elle Bağlantılama (Santral)

15038 Manual Switch Elcil Anahtar

15039 Manual Switch Fişli Santral

15040 Manually El İle

15041 Manufacture Imalat

15042 Manufacture Yapın

15043 Manufactured Mamul

15044 Manufactured Yapınsal

15045 Manufacturer Üretici

15046 Manufacturing Automation Protocol (Map)

15047 Manufacturing Message Standard (Mms)

15048 Many Pages Çok Sayfa

15049 Many Valued Logic Çoklu Değerli Mantık

15050 Map Eşlem
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15051 Map Eşlemek

15052 Map Eşlemlemek

15053 Map Gönderim

15054 Map Harita

15055 Map Haritalamak

15056 Map (Da) Harita (Md)

15057 Map Feature Names Harita Özellik Adlarından

15058 Map Feature To Label Etiketlenecek Harita Özelliği

15059 Map Features Geçerli Harita Özelliklerini

15060 Map Features Harita Özellikleri

15061 Map Files Bölgelere Ayrılmış Görüntü Dosyaları

15062 Map Format Harita Biçimi

15063 Map Labels Harita Etiketleri

15064 Map Library Harita Kitaplığı

15065 Map Matching Harita Eşleştirme

15066 Map Network Drive Ağ Sürücüsüne Bağlan

15067 Map Network Here Burada Ağa Bağlan

15068 Map Number Eşlem Numarası

15069 Map Options Harita Seçenekleri

15070 Map You Want To Display Haritasının Adını Seçin

15071 Mapi Initialization Failed Mapi Başlatma Hatası

15072 Mapinfo Data Installer Mapinfo Veri Yükleyici

15073 Mapinfo Forum Mapinfo Forumu

15074 Mapinfo Table Mapinfo Tablosu

15075 Maple Akçaağaç
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15076 Mapped Eşlenmiş

15077 Mapped Buffer Eşlenmiş Arabellek

15078 Mapped Buffer Eşlenmiş Yastık Bellek

15079 Mappers Eşleyiciler

15080 Mapping Eşleme

15081 Mapping Gönderim

15082 Mapping Characters Eşleme Karakterleri

15083 Mapping Over Eşlemlemek

15084 Mar Mar

15085 March Mart

15086 Marching Ants Kayar Noktalı Çerçeve

15087 Margin Kenar Boşluğu

15088 Margin Kenar Boşluğu Marj

15089 Margin Kenarlık

15090 Margin Sayfa Kenarı

15091 Margin Headings Kenar Boşluğu Başlıkları

15092 Margin Marker Kenar Boşluğu Imi

15093 Margin Marker Marj Işaretleyicisi

15094 Margin Release Kenar Boşluklarını Bırak

15095 Margin Sample Kenar Örneği

15096 Margin Setting Kenar Boşluğu Ayarı

15097 Marginal Probability Density Function Bileşen Olasılık Yoğunluk Işlevi

15098 Margins (Inches) Kenar Boşlukları (Inç)

15099 Margins (Millimeters) Kenar Boşlukları (Milimetre)

15100 Marine (High Color) Deniz (Yüksek Renk)
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15101 Marine Radar Deniz Radarı

15102 Marine Telephone Deniz Telefonu

15103 Marital Status Medeni Durum

15104 Maritime Radio Deniz Radyosu

15105 Mark Belirteç

15106 Mark Im

15107 Mark İmle

15108 Mark Imlemek

15109 Mark İşaret

15110 Mark Işaretlemek

15111 Mark All Tümünü İmle

15112 Mark All Read Tümünü Okundu Olarak İmle

15113 Mark Citation Alıntı İmle

15114 Mark Citation Atıf İmle

15115 Mark Conversation As Read İletişimleri Okunmuş Olarak İmle

15116 Mark Conversation As Unread İletişimleri Okunmamış Olarak İmle

15117 Mark Conversation Read İletişimi Okundu Olarak İmle

15118 Mark Conversation Unread İletişimi Okunmadı Olarak İmle

15119 Mark Entry Öğe İmle

15120 Mark Index Entry Dizin Öğesi İmle

15121 Mark Message As Read İletileri Okunmuş Olarak İmle

15122 Mark Message As Unread İletileri Okunmamış Olarak İmle

15123 Mark New Text With Yeni Metni ... Ile İmle

15124 Mark Position For Recording Kayıt Konumu İmle

15125 Mark Read Okundu Olarak İmle
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15126 Mark Revisions Değişiklikleri Imle

15127 Mark Revisions While Editing Düzenlerken Düzeltmeleri İmle

15128 Mark Selected Text As Seçilen Metni İmle

15129 Mark Table Of Contents Entry İçindekiler Girdisini İmle

15130 Mark Table Of Contents Entry İçindekiler Tablosu Öğesini İmle

15131 Mark Text Metin İmle

15132 Mark Unread Okunmadı Olarak İmle

15133 Mark With İşaret

15134 Marker Belirteç

15135 Marker İmleç

15136 Marker Imler

15137 Marker Imleyici

15138 Marker Işaret

15139 Markers Işaretleyiciler

15140 Marketing Pazarlama

15141 Marketing Plan Pazarlama Planı

15142 Marking Ölçek Imleme

15143 Marking Articles Makaleleri Işaretlemek

15144 Marking Character Imleme Karakteri

15145 Markov Chain Markov Zinciri

15146 Markov Chain Model Markov Zincir Modeli

15147 Markov Process Markov Süreci

15148 Markov Random Field Markov Rasgele Alanı

15149 Markup Language Biçimleme Dili

15150 Markup Tags Anlamlandırma Imleri
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15151 Maroon Bordo

15152 Maroon Kestane

15153 Marquee Afiş

15154 Marquee Kayan Kenarlık

15155 Marquee Kayar Noktalı Çerçeve

15156 Marquee Display Afiş Ekranı

15157 Marquee Screen Saver Afiş Ekran Koruyucu

15158 Married Evli

15159 Mars Mars

15160 Mask Maske

15161 Mask Maskelemek

15162 Mask Örtü

15163 Mass Yığın

15164 Mass Data Yığınsal Veri

15165 Mass E-Mailings Toplu E-Postalamalar

15166 Mass Memory Yığınsal Bellek

15167 Mass Number Kütle Numarası

15168 Mass Of An Electron Elektronun Kütlesi

15169 Mass Storage Yığın Bellek

15170 Massachusetts Institute Of Technology (Mit)

15171 Massively Parallel Çok Büyük Ölçekte Paralel

15172 Master Ana

15173 Master Asıl

15174 Master Clock Ana Saat

15175 Master Copy Ana Kopya
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15176 Master Document Asıl Belge

15177 Master Document View Asıl Belge Görünümü

15178 Master File Ana Kütük

15179 Master Layout Asıl Düzeni

15180 Master List Ana Liste

15181 Master Output Sources Ana Çıkış Kaynakları

15182 Master Slave Ağa Köle

15183 Master Slave Flip-Flop Usta-Yamak Kapanı

15184 Master Station Ana Istasyon

15185 Master Volume Ana Ses

15186 Master Volume Control Ana Ses Denetimi

15187 Master Volume Level Ana Ses Düzeyi

15188 Master-Slave Flip-Flop Usta-Yamak Kapanı

15189 Match Eş

15190 Match Eşleşme

15191 Match Eşleştir

15192 Match Eşleştirme

15193 Match Eşleştirmek

15194 Match Kaçinci

15195 Match Uyumlamak

15196 Match Byte Bayt Eşleştir

15197 Match Byte Eşleşme Baytı

15198 Match Case Büyük Küçük Harf Duyarlı

15199 Match Case Büyük Küçük Harf Eşleştir

15200 Match Case Büyük Küçük Harfe Duyarlı
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15201 Match Case Büyük/küçük Duyarlı

15202 Match Case Büyük/küçük Harf Eşleştir

15203 Match Information Eşleme Bilgisi

15204 Match Screen Ekran Eşleştir

15205 Match Upper/lowercase Büyük / Küçük Harf Duyarlı

15206 Match Whole Field Tüm Alanı Eşleştir

15207 Match Whole Word Tüm Sözcüğü Eşleştir

15208 Match Whole Word Only Tüm Sözcüğü Eşleştir

15209 Matchcase Küçük Büyük Eşleştir

15210 Matched Filter Uyumlu Süzgeç

15211 Matched Load Uyumlanmış Yük

15212 Matching Data Veri Eşleştiriliyor

15213 Matching Network Uyumlama Devresi

15214 Matching Screen Fonts Installed Eşleşen Ekran Yazıtipleri Yüklendi

15215 Matching Transformer Uyumlama Trafosu

15216 Material Gereç

15217 Material Malzeme

15218 Material Measure Maddi Ölçü

15219 Material Risk Maddi Risk

15220 Material Security Donanım Güvenliği

15221 Math Matematik

15222 Math Matematiksel

15223 Math Coprocessor Matematik Işlemci

15224 Math Coprocessor Matematik Yardımcı Işlemcisi

15225 Math Co-Processor Matematiksel Yardımcı Işlemci
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15226 Math Trig Matematik Ve Trigonometri

15227 Math-Axis Ellipsis Matematiksel Eksen Üç Noktası

15228 Mathematical Asterisk Matematiksel Yıldız

15229 Mathematical Dot Matematiksel Nokta

15230 Mathematical Equation Matematiksel Denklem

15231 Mathematical Expectation Matematiksel Beklenti

15232 Mathematical Logic Simgesel Mantık

15233 Mathematical Operator Matematiksel Işleç

15234 Mathematical Typeface Matematiksel Yazı Karakteri

15235 Mathematical Typesetting Matematiksel Yazı Karakteri

15236 Mathematically Tractable Matematiksel Olarak Çözümlenebilir

15237 Matrix Dizey

15238 Matrix Matris

15239 Matrix Change Dizey Değişikliği

15240 Matrix Column Spacing Dizey Sütun Aralaması

15241 Matrix Display Mozayik Gösterim

15242 Matrix Inversion Matris Evirme

15243 Matrix Printer Matris Yazıcı

15244 Matrix Row Spacing Dizey Satır Aralaması

15245 Matrix Templates Dizey Şablonları

15246 Matrix-Vector Dizey-Vektör

15247 Matter Konu

15248 Matter Madde

15249 Matter Özdek

15250 Max En Büyük
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15251 Max En Çok

15252 Max Mak

15253 Max Button Ekranı Kapla Düğmesi

15254 Maxa Maka

15255 Maximization Problem Enbüyütme Problemi

15256 Maximization Problem Enbüyütme Sorunu

15257 Maximize (Pencereyi) Ekran Boyutuna Getirmek

15258 Maximize Ekranı Kapla

15259 Maximize Ekranı Kaplamak

15260 Maximize Tam Büyütme

15261 Maximize Button Ekran Boyutuna Getirme Düğmesi

15262 Maximize Button Ekranı Kaplama Düğmesi

15263 Maximize Document Belgeyi En Büyük Boyutuna Büyüt

15264 Maximize The Window To Its Full Size Pencereyi Tam Boyutuna Getir

15265 Maximized Ekranı Kaplamış

15266 Maximum En Büyük

15267 Maximum En Çok

15268 Maximum Enbüyük

15269 Maximum Change En Büyük Değişiklik

15270 Maximum Change En Büyük Fark

15271 Maximum Connections En Fazla Bağlantı

15272 Maximum Disk Cache Size En Büyük Disk Önbelleği Boyutu

15273 Maximum F-Ratio En Büyük F-Oranı

15274 Maximum Iterations En Fazla Yineleme

15275 Maximum Iterations: En Çok İtersyon:
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15276 Maximum Length En Fazla Uzunluk

15277 Maximum Likelihood Estimation En Büyük Olabilirlik Kestirimi

15278 Maximum Likelihood Receiver En Büyük Olabilirlik Alıcısı

15279 Maximum List Size For Auto-Filter Otomatik Süzme Için En Büyük Liste Boyutu

15280 Maximum Number Of Undos En Fazla Geri Alma Adedi

15281 Maximum Packet Size En Büyük Paket Boyutu

15282 Maximum Sessions En Fazla Oturum Sayısı

15283 Maximum Sockets En Fazla Yuva Sayısı

15284 Maximum Speed En Yüksek Hız

15285 Maximum Usable Frequency En Yüksek Kullanılabilir Sıklık

15286 Maximum Value En Büyük Değer

15287 Maximum Voltage En Büyük Gerilim

15288 Maxtor Maxtor

15289 May Mayıs

15290 Maze Type Labirent Türü

15291 Mdb Mdb

15292 Mdeterm Determınant

15293 Mdy Agy

15294 Mean Ortalama

15295 Mean Free Path Ortalama Serbest Yol

15296 Mean Free Time Ortalama Serbest Süre

15297 Mean Holding Time Ortalama Meşguliyet Süresi

15298 Mean Life Ortalama Ömür

15299 Mean Opinion Score (Mos) Ortalama Yargı Değeri

15300 Mean Power Ortalama Güç
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15301 Mean Square Convergence Ortalama Karesel Yakınsaklık

15302 Mean Time Between Failures (Mtbf) Aksamalar Arası Ortalama Süre

15303 Mean Time Between Maintenance (Mtbm) Bakımlar Arası Ortalama Süre

15304 Mean Value Ortalama Değer

15305 Meaning Anlam

15306 Measurable Quantity Ölçülebilir Büyüklük

15307 Measurand Ölçülen Büyüklük

15308 Measure Önlem

15309 Measured Signal Ölçülen Sinyal

15310 Measured Variable Ölçülen Değişken

15311 Measurement Ölçüm

15312 Measurement Procedure Ölçüm Yordamı

15313 Measurement Process Ölçüm Süreci

15314 Measurement Relay Ölçme Rölesi

15315 Measurement Signal Ölçülen Sinyal

15316 Measurement Signal Ölçüm Sinyali

15317 Measurement Standard Ölçüm Standardı

15318 Measurement System Ölçü Sistemi

15319 Measurement Units Ölçü Birimleri

15320 Measurements Ölçü Birimi

15321 Measuring Bridge Ölçme Köprüsü

15322 Measuring Chain Ölçüm Zinciri

15323 Measuring Element Ölçme Öğesi

15324 Measuring Error Ölçme Hatası

15325 Measuring Instrument Ölçme Aleti
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15326 Measuring Range Ölçme Erimi

15327 Measuring Relay Ölçme Rölesi

15328 Measuring Spark Gap Ölçen Tırnak Aralığı

15329 Measuring System Ölçme Dizgesi

15330 Measuring Transducer Ölçme Dönüştürücüsü

15331 Mechanical Switching Device Mekanik Anahtar

15332 Mechanical Zero Mekanik Sıfır

15333 Mechanism Düzenek

15334 Med Orta

15335 Media Ortam

15336 Media Access Control (Mac)

15337 Media Archives Medya Arşivleri

15338 Media Choice Ortam Seçimi

15339 Media Clip Ortam Klibi

15340 Media Clip and Text Ortam Klibi Ve Metin

15341 Media Control Ortam Denetimi

15342 Media Control Devices Ortam Denetim Aygıtları

15343 Media Control Interface (Mci)

15344 Media Conversion Ortam Dönüşümü

15345 Media Handler Ortam İşleyici

15346 Media Size Ortam Boyutu

15347 Medialess Ortamsız

15348 Median Ortanca

15349 Median Filter Ortanca Süzgeci

15350 Mediation Aracılık Etme
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15351 Mediation Dolayımlama

15352 Medical Sağlık

15353 Medium Normal

15354 Medium Orta

15355 Medium Ortam

15356 Medium Conversion Ortam Dönüşümü

15357 Medium Date Orta Uzunlukta Tarih

15358 Medium Frequency (Mf) Orta Sıklık (300-3000 Khz)

15359 Medium Scale Integration Orta Çapta Tümleşim

15360 Medium Time Orta Uzunlukta Saat

15361 Medium Wood Odun

15362 Meeting Minder Toplantı Defteri

15363 Meeting Minutes Toplantı Defteri

15364 Meeting Minutes Toplantı Tutanakları

15365 Mega (1024*1024 = 1,048,576) (M)

15366 Mega Bits Per Second (Mbps) Saniyede Megabit

15367 Megabyte (Mb) Megabayt

15368 Megahertz (Mhz) Megahertz

15369 Member Üye

15370 Member Id Üye Kimliği

15371 Member Name Üye Adı

15372 Member Of Üye Olunan

15373 Member Options Üye Seçenekleri

15374 Member Properties Üye Özellikleri

15375 Member Support Numbers Üye Destek Numaraları
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15376 Membership Sign Öğelik Imi

15377 Membrane Zar

15378 Membrane Keyboard Dokunma Duyarlı Klavye

15379 Memo Hatırlatıcı Not

15380 Memo Kısa Not

15381 Memo Not

15382 Memory Bellek

15383 Memory Address Range Bellek Adres Erişimi

15384 Memory Address Register Bellek Adres Yazmacı

15385 Memory Allocation Error Bellek Ayırma Hatası

15386 Memory Board Bellek Kartı

15387 Memory Cache Önbelek

15388 Memory Cache Card Önbellek Kartı

15389 Memory Capacity Bellek Sığası

15390 Memory Cell Bellek Gözesi

15391 Memory Compaction Belleği Derleyip Toplama

15392 Memory Config Bellek Yapılandırması

15393 Memory Cycle Bellek Çevrimi

15394 Memory Dump Bellek Dökümü

15395 Memory Error Bellek Hatası

15396 Memory Error: Local Heap Is Corrupted Bellek Hatası: Yerel Alan Bozulmuş

15397 Memory Free: Boş Bellek:

15398 Memory Full Bellek Dolu

15399 Memory Interface Bellek Arayüzü

15400 Memory Interleaving Bellek Serpiştirimi
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15401 Memory Interleaving Bellek Serpiştirme

15402 Memory Is Nearly Full Bellek Oldukça Dolu

15403 Memory Is Very Full Bellek Çok Dolu

15404 Memory Location Bellek Yeri

15405 Memory Management Unit (Mmu) Bellek Yönetim Birimi

15406 Memory Manager Bellek Yöneticisi

15407 Memory Map Bellek Haritası

15408 Memory Mapping Bellek Haritalaması

15409 Memory On Capture Card Yakalama Kartındaki Bellek

15410 Memory Organization Bellek Örgütleşimi

15411 Memory Page Bellek Sayfası

15412 Memory Parity Error Detected Bellek Eşlik Hatası Algılandı

15413 Memory Protection Bellek Korunumu

15414 Memory Range Bellek Aralığı

15415 Memory Resident Infector Bellekte Yerleşik Virüs

15416 Memory Resident Program Bellekte Yerleşik Program

15417 Memory Resource Bellek Kaynağı

15418 Memory Restrictions Bellek Sınırlamaları

15419 Memory Usage Bellek Kullanımı

15420 Memory Used Kullanılan Bellek

15421 Mentor Kılavuz

15422 Mentor Yol Gösterici

15423 Menu Menü

15424 Menu Alteration Procedures Menü Değiştirme Yöntemleri

15425 Menu Assignment Menü Ataması
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15426 Menu Bar Menü Çubuğu

15427 Menu Blinking Menü Yanıp Sönmehızı

15428 Menu Button Menü Düğmesi

15429 Menu Changes Menü Değişiklikleri

15430 Menu Command Menü Komutu

15431 Menu Driven Menülerle Çalıştırılan

15432 Menu Driven Menüyle Güdülen

15433 Menu Editor Menü Düzenleyicisi

15434 Menu Index Menü Dizini

15435 Menu Item Menü Öğesi

15436 Menu Item On Tools Menu Araçlar Menüsündeki Menü Öğesi

15437 Menu Items Menü Öğeleri

15438 Menu Macro Name Menü Makro Adı

15439 Menu Name Menü Adı

15440 Menu Popup Menü Açılışı

15441 Menu Structure Menü Yapısı

15442 Menu Sub Item Menü Alt Öğesi

15443 Menu Text Menü Metni

15444 Menu Title Menü Başlığı

15445 Menu.Editor Menü.Düzenle

15446 Merge Birleştir

15447 Merge Birleştirme

15448 Merge Birleştirme Seçenekleri

15449 Merge Birleştirmek

15450 Merge Kaynaştırmak
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15451 Merge Tümleştirme

15452 Merge Address Birleştirme Adresi

15453 Merge Cells Hücre Birleştir

15454 Merge Cells Hücreleri Birleştir

15455 Merge Codes Kodları Birleştir

15456 Merge Field With Street Address Alanı Caddeyle Birleştir

15457 Merge Field With Zip Code Alanı Posta Koduyla Birleştir

15458 Merge Instructions Birleştirme Komutları

15459 Merge It Birleştir

15460 Merge Record # Birleştirkayıt#

15461 Merge Record Number Kayıt Numarası Birleştirme

15462 Merge Records Kayıtları Birleştir

15463 Merge Revisions Birleştirme Düzeltmeleri

15464 Merge Revisions Değişiklikleri Birleştir

15465 Merge Revisions Düzeltmeleri Birleştir

15466 Merge Scenarios Senaryoları Birleştir

15467 Merge Scenarios From Senaryo Birleştirme Yeri

15468 Merge Sequence # Birleştirsıra

15469 Merge Sort Tümleştirerek Ayıklama

15470 Merge Styles Biçem Birleştirme

15471 Merge Styles From Biçemlerin Alınacağı Yer

15472 Merge Subdocument Alt Belge Birleştir

15473 Merge The Data With The Document Veriyle Birleştirilecek Belge

15474 Merge To Birleştir

15475 Merge To Fax Faksa Birleştir
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15476 Merge To MS. Mail System MS. Mail Sistemi'ne Birleştir

15477 Merge To New Document Yeni Belgeye Birleştir

15478 Merge To Printer Yazıcıya Birleştir

15479 Merge To Setup Birleştirme Ayarı

15480 Merge Type Birleştirme Türü

15481 Merge.Styles Bırleştır.Bıçemlerı

15482 Merge/sort Birleştir/sırala

15483 Mergefield Bırleştıralan

15484 Mergefield Birleştirme Alanı

15485 Mergefield Fieldname Bırleştıralan Alanadı

15486 Mergeformat Bırleştırbıçımı

15487 Mergerec Bırleştırkayit

15488 Mergeseq Bırleştırsira

15489 Merging Documents Dokümanları Birleştirme

15490 Merging Records Kayıtları Birleştrime

15491 Mesh Göz

15492 Mesh Connected Device Çokgen Bağlantılı Devre

15493 Mesh Current Göz Akımı

15494 Mesh-Connected Device Çokgen Bağlantılı Devre

15495 Mesosphere Mesosfer

15496 Message Ileti

15497 Message Mektup

15498 Message Mesaj

15499 Message Bar İleti Çubuğu

15500 Message Box Ileti Kutusu
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15501 Message Decryption İleti Şifresi Çözme

15502 Message Format İleti Biçimi

15503 Message Format Ileti Formatı

15504 Message Format Ileti Yapısı

15505 Message Format Mesaj Yapısı

15506 Message Handler Ileti Işleyici

15507 Message Handler Ileti Kotarıcı

15508 Message Handler Mesaj Kotarıcı

15509 Message Handling Systems (Mhs) Mesaj Işleme Sistemleri

15510 Message Header İleti Başlığı

15511 Message Length İleti Uzunluğu

15512 Message Line İleti Satırı

15513 Message Pop-Up Ileti Penceresi

15514 Message Popup Utility İleti Gösterme Programı

15515 Message Properties İleti Özellikleri

15516 Message Queue Ileti Kuyruğu

15517 Message Queue Mesaj Kuyruğu

15518 Message Security Options İleti Güvenlik Seçenekleri

15519 Message Switching Ileti Anahtarlaması

15520 Message Switching Mesaj Anahtarlaması

15521 Message Text İleti Metni

15522 Message-Oriented Text Interchange Systems (Motis)

15523 Messaging Service İleti Hizmeti

15524 Meta Information Öte Bilgi

15525 Metafile Metafile
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15526 Metafile Format Metafile Dosya Biçimi

15527 Metafile Spooling Metafile Bekletme

15528 Metal Clad Conductor Metal Kılıflı Iletken

15529 Metal Links Metal Bağlantılar

15530 Metalanguage Ötedil

15531 Metal-Clad Conductor Metal Kılıflı Iletken

15532 Metaphors Mecazlar

15533 Metastable State Kararsız Durum

15534 Method Yöntem

15535 Method Of Measurement Ölçüm Yöntemi

15536 Method Of Moments Momentler Yöntemi

15537 Methodology Yöntem

15538 Methodology Yöntembilim

15539 Methods/properties Yöntemler/özellikler

15540 Metric Metrelik

15541 Metric Metrik

15542 Metric Ölçev

15543 Metric Prefixes Metrik Öntakılar

15544 Metric Space Metrik (Ölçevli) Uzay

15545 Metric Space Ölçevli Uzay

15546 Metric Wave Metrelik Dalga

15547 Metrology Metroloji

15548 Metrology Ölçüm Bilgisi

15549 Metrology Ölçümbilim

15550 Metropolitan Area Network (Man) Kent Çapında Ağ
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15551 Mexican Spanish Meksika İspanyolcası

15552 Mexico Daylight Time Meksika Yaz Saati

15553 Mexico Standard Time Meksika Standart Saati

15554 Mfm Değiştirilmş Frekans Modülasyonu

15555 Mic Mik

15556 Michele Mehmet

15557 Micro Mikro

15558 Micro- Mikro-

15559 Micro Channel Architecture Mikro Kanal Mimarisi

15560 Microarchitecture Mikromimari

15561 Microbend Minik Kıvrım

15562 Microcard Mikrokart

15563 Microchannel Architecture (Mca)

15564 Microchannel Channel Adapter (Mcca)

15565 Microcode Mikrokod

15566 Microcomputer Mikrobilgisayar

15567 Microcopy Mikrokopya

15568 Micron Mikron

15569 Microphone Mikrofon

15570 Microphone Directivity Mikrofon Yönselliği

15571 Microphone Input Mikrofon Girişi

15572 Microphone Input Level Mikrofon Giriş Düzeyi

15573 Microphone Input Meter Mikrofon Giriş Ölçer

15574 Microphone Mute Mikrofon Sessiz

15575 Microphone Noise Mikrofon Gürültüsü
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15576 Microphone Volume Level Mikrofon Ses Düzeyi

15577 Microprocessor Mikroişlemci

15578 Microprogram Mikroizlence

15579 Microprogram Mikroprogram

15580 MS. (Ms) MS.

15581 MS. (R) Windows(Tm) Operating System MS. (R) Windows(Tm) İşletim Sistemi

15582 MS. 32-Bit Network Api Library MS. 32-Bit Network Api Kitaplığı

15583 MS. Access MS. Access

15584 MS. Access Custom Icon Handler MS. Access Özel Simge Tutucusu

15585 MS. Access Database MS. Access Veritabanı

15586 MS. Access Extension MS. Access Uzantısı

15587 MS. Access Form Shortcuts (*.Maf) MS. Access Form Kısayolları

15588 (*.Maf)

15589 MS. Access Macro Shortcuts (*.Mam) MS. Access Makro Kısayolları

15590 (*.Mam)

15591 MS. Access Module Shortcuts (*.Mad) MS. Access Modül Kısayolları

15592 (*.Mad)

15593 MS. Access Query Shortcuts (*.Maq) MS. Access Sorgu Kısayolları

15594 (*.Maq)

15595 MS. Access Report Shortcuts (*.Mar) MS. Access Rapor Kısayolları

15596 (*.Mar)

15597 MS. Access Shortcuts MS. Access Kısayolları

15598 MS. Access Table Shortcut MS. Access Tablo Kısayolu

15599 MS. Access Table Shortcuts (*.Mat) MS. Access Tablo Kısayolları

15600 (*.Mat)
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15601 MS. Applications MS. Uygulamaları

15602 MS. At Work Fax Address Book MS. At Work Faks Adres Defteri

15603 MS. At Work Fax Address Book Root Container MS. At Work Fax Adres

15604 Defteri Ana Kabı

15605 MS. Audio Codecs MS. Ses Codecleri

15606 MS. Audio Compression Manager MS. Ses Sıkıştırma Yöneticisi

15607 MS. Audio Hardware Driver MS. İşitsel Donanım Sürücüsü

15608 MS. Avi File Support Library MS. Avi Dosya Destek Kitaplığı

15609 MS. Avi Files MS. Avi Dosyaları

15610 MS. Backup MS. Backup

15611 MS. Backup Application MS. Backup Uygulaması

15612 MS. Client For Netware Networks Netware Ağları Için MS. İstemcisi

15613 MS. Consulting Services (Mcs)

15614 MS. Corp. MS. Corp.

15615 MS. Cover Page Editor MS. Kapak Sayfası Düzenleyicisi

15616 MS. Create System Disks MS. Sistem Disketi Yaratma

15617 MS. Data Map MS. Veri Haritası

15618 MS. Data Map Version MS. Veri Haritası Sürüm

15619 MS. Dial-Up Networking MS. Çevirmeli Ağ

15620 MS. Disk Defragmenter MS. Disk Birleştiricisi

15621 MS. Document Converters MS. Belge Dönüştürücüleri

15622 MS. Encarta Viewer MS. Encarta Görüntüleyici

15623 MS. Equation MS. Denklem

15624 MS. Equation Editor MS. Denklem Düzenleyicisi

15625 MS. Excel MS. Excel
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15626 MS. Excel Documents MS. Excel Belgeleri

15627 MS. Excel Files (*.Xl*) MS. Excel Dosyaları (*.Xl*)

15628 MS. Excel Help Topics MS. Excel Yardım Konuları

15629 MS. Excel List Or Database MS. Excel Listesi Veya Veritabanı

15630 MS. Excel Menus MS. Excel Menüleri

15631 MS. Excel Object Library MS. Excel Nesne Kitaplığı

15632 MS. Excel Workbook MS. Excel Çalışma Kitabı

15633 MS. Excel Workbooks (*.Xl*) MS. Excel Çalışma Kitapları (*.Xl*)

15634 MS. Exchange Viewer MS. Exchange Görüntüleyicisi

15635 MS. Exchange Viewer Folder MS. Exchange Görüntüleyici Klasörü

15636
MS. Exchange Viewer Message Store MS. Exchange Görüntüleyici İleti 

Deposu

15637 MS. Fax Address Book MS. Fax Adres Defteri

15638 MS. Fax Address Book Provider MS. Fax Adres Defteri Sağlayıcısı

15639 MS. Fax Configuration User Interface MS. Fax Yapılandırması

15640 Kullanıcı Arabirimi

15641 MS. Fax Net Fax Dll MS. Fax Ağ Faksı Dll

15642 MS. Fax Netfax Server Dll MS. Fax Netfax Sunucusu Dll

15643 MS. Fax Print Monitor Dll At Work Faks Yazdırma Ekranı Dll

15644 MS. Fax Printer Device Layer Dll MS. Fax Yazıcı Sürücüsü Katmanı Dll

15645 MS. Fax Printer Installer MS. Fax Yazıcı Yükleyicisi

15646 MS. Fax Request MS. Faks İsteği

15647 MS. Fax Scheduler Dll MS. Fax Zaman Belirleyicisi Dll

15648 MS. Fax Services MS. Faks Hizmetleri

15649 MS. Fax Status MS. Fax Durumu

15650 MS. Fax Transport MS. Fax Taşıyıcısı
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15651 MS. Fax Viewer MS. Fax Görüntüleyicisi

15652 MS. Fax Wizard MS. Faks Sihirbazı

15653 MS. File Services For Netware Netware Için MS. Dosya Hizmetleri

15654 MS. File Transfer MS. Dosya Aktarımı

15655 MS. Find Fast Control Panel MS. Hızlı Bul Denetim Masası

15656 MS. Find File MS. Dosya Bul

15657 MS. Foundation Classes MS. Foundation Classes

15658 MS. Foxbase+ MS. Foxbase+

15659 MS. Foxpro MS. Foxpro

15660 MS. Gsm Codec Configuration MS. Gsm Codec Yapılandırması

15661 MS. Gsm Codec Configuration Error MS. Gsm Codec Yapılandırma Hatası

15662 MS. Ima Adpcm Codec Configuration Error MS. Ima Adpcm Codec

15663 Yapılandırma Hatası

15664 MS. Inport Adapter Mouse MS. Inport Bağdaştırıcılı Fare

15665 MS. Lan Manager MS. Lan Manager

15666 MS. Mail MS. Mail

15667 MS. Mail Services MS. Mail Hizmetleri

15668 MS. Make Utility MS. Make Hizmet Programı

15669 MS. Mouse MS. Fare

15670 MS. Network MS. Network

15671 MS. Network Bbs Navigator MS. Network Bbs Kılavuzu

15672 MS. Network Central MS. Network Central

15673 MS. Network Client MS. Ağ İstemicisi

15674 MS. Network Desktop Ui Handlers MS. Network Masaüstü Ui İşleyicileri

15675 MS. Network Directory Service Navigator MS. Network Dizin Hizmeti Kılavuzu
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15676
MS. Network Directory Service Node Editor MS. Network Dizin Hizmeti Düğüm 

Düzenleyicisi

15677 MS. Network Explorer MS. Network Gezgini

15678 MS. Network Monitor Agent MS. Ağ Monitörü Aracısı

15679 MS. Network Monitor Driver MS. Ağ Monitörü Sürücüsü

15680 MS. Network Monitor Property Pages MS. Ağ Monitörü Özellik Sayfaları

15681 MS. Network Server MS. Ağ Sunucusu

15682 MS. Networking MS. Networking

15683 MS. Networking File And Print Services MS. Networking Dosya Ve

15684 Yazıcı Himetleri

15685 MS. Networking File And Print Services MS. Networking Dosya/yazıcıHizmetleri

15686 MS. Object Linking And Embedding Libraries For Windows Windows Için

15687 MS. Nesne Bağlama Ve Katma Kitaplığı

15688 MS. Office Binder MS. Office Ciltçi

15689 MS. Office Binder -- Unbind MS. Office Ciltçi -- Ciltten Çıkar

15690 MS. Office Binder Document Unbinder MS. Office Cilt Belgesi Ciltten Çıkarıcı

15691 MS. Office Binder Reconciler MS. Office Cilt Uzlaştırıcısı

15692 MS. Office Binder Template MS. Office Çiltçi Şablonu

15693 MS. Office Binder Wizard MS. Office Çiltçi Sihirbazı

15694 MS. Office Files MS. Office Dosyaları

15695 MS. Office Find Fast MS. Office Hızlı Bul

15696 MS. Office Find Fast Help MS. Office Hızlı Bul Yardımı

15697 MS. Office Wrapper MS. Office Örtüsü

15698 MS. Ole 2.2 16/32 Interoperability For Windows 95 MS. Ole 2.2 16/32

15699 Windows 95 Için Birlikte Çalışabilirlik

15700 MS. Organization Chart MS. Kuruluş Şeması
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15701 MS. Pc-Joystick Driver MS. Pc Oyun Çubuğu Sürücüsü

15702 MS. Pcm Converter MS. Pcm Dönüştürücü

15703 MS. Pcmcia Services Support MS. Pcmcia Hizmetleri Desteği

15704 MS. Pointing Device Driver MS. Gösterme Aygıtı Sürücüsü

15705 MS. Powerpoint MS. Powerpoint

15706 MS. Powerpoint For Windows 95 Windows 95 Için MS. Powerpoint

15707 MS. Powerpoint Help Topics MS. Powerpoint Yardım Konuları

15708 MS. Powerpoint Mail Routing MS. Powerpoint Posta Dolaştırma

15709 MS. Powerpoint Presentation MS. Powerpoint Sunusu

15710 MS. Powerpoint Presentations MS. Powerpoint Sunuları

15711 MS. Powerpoint Program MS. Powerpoint Programı

15712 MS. Powerpoint Slide MS. Powerpoint Slaydı

15713 MS. Powerpoint Viewer MS. Powerpoint Göstericisi

15714 MS. Powerpoint Viewer Setup MS. Powerpoint Görüntüleyici Kur

15715 MS. Powerpointer Viewer Setup MS. Powerpointer Görüntüleyici Kur

15716 MS. Print Agent For Netware Networks Netware Ağları Için MS.

15717 Yazdırma Aracısı

15718 MS. Print Provider For Netware Netware Için MS. Yazdırma Sağlayıcısı

15719 MS. Program Group MS. Program Grubu

15720 MS. Project MS. Project

15721 MS. Project Files MS. Project Dosyaları

15722 MS. Ps/2 Port Mouse MS. Ps/2 Bağlantı Noktası Faresi

15723 MS. Registration Wizard MS. Kayıt Sihirbazı

15724 MS. Remote Registry MS. Uzaktan Kayıt

15725 MS. Rich Text Format Documents MS. Rtf Dosyası Belgeleri
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15726 MS. Schedule+ MS. Schedule+

15727 MS. Serial Ballpoint MS. Seri Ballpoint

15728 MS. Serial Easyball MS. Seri Easyball

15729 MS. Serial Mouse MS. Seri Fare

15730 MS. Setup MS. Kur

15731 MS. Setup For Windows Windows Için MS. Kur

15732 MS. Setup Tool MS. Kur Aracı

15733 MS. Smb Peer Services MS. Smb Eşdeğer Hizmetleri

15734 MS. Snmp Agent MS. Snmp Aracısı

15735 MS. Sound Mapper MS. Ses Eşleştiricisi

15736 MS. Sound Recorder Server MS. Ses Kaydedici Sunucusu

15737 MS. System Info MS. Sistem Bilgisi

15738 MS. System Info Status MS. Sistem Bilgisi Durum

15739 MS. System Info. Version ... MS. Sistem Bilgisi. Sürüm ...

15740 MS. System Information MS. Sistem Bilgisi

15741 MS. System Information Browser MS. Sistem Bilgisi Gözatıcısı

15742 MS. Universal Printer Driver Library MS. Universal Yazıcı Sürücü

15743 Kitaplığı

15744 MS. Video 1 MS. Video 1

15745 MS. Video 1 Compressor MS. Video 1 Sıkıştırıcı

15746 MS. Video Codecs MS. Video Codecleri

15747 MS. Video For Windows Dll MS. Video For Windows Dll

15748 MS. Waveform MS. Waveform

15749 MS. Waveform Audio Files MS. Waveform Ses Dosyaları

15750 MS. Windows Driver Upgrade MS. Windows Sürücü Güncellemesi
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15751 MS. Windows Help MS. Windows Yardım

15752 MS. Windows Incorporates MS. Windows Şirketleri

15753 MS. Windows Network Driver MS. Windows Network Sürücüsü

15754 MS. Windows Nt MS. Windows Nt

15755 MS. Windows Popup Utility MS. Windows Popup Hizmet Programı

15756 MS. Windows Telephony Dll MS. Windows Telefon Dll

15757 MS. Windows Version MS. Windows Sürüm

15758 MS. Windows(Tm) Ole 2.0 User Interface Support MS. Windows(Tm) Ole

15759 2.0 Kullanıcı Arabirim Desteği

15760 MS. Windows(Tm) Ole 2.0 User Interface Support MS. Windows(Tm) Ole

15761 2.0 Kullanıcı Arabirimi Desteği

15762 MS. Winnews MS. Winnews

15763 MS. Word MS. Word

15764 MS. Word - Document MS. Word Belgesi

15765 MS. Word - Picture MS. Word Resmi

15766 MS. Word Conversion MS. Word Dönüşümü

15767 MS. Word Document MS. Word Belgesi

15768 MS. Word For Windows/macintosh Conversion Windows Için MS.

15769 Word/macintosh Dönüşümü

15770 MS. Word Help Topics MS. Word Yardım Konuları

15771 MS. Word Picture MS. Word Resmi

15772 MS. Word Table MS. Word Tablosu

15773 Microwave Mikrodalga

15774 Microwave Relay System Mikrodalga Röle Sistemi

15775 Mid Parçaal
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15776 Mid-Atlantic Daylight Time Orta Atlantik Yaz Saati

15777 Mid-Atlantic Standard Time Orta Atlantik Standart Saati

15778 Midb Ortab

15779 Middle Orta

15780 Middle Ortaya

15781 Middle Centered Merkeze Ortalı

15782 Middle Tray Orta Tepsi

15783 Middles Merkezden Yatay

15784 Midi Midi

15785 Midi Configuration Midi Yapılandırması

15786 Midi Devices And Instruments Midi Aygıt Ve Gereçleri

15787 Midi Driver For Mpu-401 Compatibles Mpu-401 Uyumlular Için Midi Sürücüsü

15788 Midi Input Midi Girişi

15789 Midi Instrument Definition Midi Gereç Tanımı

15790 Midi Instrument Installation Wizard Midi Gereci Kurma Sihirbazı

15791
Midi Instrument With Drums On Channel 16 Kanal 16 Üstünde Davullu Midi 

Gereci

15792 Midi Interface Cable Midi Arabirimi Kablosu

15793 Midi Mapper Midi Eşleyicisi

15794 Midi Music Midi Müziği

15795 Midi Output Midi Çıkışı

15796 Midi Port Midi Bağlantı Noktası

15797 Midi Properties Midi Özellikleri

15798 Midi Scheme Midi Düzeni

15799 Midi Sequence Midi Serisi

15800 Midi Sequencer Midi Sıralayıcı
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15801 Midi Sequencer Device (Media Control) Midi Sıralama Aygıtı (Ortam Denetimi)

15802 Migrate Geçirmek

15803 Migrate Geçmek

15804 Migration Geçiş

15805 Milestone Aşama

15806 Milestone Kilometre Taşı

15807 Millimeters Milimetre

15808 Million Instructions Per Second (Mips) Saniyede Milyon Komut

15809 Millions Of Instruction Per Second (Mips) Saniyede Milyon Komut

15810 Millisecond (Ms) Milisaniye

15811 Mime (Multipurpose Internet Mail Extensions) Çok Amaçlı Internet Posta

15812 Uzantıları

15813 Min Dak

15814 Min En Az

15815 Min En Küçük

15816 Min Mın

15817 Min Button Simge Durumuna Küçült Düğmesi

15818 Mina Mına

15819 Mines Mayın

15820 Minesweeper Mayın Tarlası

15821 Minesweeper Error Mayın Tarlası Hatası

15822 Mini Block Mini Block

15823 Mini Slotted Alternating Priorities (Msap)

15824 Mini Windows Subdirectory Empty Mini Windows Altdizini Boş

15825 Miniature Küçük
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15826 Miniature Title Bar Minyatür Başlık Çubuğu

15827 Minicomputer Minibilgisayar

15828 Minimax Principle En Küçük-En Büyük Ilkesi

15829 Minimization Problem Enküçültme Sorunu

15830 Minimize (Pencereyi) Ikon Durumuna Getirmek

15831 Minimize Simge Durumuna Küçült

15832 Minimize Tam Küçültme

15833 Minimize Simge Durumuna Küçültme

15834 Minimize All Tümünü Simgeleştir

15835 Minimize All Windows Tüm Pencereleri Simgeleştir

15836 Minimize Button Ikon Durumuna Getirme Düğmesi

15837 Minimize Button Simge Durumuna Küçültme Düğmesi

15838 Minimize Document Belgeyi Simge Boyutuna Küçült

15839 Minimize On Use Kullanımda Simge İle Göster

15840 Minimized Simge Durumuna Küçültülmüş

15841 Minimized Window Simge Durumuna Getirilmiş Pencere

15842 Minimum En Az

15843 Minimum En Küçük

15844 Minimum Enküçük

15845 Minimum Disk Cache Size En Küçük Disk Önbelleği Boyutu

15846 Minimum Gap En Küçük Aralık

15847 Minimum Phase System Enküçük Evreli Dizge

15848 Minimum Phase System Enküçük Evreli Sistem

15849 Minimum Row Height En Az Satır Yüksekliği

15850 Minimum Value En Küçük Değer
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15851 Minimum Windows Password Length En Az Windows Parola Uzunluğu

15852 Minitel Minitel

15853 Minitower Ufak Dikey Çatı

15854 Minitower Ufak Dikey Şasi

15855 Minor Altbelirten

15856 Minor Ikincil

15857 Minor Küçük

15858 Minor Küçümen

15859 Minor Önemsiz

15860 Minor Grid Lines İkincil Kılavuz Çizgileri

15861 Minor Gridlines İkincil Kılavuz Çizgileri

15862 Minor Matrix Küçümen Matris

15863 Minor Unit İkincil Birim

15864 Minority Carrier Azınlık Taşıyıcısı

15865 Mins Dak

15866 Mins Dk

15867 Minuend Çıkartılan

15868 Minus Eksi

15869 Minus Or Plus Eksi Veya Artı

15870 Minus Sign Eksi İmi

15871 Minus Sign Eksi Işareti

15872 Minute Dakıka

15873 Minute(S) Dakika

15874 Minutes Dakika Bekle

15875 Minutes Between Retries Yinelemeler Arasındaki Süre
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15876 Minutes Of Inactivity Dakika Boş Kalırsa Ayrıl

15877 Minverse Dızey ters

15878 Mirr Dıç verım orani

15879 Mirror Ayna

15880 Mirror Image Ayna Görüntüsü

15881 Mirror Image Ikiz Görüntü

15882 Mirror Margins Karşılıklı Kenar Boşlukları

15883 Mirror Margins Yapışık Sayfaların Iç Kenar Boşlukları

15884 Mirror Option Ayna Seçeneği

15885 Mirror Symmety Ayna Bakışımı

15886 Mirror Symmety Ayna Simetrisi

15887 Mirrored Pair Ikizlenmiş Çift

15888 Mirrored Unit Ikizlenmiş Birim

15889 Mirroring Ayna Imgesi

15890 Mirroring Disk Ikizleme

15891 Mirroring Ikizleme

15892 Misc Diğer

15893 Miscellaneous Diğer

15894 Miscellaneous Entertainment Expenses Diğer Eğlence Giderleri

15895 Miscellaneous Expenses Diğer Giderler

15896 Miscellaneous Loans Diğer Krediler

15897 Miscellaneous Mca Adapter Çeşitli Mca Bağdaştırıcısı

15898 Misfire Kusurlu Ateşlenme

15899 Mismatch Uyumsuzluk

15900 Miss Error İskalama Hatası
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15901 Missile Tracking Radar Füze Izleyen Radar

15902 Missing Atlanmış

15903 Missing Eksik

15904 Missing An End.If Function Son.Eğer Işlevi Eksik

15905 Missing Cache Program Eksik Önbellek Programı

15906 Missing Close Brace Eksik Kapatma Parantezi

15907 Missing Close Brace Eksik Parantez Kapatma Karakteri

15908 Missing Configuration Parameter Eksik Yapılandırma Parametresi

15909 Missing Document Font Eksik Belge Yazıtipi

15910 Missing Face Name Eksik Yüz Adı

15911 Missing If Eğer Eksik

15912 Missing Loop Döngü Eksik

15913 Missing Next Or Wend Next Veya Wend Eksik

15914 Missing Parameter Eksik Parametre

15915 Missing Shortcut Eksik Kısayol

15916 Mission Statement Görev Belirtici Cümle

15917 Misspelling Yazım Hatası

15918 Mistake Yanılgı

15919 Mistake Yanılmak

15920 Mistake Yanlış

15921 Mix Kar

15922 Mix Input Karıştırıcı Girişi

15923 Mix Input Level Karıştırıcı Girişi

15924 Mix Input Meter Mik Giriş Ölçer

15925 Mix Meter Kar Ölçer
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15926 Mix With File Dosyayla Karıştır

15927 Mixed Karışık

15928 Mixed Karma Karışık

15929 Mixed Chart Karma Çizim

15930 Mixed Mode Karma Veri Tipli

15931 Mixed Model Karma Model

15932 Mixed Node Karma Düğüm

15933 Mixed Radix Her Sayı Tabağının Aynı Olmadığı Bir Sayıya Ilişkin

15934 Mixed Radix Karma Tabanlı

15935 Mixed-Recording Karıştırılmış Kayıt

15936 Mixed-Value Karışık Değer

15937 Mixer Karıştırıcı

15938 Mixer Controls Karıştırıcı Denetimi

15939 Mixer Device Karıştırıcı Aygıt

15940 Mixer Exit Karıştırıcı Çıkışında

15941 Mixer For Için Karıştırıcı

15942 Mixer Input Karıştırıcı Girişi

15943 Mixer Input Level Karıştırıcı Giriş Düzeyi

15944 Mixer Startup Karıştırıcı Başlangıcında

15945 Mix-Record Kar-Kayıt

15946 Mm Mm

15947 Mm/dd/yy Gg/aa/yy

15948 Mm-Dd-Yy Aa-Gg-Yy

15949 Mmm D, Yyyy G Aaa, Yyyy

15950 Mmmm D, Yyyy Aaaa G, Yyyy
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15951 Mmmm, Yy Aaaa Yy

15952 Mmm-Yy Aaa Yy

15953 Mmult Dçarp

15954 Mnemonic Anımsanır

15955 Mnemonic Anımsatıcı

15956 Mnemonic Bellenir

15957 Mnemonic Symbol Anımsatıcı Simge

15958 Mnemonic Symbol Bellenir Simge

15959 Mno Mno

15960 Mobile Devingen

15961 Mobile Gezgin

15962 Mobile Mobil

15963 Mobile Antenna Gezgin Anten

15964 Mobile Radio Gezgin Radyo

15965 Mobile Radio Mobil Radyo

15966 Mobile Radio Station Gezgin Radyo Istasyonu

15967 Mobility Devingenlik

15968 Mobility Of A Charged Particle Devingenlik (Yüklü Parçacık)

15969 Mod Kip

15970 Mod Mod

15971 Modal Kalıcı

15972 Modal Kipsel

15973 Modal Matrix Kipsel Matris

15974 Mode Doruk

15975 Mode Doruk (Istatistik)
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15976 Mode Durum

15977 Mode Ençok olan

15978 Mode Kip

15979 Mode Mod

15980 Model Model

15981 Model Taslam

15982 Model Driven Model Güdümlü

15983 Model Reference Control Modele Dayananan Denetim

15984 Modeless Kipsiz

15985 Modem Modem

15986 Modem Cable Modem Kablosu

15987 Modem Eliminator Kukla Modem

15988 Modem Information Modem Bilgisi

15989 Modem Monitor Applet Modem Monitörü Uygulaması

15990 Modem Port Modem Kapısı

15991 Modem Properties Modem Özellikleri

15992 Modem Settings Modem Ayarları

15993 Modem Setup Modem Kur

15994 Modem Setup Modem Kuruluşu

15995 Modem Speed Modem Hızı

15996 Moderated Idare Etmek

15997 Moderation İlımlama

15998 Modern Modern

15999 Modification Değişiklik

16000 Modification Date Değişiklik Tarihi
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16001 Modification Level Değişiklik Düzeyi

16002 Modification Time Değişiklik Saati

16003 Modified Değişiklik

16004 Modified Değişme Tarihi

16005 Modified Değişmiş

16006 Modified Değiştirilme

16007 Modified Değiştirilme Tarihi

16008 Modified Değiştirme

16009 Modified Düzeltme

16010 Modified Frequency Modulation Değiştirilmiş Frekans Modülasyonu

16011 Modified Text Değiştirilmiş Metin

16012 Modifier Değiştirici

16013 Modifier Bit Değiştirici

16014 Modifier Key Değiştirici Tuş

16015 Modifier Key Niteleme Tuşu

16016 Modifies The Kinsoku Characters Kinsoku Karakterlerini Değiştirir

16017 Modifies The Teisai Options Teisai Seçeneklerini Değiştirir

16018 Modify Değişiklik Yapma

16019 Modify Değiştir

16020 Modify Değiştirmek

16021 Modify Düzeltme

16022 Modify Advanced Settings Gelişmiş Ayarları Değiştir

16023 Modify Bulleted List Madde İmi Konmuş Listeyi Değiştir

16024 Modify Command$ Komut$ Değiştir

16025 Modify Design Tasarım Değiştir
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16026 Modify Heading Numbering Başlık Numaralandırmayı Değiştir

16027 Modify Location Konum Değiştir

16028 Modify Multilevel List Çok Düzeyli Listeyi Değiştir

16029 Modify Numbered List Numaralandırılmış Listeyi Değiştir

16030 Modify Setting Ayarı Değiştir

16031 Modify Style Biçem Değiştir

16032 Modify View Settings Görünüm Ayarlarını Değiştir

16033 Modifycommand$ Komut$Değiştir

16034 Modular Birimsel

16035 Modular Modüler

16036 Modular Programming Birimsel Programlama

16037 Modularity Birimsellik

16038 Modularity Modülerlik

16039 Modulate Kiplemek

16040 Modulate Modüle Etmek

16041 Modulated Carrier Kiplenmiş Taşıyıcı

16042 Modulating Action Kipleme

16043 Modulating Wave Kipleyen Dalga

16044 Modulation Kipleme

16045 Modulation Kiplenim

16046 Modulation Modülasyon

16047 Modulation Depth Kiplenme Derinliği

16048 Modulation Meter Kiplenimölçer

16049 Modulator Kipleyici

16050 Modulator Modülatör
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16051 Modulator/demodulator (Modem) Modem

16052 Module Birim

16053 Module Modül

16054 Module Design Modül Tasarımı

16055 Module Format Modül Biçimi

16056 Module General Modül Genel

16057 Module Id Modül Kimliği

16058 Module Name Modül Adı

16059 Modules Modüller

16060 Modules/classes Modüller/sınıflar

16061 Modulo Modülo

16062 Modulo Ölçke

16063 Modulo (Modulo-N) Ölçke (N-Ölçkeli)

16064 Modulo Computation Ölçkeli Hesaplama

16065 Modulo Counter Ölçkeli Sayaç

16066 Modulo-N N-Ölçkeli

16067 Modulus Genlik

16068 Modulus Modülüs

16069 Modulus Of Büyüklüğü

16070 Modulus Of Genliği

16071 Modulus Of Admittance Geçiri Büyüklüğü

16072 Momentum Devinirlik

16073 Momentum Momentum

16074 Mon Pzt

16075 Monaco Monaco
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16076 Monadic Birli

16077 Monadic Operation Birli Işlem

16078 Monadic Operator Tek Işlemci

16079 Monday Pazartesi

16080 Mondays Her Pazartesi

16081 Monitor Ekran

16082 Monitor Görüntü Uçbirimi

16083 Monitor Gözleyici

16084 Monitor Izlemek

16085 Monitor Monitör

16086 Monitor Computer Monitör Bilgisayar

16087 Monitor Program Gözetim Programı

16088 Monitor Program Gözleme Izlencesi

16089 Monitor Settings Ekran Ayarları

16090 Monitor Station Gözetim Bilgisayarı

16091 Monitor Type Ekran Türü

16092 Monitoring Dinleme

16093 Monitoring Gözetim

16094 Monitoring Gözleme

16095 Monitoring Amplifier Dinleme Yükselteci

16096 Monitoring Antenna Dinleme Anteni

16097 Monitoring Software Gözetim Yazılımı

16098 Monitoring Software Gözleme Yazılımı

16099 Monitoring Station Gözleme Bilgisayarı

16100 Mono Tek
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16101 Mono Tekli

16102 Monoblock Tekgövde

16103 Monocasing Büyük Harfe Dönüştürme

16104 Monochromatic Filter Tekrenkli Süzgeç

16105 Monochromatic Light Tekrenkli İşık

16106 Monochrome Tek Renkli

16107 Monochrome Tekrenkli

16108 Monochrome Display Tekrenkli Ekran

16109 Monochrome Display Adapter (Mda)

16110 Monocular Imaging Tekgözlü Imgeleme

16111 Monolith Tektaş

16112 Monolithic Circuit Tektaş Devre

16113 Monolithic Integrated Circuit Tek Yongalı Tümleşik Devre

16114 Monospace Font Eşaralıklı Yazıtipi

16115 Monospaced Character Eşaralıklı Karakter

16116 Monospaced List Eşaralıklı Liste

16117 Monospaced Text Harfleri Eşgenişlikte Metin

16118 Monospaced Typewriter Font Harfleri Eşgenişlikte Yazıtipi

16119 Monostable Tek Durumlu

16120 Monostable Relay Tek Durumlu Röle

16121 Monotonic Function Tekdüze Işlev

16122 Monte Carlo Method Monte Carlo Yöntemi

16123 Monte Carlo Method Monte Karlo Yöntemi

16124 Month Ay

16125 Month Of Ay
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16126 Month(S) Ay Boyunca

16127 Monthly Aylık

16128 Monthly Payment Aylık Ödeme

16129 Months Ay

16130 More Çok

16131 More Daha

16132 More Tümü

16133 More Files Tüm Dosyalar

16134 More Info Daha Bilgi

16135 More Info Daha Fazla Bilgi

16136 More Info Diğer Bilgiler

16137 More Infomation Daha Fazla Bilgi

16138 More Information Diğer Bilgiler

16139 More Options Diğer Seçenekler

16140 More Paper Options Diğer Kağıt Seçenekleri

16141 More Play Options Diğer Yürütme Seçenekleri

16142 More Powerful Daha Güçlü

16143 More Sheets Tüm Sayfalar

16144 More Space Çok Alan

16145 More Speed Çok Hız

16146 More Speed Daha Çok Hız

16147 More Than Büyüktür

16148 More Than 30 Minutes 30 Dakikadan Fazla

16149 More Tips Daha İpucu

16150 More Toolbars Diğer Araç Çubukları
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16151 More Toolbars Tüm Araç Çubukları

16152 More Windows Daha Çok Pencere

16153 More Windows Tüm Pencereler

16154 Morewindows Tümpencereler

16155 Morning Format Sabah Biçimi

16156 Morning Session Sabah Oturumu

16157 Morphology Biçimbilim

16158 Morphology Morfoloji

16159 Mosaic Mosaic

16160 Moss Yosun

16161 Most Efficient Estimator En Etkin Kestirici

16162 Most Powerful Test En Güçlü Sınama

16163 Most Recently Used En Son Kullanılan

16164 Most Significant Bit En Önemli Bit

16165 Most Significant Character En Önemli Damga

16166 Most Significant Character En Soldaki Damga

16167 Most Significant Digit En Önemli Bit

16168 Most Significant Digit En Önemli Sayamak

16169 Most Significant Digit En Soldaki Basamak

16170 Motel Motel

16171 Mother Wavelet Ana Dalgacık

16172 Motherboard Ana Kart

16173 Motherboard Resources Anakart Kaynakları

16174 Motion Devinim

16175 Motion Hareket
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16176 Motion Compensated Devinim Dengelemeli

16177 Motion Detection Devinim Sezimi

16178 Motion Video Hareketli Video

16179 Motivation Güdü

16180 Motive Güdü

16181 Motor Motor

16182 Motorola 68000 Motorola 68000

16183 Mount Bağlamak

16184 Mount Bağlanma

16185 Mount Montaj

16186 Mount Oluştur

16187 Mount Takmak

16188 Mount Tanıtmak

16189 Mount Drive Sürücü Oluştur

16190 Mountain Daylight Time Sıradağlar Yaz Saati

16191 Mountain Standard Time Sıradağlar Standart Saati

16192 Mouse Fare

16193 Mouse Mouse

16194 Mouse (Serial / Bus) Fare (Seri / Taşıt)

16195 Mouse Action Fare İşlemi

16196 Mouse Basics Fare Kullanımının Temelleri

16197 Mouse Button Fare Düğmesi

16198 Mouse Keys Fare Tuşları

16199 Mouse Pad Fare Altlığı

16200 Mouse Pointer Fare Imleci
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16201 Mouse Pointer Fare Işaretçisi

16202 Mouse Port Fare Bağlantı Noktası

16203 Mouse Position Farenin Konumu

16204 Mouse Shortcuts Fare Kestirmeleri

16205 Mouse Simulation Fare Benzetimi

16206 Mouse Systems Mouse Systems

16207 Mouse Systems Mouse Mouse Systems Faresi

16208 Mouse Tracking Fare İzleme

16209 Mouse Tricks Fare Numaraları

16210 Mousekeys Fare Tuşları

16211 Move Taşı

16212 Move Taşıma

16213 Move Taşımak

16214 Move After Enter Enter'dan Sonra Taşı

16215 Move And Size With Cells Hücrelerle Taşı Ve Boyutlandır

16216 Move But Don't Size With Cells Hücrelerle Taşı Ancak Boyutlandırma

16217 Move Column Sütunu Taşı

16218 Move Document Belgeyi Taşı

16219 Move Down Aşağı Taşı

16220 Move Down One Paragraph Bir Paragraf Aşağı Taşı

16221
Move Down: Moves The Selected Paragraph(S) Below The Next Paragraph 

Aşağı Taşı:

16222 Seçilen Paragrafı Bir Sonraki Paragrafın Altına Taşır

16223 Move Enclosed Controls Açık Denetimleri Taşı

16224 Move File Taşınacak Dosya

16225 Move Here Buraya Taşı
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16226 Move Instruction Taşıma Komutu

16227 Move Left Sola Taşı

16228 Move Left One Word Bir Sözcük Sola Taşı

16229 Move Of Taşı

16230 Move Or Copy Taşı Veya Kopyala

16231 Move Or Copy Sheet Sayfayı Taşı Veya Kopyala

16232 Move Paragraphs Paragraf Taşı

16233 Move Program Item Program Öğesini Taşı

16234 Move Program Item Taşınacak Öğe

16235 Move Right Sağa Taşı

16236 Move Right One Word Bir Sözcük Sağa Taşı

16237 Move Scrap Here Atığı Buraya Taşı

16238 Move Selected Sheets Seçili Sayfaların Taşınacağı

16239 Move Selection Seçileni Taşı

16240 Move Selection After Enter Etkin Hücreyi Enter'dan Sonra Taşı

16241 Move Sheet Sayfayı Taşı

16242 Move Single Card Tek Bir Kartı Taşı

16243 Move Special Özel Taşı

16244 Move Split Bar Bölme Çubuğunu Taşı

16245 Move To ...Ya Taşı

16246 Move To Chart Grafiğe Taşı

16247 Move To Desktop Masaya Taşı

16248 Move To Empty Column Boş Sütuna Taşı

16249 Move To Line Begin Satır Başına Taşı

16250 Move To Line End Satır Sonuna Taşı
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16251 Move To Overlay Yardımcıya Taşı

16252 Move To Paragraph Begin Paragraf Başına Taşı

16253 Move To Paragraph End Paragraf Sonuna Taşı

16254 Move Up Yukarı Taşı

16255 Move Up One Paragraph Bir Paragraf Yukarı Taşı

16256 Move With Text Metinle Kay

16257 Move.Tool Taşi.Araç

16258 Move/size Drawing Object Çizim Nesnesini Taşı/boyutlandır

16259 Movement Hareket

16260 Mover Taşıyıcı

16261 Movesize Taşıboyutlandır

16262 Movie Film

16263 Movie Sinema

16264 Movie Controller Film Denetleyicisi

16265 Movie File Sinema Dosyası

16266 Movie Grabber Film Tutucu

16267 Movie Play Film Oynatma

16268 Movie Preview Maker Film Ön İzeme Yapıcısı

16269 Movie.Command Movie.Command

16270 Movies Sinema

16271 Moving Taşınıyor

16272 Moving Average Taşınan Ortalama

16273 Moving Average (Ma) Yürüyen Ortalama

16274 Moving Coil Galvanometer Devinen Sargılı Miniakımölçer

16275 Moving Element Devinir Öğe
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16276 Moving Magnet Instrument Devinen Mıknatıslı Alet

16277 Moving Scale Instrument Devinen Ölçekli Alet

16278 Mplayer Oyürütücü

16279 Ms Excel Macro Excel Makro Dili

16280 Ms Microphone Ms Mikrofonu

16281 Ms Org Chart Ms Kur Şema

16282 Ms Personal Address Book Ms Kişisel Adres Defteri

16283 Ms Query Ms Query

16284 Ms-Dos Ms-Dos

16285 Ms-Dos Executive (System Menu) Ms-Dos Yönetici (Sistem Menüsü)

16286 Ms-Dos Executive Window Ms-Dos Yönetici Penceresi

16287 Ms-Dos Memory Information Ms-Dos Bellek Bilgisi

16288 Ms-Dos Memory Optimizer Ms-Dos Bellek Eniyileyicisi

16289 Ms-Dos Mode Ms-Dos Kipi

16290 Ms-Dos Name Ms-Dos Adı

16291 Ms-Dos Program Settings Ms-Dos Program Ayarları

16292 Ms-Dos Prompt Ms-Dos Komut İstemi

16293 Ms-Dos Protected-Mode (Dpmi) Memory Ms-Dos Korumalı Kipi (Dpmi) Belleği

16294 Ms-Dos Shell Ms-Dos Kabuğu

16295 Ms-Dos Text Ms-Dos Metni

16296 Ms-Dos To Mac Ms Dos-Mac

16297 Ms-Dos To Prodos Ms Dos-Prodos

16298 Msgbox İletikutusu

16299 Msn Application Extension Msn Uygulama Uzantısı

16300 Msn Attached File Msn Ekli Dosya
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16301 Msn Central Msn Merkezi

16302 Msn Central Navigator Msn Merkezi Kılavuzu

16303 Msn Chat Msn Sohbet

16304 Msn Client Utility Msn İstemci Programı

16305 Msn Mediaview Shell Msn Mediaview Kabuğu

16306 Msn Member Msn Üyesi

16307 Msn Phone Book Msn Telefon Defteri

16308 Msn Setup Exe Msn Kur Exe

16309 Msn Setup Information Msn Kur Bilgisi

16310 Msn Shortcut Api Dll Msn Kısayol Api Dll

16311 Msn Shortcut Dialer Msn Kısayol Çeviricisi

16312 Msn Shortcut Extract Icon Msn Kısayol Genişletme Simgesi

16313 Msn Shortcut Property Sheet Handler Msn Kısayol Özellik Sayfası İşleyicisi

16314 Msn Signup Msn Kaydolma

16315 Msn Today Msn Bugün

16316 Mspsrv Login Information Mspsrv Oturum Açma Bilgisi

16317 Mspsrv Password Mspsrv Parolası

16318 Msword Text Converters Msword Metin Dönüştürücüleri

16319 Multi Çoklu

16320 Multi- Çok-

16321 Multi- Katlı

16322 Multi Select Çoklu Seçim

16323 Multi User Dialog (Mud) Çok Katılımcılı Konuşma

16324 Multi User Dungeon (Mud) Çok Katılımcılı Zindan

16325 Multiaccess Çoklu Erişimli
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16326 Multiaddress Instruction Çokadresli Komut

16327 Multicarrier Multichannel System Çok-Taşıyıcılı Çok-Kanallı Sistem

16328 Multicarrier Radio Transmitter Çok-Taşıyıcılı Radyo Verici

16329 Multicast Çoğa Gönderim

16330 Multicast Message Çoğa Gönderilen Ileti

16331 Multicast Message Çoğa Gönderim Iletisi

16332 Multicollinearity Çoklu Bağlanımlı

16333 Multicollinearity Çoklu Eşdoğrusallık

16334 Multi-Color Graphics Array (Mcga) Çok Renkli Grafik Bağdaştırıcı

16335 Multicolumn Çok Sütunlu

16336 Multiconductor Cable Çok-Iletkenli Kablo

16337 Multicopy Merge Çok Kopyalı Kaynaştırma

16338 Multicore Cable Çok-Damarlı Kablo

16339 Multidecision Problem Çoklu Karar Sorunu

16340 Multidimensional Çok-Boyutlu

16341 Multidirectional Çok-Yönlü

16342 Multidisc Play Çok Diskli Okuma

16343 Multidrop Line Çok Bağlantılı Hat

16344 Multidrop Line Çoklu Prizli Hat

16345 Multidrop Line Çok-Prizli Hat

16346 Multifinder Multifinder

16347 Multifrequency Transmitter Çok-Frekanslı Verici

16348 Multi-Function Adapters Çok Işlevli Bağdaştırıcılar

16349 Multifunction Board Çok-Işlevli Kart

16350 Multihop Transmission Çoklu Yansımalı Iletim
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16351 Multihop Transmission Çok-Sekmeli Iletim

16352 Multi-Language Çok Dilli

16353 Multilanguage Code Page Çok Dilli Kod Sayfası

16354 Multilanguage Support Çoklu Dil Desteği

16355 Multilevel Çok Düzeyli

16356 Multilevel Security Çok-Katlı Güvenlik

16357 Multiline Edit Çok Satırlı Düzenleme

16358 Multi-Line Edit Control Çok Satırlı Düzenleme Kontrolü

16359 Multilingual Code Page Çok Dilli Kod Sayfası

16360 Multimedia Çoğulortamlı

16361 Multimedia Çoğulortamlılık

16362 Multimedia Çoklu Ortam

16363 Multimedia Çoklu Ortamlı

16364 Multimedia Çoklu Ortamlılık

16365 Multimedia Multimedya

16366 Multimedia Authoring Çoklu Ortamlı Yazarlık

16367 Multimedia Clips Çoklu Ortam Klip Sayısı

16368 Multimedia Clips Çoklu Ortam Alıntıları

16369 Multimedia Computer Çoklu Ortamlı Bilgisayar

16370 Multimedia Devices Çoklu Ortam Aygıtları

16371 Multimedia Drivers Çoklu Ortam Sürücüleri

16372 Multimedia Encyclopedias Çoklu Ortam Ansiklopedileri

16373 Multimedia File Property Sheet Çoklu Ortam Dosyası Özellik Sayfası

16374 Multimedia Mixer Driver For Windows Windows Için Çoklu Ortam Karıştırıcısı

16375 Sürücüsü
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16376 Multimedia Properties Çoklu Ortam Özellikleri

16377 Multimedia Services Çoklu Ortamlı Hizmetler

16378 Multimedia Shell Extensions Çoklu Ortam Kabuk Uzantıları

16379 Multimedia System Çoklu Ortam Sistemi

16380 Multimedia Teleconferencing Çoklu Ortamda Uzaktan Konferans

16381 Multimedia Titles Çoklu Ortam Başlıkları

16382 Multimodal Distribution Çokdoruklu Dağılım

16383 Multi-Modal Distribution Çok-Doruklu Dağılım

16384 Multimode Çok-Kipli

16385 Multimode Fiber Çok-Kipli Lif

16386 Multinational Character Set Çok Uluslu Karakter Takımı

16387 Multinational System Çok Uluslu Sistem

16388 Multinet Router Çoklu Ağ Dolaştırıcısı

16389 Multi-Node Çok-Düğümlü

16390 Multinomial Distribution Katlı Terimli Dağılım

16391 Multiparty Call Çok-Aboneli Arama

16392 Multiparty Line Çok-Aboneli Hat

16393 Multipath Çokyolluluk

16394 Multipath Fading Çokyollu Sönümleme

16395 Multipath Reflection Çok-Yollu Yansıma

16396 Multipath Transmission Çok-Yollu Iletim

16397 Multiplan Help Multiplan Yardımı

16398 Multiple Çok

16399 Multiple Çoklu

16400 Multiple Kat
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16401 Multiple Katlı

16402 Multiple Access Çoklu Erişim

16403 Multiple Access Çoklu Erişimli

16404 Multiple Access Interference Çoklu Erişim Karışması

16405 Multiple Axis Chart Çok Eksenli Çizim

16406 Multiple Bar Chart Çok Çubuklu Çizim

16407 Multiple Cell Row Çok Hücreli Satır

16408 Multiple Chart Çoklu Çizim

16409 Multiple Choice Selection List Çok Seçenekli Liste

16410 Multiple Column Çok Sütunlu

16411 Multiple Column Array Çok Sütunlu Dizi

16412 Multiple Column Text Çok Kolonlu Metin

16413 Multiple Consolidation Ranges Çoklu Birleştirme Aralıkları

16414 Multiple Correlation Coefficient Çoklu Ilinti Katsayısı

16415 Multiple Data Columns Çoklu Veri Sütunları

16416 Multiple Document Interface (Mdi) Çoklu Belge Arabirimi

16417 Multiple Features Available Birden Çok Özellik Kullanılabilir

16418 Multiple File Support Çoklu Dosya Desteği

16419 Multiple Files Selection Birden Fazla Dosya Seçimi

16420 Multiple Input Multiple Output System (Mimo) Çok-Girdili Çok-Çıktılı Sistem

16421 Multiple Input Single Output System (Miso) Çok-Girdili Tek-Çıktılı Sistem

16422 Multiple Instances Bir Programın Aynı Anda Çalışan Diğer Kopyaları

16423 Multiple Integral Çok Katlı Tümlev

16424 Multiple Line Report Çok Satırlı Rapor

16425 Multiple Maps Available Birden Çok Harita Kullanılabilir
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16426 Multiple Members Çok Sayıda Üye

16427 Multiple Of A Unit Of Measurement Ölçüm Biriminin Üst Katları

16428 Multiple Order Sampling Örüntülü Örnekleme

16429 Multiple Pages Çok Sayıda Sayfa

16430 Multiple Precision Çoklu Duyarlı

16431 Multiple Presentations Çoklu Sunular

16432 Multiple Programming Çoklu Programlama

16433 Multiple Random Colors Çok Sayıda Rasgele Renk

16434 Multiple Rate Sampling Katlı Örnekleme

16435 Multiple Regression Çoklu Bağlanım

16436 Multiple Revisions Çoklu Düzeltmeler

16437 Multiple Routing Çoklu Yol Atama

16438 Multiple Routing Çoklu Yöneltme

16439 Multiple Rows Were Updated Çok Sayıda Satır Güncellendi

16440 Multiple Selection Çoklu Seçim

16441 Multiple Selection Field Çok Seçimli Alan

16442 Multiple Selection List Box Çoklu Seçim Listesi Kutusu

16443 Multiple Session Çok Oturumlu

16444 Multiple Spaces Birden Fazla Boşluk

16445 Multiple Types Çok Sayıda Tür

16446 Multiple Windows Birden Fazla Pencere

16447 Multiple Windows Çoklu Pencereler

16448 Multiple-Access Çoklu Erişimli

16449 Multiple-Access Interference Çoklu Erişim Karışması

16450 Multiple-File Document Çok Dosyalı Belge
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16451 Multiple-Input Multiple-Output System (Mimo) Çok-Girdili Çok-Çıktılı Dizge

16452 Multiple-Input Single-Output System (Miso) Çok-Girdili Tek-Çıktılı Dizge

16453 Multiple-Level Entries Çok Düzeyli Girdiler

16454 Multiple-Order Sampling Örüntülü Örnekleme

16455 Multiplex Çoklu

16456 Multiplex Channel Çoğullamalı Kanal

16457 Multiplex Operation Çoklama Işlemi

16458 Multiplexed Channel Çoğullamalı Kanal

16459 Multiplexer Çoğullayıcı

16460 Multiplexer Çoklayıcı

16461 Multiplexer Giriş Yolseçici

16462 Multiplexer Channel Çoklayıcı Kanal

16463 Multiplexing Çoğullama

16464 Multiplexing Çoklama

16465 Multiplicand Çarpılan

16466 Multiplication Çarpma

16467 Multiplication Sign Çarpma İmi

16468 Multiplicative Noise Çarpımsal Gürültü

16469 Multiplicity Çokluk

16470 Multiplicity Katlılık

16471 Multiplier Çarpan

16472 Multiplier Çarpıcı

16473 Multiplier Çoğaltıcı

16474 Multiply Çarp

16475 Multiply Çarpı
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16476 Multiply Çarpma

16477 Multipoint Line Çok Bağlantılı Hat

16478 Multipoint Line Çoklu Prizli Hat

16479 Multipoint Line Çok-Noktalı Hat

16480 Multipoint Network Çok-Noktalı Ağ

16481 Multipoint Network Çok-Uçlu Ağ

16482 Multiprecision Çoklu Duyarlı

16483 Multiprocessing Çoklu Işlem

16484 Multiprocessor Çoklu Işlemci

16485 Multiprogramming Çoklu Iş Düzeni

16486 Multiprogramming Çoklu Programlama

16487 Multi-Protocol Communications Adapter (Mpca)

16488 Multipurpose Internet Mail Extensions (Mime) Çok Amaçlı Internet Posta

16489 Uzantıları

16490 Multirequester Terminal Program Çoklu Istek Uç Programı

16491 Multiresolution Çoklu Çözünürlük

16492 Multisensor Çoklu Duyaçlı

16493 Multisensor Fusion Çok-Duyucu Tümleştirme

16494 Multisensor Fusion Çoklu Duyaçlı Tümleştirme

16495 Multiserver Network Çok-Işgörenli Ağ

16496 Multiserver Network Çok-Sunuculu Ağ

16497 Multistep Action Çok-Basamaklı Eylem

16498 Multitasking Çok Iş Düzeni

16499 Multitasking Çokgörevli

16500 Multitasking Çoklu Görev

663

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



16501 Multithreaded Demo Çoklu Kullanım Tanıtımı

16502 Multithreading Çoklu Kullanım

16503 Multitrack Recording System Çok-Izli Kayıt Dizgesi

16504 Multitrack Recording System Çok-Kanallı Kayıt Dizgesi

16505 Multiuser Çok Kullanıcılı

16506 Multiuser Operating System Çok-Kullanıcılı Işletim Sistemi

16507 Multiuser Operating System Çoklu Kullanıcılı Işletim Sistemi

16508 Multiuser System Çokkullanıcılı Sistem

16509 Multiuser/odbc Çok Kullanıcılı/odbc

16510 Multivariate Analysis Çok-Değişkenli Çözümleme

16511 Multivariate Normal Distribution Çok-Değişkenli Gauss Dağılımı

16512 Multivariate Statistic Çok-Değişkenli Istatistik

16513 Multivariate Statistics Çok-Değişkenli Istatistik

16514 Music Müzik

16515 Musical Instrument Digital Inter Face Müzik Gereçleri Sayısal Arabirimi

16516 Musical Instruments Digital Interface (Midi) Müzik Aracı Sayısal Arabirimi

16517 Mute Sessiz

16518 Mutual Karşılıklı

16519 Mutual Inductance Karşılıklı Doğuşturu

16520 Mutual Inductance Karşılıklı Irgiti

16521 Mutually Exclusive Birbirini Dışlayan

16522 Mutually Exclusive Karşılıklı Dışarlayan

16523 Mutually Exclusive Events Karşılıklı Dışarlayan Olaylar

16524 Mutually Exclusive Events Karşılıklı Dışlamalı Olaylar

16525 My Briefcase Evrak Çantam
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16526 My Computer Bilgisayarım

16527 My Computer (Icon) Bilgisayarım (Simge)

16528 My Connection Bağlantım

16529 My Documents Belgelerim

16530 My List Has Liste İçerisinde

16531 My List Has Listede

16532 My Locations Yerlerim

16533 My Sound Settings Ses Ayarlarım

16534 Mybriefc Evrakçan

16535 Mydocs Belgem

16536 Mystify Hayal

16537 Mystify Your Mind Hayal Dünyası

16538 Mystifying Screen Saver Hayal Dünyası Ekran Koruyucusu

16539 N

16540 N Num. Of Copies K Kopya Sayısı

16541 N Type Semiconductor N-Tipi Yarıiletken

16542 N/a Yok

16543 Nack Olumsuz Alındı Damgası

16544 Name Ad

16545 Name Ad Isim

16546 Name Adı

16547 Name Dosya Adı

16548 Name Girdi Adları

16549 Name and Location Ad Ve Konum

16550 Name and Title Ad Ve Başlık
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16551 Name And Address Ad Ve Adres

16552 Name And Organization Ad Ve Kuruluş

16553 Name And Organization Information Ad Ve Kuruluş Bilgisi

16554 Name And Values Ad Ve Değerler

16555 Name Conflict Ad Uyuşmazlığı

16556 Name For This Search Bu Aramanın Adı

16557 Name In Use Ad Kullanımda

16558 Name Information Ad Bilgisi

16559 Name On Menu Menüdeki Ad

16560 Name On Menu Bar Menü Çubuğundaki Ad

16561 Name Order Ad Sırası

16562 Name Resolution Isim Çözümleme

16563 Name Selection Ad Seçimi

16564 Name Tag Ad Etiketi

16565 Name To Place In Call Log Çağrı Günlüğüne Yerleştirilecek Ad

16566 Name To Show On Cover Page Kapak Sayfasında Görünecek Ad

16567 Name/value Pairs Isim/değer Ikilileri

16568 Named Ad

16569 Named Entities Isim Verilmiş Varlıklar

16570 Named Or Cell Range Hücre Aralığı

16571 Nameofapplication Uygulamaadı

16572 Names Adlar

16573 Names Column Adlar Sütunu

16574 Names In Workbook Çalışma Kitabındaki Adlar

16575 Naming Convention Adlandırma Kuralı
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16576 Naming Convention Adlandırma Kuralları

16577 Nand Gate Ove (Olumsuz Ve) Geçidi

16578 Nanosecond (Ns) Nanosaniye

16579 Narrowband Communication Dar Bantlı Iletişim

16580 Narrowband Fm Dar Bantlı Sıklık Kiplenimi

16581 Narrowcast Aza Gönderim

16582 Narrowcast Dar Alana Yayın

16583 National Ulusal

16584 National Archive Ulusal Belgelik

16585 National Bureau Of Standards (Nbs)

16586 National Cash Registers (Ncr)

16587 National Computer Security Center (Ncsc)

16588 National Institute Of Science And Technology (Nist)

16589 National Language Character Set Ulusal Dil Karakter Takımı

16590 National Language Support (Nls)

16591 National Science Foundation (Nsf) Ulusal Bilim Kurumu

16592 National Standard Ulusal Standart

16593 National Television Standard Committee (Ntsc)

16594 Native Bağımsız

16595 Native Doğal

16596 Native Yerel

16597 Native Data Özgün Veri

16598 Native Language Anadil

16599 Natural Doğal

16600 Natural Frequency Doğal Frekans
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16601 Natural Frequency Özfrekans

16602 Natural Language Doğal Dil

16603 Natural Noise Doğal Gürültü

16604 Natural Number Doğal Sayı

16605 Natural Oscillations Doğal Salınımlar

16606 Natural Oscillations Özsalınımlar

16607 Navigate Records Kayıtlarda Gez

16608 Navigating Gezinmek

16609 Navigation Dolaşma

16610 Navigation Gezinim

16611 Navigation Gezinti

16612 Navigation Yöngüdüm

16613 Navigation Buttons Gezinti Düğmeleri

16614 Navigation Icons Gezinme Simgeleri

16615 Navigation Keys For Wordperfect Users Wordperfect Gezinti Tuşlarını Kullan

16616 Navigational Radar Seyrüsefer Radarı

16617 Navigational Radar Yöngüdüm Radarı

16618 Navigator Kılavuz

16619 Navy Denizci Mavisi

16620 Navy Lacivert

16621 Near Yakın

16622 Near End Crosstalk (Next) Yakın Çaprazkarışma

16623 Near End Echo Yakın Uçtaki Yankı

16624 Near Field Yakın Alan

16625 Near-End Echo Yakın Uçtaki Yankı
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16626 Nearest Neighbor En Yakın Komşu

16627 Near-Letter Quality Mektup Kalitesine Yakın

16628 Necessary Condition Gerekli Koşul

16629 Necessity Gereklilik

16630 Need Refining Column Ayrıntılı Sütun Gerekli

16631 Need Refining Value Ayrıntılı Değer Gerekli

16632 Needpassword Parolagerek

16633 Negate Olumsuzlamak

16634 Negation Olumsuzlama

16635 Negative Eksi

16636 Negative Negatif

16637 Negative Olumsuz

16638 Negative Acknowledge (Ascii Character) (Nak) Olumsuz Alındı Karakteri

16639 Negative Acknowledge Character (Nack) Olumsuz Alındı Damgası

16640 Negative Acknowledgement Olumsuz Alındı

16641 Negative Charge Eksi Yük

16642 Negative Charge Negatif Yük

16643 Negative Definite Matrix Kesin Eksi Matris

16644 Negative Half-Wave Eksi Yarıdönem

16645 Negative Indentation Ters Girinti

16646 Negative Logic Negatif Mantık

16647 Negative Number Olumsuz Sayı

16648 Negative Number Format Negatif Sayı Biçimi

16649 Negative Numbers Negatif Sayılar

16650 Negative Picture Sıfırdan Küçük Rakam Gösterimi
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16651 Negative Resistance Eksi Direnç

16652 Negative Scrolling Ters Kaydırma

16653 Negative Sign Eksi Işareti

16654 Negative Sign (-) Eksi Işareti (-)

16655 Negative Sign Symbol Eksi Işareti Simgesi

16656 Negative Signal Eksi Değerli Sinyal

16657 Negative Variant Ters Değişke

16658 Negbinomdist Negbınomdağ

16659 Negligible Gözardı Edilebilir

16660 Negligible Yoksanabilir

16661 Negligible Error Yoksanabilir Hata

16662 Negotiable Line Anlaşmalı Bağlantı

16663 Negotiation Pazarlık

16664 Neighbor Node Komşu Düğüm

16665 Neighborhood Komşuluk

16666 Neighborhood Komşuluk Bölgesi

16667 Neighborhood Operator Komşuluk Işleci

16668 Neighbour Node Komşu Düğüm

16669 Neither Hiçbiri

16670 Nest Içiçe Düzenlemek

16671 Nest Içiçe Girmek

16672 Nest Içiçe Koymak

16673 Nest Yuva

16674 Nest Yuvalama

16675 Nested Içiçe
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16676 Nested Içiçe Yuvalanmış

16677 Nested Yuvalanmış

16678 Nested Game Halkalanmış Oyun

16679 Nested Game Içiçe Oyun

16680 Nested Game Yuvalanmış Oyun

16681 Nested Intervals Içiçe Aralıklar

16682 Nested Loops Içiçe Döngüler

16683 Nested Loops Yuvalanmış Döngüler

16684 Nested Structure Içiçe Yapı

16685 Nested Structure Yuvalanmış Yapı

16686 Nesting Içiçe Koyma

16687 Nesting Yuvalama

16688 Nesting Level Içiçelik Düzeyi

16689 Nesting Lists Iç Içe Listeler

16690 Net Ağ

16691 Net Net

16692 Net Cards Ağ Kartları

16693 Net Cards To Install Yüklenecek Ağ Kartları

16694 Net Salary Net Maaş

16695 Net Watcher Ağ İzleyici

16696 Net Watcher Ağ İzleyicisi

16697 Netbios Extended User Interface (Netbeui)

16698 Nethood Komşuluk

16699 Netiquette Ağ Görgü Kuralı

16700 Netnews Ağ Haberleri
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16701 Netscape Netscape

16702 Netscape Navigator Netscape Gezgin Yazılımı

16703 Netware Netware

16704 Netware Directory Services (Nds)

16705 Netware Global Messaging (Ngm)

16706 Netware Loadable Module (Nlm)

16707 Netware Server Netware Sunucusu

16708 Network Ağ

16709 Network Bilgisayar Ağı

16710 Network Devre

16711 Network Adapter Ağ Bağdaştırıcısı

16712 Network Adapter Driver Disk Ağ Bağdaştırıcısı Sürücü Disketi

16713 Network Adapter Hardware Error Ağ Bağdaştırıcı Donanımı Hatası

16714 Network Address Ağ Adresi

16715 Network Address Translation Ağ Adresi Dönüştürme

16716 Network Addressable Unit (Nau)

16717 Network Administration Bilgisayar Ağı Yönetimi

16718 Network Administrator Ağ Yöneticisi

16719 Network Analysis Devre Çözümlemesi

16720 Network Analyzer Devre Çözümleyici

16721 Network Application Support (Nas)

16722 Network Browser Ağ Gözatıcısı

16723 Network Busy Ağ Meşgul

16724 Network Card Detection Ağ Kartı Algılaması

16725 Network Client Ağ İstemcisi
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16726 Network Components Ağ Bileşenleri

16727 Network Components Devre Bileşenleri

16728 Network Computer System (Ncs)

16729 Network Computing Ağ Üzerinde Bilgi Işlem

16730 Network Configuration Ağ Yapılandırması

16731 Network Connection Ağ Bağlantısı

16732 Network Control Block (Ncb)

16733 Network Control Panel Ağ Denetim Masası

16734 Network Control Program Ağ Denetim Programı

16735 Network Control Protocol (Ncp)

16736 Network Controller Ağ Denetleyicisi

16737 Network Data Fault Ağ Veri Hatası

16738 Network Database Ağ Veritabanı

16739 Network Design Ağ Tasarımı

16740 Network Device Installer Ağ Aygıtı Yükleyicisi

16741 Network Device Interface Specification (Ndis)

16742 Network Directory Ağ Dizini

16743 Network Domain Ağ Yönetim Bölgesi

16744 Network Driver Version Ağ Sürücü Sürümü

16745 Network Element Ağ Öğesi

16746 Network Element Devre Öğesi

16747 Network Error Ağ Hatası

16748 Network Event Ağ Olayı

16749 Network Fax Server Ağ Faks Sunucusu

16750 Network Fax Server Status Ağ Faks Sunucusu Durumu
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16751 Network File Sharing Ağ Üzerinden Dosya Paylaşımı

16752 Network File System (Nfs)

16753 Network Information Center (Nic) Ağ Danışma Merkezi

16754 Network Information Services (Nis)

16755 Network Interface Ağ Arayüzü

16756 Network Layer Ağ Katmanı

16757 Network Location Ağ Konumu

16758 Network Management Ağ Işletimi

16759 Network Management Ağ Yönetimi

16760 Network Manager Ağ Işleticisi

16761 Network Manager Ağ Yöneticisi

16762 Network Mode Ağ Modu

16763 Network Monitoring Ağ Gözetimi

16764
Network Monitoring Remote Network Abstraction Layer Ağ İzleme Uzakta Ağ 

Çıkartma

16765 Katmanı

16766 Network Neighborhood Ağ Komşuları

16767 Network Neighborhood (Icon) Ağ Komşuları (Simge)

16768 Network News Transfer Protocol (Nntp) Ağ Haberleri Aktarma Protokolü

16769 Network Node Ağ Düğümü

16770 Network Node Devre Düğümü

16771 Network Node Processor Ağ Düğümü Işlemcisi

16772 Network Number Ağ Numarası

16773 Network Operating System Ağ Işletim Sistemi

16774 Network Options Ağ Seçenekleri

16775 Network Path Ağ Yolu
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16776 Network Path For Windows Setup Windows Kur Için Ağ Yolu

16777 Network Path For Windows Tour Windows Gezintisi Için Ağ Yolu

16778 Network Path Or Queue Name Ağ Yolu Veya Kuyruk Adı

16779 Network Path Specified Ağ Yolu Belirtildi

16780 Network Permission Error Ağ İzni Hatası

16781 Network Planning Ağ Planlama

16782 Network Printer Ağ Yazıcısı

16783 Network Printer Driver Files Ağ Yazıcı Sürücüsü Dosyaları

16784 Network Processor Ağ Işletim Bilgisayarı

16785 Network Protocol Ağ Protokolu

16786 Network Protocols Ağ İletişim Kuralları

16787 Network Provider For Microsoft Networks Microsoft Ağı Için Ağ Sağlayıcı

16788 Network Provider For Novell Netware Novell Netware Için Ağ Sağlayıcısı

16789 Network Resources Ağ Kaynakları

16790 Network Resources Ağ Özkaynakları

16791 Network Resources Şebeke Özkaynakları

16792 Network Security Ağ Güvenliği

16793 Network Server Ağ Sunucusu

16794 Network Server Confirmation Ağ Sunucusu Onayı

16795 Network Service Ağ Hizmeti

16796 Network Service Access Point (Nsap)

16797 Network Setup Ağ Kurulumu

16798 Network Share Ağ Paylaşımı

16799 Network Synthesis Devre Sentezi

16800 Network Theory Ağ Kuramı
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16801 Network Topology Ağ Ilingesi

16802 Network Topology Ağ Topolojisi

16803 Network Transparency Ağ Saydamlığı

16804 Network Transport Ağ Aktarımı

16805 Network Workstation Ağa Bağlı Iş Istasyonu

16806 Networking Ağ Oluşturma

16807 Neural Computer Nöral Bilgisayar

16808 Neutral Color Önalan Rengi

16809 Neutral Zone Ölü Bölge

16810 Neutral Zone Sıfır Bölgesi

16811 Neutral Zone Control Duyarsız Bölgeli Denetim

16812 Neutral Zone Control Ölü Bölgeli Denetim

16813 Never Asla

16814 Never Hiçbir Zaman

16815 New Yeni

16816 New Action Yeni Eylem

16817 New Address Yeni Adres

16818 New Artist Yeni Sanatçı

16819 New Bbs Folder Yeni Bbs Klasörü

16820 New Binder Yeni Cilt

16821 New Bullet Yeni Madde İmi

16822 New Bulletin Board Folder Yeni İlan Tahtası Klasörü

16823 New Chart Yeni Grafik

16824 New Chat Room Yeni Sohbet Yeri

16825 New Clock Settings Yeni Saat Ayarları
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16826 New Color Yeni Renk

16827 New Column Yeni Sütun

16828 New Connection Yeni Bağlantı

16829 New Connection Information Yeni Bağlantı Bilgisi

16830 New Data Yeni Veri

16831 New Database Yeni Veritabanı

16832 New Database Sort Order Yeni Veritabanı Sıralama Düzeni

16833 New Desk Accessoryfile Name: Yeni Donatı Dosyasının Adı:

16834 New Display Settings Yeni Ekran Ayarları

16835 New Document Yeni Belge

16836 New Document Type Yeni Belge Türü

16837 New Download-And-Run File Yeni Yükle Ve Çalıştır Dosyası

16838 New Driver Yeni Sürücü

16839 New Fax Yeni Faks

16840 New Fax Wizard Yeni Faks Sihirbazı

16841 New Field Name Yeni Alan Adı

16842 New File Yeni Dosya

16843 New Folder Yeni Klasör

16844 New Font File Name: Yeni Font Dosyasının Adı:

16845 New Form Yeni Form

16846 New Gateway Yeni Ağ Geçidi

16847 New Group Yeni Grup

16848 New Hardware Found Yeni Donanım Bulundu

16849 New Hardware Installation Yeni Donanım Kurulumu

16850 New Hardware Settings Yeni Donanım Ayarları
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16851 New Key Set Yeni Anahtar Kümesi

16852 New Label Yeni Etiket

16853 New Line Yeni Satır

16854 New Line In Field Alanda Yeni Satır

16855 New Line Key Yeni Satır Tuşu

16856 New List Yenı Lıste

16857 New Macro Name Yeni Makro Adı

16858 New Mail Notification Yeni Posta Bildirisi

16859 New Main Document Yeni Ana Belge

16860 New Media Viewer Title Yeni Ortam Görüntüleyici Başlığı

16861 New Menu Bar Yeni Menü Çubuğu

16862 New Menus Yeni Menüler

16863 New Message Yeni İleti

16864 New Microsoft Bookshelf Viewer Yeni Microsoft Bookshelf Görüntüleyici

16865 New Microsoft Encarta Viewer Yeni Microsoft Encarta Görüntüleyici

16866 New Name Yeni Ad

16867 New Name For This Search Bu Aramanın Yeni Adı

16868 New Name Of The Button Düğmenin Yeni Adı

16869 New Name: Yeni Ad:

16870 New Owner Yeni Sahip

16871 New Page Yeni Sayfa

16872 New Page Number Yeni Sayfa Numrası

16873 New Password Yeni Parola

16874 New Point Yeni Nokta Olarak

16875 New Preferences Loaded Yeni Tercihler Yüklendi
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16876 New Presentation Yeni Sunu

16877 New Printer Name Yeni Yazıcı Adı

16878 New Program Object Yeni Program Nesnesi

16879 New Query Yeni Sorgu

16880 New Record Yeni Kayıt

16881 New Row Or Col Yeni Satır Veya Sütun

16882 New Search Yeni Arama

16883 New Section Yeni Bölüm

16884 New Selection Yeni Seçim

16885 New Series Yeni Seri Olarak

16886 New Series Yeni Seriler

16887 New Servers Cannot Attach Yeni Sunucular Bağlanamaz

16888 New Sheet Yeni Sayfa

16889 New Shortcut Yeni Kısayol

16890 New Slide Yeni Slayt

16891 New Style Yeni Biçem

16892 New Subfolder Yeni Alt Klasör

16893 New Table Yeni Tablo

16894 New Text Yeni Metin

16895 New Title Yeni Ad

16896 New Toolbar Yeni Araç Çubuğu

16897 New Type Yeni Tür

16898 New User Yeni Kullanıcı

16899 New User/group Yeni Kullanıcı/grup

16900 New Values Yeni Değerler
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16901 New Window Yeni Pencere

16902
New Window: Opens Another Window For The Active Presentation Yeni 

Pencere: Etkin

16903 Sunu Için Yeni Bir Pencere Açar

16904 New Workbook Yeni Çalışma Kitabı

16905 New Zealand Daylight Time Yeni Zelanda Yaz Saati

16906 New Zealand Dollars Yeni Zellanda Doları

16907 New Zealand Standard Time Yeni Zelanda Standart Saati

16908 New.Window Yenı.Pencere

16909 Newbie Acemi

16910 Newbie Yeni Öğrenmiş

16911 Newdatabase Yeniveritabanı

16912 Newer Daha Yeni

16913 Newer Or Longer Daha Yeni Veya Daha Uzun

16914 Newfax Yenifaks

16915 Newfoundland Daylight Time Newfoundland Yaz Saati

16916 Newfoundland Standard Time Newfoundland Standart Saati

16917 Newline Yeni Satır

16918 Newline (Keyname) Satirbaşi

16919 Newline Character Satır Başı Karakteri

16920 Newline Key Satırbaşı Tuşu

16921 News Haberler

16922 Newsgroups Haber Grupları

16923 Newspapers Gazeteler

16924 Newsreaders Ağ Haberleri Okuyucuları

16925 Next İleri
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16926 Next Sonraki

16927 Next Character Sonraki Karakter

16928 Next Citation Sonraki Atıf

16929 Next Column Sonraki Sütun

16930 Next Conversation Sonraki Iletişim

16931 Next Drive Sonraki Sürücü

16932 Next Field Sonraki Alan

16933 Next Field (Keyname) Sonrakı Alan

16934 Next Instruction Next Yönergesi

16935 Next Mark Sonraki İşaret

16936 Next Message Sonraki Ileti

16937 Next Month Gelecek Ay

16938 Next Page Sonraki Sayfa

16939 Next Procedure Sonraki Yordam

16940 Next Record Sonraki Kayıt

16941 Next Record If Kayıt Sonraeğer

16942 Next Row Sonraki Satır

16943 Next Sentence Sonraki Tümce

16944 Next Slide Sonraki Slayda

16945 Next Statement Text Sonraki Deyim Metni

16946 Next Step Sonraki Adım

16947 Next Tip Sonraki İpucu

16948 Next To Axis Eksen Bitişik

16949 Next To Axis Eksen Yanında

16950 Next Track Sonraki İz
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16951 Next Unread Conversation Sonraki Okunmamış Iletişim

16952 Next Unread Message Sonraki Okunmamış Ileti

16953 Next Week Gelecek Hafta

16954 Next Window Sonraki Pencere

16955 Next Without For For Olmadan Next

16956 Nextif Sonraeğer

16957 Nextprocedure Sonrakiyordam

16958 Nibble Dörtlü

16959 Nickname Takma Ad

16960 Nightfall Gece Karanlığı

16961 Nine Track Tape Dokuz Izli Şerit

16962 Nine-Track Tape Dokuz Izli Kuşak

16963 Ninth Dokuzuncu

16964 N-Neighborhood N-Komşuluk Bölgesi

16965 N-Neighborhood N-Tane Komşuluk Bölgesi

16966 No Hayır

16967 No No

16968 No Animation Effect Canlandırma Efekti Yok

16969 No Border Kenarlıksız

16970 No Borders Kenarlık Yok

16971 No Break Kesintisiz

16972 No Breaks Between Pages Sayfa Aralarında Boşluk Yok

16973 No Cells Found Hücre Bulunamadı

16974 No Certified Company Sertifikasız Şirket

16975 No Certified Owner Sertifikasız Kullanıcı
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16976 No Channels Kanal Yok

16977 No Connection Bağlantı Yok

16978 No Contingency Beklenen

16979 No Data Retrieved Veri Alınmadı

16980 No Dialtone Çevir Sesi Yok

16981 No Documents Open Açık Belge Yok

16982 No Embellishment Süsleme Yok

16983 No Entries Kayıt Yok

16984 No Error Hata Yok

16985 No Files Dosya Yok

16986 No Fill Dolgu Yok

16987 No Formatting Biçimlendirme Yok

16988 No Header Row Başlık Satırı Yok

16989 No Header Row Üstbilgi Satırı Yok

16990 No Label Etiket Yok

16991 No Licenses Lisans Yok

16992 No Line Çizgi Yok

16993 No List Found. Select A Single Cell Within Your List And Microsoft Excel Will

16994
Find The Rest Of The List For You Liste Bulunamadı. Listenizde Bir Tek 

Hücreyi

16995 Seçin; Microsoft Excel Listenin Devamını Sizin Için Seçecektir

16996 No Locks Kilit Yok

16997 No Log Günlük Yok

16998 No Match Uyuşmazlık Var

16999 No Memory Bellek Yok

17000 No Messages İleti Yok
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17001 No Objects Found Nesne Bulunamadı

17002 No Preview Available Baskı Önizleme Kullanılamaz

17003 No Privileges Ayrıcalık Yok

17004 No Protection Korumasız

17005 No Response Yanıt Yok

17006 No Shading Gölgesiz

17007 No Shadow Gölge Yok

17008 No Slide Title Slayt Başlığı Yok

17009 No Space Before Önde Boşluk Yok

17010 No Status Page Durum Sayfası Yok

17011 No Such Object Böyle Bir Nesne Yok

17012 No Such Volume Böyle Bir Oylum Yok

17013 No Tables Tablo Yok

17014 No Title Başlık Yok

17015 No Toner Toner Yok

17016 No Transition Geçiş Yok

17017 No Translations Available Çevirmen Ok

17018 No Truetype Fonts Truetype Yazıtipi Yok

17019 No Wrap Kaydırma Yok

17020 No Wrap Sarma Yok

17021 No, Skip It Hayır, Atla

17022 No. Of Observations Gözlem Sayısı

17023 Node Ağ

17024 Node Boğum

17025 Node Boğum Noktası
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17026 Node Çizge

17027 Node Devre

17028 Node Düğüm

17029 Node Id Düğüm Tanıtıcısı

17030 Node Of A Network Ağ Düğümü

17031 Node Of A Standing Wave Duran Dalganın Boğumu

17032 Node Type Düğüm Türü

17033 No-Frost Karlanmasız

17034 Noise Gürültü

17035 Noise Contamination Gürültü Kirlenmesi

17036 Noise Figure Gürültü Kazancı

17037 Noise Generator Gürültü Üreteci

17038 Noise Immunity Gürültü Bağışıklığı

17039 Noise Intensity Gürültü Yeğinliği

17040 Noise Meter Gürültüölçer

17041 Noise Modulation Gürültü Sinyali Kiplenimi

17042 Noise Peaks Gürültü Dorukları

17043 Noise Shaping Gürültü Spektrumu Biçimlendirme

17044 Noise Source Gürültü Kaynağı

17045 Noise Spike Ani Gürültü Doruğu

17046 Noise Spike Gürültü Cayırtısı

17047 Noise Susceptability Gürültü Duygunluğu

17048 Noise Temperature Gürültü Sıcaklığı

17049 Noise Weighting Gürültü Ağırlıklandırması

17050 Noisy Measurement Gürültülü Ölçüm
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17051 Noisy Observation Gürültülü Gözlem

17052 No-Load Operation Yüksüz Çalışma

17053 Nomenclature Terimlendirme

17054 Nominal Tanımlanmış

17055 Nominal Range Anma Erimi

17056 Nominal Value Anma Değeri

17057 Nonabsorbing State Soğurmayan Durum

17058 Non-Absorbing State Soğurmayan Durum

17059 Non-Addressable Adreslenemez

17060 Nonadjacent Selection Bitişik Olmayan Seçim

17061 Nonanonymous Ftp Anonim Olmayan Ftp

17062 Non-Attended Station Işletmensiz Istasyon

17063 Non-Autonomous Özerk Olmayan

17064 Non-Blocking Tıkanmasız

17065 Nonbreak Space Istenen Boşluk

17066 Non-Break Space Bölünemez Boşluk

17067 Nonbreaking Hyphen Bölünemez Tire

17068 Non-Breaking Hyphen Bölünemez Tire

17069 Nonbreaking Space Bölünemez Boşluk

17070 Non-Breaking Space Bölünemez Boşluk

17071 Noncausal System Nedensel Olmayan Dizge

17072 Non-Causal System Nedensel-Olmayan Sistem

17073 Noncoherent Evreuyumsuz

17074 Non-Coherent Evreuyumsuz

17075 Non-Coherent Interference Evreuyumsuz Karışma
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17076 Non-Coherent Signal Detection Evreuyumsuz Sinyal Sezimi

17077 Non-Commutative Sırabağımlı

17078 Nonconnected Network Bağlantısız Devre

17079 Noncooperative Game Işbirliksiz Oyun

17080 Non-Cooperative Game Işbirliksiz Oyun

17081 Non-Countable Sayılamaz

17082 Non-Dedicated Özel Göreve Atanmamış

17083 Non-Dedicated Özgülenmemiş

17084 Non-Destructive Inspection Örselemeyen Deneti

17085 Non-Destructive Testing Örselemeyen Sınama

17086 Non-Destructive Virus Iyicil Virüs

17087 Non-Deterministic Gerekirci Olmayan

17088 Non-Deterministic Network Gerekirci Olmayan Ağ

17089 Nondisplay Görüntülenmez

17090 None Hiç Birisi

17091 None Hiçbiri

17092 None Yok

17093 Non-Erasable Silinemez

17094 Nonescaping Key Konum Atlatmayan Tuş

17095 Non-Exposed Name (Sql) Takma Ad

17096 Non-Flowing Text Kaymayan Metin

17097 Nongraphical Browsers Grafik Olmayan Inceleyiciler

17098 Non-Impact Vuruşsuz

17099 Non-Impact Printer Vuruşsuz Yazıcı

17100 Non-Increasing Function Artmayan Işlev

687

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



17101 Non-Interlace Binişmesiz

17102 Non-Linear Amplifier Doğrusal-Olmayan Yükselteç

17103 Non-Linear Distortion Doğrusal-Olmayan Bozunum

17104 Non-Linear Mapping Doğrusal Olmayan Eşlem

17105 Non-Linear Programming Doğrusal Olmayan Programlama

17106 Non-Linear Regression Doğrusal Olmayan Bağlanım

17107 Non-Linear Scale Doğrusal Olmayan Ölçek

17108 Nonlinear System Doğrusal Olmayan Dizge

17109 Non-Linear System Doğrusal Olmayan Sistem

17110 Non-Linear Transformation Doğrusal Olmayan Dönüşüm

17111 Non-Linearity Doğrusalsızlık

17112 Non-Linearity Distortion Doğrusalsızlık Bozulması

17113 Non-Locking Shift Kilitlenmeyen Damga Değiştirme

17114 Nonlocking Shift Character Kilitlemesiz Damga Değiştirme

17115 Non-Maskable Interrupt Maskelenemez Işkesme

17116 Non-Memory Resident Infector Bellekte Yerleşik Olmayan Virüs

17117 Non-Minimum Phase System Karma Evreli Dizge

17118 Non-Numerical Character Sayısal Olmayan Damga

17119 Non-Oriented Graph Yönsüz Çizge

17120 Nonpaired Data Çok Eşli Veri

17121 Non-Parametric Model Parametrik Olmayan Model

17122 Non-Persistent Direngen Olmayan

17123 Non-Positive Number Artısız Sayı

17124 Nonprint Character Basılmayan Karakter

17125 Nonprinting Basılmaz
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17126 Nonprinting Characters Basılamayan Karakterler

17127 Non-Printing Characters Basılamaz Karakterler

17128 Non-Printing Characters Basılmaz Karakterler

17129 Nonprogrammable Workstation Programlanmaz Iş Istasyonu

17130 Nonproportional Space Font Orantısız Aralıklı Yazıtipi

17131 Non-Recoverable Error Ölümcül Hata

17132 Non-Recursive Filter Özyinesiz Süzgeç

17133 Non-Redundant Artıksız

17134 Non-Relativistic Göresiz

17135 Non-Resident Yerleşik Olmayan

17136 Non-Resident Infector Yerleşik Olmayan Virüs

17137 Nonresident Portion Yerleşik Olmayan Kısım

17138 Non-Return To Zero Unipolar (Bipolar) Sıfıra Dönüşsüz Tek (Çift) Kutuplu

17139 Non-Return-To-Zero Code Sıfıra Dönüşsüz Kod

17140 Nonscan Tarama Dışı

17141 Nonsense Correlation Anlamsız Ilinti

17142 Non-Significance Anlamsızlık

17143 Non-Sna Sna Olmayan

17144 Non-Stationarity Durağan Olmayan

17145 Non-Stationarity Durağansızlık

17146 Non-Stationary Interference Durağan-Olmayan Karışma

17147 Non-Stationary Random Process Durağan Olmayan Rasgele Süreç

17148 Non-Stop Duraksız

17149 Non-Stop Molasız

17150 Nonswitched Line Aktarmasız Hat
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17151 Non-Switched Line Kiralık Hat

17152 Non-Text Metindışı

17153 Non-Touching Loops Değmeyen Döngüler

17154 Non-Uniform Birbiçimli Olmayan

17155 Non-Uniform Birörnek Olmayan

17156 Nonuniform Quantization Birbiçimsiz Nicemleme

17157 Non-Uniform Quantization Düzgün Olmayan Nicemleme

17158 Nonvolatile Kalıcı

17159 Non-Volatile Uçucu Olmayan

17160 Non-Volatile Random Access Memory (Nvram)

17161 Non-Write Protected Diskette Yazılmaya Korunmamış Disket

17162 Non-Zero Sum Game Sıfır-Toplamsız Oyun

17163 Nor Gate Oya (Olumsuz Ya) Geçidi

17164 Norevert Dönüştürme Yok

17165 Norm Düzge

17166 Normal Dikgen

17167 Normal Normal

17168 Normal Olağan

17169 Normal Distribution Gauss Dağılımı

17170 Normal Document View Normal Belge Görünümü

17171 Normal Editing View Normal Düzenleme Görünümü

17172 Normal Equations Olağan Denklemler

17173 Normal Font Normal Yazıtipi

17174 Normal Hyphen Normal Tire

17175 Normal Indent Normal Girinti

690

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



17176 Normal Margins Normal Kenar Boşlukları

17177 Normal Mode Normal Kip

17178 Normal Mode Interference Uçlar Arası Karışım

17179 Normal Modes Doğal Kipler

17180 Normal Operating Conditions Olağan Çalışma Koşulları

17181 Normal Pages Normal Sayfalar

17182 Normal Range Of Use Olağan Kullanım Erimi

17183 Normal Select Normal Seçim

17184 Normal Size Normal Boyut

17185 Normal State Normal Durum

17186 Normal Style Normal Biçem

17187 Normal Subgroup Normal Altgrup

17188 Normal Variate Gauss Değişkeni

17189 Normal View Normal Görünüm

17190 Normal Window Normal Pencere

17191 Normalization Düzgeleme

17192 Normalize Düzgelemek

17193 Normalize Normalize Etmek

17194 Normalized Representation Düzgelenmiş Gösterim

17195 Normdist Normdağ

17196 Norminv Normters

17197 Normsdist Normsdağ

17198 Normsinv Normsters

17199 Norwegian Norveç Dili

17200 Norwegian Norveççe

691

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



17201 Norwegian (Bokmal) Norveççe (Bokmal)

17202 Norwegian (Nynorsk) Norveççe (Nynorsk)

17203 Norwegian Bokmal Bokmal Norveç Dili

17204 Norwegian Kroner Norveç Kronu

17205 Norwegian/danish Norveççe/danca

17206 Not Değil

17207 Not An Element Of Elemanı Değil

17208 Not Applicable Uygulanamaz

17209 Not Available Hazır Değil

17210 Not Available Kullanılamaz

17211 Not Available Kullanılamıyor

17212 Not Available Yok

17213 Not Checked Onaylanmadı

17214 Not Configured Yapılandırılmamış

17215 Not Connected Bağlı Değil

17216 Not Editable Düzenlenemez

17217 Not Empty Boş Değil

17218 Not Enough Disk Space Yetersiz Disk Alanı

17219 Not Enough Memory Yetersiz Bellek

17220 Not Enough Pc Memory Yetersiz Pc Belleği

17221 Not Enough Printer Memory Yetersiz Yazıcı Belleği

17222 Not Equal To Eşit Değil

17223 Not Equal To Eşit Değildir

17224 Not Found Bulunamayan

17225 Not In Any Drive Hiçbir Sürücüde Yok
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17226 Not In Dictionary Sözlükte Değil

17227 Not In Dictionary Sözlükte Olmayan

17228 Not Installed Yüklenmemiş

17229 Not Installed Yüklü Değil

17230 Not Operation Değıl Işlemi

17231 Not Operation Olumsuzlama

17232 Not Plotted (Leave Gaps) Çizili Değil (Boşluk Bırak)

17233 Not Present Yok

17234 Not Rated Oranlanmamış

17235 Not Ready Hazır Değil

17236 Not Removeable Taşınamaz

17237 Not Subset Alt Küme Değil

17238 Not Truetype Truetype Değil

17239 Not Used Kullanılmıyor

17240 Not With Rpt Ftr Rap. Altb. Yok

17241 Not With Rpt Hdr Rap. Üstb. Yok

17242 Not With Rpt Hdr/ftr Rap. Üstb./altb. Yok

17243 Notation Gösterim

17244 Notation Simgelem

17245 Notation Yazım

17246 Notch Çentik

17247 Notch Filter Çentik Süzgeci

17248 Note Not

17249 Note Not Etmek

17250 Note Indicator Not Göstergesi
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17251 Note Indicator Not İmi

17252 Note Options Not Seçenekleri

17253 Note Pad Not Defteri

17254 Notebook Computer Defter Bilgisayar

17255 Notebook Computer Defter Tipi Bilgisayar

17256 Notepad Not Defteri

17257 Notepad Computer Kalem Bilgisayar

17258 Noteref Notbaşv

17259 Notes Not Sayısı

17260 Notes And Handouts Notlar Ve Dinleyici Kopyaları

17261 Notes Area For Autolayouts Otomatik Düzen Not Alanı

17262 Notes Background Not Artalanı

17263 Notes Below Slides Notlar Slaytların Altında

17264 Notes Body Area Not Gövde Alanı

17265 Notes Color Scheme Not Renk Grubu

17266 Notes Header And Footer Not Altbilgi Ve Üstbilgi

17267 Notes In Sheet Tablodaki Notlar

17268 Notes Layout Not Düzeni

17269 Notes Master Asıl Notlar

17270 Notes Master Layout Asıl Not Düzeni

17271 Notes Next To Slides Notlar Slaytların Yanında

17272 Notes Pages Not Sayfaları

17273 Notes, Handouts and Outline Notlar, Dinleyici Notları Ve Anahat

17274 Notetext Notmetni

17275 Nothing Hiçbirşey
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17276 Nothing Yok

17277 Notice Bildirim

17278 Notice To Data Users Verı Kullanicilarina Duyuru

17279 Notification Bildirim

17280 Notification Haber Verme

17281 Notification List Bildirim Listesi

17282 Notification Of Updates And New Products Yeni Ürünler Ve Güncelleştirmeler

17283 Hakkında Bilgi

17284 Notify Bildir

17285 Notify Bildirmek

17286 Notify Haberdar Etmek

17287 Notify Uyar

17288 Notused Kullanılmıyor

17289 Nov Kas

17290 November Kasım

17291 Now Şimdi

17292 Now Printing Yazdırıyor

17293 Now Printing Page Döküm Işlemi Sürüyor

17294 Now Reading Pimdi Okunuyor

17295 Now Writing Pimdi Yazılıyor

17296 Nowrap Sarma Yok

17297 Nper Taksıt_sayisi

17298 N-Port Network N-Kapılı Devre

17299 Npv Nbd

17300 Nrz Code Sıfıra Dönüşsüz Kod
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17301 N-Terminal Pair Network N-Kapılı Devre

17302 Nth Root N. Dereceden Kök

17303 N-Type Semiconductor N -Tipi Yarıiletken

17304 Nu (Lower Case) Nu (Küçük Harf)

17305 Nu (Upper Case) Nu (Büyük Harf)

17306 Nubus Expansion Slots Nubus Genişleme Yarıkları

17307 Nuclear Forces Çekirdeksel Kuvvetler

17308 Nuclear Forces Nükleer Kuvvetler

17309 Nuclear Fusion Çekirdeksel Kaynaşım

17310 Nuclear Fusion Nükleer Kaynaşım

17311 Nuclear Reaction Çekirdeksel Tepkileşim

17312 Nuclear Reaction Nükleer Tepkileşim

17313 Nuclear Spin Çekirdeksel Fırıl

17314 Nuclear Spin Nükleer Fırıl

17315 Nucleus Çekirdek

17316 Null Boş

17317 Null Kukla

17318 Null Sıfır

17319 Null (Ascii Character) (Nul) Boş Karakter

17320 Null Balance Sıfırlama Dengesi

17321 Null Indicator Sıfır Göstergesi

17322 Null Line Boş Satır

17323 Null Macro Boş Makro

17324 Null Measurement Sıfırlamalı Ölçme

17325 Null Method Of Measurement Sıfırlama Ölçüm Yöntemi
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17326 Null Method Of Measurement Sıfırlamalı Ölçüm Yöntemi

17327 Null Modem Kukla Modem

17328 Null Name Boş Ad

17329 Null Point Sıfır Noktası

17330 Null Set Boş Küme

17331 Null String Boş Dizgi

17332 Null String Boş Dizilim

17333 Null Value Boş Değer

17334 Nulls On/off Boşluklar Geçerli/geçersiz

17335 Num Sayı

17336 Num Lock Key Num Lock Tuşu

17337 Num Plus Arti (Sayısal Tuş Takımı)

17338 Num Sub Eksı (Sayısal Tuş Takımı)

17339 Number Numara

17340 Number Numara Biçimi

17341 Number Sayı

17342 Number Across Yatay Sayı

17343 Number Across Row Satırdaki Sayı

17344 Number Across Rows Satırları Numaralandır

17345 Number Area Sayı Alanı

17346 Number Conversion Sayı Dönüşümü

17347 Number Crunching Yoğun Hesap

17348 Number Default Varsayılan Numara

17349 Number Down Dikey Sayı

17350 Number Down Column Sütundaki Sayı
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17351 Number Down Columns Sütunları Numaralandır

17352 Number Each Cell Only Once Her Hücreyi Sadece Bir Kez Numaralandır

17353 Number Field Sayı Alanı

17354 Number Followed By Enter Enter'a Bastıkça Numaralar Ilerler

17355 Number Format Sayı Biçimi

17356 Number Of Bullets Should Not Exceed Slayttaki En Fazla Madde İmi Sayısı

17357 Number Of Calls To Log Giriş İçin Çağrı Sayısı

17358 Number Of Categories İm Etiketleri Arasında

17359 Number Of Categories İmler Arasında Bulunan

17360 Number Of Categories İmler Arasındaki

17361 Number Of Characters Karakter Sayısı

17362 Number Of Columns Sütun Sayısı

17363 Number Of Copies Kopya Sayısı

17364 Number Of Days Gün Sayısı

17365 Number Of Fields Alan Sayısı

17366 Number Of Fonts Should Not Exceed Slayttaki En Fazla Yazıtipi Sayısı

17367 Number Of Hidden Slides Gizli Slayt Sayısı

17368 Number Of Lines Satır Sayısı

17369 Number Of Lines Per Bullet Should Not Exceed Madde İmindeki En Fazla Satır

17370 Sayısı

17371 Number Of Lines Per Title Should Not Exceed Başlıktaki En Fazla Satır Sayısı

17372 Number Of Multimedia Clips Çoklu Ortam Klip Sayısı

17373 Number Of Notes Not Sayısı

17374 Number Of Pages Sayfa Sayısı

17375 Number Of Paragraphs Paragraf Sayısı
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17376 Number Of Resources Kaynak Sayısı

17377 Number Of Retries Yineleme Sayısı

17378 Number Of Rows Satır Sayısı

17379 Number Of Series Seri Sayısı

17380 Number Of Sessions Oturum Sayısı

17381 Number Of Slides Slayt Sayısı

17382 Number Of Tables Tablo Sayısı

17383 Number Of Update Retries Güncelleme Denemesi Sayısı

17384 Number Of Value Ranges Değer Aralıkları Sayısı

17385 Number Of Words Sözcük Sayısı

17386 Number Pad Sayısal Tuş Takımı

17387 Number Position Sayı Yeri

17388 Number Representation Sayı Gösterimi

17389 Number Sign Sayı Işareti

17390 Number Slides From Slayt Numara Başlangıcı

17391 Number System Sayı Dizgesi

17392 Number System Sayı Sistemi

17393 Number Theoretic Transform Sayı Kuramsal Dönüşüm

17394 Numbered Numaralı

17395 Numbered Entities Numaralanmış Varlıklar

17396 Numbered List Numaralı Liste

17397 Numbered List Item Numaralandırılmış Liste Öğesi

17398 Numbering Numaralama

17399 Numbering Numaralandır

17400 Numbering Numaralandırma
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17401 Numbering Plan (Telephone) Numaralandırma Planı

17402 Numbering Scheme Numaralama Yöntemi

17403 Numbering Scheme Numaralandırma Yöntemi

17404 Number-Picture Sayı Gösterimi

17405 Numbers Sayılar

17406 Numbers And Position Sayılar Ve Konum

17407 Numberstring Sayidızı

17408 Numchars Karsayisi

17409 Numeral Rakam

17410 Numeral Sayıt

17411 Numeration Sayı Gösterimi

17412 Numeration Sayılama

17413 Numerator Numaralandırıcı

17414 Numerator Pay

17415 Numerator Sayılandırıcı

17416 Numerator Height Pay Yüksekliği

17417 Numeric Sayısal

17418 Numeric Character Sayısal Damga

17419 Numeric Character Sayısal Karakter

17420 Numeric Character Set Sayısal Damga Takımı

17421 Numeric Charts Sayısal Çizelgeler

17422 Numeric Constant Sayısal Değişmez

17423 Numeric Data Sayısal Veri

17424 Numeric Field Sayısal Alan

17425 Numeric Formats Sayısal Biçimler
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17426 Numeric Key Sayısal Tuş

17427 Numeric Keypad Sayı Tuşları Bloğu

17428 Numeric Keypad Sayısal Tuş Takımı

17429 Numeric Picture Sayı Gösterimi

17430 Numeric Picture Switch Sayı Gösterimi Anahtarı

17431 Numeric Representation Sayısal Gösterim

17432 Numeric Sorting Sayısal Sıralama

17433 Numeric Variable Sayısal Değiken

17434 Numerical Sayısal

17435 Numerical Analysis Sayısal Analiz

17436 Numerical Analysis Sayısal Çözümleme

17437 Numerical Control Sayısal Denetim

17438 Numerical Control Machine Nümerik Kontrol Makinesi

17439 Numerical Differentiation Sayısal Türev Alma

17440 Numerical Integration Sayısal Tümlev Alma

17441 Numerical Keypad Sayısal Tuş Bloğu

17442 Numerical Quadrature Sayısal Tümlev Alma

17443 Numerical Value Of A Quantity Bir Büyüklüğün Sayısal Değeri

17444 Numerical Word Sayısal Sözcük

17445 Numpages Sayfasayisi

17446 Numwords Sözcüksayisi

17447 Nutshell Fındıkkabuğu

17448 Nyquist Rate Nyquist Hızı

17449 Nyquist Sampling Rate Nyquist Örnekleme Hızı

17450 O
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17451 Oak Meşe

17452 Object Amaç

17453 Object Nesne

17454 Object Nesneyi Biçimle

17455 Object and Text Nesne Ve Metin

17456 Object Action Nesne Eylemi

17457 Object Anchors Nesne Tutturucular

17458 Object Area For Autolayouts Otomatik Düzen Nesne Alanı

17459 Object Authority Nesne Yetkisi

17460 Object Browser Nesne Gözatıcı

17461 Object Browser Nesne Gözatıcısı

17462 Object Browser Nesneye Gözat

17463 Object Code Amaç Kodu

17464 Object Code Amaç Program

17465 Object Compatibility Standards (Ocs)

17466 Object Content Architecture Nesne Içerik Mimarisi

17467 Object Database Management Group (Odmg)

17468 Object Definition Nesne Tanımı

17469 Object Format Files Nesne Biçim Dosyaları

17470 Object Frame Nesne Çerçevesi

17471 Object In Nesnenin Bulunduğu

17472 Object Language Amaç Dil

17473 Object Libraries Nesne Kitaplıkları

17474 Object Library Nesne Kitaplığı

17475 Object Linking And Embedding (Ole) Nesne Bağlama Ve Katma (Nbk)
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17476 Object Linking And Embedding (Ole) Nesne Bağlantılama Ve Katma

17477 Object Management Group (Omg)

17478 Object Module Amaç Birimi

17479 Object Name Nesne Adı

17480 Object Orientation Nesneye Yönelim

17481 Object Oriented Nesneye Yönelik

17482 Object Oriented Analysis Nesneye Dayalı Çözümleme

17483 Object Oriented Design Nesneye Dayalı Tasarım

17484 Object Oriented Programming Nesneye Yönelik Program

17485 Object Over Text Metin Üstünde Nesne

17486 Object Owner Nesne Sahibi

17487 Object Packager Nesne Paketleyici

17488 Object Positioning Nesne Konumlandırma

17489 Object Program Amaç Program

17490 Object Program Nesne Programı

17491 Object Properties Nesne Özellikleri

17492 Object Protection Nesne Koruma

17493 Object Style Nesne Biçemi

17494 Object Type Nesne Türü

17495 Object Update Nesne Güncelleme

17496 Object Window Management Nesne Penceresi Yönetimi

17497 Object.Properties Nesne.Özellıklerı

17498 Object.Protection Nesne.Koruma

17499 Object-Action Oriented Nesne-Işlem Yönelimli

17500 Objectdefinition Nesnetanımı
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17501 Objective Amaç

17502 Objective Nesnel

17503 Objective Criterion Nesnel Ölçüt

17504 Objective Function Amaç Işlevi

17505 Objective Performance Nesnel Başarım

17506 Objective Probability Nesnel Olasılık

17507 Objective Statement Hedef Belirtici Cümle

17508 Objectivity Nesnellik

17509 Object-Oriented Database (Oodb)

17510 Object-Oriented Design Nesneye Yönelik Tasarım

17511 Object-Oriented Language Nesne Yönelimli Dil

17512 Object-Oriented Programming Nesne Yönelimli Programlama

17513 Objects Nesneler

17514 Objects Are Protected Korumalı Nesneler

17515 Objects Snap To Grid Nesneler Kılavuz Çizgilerinde

17516 Objects/modules Nesneler/modüller

17517 Oblique Yatık

17518 Observability Gözlenebilirlik

17519 Observable Variable Gözlenebilir Değişken

17520 Observable Variable Gözlenir Değişken

17521 Observation Noise Gözlem Gürültüsü

17522 Observe Gözlemlemek

17523 Obtuse Angle Geniş Açı

17524 Occlusion Kapatma

17525 Occlusion Örtme
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17526 Occupancy Hat Meşguliyet Süresi

17527 Ocean Okyanus

17528 Ocr Ocr

17529 Oct Eki

17530 Octal Sekizli

17531 Octal Numbering System Sekizli Sayı Sistemi

17532 Octave Ikikat

17533 Octave Oktav

17534 Octet Bayt

17535 Octet Sekizli

17536 Octet Sequence Integrity Sekizli Ardışım Tamlığı

17537 Octet Sequence Integrity Sekizli Sıra Tamlığı

17538 October Ekim

17539 Odbc Connect Str Odbc Bağlantı Dizesi

17540 Odbc Data Source Odbc Veri Kaynağı

17541 Odbc Refresh Interval (Sec) Odbc Tazeleme Sıklığı (Sn)

17542 Odbc Timeout Odbc Zaman Aşımı

17543 Odd Tek

17544 Odd Tek Sayı

17545 Odd Function Tek Işlev

17546 Odd Harmonic Tek Harmonik

17547 Odd Harmonic Tek Katsıklık

17548 Odd Page Tek Numaralı Sayfa

17549 Odd Page Tek Sayfa

17550 Odd Page Footer Tek Numaralı Sayfa Altbilgisi
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17551 Odd Page Header Tek Numaralı Sayfa Üstbilgisi

17552 Odd Pages Tek Numaralı Sayfalar

17553 Odd Parity Check Tek Eşlik Denetimi

17554 Oem Text Oem Metni

17555 Of Type Türü

17556 Off Kapalı

17557 Off Yok

17558 Off Line Devre Dışı

17559 Off Line Kapalı

17560 Offer Sunmak

17561 Offering Olanak

17562 Off-Hook Açık

17563 Off-Hook (Telephone) Açık (Telefon)

17564 Office Ofis

17565 Office Automation Bürotik

17566 Office Automation Ofis Otomasyonu

17567 Office Binder Help Topics Office Ciltçi Yardım Konuları

17568 Office Call (Santrala) Hizmet Çağrısı

17569 Office Class Santral Sınıfı

17570 Office Computer Büro Bilgisayarı

17571 Office Links Office Bağlantıları

17572 Office Location İşyeri Konumu

17573 Office Setup And Uninstall Office Kur Ve Kaldır

17574 Office Shortcut Bar Office Shortcut Bar

17575 Office Telephone İşyeri Telefonu
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17576 Office Telephone Number İş Telefonu

17577 Office Telephone Number İşyeri Telefon Numarası

17578 Office Use Only Sadece Ofis Kullanımı İçin

17579 Offline Çevrimdışı

17580 Offline Devre Dışı

17581 Offline Kapalı

17582 Off-Line Çevrimdışı

17583 Off-Line Devre Dışı

17584 Off-Line Encipherment Çevrimdışı Kriptolama

17585 Off-Line Encipherment Çevrimdışı Şifreleme

17586 Off-Line Encrypting Çevrimdışı Kriptolama

17587 Off-Line Operation Çevrimdışı Işletim

17588 Off-Line Printer Çevrimdışı Yazıcı

17589
Off-Line Region Of Cyberspace Siber Uzayın Sürekli Ağ Üzerinde Olmayan 

Bölümü

17590 Off-Line Servers Sürekli Ağda Olmayan Hizmet Birimleri

17591 Offline Storage Media Çevrimdışı Saklama Ortamı

17592 Off-Line Testing Çevrimdışı Sınama

17593 Off-Line Testing Çevrimdışı Test

17594 Off-Line Volume Çevrim Dışı Oylum

17595 Off-Position Kapalı Durum

17596 Off-Screen Ekran Dışında

17597 Offset (Göreli) Kaydırma

17598 Offset Göreli Konum

17599 Offset Kaydır

17600 Offset Konum

707

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



17601 Offset Ofset (Baskı)

17602 Offset Uzaklık

17603 Offset Carrier Kaydırılmış Taşıyıcı

17604 Offset Pie Slice Ayrılmış Dilim

17605 Offset Stacking Ayırarak Yığma

17606 Offset Stacking Ofset Yığınlama

17607 Off-Site Processing Taşrada Işleme

17608 Off-Site Processing Taşrada Veri Işleme

17609 Off-Site Storage Location Yerleşke Dışı Yedekleme Merkezi

17610 Off-System Unit Of Measurement Sistem-Dışı Ölçüm Birimi

17611 Off-The-Shelf Kullanıma Hazır

17612 Off-The-Shelf Üretime Hazır

17613 Off-The-Shelf Software Kullanıma Hazır Yazılım

17614 Often Sık Sık

17615 Ohmic Contact Direnil Değme

17616 Ohmmeter Dirençölçer

17617 Oil Yakıt

17618 Oil Circuit Breaker Yağlı Kesici

17619 Oil Filled Cable Yağlı Kablo

17620 Ok Tamam

17621 Old Menus Eski Menüler

17622 Old Name Eski Ad

17623 Old Office Eski Office

17624 Old Password Eski Parola

17625 Old Text Eski Metin
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17626 Oldrecipient Eskialıcı

17627 Ole Ole

17628 Ole Automation Ole Otomasyonu

17629 Ole Class Ole Sınıfı

17630 Ole Controls (*.Ocx) Ole Denetimleri (*.Ocx)

17631 Ole Drag And Drop Ole Sürükle Ve Bırak

17632 Ole Embedded Object Ole Katılmış Nesne

17633 Ole Link Ole Bağlantısı

17634 Ole Linked Object Ole Bağlanmış Nesne

17635 Ole Nondefault Drag And Drop Ole Varsayılan Dışı Sürükleme Ve Bırakma

17636 Ole Object Ole Nesnesi

17637 Ole Registration Ole Kaydı

17638 Ole Type Allowed İzin Verilen Ole Türü

17639 Olebound Oleılişkili

17640 Olecontrol Oledenetimi

17641 Oleunbound Oleılişkisiz

17642 Oligarchic Network Oligarşik Şebeke

17643 Olive Zeytin

17644 Olive Zeytin Yeşili

17645 Omega (Lower Case) Omega (Küçük Harf)

17646 Omega (Upper Case) Omega (Büyük Harf)

17647 Omicron (Lower Case) Omicron (Küçük Harf)

17648 Omicron (Upper Case) Omicron (Büyük Harf)

17649 Omit Atlamak

17650 Omit Yok
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17651 Omit Background Graphics From Master Artalan Grafiklerini Asıldan Çıkart

17652 Omit Column Name If Same Aynı Ise Sütun Adını Gözardı Et

17653 Omit Column Name If Same Column Aynı Sütunsa Sütun Adını Geç

17654 Omit Row Name If Same Aynı Ise Satır Adını Gözardı Et

17655 Omit Row Name If Same Row Aynı Satırsa Satır Adını Geç

17656 Omnidirectional Tümyönlü

17657 Omnidirectional Antenna Tümyönlü Anten

17658 Omnidirectional Microphone Tümyönlü Mikrofon

17659 On Açık

17660 On Bağlantı Noktası

17661 On Çalışır

17662 On Üzerindeki

17663 On Activate Etkinleştiğinde

17664 On Change Değiştiğinde

17665 On Click Tıklatıldığında

17666 On Close Kapandığında

17667 On Current Geçerli Olduğunda

17668 On Dbl Click Çift Tıklatıldığında

17669 On Deactivate Etkin Durumdan Çıktığında

17670 On Delete Silindiğinde

17671 On Enter Girildiğinde

17672 On Error Hata Durumunda

17673 On Exit Çıkıldığında

17674 On Format Biçimlendiğinde

17675 On Got Focus Odaklanıldığında
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17676 On Key Down Tuşa Basılırken

17677 On Key Press Tuşa Basıldığında

17678 On Key Up Tuş Bırakılırken

17679 On Load Yük Altında

17680 On Load Yüklendiğinde

17681 On Load Operation Yüklü Çalışma

17682 On Lost Focus Odaklanma Sonlandığında

17683 On Modem Ring Modem Çalışında

17684 On Mouse Down Fare Tuşuna Basılırken

17685 On Mouse Move Fare Taşındığında

17686 On Mouse Up Fare Tuşu Bırakılırken

17687 On No Data Veri Yokken

17688 On Not In List Listede Yokken

17689 On Open Açıldığında

17690 On Page Sayfaya Gelindiğinde

17691 On Print Yazıldığında

17692 On Printer Yazıcıda

17693 On Resize Yeniden Boyutlandığında

17694 On Screen Ekranda

17695 On Slide Slayt No

17696 On The Desktop Masaüstünde

17697 On The Disk Diskte

17698 On The Fly Anında

17699 On The Microsoft Network The Microsoft Network Üstünde

17700 On The Server Sunucuda
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17701 On The User's Hard Disk Sunucunun Sabit Diskinde

17702 On This Sheet Bu Sayfa Üzerinde

17703 On Timer Zaman Dolduğunda

17704 On Unload Kaldırıldığında

17705 On Updated Güncellendiğinde

17706 On.Data Verıyollaninca

17707 On.Doubleclick Çıft_tiklaninca

17708 On.Entry Gırışte

17709 On.Key Tuşa_basilinca

17710 On.Recalc Yenıden_hesaplaninca

17711 On.Sheet Tablo.Üzerınde

17712 On.Time Zamaninda

17713 On.Window Pencere_seçılınce

17714 On/off Açık/kapalı

17715 On-Board Üstünde

17716 On-Board Üstüne Takılı

17717 On-Board Yerleşik

17718 One Bir

17719 One After Another Birbiri Ardına

17720 One Color Tek Renk

17721 One Digit Adder Tek Sayamaklı Toplayıcı

17722 One Digit Operation Tek Sayamaklı Işlem

17723 One Hour Bir Saat

17724 One Hour And One Minute Bir Saat Ve Bir Dakika

17725 One Minute Bir Dakika
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17726 One Moment Please Lütfen Bekleyin

17727 One Page Tek Sayfa

17728 One Pass Assembler Tek Geçişli Çevirici

17729 One Pass Compiler Tek Geçişli Derleyici

17730 One Port Network Tek Kapılı Devre

17731 One To One And Onto Mapping Birebir Örten Işlev

17732 One To One Function Birebir Işlev

17733 One Way Tek Yön

17734 One Way Repeater Tek Yönlü Yineleyici

17735 One-And-A-Half Space Bırbuçuk Aralik

17736 One-Port Network Tek Kapılı Devre

17737 One's Complement Bire Tümler

17738 One-Sided Tek Yüzlü

17739 One-To-Many Bir-Çok

17740 One-To-One Bir-Bir

17741 One-To-One And Onto Mapping Bire Bir Örten Işlev

17742 One-To-One Function Bire Bir Işlev

17743 One-Way Tekyollu

17744 On-Hook (Telefon) Kapalı

17745 On-Hook Kapalı

17746 On-Hook Signal Konuşmanın Bitimi Sinyali

17747 Online Çevrim İçi

17748 Online Çevrimde

17749 Online Çevrimiçi

17750 Online Devrede

713

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



17751 On-Line Çevrim İçi

17752 On-Line Assistance / Help Çevirimiçi Destek/yardım

17753 Online Celebrities Ağ Üzerindeki Ünlüler

17754 On-Line Data Collection Çevrimiçi Veri Toplama

17755 On-Line Documentation Çevirimiçi Dokümantasyon

17756 Online Education Sistem Destekli Eğitim

17757 On-Line Encrypting Çevrimiçi Kriptolama

17758 On-Line Encryption Çevrimiçi Kriptolama

17759 On-Line Equipment Çevrimiçi Donatım

17760 Online Help Çevrimiçi Yardım

17761 On-Line Help Çevrim Içi Yardım

17762 On-Line Help Çevrimiçi Açıklama

17763 Online Information Çevrimiçi Bilgi

17764 On-Line Real Time Çevrimiçi Gerçek Zamanda

17765 On-Line Region Of Cyberspace Siber Uzayın Sürekli Ağ Üzerinde Olan Bölümü

17766 Online Registration Anında Kayıt

17767 Online Registration Hemen Kayıt

17768 Online Resources Üzerinden Anında Ulaşılabilen Kaynaklar

17769 Online Services Ağ Üzerindeki Hizmetler

17770 Online Statement Devrede İfadesi

17771 Online Statement Application Devrede İfadesi Uygulaması

17772 On-Line Testing Çevrimiçi Sınama

17773 On-Line Transaction Processing (Oltp)

17774 Online User's Guide Kullanıcı Kılavuzu Programı

17775 Online Viewer Anında Görüntüleyici
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17776 On-Line Volume Çevrim Içi Oylum

17777 Only Caption Text Sadece Resim Yazısı Metni

17778 Only Current Field Sadece Geçerli Alan

17779
Only Include Rows Where The Joined Fields From Both Tables Are Equal 

Sadece,

17780 Birleştirilmiş Alanların Içeriği Her Iki Tabloda Da Eşit Olan Satırları Içer

17781 Only Label And Number Sadece Etiket Ve Numara

17782 Only On Mouse Click Yalnızca Tıklatıldığında

17783 Only Print Data Sadece Veriyi Yazdır

17784 Only Text And Background Colors Yalnızca Metin Ve Artalan Renkleri

17785 On-Off Action Var-Yok Davranışı

17786 On-Off Transmission Var-Yok Iletim

17787 On-Position Açık Durum

17788 On-Position Çalışma Durumu

17789 On-Screen Help Ekranda Yardım

17790 On-Screen Presentation Ekran

17791 On-Screen Show Ekran Gösterisi

17792 On-Site Yerinde

17793 On-The-Air Yayında

17794 Onto Mapping Örten Gönderim

17795 Opacity Donukluk

17796 Opaque Donuk

17797 Opcode Işlem Kodu

17798 Open Aç

17799 Open Açık

17800 Open Açmak
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17801 Open A Data Map Bir Veri Haritası Aç

17802 Open A File To Attach Eklenecek Dosya Aç

17803 Open Active Printers Etkin Yazıcıları Aç

17804 Open An Existing Database Varolan Veritabanını Aç

17805 Open An Existing Presentation Varolan Sunuyu Aç

17806 Open An Untitled Copy Adsız Kopya Aç

17807 Open Another Volume Başka Oylum Aç

17808 Open Apple Key Açık Elma Tuşu

17809 Open Architecture Açık Mimari

17810 Open As A Template Şablon Olarak Aç

17811 Open As Read Only Salt Okunur Olarak Aç

17812 Open As Read-Only Salt-Okunur Aç

17813 Open Binder Cilt Aç

17814 Open Briefcase Evrak Çantası'nı Aç

17815 Open Chart Grafik Aç

17816 Open Circuit Açık Devre

17817 Open Circuit Admittance Açık Devre Geçirisi

17818 Open Circuit Current Açık Devre Akımı

17819 Open Circuit Operation Açık Devre Çalışması

17820 Open Circut Impedance Açık Devre Çelisi

17821 Open Conference Address List Toplantı Adres Listesini Aç

17822 Open Custom Pin Map Özel Dağılım Haritası Aç

17823 Open Data Link Exchange Interface Açık Veri Bağlantı Katmanı Alış Veriş

17824 Protokolü

17825 Open Data Link Exchange Interface (Odi) Açık Veri Bağlantı Katmanı Alış Veriş
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17826 Protokolü

17827 Open Data Source Açılacak Veri Kaynağı

17828 Open Data Source Veri Kaynağı Aç

17829 Open Database Veritabanı Aç

17830 Open Database Connectivity (Odbc) Açık Veritabanı Bağlantısı

17831 Open Distributing Processing (Odp)

17832 Open Driver Sürücüyü Aç

17833 Open Ended Açık Uçlu

17834 Open Ended Evolution Sürekli Evrim

17835 Open Ended Question Açık Uçlu Soru

17836 Open Exclusive Özel Kullanıma Aç

17837 Open File Dosya Aç

17838 Open File Dosyayı Aç

17839 Open File Name Açılacak Dosya Adı

17840 Open File Set Dosya Kümesi Aç

17841 Open Files Açık Dosyalar

17842 Open Folder Klasörü Aç

17843 Open Footer Altlığı Aç

17844 Open Header Başlığı Aç

17845 Open Header Source Üstbilgi Kaynağı Aç

17846 Open Index Automark File Dizin Otomatik İm Dosyası Aç

17847 Open Interval Açık Aralık

17848 Open List Liste Aç

17849 Open Log File Günlük Dosyası Aç

17850 Open Loop Control Açık Döngülü Denetim
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17851 Open Loop Control Açık Döngülü Kontrol

17852 Open Loop Frequency Response Açık Döngü Sıklık Yanıtı

17853 Open Loop Game Açık Döngülü Oyun

17854 Open Loop Poles Açık Döngü Kutupları

17855 Open Loop System Açık Döngülü Dizge

17856 Open Loop Transfer Function Açık Döngü Aktarım Işlevi

17857 Open Loop Value Of A Strategy Gengüdümün Açık Döngü Değeri

17858 Open Mailbox Posta Kutusunu Aç

17859 Open Mapinfo Table Mapinfo Tablosu Aç

17860 Open Mapping Açık Gönderim

17861 Open Mode Açma Kipi

17862 Open Network Architecture (Ona) Açık Ağ Mimarisi

17863 Open Networking Environment (One) Açık Ağ Ortamı

17864 Open Path Açık Yol

17865 Open Policy File İlke Dosyası Aç

17866 Open Position Açık Konum

17867 Open Position (Mechanical Switch) Açık Konum (Mekanik Anahtar)

17868 Open Program Programı Aç

17869 Open Read Only Salt Okunur Aç

17870 Open Read-Only Salt Okunur Aç

17871 Open Registry Kayıt Aç

17872 Open Search Arama Aç

17873 Open Sockets Açık Yuvalar

17874 Open Software Foundation (Osf)

17875 Open Source Kaynağı Aç
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17876 Open Source Kaynak Aç

17877 Open Space Arala

17878 Open System Açık Sistem

17879 Open System Architecture (Osa) Açık Sistem Mimarisi

17880 Open System Interconnection (Osi) Açık Sistemler Arabağlaşımı

17881 Open Systems Architecture Açık Sistemler Mimarisi

17882 Open Systems Direction (Osd)

17883 Open Systems Interconnect (Osi)

17884 Open Systems Interconnection Açık Sistem Arabağlaşımı

17885 Open Systems Interconnection Açık Sistemler Bağlantısı

17886 Open Systems Interconnection Architecture Açık Sistemler Bağlantısı Mimarisi

17887 Open Template Şablon Aç

17888 Open Template File Şablon Dosyasını Aç

17889 Open This File Bu Dosyayı Aç

17890 Open This Query Bu Sorguyu Aç

17891 Open This Table Bu Tabloyu Aç

17892 Open Volume Oylumu Aç

17893 Open Wire Çıplak Tel

17894 Open With Birlikte Aç

17895 Open With Control Panel Denetim Masası İle Aç

17896 Open, Cooperative Computing Architecture (Occa)

17897 Open/change Links Bağlantıarı Aç/değiştir

17898 Open/preview/run Object Nesne Aç/önizle/çalıştır

17899 Open/run Aç/çalıştır

17900 Openargs Değişkenaç
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17901 Open-Circuit Operation Açık Devre Çalışması

17902 Opendatabase Veritabanıaç

17903 Open-Ended Açık Uçlu

17904 Open-Ended Question Açık Uçlu Soru

17905 Openform Formaç

17906 Opening Açılan Dosya

17907 Opening Açılıyor

17908 Opening A Database Veritabanı Açma

17909 Opening Character Açma Karakteri

17910 Opening Parenthesis Sol Ayraç

17911 Openmodule Modülaç

17912 Openobject Nesneaç

17913 Openquery Sorguaç

17914 Openreport Raporaç

17915 Opentable Tabloaç

17916 Oper İşleç

17917 Operand Işlenen

17918 Operand Address Işlenenin Adresi

17919 Operand Field Işlenen Alanı

17920 Operand Register Işlenen Yazmacı

17921 Operate Işletmek

17922 Operating Işletim

17923 Operating Conditions Çalışma Koşulları

17924 Operating Current Çalıştırma Akımı

17925 Operating Cycle Manevra Çevrimi (Mekanik Anahtar)
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17926 Operating Influences Çalışma Etkilenimi

17927 Operating Instructions Işletim Yönergesi

17928 Operating Life Çalışma Ömrü

17929 Operating Limitations Işletim Sınırları

17930 Operating Limits Çalışma Sınırları

17931 Operating Memory Işletme Belleği

17932 Operating Mode İşletim Kipi

17933 Operating Overload Aşırı Yük

17934 Operating Overload Çalışırken Aşırı Yük

17935 Operating Sequence Manevra Sırası (Mekanik Anahtar)

17936 Operating System Işletim Dizgesi

17937 Operating System Işletim Sistemi

17938 Operating System 2 Os/2 İşletim Sistemi

17939 Operating System Choice İşletim Sistemi Seçeneği

17940 Operating Transmitter Yayındaki Verici

17941 Operation Çalışma

17942 Operation Işlem

17943 Operation Işleme

17944 Operation Işletim

17945 Operation Manevra (Mekanik Anahtar)

17946 Operation İşlem

17947 Operation Cycle Manevra Çevrimi (Mekanik Anahtar)

17948 Operation Failed! İşlem Başarısız!

17949 Operational Amplifier Işlemsel Yükselteç

17950 Operational Cycle Işlem Çevrimi
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17951 Operational Database Işletimsel Veritabanı

17952 Operational Game Işlemsel Oyun

17953 Operations Research Yöneylem Araştırması

17954 Operations, Administration, And Management (Oam)

17955 Operator Işleç

17956 Operator Işlem Operatörü

17957 Operator Işlemci

17958 Operator Işletmen (Sistem)

17959 Operator Hold İşleç Tutuşu

17960 Operator Manual Işletmen Elkitabı

17961 Operator Manual Işletmenin El Kitabı

17962 Operator Services Işletmen Hizmetleri

17963 Operator Services Operatör Hizmetleri

17964 Operator Symbols İşleç Simgeleri

17965 Opposite Karşıt

17966 Optical Optik

17967 Optical Bus İşıl Veriyolu

17968 Optical Bus Optik Veriyolu

17969 Optical Character Reader Optik Damga Okuyucu

17970 Optical Character Reader Optik Karakter Okuyucu

17971 Optical Character Recognition (Ocr) Optik Karakter Tanıma

17972 Optical Connector Optik Bağlaç

17973 Optical Coupler İşıl Bağlaştırıcı

17974 Optical Coupler Optik Bağlaştırıcı

17975 Optical Disk Optik Disk
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17976 Optical Disk Optik Teker

17977 Optical Disk Platter Optik Disk Tablası

17978 Optical Drive Optik Sürücü

17979 Optical Fiber Optik Elyaf

17980 Optical Fiber Optik Lif

17981 Optical Fiber Lightguide Optik Lif Dalga Kılavuzu

17982 Optical Fibre İşıl Lif

17983 Optical Fibre Optik Lif

17984 Optical Information Storage İşıl Bilgi Saklatımı

17985 Optical Information Storage Optik Bilgi Saklatımı

17986 Optical Insulator Optik Yalıtıcı

17987 Optical Isolator Optik Yalıtıcı

17988 Optical Mark Reader (Omr) Optik Işaret Okuyucu

17989 Optical Network Optik Ağ

17990 Optical Platter Optik Plak

17991 Optical Reader Optik Okuyucu

17992 Optical Scanner Optik Tarayıcı

17993 Optical Scanning İşıl Tarama

17994 Optical Scanning Optik Tarama

17995 Optical Transmission İşıl Iletim

17996 Optical Transmission Optik Iletim

17997 Optical Wave Guide İşıl Dalga Kılavuzu

17998 Optical Wave Guide Optik Dalga Kılavuzu

17999 Optimal Eniyi

18000 Optimal Optimal
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18001 Optimal Approximation Eniyi Yaklaşıklama

18002 Optimal Control Eniyi Denetim

18003 Optimal Control Optimal Kontrol

18004 Optimal Encoding Eniyi Kodlama

18005 Optimal Encoding Optimal Kodlama

18006 Optimality Criterion Eniyilik Ölçütü

18007 Optimization Eniyileme

18008 Optimization Algorithm Eniyileme Algoritması

18009 Optimize En Iyi Şekilde Kullanma

18010 Optimizing Eniyileştirici

18011 Optimum En Uygun

18012 Option Aksam

18013 Option Özellik

18014 Option Seçenek

18015 Option Seçim

18016 Option Button Seçenek Düğmesi

18017 Option Group Seçenek Grubu

18018 Option Key Option Tuşu

18019 Option Value Seçenek Değeri

18020 Optional Isteğe Bağlı

18021 Optional Seçimli

18022 Optional Seçmeli

18023 Optional Hyphen İsteğe Bağlı Tireleme

18024 Optional Hyphen Seçmeli Tire

18025 Options Seçenekler
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18026 Options Sıralama Seçenekleri

18027 Options Autoformat Otomatik Biçim Seçenekleri

18028 Options Compatibility Seçenekler Uyumluluğu

18029 Options For Current Document Only Sadece Geçerli Belge İçin Seçenekler

18030 Options For Current Document Only Sadece Şu Anki Belge İçin Seçenekler

18031 Options For Scrolling Marquee Kayan Yazı Için Seçenekler

18032 Options Selected Seçili Seçenekler

18033 Options To Mystify Your Mind Hayal Dünyası Seçenekleri

18034 Options Win.Ini Seçenekler Win.Ini

18035 Option-Set Seçim Ayarı

18036 Opto-Coupler Optik Bağlaştırıcı

18037 Or Veya

18038 Or Gate Veya Geçidi

18039 Or Gate Ya Geçidi

18040 Or Page Up Veya Page Up

18041 Orange Portakal

18042 Orbit Yörünge

18043 Orbit (A Satellite) Uyduyu Yörüngeye Oturtma

18044 Orbit Sharing Yörünge Paylaşımı

18045 Order Derece

18046 Order Düzen

18047 Order Düzenlemek

18048 Order İsmarlamak

18049 Order Kerte

18050 Order Komut
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18051 Order Komut Vermek

18052 Order Sıra

18053 Order Sıralamak

18054 Order No Sipariş No

18055 Order Of A Differential Equation Türevsel Denklem Derecesi

18056 Order Of A Differential Equation Türevsel Denklemin Derecesi

18057 Order Of Magnitude Büyüklük Kertesi

18058 Order Of The System Dizge Derecesi

18059 Order Of The System Sistem Derecesi

18060 Order Statistic Sıra Istatistiği

18061 Ordered List Sıralı Liste

18062 Ordinal Sıra Sayı Gösterimi (1., 2.,...)

18063 Ordinal Sirali

18064 Ordinal Numbers Sıra Sayıları

18065 Ordinals (1st) With Superscript Sıra Sayılarını (1st) Üst İndis Ile

18066 Ordinary Differential Equation Bayağı Türevsel Denklem

18067 Ordtext Siralioku

18068
Org Plus For Windows Is Fully Compatible With Microsoft Organization Chart 

Files

18069
And Works With All Microsoft Applications In Exactly The Same Way As 

Microsoft

18070
Organization Chart Windows Için Org Plus, Microsoft Kuruluş Şeması 

Dosyalarıyla

18071
Tamamen Uyumludur Ve Microsoft Kuruluş Şeması'nda Olduğu Gibi Tüm 

Microsoft

18072 Uygulamalarıyla Çalışır

18073 Organization Kuruluş

18074 Organization Örgüt

18075 Organization Örgütleşim
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18076 Organization Chart Kuruluş Şeması

18077 Organization Chart Colors Follow Kuruluş Şeması Renkleri

18078 Organization Information Kuruluş Bilgisi

18079 Organization Of Data Set Veri Kümesinin Örgütleşimi

18080 Organizational Communication Organizasyon Içi Iletişim

18081 Organizations Organizasyonlar

18082 Organize Düzenlemek

18083 Organize Örgütlemek

18084 Organize Örgütleşmek

18085 Organizer Düzenleyici

18086 Organizer Elektronik Ajanda

18087 Orientation Yönelim

18088 Orientation Yönlendirme

18089 Orientation Yönlenme

18090 Oriented Yönlü

18091 Oriented Graph Yönlü Çizge

18092 Origin Başlangıç

18093 Origin Başnokta

18094 Origin Kaynak

18095 Origin Köken

18096 Origin Orijin

18097 Original Başlangıç

18098 Original Orijinal

18099 Original Özgün

18100 Original Configuration Özgün Yapılandırma
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18101 Original Contribution Özgün Katkı

18102 Original Data Type Özgün Veri Türü

18103 Original Equipment Manufacturer (Oem)

18104 Original File Özgün Dosya

18105 Original File Name Özgün Dosya Adı

18106 Original Filename Özgün Dosya Adı

18107 Original Location Özgün Konum

18108 Original Path Özgün Yol

18109 Original Setting Özgün Ayar

18110 Original Signal, Image.. Başlangıç Sinyali, Imgesi..

18111 Original Size Özgün Boyut

18112 Originating Point Köken Noktası

18113 Originating Traffic Kaynak Trafiği

18114 Originator Çıkaran

18115 Orphan Artık

18116 Orphan Control Sayfanın Sonunda Tek Bir Satır Kalmasının Denetimi

18117 Orphan Line Artık Satır

18118 Orphan Line Sayfanın Sonunda Tek Başına Kalan Satır

18119 Orthogonal Dikgen

18120 Orthogonal Ortogonal

18121 Orthogonal Complement Dikgen Tümler

18122 Orthogonal Coordinates Dikgen Konaçlar

18123 Orthogonal Decomposition Dikgen Çözüşüm

18124 Orthogonal Function Dikgen Işlev

18125 Orthogonal Matrix Dikgen Matris
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18126 Orthogonal Projection Dikey Izdüşüm

18127 Orthogonal Projection Dikgen Izdüşüm

18128 Orthogonal Transform Dikgen Dönüşüm

18129 Orthogonalization Dikgenleştirme

18130 Orthonormal Birimdik

18131 Orthonormal Ortonormal

18132 Orthonormal Basis Birimdik Doğuray

18133 Orthonormal Set Birim Dikey Küme

18134 Orthonormal Set Birimdik Küme

18135 Orthonormal Vector Birimdik Vektör

18136 Os/2 Command Prompt Os/2 Komut Istemi

18137 Os/2 Full Screen Icon Os/2 Tam Ekran Simgesi

18138 Os/2 Presentation Manager Os/2 Sunu Yöneticisi

18139 Os/2 Prompt Os/2 Komut Istemi

18140 Osb Self Registration Server Osb Kayıt Sunucusu

18141 Oscillate Salınmak

18142 Oscillation Salınım

18143 Oscillator Salıngaç

18144 Oscillator Crystal Salıngaç Kristali

18145 Oscillograph Salınımyazar

18146 Osmosis Geçişim

18147 Other Diğer

18148 Other (Specify) Diğer (Tanımlayın)

18149 Other Authorities Diğer Kaynaklar

18150 Other Color Diğer Renk
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18151 Other Controls Diğer Denetimler

18152 Other Custom Paper Diğer Özel Sayfa

18153 Other Detected Devices Diğer Algılanan Aygıtlar

18154 Other Devices Diğer Aygıtlar

18155 Other Directory Farklı Dizin

18156 Other Eisa Adapters Diğer Eisa Bağdaştırıcılar

18157 Other Files Diğer Dosyalar

18158 Other Income Diğer Gelirler

18159 Other Information Diğer Bilgiler

18160 Other Location Başka Konum

18161 Other Mca Adapters Diğer Mca Bağdaştırıcılar

18162 Other Memory Diğer Bellek

18163 Other Options Diğer Seçenekler

18164 Other Pages Diğer Sayfalar

18165 Other Paragraphs Diğer Paragraflar

18166 Other Passwords Diğer Parolalar

18167 Other Presentations Diğer Sunular

18168 Other Size Farklı Boyut

18169 Other Sound Diğer Ses

18170 Other System Volume Controls Diğer Sistem Ses Denetimleri

18171 Other Translations Diğer Çevirmenler

18172 Other Version Information Diğer Sürüm Bilgileri

18173 Otherwise Insert This Text Aksi Halde Eklenecek Metin

18174 Otherwise, Click Cancel Aksi Halde İptal'i Tıklatın

18175 Out Band Signalling Bant Dışı Imleşim
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18176 Out Basket Giden Sepeti

18177 Out Of Band Radiation Bant Dışı İşınım

18178 Out Of Buffers Arabellek Bitti

18179 Out Of Buffers Arabellek Yetersiz

18180 Out Of Disk Space Disk Alanı Doldu

18181 Out Of File Handles Tanıtıcı Aşıldı

18182 Out Of Global Memory Genel Bellek Bitti

18183 Out Of Input Giriş Aşıldı

18184 Out Of Input Giriş Bitti

18185 Out Of Memory Bellek Bitti

18186 Out Of Memory Bellek Yetersiz

18187 Out Of Memory Yetersiz Bellek

18188 Out Of Memory! Yetersiz Bellek!

18189 Out Of Order Tone Hizmet Dışı Sinyali

18190 Out Of Paper Kağıt Yok

18191 Out Of Range Erimin Dışında

18192 Out Of Resources Kaynak Bitti

18193 Out Of Service Testing Servis Dışı Sınama

18194 Outage Servis Kesilmesi

18195 Out-Basket Giden Sepeti

18196 Outboard Çevre

18197 Outbound Giden

18198 Outdent Çıkıntıla

18199 Outdoor Bina Dışı

18200 Outer Shell Electron Dış Kabuk Elektronu
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18201 Outgoing Çıkış

18202 Outgoing Giden

18203 Outgoing Calls Giden Çağrılar

18204 Outgoing Calls Barred Giden Aramalara Kapalı

18205 Outgoing Faxes Giden Fakslar

18206 Outgoing Line Circuit Çıkış Hat Devresi

18207 Outgoing Newwave Shares Giden Newwave Paylaşımları

18208 Outgoing Traffic Çıkış Trafiği

18209 Outlet Çıkış Noktası

18210 Outlier Aykırı Değer

18211 Outlier Sapkın Gözlem

18212 Outlier Observation Aykırı Gözlem

18213 Outliers Aykırı Değerler

18214 Outline Ana Çizgiler

18215 Outline Anahat

18216 Outline Çerçeve

18217 Outline Kontur

18218 Outline Özet

18219 Outline Seviyelendir

18220 Outline All Tümü Anahat

18221 Outline Border Kontur

18222 Outline Dragging Sürükleme Çizgileri

18223 Outline Form Başlıklandıra Biçimi

18224 Outline Level Ana Hat Düzeyi

18225 Outline Master Asıl Anahat
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18226 Outline Mode Ana Hatlar Kipi

18227 Outline Symbols Seviyelendirme Simgeleri

18228 Outline View Anahat Görünümü

18229 Outline View Options Anahat Görünümü Seçenekleri

18230 Outline Views Of Folders Klasörleri Düzeylendirilmiş Görüntüsü

18231 Outlined Başlıklandırılmış

18232 Outlining Anahat

18233 Outlining Anahat Belirleme

18234 Outlook Görünüm

18235 Out-Of-Band Signaling Bantdışı Imleşim

18236 Out-Of-Memory Message 'Yetersiz Bellek' Iletisi

18237 Out-Of-Service Testing Servis Dışı Sınama

18238 Output Çıkış

18239 Output Çıktı

18240 Output All Fields Tüm Alanları Çıkar

18241 Output Amplifier Çıkış Yükselteci

18242 Output Bin Çıkış Selesi

18243 Output Bin Full Çıkış Selesi Dolu

18244 Output Buffer Çıkış Yastık Belleği

18245 Output Bus Çıkış Veriyolu

18246 Output Debugging Messages Çıkış Hata Ayıklama İletileri

18247 Output Device Çıkış Aygıtı

18248 Output File Çıkış Dosyası

18249 Output File Name Çıkış Dosyası Adı

18250 Output Format Çıktı Biçimi
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18251 Output Impedance Çıkış Çelisi

18252 Output Mode Çıktı Modu

18253 Output Node Çıkış Düğümü

18254 Output Of A Circuit Devrenin Çıktısı

18255 Output Paper Device Çıkış Kağıt Aygıtı

18256 Output Port Çıkış Iskelesi

18257 Output Power Çıkış Gücü

18258 Output Queue Çıkış Kuyruğu

18259 Output Queue Çıktı Kuyruğu

18260 Output Signal Çıkış Sinyali

18261 Output Sources Çıkış Kaynakları

18262 Output To Çıktı

18263 Output To Excel Excel Için Çıktı

18264 Output To Notepad Not Defteri Için Çıktı

18265 Output To Rtf Rtf Için Çıktı

18266 Output To Text Metin Için Çıktı

18267 Output Tray Çıkış Kaseti

18268 Output Tray Çıkış Tepsisi

18269 Output Tray Full Çıkış Tepsisi Dolu

18270 Output Tray Number Çıkış Tepsi Numarası

18271 Output Variable Çıkış Değişkeni

18272 Output Work Queue Çıktı Denetim Kuyruğu

18273 Output.Prn Output.Prn

18274 Outputting Object Nesne Çıkarılıyor

18275 Outputto Çıktı

734

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



18276 Outputto Excel Excel Için Çıktı

18277 Outputto Word Word Için Çıktı

18278 Outside Dış

18279 Outside Dışarıda

18280 Outside Dışarıdan

18281 Outside Dışta Dışarı

18282 Outside Border Dış Kenarlık

18283 Outside In Viewer Technology Görüntüleyici Teknolojisi

18284 Outside Margin Dış Kenar Boşluğu

18285 Outsourcing Dış Kaynak Kullanımı

18286 Outsourcing Dış Kaynaklardan Edinme

18287 Oval Oval

18288 Over-Bar Üst-Çizgi

18289 Overcritical Damping Aşırı Sönüm

18290 Overcurrent Aşırı Gerilim

18291 Over-Current Aşırı Akım

18292 Overdamped System Aşırı Sönümlü Dizge

18293 Overdamped System Aşırı Sönümlü Sistem

18294 Overdamping Aşırı Sönüm

18295 Overdetermined Artık Belirtilmiş

18296 Overexcitation Aşırı Uyarılma

18297 Overflow Taşma

18298 Overflow Area Taşma Alanı

18299 Overflow Check Taşma Denetimi

18300 Overflow Check Taşma Gözetimi
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18301 Overflow Error Taşma Hatası

18302 Overflow Handling Taşma Denetimi

18303 Overflow Indicator Taşma Göstergesi

18304 Overflow Traffic Taşan Trafik

18305 Overhead Asetat

18306 Overhead Destek Işlem

18307 Overhead Ek Yük

18308 Overhead Bit Destek Biti

18309 Overhead Bit Hizmet Biti

18310 Overhead Bits Destek Işlem Bitleri

18311 Overhead Bits Ek Bitler

18312 Overhead Costs Genel Giderler

18313 Overhead Operation Destek Işlem

18314 Overhead Operation Hizmet Işleri

18315 Overhead Operation Önişlem

18316 Overhead Operations Ek Işlemler

18317 Overhead Operations Genel Bakım Işlemleri

18318 Overhead Operations Hizmet Işlemleri

18319 Overhead Operations Program Önişlemleri

18320 Overhead Projection (Ohp)

18321 Overhead Projector Tepegöz

18322 Overlap Çakışma

18323 Overlap Çakışmak

18324 Overlap Örtüşme

18325 Overlap Örtüşmek
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18326 Overlap Period Örtüşme Süresi

18327 Overlap Signalling Örtüşmeli Imleşim

18328 Overlapped Çakışık

18329 Overlapped Örtüşmeli

18330 Overlapped Command Cycle Örtüşmeli Komut Çevrimi

18331 Overlapping Fields Örtüşen Alanlar

18332 Overlay Bindirme

18333 Overlay Bindirmeli

18334 Overlay Üstüne Çatılan

18335 Overlay Üstüne Çatmak

18336 Overlay Üstüne Kurulan

18337 Overlay Yardımcı

18338 Overlay Yerpaylaşım

18339 Overlay Yerpaylaşmak

18340 Overlay Category (X) Axis (X) Yardımcı Kategori Ekseni

18341 Overlay Chart Yardımcı Grafik...

18342 Overlay Chart Axis Yardımcı Grafik Ekseni

18343 Overlay Chart Type Yardımcı Grafik Türü

18344 Overlay Keyboard Panelli Klavye

18345 Overlay Network Üstüne Bindirmeli Ağ

18346 Overlay Program Yerpaylaşan Program

18347 Overlay Value (Y) Axis (Y) Yardımcı Değer Ekseni

18348 Overlay Window Yerpaylaşan Pencere

18349 Overlayable Segment Yerpaylaşır Bölüt

18350 Overload Aşırı Yük
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18351 Overload Point Aşırı Yük Değeri

18352 Overload Point Doyma Noktası

18353 Overlook Gözden Kaçırmak

18354 Overpaint Üstüne Boyama

18355 Overrange Erimdışı

18356 Override (Eskisini) Geçersiz Kılmak

18357 Override Geçersiz Kılmak

18358 Overrun Aşma

18359 Over-Script Üst-Yazı

18360 Overshoot Aşma

18361 Overspeed Protection Device Aşırı Hız Koruyucusu

18362 Overstrike Üstüne Basmak

18363 Overstrike Character Üste Basılan Karakter

18364 Overtype Üstüne Yazmak

18365 Overtype Mode Üstüne Yazma Kipi

18366 Overtype Mode Üstüne Yazma Modu

18367 Overuse Aşırı Kullanım

18368 Overview Gözden Geçirmek

18369 Overview Kuşbakışı

18370 Overview Pages Giriş Sayfaları

18371 Over-Voltage Aşırı Gerilim

18372 Overwrite Çiğnemek

18373 Overwrite Ezmek

18374 Overwrite Üstüne Yaz

18375 Overwrite Üstüne Yazmak
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18376 Overwrite Error Çiğneme Hatası

18377 Overwrite Files Dosyaların Üstüne Yaz

18378 Overwriting Çiğneme

18379 Overwriting Error Çiğneme Hatası

18380 Ovr Üyz

18381 Owner Sahibi

18382 Owner Sahip

18383 Owner Display Özgün Görünüm

18384 Owner's Sahibinin

18385 Owners Guide Kullnıcı Kitabı

18386 Ownership Sahip Olma

18387 Ownership Sahiplik

18388 P

18389 P Type Semiconductor P Tipi Yarı iletken

18390 P.O. Path Postane Yolu

18391 Pace Ilerleme Hızı

18392 Pacific Daylight Time Pasifik Yaz Saati

18393 Pacific Standard Time Pasifik Standart Saati

18394 Pacing Hız Denetimi

18395 Pack Paketlemek

18396 Pack Yoğunlaştırmak (Bellek)

18397 Pack And Go Paketle Ve Gönder

18398 Pack And Go Setup Paketle Ve Gönder Kur

18399 Pack And Go Status Paketle Ve Gönder Durumu

18400 Pack And Go Wizard Paketle Ve Gönder Sihirbazı
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18401 Package Paket

18402 Package Paketleme

18403 Package Sarmalaç

18404 Packager Paketleyici

18405 Packaging Presentation Sunu Derleniyor

18406 Packaging Presentation Files Sunu Dosyaları Derleniyor

18407 Packed Sıkıştırılmış

18408 Packed Assembler Disassembler (Pad)

18409 Packed Data Yoğunlaşmış Veri

18410 Packed Decimal Paketlenmiş Onlu

18411 Packed Field Paketlenmiş Alan

18412 Packed File Paketlenmiş Kütük

18413 Packet Paket

18414 Packet Buffer Paket Yastığı

18415 Packet Data Network Node Paket Ağ Düğümü

18416 Packet Format Paket Formatı

18417 Packet Header Paket Başlığı

18418 Packet Internet Groper (Ping) Internet Paketi Araştırıcısı

18419 Packet Layer Protocol (Plp)

18420 Packet Mode Terminal Paket Uçbirimi

18421 Packet Network Node Paket Ağı Düğümü

18422 Packet Radio Paket Radyo

18423 Packet Services Paket Hizmeti

18424 Packet Size Paket Boyutu

18425 Packet Switch Paket Santralı
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18426 Packet Switch Nodes (Psn)

18427 Packet Switching Paket Anahtarlama

18428 Packet Terminal Paket Uçbirimi

18429 Packetized Voice Paketlenmiş Ses

18430 Packet-Mode Terminal Paket Uçbirimi

18431 Packing Paketleme

18432 Packing Yoğunlaştırma

18433 Packing Density Kayıt Yoğunluğu

18434 Packing Density Sıkıştırma Yoğunluğu

18435 Pad Doldurmak

18436 Pad Dolgulamak

18437 Padding Doldurma

18438 Padding Dolgu

18439 Padding Dolgulama

18440 Paddle Imleç Denetim Kolu

18441 Page Sayfa

18442 Page Sayfaya

18443 Page |1 Sayfa |1

18444 Page Addressing Sayfa Adresleme

18445 Page Back Önceki Sayfa

18446 Page Border Sayfa Kenarlığı

18447 Page Boundary Margin Sayfa Sınır Boşluğu

18448 Page Break Sayfa Sonu

18449 Page Break Before Önce Sayfa Sonu

18450 Page Break Before Sayfa Sonu Önce
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18451 Page Break Between Groups Gruplar Arasında Sayfa Sonu

18452 Page Change Sayfa Değişimi

18453 Page Control Sayfa Denetimi

18454 Page Dimensions In Inches İnç Olarak Sayfa Boyutları

18455 Page Dimensions In Millimeters Milimetre Olarak Sayfa Boyutları

18456 Page Down Page Down

18457 Page Down Sonraki Sayfa

18458 Page Errors Sayfa Hataları

18459 Page Fault Sayfa Hatası

18460 Page Faults Sayfa Hataları

18461 Page Footer Sayfa Altbilgisi

18462 Page Footer: Sayfa Altlığı:

18463 Page Format Sayfa Biçimi

18464 Page Forward Sonraki Sayfa

18465 Page Frame Sayfa Çerçevesi

18466 Page From İlk Sayfa

18467 Page Header Sayfa Üstbilgisi

18468 Page Header/footer Sayfa Üstbilgisi/altbilgisi

18469 Page Header: Sayfa Başlığı:

18470 Page Layout Sayfa Düzeni

18471 Page Layout Sayfa Planı

18472 Page Layout In Microsoft Word Microsoft Word Sayfa Düzeni

18473 Page Layout Properties Sayfa Düzeni Özellikleri

18474 Page Layout View Sayfa Düzeni Görünümü

18475 Page Layout View Options Sayfa Düzeni Görünüm Seçenekleri
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18476 Page Left Sayfanın Solu

18477 Page Length Sayfa Uzunluğu

18478 Page Limit Sayfa Limiti

18479 Page Limit Sayfa Sınırları

18480 Page Margins Sayfa Kenar Boşlukları

18481 Page N Sayfa N

18482 Page N Of M Sayfa N/m

18483 Page Name Sayfa Adı

18484 Page No. Sayfa No.

18485 Page Number Sayfa Numarası

18486 Page Number Cross-Reference Sayfa Numarası Çapraz-Referransı

18487 Page Number Format Sayfa Numarası Biçimi

18488 Page Number Formatting Options Sayfa Numarası Düzenleme Seçenekleri

18489 Page Numbering Sayfa Numaralandırma

18490 Page Numbers Sayfa Numaraları

18491 Page Offset Sayfa Kaydırma

18492 Page Order Sayfa Sırası

18493 Page Orientation Sayfa Yönü Sayfa Yönlendirme

18494 Page Overflow Sayfa Taşması

18495 Page Printer Sayfa Yazıcı

18496 Page Printer Sayfa Yazıcısı

18497 Page Protect Sayfa Koruma

18498 Page Protection Sayfa Koruması

18499 Page Protection Needed Sayfa Koruma Gerekiyor

18500 Page Punt Sayfa Atışı
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18501 Page Range Döküm Kapsamı

18502 Page Range Sayfa Aralığı

18503 Page Range Sayfa Erimi

18504 Page Rectangle Sayfa Dörtgeni

18505 Page Reference Sayfa Referansı

18506 Page Registration Sayfa Ayarlama

18507 Page Right Sayfanın Sağı

18508 Page Segment Sayfa Bölütü

18509 Page Segment Sayfa Parçası

18510 Page Setup Sayfa Düzeni

18511 Page Setup Sayfa Düzenleme

18512 Page Setup Sayfa Yapısı

18513 Page Size Sayfa Boyutu

18514 Page Swapping Sayfaların Yerini Değiştirme

18515 Page To Son Sayfa

18516 Page Up Önceki Sayfa

18517 Page Up Page Up

18518 Page View Sayfa Görünümü

18519 Page View Sayfa İzleme

18520 Page Width Sayfa Genişliği

18521 Page Zero Sıfırıncı Sayfa

18522 Page(S) Wide By Sayfa X

18523 Pageable Sayfalanabilir

18524 Pageable Sayfalanır

18525 Pagebreak Sayfasonu
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18526 Paged Memory Sayfalı Bellek

18527 Paged Memory Management Unit Sayfalanmış Bellek Yönetimi Birimi

18528 Pagedown Key Pagedown Tuşu

18529 Pagefooter Sayfaaltbilgisi

18530 Pagehdr/ftr Sayfaüstb./altb.

18531 Pageheader Sayfaüstbilgisi

18532 Page-Ins Gelen Sayfa

18533 Pagenumber Sayfanumarası

18534 Page-Outs Giden Sayfa

18535 Pager Sayfalayıcı

18536 Pageref Sayfabaşv

18537 Pagers Çagrı Cihazları

18538 Pages Sayfa

18539 Pages Sayfa Sayısı

18540 Pages Toplamsayfa

18541 Pages Per Minute Sayfa/dakika

18542 Pages Printed Yazdırılan Sayfalar

18543 Pagesetup Sayfa Düzeni

18544 Pageup Key Pageup Tuşu

18545 Paginate Sayfa Numaralamak

18546 Paginate Sayfaları Numaralama

18547 Pagination Sayfa Numaralamak

18548 Pagination Sayfalandırma

18549 Paging Radyoyla Arama

18550 Paging Sayfalama
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18551 Paging Sayfalar Numaralanıyor

18552 Paging Icon Sayfalama Simgesi

18553 Paging System Çağrı Sistemi

18554 Paint Boyamak

18555 Paint Paint

18556 Paint Text Metin Boyama

18557 Paintbrush Boya Fırçası

18558 Paintbrush Paintbrush

18559 Paintbrush Picture Paintbrush Resmi

18560 Painting Boyama

18561 Pair Çift

18562 Pair Ikitel

18563 Paired Eşli

18564 Paired Cable Ikitelli Kablo

18565 Paired Data Tek Eşli Veri

18566 Palette Palet

18567 Palette Button Palet Düğmesi

18568 Palette Of Drawing Tools Çizim Araçları Paleti

18569 Palette Setting Palet Ayarları

18570 Palette Source Palet Kaynağı

18571 Palette Title Palet Başlığı

18572 Palette Window Palet Penceresi

18573 Palmtop Computer Avuçiçi Bilgisayar

18574 Pan European Release Notes Pan European Uyarlama Notları

18575 Pane Yarı Pencere
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18576 Panel Kontrol Panosu

18577 Panel Panel

18578 Panel Pano

18579 Panel Area Pano Alanı

18580 Panel Area Separator Pano Alanı Ayırıcısı

18581 Panel Discussion Açık Oturum

18582 Panel Element Pano Öğesi

18583 Panel Group Pano Grubu

18584 Panning Gezdirme (Kamera)

18585 Paper Kağıt

18586 Paper Break Kağıt Ayırma Yeri

18587 Paper Cassette Kağıt Kaseti

18588 Paper Clamp Kağıt Kıskacı

18589 Paper Clip Yer Imi

18590 Paper Feed Kağıt Besleme Sayfanın Takılışı

18591 Paper Guide Kağıt Kılavuzu

18592 Paper Jam Kağıt Sıkışması

18593 Paper Jam Kağıt Sıkıştı

18594 Paper Jam Kağıt Sıkıştırma

18595 Paper Length Kağıdın Uzunluğu

18596 Paper Load Kağıt Yükleme

18597 Paper Name Kağıt Adı

18598 Paper Out Kağıt Bitti

18599 Paper Out Kağıt Yok

18600 Paper Output Tray Kağıt Çıktı Kaseti
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18601 Paper Output Tray Kağıt Çıktı Tepsisi

18602 Paper Problem Kağıt Problemi

18603 Paper Problem Kağıt Sorunu

18604 Paper Registration Kağıt Ayarlama

18605 Paper Release Kağıdı Bırakma

18606 Paper Size Kağıt Boyutu

18607 Paper Size Sayfa Boyutu

18608 Paper Source Kağıt Kaynağı

18609 Paper Tray Kağıt Kaseti

18610 Paper Type Kağıt Türü

18611 Paper-Clip Ataç

18612 Paperless Office Elektronik Ofis

18613 Paperless Office Kağıtsız Ofis

18614 Paperless Society Kağıtsız Toplum

18615 Parabolic Reflector Parabolik Yansıtıcı

18616 Paradox Çatışkı

18617 Paradox Database Paradox Veritabanı

18618 Paragraph Paragraf

18619 Paragraph Paragrafa

18620 Paragraph Alignment Paragraf Hizala

18621 Paragraph Break Paragraf Sonu

18622 Paragraph Formatting Paragraf Biçimlendirme

18623 Paragraph Indentation Paragraf Başı

18624 Paragraph Library Paragraf Kitaplığı

18625 Paragraph Mark Paragraf İmi
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18626 Paragraph Number Paragraf Numarası

18627 Paragraph Preview Paragraf Önizleme

18628 Paragraph Spacing Paragraf Arala

18629 Paragraph Spacing Paragraf Aralama

18630 Paragraph Spacing Icon Paragraf Aralama Simgesi

18631 Paragraph Style Paragraf Biçemi

18632 Paragraph Text Paragraf Metni

18633 Paragraphs Paragraf

18634 Paragraphs Paragraf İmi

18635 Paragraphs Paragraf Sayısı

18636 Paragraphs Paragraf

18637 Parallel Koşut

18638 Parallel Paralel

18639 Parallel / Serial Printer Paralel / Seri Yazıcı

18640 Parallel Architecture Paralel Mimari

18641 Parallel Columns Paralel Sütunlar

18642 Parallel Communication Paralel Iletşim

18643 Parallel Compensation Koşut Denkleştirici

18644 Parallel Computer Koşut Bilgisayar

18645 Parallel Connection Koşut Bağlantı

18646 Parallel Connection Paralel Bağlantı

18647 Parallel Device Koşut Aygıt

18648 Parallel Interface Paralel Arayüz

18649 Parallel Operation Koşut Işletim

18650 Parallel Plate Lens Paralel Levhalı Mercek
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18651 Parallel Port Koşut Bağlantı Noktası

18652 Parallel Port Paralel Kapı

18653 Parallel Processing Eşanlı Işleme

18654 Parallel Processing Koşut Işlem

18655 Parallel Processing Koşut Işleme

18656 Parallel Processing Koşut Işletim

18657 Parallel Processing Paralel Işleme

18658 Parallel Resonant Circuit Paralel Çınlamalı Devre

18659 Parallel Run Koşut Geçiş

18660 Parallel Run Paralel Geçiş

18661 Parallel Run Paralel Yürütme

18662 Parallel To Serial Koşuttan Dizisele

18663 Parallel To Serial Paralelden Seriye

18664 Parallel Transfer Paralel Aktarım

18665 Parallel Transmission Koşut Iletim

18666 Parallel-Resonant Circuit Koşut Çınlamalı Devre

18667 Parameter Değiştirge

18668 Parameter Parametre

18669 Parameter Estimation Parametre Kestirimi

18670 Parameter Identification Parametre Tanılama

18671 Parameter Passing Parametre Geçişi

18672 Parameter Passing To Macro Makroya Parametre Iletimi

18673 Parameter Query Parametre Sorgusu

18674 Parameter Space Parametre Uzayı

18675 Parametric Amplifier Parametrik Yükselteç
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18676 Parasitic Radiation Parazit İşınım

18677 Parasitic Virus Asalak Virüs

18678 Parchment Parşomen

18679 Parent Directory Ana Dizin

18680 Parent Directory Üst Dizin

18681 Parent Directory Üst Rehber

18682 Parent Element Üst Öğe

18683 Parent Element Üstöğe

18684 Parent Node Ata Düğüm

18685 Parent Node Üst Düğüm

18686 Parent Style Ana Biçem

18687 Parent Window Ana Pencere

18688 Parentheses Do Not Match Ayraç Uyuşmazlığı

18689 Parenthesis Ayraç

18690 Parenthesis Parantez

18691 Pareto-Optimal Equilibrium Pareto Dengesi

18692 Parity Eşlik

18693 Parity Bit Eşlik Biti

18694 Parity Bit Eşlik Ikili

18695 Parity Check Eşlik Sağlaması

18696 Parity Checking Eşlik Kontrolü

18697 Parity Setting Eşlik Ayarı

18698 Parked Beklemede

18699 Parse Ayrıştırmak

18700 Parse Çözümle
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18701 Parse Çözümleme

18702 Parse İncele

18703 Parse Line Çözümleme Satırı

18704 Parser Ayrıştırıcı

18705 Parsing Öğelerine Ayırmak

18706 Parsing Sözdizimsel Analiz

18707 Part Parça

18708 Partial Kısmi

18709 Partial Parçalı

18710 Partial Tikel

18711 Partial Correlation Kısmi Ilinti

18712 Partial Details Bazı Dosya Ayrıntıları

18713 Partial Differential Kısmi Türev

18714 Partial Index Kısmi Dizin

18715 Partial Observation Kısmi Gözlem

18716 Partial Regression Kısmi Bağlanım

18717 Partial Sum Kısmi Toplam

18718 Partially Enclosed Kısmen Kapatılmış

18719 Participant Katılımcı

18720 Participle Ortaç

18721 Particle Parçacık

18722 Particle Displacement Parçacık Yer Değiştirmesi

18723 Particle Orientation Parçacık Yönelimi

18724 Particular Solution Özel Çözüm

18725 Partition Bellek Bölümü
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18726 Partition Bölüntülemek

18727 Partition Disk Bölümü

18728 Partition Pay

18729 Partition Paylaştırma

18730 Partition Üleştirmek

18731 Partition Coefficient Üleşim Katsayısı

18732 Partition Function Üleşim Işlevi

18733 Partition Table Bellek Bölüm Çizelgesi

18734 Partitioned Matrix Bölüntülenmiş Matris

18735 Partitioning Ayırma

18736 Partner Ortak

18737 Party Abone

18738 Party Kullanıcı (Telefon)

18739 Party Line Paylaşılan Hat (Telefon)

18740 Pass Geçiş

18741 Pass Geçmek

18742 Pass Across Karşıya Geçir

18743 Pass Left Sola Geçir

18744 Pass Right Sağa Geçir

18745 Passband Geçirme Kuşağı

18746 Passive Edilgen

18747 Passive Pasif

18748 Passive Element Edilgen Öğe

18749 Passive Four Terminal Network Edilgen Iki Kapılı Devre

18750 Passive Four Terminal Network Pasif Iki Kapılı Devre
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18751 Passive Guidance Edilgen Güdüm

18752 Passive Guidance Pasif Güdüm

18753 Passive Menace Edilgen Tehdit

18754 Passive Menace Pasif Tehdit

18755 Passive Network Edilgen Devre

18756 Passive Network Pasif Devre

18757 Passive Redundancy Yedek Artıklık

18758 Passive Reflector Edilgen Yansıtıcı

18759 Passive Reflector Pasif Yansıtıcı

18760 Passive Threat Edilgen Tehdit

18761 Passive Threat Pasif Tehdit

18762 Passive Transducer Edilgen Dönüştürücü

18763 Passive Transducer Pasif Dönüştürücü

18764 Passivity Edilgenlik

18765 Passivity Pasiflik

18766 Pass-Through Doğrudan

18767 Pass-Through Düzgeçiş

18768 Pass-Through Agent Doğrudan Aracı

18769 Pass-Through Facility Düzgeçiş Olanağı

18770 Pass-Through Server Doğrudan Geçiş Sunucusu

18771 Password Giriş Şifresi

18772 Password Parola

18773 Password Şifre

18774 Password (Optional) Parola (Isteğe Bağlı)

18775 Password Cache List Editor Parola Cep Listesi Düzenleyicisi
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18776 Password Confirmation Parola Onayı

18777 Password Control Parola Denetimi

18778 Password Control Şifre Denetimi

18779 Password Dialogs Parola İletişimleri

18780 Password Edit Parolalı Düzenleme

18781 Password Error Parola Hatası

18782 Password List Editor Parola Listesi Düzenleyicisi

18783 Password Locally Yerel Olarak Parola

18784 Password Not Valid Parola Geçerli Değil

18785 Password Protect Parolalı Koruma

18786 Password Protect Backup Set Parola Korumalı Yedek Kümesi

18787 Password Protected Parola Korumalı

18788 Password Protection Parola Güvenliği

18789 Password Protection Şifre Güvenliği

18790 Password Required Parola Gerekiyor

18791 Password Required Parola Gerekli

18792 Password-Protected Parola Korumalı

18793 Passwords Kullanıcı Şifreleri

18794 Passwords Control Panel Parolalar Denetim Masası

18795 Paste Yapıştır

18796 Paste Yapıştırmak

18797 Paste Append Ekleyerek Yapıştır

18798 Paste Bookmark Yer İmi Yapıştır

18799 Paste Button Image Düğme Resmi Yapıştır

18800 Paste Button Image Düğme Resmini Yapıştır
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18801 Paste Cells Hücre Yapıştır

18802 Paste Columns Sütun Yapıştır

18803 Paste Command Komut Yapıştır

18804 Paste Errors Yapıştırma Hataları

18805 Paste Formats Biçimleri Yapıştır

18806 Paste From Dosyadan Yapıştır

18807 Paste From Yapıştır

18808 Paste Function İşlev Yapıştır

18809 Paste In Back Arkaya Yapıştır

18810 Paste In Front Öne Yapıştır

18811 Paste In Progress Yapıştırılıyor

18812 Paste Link Bağ Yapıştır

18813 Paste Link Bağlantı Yapıştır

18814 Paste List Liste Yapıştır

18815 Paste Mix Karıştırarak Yapıştır

18816 Paste Name Ad Yapıştır

18817 Paste Names Ad Yapıştır

18818 Paste Options Yapıştırma Seçenekleri

18819 Paste Picture Resmi Yapıştır

18820 Paste Picture Link Resim Bağlantısını Yapıştır

18821 Paste Rows Satır Yapıştır

18822 Paste Shortcut Kısayol Yapıştır

18823 Paste Special Özel Yapıştır

18824 Paste Special Yapıştır (Özel)...

18825 Paste Table As Tabloyu Farklı Yapıştır
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18826 Paste Text Metin Yapıştır

18827 Paste Values Değerleri Yapıştır

18828 Pasteappend Ekleyerekyapıştır

18829 Pastebuttonimage Düğmeresminiyapıştır

18830 Pastelink Bağlantıyapıştır

18831 Pastespecial Özelyapıştır

18832 Patch Yama

18833 Patch Yamamak

18834 Patch Code Eklenmiş Kod

18835 Patch Cord Ara Kablo

18836 Patch Lib Yama Kitaplığı

18837 Patch Panel Bağlantı Panosu

18838 Patch Unavailable Yama Kullanılamıyor

18839 Path Iz

18840 Path Yol

18841 Path Analysis Iz Analizi

18842 Path Attenuation Yayılım Zayıflaması

18843 Path Attenuation Yol Zayıflaması

18844 Path For Manual Update El Ile Güncelleme Için Yol

18845 Path Invalid Geçersiz Yol

18846 Path Length Yol Uzunluğu

18847 Path Length Difference Yol Uzunluğu Farkı

18848 Path Name Yol Adı

18849 Path Not Found Yol Bulunamadı

18850 Path Of Infection Virüs Bulaşma Yolu
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18851 Path String Yol Dizesi

18852 Path Subtree Yol Ve Alt Ağaç

18853 Path Testing Iz Testi

18854 Path To Install From Yükleme Kaynak Yolu

18855 Path To Install To Yükleme Hedef Yolu

18856 Path To Machine Directory Makine Dizininin Yolu

18857 Pathological Ayrıksı

18858 Paths Yollar

18859 Patsm Cantü

18860 Pattern Desen

18861 Pattern Kalıp

18862 Pattern Örüntü

18863 Pattern Şekil Düzeni

18864 Pattern Color Desen Rengi

18865 Pattern Editor Desen Düzenleyici

18866 Pattern Fill Desen Dolgu

18867 Pattern Generator Örüntü Üreteci

18868 Pattern Matching Örüntü Eşleme

18869 Pattern Recognition Örüntü Tanıma

18870 Patterned Desenli

18871 Patterned Grays Desenli Griler

18872 Patternmatch Desen Eşleştirmesi

18873 Pauline Can

18874 Pause Bekle

18875 Pause Beklet

758

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



18876 Pause Durakla

18877 Pause Duraklama

18878 Pause Duraklamak

18879 Pause Duraklat

18880 Pause Duraklatma

18881 Pause Indexing Dizin Oluşturmayı Duraklat

18882 Pause Macro Makro Beklet

18883 Pause Printing Yazdırmayı Duraklat

18884 Pause Recorder Beklet

18885 Pause Slideshow Until Done Playing Yürütme Bitene Kadar Slayt Gösterisini

18886 Duraklat

18887 Paused Durakladı

18888 Paused Duraklamış

18889 Paused Duraklatılmış

18890 Pay Period Ödeme Aralığı

18891 Pay Tone Ödeme Tonu (Telefon)

18892 Payload Yararlı Yük

18893 Payment Details Ödeme Ayrıntıları

18894 Payment Method Ödeme Yöntemi

18895 Payment Per Month Aylık Ödeme

18896 Payment Systems Ödeme Sistemleri

18897 Pc Configuration Pc Yapılandırması

18898 Pc Drive Card Pc Sürücü Katı

18899 Pc Session Kişisel Bilgisayar Oturumu

18900 Pc Speaker Pc Hoparlörü
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18901 Pc Support Pc Desteği

18902 Pct Pct

18903 Peak Doruk

18904 Peak Tepe

18905 Peak Detector Tepe Sezicisi

18906 Peak Envelope Power Zarfın Tepe Gücü

18907 Peak Excursion Tepeden Tepeye Gezinim

18908 Peak Factor Doruk Katsayısı

18909 Peak Factor Tepe Faktörü

18910 Peak Limiter Dinamik Sınırlayıcı

18911 Peak Limiter Tepe Sınırlayıcı

18912 Peak Load Azami Yük

18913 Peak Load Doruk Yük

18914 Peak Luminance Doruk İşıklılık

18915 Peak Output En Yüksek Verim

18916 Peak Point Doruk Noktası

18917 Peak Point Tepe Noktası

18918 Peak Power Azami Kapasite

18919 Peak Power Doruk Güç

18920 Peak Snr (Psnr) Doruk Sinyal Gürültü Oranı

18921 Peak To Peak Amplitude Tepeden Tepeye Genlik

18922 Peak To Valley Value Doruk Koyak Değeri

18923 Peak Value Doruk Değeri

18924 Peak Value Tepe Değeri

18925 Peak Voltmeter Tepe Gerilimölçeri
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18926 Peaked Traffic Doruklu Trafik

18927 Peaked Traffic Düzensiz Trafik

18928 Peakedness Factor Dorukluluk Oranı

18929 Peakedness Factor Düzensizlik Oranı

18930 Peak-To-Valley Value Doruk-Koyak Değeri

18931 Peer Eşdüzey

18932 Peer Görevdeş

18933 Peer Entities Eşdüzey Öğeler

18934 Peer Entities Görevdeş Öğeler

18935 Peer To Peer Eşdüzeyde

18936 Peer To Peer Communication Eşdüzeyler Arası Iletişim

18937 Peer-To-Peer Eşdüzeyde

18938 Pel Görüntü Öğesi

18939 Pels Nokta

18940 Pen Kalem

18941 Pen Acceleration Kalem İvmesi

18942 Pen Annotation Kalem Ek Açıklaması

18943 Pen Color Kalem Rengi

18944 Pen Force Kalem Kuvveti

18945 Pen Menu Kalem Menüsü

18946 Pen Palette Kalem Paleti

18947 Pen Plotter Kalemli Çizici

18948 Pen Priority Kalem Önceliği

18949 Pen Recorder Kalemli Kaydedici

18950 Pen Speed Kalem Hızı
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18951 Pen Travel Kalem Yolalımı

18952 Pen Type Kalem Türü

18953 Pen Windows Pen Windows

18954 Penalty Function Ceza Işlevsisi

18955 Pen-Based Computer Kalem Bilgisayar

18956 Pencil Kurşun Kalem

18957 Pending Askıda

18958 Pending Beklemede

18959 Pending Bekliyor

18960 Pending Deletion Bekletme Gecikmesi

18961 Penetration Girim

18962 Penetration Yaygınlık

18963 Penetration Factor Girim Katsayısı

18964 Penetration Frequency Girim Frekansı

18965 Penetration Frequency Girim Sıklığı

18966 Pentahedron Beşyüzlü

18967 Pentium Pentium

18968 People Kişiler

18969 People To Notify Bildirilecek Kişiler

18970 Per Second Saniyede

18971 Per Week Haftalık

18972 Perceive Algılamak

18973 Percent Yüzde

18974 Percent Complete: Tamamlanma Yüzdesi:

18975 Percent Fragmented Üstündeyse Birleştir
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18976 Percent Sign Yüzde İmi

18977 Percent Style Yüzde Biçemi

18978 Percentage Yüzde

18979 Percentage Yüzde Oranı

18980 Percentage Distribution Yüzde Dağılımı

18981 Percentile Yüzde Birlik

18982 Percentrank Yüzderank

18983 Perception Algı

18984 Perception Threshold Algılama Eşiği

18985 Perceptual Algısal

18986 Perceptual Experiment Algısal Deney

18987 Perfect Liquid Tam Akışkan

18988 Perforated Delikli

18989 Perforation Zımba Çizgisi

18990 Perforation Zımba Deliği

18991 Perforator Delici

18992 Perform Gerçekleştirmek

18993 Perform Yapmak

18994 Perform An Action Işlem Gerçekleştirme

18995 Performance Başarım

18996 Performance Performans

18997 Performance Index Başarım Ölçütü

18998 Performance Measurement Başarım Ölçümü

18999 Performance Testing Başarım Sınaması

19000 Performance Testing Başarım Testi
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19001 Performance Tuning Başarım Eniyileme

19002 Period Devir

19003 Period Dönem

19004 Period Nokta

19005 Periodic Dönemli

19006 Periodic Periyodik

19007 Periodic Duty Dönemli Çalışma

19008 Periodic Function Dönemli Işlev

19009 Periodic Process Dönemli Süreç

19010 Periodic Process Dönemsel Süreç

19011 Peripheral Çevre

19012 Peripheral Çevresel

19013 Peripheral Accessories Çevre Birim Donatıları

19014 Peripheral Bus Çevre Veriyolu

19015 Peripheral Control Unit Çevre Denetim Birimi

19016 Peripheral Device Çevrebirim Aygıtı

19017 Peripheral Equipment Çevre Donatımı

19018 Peripheral Expansion Module (Pem)

19019 Peripheral Interface Çevre Donatımı Arabağı

19020 Peripheral Interface Çevre Donatımı Arayüzü

19021 Peripheral Processor Çevre Işlemcisi

19022 Permanent Kalıcı

19023 Permanent Connection Kalıcı Bağlantı

19024 Permanent Error Kalıcı Hata

19025 Permanent File Sabit Kütük
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19026 Permanent Magnet Doğal Mıknatıs

19027
Permanent Magnet Moving Coil Instrument Doğal Mıknatıslı Devinen Sargılı 

Alet

19028 Permanently Changes The Selected ... Object To A ... Object. ... Nesnesini

19029 Kalıcı Olarak ... Nesnesine Dönüştürür.

19030
Permanent-Magnet Moving-Coil Instrument Sabit Mıknatıslı Devinen Sargılı 

Alet

19031 Permeameter Doğuşturullukölçer

19032 Permeameter Irgitillikölçer

19033 Permeance Manyetik Iletkenlik

19034 Permissions Yetkiler

19035 Permit Izin

19036 Permitted Managers İzin Verilen Yöneticiler

19037 Permut Permütasyon

19038 Permutation Devşirim

19039 Permutation Permütasyon

19040 Permute Devşirmek

19041 Permute Karmak

19042 Perpendicular Dikey

19043 Perpendicular To Dik

19044 Persian Farsça

19045 Persistance Of Vision Görme Sürerliği

19046 Persistency Kalıcılık

19047 Persistent Kalıcı

19048 Persistent Screen Bellekli Ekran

19049 Person On Phone Telefondaki Kişi

19050 Personal Kişisel
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19051 Personal Address Book Kişisel Adres Defteri

19052 Personal Computer (Pc) Kişisel Bilgisayar

19053 Personal Digital Assistant (Pda)

19054 Personal Folders Kişisel Klasörler

19055 Personal Id Kişisel Kimlik

19056 Personal Identification Number Kimlik Numarası

19057 Personal Information Management Kişisel Bilgi Yönetimi

19058 Personal Macro Workbook Kişisel Makro Çalışma Kitabı

19059 Personal Preferences Kişisel Tercihler

19060 Personal Productivity Kişisel Üretkenlik

19061 Personality Kişilik

19062 Personality Control Kişilik Denetimi

19063 Perspective Perspektif

19064 Perturb Sarsıma Uğratmak

19065 Perturbation Sarsım

19066 Pgdn Key Pgdn Tuşu

19067 Pgup Key Pgup Tuşu

19068 Phantom Hayalet

19069 Phase Evre

19070 Phase Faz

19071 Phase Yürütülür Program

19072 Phase Alternation Line (Pal)

19073 Phase Amplitude Distortion Evre Genlik Bozunumu

19074 Phase Angle Evre Açısı

19075 Phase Comparator Evre Karşılaştırıcı
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19076 Phase Compensation Evre Dengelemesi

19077 Phase Constant Evre Değişmezi

19078 Phase Delay Evre Gecikmesi

19079 Phase Equalizer Evre Denkleştiricisi

19080 Phase Indicator Evre Göstergesi

19081 Phase Jitter Evre Seğirmesi

19082 Phase Lag Evre Gecikmesi

19083 Phase Lead Evre Öndelemesi

19084 Phase Line Faz Hattı (Enerji)

19085 Phase Locked Loop (Pll) Evre Kenetleme Döngüsü

19086 Phase Locking Evre Kenetlenmesi

19087 Phase Margin Evre Payı

19088 Phase Meter Evreölçer

19089 Phase Modulation Evre Kiplenimi

19090 Phase Number Faz Sayısı

19091 Phase Of A Sinusoid Bir Sinüzoidin Evresi

19092 Phase Reversal Evre Tersinimi

19093 Phase Sensitive Detection Evreye Duyarlı Algılayıcı

19094 Phase Sequence Indicator Evre Ardışımı Göstergesi

19095 Phase Shift Keying Evre Kaydırmalı Kiplenim

19096 Phase Space Evre Uzayı

19097 Phase Space Faz Uzayı

19098 Phase Tension Evre Gerilimi

19099 Phase Tension Faz Gerilimi

19100 Phase Velocity Evre Hızı
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19101 Phase Voltage Faz Gerilimi

19102 Phasemeter Evreölçer

19103 Phasor Evreoku

19104 Phenomenological Görüngüsel

19105 Phenomenon Görüngü

19106 Phone Telefon

19107 Phone Dialer Numara Çeviricisi

19108 Phone Lines Telefon Hatları

19109 Phone Number Telefon Numarası

19110 Phone Support Telefon Desteği

19111 Phonetic Accel Sesli İvmelendirme

19112 Phonetic Alphabet Fonetik Alfabe

19113 Phonograph Pikap

19114 Phosphorescence Fosforışıma

19115 Phosphorescent Fosforışıl

19116 Phosphoresence Fosforışıma

19117 Photo (Cd) Fotoğraf Yoğuntekeri

19118 Photo Compact Disk Fotoğraf Yoğuntekeri

19119 Photo Conduction Effect Fotoiletim Etkisi

19120 Photocell Fotosel

19121 Photocell İşık Gözesi

19122 Photoconductive Cell Fotoiletken Göze

19123 Photoconductive Cell Fotoiletken Hücre

19124 Photoconductive Detector İşıliletken Sezici

19125 Photo-Conductive Effect Fotoiletim Etkisi
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19126 Photoconductivity İşıliletkenlik

19127 Photoconductor Fotoiletken

19128 Photoconductor İşıliletken

19129 Photodetector Fotosezici

19130 Photodetector İşılsezici

19131 Photoelectric Effect İşılelektriksel Etki

19132 Photoelectric Emission İşılelektriksel Salım

19133 Photoelectric Multiplier İşılelektriksel Çoğaltıcı

19134 Photoelectricity İşılelektrik

19135 Photoelectricity İşılelektriksellik

19136 Photoelectron Fotoelektron

19137 Photoelectronic Emission Fotoelektronik Salım

19138 Photoemission İşılsalım

19139 Photometer İsılölçer

19140 Photometer İşıkölçer

19141 Photometry İşıkölçüm

19142 Photometry İşılölçüm

19143 Photorealism Fotogerçekçilik

19144 Photovotaic Effect İşılgerilim Etkisi

19145 Phrase Tümcecik

19146 Phraseology Deyişbilim

19147 Phreaks Telefon Sistemi Kırıcıları

19148 Physical Fiziksel

19149 Physical Character Styles Fiziksel Karakter Stilleri

19150 Physical Child Fiziksel Altöğe
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19151 Physical Device Fiziksel Aygıt

19152 Physical File Fiziksel Kütük

19153 Physical Layer (Osi) Fiziksel Katman

19154 Physical Link Fiziksel Bağlantı

19155 Physical Menace Fiziksel Tehdit

19156 Physical Model Fiziksel Model

19157 Physical Parent Fiziksel Üstöğe

19158 Physical Properties Fiziksel Özellikler

19159 Physical Requirements Fiziksel Isterler

19160 Physical Security Fiziksel Güvenlik

19161 Physical Threat Fiziksel Tehdit

19162 Physical Unit (Pu)

19163 Physical Unit Number (Pun)

19164 Pi Pi

19165 Pi (Lower Case) Pi (Küçük Harf)

19166 Pi (Upper Case) Pi (Büyük Harf)

19167 Pic Pic

19168 Pica Pika

19169 Pick From List Listeden Al

19170 Pick Up Color Scheme Renk Grubunu Al

19171 Pick Up Style Biçem Al

19172 Picker Seçici

19173 Picker Toplayıcı

19174 Picklist Seçımlıstesı

19175 Picosecond Pikosaniye
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19176 Pict Pict Görüntü Saklama Biçimi

19177 Pict Resım

19178 Pictoral Symbol (Alan) Gösterim Simgesi

19179 Picture Resim

19180 Picture Alignment Resim Hizalama

19181 Picture Border Resim Kenarlığı

19182 Picture Editor Resim Düzenleyicisi

19183 Picture Editor Embedder (Windraw) Picture Editor Embedder (Windraw)

19184 Picture Element (Pel) Görüntü Öğesi

19185 Picture Element (Pel) Imgecik

19186 Picture Element (Pel) Piksel

19187 Picture File Name Resim Dosyası Adı

19188 Picture Format Resim Biçimi

19189 Picture Formatting Resim Biçimlendir

19190 Picture Frame Resim Çerçevesi

19191 Picture Objects Resim Nesneleri

19192 Picture Pages Resim Sayfaları

19193 Picture Palette Resim Paleti

19194 Picture Placeholder Resim Yer Tutucuları

19195 Picture Property Builder Resim Özelliği Oluşturucusu

19196 Picture Size Mode Resim Boyutlandırma Kipi

19197 Picture Space Çizim Alanı

19198 Picture Tiling Resim Döşeme

19199 Pictures In Frames Çerçeveli Resimler

19200 Pie Çember

771

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



19201 Pie Pasta

19202 Pie Chart Çember Grafik

19203 Pie Chart Dairesel Çizim

19204 Pie Chart Pasta Grafik

19205 Pie Chart Autoformat Pasta Grafik Otomatik Biçim

19206 Pie Chart Options Pasta Grafik Seçenekleri

19207 Pie Group Pasta Grubu

19208 Piecewise Constant Signal Parçalı Değişmez Sinyal

19209 Piecewise Constant Signal Parçalı Sabit Sinyal

19210 Piezoelectric Sensor Piezoelektrikli Duyucu

19211 Piggyback Infiltration Beleş Giriş

19212 Piggybacking Sırtında Taşıma

19213 Pillow Distortion Yastık Biçiminde Bozunum

19214 Pilot Öncü

19215 Pilot Pilot Dalgası

19216 Pilot Pilot Sinyali

19217 Pilot Model Pilot Model

19218 Pilot Project Öncü Proje

19219 Pilot Receiver Pilot Alıcısı

19220 Pilot Run Öncü Geçiş

19221 Pilot Wave Pilot Dalga

19222 Pin Bacak

19223 Pin Dişli

19224 Pin Iğne

19225 Pin Hole Iğne Deliği
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19226 Pincushion Distortion Yastık Biçiminde Bozunum

19227 Pinfeed Dişli Besleme

19228 Ping Pong Transmission Pinpon Iletim

19229 Ping Pong Transmission Pinpon Türü Iletim

19230 Pink Pembe

19231 Pinstripe İnce Çizgi

19232 Pipeline Ardışık Düzen

19233 Pipeline Boruhattı

19234 Pipeline Options Ardışık Düzen Seçenekleri

19235 Pipeline Processing Boruhattında Işleme

19236 Pipeline Processor Ardışık Düzende Mikroişlemci

19237 Pipelining Küme Komut Işleme

19238 Piping Küme Komut Işleme

19239 Piping Yöneltme

19240 Piracy Korsanlık

19241 Pirated Copy Korsan Kopya

19242 Pirated Copy Korsan Yazılım

19243 Pirated Software Korsan Yazılım

19244 Pitch Aralık

19245 Pitch Damga Sıklığı (Yazı)

19246 Pitch Karakter Sıklığı

19247 Pitch Perde (Ses)

19248 Pitch Sargı Adımı (Bobin)

19249 Pitch Yunuslama (Havacılık)

19250 Pitch Attitude Yunuslama Açısı
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19251 Pitch Axis Yunuslama Ekseni

19252 Pitch Frequency Perde Sıklığı

19253 Pitch Of A Character Karakter Yazım Sıklığı

19254 Pitch Period Perde Dönemi (Ses)

19255 Pitching Yunuslama

19256 Pivot Özet

19257 Pivottable Özet Tablo

19258 Pivottable Add Özet Tablo Ekle

19259 Pivottable Field Özet Tablo Alanı

19260 Pivottable Name Özet Tablo Adı

19261 Pivottable Options Özet Tablo Seçenekleri

19262 Pivottable Starting Cell Özet Tablo Başlangıç Hücresi

19263 Pivottable Wizard Özet Tablo Sihirbazı

19264 Pixel Benek

19265 Pixel Görüntü Noktası

19266 Pixel Görüntü Öğesi

19267 Pixel Imgecik

19268 Pixel Piksel

19269 Pixel Map Imgecik Haritası

19270 Pixel Map Piksel Haritası

19271 Place Yer

19272 Place At Yerleştirme Yeri

19273 Place Holder Kalınan Yer Imi

19274 Place Holder Yer Tutucu

19275 Placeholders Yerbelirleyiciler
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19276 Placement Yerleşim

19277 Placement Yerleştirme

19278 Places Basamak

19279 Places Basamak Sayısı

19280 Plaid Ekose

19281 Plain Düz

19282 Plain Normal

19283 Plain Conductor Çıplak Iletken

19284 Plain Old Telephone Service (Pots)

19285 Plain Text Düz Metin

19286 Plain Text Normal Metin

19287 Plain Text File Düz Metin Dosyası

19288 Plain Type Normal

19289 Plaintext Şifresiz Metin

19290 Plain-Text Documents Saltmetin Belgeler

19291 Plan File Plan Dosyası

19292 Planar Graph Düzlemsel Çizge

19293 Planar Motion Düzlemsel Hareket

19294 Planar Target Düzlemsel Hedef

19295 Plane Of Polarization Polarma Düzlemi

19296 Plane Of Polarization Ucaylanma Düzlemi

19297 Plane Of Reference Dayanak Düzlemi

19298 Plane Wave Düzlem Dalgası

19299 Planimetry Alan Ölçü

19300 Planimetry Alan Ölçümü
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19301 Plan-Of-Record Özet Proje Planı

19302 Plasma Plazma

19303 Plasma Display Plazma Ekran

19304 Plasma Screen Plazma Ekran

19305 Plasticity Yoğrukluk

19306 Plastics Yoğruk

19307 Plate Plaka

19308 Platen Merdane

19309 Platform Altyapı

19310 Play Çal

19311 Play Kullan

19312 Play A Script Betiğin Çalıştırılması

19313 Play Options Yürütme Seçenekleri

19314 Play Sound Ses Yürüt

19315 Play Sound When New Message Arrives Yeni Ileti Geldiğinde Ses Çıkart

19316 Play Sounds Ses Çıkar

19317 Playback Kayıttan Yürütme

19318 Playback Kayıttan Yürütme Için

19319 Playback Yeniden Çalmak

19320 Playback Yeniden Oynatma

19321 Playback Yeniden Yürütmek

19322 Playback Formats Kayıttan Yürütme Biçimleri

19323 Playback Head Yeniden Oynatma Kafası

19324 Playback Mix Kayıttan Yürütme Kar

19325 Player Controls Oyuncu Denetimleri
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19326 Playing Okuyor

19327 Playing Media Clips Ortam Klipleri Yürütme

19328 Please Enter The Password Lütfen Parolayı Girin

19329 Please Name This Disk: Bu Diske Bir Ad Veri:

19330 Please Name This Volume: Bu Oyluma Bir Ad Vein:

19331 Plesiochronous Hemen Hemen Eşzamanlı

19332 Plot Çizim

19333 Plot Çizmek

19334 Plot Chart On Grafik Çizim Yeri

19335 Plot On X Axis X Ekseni Üzerinde Çiz

19336 Plot Order Çizim Sırası

19337 Plot Series On Serilerin Çizim Yeri

19338 Plot Visible Cells Only Sadece Görünen Hücreleri Çiz

19339 Plotter Çizici

19340 Plotting Vector Çizim Vektörü

19341 Plt Plt

19342 Plug Fiş

19343 Plug and Play Tak Ve Kullan

19344 Plug And Go Tak Ve Kullan

19345 Plug And Go Application 'Tak Ve Kullan' Uygulaması

19346 Plug And Play Tak Ve Kullan

19347 Plug Compatible Tümüyle Uyumlu

19348 Plug In Takılabilir

19349 Plug In Circuit Card Takılabilir Devre Kartı

19350 Plug In Module Takılabilir Modül
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19351 Plug In Termination Fişli Kablo Başlığı

19352 Plug-And-Play Tak Ve Çalıştır

19353 Plug-Compatible Tümüyle Uyumlu

19354 Plug-In Prize Takmak

19355 Plug-In Takılabilir

19356 Plug-In Termination Fişli Kablo Başlığı

19357 Plus Artı

19358 Plus Or Minus Artı Eksi

19359 Plus Sign Artı Imi

19360 Plus Sign Artı Işareti (+)

19361 Pm (Post Meridiem) Ös (Öğleden Sonra)

19362 Pmmu Pmmu

19363 Pmt Devresel_ödeme

19364 Pneumatic Havalı

19365 Pneumatic Drive Havalı Sürme

19366 Pneumatic Switch Havalı Anahtar

19367 Pocket Cep

19368 Pocket Guide (Booklet) Cep Kılavuzu

19369 Pod Bölme

19370 Point Göster

19371 Point Göstermek

19372 Point Işaret Etme

19373 Point Işaretleme

19374 Point Nokta

19375 Point Punto
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19376 Point Yazıtipi Boyutu Birimi

19377 Point (Measure) Pt (Yazıtipi Boyutu Birimi)

19378 Point Contact Noktasal Değeç

19379 Point Contact Noktasal Değme

19380 Point Drift Çalışma Noktası Kayması

19381 Point Estimation Noktasal Kestirim

19382 Point Number Nokta Numarası

19383 Point Of Call Çağırma Noktası

19384 Point Of Sale Satış Noktası

19385 Point Of Sale Terminal Satış Uçbirimi

19386 Point Of Sales Satış Noktası

19387 Point Of Sales Terminal Satış Uçbirimi

19388 Point Sampling Nokta Örneklemesi

19389 Point Size Nokta Boyutu

19390 Point Size Punto Boyu

19391 Point Size Yazıtipi Boyu

19392 Point Source Noktasal Kaynak

19393 Point To Multipoint Noktadan Çoklu Noktaya

19394 Point To Point Noktadan Noktaya

19395 Point To Point Circuit Noktadan Noktaya Devre

19396 Point To Point Communication Noktadan Noktaya Iletişim

19397 Point To Point Line Noktadan Noktaya Hat

19398 Point To Point Protocol (Ppp) Noktadan Noktaya Protokol

19399 Pointer Gösterge

19400 Pointer Imleç
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19401 Pointer Işaretçi

19402 Pointer Instrument Imleçli Alet

19403 Pointer Keys İşaretçi Tuşları

19404 Pointer Options İşaretçi Seçenekleri

19405 Pointer Shape İmleç Pekli

19406 Pointer Speed Gösterge Hızı

19407 Pointer Speed İşaretçi Hızı

19408 Pointer Trail Gösterge Izi

19409 Pointing Seçme

19410 Pointing Device İşaret Aygıtı

19411 Point-Of-Sale (Pos)

19412 Point-Of-Sale Device Satış Noktası Aygıtı

19413 Point-Of-Sale System Satış Noktası Sistemi

19414 Points Nokta

19415 Points And Above Nokta Ve Yukarısı

19416 Points Of Backward Space Arkadaki Noktalar

19417 Points Of Forward Space Öndeki Noktalar

19418 Points Of Vertical/horizontal Spacing Düşey/yatay Aralama Noktaları

19419 Point-To-Point Noktadan Noktaya

19420 Point-To-Point Circuits Noktadan Noktaya Devre

19421 Point-To-Point Communication Noktadan Noktaya Iletişim

19422 Poke Yerleştır

19423 Polar Kutuplu

19424 Polar Axis Kutup Ekseni

19425 Polar Coordinates Kutupsal Konaçlar
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19426 Polar Curve Kutup Eğrisi

19427 Polar Grid Kutupsal İzgara

19428 Polar Plot Kutupsal Çizim

19429 Polarisation Mismatch Polarma Uyumsuzluğu

19430 Polarisation Mismatch Ucaylanma Uyumsuzluğu

19431 Polarised Relay Kutuplanmış Röle

19432 Polarity Indicator Kutupluluk Göstergesi

19433 Polarity Indicator Ucaylık Göstergesi

19434 Polarity Reversal Kutup Tersinmesi

19435 Polarity Reversal Yön Değiştirmesi

19436 Polarization Polarma

19437 Polarization Ucaylama

19438 Polarization Ucaylanım

19439 Polarization Ucaylanma

19440 Polarization Error Polarma Hatası

19441 Polarization Error Ucaylanma Hatası

19442 Polarize Kutuplamak

19443 Polarize Polarmak

19444 Polarize Ucaylaymak

19445 Polarized Light Polarmış İşık

19446 Polarized Light Ucaylı İşık

19447 Polarized Relay Kutuplanmış Röle

19448 Polarizer Polarıcı

19449 Polarizer Ucaylayıcı

19450 Pole Zero Plot Sıfır Kutup Çiziti
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19451 Pole-Zero Plot Sıfır-Kutup Çiziti

19452 Policies İlkeler

19453 Policy Makers Politika Oluşturucular

19454 Policy Number Poliçe Numarası

19455 Policy Period Poliçe Süresi

19456 Policy Type / Name Poliçe Türü / Adı

19457 Polish Lehçe

19458 Polish Polonyaca

19459 Polish Notation Öntakı Simgelemi

19460 Polishing A Document Belgeyi Cilalamak

19461 Poll Anketlemek

19462 Poll Sorgulamak

19463 Poll Taramak

19464 Polling Kuyruklama

19465 Polling Sorgulama

19466 Polling Character Sorgulama Damgası

19467 Polling Cycle Sorgulama Çevrimi

19468 Polling Interrupt Sorgulama Işkesimi

19469 Polling Method Sorgulama Yöntemi

19470 Poly. Polinom

19471 Polygon Çokgen

19472 Polygon Poligon

19473 Polyhedron Çokyüzlü

19474 Polynomial Çokterimli

19475 Polynomial Polinom
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19476 Polynomial Trend Çokterimli Yönseme

19477 Polyphase (Voltage) Source Çokevreli Kaynak

19478 Poly-Vinyl Chloride (Pvc)

19479 Pool Havuz

19480 Pop Çıkma

19481 Pop Hoplamak

19482 Pop Up Açılan

19483 Pop Up Menu Açılır Menü

19484 Popup Açılma

19485 Pop-Up Patlayan

19486 Popup Menu Açılır Menü

19487 Pop-Up Menu Açılır Menü

19488 Popup Menu On Right Mouse Click Sağ Fare Düğmesi Tıklatılınca Menü Aç

19489 Popup Menu/previous Slide Açılan Menü/önceki Slayt

19490 Popup Message Beliren Ileti

19491 Popup Window Beliren Pencere

19492 Pop-Up Window Açılır Pencere

19493 Pop-Up Window Beliren Pencere

19494 Pore Gözenek

19495 Porosity Gözeneklilik

19496 Port Bağlantı Kapısı

19497 Port Bağlantı Noktası

19498 Port Çıkış Yeri

19499 Port Iskele

19500 Port Kapı
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19501 Port Port

19502 Port Concentrator Iskele Trafiği Yoğunlaştırıcısı

19503 Port Contention Iskele Çekişmesi

19504 Port Name Bağlantı Noktası Adı

19505 Port Settings Bağlantı Noktası Ayarları

19506 Port Type Bağlantı Noktası Türü

19507 Portability Taşınabilirlik

19508 Portable Taşınabilir

19509 Portable Computer Taşınabilir Bilgisayar

19510 Portable Operating Systems Interface For Computer Environments (Posix)

19511 Portable Radio Taşınabilir Radyo

19512 Portable Radiocommunication Set Taşınır Alıcı Verici

19513 Portfolio Portföy

19514 Portrait Dikey

19515 Portrait Düşey

19516 Portrait Display Tam Sayfa Ekran

19517 Portrait Printing Sayfa Enine Yazım

19518 Portrait Sample Düşey Örnek

19519 Portrait/landscape Dikey/yatay

19520 Portuguese Portekizce

19521 Portuguese (Brazilian Abnt2) Portekizce (Brezilya Abnt2)

19522 Portuguese (Brazilian Standard) Portekizce (Brezilya Standardı)

19523 Portuguese (Brazilian) Portekizce (Brezilya)

19524 Portuguese (Standard) Portekizce (Standart)

19525 Portuguese Brazil Portekiz Brezilya Dili
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19526 Portuguese Escudos Portekiz Esküdosu

19527 Portuguese Iberian Portekiz İberya Dili

19528 Pos Register Satış Noktası Yazar Kasası

19529 Pos Terminal Satış Noktası Uçbirimi

19530 Pose Duruş

19531 Pose Poz

19532 Position Görevi

19533 Position Konum

19534 Position Yer

19535 Position Control System Konum Denetim Dizgesi

19536 Position Control System Konum Denetim Sistemi

19537 Position Of Currency Symbol Para Birimi Simgesi Yeri

19538 Position On Menu Menüdeki Konum

19539 Position On Menu Bar Menü Çubuğundaki Konum

19540 Position Read Out Konum Okuma

19541 Position Read-Out Konum Göstergesi

19542 Position Sensor Konum Duyargacı

19543 Position Sensor Konum Duyucusu

19544 Position Switch Konum Anahtarı

19545 Position Vector Konum Vektörü

19546 Positional Notation Konumsal Yazım

19547 Positional Response Konum Belirleme Yanıtı

19548 Positional Signal Konum Belirleme Sinyali

19549 Position-Independent Konumdan Bağımsız

19550 Positioning Konumlandırma
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19551 Positive Artı

19552 Positive Olumlu

19553 Positive Pozitif

19554 Positive Acknowledgment With Retransmission (Par)

19555 Positive Definite Matrix Kesin Artı Matris

19556 Positive Half-Wave Artı Yarıdönem

19557 Positive Justification Pozitif Doğrulama

19558 Positive Negative Action Artı Eksi Eylem

19559 Positive Negative Three Step Action Artı Eksi Üç Basamaklı Eylem

19560 Positive Number Olumlu Sayı

19561 Positive Or Regenerative Feedback Artı Geribesleme

19562 Positive Picture Sıfırdan Büyük Rakam Gösterimi

19563 Positive Semi-Definite Matrix Yarı-Kesin Artı Matris

19564 Positive-Negative Action Artı-Eksi Eylem

19565 Positive-Negative Three-Step Action Artı-Eksi Üç Basamaklı Eylem

19566 Possibilistic Olabilirlikli

19567 Possible Combinations Olanaklı Bileşimler

19568 Possible Inconsistencies Olası Tutarsızlıklar

19569 Possible Matches Olasi Eşleştirmeler

19570 Post Posta

19571 Post (Power On Self Test) Otomatik Sınama

19572 Post Document Belgeyi Postala

19573 Post Office Addressing Posta Kutusu Adreslemesi

19574 Post Office Box Posta Kutusu

19575 Post Office Protocol (Pop) Posta Ofisi Protokolü
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19576 Post To Exchange Folder Exchange Klasörüne Gönder

19577 Post To Exchange Folder Exchange Klasörüne Postala

19578 Post, Telegraph and Telephone (Ptt) Posta, Telgraf, Telefon

19579 Post-Administrator Mode Yönetici Üstü Kipi

19580 Postalcode Postakodu

19581 Postcard Posta Kartı

19582 Post-Dial Terminal Screen Çevirme Sonrası Uç Birim Ekranı

19583 Posteriori (Www Sites) Sonradan Gelenler

19584 Postfix Sonek

19585 Posting Sonradan Ekleme

19586 Postmasters (Listserv) Posta Müdürleri

19587 Postmortem Işlem Sonrası (Inceleme)

19588 Postmortem Dump Işlem Sonrası Döküm

19589 Postpone Ertele

19590 Postpone Ertelemek

19591 Postprocessor Ardişlemci

19592 Postprocessor Sonişlemci

19593 Postscript Postscript

19594 Postscript Error Postscript Hatası

19595 Postscript Fonts Postscript Yazıtipleri

19596 Postscript Header Postscript Başlığı

19597 Postscript Jam Recovery Postscript Sıkışıklık Kurtarma

19598 Postscript Language Level Postscript Dil Düzeyi

19599 Postscript Output Format Postscript Çıkış Biçimi

19600 Postscript Printer Driver Postscript Yazıcı Sürücüsü
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19601 Postscript Printer On... ...Ya Bağlı Postscript Yazıcı

19602 Postscript Printer Setup Dialog Box Postscript Yazıcı Ayarları Iletişim Kutusu

19603 Postscript Timeout Values Postscript Zaman Aşımı Değerleri

19604 Postulate Koyut

19605 Potential Barrier Potansiyel Engeli

19606 Potential Energy Potansiyel Enerji

19607 Potential Hill Potansiyel Engel

19608 Potential Plateau Potansiyel Platosu

19609 Potential Trough Potansiyel Çukuru

19610 Power Güç

19611 Power Sınama Gücü

19612 Power Üs

19613 Power Amplifier Güç Yükselteci

19614 Power Attenuation Güç Yitimi

19615 Power Card Güç Kartı

19616 Power Consumption Güç Tüketimi

19617 Power Cord Güç Kablosu

19618 Power Factor Güç Çarpanı

19619 Power Level Güç Düzeyi

19620 Power Light Açık/kapalı İşığı

19621 Power Light Açıldı İşığı

19622 Power Limit Güç Düzeyi

19623 Power Management Güç Yönetimi

19624 Power Manager Processor Güç Yönetimi İşlemcisi

19625 Power Off Kapamak
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19626 Power On Açmak

19627 Power On Indicator Açıldı Göstergesi

19628 Power On Key Açma Anahtarı

19629 Power Save Güç Koruması

19630 Power Save On Güç Koruması Açık

19631 Power Socket Priz

19632 Power Spectrum Güç Izgesi

19633 Power Spectrum Güç Spektrumu

19634 Power Status Güç Durumu

19635 Power Strip Anahtarlı Uzatma Kablosu

19636 Power Supply Güç Kaynağı

19637 Power Switch Güç Anahtarı

19638 Power Typing Serbest Yazma

19639 Power User Çok Kullanan (Bilgisayar)

19640 Power User Usta Kullanıcı

19641 Powerbook Powerbook

19642 Power-On Indicator Açıldı Göstergesi

19643 Power-On Self-Test (Post)

19644 Powerpoint Help Powerpoint Yardımı

19645 Powerpoint Objects Powerpoint Nesneleri

19646 Powerpoint Presentation Powerpoint Sunusu

19647 Powerpoint Slide Powerpoint Slayt

19648 Powerpoint Slide Shows Powerpoint Slayt Gösterileri

19649 Powerpoint Templates Powerpoint Şablonları

19650 Powerpoint Viewer Powerpoint Görüntüleyici
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19651 Ppmt Ana_para_ödemesı

19652 Pragmatics Edimbilim

19653 Pragmatics Kullanımbilim

19654 Pre- Ön-

19655 Preamble Başlama Eki

19656 Preamble Eşzamanlama Eki

19657 Preamplifier Önyükselteç

19658 Precedence Öncelik

19659 Precedents Etkileyenler

19660 Precession Yalpalama

19661 Precessor Öncül

19662 Precision Duyarlık

19663 Precision Kesinlik

19664 Precision As Displayed Duyarlılık Görüntülendiği Gibi

19665 Precision Select Hassas Seçim

19666 Precompile Ön Derleme

19667 Predefine Önceden Tanımlamak

19668 Predefine Tanımlamak

19669 Predefined Önceden Tanımlanmış

19670 Predicate (Sql) Karşılaştırma Belirtimi

19671 Predict Öngörmek

19672 Prediction Öngörü

19673 Prediction Correction Method Öngörme Düzeltme Yöntemi

19674 Prediction Error Öngörü Hatası

19675 Prediction Signal Öngörü Sinyali
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19676 Predictive Coding Öngörücü Kodlama

19677 Predictive Decomposition Öngörücü Ayrışım

19678 Predictive Model Öngörücü Kodlama

19679 Predictor-Corrector Method Öngörme-Düzeltme Yöntemi

19680 Preemphasis Önvurgulama

19681 Preempt A Call Çağrıyı Boşaltmak

19682 Preemptive Sonsuz Öncelikli

19683 Preemptive Priority Discipline Sonsuz Öncelikli Düzence

19684 Preferences Tercihler

19685 Preferred İstenen

19686 Preferred Tercihli

19687 Preferred Device Tercih Edilen Aygıt

19688 Preferred Parallel Mode Tercih Edilen Paralel Kip

19689 Preferred Quality Tercih Edilen Kalite

19690 Preferred Server Tercih Edilen Sunucu

19691 Preferred Server Yeğlenen Sunucu

19692 Prefix Önek

19693 Prefix Öntakı

19694 Prefix Characters Önek Karakterleri

19695 Prefix Notation Öntakı Simgelemi

19696 Preformatted Text Ön Biçimlenmiş Metin

19697 Preliminary Checklist Ön Denetim Listesi

19698 Premise Öncül

19699 Premises Yerleşke

19700 Premises Cabling Yerleşke Içi Kablolar
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19701 Premises Distribution Yerleşke Içi Dağıtım

19702 Premises Wiring Yerleşke Içi Kablolar

19703 Preparation Hazırlık

19704 Prepared Sql Statement Hazırlanmış Sql Deyimi

19705 Preparing For Copy Kopya Hazırlığı

19706 Preprocessor Önişlemci

19707 Preprogrammed Önceden Programlanmış

19708 Prerecorded Önceden Kaydedilmiş

19709 Prerelease Önsürüm (Yazılım)

19710 Prerequisite Önister

19711 Prerequisite Önkoşul

19712 Preselected Choice Vurgulu Seçenek

19713 Present Var

19714 Presentation Gösteriliş

19715 Presentation Sunu

19716 Presentation Sunuş

19717 Presentation Conference Sunu Toplantısı

19718 Presentation Conference Wizard Sunu Toplantı Sihirbazı

19719 Presentation Format Sunu Biçimi

19720 Presentation Layer Sunuş Katmanı

19721 Presentation Layer (Osi) Sunu Katmanı

19722 Presentation Manager Sunu Yöneticisi

19723 Presentation Manager Sunu Yönetim Programı

19724 Presentation Manager Sunuş Yöneticisi

19725 Presentation Medium (Sna) Sunu Ortamı
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19726 Presentation Notes Sunu Notları

19727 Presentation Protocol Data Unit (Ppdu)

19728 Presentation Services Layer (Sna) Sunu Hizmeti Katmanı

19729 Presentation Templates (*.Pot) Sunu Şablonları (*.Pot)

19730 Presenter Sunucu

19731 Preserve Sürdür

19732 Preserve Formatting During Updates Güncelleştirirken Biçimlendirmeyi Sürdür

19733 Preset Ilk Değer Atamak

19734 Preset Önceden Belirlenmiş

19735 Preset Önkonumlamak

19736 Preset Önkonumlanmış

19737 Preset Colors Belirlenmiş Renkler

19738 Preset Counter Önkonumlanmış

19739 Preset Parameter Önceden Belirlenmiş Parametre

19740 Presets Önceden Belirlenenler

19741 Press (A Key) Basmak

19742 Press (And Hold A Mouse Button) Basın (Ve Basılı Tutun)

19743 Press A Key Bir Tuşa Basın

19744 Press New Shortcut Key Yeni Kısayol Tuşuna Bas

19745 Pressure Recovery Basınç Geri Kazanımı

19746 Pressure Switch Basınç Anahtarı

19747 Pretty Good Privacy (Pgp)

19748 Prev Column Önceki Sütun

19749 Prev Page Önceki Sayfa

19750 Prevent Changes Değişiklikleri Engelle
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19751 Preventive Koruyucu

19752 Preventive Maintenance Koruyucu Bakım

19753 Preview Ön İzleme

19754 Preview Öngörüntü

19755 Preview Öngörünüm

19756 Preview Önizleme

19757 Preview Font Önizleme Yazıtipi

19758 Preview Of Önizleme

19759 Preview Of File ... ... Dosyasının Önizlemesi

19760 Preview Of Selected Data Seçili Verinin Önizlemesi

19761 Preview Picture Resim Önizleme

19762 Preview Picture Resmi Göster

19763 Preview Window Önizleme Penceresi

19764 Previous Geri

19765 Previous Önceki

19766 Previous Cell Önceki Hücre

19767 Previous Column Önceki Sütun

19768 Previous Control Önceki Denetim

19769 Previous Field Önceki Alan

19770 Previous Mark Önceki İşaret

19771 Previous Message Önceki Ileti

19772 Previous Object Önceki Nesne

19773 Previous Page Önceki Sayfa

19774 Previous Paragraph Önceki Paragraf

19775 Previous Procedure Önceki Yordam
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19776 Previous Record Önceki Kayıt

19777 Previous Row Önceki Satır

19778 Previous Screen Önceki Ekran

19779 Previous Tip Önceki İpucu

19780 Previous Track Önceki İz

19781 Previous Window Önceki Pencere

19782 Previousprocedure Öncekiyordam

19783 Price Fiyat

19784 Price Ücret

19785 Price And Support Information Ücret Ve Destek Bilgisi

19786 Price Marking Fiyat Etiketi

19787 Price Per Attachment Birim Bağlantı Ücreti

19788 Primary Birinci

19789 Primary Birincil

19790 Primary Axis Birincil Eksen

19791 Primary Boolean Function Ana Boole Işlevleri

19792 Primary Boolean Functions Ana Boole Işlevleri

19793 Primary Code Page Temel Kod Sayfası

19794 Primary Colors Birincil Renkler

19795 Primary Container Birincil Kap

19796 Primary Dos Partition Birincil Dos Bellek Bölümü

19797 Primary Emission Birincil Salım

19798 Primary File Birincil Kütük

19799 Primary Group Birincil Grup

19800 Primary Key Birinci Anahtar
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19801 Primary Partition Birincil Bellek Bölümü

19802 Primary Relay Birincil Röle

19803 Primary Service Area Birincil Yayın Alanı (Radyo)

19804 Primary Standard Birincil Standart

19805 Primary Winding Birincil Sargı

19806 Primary Window Ana Pencere

19807 Primary Window Ön Pencere

19808 Primarykey Birincianahtar

19809 Prime Üssü

19810 Prime Height Üssü Işareti Yüksekliği

19811 Prime Number Asal Sayı

19812 Primitive Ilkel (Ad)

19813 Primitive Object Ilkel Nesne

19814 Principal Ana

19815 Principal Asal

19816 Principal Başat

19817 Principal Branch Ana Dal

19818 Principal Branch Başat Dal

19819 Principal Components Ana Bileşenler

19820 Principal Directions Başat Yönler

19821 Principal Minor Asal Altbelirten

19822 Principle Of Measurement Ölçüm Ilkesi

19823 Print Baskı

19824 Print Basma

19825 Print Döküm Alma
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19826 Print Kağıda Dök

19827 Print Yazdır

19828 Print Yazdırma

19829 Print Yazıcıdan Çıktı Alma

19830 Print Yazıcıdan Dökme

19831 Print Area Yazdırma Alanı

19832 Print As A Mirror Image Ters Görünüm Olarak Yazdır

19833 Print As A Negative Image Negatif Görüntü Olarak Yazdır

19834 Print Banner Page Kapak Sayfası Yazdır

19835 Print Belt Yazma Kuşağı

19836 Print Binder Cildi Yazdır

19837 Print Binder Cilt Yazdır

19838 Print Buffer Baskı Tamponu

19839 Print Cartridge Alert Yazıcı Kartuşu Uyarısı

19840 Print Catalog Rehberi Dök

19841 Print Crop Marks Kesme İmlerini Yazdır

19842 Print Darkness Baskı Koyuluğu

19843 Print Data Only Sadece Veriyi Yazdır

19844 Print Data Only For Forms Formlar İçin Sadece Veriyi Yazdır

19845 Print Date Yazdırılış Tarihi

19846 Print Density Yazdırma Yoğunluğu

19847 Print Direct Doğrudan Yazdır

19848 Print Directly To The Printer Doğrudan Yazıcıya Yazdır

19849 Print Directory Rehberi Dök...

19850 Print Draft Taslağı Dök Taslak Baskı
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19851 Print Echo Yazdırma Yankısı

19852 Print Error Yazdırma Hatası

19853 Print Everything Her Şeyi Yazdır

19854 Print File Dosyayı Kağıda Dök

19855 Print File Yazdırma Kütüğü

19856 Print Final Son Durumu Bas

19857 Print Gridlines Kılavuz Çizgileri Ba

19858 Print Head Yazdırma Kafası Yazıcı Kafası

19859 Print Header Yazdırma Başlığı

19860 Print Hidden Slides Gizli Slaytları Yazdır

19861 Print In Background Artalanda Yazdır

19862 Print In Black And White Siyah Beyaz Yazdır

19863 Print In Black And White Only Sadece Siyah Beyaz Yazdır

19864 Print Job Baskı Işi

19865 Print Length: Baskı Alanı Uzuluğu:

19866 Print Line Baskı Çizgisi

19867 Print Line Baskı Satırı

19868 Print Manager Yazdırma Yöneticisi

19869 Print Manager Version Yazdırma Yöneticisi Sürümü

19870 Print Margins Yazdırma Kenar Boşlukları

19871 Print Merge Birleşik Yazdırma

19872 Print Merge Birleştirerek Yazdırma

19873 Print Merge Update Birleşik Yazdırma Güncelleştir

19874 Print Message Yazdırma İletisi

19875 Print Microsoft System Info Text File Microsoft Sistem Bilgisi Metin Dosyasını
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19876 Yazdır

19877 Print Object Nesneyi Yazdır

19878 Print Only Sadece Yazıcı

19879 Print Options Yazdırma Seçenekleri

19880 Print Orientation Yazdırma Yönlendirmesi

19881 Print Postscript Error Information Postscript Hata Bilgisini Yazdır

19882 Print Postscript Errors Postscript Hatalarını Yazdır

19883 Print Postscript Over Text Metnin Üzerine Postscript Yazdır

19884 Print Preview (Yazdırmadan Önce) Gözden Geçirmek

19885 Print Preview Baskı Önizleme

19886 Print Preview Baskı Önizleme

19887 Print Provider For Netware Netware Için Yazdırma Sağlayıcısı

19888 Print Quality Baskı Kalitesi

19889 Print Quality Yazdırma Kalitesi

19890 Print Quality Enh (Pqet) Baskı Kalitesi Enh (Pqet)

19891 Print Queue Yazdırılacaklar Kuyruğu

19892 Print Queue Yazdırılacaklar Sırası

19893 Print Queue Yazıcı Kuyruğu

19894 Print Queue Yazıcı Sırası

19895 Print Range Yazdırılacak Olan

19896 Print Range Yazdırma Aralığı

19897 Print Rate Baskı Oranı

19898 Print Row and Column Headings Satır Ve Sütun Başlıklarını Bas

19899 Print Screen Print Screen

19900 Print Screen Key Print Screen Tuşu
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19901 Print Server Baskı Dağıtıcısı

19902 Print Server Yazdırma Sunucusu

19903 Print Server Yazıcı Paylaştırıcı

19904 Print Server Details Yazdırma Sunucusu Ayrıntıları

19905 Print Server Information Yazıcı Sunucusu Bilgisi

19906 Print Server Nds Context Yazdırma Sunucusu Nds İçeriği

19907 Print Server Not Defined Yazdırma Sunucusu Tanımlanmamış

19908 Print Setup Yazdırma Ayarları

19909 Print Setup Yazıcı Ayarları

19910 Print Specifications Baskı Özellikleri

19911 Print Spooler Baskı Bekleticisi

19912 Print Spooler Yazdırma Kuyruklayıcısı

19913 Print Status Yazdırma Durumu

19914 Print Test Page Sınama Sayfası Yazdır

19915 Print Time Yazdırılış Saati

19916 Print Titles Başlıklar

19917 Print Titles Yazdırma Başlıkları

19918 Print To File Dosyaya Yazdır

19919 Print Topic Konu Yazdır

19920 Print Truetype As Graphics Truetype'ları Grafik Olarak Yazdır

19921 Print User Log Kullanıcı Günlüğünü Bas

19922 Print Users And Groups Kullanıcıları Ve Grupları Yazdır

19923 Print Using Printer Calibration Yazıcı Ayarlarını Kullanarak Yazdır

19924 Print What Yazdırılacak

19925 Print What Yazdırılacak Olan
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19926 Print Wheel Yazdırma Çarkı

19927 Print Width: Baskı Alanı Genişliği:

19928 Printed Yazdırıldı

19929 Printed Yazdırma Tarihi

19930 Printed Chart Size Basılı Grafik Boyutu

19931 Printed Circuit Board Baskı Devre Kartı

19932 Printed Form Basılı Form

19933 Printenvelopes Macro Zarfyazdır (Makro)

19934 Printer Bilgiyazıcı

19935 Printer Yazıcı

19936 Printer Character Yazıcı Damgası

19937 Printer Code Yazıcı Kodu

19938 Printer Communication Error Yazıcı İletişim Hatası

19939 Printer Configuration Yazıcı Yapılandırması

19940 Printer Control Yazıcı Denetimi

19941 Printer Control Codes Yazıcı Kontrol Kodları

19942 Printer Description Yazıcı Tanımı

19943 Printer Driver Yazıcı Sürücüsü

19944 Printer Driver Directory Yazıcı Sürücüsü Dizini

19945 Printer Drum Yazıcı Tamburu

19946 Printer Error Yazıcı Hatası

19947 Printer Events Yazıcı Olayları

19948 Printer Features Yazıcı Özellikleri

19949 Printer File Yazıcı Kütüğü

19950 Printer Files Yazıcı Dosyaları
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19951 Printer Filters Yazıcı Süzgeçleri

19952 Printer Font Yazıcı Fontu

19953 Printer Font Yazıcı Yazıtipi

19954 Printer Front Panel Language Yazıcı Ön Panel Dili

19955 Printer Guide Yazıcı Kılavuzu

19956 Printer Information Yazıcı Bilgisi

19957 Printer Installer Yazıcı Kurucu

19958 Printer Installer Yazıcı Yerleştirici

19959 Printer Is Busy Yazıcı Kullanımda

19960 Printer Is Out Of Paper Yazıcıda Kağıt Yok

19961 Printer May Be Offline Yazıcı Kapalı Olabilir

19962 Printer Memory Yazıcı Belleği

19963 Printer Memory Tracking Yazıcı Belleği Izleme

19964 Printer Message: Yazıcı İletisi:

19965 Printer Model Yazıcı Modeli

19966 Printer Name Yazıcı Adı

19967 Printer Number Yazıcı Numarası

19968 Printer Number In Use Yazıcı Numarası Kullanımda

19969 Printer Output Yazıcı Çıktısı

19970 Printer Port Yazıcı Bağlantı Noktası

19971 Printer Port Yazıcı Kapısı

19972 Printer Processor Speed Yazıcı İşlemcisi Hızı

19973 Printer Resource Yazıcı Kaynağı

19974 Printer Rom Version Yazıcı Rom Sürümü

19975 Printer Selection Yazıcı Seçimi
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19976 Printer Server Yazıcı Paylaştırıcı

19977 Printer Settings Yazıcı Ayarları

19978 Printer Setup Yazıcı Ayarları

19979 Printer Setup Yazıcı Düzeni

19980 Printer Setup Yazıcı Kur

19981 Printer Setup Dll Yazıcı Kurma Dll

19982 Printer Software Yazıcı Yazılımı

19983 Printer Status Window Yazıcı Durumu Penceresi

19984 Printer Test Page Yazıcı Sınama Sayfası

19985 Printer Timeouts Yazıcı Zaman Limitleri

19986 Printer Writer Yazdırma Programı

19987 Printer's Envelope Feeder Has Been Installed Yazıcının Zarf Besleyicisi Takılı

19988
Printer's Envelope Feeder Has Been Installed Yazıcının Zarf Besleyicisi 

Takılmış

19989 Printers Folder Yazıcılar Klasörü

19990 Printing Yazdırılan

19991 Printing Yazdırılan Dosya

19992 Printing Yazdırılıyor

19993 Printing Yazdırma

19994 Printing Yazma

19995 Printing Error Yazdırma Hatası

19996 Printing Instructions Yazdırma Komutları

19997 Printing Options Yazdırma Seçenekleri

19998 Printing Quality Baskı Kalitesi

19999 Printing Tools Baskı Gereçleri

20000 Printout Baskı
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20001 Printout Bilgisayardan Basmak

20002 Printout Çıktı

20003 Printout Yazılı Çıktı

20004 Printout Yazılı Çıktı Almak

20005 Printpreview Baskıönizleme

20006 Prior Probability Önsel Olasılık

20007 Priori (Www Sites) Önden Gidenler

20008 Priority Öncelik

20009 Priority Base Öncelik Tabanı

20010 Priority Indicator Öncelik Göstergesi

20011 Priority Queue Öncelikli Kuyruk

20012 Priority: High Öncelik: Yüksek

20013 Priority: Low Öncelik: Düşük

20014 Priorized Interrupt Öncelikli Işkesme

20015 Priv Mlist Özel Posta Listesi

20016 Privacy Bilgi Sırdaşlığı

20017 Privacy Kişisel Gizlilik

20018 Privacy Mahremiyet

20019 Privacy Lock Erişim Kilidi

20020 Private Özel

20021 Private Authority Özel Yetki

20022 Private Automatic Branch Exchange (Pabx) Otomatik Özel Santral

20023 Private Branch Exchange (Pbx) Özel Santral

20024 Private Build Description Kendine Özel Yaratma Tanımı

20025 Private Bytes Özel Bayt
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20026 Private Data Özel Veri

20027 Private Key Kişisel Anahtar

20028 Private Key Özel Anahtar

20029 Private Line Özel Hat

20030 Private Network Kuruluşa Özel Ağ

20031 Private Network Özel Ağ

20032 Privatization Özelleştirme

20033 Privilege Ayrıcalık

20034 Proactive Software Etkin Yazılım

20035 Probabilistic Olasılıksal

20036 Probability Density Function Olasılık Yoğunluk Işlevi

20037 Probability Distribution Function Olasılık Dağılım Işlevi

20038 Probability Of Acceptance Kabul Olasılığı

20039 Probability Of Acceptance Onama Olasılığı

20040 Probability Of Collision Çarpışma Olasılığı

20041 Probability Of Rejection Red Olasılığı

20042 Probability Theory Olasılık Kuramı

20043 Probe Araştırmak

20044 Probe Prob

20045 Probe Sonda

20046 Probe Sondalamak

20047 Probe Yoklamak

20048 Probe Yoklayıcı

20049 Problem Sorun

20050 Problem Description Problem Tanımı
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20051 Problem Description Problem Tanıtımı

20052 Problem Of Finite Differences Sonlu Farklar Problemi

20053 Problem Of Finite Differences Sonlu Farklar Sorunu

20054 Problem Oriented Language (Pol) Probleme Yönelik Dil

20055 Problem With Sharing Paylaşımda Sorun

20056 Problem With Shortcut Kısayol Sorunu

20057 Problem-Oriented Language Iş Yönelimli Dil

20058 Procedural Language Yordamsal Dil

20059 Procedural Security Yönetsel Güvenlik

20060 Procedure Işlem Grubu

20061 Procedure Yordam

20062 Procedure Yöntem

20063 Procedure Definition Yordam Tanımı

20064 Procedure Definition Yordam Tanımla

20065 Procedure Oriented Language Yordama Yönelik Dil

20066 Procedure Separator Yordam Ayırıcısı

20067 Procedure-Oriented Language Yordama Yönelik Dil

20068 Procedure-Oriented Language Yordamsal Dil

20069 Procedurestep Yordamadımı

20070 Process Işlem

20071 Process Işlemek

20072 Process Süreç

20073 Process Computer Süreç Bilgisayarı

20074 Process Control Süreç Denetimi

20075 Process Control Equipment Süreç Denetim Aygıtları
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20076 Process Control System Süreç Denetim Sistemi

20077 Process Exit İşlemden Çık

20078 Process Id İşlem Kimliği

20079 Process Oriented Sürece Yönelik

20080 Process Simulation Süreç Benzetimi

20081 Process Specification Diagram (Psd)

20082 Processing Işlem

20083 Processing Işleme

20084 Processing İşleniyor

20085 Processing Error Işleme Hatası

20086 Processor Işlemci

20087 Processor Type İşlemci Türü

20088 Processor Unit Işlem Birimi

20089 Prodos Prodos

20090 Prodos To Mac Prodos-Mac

20091 Prodos To Ms-Dos Prodos-Ms Dos

20092 Product Çarpım

20093 Product Ürün

20094 Product And Service Catalog Ürün Ve Hizmet Kataloğu

20095 Product Catalog Ürün Kataloğu

20096 Product Development Ürün Geliştirme

20097 Product Distribution Ürün Dağıtımı

20098 Product Education Ürün Eğitimi

20099 Product Engineering Ürün Mühendisliği

20100 Product Font Name Ürün Yazıtipi Adı
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20101 Product Font Size Ürün Yazıtipi Boyutu

20102 Product Id Seri Numarası

20103 Product Id Ürün Kimliği

20104 Product Id Ürün Kodu

20105 Product Id Ürün Numarası

20106 Product Identification Ürün Tanımlayıcısı

20107 Product Identification Ürün Tanıtıcısı

20108 Product Identification Number Ürün Tanımlayıcı Numarası

20109 Product Identification Number Ürün Tanıtıcı Numarası

20110 Product Inventory Ürün Bilgileri

20111 Product Licensing Ürün Lisansı

20112 Product Moment Çarpım Momenti

20113 Product Name Ürün Adı

20114 Product Number Etiket Türü

20115 Product Standard Ürün Standardı

20116 Product Version Ürün Sürümü

20117 Product With No Limits Sınırsız Çarpım

20118 Product With Subscript And Superscript Limits Altindis Ve Üstindis Sınırlı

20119 Çarpım

20120 Product With Subscript Limit Altindis Sınırlı Çarpım

20121
Product With Underscript And Overscript Limits Altyazı Ve Üstyazı Sınırlı 

Çarpım

20122 Product With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Çarpım

20123 Product/service Name Ürün/hizmet Adı

20124 Production Üretim

20125 Production-Level Video (Plv)
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20126 Productive Üretken

20127 Productivity Üretkenlik

20128 Products And Set Theory Templates Çarpımlar Ve Küme Teorisi Şablonları

20129 Professional Meslekle İlgili

20130 Professional Profesyonel

20131 Professional Organizations Profesyonel Organizasyonlar

20132 Profile Profil

20133 Profile Tanıtım Belgi

20134 Profile Yanay

20135 Profile Description Profil Tanımı

20136 Profile Version Profil Sürümü

20137 Profiling Display Profil Oluşturma Ekranı

20138 Program Izlence

20139 Program Program

20140 Program Programlamak

20141 Program Counter Program Sayacı

20142 Program Crash Programın Çökmesi

20143 Program Data Program Verisi

20144 Program Directory Program Dizini

20145 Program Documentation Program Belgeleme

20146 Program Error Program Hatası

20147 Program File Program Dosyası

20148 Program Files Program Files

20149 Program Flow Program Akışı

20150 Program Generator Program Üretici
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20151 Program Group Program Grubu

20152 Program Group Properties Program Grubu Özellikleri

20153 Program Information File (Pif) Program Bilgi Dosyası

20154
Program Information File (Pif) Management Services Program Bilgi Dosyası 

Yönetim

20155 Hizmetleri

20156 Program Item Program Öğesi

20157 Program Item Properties Program Öğesi Özellikleri

20158 Program Linking Program Bağlama

20159 Program Manager Program Yöneticisi

20160 Program Manager Group Converter Program Yöneticisi Grup Dönüştürücüsü

20161 Program Module Program Modülü

20162 Program Product Lisanslı Program

20163 Program Temporary Fix (Ptf) Geçici Program Düzeltmesi

20164 Program Warning Program Uyarısı

20165 Program-Described Data Programda Tanımlanan Veri

20166 Program-Described File Programda Tanımlanan Kütük

20167 Programmable Izlencelenir

20168 Programmable Programlanır

20169 Programmable Execution Programlanır Yürütüm

20170 Programmable Function Key Programlanır Işlev Tuşu

20171 Programmable Interface Programlanır Arayüz

20172 Programmable Interrupt Controller Programlanabilir Kesme Denetçisi

20173 Programmable Interrupt Controller Programlanabilir Kesme Denetleyicisi

20174 Programmable Jack Ayarlı Jak

20175 Programmable Option Select (Pos)
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20176
Programmable Read-Only Memory (Prom) Programlanır Yalnızca Okunur 

Bellek (Prom)

20177 Programmable Terminal Izlencelenir Uçbirim

20178 Programmable Terminal Programlanır Uçbirim

20179 Programmable Workstation Programlanır Iş Istasyonu

20180 Programmed Control Izlenceli Denetim

20181 Programmed Control Programlı Denetim

20182 Programmer Programcı

20183 Programmer Programlayıcı

20184 Programming Kodlama

20185 Programming Programlama

20186 Programming Language Programlama Dili

20187 Programming Language I (Pl/i) Program Dili I

20188 Programs (*.Exe) Programlar (*.Exe)

20189 Progress İlerleme

20190 Progress İlerleme Durumu

20191 Progress Yürütülüyor

20192 Progress Indicator (Control) Durum Göstergesi (Denetim)

20193 Progress Text Durum Metni

20194 Progressive Aşamalı

20195 Progressive Ileri

20196 Progressive Transmission Aşamalı Iletim

20197 Project Proje

20198 Project Tasarı

20199 Project Control Proje Denetimi

20200 Project File Proje Kütüğü
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20201 Project File (Unix) Proje Dosyası

20202 Project Management Proje Yönetimi

20203 Project Planning Proje Planlaması

20204 Projection Izdüşüm

20205 Projection Mapping Izdüşüm Gönderimi

20206 Projective Properties Izdüşümsel Özellikler

20207 Prologue Öndeyiş

20208 Prologue Önsöz

20209 Prologues Girişler

20210 Promote Yükselt

20211 Promote Yükseltmek

20212 Promote/demote İndirge/yükselt

20213 Promoting A Heading Level Başlık Düzeyini Yükseltme

20214 Prompt Bilgi Istemek

20215 Prompt Bilgi Istemi

20216 Prompt Güdü

20217 Prompt İstek

20218 Prompt Istemde Bulunmak

20219 Prompt Komut Istemek

20220 Prompt Komut İstemi

20221 Prompt Sor

20222 Prompt For Document Properties Belge Özelliklerini Sor

20223 Prompt For Each New Her Yeni İçin İstek

20224 Prompt For File Properties Dosya Özelliği Bilgisi İste

20225 Prompt For File Properties Özet Bilgi Sor
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20226 Prompt For Paper Kağıt İsteği

20227 Prompt For Summary Info Özet Bilgi Iste

20228 Prompt List Pop-Up Bilgi Istemi Penceresi

20229 Prompt Revert Dönüştürme İçin Sor

20230 Prompt Text Bilgi Isteme Ileti Metni

20231 Prompt Text Komut Isteme Ileti Metni

20232 Prompt To Save Normal Template Normal Şablonu Kaydetmeden Önce Sor

20233 Prompted Stop Code Bilgi Istemli Dur Kodu

20234 Proof Tanıt

20235 Proof By Induction Tümevarımla Tanıt

20236 Proof Reading Düzeltme Okuması

20237 Proofing Sağlama

20238 Proofing A Document Belge Doğruluğunu Sağlamak

20239 Proofing A Document Belge Sağlama

20240 Proofing Pass Sağlama Geçişi

20241 Proofing Tools Sağlama Araçları

20242 Proofing Type Sağlama Türü

20243 Proofread Düzeltmek

20244 Propagation Yayılım

20245 Propagation Yayılma

20246 Propagation Path Yayılım Yolu

20247 Propagation Velocity Yayılım Hızı

20248 Proper Subset Kapsanır

20249 Proper Superset Kapsar

20250 Properties For Modems Modem Özellikleri
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20251 Property Özellik

20252 Property Inspector Özellik Denetleyicisi

20253 Property Name Özellik Adı

20254 Property Page Özellik Sayfası

20255 Property Sheet Özellik Tablosu

20256 Property Sheet Control Özellik Tablosu Denetimi

20257 Proportion Orantı

20258 Proportional Orantılı

20259 Proportional Action Oransal Eylem

20260 Proportional Action Orantılı Eylem

20261 Proportional Action Coefficient Oransal Eylem Katsayısı

20262 Proportional Action Coefficient Orantılı Eylem Katsayısı

20263 Proportional Band Of A Controller Denetleyicinin Oransal Kuşağı

20264 Proportional Band Of A Controller Denetleyicinin Orantısal Kuşağı

20265 Proportional Character Spacing Orantılı Karakter Boşluğu

20266 Proportional Font Orantılı Font

20267 Proportional Printing Oransal Basım

20268 Proportional Printing Orantılı Yazım

20269 Proportional Space Font Orantılı Aralıklı Yazıtipi

20270 Proportional Spacing Oransal Aralama

20271 Proportional Spacing Orantılı Aralık Orantılı Boşluk

20272 Proportional To Orantılı

20273 Proportionally Spaced Font Orantılı Aralıklı Yazıtipi

20274 Proposition Önerme

20275 Propositional Calculus Önermeler Hesabı
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20276 Prospective Customers Almaya Niyetli Müşteriler

20277 Protect Koruma

20278 Protect Korumak

20279 Protect Document Belge Koru

20280 Protect Document Belgeyi Koru

20281 Protect Document For Belge Koru

20282 Protect For Koruma

20283 Protect Form Formu Koru

20284 Protect Sheet Sayfayı Koru

20285 Protect Sheet Tabloyu Koru

20286 Protect Workbook Çalışma Kitabını Koru

20287 Protect/unprotect Document Belgeyi Koru/korumayı Kaldır

20288 Protected Korumalı

20289 Protected Korunmuş

20290 Protected Field Korumalı Alan

20291 Protected Field Korunmuş Alan

20292 Protected Memory Korumalı Bellek

20293 Protected Memory Korunmuş Bellek

20294 Protected Mode Korumalı Mod

20295 Protected Sections Korumalı Bölümler

20296 Protected Text Korunmuş Metin

20297 Protecting Liquid Koruyucu Sıvı

20298 Protection Koruma

20299 Protection Password Koruma Parolası

20300 Protocol İletişim Kuralları
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20301 Protocol Protokol

20302 Protocol Conversion Protokol Çevirisi

20303 Protocol Data Unit (Pdu)

20304 Protocol Handler Protokol Kotarıcı

20305 Protocol Insensitive Protokola Duyarsız

20306 Protocol Layer Protokol Katmanı

20307 Protocol Sensitive Protokola Duyarlı

20308 Protocol Stacks İletişim Kuralları Yığınları

20309 Protocols İletişim Kuralları

20310 Prototype Ilkörnek

20311 Prototype Prototip

20312 Prototypes Ilktipler

20313 Prototyping Ilkörneği Yaratma

20314 Prototyping Prototiplendirme

20315 Provider Sağlayıcı

20316 Proximity Effect Yakınlık Etkisi

20317 Proximity Sensor Yakınlık Duyucusu

20318 Proximity Switch Yaklaşma Anahtarı

20319 Pruning Budama

20320 Pseudo- Sözde-

20321 Pseudo Code Sözde Kod

20322 Pseudo Code Sözde Program

20323 Pseudo Instruction Sözde Komut

20324 Pseudo Random Number Sözde Rasgele Sayı

20325 Pseudo Random Sequence Sözde Rasgele Dizi
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20326 Pseudocoloring Sözde Renklendirme

20327 Pseudorandom Sequence Sözde Rasgele Dizi

20328 Psi (Lower Case) Psi (Küçük Harf)

20329 Psi (Upper Case) Psi (Büyük Harf)

20330 Psk Evre Kaydırmalı Kiplenim

20331 Psophometer Gürültüölçer

20332 Pt Nk

20333 Ptf Ptf

20334 Pts Nk

20335 P-Type Semiconductor P-Tipi Yarıiletken

20336 Public Genel

20337 Public Kamu

20338 Public Kamusal

20339 Public Data Network Kamusal Veri Ağı

20340 Public Data Network Kamusal Veri Şebekesi

20341 Public Domain Genel Kullanıma Açık

20342 Public Domain Software Kamuya Açık Yazılım

20343 Public Image Shaping Halk Üzerinde Imaj Oluşturma

20344 Public Key Kamusal Anahtar

20345 Public Key Data Encryption System Kamusal Anahtarlı Veri Kriptolama

20346 Public Key Encryption Genel Erişime Açık Anahtar Kullanarak Şifreleme

20347 Public Key System Data Encryption Kamusal Anahtarlı Şifreleme Sistemi

20348 Public Keys Ortak Anahtarlar

20349 Public Land Mobile Network Kamusal Kara Gezgin Ağı

20350 Public Land Mobile Network Kamusal Kara Gezgin Şebekesi
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20351 Public Library Genel Erişime Açık Kütüphane

20352 Public Library Access Genel Erişime Açık Kütüphaneye Erişim

20353 Public Network Kamusal Ağ

20354 Public Relations Halkla Ilişkiler

20355 Public Switched Network Kamusal Anahtarlamalı Ağ

20356 Publication Yayın

20357 Publish Yayımlamak

20358 Publish It With Ms Word Ms Word Ile Yayınla

20359 Publisher Yayımcı

20360 Publisher Options Yayıncı Seçenekleri

20361 Publisher/subscriber Options Yayıncı/abone Seçenekleri

20362 Publishing Yayım

20363 Publishing Yayımcılık

20364 Publishing Yayın

20365 Pull Down Menu Aşağıya Açılan Menü

20366 Pull Down Menu Çekme Menü

20367 Pull Down Menu Çekmeli Menü

20368 Pull Down Menu Çekmenü

20369 Pull-Down List Çekme Listesi

20370 Pulsating Atımlı

20371 Pulsating Flow Atımlı Akış

20372 Pulsating Voltage Atımlı Gerilim

20373 Pulse Atım

20374 Pulse Darbe

20375 Pulse Vurum
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20376 Pulse Vuruş

20377 Pulse Amplifier Darbe Yükselteci

20378 Pulse Amplitude Modulation (Pam) Darbe Genlik Kiplenimi

20379 Pulse Amplitude Modulation (Pam) Vurum Genlik Kiplenimi

20380 Pulse Bandwidth Darbe Bant Genişliği

20381 Pulse Carrier Darbeli Taşıyıcı

20382 Pulse Code Modulation (Pcm) Darbe Kod Kiplenimi

20383 Pulse Code Modulation (Pcm) Vurum Kod Kiplenimi (Vkk)

20384 Pulse Decay Darbe Sönümlenmesi

20385 Pulse Decay Vurum Sönümlenmesi

20386 Pulse Delay Darbe Gecikmesi

20387 Pulse Delay Vurum Gecikmesi

20388 Pulse Dialing Darbeli Arama

20389 Pulse Duration Modulation (Pdm) Darbe Süre Kiplenimi

20390 Pulse Duration Modulation (Pdm) Vurum Süre Kiplenimi

20391 Pulse Interleaving Darbe Serpiştirme

20392 Pulse Interleaving Vurum Serpiştirme

20393 Pulse Modulation (Pm) Darbe Kiplenimi

20394 Pulse Modulation (Pm) Vurum Kiplenimi

20395 Pulse Position Modulation Darbe Konum Kiplenimi

20396 Pulse Position Modulation Vurum Konum Kiplenimi

20397 Pulse Regeneration Darbe Onarımı

20398 Pulse Regeneration Vurum Onarımı

20399 Pulse Repetition Interval Darbe Yineleme Aralığı

20400 Pulse Repetition Rate Darbe Yineleme Aralığı
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20401 Pulse Reshaping Darbe Onarımı

20402 Pulse Rise Time Darbe Yükselme Süresi

20403 Pulse Rise Time Vurum Yükselme Süresi

20404 Pulse Spectrum Darbe Spektrumu

20405 Pulse Spectrum Vurum Spektrumu

20406 Pulse Transformer Darbe Trafosu

20407 Pulse Transformer Darbe Transformatörü

20408 Pulse Triggering Darbe Tetikleme

20409 Pulse Triggering Vurum Tetikleme

20410 Pulse Width Modulation Darbe Genişlik Kiplenimi

20411 Pulse Width Modulation Vurum Genişlik Kiplenimi

20412 Pulsed Quantity Atımlı Büyüklük

20413 Pumpkin (Large) Balkabağı (Geniş)

20414 Punch Delgi

20415 Punctuation Noktalama

20416 Punctuation Mark Noktalama Imi

20417 Pur. Order Sipariş Formu

20418 Purchase Order Sipariş

20419 Purchase Order No. Sipariş No.

20420 Pure Binary Data Saf Ikili Veri

20421 Pure Black and White Yalnızca Siyah Ve Beyaz

20422 Pure Strategy Yalın Strateji

20423 Pure Strategy Yalın Stratejisi

20424 Pure Substance Arı Madde

20425 Pure Substance Saf Madde
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20426 Pure Tone Salt Sinüzoidal Ton

20427 Pure Tone Sinüzoidal Ton

20428 Purge Temizlemek

20429 Purify Arındırmak

20430 Purity Arılık

20431 Purity Saflık

20432 Purple Eflatun

20433 Purple Koyu Eflatun

20434 Purple Mor

20435 Purpose Amaç

20436 Push Itmek

20437 Push Down Queue Son Giren Ilk Çıkar Kuyruk

20438 Push Up Stack Ilk Giren Ilk Çıkar Yığıtı

20439 Pushbutton Basma Düğmesi

20440 Pushbutton Işlem Düğmesi

20441 Pushbutton Dialing Tuşlu Arama

20442 Pushdown List Ters Liste

20443 Push-Down Queue Son Giren Ilk Çıkar Kuyruğu

20444 Pushdown Stack Son Giren Ilk Çıkar Yığıtı

20445 Pushout Stack Ilk Giren Ilk Çıkar Yığıtı

20446 Pushup List Düz Liste

20447 Put Koymak

20448 Put Away Yerine Koy

20449 Put Back Yerine Koy

20450 Puzzle Bulmaca
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20451 Puzzle Çözmece

20452 Puzzle Tree Bulmaca Ağacı

20453 Q

20454 Qtr Çey

20455 Qty Miktar

20456 Quad Dörtlü

20457 Quad Iki Çift

20458 Quad Tree Dördün Ağaç

20459 Quadrant Çeyrek Düzlem

20460 Quadrant Dördün

20461 Quadratic Ikilenik

20462 Quadratic Karesel

20463 Quadratic Form Ikilenik Biçim

20464 Quadratic Form Ikilenik Ifade

20465 Quadratic Form Karesel Ifade

20466 Quadratic Norm Karesel Norm

20467 Quadrature Dördün

20468 Quadrature Dört Evreli

20469 Quadrature Tümlev

20470 Quadrature Amplitude Modulation (Qam) Dördün Genlik Kiplenimi

20471 Quadrature Of A Function Bir Işlevin Tümlevi

20472 Quadrature Phase Dördün Evreli

20473 Qualified Name Nitelenmiş Ad

20474 Qualifier Niteleyici

20475 Qualify Nitelemek
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20476 Qualimetry Nitelik Ölçümü

20477 Qualimetry Nitelikölçüm

20478 Qualitative Nitel

20479 Qualitative Data Nitel Veriler

20480 Qualitative Measurement Nitel Ölçme

20481 Quality Kalite

20482 Quality Nitelik

20483 Quality Assurance Kalite Güvencesi

20484 Quality Assurance Kalite Kontrolu

20485 Quality Assurance Nitelik Güvencesi

20486 Quality Control Kalite Kontrol

20487 Quality Control Nitelik Denetimi

20488 Quality Factor Nitelik Oranı

20489 Quality Metric Nitelik Ölçevi

20490 Quality Of Service (Qos) Hizmet Niteliği

20491 Quanta Nicem

20492 Quantal Response Var Yok Yanıtı

20493 Quantified Predicate (Sql) Çoklu Karşılaştırma Belirtimi

20494 Quantify Nicelemek

20495 Quantitative Nicel

20496 Quantitative Data Nicel Veriler

20497 Quantitative Measurement Nicel Ölçme

20498 Quantity Miktar

20499 Quantity Nicelik

20500 Quantization Nicemleme
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20501 Quantize Nicemlemek

20502 Quantized Signal Nicemlenmiş Sinyal

20503 Quantizer Nicemleyici

20504 Quantizer Aperture Nicemleyici Açıklığı

20505 Quantizer Stepsize Nicemleyici Basamak Boyu

20506 Quantum Kuvantum

20507 Quantum Nicem

20508 Quantum Electronics Kuvantum Elektroniği

20509 Quantum Yield Kuvantum Verimi

20510 Quarter Çeyrek

20511 Quarter Phase (Voltage) Source Çeyrekevreli Kaynak

20512 Quarter Wave Çeyrek Dalga

20513 Quarter Wave Antenna Çeyrek Dalga Anteni

20514 Quarter-Phase (Voltage) Source Dördünevreli Kaynak

20515 Quartile Çeyrek Kütle

20516 Quartile Dörttebirlik

20517 Quasi- Hemen Hemen

20518 Quasi- -Imsi

20519 Quasistable State Kararsız Durum

20520 Quasistatic Duruğumsu

20521 Quasistatic Hemen Hemen Duruk

20522 Quaternary Signalling Dört Düzeyli Işaretleşme

20523 Quaternary Signalling Dört Düzeyli Sinyalleşme

20524 Quattro Pro For Windows Windows Için Quattro Pro

20525 Query Sorgu
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20526 Query Sorgulama

20527 Query And Pivot Sorgulama Ve Özet

20528 Query Builder Sorgu Oluşturucusu

20529 Query Datasheet Sorgu Veri Sayfası

20530 Query Design Sorgu Tasarımı

20531 Query Language Sorgulama Dili

20532 Query Manager Sorgu Yöneticisi

20533 Query Name Sorgu Adı

20534 Query Options Sorgu Seçenekleri

20535 Query Parameters Sorgu Parametreleri

20536 Query Properties Sorgu Özellikleri

20537 Query Session Sorgulama Oturumu

20538 Query-By-Example (Qbe)

20539 Querydesign Sorgutasarımı

20540 Queryproperties Sorguözellikleri

20541 Question Soru

20542 Question Mark Soru Işareti

20543 Queue Kuyruğa Girmek

20544 Queue Kuyruğa Sokmak

20545 Queue Kuyruk

20546 Queue Details Kuyruk Ayrıntıları

20547 Queue Discipline Kuyruk Düzencesi

20548 Queue Error Kuyruk Hatası

20549 Queue Holds Kuyruk

20550 Queue Information Kuyruk Bilgisi
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20551 Queue List Kuyruk Listesi

20552 Queue Name Kuyruk Adı

20553 Queue Terminate Kuyruğu Temizle

20554 Queue Terminate Kuyruğu Yoket

20555 Queued Access Method Kuyruklu Erişim Yöntemi

20556 Queued Message Kuyruğa Sokulmuş Ileti

20557 Queued Printing Sıralı Bastırma

20558 Queueing Delay Kuyruk Gecikmesi

20559 Queueing System Kuyruk Dizgesi

20560 Queueing System Kuyruk Sistemi

20561 Quick Çabuk

20562 Quick Hızlı

20563 Quick Filter Hızlı Süz

20564 Quick Help Hızlı Yardım

20565 Quick Logon Hızlı Oturum Aç

20566 Quick Preview Hızlı Önizleme

20567 Quick Sort Tez Sıralama

20568 Quick View Hızlı Bakış

20569 Quick View Hızlı Görünüm

20570 Quickedit Hızlı Düzen

20571 Quiesce Susturmak

20572 Quiescent Curent Çalışma Akımı

20573 Quiescent Point Çalışma Noktası

20574 Quiet Sessiz

20575 Quincux Zar Beşlisi
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20576 Quincux Sampling Zar Beşlisi Örnekleme

20577 Quit Ayrılış

20578 Quit Ayrılmak

20579 Quit Çık

20580 Quit Çıkış

20581 Quit Iş Bitti

20582 Quit Terk

20583 Quit Terket

20584 Quitting İş Bitiminden

20585 Quorum Yetersayı

20586 Quotation Mark Tırnak Imi

20587 Quotations Söz Alıntıları

20588 Quote Bilgi

20589 Quote Göster

20590 Quotient Bölüm

20591 R

20592 Rack Raf

20593 Rack Mounted Raf Yapısında

20594 Rack-Mounted System Raf Yapısında Sistem

20595 Radar Radar

20596 Radar Altimeter Radarlı Yükseklikölçer

20597 Radar Axis Labels Radar Eksen Etiketleri

20598 Radar Beacon Radar Farı (Parıldak)

20599 Radar Beam Radar Hüzmesi

20600 Radar Chart Radar Grafik
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20601 Radar Chart Autoformat Radar Grafik Otomatik Biçim

20602 Radar Coverage Radar Kaplamı

20603 Radar Deception Radar Hilesi

20604 Radar Group Radar Grubu

20605 Radar Intelligence Radar Bilgi Hizmeti

20606 Radar Jammer Radar Boğucu

20607 Radar Pulse Radar Darbesi

20608 Radar Range Radar Erimi

20609 Radar Tracking Radarla Izleme

20610 Radian Radyan

20611 Radiant Energy İşıyan Enerji

20612 Radiant Flux İşıyan Akı

20613 Radiate İşımak

20614 Radiation İşıma

20615 Radiation İşınım

20616 Radiation Intensity İşıma Yeğinliği

20617 Radiation Lobe İşıma Lobu

20618 Radiation Pattern İşıma Örüntüsü

20619 Radiation Potential İşınım Potansiyeli

20620 Radiation Pyrometry İşınımla Sıcaklık Ölçümü

20621 Radiator Aktif Anten

20622 Radiator İşıyıcı

20623 Radical Kök

20624 Radical Gap Kök Aralığı

20625 Radicand Kökaltı

828

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



20626 Radio Radyo

20627 Radio Altimeter Telsiz Yükseklikölçer

20628 Radio Beacon Radyo Parıldağı

20629 Radio Beacon Telsiz Parıldağı

20630 Radio Beam Radyo Hüzmesi

20631 Radio Bearing Telsizle Kerteriz

20632 Radio Broadcasting Radyo Yayını

20633 Radio Button Radyo Düğmesi

20634 Radio Control Radyolu Kumanda

20635 Radio Control Telsizle Kumanda

20636 Radio Direction Finder Telsizle Yön Bulma

20637 Radio Duct Radyo Oluğu

20638 Radio Frequency Yüksek Frekans

20639 Radio Frequency Yüksek Sıklık

20640 Radio Frequency Amplifier Radyo Frekansında Yükselteç

20641 Radio Frequency Amplifier Radyo Sıklığındaki Yükselteç

20642 Radio Frequency Interference (Rfi) Radyo Frekansında Karışma

20643 Radio Frequency Interference (Rfi) Radyo Sıklığında Karışma

20644 Radio Frequency Spectrum Radyo Frekans Izgesi

20645 Radio Frequency Spectrum Radyo Frekans Spektrumu

20646 Radio Frequency Spectrum Radyo Sıklık Spektrumu

20647 Radio Guidance Radyolu Güdüm

20648 Radio Guidance Telsiz Güdüm

20649 Radio Homing Radyolu Özgüdüm

20650 Radio Homing Telsiz Özgüdüm
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20651 Radio Modem Radyo Modemi

20652 Radio Modem Telsiz Modem

20653 Radio Navigation Radyolu Yöngüdüm

20654 Radio Navigation Telsizle Yöngüdüm

20655 Radio Paging Service Radyo Çağrı Hizmeti

20656 Radio Receiver Radyo Alıcısı

20657 Radio Receiver Telsiz Alıcısı

20658 Radio Relay Radyo Bağlağı

20659 Radio Relay Radyo Rölesi

20660 Radio Relay System Radyo Röle Dizgesi

20661 Radio Relay System Radyo Röle Sistemi

20662 Radio Transmitter Radyo Vericisi

20663 Radio Wave Radyo Dalgası

20664 Radio1 Radyo1

20665 Radiosity İşınsallık

20666 Radix Kök

20667 Radome Anten Kaportası

20668 Ragged Edge Düzensiz Ayrıt

20669 Ragged Edge Düzensiz Kenar

20670 Rain Attenuation Yağmur Zayıflatması

20671 Rainbow Gökkuşağı

20672 Raise Yükseltmek

20673 Raise Level Yükseltme Düzeyi

20674 Raise Selection Seçileni Yükselt

20675 Raised Kabarık
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20676 Raised Yükseltilmiş

20677 Raising Heading Level Başlık Düzeyini Yükseltme

20678 Ram Ram

20679 Ram Cache Ram Önbellek

20680 Ram Disk Ram Disk

20681 Ram Drive Ram Sürücü

20682 Ramdrive Ramsürücü

20683 Ram-Resident Software Ram'da Yerleşik Yazılım

20684 Random Rasgele

20685 Random Raslantısal

20686 Random Access Rasgele Erişim

20687 Random Access Rastgele Erişim

20688 Random Access Memory (Ram) Rasgele Erişimli Bellek

20689 Random Access Memory (Ram) Rastgele Erişimli Bellek

20690 Random Bars Horizontal Rastgele Yatay Çubuklar

20691 Random Bars Vertical Rastgele Dikey Çubuklar

20692 Random Effects Rastgele Efektler

20693 Random Error Rasgele Hata

20694 Random Experiment Rasgele Deney

20695 Random Failure Rasgele Bozulma

20696 Random Field Rasgele Alan

20697 Random Number Rastgele Sayı

20698 Random Number Generator Rasgele Sayı Dizisi

20699 Random Number Generator Rasgele Sayı Üreteci

20700 Random Order Rasgele Düzen
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20701 Random Process Rasgele Süreç

20702 Random Sample Rasgele Örneklem

20703 Random Sampling Rasgele Örnekleme

20704 Random Track Order Rasgele İz Sırası

20705 Random Transition Rastgele Geçiş

20706 Random Uniform Number Rasgele Birbiçimli Sayılar

20707 Random Uniform Number Rasgele Ve Birbiçimli Sayılar

20708 Random Variable Rasgele Değişken

20709 Random-Access Device Rastgele Erişimli Aygıt

20710 Random-Access Memory (Ram) Rastgele Erişimli Belek (Ram)

20711 Random-Access Text File Rastgele Erişimli Metin Dosyası

20712 Randomised Block Design Rasgele Öbekler Tasarımı

20713 Randomization Rasgele Sıralama

20714 Randomization Rasgeleleştirme

20715 Randomize Rasgeleleştirmek

20716 Randomize Rastgele Dağıtmak

20717 Randomized Block Design Rasgeleleştirilmiş Öbek Tasarımı

20718 Range Alan

20719 Range Alt Ve Üst Sınırlar Arası

20720 Range Aralık

20721 Range Değer Kümesi

20722 Range Erim

20723 Range Seri

20724 Range Yayılma Alanı

20725 Range Yayılma Aralığı
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20726 Range Camera Derinlik Ölçen Kamera

20727 Range Camera Erim Kamerası

20728 Range Check Aralık Kontrolü

20729 Range Copy Aralık Kopyalama

20730 Range Finder Telemetre

20731 Range Finder Uzaklıkölçer

20732 Range Image Uzaklık Imgesi

20733 Range Measurement Erim Ölçümü

20734 Range Measurement Uzaklık Ölçümü

20735 Range Move Aralık Taşıma

20736 Range Of A Function Işlevin Değer Kümesi

20737 Range Of Cells Hücre Erimi

20738 Range Resolution Erim Çözünürlüğü

20739 Ranging Accuracy Telemetre Doğruluğu

20740 Ranging Accuracy Uzaklık Ölçümü Doğruluğu

20741 Ranging Error Telemetre Hatası

20742 Ranging Error Uzaklık Ölçümü Hatası

20743 Rank Derece

20744 Rank Düzey Sırası

20745 Rank Kerte

20746 Rank Sıra

20747 Rank Correlation Sıra Ilintisi

20748 Rank Of A Matrix Matrisin Kertesi

20749 Rank Order Filtering Sıra Süzgeçlemesi

20750 Rapid Application Development/deployment (Rad)
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20751 Rarely Ender

20752 Raster Tarama Örüntüsü

20753 Raster Taramalı

20754 Raster Count Taranan Çizgi Sayısı

20755 Raster Display Device Taramalı Görüntü Aygıtı

20756 Raster Font Taramalı Yazı Tipi

20757 Raster Graphics Taramalı Grafik

20758 Raster Grid Tarama İzgarası

20759 Raster Pattern Tarama Deseni

20760 Raster Scan Çizgi Tarama

20761 Raster Scan Satır Satır Tarama

20762 Raster Scanning Satır Satır Taramalı

20763 Rate Faiz Oranı

20764 Rate Hız

20765 Rate Oran

20766 Rate Adaptation Hız Uyarlaması

20767 Rate Of Insertion Point Blinking İmlecin Yanıp Sönme Hızı

20768 Rate Time Hız Süresi

20769 Rated Operating Conditions Tanımlı Çalışma Koşulları

20770 Rated Value Atanmış Değer

20771 Rated Value Tanımlı Değer

20772 Rating Değerleme

20773 Rating Izlenme Oranı (Tv)

20774 Rating Oran

20775 Rating Scale Değerleme Ölçeği
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20776 Ratio Oran

20777 Ratio Detector Oran Sezicisi

20778 Ratio Meter Oranölçer

20779 Ratio-Meter Oranölçer

20780 Rational Number Oransal Sayı

20781 Rational Number Rasyonel Sayı

20782 Rationalization Akılcılaştırma

20783 Rationalization Ussallaştırma

20784 Raw Ham

20785 Raw Data Ham Veri

20786 Ray İşın

20787 Ray Tracing (Computer Graphics) İşın Izleme

20788 Rbase Rbase

20789 Re İlgili

20790 Re- Yeniden

20791 Reach Ulaşmak

20792 Reactance Sanal Direni

20793 Reactance Tepkinlik

20794 Reaction Tepki (Dinamik)

20795 Reaction Tepkime (Kimya)

20796 Reaction Set Tepki Kümesi

20797 Reaction Time Tepki Gecikmesi

20798 Reaction Time Tepkime Süresi

20799 Reactive Tepkin

20800 Reactive Power Meter Tepkin Güçölçer
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20801 Reactive Software Tepkin Yazılım

20802 Read Okumak

20803 Read Authority Okuma Yetkisi

20804 Read Data Veriyi Oku

20805 Read Design Tasarımı Oku

20806 Read Error Okumada Hata

20807 Read Failure Okuma Hatası

20808 Read Fault Error Okuma Hatası

20809 Read Me Beni Oku

20810 Read Me Documents Beni Oku Belgeleri

20811 Read Message İleti Oku

20812 Read Only Salt Oku

20813 Read Only Salt Okunur

20814 Read Only Salt-Okunur

20815 Read Only (Ro) Salt Okunur (So)

20816 Read Only File Salt-Okunur Dosya

20817 Read Only Memory (Rom) Salt Okunur Bellek (Sob)

20818 Read The Fucking Manual (Rtfm) Kahrolası Elkitabını Oku

20819 Read Write Okuma Yazma

20820 Read Write Cycle Okuma Yazma Çevrimi

20821 Read/write Oku/yaz

20822 Readability Okunaklılık

20823 Readability Okunurluk

20824 Readability Score Okunabilirlik Derecesi

20825 Readable Character Okunabilir Karakter
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20826 Readable Files Readable Files

20827 Reader Okuyucu

20828 Reading Okuma

20829 Reading Okunuyor

20830 Reading Data Veri Okunuyor

20831 Reading: Okunan:

20832 Readme Benioku

20833 Readme.Txt Benıoku.Txt

20834 Read-Only Salt Okunur

20835 Read-Only Yalnızca Okunur

20836 Read-Only Access Salt-Okuma Erişimi

20837 Read-Only Access Rights Salt Okunur Erişim Hakları

20838 Read-Only Memory (Rom) Salt Oku Bellek

20839 Read-Only Password Salt Okunur Parolası

20840 Read-Only Recommended Salt Okunur Öner

20841 Read-Only Recommended Salt Okunur Önerilir

20842 Readout Okuma

20843 Reads/second Okunan/saniye

20844 Read-Write Okuma-Yazma

20845 Read-Write Oku-Yaz

20846 Read-Write Access Oku-Yaz Erişimi

20847 Ready Hazır

20848 Ready Status Word Hazır Durum Bilgisi

20849 Ready To Start Başlamaya Hazr

20850 Real Gerçek

837

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



20851 Real Function Gerçek Işlev

20852 Real Image Gerçek Görüntü

20853 Real Line Gerçek Doğru

20854 Real Mode Gerçek Kip

20855 Real Number Gerçek Sayı

20856 Real Part Gerçek Kısmı

20857 Real Part Gerçek Parça

20858 Real System Gerçek Dizge

20859 Real System Gerçek Sistem

20860 Real Time Gerçek Zaman

20861 Real Time Gerçek Zamanda

20862 Real Time Gerçek Zamanlı

20863 Real Time Processing Gerçek Zamanda Işleme

20864 Real World Scene (Virtual Reality) Gerçek Dünya Sahnesi

20865 Realizable Gerçeklenir

20866 Realizable Gerçekleştirilebilir

20867 Realizable System Gerçeklenebilir Dizge

20868 Realizable System Gerçeklenebilir Sistem

20869 Realize Gerçeklemek

20870 Realize Gerçekleştirmek

20871 Real-Time Video (Rtv)

20872 Reapply Yeniden Uygula

20873 Reapply Master Aslı Yeniden Uygula

20874 Reapply Style Biçemi Yeniden Uygula

20875 Rearrange Yeniden Düzenle
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20876 Rearrange Yeniden Düzenlemek

20877 Rearrange Sections Bölümleri Yeniden Düzenle

20878 Reason Neden

20879 Reasonableness Check Olabilirlik Sınaması

20880 Reasoning Akıl Yürütme

20881 Reasoning Uslamlama

20882 Reassembly Yeniden Kurma

20883 Reassign Yeniden Ata

20884 Reassign Yeniden Atamak

20885 Reassign Yeniden Tahsis Etmek

20886 Reboot Sistemi Yeniden Yüklemek

20887 Reboot Yeniden Başla

20888 Reboot Yeniden Önyükleme

20889 Rebooting Yeniden Yükleme

20890 Rebootstrapping Yeniden Yükleme

20891 Rebuild Yeniden Kur

20892 Rebuild File List Dosya Listesi Yarat

20893 Rec Kay

20894 Rec In Kay Girişi

20895 Recalc Yeniden Hesapla

20896 Recalculate Before Save Kaydetmeden Önce Hesapla

20897 Recalculation Yeniden Hesaplama

20898 Recall Geri Çağırmak

20899 Receipt Alındı

20900 Receive Al
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20901 Receive Alış

20902 Receive Almak

20903 Receive Buffer Alış Arabelleği

20904 Receive Buffer Alış Yastıkbelleği

20905 Receive File Alma Dosyası

20906 Receive File Dosya Al

20907 Receive Filename Alınacak Dosya Adı

20908 Receive Only Salt Alıcı

20909 Receive Only Salt Alıcı Uçbirim

20910 Receive Only Salt Alır

20911 Receive Only Terminal

20912 Receive Only Printer Salt Alış Yazıcısı

20913 Receive Only Terminal Salt Alış Uçbirimi

20914 Receive Power Alış Gücü

20915 Received Files Alınan Dosyalar

20916 Received From Gönderen Kişi

20917 Receiver Alıcı

20918 Receiver Almaç

20919 Receiver Noise Alıcı Gürültüsü

20920 Receiver Operating Characteristics Karar Vericinin Etkinliği

20921 Receiver Operating Characteristics (Roc) Algılayıcı Işletim Eğrisi

20922 Receiver Operating Characteristics (Roc) Sezici Işletim Eğrisi

20923 Receiver Terminal Alıcı

20924 Receiver Terminal Alış Uçbirimi

20925 Receiving Alınan
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20926 Receiving Alıyor

20927 Receiving Amplifier Alış Yükselteci

20928 Receiving Files Dosyaları Alıyor

20929 Receiving Files Dosyaların Alınışı

20930 Receiving Frequency Alış Sıklığı

20931 Recent En Son

20932 Recent File Son Dosya

20933 Recently Used File List Son Kullanılan Dosyalar

20934 Recently Used File List Son Kullanılan Dosyalar Listesi

20935 Receptacle Yuva

20936 Reception Alımlama

20937 Reception Alış

20938 Reception Alma

20939 Receptivity Alırlık

20940 Recheck Document Belgeyi Yeniden Denetle

20941 Recipient Alıcı

20942 Recipient Fax Number Alıcının Faks Numarası

20943 Recipient List Alıcı Listesi

20944 Recipient Name Alıcının Adı

20945 Recipient's City Alıcının Şehri

20946 Recipient's Company Alıcının Şirketi

20947 Recipient's Country Alıcının Ülkesi

20948 Recipient's Department Alıcının Bölümü

20949 Recipient's Home Telephone # Alıcının Ev Telefonu #

20950 Recipient's Office Location Alıcının İşyeri Konumu
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20951 Recipient's Office Telephone # Alıcının İşyeri Telefonu #

20952 Recipient's State Alıcının Eyaleti

20953 Recipient's Street Address Alıcının Caddesi

20954 Recipient's Title Alıcının Ünvanı

20955 Recipient's Zip Code Alıcının Posta Kodu

20956 Reciprocal Karşılıklı

20957 Reciprocal Ters

20958 Reciprocal Two Port Network Karşılıklı Iki Kapılı Devre

20959 Reciprocity Karşılıklılık

20960 Reclamation Geri Isteme

20961 Recognition Tanıma

20962 Recolor Yeniden Boya

20963 Recolor Graph Grafiği Yeniden Boya

20964 Recolor Organization Chart Kuruluş Şemasını Yeniden Boya

20965 Recolor Picture Resmi Yeniden Boya

20966 Recombination Yeniden Birleşme

20967 Recommended Options For Önerilen Seçenekler

20968 Recommending A Strategy Strateji Önerme

20969 Reconciliation Uzlaşma

20970 Reconnect Yeniden Bağlan

20971 Reconnected Yeniden Bağlandı

20972 Reconstructed Signal Geriçatılan Sinyal

20973 Reconstructed Signal Yeniden Oluşturulan Sinyal

20974 Reconstruction Geriçatma

20975 Reconstruction Yeniden Oluşturma
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20976 Record Kaydet

20977 Record Kaydetmek

20978 Record Kayıt

20979 Record Tutanak

20980 Record A Macro Makro Kaydetmek

20981 Record At Mark İmden Kaydet

20982 Record Button Kayıt Düğmesi

20983 Record Changes Değişiklikleri Kaydet

20984 Record Delimiter Kayıt Sınırlayıcı

20985 Record Dividers Kayıt Bölücüleri

20986 Record Layout Tutanak Planı

20987 Record Length Tutanak Uzunluğu

20988 Record Lock Kayıt Kilitle

20989 Record Macro Makro Kaydet

20990 Record Macro Name Kaydedilecek Makro Adı

20991 Record Meter Kayıt Ölçer

20992 Record Monitor Kayıt Ekranı

20993 Record Monitor Level Kayıt Monitörü Düzeyi

20994 Record New Macro Yeni Makro Kaydet

20995 Record Next Command Sonraki Komutu Kaydet

20996 Record Number Kayıt Numarası

20997 Record Segmentation Tutanak Bölütlemesi

20998 Record Selectors Kayıt Seçicileri

20999 Record Separator (Ascii Character) (Rs) Kayıt Ayırıcısı Karakteri

21000 Record Source Kayıt Kaynağı
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21001 Record Unlock Kayıt Kilidini Aç

21002 Recordable Optical Disk Yeniden Yazılabilir Optik Disk

21003 Recorded By Kaydeden

21004 Recorded Date Kaydedilme Tarihi

21005 Recorder Kaydedici

21006 Recorder Kayıt Aygıtı

21007 Recording Kaydediyor

21008 Recording Kayıt

21009 Recording Kayıt Için

21010 Recording Control Kayıt Denetimi

21011 Recording Density Kayıt Yoğunluğu

21012 Recording Device Kayıt Aygıtı

21013 Recording Device Kayıt Elemanı

21014 Recording Formats Kaydetme Biçimleri

21015 Recording Input Meter Kayıt Giriş Ölçer

21016 Recording Input Monitor Recording Input Monitor

21017 Recording Input Source Kayıt Giriş Kaynağı

21018 Recording Instrument Kaydedici Alet

21019 Recording Measuring Instrument Kaydeden Ölçme Aygıtı

21020 Recording Medium Kayıt Ortamı

21021 Records To Be Merged Birleştirilecek Kayıtlar

21022 Recover Kurtarmak

21023 Recoverable Kurtarılabilir

21024 Recoverable Kurtarılır

21025 Recoverable Toparlanır
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21026 Recovery Kendine Getirme

21027 Recovery Kurtarma

21028 Recovery Toparlanma

21029 Recovery Procedure Hatadan Toparlanma Süreci

21030 Recovery Process Kurtarma Işlemi

21031 Recovery Routine Kurtarma Yordamı

21032 Recovery Time Toparlanma Süresi

21033 Recovery Voltage Toparlanma Gerilimi

21034 Rectangle Dikdörtgen

21035 Rectangular Lattice Dikdörtgenel Örgü

21036 Rectangular Pulse Dikdörtgen Darbe

21037 Rectangular Waveform Dikdörtgen Dalgabiçimi

21038 Rectification Doğrultma

21039 Rectified Value Doğrultulmuş Ortalama Değer

21040 Rectifier Doğrultmaç

21041 Rectifier Doğrultucu

21042 Rectifier Instrument Doğrultuculu Alet

21043 Rectilinear Doğrulu

21044 Recursion Özçağrı

21045 Récursion Özyineleme

21046 Recursive Özçağrılı

21047 Recursive Özyineli

21048 Recursive Filter Özyineli Süzgeç

21049 Recursive Procedure Özyineli Yordam

21050 Recycle Yeniden Çevrime Sokmak
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21051 Recycle Bin Çöp Kutusu

21052 Recycle Bin Geri Kazanım Kutusu

21053 Recycle Bin (Icon) Geri Dönüşüm Kutusu (Simge)

21054 Red Kırmızı

21055 Red, Green, Blue (Rgb) Kırmızı, Yeşil, Mavi

21056 Redefine Yeniden Tanımlamak

21057 Redial Yeniden Çevir

21058 Redirecting Yeniden Yönlendirme

21059 Redirection Yeniden Yönlendirme

21060 Redo Yeniden

21061 Redo Yeniden Yap

21062 Redo Yinele

21063 Redo (U) Delete Silmeyi Yinele

21064 Redo (U) Typing Yazılanı Yinele

21065 Redo/repeat Yeniden/yinele

21066 Redraw Yeniden Çiz

21067 Redraw Map Haritayı Yeniden Çiz

21068 Reduce Indirgemek Küçült

21069 Reduce Or Enlarge Küçült Veya Büyüt

21070 Reduce To Fit Sığdıracak Kadar Küçült

21071 Reduce Window To Icon Pencereyi Simgeleştir

21072 Reduced Instruction Set Computer (Risc) İndirgenmiş Komut Takımı Bilgisayarı

21073 Reduced Instruction Set Computer (Risc) İndirgenmiş Komut Takımlı Bilgisayar

21074 Reduced-Size Diagonal Fraction Küçük Boyut Çapraz Kesir

21075 Reduced-Size Vertical Fraction Küçük Boyut Dikey Kesir
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21076 Reduction Azaltma

21077 Reduction Indirgeme

21078 Redundancy Artıklık

21079 Redundancy Check Hata Denetimi

21080 Redundancy Reduction Artıklık Arıtımı

21081 Redundant Artık

21082 Redundant Array Of Indentical Disks (Raid)

21083 Redundant Code Artıklı Kod

21084 Redundant Constraint Artık Kısıt

21085 Redundant Information Artık Bilgi

21086 Red-Violet Kırmızı-Mor

21087 Reed Contact Dilli Kontak

21088 Reel Makara

21089 Reengineering Yeniden Yapılanma

21090 Re-Enter Yeniden Gir

21091 Reenter Protection Password Koruma Parolasını Yeniden Girin

21092 Reenter Write Reservation Password Yazma Koruma Parolasını Yeniden Girin

21093 Reentrant Program Yineli Girilebilen Program

21094 Ref Başv

21095 Refer Bakmak

21096 Refer Başvurmak

21097 Refer Değinmek

21098 Refer Ilgi Kurmak

21099 Refer Kaynak Göstermek

21100 Refer Yollamak
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21101 Reference Başvuru

21102 Reference Danışma

21103 Reference Dayanak

21104 Reference Gönderi

21105 Reference Ilgi

21106 Reference Kaynak

21107 Reference Kullanma

21108 Reference Referans

21109 Reference Yollama

21110 Reference Conditions Dayanak Koşullar

21111 Reference Configuration Dayanak Düzenleşimi

21112 Reference Data Dayanak Verisi

21113 Reference Equivalent Dayanak Eşdeğeri

21114 Reference Field Referans Alanı

21115 Reference Generator Kalibrasyon Üreteci

21116 Reference Level Dayanak Düzeyi

21117 Reference Line Eksen Kaydırma Çizgisi

21118 Reference Material Dayanak Malzeme

21119 Reference Noise Dayanak Gürültü

21120 Reference Operating Conditions Dayanak Çalışma Koşulları

21121 Reference Paper Kaynak Makale

21122 Reference Point Dayanak Noktası

21123 Reference Standard Dayanak Standardı

21124 Reference Style Başvuru Biçemi

21125 Reference Type Başvuru Türü
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21126 Reference Value Scale Of A Quantity Bir Büyüklüğün Dayanak Değer Ölçeği

21127 Referenced Document (Rd) Fields Gönderme Yapılan Belge (Rb) Alanları

21128 Referenced Item Gönderme Yapılan Öğe

21129 References Kaynakça

21130 Reference-Value Scale Of A Quantity Or Property Bir Büyüklük Veya Özelliğin

21131 Dayanak Değer Ölçeği

21132 Refers To Başvuru

21133 Refers To Başvuru Yeri

21134 Reflect Yansıtmak

21135 Reflectance Yansıma Oranı

21136 Reflectance Map Yansırlık Haritası

21137 Reflected Wave Yansıma Dalgası

21138 Reflecting Object Yansıtan Nesne

21139 Reflection Yansıma

21140 Reflection Loss Yansıma Yitimi

21141 Reflectivity Yansıtırlık

21142 Reflector Yansıtaç

21143 Refracted Wave Kırılan Dalga

21144 Refracted Wave Kırılım Dalgası

21145 Refraction Kırılma

21146 Refractive Index Profile Kırılma Indis Profili

21147 Refractive Index Profile Kırılma Indis Yanayı

21148 Refresh Tazele

21149 Refresh Tazelemek

21150 Refresh Yenile
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21151 Refresh Yenilemek

21152 Refresh Data Veri Yenile

21153 Refresh Data Veriyi Yenile

21154 Refresh Field Yenileme Alanı

21155 Refresh Interval (Sec) Tazeleme Sıklığı (Sn)

21156 Refresh Rate Ekran Yenilenme Sıklığı

21157 Refresh Rate Tarama Hızı

21158 Refresh Rate Yenileme Hızı

21159 Refreshing Displays Ekranları Tazelemek

21160 Refrigerant Soğutkan

21161 Refuse Reddet

21162 Reg Key Kayıt Anahtarı

21163 Reg Sub Key Kayıt Alt Anahtarı

21164 Regenerate Yeniden Üretmek

21165 Regeneration Yeniden Üretim

21166 Regenerative Repeater Onaran Yineleyici

21167 Regenerative Repeater Yeniden Üretici Yineleyici

21168 Region Bölge

21169 Region Coordinates Bölge Koordinatları

21170 Region Growing Bölge Büyütme

21171 Region Merging Bölge Kaynaştırma

21172 Region Selection Bölge Seçimi

21173 Regional Settings Bölgesel Ayarlar

21174 Register Kaydını Yap

21175 Register Kayıt Ol
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21176 Register Saklayıcı

21177 Register Yazmaç

21178 Register Arrangement Yazmaç Düzenleşimi

21179 Register Now Şimdi Kayıt Olun

21180 Register Oriented Architecture Yazmaca Dayalı Mimari

21181 Register Sans Serif Kayıt Simgesi (Tırnaklı)

21182 Register Serif Kayıt Simgesi (Tırnaksız)

21183 Register.Id Yazmaç.Kodu

21184 Registered Company Kayıtlı Şirket

21185 Registered File Types Kayıtlı Dosya Türleri

21186 Registered Owner Kayıtlı Kullanıcı

21187 Registered To Kayıt

21188 Registered Trademark Tescilli Ticari Marka Tescilli Marka

21189 Registering Kaydolma

21190 Register-Oriented Architecture Saklayıcı Tabanlı Mimari

21191 Register-Oriented Architecture Yazmaç Tabanlı Mimari

21192 Registration Entries Kayıt Girdileri

21193 Registration Wizard Kayıt Sihirbazı

21194 Registry Kayıt

21195 Registry Access Error Kayıt Defteri Erişim Hatası

21196 Registry Desc. Kayıt Tanımı

21197 Registry Editor Kayıt Düzenleyici

21198 Registry Error Kayıt Hatası

21199 Registry Error (*.*) Kayıt Hatası (*.*)

21200 Registry Options Kayıt Seçenekleri
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21201 Registry Problem Kayıt Sorunu

21202 Registry Settings Kayıt Ayarları

21203 Regression Bağlanım

21204 Regression Regresyon

21205 Regression Curve Bağlanım Eğrisi

21206 Regression Equation Bağlanım Denklemi

21207 Regression Line Bağlanım Çizgisi

21208 Regression Line Bağlanım Doğrusu

21209 Regression Output Gerileme Çıktısı

21210 Regroup Yeniden Grupla

21211 Regular Düzenli

21212 Regular Normal

21213 Regular Estimator Düzenli Kestirici

21214 Regular Expression Kurallı Ifade

21215 Regular Hyphen Normal Tire

21216 Regular Link Normal Bağlantı

21217 Regular Point Düzenli Nokta

21218 Regular Text Normal Metin

21219 Regularity Düzenlilik

21220 Regularization Düzenleştirilme

21221 Regularization Düzenlileştirme

21222 Regulate Düzene Koymak

21223 Regulations Düzenlemeler

21224 Regulator Problem Düzengeç Sorunu

21225 Regulator Problem Düzenleyici Problemi
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21226 Rehearsal Prova

21227 Rehearse - Advance On Mouse Click Prova - Fare Tıklatıldığında Ilerle

21228 Rehearse - Use New Time Prova - Yeni Zamanı Kullan

21229 Rehearse - Use Original Time Prova - Özgün Zamanı Kullan

21230 Rehearse New Timings Yeni Zamanlama Provası

21231 Reinstall Yeniden Yükle

21232 Reiterate Yinelemek

21233 Reject Geri Çevirmek

21234 Reject Reddet

21235 Reject All Tümünü Reddet

21236 Rejection Band Söndürme Bandı

21237 Rejection Filter Söndürme Süzgeci

21238 Related Expressions İlgili Deyimler

21239 Related Table/query İlgili Tablo/sorgu

21240 Related Words İlgili Sözcükler

21241 Related Words Ilişkili Sözcükler

21242 Relation Ilişki

21243 Relational Bağıntısal

21244 Relational Ilişkisel

21245 Relational Data Base Ilişkisel Veri Tabanı

21246 Relational Data Model Ilişkisel Veri Modeli

21247 Relational Database Ilişkisel Veritabanı

21248 Relational Database Management System (Rdbms) İlişkisel Veritabanı Yönetim

21249 Sistemi

21250 Relational Language Ilişkisel Dil
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21251 Relational Operator Ilişkisel Işleç

21252 Relational Symbols Bağıntısal Simgeler

21253 Relationships İlişkiler

21254 Relative Bağıl

21255 Relative Göreceli

21256 Relative Göreli

21257 Relative Address Göreli Adres

21258 Relative Data Göreli Veri

21259 Relative Error Bağıl Hata

21260 Relative Error Göreli Hata

21261 Relative Frequency Göreli Frekans

21262 Relative Frequency Göreli Sıklık

21263 Relative Links Göreceli Bağlaçlar

21264 Relative Path Names Göreceli Yol Adları

21265 Relative Power Level Göreli Enerji Düzeyi

21266 Relative Precision Göreli Kesinlik

21267 Relative Size Pie Orantılı Dilim

21268 Relative Strength Göreli Büyüklük

21269 Relative To Göreli

21270 Relative To Neye Göre

21271 Relative To Göreli Olduğu

21272 Relative To Original Picture Size Özgün Resim Boyutlarına Göre

21273 Relativistic Göreli

21274 Relativistic Görelilik Uyarınca

21275 Relativity Theory Görelilik Kuramı
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21276 Relaxation Labelling (Kısıt) Gevşetmeli Etiketlendirme

21277 Relaxation Oscillation Gevşeme Salınımı

21278 Relaxation Time Gevşeme Süresi

21279 Relay Aktarma

21280 Relay Bağlak

21281 Relay Ileti Anahtarlamak

21282 Relay Röle

21283 Relay Actuation Time Bağlak Tutma Gecikmesi

21284 Relay Actuation Time Tutma Gecikmesi

21285 Relay Actuator Bağlak Eyleyicisi

21286 Relay Actuator Röle Eyleyicisi

21287 Relay Satellite Station Röle Uydu Istasyonu

21288 Relayed Frame Aktarılan Çerçeve

21289 Release Bırak

21290 Release Bırakmak

21291 Release Özgür Bırakmak

21292 Release Salıcı (Mekanik Anahtarın)

21293 Release Salmak

21294 Release Serbest Bırakmak

21295 Release Sürüm

21296 Release Yayımlamak

21297 Release Yayın

21298 Release Command Bırak Komutu

21299 Release Command Salma Komutu (Röle)

21300 Release Condition Salma Durumu
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21301 Release Current Açılma Akımı

21302 Release Current Salma Akımı (Röle)

21303 Release Mechanism Salıcı (Röle)

21304 Release State Salma Durumu (Röle)

21305 Release Time Salma Süresi (Röle)

21306 Relevance Anlamlılık

21307 Relevance Ilgililik

21308 Reliability Güvenilirlik

21309 Reliability Engineering Güvenirlilik Teknikleri

21310 Reliable Güvenilir

21311 Reliable Instrument Güvenilir Alet

21312 Reliable Transfer Service (Rts)

21313 Relinquish Bırakmak

21314 Reload Tekrar Yükle

21315 Relocatability Yer Değişirlik

21316 Relocatability Yerdeğişirlik

21317 Relocatable Yerdeğişir

21318 Relocatable Yerdeğiştirebilir

21319 Relocatable Program Yer Değiştirebilir Program

21320 Relocatable Program Yerdeğiştirebilir Program

21321 Relocate Yeniden Yerleştirmek

21322 Relocate Yer Değiştirmek

21323 Relocate Yerdeğiştirmek

21324 Reluctance Manyetik Direni

21325 Reluctivity Özgül Manyetik Direnç
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21326 Remainder Kalan

21327 Remaining Kalan

21328 Remark Açıklama

21329 Remedial Maintenance Onarıcı Bakım

21330
Remember Current Topmost Box, Use As A 1-Box Template For New Charts 

Geçerli En Üstteki Kutuyu, Yeni Grafikler Için 1-Kutu Şablonu Olarak Kullan

21331
Remember The Current Magnification For New Charts Yeni Grafikler Için 

Geçerli Reminder Anımsatıcı

21332 Remote Uzak

21333 Remote Uzaktan

21334 Remote Access Uzak Erişim

21335 Remote Access Uzaktan Erişim

21336 Remote Access Data Processing Uzaktan Bilgi Işleme

21337 Remote Administration Uzaktan Yönetim

21338 Remote Computer Uzak Bilgisayar

21339 Remote Controller Uzak Denetleyici

21340 Remote Data Access (Rda) Uzak Veri Erişimi

21341 Remote Device Uzak Aygıt

21342 Remote Disk Uzak Disk

21343 Remote Error Uzaktan Hata

21344 Remote File Sharing (Rfs) Uzak Dosya Paylaşımı

21345 Remote Host Uzak Anasistem Uzak Ana Sistem

21346 Remote Job Entry Uzaktan Iş Girişi

21347 Remote Job Entry (Rje)

21348 Remote Log In Uzaktan Oturum Açma

21349 Remote Log-In Uzaktan Oturum Açma

21350 Remote Logins Uzak Girişler
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21351 Remote Loopback Uzak Döngü Sınaması

21352 Remote Power Off Uzaktan Kapama

21353 Remote Power On Uzaktan Açma

21354 Remote Procedure Call (Rpc)

21355 Remote Processing Uzakta Işleme

21356 Remote Registry Server Uzak Kayıt Sunucusu

21357 Remote Station Uzak Iş Istasyonu

21358 Remote System Uzak Sistem

21359 Remote System Uzaktaki Sistem

21360 Remote System Error Uzaktaki Sistem Hatası

21361 Remote Terminal Uzak Uçbirim

21362 Remote Update Uzaktan Güncelleştir

21363 Remote Workstation Uzak Iş Istasyonu

21364 Remoteboot Server Uzaktan Önyükleme Sunucusu

21365 Removable Kaldırılabilir

21366 Removable Disk Ayrılabilir Disk

21367 Removable Keyboard Ayrılabilir Klavye

21368 Removable Path Specified Geçici Yol Belirtildi

21369 Remove Çıkarmak

21370 Remove Kaldır

21371 Remove Kaldırmak

21372 Remove Sil

21373 Remove Silmek

21374 Remove A Virus Virüsü Temizlemek

21375 Remove All Tümünü Kaldır
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21376 Remove All Tümünü Sil

21377 Remove All Arrows Tüm Okları Çıkar

21378 Remove All Arrows Tüm Okları Kaldır

21379 Remove All Merge Info Tüm Birleştirme Bilgisini Kaldır

21380 Remove Bullets/numbers Madde İmi/numara Sil

21381 Remove Data/header Source Veri/üstbilgi Kaynağını Kaldır

21382 Remove Dependent Arrows Etkilenen Okları Çıkar

21383 Remove Field Alan Kaldır

21384 Remove Field Name Alan Adı Sil

21385 Remove Footers Atlıkları Sil

21386 Remove Frame Çerçeve Kaldır

21387 Remove Frame Çerçeveyi Kaldır

21388 Remove Group Grubu Sil

21389 Remove Headers Başlıkları Sil

21390 Remove None Hiçbirini Kaldırma

21391 Remove Page Break Sayfa Sonu İaretini Kaldır

21392 Remove Page Break Sayfa Sonu İmini Kaldır

21393 Remove Periods Nokta Kaldır

21394 Remove Precedent Arrows Etkileyen Okları Çıkar

21395 Remove Print Area Yazdırma Alanını Kaldır

21396 Remove Print Titles Yazdırma Başlıklarını Kaldır

21397 Remove Shared Component Paylaşılan Bileşeni Kaldır

21398 Remove Split Bölmeyi Kaldır

21399 Remove Subdocument Alt Belge Sil

21400 Remove Table Tabloyu Kaldır
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21401 Remove.Page.Break Sayfa.Sonu.İşaretını.Kaldir

21402 Removeable Taşınabilir

21403 Removed Kaldırıldı

21404 Removetable Tabloyukaldır

21405 Removing Silinen

21406 Removing Siliniyor

21407 Ren Ynd

21408 Rename Ad Değiştir

21409 Rename Ad Değiştirmek

21410 Rename Adını Değiştir

21411 Rename Yeni Ad

21412 Rename Yeniden Adlandır

21413 Rename Yeniden Isimlendirmek

21414 Rename Across Disks Diskler Arası Yeniden Adlandırma

21415 Rename Column Sütunu Yeniden Adlandır

21416 Rename Field Alanı Yeniden Adlandır

21417 Rename Macro Makroyu Yeniden Adlandır

21418 Rename Search Arama Adını Değiştir

21419 Rename Sheet Sayfanın Adını Değiştir

21420 Rename Toolbar Araç Çubuğunu Yeniden Adlandır

21421 Renamecolumn Sütunuyenidenadlandır

21422 Renaming Adı Değiştiriliyor

21423 Render 24-Bit Bitmaps At Highest Quality 24-Bit Bit Eşlemleri Yüksek Kalitede

21424 Göster

21425 Rendering Intent Oluşturma Amacı
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21426 Reneging Terk (Kuyruk)

21427 Renew Yenile

21428 Renew All Tümünü Yenile

21429 Rent Or Mortgage Kira Veya Taksit

21430 Renumber Yeniden Numaralandırmak

21431 Reorder Yeniden Düzenlemek

21432 Reorder Sections Bölümleri Yeniden Sırala

21433 Reorganize Yeniden Düzenlemek

21434 Reorganize Yeniden Örgütlemek

21435 Repaginate Sayfaları Yeniden Numarala

21436 Repaginate Yeniden Sayfalandır

21437 Repaginate Now Şimdi Yeniden Sayfalandır

21438 Repagination Yeniden Sayfalandırma

21439 Repaintobject Nesneyiyenidençiz

21440 Repair Onar

21441 Repair Onarım

21442 Repair Automaticaly Otomatik Onarım

21443 Repair The Error Hatayı Onar

21444 Repair The File Or Folder Dosyayı Veya Klasörü Onar

21445 Repairdatabase Veritabanıonar

21446 Repeat Tekrarla

21447 Repeat Yineleme

21448 Repeat Yinele

21449 Repeat Command Komutu Yinele

21450 Repeat Count Yineleme Sayısı
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21451 Repeat Delay Tekrarlama Gecikmesi

21452 Repeat Delay Yineleme Gecikme Süresi

21453 Repeat Delay Yineleme Gecikmesi

21454 Repeat Expression Deyimi Yinele

21455 Repeat Key Tekrar Tuşu

21456 Repeat Packet Yineleme Paketi

21457 Repeat Rate Yineleme Aralığı

21458 Repeat Rate Yineleme Hızı

21459 Repeat Request Yineleme Istemli

21460 Repeat Request Yineleme Isterleri

21461 Repeat Search Yeniden Ara

21462 Repeat The Last Action Son Eylemi Yinele

21463 Repeat Value Değeri Yinele

21464 Repeatability Yinenelebilirlik

21465 Repeatability Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Yinelenebilirliği

21466 Repeatability Of A Measuring Instrument Fidelity Ölçme Aygıtının Yinelenebilir

21467 Güvenirliği

21468 Repeatability Of Measurements Ölçümlerin Yinelenebilirliği

21469 Repeated Word Yinelenen

21470 Repeated Word Yinelenen Sözcük

21471 Repeater Yineleyici

21472 Repeatkeys Yineleme Tuşları

21473 Repertoire Dağarcık

21474 Repetency Dalga Sayısı

21475 Replace Değiştir
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21476 Replace Değiştirilen

21477 Replace Değiştirmek

21478 Replace Yerine Koymak

21479 Replace All Tümünü Değiştir

21480 Replace As You Type Yazarken Değiştir

21481 Replace Current Subtotals Geçerli Alt Toplamları Değiştir

21482 Replace Existing Categories Varolan Kategorileri Değiştir

21483 Replace File Silinecek Dosya

21484 Replace Font(S) Yazıtipi Değiştir

21485 Replace Frame Çerçeve Değiştir

21486 Replace In Field Değiştirme Alanı

21487 Replace Language Dil Değiştir

21488 Replace Log Günlüğü Değiştir

21489 Replace Mode Üstüne Yazma Kipi(Sözcük Işlem)

21490 Replace Only Bullets Sadece Madde İmlerini Değiştir

21491 Replace Only Numbers Sadece Sayıları Değiştir

21492 Replace Paragraph Paragraf Değiştir

21493 Replace Straight Quotes With Smart Quotes Düz Tırnakları Akıllı Tırnaklarla

21494 Değiştir

21495 Replace Style Biçem Değiştir

21496 Replace Tabs Sekmeleri Değiştir

21497 Replace Text As You Type Metni Yazarken Değiştir

21498 Replace Window Pencereyi Değiştir

21499 Replace With Değiştir

21500 Replace With Yeni Değer
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21501 Replace With Yerine Konacak Sözcük

21502 Replace With Yerine Konan

21503 Replace With Antonym Zıt Anlamlı Sözcükler

21504 Replace With Related Word İlgili Sözcükler

21505 Replace With Style Yerine Konacak Biçem

21506 Replace With Synonym Eş Anlamlı Sözcükler

21507 Replace With: Yerine Konacak

21508 Replica Description Yineleme Tanımı

21509 Replica Information Yineleme Bilgisi

21510 Replica Set Description Yineleme Kümesi Tanımı

21511 Replicable Yinelenen

21512 Replicable Append Query Yinelenen Ekleme Sorgusu

21513 Replicable Crosstab Query Yinelenen Çapraz Sorgu

21514 Replicable Data Definition Query Yinelenen Veri Tanım Sorgusu

21515 Replicable Database Yinelenen Veritabanı

21516 Replicable Database (Design-Master) Yinelenen Veritabanı (Tasarım Şablonu)

21517 Replicable Delete Query Yinelenen Silme Sorgusu

21518 Replicable Filter Yinelenen Süzme

21519 Replicable Form Yinelenen Form

21520 Replicable Macro Yinelenen Makro

21521 Replicable Make Table Query Yinelenen Tablo Yapma Sorgusu

21522 Replicable Module Yinelenen Modül

21523 Replicable Query Yinelenen Sorgu

21524 Replicable Query Builder Yinelenen Sorgu Oluşturucusu

21525 Replicable Report Yinelenen Rapor
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21526 Replicable Select Query Yinelenen Seçme Sorgusu

21527 Replicable Sql Pass-Through Query Yinelenen Sql Doğrudan Sorgusu

21528 Replicable Table Yinelenen Tablo

21529 Replicable Union Query Yinelenen Birleşim Sorgusu

21530 Replicable Update Query Yinelenen Güncelleştirme Sorgusu

21531 Replicate Kopyalamak

21532 Replication Kopyalarak Çoğaltma

21533 Replication Yineleme

21534 Replication Id Yineleme Kimliği

21535 Reply Yanıt

21536 Reply By E-Mail Elektronik Posta Ile Yanıtla

21537 Reply To All Tümüne Yanıt Gönder

21538 Reply To All Tümünü Yanıtla

21539 Reply To Sender Gönderene Yanıt Gönder

21540 Reply To Sender Göndereni Yanıtla

21541 Report Rapor

21542 Report Design Rapor Tasarımı

21543 Report Errors To Hataları Bildir

21544 Report Footer Rapor Altbilgisi

21545 Report Header Rapor Üstbilgisi

21546 Report Header/footer Rapor Üstbilgisi/altbilgisi

21547 Report Name Rapor Adı

21548 Report Template Rapor Şablonu

21549 Report Type Rapor Türü

21550 Reportdesign Raportasarımı
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21551 Reportfooter Raporaltbilgisi

21552 Reporthdr/ftr Raporüstb./altb.

21553 Reportheader Raporüstbilgisi

21554 Reporting Progress Durum Raporu

21555 Repositioning Yeniden Konumlandırıyor

21556 Repository Depo

21557 Repository Havuz

21558 Repository Veri Havuzu

21559 Represent Gösterimlemek

21560 Represent Temsil Etmek

21561 Representation Gösteriliş

21562 Representation Gösterim

21563 Representation Temsil

21564 Representative Sample Temsili Örnek

21565 Reproduce Çoğaltmak

21566 Reproducibility Of Measurements Ölçmede Yeniden Üretilebilirlik

21567 Reproduction Özdeş Baskı

21568 Reproduction Özdeşbaskı

21569 Reproduction Yeniden Üretim

21570 Repulsion Geritepki

21571 Répulsion Geritepme

21572 Requery Yeniden Sorgula

21573 Request İste

21574 Request Istek

21575 Request A Fax Faks İste
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21576 Request For Comments (Rfc) Yorumlar İçin Rica

21577 Request For Information (Rfi) Bilgi Isteği Duyurusu

21578 Request For Information (Rfi) Proje Bilgi Ilanı

21579 Request For Proposal (Rfp) Öneri Çağrısı

21580 Request For Proposal (Rfp) Proje Öneri Ilanı

21581 Request Item Öğe Iste

21582 Request Repeat (Arq) Hata Durumunda Yineleme

21583 Request Repeat System Hatada Yinelemeli Dizge

21584 Request/response Header (Rh)

21585 Requester Istek Programı

21586 Requester Isteyen

21587 Requests Pending Bekleyen Istekler

21588 Require Variable Declaration Değişken Tanımı İste

21589 Require Variable Declaration Değişken Tanımlaması Gerekli

21590 Required Gereken

21591 Required Gerekli

21592 Required Carrier Return Istenen Satırbaşı

21593 Required Hyphen Istenen Kısa Çizgi

21594 Required Page Break Istenen Sayfa Sonu

21595 Required Parameter Zorunlu Parametre

21596 Required Space Istenen Ara

21597 Requirement Gereksinme

21598 Requirement Ister

21599 Requirements Analysis Isterler Analizi

21600 Requires Password (Pw) Parola Gerektirir (P)
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21601 Rerun Yeniden Çalıştırmak

21602 Rerun Yeniden Geçiş

21603 Rescue Kurtarma

21604 Research Araştırma

21605 Reselect Yeniden Seç

21606 Resellers Yetkili Satıcılar

21607 Reservation Yer Ayırtımı

21608 Reserve Ayırmak

21609 Reserve Resources Kaynak Ayır

21610 Reserved Ayrılmış

21611 Reserved Characters Rezerve Edilmiş Karakterler

21612 Reserved Memory Ayrılan Bellek

21613 Reserved Word Ayrılmış Sözcük

21614 Reserved Word Özel Amaçlı Sözcük

21615 Reservoir Depo

21616 Reset Ilk Duruma Getirmek

21617 Reset Özgün Hale Döndürmek

21618 Reset Sıfırla

21619 Reset Sıfırlama

21620 Reset Sıfırlamak

21621 Reset Standart

21622 Reset Yeniden Başla (Hardware)

21623 Reset Yeniden Konumlamak

21624 Reset All Tümünü Sıfırla

21625 Reset Button Image Düğme Resmini Sıfırla
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21626 Reset Character Format Karakter Biçimini Sıfırla

21627 Reset Ignore All Eski Haline Getir

21628 Reset Paragraph Format Paragraf Biçimini Sıfırla

21629 Reset Picture Boundary Resim Sınırlarını Sıfırla

21630 Reset Switch Reset Tuşu

21631 Reset Tipwizard İpucu Sihirbazını Sıfırla

21632 Reset Toolbar Araç Çubuğunu Sıfırla

21633 Resetbuttonimage Düğmeresminisıfırla

21634 Reshape Yeniden Şekillendir

21635 Reshape Yeniden Şekillendirme

21636 Reshape Arc Yeniden Pekillendire Arkı

21637 Reshape Freeform Serbest Çizimi Yeniden Şekillendir

21638 Reshape Polygon Yeniden Şekillendirme Çokgeni

21639 Resident Yerleşen

21640 Resident Yerleşik

21641 Resident Infector Bellekte Yerleşik Virüs

21642 Resident Routine Yerleşik Altprogram

21643 Resident Routine Yerleşik Yordam

21644 Residing In Background Artalanda Kalan

21645 Residual Carrier Taşıyıcının Kalıntısı

21646 Residual Error Rate Algılanmamış Hata Oranı

21647 Residual Error Rate Kalıntı Hata Oranı

21648 Residual Error Rate Sezilmemiş Hata Oranı

21649 Residual Error Ratio Kalan Hata Oranı

21650 Residual Signal Kalıntı Sinyali
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21651 Residual Voltage Kalıntı Gerilimi

21652 Residue Artık

21653 Residue Kalıntı

21654 Residue Check Sayı Ile Denetim

21655 Residue Of An Approximation Yaklaşıklığın Kalıntısı

21656 Resilient Aksaklığa Dayanıklı

21657 Resistance Direni

21658 Resistance Meter Dirençölçer

21659 Resistance Thermometer Dirençli Sıcaklıkölçer

21660 Resistivity Direnillik

21661 Resistor Direnç

21662 Resize Boy Değiştirme

21663 Resize Yeniden Boyutlandırma

21664 Resize Yeniden Boyutlandırmak

21665 Resize Handles Yeniden Boyutlandırma Araçları

21666 Resize Handles Yeniden Boyutlandırma Tutamakları

21667 Resize Object Nesneyi Yeniden Boyutlandır

21668 Resizes The Edit Windows Düzenleme Pencerelerini Yeniden Boyutlandırır

21669 Resolution Ayırma Duyarlılığı

21670 Resolution Çözünürlük

21671 Resolution Netlik

21672 Resolution Of An Indicating Device Gösterge Elemanının Çözünürlüğü

21673 Resolve Çözmek

21674 Resolve Replication Conflicts Yineleme Çakışmalarını Çöz

21675 Resolve Unknown Geographic Data Bilinmeyen Coğrafya Verisini Çöz
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21676
Resolve Unknown Geographic Data Error Bilinmeyen Coğrafya Verisi Hatasını 

Çöz

21677 Resolved Recipient Details Bulunan Alici Ayrintilari

21678 Resolver Çözücü

21679 Resolving Çözümlüyor

21680 Resolving Power Çözme Gücü

21681 Resonance Çınlama

21682 Resonance Frequency Çınlama Frekansı

21683 Resonance Frequency Çınlama Sıklığı

21684 Resonance Method Of Measurement Çınlamalı Ölçme

21685 Resonance Method Of Measurement Çınlamalı Ölçme Yöntemi

21686 Resonant Peak Çınlama Doruğu

21687 Resource Kaynak

21688 Resource Kaynak Yazılım

21689 Resource Özkaynak

21690 Resource Allocation Özkaynak Atama

21691 Resource Allocation Özkaynak Ayırtımı

21692 Resource Conflict Kaynak Çakışması

21693 Resource Conflict Notification Kaynak Çakışma Uyarısı

21694 Resource Conflict Warning Kaynak Çakışma Uyarısı

21695 Resource Error Kaynak Hatası

21696 Resource Meter Kaynak Ölçer

21697 Resource Saving Kaynak Koruma

21698 Resource Settings Kaynak Ayarları

21699 Resource Type Kaynak Türü

21700 Resources Kaynaklar
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21701 Response Tepki

21702 Response Yanıt

21703 Response Yanıt Vermek

21704 Response Characteristics Tepki Özelliği

21705 Response Time Tepki Süresi

21706 Response Time Yanıt Süresi

21707 Rest Mass Duruk Kütle

21708 Restart Yeniden Başlama

21709 Restart Yeniden Başlat

21710 Restart Yeniden Başlatmak

21711 Restart Computer Bilgisayarı Yeniden Başlat

21712 Restart Each Page Her Sayfada Baştan

21713 Restart Each Page Her Sayfada Baştan Başla

21714 Restart Each Section Her Bölümde Baştan

21715 Restart Each Section Her Bölümde Baştan Başla

21716 Restart Each Section Her Bölümde Yeniden Başla

21717 Restart Game Tekrar Başlat

21718 Restart Now Şimdi Başlat

21719 Restart Now Şimdi Yeniden Başlat

21720 Restart Numbering At Each New Section Her Bölümde Yeniden Numaralandır

21721 Restart Point Yeniden Başlama Noktası

21722 Restart Windows Windows'u Başlat

21723 Restart Windows Windows'u Yeniden Başlat

21724 Restart? Yeniden Başlasın Mı?

21725 Restoration Onarım
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21726 Restore Eski Durumuna Getir

21727 Restore Eski Durumuna Getirme

21728 Restore Geri Al

21729 Restore Geri Yükle

21730 Restore Geri Yükleme

21731 Restore İlk Durum

21732 Restore Önceki Boyut

21733 Restore Önceki Boyuta Getirmek

21734 Restore Sıfırla

21735 Restore Yeniden Yükleme

21736 Restore A Single File Tek Dosyayı Geri Yükle

21737 Restore All Tümünü Geri Yükle

21738 Restore All Files Tüm Dosyaları Geri Yükle

21739 Restore Button Eski Durumuna Getir Düğmesi

21740 Restore Button Önceki Boyuta Getirme Düğmesi

21741 Restore Default Öndeğeri Yükle

21742 Restore Defaults Öndeğerleri Al

21743 Restore Defaults Varsayılanları Al

21744 Restore Defaults Varsayılanları Yükle

21745 Restore Document Belgeyi Önceki Boyutuna Getir

21746 Restore From Geri Yüklenecek Yer

21747 Restore To Normal Word Document Normal Word Belgesine Dönüştür

21748 Restoring Geri Yüklüyor

21749 Restoring Force Geri Çağrım Kuvveti

21750 Restoring Force Geri Getirme Kuvveti
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21751 Restoring Torque Geri Getirme Burusu

21752 Restrict Sınırlamak

21753 Restrict Printer Settings Yazıcı Ayarları'nı Kısıtla

21754 Restrict System Control Panel Sistem Denetim Masası'nı Kısıtla

21755 Restricted Document Erişim Kısıtlı Belge

21756 Restrictions Kısıtlamalar

21757 Restructure Yeniden Yapılanma

21758 Result Sonuç

21759 Result Cells Sonuç Hücreleri

21760 Result Field Sonuç Alanı

21761 Result Of A Measurement Ölçüm Sonucu

21762 Result Text Sonuç Metni

21763 Resultant Bileşke

21764 Resulting Style Ortaya Çıkan Biçem

21765 Results List Sonuçlar Listesi

21766 Resume Başlat

21767 Resume Devam

21768 Resume Devam Et

21769 Resume Devam Etmek

21770 Resume Özgeçmiş

21771 Resume Sürdür (Eylem)

21772 Resume Sürdürme

21773 Resume Macro Makroyu Devam Ettir

21774 Resume Recorder Devam

21775 Resume Setup Kur'da Kal
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21776 Retail Perakende

21777 Retain Line Breaks Satır Sonlarını Koruma

21778 Retention Saklama

21779 Retention Cycle Saklama Süresi

21780 Reticle Tel Çapraz

21781 Retransmission Yeniden Iletim

21782 Retries Deneme

21783 Retries Deneme Sayısı

21784 Retrieval Alma

21785 Retrieval Erişim

21786 Retrieval Process Kendine Aktarma Işlemi

21787 Retrieve Al

21788 Retrieve Almak

21789 Retrieve Okumak

21790 Retrieve File Dosya Al

21791 Retrieving Current Selection Geçerli Seçim Alınıyor

21792 Retrofit Uyarlamak

21793 Retry Yeniden

21794 Retry Yeniden Dene

21795 Retry Yeniden Denemek

21796 Retry The Task Görevi Yeniden Dene

21797 Return Dön

21798 Return Dönmek

21799 Return Dönüş

21800 Return Geri Dönüş
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21801 Return Address Dönüş Adresi

21802 Return Code Dönüş Kodu

21803 Return Graphic Gafiğe Dön

21804 Return Instruction Geri Dönüş Komutu

21805 Return Key Return Tuşu

21806 Return Line Dönüş Hattı

21807 Return Loss Dönüş Yitimi

21808 Return Loss Geri Dönüş Kaybı

21809 Return To First Slide İlk Slayda Dön

21810 Return To The Previous Slide Önceki Slayda Dön

21811 Return To Zero Unipolar (Bipolar) Sıfıra Dönüşlü Tek (Çift) Kutuplu

21812 Return When Done Bitince Geri Dön

21813 Returned Value Dönen Değer

21814 Returned Value Geri Getirilen Değer

21815 Returns Records Kayıtları Döndürür

21816 Retype Yeniden Gir

21817 Retype Yeniden Yaz

21818 Reusability Genel Kullanılırlık

21819 Reusable Yeniden Kullanılır

21820 Reusable Program Yeniden Kullanılır Izlence

21821 Reusable Program Yeniden Kullanılır Program

21822 Reuse Distance Petek Büyüklüğü (Cep Telefonu)

21823 Reveal Codes Açıklama Kodları

21824 Reverberation Yankılaşım

21825 Reverse Geriye
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21826 Reverse Ters

21827 Reverse Ters Çevir

21828 Reverse Channel Ters Yönde Kanal

21829 Reverse Charge Ödemeli

21830 Reverse Engineering Ters Mühendislik Işlemleri

21831 Reverse Engineering Tersine Mühendislik

21832 Reverse Indexing Yazma Konumunu Yukarı Alma(Sözcük Işlem)

21833 Reverse Print Order Ters Yazma Sırası

21834 Reverse Print Order Yazdırma Sırasını Ters Çevir

21835 Reverse Video Ters Görüntü

21836 Reverse Video Ters Video

21837 Reversibility Tersinirlik

21838 Reversible Tersinebilir

21839 Reversible Tersinir

21840 Reversible (Action) Geri Alınabilir (Işlem)

21841 Reversible Process Tersinir Süreç

21842 Reversible Reaction Tersinir Tepkime

21843 Revert Dön

21844 Revert Dönmek

21845 Revert Geri Al

21846 Revert Geri Dön

21847 Revert Tersinmek

21848 Revert To Saved Kaydedilene Dön

21849 Review Gözden Geçir

21850 Review Gözden Geçirmek
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21851 Review And Reject Individual Changes Değişiklikleri Gözden Geçirip

21852 Reddedebilirsiniz

21853 Review Autoformat Changes Otomatik Biçim Değişikliklerini Gözden Geçir

21854 Review Autoformat Revisions Otomatik Biçim Değişikliklerini Gözden Geçir

21855 Review Changes Değişiklikleri Gözden Geçir

21856 Review Revisions Düzeltmeleri Gözden Geçir

21857 Reviewers Gözden Geçirenler

21858 Revisable-Form Text (Rft) Değiştirilebilir Form Metni

21859 Revised Lines Düzeltilen Satırlar

21860 Revised Text Düzeltilmiş Metin

21861 Reviseto Değişeceği

21862 Revision Düzeltme

21863 Revision Uyarlama

21864 Revision Accept Düzeltmeyi Benimse

21865 Revision Bar Değişiklik Çubuğu

21866 Revision Bar Düzeltme Çubuğu

21867 Revision History Düzeltme Geçmişi

21868 Revision Marking Düzeltme İmleme

21869 Revision Marks Düzeltme İmleri

21870 Revision Number Değişiklik Sayısı

21871 Revision Number Düzeltme Numarası

21872 Revision Reject Düzeltmeyi Reddet

21873 Revision Symbol Değişiklik Simgesi

21874 Revisionnumber Düzeltmenumarası

21875 Revisor Değiştiren
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21876 Revolution Dolanım

21877 Rewind Geri Sar

21878 Rewind Geri Sarmak

21879 Rewritable Optical Disk Yeniden Yazılabilir Optik Disk

21880 Rhaeto-Romanic Rhaeto-Romanic

21881 Rheostatic Starter Dirençli Yol Verici

21882 Rho (Lower Case) Rho (Küçük Harf)

21883 Rho (Upper Case) Rho (Büyük Harf)

21884 Ribbon Şerit

21885 Ribbon/ruler Şerit/cetvel

21886 Rich Text Zengin Metin

21887 Rich Text (Msn Formatted Text) Zengin Metin (Msn Biçimlendirilmiş Metin)

21888 Rich Text Document Zengin Metinli Belge

21889 Rich Text Edit Font Zengin Metin Düzenleme Yazıtipi

21890 Rich Text Edit Font/paragraph Zengin Metin Düzenleme Yazıtipi/paragrafı

21891 Rich Text File Zengin Metin Dosyası

21892 Rich Text Format Rtf Dosya Biçimi

21893 Rich Text Format Zengin Metin Biçimi

21894 Rich Text Format (Rtf) Zenginleştirilmiş Metin Yapısı

21895 Rich Text Format Japan Zengin Metin Biçimi Japonya

21896 Rich-Text Box Zengin Metin Kutusu

21897 Ridge Sağrı

21898 Right Sağ

21899 Right Sağa

21900 Right Sağda
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21901 Right Sağdan

21902 Right Adjust Sağdan Ayarlamak

21903 Right Align Sağdan Hizala

21904 Right Align Page Numbers Sayfa Numaralarını Sağa Hizala

21905 Right Aligned Sağdan Hizalı

21906 Right Alignment Sağdan Hizalama

21907 Right Alt Sağ Alt

21908 Right Angle Sağ Açı

21909 Right Angle Axes Eksenler Dik Açı

21910 Right Angle Bracket Sağ Açılı Ayraç

21911 Right Arrow Sağa Ok

21912 Right Arrow With Lower Text Slot Alt Metin Yuvalı Sağa Ok

21913 Right Arrow With Upper Text Slot Üst Metin Yuvalı Sağa Ok

21914 Right Border Sağ Kenarlık

21915 Right Brace Sağ Süslü Ayraç

21916 Right Bracket Sağ Köşeli Ayraç

21917 Right Button Sağ Düğme

21918 Right Centered Sağa Ortalı

21919 Right Column Sağ Sütun

21920 Right Co-Worker Sağ Çalışan

21921 Right Ctrl Sağ Ctrl

21922 Right Double Bar Sağ Çift Çubuk

21923 Right Flush Sağa Yanaştır

21924 Right Harpoon Sağa Süslü Ok

21925 Right Indent Sağdan Girinti
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21926 Right Justified Sağa Yaslı

21927 Right Justify Sağa Yanaştırma

21928 Right Justify Sağa Yanaştırmak

21929 Right Justify Sağa Yaslamak

21930 Right Justify Sağdan Blokla

21931 Right Key Sağ Ok Tuşu

21932 Right Margin Sağ Kenar Boşluğu

21933 Right Margin Sağ Marj

21934 Right Parenthesis Sağ Ayraç

21935 Right Parenthesis Missing Sağ Ayraç Eksik

21936 Right Section Sağ Kısım

21937 Right Shift Sağ Üstkarakter

21938 Right Sides Sağ Kenarlar

21939 Right Text Sağ Metin

21940 Right Vertical Bar Sağ Dikey Çubuk

21941 Right Windows Sağ Windows

21942 Right/outside Sağ/dış

21943 Right-Alignment Box Sağdan Hizalama Kutusu

21944 Right-Click Sağ Tıklama

21945 Right-Drag Sağ Sürükleme

21946 Right-Handed Sağ Elli

21947 Right-Justify Sağa Yanaştırmak

21948 Rights Sağ Kenarlar

21949 Ring Halka

21950 Ring Zil
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21951 Ring Back Geri Ara

21952 Ring Back Geri Arama (Telefon)

21953 Ring Counter Halka Sayaç

21954 Ring Counter Halkalı Sayaç

21955 Ring Network Halka Ağ

21956 Ring Network Halka Tipi Ağ

21957 Ring Response Yanıt Zili

21958 Ring Topology Halka Topolojisi

21959 Ringback Tone Zil Geri Çaldırma Tonu

21960 Ringing (Telefon) Arama

21961 Ringing Çalıyor

21962 Ringing Geçici Salınım

21963 Ringing Circuit Çağrı Devresi

21964 Ringing Frequency Çaldırma Frekansı

21965 Ringing Tone Çaldırma Sinyali

21966 Ringing Tone Zil Tonu

21967 Ripple Kırışıklık

21968 Ripple Tepecik

21969 Ripple Voltage Kırışıklık Gerilimi

21970 Rise Yükselmek

21971 Rise Time Yetişme Süresi

21972 Rise Time Yükselme Süresi

21973 Risk Çekince

21974 Risk Risk

21975 Risk Analysis Risk Analizi
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21976 Risk Assessment Risk Değerlendirmesi

21977 Risk Function Çekince Işlevi

21978 Risk Management Risk Yönetimi

21979 Roadmap Yol Haritası

21980 Roaming Gezeleme

21981 Roaming Access Number Gezeleyen Abone Numarası

21982 Roaming Access Number Gezeleyen Abonenin Erişim Numarası

21983 Robot Robot

21984 Robotic Arm Robot Kolu

21985 Robotic Controller Robot Denetleyici

21986 Robotics Robotbilim

21987 Roc Karar Vericinin Etkinliği

21988 Roll Kaydırmak

21989 Roll Back Değişiklikleri Kaldırmak

21990 Roll In Belleğe Getirmek

21991 Roll Out Bellekten Yollamak

21992 Rollback (Sql) Geridönüş

21993 Roller Silindir

21994 Rom Salt Okunur Bellek (Sob)

21995 Roman Roma

21996 Roman Romen

21997 Roman Numerals Roma Rakamları

21998 Romance Daylight Time Romance Yaz Saati

21999 Romance Standard Time Romance Standart Saati

22000 Romanian Romence
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22001 Room Capacity Yer Sığası

22002 Root Kök

22003 Root Compiler Taban Derleyici

22004 Root Contours Kök Çevritleri

22005 Root Directory Kök Dizin

22006 Root Directory Köken Dizin

22007 Root Directory Temel Rehber

22008 Root Element Kök Öğe

22009 Root Locus Kök Yereğrisi

22010 Root Locus Branch Kök Yereğrisi Dalı

22011 Root Mean Square Value (Rms Value) Etkin Değer

22012 Root Node Kök Düğüm

22013 Root-Contours Kök Çevritleri

22014 Root-Locus Kök Yereğrisi

22015 Root-Mean-Square Value (Rms Value) Etkin Değer

22016 Rose Gül

22017 Rose (Large) Gül (Geniş)

22018 Rotary Card Dönme Kartı

22019 Rotary Dial Çevirmeli Arama

22020 Rotary Switch Döner Anahtar

22021 Rotate Döndür

22022 Rotate By Angle Açılı Döndür

22023 Rotate Craft Aracı Döndür

22024 Rotate Left Sola Döndür

22025 Rotate Map Haritayı Döndür
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22026 Rotate Object Nesneyi Döndür

22027 Rotate Right Sağa Döndür

22028 Rotate Text Down Metni Aşağı Döndür

22029 Rotate Text Up Metni Yukarı Döndür

22030 Rotate/flip Döndür/ters Çevir

22031 Rotated Döndürülmüş

22032 Rotated By Döndürme Açısı

22033 Rotation Dolam (Fizik)

22034 Rotation Döndürme

22035 Rotation Dönme

22036 Rotation Hot Key Dönüşümlü Geçiş Tuşu

22037 Rotational Delay Dönme Gecikmesi

22038 Rotor Döneç

22039 Rotor Rotor

22040 Rough Paper Pürüzlü Kağıt

22041 Round Yuvarlak

22042 Round Yuvarlamak

22043 Round Bracket Ayraç

22044 Round Corners Köşeleri Yuvarla

22045 Round Corners Yuvarlak Köşeler

22046 Round Down Aşağı Yuvarlama

22047 Round Off Yuvarlama

22048 Round Trip Delay Gidiş-Geliş Gecikmesi

22049 Round Up Yukarı Yuvarlama

22050 Rounded Rectangle Yuvarlatılmış Dikdörtgen
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22051 Rounded-Corner Box Köşeleri-Yuvarlanmış Kutu

22052 Rounder Yuvarlatıcı

22053 Round-Off Yuvarlama

22054 Roundtrip Delay Gidiş Geliş Gecikmesi

22055 Route Dolaştır

22056 Route Rota

22057 Route Yol

22058 Route Yöneltmek

22059 Route Document Belge Dolaştır

22060 Route Document To Belgeyi Dolaştır

22061
Route Document To All Recipients All At Once Belgeyi Tüm Alıcılara Aynı 

Anda Gönder

22062 Route To Recipients Alıcılara Dolaştır

22063 Routed Gönderildi

22064 Routed Dolaştırılan

22065 Router Yol Atayıcı

22066 Router Yöneltici

22067 Router Yönlendirici

22068 Routine Olağan

22069 Routine Program (Parçası)

22070 Routine Sıradan

22071 Routine Yordam

22072 Routine Test Parça Deneyi

22073 Routine Test Tek Tek Sınama

22074 Routing Dağıtım

22075 Routing Yol Atama
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22076 Routing Yöneltme

22077 Routing Dolaştırma

22078 Routing Control Center (Rcc)

22079 Routing Domain Yöneltim Alanı

22080 Routing Entry Yöneltme Kaydı

22081 Routing Extentions (E-Mail) Yönlendirme Uzantıları

22082 Routing Slip Dolaştırma Notu

22083 Routing Slip Yönlendirme Yolu

22084 Routing Table Yol Atama Çizelgesi

22085 Row Satır

22086 Row Sıra

22087 Row and Column Headers Satır Sütun Başlıkları

22088 Row and Column Headings Satır Ve Sütun Başlıkları

22089 Row Align Satır Hizalama

22090 Row And Column Headings Satır Ve Sütun Başlıkları

22091 Row Boundary Satır Sınırı

22092 Row Column Satır Sütun

22093 Row Delete Satır Silme

22094 Row Differences Satır Farklılıkları

22095 Row For Satır Için

22096 Row Heading Satır Başlığı

22097 Row Height Satır Yüksekliği

22098 Row Height Must Be Between 0 And 409 Satır Yüksekliği 0 Ile 409 Arasında

22099 Olmalıdır

22100 Row Input Cell Satır Giriş Hücresi
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22101 Row Insert Satır Ekleme

22102 Row Matrix Satır Matris

22103 Row Parity Check Satır Boyu Eşlik Denetimi

22104 Row Properties Satır Özellikleri

22105 Row Rank Satır Kertesi

22106 Row Source Satır Kaynağı

22107 Row Source Type Satır Kaynak Türü

22108 Row Spacing Satır Aralığı

22109 Row Width Satır Genişliği

22110 Row(S) Satır

22111 Rowheight Satıryüksekliği

22112 Rows To Repeat At Top Üstte Yinelenecek Satırlar

22113 Royalty Telif Hakkı

22114 Rudder Dümen

22115 Rule Kural

22116 Rule Based Kurala Dayalı

22117 Rule Based Kuralcı

22118 Ruler Cetvel

22119 Ruler Change Cetvel Değişikliği

22120 Ruler Line Cetvel Çizgisi

22121 Ruler Mode Cetvel Kipi

22122 Ruler Scale Cetvel Ölçeği

22123 Ruler Setting Cetvel Ayarları

22124 Run Başla

22125 Run Çalışmak
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22126 Run Çalıştır

22127 Run Çalıştırmak

22128 Run Geçirmek

22129 Run Geçiş

22130 Run Yürütmek

22131 Run (An Application) (Uygulamayı) Çalıştır

22132 Run A Macro Bir Makro Çalıştır

22133 Run Application Çalıştırılacak Uygulama

22134 Run Application Uygulama Çalıştır

22135 Run Backup Minimized Backup'ı Simge Durumunda Çalıştır

22136 Run Dialog İletişim Kutusunu Çalıştır

22137 Run Dialog İletişimi Çalıştır

22138 Run Full Setup Tam Kur'u Çalıştır

22139 Run Installation Program Yükleme Programını Çalıştır

22140 Run Macro Makro Çalıştır

22141 Run Macro Makroyu Çalıştırmak

22142 Run Macro Name Çalıştırılacak Makronun Adı

22143 Run Macro On Makroyu Çalıştır

22144 Run Minimized Simge Durumunda Çalıştır

22145 Run Once Bir Kez Çalıştır

22146 Run Permissions Çalıştırma Yetkileri

22147 Run Program Program Çalıştır

22148 Run Program Programı Çalıştır

22149 Run Query Sorgu Yürütmek

22150 Run Stream Iş Kuyruğu
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22151 Run Time Geçiş Süresi

22152 Run Time Yürütüm Süresi

22153 Run Time Module Çalıştırma Birimi

22154 Runapp Uygulamaçalıştır

22155 Runcode Kodçalıştır

22156 Run-In Yanyana

22157 Run-In Index Yan-Yana (Dizin Biçimi)

22158 Runmacro Makroçalıştır

22159 Running Çalışıyor

22160 Running Footing Yinelenen Altbilgi

22161 Running Footing Yinelenen Altlık

22162 Running Heading Yinelenen Başlık

22163 Running Of A Program Izlencenin Yürütülmesi

22164 Running Of A Program Programın Yürütülmesi

22165 Running Of A Program Programın Yürütümü

22166 Running Out Of Memory Bellek Tükendi

22167 Running Out Of Memory Yetersiz Bellek

22168 Running Sum Geçerli Toplam

22169 Running Total In Değişen Toplam

22170 Running Under Windows Windows Altında Çalışan

22171 Runsql Sqlçalıştır

22172 Runt Frame Kırpık Çerçeve

22173 Run-Time Çalışma Anı

22174 Run-Time Çalışma Kopyası

22175 Run-Time Yürütme Zamanı
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22176 Run-Time Environment Yürütme Ortamı

22177 Run-Time Module Yürütme Modülü

22178 Russian Rusça

22179 Russian (Typewriter) Rusça (Daktilo)

22180 Russian Daylight Time Rusya Yaz Saati

22181 Russian Standard Time Rusya Standart Saati

22182 S

22183 S3 Display Adapter S3 Görüntü Birimi Bağdaştırıcısı

22184 S3 Vision868 Pci S3 Vision868 Pci

22185 Sa Cts

22186 Sa Eastern Daylight Time Ga Doğu Yaz Saati

22187 Sa Eastern Standard Time Ga Doğu Standart Saati

22188 Sa Pacific Daylight Time Güney Amerika Pasifik Yaz Saati

22189 Sa Pacific Standard Time Güney Amerika Pasifik Standart Saati

22190 Sa Western Daylight Time Güney Amerika Batı Yaz Saati

22191 Sa Western Standard Time Güney Amerika Batı Standart Saati

22192 Saa Application Saa Uygulaması

22193 Saa Architecture Saa Mimarisi

22194 Saa Enabler Saa Uyarlayıcı

22195 Saa Environment Saa Ortamı

22196 Saa Solution Saa Çözümü

22197 Saddle Point Equilibrium Eğer Noktası Dengesi

22198 Safe Mode Güvenli Kip

22199 Safe Mode Command Prompt Only Sadece Güvenli Kip Komut Istemi

22200 Safe Mode Warning Güvenlik Kipi Uyarısı
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22201 Safe Mode With Network Support Ag Destegi Ile Güvenli Kip

22202 Safe Recovery Güvenli Kurtarma

22203 Safety Factor Güvenlik Katsayısı

22204 Safety Margin Güvenlik Payı

22205 Safety Ring Güvenlik Halkası

22206 Salami Technique Salam Dilimi Tekniği

22207 Salary Ücret

22208 Sale Satış

22209 Sales Rep Satış Temsilcisi

22210 Sales Representative Pazarlama Mümessili

22211 Salient Point Çıkıntı Noktası

22212 Salient Point Taç Noktası

22213 Salutation Selamlama

22214 Same Aynı

22215 Same As Detail Ayrıntı İle Aynı

22216 Same As Previous Önceki İle Aynı

22217 Same Game Aynı Oyun

22218 Samoa Daylight Time Samoa Yaz Saati

22219 Samoa Standard Time Samoa Standart Saati

22220 Sample Örnek

22221 Sample Örneklem

22222 Sample And Hold Action Örnekle Tut Eylemi

22223 Sample Box Örnek Kutusu

22224 Sample Chart Örnek Grafik

22225 Sample Data Örnek Veri
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22226 Sample Database Örnek Veritabanı

22227 Sample Design Örneklem Tasarımı

22228 Sample Envelope Address Örnek Mektup Adresi

22229 Sample File Örnek Dosya

22230 Sample Label Örnek Etiket

22231 Sample Point Örnek Noktası

22232 Sample Point Örneklem Noktası

22233 Sample Point Örneklem Uzayı

22234 Sample Preview Örnek Önizleme

22235 Sample Size Örneklem Büyüklüğü

22236 Sample Space Örneklem Uzayı

22237 Sample Text Örnek Metin

22238 Sample-And-Hold Action Örnekle-Tut Eylemi

22239 Samplechart Örnek Grafik

22240 Sampled Örneklemeli

22241 Sampled Örneklenmiş

22242 Sampled Data System Örneklenmiş Dizge

22243 Sampled Data Transducer Örneklenmiş Dönüştürücü

22244 Sampled Signal Örneklenmiş Sinyal

22245 Sampled-Data System Örneklenmiş Dizge

22246 Sampled-Data Transducer Örneklenmiş Dönüştürücü

22247 Sampler Örnekleyici

22248 Sampling Örnekleme

22249 Sampling Action Örnekleme Eylemi

22250 Sampling Distribution Örnekleme Dağılımı
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22251 Sampling Frequency Örnekleme Sıklığı

22252 Sampling Lattice Örnekleme Örgüsü

22253 Sampling Plan Örnekleme Planı

22254 Sampling Test Örneklemeli Sınama

22255 Sampling With Replacement Yerine Koyarak Örnekleme

22256 Sand Kum

22257 Sandstone Kum Taşı

22258 Sans Serif Font Sans Serif Yazıtipi

22259 Santa Cruz Operation (Sco)

22260 Sapphire Safir

22261 Sat Cts

22262 Sat Doy

22263 Sat Doyma

22264 Satellite Uydu

22265 Satellite Communication System Uydu Iletişim Dizgesi

22266 Satellite Computer Uydu Bilgisayar

22267 Satellite Earth Station Uydu Yer Istasyonu

22268 Satellite Exchange Uydu Santral

22269 Satellite Navigation System Uydu Yöngüdüm Sistemi

22270 Satellite Relay Uydu Bağlağı

22271 Satellite Relay Uydu Rölesi

22272 Saturated Magnet Doygun Mıknatıs

22273 Saturation Doygunluk

22274 Saturation Doyma

22275 Saturation Testing Hacim Sınaması
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22276 Saturday Cumartesi

22277 Saturdays Her Cumartesi

22278 Saturn Satürn

22279 Saudi Arabia Daylight Time Suudi Arabistan Yaz Saati

22280 Saudi Arabia Standard Time Suudi Arabistan Standart Saati

22281 Save Kaydet

22282 Save Kaydetme

22283 Save Kaydetmek

22284 Save Saklama

22285 Save Saklamak

22286 Save All Tümünü Kaydet

22287 Save And Update All Kaydet Ve Tümünü Güncelleştir

22288 Save As Adıyla Kaydet

22289 Save As Farklı Kaydet

22290 Save As Yeni Adla Saklamak

22291 Save As Copy Kopya Olarak Kaydet

22292 Save As File Dosya Olarak Kaydet

22293 Save As Query Sorgu Olarak Kaydet

22294 Save As Report Rapor Olarak Kaydet

22295 Save As Text Metin Olarak Kaydet

22296 Save As Type Kayıt Türü

22297 Save As/export Farklı Kaydet/ver

22298 Save As/save Copy As Farklı Kaydet

22299 Save Binder Cilt Kaydet

22300 Save Binder As Cildi Farklı Kaydet
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22301 Save Briefcase Evrak Çantası'nı Kaydet

22302 Save Changes In Değişiklikleri Kaydet

22303 Save Chart Grafik Kaydet

22304 Save Chart As Grafiği Farklı Kaydet

22305 Save Colors Renkleri Kaydet

22306 Save Contents İçeriği Kaydet

22307 Save Copy As Kopya Olarak Kaydet

22308 Save Copy As Kopyasını Farklı Kaydet

22309 Save Copy As Kopyayı Farklı Kaydet

22310 Save Current Kaydet

22311 Save Current Document Geçerli Belgeyi Kaydet

22312 Save Data Only For Forms Formlar İçin Sadece Veriyi Kaydet

22313 Save Data Only For Forms Formlar Için Veriyi Kaydet

22314 Save Data Source Veri Kaynağını Kaydet

22315 Save Data With Table Layout Veriyi Tablo Düzeniyle Kaydet

22316 Save Date Kayıt Tarihi

22317 Save External Link Values Dış Bağlantı Değerlerini Kaydet

22318 Save File Saklama Kütüğü

22319 Save File As Type Dosya Kayıt Türü

22320 Save File As Type Dosyanın Kayıt Türü

22321 Save File As Type Kaydedilecek Dosya Türü

22322 Save Form As Report Formu Rapor Olarak Kaydet

22323 Save Format Biçim Kaydet

22324 Save Formatted Biçimli Kaydet

22325 Save Formatted Values Biçimleriyle Birlikte
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22326 Save Header Source Üstbilgi Kaynağı Kaydet

22327 Save History Geçmişi Kaydet

22328 Save History As Geçmişi Farklı Kaydet

22329 Save In Kaydetme Yeri

22330 Save Layout Yerleşimi Kaydet

22331 Save List Liste Kaydet

22332 Save Log Günlüğü Kaydet

22333 Save Logging File Günlük Dosyasını Kaydedin

22334 Save Login Id And Oturum Açma Kimliğini Kaydet Ve

22335 Save Macro As Makroyu Farklı Kaydet

22336 Save Macro Sheet As Makro Sayfasını Farklı Kaydet

22337 Save Map Template Harita Şablonu Kaydet

22338 Save Midi Scheme As Midi Düzenini Farklı Kaydet

22339 Save My Name And Password Parola Ve Adımı Kaydet

22340 Save My Name Only Yalnız Adımı Kaydet

22341 Save Native Picture Formats Only Sadece Doğal Resim Biçimlerinde Kaydet

22342 Save Native Picture Formats Only Sadece Özgün Resim Biçimlerini Kaydet

22343 Save Options Kaydetme Seçenekleri

22344 Save Password Parolayı Kaydet

22345 Save Picture In Document Resmi Belgeye Kaydet

22346 Save Preview Picture Önizleme Resmini Kaydet

22347 Save Previous Scheme Önceki Düzeni Kaydet

22348 Save Record Kaydı Kaydet

22349 Save Results Sonuçları Kaydet

22350 Save Scheme Düzeni Kaydet
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22351 Save Scheme As Düzeni Farklı Kaydet

22352 Save Search Aramayı Kaydet

22353 Save Search As Arama Kaydet

22354 Save Search As Aramayı Kaydet

22355 Save Settings On Exit Çıkışta Ayarları Kaydet

22356 Save Summary As Özeti Adıyla Kaydet

22357 Save System Authority Sistem Saklama Yetkisi

22358 Save System Files Sistem Dosyaları'nı Kaydet

22359 Save System Information Sistem Bilgisini Kaydet

22360 Save Table Tabloyu Kaydet

22361 Save Template Şablon Kaydet

22362 Save Template Şablonu Kaydet

22363 Save Text Metni Kaydet

22364 Save Unformatted Values Salt Değerler Olarak

22365 Save With Document Belge Ile Kaydet

22366 Save With Fonts Yazıtipleriyle Kaydet

22367 Save Workbook As Çalışma Kitabını Farklı Kaydet

22368 Save Worksheet As Çalışma Sayfasını Farklı Kaydet

22369 Save Workspace Çalışma Alanını Kaydet

22370
Save Your Changes And Compare Them To The Latest Version Değişiklikleri 

Kaydet

22371 Ve En Son Sürümle Karşılaştır

22372 Save/update Kaydet/güncelleştir

22373 Save/update All Kaydet/tümünü Güncelleştir

22374 Saveas Farklıkaydet

22375 Saveasquery Sorguolarakkaydet
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22376 Saveasreport Raporolarakkaydet

22377 Saved Kaydedildi

22378 Saved By Kaydeden

22379 Saved Search Kayıtlı Arama

22380 Saved Searches Kayıtlı Aramalar

22381 Savedsearches Kaydedilenaramalar

22382 Savelayout Düzenikaydet

22383 Saveproject Projeyikaydet

22384 Saverecord Kaydıkaydet

22385
Saves The Current Project And All The Dirty Modules Geçerli Projeyi Ve Tüm 

Kirli

22386 Modülleri Kaydeder

22387 Savetext Metnikaydet

22388 Saving Kaydedilen Dosya

22389 Saving Tutum

22390 Saving Large Clipboard Büyük Pano Kaydediliyor

22391 Saving Reminder Kaydetme Hatırlatıcısı

22392 Saving Sections Bölümler Kaydediliyor

22393 Sawtooth Generator Testere Dalgası Üreteci

22394 Sawtooth Pulse Testere Dişi Darbesi

22395 Sawtooth Wave Testere Dişi Dalgası

22396 Scalability Ölçeklenirlik

22397 Scalable Architecture Evrimli Mimari

22398 Scalable Architecture Ölçeklenebilir Mimari

22399 Scalable Coding Hız Ayarlı Kodlama

22400 Scalable Coding Ölçeklenir Kodlama
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22401 Scalable Network Ölçeklenebilir Ağ

22402 Scalar Sayıl

22403 Scalar Skalar

22404 Scalar Function Skalar Işlev

22405 Scalar Product Iç Çarpım

22406 Scalar Product Içsel Çarpım

22407 Scalar Product Sayıl Çarpım

22408 Scalar Quantity Sayıl Büyüklük

22409 Scale Artırıp Düşürme

22410 Scale Ayar

22411 Scale Genişlet

22412 Scale Ölçek

22413 Scale Ölçekle

22414 Scale Ölçeklemek

22415 Scale Division Ölçek Böleyi

22416 Scale Factor Ölçek Çarpanı

22417 Scale Interval Ölçek Böley Değeri

22418 Scale Length Ölçek Boyu

22419 Scale Length Ölçek Uzunluğu

22420 Scale Line Ölçek Çizgisi

22421 Scale Line Ölçek Satırı

22422 Scale Mark Ölçek Imi

22423 Scale Mark Ölçek Işareti

22424 Scale Marking Ölçek Imleme

22425 Scale Numbering Ölçek Numaralandırma
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22426 Scale Numbering Ölçek Numaralandırması

22427 Scale Range Ölçek Erimi

22428 Scale Space Ölçek Uzayı

22429 Scale Space Filtering Ölçek Uzayında Süzgeçleme

22430 Scale To Ölçekle

22431 Scale To Fit Page Sayfaya Sığdır

22432 Scaleable View Ölçeklenebilir Görünüm

22433 Scaled-Down Version Ufaltılmış Sürüm

22434 Scales Ölçekler

22435 Scaling Ölçek

22436 Scaling Ölçekleme

22437 Scaling Factor Ölçek

22438 Scaling Factor Ölçekleme Katsayısı

22439 Scaling Factor Ölçekleme Oranı

22440 Scan Tarama

22441 Scan Taramak

22442 Scan A Disk For Viruses Bir Diskte Virüs Aramak

22443 Scan Line Tarama Çizgisi

22444 Scanner Tarayıcı

22445 Scanner Malfunction Tarayıcı Arızası

22446 Scanners (Anti-Virus Software) Virüs Tarayıcılar

22447 Scanning Tarama

22448 Scanning Device Tarama Aygıtı

22449 Scanning Frequency Tarama Sıklığı

22450 Scanning Order Taramasırası
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22451 Scatter Dağılım

22452 Scatter Saçılmak

22453 Scatter Yığınlayıcı

22454 Scatter Chart Dağılım Grafik

22455 Scatter Diagram Saçılma Çizeneği

22456 Scatter Diagram Serpme Çizim

22457 Scatter Plot Serpme Çizim

22458 Scattering Saçılım

22459 Scattering Loss Saçılım Kaybı

22460 Scattering Loss Saçılım Yitiği

22461 Scenario Senaryo

22462 Scenario Manager Senaryo Yöneticisi

22463 Scenario Name Senaryo Adı

22464 Scenario Pivottable Senaryo Özet Tablosu

22465 Scenario Summary Senaryo Özeti

22466 Scenario Values Senaryo Değerleri

22467 Scenarios Senaryolar

22468 Schedule Çizelgeleme

22469 Schedule Çizelgelemek

22470 Schedule Zaman Çizelgesi

22471 Schedule Zamanlamak

22472 Schedule+ Contact List Schedule+ Bağlantı Listesi

22473 Scheduling Zaman Çizelgelemesi

22474 Scheduling Zamanlama

22475 Schema Plan

902

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



22476 Schema Şema

22477 Scheme Düzen

22478 Scheme Colors Renk Grubu

22479 Scheme Name Düzen Adı

22480 Scholarship Burs

22481 Scientific Bilimsel

22482 Scientific Notation Bilimsel Gösterim

22483 Scientific Notation Bilimsel Simgelem

22484 Scintillation Kırpışma

22485 Scope Etki Alanı

22486 Scope Kapsam

22487 Scope Saha

22488 Scope Id Kapsam Kimliği

22489 Score Skor

22490 Score Sheet Skor Sayfası

22491 Scoring Skor

22492 Scoring Skor Verme

22493 Scramble A Signal Bir Sinyali Çırpma

22494 Scrambler Çırpıcı

22495 Scrap Karalama

22496 Scrap File Karalama Dosyası

22497 Scrap File Karalama Kütüğü

22498 Scrap Files Atık Dosyalar

22499 Scrap Object Atık Nesne

22500 Scrapbook Defter

903

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



22501 Scrapbook File Defter

22502 Scratch Silmek Karalamak

22503 Scratch File Çalışma Kütüğü

22504 Scratch Files Geçici Dosyalar

22505 Scratch Install En Baştan Kurma

22506 Scratch Tape Boş Bant

22507 Scratchpad Memory Müsvedde Bellek

22508 Screen Ekran

22509 Screen Ekranlamak

22510 Screen Elemeden Geçirmek

22511 Screen Siper

22512 Screen Angle Ekran Açısı

22513 Screen Buffer Ekran Tamponu

22514 Screen Colors Ekran Renkleri

22515 Screen Controls Ekran Denetimleri

22516 Screen Design Aid Ekran Tasarımı Yardımı

22517 Screen Display Classification Ekran Görüntü Birimi Sınıflandırması

22518 Screen Efficiency Ekran Verimliliği

22519 Screen Fonts Ekran Yazıtipleri

22520 Screen Frequency Ekran Frekansı

22521 Screen Grid Ekran İzgarası

22522 Screen Messages Ekran İletileri

22523 Screen Only Sadece Ekran

22524 Screen Print Ekranın Yazımı

22525 Screen Printing Ekranın Basımı
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22526 Screen Redraws Ekrandaki Çizimin Yenilenmesi

22527 Screen Redraws Ekrandaki Çizimin Yinelenmesi

22528 Screen Regions Ekran Bölgeleri

22529 Screen Saver Ekran Koruyucu

22530 Screen Shot Ekran Resmi

22531 Screen Size Ekrandaki Boyutlaıyla

22532 Screen Terminal Ekranlı Uçbirim

22533 Screened Cable Ekranlı Kablo

22534 Script Betik

22535 Script Dil

22536 Script Elyazısı

22537 Script Komut Dosyası

22538 Script Küçük Program

22539 Script Programcık

22540 Script Senaryo

22541 Script Yazı

22542 Scripting Senaryo Yazımı

22543 Scripting Language Betik Dili

22544 Scroll Kaydır

22545 Scroll Kaydırmak

22546 Scroll Kayma

22547 Scroll Sarma

22548 Scroll Area Sarma Alanı

22549 Scroll Arrow Kaydırma Oku

22550 Scroll Arrow Sarma Oku
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22551 Scroll Backward Geri Kaydır

22552 Scroll Bar Kaydırma Çubuğu

22553 Scroll Bar Sarma Çubuğu

22554 Scroll Box Kaydırma Kutusu

22555 Scroll Box Sarma Kutusu

22556 Scroll Box Yukarı Akıtma Imleci

22557 Scroll By The Windowful Pencere Bou Sarma

22558 Scroll Forward İleri Kaydır

22559 Scroll Lock Scroll Lock

22560 Scroll Lock Key Scroll Lock Tuşu

22561 Scroll Mode Akmalı Kip

22562 Scroll Up / Down Yukarı / Aşağı Kaydırma

22563 Scroll~1 Kayany~1

22564 Scrollable List Sarılabilir Liste

22565 Scrollbar Kaydırma Çubuğu

22566 Scrollbar Buttons Kaydırma Çubuğu Düğmeleri

22567 Scrolling Akıtma

22568 Scrolling Akma

22569 Scrolling Sarılıyor

22570 Scrolling Character Sarılan Karakter

22571 Scrolling Terminal Akmalı Ekran

22572 Scrolling Through A Document Belge Üzerinde Hareket

22573 Scsi Scsi

22574 Scsi Cables And Terminators Scsi Kablo Ve Sonlayıcıları

22575 Scsi Device: Scsi Aygıtı:
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22576 Scsi Id Number Scsi Kimlik Numarası

22577 Scsi Port Scsi Kapısı

22578 Se Bus Se Yolu

22579 Se Bus Access Port Se Yolu Erişim Kapısı

22580 Sea Clutter Denizden Parazit Yansıma

22581 Seal Sızdırmazlık Öğesi

22582 Sealing End Sızdırmaz Uç (Kablo)

22583 Search Ara

22584 Search Arama

22585 Search Taramak

22586 Search And Replace Bul Ve Değiştir

22587 Search And Seizure Araştırma Ve Bulma

22588 Search As Formatted Biçimli Olarak Ara

22589 Search Cycle Arama Çevrimi

22590 Search Direction Arama Yönü

22591 Search Engine Arama Mekanizması

22592 Search Fields As Formatted Alanları Biçimli Olarak Ara

22593 Search For ...Yı Aramak

22594 Search For Aramak

22595 Search For Aranacak

22596 Search For Aranan

22597 Search For Box Aranan Kutusu

22598 Search For Help On Yardım Ara

22599 Search For Word Forms Sözcük Formlarını Ara

22600 Search In Aranacak Konum
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22601 Search Key Arama Anahtarı

22602 Search List Arama Listesi

22603 Search Mode Arama Kipi

22604 Search Name Arama Adı

22605 Search Only Current Field Sadece Geçerli Alanda Ara

22606 Search Only In List Sadece Listede Ara

22607 Search Path Arama Yolu Taranacak Yol

22608 Search Results Arama Sonuçları

22609 Search Subfolders Alt Klasörleri Ara

22610 Search Word Aranan Sözcük

22611 Searched Arandı

22612 Searches Aramalar

22613 Searching Arıyor

22614 Searching Directories Dizinler Aranıyor

22615 Searching Directory Tree Dizin Ağacı Taranıyor

22616 Searchspec Özellikleri Ara

22617 Seasonal Variation Mevsimlik Değişim

22618 Sec Böl

22619 Sec San

22620 Second İkinci

22621 Second Saniye

22622 Second Category (X) Axis İkinci (X) Kategori Ekseni

22623 Second Value (Y) Axis İkinci (Y) Değer Ekseni

22624 Second Y İkinci Y

22625 Secondary Ikincil
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22626 Secondary Axis Ikincil Eksen

22627 Secondary Diagonal Ikincil Köşegen

22628 Secondary Emission Ikincil Salım

22629 Secondary File Ikincil Kütük

22630 Secondary Relay Ikincil Röle

22631 Secondary Routes Ikincil Yollar

22632 Secondary Standard Ikincil Standart

22633 Secondary Window Ikincil Pencere

22634 Seconds Saniye

22635 Seconds Saniye Bekle

22636 Seconds Saniyede

22637 Seconds Saniyede Kesilecek

22638 Secs Saniye

22639 Secs Sn

22640 Secs. San.

22641 Section Bölüm

22642 Section Kesim

22643 Section Kesit

22644 Section Kısım

22645 Section Break Bölüm Sonu

22646 Section Heading Bölüm Başlığı

22647 Section Layout Bölüm Düzeni

22648 Section Mark Bölüm Imi

22649 Section Name Kısım Adı

22650 Section Property Bölüm Özelliği
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22651 Section Protection Bölüm Koruma

22652 Section Start Başlangıç

22653 Section Start Bölüm Başlangıcı

22654 Section Termination Kesim Sonlandırması

22655 Section Title Bölüm Başlığı

22656 Sectionalising Joint Ayırma Eki (Kablo)

22657 Sectionalising Joint Ayırma Eki

22658 Sector Kesim

22659 Sector Kesme

22660 Sector Sektör

22661 Secure Computer System Güvenli Bilgisayar Sistemi

22662 Secure Sites Güvenli Iletişim Yapılabilen Merkezler

22663 Security Güvenlik

22664 Security Administrator Güvenlik Yöneticisi

22665 Security Administrator Güvenlik Yönetmeni

22666 Security Analysis Güvenlik Analizi

22667 Security Audit Trail Güvenlik Denetimi Izi

22668 Security Breach Güvenlik Ihlali

22669 Security Classification Güvenlik Sınıflaması

22670 Security Configuration Güvenlik Düzenleşimi

22671 Security Copy Yedek Kopya

22672 Security Countermeasure Güvenlik Önlemi

22673 Security Filter Güvenlik Süzgeci

22674 Security Kernel Güvenlik Kabuğu

22675 Security Layer Güvenlik Katmanı
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22676 Security Lock Güvenlik Kilidi

22677 Security Measure Güvenlik Önlemi

22678 Security Method Güvenlik Yöntemi

22679 Security Of Data Veri Güvenliği

22680 Security Of Information Bilgi Güvenliği

22681 Security Officer Güvenlik Görevlisi

22682 Security Officer Güvenlik Sorumlusu

22683 Security Official Güvenlik Sorumlusu

22684 Security Policy Güvenlik Politikası

22685 Security Policy Güvenlik Yönetimi

22686 Security Shell Güvenlik Kabuğu

22687 Security Strategy Güvenlik Stratejisi

22688 Security Type Güvenlik Türü

22689 Security Violation Güvenliği Bozma

22690 See Bakınız

22691 See Files Dosya Erişimi

22692 See Files Dosyaları Görme

22693 See Folders Klasör Erişimi

22694 See Folders Klasörleri Görme

22695 Seek Arama

22696 Seek Aramak

22697 Seeking Arıyor

22698 Segment Bölüt

22699 Segment Bölütlendirmek

22700 Segment Kesim
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22701 Segment Parça

22702 Segment Parçalamak

22703 Segment Mark Bölüt Imi

22704 Segmentation Bölütleme

22705 Segmentation Bölütlendirme

22706 Segmented Encoding Law Bölütlü Nicemleme Kuralı

22707 Segmented Encoding Law Parçalı Doğrusal Nicemleme

22708 Seize (Hat) Ele Geçirmek

22709 Seizure Yakalama

22710 Select Seç

22711 Select Seçme

22712 Select Seçmek

22713
Select A Category, Then Click On The Name Of Any Object. Drag The Object 

To Any

22714
Toolbar Bir Kategori Seçin, Sonra Herhangi Bir Nesnenin Adı Üzerinde 

Tıklayın.

22715 Nesneyi Herhangi Bir Araç Çubuğuna Sürükleyin

22716
Select A Category, Then Move The Cursor Over A Button To See Its 

Description.

22717
Drag The Button To Any Toolbar Bir Kategori Seçin, Sonra Açıklamasını 

Görmek

22718
Için Imleci Bir Düğme Üzerine Taşıyın. Düğmeyi Herhangi Bir Araç Çubuğu 

Üzerine

22719 Sürükleyin

22720 Select A Chart Type Bir Grafik Tipi Seçin

22721 Select A Custom Control Özel Denetim Seç

22722 Select A Document Bir Belge Seçin

22723 Select A Folder Bir Klasör Seçin

22724 Select A Font Name Yazıtipi Adı Seçin

22725 Select A Format For The 3-D Area Chart 3-B Alan Grafik Için Biçim Seçin
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22726 Select A Format For The 3-D Bar Chart 3-B Çubuk Grafik Için Biçim Seçin

22727 Select A Format For The 3-D Column Chart 3-B Sütun Grafik Için Biçim Seçin

22728 Select A Format For The 3-D Line Chart 3-B Çizgi Grafik Için Biçim Seçin

22729 Select A Format For The 3-D Pie Chart 3-B Pasta Grafik Için Biçim Seçin

22730 Select A Format For The 3-D Surface Chart 3-B Yüzey Grafik Için Biçim Seçin

22731 Select A Format For The Area Chart Alan Grafik Için Biçim Seçin

22732 Select A Format For The Bar Chart Çubuk Grafik Için Biçim Seçin

22733 Select A Format For The Column Chart Sütun Grafik Için Biçim Seçin

22734 Select A Format For The Combination Chart Karma Grafik Için Biçim Seçin

22735 Select A Format For The Doughnut Chart Halka Grafik Için Biçim Seçin

22736 Select A Format For The Line Chart Çizgi Grafik Için Biçim Seçin

22737 Select A Format For The Pie Chart Pasta Grafik Için Biçim Seçin

22738 Select A Format For The Radar Chart Radar Grafik Için Biçim Seçin

22739
Select A Format For The Xy (Scatter) Chart Xy (Dağılım) Grafik Için Biçim 

Seçin

22740 Select A Sound Bir Ses Seçin

22741 Select A Sound File Bir Ses Dosyası Seçin

22742 Select All Tümünü Seç

22743 Select All Records Tüm Kayıtları Seç

22744 Select All Sheets Tüm Sayfaları Seç

22745 Select An Employee Personeli Seç

22746 Select Button Seçme Düğmesi

22747 Select Chart Grafiği Seç

22748 Select Column Sütun Seç

22749 Select Current Region Geçerli Bölgeyi Seç

22750 Select Data Veri Seç
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22751 Select Data Source Veri Kaynağını Seç

22752 Select Database Veritabanı Seç

22753 Select Database File Veritabanı Dosyası Seçin

22754 Select Device Aygıt Seç

22755 Select Disk Set To Create Yaratılacak Disket Kümesini Seçin

22756 Select Drawing Objects Çizim Nesnelerini Seç

22757 Select Drive Sürücü Seç

22758 Select Driver Sürücü Seç

22759
Select Each Cell That You Want The Wizard To Link To The Database. Then 

Type A

22760 Name For Each Field Sihirbazın Veritabanına Bağlamasını Istediğiniz Her Bir

22761 Hücreyi Seçin. Sonra Her Alanın Adını Yazın

22762 Select Employee Personeli Seç

22763 Select External Data Dış Veri Seç

22764 Select Fields Alanları Seç

22765 Select File Dosya Seç

22766 Select File To Send Gönderilecek Dosyayı Seçin

22767 Select Filename Dosya Adı Seç

22768 Select Files Dosya Belirle

22769 Select Files Seçim Belirle

22770 Select Files To Convert Dönüştürülecek Dosyaları Seçin

22771 Select Files To Search Aranan Dosyaları Seç

22772 Select Files To Send Gönderilecek Dosyaları Seç

22773 Select Floppy Disk Type Disket Tipini Seç

22774 Select Folder Klasör Seç

22775 Select Form Form Seç
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22776 Select From Seçilecek Yer

22777 Select Game Oyunu Seç

22778 Select Geographic Data Coğrafya Verisi Seç

22779 Select Group Grup Seç

22780 Select Hardware Type Donanım Türünü Seç

22781 Select Help Topic Yardım Konusunu Seçin

22782 Select Index Files Dizin Dosyaları Seç

22783 Select Last Cell Son Hücrei Seç

22784 Select Levels Düzeyleri Seç

22785 Select Logo Amblem Seç

22786 Select Map Harita Seç

22787 Select Method Yöntem Seç

22788 Select Name Ad Seç

22789 Select Network Component Type Ağ Bileşeni Türünü Seç

22790 Select Next Object Sonraki Nesneyi Seç

22791 Select Object Nesne Seç

22792 Select Page Field Item Sayfa Alanı Öğesini Seç

22793 Select Plot Area Çizim Alanını Seç

22794 Select Presentation Template Sunu Şablonu Seç

22795 Select Previous Object Önceki Nesneyi Seç

22796 Select Query Seçme Sorgusu

22797 Select Query Sorgu Seç

22798 Select Recipients Alıcıları Seç

22799 Select Record Kayıt Seç

22800 Select Row Satır Seç
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22801 Select Server Sunucu Seç

22802 Select Sheet Tablo Seç

22803 Select Special Özel Seç

22804 Select Table Tablo Seç

22805 Select Template Directory Şablon Dizini'ni Seç

22806
Select The Name Of The Existing Custom Pin Görüntülemek Istediğiniz 

Varolan Özel

22807 Dağılım

22808 Select Visible Cells Görünür Hücreleri Seç

22809 Select Visual Style For The Presentation Sununun Görsel Biçemini Seçin

22810 Select Window Pencere Seç

22811 Selectall Tümünüseç

22812 Selectallrecords Tümkayıtlarıseç

22813 Selected Seçili

22814 Selected Axis Seçili Eksen

22815 Selected Axis Title Seçili Eksen Başlığı

22816 Selected Category Labels Seçili Kategori Etiketleri

22817 Selected Chart Seçili Grafik

22818 Selected Chart Area Seçili Grafik Alanı

22819 Selected Chart Title Seçili Grafik Başlığı

22820 Selected Corners Seçili Köşeler

22821 Selected Data Labels Seçili Veri Etiketleri

22822 Selected Data Point Seçili Veri Noktası

22823 Selected Data Series Seçili Veri Serileri

22824 Selected Device Seçili Aygıt

22825 Selected Down Bars Seçili Aşağı Çubukları
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22826 Selected Driver Seçili Sürücü

22827 Selected Drop Lines Seçili İzdüşüm Çizgileri

22828 Selected Error Bars Seçili Hata Çubukları

22829 Selected Fields Seçilmiş Alanlar

22830 Selected Files Seçili Dosyalar

22831 Selected Floor Seçili Taban

22832 Selected Folder Seçili Klasör

22833 Selected Gridlines Seçili Kılavuz Çizgileri

22834 Selected Headings Seçili Üstbilgiler

22835 Selected High-Low Lines Seçili Yüksek-Alçak Çizgiler

22836 Selected Items Seçili Öğeler

22837 Selected Legend Seçili Gösterge

22838 Selected Legend Entry Seçili Gösterge Girişi

22839 Selected Legend Key Seçili Gösterge Anahtarı

22840 Selected Members Seçili Üyeler

22841 Selected Object Seçili Nesne

22842 Selected Operators/users Seçili İşleçler/kullanıcılar

22843 Selected Plot Area Seçili Çizim Alanı

22844 Selected Printers Seçili Yazıcılar

22845 Selected Record(S) Seçili Kayıtlar

22846 Selected Section(S) Seçili Bölümler

22847 Selected Series Seçili Seriler

22848 Selected Series Lines Seçili Seriler Çizgileri

22849 Selected Sheet(S) Seçili Sayfalar

22850 Selected Slides Seçilen Slaytlar
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22851 Selected Text Seçilen Metin

22852 Selected Text Seçili Metin

22853 Selected Trendline Seçili Eğilim Çizgisi

22854 Selected Types Seçili Türler

22855 Selected Up Bars Seçili Yukarı Çubukları

22856 Selected Walls Seçili Duvarlar

22857 Selected X Error Bars Seçili X Hata Çubukları

22858 Selected Y Error Bars Seçili Y Hata Çubukları

22859 Selectform Formseç

22860 Selection Içinde Ortala

22861 Selection Seçilen

22862 Selection Seçili Kısım

22863 Selection Seçim

22864 Selection Seçme

22865 Selection Area Seçim Alanı

22866 Selection Bar Seçim Çubuğu

22867 Selection Bar Arrow Seçim Çubuğu Oku

22868 Selection Behavior Seçim Davranışı

22869 Selection Box Seçim Kutusu

22870 Selection Fields Seçim Alanları

22871 Selection Handle Seçim Tutacağı

22872 Selection Pointer Seçme Imleci

22873 Selection Rectangle Seçme Dörtgeni

22874 Selection Signal Seçme Sinyali

22875 Selection Sort Seçmeli Ayıklama
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22876 Selection Text Seçim Metni

22877 Selection Type Seçim Türü

22878 Selective Seçici

22879 Selective Seçmeli

22880 Selective Call Processing Seçici Çağrı Hizmeti

22881 Selective Call Service Seçici Çağrı Hizmeti

22882 Selective Dump Seçici Döküm

22883 Selective Fading Seçici Sönümlenme

22884 Selective Interference Seçici Karışma

22885 Selective Reflection Seçici Yansıma

22886 Selective Sort Seçmeli Ayıklama

22887 Selectivity Seçicilik

22888 Selectobject Nesneseç

22889 Selector Seçici

22890 Selector Channel Seçici Kanal

22891 Selector Circuit Seçici Devre

22892 Selector Switch Seçici Anahtar

22893 Selectrecord Kayıtseç

22894 Self Kendi

22895 Self Oto

22896 Self Öz

22897 Self Adapting Özuyarlamalı

22898 Self Adaptive System Özuyarlanan Dizge

22899 Self Check Öz Sağlama

22900 Self Name Adınız
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22901 Self Service Machine Otomatik Hizmet Makinesi

22902 Self Test Otomatik Sınama

22903 Self-Adapting Özuyarlamalı

22904 Self-Adaptive System Özuyarlanan Sistem

22905 Self-Complementing Code Kendini Tümleyen Kod

22906 Self-Complementing Code Öztümler Kod

22907 Self-Destructing Program Kendini Yok Eden Program

22908 Self-Documenting Kendini Belgeleyen

22909 Self-Documenting Özbelgelemeli

22910 Self-Explanatory Kendinden Açıklamalı

22911 Self-Maintained Discharge Kendini Sürdüren Boşalma

22912 Self-Organizing Kendini Örgütleyen

22913 Self-Organizing Özörgütlemeli

22914 Self-Parking Disk Drive Otomatik Park Özellikli Disk Sürücü

22915 Self-Test Otosınama

22916 Self-Testing Otosınama

22917 Self-Testing Otosınamalı

22918 Selling A Product, Service Or Idea Ürün Veya Düşünce Satışı

22919 Semantic Anlambilimsel

22920 Semantic Anlamsal

22921 Semantic Error Anlambilimsel Hata

22922 Semantic Labelling Anlambilimsel Etiketlendirme

22923 Semantic Region Growing Anlambilimsel Bölge Büyütme

22924 Semantics Anlambilim

22925 Semaphore Semafor
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22926 Semi- Yarı

22927 Semiautomatic Controller Yarı-Otomatik Denetleyici

22928 Semi-Automatic Numbering Yarı-Otomatik Numaralandırma

22929 Semi-Bold Yarı Kalın

22930 Semi-Bold Yarı Koyu

22931 Semicolon Noktalı Virgül

22932 Semiconductor Yarıiletken

22933 Semiconductor Memory Yarıiletken Bellek

22934 Semiconductor Switch Yarıiletken Anahtar

22935 Semiconductor Switching Device Yarıiletken Anahtar

22936 Seminar Seminer

22937 Semiotic Göstergebilim

22938 Semi-Permanent Connection Yarı-Kalıcı Bağlantı

22939 Semi-Transparent Yarı-Saydam

22940 Send Gönder

22941 Send Göndermek

22942 Send Hatta Vermek

22943 Send And Receive Updates Güncelleştirmeleri Gönder Ve Al

22944 Send As Farklı Gönder

22945 Send As Gönderme Şekli

22946 Send At Gönder

22947 Send Backward Alta Gönder

22948 Send Backward Geriye Gönder

22949 Send Behind Or In Front Of Text Metnin Arkasına Veya Önüne Gönder

22950 Send Behind Text Metin Arkasına Gönder
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22951 Send Behind Text Metnin Arkasına Gönder

22952 Send Binder Cildi Gönder

22953 Send Copy Of Document Without Using The Routing Slip Belgenin Kopyasını

22954 Dolaştırma Notu Kullanmadan Gönder

22955 Send Cover Page Kapak Sayfası Gönder

22956 Send Document As An Attachment Belgeyi İliştirerek Gönder

22957 Send File Dosya Gönder

22958 Send File Dosyayı Gönderme

22959 Send Mail Posta Gönder

22960
Send Meeting Minutes And Action Items To Microsoft Word Toplantı Tutanağı 

Ve

22961 Eylem Öğelerini Microsoft Word'e Gönder

22962 Send Message İleti Gönder

22963 Send Mode Kip Gönder

22964 Send New Fax Yeni Faks Gönder

22965 Send New Message Yeni İleti Gönder

22966 Send Options Gönderme Seçenekleri

22967 Send Point Veriş Noktası

22968 Send Request To İstek Gönder

22969 Send Slide Slayt Gönder

22970 Send Successful Gönderme Başarılı

22971 Send Text File Metin Dosyası Gönder

22972 Send Time Hour Gönderme Saati

22973 Send Time Minute Gönderme Dakikası

22974 Send To Gönder

22975 Send To Back Arkaya Gönder
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22976 Send To Back En Alta Gönder

22977 Send To Back Geri Gönder

22978 Sender Gönderen

22979 Sender Company Gönderen Şirket

22980 Sender Country Id Gönderenin Ülke Kimliği

22981 Sender Department Gönderen Bölüm

22982 Sender Fax # Gönderenin Faksı #

22983 Sender Fax Number Gönderenin Faks Numarası

22984 Sender Home Phone Gönderenin Ev Telefonu

22985 Sender Name Gönderenin Adı

22986 Sender Office Location Gönderenin İşyeri Konumu

22987 Sender Office Phone Gönderenin Ofis Telefonu

22988 Sender Postal Address Gönderenin Posta Adresi

22989 Sender Station Id Gönderen İstasyon Kimliği

22990 Sender Title Gönderenin Ünvanı

22991 Sender's Address Gönderenin Adresi

22992 Sender's Company Gönderenin Şirketi

22993 Sender's Department Gönderenin Bölümü

22994 Sender's Home Telephone # Gönderenin Ev Telefonu #

22995 Sender's Office Location Gönderenin İşyeri Konumu

22996 Sender's Office Telephone # Gönderenin İşyeri Telefonu #

22997 Sender's Title Gönderenin Ünvanı

22998 Sendfax Faksgönder

22999 Sending Gönderilen

23000 Sending Gönderiyor
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23001 Sendkeys Tuşgönder

23002 Sendobject Nesnegönder

23003 Sendtoback Arkayagönder

23004 Sense Algılamak

23005 Sense Anlam

23006 Sense Doğrultu

23007 Sense Duyumsamak

23008 Sense Of Community Kamu Vicdanı

23009 Sensitiser Duyarlayıcı

23010 Sensitive Data Duyarlı Veri

23011 Sensitive Data Kritik Veri

23012 Sensitivity Duyarlılık

23013 Sensitivity Analysis Duyarlılık Analizi

23014 Sensitivity Coefficient Duyarlılık Katsayısı

23015 Sensitivity Label Duyarlılık Etiketi

23016 Sensitivity Ratio Duyarlılık Oranı

23017 Sensor Algılayıcı

23018 Sensor Duyaç

23019 Sensor Duyargaç

23020 Sensor Duyucu

23021 Sensor Array Duyaç Dizilimi

23022 Sensor Array Duyucu Dizilimi

23023 Sensor Based System Duyaçlara Dayalı Sistem

23024 Sensor Based System Duyuculara Dayalı Sistem

23025 Sensor Data Duyucu Verileri
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23026 Sensor Fusion Duyaç Tümleştirme

23027 Sensor Fusion Duyucu Tümleştirme

23028 Sensor Measurement Duyucuyla Ölçüm

23029 Sentence Tümce

23030 Sentence Case Tümcenin Normal Harfleri

23031 Sep Eyl

23032 Separable Filter Ayrışır Süzgeç

23033 Separable Filter Ayrıştırılabilir Süzgeç

23034 Separable Polynomial Ayrılabilir Çokterimli

23035 Separate Ayırmak

23036 Separate Ayrı

23037 Separate Fields At Alan Ayırıcı

23038 Separate Text At Metin Ayırıcı

23039 Separate Text With Metin Ayırıcı

23040 Separator Ayırıcı

23041 Separator Page Ayırıcı Sayfa

23042 September Eylül

23043 Seq-Id Sıra Tanıtıcı

23044 Sequence Ardışım

23045 Sequence Ardıştırmak

23046 Sequence Dizi

23047 Sequence Sıra

23048 Sequence Sıralamak

23049 Sequence Field Sıra Numarası Alanı

23050 Sequence Identifier Sıra Numarası Tanıtıcısı
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23051 Sequence Item Sıra Öğesi

23052 Sequence Name Sıra Adı

23053 Sequence Name Sıralama Adı

23054 Sequence Number Ardışım Sayısı

23055 Sequence Number Sıra Numarası

23056 Sequence Number Cross-Reference Sıra Numarası Çapraz Referansı

23057 Sequence Of Actions Işlem Dizisi

23058 Sequence Of Actions Işlem Sırası

23059 Sequence Value Sıra Değeri

23060 Sequencer Ardıştırıcı

23061 Sequencer Dizici

23062 Sequences Of Items Öğe Dizisi

23063 Sequences Of Items Öğe Sırası

23064 Sequencing Ardıştırma

23065 Sequencing Sıralama

23066 Sequencing Sıralılığın Korunması

23067 Sequential Ardışık

23068 Sequential Ardışıl

23069 Sequential Sıralı

23070 Sequential Access Ardışık Erişim

23071 Sequential Access Sıradan Erişim

23072 Sequential Access Sıralı Erişim

23073 Sequential Circuit Ardışık Devre

23074 Sequential Circuit Ardışıl Devre

23075 Sequential Control Ardışık Denetim
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23076 Sequential Control Ardışıl Denetim

23077 Sequential Numbering Sıralı Numaralandırma

23078 Sequential Program Ardışık Program

23079 Sequential Program Ardışıl Program

23080 Sequential Search Ardışık Arama

23081 Sequential Search Ardışıl Arama

23082 Sequential Test Ardışık Sınama

23083 Serbian Sırpça

23084 Serbian (Latin) Sırpça (Latin)

23085 Serbo-Croatian (Cyrillic) Sırp Hırvatçası (İslav Temelli)

23086 Serial Dizisel

23087 Serial Seri

23088 Serial Addition Dizisel Toplama

23089 Serial Communication Dizisel Iletişim

23090 Serial Communication Seri Iletişim

23091 Serial Correlation Dizisel Ilinti

23092 Serial Correlation Seri Ilinti

23093 Serial Data Seri Veri

23094 Serial Device Dizisel Aygıt

23095 Serial Driver Seri Sürücü

23096 Serial I/o Dizisel Giriş-Çıkış

23097 Serial I/o Seri Giriş-Çıkış

23098 Serial Infrared Seri Kızıl Ötesi

23099 Serial Infrared Seri Kızılötesi

23100 Serial Input/output Dizisel Giriş Çıkış
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23101 Serial Input/output Seri Giriş Çıkış

23102 Serial Interface Seri Arabirim

23103 Serial Interface Seri Arayüz

23104 Serial Line Internet Protocol (Slip) Seri Hat Internet Protokolü

23105 Serial Mouse Seri Bağlantılı Fare

23106 Serial Mouse Seri Fare

23107 Serial Number Seri Numarası

23108 Serial Port Dizisel Bağlantı Noktası

23109 Serial Port Dizisel Iskele

23110 Serial Port Dizisel Kapı

23111 Serial Port Seri Bağlantı Noktası

23112 Serial Port Seri Iskele

23113 Serial Port Seri Kapı

23114 Serial Port Details Seri Bağlantı Noktası Ayrıntıları

23115 Serial Port Property Pages Seri Bağlantı Noktası Özellik Sayfaları

23116 Serial Printer Seri Yazıcı

23117 Serial Processing Dizisel Işlem

23118 Serial Programming Dizisel Programlama

23119 Serial Programming Seri Programlama

23120 Serial Subtractor Dizisel Çıkarıcı

23121 Serial To Parallel Conversion Diziselden Paralele Çevirme

23122 Serial To Parallel Conversion Seriden Paralele Çevirme

23123 Serial Transfer Dizisel Aktarım

23124 Serial Transfer Seri Aktarım

23125 Serializer Sıra Numarası Veren
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23126 Serializer Sıralandırıcı

23127 Serialkey Devices Seri Tuş Aygıtları

23128 Series Seri

23129 Series Seriler

23130 Series Serileri

23131 Series (Y) Seriler (Y)

23132 Series (Y) Axis (Y) Seri Ekseni

23133 Series (Y) Axis Labels (Y) Serisi Eksen Etiketleri

23134 Series (Y) Axis Scale (Y) Serileri Eksen Ölçeği

23135 Series And Data Point Seriler Ve Veri Noktası

23136 Series Compensation Dizisel Denkleştirme

23137 Series Compensation Seri Denkleştirme

23138 Series Connection Dizisel Bağlantı

23139 Series Connection Seri Bağlantı

23140 Series Distribution Serilerin Dağılımı

23141 Series In Serilerin Yeri

23142 Series In Columns Sütundaki Seriler

23143 Series In Reverse Order Ters Sırada Seriler

23144 Series In Rows Satırdaki Seriler

23145 Series Lines Seri Çizgileri

23146 Series Names (Y Labels) In First Column Seri Adları (Y Etiketleri) İlk Sütunda

23147 Series Names (Y Labels) In First Row Seri Adları (Y Etiketleri) İlk Satırda

23148 Series Names In First Column Seri Adları İlk Sütunda

23149 Series Names In First Row Seri Adları İlk Satırda

23150 Series Number Seri Numarası
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23151 Series Or Data Point Seri Veya Veri Noktası

23152 Series Order Seri Sırası

23153 Series Order Serilerin Sırası

23154 Series Resonant Circuit Dizisel Çınlamalı Devre

23155 Series Resonant Circuit Seri Çınlamalı Devre

23156 Seriesline Seriçizgi

23157 Series-Resonant Circuit Dizisel Çınlamalı Devre

23158 Series-Resonant Circuit Seri Çınlamalı Devre

23159 Serif Çıkıntı

23160 Serif Serif

23161 Serif-Font Çıkınılı Font

23162 Server Dağıtıcı

23163 Server Dağıtıcı Program

23164 Server Hizmet Birimi

23165 Server Hizmet Makinesi

23166 Server Hizmet Programı

23167 Server Hizmet Sistemi

23168 Server Işgören

23169 Server Paylaştırıcı (Bilgisayar Ağı)

23170 Server Sunucu

23171 Server Based Setup Default Sunucu Tabanlı Kur Varsayılanı

23172 Server Based Setup Utility Sunucu Tabanlı Kur Programı

23173 Server Busy Sunucu Meşgul

23174 Server Error Sunucu Hatası

23175 Server Folder Dağıtıcı Klasörü
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23176 Server For Sunucu Türü

23177 Server Info Dağıtıcı Bilgisi

23178 Server Information Sunucu Bilgisi

23179 Server Menu Dağıtıcı Menüsü

23180 Server Name Sunucu Adı

23181 Server Network Buffers Sunucu Ağ Arabellekleri

23182 Server Path Sunucu Yolu

23183 Server Report Dağıtıcı Raporu

23184 Server Setup Sunucu Kurulumu

23185 Server Startup Volume Dağıtıcı Başlangıç Oylumu

23186 Server Summary Dağıtıcı Özeti

23187 Server Threads Sunucu Iş Parçacıkları

23188 Server Type Sunucu Türü

23189 Server Working Buffers Sunucu Çalışma Arabellekleri

23190 Servers Hizmet Birimleri

23191 Servers Cannot Service Jobs Sunucular İşlere Hizmet Veremez

23192 Service Hizmet

23193 Service Işgörü

23194 Service Access Point (Sap) Hizmet Erişim Noktası

23195 Service Call Hizmet Çağrısı

23196 Service Data Unit (Sdu)

23197 Service Interworking Hizmette Birlikte Çalışma

23198 Service Line Hizmet Hattı

23199 Service Message Hizmet Iletisi

23200 Service Mode Bakım Kipi
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23201 Service Position (Mechanical Switch) Işletme Konumu (Mekanik Anahtar)

23202 Service Program Hizmet Programı

23203 Service Provider Hizmet Sağlayıcı

23204 Service Provider Hizmet Sunucu

23205 Service Request Hizmet Isteği

23206 Service Time Hizmet Süresi

23207 Service User Hizmet Kullanıcı

23208 Serviced Queues Hizmet Verilen Kuyruklar

23209 Services To Install Yüklenecek Hizmetler

23210 Services To Run At Startup Başlangıçta Çalıştırılacak Hizmetler

23211 Serving Dış Örtü (Kablo)

23212 Servo-Amplifier Servomekanizma Yükselteci

23213 Session Oturum

23214 Session Disconnect Oturum Bağlantısını Kes

23215 Session Layer Oturum Katmanı

23216 Session Protocol Data Unit (Spdu)

23217 Session Protocol Machine (Spm)

23218 Session Service Access Point (Ssap)

23219 Set Alıcı

23220 Set Ayar

23221 Set Ayarla

23222 Set Ayarlama

23223 Set Ayarlamak

23224 Set Belirle

23225 Set Benimse
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23226 Set Elektriksel Aygıt

23227 Set Grup

23228 Set Küme

23229 Set Küme Kur

23230 Set Takım

23231 Set (Tabs) Belirle (Sekmeler)

23232 Set A Path Yol Belirle

23233 Set As Default Printer Varsayılan Yazıcı Olarak Ayarla

23234 Set As System Default Sistem Varsayılanı Yap

23235 Set Bookmark Yer İmi Ayarla

23236 Set Cell Hücre

23237 Set Control Default Varsayılan Denetimi Belirle

23238 Set Criteria Ölçüt Sapta

23239 Set Database Veritabanı Oluştur

23240 Set Database Password Veritabanı Parolasını Belirle

23241 Set Default Öndeğer Yap

23242 Set Default Varsayılanı Belirle

23243 Set Defaults Varsayılan Yap

23244 Set Defaults Varsayılanları Ata

23245 Set Intercept Kesim Noktası

23246 Set Keys Tuşları Ata

23247 Set Membership Küme Üyeliği

23248 Set Name Ad Ata

23249 Set Next Statement Sonraki Deyimi Belirle

23250 Set Noise Alıcı Gürültüsü. Alet Gürültüsü
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23251 Set Nulls On/off Boşlukları Geçerli/geçersiz Kılmak

23252 Set Of Documents Belgeler Kümesi

23253 Set Of Integers Tamsayılar Kümesi

23254 Set Off Kapamak

23255 Set On Açmak

23256 Set Page Sayfayı Ayarla

23257 Set Page # Sayfa No Ayarla

23258 Set Page Break Sayfa Sonu İmi Koy

23259 Set Page Break Sayfa Sonu İşareti Ko

23260 Set Password Parola Belirle

23261 Set Preferences Tercihleri Ayarla

23262 Set Preferred İsteneni Sapta

23263 Set Preferred Format Tercihli Biçimi Sapa

23264 Set Print Area Döküm Kapsamı

23265 Set Print Area Yazdırma Alanı Belirle

23266 Set Print Area Yazdırma Alanı Sapta

23267 Set Print Area Yazdırma Alanını Belirle

23268 Set Print Titles Döküm Başlıkları

23269 Set Print Titles Yazdırma Başlıklarını Belirle

23270 Set Printer Model Yazıcı Modelini Ayarla

23271 Set Recorder İzleme Kayıt Alanını Seç

23272 Set Selection Seçimi Ayarla

23273 Set Size Boyut Seç

23274 Set Startup Başlangıç Programı

23275 Set Startup Options Başlangıç Özelliklerini Belirle
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23276 Set Theory Symbols Küme Teorisi Simgeleri

23277 Set Up Düzen

23278 Set Up Hazırlamak

23279 Set Up Kurgu

23280 Set Up Kurma

23281 Set Up Kurmak

23282 Set Up Main Document Ana Belgeyi Ayarla

23283 Set Up Printer Yazıcı Kurulumu

23284 Set Up Time (Call) Kurulma Süresi (Çağrı)

23285 Set Variable Yeni Değer Ata

23286 Set/unset Database Password Veritabanı Parolasını Belirle/geri Al

23287 Setcontroldefaults Varsayılandenetimibelirle

23288 Setdatabasepassword Veritabanıparolasınıbelirle

23289 Setdesc Tanımayarla

23290 Setmenuitem Menüöğesiata

23291 Setnextstatement Sonrakideyimibelirle

23292 Set-Off Bulaşmak

23293 Setting Ayar

23294 Setting Tab Stops Sekme Duraklarını Belirleme

23295 Setting The Format Biçim Ayarlanıyor

23296 Setting Up Kurma

23297 Settling Time Yatışma Süresi

23298 Setup Ayarla

23299 Setup Ayarlar

23300 Setup Düzenek
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23301 Setup Kur

23302 Setup Kurgu

23303 Setup Kurmak

23304 Setup Kurulum

23305 Setup Connections Bağlatıları Kur

23306 Setup Disk Kurma Diski

23307 Setup Disk Kurulum Diski

23308 Setup Guide Kurma Kılavuzu

23309 Setup Options Kurma Seçenekleri

23310 Setup Options Kurulum Seçenekleri

23311 Setup Program Kurma Programı

23312 Setup Program Yerleştirme Programı

23313 Setup String Kurma Dizisi

23314 Setup Warning Kur Uyarısı

23315 Setup.Exe Kur.Exe

23316 Setvalue Değerbelirle

23317 Setwarnings Uyarıbelirle

23318 Seventh Yedinci

23319 Severity Önem (Derecesi)

23320 Severity Code Önem Kodu

23321 Sex Cinsiyet

23322 Shade Gölge

23323 Shade Gölgelemek

23324 Shade Gölgelendirmek

23325 Shade Tonlandırmak
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23326 Shade Every Other 2 Rows İki Satır Arayla Gölgelendirme

23327 Shade Styles Gölge Biçemleri

23328 Shaded Gölgeli

23329 Shaded Fill Gölgeli Dolgu

23330 Shading Gölgeleme

23331 Shading Gölgelendirme

23332 Shadow Gölge

23333 Shadow Gölgeli

23334 Shadow Color Gölge Rengi

23335 Shadow Column Instrument Gölge Göstergeli Alet

23336 Shadow Factor Gölge Faktörü

23337 Shadow Factor Kırınım Faktörü

23338 Shadow Region (Elektromanyetik) Gölgeli Bölge

23339 Shadowed Gölgeli

23340 Shadowing Gölgeleme

23341 Shaft Weight Gövde Kalınlığı

23342 Shannon Limit Shannon Sınırı

23343 Shape Biçim

23344 Shape Şekil

23345 Shape Definition Şekil Tanımı

23346 Shape From Shading Tonlamadan Şekil Elde Etme

23347 Shaped Conductor Profil Iletken

23348 Share Pay

23349 Share Paylaş

23350 Share Paylaşım
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23351 Share Paylaşma

23352 Share Paylaşmak

23353 Share Paylaştır

23354 Share A Folder Bir Klasörü Paylaştırır

23355 Share Active Modem Etkin Modemi Paylaştır

23356 Share As Paylaştır

23357 Share Clipbook Page Pano Defteri Sayfasını Paylaştır

23358 Share Data Veri Paylaş

23359 Share Item Now Öğeyi Şimdi Paylaştır

23360 Share Lock (Sql) Paylaşım Kilidi

23361 Share Mode Paylaşım Kipi

23362 Share Name Paylaşım Adı

23363 Share Pathname Paylaşım Yol Adı

23364 Share Po Numbers On Network Sipariş Numaralarını Ağ Üzerinde

23365 Share Timecard Numbers On Network Zaman Kartı Değerlerini Ağ Üzerinde

23366 Shared Paylaşılan

23367 Shared As Paylaşım Adı

23368 Shared File Paylaşılan Dosya

23369 Shared Files/printers Ortak Dosyalara/yazıcılara

23370 Shared Folder Paylaştırılmış Klasör

23371 Shared Folders And Printers Paylaştırılan Klasör Ve Yazıcılar

23372 Shared Lists Paylaşım Listeleri

23373 Shared Memory Base Address Ortak Bellek Taban Adresi

23374 Shared Program Paylaşılmış Program

23375 Shares Paylaşımlar
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23376 Shareware Kamusal Yazılım

23377 Shareware Paylaşılan Yazılım

23378 Shareware Paylaşım Yazılımı

23379 Sharing Paylaşım

23380 Sharing Options Paylaşma Seçenekleri

23381 Sharing Violation Paylaşım Ihlali

23382 Sharp Seçik (Görüntü)

23383 Sharpness Seçiklik

23384 Shear Kaykılma

23385 Shear Kaykılmak

23386 Shear Makaslanmak

23387 Shearing Stress Makaslama Zorlaması

23388 Sheath Kılıf (Kablo)

23389 Sheet Çalışma Sayfası

23390 Sheet Sayfa

23391 Sheet Yaprak

23392 Sheet Background Artalan

23393 Sheet Background Sayfa Artalanı

23394 Sheet Feeder Kağıt Besleyici

23395 Sheet Location Sayfa Konumu

23396 Sheet Options Sayfa Seçenekleri

23397 Sheet Rename Sayfayı Yeniden Adlandırma

23398 Sheet Sample Tablo Örneği

23399 Sheet Tabs Sayfa Sekmeleri

23400 Sheet-Feed Sayfa Besleme
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23401 Sheets Tablolar

23402 Sheets In New Workbook Yeni Çalışma Kitabındaki Sayfa Sayısı

23403 Shelf Raf

23404 Shelf Life Raf Ömrü

23405 Shelfware Kullanıma Hazır Yazılım

23406 Shell Kabuk

23407 Shell Copy Hook Kabuk Kopyalama Çengeli

23408 Shell Document Kabuk Belge

23409 Shell Extensions For Sharing Paylaşım Için Kabuk Uzantıları

23410 Shell Moniker Kabuk Adı

23411 Shell Scrap Datahandler Kabuk Atık Veri İşleyicisi

23412 Shell Scrap Object Handler Kabuk Atık Nesne Işleyicisi

23413 Shield Ekran

23414 Shield Zırh (Kablo)

23415 Shield (Of A Cable) Koruyucu Ekran (Kablo)

23416 Shield Grid Koruma İzgarası

23417 Shielded Line Ekranlı Hat

23418 Shielded Line Pair Ekranlı Hat Çifti

23419 Shielded Pair Ekranlı Hat Çifti

23420 Shielding Ekranlama

23421 Shift Kaydırma

23422 Shift Kaydırmak

23423 Shift Ötelemek

23424 Shift Üstkarakter

23425 Shift Cells Hücreleri B23353ötele
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23426 Shift Cells Hücreleri Kaydır

23427 Shift Cells Down Hücreleri Alta Kaydır

23428 Shift Cells Down Hücreleri Aşağı Kaydır

23429 Shift Cells Down Hücreleri Aşağı Ötele

23430 Shift Cells Left Hücreleri Sola Kaydır

23431 Shift Cells Left Hücreleri Sola Ötele

23432 Shift Cells Right Hücreleri Sağa Kaydır

23433 Shift Cells Right Hücreleri Sağa Ötele

23434 Shift Cells Up Hücreleri Üste Kaydır

23435 Shift Cells Up Hücreleri Yukarı Kaydır

23436 Shift Cells Up Hücreleri Yukarı Ötele

23437 Shift Click Shift Tıklama

23438 Shift Down And Copy Aşağı Ötele Ve Kopyala

23439 Shift Down And Move Aşağı Ötele Ve Taşı

23440 Shift In (Ascii Character) (Si) Içeri Kayma Karakteri

23441 Shift In (Ascii Character) (Si) Özel Koda Geçiş Damgası

23442 Shift Instruction Kaydırma Komutu

23443 Shift Key Shift Tuşu

23444 Shift Key Üst Damga Tuşu

23445 Shift Key Üst Karakter Tuşu

23446 Shift Lock Üst Karaktere Kilitleme

23447 Shift Out (Ascii Character) (So) Dışarı Kayma Karakteri

23448 Shift Out (Ascii Character) (So) Özel Koddan Çıkış Damgası

23449 Shift Pulse Kaydırma Darbesi

23450 Shift Register Kayan Yazmaç
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23451 Shift Right And Copy Sağa Ötele Ve Kopyala

23452 Shift Right And Move Sağa Ötele Ve Taşı

23453 Shift State Üst Karakter Durumu

23454 Shift+ Üstkrkt+

23455 Shift-In Character Çift Bayt Dizilimi Bitiş Karakteri

23456 Shift-Out Character Çift Bayt Dizilimi Başlangıç Karakteri

23457 Ship To Alıcı

23458 Ship To Shore Communication Kıyı Gemi Arası Iletişim

23459 Ship Transmitter Gemi Vericisi

23460 Ship Via Gönderme Şekli

23461 Shipborne Radar Gemi Radarı

23462 Ship-It Award Ship-It Award

23463 Shipping Gönder

23464 Shipping and Handling Nakliye

23465 Shipping Date Gönderme Tarihi

23466 Shopping Catalogs Alışveriş Katalogları

23467 Shore Based Radar Kıyı Radarı

23468 Short Kısa

23469 Short Kısa Devre Yapmak

23470 Short Circuit Admittance Kısa Devre Geçirisi

23471 Short Circuit Impedance Kısa Devre Çelisi

23472 Short Circuit Impedance Kısa Devre Empedansı

23473 Short Circuit Operation Kısa Devre Çalışma

23474 Short Circuit Operation Kısa Devrede Çalışma

23475 Short Citation Kısa Atıf
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23476 Short Dashes Kısa Kesik Çizgi

23477 Short Date Kısa Tarih

23478 Short Date Sample Kısa Tarih Örneği

23479 Short Date Style Kısa Tarih Biçemi

23480 Short Edge Kısa Kenar

23481 Short Edge Binding Uzun Kenardan Ciltle

23482 Short Haul Kısa Erimli

23483 Short Menus Kısa Menüler

23484 Short Name: Kısa Adı:

23485 Short Packet Kısa Paket

23486 Short Time Kısa Saat

23487 Short Time Kısa Süreli

23488 Shortcut Kestirme

23489 Shortcut Kısaltmalar

23490 Shortcut Kısayol

23491 Shortcut Bar Kısayol Çubuğu

23492 Shortcut Button Kısayol Düğmesi

23493 Shortcut Icon Kısayol Simgesi

23494 Shortcut Key Kestirme Yol Tuşu

23495 Shortcut Key Kısayol Tuşu

23496 Shortcut Key Control Kısayol Tuşu Denetimi

23497 Shortcut Menu Kısayol Menüsü

23498 Shortcut Menu Bar Kısayol Menü Çubuğu

23499 Shortcut To |1 In |2 |2 Içinde |1 Için Kısayol

23500 Shortcut To Ms-Dos Program Ms-Dos Program Kısayolu
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23501 Shortcut To The Microsoft Network Microsoft Network'e Kısayol

23502 Shortfall Bakiye

23503 Short-Time Kısa Süreli

23504 Show Göster

23505 Show Göstermek

23506 Show Active Cell Etkin Hücreyi Göster

23507 Show All Tümünü Göster

23508 Show All Devices Tüm Aygıtları Göster

23509 Show All Files Tüm Dosyaları Göster

23510 Show All Hardware Tüm Donanımı Göster

23511 Show All Messages Tüm İletileri Göster

23512 Show All Pages Of Tüm Sayfalarını Göster

23513 Show All Records Tüm Kayıtları Göster

23514 Show All Relationships Tüm İlişkileri Göster

23515 Show Animations Canlandırmaları Göster

23516 Show Auditing Toolbar Denetim Araç Çubuğunu Göster

23517 Show Boundaries Sınırları Göster

23518 Show Box Kutu Göster

23519 Show Branch Şube Göster

23520 Show Clipboard Panoyu Göster

23521 Show Clock Saati Göster

23522 Show Compatible Devices Uyumlu Aygıtları Göster

23523 Show Compatible Hardware Uyumlu Donanımı Göster

23524 Show Conditions Column Koşul Sütununu Göster

23525 Show Conflict History Çakışmaların Geçmişini Göster
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23526 Show Contents İçeriği Göster

23527 Show Control On Taskbar Denetimi Görev Çubuğunda Göster

23528 Show Data As Veri Gösterimi

23529 Show Dates Tarihleri Göster

23530 Show Deleted Items Silinmiş Öğeleri Göster

23531 Show Detail Ayrıntı Göster

23532 Show Direct Relationships Doğrudan İlişkileri Göster

23533 Show Document Belgeyi Göster

23534 Show Draw Tools Çizim Araçlarını Göster

23535 Show Entire Chart Tüm Grafiği Göter

23536 Show Fax Queue Faks Kuyruğunu Göster

23537 Show Fax Queue Viewer Faks Kuyruğu Görüntüleyicisini Göster

23538 Show Fax Queue Viewer Faks Kuyruk Görüntüleyicisini Göster

23539 Show Fax Status Faks Durumunu Göster

23540 Show Files Dosyaları Göster

23541 Show First Line Only Sadece İlk Satırı Göster

23542 Show Footer Altlığı Göster

23543 Show Formatting Biçimlendirmeyi Göster

23544 Show Grid Kılavuzu Göster

23545 Show Grid Lines Izgara Çizgilerini Göster

23546 Show Header Başlığı Göster

23547 Show Hidden Columns Gizli Sütunları Göster

23548 Show Hidden Objects Gizli Nesneleri Göster

23549 Show Hidden/system Files Gizli/sistem Dosyalarını Göster

23550 Show In Macro Design Makro Tasarımında Göster
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23551 Show Indexer Log Dizin Oluşturucusu Günlüğü

23552 Show Info Window Bilgi Penceresini Göster

23553 Show Key Tuşu Göster

23554 Show Label Etiketi Göster

23555 Show Label And Percent Etiket Ve Yüzdeyi Göster

23556 Show Legend Göstergeyi Göster

23557 Show Legend Key Next To Label Etiket Yanında Gösterge Anahtarını Göster

23558 Show Levels Düzeyleri Göster

23559 Show Log Günlüğü Göster

23560 Show Macro Names Column Makro Adları Sütununu Göster

23561 Show Marks İmleri Göster

23562 Show Me Bana Göster

23563 Show Me Göster

23564 Show Messages İletileri Göster

23565 Show New Slide Dialog Yeni Slayt İletişimini Göster

23566 Show Next Sonrakini Göster

23567 Show Next Statement Sonraki Deyimi Göster

23568 Show Number On First Page İlk Sayfada Numarayı Göster

23569 Show Number On First Page İlk Sayfada Sayıyı Göster

23570 Show Options For Seçenekleri Göster

23571 Show Or Hide The Toolbar Araç Çubuğunu Göster Veya Gizle

23572 Show Or Hide The Toolbar Araç Çubuğunu Gösterir Veya Gizler

23573 Show Outgoing Faxes Giden Faksları Göster

23574 Show Outline Symbols Seviyelendirme Simgelerini Göster

23575 Show Page Sayfayı Göster
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23576 Show Page Breaks Sayfa Sonlarnı Göster

23577 Show Page Numbers Sayfa Numaralarını Göster

23578 Show Pages Sayfaları Göster

23579 Show Paint Help Paint Yardımını Gösterir

23580 Show Percent Yüzdeyi Göster

23581 Show Picture Resim Göster

23582 Show Placeholders Yer Tutucuları Göster

23583 Show Popup Menu Button Aşağı Açılır Menü Düğmesini Göster

23584 Show Previous Öncekini Göster

23585 Show Readability Statistics Okunabilirlik İstatistiklerini Göster

23586 Show Rear View Arkayı Göster

23587 Show Replica Information Yineleme Bilgisini Göster

23588 Show Revision History Düzeltmelerin Geçmişini Göster

23589 Show Revisions In Printed Document Düzeltmeleri Yazdırılan Belgede Göster

23590 Show Revisions On Screen Düzeltmeleri Ekranda Göster

23591 Show Rows Where Süzme Ölçütü

23592 Show Ruler Cetveli Göster

23593 Show Ruler Lines Cetvel Çizgilerini Göster

23594 Show Rulers Cetvelleri Göster

23595 Show Shared Folders Paylaştırılan Klasörleri Göster

23596 Show Size Boyutu Göster

23597 Show Sort/group Box Sırala/grup Kutusunu Göster

23598 Show Spectators Seyircileri Göster

23599 Show Startup Dialog Başlangıç İletişimini Göster

23600 Show Startup Dialog Başlatma Iletişimini Göster
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23601 Show Status Bar Durum Çubuğunu Göster

23602 Show Summary Özeti Göster

23603 Show System Objects Sistem Nesnelerini Göster

23604 Show Tab Ruler Tab Cetvelini Göstr

23605 Show Table Tablo Göster

23606 Show Table Tabloyu Göster

23607 Show Table Names Tablo Adlarını Göster

23608 Show Task Info İş Bilgisini Göster

23609 Show Text With Metinle Birlikte

23610 Show Tips At Startup Açılışta İpuçlarını Göster

23611 Show Title Screen At Startup Başlangıçta Başlık Ekranı'nı Göster

23612 Show Toolbar Araç Çubuğu

23613 Show Tooltips Araç Bilgilerini Göster

23614 Show Tooltips Araç İpuçları Göster

23615 Show Tooltips Araç İpuçlarını Göster

23616 Show Total Toplamını Göster

23617 Show User Log Kullanıcı Günlüğünü Göter

23618 Show Value Değeri Göster

23619 Show Variables Değişkenleri Göster

23620 Show Video In Video Gösterisi

23621 Show/hide Detail Ayrıntıyı Göster/gizle

23622 Show/hide Document Text Belge Metnini Göster/gizle

23623 Show/hide Message Header İleti Üstbilgisini Göster/gizle

23624 Show/hide The Arrow Pointer Ok Işaretçisini Göster/gizle

23625 Showall Tümünügöster
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23626 Showallrecords Tümkayıtlarıgöster

23627 Showcolumns Sütunlarıgöster

23628 Showdirect Doğrudangöster

23629 Shownextstatement Sonrakideyimigöster

23630 Showsounds Ses Göster

23631 Showtable Tablogöster

23632 Showtoolbar Araççubuğunugöster

23633 Shredder Kağıt Öğütücü

23634 Shredder Yoketme Kutusu

23635 Shrink Büzme

23636 Shrink Küçültmek

23637 Shrink Ufaltmak

23638 Shrink Down Küçült

23639 Shrink Font Yazıtipi Küçült

23640 Shrink Selection Seçili Kısmı Küçült

23641 Shrink To An Icon Simgeye Küçült

23642 Shrink To Fit Uyacak Şekilde Daralt

23643 Shuffling Devşirim

23644 Shuffling Karılma

23645 Shunt Şönt

23646 Shunt Fed Paralel Beslemeli

23647 Shut Down Oturumu Kapat

23648 Shut Down Sistemi Kapa

23649 Shut Down Windows Windows Oturumunu Kapat

23650 Shut Down Windows Windows'u Kapat
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23651 Shut Off Monitor Monitörü Kapat

23652 Shutdown Kapanış

23653 Shutdown Kapat

23654 Shutdown Oturumu Kapat

23655 Shutdown Windows Windows'u Kapat

23656 Sibling Element Kardeş Öğe

23657 Sibling Nodes Kardeş Düğümler

23658 Side Yan

23659 Side By Side Kenar Kenara

23660 Side Looking Radar Yanal Gözleyen Radar

23661 Side Margin Yan Kenar Boşluğu

23662 Sideband Yanbant

23663 Sideband Suppression Yanbant Bastırımı

23664 Sidebars Kenar Çubukları

23665 Side-By-Side Yanyana

23666 Side-By-Side Paragraphs Yanyana Paragraflar

23667 Side-Effect Yan Etki

23668 Sideheads Kenar Başlıkları

23669 Sidelit Screen Yandan Aydınlatılmış Ekran

23670 Sidelit Screen Yandan Aydınlatmalı Ekran

23671 Sidelobe Yankulak

23672 Sidelooking Radar Yana Bakan Radar

23673 Sides Required Kenarlar Gerekli

23674 Sidetone Yanton

23675 Sift Elemek
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23676 Sifting Sort Elemeli Sıralama

23677 Sight Görüş

23678 Sigma (Lower Case) Sigma (Küçük Harf)

23679 Sigma (Upper Case) Sigma (Büyük Harf)

23680 Sign Im

23681 Sign Işaret

23682 Sign Bit Işaret Biti

23683 Sign Character Işaret Damgası

23684 Sign In Gir

23685 Sign Magnitude Aritmetik Işaret-Genlik Aritmetiği

23686 Sign Off (Listeden, Gruptan, Hattan) Çekilme

23687 Sign Off Oturumu Kapatmak

23688 Sign On Oturum Açmak

23689 Sign Out Oturumu Kapatmak

23690 Sign Out Ayrıl

23691 Sign Up For The Microsoft Network Microsoft Network Için Imzalama

23692 Signal Im

23693 Signal Işaret

23694 Signal Sinyal

23695 Signal Analysis Işaret Çözümleme

23696 Signal Analysis Sinyal Çözümleme

23697 Signal Comparator Sinyal Karşılaştırıcı

23698 Signal Conditioning Işaret Iyileştirme

23699 Signal Conditioning Işaret Uyumlaması

23700 Signal Conditioning Sinyal Iyileştirme
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23701 Signal Conditioning Sinyal Uyumlaması

23702 Signal Constellation Işaret Yıldızkümesi

23703 Signal Constellation Sinyal Yıldızkümesi

23704 Signal Converter Işaret Çevirgeci

23705 Signal Converter Sinyal Çevirgeci

23706 Signal Element Işaret Öğesi

23707 Signal Element Sinyal Öğesi

23708 Signal Flow Graph Işaret Akış Çizgesi

23709 Signal Flow Graph Sinyal Akış Çizgesi

23710 Signal Generator Işaret Üreteci

23711 Signal Generator Sinyal Üreteci

23712 Signal Interference Ratio (Sir) Işaret Karışma Oranı

23713 Signal Interference Ratio (Sir) Sinyal Karışma Oranı

23714 Signal Inversion Işaret Evirme

23715 Signal Inversion Sinyal Evirme

23716 Signal Reconstruction Sinyalin Geriçatılması

23717 Signal Regeneration Işaret Onarımı

23718 Signal Regeneration Sinyal Onarımı

23719 Signal To Noise Ratio (Snr) Işaret Gürültü Oranı

23720 Signal To Noise Ratio (Snr) Sinyal Gürültü Oranı

23721 Signalling Imleşim

23722 Signalling Sinyalleşme

23723 Signalling Current Imleşim Akımı

23724 Signalling Current Sinyalleşme Akımı

23725 Signalling Frequency Imleşim Frekansı
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23726 Signalling Frequency Imleşim Sıklığı

23727 Signalling Information Imleşim Bilgisi

23728 Signalling Information Sinyalleşme Bilgisi

23729 Signalling Interworking Imleşimde Birlikte Çalışma

23730 Signalling Interworking Sinyalleşmede Birlikte Çalışma

23731 Signalling Message Imleşim Iletisi

23732 Signalling Message Sinyalleşme Iletisi

23733 Signalling Message Discrimination Imleşim Ileti Sınıflaması

23734 Signalling Message Discrimination Imleşim Iletisi Sınıflaması

23735 Signalling Network Imleşim Şebekesi

23736 Signalling Network Sinyalleşme Şebekesi

23737 Signalling Point Imleşim Noktası

23738 Signalling Point Sinyalleşme Noktası

23739 Signalling Route Imleşim Yolu

23740 Signalling Route Sinyalleşme Yolu

23741 Signalling System Imleşim Dizgesi

23742 Signalling System Sinyalleşme Dizgesi

23743 Signalling Time Slot Imleşim Zaman Dilimi

23744 Signalling Time Slot Sinyalleşme Zaman Dilimi

23745 Signature Imza

23746 Signature Files Imza Dosyaları

23747 Signed Number Işaretli Sayı

23748 Significance Ağırlık

23749 Significance Anlamlılık

23750 Significance Loss Anlamlı Sayamak Yitimi
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23751 Significance Loss Önemli Sayamak Yitimi

23752 Significand Anlam Taşıyan

23753 Significant Anlamlı

23754 Significant Digit Anlamlı Basamak

23755 Significant Digit Anlamlı Rakam

23756 Significant Digit Önemli Sayamak

23757 Signification Anlam

23758 Signifier Gösteren

23759 Signing Imzalama

23760 Sign-Magnitude Arithmetic Işaret-Genlik Aritmetiği

23761 Sign-Off Oturum Kapamak

23762 Sign-On Oturum Açmak

23763 Signum Işaret Işlevi

23764 Signum Function Imlev

23765 Signum Function Işaret Işlevi

23766 Silver Açık Gri

23767 Silver Gümüş

23768 Similar Figures Benzer Şekiller

23769 Similar Figures Benzeş Şekiller

23770 Similar Matrices Benzeş Matrisler

23771 Similar To Benzer

23772 Similar Topics Benzer Konular

23773 Similarity Benzerlik

23774 Similarity Benzeşim

23775 Simm Simm
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23776 Simple Basit

23777 Simple Yalın

23778 Simple 3-D Pie Chart Basit 3-B Pasta Grafik

23779 Simple 3-D Surface Chart Basit 3-B Yüzey Grafiği

23780 Simple Area Chart Basit Alan Grafiği

23781 Simple Area Chart With 3-D Markers 3-B Imli Basit Alan Grafiği

23782 Simple Bar Chart Basit Çubuk Grafik

23783 Simple Chinese Temel Çince

23784 Simple Column Chart Basit Sütun Grafik

23785 Simple Doughnut Chart Basit Halka Grafik

23786 Simple Harmonic Motion Yalın Harmonik Devinim

23787 Simple Harmonic Motion Yalın Uyumcul Devinim

23788 Simple Line Chart Basit Çizgi Grafiği

23789 Simple List Yalın Liste

23790 Simple Mail Transfer Protocol (Smtp)

23791 Simple Messaging Format (Smf)

23792 Simple Network Management Protocol (Snmp)

23793 Simple Pie Chart Basit Pasta Grafik

23794 Simple Radar Chart Basit Radar Grafik

23795 Simple Root Yalın Kök

23796 Simple Xy (Scatter) Chart Basit Xy (Dağılım) Grafik

23797 Simplex Tek Yönlü

23798 Simplex Tekyönlü

23799 Simplex Communication Tek Yönlü Iletişim

23800 Simplified Chinese Basitleştirilmiş Çince
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23801 Simplified Chinese Modern Çince

23802 Simulate Benzetim Kurmak

23803 Simulate Benzetim Yapmak

23804 Simulate Benzetim Yürütmek

23805 Simulate Benzetimlemek

23806 Simulated Annealing Benzetimli Tavlama

23807 Simulated Experience Taklit Edilmiş Tecrübe

23808 Simulation Benzetim

23809 Simulation Game Benzetim Oyunu

23810 Simulation Run Benzetim Yürütümü

23811 Simulator Benzetici

23812 Simultaneous Operation Eşanlı Işletim

23813 Simultaneous Peripheral Operation On-Line Çevrimiçi Çevre Birimi Eşzamanlı

23814 Işlemi

23815 Simultenous Eşanlı

23816 Since Çünkü

23817 Since -Den Beri

23818 Single Bekar

23819 Single Tek

23820 Single Tekil

23821 Single Tekli

23822 Single Accounting Sayısal

23823 Single Accounting Underline Altı Sayısal Çizili

23824 Single Address Instruction Tek Adresli Komut

23825 Single Board Computer Tek Kartlı Bilgisayar
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23826 Single Byte Instruction Tek Baytlı Komut

23827 Single Byte Instruction Tek Sekizli Komut

23828 Single Chip Computer Tek Yongalı Bilgisayar

23829 Single Close Quotation Mark (Alt+0148) Tek Tırnak Imi (Kapama)

23830 Single Close Quote Tek Tırnak (Kapama)

23831 Single Column Tek Sütun

23832 Single Density Tek Yoğunluklu

23833 Single Dot Tek Nokta

23834 Single Form Tek Form

23835 Single In-Line Memory Module (Simm)

23836 Single Input Multiple Output (Simo) Tek Girdili Çok Çıktılı

23837 Single Input Multiple Output System (Simo) Tek Girdili Çok Çıktılı Dizge (Tgçç)

23838 Single Input Single Output (Siso) Tek Girdili Tek Çıktılı

23839 Single Input Single Output System (Siso) Tek Girdili Tek Çıktılı Dizge (Tgtç)

23840 Single Instruction, Multiple Data Tek Komut Çoklu Veri

23841 Single Label Tek Etiket

23842 Single Level Storage Tek Düzey Bellek

23843 Single Mode Fiber Tek Kipli Lif

23844 Single Open Quotation Mark (Alt+0145) Tek Tırnak Imi (Açma)

23845 Single Open Quote Tek Tırnak (Açma)

23846 Single Pass Tek Geçişli

23847 Single Phase (Voltage) Source Tek Evreli Kaynak

23848 Single Precision Tek Duyarlı

23849 Single Precision Tek Duyarlıklı

23850 Single Selection List Box Tek Seçim Listesi Kutusu
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23851 Single Sheet Tek Sayfa

23852 Single Sheet Guide Tek Sayfa Kılavuzu

23853 Single Sheet Paper Tek Sayfa Kağıt

23854 Single Sideband (Ssb) Modulation Tek Yanbant Kiplenimi

23855 Single Sided Diskette Tek Taraflı Disket

23856 Single Space Tek Aralık

23857 Single Space Tek Boşluklu

23858 Single Step Adım Adım

23859 Single Step Tek Adım

23860 Single User (Operating) System Tek Kullanıcılı Işletim Sistemi

23861 Single Vertical Bars (Absolute Value, Determinant, Etc.) Dikey Tek Çubuklar

23862 (Mutlak Değer, Determinant, Vb.)

23863 Single Wire Circuit Tek Telli Devre

23864 Single-Byte Character Set (Sbcs) Tek Baytlık Karakter Takımı

23865 Single-Byte Coded Font Tek Baytla Kodlanmış Yazı Tipi

23866 Single-Drive System Tek-Disk Sürücülü Sistem

23867 Single-Mode Fiber Tek Kipli Lif

23868 Single-Phase (Voltage) Source Tek Evreli Kaynak

23869 Single-Selection Field Tek Seçimli Alan

23870 Single-Sheet Printing Tek-Tek Yazdırma

23871 Single-Sided Tek Yüzlü

23872 Single-Sided Printing Tek Yüzlü Yazdırma

23873 Single-Space Tek Boşluklu

23874 Single-Space Box Tek Boşluk Kutusu

23875 Single-Spaced (Paragraph) Tek-Aralıklı Paragraf
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23876 Singlestep Adım Adım

23877 Single-Step Operation Adım Adım Işlem

23878 Single-User System Tek Kullanıcılı Işletim Sistemi

23879 Singular Tekil

23880 Singular Point Tekil Nokta

23881 Singular Point Tekillik Noktası

23882 Singular Solution Tekil Çözüm

23883 Singularity Tekillik

23884 Sink Alıcı

23885 Sink Alış Noktası

23886 Sink Çıkış Düğümü

23887 Sink Yutak

23888 S-Interface S-Arayüzü

23889 Sinusoidal Transfer Function Sinüzoidal Aktarım Işlevi

23890 Site Site

23891 Sites Bilgisayarların Bulunduğu Yer

23892 Sites Merkezler

23893 Sixth Altıncı

23894 Size Boy

23895 Size Boyut

23896 Size Boyutlandır

23897 Size Boyutlandırmak

23898 Size Boyutlar

23899 Size Boyutu

23900 Size Büyüklük
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23901 Size and Orientation Boyut Ve Yönelim

23902 Size And Position Boyut Ve Yer

23903 Size Assignment Boyut Ataması

23904 Size Box Boyut Kutusu

23905 Size Box Kutu Boyutlandırma

23906 Size Change Boyut Değişikliği

23907 Size Document Belgeyi Boyutlandır

23908 Size Grip Boyutlandırma Tutacağı

23909 Size Limit Size Limit

23910 Size Mode Boyutlandırma Kipi

23911 Size Of Drive Sürücü Boyutu

23912 Size Properties Boyut Özellikleri

23913 Size To Fit Boyuta Uydur

23914 Size To Fit Form Form Boyutuna Uydur

23915 Size To Grid Kılavuza Uydur

23916 Size To Narrowest En Darına Uydur

23917 Size To Screen / Return To Size Ekrana Sığdır / Önceki Boyuta Dön

23918 Size To Shortest En Kısasına Uydur

23919 Size To Tallest En Uzununa Uydur

23920 Size To Widest En Genişine Uydur

23921 Size To Window Pencere Boyutu

23922 Size With Chart Grafikle Boyutlandır

23923 Size/move Boyutlandır/taşı

23924 Sized With Window Pencereyle Boyutla

23925 Sizetofit Boyutauydur
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23926 Sizetofitform Formboyutunauydur

23927 Sizetogrid Kılavuzauydur

23928 Sizing Boyutlandır

23929 Sizing Boyutlandırma

23930 Sizing Arrow Boyutlandırma Oku

23931 Sizing Border Boyutlandırma Çerçevesi

23932 Sizing Handle Boyutlandırma Aracı

23933 Sizing Handle Boyutlandırma Tutamağı

23934 Sizing Method Boyutlandırma Yöntemi

23935 Skeleton Çatı

23936 Sketch Skeç

23937 Sketch Taslak

23938 Skew Çarpıklık

23939 Skew Eğ

23940 Skew Kaykı

23941 Skew Symmetric Matrix Eksi Bakışımlı Matris

23942 Skewness Kayıklık

23943 Skewness Yamukluk

23944 Skew-Symmetric Matrix Eksi Bakışımlı Matris

23945 Skin Effect Deri Olayı

23946 Skip Atla

23947 Skip Atlama

23948 Skip Atlamak

23949 Skip Geç

23950 Skip Sıçramak
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23951 Skip All Tümünü Geç

23952 Skip Backwards Geri Sar

23953 Skip Blanks Boşları Atla

23954 Skip Column Sütun Atla

23955 Skip File Dosyayı Geç

23956 Skip Forwards İleri Sar

23957 Skip Lines Satırları Atla

23958 Skip Numbering Numaralandırmayı Geç

23959 Skip Record If Kayıt Atlaeğer

23960 Skip Test Sınamayı Geç

23961 Skip Undo Geri Al'ı Geç

23962 Skip Volume Oylumu Atla

23963 Sky Wave Iyonosferik Dalga

23964 Slack Serbestlik

23965 Slack Variable Arttıran Yapay Değişken

23966 Slant (Yana) Eğim

23967 Slant Verev

23968 Slash Bölme Işareti

23969 Slash Bölü

23970 Slash Eğik Çizgi

23971 Slash Fraction Bölme Işaretli Kesir

23972 Slash Fraction Bölü Işaretli Kesir

23973 Slate Arduvaz

23974 Slave File Bağımlı Kütük

23975 Slave Mode Yamak Kipi
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23976 Slave Mode Yamak Türü Çalışma

23977 Slave Station Bağımlı Uçbirim

23978 Slave Terminal Bağımlı Uçbirim

23979 Sleep Mode Beklemede

23980 Sleep Mode Nöbette

23981 Slew Rate Yetişme Hızı (Elektronik)

23982 Slice Dilim

23983 Slice Label Dilim Içi Etiket

23984 Slide Aydam (Fotoğ.)

23985 Slide Kayma

23986 Slide Slayda

23987 Slide Slayt

23988 Slide Color Scheme Slayt Renk Grubu

23989 Slide Footer Slayt Altbilgi

23990 Slide Image Slayt Resmi

23991 Slide Image Area Slayt Resim Alanı

23992 Slide Layout Slayt Düzeni

23993 Slide Master Asıl Slayt

23994 Slide Meter Slayt Metre

23995 Slide Miniature Küçük Slayt

23996 Slide N Of N Slayt N / N

23997 Slide Navigator Slayt Rehberi

23998 Slide Number Slayt Numarası

23999 Slide Setup Slayt Yapısı

24000 Slide Show Slayt Gösterisi
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24001 Slide Show Help Slayt Gösteri Yardımı

24002 Slide Sorter Slayt Sıralayıcısı

24003 Slide Title Slayt Başlığı

24004 Slide Title Periods Slayt Başlığı Noktası

24005 Slide Title Style Slayt Başlık Biçemi

24006 Slide Titles Slayt Başlıkları

24007 Slide Transition Slayt Geçişi

24008 Slider Kaydırgaç

24009 Slider Kaydırıcı

24010 Slider Box Yukarı Akıtma Imleci

24011 Slides Slayt Bekle

24012 Slides Slayt Sayısı

24013 Slides (With Builds) Slaytlar (Yerleştirilmiş)

24014 Slides (Without Builds) Slaytlar (Yerleştirilmemiş)

24015 Slides Completed Tamamlanan Slaytlar

24016 Slides From File Dosyadan Slayt Al

24017 Slides From Outline Anahattan Slayt Al

24018 Slides Sized For Slayt Boyutu

24019 Slides Total Toplam Slayt

24020 Sliding Contact Kayar Kontak

24021 Sliding Contacts Kayar Değeçler

24022 Sliding Mode Control Kayan Kipli Denetim

24023 Sliding Shutter Disket Sürgüsü

24024 Slip Install Güncelleme Kuruluşu

24025 Slit Yarık
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24026 Slot Dilim (Zaman)

24027 Slot Yuva (Donanım)

24028 Slot Reader Yuvalı Okuyucu

24029 Slotted Aloha Dilimli Aloha

24030 Slovak Slovak Dili

24031 Slovak Slovakça

24032 Slovak (Qwerty) Slovakça (Qwerty)

24033 Slovene Sloven Dili

24034 Slovenian Sloven Dili

24035 Slovenian Slovenya Ili

24036 Slow Yavaş

24037 Slow Keys Yavaş Tuşlar

24038 Slow Link Yavaş Bağlantı

24039 Slowdown Yavaşlama

24040 Slower Yavaş

24041 Slowkeys Yavaşlatma Tuşları

24042 Small Küçük

24043 Small Business Administration Küçük Işletme Yönetimi

24044 Small Caps Küçük Büyük

24045 Small Caps Küçük Büyük Harf

24046 Small Caption Button Küçük Resim Yazısı Düğmeleri

24047 Small Computer System Interface (Scsi) Küçük Bilgisayar Sistemi Arabirimi

24048 Small Fonts Küçük Yazıtipleri

24049 Small Format Küçük Biçim

24050 Small Icon Küçük Simge
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24051 Small Integer Küçük Tamsayı

24052 Small Integral Küçük Integral

24053 Smallicons Küçüksimgeler

24054 Smart Card Akıllı Kart

24055 Smart Quotes Akıllı Tırnaklar

24056 Smile Gülümseme

24057 Smiley Gülenyüz

24058 Smooth Düz

24059 Smooth Düzgün

24060 Smooth Curve Pürüzsüz Eğri

24061 Smooth Traffic Düzgün Trafik

24062 Smoothed Line Düzleştirilmiş Çizgi

24063 Smoothing Düzgünleştirmek

24064 Smoothing Düzleme

24065 Smoothing Yumuşatma

24066 Smoothing Coil Şok Bobini

24067 Smoothing Inductor Şok Bobini

24068 Smoothness Düzlük

24069 Smoothness Yumuşaklık

24070 Smoothness Constraint Düzlük Kısıtı

24071 Sna Character Stream (Scs)

24072 Snail Mail Salyangoz Posta

24073 Snap Yasla

24074 Snap To Grid Kılavuza Ayarla

24075 Snap To Grid Kılavuza Uydur
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24076 Snap To Grid Kılavuzlara Daya

24077 Snapshot Enstantane

24078 Snaptogrid Kılavuzlaradaya

24079 Sneak Current Sızıntı Akım

24080 Social Security Sosyal Güvenlik

24081 Socket Yuva

24082 Soft Bomb Yazılım Bombası

24083 Soft Break Değişebilir Kesme

24084 Soft Computing Yapay Zeka Ile Hesaplama

24085 Soft Copy Elektronik Kopya

24086 Soft Crash Bilgi Yitirmeden Çöküş

24087 Soft Decision Yumuşak Karar

24088 Soft Error Geçici Hata

24089 Soft Failure Geçici Bozukluk

24090 Soft Failure Kısmi Bozukluk

24091 Soft Font Installer Yazılım Yazıtipi Yükleyicisi

24092 Soft Font Installer Yazıtipi Yükleyicisi

24093 Soft Fonts Yüklenebilir Yazıtipleri

24094 Soft Function Key Programlanır Işlev Tuşu

24095 Soft Hyphen Hece Ayırma Çizgisi

24096 Soft Limiter Yumuşak Kırpıcı

24097 Soft Modem Yazılıma Dayalı Modem

24098 Soft Page Break Değişebilir Sayfa Başı / Sonu

24099 Soft Page Break Yazılımda Sayfa Sonu

24100 Soft Sector Mantıksal Kesim
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24101 Soft Sectored Yazılımla Kesimlenmiş

24102 Soft Switch Yazılım Anahtarı

24103 Softcopy Elektronik Kopya

24104 Softcopy Publishing Elektronik Yayımcılık

24105 Softfonts Yazılım Yazıtipleri

24106 Software Yazılım

24107 Software Aided Yazılım Destekli

24108 Software Bomb Yazılım Bombası

24109 Software Catalog Yazılım Rehberi

24110 Software Configuration And Library Manager (Sclm)

24111 Software Development Yazılım Geliştirme

24112 Software Development Cycle Yazılım Geliştirme Çevrimi

24113 Software Development Kit (Sdk)

24114 Software Development Library Yazılım Geliştirme Kütüphanesi

24115 Software Documentation Yazılım Belgeleme

24116 Software Engineering Environment Yazılım Mühendisliği Çevresi

24117 Software Feature Yazılım Özniteliği

24118 Software House Yazılım Evi

24119 Software Library Yazılım Kütüphanesi

24120 Software Life Cycle Yazılım Yaşam Çevrimi

24121 Software Maintenance Yazılım Bakımı

24122 Software Package Yazılım Paketi

24123 Software Piracy Yazılım Korsanlığı

24124 Software Product Yazılım Ürünü

24125 Software Protection Yazılımla Koruma
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24126 Software Release Yazılım Sürümü

24127 Software Repository Yazılım Havuzu

24128 Software Reset Yazılım Ilk Değerine (Dön)

24129 Software Reset Yeniden Başlatma (Yazılımla)

24130 Software Security Yazılıma Dayalı Güvenlik

24131 Software Security Yazılımla Güvenlik

24132 Software Security Measure Yazılım Güvenlik Önlemleri

24133 Software System Yazılım Dizgesi

24134 Software System Yazılım Sistemi

24135 Software Tool Yazılım Aracı

24136 Software Vandalism Yazılım Vandallığı

24137 Softwired Programlanmış

24138 Solar Panel Güneş Paneli

24139 Solenoid Magnet Dolanaç

24140 Solenoid Magnet Dolanaçlı Mıknatıs

24141 Solicit Istemek

24142 Solid Dolu

24143 Solid Düz Çizgi

24144 Solid Katı

24145 Solid B/w Kesin S/b

24146 Solid Black And White Kesin Siyah Ve Beyaz

24147 Solid Bond Doğrudan Bağlama (Kablo)

24148 Solid Conductor Som Iletken

24149 Solid Error Kalıcı Hata

24150 Solid Line Katı Çizgi
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24151 Solid Modelling Katı Cisim Modellemesi

24152 Solid State Katı Durum

24153 Solid State Katıhal

24154 Solid State Amplifier Katıhal Yükselteci

24155 Solid State Components Katıhal Bileşenleri

24156 Solid State Device Katıhal Aygıtı

24157 Solid State Display Katıhal Ekran

24158 Solid State Memory Katıhal Bellek

24159 Solid State Physics Katıhal Fiziği

24160 Solid-State Katıhal

24161 Solid-State Device Katıhal Aygıtı

24162 Solid-State Physics Katıhal Fiziği

24163 Solitair Solitair

24164 Solitaire Solitaire

24165 Solution Çözelti

24166 Solution Çözüm

24167 Solution Eriyik

24168 Solution Set Çözüm Kümesi

24169 Solvent Çözgen

24170 Some Bazı

24171 Something Bir Şey

24172 Son File Ikinci Kuşak Kütük

24173 Sorry Pardon

24174 Sort Ayıklamak

24175 Sort Sırala
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24176 Sort Sıralama

24177 Sort Sıralamak

24178 Sort Ascending Artan Sıralama

24179 Sort Ascending Artan Şekilde Sırala

24180 Sort Ascending Artarak Sırala

24181 Sort By Sırala

24182 Sort By Sırala ...Ya Göre Sırala

24183 Sort By Sıralama

24184 Sort By Sıralama Ölçütü

24185 Sort By Created Yaratılma Tarihine Göre Sırala

24186 Sort By Date Tarihe Göre Sırala

24187 Sort By Modified Değiştirme Tarihine Göre Sırala

24188 Sort By Name Ada Göre Sırala

24189 Sort By Size Boyuta Göre Sırala

24190 Sort By Type Türe Göre Sırala

24191 Sort Column Only Sadece Sütunda Sırala

24192 Sort Column Only Sadece Sütunu Sırala

24193 Sort Descending Azalan Sıralama

24194 Sort Descending Azalan Şekilde Sırala

24195 Sort Descending Azalarak Sırala

24196 Sort Files By Dosyaları Sırala

24197 Sort Files By Sıralama Ölçütü

24198 Sort Key Ayıklama Anahtarı

24199 Sort Key Sıralama Anahtarı

24200 Sort Left To Right Soldan Sağa Sırala
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24201 Sort List Listeyi Sırala

24202 Sort Options Sıralama Seçenekleri

24203 Sort Order Sıralama Düzeni

24204 Sort Order Sıralama Düzeni Sıra

24205 Sort Pass Ayıklama Geçişi

24206 Sort Records Kayıtları Sırala

24207 Sort Sequence Ayıklanan Dizi

24208 Sort Sequence Sıralama Düzeni

24209 Sort Sequence Sıralanan Dizisi

24210 Sort Text Metin Sırala

24211 Sort Top To Bottom Yukarıdan Aşağıya Sırala

24212 Sort Warning Sıralama Uyarısı

24213 Sort/sort Text Sırala/metni Sırala

24214 Sortdown Aşağı Doğru Sırala

24215 Sorted Cluster Sıralanmış Küme

24216 Sorted Data Sıralanmış Veri

24217 Sorting Sırala

24218 Sorting Sıralıyor

24219 Sorting And Grouping Sıralama Ve Gruplama

24220 Sorting Criteria Ayıklama Ölçütü

24221 Sorting Criteria Sıralama Ölçütü

24222 Sortingandgrouping Sıralamavegruplama

24223 Sorts Files By Date Dosyaları Tarihe Göre Sıralar

24224 Sorts Files By Name Dosyaları Adına Göre Sıralar

24225 Sorts Files By Size Dosyaları Boyutuna Göre Sıralar

972

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



24226 Sorts Files By Type Dosyaları Türüne Göre Sıralar

24227 Sortup Yukarı Doğru Sırala

24228 Sound Ses

24229 Sound Sesli

24230 Sound Blaster Audio Input Sound Blaster Ses Girişi

24231 Sound Board Ses Kartı

24232 Sound Buffer Ses Tamponu

24233 Sound Card Ses Kartı

24234 Sound Card Installation Ses Kartı Yüklemesi

24235 Sound Device Preferences Ses Aygıtı Tercihleri

24236 Sound Effects Mixing Ses Etkileri Karıştırması

24237 Sound Energy Flux Ses Enerji Akısı

24238 Sound File Ses Dosyası

24239 Sound Generator Ses Üreteci

24240 Sound Import Ses Al

24241 Sound Mapper Ses Eşleştiricisi

24242 Sound Mapper Configuration Ses Eşleştiricisi Yapılandırması

24243 Sound Mapper Driver Setting Change Ses Eşleştirici Sürücüsü Değişikliği

24244 Sound Mapper Drivers Ses Eşleştirici Sürücüleri

24245 Sound Mixing Configuration Ses Karıştırma Yapılandırması

24246 Sound Note Ses

24247 Sound Options Ses Seçenekleri

24248 Sound Pressure Ses Basıncı

24249 Sound Recorder Ses Kaydedici

24250 Sound Recorder Ses Kaydedicisi
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24251 Sound Recorder Accessory Ses Kaydedici Donatısı

24252 Sound Selection Ses Seçimi

24253 Soundrec Seskaydı

24254 Sounds Like Benzer Okunuşlar

24255 Soundsentry Ses Nöbetçisi

24256 Source Kaynağı

24257 Source Kaynak

24258 Source Kaynak Dosya

24259 Source Code Kaynak Kodu

24260 Source Code Kaynak Program

24261 Source Code Control System (Sccs)

24262 Source Coding Kaynak Kodlaması

24263 Source Connect Str Kaynak Bağlantı Dizesi

24264 Source Current Kaynak Akımı

24265 Source Database Kaynak Veritabanı

24266 Source Disk Kaynak Disk

24267 Source Diskette Kaynak Disket

24268 Source Doc Kaynak Belge

24269 Source Document Kaynak Belge

24270 Source Document Kaynak Belgesi

24271 Source Entry Utility Kaynak Giriş Hizmet Programı

24272 Source Field Kaynak Alan

24273 Source File Kaynak Dosya

24274 Source File Kaynak Kütüğü

24275 Source File Name Kaynak Dosya Adı
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24276 Source Folder Kaynak Klasör

24277 Source Form Kaynak Formu

24278 Source In Kaynak Sürücü

24279 Source Item Kaynak Öğe

24280 Source Language Kaynak Dil

24281 Source Language Kaynak Dili

24282 Source Member Kaynak Üye

24283 Source Name Kaynak Adı

24284 Source Object Kaynak Nesne

24285 Source Object Name Kaynak Nesne Adı

24286 Source Object Type Kaynak Nesne Türü

24287 Source Path Kaynak Yol

24288 Source Physical File Kaynak Fiziksel Kütük

24289 Source Program Kaynak Program

24290 Source Program Kaynak Programı

24291 Source Program Library Kaynak Program Belgeliği

24292 Source Routing Kaynak Dolaştırma

24293 Source Routing Kaynaktan Yol Atama

24294 Source Voltage Kaynak Gerilimi

24295 Source Volume Kaynak Oylum

24296 South Güney

24297 South Africa Daylight Time Güney Afrika Yaz Saati

24298 South Africa Standard Time Güney Afrika Standart Saati

24299 Space Alan

24300 Space Ara
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24301 Space Aralık

24302 Space Boşluk

24303 Space Uzam

24304 Space Uzay

24305 Space Bar Ara Çubuğu

24306 Space Bar Ara Tuşu

24307 Space Before Önceki Boşluk

24308 Space Between Ara Boşluk

24309 Space Between Columns Sütunlar Arası Boşluk

24310 Space Character Aralık Damgası

24311 Space Character Boşluk Karakteri

24312 Space Charge Uzay Yükü

24313 Space Code Boşluk Kodu

24314 Space Communication Uzay Iletişimi

24315 Space Diversity Uzam Çeşitlemesi

24316 Space Division Uzam Bölüşümü

24317 Space Division Switching Uzam Bölüşümlü Anahtarlama

24318 Space Domain Design Uzam Bölgesi Tasarımı

24319 Space Evenly Eşit Aralıkla Hizala

24320 Space For Tools Is Not Available Araçlar Için Yer Yok

24321 Space Invariance Uzamda Değişmezlik

24322 Space Needed By Setup Kur Için Gereken Alan

24323 Space On Right Sağdaki Boşluk

24324 Space Parity Boşluk Eşliği

24325 Space Required Gereken Alan
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24326 Space Reserved Ayrılan Alan

24327 Space Station Uzay Istasyonu

24328 Spacebar Ara Çubuğu

24329 Spaces Boşluk Uzat

24330 Spaces And Ellipses Boşluklar Ve Üç Noktalar

24331 Spacing Aralama

24332 Spacing Aralık

24333 Spacing Aralık Bırakma

24334 Spacing Boşluk Bırakma

24335 Spacing Sütun Aralığı

24336 Spacing Adjustment Aralama Ayarı

24337 Spacing Changes Aralama Değişiklikleri

24338 Spade Maça

24339 Span Erim Aralığı

24340 Span Ölçüm Aralığı

24341 Span Yayılma Alanı

24342 Span Yayılmak

24343 Span Error Erim Hatası

24344 Spanish İspanyolca

24345 Spanish (Argentina) İspanyolca (Arjantin)

24346 Spanish (Bolivia) İspanyolca (Bolivya)

24347 Spanish (Chile) İspanyolca (Şili)

24348 Spanish (Colombia) İspanyolca (Kolombiya)

24349 Spanish (Costa Rica) İspanyolca (Kostarika)

24350 Spanish (Dominican Republic) İspanyolca (Dominik Cumhuriyeti)
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24351 Spanish (Ecuador) İspanyolca (Ekvador)

24352 Spanish (El Salvador) İspanyolca (El Salvador)

24353 Spanish (Guatemala) İspanyolca (Guatemala)

24354 Spanish (Honduras) İspanyolca (Honduras)

24355 Spanish (Mexican) İspanyolca (Meksika)

24356 Spanish (Modern Sort) İspanyolca (Modern)

24357 Spanish (Nicaragua) İspanyolca (Nikaragua)

24358 Spanish (Panama) İspanyolca (Panama)

24359 Spanish (Paraguay) İspanyolca (Paraguay)

24360 Spanish (Peru) İspanyolca (Peru)

24361 Spanish (Puerto Rico) İspanyolca (Portoriko)

24362 Spanish (Traditional Sort) İspanyolca (Geleneksel)

24363 Spanish (Uruguay) İspanyolca (Uruguay)

24364 Spanish (Venezuela) İspanyolca (Venezuela)

24365 Spanish Pesetas İspanyol Pesetası

24366 Spanning Forest Kapsayan Orman

24367 Spanning Tree Kapsayan Ağaç

24368 Spanning Tree Kapsayan Orman

24369 Spark Kıvılcım

24370 Spark Coil Kıvılcım Bobini

24371 Spark Coil Kıvılcım Doğruşturucusu

24372 Sparse Seyrek

24373 Sparse Dots Seyrek Nokta

24374 Spatial Uzamsal

24375 Spatial Filter Uzamsal Süzgeç
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24376 Spatial Frequency Uzamsal Frekans

24377 Spatial Frequency Uzamsal Sıklık

24378 Spatial Quantization Uzamsal Nicemleme

24379 Spatial Resolution Uzamsal Çözünürlük

24380 Spatial Vision Uzamsal Görme

24381 Spatiotemporal Zaman-Uzamsal

24382 Speaker Hoparlör

24383 Speaker Mode Hoparlör Kipi

24384 Speaker Phone Hoparlörlü Telefon

24385 Speaker Recognition Konuşmacıyı Tanıma

24386 Speaker Volume Hoparlör Açıklğı

24387 Speaker Volume Hoparlör Sesi

24388 Speakers Hoparlörler

24389 Special Diğer

24390 Special Özel

24391 Special Authority Özel Yetki

24392 Special Build Description Özel Yaratma Tanımı

24393 Special Character Özel Damga

24394 Special Character Özel Karakter

24395 Special Character Özel Simge

24396 Special Color Özel Renk

24397 Special Effect Özel Etki

24398 Special Feature Özel Aksam

24399 Special Features Diğer Özellikler

24400 Special File Özel Dosya
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24401 Special Interest Group (Sig) Özel İlgi Grubu

24402 Special Key Özel Tuş

24403 Special Mark Özel Im

24404 Special Menu Diğer Menüsü

24405 Special Paper Özel Kağıt

24406 Special Symbols Özel Semboller

24407 Special-Character Keyboard Set Özel Karakterli Klavye

24408 Specialized Templates Özelleştirilmiş Şablonlar

24409 Specific Belirli

24410 Specific Özgü

24411 Specific Özgül

24412 Specific Emission Özgül Salım

24413 Specific Printer Belirli Yazıcı

24414 Specific Time Belirli Saatte

24415 Specification Belirtim

24416 Specification Language Belirtim Dili

24417 Specification Name Ayrıntı Adı

24418 Specificity Özel Etken Oranı

24419 Specificity Özgüllük

24420 Specified Measuring Range Belirlenmiş Ölçme Erimi

24421 Specified Working Range Belirlenmiş Ölçme Erimi

24422 Specifier Belirteç

24423 Specify Belirtmek

24424 Specify Directory Dizin Belirleyin

24425 Specify External Data Source Dış Veri Kaynağı Belirt
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24426 Specify Geographic Data Coğrafya Verisini Belirle

24427 Spectral Power Density Izgel Güç Yoğunluğu

24428 Spectral Rolloff Izgel Etekler

24429 Spectral Rolloff Spektral Etekler

24430 Spectrum Izge

24431 Spectrum Spektrum

24432 Spectrum Analyzer Izge Çözümleyici

24433 Spectrum Analyzer Spektrum Çözümleyici

24434 Spectrum Rolloff Spektral Etekler

24435 Specular Reflection Aynasal Yansıma

24436 Speech Konuşma

24437 Speech Söz

24438 Speech Analysis Konuşma Analizi

24439 Speech Analysis Söz Çözümleme

24440 Speech Coding Konuşma Işaretlerinin Kodlanması

24441 Speech Coding Söz Kodlama

24442 Speech Compression Söz Sıkıştırma

24443 Speech Recognition Konuşma Tanıma

24444 Speech Recognition Ses Tanıma

24445 Speech Recognition Söz Tanıma

24446 Speech Scrambler Konuşma Çırpıcı

24447 Speech Synthesis Söz Sentezi

24448 Speed Hız

24449 Speed And Shape Hız Ve Şekil

24450 Speed Control Hız Kontrolü
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24451 Speed Converter Concentrator Hız Değiştiren Yoğunlaştırıcı

24452 Speed Copy Hızlı Kopya

24453 Speed Dial Hızlı Çevir

24454 Speed Dial Hızlı Çevirme

24455 Speed Dialing Hızlı Arama

24456 Speed Formatting Hızlı Biçimlendirme

24457 Speed Of Transfer Aktarma Hızı

24458 Speed Up Phrase Searching Tümcecik Aramayı Hızlandır

24459 Speed Variator Hız Değiştiricisi

24460 Spell Yazım Kılavuzu

24461 Spell Aid Yazım Yardımı

24462 Spell Checker Yazım Denetleyicisi

24463 Spell Checking Yazım Denetimi

24464 Spell Checking Yazım Kontrolü

24465 Spell Dictionary Yazım Sözlüğü

24466 Speller Yazım Kılavuzu

24467 Speller Type Yazım Türü

24468 Spelling Yazım

24469 Spelling Yazım Denetimi

24470 Spelling Yazım Kılavuzu

24471 Spelling Add Yazım Ekle

24472 Spelling Change Yazımı Değiştir

24473 Spelling Checker Yazım Denetleyici

24474 Spelling Checker Yazım Denetleyicisi

24475 Spelling Checker Yazım Kılavuzu
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24476 Spelling Delete Yazımı Sil

24477 Spelling Dictionary Yazım Kılavuzu

24478 Spelling File Yazım Kılavuzu Dosyası

24479 Spelling Ignore Yazımı Yoksay

24480 Spelling Ignore All Yazım Tümünü Yoksay

24481 Spelling Options Yazım Kılavuzu Seçenekleri

24482 Spelling Tools Menu Dil Bilgisi Araçları

24483 Spherical Aberration Yuvarsal Sapınç

24484 Spherical Wave Yuvarsal Dalga

24485 Spider Research Utilities Örümcek Ağ Araştırma Programları

24486 Spiders Örümcekler

24487 Spike Ani Gürültü

24488 Spike Ani Voltaj Yükselmesi

24489 Spike Cayırtı

24490 Spike Depo

24491 Spike Depoya Atmak

24492 Spin Fırıl

24493 Spin Box Fırıldak Kutusu

24494 Spin Button Kaydırma Düğmesi

24495 Spin Control Kaydırma Düğmesi

24496 Spin Stabilization Fırıl Kararlılığı

24497 Spindle Mil

24498 Spinner Fırıldak

24499 Spiral Sarmal

24500 Spkr Hprl
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24501 Splice Kaynak Bağlantı

24502 Split Ayırmak

24503 Split Böl

24504 Split Bölme

24505 Split Bölmek

24506 Split Bölünme

24507 Split Bölünmüş

24508 Split Yarım (Pencere)

24509 Split A Window Pencereyi Böl

24510 Split And Freeze Panes Yarı Pencereleri Böl Ve Dondur

24511 Split Bar Bölme Çubuğu

24512 Split Box Bölme Kutusu

24513 Split Cells Hücre Böl

24514 Split Cells Hücre Bölme

24515 Split Cells Hücreleri Böl

24516 Split From Original Özgünden Ayır

24517 Split Horizontal In İçe Yatay Kapama

24518 Split Horizontal Out Dışa Yatay Kapama

24519 Split Screen Bölünmüş Ekran

24520 Split Screen Yarık Ekran

24521 Split Subdocument Alt Belge Böl

24522 Split Table Tablo Böl

24523 Split Table Tabloyu Böl

24524 Split Vertical In İçe Dikey Kapama

24525 Split Vertical Out Dışa Dikey Kapama
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24526 Split Window Pencereyi Böl

24527 Split-And-Merge Technique Yarma-Kaynaştırma Yöntemi

24528 Splitter Dallandırıcı

24529 Splitting Ayırma

24530 Splitting Across Pages Sayfayı Boydan Boya Bölmek

24531 Splitting Window Pencere Bölme

24532 Splitwindow Pencereyiböl

24533 Spokesperson (Becoming) Sözcü (Olmak)

24534 Sponsor (Project) Proje Destekleyicisi

24535 Sponsorships Destekleyiciler

24536 Sponsorships Sponsorluklar

24537 Spontaneity Kendiliğindelik

24538 Spontaneous Kendiliğinden

24539 Spoof (Mud) Muziplik Yapmak

24540 Spoofing Yanıltma Sinyali

24541 Spool Makara Bekletme

24542 Spool File Bekletme Dosyası

24543 Spool Printing Bekleterek Baskı

24544 Spool Printing Kuyrukta Basma

24545 Spool Settings Kuyruk Ayarları

24546 Spooled Printing Artalanda Eşzamanlı Yazdırma

24547 Spooler Artalanda Eşzamanlı Yazdırma Yöneticisi

24548 Spooler Bekletici

24549 Spooling Kuyruğa Atılıyor

24550 Spooling Kuyruklama
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24551 Spot Benek

24552 Spot Leke

24553 Spot Nokta

24554 Spot Sıcak Nokta

24555 Spot Beam Noktasal İşın Demeti

24556 Spot Distortion Benek Bozulması

24557 Spot Distortion Benek Bozunumu

24558 Spot Recorder Nokta İşık Kaydedici

24559 Spot Recorder Noktasal İşıl Kaydedici

24560 Spouse Name Eşinizin Adı

24561 Spray Püskürtmek

24562 Spread Spectrum Yayılı Izge

24563 Spread Spectrum Yayılı Spektrum

24564 Spreadsheet Elektronik Çizelge

24565 Spreadsheet Elektronik Çizelge Programı

24566 Spreadsheet Elektronik Tablo

24567 Spreadsheet Hesap Tablosu

24568 Spreadsheet Iş Tablosu

24569 Spreadsheet Type İş Tablosu Türü

24570 Spring-Opposed Bellow Yaylı Körük

24571 Sprite Graphics Hareketli Grafik

24572 Spruce Ladin

24573 Spurious Correlation Yapma Ilinti

24574 Sputterer Püskürteç

24575 Sql Sql
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24576 Sql Aggregate Sql Topluluğu

24577 Sql Pass-Through Query Sql Doğrudan Sorgusu

24578 Sql Statement Sql Deyimi

24579 Sql Text Sql Metni

24580 Sql View Sql Göster

24581 Sqrt Karekök

24582 Square Bracket Köşeli Parantez

24583 Square Law Karesel

24584 Square Law Detection Enerji Sezimi

24585 Square Law Detection Karesel Sezim

24586 Square Law Detector Karesel Algılayıcı

24587 Square Law Modulator Karesel Kipleyici

24588 Square Matrix Kare Matris

24589 Square Root Karekök

24590 Square Summable Karelerin Toplanırlığı

24591 Square Wave Generator Kare Darbe Üreteci

24592 Square-Law Karesel

24593 Squelch Otomatik Susturucu

24594 Squelching Circuit Susturucu Devre

24595 Ssn Ssk No

24596 St Ülke

24597 Stability Denge

24598 Stability Kararlılık

24599 Stability Of A Linear System Doğrusal Bir Dizgenin Kararsızlığı

24600 Stability Of A Linear System Doğrusal Bir Sistemin Kararlılığı
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24601 Stabilization Time Kararlılaşma Süresi

24602 Stabilizer Düzenleştirici

24603 Stabilizer Düzenlileştirici

24604 Stabilizer Kararlaştırıcı

24605 Stable Linear System Kararlı Doğrusal Dizge

24606 Stable Linear System Kararlı Doğrusal Sistem

24607 Stable State Kararlı Durum

24608 Stable System Kararlı Dizge

24609 Stable System Kararlı Sistem

24610 Stack Yığın

24611 Stack Yığıt

24612 Stack And Scale To Yığınla Ve Ölçekle

24613 Stack Machine Yığıt Makinesi

24614 Stack Memory Yığıt Bellek

24615 Stack Pointer Yığıt Işaretçisi

24616 Stack Segment (Ss) Yığıt Bölütü

24617 Stacked Column Chart Autoformat Yığılı Sütun Grafik Otomatik Biçim

24618 Stacked Job Toplu Iş

24619 Stackelberg Equilibrium Strategy Stackelberg Eşitlik Stratejisi

24620 Stacker Yığıcı

24621 Stage Manager Sahne Yöneticisi

24622 Stage Mgr Sahne Yön

24623 Staggering Basamaklandırma

24624 Stand Alone Bağımsız

24625 Stand Alone Özerk
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24626 Stand Alone Tek Başına

24627 Stand Alone Modem Dış Modem

24628 Stand-Alone Bağımsız

24629 Stand-Alone Özerk

24630 Stand-Alone Tek Başına

24631 Stand-Alone Modem Dış Modem

24632 Standard Ölçün

24633 Standard Ölçünlü

24634 Standard Standart

24635 Standard Bin Standart Sele

24636 Standard Bus Adapter Mouse Standart Bus Bağdaştırıcılı Fare

24637 Standard Colors Standart Renkler

24638 Standard Column Width Standart Sütun Genişliği

24639 Standard Compression Standart Sıkıştırma

24640 Standard Deviation Standart Sapma

24641 Standard Dictionary Standart Sözlük

24642 Standard Display Adapter (Vga) Standart Görüntü Bağdaştırıcı (Vga)

24643 Standard Edition (Se) Standart Baskı

24644 Standard Edition (Se) Standart Sürüm

24645 Standard Error Standart Hata

24646 Standard Font Standart Yazıtipi

24647 Standard Form Standart Biçim

24648 Standard Format Standart Biçim

24649 Standard Generalized Markup Language (Sgml) Standart Genelleştirilmiş Metin

24650 Zenginleştirme Dili
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24651 Standard Height Standart Yükseklik

24652 Standard Hours Standart Saat

24653 Standard Mode Standart Kip

24654 Standard Mode Standart Kipi

24655 Standard Modem Standart Modem

24656 Standard Mouse Standart Fare

24657 Standard Normal Distribution Standart Gauss Dağılımı

24658 Standard Normal Distribution Standart Olağan Dağılım

24659 Standard Paper Standart Kağıt

24660 Standard Pc Standart Pc

24661 Standard Playback Standart Kayıttan Yürüt

24662 Standard Ps/2 Port Mouse Standart Ps/2 Bağlantı Noktası Faresi

24663 Standard Return Address Standart Dönüş Adresi

24664 Standard Serial Mouse Standart Seri Fare

24665 Standard Style Standart Biçem

24666 Standard Value Standart Değer

24667 Standard Width Standart Genişlik

24668 Standardize Standartlaştırmak

24669 Standby Yedek

24670 Standby Power Supply (Sps)

24671 Standby Redundancy Yedek Artıklık

24672 Standby State Hazır Bekleme Durumu

24673 Standby System Yedek Dizge

24674 Standing Wave Duran Dalga

24675 Standing Wave Ratio Duran Dalga Oranı
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24676 Star Yıldız

24677 Star Connected Device Yıldız Bağlantılı Devre

24678 Star Delta Starter Yıldız Üçgen Yol Verici

24679 Star Network Yıldız Ağ

24680 Star Network Yıldız Yapısında Ağ

24681 Star/ring Network Yıldız/halka Yapısında Ağ

24682 Star-Connected Device Yıldız-Bağlantılı Devre

24683 Star-Delta Starter Yıldız-Üçgen Yol Verici

24684 Starfield Density Yıldız Yoğunluğu

24685 Stars Screen Saver Yıldızlar Ekran Koruyucu

24686 Start Başı

24687 Start Başla

24688 Start Başlama

24689 Start Başlamak

24690 Start Başlangıç

24691 Start Başlat

24692 Start Başlatma

24693 Start Başlatmak

24694 Start İlk

24695 Start Yolverme

24696 Start Address Başlama Adresi

24697 Start At Başlangıç

24698 Start Backup Yedeklemeyi Başlat

24699 Start Button Başlat Düğmesi

24700 Start Compare Karşılaştırmayı Başlat
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24701 Start Conflict Troubleshooter Çakışma Sorun Gidericisini Başlat

24702 Start Copying Files Dosyaların Kopyalanması

24703 Start Drive Letter Başlangıç Sürücüsü Harfi

24704 Start Element Başlama Öğesi

24705 Start From Başlama Yeri

24706 Start Import At Row Veri Alma Başlangıç Satırı

24707 Start In Başlama Yeri

24708 Start Logging Bağlanmayı Başlat

24709 Start Logging Günlüğü Başlat

24710 Start Menu Start Menu

24711 Start Menu Programs Başlat Menüsü Programları

24712 Start Menu Shortcuts Başlat Menüsü Kısayolları

24713 Start New Column Yeni Sütuna Başla

24714 Start Note On Cover Page Notu Kapak Sayfasında Başlat

24715 Start Numbering At Numaralama Başlangıcı

24716 Start Of (Character, Text) Başı Damgası (Damga, Metin)

24717 Start Of Character Başı Damgası

24718 Start Of Field Alan Başı

24719 Start Of Field Alanın Başlangıcı

24720 Start Of Field Search Alan Başı Araması

24721 Start Of Heading (Ascii Character) (Soh) Başlık Başı Karakteri

24722 Start Of Text Başı Damgası

24723 Start Of Text (Ascii Character) (Stx) Metin Başı Karakteri

24724 Start Replication Manager Yineleme Yöneticisi'ni Başlat

24725 Start Restore Geri Yüklemeyi Başlat
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24726 Start Selection Seçimi Başlat

24727 Start Server Sunucuyu Başlat

24728 Start Signal Başlatma Komutu

24729 Start Signal Başlatma Sinyali

24730 Start Stop Transmission Dur-Kalk Türü Iletim

24731 Start Time Başlama Saati

24732 Start Time Başlangıç Saati

24733 Start Up Başlat

24734 Start Windows Windows'u Başlat

24735 Started At Başlangıç

24736 Starter Yolverici

24737 Starter Diskette Başlatma Disketi

24738 Starting Başlama

24739 Starting Yolverme

24740 Starting A Program Program Başlatma

24741 Starting At Başlangıç

24742 Starting Autosave Otomatik Kaydet Başlıyor

24743 Starting Number Başlangıç Numarası

24744 Starting Value Yol Verme Değeri

24745 Startmen Başlayön

24746 Start-Stop Character Dur-Başla Damgası

24747 Start-Stop Transmission Eşzamansız Iletim

24748 Startup Açılış

24749 Startup Başlangıç

24750 Startup Başlatma
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24751 Startup Sistemin Açılışı

24752 Startup Device Yönetmen Aygıt

24753 Startup Dialog Başlatma İletişimi

24754 Startup Disk Başlangıç Disketi

24755 Startup Disk Başlangıç Diski

24756 Startup Disk Başlatma Disketi

24757 Startup Disk Yönetmen Disk

24758 Startup Document Başlangıç Belgesi

24759 Startup Folder Başlangıç Klasörü

24760 Startup Items Başlangıç Öğeleri

24761 Startup Items Folder Başlangıç Öğeleri Klasörü

24762 Startup Method Başlatma Yöntemi

24763 Startup Options Başlangıç Seçenekleri

24764 Startup Resources Başlangıç Kaynakları

24765 Startup Screen Başlangıç Ekranı

24766 State Bölge

24767 State Durum

24768 State Eyalet

24769 State İlçe

24770 State Kdv

24771 State State

24772 State Ülke

24773 State Diagram Durum Çizeneği

24774 State Equations Durum Denklemleri

24775 State Machine Sonlu Otomat
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24776 State Of A System Dizgenin Durumu

24777 State Of A System Sistemin Durumu

24778 State Of Aggregation Yığışım Hali

24779 State Of The Art Technology En Gelişkin Teknoloji

24780 State Or Province Eyalet

24781 State Transition Matrix Durum Geçiş Matrisi

24782 State Variable Durum Değişkeni

24783 State Variable Consistency In Forms Formlarda Durum Değişkeni Tutarlılığı

24784 State Withholding Yasal Kesinti

24785 State/province Eyalet

24786 State/region Eyalet/bölge

24787 Statement Bildiri (Kağıt Türü)

24788 Statement Cümle

24789 Statement Deyim

24790 Statement İfade

24791 Statement Of Data Sensitivity Veri Duyarlılığı Bildirimi

24792 Static Durağan

24793 Static Dural

24794 Static Duruk

24795 Static Statik

24796 Static Acceleration Error Coefficient Kalıcı Ivme Hata Katsayısı

24797 Static Dump Duruk Döküm

24798 Static Electricity Statik Elektrik

24799 Static Game Duruk Oyun

24800 Static Measurement Duruk Ölçüm
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24801 Static Measurement Statik Ölçüm

24802 Static Model Duruk Model

24803 Static Or Steady-State Acceleration Error Kalıcı Ivme Hatası

24804 Static Or Steady-State Position Error Kalıcı Konum Hatası

24805 Static Or Steady-State Velocity Error Kalıcı Hız Hatası

24806 Static Position Error Coefficient Kalıcı Konum Hata Katsayısı

24807 Static Random Access Memory (Sram)

24808 Static Relay Statik Röle

24809 Static Sql Statik Sql

24810 Static State Acceleration Error Kalıcı Ivme Hatası

24811 Static State Position Error Kalıcı Konum Hatası

24812 Static Text Durağan Metin

24813 Static Velocity Error Coefficient Kalıcı Hız Hata Katsayısı

24814 Station Durak

24815 Station Istasyon

24816 Station Uçbirim

24817 Station Üs

24818 Station Log Durak Günlüğü

24819 Station Log Istasyon Günlüğü

24820 Stationarity Durağanlık

24821 Stationary Population Durağan Evren

24822 Stationary Random Noise Durağan Rasgele Gürültü

24823 Stationery Pad Kalıcı Dosya

24824 Statistic Name İstatistik Adı

24825 Statistical İstatistiksel
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24826 Statistical Inference Istatistiksel Çıkarsama

24827 Statistical Parameter Estimation Istatistiksel Parametre Kestirimi

24828 Statistical Redundancy Istatistiksel Artıklık

24829 Statistical Sample Istatistiksel Örneklem

24830 Statistical Test Istatistiksel Sınama

24831 Statistics Istatistik

24832 Statistics İstatistikler

24833 Statistics Box İstatistik Kutusu

24834 Stator Duraç

24835 Stator Stator

24836 Stator Winding Duraç Sargısı

24837 Stator Winding Stator Sargısı

24838 Status Durum

24839 Status Bar Durum Çubuğu

24840 Status Bar Text Durum Çubuğu Metni

24841 Status Bit Durum Biti

24842 Status Bit Durum Ikilisi

24843 Status Change Durum Değişikliği

24844 Status Control Durum Denetimi

24845 Status Line Durum Satırı

24846 Status Log File Durum Günlüğü

24847 Status Log File Durum Günlük Dosyası

24848 Status Message Durum Iletisi

24849 Status Not Available Durum Kullanılamıyor

24850 Status Page Language Durum Sayfası Dili
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24851 Statutes Yasalar

24852 Stdev Stdsapma

24853 Stdev Stsapma

24854 Steady Dengeli

24855 Steady Kararlı

24856 Steady Flow Yatışkın Akış

24857 Steady State Acceleration Error Kalıcı Ivme Hatası

24858 Steady State Deviation Kalıcı Durum Sapması

24859 Steady State Oscillation Kalıcı Durum Salınımı

24860 Steady State Position Error Kalıcı Konum Hatası

24861 Steady State Theory Sabit Durum Teorisi

24862 Steady-State Deviation Kalıcı Durum Sapması

24863 Stem Words Stem Words

24864 Step Adım

24865 Step Adımla

24866 Step Hatve

24867 Step Action Basamak Eylemi

24868 Step Back Relay Akım Sınırlayıcı Bağlak

24869 Step By Step Adım Adım

24870 Step By Step Processing Adım Adım Işleme

24871 Step Compensation Basamak Dengelemesi

24872 Step Into Adımla

24873 Step Macro Makro Adımla

24874 Step Mode Adım Adım Işletme Modu

24875 Step Over Adımlama
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24876 Step Response Basamak Yanıtı

24877 Step Subs Adım (Altyordam)

24878 Step To Cursor İmlece Adım

24879 Step Value Adım Değeri

24880 Step-Back Relay Akım Sınırlayıcı Bağlak

24881 Stepdown Transformer Indirici Trafo

24882 Stepping Motor Adımlı Motor

24883 Stepwise Refinement Adım Adı Ayar

24884 Stereo Çiftli

24885 Sticky Keys Yapışkan Tuşlar

24886 Stickykeys Yapışkan Tuşlar

24887 Still Image Duruk Imge

24888 Stimulus Uyaran

24889 Stitches Dikişler

24890 Stochastic Olasılıksal

24891 Stochastic Rasgele

24892 Stochastic Dependence Olasılıksal Bağımlılık

24893 Stochastic Dependence Rasgele Bağımlılık

24894 Stochastic Game Olasılıklı Oyun

24895 Stochastic Game Olasılıksal Oyun

24896 Stochastic Model Olasılıksal Model

24897 Stochastic Model Stokastik Model

24898 Stochastic System Olasılıksal Dizge

24899 Stochastic System Rasgele Dizge

24900 Stone Taş
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24901 Stop Dur

24902 Stop Durak

24903 Stop Durdur

24904 Stop Durdurmak

24905 Stop Durma

24906 Stop Durmak

24907 Stop Son

24908 Stop After Durmak Için

24909 Stop Band Söndürme Kuşağı

24910 Stop Bit Dur Biti

24911 Stop Bit Dur Ikili

24912 Stop Bit Durdur Biti

24913 Stop Bit Durdurma Biti

24914 Stop Bit Durma Biti

24915 Stop Character Dur Karakteri

24916 Stop Character Durma Damgası

24917 Stop Code Dur Kodu

24918 Stop Logging Bağlanmayı Durdur

24919 Stop Macro Makroyu Durdur

24920 Stop Merge Graphic Grafik Birleştirmeyi Durdur

24921 Stop Numbering Numaralandırmayı Durdur

24922 Stop Print Yazdırmayı Durdur

24923 Stop Recording Durdur

24924 Stop Recording Kaydı Durdur

24925 Stop Scrolling Sarmayı Durdur
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24926 Stop Sharing Paylaşımı Durdur

24927 Stop Sharing Folder Klasör Paylaşımını Durdur

24928 Stop Time Bitiş Saati

24929 Stop Value: Son Değer

24930 Stop When This Slide Ends Bu Slayt Bittiğinde Dur

24931 Stop/restart Automatic Show Otomatik Gösteriyi Durdur/yeniden Başlat

24932 Stopallmacros Tümmakrolarıdurdur

24933 Stopmacro Makroyudurdur

24934 Stopped Durduruldu

24935 Stopped Durmuş

24936 Stopping Rule Durma Kuralı

24937 Storage Bellek

24938 Storage Depolama

24939 Storage Saklama

24940 Storage Saklatım

24941 Storage Address Bellek Adresi

24942 Storage Algorithm Bellek Algoritması

24943 Storage Allocation Bellek Atama

24944 Storage Allocation Bellek Ayırma

24945 Storage Allocation Bellek Yerleştirme

24946 Storage Area Depolama Alanı

24947 Storage Capacity Depolama Sığası

24948 Storage Capacity Disk/bellek Sığası

24949 Storage Cell Bellek Gözesi

24950 Storage Class Bellek Sınıfı
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24951 Storage Device Depolama Aygıtı

24952 Storage Instruction Saklama Komutu

24953 Storage Life Depolama Ömrü

24954 Storage Management Bellek Yönetimi

24955 Storage Management Depolama Yönetimi

24956 Storage Medium Depolama Ortamı

24957 Storage Medium Saklama Ortamı

24958 Storage Operation Depolama Işlemi

24959 Storage Pool Bellek Havuzu

24960 Storage Size Disk/bellek Büyüklüğü

24961 Storage Space Depolama Alanı

24962 Storage Space Saklama Kapasitesi

24963 Storage Type Depolama Türü

24964 Store Depo

24965 Store Depolamak

24966 Store Saklama

24967 Store Saklamak

24968 Store Glossary Entry Kavram Dizini Öğesini Depola

24969 Store In Saklama Yeri

24970 Store Login Oturumu Sakla

24971 Store Windows Windows Depolama

24972 Stored Bellenmiş

24973 Stored Saklanmış

24974 Stored Program Control Bellenmiş Programlı Denetim

24975 Stored Program Control Saklanmış Programlı Denetim
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24976 Stored Return Address Bellenmiş Dönüş Adresi

24977 Storing Depolanıyor

24978 Storing As Kayıt Adı

24979 Storing Files Dosyalar Depolanıyor

24980 Storyboarding Presentations Sunuları Hikayeleme

24981 Stow Ikonlaştırma

24982 Straight Copy Doğrudan Kopya

24983 Straight Edge Düzgün Kenar

24984 Straight Joint Düz Ek

24985 Straight Quotes With 'Smart Quotes' Düz Tırnakları 'Akıllı Tırnaklar' Ile

24986 Strain Gerinim

24987 Strain Zorlanma

24988 Stranded Conductor Örgülü Iletken

24989 Strategy Gengüdüm

24990 Strategy Strateji

24991 Stratosphere Stratosfer

24992 Straw Mat Hasır

24993 Stream Akım

24994 Stream Editor Akım Düzenleyici

24995 Stream Editor Duraksız Düzenleyici

24996 Streaming Duraksız Işlem

24997 Streaming Mode Akma Kipi

24998 Streaming Mode Duraksız Kip

24999 Streaming Tape Drive Duraksız Manyetik Bant Sürücü

25000 Streamline Anayol
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25001 Streamlining Anayola Sokma

25002 Street Address Cadde

25003 Street Address Cadde Adresi

25004 Strength Dayanım

25005 Stress Zorlama

25006 Stretch Genişlet

25007 Stretch Gerdirmek

25008 Stretch Uzat

25009 Stretch Yay

25010 Stretch And Skew Uzat Ve Eğ

25011 Stretch To Window Pencereyi Kapla

25012 Stretch/skew Uzat/eğ

25013 Strikeout Çıkart

25014 Strikeout Üstü Çizili

25015 Strikeout Üstüçizili

25016 Strikeover Üstüne Basmak

25017 Strikethrough Ortası Çizgili

25018 Strikethrough Üstü Çizgili

25019 Strikethrough Üstüçizili

25020 Strike-Through Üstü-Çizili

25021 String Dize

25022 String Dizgi

25023 String Dizi

25024 String Dizilim

25025 String Karakter Dizisi
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25026 String Control Byte Dizilim Denetim Baytı

25027 String Matching Dizgi Eşleme

25028 String Option Dizi Seçenekleri

25029 String Value Dize Değeri

25030 String Variable Dizi Değişkeni

25031 Stringent Quality Assurance Procedures Sıkı Nitelik Güvence Yordamları

25032 Strip Chart Recorder Şeritli Kayıt Aygıtı

25033 Stripe Çizgili

25034 Stripe Ince Şerit

25035 Strips Down-Left Aşağı Sola Basamak

25036 Strips Down-Right Aşağı Sağa Basamak

25037 Strips Left-Down Sol Aşağı Basamak

25038 Strips Left-Up Sol Yukarı Basamak

25039 Strips Right-Down Sağ Aşağı Basamak

25040 Strips Right-Up Sağ Yukarı Basamak

25041 Strips Up-Left Yukarı Sola Basamak

25042 Strips Up-Right Yukarı Sağa Basamak

25043 Stroke Çomak

25044 Stroke Vuruş

25045 Stroke Font Çizgili Yazı Tipi

25046 Stroke Width Çomak Kalınlığı

25047 Strong Convergence Güçlü Yakınsaklık

25048 Structural Yapısal

25049 Structural Design Yapısal Tasarım

25050 Structural Element Yapısal Öğe
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25051 Structural Model Yapısal Model

25052 Structuralism Yapısalcılık

25053 Structure Yapı

25054 Structure And Data Yapı Ve Veri

25055 Structure Declaration Yapı Bildirimi

25056 Structure Format Yapı Biçimi

25057 Structure Model Yapısal Model

25058 Structure Only Salt Yapı

25059 Structure Tag Yapı Adı

25060 Structured Yapılı

25061 Structured Yapısal

25062 Structured Analysis Yapısal Çözümleme

25063 Structured Cabling Yapısal Kablolama

25064 Structured Data Records Yapısal Veri Kayıtları

25065 Structured Design Yapısal Tasarım

25066 Structured Lighting Yapısal Aydınlatma

25067 Structured Matrix Yapılı Matris

25068 Structured Microprogramming Yapısal Mikroprogramlama

25069 Structured Program Yapısal Program

25070 Structured Programming Yapısal Programlama

25071 Structured Programming Language Blok Yapılı Dil

25072 Structured Query Language (Sql) Yapılandırılmış Sorgu Dili

25073 Structured Variable Field Yapılı Değişken Alanı

25074 Structured Walk Through Yapısal Gezinim

25075 Structured Walk-Through Yapısal Gözden Geçirme
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25076 Stub Cable Saplama Kablo

25077 Study Group Etüd Grubu

25078 Sty Biç

25079 Style Biçem

25080 Style Biçemlendirme

25081 Style Stil

25082 Style Area Biçem Alanı

25083 Style Area Width Biçem Alanı Genişliği

25084 Style Assignment Biçem Ataması

25085 Style Box (Ruler) Biçem Kutusu (Cetveldeki)

25086 Style Change Biçem Değişikliği

25087 Style Change Stil Değişikliği

25088 Style Characteristic Stil Karakteristiği

25089 Style Checker Biçem Denetleyicisi

25090 Style Checker Options Biçem Denetleyici Seçenekleri

25091 Style Checker Summary Biçem Denetleyici Özeti

25092 Style Dialog Stil Sorgusu

25093 Style For Following Paragraph Sonraki Paragrafın Biçemi

25094 Style Gallery Biçem Galerisi

25095 Style Includes Biçem İçeriği

25096 Style Includes (By Example) Biçem İçeriği (Örnekle)

25097 Style Inconsistency Biçem Tutarsızlığı

25098 Style Menu Stil Menüsü

25099 Style Mode Biçem Kipi

25100 Style Name Biçem Adı
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25101 Style Name Is Not Valid. Biçem Adı Geçerli Değil.

25102 Style Samples Biçem Örnekleri

25103 Style Sheet Biçem Deposu

25104 Style Toolbar Biçem Araç Çubuğu

25105 Style Type Biçem Türü

25106 Styled Text Biçemlenmiş Metin

25107 Style-Identifier (Styleref Fields) Biçem-Tanıtıcı (Bıçemref Alanı)

25108 Styleref Bıçembaşv

25109 Styles In Use Kullanımdaki Biçemler

25110 Styles Linked To Template Pablona Bağlanmış Biçemler

25111 Su Paz

25112 Sub- Alt-

25113 Sub Dialog Alt Iletişim Öğesi

25114 Subaddress Altadres

25115 Subband Coding Altbant Kodlaması

25116 Subchannel Altkanal

25117 Subcommand Alt Komut

25118 Subdirectory Altdizin

25119 Subdirectory Altrehber

25120 Subdocument Update Alt Belge Güncelleştir

25121 Subentry Alt Öğe

25122 Subentry Altgirdi

25123 Subfolder Sync Copy Altklasör Zaman Uyumlu Kopya

25124 Subform Datasheet Alt Form Veri Sayfası

25125 Subform/subreport Alt Form/alt Rapor
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25126 Subformdatasheet Altformverisayfası

25127 Sub-Fraction Bar Thickness Alt Kesir Çizgisi Kalınlığı

25128 Subframe Altçerçeve

25129 Subgraph Altçizge

25130 Subharmonic Altharmonik

25131 Subharmonic Altkatsıklık

25132 Subject Konu

25133 Subject Özne

25134 Subjective Criterion Öznel Ölçüt

25135 Subjective Performance Öznel Başarım

25136 Subjectivity Öznellik

25137 Sublevel Altdüzey

25138 Sublimation Uçunlaşım

25139 Submatrix Altdizey

25140 Submatrix Altmatris

25141 Submenu Altmenü

25142 Submenu Items Alt Menü Öğeleri

25143 Submit Sunmak

25144 Submit Button Beyan Etme Tuşu

25145 Submit Button Işleme Koyma Tuşu

25146 Sub-Multiple Of A Unit Of Measurement Ölçüm Birimin Ast-Katları

25147 Subnet Alt Ağ

25148 Subnet Address Alt Ağ Adresi

25149 Subnet Mask Alt Ağ Maskesi

25150 Subnet Value Alt Ağ Değeri
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25151 Subnetwork Alt Ağ

25152 Subordinate Ast

25153 Subordination Alta Sıralama

25154 Subprogram Altprogram

25155 Subprogram Altyordam

25156 Subquery Altsorgu

25157 Subroutine Altprogram

25158 Subroutine Altyordam

25159 Subsample Altörneklem

25160 Subsampling Seyrek Örnekleme

25161 Subscribe Abone Ol

25162 Subscribe Sürdürüm

25163 Subscribe To Abone Ol

25164 Subscribe With Abone Ol

25165
Subscribe: Subscribes To An Edition File Sürdürümcü: Basım Dosyasına 

Abone Olur

25166 Subscriber Abone

25167 Subscriber Sürdürümcü

25168 Subscriber Loop Abone Döngüsü

25169 Subscriber Options Sürdürümcü Seçenekleri

25170 Subscriber Serving Exchange Abone Santralı

25171 Subscriber's Installation Abone Döşemi

25172 Subscriber's Line Abone Hattı

25173 Subscript Altindis

25174 Subscript Altsimge

25175 Subscript Indis

1010

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



25176 Subscript And Superscript Templates Altindis Ve Üstindis Şablonları

25177 Subscript And Superscript To Left Of Character Karakterin Soluna Üstindis Ve

25178 Altindis

25179 Subscript Depth Altindis Derinliği

25180 Subscript Out Of Range Alt Simge, Olması Gereken Aralıkta Değil

25181 Subscript To Left Of Character Karakterin Soluna Altindis

25182 Subscript/superscript Altindis/üstindis

25183 Subscripted Altsimgeli

25184 Subscripted Variable Altsimgeli Değişken

25185 Subscription Abonelik

25186 Subscription Change Verification Abonelik Değiştirme Doğrulaması

25187 Subscription Methods Üye Olma Yöntemleri

25188 Subscription Plans Abonelik Planları

25189 Subselect Altseçim

25190 Subsequence Altdizi

25191 Subset Altküme

25192 Subsonic Sesaltı

25193 Subspace Altuzay

25194 Substitute Yedek

25195 Substitute Yerine Koy

25196 Substitute Yerine Koymak

25197 Substitute (Ascii Character) (Sub) Hatalı Karakterin Yerine Gelen Karakter

25198 Substituted Font Yerine Konan Yazıtipi

25199 Substitution Cipher Ornatımla Kriptolama

25200 Substitution Measurement Ornatmalı Ölçme
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25201 Substitution Measurement Yerine Koymalı Ölçme

25202 Substitution Method Of Measurement Yerine Ölçüm Yöntemi

25203 Substitution Table Yazıtipleri Gönder

25204 Substring Searches Karakter Dizisi Içinde Arama

25205 Sub-Subscript Alt-Altindis

25206 Sub-Symbol Alt-Simge

25207 Subsystem Altdizge

25208 Subsystem Altsistem

25209 Subtext Altmetin

25210 Subtitle Altbaşlık

25211 Subtitle Area For Autolayouts Otomatik Düzen Altbaşlık Alanı

25212 Subtotal Alt Toplam

25213 Subtract Çıkar

25214 Subtraction Çıkarma

25215 Subtrahend Çıkarılan

25216 Subtype Alt Tür

25217 Succeeded Başarılı

25218 Successful Call Başarılı Çağrı

25219 Successive Approximation Ardışıl Yaklaşıklama

25220 Successor Ardıl

25221 Such That Öyleki

25222 Sufficiency Yeterlik

25223 Sufficient Condition Yeterli Koşul

25224 Sufficient Statistic Yeterli Istatistik

25225 Suffix Sonek
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25226 Suffix Sontakı

25227 Suggest Öner

25228 Suggest Önermek

25229 Suggesting For Yerine Önerilen

25230 Suggestions Öneriler

25231 Suitcase Çanta

25232 Sum Topla

25233 Sum Toplam

25234 Sum Toplamak

25235 Sumcheck Toplamalı Sağlama

25236 Summarize By Özetleme

25237 Summary Özet

25238 Summary Özet Bilgi

25239 Summary As Of Rapor Sonu Tarihi

25240 Summary Below Data Veri Altında Özetle

25241 Summary Columns To Right Of Detail Ayrıntı Sağında Özet Sütunlar

25242 Summary Function Özet İşlevi

25243 Summary Info Özet Bilgi

25244 Summary Information Categories Özet Bilgi Kategorileri

25245 Summary Of Özet

25246 Summary Of Charges Faturalama Özeti

25247 Summary Report Özet Rapor

25248 Summary Rows Below Detail Ayrıntı Altında Özet Satırlar

25249 Summation Toplam

25250 Summation Check Toplamalı Sağlama
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25251 Summation Check Toplamayla Sağlama

25252 Summation Templates Toplam Şablonları

25253 Summation With No Limits Sınırsız Toplam

25254 Summation With Subscript And Superscript Limits Altindis Ve Üstindis Sınırlı

25255 Toplam

25256 Summation With Subscript Limit Altindis Sınırlı Toplam

25257 Summation With Underscript And Overscript Limits Altyazı Ve Üstyazı Sınırlı

25258 Toplam

25259 Summation With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Toplam

25260 Sun Paz

25261 Sunday Pazar

25262 Sundays Her Pazar

25263 Sunken Basık

25264 Super Süper

25265 Supercomputer Süperbilgisayar

25266 Superconductivity Aşırı Iletkenlik

25267 Superconductivity Üstüniletkenlik

25268 Superconductor Üstüniletken

25269 Superefficiency Üstünetkinlik

25270 Superhigh Frequency (Shf) Süper Yüksek Sıklık (3 - 30 Ghz)

25271 Superposition Üstdüşüm

25272 Superposition Principle Üstdüşüm Özelliği

25273 Superscript Üs

25274 Superscript Üstindis

25275 Superscript Üstsimge
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25276 Superscript Üsttakı

25277 Superscript And Subscript Üstindis Ve Altindis

25278 Superscript Height Üstindis Yüksekliği

25279 Superscript To Left Of Character Karakterin Soluna Üstindis

25280 Supersede Yerini Almak

25281 Superset Üst Küme

25282 Supersonic Sesüstü

25283 Supervision Gözetim

25284 Supervisor Denetçi

25285 Supervisor Denetleyici

25286 Supervisor Gözetici

25287 Supervisor Yönetici Program

25288 Supervisor Call (Svc) Yönetici Program Çağrısı

25289 Supervisor Mode Yönetici Program Kipi

25290 Supervisor State Yönetici Program Denetim Durumu

25291 Supervisory Program Gözetici Izlence

25292 Supervisory Program Yönetici Program

25293 Supervisory Signals Gözetim Işaretleri

25294 Supplemental Tamamlayıcı

25295 Supplemental Dictionary Tamamlayıcı Sözlük

25296 Supplementary Service Tamamlayıcı Hizmet

25297 Supplied Macros Program Tarafından Sağlanan Makrolar

25298 Supply Besleme

25299 Supply Pressure Besleme Basıncı

25300 Supply Voltage Besleme Gerilimi
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25301 Support Dayanak

25302 Support Destek

25303 Support Desteklemek

25304 Support For 16 Colors 16 Renk Desteği

25305 Support Program Destek Programı

25306 Support Software Destekçi Yazılım

25307 Supportability Desteklenebilirlik

25308 Suppress A Virus Virüsü Temizlemek

25309 Suppress Endnotes Sonnot Yazdır

25310 Suppress Endnotes Sonnotları Yazdır

25311 Suppress Line Numbers Satır Numaralarını Kaldır

25312 Suppressed Zero Range Sıfırsız Erim

25313 Suppressed Zero Scale Sıfırsız Ölçek

25314 Suppression Önleme

25315 Suppression Loss Bastırma Yitimi

25316 Suppression Ratio Iniklik Oranı

25317 Supra Diagonal Köşegen Üstü

25318 Supra Threshold Eşik Üstü

25319 Surface Yüzey

25320 Surface Chart Yüzey Çizimi

25321 Surface Chart Yüzey Grafik

25322 Surface Integral Yüzey Tümlevi

25323 Surface Normal Yüzey Dikmesi

25324 Surface Of Revolution Dönel Yüzey

25325 Surface Orientation Yüzey Yönelimi
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25326 Surface Scan Yüzey Taraması

25327 Surface Scan Options Yüzey Tarama Seçenekleri

25328 Surface Waves Yüzey Dalgaları

25329 Surfing The Web Web'de Sörf Yapma

25330 Surge Gerilim Darbesi

25331 Surge Protector Aşırı Gerilim Koruyucu

25332 Surge Protector Taşkından Koruyucu

25333 Surge Suppressor Aşırı Gerilim Koruyucu

25334 Surplus Bakiye

25335 Surplus Variable Eksilten Yapay Değişken

25336 Survey Araştırma

25337 Survey Sormaca

25338 Survey Data Tabulation Araştırma Verileri Tablolama

25339 Survey Of Journalists Muhabirlerin Araştırması

25340 Surveying Araştırma

25341 Survivability Kalımlılık

25342 Survivable Kalımlı

25343 Susceptance Sanal Geçiri

25344 Suspend Askıya Al

25345 Suspend Askıya Almak

25346 Suspend Bilgisayarı Duraklat

25347 Suspend Character Asılı Karakter

25348 Suspended Program Askıdaki Program

25349 Suvery Forms Araştırma Formları

25350 Swap Getir Götür
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25351 Swap Getirme-Götürme

25352 Swap Takas

25353 Swap File Getir Götür Kütüğü

25354 Swap Footnotes And Endnotes Dipnotları Ve Sonnotları Takas Et

25355 Swap In Getirme

25356 Swap Out Götürme

25357 Swapfile In Use Kullanımdaki Takas Dosyası

25358 Swapfile Size Takas Dosyası Boyutu

25359 Swap-In Getirme

25360 Swap-Out Götürme

25361 Swappable Memory Takas Edilebilir Bellek

25362 Swappath Bellek Takası Için Kullanılan Disk Dizini

25363 Swapping Getir-Götür

25364 Swedish İsveççe

25365 Swedish (Finland) İsveççe (Finlandiya)

25366 Swedish Kronor İsveç Kronu

25367 Swedish/finnish İsveççe/fince

25368 Sweep Süpürmek

25369 Swiss Francs İsviçre Frangı

25370 Swiss French İsviçre Fransızcası

25371 Swiss German Almanca (İsviçre)

25372 Swiss German İsviçre Almancası

25373 Swiss Italian İsviçre İtalyancası

25374 Switch Açkı

25375 Switch Açkılamak
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25376 Switch Aktarmak

25377 Switch Anahtar

25378 Switch Anahtarlamak

25379 Switch Birinden Ötekine Geç

25380 Switch Faaliyete Geçmek (Röle)

25381 Switch Backward Geriye Dönmek

25382 Switch Between Birinden Ötekine Geç

25383 Switch Between Header And Footer Üstbilgi Ve Altbilgi Arasında Geçiş Yap

25384 Switch Forward Ileriye Dönmek

25385 Switch Fuse Sigortalı Anahtar

25386 Switch Off Kapamak

25387 Switch On Açmak

25388 Switch Setting Anahtar Konumu

25389 Switch To Birinden Ötekine Geçmek

25390 Switch To Geçiş Yap

25391 Switch To Geçiş Yapmak

25392 Switch To Ms Excel Ms Excel'e Geç

25393 Switch To Ms Foxpro Ms Foxpro'ya Geç

25394 Switch To Ms Mail Ms Mail'e Geç

25395 Switch To Ms Powerpoint Ms Powerpoint'e Geç

25396 Switch To Ms Project Ms Project'e Geç

25397 Switch To Ms Schedule+ Ms Schedule+'A Geç

25398 Switch To Ms Word Ms Word'e Geç

25399 Switch Window Öteki Pencereye Geç

25400 Switchboard Anahtarlama Paneli
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25401 Switch-Disconnnector Yük Ayırıcısı

25402 Switched Anahtarlamalı

25403 Switched Connection Anahtarlanmış Bağlantı

25404 Switched Line Aktarmalı Hat

25405 Switched Line Anahtarlanmış Hat

25406 Switcher Anahtarlayıcı

25407 Switchgear Anahtarlama Tesisleri

25408 Switchgear Şalt Tesisleri

25409 Switching Aktarma

25410 Switching Anahtarlama

25411 Switching Application Uygulamalararası Geçiş

25412 Switching Center Anahtarlama Merkezi

25413 Switching Function Anahtarlama Işlevi

25414 Switching Matrix Anahtarlama Matrisi

25415 Switching Processor Anahtarlama Işlemcisi

25416 Switching Signal Anahtarlama Imleşimi

25417 Switching Signalization Anahtarlama Imleşimi

25418 Switching Signalization Anahtarlama Sinyalleşmesi

25419 Switching Value Anahtarlama Değeri

25420 Switching Value Faaliyete Geçme Değeri

25421 Switching Value Sıçrama Değeri

25422 Switching Variable Anahtarlama Değişkeni

25423 Switching Variable Boole Değişkeni

25424 Switching Variable Mantıksal Değişken

25425 Swivel Boyun

1020

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



25426 Sydney Daylight Time Sidney Yaz Saati

25427 Sydney Standard Time Sidney Standart Saati

25428 Syllabary Ordering Hecesel Sıralama

25429 Syllabic Companding Hecesel Sıkıştırma-Genleştirme

25430 Syllable Hece

25431 Syllable Hyphen Hece Ayırma Çizgisi

25432 Sym Simge

25433 Symbol Sembol

25434 Symbol Simge

25435 Symbol Characters With Symbols Simge Karakterlerini Simgeler Ile

25436 Symbol Field Simge Alanı

25437 Symbol Format Simge Biçimi

25438 Symbol Of A Unit Of Measurement Ölçüm Biriminin Simgesi

25439 Symbol Palette Simge Paleti

25440 Symbol Set Simge Takımı

25441 Symbol String Simge Dizgisi

25442 Symbol String Simge Dizilimi

25443 Symbol Table Sembol Tablosu

25444 Symbolic Simgesel

25445 Symbolic Address Simgesel Adres

25446 Symbolic Device Simgesel Aygıt

25447 Symbolic Execution Simgesel Yürütüm

25448 Symbolic Logic Simgesel Mantık

25449 Symbolic Model Simgesel Model

25450 Symbolic Programming Simgesel Programlama
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25451 Symbols From Simgelerin Kaynağı

25452 Symetric Difference Bakışımlı Fark

25453 Symetric Function Bakışımlı Işlev

25454 Symmetric Bakışık

25455 Symmetric Bakışımlı

25456 Symmetric Cipher Bakışımlı Şifre

25457 Symmetric Difference Bakışımlı Fark

25458 Symmetric Element Bakışımlı Öğe

25459 Symmetric Figures Bakışık Şekiller

25460 Symmetric Figures Bakışımlı Şekiller

25461 Symmetric Flow Bakışımlı Akış

25462 Symmetric Function Bakışımlı Işlev

25463 Symmetric Matrix Bakışımlı Matris

25464 Symmetric Multi-Processor (Smp)

25465 Symmetrical Channel Bakışımlı Kanal

25466 Symmetrical Distribution Bakışımlı Dağılım

25467 Symmetrical Two-Port Network Bakışımlı Iki-Kapılı Devre

25468 Symmetry Bakışım

25469 Sync Generator Eşzamanlama Üreteci

25470 Sync Pulse Eşzamanlama Darbesi

25471 Synch Generator Eşzamanlama Üreteci

25472 Synch Pulse Eşzamanlama Darbesi

25473 Synchronization Eşzamanlama

25474 Synchronization Bit Eşzamanlama Biti

25475 Synchronization Network Eşzamanlama Ağı
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25476 Synchronization Network Eşzamanlama Şebekesi

25477 Synchronize Now Şimdi Zaman Uyumlu Yap

25478 Synchronizing Pilot Eşzamanlama Pilotu

25479 Synchronoscope Eşzamanlılık-Gözler

25480 Synchronous Eşzamanlı

25481 Synchronous Zaman Uyumlu

25482 Synchronous Zamanuyumlu

25483 Synchronous Computer Eşzamanlı Bilgisayar

25484 Synchronous Data Link Control (Sdlc)

25485 Synchronous Idle (Ascii Character) (Syn) Eşzamanlı Boşa Işleme Karakteri

25486 Synchronous Idle (Ascii Character) (Syn) Uyum Karakteri

25487 Synchronous Modem Eşzamanlı Modem

25488 Synchronous Operations Eşzamanlı Işlemler

25489 Synchronous Time Division Multiplexer (Stdm)

25490 Synergic Birlikte Çalışan

25491 Synergy Birliktelik

25492 Synonym Eşanlamlı

25493 Synonyms Anlamdaşlar

25494 Synonyms Eş Anlamlıları

25495 Syntactic Sözdizimsel

25496 Syntactic Error Sözdizimsel Hata

25497 Syntactic Language Analysis Sözdizimsel Dil Çözümlemesi

25498 Syntax Sözdizim

25499 Syntax Sözdizimi

25500 Syntax Analysis Sözdizimsel Analiz
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25501 Syntax Checking Yazım Denetimi

25502 Syntax Error Sözdizim Hatası

25503 Syntax Error Sözdizimi Hatası

25504 Syntax Error Text Yazım Hatası Metni

25505 Synth Brleş

25506 Synth Input Brleş Girişi

25507 Synth Mute Brleş Sessiz

25508 Synth Select Brleş Seç

25509 Synth Volume Brleş Sesi

25510 Synthesis Bireşim

25511 Synthesis Birleşim

25512 Synthesis Sentez

25513 Synthesize Bireştirmek

25514 Synthesize Sentezlemek

25515 Synthesizer Bireştirici

25516 Synthesizer Birleştirici

25517 Synthesizer Sentezleyici

25518 Synthesizer Buffer Birleştirici Tampon

25519 Synthetic Bireşimsel

25520 Synthetic Sentetik

25521 Synthetic Aperture Sentetik Açıklık

25522 Sysitems Sısöğelerı

25523 Sysops Sistem Operatörleri

25524 Sysops Sysop'lar

25525 System Dizge
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25526 System Sistem

25527 System Access Control Sistem Erişim Denetimi

25528 System Access Control Sisteme Erişim Denetimi

25529 System Administrator Sistem Denetimcisi

25530 System Administrator Sistem Idarecisi

25531 System Analysis Sistem Çözümleme

25532 System Analyst Sistem Çözümleyici

25533 System And Data Areas Sistem Ve Veri Alanları

25534 System Architecture Sistem Mimarisi

25535 System Board Sistem Kartı

25536 System Bus Sistem Yolu

25537 System Calendar Sistem Takvimi

25538 System Class Class Installer System Class Sınıf Yükleyicisi

25539 System Compensation Dizgenin Denkleştirilmesi

25540 System Compensation Sistem Denkleştirilmesi

25541 System Compensation Sistemin Denkleştirilmesi

25542 System Components Sistem Bileşenleri

25543 System Configuration Dizge Düzenleşimi

25544 System Configuration Sistem Düzenleşimi

25545 System Configuration Sistem Yapısı

25546 System Configuration Editor Sistem Yapılandırma Düzenleyicisi

25547 System Continuity Sistem Sürekliliği

25548 System Control Panel Applet Sistem Denetim Masası Uygulaması

25549 System Crash Bilgisayarın Arızalanması

25550 System Default Sistem Varsayılanı
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25551 System Default Sistemde Belirlenen

25552 System Detection Sistem Algılaması

25553 System Detection Error Sistem Algılama Hatası

25554 System Detection Library Sistem Algılama Kitaplığı

25555 System Development Cycle Sistem Geliştirme Çevrimi

25556 System Devices Sistem Aygıtları

25557 System Directory Sistem Kullanıcıları Rehberi

25558 System Disk Sistem Diski

25559 System Disk Error Sistem Disketi Hatası

25560 System Distribution Directory Sistem Dağıtım Rehberi

25561 System Document Sistem Belgesi

25562 System Engineering Dizge Mühendisliği

25563 System Engineering Sistem Mühendisliği

25564 System Error Sistem Hatası

25565 System Evaluation Dizge Değerlendirimi

25566 System Evaluation Sistem Değerlendirimi

25567 System Failure Sistem Hatası

25568 System File Sistem Dosyası

25569 System File Error Sistem Dosyası Hatası

25570 System File Warning Sistem Dosyası Uyarısı

25571 System Flowchart Dizge Akış Çizeneği

25572 System Flowchart Sistem Akış Çizeneği

25573 System Folder Sistem Klasörü

25574 System Font Sistem Fontu

25575 System Font Sistem Yazıtipi

1026

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



25576 System Font Size Sistem Font Puntosu

25577 System Free Of Viruses Virüssüz Sistem

25578 System Halted Sistem Durdu

25579 System Identification Dizge Tanılama

25580 System Identification Sistem Tanılama

25581 System Info Sistem Bilgisi

25582 System Integration Sistem Bütünleştirme

25583 System Integrity Sistem Bütünlüğü

25584 System Integrity Sistem Tamlığı

25585 System Inventory Sistem Bilgileri

25586 System Is Busy Sistem Kullanımda

25587 System Library Sistem Kütüphanesi

25588 System Life Cycle Sistem Yaşam Süresi

25589 System Macro Sistem Makrosu

25590 System Management Sistem Yönetimi

25591 System Menu Sistem Menüsü

25592 System Monitor Sistem Monitörü

25593 System Objects Sistem Nesneleri

25594 System Of Units Of Measurement Ölçüm Birimler Sistemi

25595 System Of Units Of Measurement Ölçüm Birimleri Sistemi

25596 System Operator Sistem Işletmeni

25597 System Patches Sistem Ekleri

25598 System Performance Analysis Utilities (Spau)

25599 System Policy Editor Sistem İlke Düzenleyicisi

25600 System Profile Sistem Profili
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25601 System Prompt Komut Istemi

25602 System Prompt Sistem Komut Istemi

25603 System Prompt Sistem Uyarısı

25604 System Prompt Sistem Yanıt Istemi

25605 System Prompt Sistemden Gelen Güdü

25606 System Registry Sistem Kaydı

25607 System Relationships Sistem İlişkileri

25608 System Requirements Sistem Gereksinimleri

25609 System Resource Meter Sistem Kaynak Ölçeri

25610 System Resource Problem Sistem Kaynak Sorunu

25611 System Resource Report Sistem Kaynak Raporu

25612 System Resources Sistem Kaynakları

25613 System Science Dizge Bilimi

25614 System Science Sistem Bilimi

25615 System Services Control Point (Sscp)

25616 System Setting Change Sistem Ayarı Değişikliği

25617 System Settings Sistem Ayarları

25618 System Settings Change Sistem Ayarları Değişimi

25619 System Software Sistem Yazılımı

25620 System Software User's Guide Siste Yazılımı Kullanım Kitabı

25621 System Speaker Sistem Hoparlörü

25622 System Startup Information Sistem Başlangıç Bilgisi

25623 System Status Bar Sistem Durum Çubuğu

25624 System Summary Sistem Özeti

25625 System Tables Sistem Tablolarını
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25626 System Testing Sistem Testi

25627 System Timer Sistem Saati

25628 System Tools Sistem Araçları

25629 System Tools Sistem Gereçleri

25630 System Tray Applet Sistem Tepsi Uygulaması

25631 System Trouble Sistem Sorunu

25632 System Type Dizge Türü

25633 System Type Sistem Türü

25634 System V Interface Definition (Svid)

25635 System V Verification Suite (Svvs)

25636 System Window Sistem Penceresi

25637 Systematic Error Dizgesel Hata

25638 Systematic Error Sistematik Hata

25639 Systematic Sampling Dizgesel Örnekleme

25640 Systematic Sampling Sistematik Örnekleme

25641 Systems Analysis Dizge Çözümleme

25642 Systems Analysis Dizge Çözümlemesi

25643 Systems Analysis Sistem Çözümleme

25644 Systems Analysis Sistem Çözümlemesi

25645 Systems Analyst Dizge Çözümleyici

25646 Systems Analyst Sistem Çözümleyici

25647 Systems Application Architecture (Saa) Sistem Uygulama Mimarisi

25648 Systems Engineer Sistem Uzmanı

25649 Systems Network Architecture (Sna) Sistem Ağ Mimarisi

25650 Systems Software Dizge Yazılımı
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25651 Systems Software Sistem Yazılımı

25652 T

25653 T Text Quality M Metin Kalitesi

25654 Tab Sekme

25655 Tab Sekme Noktası

25656 Tab Tab

25657 Tab Align Sekme Ile Hizala

25658 Tab Button Sekme Düğmesi

25659 Tab Character Sekme Karakteri

25660 Tab Character Tab Karakteri

25661 Tab Control Sekme Denetimi

25662 Tab Delimited Sekmeyle Ayrılmış

25663 Tab Delimited Sınırlı Sekme

25664 Tab Delimiter Sekme Sınırlayıcı

25665 Tab Index Sekme Dizini

25666 Tab Interval Sekme Aralığı

25667 Tab Key Sekme Tuşu

25668 Tab Key Tab Tuşu

25669 Tab Leader Sekme Öncüsü

25670 Tab Leader Character Sekme Boşluklarını Doldurmak Için Kullanılan

25671 Tab Marker Tab Işretleyicisi

25672 Tab Order Sekme Sırası

25673 Tab Position Sekme Konumu

25674 Tab Ruler Sekme Cetveli

25675 Tab Ruler Tab Cetveli
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25676 Tab Setting Sekme Ayarları

25677 Tab Space Sekme Aralığı

25678 Tab Stop Sekme Durağı

25679 Tab Stop Tab Durağı

25680 Tab Stop Alignment Icons Sekme Durağı Hizalama Simgesi

25681 Tab Stop Changes Sekme Durağı Değişiklikleri

25682 Tab Stop Marker Sekme Durağı Imi

25683 Tab Stop Position Sekme Durağı Konumu

25684 Tab Stop Position Sekme Durağı Yeri

25685 Tab Stop Width Sekme Durağı Genişliği

25686 Tab Stops Sekme Durakları

25687 Tab Stops To Be Cleared Silinecek Sekme Durakları

25688 Tab Symbol Sekme Simgesi

25689 Tab Well Tab Kuyusu

25690 Tab Width Sekme Genişliği

25691 Tabbing Sekme

25692 Table Çizelge

25693 Table Masa

25694 Table Tablo

25695 Table Autoformat Otomatik Tablo Biçimi

25696 Table Autoformat Tablo Otomatik Biçimi

25697 Table Balance Tablo Dengesi

25698 Table Cell Marker Tablo Hücre Imi

25699 Table Cell Outline Tablo Hücresinin Genel Hatları

25700 Table Cells Tablo Hücreleri
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25701 Table Datasheet Tablo Veri Sayfası

25702 Table Design Tablo Tasarımı

25703 Table Entry Fields Tablo Girdi Alanları

25704 Table Format Tablo Biçimi

25705 Table Gridline Pen Tablo Izgara Kalemi

25706 Table Gridlines Tablo Çizgileri

25707 Table Gridlines Tablo İzgara Çizgileri

25708 Table Gridlines Tablo Kılavuz Çizgileri

25709 Table Headings Tablo Başlıkları

25710 Table Identifier Tablo Tanıtıcısı

25711 Table Lists Tablo Listeleri

25712 Table Lookup Çizelgeden Okuma

25713 Table Lookup Çizelgeye Başvurma

25714 Table Mode Tablo Durumu

25715 Table Name Tablo Adı

25716 Table Numbering Tablo Numaralandır

25717 Table Of Authorities Kaynakça

25718 Table Of Contents Içindekiler

25719 Table Of Contents Entry İçindekiler Girdisi

25720 Table Of Contents Options İçindekiler Seçenekleri

25721 Table Of Figures Pekiller Dizini

25722 Table Of Figures Şekiller Tablosu

25723 Table Of Figures Options Şekiller Tablosu Seçenekleri

25724 Table Options Tablo Seçenekleri

25725 Table Or Query Tablo Veya Sorgu
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25726 Table Pictures Tablo Resimleri

25727 Table Properties Tablo Özellikleri

25728 Table Scrolling Tablo Kaydırma

25729 Table Text Tablo Metni

25730 Table To Text Tablodan Metne

25731 Table To Text Tabloyu Metne Dönüştür

25732 Table Used To Refine Searches Ayrıntılı Aramalar Için Kullanılacak Tablo

25733 Table/query Tablo/sorgu

25734 Tableau Tablo

25735 Tables Included In Geoset Haritanın Içerdiği Tablolar

25736 Tables To Add To Geoset Haritaya Eklenecek Tablolar

25737 Tables/queries Tablolar/sorgular

25738 Tablet Tabla

25739 Tablet Tablet

25740 Tabloid Tabloid

25741 Tabs And Spaces Sekme Ve Aralıklar

25742 Tabulate Çizelgelemek

25743 Tabulation Çizelgeleme

25744 Tabulation Command Tab Koyma Komutu

25745 Tachometer Dönüşölçer

25746 Tag Biçim Imi

25747 Tag Etiket

25748 Tag İm

25749 Tag Imlemek

25750 Tag Künye
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25751 Tag/untag Seç/seçimi Kaldır

25752 Tagged Image File Format (Tiff) İmlenmiş Resim Dosyası Biçimi

25753 Tail Kuyruk

25754 Tailor Uyarlamak

25755 Taipei Daylight Time Taype Yaz Saati

25756 Taipei Standard Time Taype Standart Saati

25757 Take Default Action Varsayılan Eylemi Yürüt

25758 Take It On The Road Yanınızda Taşıyın

25759 Take Me To Slide Beni Slayda Götür

25760 Talk Konuş

25761 Talk Konuşma

25762 Tall Sayfa

25763 Tall Uzun

25764 Tall Adjust Uzun Ayarı

25765 Tampering Kurcalama

25766 Tampering Onaysız Değişiklik

25767 Tandem Drive Peşpeşe Sürme

25768 Tandem Office Düzgeçiş Santralı

25769 Tandem Switch Düzgeçiş Santralı

25770 Tandem Trunk Düzgeçiş Gövdeyolu

25771 Tandem Trunk Peşpeşe Gövdeyol

25772 Tangency Değme

25773 Tangency Teğetlik

25774 Tangent Teğet

25775 Tangent Teğetlik
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25776 Tap Çıkma (Telefon Hattı)

25777 Tap Priz

25778 Tape Bant

25779 Tape Manyetik Bant

25780 Tape Manyetik Bant Teyp

25781 Tape Şerit

25782 Tape Teyp

25783 Tape Backup Teyp Üzerinde Yedekleme

25784 Tape Backup Device Teyp Yedekleme Aygıtı

25785 Tape Cartridge Kartuş

25786 Tape Deck Manyetik Kart Birimi

25787 Tape Drive Teyp Sürücü

25788 Tape Dump Teyp Dökümü

25789 Tape Mark Manyetik Bant Imi

25790 Tape Name Teyp Adı

25791 Tape Reel Bant Makarası

25792 Tapered Distribution Düzgün Sönümlü Dağılım

25793 Tapped Delay Line Dallı Gecikme Hattı

25794 Tapped Delay Line Prizli Gecikme Hattı

25795 Tapping Point Aldı Noktası

25796 Target Amaç

25797 Target Erek

25798 Target Hedef

25799 Target Address Hedef Adresi

25800 Target Directory Hedef Dizin
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25801 Target File Hedef Dosya

25802 Target Id Hedef Kimliği

25803 Target Identification Hedef Tanılama

25804 Target Language Amaç Dil

25805 Target Location Hedef Konumu

25806 Target Path Hedef Yol

25807 Target Tracking Radar Hedef Izleyen Radar

25808 Target Type Hedef Türü

25809 Target Value Hedef Değer

25810 Tariff Tarife

25811 Task Görev

25812 Task Bar Görev Çubuğu

25813 Task Box Görv Kutusu

25814 Task Force Çalışma Kolu

25815 Task List Görev Listesi

25816 Task Management Görev Yönetimi

25817 Task Migration Görev Göç Ettirme

25818 Taskbar Görev Çubuğu

25819 Taskbar Options Görev Çubuğu Seçenekleri

25820 Task-Oriented Help Göreve Duyarlı Yardım

25821 Tasmania Daylight Time Tasmanya Yaz Saati

25822 Tasmania Standard Time Tasmanya Standart Saati

25823 Tau (Lower Case) Tau (Küçük Harf)

25824 Tau (Upper Case) Tau (Büyük Harf)

25825 Taxes Vergiler
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25826 Taxi-Cab Metric Taksimetre Ölçevi

25827 Taxonomy Sınıflandırma

25828 Taxonomy Taksonomi

25829 Tcp/ip Protocol Suite Tcp/ip Protokol Ailesi

25830 Teachtext Okutman

25831 Teachware Eğitim Yazılımı

25832 Teal Deniz Mavisi

25833 Teaser Messages (Posting) Taciz Edici Mektuplar (Göndermek)

25834 Tech Notes (Posting) Teknik Bülten (Göndermek)

25835 Tech Support Teknik Destek

25836 Technical Teknik

25837 Technical And Office Protocols (Top)

25838 Technical Communication Teknik Iletişim

25839 Technical Literature Teknik Literatür

25840 Technical Literature Teknik Yazın

25841 Technical Management Teknik Yönetim

25842 Technical Reference Teknik Başvuru

25843 Technical Reference Teknik Referans

25844 Technical Support Teknik Destek

25845 Technician Teknisyen

25846 Technological Determinism Teknolojik Gerekircilik

25847 Tee Joint T-Eki

25848 Telecommunication Teleiletişim

25849 Telecommunication Uziletişim

25850 Telecommunication Path Teleiletişim Yolu
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25851 Telecommunication Security Teleiletişim Güvenliği

25852 Telecommunications Telekomunikasyon

25853 Telecommuting Evde Çalışma

25854 Telecommuting Teleçalışma

25855 Telecomputing Uzaktan Bilgisayar Kullanımı

25856 Teleconferencing Uzak Konferans

25857 Teleconferencing Uziletişimli Toplantı

25858 Telecontrol Uzaktan Denetim

25859 Telecopier Faks Aleti

25860 Telecopier Faks Makinesi

25861 Telecopy Faks

25862 Teleeducation Tele-Öğretim

25863 Telefax Faks

25864 Teleinstruction Tele-Eğitim

25865 Telemarketing Telepazarlama

25866 Telemeasuring Equipment Uzaktan Ölçme Donatısı

25867 Telemedicine Teletıp

25868 Telemetry Uzaktan Ölçüm

25869 Telemonitoring Uzaktan Gözetleme

25870 Telephone Telefon

25871 Telephone Number Telefon Numarası

25872 Telephone Quality Telefon Kalitesi

25873 Telephony Telefon

25874 Telephony Control Panel Applet Telefon Denetim Masası Uygulaması

25875 Telephony Drivers Telefon Sürücüleri
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25876 Telephony Support Telefon Desteği

25877 Tele-Presence (Virtual Reality) Uzaktan Varolma (Sanal Gerçeklik)

25878 Teleprocessing Uzaktan Bilgi Işleme

25879 Teleprocessing Uzişlem

25880 Teleprocessing Network Uzişlem Ağı

25881 Teleservice Telehizmet

25882 Teleshopping Tele-Alışveriş

25883 Teletex Teleks

25884 Teletex Document Telemetin Belgesi

25885 Teletex Service Telemetin Hizmeti

25886 Teletext Telemetin

25887 Teletype Uzak Yazıcı

25888 Teletype Uzyazıcı

25889 Teletypewriter Uzak Yazıcı

25890 Teletypewriter Uzyazıcı

25891 Television Audio Televizyon Sesi

25892 Telewriting Teleyazı

25893 Telex Teleks

25894 Tell Me About Bilgi İstediğim Konu

25895 Tell Us Your Name And Address Adınızı Ve Adresinizi Bildirin

25896 Telnet Telnet

25897 Telnet Program Telnet Programı

25898 Tempest Compatible Tempest Uyumlu

25899 Tempest Compliant Equipment Tempest Uyumlu Donatım

25900 Tempest Inspection Tempest Denetimi
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25901 Tempest Security Tempest Güvenliği

25902 Tempest-Compliant Tempest-Uyumlu

25903 Template Şablon

25904 Template Directory Şablon Dizini

25905 Template File Şablon Dosyası

25906 Template File - Save To Database Şablon Dosyası - Veritabanına Kaydet

25907 Template Help Şablon Yardımı

25908 Template Matching Şablon Eşleme

25909 Template Matching Şablon Eşleştirme

25910 Template Options Şablon Seçenekleri

25911 Template Wizard Şablon Sihirbazı

25912 Template Wizard Database Şablon Sihirbazı Veritabanı

25913 Templates And Add-Ins Şablonlar Ve İçine-Ekleler

25914 Temporary Geçici

25915 Temporary Magnetism Geçici Mıknatıslık

25916 Temporary Pause Geçici Bekleme

25917 Temporary Printer Files Geçici Yazıcı Dosyaları

25918 Temporary Storage Geçici Saklama

25919 Tensile Gerilme

25920 Tensile Stress Çekme Zorlaması

25921 Tent Card Çadır Kartı

25922 Tentative Geçici

25923 Tenth Onuncu

25924 Tera (1024*1024*1024*1024 = 1,099,511,627,776) (T)

25925 Terabyte (Tb)
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25926 Term Terim

25927 Terminal Bağlantı Ucu

25928 Terminal Uç

25929 Terminal Uçbirim

25930 Terminal Access Controller (Tac)

25931 Terminal Based Linearity Uç Değer Doğrusallığı

25932 Terminal Box Bağlantı Kutusu

25933 Terminal Box Kofra

25934 Terminal Cluster Uçbirim Kümesi

25935 Terminal Cluster Uçbirim Topağı

25936 Terminal Component Uçbirim Bileşeni

25937 Terminal Emulation Uçbirim Öykünümü

25938 Terminal Emulation Window Uçbirim Öykünme Penceresi

25939 Terminal Emulator Terminal Taklitçisi

25940 Terminal Emulator Uçbirim Öykünücü

25941 Terminal Font Uçbirim Yazıtipi

25942 Terminal Interface Processors (Tip)

25943 Terminal Keys Uçbirim Tuşları

25944 Terminal Mode Uçbirim Durumu

25945 Terminal Mode Uçbirim Kipi

25946 Terminal Multiplexer Uçbirim Çoğullayıcısı

25947 Terminal Node Uç Düğüm

25948 Terminal Options Uçbirim Seçenekleri

25949 Terminal Pair Bağlantı Kapısı

25950 Terminal Pair Kapı
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25951 Terminal Preferences Uçbirim Tercihleri

25952 Terminal Server Uçbirim Işgöreni

25953 Terminal Server Uçbirim Paylaştırıcı

25954 Terminal Servers Son Uç Hizmet Birimleri

25955 Terminal Settings Uçbirim Ayarları

25956 Terminal Setup Uçbirim Ayarları

25957 Terminate Bitirmek

25958 Terminate Sonlamak

25959 Terminate Sonlandır

25960 Terminate Sonlandırmak

25961 Terminate And Stay Resident Program Bitince Yerleşik Kalan Program

25962 Terminate-And-Stay-Resident (Tsr) Bitince Yerleşik Kalan

25963 Terminate-And-Stay-Resident Application Tsr Uygulama

25964 Terminate-And-Stay-Resident Program Tsr Program

25965 Terminated Line Sonlandırılmış Hat

25966 Termination Bağlantı Ucu

25967 Termination Sonlandırma

25968 Terminator Sonlandırıcı

25969 Terminator Sonlayıcı

25970 Termionic Tube Elektron Tübü

25971 Termtype Uçbirim Türü

25972 Ternary Üçlü

25973 Ternary Code Üçlü Kod

25974 Terrestrial Yerüstü

25975 Terrestrial Communication Yerüstü Iletişim
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25976 Terrestrial Interference Yerüstü Karışması

25977 Test Ölçer

25978 Test Sına

25979 Test Sınama

25980 Test Sınamak

25981 Test Area Sınama Alanı

25982 Test Bed Sınama Ortamı

25983 Test Bench Denektaşı Testi

25984 Test Bench Sınama Denektaşı

25985 Test Bit Pattern Sınayıcı Bit Örüntüsü

25986 Test Case Sınama Oyunu

25987 Test Communication Link İletişim Bağlantısını Sına

25988 Test Data Sınama Verileri

25989 Test Data Test Verileri

25990 Test Design Sınam Tasarımı

25991 Test Design Test Tasarımı

25992 Test Log Sınama Günlüğü

25993 Test Loop Sınama Döngüsü

25994 Test Of Hypothesis Hipotez Sınaması

25995 Test Page Deneme Sayfası

25996 Test Plan Sınama Planı

25997 Test Program Sınama Programı

25998 Test Statistic Sınama Istatistiği

25999 Test Validation Rules Geçerlilik Kurallarını Sına

26000 Testability Sınanabilirlik
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26001 Testbed Sınama Ortamı

26002 Text Metin

26003 Text Metneçevır

26004 Text and 2 Objects Metin Ve 2 Nesne

26005 Text and Clip Art Metin Ve Clip Art

26006 Text and Graph Metin Ve Grafik

26007 Text and Line Color Metin Ve Çizgi Rengi

26008 Text and Lines Metin Ve Çizgi

26009 Text and Media Clip Metin Ve Ortam Klibi

26010 Text and Object Metin Ve Nesne

26011 Text (Replaced At Runtime) Metin (Çalıştırma Sırasında Değişir)

26012 Text Alignment Metin Hizalama

26013 Text Anchor Metin Tutturucu

26014 Text And Objects Metin Ve Nesneler

26015 Text Area Metin Alanı

26016 Text Attribute Metin Özniteliği

26017 Text Axis Metin Ekseni

26018 Text Border Metin Kenarlığı

26019 Text Boundaries Metin Sınırları

26020 Text Boundaries Metinin Çevresi

26021 Text Box Metin Kutusu

26022 Text Button Metin Düğm.

26023 Text Button Metin Düğmesi

26024 Text Button Name Metin Düğmesi Adı

26025 Text Characteristics Metin Özelikleri
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26026 Text Chart Metin Çizim

26027 Text Chat Client Metin Sohbet İstemcisi

26028 Text Color Metin Rengi

26029 Text Converters Metin Dönüştürücüleri

26030 Text Correction Metin Düzelt

26031 Text Cursor Metin Imleci

26032 Text Delimiter Metin Sınırlayıcısı

26033 Text Document Metin Belgesi

26034 Text Editing Metin Düzenleme

26035 Text Editor Metin Düzenleyici

26036 Text Field Metin Alanı

26037 Text File Metin Dosyası

26038 Text File Format Metin Dosyası Biçimi

26039 Text Files Metin Dosyaları

26040 Text Files (*.Txt) Metin Dosyaları (*.Txt)

26041 Text Flow Metin Akışı

26042 Text Form Field Metin Form Alanı

26043 Text Form Field Options Metin Form Alanı Seçenekleri

26044 Text Format Metin Biçimi

26045 Text Formatter Metin Formatlayıcı

26046 Text Formatting Metin Biçimlendirme

26047 Text Formatting Program Metin Biçimleme Programı

26048 Text Generator Metin Üreteci

26049 Text Graphic Metin Grafiği

26050 Text Import Metin Al
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26051 Text In Buttons Düğmelerde Metin

26052 Text In/out Gelen/giden Metin

26053 Text Letter Metin Harfi

26054 Text Mode Metin Durumu

26055 Text Mode Metin Kipi

26056 Text Note Metin

26057 Text Only Salt Metin

26058 Text Only Salt Metin Belge

26059 Text Only With Line Breaks Satır Sonlu Salt Metin

26060 Text Or Property Metin Veya Özellik

26061 Text Over Object Nesne Üstünde Metin

26062 Text Processing Metin Işleme

26063 Text Property Metin Özellikleri

26064 Text Qualifier Metin Niteleyicisi

26065 Text Select Metin Seç

26066 Text String Metin Dizesi

26067 Text String Metin Dizgisi

26068 Text Style Metin Biçemi

26069 Text To Columns Metni Sütunlara Dönüştür

26070 Text To Table Metinden Tabloya

26071 Text Tool Metin Aracı

26072 Text Toolbar Metin Araç Çubuğu

26073 Text Translation Metin Çevirisi

26074 Text Transparency Metin Saydamlığı

26075 Text Window Metin Penceresi
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26076 Text With Formatting Biçimi Ile Metin

26077 Text With Formatting Biçimli Metin

26078 Text Without Any Formatting Biçimi Olmayan Metin

26079 Text Wrap Metinle Çevrele

26080 Text Wrap Sözcük Kaydırma

26081 Text Wrap Yazıyla Çevrele

26082 Text Wrapping Metin Sarma

26083 Textbox Metin Kutusu

26084 Textbox Anchor Metin Kutusu Çapası

26085 Text-Only Document Salt Metin Belgesi

26086 Text-Only Files Salt-Metin Dosyalar

26087 Textual Metne Ait

26088 Textual Cross-Reference Metinsel Çapraz Referans

26089 Textual Entry Metinsel Girdi

26090 Textural Dokusal

26091 Texture Doku

26092 Texture Doldurma Deseni

26093 Texture Analysis Doku Çözümlemesi

26094 Texture Features Doku Öznitelikleri

26095 Texture Map Doku Eşlemi

26096 Texture Segmentation Doku Bölütlemesi

26097 Textured Dokulu

26098 Textured Fill Dokulu Dolgu

26099 Textures Dolgular

26100 Th Per
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26101 Thai Tay Dili

26102 Thatches Hasır

26103 The Microsoft Hearts Network Microsoft Hearts Ağı

26104 The Microsoft Network Online Service Microsoft Network Çevrimiçi Hizmeti

26105
The Microsoft(R) Network Address Book The Microsoft(R) Network Adres 

Defteri

26106 The Microsoft(R) Network Mail Configuration The Microsoft(R) Network Posta

26107 Yapılandırması

26108
The Microsoft(R) Network Mail Transport The Microsoft(R) Network Posta 

Taşıması

26109 The Net Internet

26110 The Specified Directory Belirtilen Dizin

26111 The Specified File Belirtilen Dosya

26112 The Volume Name Is Oylum Adı:

26113 Theme Types Konu Türleri

26114 Then By Sonraki

26115 Theoretical Kuramsal

26116 Theoretical Frequencies Kuramsal Sıklıklar

26117 Theory Kuram

26118 Theory Of Relativity Görelilik Kuramı

26119 Therefore Bu Nedenle

26120 Thermal İsıl

26121 Thermal Electric Relay İsıl Elektrik Rölesi

26122 Thermal Electrical Relay İsıl Elektrik Rölesi

26123 Thermal Head İsıl Yazma Kafası

26124 Thermal Instrument İsıl Alet

26125 Thermal Ionisation İsıl Iyonlaşma
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26126 Thermal Printer İsıl Yazıcı

26127 Thermal Recorder İsıl Kayıtçı

26128 Thermal Relay İsıl Bağlak

26129 Thermal Relay İsıl Röle

26130 Thermal Resistance İsıl Direnç

26131 Thermistor İsıldirenç

26132 Thermocouple İsılçift

26133 Thermocouple Instrument İsılçiftli Alet

26134 Thermocouple Junction İsılçift Bağlantısı

26135 Thermocouple Sheath İsılçift Koruncağı

26136 Thermoelement İsılöğe

26137 Thermoionic Emission Termoiyonik Salım

26138 Thermometer Sıcaklıkölçer

26139 Thermometer Bulb Sıcaklıkölçer Haznesi

26140 Thermoprinter İsılyazıcı

26141 Thermostat İsıldenetir

26142 Thermostat Termostat

26143 Thesaurus Eş Anlamlılar

26144 Thesaurus Eş Anlamlılar Sözlüğü

26145 Thesaurus File Eş Anlamlılar Dosyası

26146 Theta (Lower Case) Teta (Küçük Harf)

26147 Theta (Upper Case) Teta (Büyük Harf)

26148 Thick Kalın

26149 Thick Ethernet Kalın Ethernet

26150 Thick Space (One Third Of An Em) Kalın Boşluk (Bir M'nin Üçte Biri)
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26151 Thickness Kalınlık

26152 Thin İnce

26153 Thin İncecik

26154 Thin (Typeface) İnce

26155 Thin Ethernet Ince Ethernet

26156 Thin Plate Model Ince Levha Modeli

26157 Thin Space (One Sixth Of An Em) İnce Boşluk (Bir M'nin Altıda Biri)

26158 Third Üçüncü

26159 Third Generation Computer Üçüncü Kuşak Bilgisayar

26160 Third Party Üçüncü Kişi

26161 Third Party Üçüncü Kişiler

26162 Third Party Üçüncü Parti

26163 Third Party Software Bağımsız Şirketlerin Yazılımı

26164 This Database Is On The Network Bu Veritabanı Ağ Üzerinde

26165 This Disk Is Damaged Bu Disk Hasarlı

26166 This File Is Read-Only Bu Dosya Salt Okunur

26167 This Product Is Licensed To Bu Ürünün Lisans Sahibi

26168 This Week Bu Hafta

26169 This Workbook Bu Çalışma Kitabı

26170 Thorough Tam

26171 Thousands Separator Binler Basamağı Ayırıcısı

26172 Thousands Separator Binlik Basamak Ayırıcı

26173 Thrashing Boşa Çabalama

26174 Thrashing Boşuna Çalışma

26175 Thread En Küçük Yürütme Birimi
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26176 Thread (Usenet) Haber Silsilesi

26177 Threaded E-Mail Belirli Konuda Usenet Ağ Haberleri Grubu E-Postaları

26178 Threads İş Parçacıkları

26179 Threat Agent Tehdit Etkeni

26180 Threat Agent Tehdit Etmeni

26181 Threat And Risk Assessment Tehdit Ve Risk Değerlendirme

26182 Threat Monitoring Tehdit Gözetleme

26183 Threat Monitoring Tehdit Gözleme

26184 Three Üç

26185 Three Dimensional (3d) Graphics Üç Boyutlu Grafik

26186 Three Dimensional (3d) Modelling Üç Boyutlu Modelleme

26187 Three Party Service Üç Aboneli Hizmet

26188 Threshold Eşik

26189 Threshold Eşiklemek

26190 Threshold Detector Eşikli Algılayıcı

26191 Threshold Function Eşik Işlevi

26192 Threshold Logic Eşik Mantığı

26193 Threshold Of Luminescence İşıma Eşiği

26194 Threshold Sensitivity Duyarlılık Eşiği

26195 Thresholding Eşikleme

26196 Thrid Party Vendor Üçüncü Parti Ürün Üreticileri

26197 Throttle Valf

26198 Through Sonu

26199 Through Traffic Düzgeçiş Trafiği

26200 Through-Connection Delay Santral Bağlantı Gecikmesi
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26201 Through-Connection Delay Santral Bağlaşım Gecikmesi

26202 Throughput Iş Çıkarma Yeteneği

26203 Throughput Üretilen Iş

26204 Thrustmaster Acm Game Card Thrustmaster Acm Oyun Kartı

26205 Thrustmaster Flight Control System Thrustmaster Uçuş Denetim Sistemi

26206 Thu Per

26207 Thumbnail Parçacık

26208 Thumbnail Images Simgeleşmiş Resimler

26209 Thumbnails Parçacık

26210 Thursday Perşembe

26211 Thursdays Her Perşembe

26212 Tick Im

26213 Tick Imlemek

26214 Tick Işaret

26215 Tick Işaretlemek

26216 Tie Line Özel Bağlantı Numarası

26217 Tie Line Santrallararası Hat

26218 Tie Trunk Santrallararası Gövdeyol

26219 Tightly Coupled Sıkı Bağlı

26220 Tightly Coupled Sıkı Sıkıya Bağlı

26221 Tilde Yaklaşık Işareti

26222 Tile Döşe

26223 Tile Döşeme

26224 Tile Yan Yana Koyma

26225 Tile Grid Izgara Döşe

1052

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



26226 Tile Horizontally Yatay Döşe

26227 Tile Vertically Dikey Döşe

26228 Tile Wallpaper Duvar Kağıdını Döşe

26229 Tile Windows Pencereleri Döşe

26230 Tiled Bölünmüş

26231 Tiled Döşe

26232 Tiled Paylaştırılmış

26233 Tiles Döşemeler

26234 Tilt (Arkaya) Eğim

26235 Timbre Tını

26236 Timbre Of Sound Sesin Tınısı

26237 Time Saat

26238 Time Süre

26239 Time Zaman

26240 Time And Date Stamping Zaman Ve Tarih Damgası

26241 Time Average Zaman Ortalaması

26242 Time Bandwidth Product Zaman-Sıklık Bantları Çarpımı

26243 Time Between Retries Yinelemeler Arası

26244 Time Bomb Saatli Bomba

26245 Time Commitment Zaman Taahhüdü

26246 Time Delay Zaman Geciktirme

26247 Time Delay Control Zaman Geciktirmeli Denetim

26248 Time Delimiter Saat Sınırlayıcısı

26249 Time Differ. Saat Farkı

26250 Time Division Zaman Bölüşümü
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26251 Time Division Multiplexing (Tdm) Zaman Bölüşümlü Çoğullama

26252 Time Division Switching Zaman Bölüşümlü Anahtarlama

26253 Time Division Switching Zaman Paylaşımlı Anahtarlama

26254 Time Domain Zaman Bölgesi

26255 Time Domain Design Zaman Bölgesi Tasarımı

26256 Time Format Saat Biçimi

26257 Time Format Saat Gösterim Biçimi

26258 Time Format Zaman Biçimi

26259 Time Frame Zaman Dilimi

26260 Time Gate Zaman Geçidi

26261 Time Icon Saat Simgesi

26262 Time Intervals Zaman Aralıkları

26263 Time Invariance Zamanda Değişmezlik

26264 Time Jitter Zaman Seğirmesi

26265 Time Limit (Secs) Süre Sınırı (San.)

26266 Time Management Zaman Yönetimi

26267 Time Of Day Clock Sistem Saati

26268 Time Out Zaman Aşımı

26269 Time Program Zaman Izlencesi

26270 Time Program Zaman Programı

26271 Time Programme Zaman Programı

26272 Time Pulse Distribution Zamanlama Darbesi Dağıtıcısı

26273 Time Pulse Distributor Zaman Darbesi Dağıtıcısı

26274 Time Remaining Kalan Zaman

26275 Time Response Zaman Yanıtı

1054

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



26276 Time Sample Saat Örneği

26277 Time Sent Gönderme Zamanı

26278 Time Separator Saat Ayracı

26279 Time Separator Zaman Ayırıcısı

26280 Time Series Zaman Dizisi

26281 Time Sharing Zaman Paylaşımı

26282 Time Sharing Option (Tso)

26283 Time Shift Zaman Kaydırma

26284 Time Slice Zaman Dilimi

26285 Time Slicing Süre Dilimleme

26286 Time Slot Zaman Dilimi

26287 Time Slot Interchange Zaman Dilimi Değiştokuşu

26288 Time Specific Belirli Bir Anda Başlayan

26289 Time Stamp Zaman Damgası

26290 Time Started Başlangıç Zamanı

26291 Time Style Saat Biçemi

26292 Time Summary Süre Dağilimi

26293 Time To Send Gönderme Saati

26294 Time Zone Saat Dilimi

26295 Time Zone Saat Kuşağı

26296 Timecard Zaman Çizelgesi

26297 Timecard No. Zaman Çizelgesi No.

26298 Timed Accerelation Zamanlanmış Ivdirme

26299 Timed Game Süreli Oyun

26300 Timed Ipl Zamanlanmış Ilk Program Yükleme
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26301 Timed Out Waiting For Response Yanıt Beklerken Süre Doldu

26302 Time-Delay Zaman Geciktirme

26303 Timeout Zaman Aşımı

26304 Timeout Zamanaşımı

26305 Timeout Settings Zaman Aşımı Ayarları

26306 Timer Süreölçer

26307 Timer Zaman Ayarı

26308 Timer Zamanlayıcı

26309 Times Times

26310 Timesharing Zamanpaylaşım

26311 Timestamp Tarih Bilgisi

26312 Timestamp Zaman Damgası

26313 Timevalue Zamansayisi

26314 Timing Information Zamanlama Bilgisi

26315 Timing Pulse Zaman Ayar Vurumu

26316 Timing Recovery Zaman Dayanağı Kazanımı

26317 Tinsel Conductor Gelin Teli Iletken

26318 Tip Fiş Ucu

26319 Tip İpucu

26320 Tip Öğüt

26321 Tip Tavsiye

26322 Tip For New Users Yeni Kullanıcılar Için İpucu

26323 Tip Help İpucu Yardımı

26324 Tip Of The Day Günün İpucu

26325 Tip Wizard İpucu Sihirbazı
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26326 Tips İpuçları

26327 Tipwizard İpucu Sihirbazı

26328 Tipwizard Active İpucu Sihirbazı Etkin

26329 Tipwizard Box İpucu Sihirbazı Kutusu

26330 Title Adı

26331 Title Başlık

26332 Title Ünvan

26333 Title Area For Autolayouts Otomatik Düzen Başlık Alanı

26334 Title Bar Başlık Çubuğu

26335 Title Case Başlık Durumu

26336 Title Case Başlik İlk Harf Büyük

26337 Title Case Sadece İlk Harfler Büyük

26338 Title Case Yalnızca İlk Harfler Büyük

26339 Title Format Başlık Biçimi

26340 Title Master Asıl Başlık

26341 Title Name Başlık Adı

26342 Title Of Slide Slayt Başlığı

26343 Title Only Yalnızca Başlık

26344 Title Page Başlık Sayfası

26345 Title Slide Başlık Slaydı

26346 Title Text Başlık Metni

26347 Title Text Color Başlık Metni Rengi

26348 Title Text Size Should Be At Least Slayttaki En Küçük Başlık Metni Boyutu

26349 Titles Başlıklar

26350 Titles For Columns Sütun Başlıkları
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26351 Titles For Rows Satır Başlıkları

26352 To Alıcı

26353 To Bitiş

26354 To Hedef

26355 To Kime

26356 To Son

26357 To An External File Or Database Dış Dosyaya Veya Veritabanına

26358 To Defaults Varsayılanlara

26359 To File: Hedef Dosya:

26360 To Fit En Uyguna

26361 To Folder Yeni Klasör

26362 To Grid Kılavuza

26363 To Group Yeni Program Grubu

26364 To Narrowest En Darına

26365 To Shortest En Kısasına

26366 To Value Sonuç Hücre

26367 To Widest En Genişine

26368 To: Son:

26369 To: List Alıcı: Liste

26370 Toc (Style) İçindekiler (Biçem)

26371 Toc Entry Içindekiler Öğesi

26372 Toc File İçindekiler Dosyası

26373 Toc Generation İçindekiler Bölümü Hazırlanması

26374 Toc Number Format İçindekiler Numaralama Biçimi

26375 Today Bugün
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26376 Today's Date Günün Tarihi

26377 Together Birlikte

26378 Toggle Anahtar

26379 Toggle Değiştirme

26380 Toggle Breakpoint Kesim Noktası Ekle/kaldır

26381 Toggle Breakpoint Kesme Noktası Değiştir

26382 Toggle Button İki Durumlu Düğme

26383 Toggle Case Büyük / Küçük Harf Değiştir

26384 Toggle Case Büyük Küçük Dönüştür

26385 Toggle Case Büyük Küçük Dönüştür

26386 Toggle Case Key Büyük / Küçük Değiştir Tuşu

26387 Toggle Case: Cycles Through Lower Case, Title Case, And Upper Case Text

26388 Büyük/küçük Dönüştür: Küçük Harf, İlk Harfler Büyük Ve Büyük Harf Biçiminde

26389 Yazılmış Metinleri Dönüştürür

26390 Toggle Field Codes Alan Kodları Arasında Geçiş Yap

26391 Toggle Field Display Alan Görünümünü Değiştir

26392 Toggle Grid Kılavuzu Değiştir

26393 Toggle Key Değiştirme Tuşu

26394 Toggle Keys Geçiş Tuşları

26395 Toggle Read Only Salt Okunur Durumunu Değiştirir

26396 Toggle Sharing Paylaşımı Değiştir

26397 Togglekeys Geçiş Tuşları

26398 Token Andaç

26399 Token Simge

26400 Token Bus Andaçlı Veriyolu
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26401 Token Ring Andaçlı Halka

26402 Token Ring Adapter Simgeli Halka Bağdaştırıcısı

26403 Token Ring Interface Coupler Simgeli Halka Arabirimi Bağlayıcısı

26404 Token Ring Network Simgeli Halka Ağı

26405 Tokyo Daylight Time Tokyo Yaz Saati

26406 Tokyo Standard Time Tokyo Standart Saati

26407 Tolerance Hoşgörü

26408 Tolerance Tolerans

26409 Tolerance Limits Hoşgörü Sınırları

26410 Toll Free Number Ücretsiz Hatlar

26411 Toll Office Kentlerarası Santral

26412 Toll Prefixes Uzun Mesafe Önekleri

26413 Tomorrow Yarın

26414 Tone Koyuluk

26415 Tone Ses

26416 Tone Ton

26417 Tone Controls Ton Denetimleri

26418 Tone Dialing Tonlu Arama

26419 Tone Dialing Tuşlu Arama

26420 Toner Koyultucu

26421 Toner Toner

26422 Toner Bin Empty Toner Selesi Boş

26423 Toner Bin Low Toner Selesi Düşük

26424 Toner Cartridge Toner Kartuşu

26425 Toner Low Düşük Toner
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26426 Toner Low Toner Az

26427 Toner Notification Toner Bildirimi

26428 Toner Out Toner Bitti

26429 Too Few Çok Az

26430 Too Many Çok Fazla

26431 Too Slow Çok Yavaş

26432 Tool Araç

26433 Tool Bar Araç Çubuğu

26434 Tool Box Araç Kutusu

26435 Tool Box Arç Kutu

26436 Tool Box Avadanlık

26437 Tool Error Araç Hatası

26438 Tool Palette Araç Paleti

26439 Toolbar Araç Çubuğu

26440 Toolbar Buttons Araç Çubuğu Düğmeleri

26441 Toolbar Customization Araç Çubuğu Özelleştirme

26442 Toolbar Customize Araç Çubuğu Özelleştir

26443 Toolbar Mode Araç Çubuğu Kipi

26444 Toolbar Name Araç Çubuğu Adı

26445 Toolbars In Workbook Çalışma Kitabındaki Araç Çubukları

26446 Toolbox Takım

26447 Toolkit Araç Takımı

26448 Tools Araçlar

26449 Tools Menu Araçlar Menüsü

26450 Tooltip Araç Bilgisi
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26451 Tooltip Araç İpucu

26452 Toorder Düzenlemek

26453 Top İlk

26454 Top Üst

26455 Top Üste

26456 Top Üstte

26457 Top Üstten

26458 Top Yukarıya

26459 Top (Header) Üstbilgi

26460 Top 10 Autofilter İlk 10 Otomatik Süzgeç

26461 Top Border Üst Kenarlık

26462 Top Centered Üste Ortalı

26463 Top Margin Üst Kenar Boşluğu

26464 Top Margin Üst Marj Üst Kenar Boşluğu

26465 Top Of Form (Tof) Formu Üstü (Tof)

26466 Top Of Page Sayfanın Üstü

26467 Top Of Page [Header] Sayfa Üstü [Üstbilgi]

26468 Top Row Üst Satır

26469 Top Speed En Çok

26470 Top Speed En Yüksek Hız

26471 Top Window Border Pencere Üst Kenarı

26472 Top/bottom Centers Üst/alt Merkezler

26473 Top-Down Design Tepeden Tabana

26474 Top-Down Design Yukarıdan Aşağı Tasarım

26475 Topdown Programming Yukarıdan Aşağıya Programlama
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26476 Topic Konu

26477 Topic File Konu Dosyası

26478 Topic Id Konu Kimliği

26479 Topic Information Konu Bilgisi

26480 Topic Number Konu Numarası

26481 Topic Title Konu Başlığı

26482 Topic, Place And People Konu, Yer Ve Kişiler

26483 Topics Found Bulunan Konular

26484 Top-Left Sol Üst

26485 Top-Of-Form Command Formun Üstü Komutu

26486 Topology Ilinge

26487 Topology Topoloji

26488 Topology (Network) Ağ Yapısı

26489 Topology Of Networks Devre Topolojisi

26490 Top-Right Sağ Üst

26491 Tops Üst Kenarlar

26492 Torque Variator Buru Değiştirici

26493 Torque Variator Moment Değiştirici

26494 Total Toplam

26495 Total Allocation Units Toplam Yerleşim Birimi

26496 Total Anticipated Credit Card Expense Toplam Beklenen Kredi Kartı Gideri

26497 Total Anticipated Entertainment Expenses Toplam Beklenen Eğlence Gideri

26498 Total Anticipated Living And Toplam Beklenen Sabit Ve Diğer Giderler

26499 Total Anticipated Monthly Insurance Toplam Beklenen Aylık Sigorta

26500 Total Anticipated Utilities Toplam Beklenen Kamu Hizmetleri
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26501 Total Balance Toplam Bakiye

26502 Total Disk Capacity: Toplam Disk Sığası

26503 Total Disk Space Toplam Disk Alanı

26504 Total Editing Time Düzenleme Süresi

26505 Total Editing Time Toplam Düzenleme Süresi

26506 Total Hours Toplam Saat

26507 Total Memory: Toplam Bellek:

26508 Total Monthly Credit Card Expense Toplam Aylık Kredi Kartı Gideri

26509 Total Monthly Entertainment Expenses Toplam Aylık Eğlence Gideri

26510 Total Monthly Income Toplam Aylık Gelir

26511 Total Monthly Insurance Toplam Aylık Sigorta

26512 Total Monthly Living And Other Expenses Toplam Aylık Sabit Ve Diğer Giderler

26513 Total Monthly Utility Expenses Aylık Toplam Kamu Hizmeti Gideri

26514 Total Overtime Hours Toplam Fazla Mesai

26515 Total Ram In Use Kullanılan Toplam Bellek (Ram)

26516 Total Reflection Tam Yansıma

26517 Totaleditingtime Toplamdüzenlemesüresi

26518 Totalizing Measuring Instrument Toplayıcı Ölçme Aygıtı

26519 Totalizing Measuring Instrument Tümleyici Ölçme Aygıtı

26520 Touch Dokunmak

26521 Touch Pad Dokunmaya Duyarlı Tablet

26522 Touch Screen Dokunma Duyarlı Ekran

26523 Touch Screen Dokunmaya Duyarlı Ekran

26524 Touch Sensitive Dokunma Duyarlı

26525 Touch Sensitive Dokunmaya Duyarlı
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26526 Touch Sensitive Screen Dokunma Duyarlı Ekran

26527 Tower Dikey Şasi

26528 Trace Iz

26529 Trace İzle

26530 Trace Izleme

26531 Trace Izlemek

26532 Trace Tarihçe

26533 Trace Dependents Etkilenenleri İzle

26534 Trace Edges Kenarlara İz Koy

26535 Trace Error Hata İzle

26536 Trace File Izleme Kütüğü

26537 Trace File Name İzleme Dosyası Adı

26538 Trace Log Izleme Günlüğü

26539 Trace Of A Matrix Matrisin Izi

26540 Trace Precedents Etkileyenleri İzle

26541 Trace Table Izleme Çizelgesi

26542 Traceability Izlenebilirlik

26543 Tracer Tools İzleyici Araçları

26544 Tracing Facility Izleme Olanağı

26545 Track Iz

26546 Track Izlemek

26547 Track Yol

26548 Track Ball Imleç Denetim Topu

26549 Track Density Iz Yoğunluğu

26550 Track Status Durumu İzle
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26551 Track Time Elapsed Geçen İz Süresi

26552 Track Time Remaining Kalan İz Süresi

26553 Trackball Iztopu

26554 Tracking Izleme

26555 Tracking Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Izleme Hatası

26556 Tracking Problem Izleme Sorunu

26557
Tracking Usenet Newsgroup Threads Belirli Konuda Usenet Ağ Haberleri 

Grubu

26558 E-Postalarını Takip Etmek

26559 Trackpoint (Device) Imleç Denetim Aygıtı

26560 Tractability Çözülebilirlik

26561 Tractable Çözülebilir

26562 Tractable Izlenebilir

26563 Tractor Çekici

26564 Tractor Feed Sürekli Form

26565 Trade Secrets Ticari Sırlar

26566 Trademark Ticari Marka

26567 Trade-Off Ödünleşim

26568 Traditional Chinese Geleneksel Çince

26569 Traditional Chinese Klasik Çince

26570 Traditional Marketing Geleneksel Pazarlama

26571 Traditional Media Geleneksel Basın Yayın

26572 Traditional Media Geleneksel Medya

26573 Traditional Spanish Geleneksel İspanyolca

26574 Traffic Trafik

26575 Traffic Analysis Trafik Çözümlemesi
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26576 Traffic Capacity Trafik Sığası

26577 Traffic Carried Taşınan Trafik

26578 Traffic Control Trafik Denetimi

26579 Traffic Engineering Trafik Mühendisliği

26580 Traffic Matrix Trafik Matrisi

26581 Traffic Offered Sunulan Trafik

26582 Traffic Padding Trafik Dolgulaması

26583 Traffic Volume Trafik Hacmi

26584 Traffic Volume Trafik Oylumu

26585 Trail Iz

26586 Trail Izlemek

26587 Trailer Artbilgi

26588 Trailer Card Artbilgi Kartı

26589 Trailer Label Artetiket

26590 Trailer Page Artbilgi Sayfası

26591 Trailer Record Artkayıt

26592 Trailing Blanks Izleyen Boşluklar

26593 Trailing Space Yazının Sağındaki Boşluk

26594 Train Of Unit Impulses Birim Dürtü Katarı

26595 Train Of Unit Impulses Dürtü Katarı

26596 Training Eğitici

26597 Training Eğitim

26598 Training Eğitme

26599 Training Data Eğitme Verileri

26600 Training Disk Eğitim Diski
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26601 Training Guide Eğitim Rehberi

26602 Training Pattern Set Eğitici Örüntü Kümesi

26603 Training Sequence Eğitici Dizi

26604 Training Sequence Eğitim Dizisi

26605 Trajectory Gezinge

26606 Tranmission Control Protocol/internet Protocol (Tcp/ip) Aktarma Kontrol

26607 Protokolü/internet Protokolü

26608 Transaction Hareket

26609 Transaction Işlembilgi

26610 Transaction Code Hareket Kodu

26611 Transaction Driven Harekete Dayalı

26612 Transaction File Hareket Kütüğü

26613 Transaction Manager Hareket Yöneticisi

26614 Transaction Processing (Tp) Hareket Işleme

26615 Transaction State Hareket Durumu

26616 Transactions/second Hareket/saniye

26617 Trans-Border Connection Sınır Ötesi Bağlantı

26618 Transceiver Alıcı-Verici

26619 Transcendental Function Aşkın Işlev

26620 Transcoding Kod Çevrimi

26621 Transcribe Çevriyazmak

26622 Transcribe Düzenleyerek Aktarmak

26623 Transcription Machine Yazıya Dönüştürme Makinesi

26624 Transducer Dönüştürücü

26625 Transfer Aktarım
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26626 Transfer Aktarma

26627 Transfer Aktarmak

26628 Transfer And Disconnect Aktar Ve Bağlantıyı Kes

26629 Transfer Function Aktarım Işlevi

26630 Transfer Rate Aktarma Hızı

26631 Transfer Standard Aktarım Standardı

26632 Transfer Syntax Aktarım Sözdizimi

26633 Transfer Time Aktarım Süresi

26634 Transfer Type Aktarım Türü

26635 Transferdatabase Veritabanıaktar

26636 Transferred Files Aktarılan Dosyalar

26637 Transferspreadsheet İştablosuaktar

26638 Transfertext Metinaktar

26639 Transform Dönüştürmek

26640 Transform Coding Dönüşüm Kodlaması

26641 Transformation Of Coordinates Konaç Dönüşümü

26642 Transformation Of Coordinates Koordinat Dönüşümü

26643 Transformation Of Energy Enerji Dönüşümü

26644 Transformed Value Of A Measurand Ölçülen Büyüklüğün Dönüşüm Değeri

26645 Transformer Transformatör

26646 Transformer Bridge Değiştiricili Köprü

26647 Transformer Bridge Trafolu Köprü

26648 Transient Area Gelip Geçici Program Alanı

26649 Transient Routine Gelip Geçici Program

26650 Transient Wave Geçici Dalga
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26651 Transistor Transistor

26652 Transit Düzgeçiş

26653 Transit Exchange Düzgeçiş Santralı

26654 Transit Network Düzgeçiş Ağı

26655 Transit Share Düzgeçiş Ücret Payı

26656 Transit Traffic Düzgeçiş Trafiği

26657 Transition Dönüşüm

26658 Transition Geçiş

26659 Transition Formula Entry Dönüşüm Formül Girişi

26660 Transition Formula Entry Geçiş Formülü Girişi

26661 Transition Formula Evaluation Dönüşüm Formül Değerlendirmesi

26662 Transition Formula Evaluation Geçiş Formülü Değerlendirmesi

26663 Transition Navigation Keys Dönüşüm Kılavuz Tuşları

26664 Transition Probability Geçiş Olasılığı

26665 Transitivity Geçişlilik Kuralı

26666 Translate Çevirmek

26667 Translator Çevirici

26668 Translator Çevirici Izlence

26669 Translator Çevirmen

26670 Translator Program Çevirici Program

26671 Transliterate Damga Değiştirmek

26672 Transliteration Damga Çevirisi

26673 Translucent Yarı-Saydam

26674 Transmission Gönderim

26675 Transmission Iletim
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26676 Transmission Block Iletim Bloğu

26677 Transmission Block Iletim Öbeği

26678 Transmission Bridge Besleme Köprüsü

26679 Transmission Buffer Iletim Yastığı

26680 Transmission Control Protocol (Tcp)

26681 Transmission Control Protocol/internet Protocol (Tcp/ip) Aktarma Kontrol

26682 Protokolü/ınternet Protokolü

26683 Transmission Control Protocol/internet Protocol (Tcp/ip) İletim Kontrol

26684 Protokolü/ınternet Protokolü

26685 Transmission Header (Th)

26686 Transmission Line Amplifier Iletim Hattı Yükselteci

26687 Transmission Loss Iletim Yitimi

26688 Transmission Media Iletim Ortamları

26689 Transmission Performance Iletim Başarımı

26690 Transmission Protocol Iletim Protokolu

26691 Transmission Speed Iletim Hızı

26692 Transmission Standards Iletim Standartları

26693 Transmit Göndermek

26694 Transmit Iletmek

26695 Transmit Buffer Veriş Arabelleği

26696 Transmit Flow Control Iletim Akış Denetimi

26697 Transmit Window Gönderme Penceresi

26698 Transmittance Aktarganlık

26699 Transmitter Gönderici

26700 Transmitter Göndermeç
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26701 Transmitter Verici

26702 Transmitter Chain Verici Zinciri

26703 Transmultiplexer Çapraz Çoğullayıcı

26704 Transparency Saydam

26705 Transparency Saydamlık

26706 Transparency Şeffaflık

26707 Transparency (Extra Dry Time) Saydam (Fazladan Kurutma Süresi)

26708 Transparent Saydam

26709 Transparent Backgrounds Şeffaf Zemin

26710 Transparent Mode Saydam Iletim

26711 Transparent Transmission Saydam Iletim

26712 Transponder Uydu Alıcı-Vericisi

26713 Transport Taşıma

26714 Transport Taşımak

26715 Transport Lag Taşınım Gecikmesi

26716 Transport Layer Taşıma Katmanı

26717 Transport Layer (Osi) Iletim Katmanı

26718 Transport Layer Interface (Tli)

26719 Transport Level Interface (Tli)

26720 Transport Protocol Data Unit (Tpdu)

26721 Transport Service Access Point (Tsap)

26722 Transport Service Data Unit (Tsdu)

26723 Transportation And Storage Conditions Taşıma Ve Saklama Koşulları

26724 Transpose Devrik

26725 Transpose Of A Matrix Matrisin Devriği
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26726 Transposition Çaprazlama

26727 Transposition Devirme (Matris)

26728 Transposition Karılma

26729 Transposition Cipher Karılmalı Kripto

26730 Transposition Cipher Karılmaya Dayalı Kripto

26731 Transverse Çapraz

26732 Transverse Parity Check Dikey Eşlik Denetimi

26733 Transverse Wave Enine Dalga

26734 Trap Tuzak

26735 Trap Yakalamak

26736 Trap Door Gizli Kapı (Yazılım)

26737 Trash Çöp Kutusu

26738 Trash Çöp Sepeti

26739 Trashcan Çöp Kutusu

26740 Trasmitter Gönderici

26741 Travel Keys Gezinti Tuşları

26742 Travelling Standard Gezici Standart

26743 Tray Kaset

26744 Tray Tepsi

26745 Tray Empty Tepsi Boş

26746 Tray Icons Tepsi Simgeleri

26747 Tray Number Hints Tepsi Numarası İpuçları

26748 Tray Paper Jam Tepsi Kağıt Sıkışması

26749 Treat Consecutive Delimiters As One Ardışık Ayraçları Tek Olarak Düşün

26750 Treatises Anlaşmalar
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26751 Treble Tiz

26752 Tree Ağaç

26753 Tree And Directory Ağaç Ve Dizin

26754 Tree Coding Ağaç Tipi Kodlama

26755 Tree Network Ağaç Tipi Ağ

26756 Tree Network Ağaç Yapısında Ağ

26757 Tree Only Yalnız Ağaç

26758 Tree Search Ağaç Tipi Arama

26759 Tree Search Ağaç Yapısında Arama

26760 Tree Structure Ağaç Yapısı

26761 Tree Topology Ağaç Ilingesi

26762 Tree Topology Ağaç Topolojisi

26763 Tree View Control Araç Görünümlü Denetim

26764 Trend Eğilim

26765 Trend Yönelim

26766 Trend Yönseme

26767 Trend Fitting Yönseme Eğrisi Uydurma

26768 Trend Fitting Yönseme Uydurma

26769 Trend/regression Type Eğilim/gerileme Türü

26770 Trendline Eğilim Çizgisi

26771 Trendline Name Eğilim Çizgisi Adı

26772 Trial Deneme

26773 Triangle Inequality Üçgen Eşitsizliği

26774 Triangles Üçgenler

26775 Tributary Bağımlı
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26776 Tributary Channel Kol Kanalı

26777 Tributary Station Bağımlı Uçbirim

26778 Trifurcating Joint Üçlü Ek

26779 Trigger Tetiklemek

26780 Trigger Circuit Tetikleme Devresi

26781 Trigger Pulse Tetikleme Darbesi

26782 Trigraph Üçlü Harf

26783 Trim Kırpmak

26784 Trimmed Mean Kırpılmış Ortalama

26785 Trimming Ince Ayar

26786 Triple Dot Üç Nokta

26787 Triple Integral With No Limits Sınırsız Üç Katlı Integral

26788 Triple Integral With Subscript Limit Altindis Sınırlı Üç Katlı Integral

26789 Triple Integral With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Üç Katlı Integral

26790 Triple Prime Üç Üssü

26791 Triple Spacing Üçlü Boşluk

26792 Triple-Speed Drives Üç Hızlı Sürücüler

26793 Trispectrum Üçüz-Spektrum

26794 Trivial Önemsiz

26795 Trivial Solution Apaçık Çözüm

26796 Trojan Horse Truva Atı

26797 Trojan Horse Program Truva Atı Programı

26798 Troposphere Troposfer

26799 Troposphere Tropoyuvar

26800 Tropospheric Scattering Tropoyuvar Saçılması

1075

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



26801 Trouble Shooting Arıza Arama

26802 Troubleshoot Sorun Gidermek

26803 Troubleshooting Aksaklık Çözümleme

26804 Troubleshooting Aksaklıkları Giderme

26805 Troubleshooting Sorun Giderme

26806 True Doğru

26807 True Autosave Gerçek Otomatik Kaydetme

26808 True Color (24 Bit) Gerçek Renk (24 Bit)

26809 True Color (32 Bit) Gerçek Renk (32 Bit)

26810 True Type Font True Type Yazıtipleri

26811 True Type Fonts True Type Yazıtipleri

26812 True Value Of A Quantity Bir Büyüklüğün Gerçek Değeri

26813 True/false Doğru/yanlış

26814 Truetype Truetype

26815 Truetype File Truetype Dosyası

26816 Truetype Font File Truetype Yazıtipi Dosyası

26817 Truetype Fonts Truetype Yazıtipleri

26818 Truetype Fonts Dialog Box Truetype Yazıtipleri Iletişim Kutusu

26819 Truetype Only Sadece Truetype

26820 Trumpet Winsock Trumpet Winsock

26821 Truncate Kesmek

26822 Truncate Kırpmak

26823 Truncate Font Height Yazıtipi Yüksekliğini Kırp

26824 Truncation Error Kırpma Hatası

26825 Trunk Gövdeyol
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26826 Trunk Telefon Hattı

26827 Trunk Trank

26828 Trunk Cable (Escon) Ana Kablo

26829 Trunk Call Şehirlerarası Çağrı

26830 Trunk Circuit Gövdeyol Devresi

26831 Trunk Circuit Şehirlerarası Devre

26832 Trunk Dialling Şehirlerarası Arama

26833 Trunk Exchange Gövdeyol Santralı

26834 Trunk Exchange Şehirlerarası Santral

26835 Trusted Computer System Evaluation Criteria (Tcsec)

26836 Truth Doğruluk

26837 Truth Table Doğruluk Çizelgesi

26838 Truth Table Doğruluk Tablosu

26839 Truth-Valued Doğruluk-Değerli

26840 Try Again Tekrar Dene

26841 Try Again Yeniden Dene

26842 T-Series Recommendations T-Serisi Tavsiyeler

26843 T-Test T-Ölçeri

26844 T-Test T-Sınaması

26845 Tue Sal

26846 Tuesday Salı

26847 Tuesdays Her Salı

26848 Tune Ayarlamak

26849 Tune Uyumlamak

26850 Tuner Radyo Alıcısı

1077

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



26851 Tuner Error Ayarlayıcı Hatası

26852 Tuning Sıklık Uyumlaması

26853 Tuning (Of A Device) Ayarlama

26854 Tuning (Of A Device) Aygıtın Ayarlanması

26855 Tuning Fork Ses Çatalı

26856 Tuning Frekans (Sıklık) Uyumlaması

26857 Tunnel Effect Tünel Etkisi

26858 Turing Machine Turing Makinesi

26859 Turkish Türkçe

26860 Turkish (F Type) Türkçe (F)

26861 Turkish (Q Type) Türkçe (Q)

26862 Turkish Language Support Türkçe Dil Desteği

26863 Turn Dönüş

26864 Turn Sarım (Bobin)

26865 Turn Off Kapamak

26866 Turn Off Kapat

26867 Turn On Açmak

26868 Turnaround Time (Iş) Dönüş Süresi

26869 Turnaround Time Yön Değiştirme Gecikmesi

26870 Turnaround Time Yön Değiştirme Süresi (Modem)

26871 Turn-Key Anahtar Teslim

26872 Turn-Key Anahtar Teslimi

26873 Turn-Key Project Anahtar Teslim Proje

26874 Turnover Devir

26875 Turnover Devir Hızı
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26876 Turquaise Turkuvaz

26877 Tutorial Öğretici

26878 Tutorial Öğretici Başlangıç

26879 Tutorial Help Öğretici Yardım

26880 Tutorial Paper Başvuru Makalesi

26881 Tutorial Paper Eğitmence Yazılmış Makale

26882 Tutorial Session Eğitim Oturumu

26883 Tutorial Window Öğretici Penceresi

26884 Twin Ikiz

26885 Twinaxial Ikiz Eksenli

26886 Twinaxial Ikizeksenli

26887 Twisted Pair Bükülü Tel Çifti

26888 Twisted Pair Cable Bükümlü Çift Tipi Kablo

26889 Two İki

26890 Two Color Çift Renk

26891 Two Colors İki Renk

26892 Two Page Monochrome Monitor İki Sayfalık Siyah Beyaz Ekran

26893 Two Pages İki Sayfa

26894 Two-Dimensional Array İki Boyutlu Dizi

26895 Two-Drive System Çift Disk Sürücülü Sistem

26896 Two-Headed Arrow Çift Başlı Ok

26897 Two-Headed Up-And-Down Arrow Çift Başlı Yukarı-Aşağı Oku

26898 Two-Out-Of-Five Code Beşten Ikisi Kodu

26899 Two-Quadrant Multiplier Iki Dördünlü Çarpıcı

26900 Twos Complement Ikiye Tümler

1079

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



26901 Two's Complement Ikiye Tümleyen

26902 Two-Sided Çift Yüzlü

26903 Two-Step Action Iki Basamaklı Eylem

26904 Two-Terminal Network Tek Kapılı Devre

26905 Two-Wire Channel Iki-Telli Kanal

26906 Two-Wire Circuit Iki-Telli Devre

26907 Two-Wire-System Iki-Telli Sistem

26908 Type Tip

26909 Type Tuşlamak

26910 Type Tür

26911 Type Yaz

26912 Type Yazmak

26913
Type A Name For The New Custom Pin Map You Yaratmak Istediğiniz Yeni 

Özel

26914 Dağılım Haritasının

26915 Type A Name For The Template Şablon Için Bir Ad Yazın

26916 Type Declaration Tip Bildirimi

26917 Type Face Yazı Biçimi

26918 Type Head Yazı Başlığı

26919 Type Is Not Valid Tür Geçerli Değil

26920 Type Libraries (*.Olb; *.Tlb) Tür Kitaplıkları (*.Olb; *.Tlb)

26921 Type Mismatch Tür Uyuşmazlığı

26922 Type Of Action Of An Element Öğe Davranışı

26923 Type Of Backup Yedekleme Türü

26924 Type Of Control Denetim Türü

26925 Type Of Dial-Up Server Çevirmeli Sunucunun Türü
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26926 Type Of Error Hata Türü

26927 Type Of Test Sınama Türü

26928 Type Size Yazı Puntosu

26929 Type Styles Yazıtipi Stilleri

26930 Type Test Tip Sınaması

26931 Type Your Own Kendi Metninizi Yazın

26932 Typeface Yazı Biçimi

26933 Typeface Name Yazı Biçimi Adı

26934 Typefont Yazı Tipi

26935 Typematic Key Yinelemeli Tuş

26936 Typeset Karakter Dizmek

26937 Typesetter Karakter Dizicisi

26938 Typesetting Damga Dizme

26939 Typesetting System Karakter Dizici Sistem

26940 Typewriter Yazı Makinesi

26941 Typewriter Yazımakinesi

26942 Typical Normal

26943 Typical Tipik

26944 Typing Yazılan

26945 Typing Yazım

26946 Typing Error Yazım Hatası

26947 Typing In Annotation Ek Açıklamaya Yazılan

26948 Typing In Endnote Sonnota Yazılan

26949 Typing In Footer Altbilgiye Yazılan

26950 Typing In Footnote Dipnota Yazılan
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26951 Typing In Header Üstbilgiye Yazılan

26952 Typing In Text Box Metin Kutusuna Yazılan

26953 Typing Replaces Selection Yazılan Seçilenin Yerini Alır

26954 Typing Replaces Selection Yazılan Seçilenin Yerini Alsın

26955 Typist Yazan

26956 U

26957 U Axis U Ekseni

26958 U.C. Greek Büyük Yunan Harfi

26959 U.K. English İngilizce (İngiltere)

26960 U.S. A.B.D.

26961 U.S. English İngilizce (A.B.D)

26962 U-Interface U-Arabağı

26963 U-Interface U-Arayüzü

26964 Ukrainian Ukraynaca

26965 Ultra High Frequency (Uhf) Pek Yüksek Sıklık

26966 Ultrasonic Sesötesi

26967 Ultrasonic Detector Sesötesi Algılayıcı

26968 Ultrasonic Detector Sesüstü Algılayıcı

26969 Ultrasonic Frequency Sesötesi Frekans

26970 Ultrasonic Frequency Sesüstü Sıklığı

26971 Ultrasonic Propogation Sesötesi Yayılım

26972 Ultrasonic Range Finder Sesötesi Erimölçer

26973 Ultrasonic Range Finder Sesötesi Uzaklıkölçer

26974 Ultrasound Sesötesi

26975 Ultrasound Sesüstü
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26976 Ultraviolet Morötesi

26977 Umlaut Çift Nokta

26978 Unable Olanaksız

26979 Unable To Create Map Harita Yaratılamıyor

26980
Unable To Open File %S. Access Denied %S Dosyası Açılamıyor. Erişim 

Engellendi

26981 Unable To Open File %S. General Failure %S Dosyası Açılamıyor. Genel Hata

26982
Unable To Open File %S. Sharing Violation %S Dosyası Açılamıyor. Paylaşım 

Hatası

26983 Unary Birli

26984 Unary Tekli

26985 Unassign Atamayı Iptal Etmek

26986 Unattended Gözetimsiz

26987 Unattended Messaging Işletmensiz Mesaj Hizmeti

26988 Unattended Mode Işletmensiz Kip

26989 Unattended Operation Gözetimsiz Işlem

26990 Unattended Operation Gözetimsiz Işletim

26991 Unattended Station Işletmensiz Istasyon

26992 Unauthorized Reproduction Or Distribution Of This Program, Or Any Portion Of

26993 It... Bu Programın Tamamen Veya Bir Bölümünün Izinsiz Üretilmesi Veya

26994 Dağıtılması...

26995 Unavail Kullanılamaz

26996 Unavailable Hazır Değil

26997 Unavailable Kullanılamaz

26998 Unavailable Kullanılamıyor

26999 Unavailable Yok

27000 Unavailable Choice Kullanılamayan Seçenek
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27001 Unbalanced Dengelenmemiş

27002 Unbalanced Dengesiz

27003 Unbalanced Error Dengesiz Hata

27004 Unbalanced Line Dengesiz Hat

27005 Unbalanced Mode Dengesiz Kip

27006 Unbalanced Mode Usta-Yamak (Protokol)

27007 Unbiased Estimator Yansız Kestirici

27008 Unbiased Sample Yansız Örneklem

27009 Unbind Bağlantı Çözmek

27010 Unbind Ciltten Çıkar

27011 Unblack Screen Renkli Ekran

27012 Unblock Blok Çözmek

27013 Unbound İlişkisiz

27014 Uncertainty Of Measurement Ölçüm Belirsizliği

27015 Uncertainty Principle Belirsizlik Ilkesi

27016 Uncheck Onayı Kaldır

27017 Unchecked Denetimsiz

27018 Uncollated Copies Harmanlanmamış Kopyalar

27019 Uncommitted Read (Sql) Kesinleşmemiş Okuma

27020 Uncompress Aç

27021 Uncompress A Drive Sıkıştırılmış Bir Sürücüyü Aç

27022 Uncompress Now Şimdi Kaldır

27023 Uncompressed Sıkıştırılmamış

27024 Unconditional Koşulsuz

27025 Unconditional Branch Koşulsuz Atlama
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27026 Unconditional Branch Koşulsuz Dallanma

27027 Unconditional Jump Koşulsuz Atlama

27028 Unconditional Jump Koşulsuz Dallanma

27029 Unconvertible Value Dönüştürülemez Değer

27030 Uncorrected Result Düzeltilmemiş Sonuç

27031 Uncorrelated Ilintisiz

27032 Uncover Down Aşağı Aç

27033 Uncover Left Sola Aç

27034 Uncover Left-Down Sol Aşağı Aç

27035 Uncover Left-Up Sol Yukarı Aç

27036 Uncover Right Sağa Aç

27037 Uncover Right-Down Sağ Aşağı Aç

27038 Uncover Right-Up Sağ Yukarı Aç

27039 Uncover Up Yukarı Aç

27040 Uncrossed Çarpısız

27041 Undefined Belirsiz

27042 Undefined Tanımlanmamış

27043 Undefined Tanımsız

27044 Undefined Dialog Record Field Tanımsız Iletişim Kaydı Alanı

27045 Undefined External Error Tanımlanmayan Dış Hata

27046 Undefined Mode Tanımlanmamış Kip

27047 Undelete Geri Al

27048 Undelete Silmenin Geri Alınması

27049 Undelete Silmenin Iptali

27050 Undelete Silmeyi Geri Al
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27051 Undelete Silmeyi Geri Almak

27052 Undelete.Exe = "Undelete Utility" Undelete.Exe = "Undelete Programı"

27053
Undelete.Exe = "Undelete Utility" Undelete.Exe = "Undelete Yardımcı 

Programı"

27054 Under-Bar Alt-Çizgi

27055 Underbar And Overbar Templates Altçizgi Ve Üstçizgi Şablonları

27056 Undercritical Damping Eksik Sönüm

27057 Underdamped System Eksik Sönümlü Dizge

27058 Underdamping Eksik Sönüm

27059 Underdetermined Eksik Belirtilmiş

27060 Underflow Alttaşma

27061 Underflow Bomboşalmak

27062 Underflow Küçümenlik Durumu

27063 Underline Altçizgi

27064 Underline Altçizgili

27065 Underline Altı Çizili

27066 Underline Altıçizili

27067 Underline Altını Çizmek

27068 Underscore Altçizgi

27069 Underscore Altını Çizmek

27070 Underscore Character Altçizgi Karakteri

27071 Under-Script (Limit) Alt-Yazı (Sınır)

27072 Undervoltage Alt Gerilim

27073 Under-Voltage Altgerilim

27074 Undetected Error Rate Sezilmemiş Hata Oranı

27075 Undetermined Belirsiz
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27076 Undetermined Belirtilmemiş

27077 Undim (An Option) (Bir Seçeneği) Koyulaştırma

27078 Undirected Graph Yönsüz Çizge

27079 Undo (Yaptığını) Geri Almak

27080 Undo Geri Almak

27081 Undo Geri Al

27082 Undo Add Eklemeyi Geri Al

27083 Undo Command Geri Alma Komutu

27084 Undo Edit Düzenlemeyi Geri Al

27085 Undo Has A Keyboard Shortcut: Ctrl-Z Geri Al'ın Klavye Kısayolu: Ctrl-Z

27086 Undo Last Geri Al

27087 Undo Last Sonuncuyu Geri Al

27088 Undo Last Action Son İşlemi Geri Al

27089 Undo Revisions Düzeltmeleri Geri Al

27090 Undocked Takılmamış

27091 Undocked Yerleştirilmemiş

27092 Undocking Çıkarılıyor

27093 Undocurrentrecord Geçerlikaydıgerial

27094 Unexpected File Format Beklenmeyen Dosya Biçimi

27095 Unformatted Biçimlenmemiş

27096 Unformatted Formatlanmamış

27097 Unformatted Display Formatlanmamış Ekran

27098 Unformatted Text Biçimlendirilmemiş Metin

27099 Unformatted Text Biçimlenmemiş Metin

27100 Unfreeze All Columns Tüm Sütunları Çöz

1087

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



27101 Unfreeze Panes Parçaları Çöz

27102 Unfreezeallcolumns Tümsütunlarıçöz

27103 Ungroup Grubu Çöz

27104 Ungroup Grubu Dağıt

27105 Ungroup Objects Nesne Grubunu Çöz

27106 Ungroup Sheets Tablo Grubunu Çöz

27107 Unhide Göster

27108 Unhide Columns Sütunları Göster

27109 Unhide Section Bölümü Göster

27110 Unhide Sections Bölümleri Göster

27111 Unhide Sheet Sayfayı Göster

27112 Unhide Window Pencereyi Göster

27113 Unhide Workbook Çalışma Kitabını Göster

27114 Unibiased Sample Yansız Örneklem

27115 Uniform Birörnek

27116 Uniform Quantization Birbiçimli Nicemleme

27117 Uniform Quantization Düzgün Nicemleme

27118 Uniform Random Number Birbiçimli Rasgele Sayı

27119 Uniform Random Number Rasgele Birbiçimli Sayı

27120 Uniform Resource Locator (Url) Birörnek Kaynak Bulucu

27121 Uniform Resource Name (Urn) Birörnek Kaynak Adı

27122 Uniform Sampling Birbiçimli Örnekleme

27123 Uniform Sampling Düzgün Örnekleme

27124 Uniform Stability Birbiçimli Kararlılık

27125 Uniform Stability Düzgün Kararlılık
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27126 Uniformly Bounded Birbiçimli Sınırlı

27127 Uniformly Bounded Düzgün Sınırlı

27128 Unindent Gırıntısız

27129 Uninstall Kaldır

27130 Uninstall Kuruluş Kaldırma

27131 Uninstalled Version Yüklenmemiş Sürüm

27132 Uninstaller Error Kaldırıcı Hatası

27133 Unintelligible Crosstalk Anlaşılamaz Çaprazkarışma

27134 Uninterrupted Duty Kesintisiz Çalışma

27135 Uninterrupted Power Supply Kesintisiz Güç Kaynağı

27136 Uninterruptible Power Supply (Ups) Kesintisiz Güç Kaynağı (Kgk)

27137 Union Birleşim

27138 Union Birlik

27139 Union (Sql) Bileşim

27140 Union Of Sets Küme Birleşimi

27141 Union Query Birleşim Sorgusu

27142 Union With No Limits Sınırsız Birleşim

27143 Union With Subscript And Superscript Limits Altindis Ve Üstindis Sınırlı

27144 Birleşim

27145 Union With Subscript Limit Altindis Sınırlı Birleşim

27146 Union With Underscript And Overscript Limits Altyazı Ve Üstyazı Sınırlı Birleşim

27147 Union With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Birleşim

27148 Uniplexed Information And Computing Service (Unics Or Unix)

27149 Unipolar Tek Kutuplu

27150 Unique Benzersiz
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27151 Unique Özebir

27152 Unique Tek

27153 Unique Key Benzersiz Anahtar

27154 Unique Records Benzersiz Kayıtlar

27155 Unique Records Only Kayıt Tekrarlanmasın

27156 Unique Records Only Sadece Benzersiz Kayıtlar

27157 Unique Solution Tek Çözüm

27158 Unique Values Benzersiz Değerler

27159 Uniquely Decodable Özebir Kodçözülen

27160 Uniqueness Theorem Teklik Savı

27161 Unisotropic Yönbağımlı

27162 Unit Birim

27163 Unit Distance Code Birim Uzaklıklı Kod

27164 Unit Impulse Birim Dürtü

27165 Unit Matrix Birim Matris

27166 Unit Of Measurement Ölçü Birimi

27167 Unit Of Measurement Ölçüm Birimi

27168 Unit Of Text Metin Parçası

27169 Unit Price Birim Fiyat

27170 Unit Ramp Birim Yokuş

27171 Unit Separator (Ascii Character) (Us) Birim Ayırıcısı Karakteri

27172 Unit Step Birim Basamak

27173 Unit String Birim Dizgi

27174 Unit Vector Birim Vektör

27175 Unitary Matrix Birimcil Matris
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27176 United States Amerika Birleşik Devletleri

27177 United States Dollars Abd Doları

27178 United States-Dvorak Amerika Birleşik Devletleri-Dvorak

27179 United States-International Amerika Birleşik Devletleri-Uluslararası

27180 Units Ölçü Birimi

27181 Units Position Virgül Konumu

27182 Units/picture Birim/resim

27183 Univariate Distribution Tek-Değişkenli Dağılım

27184 Universal Evrensel

27185 Universal Genelgeçer

27186 Universal Asynchronous Receiver Transmitter (Uart)

27187 Universal Keyboard Evrensel Klavye

27188 Universal Product Code Evrensel Ürün Kodu

27189 Universal Product Code Genelgeçer Ürün Kodu

27190 Universal Set Evrensel Küme

27191 Universal Time Coordinated (Utc) Koordine Edilmiş Evrensel Zaman

27192 Universe Evren

27193 Unix Support Group (Usg)

27194 Unix System Development Laboratory (Usdl)

27195 Unix System V Release 4 (Svr4)

27196 Unix Systems Laboratories (Usl)

27197 Unix-To-Unix Copy (Uucp) Unix'ten Unix'e Kopya

27198 Unknown Bilinmeyen

27199 Unknown Bilinmiyor

27200 Unknown Tanınmıyor
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27201 Unknown (Ascii) Bilinmiyor (Ascii)

27202 Unknown (Hex) Bilinmiyor (Hex)

27203 Unknown Artist Bilinmeyen Sanatçı

27204 Unknown Capi Error Bilinmeyen Capi Hatası

27205 Unknown Chip Bilinmeyen Yonga

27206 Unknown Currency Bilinmeyen Para Birimi

27207 Unknown Device Bilinmeyen Aygıt

27208 Unknown Device Type Bilinmeyen Aygıt Türü

27209 Unknown Download File Bilinmeyen Karşıdan Yükleme Dosyası

27210 Unknown Entry Id Bilinmeyen Girdi Kimliği

27211 Unknown Error Bilinmeyen Hata

27212 Unknown Fax Machine Bilinmeyen Faks Makinesi

27213 Unknown Fax Sender Bilinmeyen Faks Göndericisi

27214 Unknown File Server Bilinmeyen Dosya Sunucusu

27215 Unknown Flags Bilinmeyen Bayraklar

27216 Unknown Flags Received Bilinmeyen Bayraklar Alındı

27217 Unknown Format Bilinmeyen Biçim

27218 Unknown Initialization Error Bilinmeyen Başlatma Hatası

27219 Unknown Language Bilinmeyen Dil

27220 Unknown Local Port Bilinmeyen Yerel Bağlantı Noktası

27221 Unknown Name Bilinmeyen Ad

27222 Unknown Organization Bilinmeyen Kuruluş

27223 Unknown Pages Per Minute Dakikada Bilinmeyen Sayfa Sayısı

27224 Unknown Printer Bilinmeyen Yazıcı

27225 Unknown Problem Bilinmeyen Sorun

1092

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



27226 Unknown Queues Bilinmeyen Kuyruklar

27227 Unknown Recipient Bilinmeyen Alıcı

27228 Unknown Source Bilinmeyen Kaynak

27229 Unknown Source Tanınmayan Kaynak

27230 Unknown Title Bilinmeyen Konu

27231 Unknown Type Bilinmeyen Tür

27232 Unknown User Bilinmeyen Kullanıcı

27233 Unlimited Sınırsız

27234 Unlink Bağ Çözmek

27235 Unlink Bağı Kopar

27236 Unlink Bağlantıyı Kes

27237 Unlink Fields Alanların Bağlantılarını Kes

27238 Unlinking A Field Alanın Bağını Koparmak

27239 Unlisted Or Updated Driver Listelenmemiş Veya Güncellenmiş Sürücü

27240 Unlisted Pattern Listelenmemiş Desen

27241 Unload (Tape) Boşa Almak

27242 Unlock Açmak

27243 Unlock Kilidi Açmak

27244 Unlock Kilitleme

27245 Unlock Anchor Demir Al

27246 Unlock This Sheet Bu Sayfanın Kilidini Aç

27247 Unlocking A Document Dokümanın Kilidini Açma

27248 Unlocking A Field Alanın Kilidini Açma

27249 Unmanned Exchange Gözetimsiz Santral

27250 Unmapped Eşlenmemiş
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27251 Unmarked Imlenmemiş

27252 Unmarked Column Imlenmemiş Sütun

27253 Unmodified Değiştirilmemiş

27254 Unmodulated Carrier Kiplenmemiş Taşıyıcı

27255 Unmount Bağlantıyı Kaldırma

27256 Unmount Kaldır

27257 Unmoveable Cluster Taşınamaz Küme

27258 Unnamed Adsız

27259 Unnamed Object Adsız Nesne

27260 Unnamed Style Adsız Biçem

27261 Unnested Iç Içe Olmayan

27262 Unnumbered Numarasız

27263 Unoptimized Data That Birleştirilmemiş Veri

27264 Unordered Sırasız

27265 Unordered List Sırasız Liste

27266 Unordered Lists Sıralanmamış Listeler

27267 Unpack Açma

27268 Unpack Açmak

27269 Unpack Paket Çözmek

27270 Unpack Verileri Açmak

27271 Unpacking Paket Açılıyor

27272 Unprepared Header Hazırlanmamış Üstbilgi

27273 Unprintable Area Yazdırılamayan Alan

27274 Unprintable Area Yazdırılamaz Alan

27275 Unprotect Document Belge Korumasını Kaldır
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27276 Unprotect Sheet Sayfa Korumasını Kaldır

27277 Unprotect Workbook Çalışma Kitabı Korumasını Kaldır

27278 Unqualified Nitelenmemiş

27279 Unrecognized_statement Tanınmayan_deyim

27280 Unrecoverable Kurtarılamaz

27281 Unrecoverable Disk Error Kurtarılamaz Disk Hatası

27282 Unrecoverable Error Kurtarılamaz Hata

27283 Unrecoverable Error In Directory Dizinde Kurtarılamaz Hata

27284 Unrecoverable Setup Error Kurtarılamaz Kurma Hatası

27285 Unregister Kaydını Sil

27286 Unrequested Response İstenmeyen Yanıt

27287 Unreset Sıfırlamayı Geri Al

27288 Unsaved Pattern Kaydedilmemiş Desen

27289 Unselect All Tüm Seçimleri Kaldır

27290 Unsent Gönderilmemiş

27291 Unset Database Password Veritabanı Parolasını Geri Al

27292 Unsigned Işaretsiz

27293 Unsigned Integer Işaretsiz Tamsayı

27294 Unsolicited E-Mail Karşı Tarafın Rızası Olmadan Gönderilen E-Posta

27295 Unsolicited E-Mail Teklifsiz E-Posta

27296 Un-Solicited Status İstenmeyen Durum

27297 Unsorted Cluster Sıralanmamış Küme

27298 Unsorted Data Sıralanmamış Veri

27299 Unspecified Company Belirtilmemiş Şirket

27300 Unspecified Error Belirtilmeyen Hata
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27301 Unspecified Midi Instrument Belirtilmemiş Midi Gereci

27302 Unspike Depoyu Boşalt

27303 Unstable State Kararsız Durum

27304 Unstable System Kararsız Dizge

27305 Unstable System Kararsız Sistem

27306 Unsteadiness Çalkantı

27307 Unsteadiness Yatışkın Olmama

27308 Unsteady Çalkantılı

27309 Unsteady Yatışkın Olmayan

27310 Unstructured Yapısal Olmayan

27311 Unstructured Yapısız

27312 Unsubscribing Kaydını Silmek

27313 Unsupported Desteklenmiyor

27314 Unsupported Bitmap Type Desteklenmeyen Bit Eşlem Türü

27315 Unsupported Character Desteklenmeyen Karakter

27316 Unsupported Configuration Desteklenmeyen Yapılandırma

27317 Unsupported Device Desteklenmeyen Aygıt

27318 Unsupported Function Desteklenmeyen Işlev

27319 Unsupported Video Format Desteklenmeyen Video Biçimi

27320 Untitled Adsız

27321 Untitled Document Adsız Belge

27322 Untitled Edition Adsız Yayım

27323 Untitled Presentation Adsız Sunu

27324 Untitled Tape Adsız Teyp

27325 Unused Kullanılmayan
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27326 Unused Kullanılmıyor

27327 Unused Clusters Kullanılmayan Küme

27328 Unwind Makaradan Çıkarmak

27329 Up Çalışır

27330 Up Yukarı

27331 Up Arrow Yukarı Ok

27332 Up Arrow Icon Yukarı Ok Simgesi

27333 Up Arrow Key Yukarı Ok Tuşu

27334 Up Diagonal Ellipsis Yukarıya Doğru Çapraz Üç Nokta

27335 Up Key Yukarı (Ok) Tuşu

27336 Up One Level Bir Düzey Yukarı

27337 Up Time Çalışırlık Süresi

27338 Up/down Bars Aşağı/yukarı Çubukları

27339 Up-Converter Sıklık Yükseltici

27340 Update Güncelle

27341 Update Güncellemek

27342 Update Güncelleştir

27343 Update Güncelleştirme

27344 Update Güncelleştirmek

27345 Update All Tümünü Güncelle

27346 Update Authority Güncelleme Yetkisi

27347 Update Automatic Links At Open Bağlantıları Açılışta Otomatik Güncelleştir

27348 Update Automatically Otomatik Güncelleştir

27349 Update Automatically (Insert As Field) Otomatik Güncelleştir (Alan Olarak Ekle)

27350 Update Briefcase Evrak Çantası'nı Güncelleştir
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27351 Update Data Veriyi Güncelleştir

27352 Update Data On Screen To Show Other Users' Changes Diğer Kullanıcıların

27353 Değişikliklerini Göstermek Için Veriyi Ekranda Güncelleştirir

27354 Update Entire Table Tüm Tabloyu Güncelleştir

27355 Update Event Günceleme Olayı

27356 Update Existing Database Varolan Veritabanını Güncelleştir

27357 Update Field Alanı Güncelleştir

27358 Update File Dosyayı Güncelleştir

27359 Update Folder Güncelleme Klasörü

27360 Update Index Dizin Güncelleştir

27361 Update Info Güncelleştirme Bilgisi

27362 Update Interval Güncelleştirme Aralığı

27363 Update Link Bağlantı Güncelleştir

27364 Update Link Bağlantıyı Güncelleştir

27365 Update Links Bağları Güncelleştir

27366 Update Mode Güncelleştirme Kipi

27367 Update Now Güncelleştir

27368 Update Now Şimdi Güncelleştir

27369 Update Options Güncelleştirme Seçenekleri

27370 Update Page Numbers Only Sadece Sayfa Numaralarını Güncelleştir

27371 Update Query Güncelleştirme Sorgusu

27372 Update Region Güncelleme Bölgesi

27373 Update Remote References Uzak Başvuruları Güncelleştir

27374 Update Retry Interval (Msec) Güncelleştirme Yeniden Deneme Sıklığı (Msn.)

27375 Update Selection Seçimi Güncelle
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27376 Update Soon Hemen Güncelleştir

27377 Update Status Güncelleştirme Durumu

27378 Update Table Of Contents İçindekiler Tablosunu Güncelleştir

27379 Update Table Of Figures Şekiller Tablosunu Güncelleştir

27380 Update The Existing Record Varolan Kaydı Güncelleştir

27381 Update To Güncelleştir

27382 Update Toc İçindekiler Listesini Güncelleştir

27383 Update Transaction Güncelleme Hareketi

27384 Updatenow Şimdigüncelleştir

27385 Updateto Güncelleştir

27386 Updating Güncelleme

27387 Updating Güncelleştiriyor

27388 Up-Down Bars Yukarı-Aşağı Çubukları

27389 Upgradable Büyümeye Açık

27390 Upgradable Evrime Açık

27391 Upgrade Büyütmek

27392 Upgrade Kit Sürüm Güncelleme Paketi

27393 Upgrade Options Yükseltme Seçenekleri

27394 Upgradeability Büyürlük

27395 Upline Merkeze Doğru

27396 Uplink Yer-Uydu Bağı

27397 Upload (Yukarı) Yüklemek

27398 Upload Uydudan Merkeze Güncelleme

27399 Upload Uzak Bilgisayara Yüklemek

27400 Upload Time Verme Süresi
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27401 Uploading Uydudan Merkeze Güncelleme

27402 Uploading Messages İletiler Gönderiliyor

27403 Upper Büyükharf

27404 Upper Üst

27405 Upper (Lower) Range Limit Erim Üst (Alt) Sınırı

27406 Upper (Lower) Range Value Erim Üst (Alt) Değeri

27407 Upper Bindings Üst Bağlantılar

27408 Upper Case Letter Büyük Harf

27409 Upper Feeder Üst Besleyici

27410 Upper Horizontal Brace Üst Yatay Süslü Ayraç

27411 Upper Memory Block (Umb)

27412 Upper Memory Usage Summary Üst Bellek Kullanim Özetı

27413 Upper Range Limit Erimin Üst Sınırı

27414 Upper Shift Üst Karakter Tuşu

27415 Upper Sideband Üstteki Yanbant

27416 Upper Tray Üst Tepsi

27417 Upper Triangular Matrix Üst Üçgenel Matris

27418 Uppercase Büyük Harf

27419 Uppercase Büyük Harf

27420 Uppercase Tümü Büyükharf

27421 Uppercase Roman Numerals Büyük Roma Rakamları

27422 Upper-Left Sol-Üst

27423 Upper-Right Sağ-Üst

27424 Upright Dikey Şasi

27425 Upside Down Başaşağı
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27426 Upside Down Tepe Taklak

27427 Upsilon (Lower Case) Upsilon (Küçük Harf)

27428 Upsizing Arttırma

27429 Upsizing Büyütme

27430 Upstream Aboneden Yukarı Yönde

27431 Upstream Yukarı Akım

27432 Upstream Yukarı Yönde

27433 Up-Time Çalışabilirlik Süresi

27434 Up-Time Işletim Süresi

27435 Up-To-Date Güncel

27436 Upward Bias Artı Yanlılık

27437 Upward Compatibility Yukarıya Doğru Uyumluluk

27438 Uranus Uranüs

27439 Urban Kentsel

27440 Urban Legend Efsane

27441 Urdu Urduca

27442 Urgent Acil

27443 Urgent! Acil!

27444 Url Birörnek Kaynak Bulucu

27445 Us Eastern Daylight Time Abd Doğu Yaz Saati

27446 Us Eastern Standard Time Abd Doğu Standart Saati

27447 Us English Dictionary Abd İngilizce Sözlüğü

27448 Us Legal 8 1/x14 Inç

27449 Us Letter 8 1/2x11 Inç

27450 Usa Abd
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27451 Usability Kullanılırlık

27452 Usability Test Kolay Kullanım Sınaması

27453 Usable Kullanılır

27454 Usage Kullanım

27455 Usage Mode Kullanım Kipi

27456 Usdollar Abddolar

27457 Use $ $ Kullan

27458 Use 1000 Separator (,) 1000 Ayıracı (,) Kullan

27459 Use A Bullet Madde İmi Kullan

27460 Use Address Book Adres Defteri Kullan

27461 Use Address Book Adres Defterini Kullan

27462
Use All Remaining Changes From My Session Kalan Tüm Değişiklikler Için 

Benim

27463 Oturumumdakileri Kullan

27464
Use All Remaining Changes From The Other Session Kalan Tüm Değişiklikler 

Için

27465 Başka Oturumumdakileri Kullan

27466 Use Authority Kullanma Yetkisi

27467 Use Automatic Timings Otomatik Süreleri Kullan

27468 Use Compact Format Kısa Biçim Kullan

27469 Use Currency Format Para Birimi Biçimini Kullan

27470 Use Device Kullanılacak Aygıt

27471 Use Existing Definition Of ...? Varolan ... Tanımı Kullanılsın Mı?

27472 Use First İlk

27473 Use Full Page Tüm Sayfayı Kullan

27474 Use Function Kullanılacak İşlev

27475 Use Gradient Fill Dereceli Dolguyu Kullan
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27476 Use Grammar And Style Rules Dilbilgisi Ve Biçem Kuralları

27477 Use Label Etiket

27478 Use Labels In Etiket Yeri

27479 Use Manual Advance El İle İlerlemeyi Kullan

27480 Use Minifinder Minifinder'ı Kulla

27481 Use My Changes Değiştirdiklerimi Kullan

27482 Use Passim Passim Kullan

27483 Use Pattern Matching Desen Eşleşmesi Kullan

27484 Use Pattern Matching Desen Eşleştirmesini Kullan

27485 Use Relative References Göreceli Başvuruları Kullan

27486 Use Return Address Dönüş Adresini Kullan

27487 Use Row And Column Names Satır Ve Sütun Adlarını Kullan

27488 Use Separator Kullanılacak Ayırıcı

27489 Use Short Menu Names Kısa Menü Adlarını Kullan

27490 Use Slide Timings Slayt Sürelerini Kullan

27491 Use Smart Cut And Paste Akıllı Kesme Ve Yapıştırma Kullan

27492 Use Smart Cut And Paste Akıllı Kesme Ve Yapıştırmayı Kullan

27493 Use Source Kaynak Kullan

27494 Use Specific Printer Belirli Yazıcıyı Kullan

27495
Use Standard 1-Box Template For New Charts Yeni Grafikler Için Standart 1-

Kutu

27496 Şablonunu Kullan

27497
Use Standard 4-Box Template For New Charts Yeni Grafikler Için Standart 4-

Kutu

27498 Şablonunu Kullan

27499 Use Standard Toolbar Color Standart Araç Çubuğu Rengini Kullan

27500
Use Tab And Backspace Keys To Set Left Indent Sol Girinti Ayarı İçin Sekme 

Ve
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27501 Gerial Tuşunu Kullan

27502 Use The Current Chart Geçerli Grafiği Kullan

27503 Use The Ins Key For Paste Yapıştırmak Için Ins Tuşu'nu Kullan

27504 Use These Changes Bu Değişiklikleri Kullan

27505 Use Truetype Fonts As Defaults Truetype Yazıtiplerini Kullan

27506 Used Space Kullanılan

27507 Used Space Kullanılan Alan

27508 Usenet Usenet

27509 Usenet Bulletin Board Usenet İlan Tahtası

27510 Usenet Newsgroups Usenet Haber Grupları

27511 User Kullanıcı

27512 User Access Kullanıcı Erişimi

27513 User Account Kullanıcı Hesabı

27514 User Adjustment Kullanıcı Ayarı

27515 User Adjustment Kullanıcının Ayarı

27516 User And Group Accounts Kullanıcı Ve Grup Hesapları

27517 User And Group Permissions Kullanıcı Ve Grup Yetkileri

27518 User Area Kullanıcı Alanı

27519 User Chooser Kullanıcı Seçici

27520 User Comment Kullanıcı Açıklaması

27521 User Data Kullanıcı Verisi

27522 User Datagram Protocol (Udp)

27523 User Defined Kullanıcı Tanımlı

27524 User Defined Key Programlanır Işlev Tuşu

27525 User Defined Key Programlanır Tuş
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27526 User Defined Size Kullanıcı Tanımlı Boyut

27527 User Dependent Kullanıcı Bağımlı

27528 User Details Kullanıcı Ayrıntıları

27529 User Dialog Kullanıcı İletişimi

27530 User Dictionary Kullanıcı Sözlüğü

27531 User Directory Kullanıcı Dizini

27532 User Documentation Kullanıcı Belgeleri

27533 User Exit Kullanıcı Çıkışı

27534 User Exit Routine Kullanıcı Çıkış Yordamı

27535 User Group Kullanıcı Grubu

27536 User Hold Kullanıcı Tutuşu

27537 User Hot Line Kullanıcı Için Doğrudan Hat

27538 User Hotline Kullanıcı Için Doğrudan Hat

27539 User Id Kullanıcı Kimliği

27540 User Identification Kullanıcı Kimliğinin Belirlenmesi

27541 User Identification Kullanıcı Tanımlama

27542 User Info Kullanıcı Bilgisi

27543 User Info Kullanıcı Tanımı

27544 User Information Kullanıcı Bilgisi

27545 User Information Window Kullanıcı Bilgi Penceresi

27546 User Input Kullanıcı Girdisi

27547 User Interaction Kullanıcı Etkileşimi

27548 User Interface Kullanıcı Arabirimi

27549 User Interface Kullanıcı Arayüzü

27550 User Interface (Ui) Kullanıcı Arabirimi
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27551 User Interface Error Kullanıcı Arabirimi Hatası

27552 User Interface Options Kullanıcı Arabirimi Seçenekleri

27553 User Interface Toolbox Kullanıcı Arayüzü Takımı

27554 User Interrupted Operation Kullanıcının Kestiği Işlem

27555 User Intervention Kullanıcı Aracılığı Gerekli

27556 User Intervention Kullanıcı Engeli

27557 User Intervention Kullanıcı Müdahalesi

27558 User Intervention Required Kullanıcı Aracılığı Gerekiyor

27559 User Keys Kullanıcı Tuşları

27560 User Level Kullanıcı Düzeyi

27561 User Log Kullanıcı Günlüğü

27562 User Log Text Kullanıcı Günlüğü Metni

27563 User Logged On Bağlı Kullanıcı

27564 User Logon Kullanıcı Oturum Açışı

27565 User Macro Kullanıcı Makrosu

27566 User Manual Kullanıcı Elkitabı

27567 User Name Kullanıcı Adı

27568 User Object Kullanıcının Yarattığı Nesne

27569 User Options Kullanıcı Seçenekleri

27570 User Or Computer Kullanıcı/bilgisayar

27571 User Patch Kullanıcı Ilave Proramı

27572 User Prefix Kullanıcı Öneki

27573 User Profile Kullanıcı Tanıtımı

27574 User Profile Data Kullanıcı Profil Verisi

27575 User Profile Item Kullanıcı Profil Öğesi
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27576 User Profile Settings Kullanıcı Bilgisi Ayarları

27577 User Profiles Kullanıcı Bilgileri

27578 User Programs Kullanıcı Programları

27579 User Refused Kullanıcı Reddetti

27580 User Set Kullanıcı Aygıtı

27581 User Skipped Kullanıcı Geçti

27582 User Templates Kullanıcı Şablonları

27583 User Templates Location Kullanıcı Şablonları'nın Konumu

27584 User Terminal Kullanıcı Uçbirimi

27585 User/group Name Kullanıcı/grup Adı

27586 Useraddress Kuladresı

27587 Userandgroupaccounts Kullanıcıvegruphesapları

27588 User-Defined Kullanıcı Tanımlı

27589 User-Defined Kullanıcı-Tanımlı

27590 User-Defined Autoformats Kullanıcı Tanımlı Otomatik Biçimler

27591 User-Defined Builder Kullanıcı Tanımlı Oluşturucu

27592 User-Defined Collating Sequence Kullanıcı Tanımlı Birleştirme Sırası

27593 User-Defined Format Kullanıcı Tanımlı Biçim

27594 User-Defined Key Programlanır Tuş

27595 User-Defined Size Kullanıcı Tanımlı Boyut

27596 User-Defined Styles Kullanıcı Biçemleri

27597 User-Friendly Kullanışlı

27598 User-Friendly Kullanışlı Kullanıcı Yaklaşımlı

27599 Userinitials Kulharflerı

27600 User-Level Access Control Kullanıcı Düzeyi Erişim Denetimi
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27601 User-Level Security Wizard Kullanıcı Düzeyi Güvenlik Sihirbazı

27602 Userlevelsecuritywizard Kullanıcıdüzeyigüvenliksihirbazı

27603 Username Kuladi

27604 User's Kullanıcının

27605 User's Choice Kullanıcının Seçimi

27606 User's Guide Kullanıcı Kılavuzu

27607 Users List Kullanıcılar Listesi

27608 Users Menu Kullanıcılar Menüsü

27609 User's Name Kullanıcı Adı

27610 User's Profile Kullanıcı Profili

27611 User's Reference Başvuru Kitabı

27612 User's Reference Kullanıcı Referansı

27613 User'schoice Kullanıcıseçimi

27614 Using Kullanacağı Alan

27615 Using Kullanılan

27616 Using Help Yardım Kullanma

27617 Using Help Yardım'ı Kullanma

27618 Using Math Chip Matematik Işlemci Kullanıı

27619 Utilities Kamu Hizmetleri

27620 Utilities Yardımcı Uygulmalar

27621 Utilities Data Kamu Hizmetleri

27622 Utilities Disk Yardımcı Programlar Diski

27623 Utilities Disk Yardımcı Uygulamalar Diski

27624 Utilities Folder Yardımcı Programlar Klasörü

27625 Utilities Group Yardımcı Uygulamalar Grubu
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27626 Utilities Kit Yardımcı Programlar Paketi

27627 Utilities Users Guide Yardımcı Programlar Kullanım Kitabı

27628 Utility Hizmet Programı (Yazılım)

27629 Utility Kamu Hizmet Şirketi

27630 Utility Kamu Hizmeti

27631 Utility Olanak

27632 Utility Yarar

27633 Utility Yararlık

27634 Utility Yardımcı

27635 Utility Yardımcı Program

27636 Utility Yardımcı Uygulama

27637 Utility 1 Hizmet Prog. 1

27638 Utility 2 Hizmet Prog. 2

27639 Utility Application Yardımcı Uygulama

27640 Utility Disk Yardımı Disk

27641 Utility Pole Elektrik Direği

27642 Utility Program Hizmet Programı

27643 Utility Program Yardımcı Program

27644 Utility Program Yardımcı Uygulama

27645 Utility.Mda Utility.Mda

27646 Utilize Kullanmak

27647 U-Type Manometer U-Borulu Basıölçer

27648 Unicode Metinselden Kod Çözme

27649 Unicode Metinsele Kodlama

27650 V
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27651 V Axis V Ekseni

27652 Vacations Tatil

27653 Vaccine Program Aşı Programı

27654 Vacuum Boşluk

27655 Vacuum Pressure Boşluk Basıncı

27656 Vacuum Tube Vakum Tüpü

27657 Valid Geçerli

27658 Valid Signal Geçeri Sinyal

27659 Validate Doğrulama

27660 Validate Geçerliğini Denetlemek

27661 Validate Onaylamak

27662 Validated Logon Denetlenmiş Oturum Açma

27663 Validation Geçerleme

27664 Validation Geçerlilik Sınaması

27665 Validation Sağlama

27666 Validation Check Geçerlik Denetimi

27667 Validation Rule Geçerlilik Kuralı

27668 Validation Test Geçerlik Sınaması

27669 Validation Text Geçerlilik Metni

27670 Validity Geçerlik

27671 Validity Geçerlilik

27672 Validity Check Geçerlilik Sınaması

27673 Validity Checking Geçerlilik Sınaması

27674 Valley Value Koyak Değeri

27675 Valu Değer
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27676 Value Değer

27677 Value Sayiyaçevır

27678 Value (X) Axis (X) Değer Ekseni

27679
Value (X) Axis Crosses At Maximum Value (X) Ekseni En Büyük Değerde 

Keser

27680 Value (X) Axis Scale (X) Değer Ekseni Ölçeği

27681 Value (Y) (Y) Değeri

27682 Value (Y) Axis (Y) Değer Ekseni

27683 Value (Y) Axis Crosses (Y) Değer Ekseninin Kesiştiği

27684
Value (Y) Axis Crosses At Maximum Category (Y) Değeri Ekseni En Büyük 

Kategoride

27685 Kesişsin

27686
Value (Y) Axis Crosses At Maximum Value (Y) Ekseni En Büyük Değerde 

Keser

27687
Value (Y) Axis Crosses Between Categories (Y) Değer Ekseni Kategoriler 

Arasında

27688 Kesişsin

27689 Value (Y) Axis Scale (Y) Değer Ekseni Ölçeği

27690 Value (Z) Değer (Z)

27691 Value (Z) Axis (Z) Değer Ekseni

27692 Value (Z) Axis Crosses (Z) Değer Ekseni

27693 Value (Z) Axis Scale (Z) Değer Ekseni Ölçeği

27694 Value Added Carrier Katma Değerli Taşıyıcı

27695 Value Added Network Değer Katkılı Ağ

27696 Value Added Network Katma Değer Ağı

27697 Value Added Reseller (Var)

27698 Value Added Service Katma Değer Hizmeti

27699 Value Axis Değer Ekseni

27700 Value Data Değer Verisi

1111

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



27701 Value List Değer Listesi

27702 Value Name Değer Adı

27703 Value Of A Quantity Bir Büyüklüğün Değeri

27704 Value Shading Değer Gölgelendirme

27705 Value Shading Options Değer Gölgelendirme Seçenekleri

27706 Value Too Large Değer Çok Geniş

27707 Value Too Small Değer Çok Küçük

27708 Value Type Değer Türü

27709 Value-Added Carrier Katma Değerli Taşıyıcı

27710 Values Değerler

27711 Values (Y) In (Y) Değerleri

27712 Values (Z) In (Z) Değerleri

27713 Values From Buradaki Değerlerden

27714 Values In Reverse Order Değerler Ters Sırada

27715 Valve Vana

27716 Valve Positioner Vana Konumlayıcısı

27717 Vandalware Kötücül Yazılım

27718 Var Değişken

27719 Var Var

27720 Vara Vara

27721 Variable Değişken

27722 Variable Field Değişken Alan

27723 Variable Length Değişken Uzunluk

27724 Variable Length Coding Değişken Uzunluklu Kodlama

27725 Variable Name Değişken Adı
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27726 Variable Size Record Değişken Boylu Tutanak

27727 Variable Word Length Degişken Sözcük Uzunluğu

27728 Variable-Height Character Değişken-Boylu Karakter

27729 Variable-Size Column Matrix Değişken Boyutlu Sütun Dizeyi

27730 Variable-Size Matrix Or Table Değişken Boyutlu Dizey Veya Tablo

27731 Variable-Size Row Matrix Değişken Boyutlu Satır Dizeyi

27732 Variance Değişinti

27733 Variance Reduction Technique Değişinti Azaltma Yöntemi

27734 Variant Değişimli

27735 Variant Değişke

27736 Variants Seçenekler

27737 Various Folders Değişik Klasörler

27738 Varmeter Tepkin Güçölçer

27739 Varp Vars

27740 Varpa Varsa

27741 Vary By Category Kategoriye Göre Ayır

27742 Vary Colors By Point Noktalarda Renk Değiştir

27743 Vary Colors By Slice Dilimlerde Renk Değiştir

27744 Vary Off Kullanılmaz Kılmak

27745 Vary On Kullanılır Kılmak

27746 Varying Duty Değişen Yükte Çalışma

27747 Vary-Off Kapa(T)Mak

27748 Vary-On Açmak

27749 Vba_acc.Hlp Vba_acc.Hlp

27750 Vdb Dab
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27751 Vdt Video Uçbirim

27752 Vector Vektör

27753 Vector Yöney

27754 Vector Graphic Vektörel Grafik

27755 Vector Graphic Image Vektör Grafikli Imge

27756 Vector Potential Vektör Potansiyel

27757 Vector Potential Yöneysel Potansiyel

27758 Vector Processing Vektör Işleme

27759 Vector Product Vektörel Çarpım

27760 Vector Quantity Vektörel Büyüklük

27761 Vector Quantization Vektör Nicemlemesi

27762 Vector Symbol Set (Vss) Vektör Simge Takımı

27763 Vectorial Vektöryel

27764 Vegas Vegas

27765 Vehicle Controls Araç Denetimleri

27766 Vendor Bayi

27767 Vendor Sağlayıcı

27768 Vendor Id Satıcı Kimliği

27769 Vendor Logo Program Sağlayıcı Şirket Adı Altında Pazarlanan Program

27770 Vendor Name Satıcı Adı

27771 Vendor-Supplied Disk Satıcıdan Alınan Disk

27772 Venice Venedik

27773 Venn Diagram Venn Şeması

27774 Venturi Tube Venturi Borusu

27775 Ver 0.0 Sürüm 0.0
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27776 Verb Fiil

27777 Verification Doğrulama

27778 Verification And Validation Doğrulama Ve Sağlama

27779 Verification Test Doğrulama Sınaması

27780 Verify Denetleme

27781 Verify Doğrula

27782 Verify Doğrulama

27783 Verify Doğrulamak

27784 Verify Onayla

27785 Verify Sınama

27786 Verify Setup Kurulum Denetimi

27787 Verifying Format... Format Inceleniyor...

27788 Verifying: İncelenen:

27789 Vernier Tuning Ince Ayar

27790 Versatile Çok Yönlü

27791 Version Baskı

27792 Version Sürüm

27793 Version Uyarlama

27794 Version Versiyon

27795
Version Checking And File Installation Libraries Sürüm Denetimi Ve Dosya 

Yükleme

27796 Kitaplıkları

27797 Version Conflict Sürüm Çakışması

27798 Version Data Veri Uyarlaması

27799 Version Information Sürüm Bilgisi

27800 Version Mismatch Sürüm Uyuşmazlığı
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27801 Version Number Sürüm Numarası

27802 Vert. Position Dikey Konum

27803 Vertical Dikey

27804 Vertical Düşey

27805 Vertical Alignment Dikey Hizalama

27806 Vertical Alignment Düşey Hizalama

27807 Vertical Axis Dikey Eksen

27808 Vertical Axis Düşey Eksen

27809 Vertical Binding Düşey Ciltleme

27810 Vertical Blanking Dikey Karartma

27811 Vertical Blanking Düşey Karartma

27812 Vertical Blanking Interval Dikey Karartma Aralığı

27813 Vertical Center Dikey Ortala

27814 Vertical Distributed Dikey Dağılmış

27815 Vertical Ellipsis Dikey Üç Nokta

27816 Vertical Gridlines Dikey Kılavuz Çizgileri

27817 Vertical Hold Düşey Tutma

27818 Vertical Intensity Dikey Yeğinlik

27819 Vertical Intensity Düşey Yeğinlik

27820 Vertical Justification Düşey Bloklama

27821 Vertical Justify Yukarı Aşağı Yasla

27822 Vertical Lines Düşey Çizgiler

27823 Vertical Only Salt Dikey

27824 Vertical Origin Dikey Başlangıç

27825 Vertical Parity Dikey Eşlik
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27826 Vertical Parity Check Dikey Eşlik Denetimi

27827 Vertical Pitch Dikey Aralık

27828 Vertical Redundancy Check Dikey Hata Denetimi

27829 Vertical Resize Dikey Boyutlandırma

27830 Vertical Rule Düşey Kural

27831 Vertical Ruler Dikey Cetvel

27832 Vertical Scroll Düşey Kaydırma

27833 Vertical Scroll Bar Dikey Kaydırma Çubuğu

27834 Vertical Scroll Bar Düşey Kaydırma Çubuğu

27835 Vertical Scroll Box Yukarı Akıtma Imleci

27836 Vertical Scrollbar Düşey Kaydırma Çubuğu

27837 Vertical Scrolling Düşey Kaydırma

27838 Vertical Size Düşey Boyut

27839 Vertical Spacing Dikey Aralık

27840 Vertical Spacing Düşey Boşuk

27841 Vertical Tabbing Düşey Tab

27842 Vertical Tabulation (Ascii Character) (Vt) Dikey Durak Karakteri

27843 Vertical Text Dikey Metin

27844 Vertical Text Flow Dikey Metin Akışı

27845 Vertical Two-Headed Arrow Çift Başlı Düşey Ok

27846 Vertical-Feed Envelope Yazıcıya Dik Giren Zarf

27847 Vertically Dikey

27848 Vertically Düşey (Olarak)

27849 Very High Frequency (Vhf) Çok Yüksek Frekans

27850 Very High Frequency (Vhf) Çok Yüksek Sıklık
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27851 Very Large Scale Integration (Vlsi) Çok Büyük Çapta Tümleşim

27852 Very Long Icon Title Çok Uzun Simge Başlığı

27853 Very Low Çok Alçak

27854 Very Low Frequency (Vlf) Çok Alçak Frekans (3-30 Khz)

27855 Very Low Frequency (Vlf) Çok Alçak Sıklık (3-30 Khz)

27856 Very Often Çok Sık

27857 Very Similar Çok Benzer

27858 Very Slow Çok Yavaş

27859 Very Small Aperture Terminal Çok Küçük Açıklıklı Uçbirim

27860 Very Small Aperture Terminal (Vsat) Çok Küçük Açıklıklı Alıcı

27861 Very Small Aperture Terminal (Vsat) Çok Küçük Açıklıklı Uçbirim

27862 Vesa Display Driver Vesa Görüntü Birimi Sürücüsü

27863 Vestigial Sideband (Vsb) Modulation Artık Yanbant Kiplenimi

27864 Vibrating Reed Instrument Titreyen Kamışlı Alet

27865 Vibration Titreşim

27866 Vibration Galvanometer Titreşimli Miniakım Ölçer

27867 Vibration Galvanometer Titreşimli Miniakımölçer

27868 Vibrator Titreşken

27869 Video Görüntü

27870 Video Video

27871 Video Attribute Video Türü

27872 Video Cable Görünü Kablosu

27873 Video Capture Video Yakala

27874 Video Capture Devices Video Yakalama Aygıtları

27875 Video Card Görüntü Kartı
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27876 Video Card Video Kartı

27877 Video Clip Video Klibi

27878 Video Coding Video Kodlama

27879 Video Compression Video Sıkıştırma

27880 Video Conferencing Video Konferans

27881 Video Configuration Video Yapılandırması

27882 Video Connector Video Bağlayıcı

27883 Video Controller Görüntü Yönetici

27884 Video Display Video Görüntü Birimi

27885 Video Display Terminal (Vdt) Video Uçbirim

27886 Video Driver Görüntü Sürücüsü

27887 Video Face Video Yüzü

27888 Video Files Video Dosyaları

27889 Video For Windows Video For Windows

27890 Video Format Video Biçimi

27891 Video Frequency Video Frekans

27892 Video Frequency Video Sıklık

27893 Video Graphics Video Grafik

27894 Video Graphics Adapter Video Grafik Bağdaştırıcı

27895 Video Graphics Array (Vga) Vga Ekran Kartı

27896 Video Graphics Array (Vga) Video Grafik Dizisi

27897 Video In A Window Pencere Içinde Video

27898 Video Jack Görüntü Bağlantısı

27899 Video Memory Video Belleği

27900 Video Mode Video Kipi
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27901 Video Monitor Görüntü Monitörü

27902 Video Monitor Video Ekranı

27903 Video On Demand İsmarlama Video

27904 Video Port Görüntü Kapısı

27905 Video Properties Video Özellikleri

27906 Video Random Access Memory (Vram)

27907 Video Resolution Video Çözünürlük

27908 Video Screen Görüntü Ekranı

27909
Video Seven Vga Display Adapter Video Seven Vga Görüntü Birimi 

Bağdaştırıcısı

27910 Video Signal Görüntü Sinyali

27911 Video Signal Video Işareti

27912 Video Source Video Kaynağı

27913 Video Spine Video Sırtı

27914 Video Tape Recorder Video Teyp Kaydedicisi

27915 Videoconferencing Video Toplantı

27916 Videoconferencing Videokonferans

27917 View Bakmak

27918 View Geçerli Görünümü

27919 View Görüntüle

27920 View Görüntüleme

27921 View Görüntülemek

27922 View Görünüm

27923 View Görünüm Menüsü

27924 View Göster

27925 View Access Form Access Formunu Görüntüle
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27926 View Access Report Access Raporunu Görüntüle

27927 View All Tümünü Göster

27928 View Angle Görüntüleme Açısı

27929 View Annotations Ek Açıklamaları Göster

27930 View Another Diğerini Görüntüle

27931 View Clip Art Clip Art Görüntüle

27932 View Conditions Koşulları Göster

27933 View Design Tasarımı Göster

27934 View Endnote Area Sonnot Alanını Göster

27935 View Endnotes Sonnotları Göster

27936 View Field Codes Alan Kodlarını Göster

27937 View Footnote Area Dipnot Alanını Göster

27938 View Footnotes Altbilgileri Göster

27939 View Footnotes Dipnotları Göster

27940 View Header And Footer Üstbilgiyi Ve Altbilgiyi Göster

27941 View Level Görünüm Düzeyi

27942 View Log Günlüğü Göster

27943 View Machines Makineleri Göster

27944 View Macro Names Makro Adlarını Göster

27945 View Menu Görüntüle Menüsü

27946 View Menu Görünüm Menüsü

27947 View Menu Sunuş Menüsü

27948 View Merged Data Birleştirilen Veriyi Göster

27949 View Mode Options Görüntü Kipi Seçenekleri

27950 View Outside Dışarıda Göster
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27951 View Procedure Yordamı Göster

27952 View Resources Kaynakları Görüntüle

27953 View Ruler Cetveli Göster

27954 View Shared Directories Paylaşılan Dizinleri Göster

27955 View Source Kaynağı Görüntüle

27956 View Sql Sql Görüntüle

27957 View Sql Sql Göster

27958 View Status Bar Durum Çubuğunu Göster

27959 View The Jetadmin Logging File Jetadmin Günlük Dosyası

27960 View Toolbars Araç Çubuğunu Göster

27961 View.3d Görünüm.3b

27962 Viewdata Viewdata

27963 Viewer Memory Management Görüntüleyici Bellek Yönetimi

27964 Viewer Title Api Library Görüntüleyici Başlığı Api Kitaplığı

27965 Viewing Options Görüntüleme Seçenekleri

27966 Viewing Options Available Kullanılabilir Gösterme Seçenekleri

27967 Viewing Scale Görüntüleme Ölçeği

27968 Viewpoint Bakış Açısı

27969 Viewpoint Görüş

27970 Viewport Görüntü Kapısı

27971 Views Görünümleri

27972 Views Allowed İzin Verilen Görünümler

27973 Views Control Panel Görüntüler Denetim Masası

27974 V-Interface V-Arabağı

27975 V-Interface (Isdn) V-Arayüzü
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27976 Violence Şiddet

27977 Violet Mor

27978 Virgin Medium Bakir Ortam

27979 Virtual Edimsiz

27980 Virtual Sanal

27981 Virtual Varsayılan

27982 Virtual Address Sanal Adres

27983 Virtual Address Varsayılan Adres

27984 Virtual Bytes Sanal Bayt

27985 Virtual Bytes Peak Sanal Bayt Üst Sınırı

27986 Virtual Circuit Sanal Devre

27987 Virtual Communities Sanal Topluluklar

27988 Virtual Computer Sanal Bilgisayar

27989 Virtual Connection Sanal Bağlantı

27990 Virtual Control Program Interface (Vcpi)

27991 Virtual Corporation Sanal Şirket

27992 Virtual Device Driver Sanal Aygıt Sürücüsü

27993 Virtual Device Metafile (Vdm)

27994 Virtual Disk Varsayılan Disk

27995 Virtual Dos Machine (Vdm)

27996 Virtual Drive Varsayılan Sürücü

27997 Virtual Field Sanal Alan

27998 Virtual Image Edimsiz Görüntü

27999 Virtual Image Sanal Görüntü

28000 Virtual Machine (Vm) Sanal Makine
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28001 Virtual Memory Görüntü Bellek

28002 Virtual Memory Sanal Bellek

28003 Virtual Memory Manager (Vmm) Sanal Bellek Yöneticisi

28004 Virtual Memory Settings Sanal Bellek Ayarları

28005 Virtual Network Sanal Ağ

28006 Virtual Network Device Error Sanal Ağ Aygıtı Hatası

28007 Virtual Printer Varsayılan Yazıcı

28008 Virtual Reality Sanal Gerçeklik

28009 Virtual Reality Markup Language (Vrml) Sanal Gerçeklik Zenginleştirme Dili

28010 Virtual Rooms Sanal Odalar

28011 Virtual Storage Sanal Bellek

28012 Virtual Telecommunications Access Method (Vtam)

28013 Virtual Terminal Sanal Uçbirim

28014 Virtual Terminal Protocol (Vtp) Sanal Uçbirim Protokolu

28015 Virtual Terminal Service (Vts)

28016 Virtual Trade Shows Sanal Ticari Fuarlar

28017 Virtual Work Edimsiz Iş

28018 Virtual Work Sanal Iş

28019 Virus Virüs

28020 Virus Attack Virüs Saldırısı

28021 Virus Carrier Virüs Taşıyıcı

28022 Virus Code Virüs Kodu

28023 Virus Detection Program Virüs Bulma Programı

28024 Virus Detection Utility Virüs Bulma Programı

28025 Virus Disinfector Virüs Temizleme Programı
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28026 Virus Hunter Program Virüs Arama Programı

28027 Virus Id Virüs Kodu

28028 Virus Infiltration Route Virüs Sızma Yolu

28029 Virus Removal Software Virüs Temizleme Programı

28030 Virus Scanning Software Virüs Arama Programı

28031 Virus-Free Virüssüz

28032 Virusfree Computer Virüssüz Bilgisayar

28033 Virusfree System Virüssüz Sistem

28034 Virusproof Virüssüz

28035 Virus-Proof Computer Virüsten Bağışık Bilgisayar

28036 Virusware Virüs Bulaşmış Yazılım

28037 Viscosity Ağdalık

28038 Viscous Ağdalı

28039 Visibility Görünürlük

28040 Visible Görünür

28041 Visible Cells Only Yalnızca Görünür Hücreler

28042 Visible Radiation Görünür İşınım

28043 Vision Geniş Görüş

28044 Vision Görme

28045 Vision Görü

28046 Vision Görüş

28047 Visual Görsel

28048 Visual Aids Görsel Yardımlar

28049 Visual Basic Visual Basic

28050 Visual Basic Module Visual Basic Modülü
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28051 Visual Clarity Görsel Netlik

28052 Visual Communication Görsel Iletişim

28053 Visual Editing Yerinde Düzenleme

28054 Visualization Görselleştirme

28055 Vivid Color Canlı Renk

28056 Vocal Tract Ses (Üretim) Yolu

28057 Voice Ses

28058 Voice Activated Ses Kumandalı

28059 Voice Commands Ses Komutları

28060 Voice Compression Söz Sıkıştırma

28061 Voice Controlled Ses Kumandalı

28062 Voice Frequency Ses Frekansı

28063 Voice Frequency Ses Sıklığı

28064 Voice Grade Channel Ses Niteliğinde Kanal

28065 Voice In Mix Gelen Ses Mik

28066 Voice Input Ses Girişi

28067 Voice Input Device Ses Giriş Aygıtı

28068 Voice Input Meter Ses Giriş Ölçer

28069 Voice Input Monitor Ses Giriş Ekranı

28070 Voice Input Source Ses Giriş Kaynağı

28071 Voice Mail Söz Postası

28072 Voice Meter Ses Ölçer

28073 Voice Monitor Ses Ekranı

28074 Voice Recognition Ses Tanıma

28075 Voice Source Ses Kaynağı
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28076 Voice Synthesizer Ses Birleştirici

28077 Voice Unit Ses Birimi

28078 Voiceband Data Transmission Ses Bandı Veri Iletimi

28079 Voiceband Data Transmission Ses Bandında Veri Iletimi

28080 Voice-Grade Channel Ses Kanalı

28081 Void Geçersiz

28082 Vol Ses

28083 Volatile Geçici

28084 Volatile Oynak

28085 Volatile Uçucu

28086 Volatile Memory Uçucu Bellek

28087 Volatility Oynaklık

28088 Voltage Between Phases Evrelerarası Gerilim

28089 Voltage Between Phases Fazlararası Gerilim

28090 Voltage Controlled Oscillator Gerilim Denetimli Salıngaç

28091 Voltage Doubler Gerilim Katlayıcı

28092 Voltage Drop Gerilim Düşümü

28093 Voltage Regulation Gerilim Özdüşümü

28094 Voltage Regulator Gerilim Düzengeci

28095 Voltage Regulator Gerilim Düzenleyici

28096 Voltage Source Gerilim Kaynağı

28097 Voltmeter Gerilimölçer

28098 Volume Birim

28099 Volume Cilt

28100 Volume Gürlük
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28101 Volume Hacim

28102 Volume Oylum

28103 Volume Ses

28104 Volume Ses Ayarı

28105 Volume (Muted) Ses (Kapalı)

28106 Volume Attributes Oylum Özellikleri

28107 Volume Bitmap Oylum Ikil Izdüşümü

28108 Volume Control Gürlük Denetimi

28109 Volume Control Ses Denetimi

28110 Volume Control For Cd-Rom Cd-Rom Için Ses Denetimi

28111 Volume Control For Fm Synth Fm Brleş Için Ses Denetimi

28112 Volume Control For Line In Gelen Hat Için Ses Denetimi

28113 Volume Control For Microphone Mikrofon Için Ses Denetimi

28114 Volume Control For Pc Speaker Pc Hoparlörü Için Ses Denetimi

28115 Volume Control For Sb Wave Sb Dalgası Için Ses Denetimi

28116 Volume Control For Synth Brleş Için Ses Denetimi

28117 Volume Control For Wave Dalga Için Ses Denetimi

28118 Volume Directory Oylum Rehberi

28119 Volume Info Oylum Bilgisi

28120 Volume Integral Hacim Tümlevi

28121 Volume Integral Oylum Tümlevi

28122 Volume Integral With No Limits Sınırsız Hacim Integrali

28123 Volume Integral With Subscript Limit Altindis Sınırlı Hacim Integrali

28124 Volume Integral With Underscript Limit Altyazı Sınırlı Hacim Integrali

28125 Volume Is Locked Oylum Kiliti
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28126 Volume Label Birim Etiketi

28127 Volume Label Oylum Etiketi

28128 Volume List Oylum Listesi

28129 Volume Name Oylum Adı

28130 Volume Report Oylum Raporu

28131 Volume Serial Number Birim Dizi Numarası

28132 Volume Settings Ses Ayarları

28133 Volume Signatures Birim Imzaları

28134 Volume Summary Oylum Özeti

28135
Volume/high-Low-Close Chart Autoformat Hacim/yüksek-Alçak-Kapalı Grafik 

Otomatik Biçim

28136 Volumes Menu Oylumlar Menüsü

28137 Vortex Burgaç

28138 V-Series Recommendations V-Serisi Tavsiyeler (Ccitt)

28139 W

28140 W1: Windows 3.1 Latin 1 W1: Windows 3.1 Latin 1

28141 Wafer Yonga Plakası

28142 Waffle's Revenge O'nun İntikamı

28143 Wait Bekle

28144 Wait Bekleme

28145 Wait Beklemek

28146 Wait Bekleyin

28147 Wait Condition Bekleme Durumu

28148 Wait Condition Bekleme Koşulu

28149 Wait State Bekleme Durumu

28150 Wait Timeout Bekleme Zaman Aşımı
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28151 Waiting Bekliyor

28152 Walk-Through Gözden Geçirme

28153 Wall Duvar

28154 Wallpaper Duvar Kağıdı

28155 Wallpaper Name Duvar Kağıdı Adı

28156 Walnut Ceviz

28157 Wand Okuma Kalemi

28158 Wand Reader Okuma Kalemi

28159 Wanding Kalemle Okuma

28160 War Game Savaş Oyunu

28161 Warm Sıcak

28162 Warm Restart Sıcak Başlatma

28163 Warm Start Sıcak Başlatma

28164 Warm Start Yarı Otomatik Başlatma

28165 Warming Up Isınıyor

28166 Warm-Up Period İsınma Süresi

28167 Warning Uyarı

28168 Warning Beep Sesli Uyarı Sinyali

28169 Warning Beep Uyarı Sesi

28170 Warning Message Uyarı Iletisi

28171 Warning Message Uyarı Mesajı

28172 Warning Message Uyarma Iletisi

28173 Warning Signal Uyarı Sinyali

28174 Warnings On Uyarı Açık

28175 Warp Speed Sapma Hızı
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28176 Watch Gözle

28177 Watch İzle

28178 Watch Expression Gözcü Deyimi

28179 Watch Expression Gözcü İfadesi

28180 Watch Pane İzleme Bölmesi

28181 Watch Server İzleme Sunucusu

28182 Watch Type Gözcü Tipi

28183 Watch Type Gözcü Türü

28184 Watchdog Timer Gözetim Saati

28185 Watchdog Timer Güvenlik Zamanlayıcısı

28186 Wattage Wattlık

28187 Watt-Hour Wattsaat

28188 Watt-Hour Meter Wattsaat Ölçer

28189 Watt-Hour Meter Wattsaatölçer

28190 Wattmeter Güçölçer

28191 Wattmeter Wattölçer

28192 Wave Dalga

28193 Wave Equation Dalga Denklemi

28194 Wave Front Dalga Cephesi

28195 Wave Group Dalga Çıkını

28196 Wave Group Dalga Grubu

28197 Wave Guide Dalga Kılavuzu

28198 Wave In Mix Gelen Dalga Kar

28199 Wave Interference Dalga Karışması

28200 Wave Mapper Dalga Eşleyicisi
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28201 Wave Meter Dalga Ölçer

28202 Wave Mute Dalga Sessiz

28203 Wave Number Dalga Sayısı

28204 Wave Out Giden Dalga

28205 Wave Output Meter Dalga Çıkış Ölçer

28206 Wave Output Mute Dalga Çıkışı Sessiz

28207 Wave Output Volume Level Dalga Çıkış Ses Düzeyi

28208 Wave Sound Ses Dalgası

28209 Wave Theory Dalga Kuramı

28210 Wave Train Dalga Katarı

28211 Wave Volume Dalga Sesi

28212 Waveform Dalga Biçimi

28213 Waveform Coding Dalga Biçimi Kodlaması

28214 Waveform Synthesis Dalga Biçimi Sentezi

28215 Waveguide Dalga Kılavuzu

28216 Waveguide Filter Dalga Kılavuzlu Süzgeç

28217 Wavelength Dalga Boyu

28218 Wavelength Dalga Uzunluğu

28219 Wavelet Dalgacık

28220 Wavelet Transform Dalgacık Dönüşümü

28221 Wavemix Configuration Utility Wavemix Yapılandırma Programı

28222 Way Yol

28223 Web Web

28224 Web Page Creation Web Sayfası Oluşturma

28225 Web Site Web Sitesi
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28226 Webmaster Web Sorumlusu

28227 Wed Çar

28228 Wedge Support Kama Tanım Bölgeli

28229 Wednesday Çarşamba

28230 Wednesdays Her Çarşamba

28231 Week Hafta

28232 Weekday Hafta

28233 Weekday Haftanın Günü

28234 Weibull Weibull

28235 Weight Ağırlık

28236 Weight Ağırlıklandırmak

28237 Weight Kalınlık

28238 Weighted Mean Ağırlıklı Ortalama

28239 Weighting Ağırlık Verme

28240 Weighting Ağırlıklandırma

28241 Weighting Coefficient Ağırlıklama Katsayısı

28242 Weighting Coefficient Ağırlıklandırma Katsayısı

28243 Weighting Function Ağırlıklandırma Işlevi

28244 Welcome Hoş Geldiniz

28245 Welded Bellows Kaynaklı Körük

28246 Well Control Görüntüsel Denetim

28247 Well Manometer Kuyulu Basıölçer

28248 Well-Posed Iyi Konumlanmış

28249 Wend Without While While Olmadan Wend

28250 West Batı
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28251 West Asia Daylight Time Batı Asya Yaz Saati

28252 West Asia Standard Time Batı Asya Standart Saati

28253 West Pacific Daylight Time Batı Pasifik Yaz Saati

28254 West Pacific Standard Time Batı Pasifik Standart Saati

28255 Western Batı

28256 Wet İslak

28257 Wexplore Wgezgini

28258 What You Print Is What You Fax Ne Fakslarsan Onu Basarsın

28259 What You See Before You Get It Ekranda Ne Varsa Onu Elde Edersin

28260 What You See Is What You Get Ekranda Ne Görürsen Onu Alırsın

28261 What You See Is What You Get (Wysiwyg) Ne Görürsen Onu Alırsın

28262 What's New Neler Yeni

28263 What's This? Bu Nedir?

28264 What's Wrong Ne Yanlış

28265 Wheat Buğday

28266 Wheatstone Bridge Wheatstone Köprüsü

28267 Wheel Çark

28268 Wheel Teker

28269 When Merging Records Kayıtlar Birleştirilirken

28270 Where Konum

28271 Where Koşul

28272 Where Yer

28273 Where Yeri

28274 Where Appropriate Uygun Olduğunda

28275 Where Condition Koşul Metni
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28276 Where To Back Up Yedekleme Yeri

28277 Where: Konumu:

28278 While Koşul

28279 White Beyaz

28280 White Box Model Beyaz Kutu Modeli

28281 White Marble Beyaz Mermer

28282 White Noise Beyaz Gürültü

28283 White On Black Siyah Üstüne Beyaz

28284 White Out Donuk

28285 White Pages Beyaz Sayfalar

28286 White Radiation Ak İşınım

28287 White Radiation Beyaz İşınım

28288 White Space Alfabe Dışı Karakter

28289 White Text Beyaz Metin

28290 Whitening Filter Beyazlatıcı Süzgeç

28291 Whites/unwhites The Screen Ekranı Beyazlaştır/olduğu Gibi Bırak

28292 Who Kim

28293 Whoami Information Benkimim Bilgisi

28294 Whole Bütün

28295 Whole Document Tüm Belgeye

28296 Whole Field Alanın Tamamı

28297 Whole Field Tüm Alan

28298 Whole Internet Catalog Tüm Internet Kataloğu

28299 Whole Page Tüm Sayfa

28300 Whole Tables Tüm Tablolar
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28301 Wide En

28302 Wide Area Information Systems (Wais) Geniş Alan Bilgi Sistemleri

28303 Wide Area Network Geniş Alan Bilgisayar Ağı

28304 Wide Area Network Geniş Iletişim Ağı

28305 Wide Area Network (Wan) Geniş Alan Ağı

28306 Wide Sense Stationary Geniş Anlamda Durağan

28307 Wideband Geniş Bant

28308 Wideband Noise Genişbantlı Gürültü

28309 Wideband Signal Genişbantlı Sinyal

28310 Wideband Signaling Geniş Bantlı Sinyalleşme

28311 Widen Genişletmek

28312 Widow Sayfanın Tepesinde Tek Başına Kalan Satır

28313
Widow & Orphan Ctl. Sayfanın Tepesinde/dibinde Tek Kalan Satırların 

Engellenmesi

28314
Widow Control Sayfanın Tepesinde Tek Başına Bir Satırın Kalmasının 

Engellenmesi

28315 Widow Line Sayfanın Tepesinde Tek Başına Kalan Satır

28316 Widow Line Yalnız Satır

28317 Widow/orphan Control Sayfa Başındaki/sonundaki Tek Satırları Önle

28318 Widow/orphan Control Sayfa Sonunda/başında Kalan Satırları Önle

28319 Widow/orphan Control Tek Kalan Satırları Önle

28320 Width Genişlik

28321 Width And Spacing Genişlik Ve Aralık

28322 Width/height Genişlik/yükseklik

28323 Wildcard Joker

28324 Wildcard Character Eşleme Karakterleri

28325 Wildcard Character Genel Arama Karakteri
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28326 Wildcard Character Genel Kütük Adı Karakteri

28327 Wildcard Character Joker

28328 Winding Sargı (Motor)

28329 Window Pencere

28330 Window Pencere Menüsü

28331 Window And Help Pencere Ve Yardım

28332 Window Arranging Pencere Düzenleme

28333 Window Bar Pencere Çubuğu

28334 Window Border Pencere Kenarlığı

28335 Window Corner Pencere Köşesi

28336 Window Frame Pencere Çerçevesi

28337 Window Framework Pencere Iskeleti

28338 Window Function Pencere Işlevi

28339 Window Help Pencere Yardımı

28340 Window List Pencere Listesi

28341 Window Menu Pencere Menüsü

28342 Window Mode Pencere Kipi

28343 Window Options Pencere Seçenekleri

28344 Window Panes Yarı Pencereler

28345 Window Preview Pencere Önizleme

28346 Window Split Yarım Pencere

28347 Window Split Bar Yarım Pencere Çubuğu

28348 Window Text Pencere Metni

28349 Window.Maximize Pencere.Ekrani.Kapla

28350 Window.Minimize Pencere.Sımgeleştır
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28351 Window.Move Pencere.Taşi

28352 Window.Restore Pencere.Öncekı.Boyut

28353 Window.Size Pencere.Büyüklüğü

28354 Window.Title Pencere.Başliği

28355 Windowing Pencereleme

28356 Windowless Penceresiz

28357 Windows Pencere

28358 Windows Windows

28359 Windows 3.1 (Program Manager) Windows 3.1 (Program Yöneticisi)

28360 Windows 32-Bit Vxd Message Server Windows 32-Bit Vxd İleti Sunucusu

28361
Windows 95 Backup Exec Agent, Revision 3.005 Windows 95 Backup Exec 

Aracısı,Yayın 3.005

28362 Windows 95 Beta Release Notes Windows 95 Beta Uyarlama Notları

28363
Windows 95 Boot Disk Or Cd-Rom Windows 95 Önyükleme Disketi Veya Cd-

Rom

28364 Windows 95 Cd-Rom Windows 95 Cd-Rom

28365 Windows 95 Directory Windows 95 Dizini

28366 Windows 95 Distribution Media Windows 95 Dağıtım Ortamı

28367
Windows 95 Ole 16/32 Interoperability Dlls Windows 95 Ole 16/32 Birlikte 

Çalışabilirlik Dll'leri

28368 Windows 95 Phone Dialer Windows 95 Numara Çeviricisi

28369 Windows 95 Quickview Windows 95 Hızlı Bakış

28370
Windows 95 Quickview Service Routines Windows 95 Quickview Hizmet 

Yordamları

28371 Windows 95 Resource Kit Windows 95 Kaynak Kiti

28372 Windows 95 Setup Windows 95 Kur

28373 Windows 95 Setup Billbrd Dll Windows 95 Kur Bilgi Panosu Dll'i

28374 Windows 95 Setup Exe Windows 95 Kur Exe

28375 Windows 95 Setup Help Windows 95 Kur Yardımı
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28376 Windows 95 Setup Wizard Windows 95 Kurma Sihirbazı

28377 Windows 95 Shortcut Maker Windows 95 Kısayol Yapıcısı

28378 Windows 95 Startup Disk Windows 95 Başlangıç Disketi

28379 Windows 95 Tour Windows 95 Gezintisi

28380 Windows 95 Uninstall Windows 95 Kaldır

28381 Windows 95 Uninstall Utility Windows 95 Kaldırma Programı

28382 Windows Accessibility Component Windows Erişilebilirlik Bileşeni

28383 Windows Accessibility Control Panels Windows Erişilebilirlik Denetim Masaları

28384 Windows Accessories Windows Donatıları

28385 Windows Are Protected Korumalı Pencereler

28386 Windows Bitmap Windows Bit Eşlem

28387 Windows Bitmaps Windows Bit Eşlem

28388 Windows Bitmaps (*.Bmp) Windows Bit Eşlemi (*.Bmp)

28389 Windows Briefcase Windows Evrak Çantası

28390
Windows Calculator Application File Windows Hesap Makinesi Uygulama 

Dosyası

28391
Windows Clipboard Viewer Application File Windows Pano Görüntüleyicisi 

Uygulama Dosyası

28392 Windows Clipbook Server Windows Clipbook Sunucusu

28393 Windows Clipbook Viewer Windows Pano Defteri Görüntüleyici

28394 Windows Comm Driver Windows Comm Sürücüsü

28395 Windows Components Windows Bileşenleri

28396 Windows Control Panel Windows Denetim Masası

28397 Windows Cursor Windows İmleci

28398 Windows Default Windows Varsayılan

28399 Windows Default Windows Varsayılanı

28400 Windows Default Driver Windows Varsayılan Sürücüsü
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28401 Windows Default Scheme Windows Öndeğer Düzeni

28402 Windows Driver Library Windows Sürücü Kitaplığı

28403 Windows Explorer Windows Gezgini

28404 Windows File Copy Program Windows Dosya Kopyalama Programı

28405 Windows Font Folder Windows Yazıtipi Klasörü

28406 Windows Font Viewer Windows Yazıtipi Görüntüleyicisi

28407 Windows Fonts Folder Windows Yazıtipleri Klasörü

28408 Windows Help Windows Yardım

28409 Windows Help History Windows Yardım Geçmişi

28410 Windows Hpgl Plotter Driver Windows Hpgl Çizici Sürücüsü

28411 Windows' Ibm Laserprinter Laserprinter Sürücüsü Tarafından

28412 Windows Icon Windows Simgesi

28413 Windows Logon Windows Oturumu Açma

28414 Windows Metafile Windows Meta Dosyası

28415 Windows Metafiles (*.Wmf) Windows Meta Dosyaları (*.Wmf)

28416 Windows Mode Windows Kipi

28417 Windows Modem Properties Windows Modem Özellikleri

28418 Windows Mouse Support Windows Fare Desteği

28419 Windows Multimedia Class Installer Windows Çoklu Ortam Sınıfı Yükleyici

28420 Windows Networking Windows Ağı

28421 Windows Notepad Application File Windows Not Defteri Uygulama Dosyası

28422 Windows Nt Diagnostics Windows Nt Tanıları

28423 Windows Nt Domain Windows Nt Etki Alanı

28424 Windows Nt Logon Script Windows Nt Oturum Açma Komut Dosyası

28425 Windows Nt Server Windows Nt Sunucusu
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28426 Windows Nt Server Or Workstation Windows Nt Sunucusu Veya İş İstasyonu

28427 Windows Of Active Document Etkin Çalışma Kitabının Pencereleri

28428 Windows Of Active Workbook Etkin Çalışma Kitabının Pencereleri

28429 Windows Open Services Architecture (Wosa)

28430 Windows Paintbrush Windows Paintbrush

28431 Windows Password Windows Parolası

28432 Windows Printing System Windows Printing System

28433 Windows Progman Group Converter Windows Progman Grup Dönüştürücü

28434
Windows Program Manager Application File Windows Program Yöneticisi 

UygulamasıDosyası

28435 Windows Program Starter Windows Program Başlatıcısı

28436 Windows Screen Saver Windows Ekran Koruyucu

28437 Windows Screen Saver Windows Ekran Koruyucusu

28438 Windows Setup Windows Kur

28439 Windows Setup Functions Windows Kurma İşlevleri

28440 Windows Setup Initialization Utility Windows Kur Başlatma Yardımcı Programı

28441 Windows Shell Common Dll Windows Shell Genel Dll'li

28442 Windows Shell Library Windows Shell Kitaplığı

28443 Windows Shortcut Keys Windows Kısayol Tuşları

28444 Windows Shutdown Windows Oturumunu Kapat

28445 Windows Socket Error Windows Socket Hatası

28446 Windows Socket Error Windows Yuva Hatası

28447 Windows Sockets Bind() Error Windows Sockets Bind() Hatası

28448 Windows Standard Windows Standardı

28449 Windows Standard (Extra Large) Windows Standardı (Çok Geniş)

28450 Windows Standard (Large) Windows Standardı (Geniş)
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28451 Windows Startup Windows Başlangıç

28452
Windows System Editor Application File Windows Sistem Düzenleyicisi 

Uygulama Dosyası

28453 Windows Task Switcher Windows Görev Anahtarlayıcısı

28454 Windows Telephony Windows Telefon

28455
Windows Telephony Service Provider For Universal Modem Driver Evrensel 

Modem

28456 Sürücüsü Için Windows Telefon Hizmeti Sağlayıcısı

28457 Windows Tour Windows Gezintisi

28458
Windows User-Interface Core Component Windows Kullanıcı Arabirimi 

Çekirdek Bileşeni

28459 Windows Version Windows Sürümü

28460 Windows Write Conversion Windows Write Dönüşümü

28461 Windows Write Converter Windows Write Dönüştürücüsü

28462 Windows95 Tour Support Dll Windows95 Gezintisi Destek Dll'i

28463 Windows-Version Utility Windows Sürümü Yardımcı Programı

28464 Wings Of Glory Installation Wings Of Glory Yüklemesi

28465 Winmine Mayın Tarlası

28466 Winpad Winpad

28467 Winpopup Winpopup

28468 Wins Configuration Wins Yapılandırması

28469 Wipe Down Aşağı Sil

28470 Wipe Left Sola Sil

28471 Wipe Right Sağa Sil

28472 Wipe Up Yukarı Sil

28473 Wiper Silici

28474 Wire Tel

28475 Wireframe Telkafes
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28476 Wireless Telsiz

28477 Wireless Modem Radyo Modemi

28478 Wireless Modem Telsiz Modem

28479 Wiring Kablo Bağlantı

28480 Wiring Kablo Bağlantısı

28481 Wiring Diagram Kablo Bağlantı Çizeneği

28482 Wiring Program Kablo Bağlantı Programı

28483 With Yeni Değer

28484 With Contingency En Çok

28485 With Document Template Belge Şablonuyla

28486 With Shortcut Keys Kısayol Tuşlarıyla

28487
With The Customize Dialog Box Displayed, You Can Click Any Toolbar Button 

(Not

28488
In The Dialog Box) With The Right Mouse Button To Display A Shortcut Menu 

With

28489
The 'Copy Button Image' Command Özelleştir Araç Çubuğu Görüntülenirken, 

Düğme

28490 Resmini Kopyala Yönergesini De Içeren Bir Kestirme Menü Görüntülemek Için,

28491
Herhangi Bir Araç Çubuğu Düğmesine (Iletişim Kutusu Dışında) Sağ Fare 

Tuşu Ile

28492 Tıklatabilirsiniz

28493 Within-Group Variance Öbek Içi Değişinti

28494 Within-Group Variance Öbekiçi Değişke

28495 Wizard Sihirbaz

28496 Wlo Compatibilty Mode Wlo Uyumluluk Kipi

28497 Wmconfig Application Wmconfig Uygulaması

28498 Wmf Format Pictures Wmf Biçimli Resimler

28499 Wmsui Loader Wmsui Yükleyici

28500 Wo: Windows 3.0 Latin 1 Wo: Windows 3.0 Latin 1
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28501 Won Kazanç

28502 Word Kelime

28503 Word Sözcük

28504 Word Word

28505 Word (Internal Bitmap) Word (Iç Biteşlem)

28506 Word Add-Ins (*.Wll) Word İçine-Ekleleri (*.Wll)

28507 Word Assistant Word Yardımcısı

28508 Word Count Sözcük Sayımı

28509 Word Count Sözcük Sayısı

28510 Word Document Word Belgesi

28511 Word Documents (*.Doc) Word Belgeleri (*.Doc)

28512 Word Error Word Hatası

28513 Word Fields Sözcük Alanı

28514 Word For ... ... Için Word

28515 Word For ... Converter Word For ... Dönüştürücüsü

28516 Word Help Word Yardımı

28517 Word Index Sözcük Dizini

28518 Word Length Sözcük Uzunluğu

28519 Word Processing Metin Işleme

28520 Word Processing Sözcük Işlem

28521 Word Processing Sözcük Işleme

28522 Word Processing Yazı Işleme

28523 Word Processor Sözcük Işlemci

28524 Word Processor Sözcük Işlemcisi

28525 Word Processor Yazı Işlemci
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28526 Word Size Sözcük Uzunluğu

28527 Word Spill Sözcük Kaydırma

28528 Word Table Word Tablosu

28529 Word Underline Altı Çizili Sözcük

28530 Word Underline Sözcük Altçizgisi

28531 Word Wrap Sözcük Kaydır

28532 Word Wrap Sözcük Kaydırma

28533 Word Wraparound Sözcük Kaydırma

28534 Wordmail (Compose) Wordmail (Oluştur)

28535 Wordmail (Read) Wordmail (Oku)

28536 Wordmail Document Wordmail Belgesi

28537 Wordmailmerge Wordpostabirleştir

28538 Wordpad Wordpad

28539 Wordpad Document Wordpad Belgesi

28540 Wordpad Mfc Application Wordpad Mfc Uygulaması

28541 Wordperfect Graphic Wordperfect Grafiği

28542 Wordperfect Help Wordperfect Yardımı

28543 Wordperfect Help Options Wordperfect Yardım Seçenekleri

28544 Words Sözcük

28545 Words Sözcük Sayısı

28546 Words In Uppercase Büyük Harfli Sözcükler

28547 Words Only Sadece Sözcükler

28548 Words With Numbers Rakam İçeren Sözcükler

28549 Word-Selection Break Table Sözcük Seçimi Tablosu

28550 Wordstar For Windows Windows Için Wordstar
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28551 Word-Wrap Text In Object Metni Nesnede Kaydır

28552 Word-Wrapping Break Table Sözcük Sarımı Tablosu

28553 Work Çalışmak

28554 Work Area Çalışma Alanı

28555 Work Breakdown Structure Iş Dökümü Yapısı

28556 Work Environment Çalışma Ortamı

28557 Work File Çalışma Dosyası

28558 Work File Çalışma Kütüğü

28559 Work Function Çıkış Işi

28560 Work Offline Çevrimdışı Çalış

28561 Work Offline Devre Dışı Çalış

28562 Workaround Incelikle Bir Çözüm Bulmak

28563 Workbook Çalışma Kitabı

28564 Workbook Options Çalışma Kitabı Seçenekleri

28565 Workbook Paging Icon Çalışma Kitabı Sayfalandırma Simgesi

28566 Workbook Tab Çalışma Kitabı Sekmesi

28567 Workbook.Activate Çalişmakıtabini.Etkınleştır

28568 Workbook.Add Çalişmakıtabina.Ekle

28569 Workbook.Copy Çalişmakıtabina.Kopyala

28570 Workbook.Delete Çalişmakıtabi.Sıl

28571 Workbook.Hide Çalişmakıtabi.Gızle

28572 Workbook.Insert Çalişmakıtabina.Sayfa.Ekle

28573 Workbook.Module.Procedure Çalışma.Kitabı.Modül.Yordam

28574 Workbook.Move Çalişmakıtabina.Taşi

28575 Workbook.Name Çalişmakıtabi.Ad
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28576 Workbook.New Çalişmakıtabi.Yenı

28577 Workbook.Next Çalişmakıtabi.Sonrakı

28578 Workbook.Options Çalişmakıtabi.Seçeneklerı

28579 Workbook.Prev Çalişmakıtabi.Öncekı

28580 Workbook.Protect Çalişmakıtabini.Koru

28581 Workbook.Scroll Çalişmakıtabi.Kaydir

28582 Workbook.Select Çalişmakıtabini.Seç

28583 Workbook.Tab.Split Çalişmakıtabi.Kesme.Böl

28584 Workbook.Unhide Çalişmakıtabi.Göster

28585 Workgroup Çalışma Grubu

28586 Workgroup Çalişmagrubu

28587 Workgroup Advertising Çalışma Grubu Tanıtımı

28588 Workgroup Name Çalışma Grubu Adı

28589 Workgroup Templates Çalışma Grubu Şablonları

28590 Workgroup Templates Location Çalışma Grubu Şablonları'nın Konumu

28591 Workgroup.Options Çalişmagrubu.Seçenekler

28592 Working Çalışma

28593 Working Directory Çalışma Dizini

28594 Working Directory Çalışma Rehberi

28595 Working Directory Yürürlükteki Dizin

28596 Working Diskette Çalışma Disketi

28597 Working Drive Yürürlükteki Sürücü

28598 Working Group Çalışma Grubu

28599 Working Group (Wg) Çalışma Grubu (Çg)

28600 Working In Background Artalanda Çalışıyor
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28601 Working Set Çalışma Kümesi

28602 Working Set Peak Çalışma Kümesi Üst Sınırı

28603 Working Standard Çalışma Standardı

28604 Working Storage Çalışma Alanı

28605 Working Storage Çalışma Belleği

28606 Working Storage Geçici Bellek

28607 Workload Iş Yükü

28608 Workphone İştelefonu

28609 Worksheet Çalışma Sayfası

28610 Worksheet Işlem Tablosu

28611 Worksheet Taslak

28612 Worksheet Cell Çalışma Sayfası Hücresi

28613 Workshop Işlik

28614 Workshop Uygulamalı Çalışma

28615 Workspace Çalışma Alanı

28616 Workspace Çalişmaalani

28617 Workspace Options Çalışma Alanı Seçenekleri

28618 Workstation Iş Istasyonu

28619 Workstation Iş Istasyonu Işlem Birimi

28620 Worl Wide Web Dünya Çapında Ağ

28621 World Atlas World Atlas

28622 World Wide Web (Www Or W3) Dünya Çapında Ağ

28623 Worldwide Categories Dünya Çapında Kategoriler

28624 Worldwide Member Assistance Dünya Çapında Üye Yardımı

28625 Worm Solucan
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28626 Would Not Cancel İptal Edilemedi

28627
Would You Like To Save Your Changes? Değişiklikleri Kaydetmek Istiyor 

Musunuz?

28628 Wound Core Sarılmış Çekirdek

28629 Woven Mat Paspas

28630 Wp Clipboard Formats Wp Pano Biçimleri

28631 Wp Display Mode Wp Görüntüleme Kipi

28632 Wp Installation Wp Yüklemesi

28633 Wps Comm Version Wps Comm Sürümü

28634 Wps Driver Version Wps Sürücü Sürümü

28635 Wps Hre Version Wps Hre Sürümü

28636 Wps Install Error Wps Yükleme Hatası

28637 Wps Monitor Wps Ekranı

28638 Wps Monitor Thunk Dll Wps Monitor Thunk Dll

28639 Wps Qp Version Wps Qp Sürümü

28640 Wrap Sar

28641 Wrap Sarım

28642 Wrap Around Sarmalamak

28643 Wrap Prompt Sarma İsteği

28644 Wrap Text Metni Sar

28645 Wrap To Ruler Cetvele Kaydır

28646 Wrap To Window Pencereye Kaydır

28647 Wrap To Window Pencereye Sar

28648 Wraparound Sarım

28649 Wrap-Around Başa Sarmalı

28650 Wrapper Örtü
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28651 Wrapping Sarma

28652 Wrapprompt Sarmadan Önce Sor

28653 Wrist Watch Kolsaati

28654 Write Write

28655 Write Yazma

28656 Write Yazmak

28657 Write Access Yazma Erişimi

28658 Write Access Yazmak Için Erişim

28659 Write Conflict Yazma Çakışması

28660 Write Current Yazma Akımı

28661 Write Cycle Yazma Çevrimi

28662 Write Document Write Belgesi

28663 Write Enable Notch Yazılabilir Çentiği

28664 Write Failure Yazma Hatası

28665 Write Fault Error Yazma Hatası

28666 Write For Windows Windows Için Write

28667 Write Head Yazma Kafası

28668 Write Once Optical Disk (Wood) Bir Kere Yazılır Optik Disk

28669 Write Only Salt Yazılır

28670 Write Protect Yazım Koruma

28671 Write Protect Error Yazma Koruma Hatası

28672 Write Protect Notch Yazılmaya Karşı Koruma Çentiği

28673 Write Protect Notch Yazım Koruma Çentiği

28674 Write Protect Notch Yazmaya Karşı Koruma Çentiği

28675 Write Protect Tab Yazılmaya Karşı Koruma Anahtarı
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28676 Write Protect Tab Yazım Koruma Dili

28677 Write Protect Tab Yazmaya Karşı Koruma Anahtarı

28678 Write Protected Yazılmaya Korunmuş

28679 Write Protected Yazma Korumalı

28680 Write Protected Yazmaya Karşı Korunmuş Yazma-Korumalı

28681 Write Register Yazma Belleği

28682 Write Reservation Password Yazma Hakkı Parolası

28683 Write Reservation Password Yazma Koruma Parolası

28684
Write To The Selected File Or A Document In The Selected File Seçilen 

Dosyaya

28685 Veya Seçilen Dosya Içinde Bir Belgeye Yaz

28686 Write-Once, Read-Many (Worm) Bir Kere Yazılır Bellek

28687 Write-Protect Yazım-Koruma

28688 Write-Protect Yazma-Koruma

28689 Write-Protected Yazma Korumalı

28690 Writer Yazdırma Programı

28691 Writes/second Yazılan/saniye

28692 Write-Up Dinleyici Notu Hazırla

28693 Writing Yazılıyor

28694 Writing Yazma

28695 Writing Yazıyor

28696 Writing: Yazılan:

28697 Wrong Disk Yanlış Disket

28698 Wrong Packet Yanlış Paket

28699 Ww Ww

28700 Www Sites Www Merkezleri
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28701 Www Virtual Library Www Sanal Kütüphanesi

28702 Wyse Logical Sectoring Wyse Mantıksal Bölmeleme

28703 X

28704 X Error Bars X Hata Çubukları

28705 X Fonts Ready For Adding X Yazıtipleri Eklenmeye Hazır

28706 X Labels X Etiketleri

28707 X Position X Konumu

28708 X Values X Değerleri

28709 X.25 Diagnostic Indication X.25 Tanı Belirlemesi

28710 X/open Portability Guide (Xpg)

28711 X-Axis Yatay Eksen

28712 Xga Display Adapter Xga Görüntü Birimi Bağdaştırıcısı

28713 Xga/2 Display Adapter Xga/2 Görüntü Birimi Bağdaştırıcısı

28714 Xlm Sheets Xlm Sayfaları

28715 Xls Xls

28716 Xma Board Xma Kartı

28717 Xma Emulator Xma Öykünücüsü

28718 Xma Memory Adaptor Xma Bellek Bağdaştırıcısı

28719 Xmodem Xmodem

28720 Xor Yada

28721 X-Values For Xy-Chart Xy-Grafiğinin X Değerleri

28722 X-Windows X-Pencere Sistemi

28723 X-Windows X-Penceresi

28724 Xy (Scatter) Xy (Dağılım)

28725 Xy (Scatter) Chart Autoformat Xy (Dağılım) Grafik Otomatik Biçim
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28726 Xy (Scatter) Group Xy (Dağılım) Grubu

28727 Xy Recorder Xy Kayıtçısı

28728 Y

28729 Y Error Bars Y Hata Çubukları

28730 Y Joint Çatal Ek

28731 Y Label: Series Name Y Etiketi: Seri Adı

28732 Y N A E H M

28733 Y Position Y Konumu

28734 Y Values Y Değerleri

28735 Y-Axis Düşey Eksen

28736 Year Yıl

28737 Years Yıl

28738 Yellow Sarı

28739 Yellow And Blue Sarı Ve Mavi

28740 Yellow And Dark Blue Sarı Ve Koyu Mavi

28741 Yellow And Dark Cyan SarıVe Koyu Camgöbeği

28742 Yellow And Dark Green Sarı Ve Koyu Yeşil

28743 Yellow Cartridge Missing Sarı Kartuş Eksik

28744 Yellow Pages (Yp) Sarı Sayfalar

28745 Yes Evet

28746 Yes (No) Evet (Hayır)

28747 Yes (Recommended) Evet (Önerilen)

28748 Yes Or No Evet Veya Hayır

28749 Yes To All Tümüne Evet

28750 Yes, Include Evet, Ekle
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28751 Yes/no Evet/hayır

28752 Yesterday Dün

28753 Yield Verim

28754 Y-Joint Çatal Ek (Kablo)

28755 Ymodem Ymodem

28756 Ymodem-G Ymodem-G

28757 Yoke Boyunduruk

28758 Your Changes Değiştirdikleriniz

28759 Your Codepage Kod Sayfanız

28760 Your Full Name Tam Adınız

28761 Your Language Diliniz

28762 Your Location Konumunuz

28763 Your Manufacturer Üreticiniz

28764 Your Name Adınız

28765 Your Return Fax Number Faks Numaranız

28766 Your Version Sürümünüz

28767 Z

28768 Z Axis Modulation Z Ekseni Kiplenimi

28769 Z Values Z Değerleri

28770 Zenith Başucu

28771 Zero Sıfır

28772 Zero Address Instruction Adressiz Komut

28773 Zero Based Linearity Alt Değer Doğrusallığı

28774 Zero Beat Vurusuz

28775 Zero Bit Insertion Sıfır Bitini Araya Sokma
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28776 Zero Code Suppression Sıfır Kodlarını Yoketme

28777 Zero Code Suppression Sıfır Kodunu Yoketme

28778 Zero Elevation Sıfır Yüksekliği

28779 Zero Error Alt Değer Hatası

28780 Zero Error Sıfır Hatası

28781 Zero Error Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Sıfır Hatası

28782 Zero Excess Sıfır Aşırılığı

28783 Zero Gravity Sıfır Yerçekimi

28784 Zero Index Carrier Return Aynı Satırda Satırbaşı

28785 Zero Level Dayanak Düzeyi

28786 Zero Level Sıfır Düzeyi

28787 Zero Mean Sıfır Ortalamalı

28788 Zero Of A Measuring Instrument Ölçme Aygıtının Sıfırı

28789 Zero Picture Sıfır Gösterimi

28790 Zero Shift Sıfır Kayması

28791 Zero Shift Error Kayma Yanılgısı

28792 Zero Space Sıfır Boşluk

28793 Zero Sum Game Sıfır-Toplamlı Oyun

28794 Zero Suppress Sıfır Bastır

28795 Zero Suppression Ön Sıfırları Atma

28796 Zero Suppression Sıfır Inikliği

28797 Zero Suppression Sıfırların Kaldırılması

28798 Zero Synchronization Sıfır Konumlaması

28799 Zero Values Sıfır Değerleri

28800 Zero-Address Instruction Adressiz Komut
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28801 Zero-Based Linearity Alt Değer Doğrusallığı

28802 Zero-Bit Insertion Sıfır Bitini Araya Sokma

28803 Zerofill Sıfır Doldurma

28804 Zerofill Sıfır Doldurmak

28805 Zerofill Sıfırla Doldurmak

28806 Zeroise Sıfır Doldurmak

28807 Zeroise Sıfırla Doldurmak

28808 Zeta (Lower Case) Zeta (Küçük Harf)

28809 Zeta (Upper Case) Zeta (Büyük Harf)

28810 Zigzag Antenna Zikzak Anten

28811 Zigzag Scanning Zikzak Tarama

28812 Zines (Magazines) Dergiler

28813 Zines (Magazines) Magazinler

28814 Zip P.K.

28815 Zip Code Posta Kodu

28816 Zip Or Postal Code Posta Kodu

28817 Zip/postal Code Posta Kodu

28818 Zmodem Zmodem

28819 Zone Alan

28820 Zone Bölge

28821 Zone Sıcak Bölge

28822 Zone Yöre

28823 Zone Width Bölge Genişliği

28824 Zoom Büyüt

28825 Zoom Büyüt/küçült
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28826 Zoom Ölçek

28827 Zoom Yakınlaştır

28828 Zoom Yakınlaştırmak

28829 Zoom Yaklaş

28830 Zoom ...% %... Ölçekle

28831 Zoom ...% %... Yakınlaştır

28832 Zoom Box Büyütme Gözü

28833 Zoom Control Yakınlaştırma Denetimi

28834 Zoom Factor Yaklaştırma Katsayısı

28835 Zoom In Büyüt

28836 Zoom In Büyütme

28837 Zoom In Yakından Bakmak

28838 Zoom In Yakınlaştırma

28839 Zoom In Yakınlaştırmak

28840 Zoom In Yaklaştırmak

28841 Zoom In Or Out Yakınlaştır Veya Uzaklaştır

28842 Zoom Mode Yakınlaştırma Kipi

28843 Zoom Out Küçült

28844 Zoom Out Küçültme

28845 Zoom Out Uzaklaştırma

28846 Zoom Out Uzaktan Bakma

28847 Zoom Page Width Sayfa Genişliğine Büyüt

28848 Zoom To Oran

28849 Zoom: ...% Oran: %...

28850 Zooming Yaklaştırma/uzaklaştırma
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28851 Zooming Page Sayfa Ölçeklendiriliyor

28852 Ztest Ztest

28853 Z-Transform Z-Dönüşümü

28854 # # #

28855 #Div/0!     #Sayi/0!

28856 #N/a     #Yok

28857 #Name?     #Ad?

28858 #Null!     #Boş!

28859 #Num!     #Sayi!

28860 #Ref!     #Başv!

28861 #Value!     #Değer!

28862 45 Degrees     45 Derece

28863 50 Minutes Or Less     50 Dakika Veya Daha Az

28864 12Pt     12Nk

28865 ... Space     ... Aralık

28866 45%     %45

28867 100% Gray     %100 Gri

28868 33% Of Actual     Gerçeğe Oranı %33

28869 12-Hour Clock     12 Saatlik Zaman Biçimi

28870 12-Hour Time Format     12 Saatlik Zaman Biçimi

28871 24-Hour Clock     24 Saatlik Zaman Biçimi

28872 24-Hour Time Format     24 Saatlik Zaman Biçimi

28873 32 Bit Version     32 Bit Sürümü

28874 32 Entry Cache     32 Girdilik Önbellek

28875 35mm Film Slide     35mm Film Slaydı
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28876 35mm Slides     35mm Slayt(Lar)

28877 386-Enhanced     Gelişmiş 386

28878 3d Dialog And Display Effects     3 Boyutlu İletişim Ve Ekran Etkileri

28879 3d Effects 1     3b Etkiler 1

28880 3d Green 3b     Yeşil

28881 3d Objects     3b Nesneler

28882 3d Pointers     3b Göstergeler

28883 3d Red     3b Kırmızı

28884 3d Violet     3b Mor

28885 3d White     3b Beyaz

28886 3d Yellow     3b Sarı

28887 4 Axes     4 Eksenli

28888 4 Buttons     4 Düğmeli

28889 4-Button Flight Yoke     4-Düğmeli Uçuş Dümeni

28890 4-Button Flight Yoke W/throttle     4-Düğmeli Uçuş Dümeni/valfı

28891 4-Button Gamepad     4-Düğmeli Oyun Yüzeyi
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1 800 service 800'lü hizmetler

2 8

‐

level vestigial sideband (8VSB) 8

‐

seviyeli artık yanbant

3 a company that makes everything (ACME) herşeyi yapan şirket

4 a generalized attack detection model genel bir saldırı algılama (tespit) modeli

5 abandoned call iptal edilen arama, kayıp çağrı

6 abandoned connection kesilmiş bağlantı

7 abbreviated alert kısaltılmış uyarı, kısa ikaz

8 abbreviated dialing kısaltılmış arama, kısa arama

9 abbreviated dialing number kısaltılmış telefon numaraları

10 above the line costs hat maliyetlerinin üstünde

11 absent subscriber service abone hizmetinin olmaması

12 absolute data mutlak veri

13 absolute delay mutlak gecikme

14 absolute gain mutlak kazanç

15
geliştirilmesi, genişletilmesi ve güncellenmesi açısından büyük önem arz 

etmektedir.

16
Bu çerçevede, yabancı kaynaklı bilgi ve iletişim teknolojileri terimlerine Türkçe 

karşılıkların bulunması ve ortak bir dilin

17 oluşturulması katılımcı bir çalışmayla yürütülecektir.

18 Katkı ve görüşleriniz için teşekkür ederiz.

19 absolute hyperlink mutlak ortam ötesi bağ

20 absolute positioning tam (net) (kesin) konumlandırma

21 absolute sector address mutlak sektör adresi

22 absorbing clamp soğurucu kıskaç devresi

23 absorption emilim, soğurma

24 absorption band soğurma bandı

25 absorption coefficient soğurma katsayısı
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26 absorption loss soğurma kaybı

27 absorption modulation soğurma modülasyonu

28 absorption spectrum soğurma spektrumu

29 abstract data type (ADT) soyut veri türü

30 abstract executive yönetici özeti

31 abuse of dominant position hakim durumun kötüye kullanılması

32 accelerated graphics port (AGP) hızlı grafik kapısı

33 acceleration of convergence yakınsamanın hızlandırılması

34 accelerator hızlandıran

35 accelerator model of investment yatırımın hızlandıran modeli

36 acceptable use policy (AUP) makul kullanım politikası

37 acceptance angle geliş açısı

38 acceptance cone kabul konisi

39 acceptance pattern kabul numunesi

40 acceptance test kabul testi

41 acceptance trial kabul denemesi

42 access arm erişim kolu

43 access attempt erişim denemesi

44 access barred engellenmiş erişim

45 access category‐bacKground (AC‐BK) arka plan erişim sınıfı

46 access category‐best effort (AC‐BE) en iyi erişim sınıfı

47 access category‐VIdeo (AC‐VI) görüntü erişim sınıfı

48 access category‐voice (AC‐VO) ses erişim sınıfı

49 access channel erişim kanalı

50 access channel message erişim kanalı mesajı
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51 access channel message capsule erişim kanalı mesaj kapsülü

52 access channel preamble erişim kanalı ön işareti

53 access channel request message erişim kanalı talep mesajı

54 access channel response message erişim kanalı cevap mesajı

55 access channel slot erişim kanalı zaman dilimi

56 access charge erişim ücreti

57 access code erişim kodu

58 access concentrator erişim yoğunlaştırıcı

59 access contention erişim çatışması

60 access control erişim denetimi

61 access control entry erişim denetleme girişi

62 access control list erişim denetim listesi

63 access control list (ACL) erişim denetim listesi

64 access control methods erişim denetleme yöntemleri

65 access deficit erişim eksikliği, erişim açığı

66 access deficit charge erişim açığı ücreti

67 access deficit contribution (ADC) erişim eksiklik katkısı

68 access directive erişim directifi

69 access directive erişim direktifi

70 access failure erişim hatası

71 access gateway (AGW ) erişim ağ geçiti

72 access line erişim hattı

73 access market evolution erişim pazarı gelişimi

74 access method erişim yöntemi

75 access network erişim şebekesi
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76 access node erişim düğümü

77 access originator erişim başlatıcısı

78 access period erişim dönemi

79 access phase erişim safhası

80 access point (AP) erişim noktası

81 access privilege erişim ayrıcalığı, erişim önceliği

82 access probe erişim probu

83 access probe output power erişim probu çıkış gücü

84 access probe sequence erişim prob dizisi

85 access provider erişim sağlayıcı

86 access record erişim kaydı

87 access registration point (ARP) erişim kayıt noktası

88 access request erişim talebi

89 access right erişim hakkı

90 access server erişim sunucusu

91 access service network (ASN) erişim hizmet ağı

92 access sharing erişim paylaşımı

93 access switch router (ASR ) erişim anahtar yönlendiricisi

94 access tandem erişim düzgeçişi

95 access time erişim zamanı

96 access traffic erişim trafiği

97 access violation erişim ihlali

98 access‐denial time erişim reddetme zamanı

99 access‐resource and admission control

100 function (A‐RACF)
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101 erişim‐kaynak ve kabul denetim fonksiyonu

102 accorded advantages tanınan avantajlar

103 account card calling (ACC) kart hesabı üzerinden arama, kredi kartlı arama

104 account code hesap kodu

105 account history hesap geçmişi

106 accounting seperation hesap ayrımı

107 accreditation onay belgesi

108 accredited course provider (ACP) onaylı hat sağlayıcı

109 accrual accounting gerçekleşme esasına dayanan muhasebe

110 accrual factor gerçekleşme faktörü

111 accumulator akümülatör

112 accuracy doğruluk

113 accuracy of measurement ölçümün hassasiyeti

114 accuracy rating hassasiyet derecesi

115 acknowledged information transfer service

116 (AITS)

117 onaylanmış bilgi aktarma hizmeti

118 acknowledgement delay period alındı bilgisi gecikme süresi

119 acknowledgement signal (ACK) alındı işareti

120 acknowledgement signal unit onay işaret birimi

121 acoustic coupler akustik bağlayıcı

122 acoustic coupler modem akustik bağlayıcı modem

123 acoustic coupling akustik bağlama, akustik kuplaj

124 acoustic echo canceller (AEC) akustik yankı giderici

125 acoustic pulse recognition akustik darbe tanıma
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126 acoustic signal processing akustik işaret işleme

127 acoustical intrusion akustik müdahale

128 acoustical line‐of‐sight akustik görüş hattı

129 acoustical privacy akustik mahremiyet

130 acquis Communautaire Topluluk müktesebatı

131 acquisition and tracking orderwire veri edinim ve izleme talep hattı (teli)

132 acquisition function veri edinme işlevi

133 acquisition indicator channel veri edinim gösterge kanalı

134 acquisition of signal (AOS) işaretin kazanımı

135 acquisition of technology and knowledge teknoloji ve bilginin kazanılması

136 action potential işlem potansiyeli

137 active application aktif uygulama

138 active cable aktif kablo

139 active component aktif bileşen

140 active converter aktif dönüştürücü

141 active gateway aktif ağ geçidi

142 active hub aktif bağlantı kutusu

143 active labour market programs aktif iş gücü piyasası programları

144 active node aktif düğüm noktası

145 active nutation damping system (ANDS) aktif salınım sönümleme sistemi

146 active picture period etkin resim süresi

147 active satellite aktif uydu

148 active sensor aktif algılayıcı

149 active tag aktif elektronik etiket

150 active transducer aktif dönüştürücü
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151 active video line aktif görüntü satırı

152 active wiretapping izinsiz aktif dinleme

153 activity detection aktiflik/etkinlik algılama

154 activity detection (AD) aktif algılama

155 actual aggragate demand fiili toplam talep

156 actual collective consumption gerçek toplu tüketim

157 actual competitor fiili rakip, fiili rekabetçi

158 actual price index mevcut/fiili fiyat göstergesi

159 actual social contributions gerçek sosyal katılım (katkı)

160 ad click rate ilan tıklanma oranı

161 ad content service (ACS) içerik servisi

162 ad hoc alliance geçici ittifak

163 ad hoc connection geçici bağlantı

164 ad hoc network geçici ağ

165 adapter bağdaştırıcı

166 adaptive antenna system (AAS) uyumlu anten sistemi

167 adaptive coding and modulation (ACM ) uyumlu kodlama ve modülasyon

168 adaptive dialing uyarlamalı çevirme

169 adaptive differential pulse code modulation

170 (ADPCM)

171 uyarlamalı diferansiyel darbe kodlu modülasyon

172 adaptive equalization uyarlamalı denkleştirme

173 adaptive equalizer uyarlamalı denkleştirici

174 adaptive multi rate uyarlamalı çoklu hız

175 adaptive predictive coding (APC) uyarlamalı öngörücü kodlama
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176 adaptive routing uyarlamalı yönlendirme

177 adaptive transform coder 3 (AC3) uyumlu çevirim kodlaması 3

178 adaptive transmission protocol (ATP) uyumlu iletim protokolü

179 add/drop multiplexing (ADM) ekleme/çıkarma çoklayıcı

180 added bit eklenen (eklemeli) bit, ilave bit

181 adder‐subtracter toplayıcı‐çıkartıcı

182 additional estimates ilave tahminler

183 additional facilities ilave olanaklar, ilave kolaylıklar

184 additional features ilave özellikler

185 additional network function ilave şebeke fonksiyonu

186 additive white Gauss noise (AWGN) toplamalı beyaz Gauss gürültüsü

187 add‐on business ilave iş

188 add‐on conference ilave konferans

189 address adres

190 address administration adres yönetimi

191 address arithmetic adres aritmetiği

192 address bus adres veri yolu

193 address constant adres sabiti

194 address conversion adres dönüştürme

195 address decoder adres çözücü

196 address field adres alanı

197 address filtering adres süzgeçleme

198 address format adres biçimi

199 address generation adres üretimi, adres oluşturma

200 address group adres grubu
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201 address incomplete signal adres eksik işareti

202 address list adres listesi

203 address mask adresi maskeleme, adresi gizleme, adres maskesi

204 address message sequencing adres mesaj sıralaması

205 address modification adres değiştirme

206 address register adres kütüğü

207 address resolution adres çözümleme

208 address resolution protocol (ARP) adres çözünürlük protokolü

209 address separator adres ayırıcısı, adres ayracı

210 address space adres uzayı

211 address spoofing adres aldatması

212 address translation adres dönüştürme

213 addressability adreslenebilirlik

214 addressable adreslenebilir

215 addressable horizontal (vertical) position adreslenebilen yatay (dikey) konum

216 addressable memory adreslenebilir bellek

217 addressable point adreslenebilir nokta

218 addressable pollable terminals adreslenebilir taranabilir uçbirimler

219 addressee adreslenen, alıcı

220 address‐indicating group (AIG) adres gösterim grubu

221 addressing adresleme

222 addressing exception adresleme istisnası

223 addressing field adresleme alanı

224 addressing format adresleme biçimi

225 addressing mode adresleme biçimi
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226
adjacent and alternate channel desensitization komşu ve bir sonraki kanal 

hassasiyet azalması

227 adjacent band selectivity yan bant seçiciliği

228 adjacent channel interference (ACI) yan kanal girişimi

229 adjacent channel interference sensitivity yan kanal girişim hassasiyeti

230 adjacent channel leakage ratio (ACLR) yan kanal sızıntı oranı

231 adjacent channel power yan kanal gücü

232 adjacent channel selectivity yan kanal seçiciliği

233 adjacent channel selectivity ‐ in band yan kanal seçiciliği ‐ bant içi

234 adjacent collocation ortak kullanılan bant, ardışık düzenleme

235 adjacent domains komşu alanlar

236 adjusted ring length ayarlanmış halka uzunluğu

237 administrative arrangements idari düzenlemeler

238 administrative data processing yönetsel veri işleme

239 administrative domain yönetim alanı

240 administrative fine idari para cezası

241 administrative frequency management system

242 (AFMS)

243 idari frekans yönetim sistemi

244 administrative pricing idari fiyatlandırma

245 administrative sanction idari yaptırım

246 administrator yönetici

247 advance communication experiment ileri haberleşme deneyi

248 advanced access content system (AACS) gelişmiş erişimli içerik sistemi

249 advanced audio codec/coding (AAC) gelişmiş ses kodlayıcı

250 advanced common application platform
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251 (ACAP)

252 gelişmiş ortak uygulama platformu

253 advanced communications function (ACF) ileri iletişim işlevi

254 advanced communications technologies and

255 services (ACTS)

256 ileri haberleşme teknolojileri ve hizmetleri

257 advanced communications technology satellite

258 (ACTS)

259 ileri haberleşme teknoloji uydusu

260 advanced configuration and power interface ileri kurulum ve güç arayüzü

261 advanced connection ileri bağlantı

262 advanced data communication control

263 procedures (ADCCP)

264 ileri veri haberleşmesi denetim işlemleri

265 advanced data communications control

266 protocol (ADCCP)

267 ileri veri haberleşmesi denetim protokolü

268 advanced encryption standard (AES) ileri şifreleme standardı

269 advanced intelligent networks ileri akıllı şebekeler

270 advanced market gelişmiş piyasa

271 advanced mobile phone service (AMPS) ileri mobil telefon hizmeti

272 advanced mobile phone system (AMPS) ileri mobil telefon sistemi

273 advanced peer to peer communication (APPC) eşler arası ileri iletişim

274 advanced peer to peer networking (APPN) eşler arası ileri ağ oluşturma

275 advanced program‐to‐program
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276 communication (APPC)

277 programlar arası ileri iletişim

278
Advanced Research Projects Agency (ARPA) İleri Seviye Araştırma Projeleri 

Kurumu

279 advanced set‐top box (ASTB) gelişmiş set‐üstü‐kutusu

280 advanced shipping notice (ASN) ayrıntılı gönderme notu

281 advanced stream redirector (ASX ) gelişmiş sürekli yeniden yönlendirici

282 advanced streaming format (ASF ) gelişmiş akış biçimi

283 advanced systems format (ASF ) gelişmiş sistem biçimi

284 advanced technology (AT ) ileri teknoloji, gelişmiş teknoloji

285
advanced television systems committee (ATSC) gelişmiş televizyon sistem 

komitesi

286 advanced time division multiple access

287 (ATDMA)

288 gelişmiş zaman bölmeli çoklu erişim

289 advanced TV (ATV) gelişmiş TV

290 advanced users gelişmiş kullanıcılar

291 advanced video coding (AVC) gelişmiş video kodlaması

292 advanced video interface (AVI) gelişmiş video arayüzü

293 advanced wireless services (AWS ) gelişmiş kablosuz hizmet

294 advice of charge ödeme ihbarı, ücretin bildirilmesi

295 advisory committee on advance television

296 service (ACATS)

297 ileri televizyon hizmetleri danışma komitesi

298 aerodynamics aerodinamik

299 aeronautical administrative communication

300 (AAC)
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301 hava idari haberleşmesi

302 aeronautical fixed service (AFS) hava sabit hizmeti

303 aeronautical fixed station hava sabit istasyonu

304 aeronautical fixed telecommunication network

305 (AFTN)

306 hava sabit telekomünikasyon şebekesi

307 aeronautical mobile satellite system (AMSS) hava mobil uydu sistemi

308 aeronautical mobile service hava mobil hizmeti

309 aeronautical radio navigation service hava seyrüsefer hizmeti

310 aeronautical telecommunication network hava telekomünikasyon şebekesi

311 affiliate bağlı unsur, ortaklık

312 affordible price uygun fiyat

313 agenda item gündem maddesi (konusu)

314 aggregate consumption and saving toplam tüketim ve tasarruf

315 aggregate delivery reject timer (ADJT) toplam teslimat reddetme zamanlayıcısı

316 aggregate delivery response timer (ADT) toplam teslimat cevap zamanlayıcısı

317
aggregate delivery retry timer (ADRT) toplam teslimat tekrar deneme 

zamanlayıcısı

318 aggregate demand curve toplam talep eğrisi

319 aggregate input rate toplam giriş oranı

320 aggregate line speed toplam hat hızı

321 aggregate request reject timer (ARJT) toplam talep reddetme zamanlayıcısı

322 aggregate request response timer (ART) toplam talep cevap zamanlayıcısı

323 aggregate request retry timer (ARRT) toplam talep tekrar deneme zamanlayıcısı

324 aggregated MAC (media access control)

325 protocol data unit (A‐MPDU)
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326 ortam erişim kontrolu protokol veri ünitesi

327 aggregator toplayıcı

328 aging yaşlandırma

329 agreement on basic telecommunications temel telekomünikasyon antlaşması

330 air date yayın tarihi

331 air interface protocol hava arayüz protokolü

332 air interface hava arayüzü

333 air navigation service hava seyrüsefer hizmeti

334 air portable havadan taşınabilir

335 air pressurization cable gaz kontrollü kablo, gaz basınçlı kablo

336 air route surveillance radar hava yolu gözetleme radarı

337 air sounding hava sondası

338 air surveillance radar (ASR) hava keşif radarı

339 air traffic service (ATS) hava trafik hizmeti

340 air traffic service communication (ATSC) hava trafik hizmeti haberleşmesi

341 airborne remote sensing (ARS) havadan algılama

342 aircraft earth station (AES) hava aracı yer istasyonu

343 aircraft emergency frequency (AEF) hava aracı acil durum frekansı

344 airdrome control station (ACS) hava radar denetim istasyonu

345 air‐ground radiotelephone service hava‐yer radyotelefon hizmeti

346
air‐ground worldwide communications system hava‐yer dünya çapında 

haberleşme sistemi

347 airline mileage havayolu ile yapılan mesafe

348 airtime yayın süresi

349 air‐to‐air havadan havaya

350 alarm indication signal (AIS) alarm bildirme işareti
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351 aldus freehand bir grafik tasarım programı (tescilli marka)

352 aldus pagemaker masaüstü yayıncılık programlarindan biri (tescilli marka)

353 alert phase ikaz evresi

354 alert value ikaz değeri

355 algebraic expression cebirsel ifade

356 alias takma ad

357 alias network address öteki ağ adresi

358 aliasing örtüşme

359 alien port adapter yabancı (harici) kapı adaptörü

360 aligned bundle hizalanmış optik lif demeti

361 aligning hizalama

362 all authority tam yetki

363 all glass fibre tamamen cam lif

364 all paths busy signal tüm hatlar meşgul sesi

365 all silica fibre tamamen silisyum lif

366 all trunks busy (ATB) tüm tranklar meşgul

367 all‐glass fiber tamamen cam lif

368 Alliance For Telecommunications Industry

369 Solutions

370 Telekomünikasyon Endüstri Çözümleri Birliği

371 allocate tahsis etmek

372 allocated cost dağıtılmış maliyet

373 allocation hizmet bazinda tahsis

374 allocative efficiency tahsise dayalı verim (etkinlik)

375 allotment bölgesel bazda tahsis
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376 all‐pass filter tam geçiren süzgeç

377 all‐pass network tam geçiren ağ

378 all‐paths busy signal tüm hatlar meşgül işareti

379 all‐silica fiber tamamen silisyumlu lif

380 alphanumeric data alfasayısal veri

381 alpha‐numeric dialling alfa‐nümerik çevirme

382 alteration of data veri değişimi

383 alternate billing service (ABS) alternatif faturalandırma hizmeti

384 alternate current alternatif akım

385 alternate mark inversion alternatif işareti tersine çevirme

386 alternate provider değişim sağlayıcısı

387 alternate provisioning mode (APM ) alternatif şartlandırma modu

388
alternate space inversion bir sonraki alanın tersine çevrilmesi, ardışık alan 

çevirme

389 alternating bit protocol (ABP) değişebilen bit protokolü

390 alternating current (AC) alternatif akım

391 alternative fuels alternative yakıtlar

392 alternative operator diğer işletmeci/alternative işletmeci

393 altitude of the perigee uydu yörüngesinin yere en yakın olduğu yükseklik

394 altitude stabilized satelite davranışı kararlı hale getirilmiş uydu

395 amateur frequency band amatör frekans bandı

396 amateur radio amatör telsiz

397 amateur service amatör hizmet

398 amateur station amatör istasyonu

399 ambient assisted living (AAL) ortam destekli yaşam

400 ambient intelligence (AmI) ortam zekası
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401 ambient noise dış gürültü

402 ambient sound ortamdaki ses

403 ambient temperature ortam sıcaklığı, çevre sıcaklığı

404 amendment of a provision bir hükümde değişiklik

405
American National Standards Institute (ANSI) Amerikan Ulusal Standartlar 

Enstitüsü

406 American Standard Code of Information

407 Interchange (ASCII)

408 Amerikan bilgi değişimi için standart kodu

409 American Telephone and Telgraph Corporation

410 (AT&T)

411 Amerikan Telefon ve Telgraf Şirketi

412 American wave gauge Amerikan dalga ölçüsü

413 amount in dispute uyuşmazlık bedeli

414 amplifier yükselteç

415 amplitude distortion genlik bozulması

416 amplitude flatness genlik düzgünlüğü

417 amplitude hit genlikteki ani artış

418 amplitude modulation (AM) genlik modülasyonu

419 amplitude phase shift keying (APSK) genlik faz kaymalı anahtarlama

420 amplitude shift keying genlik kaydırmalı anahtarlama

421 amplitude sound spectrum genlik ses spektrumu

422 analog analog

423 analog access channel analog erişim kanalı

424 analog channel analog kanal

425 analog circuit analog devre
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426 analog color code analog renk kodu

427 analog computer analog bilgisayar

428 analog control channel analog denetim kanalı

429 analog data analog veri

430 analog digital convertor analog sayısal çevirici

431 analog input analog giriş

432 analog input data analog giriş verisi

433 analog loopback analog geri dönüş (döngü)

434 analog measuring equipment analog ölçüm cihazı

435 analog monitor analog ekran

436 analog paging channel analog çağrı kanalı

437 analog pin analog uç

438 analog plotter analog çizici

439 analog protection system (APS) anolog koruma sistemi

440 analog representation analog gösterim

441 analog signal analog işareti

442 analog transducer analog çevirici

443 analog transmission analog iletim

444 analog trigger analog tetikleyici

445 analog video analog görüntü

446 analog voice channel analog ses kanalı

447 analog/digital analog/sayısal

448 analog‐to‐digital converter analog‐sayısal dönüştürücü

449 analogue private line (APL) analog özel hat

450 analogue simultaneous voice and data (ASVD) analog eş zamanlı ses ve veri
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451 analogue voice frequency signal ports analog ses frekans işaret uçları

452 analyzer analizör, çözümleyici

453 anchor bağlama, çapa

454 ancillary equipment yardımcı cihaz

455 anechoic chamber yankısız oda

456 angle modulation açı modülasyonu

457 angle of reflection yansıma açısı

458 angular response açısal tepki

459 angular velocity açısal hız

460 animated GIF animasyonlu GIF, hareketli GIF

461 annual growth rates yıllık büyüme oranları

462 annual report yıllık rapor

463 annular mark dairesel işaret

464 annunciator tebliğ eden kişi

465 anolog handoff direction message analog hücreler arası aktarım yön mesajı

466 anomalistic period sıradışı dönem

467 anonymizer IP numarasını gizleyen yazılım (tescilli marka)

468 anonymous anonim, adsız, kimliği bilinmeyen

469 anonymous FTP server kimliği bilinmeyen FTP sunucusu

470 answer frequency cevap frekansı

471 answer seize ratio (ASR) cevabı yakalama oranı

472 answer seizure ratio yakalama‐yanıtlama oranı

473 answer signal yanıt işareti

474 answer supervision yanıt denetimi

475 answerback karşılık vermek
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476 answering machine çağrı yanıtlama makinası

477 answering service çağrı yanıtlama hizmeti

478 answering tone cevaplama tonu

479 antenna array anten dizilimi

480 antenna blind cone antenin kör bölgesi

481 antenna booster anten yükseltici

482 antenna control unit (ACU) anten denetim birimi

483 antenna coupler anten bağlaştırıcısı

484 antenna cross‐polar discrimination çapraz kutuplu anten ayrımı

485 antenna dissipative loss anten güç tüketme kaybı

486 antenna effect anten etkisi

487 antenna effective area etkin anten bölgesi

488 antenna efficiency anten etkinliği

489 antenna factor anten faktörü

490 antenna illuminator anten yayıcı elemanı

491 antenna impedance anten empedansı (özdirenci)

492 antenna lobe anten kulağı (lobu)

493 antenna noise temperature antenin gürültü sıcaklığı

494 antenna pointing accuracy anten işaretleme doğruluğu

495 antenna pointing bias anten yönlendirme hatası

496 antenna polarization anten polarizasyonu

497 antenna port anten ucu

498 antenna radiation pattern anten ışıma örüntüsü

499 anti‐alias filter örtüşme önler süzgeç

500 anti‐aliasing örtüşme karşıtı, örtüşme önler
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501 anticipated monetary expansion beklenen parasal genişleme

502 antireflection coating yansımasız kaplama

503 anti‐sign karşıt işaret, iletimin sadece tek bir yönde ve belirli bir anda olmasını

504 sağlamak için iki yönlü telefon devresinde ses frekansı işaretini

505 önleyen cihaz

506 antistatic durağan olmayan, antistatik

507 anycast her noktaya adresleme

508 apache ağ sunucusu

509 aperiodic antenna periyodik olmayan anten

510 aperture connection hüzme teması

511 aperture distortion hüzme açıklık bozulması

512 aperture illumination yüzeysel ışıma

513 aperture illumination efficiency yüzeysel ışıma etkinliği

514 aperture‐to‐medium coupling loss hüzme açıklık‐ortam bağlaşım kaybı

515 apogee uydu yörüngesinin dünyaya olan en uzak mesafesi

516 append mode ilave kip

517 appletalk apple şirketi tarafindan bilgisayar ağı için geliştirilmiş protokol grubu

518 appletalk filing protocol appletalk dosyalama protokolü

519 appletalk filing protocol (AFP) appletalk dosyalama protokolü

520 appliance server küçük cihaz sunucusu, özel sunucu

521 appliance wiring material cihaz kablolama malzemesi

522 application binary interface ikili arayüz uygulaması

523 application configuration access protocol uygulama kurulumu erişim protokolü

524 application data delivery service uygulama veri dağıtım hizmeti

525 application data file uygulama veri dosyası
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526 application development platform uygulama geliştirme ortamı

527 application development platform uygulama geliştirme ortamı

528 application enabler uygulama sağlayıcısı

529 application function (AF) uygulama fonksiyonu

530 application information table (AIT ) uygulama bilgi tablosu

531 application installation uygulama kurulumu

532 application launching and embedding uygulama başlatma ve yerleştirme

533 application layer uygulama katmanı

534 application layer gateway (ALG) uygulama katman ağ geçiti

535 application level event (ALE) uygulama seviyesinde olay

536 application level gateway (ALG) uygulama seviyesinde geçit

537 application manager (AM) uygulama yöneticisi

538 application programmer uygulama programlayıcısı

539 application programming interface (API) uygulama programlama arayüzü

540 application proxy uygulama vekili

541 application server (AS) uygulama sunucusu

542 application service provider (ASP ) uygulama hizmet sağlayıcısı

543 application sharing uygulama paylaşımı

544 application specific integrated circuit (ASIC) uygulamaya özgü tümleşik devre

545 application usage uygulama kullanımı

546 application window uygulama penceresi

547 applications uygulamalar

548 arbitrated loop uzlaşılan ağ

549 arbitration agreement tahkim sözleşmesi

550 arbitration case tahkim davası
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551 arbitration clause tahkim şartı

552 arbitration inter frame space (AIFS) çerçeveler arası karar verme aralığı

553 arbitration procedure tahkim usulü

554 architecture mimari, mimari yapı

555 architecture for voice, video and integrated

556 data

557 ses, görüntü ve tümleşik veri mimarisi

558 area code alan kodu

559 area of audibility duyma alanı

560 argument bağımsız değişken

561 arithmetic underflow aritmetik alt akış

562 armored cable zırhlı kablo

563 array antenna dizilimli anten

564 arrival sequence access path geliş sıralı erişim yolu

565 artifact yapay

566 artifical hand yapay el

567 artifical mains network yapay şebeke ağı

568 artificial intelligence (AI) yapay zeka

569 artificial line yapay iletim hattı

570 artificial satellite yapay uydu

571 artificial transmission line yapay iletim hattı

572 ascending node artan düğüm, çıkış düğümü

573 Asia Pasific Telecommunity (APT) Asya Pasifik Telekomünikasyon Birliği

574 Asian Broadcasting Union Asya Yayın Birliği

575 ask price satış fiyatı
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576 aspect ratio görüntü oranı, en‐boy oranı

577 assemble monte etmek

578 assembly language makine dili (bilgisayar)

579 assembly program Assembly programı

580 assembly time montaj zamanı

581 assets market aktifler piyasası

582 assignment noktasal tahsis

583 assistant telecommunication expert telekomünikasyon uzman yardımcısı

584 assistive technology (AT) yardımcı teknoloji

585 associated common‐channel signaling ilgili ortak kanal işaretleşmesi

586 association agreements ortaklık anlaşmaları

587 association of all telecommunication

588 businessman

589 tüm telekomünikasyon iş adamları derneği

590 Association of European Private Cable

591 Operators (ACPE)

592 Avrupa Özel Kablo İşletmecileri Birliği

593 Association Of European Public

594 Telecommunications Network Operators

595 (ETNO)

596 Avrupa Kamu Telekomünikasyon Şebeke İşletmecileri Birliği

597 associative access çağrışımlı erişim

598 associative access çağrışımla erişim

599 associative memory çağrışımlı bellek

600 associative storage çağrışımsal bellek (saklama), ilişkisel bellek
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601 astable multivibrator kararsız çoklu devre

602 astable circuit kararsız devre

603 asymmetric communication channel asimetrik iletişim kanalı

604 asymmetric digital subscriber line (ADSL) asimetrik sayısal abone hattı

605 asymmetric regulation asimetrik düzenleme

606 asymmetrical control asimetrik denetim

607 asynchronous communications system eş zamansız iletişim sistemi

608 asynchronous digital interface (ADI) asenkron(senkronsuz) sayısal arayüz

609 asynchronous modem eş zamansız modem

610 asynchronous network eş zamansız ağ

611 asynchronous serial interface (ASI) senkronsuz seri arayüz

612 asynchronous terminal eş zamansız uçbirim

613 asynchronous time division multiple access

614 (ATDMA)

615 eş zamansız zaman bölmeli çoklu erişim

616 asynchronous time division multiple access

617 (ATDMA)

618 eş zamansız zaman bölmeli çoklu erişim

619 asynchronous transfer mode (ATM) eş zamansız iletim kipi

620 asynchronous transfer mode network eş zamansız iletim kipli şebeke

621 asynchronous transmission eş zamansız iletim

622 ATM adaptation layer (AAL) ATM uyarlama katmanı

623 ATM passive optical network (APON) ATM pasif optik ağ

624 attach eklemek

625 attached message ekli mesaj

1185

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



626 attached resource computer network

627 (ARCNET)

628 ekli kaynak bilgisayar ağı

629 attaching device ekleme cihazı

630 attachment ek

631 attachment group identifier (AGI) ek grup tanımlayıcısı

632 attachment unit interface (AUI) eklenti birim arayüzü

633 attendant access loop katılımlı erişim döngüsü

634 attendant conference katılımlı konferans

635 attended operation katılımlı (operatörlü) işletim

636 attended station bakım personelli istasyon

637 attended time katılım sağlanan zaman

638 attenuation zayıflatma, zayıflama

639 attenuation coefficient zayıflama (zayıflatma) katsayısı

640 attenuation constant zayıflatma sabiti

641 attenuation crosstalk ratio (ACR) çapraz konuşmayı zayıflatma oranı

642 attenuation distortion zayıflatma bozulması

643 attenuation equalizer zayıflama denkleştiricisi

644 attenuation loss zayıflatma kaybı

645 attenuation vector zayıflatma vektörü

646
attenuation‐limited operation zayıflatması sınırlı çalışma, sınırlı zayıflatma 

çalışması

647 attenuator (ATTN) zayıflatıcı

648 attitude stabilized satellite yüksekliği kararlı hele getirilmiş uydu

649
attitude‐stabilized satellite kararlı konumlu uydu, bulunduğu yerden ayrılmadan 

atalet merkezi

650 veya ekseni etrafında hareket eden‐yalpalayan uydu
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651 attribute nitelik, öz değer

652 auctioning müzayede ile satış

653 audience loyalty izleyici sadakati

654 audio ses

655 audio acoustics ses yankı bilimi, ses yankılanımı

656 audio coding revision 3 (AC

‐

3) ses kodlama yenilemesi

657 audio configuration ses yapılandırması

658 audio crosspoint module ses çapraz noktalı modül

659 audio data rate ses veri hızı

660 audio delay ses gecikmesi

661 audio distorsion ses bozulması

662 audio distribution amplifier (ADA) ses dağıtım yükselticisi

663 audio driver ses sürücüsü

664 audio frequency response ses frekans tepkisi

665 audio graphics terminal (AGT) ses grafik uçbirimi

666 audio harmonic distortion ses harmonik bozulması

667 audio interchange file (AIF) ses değişim dosyası

668 audio interchange format (AIF) ses değişim biçimi

669 audio level ses seviyesi

670 audio muting ses kapama

671 audio response unit sesli yanıt birimi

672 audio subcarrier ses alt taşıyıcısı

673 audio tape manyetik ses bandı, kaset bandı

674 audio teleconferencing görüntüsüz telekonferans

675 audio text ses metni
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676 audio track müzik parçası

677 audio transform filter ses dönüşüm süzgeci

678 audio tuning wizard ses ayarlama sihirbazı

679 audio visual terminal (AVT) işitsel görsel uçbirimi

680 audio/video (A/V) ses/görüntü, ses/video

681 audiotel Fransa'da kullanılan ağ tabanlı mesaj servisi

682 auditable data denetlenebilir veri

683 auditory sensation area dinleyici algılama alanı

684 authentication doğrulama, kimlik denetimi

685 authentication centre (AC) doğrulama merkezi

686 authentication header (AH) kimlik doğrulama başlığı

687 authentication response (AUTHR) doğrulama cevabı

688 authentication, authorization and accounting

689 entity (AAA)

690 doğrulama, yetkilendirme ve hesaplama birimi

691 authorization yetkilendirme,yetki

692 authorization & call routing equipment (ACRE) ızin ve arama yönlendirme cihazı

693 authorized bandwidth lisanslı bant genişliği

694 authorized service domain (ASD) lisanslı hizmet alanı

695 auto area code otomatik alan kodu

696 auto correlation function otomatik düzeltme işlevi

697 auto index mass storage (AIMS) ses endeksi toplu depolama

698 auto‐answer otomatik cevaplama

699 autodial otomatik arama

700 automated clearinghouse otomatik takas merkezi
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701 automated data medium otomatik veri ortamı

702 automated information systems security otomatik bilgi sistemleri güvenliği

703 automated maritime telecommunications

704 system (AMTS)

705 otomatik deniz telekomünikasyon sistemi

706 automated tactical command and control

707 system

708 otomatik taktik komut ve denetim sistemi

709 automated teller machine (ATM) otomatik para makinası,bankamatik

710 automated test environment (ATE) otomatik test ortamı

711 automated/automatic call distribution (ACD) otomatik çağrı dağıtımı

712 automatic alternative routing (AAR) otomatik alternatif yönlendirme

713 automatic call delivery otomatik çağrı teslimi

714 automatic call distribution (ACD) otomatik çağrı dağıtımı

715 automatic call distributor otomatik çağrı dağıtıcısı

716 automatic call recording (ACR) otomatik çağrı kaydı

717 automatic call unit (ACU) otomatik arama birimi

718 automatic call‐back (ACB) otomatik geri arama

719 automatic changeover switch otomatik değiştirme santralı

720 automatic dependent surveillance otomatik bağımlı izleme

721 automatic document feeder (ADF) otomatik doküman besleyici

722 automatic face recognition (AFC) otomatik yüz tanıma

723 automatic fare collection (AFC) otomatik ücret toplama

724 automatic frequency control (AFC) otomatik frekans denetimi

725 automatic gain control (AGC) otomatik kazanç denetimi

1189

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



726 automatic identification otomatik tanımlama

727 automatic identification system (AIS) otomatik tanımlama sistemi

728 automatic identified outward dialing (AIOD) otomatik tanımlanmış harici arama

729 automatic image stabilization otomatik görüntü sabitlemesi

730 automatic learning center (ALC) otomatik öğrenme merkezi

731 automatic level control (ALC) otomatik seviye denetimi

732 automatic link establishment (ALE) otomatik hat tesisi, otomatik hat kurulumu

733 automatic location information otomatik konum bilgisi

734 automatic message accounting (AMA) otomatik mesaj hesabı

735 automatic number identification otomatik numara tanımlama

736 automatic packet recognition and translation

737 (APART)

738 otomatik paket tanımlama ve yorumlama

739 automatic power (AP) otomatik güç

740 automatic remote reprogramming and

741 rekeying

742 otomatik uzaktan yeniden programlama ve yeniden anahtarlama

743 automatic repeat‐request (ARQ) otomatik tekrar talebi

744 automatic retry otomatik tekrarlama

745 automatic ring down otomatik zil susturma

746 automatic ringdown circuit otomatik zil devresi

747 automatic ringdown circuit otomatik zil susturma devresi

748 automatic route selection (ARS) otomatik güzergah seçimi

749 Automatic Secure Voice Communications

750 Network (AUTOSEVOCOM)

1190

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



751 otomatik güvenli ses haberleşme şebekesi

752 automatic sequential connection otomatik ardışık bağlantı

753 automatic speech recognition (ASR) otomatik ses tanıma

754 automatic switching system otomatik anahtarlama sistemi

755 automatic vehicle identification (AVI) otomatik araç tanımlama

756 automatic vehicle location (AVL) otomatik araç konum belirleme

757 Automatic Voice Network (AUTOVON) otomatik ses şebekesi

758 automatically switched optical network

759 (ASON)

760 otomatik anahtarlamalı optik şebeke

761 automotive navigation system taşıt seyrüsefer sistemi

762 autonomous system (AS) otomatik sistem

763 auto‐paralel operation otomatik paralel işlem

764 autoprovisioning otomatik şartlandırma

765 autoregressive transformation otomatik geri dönüşüm

766 autoresponder otomatik cevaplandırıcı

767 auto‐series operation otomatik‐seri işlem

768 auxiliary cables yardımcı kablolar

769 auxiliary data yardımcı veri

770 auxiliary power supply yardımcı güç kaynağı

771 availability at the network boundary şebeke sınırında bulunma

772 available bit rate (ABR) mevcut bit hızı

773 available line mevcut (boş) hat

774 available memory kullanılabilir bellek

775 available time hattın mevcut (boş) olduğu süre
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776 available to promise söz vermeye müsait

777 avalanche photodiode çığ ışık diyodu

778 average access time (AAT) ortalama erişim süresi

779 average annual economic growth rate yıllık ortalama ekonomik büyüme oranı

780 average cash balance ortalama nakit dengesi

781 average cost ortalama maliyet

782 average data rate (ADR) ortalama veri hızı

783 average holding time ortalama tutma süresi

784 average number of attempts per call çağrı başına ortalama girişim sayısı

785 average power ortalama güç

786 average revenue per unit (or User) (ARPU) kullanıcı başına ortalama gelir

787 average revenue per user (ARPU) kullanıcı başına ortalama gelir

788 average revenue per user/unit kullanıcı/cihaz başına ortalama gelir

789 average selling price (ASP ) ortalama satış fiyatı

790 average usable sensitivity ortalama kullanılabilir hassasiyet

791 averaging time ortalama zaman

792 avoidable cost kaçinılabilir maliyet

793 awk daha çok Unix ve Linux türevlerinde kullanılan, konsolda çalışan bir

794 programlama dili

795 axial propagation constant eksenel yayılım sabiti

796 axial ray eksenel ışık ışını

797 az‐el mount düşey ve yatay doğrultuda uyduyu izlemek üzere antenin hareket

798 ettirilebildiği montaj mekanizması, uydu takip montaj kiti

799 azimuth azimut açısı (yatayla yapılan açı)

800 back course ters yayın
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801 back office usage‐based accounting and

802 subscriber billing

803 arka ofis kullanım tabanlı muhasebe ve abone faturalaması

804 back office application yönetsel uygulama

805 back office support system (BOSS) geri ofis destekli sistem

806 backbone omurga

807 backbone network omurga ağı, omurga şebekesi

808 backbone routing service omurga yönlendirme hizmeti

809 backbone wiring omurga kablolaması

810 backdoor arkakapı

811 back‐end application destek uygulaması

812 backer card reklam panosu

813 background color cancellation arka plan renk iptali

814 background noise arka plan gürültüsü

815 backhaul taşıma, ana taşıyıcı

816 backlash boşluk, gevşeklik

817 backlighted arkadan aydınlatmalı

818 backscatter geri yansıma, geri saçılma

819 backscatter of waves dalgaların geri yansıması

820 back‐to‐back connection geriden geriye bağlantı, arka arkaya bağlantı bağlanma

821 back‐to‐back user agent geriden‐geriye kullanıcı aracı

822 backup yedekleme, yedek

823 backup copy yedek kopya

824 backup frequency yedekleme sıklığı

825 backward channel geriye doğru kanal
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826 backward recovery geriye doğru kurtarma

827 backward signal geriye doğru işaret

828 backwards‐compatible broadcast services (BCBS)

829 geriye doğru‐uyumlu yayıncılık hizmeti

830 bad frame kötü çerçeve

831 badge reader kart okuyucu, kimlik kartı okuyucu

832 bag of bits (BOB) çok fazla bit

833 balance return loss dengeli geri dönüş kaybı

834 balanced code dengeli hat

835 balanced code dengeli kod

836 balanced error dengeli hata

837 balanced line dengeli hat

838 balanced signal pair dengeli işaret çifti

839 balanced two‐port network dengeli iki kapılı devre

840 balanced‐to‐ground topraklamalı

841 balancing network dengeleme devresi

842 ballot gizli oy kullanma

843 balun balun

844 band edge energy bant kenarı enerjisi

845 band pass bant geçiren

846 band pass filter bant geçiren süzgeç

847 band rejection filter bant durduran süzgeç

848 banded rates bileşik oran

849 bandit mobile yasaklanmış mobil telefonu

850 bandpass filter bant geçiren süzgeç
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851 bandwidth (BW) bant genişliği

852
bandwidth allocation control protocol (BACP) bant genişliği tahsis denetim 

protokolü

853 bandwidth allocation protocol (BAP) bant genişliği tahsis protokolü

854 bandwidth balancing mechanism bant genişliğini dengeleme mekanizması

855 bandwidth compression bant sıkıştırma

856 bandwidth on demand talebe bağlı bant genişliği

857 bandwidth Xdistance product bant genişliği x mesafe ürünü

858 bandwidth‐efficient signaling bant etkin işaretleşme

859 bandwidth‐intensive data bantgenişliği yoğun veri

860 bandwidth‐limited operation sınırlı bant genişliğinde çalışma

861 bang path ünlemli makine adresi

862 bar code barkod

863 bar code readers barkod okuyucuları

864 barker channel reklam amaçlı TV kanalı

865 barrage jamming baraj karıştırması, çok geniş bantlı sıkıştırma

866 barred dialing number aranması engellenmiş numara

867 barrel distortion barrel bozulması

868 barrier layer engel katmanı

869
barring of all incoming calls (BAIC) gelen tüm çağrılarin engellenmesi, gelen 

tüm aramaların yasaklanması

870 barring of all outgoing calls (BAOC) giden tüm çağrıların engellenmesi

871 barring of incoming call gelen çağrının engellenmesi

872 barring password şifresiz, engelleme şifresi

873 barter syndication simsar sendikasyonu

874 base price esas fiyat, taban fiyat

875 base station (BS) baz istasyonu
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876 base station authentication response

877 (AUTHBS)

878 baz istasyonu doğrulama cevabı

879 base station controller (BSC) baz istasyonu denetleyicisi

880 base station manufacturer code baz istasyon üretici kodu

881 base station maximum output power baz istasyonunun azami çıkış gücü

882 base station random variable (RANDBS) baz istasyonu rasgele değişken

883 base station receiver exclusion band baz istasyonu alıcı harici bandı

884 base station receiver exclusion power baz istasyonu alıcı harici gücü

885 base station receivers baz istasyonu alıcıları

886 base station subsystem (BSS) baz istasyonu alt sistemi

887 base station transmitter exclusion band baz istasyonu verici harici bandı

888 base station transmitter requirements baz istasyonu verici gerekleri

889 base transceiver station (BTS) (Wireless

890 Telephony)

891 temel alıcı verici iletim istasyonu

892 base transciever station (BTS) baz alıcı‐verici istasyonu

893 base unit of measurement temel ölçüm birimi

894 baseband (BB) temel bant, taban bant

895 baseband modulation temel bant modülasyonu

896 baseline privacy interface (BPI) temel satır özel arayüz

897 baseline privacy interface (BPI) kablo modem haberleşme gizliliği

898 baseline protocol at level 1b (BP@L1b) temel satır protokolu seviyesi

899 baseline shift temel satır kaydırması

900 bash daha çok Unix ve Linux türevlerinde kullanılan kabuk ve aynı zamanda

1196

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



901 programlama dili

902 basic access (BA) temel erişim

903 basic access profile (BAP) temel erişim şartı

904 basic authentication basit doğrulama

905 basic conversation temel konuşma

906 basic encoding rules temel kodlama kuralları

907 basic mode link control temel kipte hat denetimi

908 basic operating system ana işletim sistemi

909 basic rate interface (BRI) temel hız arayüzü

910 basic service element (BSE) ana hizmet elemanı

911 basic service set (BSS) temel hizmet seti

912 basic service sets (BSS) temel hizmet kümesi

913 basic serving arrangement (BSA) temel hizmet düzenlemesi

914 basic trading area temel aktarım alanı, temel değiş‐tokuş alanı

915 batched communication toplu iletişim

916 battery batarya, pil, akü

917 battery backup pil yedeği, akü yedekleme

918 battery check batarya denetimi

919 battery power source batarya güç kaynağı

920 battery requirements batarya gerekleri

921 baud baud (bir iletişim bağlantısında bilgi gönderme hızı ölçüm birimi)

922 baud rate baud hızı

923 beacon radyo feneri, radyo fener işareti

924 beam divergence ışın demeti sapması

925 beam steering ışın demetinin yönlendirilmesi
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926 beam waveguide ışın demeti dalga kılavuzu

927 beam ışın demeti, ışın hüzmesi

928 beamsplitter ışın demeti bölücüsü

929 beamwidth ışın demeti genişliği

930 bearer capability taşıyıcı yeteneği

931 bearer capability information taşıyıcı yetenek bilgisi

932 bearer connection taşıyıcı bağlantısı

933 bearer independent call control taşıyıcıdan bağımsız çağrı denetimi

934 bearer service taşıyıcı hizmeti

935 beat frequency vuru frekansı

936 beat frequency oscillator vuru frekans osilatörü

937 beauty contest güzellik yarışması

938 beeper çağrı cihazı

939 before interest, taxes, depreciation and

940 amortisation (EBITDA)

941 faiz, vergi, yıpranma payı ve amortisman öncesi kâr

942 beginning of message (BoM) mesaj başlangıcı

943 benchmarking kıyaslama, karşılaştırma

944 bend loss lifteki eğiklik kaybı

945 bespoke arrangement sipariş usulü düzenleme

946 bessel filter bessel süzgeci

947 best effort (BE) en iyi gayret, elden gelenin en iyisi

948 biased automatic gain control eşikli otomatik kazanç ayarı

949 biconical antenna bikonik anten (iki konili anten)

950 bid price alış bedeli
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951 bidding credit ücra yerlerde telekomünikasyon hizmet sağlayıcılarina uygulanan

952 teşvik programı

953 bidirectional coupler iki yönlü bağlaştırıcı

954 bilateral control iki taraflı denetim

955 bilateral synchronization iki taraflı eş zamanlama

956
bilaterally negotiated telecommunication rates iki tarafın mutabakata vardığı 

telekomünikasyon hızları (oranları)

957 bill and keep faturala ve sakla

958 billboard antenna panel anten

959
billing automatic message accounting format otomatik faturalama mesajı 

hesaplama biçimi

960 billing number fatura numarası

961 bill‐to‐room odaya ücretlendirme

962 binary ikili

963 binary exponential backoff ikili kodlu üstel geri çekilme

964 binary interchange format (BIF) ikili değişim biçimi

965 binary modulation ikili modülasyon

966 binary phase shift keying (BPSK) ikili faz kaydırmalı anahtarlama

967 binary synchronous (bi‐sync) communication ikili eş zamanlı haberleşme

968 binary tree ikili ağaç

969 binary‐coded decimal (BCD) notation ikili kodlu ondalık gösterim

970 binary‐coded decimal interchange code ikili kodlu ondalık ara değişim kodu

971 binary‐coded decimal representation ikili kodlu ondalık gösterim

972 bind bağlamak

973 binding post bağlantı noktası

974 binding update bağlayıcı güncelleme

975 biomass energy biyokütle enrji
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976 biphase modulation iki fazlı modülasyon

977 bipolar çift kutuplu

978 bipolar integrated circuit çift kutuplu tümleşik devre

979 bipolar phase shift keying (BPSK) çift kutuplu faz kaydırmalı anahtarlama

980 bipolar signalling çift kutuplu işaretleşme

981 bipolar transistor çift kutuplu transistör

982 birefringent medium çift kırılmalı ortam

983 bistable multivibrator iki durumlu çoklu titreştirici

984 bistable trigger circuit iki durumlu tetikleyici devre

985 bit bit, 0 veya 1

986 bit error rate (BER) bit hata oranı

987 bit error rate test (BERT) bit hata oran testi

988 bit interval bit aralığı

989 bit pairing bit çiftlenimi

990 bit per second (BPS) saniye başina bit

991 bit rate bit hızı

992 bit robbing bit çalma

993 bit slip bit kaydırma

994 bit slippage bit kayması

995 bit string bit dizgisi

996 bit stuffing veriye bilgi taşımayan bitlerin eklenmesi

997 bit stuffing rate bit doldurma hızı, bit doldurma oranı

998 bit synchronous operation bit eş zamanlı çalışma

999 bit‐count integrity (BCI) bit sayma bütünlüğü

1000 bit‐exact bit özü
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1001 bitmapped bit eşleştirmeli

1002 bit‐rate allocation signal (BAS) bit‐hızı tahsis işareti

1003 bits per second bit\saniye

1004 bits per symbol (bits/sym) birim sembole düşen bit sayısı

1005 bit‐sequence independence bit dizisinden bağımsız

1006 bitstream veri akışı

1007 bit‐stream access veri akış erişimi

1008 bit‐stream transmission bit akışlı iletim

1009 black burst siyah renk patlaması

1010 black facsimile transmission renksiz belge geçer iletimi

1011 Black Sea Economic Cooperation (BSEC) Karadeniz Ekonomik İşbirliği

1012 blackout karartma

1013 blanket licence genel lisans

1014 blanketing area sinyal ezme alanı

1015 blanking karartma

1016 blanking level karartma seviyesi

1017 blend geçişme, harmanlama

1018 blended data harmanlanmış veri, karma veri

1019 blind dial zil sesinin merkez ofisler arasında değiştiği telefon santral sistemi

1020 block blok

1021 block calls öbek aramalar

1022 block check character (BCC) blok denetim karakteri

1023 block distortion blok bozulması

1024 block efficiency blok etkinliği

1025 block parity blok eşlik biti
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1026 block payload bloğun yararlı (görev) yükü

1027 block transfer attempt blok aktarma girişimi

1028 block transfer efficiency blok aktarma etkinliği

1029 block transfer failure blok aktarma hatası

1030 blocked sim card engellenmiş sim kart

1031 block‐error probability blok hata olasılığı

1032 blocking and spurious response bloklama ve istenmeyen tepki

1033 blocking criterion bloklama ölçütü

1034 blocking immunity bloklama bağışıklığı

1035 blocking or desensitization bloklama ya da hassasiyet giderme

1036 blocking probability bloklama ihtimali

1037 block‐loss probability blok kayıp olasılığı

1038 block‐misdelivery probability bloğun yanlış dağıtım olasılığı

1039 blog ağ günlüğü

1040 blooming hızla büyüyen

1041 blown cable üflemeli kablo

1042 blown fiber şişmiş lif

1043 blown fiber/air blown fiber üflemeli lif/hava üflemeli lif

1044 blue bomb karşı tarafın bilgisayar işletim sistemini çökertme tekniği, mavi bomba

1045 bluetooth bluetooth, yüksek frekanslı alçak güçlü elektronik cihazlar arası

1046 iletişimi sağlayan kablosuz sistem, mavi diş

1047 bluetooth clock bluetooth saati

1048 BNC connector BNC bağlayıcısı

1049 board isolation mode (BIM) devre kartıyalıtım kipi

1050 body definition parameters (BDP) vücut tanımlama parametreleri
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1051 boilerplate aslı bozulmaksızın yeni uygulamalarda kullanılabilen metin, temel

1052 uygulama taslağı

1053 bolt‐on internet sayfasına hızlı ama güvenli bir biçimde eklenebilen ürün ya da

1054 sistemler

1055 bong telefon aramalarındaki bağlantı ücreti

1056 Boolean function Boole fonksiyonu

1057 border gateway protocol (BGP) sınır geçit protokolü

1058 border gateway protocol‐virtual private LAN

1059 service (BGP‐VPLS)

1060 sınır geçit protokolü‐sanal özel LAN hizmeti

1061 boresight error yönlendirme hatası

1062 Bose‐Chaudhuri‐Hochquenghem code bose‐chaudhuri‐hochquenghem kodu

1063 both‐way propagation time gidiş‐geliş yayılım gecikmesi

1064 bottom‐up parsing aşağıdan yukarıya ayrıştırma

1065 bottom‐up programming aşağıdan yukarıya programlama

1066
bounce e‐mail iletilemediği için gönderene geri dönen e‐posta, geri seken 

e‐posta

1067 bounce free sabit kontak uçlu

1068 boundary point (BP) sınır noktası

1069 boundary replicate sınır tekrarı

1070 braid örme, döşeme (kablo)

1071 braided shield boncuklu koruma

1072 braiding of a cable kablo döşeme, kablo örtüsü

1073 branch drop ayrı kollarda gerilim düşümü

1074 branching network dallanma şebekesi

1075 branching repeater dallanma tekrarlayıcısı
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1076 brand rating index (BRI) marka derecelendirme endeksi

1077 branding markalama

1078 breadboard circuit deneysel devre

1079 break up value tasfiye değeri

1080 breakaway point kopma noktası

1081 break‐before‐make işlem yapılmadan önce bağlantının kesilmesi

1082 breakdown service arıza servisi

1083 break‐in point kavuşma noktası

1084 breaking link bağlantı kesme

1085 breakout box patlama kutusu

1086 bridge köprü

1087 bridged tap hat prizi, bir telefon iletim hattına bağlanmış ve sonlandırılmamış bir

1088 başka hat

1089 bright green technology parlak yeşil teknoloji

1090 brightness value unit (BVU) parlaklık değer birimi

1091 British Approvals Board for

1092 Telecommunications (BABT)

1093 İngiliz Telekomünikasyon Onay Kurumu

1094 broadband (BB) genişbant

1095 broadband access facility genişbant erişim imkanı

1096 broadband bus genişbant veriyolu

1097 broadband cable licence genişbant kablo lisansı

1098 broadband connectionless bearer service

1099 (BCLB)

1100 genişbantlı bağlantısız taşıyıcı hizmeti
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1101 broadband connection‐oriented bearer service

1102 (BCOB)

1103 genişbantlı bağlantı tabanlı taşıyıcı hizmeti

1104 broadband development genişbantlı gelişme

1105 broadband device genişbant cihazı

1106 broadband digital forward (BDF) genişbantlı sayısal iletim

1107 broadband emission genişbant yayımı

1108 broadband ISDN (B‐ISDN) genişbant ISDN

1109 broadband integrated gateway (BIG ) genişbantlı tümleşik geçit

1110 broadband integrated services digital network

1111 (BISDN)

1112 genişbantlı tümleşik hizmetler sayısal şebekesi

1113 broadband interface unit (BIU) genişbant arayüz ünitesi

1114 broadband noise geniş bant gürültüsü

1115 broadband noise figure genişbantlı gürültünün niceliği (miktarı)

1116 broadband offering genişbantlı hizmet sunumu

1117
broadband over power lines (BPL) enerji hatları üzerinden genişbantlı 

haberleşme

1118 broadband passive optical network (BPON ) genişbantlı pasif optik ağ

1119 broadband radio service (BRS) genişbant telsiz hizmeti

1120 broadband remote access server (BRAS) genişbant uzaktan erişim sunucusu

1121 broadband remote line unit genişbantlı uzak hat birimi

1122 broadband signaling geniş bantlı işaretleşme

1123 broadband television (BBTV) genişbantlı televizyon

1124 broadband terminal adapter (B‐TA) genişbantlı uçbirim uyarlayıcısı

1125 broadband terminal equipment (B‐TE) genişbantlı uçbirim teçhizatı
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1126 broadband uptake genişbantta gelişme

1127 broadcast (BC) yayın (radyo‐TV yayını)

1128 broadcast channel yayın kanalı

1129 broadcast control channel yayın denetim kanalı

1130 broadcast file system (BFS) radyo/TV yayıncılığı dosya sistemi

1131 broadcast satellite services uydu yayın hizmetleri

1132
broadcast television systems committee (BTSC) televizyon yayıncılığı sistem 

komitesi

1133 brouter brouter (köprü‐yönlendirici)

1134 brownout grileştirme, kısmi karartma

1135 browser caching ağ gezgini kaşe hafızası

1136 browser‐based application örün tarayıcısına dayalı uygulama

1137 browsing göz atma

1138 browsing session göz atma oturumu

1139 Bruch blanking sequence Bruch karartma dizisi

1140
buddy icon internette mesajlaşma panolarında kullanılan hareketli küçük 

resimler

1141 buddy list internette mesajlaşma panolarında kullanılan hareketli küçük

1142 simgelerin listesi

1143 budget surplus bütçe fazlası

1144 budgetary control bütçenin denetlenmesi

1145 buffer ara bellek, tampon bellek

1146 buffer amplifier ara bellek yükselticisi

1147 buffer overflow arabellek taşması, tampon taşması

1148 buffer storage ara bellek depolama

1149 buffered network tamponlu ağ, tamponlu şebeke

1150 buffering ara belleğe alma
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1151 bug hata

1152 building integrated timing supply (BITS) bina içi tümleşik zamanlama kaynağı

1153 bulk data transmission toplu veri iletimi

1154 bulk transmission toplu iletim

1155 bulkhead bölme duvarı

1156 bulletin board system ilan afiş sistemi

1157 bunched frame‐alignment signal demet halinde çerçeve hizalama işareti

1158 bundle/solution suite hizmet paketi/çözüm takımı

1159 bundled connection demetli bağlantı

1160 bundled offer paket teklif/ayrıştırılmamış teklif

1161 buried cable gömülü kablo

1162 burried cable toprağa gömülü kablo

1163 burst firing control darbe başlatma denetimi

1164 burst gate darbe geçidi

1165 burst sequence patlama dizisi

1166 burst speed patlama hızı, anlık veri gönderme hızı

1167 burst switching ani darbe anahtarlaması

1168 burst type patlama işaret tipi

1169 bus veri yolu

1170 bus architecture veri yolu mimarisi

1171 bus interface gate array (BIGA) ana veri yolu arayüz kapı dizisi

1172 bus network veri yolu ağı

1173 bus slave ara hat bağımlı elemanı

1174 bus structure ara hat yapısı

1175 bus topology veri yolu topolojisi
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1176 business and government subscribers özel ve kamu aboneleri

1177 business case ticari vaka

1178 business cordless telephone (BCT) ticari kablosuz telefon

1179 business customer kurumsal müşteri

1180 business data processing yönetsel veri işleme

1181 business decision makers (BDM) ticari karar vericiler

1182 business fixed investment işletme sabit yatırımı

1183 business management system (BMS) iş yönetim sistemi

1184 business model iş modeli

1185 business stealing iş çalma

1186 business support system (BSS) iş destek sistemi

1187 business telecom services (BTS) iş telekom hizmeti

1188 busy meşgul

1189 busy hour meşgul saat

1190 busy line verification (BLV) meşgul hat onaylayıcı

1191 busy tone meşgul ton

1192 busy‐idle bits meşgul‐boş bitler

1193 buttonhook Feed antende düğme kanca tipinde besleme

1194 bypass yan yol, atlama, yan geçit

1195 byte bayt (sekiz bit)

1196 C band C bandı

1197 cabinet block modül bağlantı bloğu

1198 cable kablo

1199 cable and component manufacturer kablo ve bileşenleri üreticisi

1200 cable assembly kablo montajı
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1201 cable carriers kablo taşıyıcıları

1202 cable checker kablo denetcisi

1203 cable cut kablo kesimi

1204 cable entry point (CEP) kablo giriş noktası

1205 cable franchise kablo imtiyaz hakkı

1206 cable head‐end kablo ana dağıtım panosu

1207 cable host interface licensing agreement

1208 (CHILA)

1209 kablo ana arayüz lisans anlaşması

1210 cable joint kablo eki

1211 cable joint hole kablo ek odası

1212 cable landing right kablo geçiş hakkı

1213 cable modem (CM) kablo modem

1214 cable modem interface mask (CMIM) kablo modem arayüz maskesi

1215 cable modem termination system (CMTS) kablo modem sonlandırma sistemi

1216 cable operator kablo işletmecisi

1217 cable pair kablo çifti

1218 cable plant kablo fabrikası

1219
cable plant constant bit rate (CBR) kablo üreten firmanın beyan ettiği sabit bit 

hızı

1220 cable protection pipe kablo muhafaza borusu

1221 cable sheath kablo kılıfı

1222 cable signal leakage kablo işaret kaçağı

1223 cable splice closure kablo dış kılıf eki

1224 cable television kablolu televizyon

1225
cable television relay service (CARS) station kablolu televizyon röle hizmeti 

istasyonu
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1226 cablesat syndication kablo TV uydu sendikasyonu

1227 cache önbellek

1228 caching ön belleğe alma

1229 calculated loudness level hesaplanmış gürültü seviyesi

1230 calibrated directional coupler kalibreli yönlü kuplör

1231 calibration kalibrasyon

1232 call çağrı, arama

1233 call abandonment probability çağrı kesilme olasılığı

1234 call aborted çağrı iptali

1235 call accounting çağrı hesaplama, çağrı muhasebesi

1236 call accounting record çağrı hesaplama kaydı

1237 call add‐on çağrı ekleme

1238 call admission control (CAC) çağrı kabul denetimi

1239 call agent (CA) çağrı aracı

1240 call appearance çağrı yapan hattın görünmesi

1241 call arrival signal çağrı geliş işareti

1242 call barring administration controlled (CBAC) yönetim denetimli çağrı kısıtlaması

1243 call barring time depended (CBT) zamana bağlı çağrı kısıtlaması

1244 call blocking çağrı engelleme

1245 call by call çağrı bazlı arama

1246 call by call access çağrı bazlı arama erişimi, arama başına erişim

1247 call by name isimle arama

1248 call by reference referanslı çağrı

1249 call by value değerle arama, değer yoluyla çağrı

1250 call center çağrı merkezi
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1251 call completion ratio (CCR) çağrı tamamlama oranı

1252 call congestion çağrı tıkanıklığı

1253 call control function (CCF) arama denetim fonksiyonu

1254 call deflection çağrı saptırma

1255 call detail collection point (CDCP) arama detayı toplama noktası

1256 call detail generation point (CDGP) arama detayı oluşturma noktası

1257 call detail information source (CDIS) arama detayı bilgi kaynağı

1258 call detail rating point (CDRP) arama detayı derecelendirme noktası

1259 call detail recording (CDR) ayrıntılı arama kaydı

1260 call discrimination çağrı ayrıştırma

1261 call diversion çağrı saptırma

1262 call duration çağrı süresi

1263 call failure ratio arama başarısızlık oranı

1264 call finder çağrı bulucu

1265 call for tender ihale ilanı, teklife çağrı

1266 call forward busy çağrıyı meşgule atma

1267
call forward no reply çağrıyı cevapsız durumda bırakma, cevapsız aramaları 

yönlendirme

1268 call forwarding çağrı yönlendirme

1269 call forwarding‐busy meşgul çağrıyı yönlendirme

1270 call forwarding‐no answer cevapsız çağrıyı yönlendirme

1271 call forwarding‐other diğer çağrıyı yönlendirme

1272 call forwarding‐unconditional koşulsuz çağrı yönlendirme

1273 call history parameter arama geçmişi parametresi

1274 call hold çağrı tutma

1275 call instruction çağrı komutu
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1276 call intensity arama yoğunluğu

1277 call management server (CMS) çağrı yönetim sunucusu

1278 call park çağrının hatta bekletilmesi

1279 call pickup çağrı cevaplama, çağrı toplama

1280 call preemption çağrı önceliği

1281 call request çağrı talebi

1282 call request packet çağrı istek paketi

1283 call rerouting distribution (CRD) yeniden yönlendirilen çağrının dağıtılması

1284 call restriction çağrı kısıtlama

1285 call routing apparatus aramayı yönlendirme cihazı

1286 call screening çağrı süzme

1287 call set‐up çağrı kurulumu

1288 call set‐up time çağrı kurulum süresi

1289 call splitting aramanın bölünmesi

1290 call termination çağrı sonlandırma

1291 call timer arama sayacı

1292 call tracing aramanın izlenmesi

1293 call transfer çağrı aktarımı

1294 call transit çağrı aktarma

1295 call user data çağrı kullanıcı verisi

1296 call waiting çağrı bekletme

1297 call waiting tone çağrıyı bekletme tonu

1298 callback geri arama

1299 callback modem güvenlik modemi, geri aramalı modem

1300 called channel aranan kanal
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1301 called‐line identification signal aranan hattın numarasına ait işaret

1302 called‐party camp‐on aranan tarafın bekletilmesi

1303 caller identification (ID) arayan kişinin kimliği, arayan numaranın görünmesi

1304 calling card service arama kartı hizmeti

1305 calling channel band aranan kanal bandı

1306
calling line identification presentation (CLIP) arayan hattın numarasının 

gösterilmesi

1307 calling line identification restriction (CLIR) arayan numaranın görünmemesi

1308 calling line ientification (CLI) arayan hattın numarası, arayan hattın tanınması

1309 calling number identification presentation

1310 (CNIP)

1311 arayan numaranın kimliğinin gösterilmesi

1312
calling number identification restriction (CNIR) arayan numaranın kimliğinin 

saklanması

1313 calling party arayan taraf

1314 calling party pays (CPP) arayan tarafın ödemesi

1315 calling party’s network pays (CPNP) arayan tarafın şebekesi öder

1316 call‐not‐accepted signal kabul edilmemiş arama işareti

1317 call‐sign allocation plan arama işareti tahsis planı

1318 camcorder (camera+recorder) kamera kaydedicisi

1319 camera control unit kamera denetim birimi

1320 camp‐on busy signal aramanın bekletildiği meşgul işareti

1321 campus network yerleşke şebekesi

1322 cancel call waiting (CCW) bekleyen aramayı iptal etme

1323 cancel message waiting notification (CMWN) bildirim bekleyen iptal mesajı

1324 canonical name doğal (kabul edilmiş) isim

1325 cap tavan
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1326 cap fee maksimum ücret

1327 capability maturity model yetenek olgunluk modeli

1328 capacitance sığa, kapasitans

1329 capacitive sensing kapasitif algılama

1330 capacity management (CAPMAN) kapasite yönetimi

1331 capacity utilization kapasite kullanımı

1332 capital account segment of balance of

1333 payments

1334 ödemeler dengesinin sermaye hesabı kısmı

1335 CAPital EXpenditures (CAPEX) sermaye giderleri

1336 capital labor ratio sermaye/iş gücü oranı

1337 capital market quilibrium sermaye piyasası dengesi

1338 capital mobility sermaye hareketliliği

1339 card access system kartlı giriş sistemi

1340 card information structure (CIS) kart bilgi yapısı

1341 card management system kart yönetim sistemi

1342 care of address adrese bağımlı

1343 carriage return satırbaşı komutu

1344 carrier taşıyıcı

1345 carrier identification code taşıyıcı tanımlama kodu

1346 carrier access billing system (CABS) taşıyıcı erişim faturalama sistemi

1347 carrier access business taşıyıcı erişim işi

1348 carrier access code (CAC) taşıyıcı erişim kodu

1349 carrier common line charge ortak taşıyıcılı hat yükü

1350 carrier communication (CM) taşıyıcı iletişimi
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1351 carrier detect (CD) taşıyıcı tespiti

1352 carrier detect threshold (CDT) taşıyıcı algılama eşiği

1353 carrier dropout taşıyıcının hattan düşmesi

1354 carrier ethernet‐virtual local area network (CEVLAN)

1355 taşıyıcı ethernet‐sanal yerel alan şebekesi

1356 carrier frequency taşıyıcının frekansı

1357 carrier identification code taşıyıcı tanımlama kodu

1358 carrier power taşıyıcı gücü

1359 carrier pre‐selection taşıyıcı ön‐seçimi

1360 carrier pre‐selection service taşıyıcı ön seçimli hizmet

1361 carrier recovery loop taşıyıcı kurtarma döngüsü

1362 carrier selection taşıyıcı seçimi

1363 carrier selection code taşıyıcı seçim kodu

1364 carrier sense delay taşıyıcı algılama gecikmesi

1365 carrier sense multiple access taşıyıcı algılamalı çoklu erişim

1366 carrier sense multiple access with collision

1367 avoidance (CSMA/CA)

1368 çarpışmadan kaçınmalı taşıyıcı algılamalı çoklu erişim

1369 carrier sense multiple access with collision

1370 detection (CSMA/CD)

1371 çarpışma algılamalı taşıyıcı duyarlı çoklu erişim

1372 carrier sense multiple access with collision

1373 detection (CSMA/CD)

1374 taşıyıcı algılamalı çarpışmayı sezen çoklu erişim

1375 carrier serving area taşıyıcı hizmet alanı
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1376 carrier signal taşıyıcı işaret

1377 carrier suppression taşıyıcı bastırması

1378 carrier switching time taşıyıcı anahtarlama zamanı

1379 carrier to interference ratio (C/I) taşıyıcının girişime oranı

1380 carrier to noise ratio (C/N) taşıyıcının gürültüye oranı

1381 carrierless amplitude taşıyıcısız genlik

1382 carrier‐off state and transmission disabled

1383 state

1384 taşıyıcısız durum ve göndermenin yapılmadığı durum

1385 carrier‐on state taşıyıcılı durum

1386
carrier‐to‐noise plus interference ratio (CNIR) taşıyıcı‐gürültü eklentili girişim 

oranı

1387 carrier‐to‐noise/ingress ratio (CNIR) taşıyıcı‐gürültü/giriş oranı

1388 carrier‐to‐noise‐density ratio taşıyıcının gürültü şiddetine oranı

1389 cascade connection art arda bağlantı

1390 cassegrain antenna cassegrain anteni

1391 casual calling gündelik aramalar

1392 catastrophic failure ciddi arıza

1393 category 5 (CAT5) 5.katagori

1394 cathode ray tube (CRT) katot ışınlı tüp

1395 cathode‐ray oscilloscope katot ışınlı osiloskop

1396 causal loop diagram (CLD) anlık döngü diyagramı

1397 cause and effect diagrams sebep sonuç şeması

1398 cavity frequency meter boşluk frekans ölçeri

1399 cavity resonator boşluk rezonatörü

1400 C‐band C bandı
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1401 CCI content control information içerik denetim bilgisi

1402 CDMA channel number CDMA kanal numarası

1403 CDMA frequency assignment CDMA frekans tahsisi

1404 CDMA preferred set CDMA tercihli takım

1405 CDMA to analog handoff CDMA'dan analog'a hücreler arası aktarım

1406
CDMA to CDMA hard handoff CDMA'dan CDMA'ya hücreler arası kesikli 

aktarım

1407 cell hücre

1408 cell breathing hücre boşluğu, hücre boşaltma

1409 cell broadcast short message service hücresel yayın kısa mesaj hizmeti

1410 cell delay variation (CDV) hücre geciktirme değişimi

1411 cell delineation hücre tanımlama, hücre sınırını belirleme

1412 cell error rate (CER) hücre hata oranı

1413 cell global identity hücre küresel kimliği

1414 cell identifier hücre tanımlayıcı

1415 cell interarrival variation (CIV) hücre gecikme değişimi

1416 cell library hücre kütüphanesi

1417 cell loss priority (CLP) hücre kaybı önceliği

1418 cell loss ratio (CLR) hücre kayıp oranı

1419 cell matching hücre eşleme

1420 cell misinserted rate (CMR) hücredeki yanlış araya girme oranı

1421 cell of origin asıl hücre

1422 cell rate decoupling hücre ayırım hızı

1423 cell relay hücre aktarımı

1424 cell re‐selection hücrenin yeniden seçilmesi

1425 cell transfer delay (CTD) hücre aktarım gecikmesi
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1426 cell transfer variation (CTV) hücre aktarım değişimi

1427 cell update hücre güncelleme

1428 cellemetry hücre ölçümü

1429 cellular hücresel

1430 cellular access network (CAN) hücre erişim şebekesi

1431 cellular carrier hücresel taşıyıcı

1432 cellular cassette hücresel kaset

1433 cellular communication system hücresel iletişim sistemi

1434 cellular digital packet data (CDPD) hücresel sayısal paket verisi

1435 cellular geographical service area (CGSA) hücresel coğrafi hizmet alanı

1436 cellular neural network hücresel yapay sinir ağı

1437 cellular radio networks hücresel radyo şebekeleri

1438 cellular respiration hücresel solunum

1439 cellular technology hücresel teknoloji

1440 Cellular Telecommunications and Internet

1441 Association (CTIA)

1442 Hücresel Telekomünikasyon ve İnternet Derneği

1443
cellular telecommunications facility hücresel telekomünikasyon imkanı hücresel 

telekomünikasyon tesisi

1444 cellular telephone hücresel telefon

1445 center frequency merkez frekansı

1446 center of economic activity ekonomik faaliyet merkezi

1447 central daylight‐saving time (CDT) merkezi güneşten tasarruf saati

1448
central equipment identity register (CEIR) merkezi mobil cihaz kimlik tanımı veri 

tabanı

1449 central executive unit merkezi yönetim birimi

1450 central office merkezi santral
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1451 central office layout design (COLD) merkez ofis yerleşim tasarımı

1452 central office terminal (COT) merkez ofis terminali

1453 central processing unit (CPU) merkezi işlem birimi

1454 central processing unit load merkezi işlem birim yükü

1455
Central Research Telecommunication Institute Merke i Telekomünikas on Araşt 

rma K r m (R s a)

1456 (RUSSIA)

1457 Merkezi Telekomünikasyon Araştırma Kurumu Rusya)

1458 central tube merkez tüp

1459 centralized attendant services (CAS) merkezi katılımlı hizmetler

1460 centralized automatic message accounting

1461 (CAMA)

1462 merkezi otomatik mesaj hesaplaması

1463 centralized operation merkezi çalışma

1464 centralized ordering group (COG) merkezi sipariş grubu

1465 certificate sertifika, belge

1466 Certificate Authority (CA) Belgelendirme Kuruluşu, Belgelendirme Kurumu

1467 certification belgelendirme, onay belgesi

1468 certified information system auditor (CISA) sertifikalı bilgi sistemi denetmeni

1469 chadded delikli

1470 chadless deliksiz

1471 challenge response protocol meydan okuma karşılık verme protokolü

1472 challenges ahead ileriye yönelik engeller (olumsuzluklar)

1473 changed data capture (CDC) veri yakalama değişimi

1474 channel kanal

1475 channel (Ch) kanal
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1476 channel (hopping ) sequence kanal (atlama) dizini

1477 channel access code kanal erişim kodu

1478 channel associated signaling (CAS) işaretleşmeye ait kanal

1479 channel bandwidth kanal bant genişliği

1480 channel bonding (CB) kanal bağı

1481 channel capacity kanal kapasitesi

1482 channel centre frequency kanal merkez frekansı

1483 channel change message (CCM) kanal değişim mesajı

1484 channel confirmation kanal doğrulaması

1485 channel congestion kanal tıkanıklığı

1486 channel definition format (CDF) kanal çözünürlük biçimi

1487 channel frequency accuracy kanal frekans doğruluğu

1488 channel loopback geridönüşlü kanal

1489 channel phasing kanalın fazlara ayrılması

1490 channel quality measurement (CQM) kanal kalite ölçümü

1491 channel release kanal boşaltma

1492 channel reliability kanal güvenirliliği

1493 channel scanning kanal tarama

1494 channel selection kanal seçme

1495 channel selection filter kanal seçme süzgeci

1496 channel selection strategies kanal seçme stratejileri

1497 channel separation kanal ayrımı

1498 channel service unit (CSU) kanal hizmet birimi

1499 channel spacing kanal aralığı

1500 channel translation equipment kanal çevirme teçhizatı
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1501 channel‐associated signalling kanala ait işaretleşme

1502 channel‐attached kanal eklemeli

1503 channel‐attached terminal kablo ile bağlı terminal

1504 character generator (CG) karakter üreteci

1505 character‐based interface (CBI) karakter‐temel arayüz

1506 character‐count integrity karakter sayısı bütünlüğü

1507 characteristic frequency karakteristik frekans

1508 characters per inch (CPI) inç başına karekter sayısı

1509 charge coupled device (CCD) yük kuplajlı (bağlaşımlı) devre

1510 charges for specific services belirli hizmetler için ödenen ücretler (miktar)

1511 charging data function (CDF) değişim veri işlevi

1512 charging period ücretlendirme süresi

1513 chatterbot bilgisayar destekli sohbet yazılımı

1514 checkerboarding dama tahtasına işleme

1515 check‐up muayene

1516 chief technology officer (CTO) şef teknoloji memuru

1517 chip yonga, çip

1518 chip level internet protocol (CLIP) yonga seviyesinde internet protokolü

1519 chip rate yonga hızı

1520 chip‐based yonga‐tabanlı

1521 choice of frequency frekans seçimi

1522 choice of nominated bandwidth tahsisli bant genişliğinin seçimi

1523 choke piston şok pistonu

1524 chroma renk

1525 chroma bandpass renk band geçirgen, renk süzgeci
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1526 chroma key renk anahtarı

1527 chromatic dispersion renk dağılımı, kromatik bozulma

1528 chrominance renklilik

1529 chrominance signal renk işareti

1530 chroot sandbox benzeri, herhangi bir programın sanal bir ortamda

1531 çalıştırılarak izole edilmesi

1532 churn dalgalanma, abone hareketi

1533 cipher stream şifre dizisi

1534 circuit devre

1535 circuit associated signaling devreye yönelik işaretleşme

1536 circuit breaker devre kesici

1537 circuit cross connect (CCC) devre çapraz bağlantı

1538 circuit emulation over packet switching

1539 networks (CESoPSN)

1540 paket anahtarlama şebekelri üzerinden devre benzetimi

1541 circuit emulation service (CES) devre benzetim hizmeti

1542 circuit emulation service (CES) devre taklit hizmeti

1543 circuit emulation service over packet switched

1544 network (CESoPSN)

1545 paket anahtarlama şebekeleri üzerinden devre benzetim hizmeti

1546 circuit restoration devre düzeltmesi

1547 circuit switch data devre anahtarlamalı veri

1548 circuit switched voice devre anahtarlamalı ses

1549 circuit‐switched devre anahtarlamalı

1550 circuit‐switched connection devre anahtarlamalı bağlantı

1222

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



1551 circuit‐switched digital capability devre anahtarlamalı sayısal kapasite

1552 circuit‐switched network devre anahtarlamalı şebeke

1553 circuit‐switched telephone network devre anahtarlamalı telefon şebekesi

1554 circuit‐switching devre anahtarlamalı

1555 circular polarisation dairesel polarizasyon

1556 circularly disposed antenna arrays (CDAA) dairesel dağıtılmış anten dizisi

1557 circum‐aural headphones yarım daire kulaklık

1558 citizen band (CB) halk bandı

1559 city information highway şehir bilgi ana hattı

1560 cladding kılıf

1561 cladding eccentricity merkezcil kılıf

1562 cladding mode stripper kılıf kip soyucusu

1563 cladding noncircularity kılıfın dairesel olmaması, dairesel olmayan kılıf

1564 cladding ovality oval kılıf, kılıfın oval olması

1565 claim for damages tazminat talebi

1566 clamp mengene, kıskaç

1567 clamped output sabitlenmiş çıkış

1568 Clarke belt Clarke kuşağı

1569 class A mobile station A sınıfı mobil istasyon

1570 class licence lisans sınıfı

1571 class of emission yayım sınıfı

1572 class of service (CoS) hizmet sınıfı

1573 class of service tone hizmet tonu sınıfı

1574 class of station istasyon sınıfı

1575 classification scheme sınıflama planı
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1576 classing engine sınıflandırma motoru

1577 clean computing temiz bilgisayar

1578 clean technology temiz technology

1579 cleaned file temizlenmiş dosya

1580 cleaning process temizleme işlemi

1581 clear channel boş kanal, boşaltma kanalı, temiz kanal

1582 clear forward signal temiz ileri yön (aktarma) işareti

1583 clear to send signal işaret göndermeye müsait

1584 click tıklama

1585 click rate internette tıklama oranı

1586 click stream tıklama dizisi

1587 clickthrough rate internette tıklama oranı

1588 client müşteri, istemci

1589 client card kullanıcı kartı

1590 client interface kullanıcı arayüzü

1591 client/server kullanıcı/sunucu

1592 client/server application kullanıcı/sunucu uygulaması

1593 client/server model kullanıcı/sunucu modeli

1594 client‐server computing istemci sunucu modeliyle bilgi işleme

1595 cliff effect uçurum etkisi

1596 clipping level kırpma seviyesi

1597 clipping logic kesici mantık devresi

1598 cloaking gizleme sistemi

1599 clock frequency saat frekansı

1600 clock phase deviation saat faz sapması
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1601 clock stop mode saat durdurma kipi

1602 clockwise polarized wave saat yönünde kutuplu dalga

1603 clone klon, kopyalama

1604 cloning klonlama/kopyalama

1605 closed captioning kapalı başlık geçirme

1606 closed loop pole kapalı döngü kutubu

1607 closed network kapalı şebeke

1608 closed network access control kapalı şebeke erişim denetimi

1609 closed path kapalı yol

1610 closed user group (CUG) kapalı kullanıcı grubu

1611 closed user group with outgoing access dışarıya erişimi kapalı kullanıcı grubu

1612 closed‐circuit television (CCT) kapalı devre televizyon

1613 closed‐loop noise bandwidth kapalı döngü gürültü band genişliği

1614 closed‐loop transfer function kapalı döngü aktarma fonksiyonu

1615 cloud computing bulut bilişim

1616 cloud‐based applications bulut tabanlı uygulamalar

1617 cluster grup, küme

1618 cluster controller grup denetçisi, küme denetçisi

1619 coalition for networked information şebeke tabanlı bilgi için birleşme

1620 coarse data işlenmemiş veri, ham veri

1621 coarse wavelength division multiplexing (

1622 CWDM)

1623 kaba (seyrek) dalgaboylu bölmeli çoklama

1624 coarse wavelength division multiplexing

1625 (CWDM)
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1626 basit dalgaboyu bölmeli çoklama

1627 coaxial eşeksenli

1628 coaxial cable eşeksenli kablo

1629 coaxial connector eşeksenli kablo konnektörü

1630 coaxial converter eşeksenli dönüştürücü

1631 coaxial media eşeksenli ortam

1632 coaxial transmission line eşeksenli iletim hattı

1633 co‐channel external interference sensitivity ortak kanal harici girişim hassasiyeti

1634 co‐channel interference ortak kanal girişimi

1635 co‐channel rejection yan kanal bastırması

1636 code division multiple access (CDMA) kod bölmeli çoklu erişim

1637 code division test bed kod bölmeli test tezgahı

1638 code of good practice iyi uygulama ilkesi

1639 codec kodlayıcı‐kod çözücü

1640 coder/decoder (CODEC) kodlayıcı/kod çözücü

1641
code‐transparent data communication şeffaf kodlu veri haberleşmesi, koddan 

bağımsız veri iletimi

1642 codeword (CW) kodlu kelime

1643 codeword error ratio (CER) kod sözcüğü hata oranı

1644 coding kodlama

1645 coding accuracy kodlama doğruluğu

1646 codirectional interface eşyönlü arayüz

1647 cognitive dissonance bilişsel uyumsuzluk

1648 cognitive process bilişsel süreç

1649 cognitive radio bilişsel telsiz

1650 coherence uyum, evre uyumluluk
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1651 coin box discriminating tone jeton kutusu ayırma tonu

1652 coin box telephone system ankesörlü telefon sistemi

1653 coin phone paralı/jetonlu telefon

1654 coincidental rating rastlantısal oran

1655 collaborative networked communications ortak şebekeli iletişim

1656 collapsed backbone omurga çökmesi

1657 collect call ödemeli çağrı

1658 collection districts toplama bölgeleri

1659 collision çarpışma

1660 collision avoidance system (CAS) çarpışmayı önleyici sistem

1661 collision detection çarpışma algılaması

1662 collision domain çarpışma alanı

1663 collision frequency çarpışma sıklığı

1664 co‐located eş konumlu

1665 colocation, co‐location ortak yerleşim

1666 color burst renk patlaması

1667 color killer renk öldürücü

1668 color subcarrier renk alttaşıyıcı

1669 combined broadband birleşik genişbant

1670 combined communications birleşik haberleşme

1671 combined distribution frame (CDF) birleşik dağıtım çatısı (panosu)

1672 combined station birleşik istasyon

1673 combiner birleştirici

1674 co‐mingling ortak karıştırma

1675 command komut
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1676 command antenna uzaktan kumanda anteni

1677 command interpreter (CI) komut yorumlayıcısı

1678 command line interface komut satırı arayüzü

1679 command line interface (CLI) ortak hat arayüzü

1680 command port komut kapısı

1681 commercial carrier ticari taşıyıcı

1682 commercial leased access ticari kiralık erişim

1683 commercial refile ticari işlemin tekrarlanması

1684 commission decision komisyon kararı

1685 commit taahhüt etmek

1686 committed access rate (CAR) taahhüt edilen erişim oranı

1687 committed information rate (CIR) taahhüt edilen bilgi hızı

1688 committed memory taahhüt edilen bellek

1689 common access code ortak erişim kodu

1690 common antenna tower ortak anten kulesi

1691 common base station ortak baz istasyonu

1692 common carrier ortak taşıyıcı

1693 common channel signalling (CCS) ortak kanal işaretleşme

1694
common control interoffice signalling (CCIS) ofisler arası ortak denetim 

işaretleşmesi

1695 common control switching arrangement

1696 (CCSA)

1697 ortak denetim anahtarlama anlaşması

1698 common cost genel maliyet

1699 common data format ortak veri biçimi

1700 common gateway interface ortak geçit arayüzü
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1701 common information model (CIM) ortak bilgi modeli

1702 common interface (CI) ortak arayüz

1703 common intermediate format (CIF) genel ara biçim

1704 common internet file system ortak internet dosya sistemi

1705 common language run‐time (CLR) ortak dil çalışma‐zamanı

1706 common management information protocol

1707 (CMIP)

1708 ortak yönetim bilgi protokolü

1709 common management information service

1710 element (CMISE)

1711 ortak yönetim bilgi hizmet elemanı

1712 common market ortak pazar

1713 common mode conversion ortak kip dönüştürmesi

1714 common mode voltage ortak kip gerilimi

1715 common object request broker architecture

1716 (CORBA)

1717 genel nesne istek alışveriş mimarisi

1718 common part indicator (CPI) ortak kısım göstergesi

1719 common path distortion (CPD) ortak yol bozulması

1720 common policies ortak politikalar

1721 common spectrum ortak spektrum

1722 communication haberleşme

1723 communication electrical equipment haberleşme amaçlı elektrikli teçhizatlar

1724 communication engineering haberleşme mühendisliği

1725 communication line haberleşme hattı
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1726 communication link haberleşme bağlantısı

1727 communication network haberleşme şebekesi

1728 communication port haberleşme kapısı

1729 communication protocol haberleşme protokolü

1730 communication security haberleşme güvenliği

1731 communication service organization haberleşme hizmet yönetimi

1732 communication speed iletişim hızı

1733 communication terminal iletişim uçbirimi

1734 communication tower haberleşme kulesi

1735
communications common carrier ortak taşıyıcılı haberleşme, haberleşme ortak 

taşıyıcısı

1736 communications frame structure (CFS) haberleşme çerçeve yapısı

1737 communications jamming (COMJAM) haberleşmenin karıştırılması

1738 communications manager haberleşme yöneticisi

1739 communications network management haberleşme şebeke yönetimi

1740 communications path haberleşme yolu

1741 communications protection haberleşmenin korunması

1742 communications reliability haberleşmenin güvenilirliği

1743 communications satellite haberleşme uydusu

1744 communications saturation haberleşmenin doyuma ulaşması

1745 communications survivability haberleşmenin sürdürülebilirliği

1746 communications theory haberleşme teorisi

1747 communications tracking survey haberleşme izleme (takip) araştırması

1748 communications watch haberleşmenin izlenmesi

1749 community antenna television (CATV) ortak antenli televizyon

1750 community antenna television (or cable
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1751 Television) (CATV)

1752 ortak anten sistemi (kablolu televizyon)

1753 community legal instruments topluluk hukuki araçları

1754 Community legislation Topluluk mevzuatı

1755 community reception telsiz röle alışı

1756 community repeater telsiz rölesi, telsiz tekrarlayıcısı

1757 compact disc (CD) sıkıştırılmış disk

1758 compact disc‐read only memory (CDROM) sıkıştırılmış disk salt okunur bellek

1759 companded frequency modulation (CFM) sıkıştırılmış frekans modülasyonu

1760 compander (compresser/expander) sıkıştırıcı‐genleştirici

1761 companding sıkıştırma‐genişletme

1762 compandor karşılaştırıcı

1763 company registration number firma kayıt numarası

1764 comparative bidding karşılaştırmalı açık arttırma

1765 comparative renewal karşılaştırmalı yineleme

1766 comparison category rating (CCR) karşılaştırma kategori derecelendirmesi

1767 compatibility uyumluluk

1768 compatible equipment uyumlu teçhizat

1769
compatible high‐density bipolar code (CHDB) uygun yüksek yoğunluklu iki 

kutuplu kod

1770 compatible sideband transmission uyumlu yan band iletimi

1771 compelled signaling zorlamalı işaretleşme

1772 competing industries rakip sanayiler

1773 competing undertaking rakip teşebbüs/firma

1774 Competition Authority Rekabet Kurumu

1775
competitive access provider rekabete dayalı erişim sağlayıcı, rekabetçi erişim 

sağlayıcı
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1776 competitive landscape rekabetçi zemin/ortam

1777 competitive local exchange carrier (CLEC) rekabetçi yerel şebeke taşıyıcısı

1778 competitive pricing rekabetçi fiyat (fiyatlandırma)

1779 competitive tendering and contracting (CTC) rekabete dayalı ihale ve sözleşme

1780 competitiveness rekabet edebilirlik

1781 complementary code keying (CCK) tamamlayıcı kodlu anahtarlama

1782 complementery tracking tamamlayıcı izleme

1783 completely restricted extension tamamen kısıtlanmış genişleme

1784 completion of calls on no reply (CCNR) cevapsız aboneye erişim

1785 completion of calls to busy party (CCBS) meşgul aboneye erişim

1786
completion of calls to busy subscriber (CCBS) meşgul abone çağrılarının 

tamamlanması

1787 complex instruction set computer (CISC) karmaşık talimat bilgisayarı

1788 complicated software stack karmaşık yazılım yığını

1789 complimentary code keying (CCK) tamamlayıcı kod anahtarı

1790 complimentary metal‐oxide semiconductor

1791 (CMOS)

1792 tamamlayıcı metal‐oksit yarı iletken

1793 component analog video (CAV) analog görüntü bileşeni

1794 component video görüntü işaret bileşeni, bileşik görüntü

1795 composite digital bileşik sayısal video

1796 composite loopback multiplexer’in hat üzerinde gerçekleşen bir büküm loop testi

1797 composite second order (CSO) birleşik ikinci dizi

1798 composite triple beat (CTB) birleşik üçlü vuru

1799 composite tube karma tüp

1800 composite video görüntü işaret birleştirmesi
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1801 composite video signal bileşik görüntü işareti

1802 comprehensive private internal rate of return kapsamlı özel içsel getiri oranı

1803 compressed data sıkıştırılmış veri

1804 compressed video sıkıştırılmış görüntü

1805 compression sıkıştırma

1806 compromise equalizer karşılıklı dengeleyici

1807 computer aided design (CAD) bilgisayar destekli tasarım

1808 computer aided manufacturing (CAM) bilgisayar destekli imalat

1809 computer aided quality bilgisayar destekli kalite

1810 computer aided tooling (CAT) bilgisayar destekli şekil verme

1811 computer assisted telephone interviewing

1812 (CATI)

1813 bilgisayar destekli telefon görüşmesi

1814 computer based testing (or Training) (CBT) bilgisayar tabanlı testi (veya eğitim)

1815
computer emergency response team (CERT) bilgisayar acil durum müdahale 

ekibi

1816 computer human interface (CHI) bilgisayar insan arayüzü

1817 computer integrated manufacturing (CIM) bilgisaryarla tümleşik üretim

1818 computer network bilgisayar ağı

1819 computer supported telephony application

1820 (CSTA)

1821 bilgisayar destekli telefon uygulaması

1822 computer telephony integration (CTI) bilgisayar‐telefon tümleştirmesi

1823 computer‐aided dispatch (CAD) bilgisayar destekli dağıtım

1824 computerphobe bilgisayarzede, bilgisayar fobisi olan kişi

1825 concatenation art arda bağlama
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1826 concentrator yoğunlaştırıcı

1827 concrete pipe çimento borusu

1828 concurrent operation aynı anda çalışma (çalıştırma), koşut zamanlı işletim

1829 conditional access service şartlı erişim hizmeti

1830 conditional access (CA) şartlı erişim

1831 conditional access management (CA Mgmt) koşullu erişim yönetimi

1832 conditional access server (CAS) denetimli erişim sunucusu

1833 conditional access system (CAS) denetimli erişim sistemi

1834 conditional access table (CAT) denetimli erişim tablosu

1835 conditional replenishment şartlı ikmal

1836
conditioned baseband representation şartlı (şartlandırılmış) temel band 

gösterimi

1837 conditioned diphase modulation şartlı (şartlandırılmış) çift fazlı modülasyon

1838 conditioning iyileştirme

1839 conducted spurious emission temaslı istenmeyen işaret yayını

1840 conductor iletken

1841 conference call konferans araması

1842 Conference Preparatory Group (CPG) Konferans Hazırlık Grubu

1843 Conference Preparatory Meeting (CPM) Konferans Hazırlık Toplantısı

1844 confidentiality gizlilik

1845 configuration düzenleme, konfigürasyon, kurulum

1846 configuration management kurulum yönetimi

1847 confirmation signaling onay işaretleşmesi

1848 confirmation to receive almayı onaylama

1849 conformance testing service uyumluluk test hizmeti

1850 conformity assessment uygunluk değerlendirmesi
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1851 congested spectrum tıkanık spektrum, kalabalık spektrum

1852 congestion tıkanıklık

1853 congestion avoidance tıkanmayı engelleme

1854 congestion collapse tıkanıklıktan dolayı çökme

1855 congestion control tıkanıklık denetimi

1856 conjugate selecting eşlenik (çift) seçme

1857 connect bağlamak

1858 connect time bağlantı zamanı

1859 connected device configuration (CDC) cihaz kurulum bağlantısı

1860 connected line identification presentation

1861 (COLP)

1862 bağlanılan hattın numarasının gösterilmesi

1863
connected line identification restriction (COLR) bağlanılan hattın numarasının 

gösterilmesinin engellenmesi

1864 connecting block bağlantı bloğu

1865 connection bağlantı

1866 connection admission control (CAC) bağlantı kabul denetimi

1867 connection attribute bağlantı davranışı, bağlantı niteliği

1868 connection end point (CEP) bağlantı uç noktası

1869 connection in progress kurulmakta olan bağlantı

1870 connection management bağlantı yönetimi

1871 connection oriented (CO) bağlantı odaklı

1872 connection‐in‐progress signal sürekli bağlantı işareti

1873 connectionless (CL) bağlantısız

1874
connectionless broadband data service (CBDS) bağlantısız genişbant veri 

hizmeti

1875 connectionless network protocol (CLNP) bağlantısız şebeke protokolü
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1876 connectionless service bağlantısız hizmet

1877
connectionless‐mode network protocol (CLNP) bağlantısız kipli şebeke 

protokolü

1878 connectionless‐mode network service (CLNS) bağlantısız kipli şebeke hizmeti

1879 connection‐mode network service (CONS) bağlantı kipli şebeke hizmeti

1880 connection‐mode transmission bağlantı kipi iletimi

1881
connection‐oriented data transfer protocol bağlantıya yönelik veri aktarma 

protokolü

1882 connection‐oriented service bağlantıya yönelik hizmet

1883 connections per circuits per hour (CCH) bağlantı/devre/saat

1884 connectivity bağlanırlık

1885 connectivity scorecard bağlantı puan kartı

1886 connector konnektör, bağlayıcı

1887 connector for cable connection konnektör (bakır kablo için)

1888 console konsol, işletmen uçbirimi

1889
consolidated local telecommunications service birleşik yerel telekomünikasyon 

hizmeti

1890 consonant combination uyumlu birleşme

1891 const constellation verilerin grafiksel gösterimi

1892 constant bit rate (CBR) sabit bit hızı

1893 constant coding and modulation (CCM) sabit kodlama ve modülasyon

1894 constant duration mode sabit süreli kip

1895 constant‐current power supply sabit akım güç kaynağı

1896 constant‐voltage power supply sabit voltajlı güç kaynağı

1897 constructive interference yapısal girişim

1898 consultation hold danışmada bekletme

1899
consultative panel on public information (CPPI) kamuoyuna (kamu bilgisine) 

danışma paneli

1900 consumer awareness tüketici bilinci
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1901 consumer basket tüketici sepeti

1902 consumer DSL tüketici DSL'i

1903 consumer electronic (CE) elektronik müşteri, tüketici elektroniği

1904 consumer electronics association (CEA) müşteri elektroniği birliği

1905
consumer lifetime value (CLV) ömür boyu tüketici değeri (tüketicinin yaşamı 

boyunca bir firmaya

1906 sağlayacağı kazancı gösterir)

1907 consumer protection policy tüketicileri koruma politikası

1908 consumer rights tüketici hakları

1909 consumer support estimate (CSE) tüketici destek tahmini

1910 consumer surplus tüketici fazlalığı

1911 contact cavity temas boşluğu

1912 contact current temas akımı

1913 contact durability kontak mukavemeti

1914 contact engaging and separating force kontak açma ve kapama kuvveti

1915 contactless cards temassız kartlar

1916 contactless integrated circuit card temassız tümleşik devre kartı

1917 contended access çekişmeli erişim

1918 content içerik

1919 content archive (CA) içerik arşivi

1920 content delivery network (CDN) içerik teslim ağı

1921 content delivery system (CDS) içerik teslim sistemi

1922 content distribution network (CDN) içerik dağıtım ağı

1923 content entity (CE) içerik kimliği

1924 content heavy içerik yoğun

1925 content management license administrator
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1926 (CMLA)

1927 içerik yönetim lisans yöneticisi

1928 content provider içerik sağlayıcı

1929 content‐based networking içerik tabanlı ağ

1930 content‐centric networking (CCN) içerik merkezli ağ

1931 context sensitive bağlama duyarlı, içeriğe duyarlı

1932 context‐free bağlamdan bağımsız, kavramdan bağımsız

1933 contextual help bağlamsal yardım, kavramsal yardım

1934 continous transmission sürekli iletim

1935 continous wave sürekli dalga

1936 continuous disturbance sürekli bozulma

1937 continuous exposure sürekli maruz kalma

1938 continuous noise sürekli gürültü

1939 continuous phase modulation sürekli faz modülasyonu

1940 continuous time oversampling sürekli zaman yüklenmesi,

1941 continuous wave (CW) sürekli dalga

1942 continuously variable slope delta (CVSD)

1943 modulation

1944 sürekli değişken eğimli delta modülasyonu

1945 contour effect dış hat etkisi

1946 contractual licence sözleşmeyle verilen lisans

1947 contrast transfer function zıt aktarma fonksiyonu

1948 contribution quality katkı kalitesi

1949 control equipment for cable denetim ekipmanları (kablo)

1950 control mobile attenuation code (CMAC) mobil zayıflatma kod denetimi
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1951 control of electromagnetic radiation elektromanyetik radyasyon denetimi

1952 control track frame pulse iz çerçeve denetim darbesi

1953 control unit denetim birimi

1954 controllable cost denetlenebilir maliyet

1955 controlled access denetimli erişim

1956 controlled not‐ready signal denetimli hazır değil işareti

1957 controlled security operation denetimli güvenli çalışma

1958 controlled space denetimli alan

1959 controlling stake çoğunluk hissesi

1960 converged core yakınsak bellek

1961 converged core yakınsak bellek

1962 convergence yakınsama

1963 convergence time yakınsama zamanı

1964 convergent network yakınsak şebeke

1965 conversational karşılıklı konuşmalı

1966 conversational service etkileşimli hizmet

1967 convolutional code (CC) kıvrımlı kod, evrişimli kod

1968 convoy internal communications dahili haberleşme dizisi

1969 cooked data işlenmiş veri

1970 cookies çerezler (program parçası)

1971 cooperation with the institutions kurumlarla işbirliği

1972 coordinate eşgüdüm sağlamak

1973 coordinated universal time (UTC) koordineli (eşgüdümlü) evrensel zaman

1974 coordination distance koordinasyon mesafesi

1975 co‐polarized eş kutuplu
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1976 copper conducted cable bakır iletkenli kablo

1977 copper distributed data interface (CDDI) bakır kablolu dağıtımlı veri arayüzü

1978 copy control information (CCI) kopya denetim bilgisi

1979 copy generation management system ‐ analog

1980 (CGMS‐A)

1981 kopya üretim yönetimi sistemi ‐analog

1982 copy prohibition bits kopya yasaklama bitleri

1983 copy protection (CP) kopya koruması

1984 copy protection management system (CPMS) kopya koruma yönetim sistemi

1985 copyleft lisanssız kopya

1986 cordless radio fixed part (CRFP) kordonsuz telsiz sabit bileşeni

1987
cordless switchboard kablosuz anahtar takımı, kablosuz anahtar panosu, 

kablosuz santral

1988 cordless telephone kordonsuz telefon

1989 cordless telephone profile kordonsuz telefon şartı

1990 core dump çekirdek boşaltma

1991 core network çekirdek ağ

1992 core switch merkez anahtar

1993 core‐based trees (CBT) çekirdek‐temel ağacı

1994 core‐to‐cladding concentricity damar‐kılıf eş eksenliliği, eş eksenli damar‐kılıf

1995 core‐to‐cladding offset damar‐kılıf dengelemesi

1996 corner reflector antenna köşe yansıtıcı anteni

1997 corporate network şirket ağı, kurumsal şebeke

1998 corporate telecommunication network kurumsal telekomünikasyon şebekesi

1999 corporatisation özelleştirme

2000
correspondent node paketleri mobil düğüm noktasına gönderen ve alan düğüm 

noktası
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2001 corrugated shield dalgalı koruma

2002 co‐shopping ortak hizmet noktası

2003 cosine transform kosinüs dönüşümü

2004 cosmic noise kozmik gürültü

2005 cost and tariff maliyet ve tarife

2006 cost based price strategy maliyet tabanlı fiyat stratejisi

2007 cost based pricing maliyete dayalı fiyatlandırma

2008 cost cutting gider rasarrufu

2009 cost factor maliyet faktörü

2010 cost‐benefit analysis fayda‐maliyet analizi

2011 counter clock wise saat yönü tersi

2012 country code ülke kodu

2013 country‐code top‐level domain names

2014 (CCTLDS)

2015 ülke kodu üst seviye alan adı

2016 country‐wide ülke çapında

2017 coupler bağlaştırıcı

2018 coupler‐bare fiber adapter çıplak lif adaptörü / bağlaştırıcısız lif uyarlayıcı

2019 coupling bağlaşım

2020 coupling coefficient bağlaşım katsayısı

2021 coupling factor bağlaşım faktörü

2022 coupling loss bağlaşım kaybı

2023 coupling path bağlaşım yolu

2024 cover flange kapak bağlantı (birleşme) yüzü

2025 coverage kapsama
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2026 coverage area kapsama alanı

2027 coverage service area kapsama hizmet alanı

2028 cpanel internet barındırma kontrol paneli

2029 CPE controlled cable modem (CCCM) denetimli kablo modem

2030 cracker güvenlik kırıcı, kod çözücü

2031 cramming hızlandırma

2032 cray operating system cray işletim sistemi

2033 cream skimming kaymağı sıyırma, bir ürünün/hizmetin üretiminde ve/veya

2034 pazarlanmasında diğer aktörlere göre en büyük karların sağlanması

2035 credit card validation kredi kartı kullanım süresi, kredi kartı onayı

2036 crest factor tepe faktörü

2037 crimp kıvrılma

2038 crimping terminal kıvrılmanın gerçekleştiği uçbirim

2039 critical flicker frequency kritik titreşme frekansı

2040 critical frequency kritik frekans

2041 critical item (CI) önemli malzeme (husus)

2042 cross connect çapraz bağlantı

2043 cross connection cabinet (CCC)/plastic cabinet

2044 for cable distribution

2045 saha dolabı

2046 cross coupling karşılıklı bağlaşım, çapraz bağlaşım

2047 cross fading çapraz sönümleme

2048 cross modulation çapraz modülasyon

2049 cross office check çapraz ofis denetimi

2050 cross polarization çapraz kutuplaştırma
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2051 cross subsidy çapraz sübvansiyon

2052 cross talk attenuation kanal etkileşimi zayıflaması

2053 cross talk from receiver alıcıdan çapraz konuşma

2054 cross talk from transmitter vericiden çapraz konuşma

2055 crossbar switch çaprazlayıcı anahtar

2056 cross‐border connection sınır ötesi bağlantı

2057 cross‐border interconnect (CBI) sınırlararası arabağlantı

2058 cross‐domain etki alanları arası

2059 crossed pinning çapraz bağlama

2060 crossfade çapraz sönümleme

2061 crossover modemsiz kablo

2062 crossover cable çapraz kablo

2063 crosspoint çapraz eşleştirme

2064 cross‐polar discrimination çapraz kutuplu ayrıştırma

2065 cross‐polar isolation çapraz kutuplu ayırım

2066 cross‐post haber gruplarında aynı mesajı birden fazla gruba atma işlemi

2067 cross‐subsidisation çapraz sübvansiyon

2068 crosstalk çapraz konuşma

2069 cryptography kriptografi, şifreleme bilimi

2070 crystal resonator kristal rezonatör

2071 cuckoo egg izinsiz dağıtılan mp3 parçaları

2072 cumulative audience toplam izleyici

2073 cumulative trauma disorder toplamsal travma bozulması

2074 current cell rate (CCR) akım hücre oranı

2075 current loop akım döngüsü
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2076 cursor imleç

2077 custom local area signalling services yerel alan sinyalleşme hizmetleri

2078 customer access line charges kullanıcı erişim hattı ücretleri

2079 customer aquisition müşteri edinme

2080 customer base müşteri tabanı

2081 customer equipment (CE) müşteri teçhizatı

2082 customer information control system (CICS) abone bilgi denetim sistemi

2083
customer owned and maintained (COAM) müşteri tarafından sahip olunan ve 

bakımı yapılan

2084 customer owned and maintained equipment

2085 (COAM)

2086 müşterinin sahip olduğu ve idamesini yaptığı teçhizat

2087 customer owned coin operated telephone

2088 (COCOT)

2089 müşterinin sahip olduğu ve jetonla çalışan telefon

2090
customer premises equipment (CPE) müşteri tarafı teçhizatı, müşteri 

müştemilatı

2091 customer proprietary network information müşteriye ait şebeke bilgisi

2092 customer sited interconnection (CSI) abone mahalinde arabağlantı

2093 customer's loop abone ile santral arasındaki bağlantıyı sağlayan hat, yerel ağ

2094 customer‐to‐network interface (CNI) müşteri ‐ağ arayüzü

2095 customised application for mobile enhanced

2096 logic (CAMEL)

2097 mobil geliştirilmiş mantık için kişiselleştirilmiş uygulamalar

2098 customized basket kişiye özel sepet

2099 cut through çapraz kesimli

2100 cut‐off frequency zayıflamanın başladığı frekans, kesim frekans
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2101 cybercitizen internet kullanıcısı, siber gezgin

2102 cybernaut sibernot, internet kullanan bilgisayar kullanıcısı

2103 cybernetics sibernetik, güdümbilim

2104
cyberpicketing internetin bir kurumun veya şirketin protesto edilmesi için 

kullanılması

2105 cyberpunk internette dolaşmayi yaşam tarzi secmiş insanlar

2106 cyberstalking internetten insanları taciz etme

2107 cybrarian internetten sürekli okuyarak bilgi edinen kişi

2108 cyclic hopping periyodik atlama

2109 cylic redundancy check (CRC) periyodik artıklık denetimi

2110 daisy chaining zincirleme bağlantı

2111 dark fiber kullanılmayan lif

2112 dashboard cihaz tablosu, pano

2113 data veri

2114 data abstraction veri soyutlaması, veri özeti

2115 data access veri erişimi

2116 data access arrangement veri erişim düzenlemesi

2117 data accuracy veri doğruluğu

2118 data acquisition veri toplama

2119 data acquisition terminal veri toplama uçbirimi

2120 data acquisition terminal veri giriş uçbirimi

2121 data analysis veri çözümleme

2122 data analyst veri çözümleyici

2123 data backup veri yedekleme

2124 data bank veri bankası

2125 data bank administrator veri bankası yönetmeni
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2126 data binding veri bağlayıcı

2127 data bit veri biti

2128 data block veri bloğu

2129 data breakpoint veri kesme noktası

2130 data burst randomizer veri patlamasını rastgele yapan cihaz

2131 data bus veri yolu

2132 data bus connector veri yolu konnektörü

2133 data cache veri önbelleği

2134 data call veri talebi

2135 data capture veri yakalama,veriyi alma

2136 data cell veri hücresi

2137 data center veri merkezi

2138 data center complexity veri merkezi karmaşıklığı

2139 data center infrastructure efficiency (DCIE) veri merkezi altyapısının verimliliği

2140 data channel veri kanalı

2141 data character veri karakteri

2142 data check veri denetimi

2143 data circuit transparency veri devresi saydamlığı

2144 data circuit‐terminating equipment veri devresi sonlandırma teçhizatı

2145 data code veri kodu

2146 data collection platform veri toplama platformu

2147 data collection terminal veri toplama uçbirimi

2148 data communication channel veri haberleşme kanalı

2149 data communication equipment (DCE) veri iletişim teçhizatı

2150 data communication interface veri haberleşme arayüzü
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2151 data communication system veri haberleşme sistemi

2152 data communications veri haberleşmesi

2153 data communications equipment veri haberleşme teçhizatı

2154 data communications interface veri haberleşme arayüzü

2155 data communications manager veri haberleşme yöneticisi

2156 data communications network veri haberleşme şebekesi

2157 data conferencing veri konferansı

2158 data confidentiality veri gizliliği

2159 data conflation çok kaynaklı veri tümleştirme

2160 data connection veri bağlantısı

2161 data converter veri dönüştürücü

2162 data coupling veri bağlaşımı

2163 data declaration veri bildirimi

2164 data decompression sıkıştırılmış veriyi açma

2165 data diddling veri sahteciliği

2166 data directory veri dizini

2167 data dispenser veri dağıtıcısı

2168 data display station veri görüntü istasyonu

2169 data document veri belgesi

2170 data driven veri güdümlü

2171 data encryption standard (DES) veri şifreleme standardı

2172 data entry veri girişi

2173 data entry format veri giriş biçimi

2174 data entry panel veri giriş panosu

2175 data entry terminal veri giriş uçbirimi
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2176 data exception veri istisnası

2177 data exchange veri değişimi

2178 data exchange interface (DXI) veri değişim arayüzü

2179 data field veri alanı

2180 data flow veri akışı

2181 data flow chart veri akış çizelgesi

2182 data flow control veri akış denetimi

2183 data fork veri çatalı

2184 data frame veri çerçevesi

2185 data fusion veri tümleştirme

2186 data independence veri bağımsızlığı

2187 data input station veri giriş uçbirimi

2188 data integrity veri bütünlüğü

2189 data interchange veri değiştokuşu

2190 data interchange format veri değiştokuş biçimi

2191 data item veri maddesi

2192 data leakage veri kaçağı

2193 data link veri bağlantısı

2194
data link connection identifier veri hattı bağlantı tanımlayıcısı, veri yolu bağlantı 

kimliği

2195 data link control character veri hattı denetim karakteri

2196 data link controller veri hattı bağlantı denetleyicisi

2197 data link escape (DLE) veri bağlantı kaçışı

2198 data link layer veri bağlantı katmanı

2199 data logging zaman dizinsel veri kaydı

2200 data mining veri madenciliği
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2201 data multiplexer veri çoklayıcı

2202 data network veri şebekesi

2203 data over cable service interface specifications

2204 (DOCSIS)

2205 kablo üzerinde veri hizmeti arayüzü özelliği

2206 data over voice (DOV) ses üzerinden veri

2207 data over voice multiplexer (DVM) ses üzerinden veri çoklayıcısı

2208 data pointer veri göstergesi

2209 data portability veri taşınabilirliği

2210 data processing veri işleme

2211 data processing center veri işleme merkezi

2212 data processor veri işlemcisi

2213 data protection veri koruma

2214 data purging veri silme

2215 data rate veri hızı

2216 data receiver veri alıcısı

2217 data recording veri kaydetme

2218 data recording medium veri kayıt ortamı

2219 data reduction veri azaltma, veri indirgemesi

2220 data reference veri gönderisi, veri referansı

2221 data repository veri havuzu, veri deposu

2222 data retention veri depolama

2223 data scrubbing veri sürtmesi

2224 data security veri güvenliği

2225 data segment code veri bölüm kodu
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2226 data service unit veri hizmet birimi

2227 data set veri kümesi

2228 data signal veri işareti

2229 data signalling rate veri işaretleşme hızı

2230 data sink veri alıcısı

2231 data size veri boyutu

2232 data source veri kaynağı

2233 data squelch algorithm veri susturma algoritması

2234 data storage disk drive (DSDD) veri depolama disk sürücüsü

2235 data storage system veri depolama sistemi

2236 data stream veri akışı

2237 data stream type veri akış tipi

2238 data streaming sürekli veri iletimi

2239 data structure definition veri yapısı tanımı

2240 data structure manager veri yapı yöneticisi

2241 data subscriber terminal equipment veri abonesi uç teçhizatı

2242 data surfing veriler arasında gezinim

2243 data switching veri devresinin anahtarlanması

2244 data terminal veri uçbirimi

2245 data terminal equipment (DTE) veri uçbirim teçhizatı

2246 data trace veri izi

2247 data transcription veri kopyalayıcısı

2248 data transfer veri aktarımı

2249 data transfer rate veri aktarım hızı

2250 data transmission veri iletimi
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2251 data transmission network veri iletim ağı

2252 data transmission system veri iletim sistemi

2253 data validation verinin geçerli kılınması, veri geçerleme

2254 data vaulting veri yedekleme çatısı

2255 data verification veri doğrulama

2256 data volatility veri uçuculuğu

2257 data warehouse veri ambarı

2258 data warehouse repository veri ambar kaynakçası

2259 data word veri sözcüğü

2260 database (DB) veri tabanı

2261 database hack veri tabanı hırsızlığı

2262 database integrity veri tabanı bütünlüğü

2263 database server veri tabanı sunucusu

2264 data‐driven reasoning veriye dayalı sonuç çıkarma

2265 datagram datagram, veri iletisi

2266 data‐oriented networking veri odaklı ağ

2267 dataphone veri telefonu

2268 datum error of a measuring instrument ölçme aygıtının başlangıç hatası

2269 daughterboard ek plaket, çekme kart

2270 D‐bus D‐veri yolu

2271 deactivation etkinliğin kaldırılması

2272 dead spot kaplama alanı dışı, ölü nokta

2273 dead weight loss iktisadi etkinliğin kaybı

2274 deadband kullanılmayan bant

2275 deadlock kilitlenme
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2276 debouncing zıplama önleyici

2277 debugger hata bulucu

2278 decentralized merkezi olmayan

2279 decentralized computer network merkezi olmayan bilgisayar ağı

2280 decentralized data processing merkezi olmayan veri işleme

2281 decibel (db) desibel (db), ses şiddet birimi

2282 decibel referenced to the carrier (dBc) taşıyıcıya göre desibel değeri

2283 decibel relative to carrier taşıyıcıya bağlı desibel

2284 decidability karar verilebilirlik

2285 decidable karar verilebilir

2286 decimal digit (0.....9) ondalık sayı

2287 decimation etkin örnekleme oranını azaltmak için işareti süzme, örnek seyreltme

2288
decimation filter etkin örnekleme oranını azaltmak için işaret süzgeci, örnek 

seyreltme

2289 süzgeci

2290 decisional database karar veri tabanı

2291 declaration of conformity (DoC) uygunluk beyanı

2292 declining consumer spending düşme eğilimi gösteren tüketici harcaması

2293 decoder kod çözücü

2294 decommission hizmetten almak

2295 decoupling bağlaşımı çözme, bağlaşımsız

2296 dedicated tahsisli, özel

2297 dedicated channel tahsisli kanal, özel kanal

2298 dedicated control channel tahsisli denetim kanalı

2299 dedicated line kiralık hat, özel hat, tahsisli hat

2300 dedicated network kullanıcıya özel ağ
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2301 dedicated physical channel tahsisli fiziksel kanal

2302 dedicated physical control channel tahsisli fiziksel denetim kanalı

2303 dedicated portal tahsisli kapı

2304 dedicated server özelleştirilmiş sunucu

2305 dedicated short range communication kısa masefe frekans tanımlı iletişim

2306 dedicated terminal özel uçbirim, özelleştirilmiş uçbirim

2307 de‐emphasis ard vurgu

2308 deemphasis network ard vurgu devresi

2309 deep packet inspection (DPI) derin paket muayenesi

2310 deep web derin ağ

2311 deep‐fiber passive optical network (DPON) derin‐lif pasif optik ağ

2312 defacement içerik bozma

2313 default (DE) varsayılan

2314 default channel önceden belirlenmiş kanal

2315 default scoping varsayılan etki alanı

2316 defective products ayıplı ürünler

2317 defense müdafaa

2318 defense data network koruma veri ağı

2319 definition by context kavrama göre tanımlama

2320 deflected to number numaraya çevrilmiş

2321 degradation kalite bozulması

2322 degraded modem (DM) kısıtlanmış modem

2323 degree of liberalisation serbestleşme derecesi

2324 degree of start stop distortion başlama durma bozulmasının derecesi

2325 delay dial ertelenmiş arama
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2326 delay equalizer gecikme denkleştiricisi

2327 delay line gecikme hattı

2328 delayed call geciktirilmiş çağrı

2329 delivered torque aktarılan dönme kuvveti

2330 delivering service hizmetin götürülmesi, hizmet sunumu

2331 delivery function (DF) dağılım fonksiyonu

2332 Dellinger effect Dellinger etkisi, sönümleme etkisi

2333 Dellinger fadeout Dellinger sönümlemesi

2334 delta network delta şebekesi

2335 demand analysis talep analizi

2336 demand assigned multiple access (DAMA) talep tahsisli çoklu erişim

2337 demand chain network talep zincir şebekesi

2338 demand management policies talep yönetimi politikaları

2339 demarc elektronik devrelerde sorumluluk alanı sınırlandırıcısı

2340 democratic network demokratik şebeke

2341 demodulation demodülasyon

2342 demount bağlantıyı kaldırma, sökme

2343 demountable rack offload and pickup system

2344 (DROPS)

2345 sökülebilir ve yüklenebilir kabin taşıma sistemi

2346 demoware tanıtım yazılımı

2347 denial of service (DoS) hizmet aksatma

2348 dense wave division multiplexing (DWDM) yoğun dalga bölmeli çoğullama

2349
dense wavelenght division multiplex (DWDM) yoğunlaştırılmış dalga boyu 

bölmeli çoklama

2350
dense wavelength division multiplex (DWDM) yoğun dalga boylu bölmeli 

çoklama

1254

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



2351 Departure angle kalkış açısı

2352 dependability güvenilebilirlik

2353 dependency bağımlılık

2354 dependent event bağımlı olay

2355 dependent variable bağımlı değişken

2356 deployment of internet services internet hizmetlerinin yayılması

2357 depreciation and amortisation değerini düşürme ve amortizasyon

2358 depressed cladding sıkıştırılmış kılıf

2359 depressed‐inner‐cladding fiber iç kılıfı sıkıştırılmış lif

2360 depth of penetration nüfuz etme derinliği

2361 deregulation düzenlemenin ortadan kaldırılması

2362 derived data türetilmiş veri

2363 derived intervention price belirlenmiş (hesaplanmış) müdahale fiyatı

2364 descending node azalan düğüm

2365 descrambler karışık işaretleri çözücü, çırpma çözücü

2366 desensitization hassasiyet giderme

2367 desktop application masaüstü uygulaması

2368 destination varış noktası

2369 destination call routing (DCR) varış santralinden arama yönlendirmesi

2370 destination field varış yeri

2371 destination node yönlendirme düğümü

2372 detent values başlatıcı değerler

2373 deterministic network belirlenimci ağ, gerekirci ağ

2374 deterministic transfer mode belirleyici aktarma kipi

2375 detrimental effects zararlı etkiler
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2376 device acces code cihaz erişim kodu

2377 device address cihaz adresi

2378 device dependent cihaza bağımlı

2379 device driver cihaz sürücü, birim sürücü

2380 device independent cihazdan bağımsız

2381 device security level cihaz güvenlik seviyesi

2382 device under test (DUT) testen geçirilen cihaz

2383 device‐dependent graphics layer (DDGL) cihaz bağımlı grafik katmanı

2384 device‐independent graphics layer (DIGL) cihaz bağımsız grafik katmanı

2385 device‐independent graphics service (DIGS) cihaz bağımsız grafik hizmeti

2386 diagnostic rhyme test (DRT) teşhis amaçlı uyum testi

2387 diagnostics tanıma, teşhis

2388 dial back geri aramalı

2389 dial access aramalı erişim

2390 dial backup arama yedekleme

2391 dial level arama seviyesi

2392 dial pulse çevirme darbesi

2393 dial pulsing arama işaret darbesi

2394 dial speed çevirme hızı

2395 dial tone çevir sesi

2396 dial tone delay (DTD) çevir sesi gecikmesi/ çevirme tonu gecikmesi

2397
dialed number identification service (DNIS) aranan numaranın gösterilmesi 

hizmeti

2398 dialing parity arama eşlik biti

2399 dialing plan arama planı

2400 dial‐it service eş zamanlı çoklu aramaların tek numaradan karşılanma hizmeti.
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2401 örnek:0900'lü aramalar

2402 dialling çevirme

2403 dialling prefix önekli çevirme

2404 dial‐off normal tone normal dışı çevir sesi

2405 dialog box iletişim kutusu

2406 dial‐on demand routing talebe bağlı yönlendirmeli çevirme

2407 dialout facility dışarıya arama imkanı

2408 dialup numara çevirme

2409 dial‐up connection çevirmeli bağlantı

2410 dial‐up line çevirmeli hat

2411 dial‐up network çevirmeli şebeke

2412 dial‐up networking (DUN) internete çevirmeli bağlantı

2413 dial‐up networking connection çevirmeli şebeke bağlantısı

2414 dial‐up terminal çevirmeli uçbirim

2415 dictionary attack sözlük saldırısı

2416 didactive software eğitici yazılım

2417 dielectric durgun elektrik, dielektrik

2418 dielectric loss durgun elektrik kaybı, dielektrik kaybı

2419 differantial global positioning system (DGPS) farksal küresel konum sistemi

2420 differantial service farklılaştırılmış hizmetler

2421 differential backup farksal yedekleme

2422 differential binary phase shift keying farksal ikili faz kaydırmalı anahtarlama

2423
differential coherent phase shift keying farksal uyumlu faz kaydırmalı 

anahtarlama

2424 differential gain farksal kazanç

2425 differential interframe coding farksal çerçeve içi kodlama
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2426 differential phase shift keying (DPSK) farksal faz kaydırmalı anahtar

2427 differential services (DiffServ) farksal hizmetler

2428 differentiating network farklılaştırılmış ağ

2429 diffusion screen yayınım ekranı

2430
digicable headend expansion interface (DHEI) sayısal kablo baş uç genişleme 

arayüzü

2431 digit sayı, basamak

2432 digital sayısal

2433
digital access cross‐connect system (DACS) sayısal erişim çapraz bağlantı 

sistemi

2434 digital advanced mobile phone system (DAMPS)

2435 sayısal gelişmiş mobil telefon sistemi

2436 digital audio and video broadcasting sayısal ses ve görüntü yayını

2437 digital audio broadcasting sayısal ses yayını

2438 digital audio stationary heads system sayısal ses sabit kafa sistemi

2439 digital bus sayısal veri yolu

2440 digital cable application (DCA) sayısal kablo uygulaması

2441 digital cash sayısal para (ödeme, kasa)

2442 digital cellular telephone sayısal hücresel telefon

2443 digital certificate sayısal sertifika

2444 digital certificate access server (DCAS) sayısal sertifika erişim sunucusu

2445 digital circuit multiplication equipment sayısal devre çoklama teçhizatı

2446 digital communication network sayısal iletişim şebekesi

2447 digital component video sayısal bileşenli görüntü

2448 digital compression sayısal sıkıştırma

2449 digital control channel sayısal denetim kanalı

2450 digital control system sayısal denetim sistemi

1258

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



2451 digital cordless sayısal kordonsuz

2452 digital cordless telephone (DCT) sayısal kordonsuz telefon

2453 digital cross‐connect system sayısal çapraz bağlantı sistemi

2454 digital data sayısal veri

2455 digital data network sayısal veri ağı

2456 digital demultiplexer sayısal çoklama çözücüsü

2457 digital distribution frame sayısal dağıtım çerçevesi

2458 digital divide sayısal uçurum

2459 digital dividend sayısal bölünmüşlük, sayısal uçurum

2460 digital encryption standard (DES) sayısal şifreleme standardı

2461
digital enhanced cordless telephone (DECT) sayısal geliştirilmiş kordonsuz 

telefon

2462 digital enhancing sayısal zenginleştirme

2463 digital European cordless telephone (DECT) Avrupa sayısal kordonsuz telefonu

2464 digital facsimile sayısal belgegeçer

2465 digital home communications terminal (DHCT) sayısal ev iletişim uçbirimi

2466 digital home working group (DHWG) sayısal ev çalışma grubu

2467 digital imaging and communications in

2468 medicine (DICOM)

2469 tıpta sayısal görüntüleme ve haberleşme

2470 digital information storage sayısal bilgi depolama

2471 digital line link sayısal hatlı bağlantı

2472 digital line section sayısal hat bölümü

2473 digital living network alliance (DLNA) sayısal akışlı ağ uyuşması

2474 digital local exchange (DLE) sayısal yerel santral

2475 digital loop carrier (DLC) sayısal yerel ağ (döngü) taşıyıcısı
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2476 digital loopback sayısal geri döngü

2477 digital measuring instrument sayısal ölçüm cihazı

2478 digital modulation sayısal modülasyon

2479 digital multimeter sayısal ölçü aleti

2480 digital network sayısal şebeke

2481 digital network control system (DNCS) sayısal ağ denetim sistemi

2482 digital phase locked loop (DPLL) sayısal faz kilitlemeli devre

2483 digital picture manipulator (DPM) sayısal resim işlemcisi

2484 digital pin sayısal uç

2485 digital plotter sayısal çizici

2486 digital primary patch bay sayısal ana bağlantı yuvası

2487 digital private network signalling system

2488 (DPNSS)

2489 sayısal özel şebeke işaretleşme sistemi

2490 digital program insertion (DPI) sayısal program ekleme

2491 digital recording sayısal kayıt

2492 digital rights management (DRM) sayısal hak yönetimi

2493 digital satellite system (DSS) sayısal uydu sistemi

2494 digital selective calling (DSC) sayısal seçmeli arama

2495 digital service units sayısal hizmet birimleri

2496 digital set‐top box (D‐STB) sayısal set‐üstü kutusu

2497 digital short range radio (DSRR) sayısal kısa mesafeli telsiz

2498 digital signal 0 (zero) (DS0) 0 sayısal işaret

2499 digital signal crossconnect (DSX) sayısal işaret çapraz bağlantısı

2500 digital signal hierarchy sayısal işaret sıradüzeni
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2501 digital signal lens reflex (DSLR) sayısal işaret mercek yansıması

2502 digital signal level sayısal işaret seviyesi

2503 digital signal port sayısal sinyal ucu

2504 digital signal processor(ing) (DSP) sayısal işaret işlemcisi (işleme)

2505 digital signature sayısal imza

2506 digital signature standard (DDS) sayısal imza standardı

2507 digital simultaneous voice and data (DSVD) sayısal eş zamanlı ses ve veri

2508 digital speech interpolation (DSI) sayısal konuşma ara değerlemesi

2509 digital storage media (DSM) sayısal medya depolama

2510 digital storage system interconnect (DSSI) sayısal hafıza sistemi arabağlantısı

2511 digital subscriber line (DSL) sayısal abone hattı

2512 digital subscriber line access multiplexer

2513 (DSLAM)

2514 sayısal abone hattı erişim çoklayıcısı

2515
digital switchover radyo TV yayıncılığında analogdan sayısala geçiş (analog 

yayıncılığın

2516 sona erdirilmesi)

2517 digital television (DTV) sayısal televizyon

2518 digital terrestrial television (DTTV) sayısal karasal TV

2519 digital transmission sayısal iletim

2520 digital transmission content protection (DTCP) sayısal iletim içerik koruması

2521 digital versatile disc (DVD) sayısal çok yönlü disk

2522 digital video (DV) sayısal video

2523 digital video broadcast ‐handheld/terrestrial

2524 (DVB‐H/T)

2525 sayısal video yayıncılığı‐mobil/karasal
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2526 digital video broadcast multimedia home

2527 platform (DVB‐MHP)

2528 sayısal video yayıncılığı‐çoklumedya ev platformu

2529 digital video broadcast(ing) (DVB) sayısal video yayıncılığı

2530 digital video decoder (DVD) sayısal görüntü kod çözücü

2531 digital video interactive (DVI) sayısal görüntü etkileşimi

2532 digital video interface (DVI) sayısal görüntü arayüzü

2533 digital video interface (DVI) sayısal video arayüzü

2534 digital video recorder (DVR) sayısal video kaydedicisi

2535 digital video signal compression sayısal görüntü işaret sıkıştırması

2536 digital video standard (DVS) sayısal video standardı

2537 digital video subcommittee (DVS) sayısal video alt komitesi

2538 digital voltage monitoring (DVM) sayısal gerilim izleme

2539 digital wireless telephone sayısal telsiz telefon, sayısal kablosuz telefon

2540 digital‐analog (D/A) sayısal/analog

2541 digital‐to‐analog converter (DAC) sayısal analog çevirici

2542 digital‐to‐analog transducer (DAT) sayısal‐analog dönüştürücü

2543 digizine sayısal magazin

2544 dilution of precision hassasiyet kaybı

2545 dim control ışık ayarı

2546 dim‐and‐burst kısma ve patlama

2547 diode diyot

2548 dip(dual inline package) switch çift taraflı paket anahtarı

2549 diplexer çiftleyici

2550 diploma of advanced studies (DAS) ileri çalışma diploması
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2551 dipole antenna çift kutuplu anten

2552 direct access line doğrudan erişim hattı

2553 direct access storage doğrudan belleğe atma

2554 direct address doğrudan adres, dolaysız adres

2555 direct addressing doğrudan adresleme

2556 direct attached storage (DAS) doğrudan bağlı hafıza

2557 direct broadcast satellite (DBS) doğrudan yayın uydusu

2558 direct broadcast satellite (DBS) doğrudan uydu yayıncılığı

2559 direct call doğrudan arama

2560 direct connection doğrudan bağlantı

2561 direct coupling doğrudan bağlaşım

2562 direct current (DC) doğru akım

2563 direct dialling in (DDI) doğrudan çevirme

2564
direct distance dialing (DDD) doğrudan şehirlerarası arama, doğrudan arama 

mesafesi

2565 direct entrance call doğrudan giriş çağrısı

2566 direct interconnection doğrudan arabağlantı

2567 direct internet access (DIA) doğrudan internet erişimi

2568 direct inward dial (DID) doğrudan dahili arama

2569 direct inward dialing (DID) doğrudan dahili arama

2570 direct sequence doğrudan sıralı

2571 direct sequence spread spectrum (DSSS) doğrudan sıralı yaygın spektrum

2572
direct station selection/busy lamp field doğrudan istasyon seçme/meşgul lamba 

alanı

2573 direct to home (DTH) doğrudan eve yayın

2574 directed retry procedure yönlü giriş işlemi, yönlendirilmiş yeniden deneme usulu

2575 direction finding yön bulma
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2576 direction of arrival varış yönü

2577 direction of propagation of energy enerjinin yayılma yönü

2578 directional antenna yönlü anten

2579 directive yönerge

2580 directive direktif

2581 directory assistance rehber yardımı, bilinmeyen numaralar hizmeti

2582 directory database rehber veri tabanı

2583 directory enquiries rehber talepleri

2584 directory facility ağ adresleri hizmeti

2585 directory tree dizin ağacı

2586 direct‐to‐home (DTH) eve kadar

2587 disable message geçersiz mesaj

2588 discard eligibility eleme kriteri

2589 disconnect bağlantıyı kesmek

2590 disconnect signal kesilme işareti

2591 disconnected phase bağlantının olmadığı evre

2592 disconnected state bağlantısız durum

2593 disconnection bağlantıyı kesme

2594 disconnection delay (DCD) kesinti süresi

2595 discontinuous interference kesikli girişim, süreksiz girişim

2596 discontinuous transmission süreksiz iletim

2597 discrete access kesintili erişim

2598 discrete cosine transform (DCT) kesikli kosinüs dönüşümü

2599 discrete data ayrık veri

2600 discrete logarithm problem ayrık logaritma problemi
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2601 discrete multitone ayrık çok tonlu

2602 discrete spectrum ayrık spektrum

2603 discrete spurious output ayrık istenmeyen çıktı

2604 discrete type ayrık veri türü

2605 discretely timed signal ayrık zamanlı işaret

2606 discretely variable kesintili değişken

2607 discretely‐timed signal ayrık zamanlı işaret

2608 disengage request bağlantısını kesme isteği

2609 disengagement request serbest bırakma talebi

2610
disengagement‐denial probability telekomünikasyon sistemlerinde erişimi 

sonlandırma hata olasılığı

2611 dish çanak anten

2612 disinfected temizlenmiş, virüsten arınmış

2613 disintermediation aracıların kaldırılması

2614 disk array disk dizisi

2615 disk cache disk tamponu

2616 disk compression disk sıkıştırma

2617 disk defragmentation disk birleştirme

2618 disk enclosure disk kutusu

2619 disk operating system (DOS) disk işletim sistemi

2620 disk quotas disk kotasu

2621 disk server disk sunucu

2622 disk subsystem disk altsistemi

2623 diskfull client diskdolu istemcisi

2624 diskless client disksiz istemci

2625 diskless workstation diski olmayan iş istasyonu
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2626 disk‐to‐disk backup diskten diske yedekleme

2627 dispatch göndermek, sevketmek

2628 dispersion dağılma etkisi, dağılım

2629 dispersion‐limited operation dağılımı sınırlı çalışma

2630 dispersion‐shifted fiber dağılma kaydırmalı lif

2631 dispersion‐unmodified fiber dağılımı değişmemiş lif

2632 dispersive dağıtıcı, ayıraç

2633 displacement yer değiştirme (veri), göreli adres uzaklığı (komut)

2634 display adapter ekran bağdaştırıcısı

2635 dispute settlement uzlaştırma, uyuşmazlığı çözümleme

2636 disruption bozucu

2637 distance education uzaktan eğitim

2638 distance learning uzaktan öğrenim

2639 distance measuring equipment (DME) mesafe ölçüm teçhizatı

2640
distance root mean square (DRMS) mesafe kare ortalama karekök değeri, etkin 

mesafe değeri

2641 distance vector algorithm uzaklık vektörü algoritması

2642 distance‐based registration mesafe bazlı kayıt

2643 distant collocation uzaktan ortak yerleşim

2644 distant signal uzaktaki işaret

2645 distortion bozulma

2646 distortion effect bozulma etkisi

2647 distortion ratio (DR) bozulma oranı

2648 distress and urgency tehlike ve acil durum

2649 distress calls tehlike çağrıları

2650 distributed application dağıtık uygulama
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2651 distributed architecture dağıtık mimari

2652 distributed circuit dağıtık devre

2653 distributed communications dağıtık iletişim

2654 distributed component object model dağıtımlı parça nesne modeli

2655 distributed control system dağıtık denetim sistemi

2656 distributed coordination function (DCF) dağıtım kordinasyon işlevi

2657 distributed data dağıtık veri

2658 distributed data processing dağıtık veri işleme

2659 distributed database dağıtık veri tabanı

2660 distributed denial of service (DDOS) dağıtık hizmet aksatma

2661 distributed element dağıtık öğe

2662 distributed feedback (DFB) dağıtımlı geri bildirim

2663 distributed file system dağıtık dosya sistemi

2664 distributed information system dağıtık bilgi sistemi

2665 distributed intelligence dağıtık zeka

2666 distributed multimedia dağıtık çokluortam

2667 distributed network dağıtık ağ, dağıtık şebeke

2668 distributed office system dağıtık ofis sistemi

2669 distributed parameter system dağıtık parametreli sistem

2670 distributed polling dağıtık yoklama

2671 distributed processing dağıtık işlem

2672 distributed scan dağıtık tarama

2673 distributed system dağıtık sistem

2674 distributed target dağıtık hedef

2675 distribution dağıtım
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2676 distribution box dağıtım kutusu

2677 distribution box/ fiber termination box dağıtım kutusu/lif sonlandırma konusu

2678 distribution cable dağıtım kablosu

2679 distribution frame dağıtım çatısı, dağıtım panosu

2680 distribution function dağıtım işlevi

2681 distribution list dağıtım listesi

2682 distribution sort dağılım sıralaması (algoritma)

2683 distributor dağıtıcı

2684 distrubuted denial of service (DDOS) dağıtık hizmet aksatma saldırısı

2685 distrubuted scans dağıtılmış tarama

2686 disturbance field strength bozulma alan şiddeti

2687 disturbance response of the control system denetim sisteminin bozulma tepkisi

2688 disturbance suppression bozulma bastırması

2689 disturbance voltage bozulma gerilimi

2690 disturbing channel rahatsız edici kanal

2691 dither component encoding küçük genlikli bileşen kodlaması

2692 division (Div) bölmeli

2693 DNCS session manager (DSM) DNCS oturum yönetimi

2694 docking station genişleme birimi/ yanaşma terminali

2695 DOCSIS external physical interface (DEPI) DOCSIS harici fiziksel arayüz

2696 DOCSIS IPTV bypass architecture (DIBA) DOCSIS IPTV atlama mimarisi

2697 DOCSIS over passive optical network (DPON) pasif optik ağ üzerinden DOCSIS

2698 DOCSIS timing interface (DTI) DOCSIS zamanlama arayüzü

2699 document name belge adı

2700 domain alan adı
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2701 domain analysis alan adı analizi

2702 domain architecture alan adı mimarisi

2703 domain controller alan adı denetleyicisi

2704 domain hacking alan adı saldırısı

2705 domain model alan adı modeli

2706 domain name alan adı

2707 domain name address (DNA) alan adı adresi

2708 domain name resolver alan adı çözümleyicisi

2709 domain name server (DNS) alan adı sunucusu

2710 domain name service (DNS) alan adı hizmeti

2711 domain name system (DNS) alan adı sistemi

2712 domain of applicability uygulanabilirlik alanı

2713 domain sniper alan adı avcısı

2714 domestic fixed public service yurt içi sabit kamu hizmeti

2715 domestic public radio service yurt içi kamu telsiz hizmeti

2716 dominance hakimiyet, piyasa hakimiyeti

2717 dominant closed loop poles baskın kapalı döngü kutupları

2718 dongle teçhizat kilidi

2719 door kapı

2720 doppler effect doppler etkisi

2721 doppler shift doppler kayması

2722 dosimetry dozimetri

2723 dot file nokta dosyası

2724 dot green yeşil nokta

2725 dot pitch nokta sıklığı
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2726 double blind condition iki taraflı bilinmeyenli durum

2727 double cell diagram çift hücreli şema

2728 double close quote çift kapama tırnağı

2729 double open quote çift açma tırnağı

2730 double sided pages çit yüzlü sayfalar

2731 double‐byte character set çift baytlı karakter kümesi

2732 double‐length çift uzunlukta (veri)

2733 double‐sideband (DSB) transmission çift yan bandlı iletim

2734 double‐sideband suppressed‐carrier (DSB‐SC)

2735 transmission

2736 çift yan bandlı taşıyıcısı bastırılmış iletim

2737 double‐word çift‐sözcüklü (veri veya bellek boyutu)

2738 down aşağı

2739 down arrow aşağı ok

2740 down time arızalı olduğu süre

2741 downconverter frekans indirici, frekans düşürücü

2742 downlink (DL) ana sistemden uçbirime bağlantı, indirme yolu

2743 downlink shared channel ana sistemden uçbirime bağlantı paylaşımlı kanal

2744
downlink transmission ana sistemden uçbirime bağlantı iletimi, inen bağlantı 

iletimi

2745 download speed indirme hızı

2746 downstream (DS) ana sistemden uçbirime veri akışı, inen veri akışı, indirme

2747 downstream channel descriptor (DCD) inen veri kanal tanımlayıcısı

2748 downstream load ana sistemden uçbirime veri akışı yükü

2749
downstream radio frequency interface (DRFI) ana sistemden alt sisteme doğru 

olan radyo frekans arayüzü

2750 downstream service identifier (DSID) indirme hizmet kimliği
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2751 downward tendency azalma eğilimi

2752 drag‐and‐drop sürükle bırak

2753 drain wire atık kablo

2754 drift sürükleme, sürüklenme

2755 drift compensation sapma dengelemesi

2756 drift radio network controller sürüklenmeli telsiz şebeke denetleyicisi

2757 drift rate sapma oranı

2758 drilldown peşisıra dosyaları açmak

2759 driver sürücü

2760 drop cable çıkma hat kablosu

2761 drop wire abone teli

2762 dropout compensator güç kaybı denkleştiricisi

2763 drop‐out error bit atlama hatası

2764 droupie bilgisayar kullanım kabiliyetine hayranlık

2765 drum silindir, tambur (veri saklama cihazı)

2766 dry wire özel amaçlı kablo

2767 DSL access multiplexer (DSLAM) DSL erişim çoklayıcısı

2768 dual attachment concentrator çift eklemeli yoğunlaştırıcı

2769 dual attachment station çift eklemeli istasyon

2770 dual band çift bant

2771 dual basic rate interface çift temel hız arayüzü

2772 dual bus çift veri yolu

2773 dual communications interface çift yönlü iletişim arayüzü

2774 dual diversity çift çeşitleme

2775 dual homing çift özgüdüm
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2776 dual in line integrated circuit çift sıralı uçlu tümleşik devre

2777 dual in line package (DILP) çift sıralı uçlu paket

2778 dual inline package (DIP) çift taraflı paket

2779 dual in‐line package switch çift sıralı paket anahtarı

2780 dual mode çift kipli

2781 dual mode mobile station çift kipli mobil istasyon

2782 dual modem card (DMC) çift modem kartı

2783 dual port memory çift erişimli bellek

2784 dual scan çift tarama

2785 dual sound çift sesli

2786 dual tone multi frequency signalling (DTMFS) çift tonlu çok frekanslı işaretleşme

2787 dual watch çift yönlü izleme

2788 dual‐mode base station çift kipli baz istasyonu

2789 dual‐precedence message çift öncelikli mesaj

2790 dual‐tone multifrequency (DTMF) çift tonlu çok frekanslı

2791 dublex cable iki lifli kablo

2792 duct eye length yer altı göz uzunluğu

2793 duct system yer altı kanal sistemi

2794 dumb network akılsız şebeke

2795 dumb terminal programlanmayan uçbirim/yapay uçbirim

2796 dummy antenna yapay anten

2797 dummy argument sözde işlenen, görüntüde işlenen

2798 duplex eş zamanlı çift yönlü

2799 duplex communication eş zamanlı çift yönlü iletişim

2800 duplex separation eş zamanlı çift yönlü ayırma
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2801 duplexer bölücü, alıcı‐verici

2802 duplicate data center veri yedekleme merkezi

2803 duration of call çağrı süresi

2804 duration of line blanking pulse satır karartma darbe süresi

2805 duty cycle görev çevrimi

2806 duty factor görev unsuru

2807 DVD‐audio DVD‐ses

2808 DVD‐interactive DVD‐etkileşim

2809 DVD‐video DVD‐görüntü

2810 dye boya

2811 dynalink dinamik hat

2812 dynamic address translation dinamik adres dönüştürme

2813 dynamic bandwidth allocation (DBA) dinamik bant genişliği tahsisi

2814 dynamic capacity management (D‐CAPMAN) dinamik kapasite yönetimi

2815 dynamic channel change (DCC) dinamik kanal değişimi

2816 dynamic data exchange dinamik veri alışverişi

2817 dynamic domain name service (DDNS) dinamik etki alan adı hizmeti

2818
dynamic host configuration protocol (DHCP) dinamik bilgisayar yapılandırma 

protokolu

2819 dynamic link library dinamik bağlı kitaplık

2820 dynamic linking dinamik bağlantı

2821 dynamic name service dinamik ad hizmeti

2822 dynamic packet transport (DPT) dinamik paket iletimi

2823 dynamic quality of service (DQoS) dinamik hizmet kalitesi

2824 dynamic random access memory (DRAM) dinamik rastgele erişim hafızası

2825 dynamic service add (DSA) dinamik hizmet ekleme
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2826 dynamic service add‐acknowledgement (DSAACK)

2827 dinamik hizmet ekleme‐onayı

2828 dynamic service add‐request (DSA‐REQ) dinamik hizmet ekleme‐isteme

2829 dynamic service add‐response (DSA‐RSP) dinamik hizmet ekleme‐yanıtı

2830 dynamic service change dinamik hizmet değişimi

2831 early packet discard (EPD) ilk paketin atılması

2832 early‐failure period alıştırma dönemi

2833 earnings before interest and tax (EBIT) faiz ve vergiden önceki kar

2834 earphone kulaklık

2835 earphone plug kulaklık fişi

2836 earth return circuit topraklama devresi

2837 earth station yer istasyonu

2838 earth terminal yer uçbirimi

2839 earth terminal yer terminali

2840 earth‐coupled interference toprağa bağlı (bağlaşımlı) girişim

2841 earthing conductor topraklama iletkeni

2842 earthing inductor topraklama bobini

2843 easy access kolay erişim

2844 easy and informed access kolay ve haberli erişim

2845 easy hosting control panel (EHCP) internet barındırma kontrol paneli

2846 eavesdropping gizli dinleme

2847 eavesdropping adversary izinsiz dinleme yapan

2848 e‐book e‐kitap

2849 e‐business elektronik iş, e‐ticaret

2850 e‐business enabler elektronik ticaret sağlayıcısı
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2851 e‐carrier system e‐taşıyıcı sistem

2852 eccentricity tuhaflık

2853 eccentricity dış merkezlilik

2854 e‐channel e‐kanal

2855 echo yankı

2856 echo cancellation yankı iptali,yankı giderimi

2857 echo check yankı denetim

2858 echo distortion yankı kaynaklı bozulma

2859 echo path loss yankının yol kaybı

2860 echo return loss yankı dönüş kaybı

2861 echometric measurement yankılı ölçüm

2862 ecological architecture and contemporary

2863 urban design

2864 ekolojik mimari ve çağdaş kentsel tasarım

2865 ecological footprint ekolojik izdüşüm

2866 ecological innovation ekolojik yenilik

2867 economic development iktisadi gelişme

2868 economic downturn ekonomik çöküş

2869 economic growth iktisadi büyüme, ekonomik gelişme

2870 economic indicators ekonomik göstergeler

2871 economical feasibility ekonomik yapılabilirlik

2872 economies of scale ölçek ekonomisi

2873 economies of scope kapsam ekonomisi

2874 Eddy current Eddy akımı

2875 Eddy‐current loss Eddy akımı kayıpları
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2876 edge collapse ayrıt çökertme

2877 edge detection ayrıt saptama

2878 edge diffraction kenar kırınımı

2879 edge fold kenar katlaması

2880 edge following ayrıt izleme

2881 edge of band band kenarı

2882 edge of coverage kapsama sınırı

2883 edge operator ayrıt işleci

2884 edge QAM (Quadrature Amplitude

2885 mod lation) (EQAM)

2886 geliştirilmiş QAM

2887 modulation) edge resource manager (ERM) gelişmiş kaynak yöneticisi

2888 edge router (ER) geliştirilmiş yönlendirici

2889 edge switch giriş santralı

2890 edit colors renkleri düzenleme

2891 edit decision list (EDL) düzeltme karar listesi

2892 edited copy düzeltilmiş kopya

2893 effect file etki dosyası

2894 effective address etkin adres, çözümlenmiş adres, geçerli adres

2895 effective area of an antenna antenin etkinlik alanı

2896 effective bandwidth etkin bant genişliği

2897 effective call sonuçlanmış arama

2898 effective cut‐off frequency etkin kesim frekansı

2899 effective data transfer rate etkin veri aktarım hızı

2900 effective earth radius etkin yer çapı
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2901 effective height etkin anten yüksekliği

2902 effective input noise temperature etkin giriş gürültüsü sıcaklığı

2903 effective isotropically radiated power (EIRP) etkin izotropik yayılım gücü

2904 effective mode volume etkin kip büyüklüğü

2905 effective monopole radiated power (e.m.r.p.) etkin tek kutuplu yayılan güç

2906 effective perceived noise level etkili algılamalı gürültü seviyesi

2907 effective radiated power (ERP) etkin yayılım gücü

2908 effective speed of transmission etkin iletim hızı

2909 effectiveness indicators etkinlik göstergeleri

2910 efferent götürgen (üst düzeydeki bir birimden alt düzeydekine yönelik veri

2911 akışına ilişkin)

2912 efficiency verim

2913 efficiency factor etkinlik faktörü

2914 efficient component pricing rule etkin bileşen fiyatlandırma kuralı

2915 egress ağ çıkışı

2916 eight

‐

hundred number 800'lü numara

2917 eject button çıkarma tuşu

2918 elapsed time geçen süre

2919 elapsed time indicator geçen süre göstergesi

2920 e‐learning elektronik öğrenme, e‐öğrenme

2921 e‐learning tools e‐öğrenme araçları

2922 electric breakdown elektriksel delinme; elektrik sistem arızası

2923 electric circuit diagram elektrik devre şeması

2924 electric coupling elektriksel bağlaşım

2925 electric density elektrik şiddeti
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2926 electric field elektrik alanı

2927 electric power research institute (EPRI) elektronik güç araştırma enstitüsü

2928
electrical consumption of typical data centers tipik veri merkezlerinin elektrik 

tüketiminin azaltılması

2929 electrical diagnostic instrument elektriksel arıza tespit cihazı

2930 electrical length elektriksel uzunluk

2931 electrically erasable programmable read only

2932 memory (EEPROM)

2933 elektriksel silinebilir programlanabilir sadece okunabilir hafıza

2934 electrical‐optical (E‐O) elektriksel‐optiksel

2935 electromagnetic compability (EMC) elektromanyetik uyumluluk

2936 electromagnetic compatibility and radio

2937 spectrum matters

2938 elektromanyetik uyumluluk ve radyo spektrum konuları

2939 electromagnetic disturbance elektromanyetik bozulma

2940 electromagnetic emission elektromanyetik yayım

2941 electromagnetic emission control elektromanyetik yayım denetimi

2942 electromagnetic environment (EME) elektromanyetik ortam

2943 electromagnetic field (EMF) elektromanyetik alan

2944 electromagnetic interference (EMI) elektromanyetik girişim

2945 electromagnetic interference control elektromanyetik girişim denetimi

2946 electromagnetic intrusion elektromanyetik sızma

2947 electromagnetic pulse elektromanyetik darbe

2948 electromagnetic radiation (EMR) elektromanyetik ışıma

2949 electromagnetic radiation energy elektromanyetik ışıma enerjisi

2950 electromagnetic radiation scattering elektromanyetik ışıma dağılması (saçılması)
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2951 electromagnetic spectrum elektromanyetik spektrum

2952 electromagnetic susceptibility elektromanyetik alınganlık (duyarlılık)

2953 electron beam elektron hüzmesi

2954 electron beam cured elektron hüzme düzeltmesi

2955 electron tube elektron tüpü

2956 electronic address elektronik adres

2957 electronic commerce enabler elektronik ticaret sağlayıcısı

2958 electronic commerce, e‐commerce elektronik ticaret, e‐ticaret

2959 electronic communication board elektronik haberleşme kurulu

2960 electronic communications committee (ECC) elektronik haberleşme komitesi

2961 electronic cross connect (EXC) elektronik çapraz bağlantı

2962 electronic data interchange (EDI) elektronik veri değişimi

2963 electronic data processing (EDP) elektronik veri işleme

2964 electronic device elektronik cihaz

2965 electronic emission security elektronik yayılım güvenliği

2966 electronic exposure elektronik etkiye maruz kalma

2967 electronic fund transfer (EFT) elektronik para aktarımı

2968 electronic governance elektronik yönetişim

2969 electronic hum elektronik gürültü

2970 electronic identity information elektronik kimlik bilgisi

2971 electronic idustries association (EIA) elektronik endüstrisi birliği

2972 electronic key telephone system elektronik tuşlu telefon sistemi

2973 electronic line of sight elektronik görüş hattı

2974 electronic line scanning elektronik hat tarama

2975 electronic mail (e‐mail) elektronik posta (e‐posta)
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2976 electronic messaging elektronik mesajlaşma

2977 electronic newspaper elektronik gazete

2978 electronic nose elektronik koku algılayıcı

2979 electronic numbering (ENUM) elektronik numaralandırma

2980 electronic patch panel elektronik bağlantı panosu

2981 electronic product code (EPC) elektronik ürün kodu

2982 electronic program guide (EPG) elektronik program rehberi

2983 electronic reconnaissance elektronik keşif

2984 electronic resource management initiative

2985 (ERMI)

2986 elektronik kaynak yönetim teşebbüsü

2987 electronic serial number (ESN) elektronik seri numarası

2988 electronic signature (e‐signature) elektronik imza (e‐imza)

2989 electronic switched network elektronik anahtarlamalı şebeke

2990 electronic switching system elektronik anahtarlama sistemi, elektronik santral

2991 electronic toll collection elektronik ücret toplama

2992 electronic warfare support measures (ESM) elektronik savaş destek tedbirleri

2993 electronically controlled coupling (ECC) elektronik denetimli bağlaşım

2994 Electronics Industry Association (EIA) Elektronik Endüstri Derneği

2995 electronics industry association (EIA) elektronik sanayi birliği

2996 electronics science elektronik bilimi

2997 electro‐optic detector elektro‐optik algılayıcı

2998 electrosensitive recording elektronik hassas kayıt (kaydetme)

2999 electrostatic discharge (ESD) elektrostatik boşalma

3000 element based cost (EBC) eleman tabanlı maliyet
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3001 element management system (EMS) eleman yönetim sistemi

3002 elementary signaling element temel işaretleşme elemanı

3003 elementary stream (ES) temel akış hızı

3004 elevation irtifa açısı, elevasyon açısı

3005 e‐library e‐ kütüphane

3006 elliptical orbit oval yörünge

3007 elliptical polarization oval kutuplanma, oval kutuplama

3008 e‐mail account elektronik posta hesabı

3009 e‐mail address elektronik posta adresi, e‐posta adresi

3010 e‐mail attachment elektronik posta eki

3011 e‐mail filter elektronik posta süzgeci

3012 e‐mail signature elektronik posta imzası

3013 e‐mail spoofing elektronik posta kandırması

3014 emanation emanasyon (radyumun ve radyo‐aktif maddelerin dekompozisyonu

3015 sonucu oluşan oldukça değişken radyo aktif bir gaza Rutherford’un

3016 önerisiyle radyolojide verilen ad)

3017 emanations security (EMSEC) ışın yayılım güvenliği

3018 embedded gömülü

3019 embedded base equipment gömülü taban teçhizatı

3020 embedded cable modem (eCM) gömülü kablo modem

3021 embedded cable modem: embedded portal

3022 option (ECM:EPS)

3023 gömülü kablo modem‐gömülü ana giriş seçeneği

3024 embedded command gömülü komut

3025 embedded computer system gömülü bilgisayar sistemi
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3026 embedded computing gömülü veri işleme

3027
embedded customer‐premises equipment gömülü müşteri müştemilatı, abone 

tarafı cihazları

3028 embedded database language gömülü veri tabanı dili

3029 embedded multimedia terminal adapter

3030 (eMTA)

3031 gömülü çoklu ortam uçbirim bağdaştırıcısı

3032 embedded object gömülü nesne

3033 embedded operations channel (EOC) gömülü işlemler kanalı

3034 embedded set‐top box (eSTB) gömülü set‐üstü kutusu

3035 embedded signaling channel (ESC) gömülü işaretleşme kanalı

3036 embedded system gömülü sistem

3037 embedded system programming gömülü sistem programlama

3038 emergency alert system (EAS) acil durum uyarı sistemi

3039 emergency call acil çağrı

3040 emergency number acil çağrı numarası

3041 emergency position indicating radio beacons

3042 (EPIRB)

3043 acil durumu gösteren radyo feneri (acil durumu gösteren radyo

3044 vericisi)

3045 emergency service acil yardım hizmet

3046 emergency service call acil yardım çağrı hizmetleri

3047 emergency service network entity acil hizmet ağ elemanı

3048 emergency service provider acil hizmet sağlayıcı

3049 emergency service selective router acil hizmet seçmeli yönlendirici

3050 emergency switch acil durum santralı, acil durum anahtarı
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3051 emerging markets gelişmekte olan piyasalar, yeni yükselen piyasalar

3052 emerging technologies conference yeni teknolojiler konferansı

3053 emission level yayım seviyesi

3054 emission limit yayım sınır değeri

3055 emission margin yayım sınırı

3056 emission spectrography yayım spektrografisi

3057 emoticon süslemeli yazılar

3058 empirical görgül, gözleme dayalı, deneysel

3059 empirical evaluation görgül değerlendirme

3060 empty band boş bant

3061 empty slot ring halka şeklinde boş yuva

3062 emulated LAN (ELAN) taklit edilmiş LAN

3063 emulation benzetim, öykünüm

3064 emulator in circuit devre içi teçhizatlı benzetici

3065 enabled state işler durum

3066 encapsulation kapsülleme, kuşatma

3067 enciphered data şifreli veri

3068 encoded subcarrier kodlu alttaşıyıcı

3069 encoder kodlayıcı

3070 encoder tail bit kodlayıcı kuyruk biti

3071 encryption şifreleme

3072 encryption mode indicator (EMI) şifreleme mod göstergesi

3073 end distortion uç bozulması, uçtaki bozulma

3074 end exchange uç şantral

3075 end node son düğüm
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3076 end of line (EoL) hat sonu

3077 end office (EO) uç ofis

3078 end point (EP) uç nokta

3079 end user son kullanıcı

3080 end user number son kullanıcı numarası

3081
ending delimeter çerçeve sonu, çerçevenin bitişini belirtmek için kullanılan 

karakter,

3082 bitiş belirteci

3083 end‐of‐medium character ortam sonu karakteri

3084 end‐of‐message function mesaj sonu fonksiyonu

3085 end‐of‐transmission‐block iletim sonu bloğu

3086 end‐to‐end uçtan uca

3087 end‐to‐end digital connectivity uçtan uca sayısal bağlanırlık

3088 end‐to‐end encipherment uçtan uca şifreleme, baştan sona şifreleme

3089 endurable operation sürdürülebilir çalışma

3090 energy dispersal technique enerji dağıtım (harcama) tekniği

3091 energy management policies enerji yönetimi politikaları

3092 energy of an information bit bilgi biti enerjisi

3093
energy per symbol‐to‐noise density ratio sembol gürültü başına enerji 

yoğunluğu oranı

3094 engineering change notification (ECN) mühendislik değişim bildirisi

3095 engineering service circuit (ESC) mühendislik hizmeti devresi

3096 enhanced (TV) binary interchange format

3097 (EBIF)

3098 geliştirilmiş (TV) ikili değişim biçimi

3099 enhanced data for GSM evolution GSM evrimi için gelişmiş veri (veri hızı)

3100
enhanced data rates for global evolution küresel evrim için geliştirilmiş veri 

hızları
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3101 enhanced full rate (EFR) artırılmış tam hız

3102
enhanced graphics adapter gelişmiş çizge bağdaştırıcı, geliştirilmiş grafik 

uyarlayıcı

3103 enhanced service provider gelişmiş hizmet sağlayıcı

3104 enhanced small device interface (ESDI) gelişmiş küçük cihaz arayüzü

3105
enhanced specialised mobile radio gelişmiş özel mobil telsiz, geliştirilmiş özel 

mobil telsiz

3106
enhanced telecom operations map (eTOM) geliştirilmiş telekom operasyon 

haritası

3107 enhanced television (eTV) geliştirilmiş televizyon, gelişmiş televizyon

3108 enhanced‐quality television yüksek kaliteli televizyon

3109 enlargement ratio büyütme oranı

3110 enterprise application server kurumsal uygulama sunucusu

3111 enterprise architect kurumsal bilişim mimarı

3112 enterprise computing kurumsal bilişim, kurumsal bilgi işlem

3113 enterprise information portal kurumsal bilgi ana girişi

3114 enterprise network kurum ağı, firma ağı

3115 enterprise number girişim numarası, kurum numarası

3116 enterprise system connection (ESCON) işletme sistem bağlantısı

3117
enterprise systems architecture girişim sistemleri mimarisi, kurumsal sistem 

mimarisi

3118 entertainment, information, and

3119 communications (EIC)

3120 eğlence, bilgi ve iletişim

3121 entitlement control message (ECM) yetkili denetim mesajı

3122 entitlement management message (EMM) yetkili yönetim mesajı

3123 entity giriş, varlık

3124 entrapment tuzak

3125 entropy düzensizlik
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3126 entry sequenced data set girişi sıralı veri kümesi

3127 envelope delay distortion zarf gecikme bozulması

3128 environment çevre

3129 environment variable çevre değişkeni

3130 environmental effects çevresel etkiler

3131 Environmental Protection Agency Çevre Koruma Ajansı

3132 environmental security ortam güvenliği

3133 environmental test çevre testi

3134 equal access eşit erişim

3135 equal opportunity numbers eşit fırsat numaraları

3136 equal quality numbers eşit kalite numaraları

3137 equalization (EQ) denkleştirme

3138 equalizer denkleştirici

3139 equalizing pulse dengeleyici darbe

3140 equilay eşit katman, eş katman

3141 equilibrium coupling length eşit bağlaşım uzunluğu, denge bağlaşım uzunluğu

3142 equilibrium mode distribution (EMD) eşit (dengeli) kipte dağıtım, denge dağılımı

3143 equilibrium mode power distribution eşit kipte güç dağıtımı

3144 equilibrium mode simulator eşit kip benzetimci

3145 equiphase surface eş fazlı yüzey

3146 equipment identity register (EIR) cihaz kimlik kaydı, cihaz kimlik kütüğü

3147 equipment intermodulation noise teçhizatın iç modülasyon gürültüsü

3148 equipotential bonding eşpotansiyel bağı

3149 equipotential ground plane eşpotansiyel toprak (yer) düzlemi

3150 equivalent isotropic radiated power (EIRP) eşdeğer izotropik yayılım gücü
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3151 equivalent network eşdeğer şebeke, eşdeğer devre

3152 equivalent noise bandwidth eşdeğer gürültü bant genişliği

3153
equivalent pulse code modulation (PCM) noise eşit darbe kodlu modülasyon 

gürültüsü

3154 equivalent satellite link noise temperature eşit uydu hat gürültü sıcaklığı

3155 equivalent step index profile eş değer adım (basamak) endeks profili

3156 equivalised gross household income eşit (dengeli) brüt hane halkı geliri

3157 erasable programmable read only memory

3158 (EPROM)

3159 silinebilir programlanabilir sadece okunabilir hafıza

3160 erasable storage silinebilir bellek

3161 erase bit silme biti

3162 erase head silme kafası

3163 erbium amplifier erbium yükselticisi

3164 Erlang Erlang (telefon şebekelerinde trafik yoğunluk birimi)

3165 error ambiguity hata belirsizliği

3166 error burst hata patlaması, hata yığılması

3167 error checking and correction hata denetimi ve düzeltme

3168 error concealment hataların gizlenmesi

3169 error correction by information feedback and

3170 repetition

3171 bilgi geri besleme ve tekrarlama ile hata düzeltme

3172 error debugging hataların ayıklanması

3173 error detection and correction hata tespiti ve düzeltme

3174 error detection and handling hata tespit ve işleme

3175 error detection without repetition tekrarsız hata bulma
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3176 error free milliseconds (EFMS) hatasız milisaniye

3177 error free seconds (EFS) hatasız saniye

3178 error free seconds ratio (EFSR) hatasız saniye oranı

3179 error handler hata durumu kotarıcısı, hata işleyicisi

3180 error handling hataların giderimi,hataların ele alınışı

3181 error multiplication factor hata çarpım katsayısı

3182 error of the first kind birinci tür hata

3183 error performance parameter hata performans parametresi

3184 error probability hata olasılığı

3185 error rate birim zamanda hata oranı

3186 error seeding hata yerleştirme

3187 error vector analysis (EVA) vektör analiz hatası

3188 error vector magnitude (EVM) vektör manyetik hatası

3189 error‐correction coding hata düzeltme kodlaması

3190 error‐detecting code hata tespit kodu

3191 error‐free second hatasız saniye

3192 escorted access refakatlı erişim

3193 essential facilities temel işlevler, ana tesisler

3194 essential facility zorunlu unsur

3195 essential requirements temel gereklilikler

3196 established market yerleşik piyasa

3197 established player yerleşik oyuncu

3198 estimated noise margin (ENM) tahmin edilen gürültü sınırı

3199 estimated time of arrival tahmini varış zamanı

3200 e‐supply business elektronik tedarik işi
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3201 e‐tailing internet perakendeciliği

3202 ethernet ethernet

3203 ethernet line (E‐LINE) ethernet hattı

3204 ethernet line aggregation (ELA) ethernet hat yığını

3205 ethernet local area network (E‐LAN) ethernet lokal alan ağı

3206 ethernet passive optical network (EPON) ethernet pasif optik ağ

3207 ethernet private line (EPL) ethernet özel hat

3208 ethernet private‐local area network (EP‐LAN) ethernet özel‐lokal alan ağı

3209 ethernet virtual circuit (EVC) ethernet sanal devre

3210 ethernet virtual private line (EVPL) ethernet sanal özel hat

3211 ethernet virtual private local area network

3212 (EVPLAN)

3213 ethernet sanal özel lokal alan ağı

3214 ethical hacker iyi niyetli bilgisayar korsanı, etik korsan

3215 euro data over cable service interface

3216 specification (Euro DOCSIS)

3217 Avrupa için Kablo ağı üzerinden veri aktarma standardı

3218 European Asociation of Information Services

3219 (EUSIDIC)

3220 Avrupa Bilgi Hizmetleri Derneği

3221 European broadband interconnection trial

3222 (ABIT)

3223 Avrupa genişbantlı arabağlantı denemesi

3224 European Broadcasting Union (EBU) Avrupa Yayın Birliği

3225 European Committee for Telecommunications
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3226 Regulatory Affairs (ECTRA)

3227 Telekomünikasyon Düzenleme İşleri Avrupa Komitesi

3228 European Committee of Telecommunications

3229 Regulatory Authorities

3230 Telekomünikasyon Düzenleyici Otoriteleri Avrupa Komitesi

3231 European communications satellite (ECS) Avrupa haberleşme uydusu

3232 European Conference Of Postal And

3233 Telecommunications Administrations (CEPT)

3234 Avrupa Posta ve Telekomünikasyon İdareleri Konferansı

3235 European conformity (CE) Avrupa uygunluğu

3236 European country code Avrupa ülke kodu

3237 European economic area (EEA) Avrupa ekonomik alanı

3238 European Electronic Mail Association (EEMA) Avrupa Elektronik Posta Birliği

3239 European Institute For Research And Strategic

3240 Studies In Telecommunications (EURESCOM)

3241 Avrupa Telekomünikasyon Araştırma ve Stratejik Çalışmalar Enstitüsü

3242 European informatics networks (EIN) Avrupa bilişim ağı

3243 european master reference for telephone

3244 transmission

3245 telefon iletimi için Avrupa ana (temel) referansı

3246 european monetary system (EMS) Avrupa para sistemi

3247 European norm (EN) Avrupa standardı

3248 European numbering forum (ENF) Avrupa Numaralandırma Forumu

3249 European Numbering Office (ENO) Avrupa Numaralandırma Ofisi

3250 European numbering scheme Avrupa numaralandırma planı
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3251 European radio messaging system (ERMES) Avrupa radyo mesajlaşma sistemi

3252
European Radiocommunications Office (ERO) Avrupa Radyokomünikasyon 

Ofisi

3253 European satellite‐based navigation and

3254 positioning system (GALILEO)

3255 Avrupa uydu tabanlı seyrüsefer ve konumlandırma sistemi

3256 European service access code Avrupa hizmet erişim kodu

3257 European survey of information society bilgi toplumu Avrupa araştırması

3258 European technology platform (ETP) Avrupa teknoloji platformu

3259 European Telecommunication Network

3260 Operators (ETNO)

3261 Avrupa Telekomünikasyon Şebeke İşletmecileri

3262 European Telecommunications Office (ETO) Avrupa Telekomünikasyon Ofisi

3263 European Telecommunications Satellite

3264 Organisation (EUTELSAT)

3265 Avrupa Telekomünikasyon Uydu Teşkilatı

3266
European telecommunications standard (ETS) Avrupa telekomünikasyon 

standardı

3267 European Telecommunications Standards

3268 Institute (ETSI)

3269 Avrupa Telekomünikasyon Standartları Enstitüsü

3270 European telephony numbering space (ETNS) Avrupa telefon numaraları alanı

3271 European Virtual User Association (EVUA) Avrupa Sanal Kullanıcı Birliği

3272 Europen Radiocommunication Committee

3273 (ERC)

3274 Avrupa Radyokomünikasyon Komitesi

3275 Europen Radiocommunication Ofice (ERO) Avrupa Radyokomünikasyon Ofisi
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3276
Europe‐wide freephone services Avrupa genelinde ücretsiz aranır hizmetler, 

Avrupa genelinde ücretsiz

3277 telefon hizmetleri

3278 Europe‐wide number Avrupa genelinde ortak numara

3279 evaluation of microwave communications

3280 systems

3281 mikrodalga haberleşme sistemleri değerlendirmesi

3282 evanescent field giderek sönen dalganın bulunduğu alan, azalan dalga alanı

3283 even field çift satırlı imge, çift alan

3284 even parity çift eşlik

3285 evergreen bir çeşit açık kaynak kodlu yazılım, ortak yazılım kodu

3286 evernet telsiz, genişbant ve interneti kapsayan teknoloji

3287 evoke çağırmak, talep etmek

3288 evolution of broadband lines genişbantlı hatların gelişimi

3289 e‐waste e‐atık

3290 ex‐ante regulation öncül düzenleme

3291 excess zeros fazla sıfırlar

3292 exchange area boundary santral sahası sınırı

3293 exchange class santral sınıfı

3294 exchange of porting data verilerin kapıdan değişimi

3295 exchange private automatic özel otomatik santral

3296 exclusion band harici bant

3297 exclusive rights özel haklar

3298 executable file yürütülebilir dosya

3299 execute source yürütme kaynağı

3300 execute target yürütme hedefi
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3301 executive information system üstyönetim bilişim sistemi

3302 exemption muafiyet

3303 existing‐quality television sabit kaliteli televizyon

3304 expandability büyürlük, genleşebilirlik

3305 expandor genişletici

3306 expected value beklenen değer

3307 experimental (EXP) deneysel

3308 expert database uzman veri tabanı

3309 expert system uzman sistem

3310 expiration check zaman aşımı denetimi

3311 explicit address açık adres

3312 explicit call transfer açık çağrı aktarması

3313 explicit congestion notification (ECN) açık sıkışma bildirimi

3314 exploit yetkisiz erişim kazanma programı

3315 ex‐post ardıl

3316 extend dial dahili arama

3317 extend selection seçimi genişletmek

3318 extended area service genişletilmiş alan hizmeti

3319 extended binary coded decimal interchange

3320 code

3321 genişletilmiş ikili kodlu ondalık ara değişim kodu

3322
extended distance feature (XDF) uzantılı mesafe özelliği, arttırılmış mesafe 

özelliği

3323 extended handoff direction message uzatılmış hücreler arası aktarım yön mesajı

3324 extended header (EHDR) genişletilmiş başlık

3325 extended memory genişletilmiş bellek
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3326
extended real time‐variable rate (ERT‐VR) genişletilmiş gerçek zamanlı değişim 

oranı

3327 extended service set gelişmiş hizmet kümesi

3328 extended total access communication system

3329 (ETACS)

3330 geliştirilmiş toplam erişim haberleşme sistemi

3331
extensible authentication protocol (EAP) genişletilebilir kimlik doğrulama 

protokolü

3332 extensible markup language (XML) genişletilebilir işaretleme dili

3333 extensible virtual toolkit genişletilebilir sanal araç takımı

3334 extension circuit yerel devre, ek devre

3335 exterior gateway sistemler arası ağ geçidi, ağ dışı geçit, dış ağ geçidi

3336 exterior gateway protocol (EGP) harici geçit protokolü

3337 external authoring interface harici metin oluşturma arayüzü

3338 external balance dış denge

3339 external bus dış veriyolu

3340 external delay dış gecikme

3341 external functionality interface harici işlevsellik arayüzü

3342 external handover harici hücresel arası aktarma

3343 external immunity harici bağışıklık

3344 external presentation interface harici sunum arayüzü

3345 external sort harici sıralama

3346 externality dışsallık

3347 externally described data dışardan tanımlanan veri

3348 externally modulated (EX‐MOD) harici kipli

3349 externally modulated laser (EML) harici kipli lazer

3350 extranet dış ağ
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3351 extrapolation dışdeğerleme

3352 extremely high frequency (EHF) son derece yüksek frekans

3353 extremely low frequency (ELF) son derece düşük frekans

3354 extrinsic joint loss harici ortak kayıp, katkılı ek kayıp

3355 extrusion çıkarma, ihraç etme

3356 eye aperture (closure) göz açıklığı (kapalılığı)

3357 eye candy bilgisayar oyunlarındaki görsel etkiler

3358 eye diagram göz çizeneği

3359 eye pattern göz diyagramı, göz çizeneği, göz örüntüsü

3360 e‐zine elektronik dergi

3361 fabric yapı, temel, sistem, malzeme

3362 faceplate Ön yüz,kablo bağlantı plakası

3363 facilities based private switched network

3364 services

3365 özel anahtarlamalı şebeke hizmetlerine dayalı olanaklar

3366 facility olanak, tesis

3367 facsmile (fax) faks, belgegeçer

3368 factor cost faktör maliyeti

3369 factor markets faktör piyasaları

3370 factory installed software (FIS) fabrika tabanlı yazılım

3371 fade timer sönümleme zamanlayıcısı

3372 fader arm sönümleyici kol, sönümleme kolu

3373 fade‐to‐black görüntünün kararması

3374 fading sönümlü

3375 fading channel sönümlü kanal
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3376 fading radio wave sönümlü radyo dalgası

3377 fail safe, fail‐safe arıza güvenliği, aksamaya bağışık, bozulma korumalı

3378 fail soft önemsiz arıza

3379 fairness doctrine adaletlilik doktrini

3380 fall back geri çekilme,geride kalma

3381 fall time düşüş zamanı, düşme zamanı

3382 false colors effect sahte renk etkisi

3383 far end en uzaktaki uç

3384 far field region uzak alan bölgesi

3385 Faraday cage Faraday kafesi

3386 far‐end crosstalk uzak uçlu çapraz konuşma

3387 far‐end remote failure (FERF) uzak uçtaki hata

3388 fast associated control channel hızlı birleştirilmiş denetim kanalı

3389 fast channel (FC) hızlı kanal

3390 fast connect circuit switching hızlı bağlantılı devre anahtarlaması

3391 fast ethernet (FE) hızlı ethernet

3392 fast forward (FF) hızlı ileri yön

3393 fast forward movement hızlı ileri hareket

3394 fast fourier transform (FFT) hızlı Fourier dönüşümü

3395 fast frequency hoping hızlı frekans atlama, hızlı frekans atlamalı

3396 fast packet switching hızlı paket anahtarlama

3397 fast packet technology hızlı paket teknolojisi

3398 fast reservation protocol (FRP) hızlı tahsis protokolü

3399 fast select hızlı seçim

3400 fat server donatımlı sunucu,dosya dizini sunucusu
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3401 fault current hata akımı

3402 fault localization hatanın konumunu bulma, hata konumlandırma

3403 fault tolerance hata toleransı

3404 fault, configuration, accounting, performance

3405 and security (FCAPS)

3406 hata,şekil,hesap,performans ve güvenlik

3407 Federal Communications Commission (FCC) Federal Haberleşme Komisyonu

3408 feed line besleme kablosu, besleme hattı

3409 feedback loop geribildirim döngüsü

3410 feeder cable besleme kablosu

3411 feeder line besleme hattı

3412 feedhorn anten besleme ucu

3413 female connector dişi konnektör

3414 ferrule demir halka

3415 fetch‐and‐deposit alıp getirme ve saklama

3416 fiber access system (FAS) lif erişim sistemi

3417 fiber bandwidth lif bant genişliği, lif bant genişliği

3418 fiber channel (FC) lifli kanal

3419 fiber channel protocol (FCP) lifli kanal protokolü

3420 fiber channel‐arbitrated loop (FC‐AL) lifli kanal‐kararlaştırılmış döngü

3421 fiber connection (FICON) lifli bağlantı

3422 fiber dispersion lifin faz saçılması (dağılması)

3423 fiber distributed data interface (FDDI) lif dağıtım veri arayüzü

3424 fiber in the loop (FITL) abone döngüsünde lif,döngüdeki optik lif

3425 fiber in the loop (FITL) yerel ağda lif
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3426 fiber loss lif kaybı

3427 fiber node (FN) lifli düğüm

3428 fiber nonlinearity lifin doğrusalsızlığı

3429 fiber optic communications lif optik haberleşme

3430 fiber optic link around the globe (FLAG) dünya çevresindeki lif optik bağlantı

3431 fiber optic splice Closure (FOSC) lifli optik birleştirme sonlandırması

3432 fiber optic waveguide optik lif dalga kılavuzu

3433 fiber optics (F/O) lif optik

3434 fiber optics transmission system (FOTS) lif optik iletim sistemi

3435 fiber patch module lif yamalama modülü

3436 fiber splice module lif birleştirme modülü

3437 fiber to the (endpoint) en son uca kadar lif

3438 fiber to the building (FTTB) binaya kadar lif

3439 fiber to the business (FTTB) işletmeye kadar lif

3440 fiber to the cabinet (FTTC) panoya kadar lif

3441 fiber to the cabinet (FTTCa) saha dolabına kadar lif

3442 fiber to the curb (FTTC) sokağa kadar lif

3443 fiber to the exchange (FTTE) santrale kadar lif

3444 fiber to the faceplate prize kadar lif

3445 fiber to the floor (FTTF) kata kadar lif

3446 fiber to the home (FTTH) eve kadar lif

3447 fiber to the kerb (FTTK) kaldırıma kadar lif

3448 fiber to the neighbourhood komşuya kadar lif

3449 fiber to the node (FTTN) düğüme kadar lif

3450 fiber to the office (FTTO) büroya kadar lif
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3451 fiber to the premises (FTTP) binaya kadar lif

3452 fiber to the remote unit (FTTR) uzdenetim birimine kadar lif

3453 fiber to the user (FTTU) kullanıcıya kadar lif

3454 fiber to the wireless (FTTW) kablosuza kadar lif

3455 fiber to the wireless access point (FTTWAP) kablosuz erişim noktasına kadar lif

3456 fiber to the x (FTTX) kullanıcıya kadar lif ağ

3457 fiber to the zone (FTTZ) bölgeye kadar lif

3458 field blanking interval alan karartma aralığı

3459 field data alan verileri

3460 field displacement isolator alan yer değiştirme izolatörü

3461 field work alan çalışması

3462 fieldbus gerçek zamanlı dağıtım denetimli endüstriyel şebeke sistemi

3463 field‐time linear distortion alan ‐ zaman doğrusal bozulma

3464 figure of merit yararlılık katsayısı, performans katsayısı

3465 file access mode dosyalara erişim kipi

3466 file allocation table dosya tahsis tablosu

3467 file control block dosya denetim bloğu

3468 file hierarchy dosya sıradüzeni

3469 file identifier dosya tanıtıcı

3470 file permission dosyada izin verilen işlemler

3471 file server dosya sunucusu

3472 file transfer dosya aktarımı

3473 file transfer protocol (FTP) dosya iletim protokolü

3474 filter süzgeç, filtre

3475 final goods and services nihai mal ve hizmetler
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3476 finger internet sitesindeki ziyaretçi sayısını ölçen sistem

3477 fingerprinting parmak izi kontrolu

3478 finite impulse response (FIR) sonlu vuruş yanıtı

3479 firewall (FW) güvenlik duvarı

3480 firewall pole vault güvenlik duvarı kutusu

3481
first come/first served licencing ilk başvuru sahibinin hizmet lisans hakkını 

alması, ilk gelen ilk hizmeti

3482 alır kuralı

3483 first Fresnel zone birinci Fresnel bölgesi

3484 first generation (1G) birinci nesil (1N)

3485 first in‐first out (FIFO) ilk giren‐ilk çıkar

3486 first mile connection ilk mil bağlantısı

3487 first mover advantage ilk girenin avantajı

3488 first window birinci optik pencere

3489 fiscal consolidation mali düzenleme

3490 fishbone antenna çubuk anten

3491 fixed attenuator sabit zayıflatıcı (optik)

3492 fixed cost sabit maliyet

3493 fixed data sabit veri

3494 fixed destination call sabit yöne arama

3495 fixed dialing number sabit çevirme numarası

3496 fixed equalizer sabit denkleştirici

3497 fixed filter optical odd/drop multiplexer

3498 (FOADM)

3499 sabit süzgeçli optik ekleme/çıkarma çoklayıcı

3500 fixed line sabit hat
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3501 fixed mobile convergence (FMC) sabit mobil yakınsaması

3502 fixed network sabit şebeke

3503 fixed operator sabit telefon işletmecisi

3504 fixed radio access sabit telsiz erişimi

3505 fixed service sabit telefon hizmeti

3506 fixed storage sabit bellek

3507 fixed to mobile call sabitten mobil telefonu arama

3508 fixed voice call sabit telefon çağrısı

3509 fixed wireless sabit telsiz

3510 fixed wireless access sabit telsiz erişimi, sabit kablosuz erişim

3511 fixed‐function terminal sabit işlevli uçbirim

3512 fixed‐function terminal, nonprogrammable

3513 terminal

3514 programlanmayan uçbirim

3515 fixed‐point data sabit noktalı veri

3516 fixed‐satellite service sabit uydu hizmeti

3517 flaming kötü niyetli elektronik posta göndermek

3518 flange type bağlantı (birleşme) tipi

3519 flash memory taşınabilir bellek

3520 flash request hızlı talep, ani talep, acil talep

3521 flat address space düz adres alanı

3522 flat fading düz sönümlenme

3523 flat level düz seviye

3524 flat panel display (FPD) düz panel ekranı

3525 flat rate internet access call origination service

1301

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



3526 (FRIACO)

3527 internet erişimli sabit ücretli çağrı başlatma hizmeti

3528 flat rate service sabit tarifeli hizmeti

3529 flat shield düz koruma

3530 flatness düzlük

3531 flat‐rate interconnection sabit fiyatlı arabağlantı

3532 flexible alerting (FA) esnek ikaz

3533 flicker işaretteki titreme, kırpışma etkisi

3534 flickermeter titreşim ölçer, kırpışma ölçer

3535 flight information center uçuş bilgi merkezi

3536 flip‐flop flip‐flop, iki durumlu, yazboz

3537 floating network topraksız devre

3538 floating point operations (FLOPS) kayan (yüzer) nokta işlemleri

3539 floating‐point data kayan noktalı veri

3540 flooding paket yollama

3541 flow control akış denetimi

3542 flown images uçan görüntüler, akan görüntüler

3543 flyby bilgi alma amaçlı gök cisminin yanından geçiş

3544 FM hum and noise FM uğultu ve gürültü

3545 FM noise FM gürültüsü

3546 follow‐me diversion (FMD) kişi takipli yönlendirme

3547 fon antenna yelpaze anten

3548 footprint izdüşüm (uydu kapsama alanı)

3549 forced disconnect zorunlu iskonto

3550 forced download zorunlu indirme
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3551 forced foreground zorunlu önplan

3552 foreground process öncelikli süreç

3553 foreign exchange service yabancı santral hizmeti

3554 foreign NID roamer yabancı NID dolaşım yapan abone

3555 foreign SID number yabancı SID numarası

3556 foreign trade dış ticaret

3557 form feed (FF) form besleme

3558 format effector baskı denetim karekteri

3559 forward ‐ looking cost ileriye dönük maliyet

3560 forward analog control channel (FOCC) ileri analog denetim kanalı

3561 forward analog voice channel (FVC) ileri analog ses kanalı

3562 forward data channel (FDC) ileri yön veri kanalı

3563 forward error correction (FEC) ileri hata düzeltme

3564 forward error correction (FEC) ileri hata düzeltme

3565 forward inference veriye dayalı çıkarım

3566 forward transfer signal ileri yönde aktarım işareti

3567 forward‐looking ileriye yönelik

3568
four concentric circle refractive index template dört eş eksenli dairesel yansıtıcı 

endesk şablonu

3569 four wave mixing (FWM) dört dalga karıştırıcı

3570 four wire equivalent circuit dört telli eşdeğer devre

3571 fourt generation programming language (4GL) 4. kuşak programlama dili

3572 fourth generation (4G) dördüncü nesil (4N)

3573 four‐wire dört telli

3574 four‐wire circuit dört telli devre

3575 fragmentation bölümleme, bölümlendirme

1303

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



3576 frame alignment pattern çerçeve hizalama şablonu

3577 frame alignment recovery time çerçeve hizalama geri kazanım süresi

3578 frame buffer çerçeve arabellek,çerçeve tamponu

3579 frame check sequence çerçeve denetim dizisi

3580 frame counter çerçeve sayacı, kare sayacı

3581 frame differencing çerçeve farkları, çerçeve farkı

3582 frame frequency çerçeve sıklığı, çerçeve frekansı

3583 frame grabber çerçeve tutucu, çerçeve sayısallaştırıcı

3584 frame level interface çerçeve düzeyinde arayüz

3585 frame loss ratio (FLR) çerçeve kayıp oranı

3586 frame per second saniyedeki çerçeve

3587 frame rate çerçeve hızı

3588 frame relay çerçeve anahtarlama, çerçeve aktarma

3589 frame store çerçeve belleği

3590 framework çatı, çerçeve

3591 framework conditions for the interconnection

3592 of IP‐based networks

3593 IP tabanlı şebekelerin ara bağlantısı için çerçeve şartları

3594 framing bit çerçeve biti

3595 free field serbest alan

3596 free movement of capital sermayenin serbest dolaşımı

3597 free movement of goods malların serbest dolaşımı

3598 free movement of labor işgücünün serbest dolaşımı

3599 free movement of services hizmetlerin serbest dolaşımı

3600 free run stability serbest çalışma kararlılığı
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3601 free slot kullanımda olmayan zaman dilimi

3602 free space optics (FSO) serbest uzay optik haberleşmesi

3603 free to air (FTA) ücretsiz yayın (havadan)

3604 free trade agreement serbest ticaret anlaşması

3605 freedom to provide services hizmet sunma serbestliği

3606 freephone ücretsiz telefon, ücretsiz telefon hizmeti

3607 freephone call ücretsiz çağrı

3608 freephone number ücretsiz aranır numara, ücretsiz telefon numarası

3609 freephone service ücretsiz aranan telefon hizmeti

3610 free‐space laser communication boş uzay lazer iletişimi

3611 free‐space loss boşluk kaybı

3612 freeze frame görüntü dondurma, çerçeve dondurma

3613 freeze frame video çerçeve dondurmalı görüntü

3614 freeze‐frame video duraklamalı video

3615 frequency allocation frekans tahsisi

3616 frequency allotment frekans planlama

3617 frequency assignment nokta frekans tahsisi

3618 frequency assignment number frekans tahsis numarası

3619 frequency coherence frekans tutarlılığı

3620 frequency control frekans denetimi

3621 frequency conversion product frekans dönüşüm çarpanı (ürünü)

3622 frequency coordination frekans koordinasyonu

3623 frequency correction channel frekans düzeltme kanalı

3624 frequency deviation frekans sapması

3625 frequency distribution frekans dağılımı
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3626 frequency division duplex (FDD) frekans bölmeli dubleks

3627 frequency division multiple access (FDMA) frekans bölmeli çoklu erişim

3628 frequency division multiplexing (FDM) frekans bölmeli çoğullama

3629 frequency domain frekans bölgesi

3630 frequency domain coding frekans alan kodlaması

3631 frequency doubler frekans çiftleyici

3632 frequency drift frekans sapması

3633 frequency error frekans hatası

3634 frequency guard band frekans koruma bandı

3635 frequency hopping (FH) frekans atlamalı

3636 frequency hopping multiple access frekans atlamalı çoklu erişim

3637 frequency hopping spread spectrum (FHSS) frekans atlamalı yayılmış spektrum

3638 frequency instability frekans kararsızlığı

3639 frequency management group frekans yönetim grubu

3640 frequency modulation (FM) frekans modülasyonu

3641 frequency modulation threshold frekans modülasyonu eşiği

3642 frequency range frekans aralığı

3643 frequency refarming frekansın yeniden planlanması

3644 frequency response frekans tepkisi

3645 frequency reuse frekansın tekrar kullanımı

3646 frequency selective fading frekans seçmeli sönümlenme

3647 frequency selectivity frekans seçiciliği

3648 frequency shift keying (FSK) frekans kaydırmalı anahtarlama

3649 frequency spread frekans dağılımı

3650 frequency stability frekans kararlılığı
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3651 frequency tailored response frekans ayarlama tepkisi

3652 frequency tolerance frekans toleransı

3653 frequency transposition error frekans dönüştürme hatası

3654 frequency frekans, sıklık

3655 frequency‐analysis compaction frekans analiz sıkıştırması

3656 frequency‐derived channel frekans türevli kanal

3657 frequently asked questions (FAQ) sıkça sorulan sorular

3658 Fresnel reflection loss Fresnel yansıma kaybı

3659 fringe benefits tax yan ödemeler vergisi

3660 frontend ön dağıtım panosu (noktası),ön uç

3661 front‐end processor ön‐uç işlemcisi

3662 front‐end program kullanıcı arayüz programı, ön uç program

3663 front‐to‐back ratio ön arka oranı

3664 FTP server FTP sunucusu, dosya alışveriş sunucusu

3665 full backup tam yedekleme

3666 full connected network tam bağlantılı şebeke

3667 full decode selection tam kod‐çözümlü seçim

3668 full duplex tam dupleks, tam çift yönlü

3669 full field color bars tam alan renk çizgileri

3670 full motion tam hareketli

3671 full quality assurance tam kalite güvencesi

3672 full rate tam hız

3673 full service network (FSN) tam hizmet ağı

3674 full track recording tam (tüm) izde kaydetme

3675 full unbundled access to the local loop yerel ağa tam ayrıştırılmış erişim
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3676 full unbundling tam ayrıştırma

3677 full unbundling hizmetlerin tam olarak ayrıştırılması, tam kullanıma açma

3678 fully authorized vendor tam yetkili tedarikçi

3679 fully connected network tam bağlantılı ağ, tam bağlantılı şebeke

3680 fully dissociated signalling tamamen sökülmüş işaretleşme

3681
fully distributed cost (FDC) tam dağıtılmış maliyet, tamamıyla dağıtılmış 

maliyetler

3682 functional seperation altyapı hizmet ayırımı

3683 fusion frequency birleşme frekansı

3684 fusion splice lifleri birleştirme, lifleri birleştiren cihaz

3685 fusion system veri kaynaştırma sistemi, veri tümleştirme sistemi

3686 future public land mobile telecommunication

3687 system (FPLMTS)

3688 geleceğin kamu karasal mobil telekomünikasyon sistemi

3689 gage kablonun fiziksel büyüklüğünü belirtmek için kullanılan ölçü birimi.

3690 gain kazanç

3691 gain of antenna anten kazancı

3692 gap in the market piyasa boşluğu

3693 garbage atık veri, kullanım dışı veri

3694 garbage collect atık toplama, döküntü temizleme

3695 gate geçit, kapı

3696 gate array geçit dizilimi

3697 gate coincidence çakışma geçidi

3698 gated output power anahtarlanmış çıkış gücü

3699 gatekeeper geçit denetçisi

3700 gateway ağ geçidi, geçit

1308

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



3701 gateway controller (GC) ağ geçit denetimcisi

3702 gateway controller (GWC) ağ geçiş denetimcisi

3703 gateway GPRS support node (GGSN) geçit GPRS destek düğümü

3704 gateway host ağ geçit bilgisayarı

3705 gateway node ağ geçit düğümü, ağ geçit düğüm noktası, ağ geçit sistemi

3706 gateway protocol ağ geçit protokolü

3707 gather toplamak

3708 gating circuit geçitleme devresi

3709 Gaussian distribution Gauss dağılımı

3710 Gaussian noise Gauss gürültüsü

3711 geek zamanının çoğunu internette geçiren kişi

3712 general authorization genel izin

3713 general communications channel (GCC) genel iletişim kanalı

3714 general packet radio service (GPRS) genel paket radyo hizmeti

3715 general paremeters genel parametreler

3716 general public licence (GPL) genel kamu lisansı

3717 general public virus genel kamu virüsü

3718 general purpose interface (GPI) genel amaçlı arayüz

3719 general purpose licence (GPL) genel amaçlı lisans

3720 general switched telephone network genel anahtarlamalı telefon şebekesi

3721 generalized phase control genel faz denetimi

3722 generate üretmek

3723 generated address üretilen adres

3724 generation nesil, kuşak

3725 generation loss üretim kaybı
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3726 generator üreteç

3727 generic access profile (GAP) özgün erişim şartı,genel erişim profili

3728 generic quality of service (GQoS) özgün hizmet kalitesi

3729 generic requirement (GR) özgün şart

3730 generic service özgün hizmet, genel hizmet

3731 genetic algorithm (GA) genetik algoritma

3732 genlock üreteç kilidi

3733 gen‐lock module üreteç kitlemeli modül

3734 geocenter yer merkezi

3735 geographic data coğrafi veriler

3736 geographic domain coğrafi bölge

3737 geographic information system (GIS) coğrafi bilgi sistemi

3738 geographic number coğrafi numara

3739 geographic portability coğrafi taşınabilirlik

3740 geostationary orbit (GSO) yer sabit yörünge

3741 German Regulatory Authority (REGTP ) Alman Düzenleyici Kurumu

3742 ghost image çift görüntü, hayalet görüntü

3743 ghost site kullanılmayan (hayalet) site

3744 ghost target yapay hedef

3745 GHz 1 milyar Hertz, giga Hertz

3746 gigabit (ethernet) passive optical network (GPON)

3747 gigabit pasif optik ağ

3748 gigabit ethernet passive optical network (GEPON)

3749 gigabit ethernet pasif optik ağ

3750
gigabit ethernet resilient packet ring (GE RPR) gigabit ethernet esnek paket 

hattı

1310

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



3751 gigabit interface converter (GBIC) gigabit arayüz çevirici

3752 gigabit passive optical network (GPON) gigabit pasif optik ağ

3753 glitch bir sistemdeki kısa süreli hata

3754 global küresel

3755 global access küresel erişim

3756 global beam yönsüz ışın demeti

3757 global cell identifier (GCI) küresel hücre tanımlayıcısı

3758 global challenge küresel zorluk

3759 global coverage beam küresel kapsama ışın demeti

3760 global information infrastructure küresel bilgi altyapısı

3761 global maritime distress and safety system

3762 (GMDSS)

3763 küresel deniz tehlike ve emniyet sistemi

3764 global mobile communication system küresel mobil iletişim sistemi

3765 global mobile personal communications by

3766 satellite (GMPCS)

3767 uydu üzerinden küresel mobil kişisel haberleşme sistemleri

3768
global mobility management (GMM) küresel mobilite yönetimi (Ekleme, ayırma, 

güvenlik ve yönlendirilen

3769 alan güncellemelerini yapan protokoldür)

3770 global name küresel ad

3771 global navigation satellite system (GNSS) küresel seyrüsefer uydu sistemi

3772 global network küresel ağ

3773 global number küresel numara

3774 global numbering plan küresel numaralandırma planı

3775 global positioning satellite küresel konum belirleme uydusu
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3776
global positioning system (GPS) küresel konum belirleme sistemi, küresel 

konumlama sistemi

3777 global resource manager (GRM) evrensel kaynak yöneticisi

3778 global service code küresel hizmet kodu

3779 global system for mobile communications

3780 (GSM)

3781 küresel mobil haberleşme sistemi

3782 global tag (GTAG) küresel akıllı etiket

3783 global title translation (GTT) küresel başlık çevrimi

3784 global warming and climate change küresel ısınma ve iklim değişikliği

3785 goals of green technology yeşil teknoloji hedefleri

3786 gopher metin tabanlı bilgi sunum ortamı

3787 government open systems interconnection

3788 profile (GOSIP)

3789 kamu açık sistem arabağlantı şartı, ABD hükümetine özgü şebeke

3790 ürünleri şartları

3791 government sector kamu sektörü

3792 GPRS mobility management GPRS mobilite yönetimi

3793 GPRS roaming exchange GPRS dolaşım santralı, GPRS dolaşım değişimi

3794 GPRS session management GPRS oturum yönetimi

3795 GPRS tunelling protocol GPRS tünelleme protokolü

3796 GPRS tunneling protocol (GTP) GPRS tünelleme protokolü

3797 grade of service (GoS) hizmet derecesi

3798 graded index dereceli dizin

3799 graded index multi mode fiber derece indisli çok modlu lif

3800 graded‐index fiber derecelendirilmiş dizinli lif
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3801 gradient eğim, gradyan

3802 grant of licence lisans verilmesi

3803 grant of licence by arbitration tahkim yolu ile lisans verilmesi

3804 grant of licences by arbitration tahkim yolu ile lisans verilmesi

3805 graph of a network devrenin çizgesi

3806 graphic terminal grafik uçbirim

3807 graphic/visual organisers grafik/görsel organizatörler

3808 graphical operations per second (GOPS) saniye başına grafik operasyonu

3809 graphical user interface (GUI) grafik kullanıcı arayüzü

3810 graphics interchange format (GIF) grafik değişim biçimi

3811 green building yeşil bina

3812 green data center yeşil veri merkezi

3813 green information and communications

3814 technologies and energy efficiency trade

3815 mission

3816 yeşil bilgi ve iletişim teknolojileri ve enerji verimliliği ticaret misyonu

3817 green nanotechnology yeşil nanoteknoloji

3818 green networking yeşil ağ

3819 green technology yeşil teknoloji

3820 green technology alliance (GTA) yeşil teknoloji ittifakı

3821 green transport yeşil ulaşım

3822 grid computing dağıtımlı hesaplama

3823 gross barter terms of trade gayri safi değişim ticaret hadleri

3824 gross domestic product (GDP) gayri safi yurt içi hasıla (GSYİH)

3825 gross exposure brüt maruziyet
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3826 gross national income (GNI) brüt milli gelir

3827 gross value added (GVA) gayri safi katma değer

3828 ground (GND) toprak

3829 ground data yer verileri

3830 ground network equipment yer şebeke teçhizatı

3831 ground plane antenna yer düzlem anteni

3832 ground probing yer algılama

3833 ground system yer sistemi

3834 ground wave communication yer dalgasıyla iletişim

3835 grounded topraklanmış

3836 grounding topraklama

3837 grounding cable topraklama kablosu

3838 grounding rod topraklama çubuğu

3839 grounding sheet topraklama levhası

3840 ground‐to‐ground yerden yere

3841 groundtrack yer izi

3842 group address grup adresi

3843 group delay grup gecikmesi

3844 group delay variation (GDV) grup gecikme değişimi

3845 group flow label(s) (GFL) grup akış etiketi (etiketleri)

3846 group separator grup ayırıcı

3847
group speciale mobile (GSM) GSM standartlarını oluşturmak için kurulan grup, 

özel mobil grubu

3848 GSM air interface GSM hava arayüzü

3849 GSM for rail applications (GSM‐R) demiryolu uygulamaları için GSM

3850 guaranteed administrative güvenceli idare (yönetim)
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3851 guaranteed slot garanti edilmiş zaman dilimi

3852 guard band koruma bandı

3853 guard channel koruma kanalı

3854 guard time koruma zamanı, koruma süresi

3855 guide price rehber fiyat

3856 hacker bilgisayar korsanı

3857 hacktivism internet korsanlığı

3858 half duplex yarı eş zamanlı çift yönlü, yarı dubleks

3859 half repeater yarı tekrarlayıcı

3860 half transponder yarı taşıyıcı

3861 half‐circuit yarı‐devre

3862 half‐open connection yarı açık bağlantı

3863 half‐power beamwidth yarı güçlü ışıma genişliği

3864 hand hole ek odası

3865 handie talkie kısa mesafeli küçük el telsizi

3866 handling of calls çağrıların işlenmesi

3867 handoff baz istasyonları/hücreler arasındaki geçiş.

3868 handoff direction message hücreler arası aktarım yönü mesajı

3869 handoff order timer (HOT) hücreler arası geçiş talebi zamanlayıcısı

3870 handover bir hücresel ağ içinde bir hücreden diğer hücreye geçiş

3871 handset telefon cihazı/ahize

3872 handsfree ahizesiz (el bağlantısız)

3873 handshake tokalaşma, iki farklı sistemin protokollerinin uyuşması

3874 hanover bars hanover çizgileri

3875 hard card disk kartı
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3876 hard copy basılı kopya

3877 hard disk sabit disk

3878 hard handoff baz istasyonları/hücreler arasındaki kesintili (anlık) geçiş

3879 hard wired fiziksel bağlantılı, tel bağlantılı

3880 hardening güçlendirme

3881 hardware check donanım denetimi

3882 hardware dependent donanıma bağımlı

3883 hardware requirements donanım gerekleri

3884 hardwired fiziksel bağlantılı

3885 hardwired logic donanım bağlantılı mantık

3886 harmful interference zararlı enterferans

3887 harmonic and spurious emissions harmonik ve istenmeyen yayınlar

3888 harmonic and spurious suppresion harmonik ve istenmeyen yayın bastırması

3889 harmonic distortion harmonik bozulma

3890 harmonic filter harmonik süzgeç

3891 harmonic series of sounds seslerin harmonik serisi

3892 harmonisation of laws kanunların uyumlaştırılması

3893 hash function özet fonksiyonu

3894 head end hop off (HEHO) ana dağıtım panoları arasındaki mesafe

3895 head gap başlık aralığı

3896 head wheel ön merdane (tekerlek)

3897 headend kablo TV ana dağıtım panosu (santralı), baş uç

3898 header compression başlık sıkıştırma

3899 header error check (HEC) başlık hata kontrolü

3900 header record başlık kaydı
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3901 headphone kulaklık

3902 headphone jack kulaklık girişi, kulaklık çıkışı

3903 healthcare information system (HIS) sağlık bilgi sistemi

3904 hearing designation order (HDO) oturum tahsis sırası

3905 heavy user yoğun kullanıcı

3906 heavy‐duty ağır işe uygun,çok dayanıklı

3907 heavy‐duty service yoğun kullanım (hizmet)

3908 helical antenna sarmal anten, helis anten

3909 helical strip sarmal şerit

3910 help desk (HD) yardım masası

3911 helper address yardım adresi

3912 heterogeneous computer network türdeş olmayan bilgisayar ağı

3913 heterogeneous network türdeş olmayan ağ

3914 hexadecimal digit (0......9, a........f) 16’lık düzende sayı, 16'lık sayı

3915 hiccup hücreler arası aktarmadaki işaret bozulması, kesikli internet bağlantısı,

3916 geçici kesinti

3917 hidden credit card number gizli kredi kart numarası

3918 hide picture gizli resim, resim gizle

3919 hierarchical database sıradüzensel veri tabanı

3920 hierarchical network sıradüzensel ağ

3921 hierarchical routing sıradüzensel yönlendirme

3922 high availability (HA) yüksek elverişli

3923 high byte yüksek bayt, önemli bayt

3924 high capacity voice yüksek kapasiteli ses

3925 high data rate digital subscriber line (HDSL) yüksek veri hızlı sayısal abone hattı
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3926
high definition TV (HDTV) yüksek çözünürlüklü TV, yüksek tanımlamalı 

televizyon

3927 high density chassis (HDC) yüksek yoğunluklu şasi

3928 high density fixed service yüksek yoğunluklu sabit hizmet

3929 high efficiency power supplies yüksek verimli güç kaynakları

3930 high frequency (HF) yüksek frekans

3931 high frequency cable yüksek frekans kablosu

3932 high frequency data link yüksek frekanslı veri hattı

3933 high frequency loss yüksek frekans kaybı

3934 high humidity yüksek nem

3935 high level committee of ITU (HLC) ITU üst seviyeli komitesi

3936 high pass filter yüksek geçiren süzgeç

3937 high performance local area network

3938 (HIPERLAN)

3939 yüksek performanslı yerel alan ağı

3940 high performance routing (HPR) yüksek performanslı yönlendirme

3941
high performance wireless local area network yüksek performanslı telsiz yerel 

alan şebekesi

3942 high power station yüksek güçlü istasyon

3943 high side injection bant üstü sarkma (girişim)

3944 high speed circuit switched data (HSCSD) yüksek hızlı devre anahtarlamalı veri

3945 high speed downlink packet access (HSDPA) yüksek hızlı paket indirme erişimi

3946 high speed LAN (HSLAN) yüksek hızlı LAN

3947 high speed package yüksek hızda paketleme

3948 high speed packet access (HSPA) yüksek hızlı paket erişimi

3949 high speed serial interface (HSSI) yüksek hızlı seri veri arayüzü

3950 high‐data‐rate digital subscriber line (HDSL) yüksek veri hızlı sayısal abone hattı
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3951 high‐energy radiation detection yüksek enerjili ışıma tespiti

3952 highlevel data link control (HDLC) üst seviye veri bağlantı denetimi

3953 highways transportation and communication

3954 telematic systems

3955 karayolu taşımacılığı ve iletişim telematik sistemi

3956
hijack attacking saldırganın önceden kurulmuşbir bağlantıyı ele geçirdiği saldırı 

türü

3957 hijacking alan adı saldırısı, ele geçirme (sistem, alan adı ve yönlendirici)

3958 historical cost tarihsel maliyet

3959 historical data tarihsel veriler

3960 hit rate isabet hızı, tıklanma oranı

3961 hoax asılsız virüs uyarıları

3962 holding time tutma süresi

3963 hole cut delik kesiti

3964 home area network ev alan şebekesi (yersel)

3965 home bus ev otomasyon veriyolu

3966 home control system ev otomasyon sistemi

3967 home information services ev bilgi hizmetleri

3968
home location register (HLR) ev sahibi abone kütüğü, yerel abone kütüğü, sabit 

abone kütüğü

3969 home loop yerel devre

3970 home network ev sahibi şebeke,ev ağı

3971 home numbering plan area (HNPA) mesken numaralandırma plan alanı

3972 homeoffice merkez büro, ev ofis

3973 homeplug priz

3974 homing başlangıç durumuna dönme

3975 homogeneous computer network türdeş bilgisayar ağı
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3976 homogeneous network türdeş ağ

3977 homogeneous plane wave homojen düzlem dalga

3978 homonyme eşadlı

3979 honeypot sanal sunucu

3980 horizantal scalability yatay ölçeklenebilirlik

3981 horizontal drive yatay sürücü, yatay yol

3982 horizontal interval yatay aralık

3983 horizontal leveraging yatay güç aktarma

3984 horizontal polarization yatay kutuplanma

3985 horizontal resolution yatay çözünürlük

3986 horizontal retrace yatay geri dönüş

3987 horizontal wiring yatay kablolama

3988 hospital information system hastane bilişim sistemi

3989 host application program ana bilgisayarda yürütülen program

3990 host database ana bilgisayar veri tabanı

3991 host digital terminal ana bilgisayar sayısal uçbirim

3992 host file taşıyıcı dosya

3993 host interface ana bilgisayar arayüzü

3994 host language ana bilgisayar dili

3995 host name internet sunucu adresi, internet sunucu adı

3996 host node ana bilgisayar düğümü

3997 host system ana sistem

3998 host, host computer ana bilgisayar

3999 host‐based firewall ana bilgisayar güvenlik duvarı

4000 host‐based instrusion prevention kullanıcı (host) tabanlı saldırı engelleme
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4001 hosting barındırma hizmeti

4002 hosting control panel (HCP) internet sayfası barındırma hizmeti kontrol paneli

4003 hosting of web pages ağ sayfalarına yer sağlama, ağ sayfalarını barındırma

4004 hot line doğrudan bağlantı, yardım hattı

4005 hot line service doğrudan bağlantı hizmeti, yardım hattı hizmeti

4006 hot‐cut ani kesinti, görüşme anında ani kesilme

4007 hotspot kablosuz erişim alanı

4008 housekeeping iç düzen işlemleri

4009 housekeeping bit destek hizmet biti

4010 HTTP proxy HTTP vekil sunucusu

4011 hub dağıtım (bağlantı) kutusu, ana uydu istasyonu

4012 hub polling merkezi bilgisayar dağıtımı

4013 hub station uydu merkez istasyonu

4014 hum and noise uğultu ve gürültü

4015 hum bar gürültü çizgisi

4016 hum bucker gürültü giderici

4017 hum suppression gürültü bastırma

4018 hundred call seconds per hour yüz adet arama saniye/ saat

4019 hunt group (HG) çağrı yakalama grubu

4020 hunting boş hat arama (telefon)

4021 hybrid karma, melez

4022 hybrid attack karma saldırı

4023 hybrid cable karma kablo

4024 hybrid circuit karma devre

4025 hybrid communications network karma iletişim ağı

1321

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



4026 hybrid computer karma bilgisayar

4027 hybrid encryption karma kriptolama (şifreleme)

4028 hybrid fiber coax lif ve kablo karmasıyla erişim

4029 hybrid fiber coax (HFC) karma lif eş eksenli kablo

4030 hybrid integrated circuit karma tümleşik devre

4031 hybrid interface karma arayüz

4032 hybrid network karma ağ

4033 hybrid simulation karma benzetim

4034 hybrid system karma sistem

4035 hyperlink ortam ötesi bağ

4036 hypermedia ortam ötesi bağlantılı ortam

4037 hypersonic velocity ses hızını geçen sürat

4038 hypertext jump bağlantılı metinde atlama, üst metinden atlama

4039 hypertext link bağlantılı metin bağı

4040 hypertext markup language (HTML) bağlantılı metin işaretleme dili

4041 hypertext transfer protocol (HTTP) bağlantılı metin aktarım protokolü

4042
hypertext transfer protocol secure (HTTPS) güvenli HTTPS erişimi, güvenli 

bağlantılı metin aktarım protokolü

4043 ICC rules Uluslararası Ticaret Odası kuralları

4044 ICT & energy efficiency ICT ve enerji verimliliği

4045 ICT intellectual property law BİT fikri mülkiyet kanunu

4046 ICT presentation conventions BİT sunum usulleri

4047 ICT‐controlled models BİT kontrollu modeller

4048 ID number kimlik numarası

4049 Information Technology Users Standards

4050 Association (ITUSA)
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4051 Bilgi Teknolojisi Kullanıcıları Standartları Derneği

4052 International Chamber of Commerce (ICC) Uluslararası Ticaret Odası

4053 International Standards Organization (ISO) Uluslararası Standartlar Örgütü

4054
International Telecommunication Society (ITS) Uluslararası Telekomünikasyon 

Topluluğu

4055
International Telecommunications Union (ITU) Uluslararası Telekomünikasyon 

Birliği

4056 Internet Research Steering Group (IRSG) İnternet Araştırma Yönetim Grubu

4057 Interregional Telecommunications Standards

4058 Conference (ITSC)

4059 Bölgeler Arası Telekomünikasyon Standartları Konferansı

4060 IP multimedia subsystem IP çoklu ortam alt sistemi

4061 IP security IP güvenliği

4062 IP telephone IP telefonu

4063 IP telephony IP telefon haberleşmesi

4064 IP‐based integrated system IP tabanlı tümleşik sistem

4065 IPv4 internet protokol sürüm 4

4066 IPv6 internet protokol sürüm 6

4067 IPv6 control protocol IPv6 denetim protokolü

4068 ISDN user part ISDN kullanıcı tarafı

4069 ISM frequency band ISM frekans bandı

4070 IT security evaluation criteria (ITSEC) IT güvenlik değerlendirme kriteri

4071 IT spending bilgi teknolojileri harcamaları

4072 ITU Constitution (ITU CS) ITU Sözleşmesi

4073 ITU Convention (ITU CV) ITU Tüzüğü

4074 ITU Radio Regulations (ITU RR) ITU Telsiz Tüzüğü

4075 iconic interface simgeli arayüz
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4076 iconize simgeleştirmek

4077 identity (ID) kimlik

4078 identity and access management (IAM) kimlik ve erişim yönetimi

4079 idle channel noise boş kanal gürültüsü

4080 idle handoff boşta hücreler arası aktarma

4081
idle handoff in non‐slotted mode zaman dilimli olmayan kipteki dolu olmayan 

hücreler arası aktarım

4082
idle handoff in slotted mode zaman dilimli kipteki dolu olmayan hücreler arası 

aktarım

4083 idle line boş hat

4084 idle loop boş yerel ağ, atıl yerel ağ, boş döngü

4085 idle mode bekleme kipi

4086 idle signal unit boş işaret birimi

4087 idling current boşta çalışma akımı

4088 image compression görüntü sıkıştırması

4089 image frequency hayal frekansı/ görüntü frekansı

4090 image processing görüntü işleme

4091 image processing unit (IPU) görüntü işleme birimi

4092 image rejection görüntü bastırma

4093 image rejection ratio görüntü bastırma oranı

4094 image server görüntü sunucusu

4095 immediate address anlık adres, mutlak adres

4096 immediate data anlık veri

4097 immediate instruction dolaysız veri komutu

4098 immunity bağışıklık

4099 immunity level bağışıklık seviyesi

4100 immunity limit bağışıklık sınır değeri
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4101 immunity margin bağışıklık sınırı

4102 impairment bozulma

4103 impedance empedans

4104 implement regulations düzenlemeleri uygulamak

4105 implementation conformance statement (ICS) yürütme uygunluk beyanı

4106 implementation of a provision bir hükmün uygulanması

4107 implicit dialling dolaylı arama

4108 import ithalat

4109 improved mobile telephone service (IMTS) gelişmiş mobil telefon hizmeti

4110 impulse ani darbe

4111 impulsive disturbance ani darbeli bozulma

4112 impulsive noise ani darbeli gürültü

4113 in band signaling bant içi işaretleşme

4114 in house network bina içi şebeke, abone şebekesi

4115 in service çalışır durumda

4116 in span interconnection (ISI) kapsam içi arabağlantı

4117 in‐band migration bant içi geçiş

4118 inbound signaling gelen işaretleşme

4119 inbox gelen kutusu

4120 incentive regulation teşvik edici düzenleme

4121 incentives for efficient investment etkin yatırım teşviki

4122 incident angle giriş açısı

4123 incident handling olay yönetimi

4124 inclination eğim

4125 incoherent tutarsız
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4126 income consumption relationship gelir tüketim ilişkisi

4127 incoming call barring gelen çağrıların kısıtlanması

4128 incoming call center gelen çağrı merkezi

4129 incoming call screening (CS) gelen çağrının ekranda gösterilmesi

4130 incoming line gelen hat

4131 incompatible bağdaşmayan, uyuşmayan

4132 increasing trend toward integrating and

4133 interconnecting computer

4134 bütünleştirici ve arabağlantı bilgisayara doğru artan eğilim

4135 incremental backup artımlı yedekleme

4136 incremental cost artan maliyet

4137 incremental revenue artan gelir

4138 incremental service artırımlı hizmet, artık hizmet, artan hizmet

4139 incremental vector artan vektör

4140 incumbent fixed‐line operator yerleşik sabit hat işletmecisi

4141 incumbent local exchange carrier (ILEC) yerleşik yerel santral taşıyıcısı

4142 incumbent operator yerleşik işletmeci

4143 incumbent universal service provider yerleşik evrensel hizmet sağlayıcısı

4144 indefeasible right of use vazgeçilmez kullanım hakkı

4145 independent bağımsız

4146 independent clocks bağımsız saat

4147 independent events bağımsız olaylar

4148 independent network infrastructure bağımsız şebeke altyapısı

4149 independent routing processor bağımsız yönlendirme işlemcisi

4150 independent side band (ISB) bağımsız yan bant
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4151 independent telecommunication network

4152 (ITN)

4153 bağımsız telekomünikasyon şebekesi

4154 independent trial bağımsız deneme

4155 independent variable bağımsız değişken

4156 index base dizin tabanı

4157 index cycle dizin çevrimi

4158 index node (inode) veri zarflama, dosya numaralandırılması

4159 index status dizin durumu

4160 indexed address dizinli adres

4161 indicate göstermek

4162 indicator gösterge

4163 indicators of security güvenlik göstergeleri

4164 indirect address dolaylı adres

4165 indirect interconnection dolaylı arabağlantı

4166 inductance endüktans

4167 inductive systems endüktif sistemler, tümevarım sistemler

4168
industrial, scientific and medical devices (ISM) endüstriyel, bilimsel ve tıbbi 

cihazlar

4169 industry value added (IVA) sanayi katma değeri

4170 infected application virüslü uygulama

4171 inflation factor enflasyon faktörü

4172 info bilgi

4173 infomercials bilgi içerikli ticari reklamlar

4174 informatics bilişim

4175 information bilgi, bilişim
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4176 information age bilgi çağı

4177 information and communication technology

4178 (ICT)

4179 bilgi ve iletişim teknolojileri (BİT)

4180 information field bilgi alanı

4181 information frame bilgi çerçevesi

4182 information highway bilgi yolu

4183 information model bilgi modeli

4184 information network bilgi ağı

4185 information package bilgi paketi

4186 information policy bilgi politikası

4187 information rate bilginin iletim hızı

4188 information security (INFOSEC) bilgi güvenliği

4189 information security administrator bilgi güvenliği yöneticisi

4190 information separator bilgi ayırıcısı

4191 information service bilgi hizmeti

4192 information society bilgi toplumu

4193
information society standardization system bilgi toplumu standardizasyon 

sistemi

4194 information source bilgi kaynağı

4195 information superhighway bilgi otobanı

4196 information system bilgi sistemi

4197 information system abuse bilgi sisteminin kötüye kullanımı

4198 information technologies telecommunications

4199 & broadcasting (ITT&B)

4200 bilgi teknolojileri telekomünikasyon ve yayıncılığı
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4201 information technology (IT) bilgi teknolojisi (BT)

4202 information technology portfolio bilgi teknolojisi varlıkları

4203 information theory bilgi kuramı

4204 information traffic bilgi trafiği

4205 information warfare bilişim savaşı

4206 information word bilgi sözcüğü

4207 informational database bilgilendirici veri tabanı

4208 informational value bilgisel değer

4209 information‐network system bilgi ağı sistemi

4210 infra‐red (IR) kızılötesi

4211 infra‐red data association kızılötesi veri birliği

4212 infrared link kızılötesi bağlantı

4213 infrared mobile communication (IRMC) kızılötesi mobil iletişim

4214 infrastructure based competition alt yapıya dayalı rekabet

4215 inherited error kalıtsal hata

4216 in‐house system ev içi sistem

4217 initial address message başlangıç adres mesajı

4218 initial setup başlangıç ayarları

4219 initiator başlatıcı

4220 injected wooden pole enjekte ahşap direk

4221 inmarsat mobile satellite service (IMSO) inmarsat mobil uydu hizmeti

4222 innovation yenilik

4223 innovation in creation yaratıcılıkta yenilik

4224 inoperable time işletim dışı süre

4225 input data girdi verileri
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4226 input impedance giriş empedansı

4227 input power control giriş güç denetimi

4228 input return loss girişteki geri dönüş kaybı

4229 input selector girdi seçicisi

4230 input terminal girdi uçbirimi

4231 input/output girdi/çıktı

4232 input/output impedence giriş/çıkış empedansı

4233 input‐output bus giriş‐çıkış veriyolu

4234 input‐output coupling girdi‐çıktı bağlaşımı

4235 inquiry procedure sorgulama usulü

4236 inquiry station sorgulama uçbirimi

4237 insertion gain araya girme kazancı

4238 insertion loss araya girme kaybı

4239 inside telephone wiring dahili telefon kablolama

4240 inside wiring dahili kablolama

4241 in‐slot signalling dilim içi işaretleşme

4242 install kurmak, yüklemek

4243 install busy (INB) uyku modu

4244 installation wiring ımpedance kurulum kablolama empedansı

4245 instant messaging anlık mesajlaşma

4246 instant messaging service (IMS) anlık mesajlaşma hizmeti

4247 instantaneous power anlık güç

4248 instantaneous speech power anlık konuşma sesi gücü

4249 institute of electrical and electronics engineers

4250 (IEEE)
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4251 elektrik ve elektronik mühendisleri enstitüsü

4252
instructional television fixed service sabit telefon üzerinden talimatlı televizyon 

hizmeti

4253 insulation yalıtım

4254 insulation displacement connector yalıtım yer değiştirme konnektörü

4255 integrated information transport (IIT) tümleşik bilgi aktarımı

4256 integrated access device tümleşik erişim cihazı

4257 integrated broadband communication (IBC) tümleşik genişbantlı haberleşme

4258 integrated broadband communication

4259 network (IBCN)

4260 tümleşik genişbantlı haberleşme şebekesi

4261 integrated broadband network (IBN) tümleşik genişbant şebekesi

4262 integrated circuit (IC) tümleşik devre, entegre devre

4263 integrated digital enhanced network (IDEN) tümleşik sayısal gelişmiş şebeke

4264 integrated digital loop carrier tümleşik sayısal yerel ağ taşıyıcısı

4265 integrated digital network (IDN) tümleşik sayısal şebeke

4266 integrated digital network exchange (IDNX) tümleşik sayısal şebeke santralı

4267 integrated optical circuit tümleşik optik devre

4268 integrated receiver‐decoder tümleşik alıcı‐kod çözücü

4269 integrated regional telematics architecture

4270 (IRTA)

4271 tümleşik bölgesel telematik mimarisi

4272 integrated rural telematics (IRT) tümleşik kırsal telematik

4273 integrated service tümleşik hizmetler

4274 integrated services digital network (ISDN) tümleşik hizmetler sayısal şebekesi

4275
integrated services digital network user part tümleşik hizmetler sayısal şebekesi 

kullanıcı tarafı
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4276 integrated voice and data terminal (IVDT) tümleşik ses ve veri uçbirimi

4277 integrated voice data multiplexer (IVDM) tümleşik ses veri çoklayıcısı

4278 integrity key bütünlük anahtarı

4279 intellectual property fikri mülkiyet

4280 intellectual property rights (IPR) fikri mülkiyet hakları

4281 intelligent database akıllı veri tabanı

4282 intelligent multiplexer (IMUX) akıllı çoklayıcı

4283 intelligent network (IN) akıllı şebeke

4284 intelligent network user part akıllı şebeke kullanıcı tarafı

4285 intelligent peripheral akıllı çevre elemanı

4286 intelligent shopping agent akıllı alış veriş aracı

4287 intelligent terminal akıllı uçbirim

4288 intelligent transportation systems akıllı ulaşım sistemleri

4289 intelligent vehicle highway systems (IVHS) akıllı araç karayolu sistemleri

4290 intelligible croostalk anlaşılabilir çapraz konuşma

4291
intensification of sustainable competition sürdürülebilir rekabetin 

yoğunlaştırılması

4292 inter exchange carriers santrallar arası taşıyıcı

4293 inter machines trunks makinalar arası tranklar

4294
inter network call accounting system (INCA) şebekeler arası arama hesaplama 

sistemi

4295 interactive television (ITV) etkileşimli televizyon

4296 interactive terminal etkileşimli uçbirim

4297 interactive video instruction (IVI) etkileşimli görüntü komutu

4298 interactive video service (IVS) etkileşimli görüntü hizmeti

4299 interactive voice response (IVR) etkileşimli sesli yanıtlama sistemi

4300 inter‐activity karşılıklı faaliyet
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4301 interapplication communication (IAC) uygulamalar arası iletişim

4302 interceptor durdurucu

4303 interchange circuit ara değişim devresi

4304 interchange file bilgi alışveriş dosyası

4305 interchange format bilgi alışveriş biçimi

4306 interconnect arabağlantı kurmak

4307 interconnection arabağlantı

4308 interconnection cable arabağlantı kablosu

4309 interconnection extension circuit (IEC) arabağlantılı dahili devre

4310 interconnection fee arabağlantı ücreti

4311 interconnection interface arabağlantı arayüzü

4312 interconnection network arabağlantı şebekesi

4313 inter‐connectivity karşılıklı bağlanabilirlik

4314 interdigit interval rakamlararası aralık,hanelerarası aralık

4315 inter‐enterprise agreement şirketler arası anlaşma

4316 interexchange carrier interface (ICI) santraller arası taşıyıcı arayüzü

4317 interexchange carrier (IC) santraller arası taşıyıcı

4318 interface arayüz

4319 interface adapter arayüz uyarlayıcısı

4320 interface control document arayüz denetim belgesi

4321 interface description language arayüz tanımlama dili

4322 interface expert arayüz uzmanı

4323 interface overhead arayüz masrafı

4324 interface specification arayüz teknik özelliği

4325 interference enterferans, girişim, karıştırma
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4326 interference field strength girişim alan şiddeti

4327 interference frequency girişim frekansı

4328 interference suppression girişim bastırması

4329 interfering signal karıştırıcı işaret

4330 interim European telecommunications

4331 standard (I ETS)

4332 geçici Avrupa telekomünikasyon standardı

4333 I‐interior gateway ağ içi geçit

4334 interlace ağ gibi örmek

4335 interlaced format satırlararası biçim

4336 interlaced scanning geçmeli tarama

4337 interleaving boşluk verme, serpiştirme

4338 intermedia crossconnect ortamlararası çapraz bağlantı

4339 intermediate circular orbit (ICO) ara dairesel yörünge

4340 intermediate frequency (IF) ara frekans

4341 intermediate frequency rejection ratio ara frekans reddetme oranı

4342 intermediate node ara düğüm

4343 intermediate targets ara hedefler

4344 intermodulation iç modülasyon

4345 intermodulation attenuation iç modülasyon zayıflatması

4346 intermodulation characteristics iç modülasyon özellikleri

4347 intermodulation rejection iç modülasyon bastırması

4348 intermodulation response iç modülasyon tepkisi

4349 intermodulation response rejection iç modülasyon tepki bastırması

4350 intermodulation spurious response
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4351 attenuation

4352 iç modülasyon istenmeyen işaret tepki zayıflatması

4353 internal bus iç veriyolu

4354 internal handover dahili hücresel arası aktarma

4355 internal ımmunity dahili bağışıklık

4356 internal production control iç üretim denetimi

4357 internalization of network externalities şebeke dışsallıklarının içselleştirilmesi

4358 international ameateur radio union (IARU) uluslararası amatör radyo birliği

4359 international arbitration law uluslararası tahkim kanunu

4360 international carrier uluslararası taşıyıcı

4361 international civil aviation organization (ICAO) uluslararası sivil havacılık örgütü

4362 international commercial arbitration (ICA) uluslararasi ticari tahkim

4363
international emergency preference scheme uluslararası acil haberleşme tercih 

planı

4364 international frequency list (IFL) uluslararası frekans listesi

4365 international frequency registration board uluslararası frekans kayıt bürosu

4366 international laboratory accreditation

4367 cooperation (ILAC)

4368 uluslararası laboratuvar akreditasyon işbirliği

4369 international maritime organization (IMO) uluslararası denizcilik örgütü

4370 international maritime satellite organization

4371 (IMSO)

4372 uluslararası denizcilik uydu teşkilatı

4373
international mobil equipment identity (IMEI) uluslararası mobil cihaz kimlik 

numarası

4374 international mobile group identity uluslararası mobil grup kimliği

4375 international mobile telecommunication 2000
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4376 (IMT

‐

2000)

4377 uluslararası mobil telekomünikasyon 2000

4378
international mobile user identity uluslararası mobil kullanıcı kimliği (kimlik 

numarası)

4379 international multimedia conferencing

4380 consortium (IMTC)

4381 uluslararası çoklu ortam konferans konsorsiyumu

4382 international numbering resource uluslararası numaralandırma kaynağı

4383 international prefix uluslararası önek

4384 international radio consultative committee uluslararası radyo danışma komitesi

4385 international satellite organization (INTELSAT) uluslararası uydu örgütü

4386
international settlement rate uluslararası anlaşmazlık çözüm oranı, uluslararası 

uzlaşma oranı

4387 international shortwave broadcast station uluslararası kısa dalga yayın istasyonu

4388 international simple resale uluslararası basit yeniden satış

4389
international softswitch consortium (ISC) uluslararası yazılım tabanlı 

konsorsiyum

4390 international switching centre uluslararası anahtarlama merkezi

4391 international telephone and telegraph

4392 consultative committee (ITTCC)

4393 uluslararası telefon ve telgraf danışma komitesi

4394 international teletraffic congress (ITC) uluslararası teletrafik kongresi

4395 international two stage selection uluslar arası iki kademeli seçme

4396 internaut internet kullanıcısı

4397 internet genel ağ, internet

4398 internet appliance internet erişim cihazı

4399 internet backup internetten yedekleme

4400 internet banner internet yasaklayıcı, internet reklam manşeti
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4401 internet box internet kutusu

4402 internet cafe internet kafe

4403 internet communications services internet iletişim hizmetleri

4404 internet control and configuration board

4405 (ICCB)

4406 internet denetim ve kurulum kurulu

4407 internet control message protocol (ICMP) internet denetim mesaj protokolü

4408 internet corporation for assigned names and

4409 numbers

4410 internet tahsisli sayılar ve isimler kurumu

4411
internet death penalty istenmeyen e‐posta (spam) gönderenleri engelleyecek 

biçimde

4412 internet sitelerinin ve/veya şebeke yönlendiricinin konfigüre edilmesi

4413 internet domain internet alanı

4414 internet domain registry internet alan kütüğü

4415 internet engineering steering group (IESG) internet mühendisliği yönetim grubu

4416 internet engineering tak force (IETF) internet mühendisliği görev gücü

4417 internet ethics internet etiği (aktöresi)

4418 internet explorer internet gezgini

4419 internet faxing internet üzerinden belgegeçer

4420 internet foundation classes internet hazırlık sınıfları

4421
internet guide featuring articles internet yayınlanan önemli makaleler (köşe 

yazıları)

4422 internet header length (IHL) internet başlık uzunluğu

4423 internet law and policy forum (ILPF) internet hukuku ve politikası forumu

4424 internet packet exchange (IPX) internet paket değişimi

4425 internet procurement internetten tedarik, internetten satınalma
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4426 internet protocol internet protokolü

4427 internet protocol address internet protokol adresi

4428 internet protocol detail record internet protokolü detay kaydı

4429 internet protocol device control internet protokolü cihaz kontrolü

4430 internet protocol flood internet protokol saldırısı (bir DOS saldırısı)

4431 internet protocol network internet protokol ağı

4432 internet protocol security internet protokol güvenliği

4433 internet protocol spoofing internet protokol adres aldatması

4434 internet protocol switching internet protokol anahtarlaması

4435 internet relay chat (IRC) internet aktarmalı sohbet

4436
internet routing and access servive (IRAS) internet yönlendirme ve erişim 

hizmeti

4437 internet security and acceleration internet güvenliği ve hızlandırması

4438 internet server internet sunucusu

4439 internet service provider internet hizmet sağlayıcısı

4440 internet suite internet yazılım paketi

4441 internet suite of protocols internet protokol takımı

4442 internet telephone service provider internet telefonu hizmet sağlayıcı

4443 internet user internet kullanıcısı

4444 internetworking ağlararası çalışma, ağlararası iletişim

4445 interoperability birlikte çalışabilirlik

4446 inter‐orbit link yörüngeler arası bağlantı

4447 interplanetary internet gezegenler arası internet

4448 interpolation aradeğerleme

4449 interpretive data açıklayıcı veri

4450 interrupt kesme
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4451 interrupt latency bozulma gecikmesi, kesilme gecikmesi

4452 interrupt switch kesme anahtarı

4453 intersection arakesit, kesişim

4454 interstation noise suppression istasyonlar arası gürültü bastırması

4455 inter‐symbol interference (ISI) semboller arası girişim

4456 intersystem communication sistemler arası iletişim

4457 intertoll trunk şehirlerarası devre grubu

4458 interval aralık

4459 intervention price müdahale fiyatı

4460 interworking function birlikte çalışma işlevi

4461 intranet iç ağ

4462 intranet protocol security (IPSec) güvenli intranet protokolü

4463 intrasystem communication sistem içi iletişim

4464 intra‐system interference (ISI) sistem içi girişim

4465 intrusion detection system (IDS) saldırı sezme sistemi

4466 intrusion prevention saldırı engelleme

4467 intuitive knowledge sezgisel bilgi

4468 invalid cell geçersiz hücre

4469 inverse multiplexer (IMUX) ters çoklayıcı

4470 investigations and hearings soruşturma ve oturum

4471 investment incentives yatırım teşviki

4472 invoke çağırmak, uyarmak

4473 iridium satellite system iridyum uydu sistemi

4474 isotropic antenna isotropik anten

4475 iterative loop tekrarlanabilen kapalı devre, tekrarlamalı döngü
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4476 jabber jabber, anlık mesajlaşma platformu

4477 jack fiş, giriş

4478 jammer işaret karıştırıcı

4479 java browser java tarayıcısı

4480 Java terminal Java uçbirimi

4481 jelly filled cable jel maddeli kablo, jel dolgulu kablo

4482 jitter seğirme, gecikme, sapma

4483 jitter buffer gecikme arabelleği

4484 job string iş zinciri

4485 job‐oriented terminal özel görevli uçbirim, görev odaklı uç birim

4486 joint cost ortak maliyet

4487 joint distribution birleşik dağılım

4488 joint information content ortak enformasyon miktarı

4489 joint photographic experts group (JPEG) birleşik fotoğraf uzmanları grubu

4490 joint radiophone technical interfaces group

4491 (JRTIC)

4492 ortak radyotelefon teknik arayüz grubu

4493 joint stock company anonim şirket

4494 joint venture ortak girişim

4495 jointing module for cable ek modülü

4496 Joule Joule (enerji birimi)

4497 journaling file system günlük dosya sistemi

4498 joystick manevra kolu

4499 jump atlamak

4500 jump cut atlamanın kesilmesi
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4501 jump scroll atlamalı kaydırma

4502 jumper atlatıcı, atlama kablosu

4503 junction birleşme, kavşak

4504 junction box bağlantı kutusu

4505 junction cable birleştirme kablosu

4506 junction capacitance bağlantı direnci

4507 junction loudness rating (JLR) bağlantı gürlük yüksekliği

4508 junior computer küçük bilgisayar

4509 junk e‐mail istenmeyen e‐posta

4510 Ka band Ka bandı

4511 kerberos bir güvenlik sistemi; parola ve simetrik şifreleme kullanarak sunucu

4512 istemci ortamında güvenlik ve doğrulama hizmeti sağlar

4513 kernel çekirdek, sistem çekirdeği

4514 key anahtar, tuş

4515 key brand önemli marka, lider marka

4516 key breakaway şifre kırma/kilid açma

4517 key derivation function (KDF) şifre türetme işlevi/tuş türetme işlevi

4518 key distribution center şifre/anahtar dağıtım merkezi

4519 key escrow kök anahtarının yeddi emine teslimi, anahtar emaneti

4520 key frame referans çerçeve, ana çerçeve

4521 key in veri girmek

4522 key pad tuş takımı

4523 key priority anahtar önceliği

4524 key set identifier (KSI) tuş seti tanımlayıcısı

4525 key split anahtar bölmeli
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4526 key stream segment (KSS) tuş duraksız bölütü

4527 key telephone system tuşlu/anahtarlı telefon sistemi

4528 keyboard tuş takımı, klavye

4529 keyed sequential access tuşlu sıralı erişim

4530 keyword in context index kapsam içinde anahtar‐sözcük dizini

4531 killer application gözde uygulama

4532 kilobyte kilobayt

4533 knowledge based system bilgi tabanlı sistem

4534 knowledge domain bilgi alanı

4535 knowledge economy bilgi ekonomisi

4536 knowledge system bilgi sistemi

4537 knurled plate gasket tırtıllı plaka contası

4538 Ku band Ku bandı

4539 L band L bandı

4540 label align etiket hizalama

4541 label area etiket alanı

4542 label edge router (LER) uç etiket yönlendiricisi

4543 label height etiket boyu

4544 label identifier etiket tanıtıcısı

4545 label information base (LIB) etiket bilgi tabanı

4546 label option etiket seçeneği

4547 label swapping etiket değiş tokuşu

4548 label switch path etiket anahtarlama yolu

4549 label switch router etiket anahtarlama yönlendiricisi

4550 label width etiket genişliği
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4551 labeled channel etiketli kanal

4552 labeled interface structure etiketli ara yüz yapısı

4553 labeled statistical channel etiketli istatistiksel kanal

4554 labelling etiketleme

4555 labelling of household appliances ev aletlerinin etiketlendirilmesi

4556 lambda switching lambda anahtarlama

4557 LAN emulation client (LEC) LAN taklit müşterisi

4558 LAN emulation configuration server (LECS) LAN öykünme kurulum sunucusu

4559 LAN emulation server (LES) LAN öykünüm sunucusu

4560 LAN emulation service (LES) LAN taklit hizmeti

4561 LAN manager LAN yöneticisi

4562 LAN network manager LAN şebeke yöneticisi

4563 LAN server LAN sunucusu

4564 LAN switch LAN anahtarı

4565 land earth station kara yer istasyonu

4566 land mobile service kara mobil hizmeti

4567 lane emulation (LANE) rota öykünümü

4568 language sensitive editor (LSE) dile hassas derleyici

4569 laptop dizüstü bilgisayar

4570 large signal bandwidth büyük işaret bant genişliği

4571 large‐scale integrated circuits geniş ölçekli tümleşik devre

4572 laser applications lazer uygulamaları

4573 laser printer lazer yazıcı

4574 last call memory son çağrı hafızası

4575 last compliance time (LCT) son uygunluk süresi
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4576 last dialled number store son aranan numara kaydı

4577 last mile technology yerel ağın paylaşıma açılma teknolojisi

4578 last number dialed son aranan numara

4579 late target channel keyup gecikmiş hedef kanal anahtarlaması

4580 latency gecikme

4581 layer katman

4582 layer 2 forwarding protocol (L2F) ikinci katman iletim protokolü

4583 layer 2 tunnelling protocol (L2TP) ikinci katman tünelleme protokolü

4584 layer interface katman arayüzü

4585 layout yerleşim

4586 lead bacak, bağlantı ucu

4587 leaf internetwork yıldız topolojisine sahip internet çalışması

4588 learning bridge öğrenme köprüsü

4589 leased line kiralık hat

4590 least significant bit (LSB) düşük önemli bit

4591 least significant digit (LSD) düşük önemli basamak

4592 LEC card LEC kartı

4593 LEC charge LEC ücreti

4594 leech bilgisayardaki bilgileri izinsiz kullanan

4595 legacy application mevcut uygulama

4596 legacy data mevcut veri

4597 legal arrangement hukuki düzenleme

4598 legal file name geçerli dosya adı

4599 lens antenna mercek anten

4600 letter of agency (LOA) vekalet yazısı
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4601 letter shift signal harf kaydırma işareti

4602 level of investment yatırım seviyesi

4603 level stability seviye kararlılığı

4604 leveraging güç aktarma

4605 liberalisation of services hizmetlerin serbestleştirilmesi

4606 library kitaplık, kütüphane

4607 licenced lisanslı

4608 licensing committee lisanslama komitesi

4609 light amplification by stimulated emission of

4610 radiation (LASER)

4611 uyarılmış ışımanin yayımı ile ışığın güçlendirilmesi, lazer

4612 light polarization ışık kutuplandırması

4613 light source ışık kaynağı

4614 light‐emitting diode (LED) ışık yayan diyot

4615 lighting display ışıklı gösterge

4616 lightweight directory access protocol (LDAP) hafif dizin erişim protokolü

4617 limit of disturbance bozulma sınır değeri

4618 limit of interference girişim sınır değeri

4619 limited resource link sınırlı kaynak bağlantısı

4620 limited significance sınırlı önem/pay

4621 line hat, satır

4622 line adapter hat uyarlayıcısı

4623 line card hat kartı

4624 line circuit hat devresi

4625 line code type hat kod tipi
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4626 line code violation hat kodu ihlali, hat kodu bozulması

4627 line coding hat kodlaması

4628 line concentrator hat odaklayıcısı

4629 line conditioning hat iyileştirme

4630 line driver hat sürücüsü

4631 line editor hat düzenleyicisi

4632 line failure rate hat arızalanma oranı

4633 line frequency satır frekansı, hat frekansı

4634 line hit hat paraziti

4635 line impedence stabilization network (LISN) hat empedansı dengeleme şebekesi

4636 line integral hat tümlevi

4637 line lengthener hat uzatıcı

4638 line load hat yükü

4639 line noise hat gürültüsü

4640 line of sight (LoS) açık görüş hattı

4641 line speed hat hızı

4642 line splitter hat ayırıcısı

4643 line stretcher hat kısaltıcı

4644 line surge hatta darbe gerilimi

4645 line termination hat sonlandırma

4646 line turnaround hattın yön değiştirme gecikmesi, hattan dönüş

4647 line voltage şebeke gerilimi, hat gerilimi

4648 linear doğrusal

4649 linear addressing doğrusal adresleme

4650 linear coding doğrusal kodlama
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4651 linear network doğrusal ağ

4652 linear polarization doğrusal kutuplanma

4653 line‐only activation sadece hattın etkinleştirilmesi

4654 lineside signalling hat kenarı işaretleşme

4655 link bağlantı, iletişim

4656 link access procedure (LAP) bağ erişim usulü

4657 link access procedure for modems (LAPM) modemler için bağ erişim usulü

4658 link access protocol bağlantı erişim protokolü

4659 link address bağlantı adresi

4660 link board bağlantı kartı

4661 link by link signalling hattan hatta işaretleşme

4662 link control protocol bağlantı denetim protokolü

4663 link encryption bağlantı şifreleme

4664 link field bağlantı alanı

4665 link layer bağlantı katmanı

4666 link layer delay bağlantı katmanı gecikmesi

4667 link protocol bağlantı protokolü

4668 linkage bağlantı

4669 linkage editor bağlantı düzenleyici

4670 link‐attached hat bağlantılı

4671 linked compressor and expander bağlı (hatlı) sıkıştırıcı ve genişletici

4672 linked list bağlı liste

4673 linked object bağlı nesne

4674 linked site bağlı site

4675 linker bağ düzenleyici, bağlayıcı
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4676 Linux Unix benzeri bir işletim sistemi

4677 liquid crystal display (LCD) sıvı kristalli ekran

4678 list segments bölümleri listele

4679 listserv ticari e‐posta yönetim sistemi

4680 litigation patent patent davası

4681 live data source aktif veri kaynağı

4682 load balancing yük dengelemesi

4683 load sharing facility (LSF) yük paylaşım imkanı

4684 loadable kernel module yüklenebilir çekirdek modülü

4685 loaded line yüklü hat

4686 loader yükleyici

4687 loader types yükleyici tipleri

4688 loading coil yükleme bobini

4689 local yerel

4690 local access and transport area (LATA) yerel erişim ve taşıma alanı

4691 local access provider yerel erişim sağlayıcı

4692 local acknowledgement yerel onay

4693 local action yerel dava

4694 local adjacency yerel komşuluk

4695 local area network (LAN) yerel alan ağı

4696 local area network file server yerel alan ağı dosya sunucusu

4697 local area network gateway yerel alan ağı geçidi

4698 local area network server yerel alan ağı sunucusu

4699 local area signalling services (LASS) yerel alan işaretleşme hizmetleri

4700 local area transport (LAT) yerel alan taşıma katmanı
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4701 local authorities yerel yönetimler

4702 local bridge yerel santral köprü

4703 local bus yerel veriyolu

4704 local call service area yerel çağrı hizmet alanı

4705 local calling area yerel çağrı alanı

4706 local community bölge halkı

4707 local destination yerel hedef

4708 local destination yerel terminal

4709 local distribution cable yerel dağıtım kablosu

4710 local distribution company yerel dağıtım şirketi

4711 local exchange area yerel santral alanı

4712 local exchange carrier (LEC) yerel santral taşıyıcısı

4713 local exchange yerel santral

4714 local explorer packet yerel araştırıcı paketi

4715 local government yerel yönetim

4716 local host yerel hizmet bilgisayarı

4717 local loop yerel ağ

4718 local loop unbundling (LLU) yerel ağın ayrıştırılması

4719 local management interface (LMI) yerel yönetici arayüzü

4720 local measured service (LMS) telefon hizmetlerinin faturalandırılması

4721 local multipoint communication systems

4722 (LMCS)

4723 yerel çok noktalı haberleşme sistemleri

4724 local multipoint distribution service (LMDS) yerel çok noktalı dağıtım hizmeti

4725 local network yerel ağ, yerel şebeke
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4726 local number portability yerel numara taşınabilirliği

4727 local oscillator (LO) yerel osilatör

4728 local oscillator frequency yerel osilatör frekansı

4729 local repeater yerel tekrarlayıcı

4730 local sub‐loop yerel alt döngü

4731 local talk yerel konuşma

4732 local traffic filtering yerel trafik süzgeçleme

4733 local‐area transport yerel‐alan taşıma

4734 locate yer belirlemek

4735 location yer, konum

4736 location application service konum tabanlı uygulama hizmeti

4737 location area identity konum alanı kimliği

4738 location based application konum tabanlı uygulama

4739 location determination technology konum belirleme teknolojisi

4740 location measurement unit konum ölçü birimi

4741 location portability coğrafi taşınabilirlik

4742 location registration function konum kayıt işlevi

4743 location‐based access control konum tabanlı erişim denetimi

4744 log in oturum açmak

4745 log structured file system günlük yapılı dosya sistemi

4746 logic mantık

4747 logic board mantıksal çevrim kartı, mantıksal kart

4748 logical channel mantıksal kanal

4749 logical channel identifier mantıksal kanal tanımlayıcısı

4750 logical connection mantıksal bağlantı
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4751 logical data model mantıksal veri modeli

4752 logical data structure mantıksal veri yapısı

4753 logical link control mantıksal bağlantı denetimi

4754 logical ring mantık halkası

4755 login shell kayıt kütüğü

4756 logo simge, logo

4757 logon kayıt olmak

4758 long data type uzun veri türü

4759 long distance call uzak mesafe çağrısı

4760 long distance carrier (LDC) uzak mesafe taşıyıcısı

4761 long distance communication uzak mesafe iletişim

4762 long distance telephone services uzak mesafe telefon hizmetleri

4763 long haul uzak mesafe taşıma

4764
long range identification and tracking (LRIT) uzak mesafe tanımlama ve izleme 

sistemi

4765 long run uzun dönem

4766 long term evaluation uzun vadeli değerlendirme

4767 long term growth uzun dönem büyüme

4768 long‐distance carrier uzak mesafe taşıyıcısı

4769 long‐haul communication uzak mesafe iletişim

4770 long‐run incremental cost (LRIC) uzun dönemli artan maliyet

4771 long‐term commitments uzun dönem taahütler

4772 lookahead for busy meşgulde ara

4773 loop ağ, döngü

4774 loop antenna döngü anten

4775 loop back data geri döngü verisi
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4776 loop back facility geri döngü imkanı

4777 loop circuit topraksız kapalı devre, yerel ağ devresi

4778 loop conditioning ağı iyileştirme

4779 loop control variable döngü denetim değişkeni

4780 loop disconnect (LD) yerel ağ bağlantı kopukluğu, döngü kopukluğu

4781 loop disconnect pulsing dahili hattan çıkmak için işaret gönderme

4782 loop filter döngü süzgeci

4783 loop gain döngü kazancı

4784 loop invariant döngü sabiti

4785 loop length döngü uzunluğu

4786 loop network döngü ağı, döngü şebekesi

4787 loop receiver requirements döngü alıcı gereklilikleri

4788 loop signaling system döngü işaretleşme sistemi

4789 loop start döngü başlangıcı

4790 loop statement döngü deyimi, döngü durumu

4791 loop transfer function döngü aktarım işlevi

4792 loop transmitter requirements döngü verici gereklilikleri

4793 loopback channel unit (LCU) geridöngü kanal birimi

4794 loopback test geri döngü testi

4795 loophole yasal boşluk

4796 loose tube gevşek tüplü

4797 loose tube gevşek tüp

4798 loosely coupled gevşek bağlaşımlı

4799 loss kayıp

4800 lossy kayıplı
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4801 lost call kayıp çağrı

4802 lottery lisanslamadaki kura yöntemi

4803 low byte düşük değerli bayt

4804 low earth orbiting satellite (LEO) alçak yer yörünge uydusu

4805 low frequency (LF) alçak frekans

4806 low noise amplifier (LNA) alçak gürültülü yükselteç,alçak gürültülü kuvvetlendirici

4807 low noise block converter (LNB) alçak gürültü bloklu çevirici

4808 low noise cable alçak gürültülü kablo

4809 low noise converter (LNC) alçak gürültülü çevirici

4810 low pass filter alçak geçiren süzgeç

4811 low resolution düşük çözünürlük

4812 low side injection alt bant sarkması (girişim)

4813 low speed package alçak hızda paketleme

4814 low voltage directive (LVD) alçak gerilim direktifi

4815 lowest usable frequency (LUF) en düşük kullanılabilir frekans

4816 low‐noise blocker alçak gürültülü engelleyici

4817 low‐power communication device alçak güçlü iletişim cihazı

4818 low‐temperature düşük sıcaklık

4819 lug, wire terminal tel sonlandırıcı

4820 lulea algorithm lulea algoritma

4821 luminance parlaklık

4822 luminance border parlaklık sınırı

4823 luminance channel parlaklık kanalı

4824 luminance signal parlaklık işareti

4825 luminance threshold parlaklık eşiği
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4826 lumped element isolator yığın (yığma) eleman izolatörü

4827 lurking tartışmaya dahil olmadan izleme

4828 machine‐dependent bilgisayar türüne bağımlı, makinaya bağımlı

4829 machine‐independent bilgisayar türünden bağımsız, makinadan bağımsız

4830 macro büyük, makro

4831 macro cell büyük hücre

4832 macro diversity combining (MDC) makro çeşitleme birleştirilmesi

4833 macrobend büyük kıvrım

4834 macroprocessor makroişlemci

4835 magnetic card manyetik kart

4836 magnetic field manyetik alan

4837 magnetic flux density (MFD) manyetik akı yoğunluğu

4838 magnitude of voltage fluctuation gerilim dalgalanmasının büyüklüğü

4839 mail merge elektronik posta birleştirme

4840 mail server e‐posta sunucusu

4841 mailbot e‐postanın otomatik cevaplandırılması

4842 main circuit connection ana besleme hattı

4843 main distribution frame (MDF) ana dağıtım çatısı

4844 main memory ana bellek

4845 main telephone line ana telefon hattı

4846 mainboard ana kart

4847 mainframe ana bilgisayar

4848 mains decoupling factor şehir şebekesindeki bağlaşımı çözme çarpanı

4849 mains ımmunity şehir şebekesinden bağışıklığı

4850 mains supply şebeke kaynağı
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4851 mains voltage şebeke gerilimi

4852 mains voltage and frequency şebeke gerilimi ve frekansı

4853 mains‐borne disturbance şehir şebekesinden gelen bozulma

4854 maintenance bakım

4855 maintenance & administration panels bakım ve yönetim panelleri

4856 major/minor device numbers büyük/küçük cihaz numaraları

4857 male connector erkek uçlu bağlayıcı

4858 malfunction işlev bozukluğu, arıza

4859 malicious call identification (MCI) kötü niyetli çağrının tespiti

4860 malicious code zararlı kod

4861 malware kötü amaçlı yazılım

4862
managed data network services (MDNS) güdümlü veri şebekesi 

hizmetleri,yönetimli veri şebekesi hizmetleri

4863 management yönetim

4864 management database (MDB) yönetim veri tabanı

4865 management information base (MIB) yönetim bilişim tabanı,yönetim bilgi tabanı

4866
management information system (MIS) yönetim bilişim sistemi, yönetim bilgi 

sistemi

4867 mandatory zorunlu

4868 mandatory access control (MAC) zorunlu erişim kontrolü

4869 mandrel wrapping madrele (nüveye) (çekirdeğe) tel sarma (sarılması)

4870 man‐machine communication insan makine iletişimi

4871 man‐made noise insan kaynaklı gürültü

4872 manual calls elle yapılan çağrılar

4873 manual data input elle veri girişi

4874 manuel feed elle besleme

4875 mapped conversation eşleştirilmiş konuşma
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4876 mapping eşleştirme

4877 mapping of a network drive bir ağ sürücüsünün bağlantı tanımı

4878 mapping of network drive ağ sürücüsünün bağlantı tanımı

4879 marginal cost (MC) marjinal maliyet, son birim maliyeti

4880 marginal utility marjinal fayda

4881 marine broadcast station deniz yayın istasyonu

4882
marine rescue coordination centre (MRCC) deniz kurtarma koordinasyon 

merkezi

4883 marine safety information (MSI) deniz güvenlik bilgisi

4884 maritime business radio (MBR) deniz ticari radyosu

4885
maritime mobile service identities (MMSI) deniz mobil hizmet tanımlamaları 

(çağrı işareti)

4886 market piyasa, pazar

4887 market surveillance and inspection piyasa gözetimi ve denetimi

4888 market cap piyasa değeri

4889 market forces serbest piyasa kuralları, piyasa güçleri

4890 market influences piyasa etkileri

4891 market power piyasa gücü

4892 market process piyasa süreci

4893 market segmentation piyasa bölünmesi

4894 market share threshold pazar payı eşiği

4895 market sharing piyasa paylaşımı

4896 market superiority piyasa üstünlüğü

4897 market surveillance piyasa gözetimi

4898 market value added (MVA) piyasa katma değeri

4899 mass calling toplu arama

4900 mass communication toplu iletişim, kitle iletişimi
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4901 mass production kitle üretimi, seri üretim

4902 massive array of inactive disks (MAID) inaktif disklerin büyük dizisi

4903 master antenna television system (MATV) merkezi anten televizyon sistemi

4904 master boot record ana önyükleme kaydı

4905 master device komut veren cihaz

4906 matched filter detection eşleştirilmiş süzgeç algılama, uyumlu süzgeç algılama

4907 matched junction uyumlu bitişme noktası

4908 material gereç, malzeme

4909 maximum burst size (MBS) azami patlama hacmi

4910 maximum data rate azami veri hızı

4911
maximum fast spooling time en büyük hızda işlemlerin sıraya konma süresi 

(bilgisayar)

4912 maximum frequency deviation azami frekans sapması

4913 maximum output field strength (H‐FIELD) azami çıkış alan şiddeti (h‐alanı)

4914 maximum output power azami çıkış gücü

4915 maximum permissible frequency deviation azami izin verilebilir frekans sapması

4916 maximum power azami güç

4917 maximum RF output power azami RF çıkış gücü

4918 maximum transmitted power azami gönderilen güç

4919 maximum usable frequency (MUF) azami kullanılabilir frekans

4920 maximum usable sensitivity azami kullanılabilir hassasiyet

4921 mean input power ortalama giriş gücü

4922 mean opinion score (MOS) ortalama kanaat puanı

4923 mean opinion score (MOS) ortalama yargı değeri

4924 mean output power ortalama çıkış gücü

4925 mean time between failures (MTBF) ortalama arızaya geçme süresi
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4926 mean time to repair (MTTR) ortalama tamir süresi

4927 mean time to restore (MTTR) arıza gidermek için gereken ortalama süre

4928 measuring bridge ölçme köprüsü

4929 mechanical splicing lifleri mekanik birleştirme

4930 media access control (MAC) ortam erişim denetimi

4931 media broker ortam simsarı

4932 media ‐coaxial cable ortam‐eşeksenli kablo

4933 media gateway ortam geçidi

4934 media interface connector (MIC) ortam arayüz bağlayıcısı

4935 mediation arabuluculuk

4936 mediator arabulucu

4937 media‐twisted cable ortam‐burgulu kablo

4938 medical advise tıbbi yardım

4939 medium speed package orta hızda paketleme

4940 mega hertz (MHz) mega hertz

4941 megabit (MB) megabit

4942 megabyte(MB) megabayt

4943 megasamples per second (MSPS) saniye başına milyon örnek

4944 melody editing melodi düzenleme

4945 memorandum of understanding (MoU) mutabakat zaptı

4946 memory address register bellek adres kütüğü

4947 memory bandwidth bellek bant genişliği

4948 memory bus bellek veriyolu

4949 memory layout bellek yerleşimi

4950 memory stick taşınabilir bellek
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4951 menhole menhol

4952 merger treaty birleşme antlaşması

4953 mesh göz, örgü

4954 mesh network örgüsel ağ

4955 message alignment indicator mesaj ayar (ayarlama) göstergesi

4956 message blocks mesaj blokları

4957 message communication functions (MCF) mesaj haberleşme işlevleri

4958 message control flags mesaj denetim bayrakları

4959 message exchange mesaj santralı

4960 message handling system (MHS) mesaj işleme sistemi

4961 message identifier (MID) mesaj tanımlayıcısı

4962 message passing mesaj aktarma

4963 message server mesaj sunucusu

4964 message switching mesaj anahtarlama

4965 message switching network mesaj anahtarlamalı şebeke

4966 message telephone service mesaj telefon hizmeti

4967 message toll service (MTS) mesaj ücretlendirme hizmeti

4968 message transfer part (MTP) mesaj aktarma parçası

4969 message waiting notification (MWN) bildirim bekleyen mesaj

4970 message‐switching network mesaj anahtarlama ağı

4971 messaging application mesajlaşma uygulaması

4972 meta‐signalling otomatik işaretleşme

4973 metro area exchange metro alan santralı

4974 metropolitan area network (MAN) metropol alan ağı, orta alan ağı

4975 micro cell küçük hücre
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4976 micro cellular digital network (MCDN) mikro hücresel sayısal şebeke

4977 micro duct tube çok tüplü boru

4978 microbend mikro kıvrım

4979 micro‐electronic mechanical system (MEMS) mikro elektronik mekanik sistem

4980 microfabrication microwave processing mikro üretimli mikrodalga işleme

4981 microprise küçük girişim

4982 microsegmentation mikro bölümlendirme

4983 microstrip antenna küçük şeritli anten

4984 microwave mikrodalga

4985 microwave amplification by stimulation

4986 emission of radiation (MASER)

4987 uyarılmış ışımanın yayımı ile mikrodalganın güçlendirilmesi (MASER)

4988 microwave circuit mikrodalga devre

4989 microwave communications mikrodalga iletişim

4990 microwave fiber‐optic communication mikrodalga lif optik iletişim

4991 microwave hybrid technology mikrodalga karma teknolojisi

4992 microwave power amplifier mikrodalga güç yükseltici

4993 microwave reflector antenna mikrodalga yansıtıcı anten

4994 microwave research and development mikrodalga araştırma ve geliştirme

4995 microwave spectroscopy mikrodalga spektroskopi

4996 microwave video distribution system mikrodalga görüntü dağıtım sistemi

4997 mid‐range power station orta mesafeli güç istasyonu

4998 milestone kilometre taşı

4999 military applications askeri uygulamalar

5000 military fiber‐optic transmission system askeri lif optik iletim sistemi
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5001 military standard (MIL‐STD) askeri standart

5002 minicall kısa arama

5003 minimization of transaction costs işlem maliyetlerinin asgariye indirilmesi

5004 minimum call length en küçük çağrı uzunluğu

5005 minimum cell rate (MCR) en küçük hücre hızı

5006 minimum controlled output power asgari denetimli çıkış gücü

5007
ministry of science, technology and innovation bilim, teknoloji ve yenilik 

bakanlığı

5008 minute minder dakika hatırlatıcı, faaliyet hatırlatıcı

5009 misalignment loss yanlış hizalama kaybı

5010 misdelivered block hatalı aktarılmış blok

5011 mixed mode karma kipli

5012 mobil database station (MDS) mobil veri tabanı istasyonu

5013 mobil station originated call mobil istasyon merkezli çağrı başlatma

5014 mobil station terminated call mobil istasyon merkezli çağrı sonlandırma

5015 mobile access hunting mobil erişim arama

5016 mobile allocation index (MAI) mobil tahsis dizini

5017 mobile application part (MAP) mobil uygulama bölümü

5018 mobile arrival timer (MAT) mobil varış zamanlayıcısı

5019 mobile assisted channel allocation mobil destekli kanal tahsisi

5020 mobile assisted handoff (MAHO) mobil yardımlı hücreler arası aktarım

5021 mobile automatic telephone system (MATSE) mobil otomatik telefon sistemi

5022 mobile communication service provider mobil haberleşme hizmet sağlayıcısı

5023 mobile communication system mobil haberleşme sistemi, mobil iletişim sistemi

5024 mobile controlled handover (MCHO) mobil denetimli geçiş

5025 mobile country code (MCC) mobil ülke kodu
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5026 mobile digital trunked radio system (MDTRS) mobil sayısal trank telsiz sistemi

5027 mobile earth station mobil yer istasyonu

5028 mobile experts group (MEG) mobil uzmanları grubu

5029
mobile handoff order timer (MHOT) mobil hücreler arası geçiş talep 

zamanlayıcısı

5030 mobile host mobil sunucu

5031 mobile ID number (MIN) mobil kimlik numarası

5032 mobile media mode (MMM) mobil ortam kipi

5033 mobile network code mobil şebeke kodu

5034 mobile network operator mobil şebeke operatörü

5035 mobile network service mobil şebeke hizmeti

5036 mobile node mobil düğüm noktası

5037 mobile originated mobil merkezli (işaret)

5038 mobile originating call (MOC) mobil çıkışlı çağrı

5039 mobile payment mobil ödeme

5040 mobile radio mobil radyo

5041 mobile speed sensitive handover (MSSHO) mobil hız hassasiyet geçişi

5042 mobile station mobil istasyon

5043
mobile station access point acquisition mobil istasyon erişim noktasında veri 

elde etme

5044 mobile station identification number (MSIN) mobil istasyon kimlik numarası

5045 mobile station international ısdn (MSISDN) mobil istasyon uluslararası ISDN

5046 mobile station roaming number (MSRN) mobil istasyon dolaşım numarası

5047 mobile switching center (MSC) mobil anahtarlama merkezi

5048 mobile switching center gateway (MSCG) mobil anahtarlama merkez kapısı

5049 mobile switching network mobil anahtarlama şebekesi

5050 mobile telecommunications carrier mobil telekomünikasyon taşıyıcısı
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5051 mobile telephone switching office mobil telefon anahtarlama ofisi

5052 mobile terminated mobil sonlandırmalı (işaret)

5053 mobile virtual network operator (MVNO) mobil sanal şebeke işletmecisi

5054 mobile virtual private network mobil sanal özel şebeke

5055 mobility management (MM) hareketlilik yönetimi

5056 modal distortion kipe ait bozulma,

5057 modal loss kipe ait kayıp

5058 modal noise kipe ait gürültü

5059 mode kip

5060 mode of operation çalışma kipi, çalışma şekli

5061 model model

5062 model vehicle remote control device model araç uzaktan kontrol cihazı

5063 modem modem

5064 modem board modem kartı

5065 modem client modem kullanıcısı

5066 modem eliminator modem bastırıcı

5067 modem emulation service modem benzetim hizmeti

5068 modem rental modem kiralama

5069 moderate speed digital subscriber line (MDS) orta hızlı sayısal abone hattı

5070 modification değişiklik

5071 modification level değişiklik düzeyi

5072 modification loop değişiklik döngüsü

5073 modification of final judgement nihai kararda değişiklik

5074 modified frequency modulation değiştirilmiş frekans modülasyonu

5075 modify değiştirmek
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5076 modular birimsel

5077 modular programming birimsel programlama

5078 modulate Kiplemek, modüle etmek

5079 modulated groove modülasyonlu yiv

5080 modulation kipleme, modülasyon

5081 modulation acceptance modülasyon kabulü, kipleme kabulü

5082 modulation deviation limiting modülasyon sapma sınırlaması

5083 modulation distortion and noise modülasyon bozulması ve gürültüsü

5084 modulation techniques modülasyon teknikleri, kipleme teknikleri

5085 modulator kipleyici, modülatör

5086 module protector modül koruma elemanı

5087 monitor görüntü birimi, ekran, izlemek, monitör

5088 monitored information izlenen (gözlenen) bilgi

5089 monitoring device izleme cihazı

5090 monopole tek kutuplu

5091
monopolies delegated by the state to others devletçe başkalarına devredilen 

tekel yetkileri

5092 monopolistic market tekelci piyasa

5093 monopoly tekel

5094 monthly minimum usage charge aylık en küçük kullanım ücreti

5095 most significiant bit (msb) en önemli bit

5096 motion compensation görüntünün sıkıştırılması, görüntü sıkıştırması

5097 motion picture experts group (mpeg) hareketli resim uzman grubu

5098 motion response degradation harekete tepkide bozulma

5099 motion video hareketli görüntü içeren video

5100 mouse fare

1364

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



5101 multi frequency code (MFC) çok frekanslı kodu

5102 multi play çoklu oyun

5103 multi protocol label switching (MPLS) çok protokollü etiket anahtarlama

5104 multi protocol over atm atm üzerinden çoklu protokol

5105 multi‐address instruction çok adresli komut

5106 multibeam antenna çok ışın demetli anten

5107 multi‐carrier çok taşıyıcılı

5108 multicarrier multichannel system çok‐taşıyıcılı çok‐kanallı sistem

5109 multicarrier radio transmitter çok taşıyıcılı telsiz vericisi

5110 multicast çoğa gönderim, çoklu gönderim

5111 multicast address çoklu yayın adresi

5112 multicast address resolution service çoğa gönderimde adres ayrımı

5113
multi‐channel microwave distribution system çok kanallı mikrodalga dağıtım 

sistemi

5114
multichannel multipoint distribution service çok kanallı çok noktalı dağıtım 

hizmeti

5115
multi‐channel multi‐point distribution service çok kanallı çok noktaya dağıtım 

hizmeti

5116 multichannel set çok kanallı grup

5117 multi‐channel transmitter çok kanallı verici

5118 multi‐channel voice frequency (MCVF) çok‐kanallı ses frekansı

5119 multiconductor cable çok iletkenli kablo

5120 multidrop line çok pirizli hat

5121 multi‐element dipole antenna çok elemanlı çift kutuplu anten

5122 multifiber cable assembly çok lifli kablo montajı

5123 multifrequency pulsing çok frekanslı darbe gönderme

5124 multileaving çok çıkışlı,çoklu dağıtma

5125 multiline telephone çok hatlı telefon
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5126 multimedia çoklu ortam

5127 multimedia communication processing and

5128 representation (MCPR)

5129 çoklu ortam haberleşme süreci ve yeniden sunumu

5130 multimedia messaging service (MMS) çokluortam mesaj hizmeti

5131 multimedia routing number çoklu ortam yönlendirme numarası

5132 multimedia services çokluortam hizmetleri

5133 multimedia terminal adapter çokluortam uçbirim bağdaştırıcısı

5134 multimodal distribution çok kipli dağıtım

5135 multimode çok kipli

5136 multimode distortion çok kipli bozulma

5137 multimode fiber çok modlu lif

5138 multimode group delay çok kipli grup gecikmesi

5139 multi‐national subscribers Çok uluslu abone

5140 multipath fading çok yollu sönümleme

5141 multi‐path çok yollu

5142 multiple access çoklu erişim

5143 multiple access customer station

5144 rearrangement

5145 çok erişimli abone istasyonunun düzenlenmesi

5146 multiple channel per carrier (MCPC) taşıyıcı başına çok kanallı

5147 multiple echo çoklu yankı

5148 multiple sub‐duct pipe göz çoklayıcı, çoklu alt kanal borusu

5149 multiple subscriber number (MSN) çoklu abone numarası

5150 multiple‐address instruction çok adresli komut
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5151 multiple‐input multiple‐output communication

5152 (MIMO)

5153 çok girişli çok çıkışlı iletişim

5154 multiple‐spot scanning çok noktalı tarama

5155 multiplex çoklamak

5156 multiplex option çoklama seçeneği

5157 multiplex section protection (MSP) çoklama bölümünde koruma

5158 multiplex section protection ring (MS‐SPRING) çoklama bölümü koruma halkası

5159 multiplex section‐shared protection ring ( MSSPRing)

5160 çoklama bölümü‐ paylaşımlı koruma halkası

5161 multiplex sublayer çoklama altkatmanı

5162 multiplexed analogue component çoklanmış analog bileşen

5163 multiplexer çoklayıcı

5164 multiplexing çoklama, çoklayıcı, çoğullama

5165 multipoint circuit çok noktalı devre

5166 multipoint communication service (MCS) çok noktalı haberleşme hizmeti

5167 multipoint distribution service çok noktalı dağıtım hizmeti

5168 multi‐point distribution system çok noktalı dağıtım sistemi

5169 multi‐point ground çok noktadan topraklama

5170 multipoint grounding system çok noktalı topraklama sistemi

5171 multipoint line çok noktalı hat

5172 multipoint network çok noktalı ağ, çok noktalı şebeke

5173 multipoint video distribution system (MVDS) çok noktalı görüntü dağıtım sistemi

5174 multiport switch çok kapılı anahtar

5175 multiprocessing operation çok süreçli işlem
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5176
multi‐rate symmetrical digital subscriber line çoklu hızlı bakışımlı sayısal abone 

hattı

5177 multiscreen çoklu ekran, bölmeli/pencereli ekran

5178 multiserver network çok sunuculu ağ

5179 multiservice access node çoklu hizmet erişim düğümü

5180 multi‐service terminal (MST) çoklu hizmet uçbirimi

5181 multistation access unit (MAU) çok istasyonlu erişim birimi

5182 multitasking çoklu sorgulama, çoklu görev

5183 multithreaded çok damarlı, çok lifli

5184 multi‐user dungeon çok kullanıcılı bilgisayar oyunu

5185 multiuser system çok kullanıcılı sistem

5186 multivariate normal distribution çok değişkenli normal dağılım

5187 multivendor connectivity farklı sağlayıcıların (üreticilerin) ağlarının bağlanırlığı

5188
multivendor interoperability farklı sağlayıcıların (üreticilerin) ağlarının birlikte 

çalışabilirliği

5189 multiway communications çok yollu haberleşme

5190 muting kısma

5191 mutual karşılıklı

5192 mutual compensation karşılıklı dengeleme, telafi

5193 mutual exclusivity karşılıklı imtiyaz tanıma

5194 mutual recognition karşılıklı tanıma

5195 mutual synchronization karşılıklı eş zamanlı hale getirme

5196 mutually synchronized network karşılıklı eş zamanlı hale getirilmiş şebeke

5197 mySQL açık kaynaklı bir veritabanı

5198 N connector N bağlayıcı

5199 nailed‐up circuit sabitlenmiş (çivilenmiş) devre

5200 naked bit stream çıplak veri akışı
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5201 name space ad uzayı, isim/ad boşluğu

5202 name translation ad çevirimi

5203 named pipe adlandırılmış iletim yolu (programlar arası)

5204 naming (internet) adlandırma

5205 naming and addressing for internet internet için adlandırma ve adresleme

5206 naming convention adlandırma kuralları

5207 narrow analog dar bant analog

5208 narrow band direct printer (NBDP) dar bant doğrudan yazmalı

5209 narrow bandwidth filter dar bant süzgeçi

5210 narrowband dar bant

5211 narrowband advanced mobile phone service

5212 (N‐AMPS)

5213 dar bant ileri mobil telefon hizmeti

5214 narrowband advanced mobile phone system

5215 (N‐Amps)

5216 darbantlı gelişmiş mobil telefon sistemi

5217 narrowband device darbant cihazı

5218 narrow‐band integrated services digital

5219 network (N‐ISDN)

5220 darbant tümleşik hizmetler sayısal şebekesi

5221 narrowband personal communication services dar band kişisel iletişim hizmetleri

5222 national communication system ulusal iletişim sistemi

5223 national destination code ulusal alan kodu

5224 national mobile station identity (NMSI) ulusal mobil istasyon kimlik numarası

5225 national mobile subscription identity uluslararası mobil abone kimliği
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5226 national numbering scheme ulusal numaralandırma planı

5227 National Regulatory Authority (NRA) Ulusal Düzenleyici Kurum

5228 National Security Agency (NSA) Ulusal Güvenlik Kurumu

5229 National Telecom Inspectorate (NTI) Ulusal Telekom Denetleyici Kurulu

5230 National Television Standards Committee

5231 (NTSC)

5232 ulusal televizyon standartları komitesi

5233 nationwide/statewide cost averaging ulusal/devlet çapında maliyet ortalaması

5234 native client interface architecture yerel istemci arayüz mimarisi

5235 native signal processing (NSP) yerel işareti işleme

5236 navigation seyrüsefer

5237 navigation bar seyrüsefer çubuğu

5238 navigation computer seyrüsefer bilgisayarı

5239 navigation keys seyrüsefer düğmeleri

5240 navigation window seyrüsefer penceresi

5241 navigational seyrüsefer

5242 navigational aids seyrüsefer yardımcı araçları

5243 navigational radar seyrüsefer radarı

5244 navigational satellite seyrüsefer uydusu

5245 navigational warning seyrüsefer uyarısı

5246 navtex yazılı seyir uyarı sistemi

5247 near end crosstalk attenuation yakın uçtaki çapraz konuşma zayıflatması

5248 near field region yakın alan bölgesi

5249 near turnkey hemen hemen anahtar teslimi

5250 near‐end crosstalk yakın uçlu girişim, yakın çapraz karışma
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5251 near‐far effect yakın alan etkisi

5252 necessary legal instruments gerekli hukuki araçlar

5253 net ağ, şebeke

5254 net surfer internet gezgini

5255 netiquette internet görgü kuralları, internet etiği

5256 netizen aktif internet kullanıcısı

5257 network ağ, şebeke

5258
network access charge for interstate calling eyaletler arası arama için şebeke 

erişim ücreti

5259 network access point (NAP) şebeke erişim noktası

5260 network access server ağ erişim sunucusu

5261 network adapter ağ kartı

5262 network adapter card ağa uyarlama kartı

5263 network address ağ adresi

5264 network address server ağ adres sunucusu

5265 network address translation (NAT) ağ adres değişimi

5266 network addressable unit (NAU) adreslenebilir şebeke birimi

5267 network administration ağ yönetimi

5268 network administrator ağ yöneticisi

5269 network analysis ağ çözümlemesi

5270 network analyzer ağ çözümleyici

5271 network and switching subsystem ağ ve anahtarlama alt sistemi

5272 network architecture ağ mimarisi

5273 network automatic call distribution (NACD) şebeke otomatik çağrı dağıtımı

5274 network backbone ağ omurgası

5275 network capability gateway ağ uyumlu geçit
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5276 network card ağ kartı

5277 network channel terminating equipment

5278 (NCTE)

5279 şebeke kanal sınırlandırma teçhizatı

5280 network chip ağ yongası, ağ çipi

5281
network communication control facility (NCCF) şebeke haberleşme denetim 

özelliği

5282 network component ağ bileşeni

5283 network computer ağ bilgisayarı

5284 network congestion ağ tıkanıklığı

5285 network connectivity ağ bağlanabilirliği

5286 network control protocol ağ denetim protokolü

5287 network controlled handover (NCHO) şebeke denetimli geçiş

5288 network coverage şebeke kapsama

5289 network database ağ veri tabanı

5290 network diagram ağ diyagramı

5291 network directory ağ dizini

5292 network domaın ağ alanı

5293 network domain security ağ alanı güvenliği

5294 network entity ağ varlığı

5295 network equipment building system ağ ekipmanları yapılandırma sistemi

5296 network file system şebeke dosya sistemi

5297 network firewall ağ güvenlik duvarı

5298 network head dağıtım başı

5299 network identifier ağ tanıtıcı

5300 network interconnectivity ağlararası bağlanabilirlik
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5301 network interface ağ arayüzü

5302 network interface card ağ arayüz kartı

5303 network interface controller şebeke arayüz denetimcisi

5304 network layer ağ katmanı

5305 network management ağ yönetimi

5306 network management ağ/şebeke yönetimi sistemi

5307 network management and control center

5308 (NMCC)

5309 şebeke yönetim ve denetim merkezi

5310 network management vector transport

5311 (NMVT)

5312 şebeke yönetim vektör aktarma

5313 network manager ağ yöneticisi

5314 network measurement results ağ ölçüm sonuçları

5315 network monitoring ağ gözetimi

5316 network neutrality Ağ tarafsızlığı

5317 network node ağ düğümü

5318 network node interface (NNI) şebeke düğüm arayüzü

5319 network numbering exchange şebeke numaralandırma santralı

5320 network object ağ nesnesi

5321 network operating system ağ işletim sistemi

5322 network operations centre (NOC) şebeke operasyonları merkezi

5323
network operations control centre (NOCC) şebeke operasyonları denetim 

merkezi

5324 network operator ağ işletmeni

5325 network peripherals ağ çevre birimleri
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5326 network planning ağ planlaması

5327 network printer ağa bağlı yazıcı

5328 network processor ağ işletim bilgisayarı

5329 network protocol analyzer ağ protokol çözümleyicisi

5330 network protocol data unit ağ protokol veri birimi

5331 network redundancy şebeke artıklığı

5332 network redundancy şebeke yedekliliği

5333 network resources ağ özkaynakları

5334 network roll‐out şebeke yaygınlığı, şebeke yaygınlaştırma

5335 network security ağ güvenliği

5336 network server ağ sunucusu

5337 network service ağ hizmeti

5338 network service access point (NSAP) şebeke hizmet erişim noktası

5339
network service access point address (NSAPA) şebeke hizmet erişim noktası 

adresi

5340 network switching subsystem ağ anahtarlama alt sistemi

5341 network synthesis ağ sentezi

5342 network tap şebeke kopyalama cihazı

5343 network terminating unit (NTU) şebeke sonlandırma birimi

5344 network termination point (NTP) şebeke sonlandırma noktası

5345 network terminator ağ sonlandırıcısı

5346 network theory ağ kuramı

5347 network topology ağ yapısı, ağ topolojisi

5348 network transparency ağ saydamlığı

5349 network upgrade ağ güncellemesi

5350 network user group (NUG) şebeke kullanıcı grubu
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5351 network‐based instrusion prevention ağ tabanlı saldırı engelleme

5352 network‐centric computing ağ merkezli bilgi işlem

5353 networking ağ oluşturma

5354 neutral current loop nötr akım döngüsü

5355 neutral direct‐current telegraph system nötr doğru akımlı telgraf sistemi

5356 new applications yeni uygulamalar

5357 new ‐line character yeni hat özelliği

5358 newbie internet aktivitelerinde acemi kişi.

5359 next generation networks (NGN) yeni nesil şebekeler

5360 next‐generation gateway switch yeni nesil geçit anahtarı

5361 niceness value hassasiyet değeri

5362 no answer transfer cevap yok aktarması

5363 nodal period düğümsel dönem

5364 node düğüm, boğum

5365 nodeB düğüm B

5366 noise gürültü

5367 noise ambient dış gürültü

5368 noise current gürültü akımı

5369 noise equivalent power gürültü eşdeğer güç

5370 noise immunity gürültü bağışıklığı

5371 noise jammer gürültü karıştırıcı

5372 noise level gürültü seviyesi

5373 noise limiter gürültü sınırlayıcı

5374 noise pollution gürültü kirliliği

5375 noise reduction gürültü azaltma
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5376 noise spectral density gürültünün spektral yoğunluğu, gürültü tayf yoğunluğu

5377 noise transmission impairment (NTI) gürültü iletim zaafiyeti

5378 nomadicity göçebelik

5379 non‐access stratum erişilemeyen tabaka

5380
nonassociated common‐channel signaling ilişkili olmayan ortak kanal 

işaretleşmesi

5381 nonblocking tıkanmasız

5382 non‐bus‐based architecture veriyolu tabanlı olmayan mimari

5383 non‐connectable device bağlanılamayan cihaz

5384 nonconnected network bağlantısız ağ

5385 noncontiguous data structure bitişik olmayan veri yapısı

5386 nondeterministic network belirleyici olmayan ağ

5387 non‐discoverable device algılanamayan cihaz

5388 non‐drop frame time code hattan düşürmeyen çerçeve zaman kodu

5389 non‐duplication rules tekrarlanamayan kurallar

5390 nonerasable silinemez

5391 non‐geographic number coğrafi olmayan numara

5392 nonimpact etkisiz

5393 nonlinear amplifier doğrusal olmayan yükselteç

5394 nonlinear data structure doğrusal olmayan veri yapısı

5395 nonlinear optical polymer doğrusal olmayan optik polimer

5396 nonlinear regression doğrusal olmayan bağlanım, doğrusal olmayan gerileme

5397 non‐network cost şebeke dışı maliyet

5398 non‐profit institutions serving households

5399 (NPISH)

5400 kar amacı gütmeyen kurumlara hizmet görüren hane halkı
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5401 nonprogrammable terminal programlanamayan uçbirim

5402 non‐switched connection anahtarlanmamış bağlantı

5403 non‐switched connection element anahtarlanmamış bağlantı elemanı

5404 nonswitched line anahtarlanmamış hat

5405 non‐transparent mode açık olmayan kip

5406 nonvolatile memory geçici olmayan bellek

5407 nonvolatile ram geçici olmayan ram

5408 nonvolatile random access memory (NVRAM) kalıcı rastgele erişimli hafıza

5409 nonvolatile residues (NVR) uçucu (geçici) olmayan artıklar

5410 nonvolatile storage silinemeyen hafıza

5411 nor circuit nor devresi

5412 nor gate nor kapısı

5413 nordic mobile telefone (NMT) araç telefonu sistemi

5414 nordic mobile telephone (NMT) kuzey ülkeleri için mobil telefon

5415 normal deviate normal sapma, gauss dağılımı

5416 north American numbering plan

5417 administration (NANPA)

5418 kuzey Amerika numaralandırma plan yönetimi

5419 notification bildirim

5420 notified body onaylanmış kuruluş

5421 notified operator bildirimde bulunmuş işletmeci

5422 notifying body onay kurumu

5423 Novell eski bir ağ işletim sistemi, aynı zamanda firmasının adı

5424 N‐port network N‐kapılı ağ

5425 N‐terminal pair network N‐uçlu eşlenmiş ağ
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5426 N‐type semiconductor N tipi yarı iletken

5427 null boş, geçersiz

5428 number assignment numara tahsisi

5429 number assignment module numara tahsis modülü

5430 number block numara bloğu

5431 number of channels kanal sayısı

5432 number of significant conditions önemli şartların sayısı

5433 number ownership numara mülkiyeti

5434 number pooling numara havuzu

5435 number portability numara taşınabilirliği

5436 number tradability numara ticaretinin yapılabilirliği, numara ticareti

5437 number unobtainable (NU) elde edilemeyen sayı

5438 numbering numaralandırma

5439 numeric keypad sayısal tuş takımı

5440 numerical aperture (NA) rakamsal hüzme, sayısal açıklık

5441 nyquist frequency nyquist frekansı

5442 object nesne, amaç

5443 object database nesne veri tabanı

5444 object oriented programming (OOP) nesneye yönelik programlama

5445 object‐oriented database nesneye yönelik veri tabanı

5446 observed time difference (OTD) gözlemlenmiş zaman farkı

5447 occupied bandwidth kullanılan bant genişliği

5448 occupied traffic channel meşgul trafik kanalı

5449 oceanographic data interrogating station okyanus veri sorgulama istasyonu

5450 off network calling şebeke harici arama
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5451 off time kapanma zamanı

5452 off‐hook açık telefon, telefon hattı kullanımda

5453 office automation ofis otomasyonu

5454 off‐line çevrim dışı

5455 offline operation çevrim dışı çalışma

5456 off‐net şebeke dışı

5457 off‐network access line (ONAL) şebeke harici erişim hattı

5458 off‐premises extension bina dışı dahili hat

5459 on a call by call basis çağrı bazında

5460 on line services çevrim içi hizmetler

5461 on network calling şebeke içinde dahili arama

5462 on premises wiring bina içi kablolama, müşteri binasındaki kablolama

5463 on time çalışma zamanı

5464 on‐board gemide, uçakta, trende, yerleşik, tümleşik

5465 on‐board unit (OBU) araca monteli birim

5466 one click tuning tek işlemde ayarlama

5467 one ‐step activation tek adımda etkinleştirme

5468 one time pad (OTP) tek kullanımlı şifre

5469 one‐port network tek kapılı ağ

5470 ones density bit yoğunluğu

5471 one‐step deactivitation tek adımda etkinsizleştirme

5472 one‐way communication tek yönlü iletişim

5473 one‐way reversible operation tek yönlü tersine çevrilebilir çalışma

5474 one‐way‐only channel sadece tek yönlü kanal

5475 on‐hook kapalı telefon, telefon hattı kullanımda değil
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5476 on‐hook signal ahize kapalı (telefon kapalı) (ahize yerinde iken) işaret

5477 on‐line çevrim içi

5478 on‐line conference çevirim içi konferans

5479 online customer care çevrimiçi müşteri bakımı

5480 online shopping elektronik alışveriş, internet üzerinden alışveriş

5481 online supply business çevrim içi tedarik işi

5482 on‐net şebeke içi

5483 onward transit routing (OTR) ileri aktarma yönlendirmesi

5484 open access açık erişim

5485 open buying on the internet internetten siparişle satın alma

5486 open cable detect açık kablo belirleme

5487 open database connectivity açık veri tabanı bağlantısı

5488 open file açık dosya

5489 open loop açık döngü, açık çevrim

5490 open media framework açık ortam çerçevesi

5491 open mobile alliance (OMA) açık mobil platform

5492 open network provision (ONP) açık şebeke şartı

5493 Open Outcry Auction açık ihale

5494 open running açık çalışma

5495 open source software açık kaynak kodlu yazılım

5496 open system architecture açık sistem mimarisi

5497 open system authentication açık sistem kimlik tanımlaması

5498 open system interconnection (OSI) açık sistem arabağlantısı

5499 open system interconnection architecture açık sistem arabağlantı mimarisi

5500 open system interconnection network
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5501 management system

5502 açık sistem arabağlantısı ağ yönetim sistemi

5503 open systems interconnection reference

5504 model (OSIRM)

5505 açık sistemler arabağlantı referans modeli

5506 open systems interconnection/ technical and

5507 office protocol (OSITOP)

5508 açık sistemler arabağlantı / teknik ve ofis protokolü

5509 open‐circuit voltage açık devre voltajı

5510 open‐loop frequency response açık döngü frekans yanıtı

5511 operand işlenen

5512 OPerating EXpenditures (OPEX) işletme giderleri

5513 operating licence işletme ruhsatı

5514 operating range çalışma aralığı

5515 operating system işletim sistemi

5516 operational fixed services (OFS) operasyonel sabit hizmetler

5517 operations and maintanance terminal (OMT) işletim ve bakım uçbirimi

5518 operations and maintenance center işletim ve bakım merkezi

5519 operations support subsystem işletim destek alt sistemi

5520 operator işletmeci, işletmen

5521 operator call handling centre (OCHC) işletmeci çağrı işleme merkezi

5522 operator determined barring işletmecinin belirlediği engel

5523 operator mobile exchange (OME) işletmeci mobil santralı

5524 operator recall signal operatör yeniden çağrı işareti

5525 operator services işletmeci tarafından sunulan hizmetler
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5526
operator tandem exchange (OTE) işletmeci düz geçiş santralı, işletmeci sıralı 

geçiş santralı

5527 operators harmonization group işletmeci uyumlaştırma grubu

5528
operator‐to‐operator portability işletmeciler arası numara, hizmet vs. 

taşınabilirliği

5529 opportunities fırsatlar

5530
opportunities, threats and market behaviour fırsatlar, tehditler ve piyasa 

davranışı

5531 opportunity cost fırsat maliyeti

5532 optical amplifier optik yükselteç

5533 optical attenuator optik zayiflatıcı

5534 optical beamsplitter optik ışın demeti (huzmesi) bölücüsü

5535 optical character recognition (OCR) optik karakter tanıma

5536 optical coupler optik bağlayıcı /U link

5537 optical coupler optik bağlaştırıcı

5538 optical cross connect optik çapraz bağlantı

5539 optical data processing optik veri işleme

5540 optical demultiplexer/ wavelenght

5541 demultiplexer

5542 optik ayırıcı/ dalga boyu ayırıcı

5543 optical disk optik disk

5544 optical distribution frame optik dağıtım çatısı

5545 optical duplexer, bidirectional coupler optik çiftleyici, iki yönlü bağlaştırıcı

5546 optical fiber gateway optik lif ağ geçiti

5547 optical fiber network optik lif şebekesi

5548 optical fiber nuclear hardening optik lif çekirdek sertleştirmesi

5549 optical fiber telecommunications optik lif telekomünikasyon

5550 optical fiber transfer function optik lif aktarma fonksiyonu
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5551 optical fiber transmission optik lif üzerinden iletim

5552 optical fiber, nonconductive, riser optik lif, iletken olmayan, dikey

5553 optical fusion splicer/fusion splicer lif birleştirme aleti / birleştirme aleti

5554 optical interface optik ara yüz

5555 optical line amplifier optik hat yükselteci

5556 optical line code optik hat kodu

5557 optical multiplexer/ wavelengh multiplexer ışık birleştirici/ dalga boyu çoklayıcı

5558 optical network optik ağ

5559 optical noise adder optik gürültü ekleyici

5560 optical path length optik yol uzunluğu

5561 optical powermeter ışık ölçer, optik güçmetre

5562 optical reader optik okuyucu

5563 optical repeater optik tekrarlayıcı

5564 optical repeater optik tekrarlayıcı

5565 optical sensor optik algılayıcı

5566 optical splitter optik bölücü

5567 optical telephone optik telefon

5568 optical waveguide optik dalga kılavuzu

5569 optical window optik pencere

5570 optimum traffic frequency en uygun trafik frekansı

5571 optimum transmission frequency en uygun iletim frekansı

5572 optimum working frequency en uygun çalışma frekansı

5573 opt‐in e‐mail önceden talep edilen e‐posta

5574 optional seçimli

5575 optional calling service seçmeli arama hizmeti
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5576 orbital period yörünge periyodu

5577 orbital plane yörünge düzlemi

5578 orientation price yönelim fiyatı

5579 original equipment manufacturer (OEM) özgün teçhizat üreticisi

5580 originate (a call) (çağrı) başlatmak

5581 originate frequency asıl frekans

5582
originating call screening (OCS) çağrının yapıldığı santralde çağrı numarasının 

kabul ya da reddi

5583 originating terminal çağrıyı başlatan uç

5584 orthogonal frequency division multiplexing

5585 (OFDM)

5586 dikey frekans bölmeli çoklama

5587 other licensed operator (OLO) diğer lisanslı işletmeci

5588 out of area subscriber's line alan (santral) dışı abone hattı

5589 out of band signalling bant dışı işaretleşme

5590 outbound giden (arama)

5591 outgoing call barring giden çağrının engellenmesi

5592 outgoing line circuit çıkış hat devresi

5593 outlet çıkış yeri, çıkış noktası

5594 out‐of‐band emission bant dışı yayım

5595 out‐of‐band management bant dışı frekans yönetimi

5596 out‐of‐frame‐alignment time çerçeve dışı hizalama zamanı

5597 output data çıkış verileri

5598 output feed back (OFB) çıktı geri besleme

5599 output power control çıkış güç denetimi

5600 output slew rate çıkış gerilimindeki azami değişim hızı
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5601 output terminal çıkış uçbirimi

5602 outside broadcast stüdyo dışına yayın, dışarıdan yayın

5603 outside loop dış döngü

5604 outside plant (OSP) erişim şebekesi

5605 out‐slot signalling slot dışı işaretleşme

5606 over the air control (OTAC) havadan denetim

5607 over the air rekeying (OTAR) havadan yeniden anahtarlama

5608 overallocation aşırı tahsis

5609 overbuild gereğinden fazla inşa edilmiş

5610 overflow taşma

5611 overflow error taşma hatası

5612 overhauling tümüyle elden geçirme

5613 overhead cable havai kablo

5614 overhead communications enerji nakil hatlarından iletişim

5615 overhead message yük mesajı

5616 overlap signalling örtüşmeli işaretleşme

5617 overlay örtüşme, bindirme

5618 overlay area code çakışık alan kodu

5619 overlay network bindirmeli ağ

5620 overload aşırı yükleme, aşırı yük

5621 overload class aşırı yük sınıfı

5622 overload control (OLC) aşırı yük denetimi

5623 overload factor aşırı yük çarpanı

5624 overrun aşırı çalışma

5625 own exchange call aynı santrala bağlı aboneler arası arama
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5626 package paket

5627 package subscription paket üyelik

5628 packed field paketlenmiş alan

5629
packet assembler/disassembler (PAD) paket kurucu/açıcı, paket çevirici/tersine 

çevirici

5630 packet core network paket özlü şebeke

5631 packet data network node paket veri ağı düğümü

5632 packet data serving node paket veri hizmet düğümü

5633 packet header paket başlığı

5634 packet level interface paket katmanı arayüzü

5635 packet mode bearer service (PMBS) paket kipli taşıyıcı hizmeti

5636 packet switched paket anahtarlamalı

5637
packet switched public data network (PSPDN) paket anahtarlamalı kamu veri 

şebekesi

5638 packet switching data network (PSDN) paket anahtarlamalı veri ağı

5639 packet switching network paket anahtarlamalı ağ

5640 packet terminal paket uçbirimi

5641 packet type paket tipi

5642 packetized voice paketlenmiş ses

5643 packet‐mode terminal paket kipli uçbirim

5644 packet‐switched video telephony paket anahtarlamalı görüntülü haberleşme

5645 packing density paketleme yoğunluğu

5646 padding dolgu verisi

5647 page frame sayfa çerçevesi

5648 page layout sayfa düzeni

5649 pager çağrı cihazı

5650 paging çağrı, arama
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5651 paging channel çağrı kanalı

5652 paging channel slot çağrı kanal dilimi

5653 paging service çağrı hizmeti

5654 paired spectrum eşli spektrum

5655 pairgain system sayısal hat çoklayıcı

5656 pairing çiftleme, eşleme

5657 palmtop computer avuç içi bilgisayar

5658 Pan‐European Service Avrupa kapsamlı hizmetler

5659 paper registration kağıtla kayıt

5660 paper release kağıdı bırakma

5661 parabolic antenna parabolik anten

5662 parallel communication paralel iletişim

5663 parallel data transmission paralel veri iletimi

5664 parallel database paralel veri tabanı

5665 parallel polarization paralel kutuplaşma

5666 parallel port paralel kapı

5667 parallel port mode paralel kapı kipi

5668 parallel processing paralel işleme

5669 parallel server paralel sunucu

5670 parallel transmission paralel iletim

5671 parent domain üst etki alanı

5672 Parliamentary Information Technology

5673 Committee (PITCOM)

5674 Parlamento Bilgi Teknoloji Komitesi

5675 partial competition kısmi rekabet
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5676 partial dial tone numarayı eksik çevirme veya zamanında çevirmeme tonu

5677 partial displays kısmi ekran (gösterge)

5678 partitioned data set bölünmüş veri takımı

5679 pass by address adrese göre aktarma

5680 passband bant geçiren

5681 passband ripple bant geçiren süzgeçdeki dalgalanma

5682 passive gateway pasif ağ geçidi

5683 passive hub pasif dağıtım kutusu

5684 passive network pasif ağ, pasif şebeke

5685 passive optical network pasif optik ağ

5686 passive optical network (PON) pasif optik ağ

5687 passive satellite pasif uydu

5688 passive tag pasif elektronik etiket

5689 pass‐through doğrudan geçiş

5690 pass‐through authentication düz geçiş yetkilendirmesi

5691 password authentication protocol şifre doğrulama protokolü

5692 password cracking şifre kırma

5693 password length equation şifre uzunluk denklemi

5694 password sniffing şifreyi yakalama

5695 patch yama

5696 patch and test facility (PTF) yama ve test tesisi

5697 patch antenna parçalı anten, yamalı anten

5698 patch board bağlantı kartı

5699 patch cable çoklu optik ara bağlantı kablosu

5700 patch cord bağlantı kablosu
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5701 patch cord optik ara bağlanti kablosu/yamalama kablosu

5702 patch panel bağlantı panosu

5703 patchplug bağlantı fişi

5704 path attenuation işaret yolu zayıflaması (zayıflatması)

5705 path diversity hat sürekliliği, sinyal yolu çeşitliliği

5706 path intermodulation noise işaret yolu iç modülasyon gürültüsü

5707 path loss yol kaybı, işaret yolu kaybı

5708 path name yol adı

5709 path quality analysis işaret yolu kalite analizi

5710 pattern örüntü, desen, model

5711 payload veri yükü, uydu yükü

5712 pay‐per‐click tıklama başına ödeme

5713 pay‐per‐view (PPV) izlediğin kadar öde, seyrettikçe öde

5714 payphone ankesörlü telefon, ön ödemeli telefon

5715 payphone surcharge ücretli telefonda fahiş tarife

5716 pay‐TV paralı televizyon, ödemeli TV

5717 peak tepe, zirve

5718 peak busy hour (PBH) en yoğun saat

5719 peak cell rate (PCR) tepe hücre hızı

5720 peak envelope power zarfın tepe gücü

5721 peak intensity wavelength tepe şiddeti değerindeki dalga boyu

5722 peak inverse voltage ters tepe gerilimi

5723 peak mission wavelength tepede çalışma dalgaboyu

5724 peak overshoot ratio tepe aşma oranı

5725 peak power tepe gücü
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5726 peak to peak amplitude tepeden tepeye genlik

5727 peak‐ripple factor tepe‐dalgacık çarpanı, tepe dalgalanma çarpanı

5728 peer eşdüzey

5729 peer group akran kümesi

5730 peer to peer denkler arası, uçtan uca

5731 peering denklik

5732
peer‐to‐peer communication uçbirimden uçbirime iletişim, denkler arası iletişim, 

uçtan uca iletişim

5733 peer‐to‐peer network denkler arası ağ, uçtan uca ağ

5734 penal provision cezai hüküm

5735 penal sanction cezai yaptırım

5736 penetration yayılma, kullanım yaygınlığı

5737 penetration frequency nüfuz etme frekansı

5738 perceieved marginal cost algılanan marjinal maliyet

5739 perceptual data algısal veriler

5740 peregee uydu yörüngesinin dünyaya olan en uzak mesafesi

5741 perfect competition tam rekabet

5742 per‐hap behaviour per‐hap davranışı

5743 per‐hop behaviour per‐hop davranışı

5744 perigee yerberi (dünya etrafında dönmekte olan bir cismin yörüngesinde

5745 dünya'ya en yakın oldugu nokta)

5746 period (of a Satellite) periyod (uydu için)

5747 periodically loaded waveguide periyodik olarak yüklü dalga kılavuzu

5748 peripheral çevresel

5749 peripheral component interconnect çevre birimleri bağlantı kartı

5750 peripheral control unit çevre denetim birimi
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5751 peripheral interface çevre birimleri arayüzü

5752 peripheral level measurement çevresel seviye ölçümü

5753 permanent circuit service kalıcı devre hizmeti

5754 permanent connection sürekli bağlantı

5755 permanent virtual circuit (PVC) kalıcı sanal devre

5756 permissive dialing izin vermeli arama

5757 persistence devamlılık

5758 persistent carrier sense multiple access daimi taşıyıcı algılamalı çoklu erişim

5759 personal access communications system

5760 (PACS)

5761 kişisel erişim haberleşme sistemi

5762 personal and portable numbers kişisel ve taşınabilir numaralar

5763 personal communication space (PCS) kişisel haberleşme alanı

5764 personal communications network (PCN) kişisel iletişim ağı

5765 personal communications service (PCS) kişisel iletişim hizmeti

5766 personal digital assistant (PDA) kişisel sayısal yardımcı

5767 personal digital cellular (PDC) kişisel sayısal hücresel

5768 personal digital communications kişisel sayısal iletişim

5769 personal firewall kişisel güvenlik duvarı

5770 personal handyphone system (PHP) kişisel el telefonu sistemi

5771 personal home page (PHP) ağ progralama dili

5772 personal identity number kişisel kimlik numarası

5773 personal information kişisel bilgi

5774 personal information manager kişisel bilgi yöneticisi

5775 personal mobility kişisel haberleşmedeki hareketlilik
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5776 personal number kişisel numara

5777 personal numbering kişisel numaralandırma

5778 personal video recorder kişisel görüntü kaydedici

5779 personal wireless telephone (PWT) kişisel telsiz telefon, kişisel kablosuz telefon

5780 personel digital assistant (PDA) kişisel sayısal yardımcı

5781 person‐to‐person call kişiler arası arama

5782 phantom circuit sanal devre

5783 phase evre, faz

5784 phase alternating line (pal) faz ardışıklı hat

5785 phase alternation line (PAL) faz değişimli satır

5786 phase center faz merkezi

5787 phase coherent frequency switching faz uyumlu frekans anahtarlama

5788 phase conductor faz iletkeni

5789 phase continuous frequency switching faz sürekli frekans anahtarlama

5790 phase controlled power supply faz denetimli güç kaynağı

5791 phase detector faz bulucu

5792 phase jitter faz seğirmesi,faz bozulması

5793 phase locked loop (PLL) faz kilitlemeli döngü

5794 phase modulation (PM) faz modülasyonu

5795 phase noise faz gürültüsü

5796 phase shift‐ attenuators faz kaydırmalı zayıflatıcı

5797 phase shift keying (PSK) faz kaydırmalı anahtarlama

5798 phase shift‐ phase faz kaydırmalı faz

5799 phase‐locked loop (PLL) faz kilitlemeli döngü

5800 phishing şifre avcılığı, mesaj göndererek yasadışı yollarla bir kişinin şifresini
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5801 veya kredi kartı detaylarının öğrenilmesi

5802 phishing yemleme/oltalama (şifre elde etmek için)

5803 phone phreak telefonu izinsiz kullanan

5804 photoconductive effect ışık iletken etkisi, ışığa duyarlı iletkenlik etkisi

5805 photoconductive layer fotoiletken katman

5806 photodiode fotodiyot, ışık yayan diyot

5807 photoelectric effect fotoelektrik etki, ışık elektrik etki

5808 photoelectronic emission ışık elektronik yayımı

5809 photometer ışık ölçer

5810 photon foton

5811 photosensitive layer ışığa duyarlı katman

5812 photosensitive recording ışığa duyarlı kayıt

5813 photosensor ışık algılayıcı

5814 phreak telefon şebekesine yasadışı girme

5815 phreaker telefon hattına izinsiz giren kişi

5816 physical fiziksel

5817 physical address fiziksel adres

5818 physical collocation fiziki ortak yerleşim

5819 physical connection fiziksel bağlantı

5820 physical data model fiziksel veri modeli

5821 physical data structure fiziksel veri yapısı

5822 physical database fiziksel veri tabanı

5823 physical interface specification fiziksel arayüz özelliği

5824 physical layer fiziksel katman

5825 physical link fiziksel bağ
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5826 physical medium dependent component fiziksel ortam bağımlı bileşen

5827 physical network fiziksel ağ

5828 physical signaling sublayer (PLS) fiziki işaretleşme alt katmanı

5829 physical‐layer media‐dependent ortam bağımlı fiziksel katman

5830 pic charges öncül değişim taşıyıcı ücretlendirmesi

5831 pic freeze öncül değişim taşıyıcının bekletilmesi

5832 pic request öncül değişim taşıyıcı isteği

5833 pic response öncül değişim taşıyıcı cevabı

5834 pico cell çok küçük hücre

5835 picture content resim içeriği

5836 picture element (PIXEL) resim elemanı (PİKSEL)

5837 picture search (PS) resim arama

5838 picture‐in‐picture (PIP) resim içinde resim

5839 picture‐in‐picture display resim içinde resim gösterimi

5840 pig tail tek konektörlü optik ara bağlantı kablosu

5841 piggyback access kaçak erişim

5842 pilot pilot

5843 pilot frequency pilot frekans

5844 pilot project (PP) pilot proje

5845 pilot time tolerance pilot zaman toleransı

5846 pilot wave pilot dalga

5847 ping bilgisayarlarda ping atma

5848 ping of death bir tür ping saldırısı

5849 ping scan ping taraması

5850 ping sweep bir tür ping saldırısı
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5851 pink noise pembe gürültü, frekansla ters orantılı gürültü

5852 pipe veri iletim hattı, iletişim hattı

5853 pitch iletken aralığı, perde (ses); damga sıklığı (yazı); yunuslama (havacılık);

5854 sargı adımı (bobin)

5855 pixel piksel, gözek, görüntü elemanı, benek

5856 placing on the market piyasaya arz

5857 plain old telefone service (POTS) geleneksel telefon hizmeti

5858 planar network düzlemsel ağ

5859 plane wave düzlem dalgası

5860 planned information products planlı bilgi ürünleri

5861 planning permission planlama izni

5862 plastic optical fiber (POF) plastik optik lif

5863 platform platform, ortam

5864 plenary tam yetki

5865 plenipotentiary tam yetkili temsilci

5866 plenipotentiary conference tam yetkili temsilciler konferansı

5867 plenum cable tavan arası kablo

5868 plenum grade tavan arası kablodaki eğim

5869 plesiochhronous digital hierarchy (PDH) yarı eş zamanlı sayısal düzen

5870
plesiochronous digital hierarchy (PDH) hemen hemen eş zamanlı sayısal sıra 

düzeni

5871 plesk internet barındırma kontrol paneli

5872 plotter çizici

5873 podcast sayısal ortam dosyalarının taşınabilir ortam oynatıcılarda veya

5874 bilgisayarlarda oynatılmak üzere internet üzerinden beslemeler

5875 (akışlar) yoluyla dağıtılma tekniği
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5876 poin to point tunneling protocol noktadan noktaya tünelleme protokolü

5877 point of connection bağlantı noktası

5878 point of interconnection (POI) arabağlantı noktası

5879 point of presence (POP) bulunma noktası, varlık noktası

5880 point to multi point (PtMP) noktadan çok noktaya

5881 point to point (PtP) noktadan noktaya

5882 point to point protocol noktadan noktaya protokol

5883 pointing angle hedef açısı

5884 point‐to‐multipoint noktadan çok noktaya

5885 point‐to‐point communication noktadan noktaya iletişim

5886 point‐to‐point radio link noktadan noktaya radyo bağlantısı

5887 polar direct‐current telegraph transmission kutupsal doğru akımlı telgraf iletimi

5888 polar mount kutupsal montaj

5889 polarizasyon polarizasyon, kutuplanma

5890 polarization dispersion polarizasyon bozulması, kutuplanma bozulması

5891 polarization rotator kutuplanma döndürücüsü

5892 polarization‐preserving (PP) optical fiber kutuplanmayı korumalı optik lif

5893 pole direk, kutup

5894 pole attachment kutup eklentisi

5895 policy decision function (PDF) karar işlevi politikası

5896 political hacktivism politik amaçlı bilgisayar sistemlerinin çökertilmesi

5897 polling yoklama

5898 polling delay yoklama gecikmesi

5899 polling list yoklama listesi

5900 polymorphism çok şekilcilik

1396

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



5901 polyphase voltage source çok fazlı gerilim kaynağı

5902 pop‐up menu bağlamsal menü, yerel menü

5903 pop‐up window bağlamsal pencere

5904 port kapı, bağlantı noktası, uç

5905 port address translation kapı adres çevrimi

5906 port number kapı numarası

5907 port scan kapı taraması

5908 portability taşınabilirlik

5909 portable equipment taşınabilir cihaz

5910 portable operating system interface taşınabilir işletim sistem arayüzü

5911 portable station taşınabilir istasyon

5912 portal internet anakapısı, internet portalı

5913 ported number taşınan numara

5914 port‐to‐port switching uçtan uca anahtarlama

5915 position determining entity (PDE) pozisyon belirleme varlığı

5916 positioned interface structure konumlu arayüz yapısı

5917 positioning loop konumlama döngüsü

5918 positive phase difference pozitif faz farkı

5919 positive terminal artı uç

5920 post office protocol, v3 (POP3) elektronik posta protokolü

5921 postal, telephone and telegraph (PTT) posta, telefon ve telgraf

5922 post‐origination dialing çağrının başlatıldığı santraldan sonra çevirme

5923 postriggering tetikleme sonrası

5924 power control güç kontrolü

5925 power control bit güç denetim biti
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5926 power control subchannel güç denetim alt kanalı

5927 power density güç yoğunluğu

5928 power distribution module güç dağıtım modülü

5929 power divider güç bölücü

5930 power flux density güç akı yoğunluğu

5931 power line local area network enerji hattında yerel alan şebekesi

5932 power ports güç uçları

5933 power ramp (PRAMP) ani güç artışı

5934 power spectral density spektral güç yoğunluğu

5935 power spectral density güç spektral yoğunluğu

5936 power spectrum güç spektrumu

5937 power strip güç dağıtım panosu

5938 power supply güç kaynağı

5939 power switch güç anahtarı

5940 power usage effectiveness (PUE) güç kullanımı etkinliği

5941 power‐down registration güç azaltma kaydı

5942 powerful regulator yetkili (yetkin) düzenleyici

5943 power‐line carrier communication enerji taşıma hattında iletişim

5944 powerline communication enerji hatlarından iletişim

5945 power‐on self test (POST) otamatik sınama

5946 power‐up registration güç artırma kaydı

5947 pre‐accession strategy katılım öncesi stratejisi

5948 precedence/preemption öncelikli çağrı başlatma ve kesme

5949 pre‐connection inspection (PCI) ön bağlantı denetimi

5950 predatory pricing yıkıcı fiyat uygulaması, yıkıcı fiyatlandırma
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5951 pre‐emphasis ön vurgu

5952 preemption çağrı üstünlüğü hakkı, ön alım hakkı

5953 preemptive işletim sistemlerinin bir özelliği olup, bir yazılımın işleyişinin askıya

5954 alınarak başka yazılımların çalışmasının sağlanması

5955 prefix giving access to the long‐distance telex

5956 network

5957 uzun mesafeli (şehirlar arası) teleks şebekesine erişim sağlayan ön

5958 numara

5959 premises interface device arayüz cihazı

5960 premium rate service özel tarifeli hizmet, telefon mesaj hizmeti

5961 pre‐origination dialing çağrının başlatıldığı santralden önce çevirme

5962 prepaid ön ödemeli, faturasız

5963 prepaid card ön ödemeli card

5964 prepaid roaming bundles ön ödemeli dolaşım paketi

5965 prepare for disaster recovery kurtarma için hazırla

5966 preplay buffering time yürütme öncesi ara bellek zamanı

5967 presantation layer sunum katmanı

5968 preselect ön seçmeli

5969 press to talk bas‐konuş

5970 presubscription ön abonelik

5971 pretriggering tetikleme öncesi

5972 pretty good privacy (PGP) çok iyi mahremiyet

5973 pre‐wimax wimax öncesi

5974 price adjustment clause fiyat ayarlama maddesi

5975 price cap tavan fiyat, fiyat tavanı
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5976 price cap index tavan fiyat endeksi, tavan fiyat göstergesi

5977 price cap plus incentive teşvik ilaveli tavan fiyatı

5978 price elasticity of demand talebin fiyat esnekliği

5979 price index fiyat göstergesi

5980 price rebalancing tarifenin yeniden dengelenmesi

5981 price squeeze fiyat sıkıştırması

5982 pricing models and structure fiyatlandırma modelleri ve yapısı

5983 primary access birincil erişim

5984 primary bus birincil veriyolu

5985 primary data birincil veri

5986 primary interexchange carrier (PIC) öncül değişim taşıyıcısı

5987 primary network ana şebeke

5988 primary network access birincil ağ erişimi

5989 primary paging channel temel çağrı kanalı

5990 primary rate interface (PRI) özel hız arayüzü

5991 primary station ana istasyon

5992 primary traffic ana trafik

5993 primary user ilk kullanıcı

5994 prime time yayının en çok izlendiği zaman aralığı (20.00

‐

23.00 aralığı)

5995 prime time access rule yayının en çok izlendiği zaman aralığı erişim kuralı

5996 print layout baskı sayfa düzeni

5997 print queue çıktı kuyruğu

5998 print server yazıcı sunucusu

5999 printed circuit board (PCB) baskılı devre kartı

6000 printer queue object yazıcı kuyruk nesnesi
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6001 printer traffic yazıcı trafiği

6002 printout çıktı, döküm

6003 priority access and channel assignment öncelikli erişim ve kanal tahsisi

6004 priority areas öncelikli alanlar

6005 priority issues öncelikli konular

6006 privacy framework mahremiyet çerçevesi

6007 privacy law principles mahremiyet hukuku esasları

6008 privacy mode özel kip, gizlilik kipi

6009 privacy override indicator gizliliği yetkisiz kılma göstergesi

6010 privacy reference architecture mahremiyet referans mimarisi

6011 private access mobile radio (PAMR) özel erişimli mobil telsiz

6012 private automatic branch exchange (PABX) özel otomatik birim santralı

6013 private branch exchange (PBX) özel birim santralı

6014 private consuming tax özel tüketim vergisi

6015 private home viewing özel olarak evden izleme

6016 private long code mask özel uzun kod maskesi

6017 private mobile radio (PMR) özel mobil telsiz

6018 private network özel ağ

6019 private network node interface (PNNI) özel şebeke düğüm arayüzü

6020 private numbering plan özel numaralandırma planı

6021 private telecommunications network exchnage

6022 (PINX)

6023 özel telekomünikasyon şebeke santralı

6024 probabilistic olasılığa dayanan

6025 procedural security usul güvenliği
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6026 procedure manual personel el kitabı

6027 process süreç, işlem

6028 process activity süreç faaliyeti

6029 process assessment süreç değerlendirme

6030 process control süreç denetimi

6031 processing işlem, işleme

6032 processor işlemci

6033 processor unit işlemci birimi

6034 product ürün

6035 product liability ürün sorumluluğu

6036 product quality assurance ürün kalite güvencesi

6037 product safety ürün güvenliği

6038 production üretim

6039 productivity factor verimlilik faktörü

6040 program sound transmission service program ses iletim hizmeti

6041 program‐described data programda tanımlanan veri

6042
programmable communication interface (PCI) programlanabilir haberleşme 

arayüzü

6043
programmable read only memory (PROM) programlanabilir sadece okunabilir 

hafıza

6044 programmable terminal programlanır uçbirim

6045 programmed data processor programlı veri işlemci

6046 progress of economic ekonominin gelişimi

6047 progressive aşamalı, adımlı

6048 promoting competition and innovation rekabet ve yenilikçiliğin desteklenmesi

6049 proofing document belge doğruluğunu sağlamak

6050 propagation coefficient yayılım katsayısı
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6051 propogation delay yayılma gecikmesi

6052 proprietary information tescilli bilgi

6053 proprietary standard açık olmayan standart, özel standart

6054 protection against spurious‐ response

6055 interference

6056 istenmeyen işaret tepki girişimine karşı koruma

6057 protection channel koruma kanalı

6058 protection in depth derin koruma

6059 protection of privacy mahremiyetin korunması

6060 protection ratio koruma oranı

6061 protocol protokol

6062 protocol capability indicator protokol uyumluluk göstergesi

6063 protocol data unit protokol veri birimi

6064 protocol stack protokol kümesi

6065 provisory arrangements geçici düzenlemeler

6066 proximity integrated circuit card yaklaştırmalı tümleşik devreler kartı

6067 proxy vekil

6068 proxy agent vekil yüklenici

6069 proxy server vekil sunucu

6070 pseudo file system sözde dosya sistemi

6071 pseudolite (PSEUDO SATELLİTE) sanal uydu

6072 pseudouser sözde kullanıcı

6073 public kamu, genel, halka açık, kamusal

6074 public affairs kamu işleri

6075 public awareness kamu bilinci
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6076 public data network kamusal veri şebekesi

6077 public domain kamuya açık alan

6078 public enquiry (PE) kamu sorgulaması

6079 public goods and services kamusal mal ve hizmetler

6080 public interest kamu yararı

6081 public interest objectives kamu çıkarına yönelik amaçlar

6082 public key cryptography (PKC) açık anahtarlı kriptografi

6083 public key infrastructure (PKI) açık anahtar altyapısı

6084 public land mobile network (PLMN) kamu kara mobil şebekesi

6085 public network kamusal ağ, kamusal şebeke

6086 public pay telephone kamuya açık ödemeli telefon

6087 public research foundation kamu araştırmalar vakfı

6088 public safety answering point (PSAP) kamu güvenliği cevap noktası

6089 public security kamu güvenliği

6090 public service kamu hizmeti

6091 public service concession agreements kamu hizmeti imtiyaz anlaşmaları

6092 public service obligation (PSO) kamu hizmeti yükümlülüğü

6093 public switched network kamu anahtarlamalı şebeke

6094 public switched telephone network (PSTN) kamu anahtarlamalı telefon şebekesi

6095 public telecommunications network kamu telekomünikasyon şebekesi

6096 public telecommunications operator (PTO) kamu telekomünikasyon işletmecisi

6097 public telephone network kamuya açık telefon şebekesi

6098 publication yayın

6099 public‐domain software kullanımı serbest yazılım, açık kaynaklı yazılım

6100 publicly available telephone service kamuya açık telefon hizmeti
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6101 publish yayımlamak

6102 publisher yayıncı

6103 publishing yayıncılık

6104 pull‐down menu aşağı açılan menü

6105 pulsating işaretle atım, titreşimli, atımlı

6106 pulse darbe

6107 pulse coded modulation darbe kodlu modülasyon

6108 pulse correction darbe düzeltme

6109 pulse counter darbe sayacı

6110 pulse dialing darbeli arama

6111 pulse interleaving darbelere boşluk verme, darbe serpiştirme

6112 pulse rise time darbe yükselme süresi

6113 pulse width modulation darbe genişlik modülasyonu

6114 pulse‐address multiple access (PAMA) darbe adresli çoklu erişim

6115 pulse‐amplitude modulation (PAM) darbe genlik modülasyonu

6116 pulse‐code modulation link darbe kodlu modülasyon hattı

6117 pulsed logic darbeli mantık

6118 pulse‐length modulation darbe uzunluğu modülasyonu

6119 pulse‐position modulation (PPM) darbe konum modülasyonu

6120 pulse‐repetition frequency darbe tekrarlama frekansı

6121 pulse‐repetition‐rate modulation darbe tekrar oranı modülasyonu

6122 pulse‐time modulation (PTM) darbe zaman modülasyonu

6123 pulse‐width modulation (PWM) darbe genişlik modülasyonu

6124 pulsing darbe gönderme

6125 pulsing limit darbe gönderme sınırı
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6126 pure binary numeration system salt ikili numaralandırma sistemi

6127 pure tone audiogram saf ton ses diyagramı

6128 pure‐play internette tek bir alanda hizmet sunan şirket

6129 purposes of information bilginin amacı

6130 push technology internette haber güncelleme teknolojisi

6131 push technology itme (aktarma) teknolojisi

6132 push to talk (PTT) bas konuş

6133 push‐to‐type operation tuşa basarak çalışma (telgraf veya veri iletim sistemleri)

6134 python bir programlama dili (Platformdan bağımsız)

6135 quad dörtlü

6136 quadded cable dört kablo

6137 quadrature amplitude modulation (QAM) dörtlü genlik modülasyonu

6138 quadrature phase shift keying (QPSK) dörtlü faz kaydırmalı anahtarlama

6139
quadruple diversity dörtlü çeşitlilik (bir sistemde dört tane anten kullanılıp alış 

seviyesinin

6140 yükseltilmesi)

6141 quadruple play dörtlü oyun

6142 quadruply clad fiber dört kat kılıflı lif

6143 qualified name nitelikli ad

6144 qualitative data nitel veriler

6145 quality management system kalite yönetim sistemi

6146 quality of service (QoS) hizmet kalitesi

6147 quantitative data nicel veriler

6148 quantization niceleme, örnekleme

6149 quantization distortion örnekleme bozulması

6150 quantized feedback nicelendirilmiş geri besleme
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6151 quantizing noise sayısal örnekleme gürültüsü

6152 quantum efficiency en küçük verim

6153 quantum‐limited operation en alt sevieyede çalışma

6154 quantum‐noise‐limited operation en az gürültüde sınırlı çalışma

6155 quantum‐noise‐limited operation çok küçük gürültü sınırlı çalışma

6156 quarter common intermediate format (QCIF) çeyrek ortak ara biçim

6157 quartz clock quartz saati

6158 quartz oscillator quartz osilatörü

6159 quasi‐analog signal sözde‐analog işaret

6160 quasi‐analog transmission sözde‐analog iletimi

6161 quasi‐impulsive noise darbemsi gürültü, sözde darbemsi gürültü

6162 quasi‐peak tepemsi, sanki tepe, sözde tepe

6163 quasi‐peak detection tepemsi algılama

6164 query sorgulama

6165 query call sorgulama çağrısı

6166 queue kuyruk

6167 queue traffic kuyruk trafiği

6168 queuing kuyrukta bekletme

6169 queuing delay kuyrukta bekleme gecikmesi

6170 quick repeats hızlı tekrarlama

6171 quick‐break çabuk kesme

6172 quick‐disconnect çabuk ayırma

6173 quiescence sukunet

6174 raceway kablo kanalı

6175 rack raf
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6176 radar beacon (racon) radar feneri

6177 radar blind range radarın görmediği alan

6178 radar intelligence (RADINT) radar istihbaratı

6179 radar line‐of‐sight (LOS) radar görüş hattı

6180 radar resolution cell radar çözünürlük hücresi

6181 radar signature radar imzası

6182 radar transponder radar elektromanyetik taşıyıcı

6183 radiant emittance ışıma yayım

6184 radiant energy ışıma enerjisi

6185 radiant intensity ışıma yoğunluğu

6186 radiant power ışıma gücü, elektromanyetik enerjinin akış oranı

6187 radiated spurious emission havadan‐temassız istenmeyen işaret yayımı

6188 radiation efficiency ışıma etkinliği

6189 radiation intensity ışıma yoğunluğu

6190 radiation lobe ışıma kulağı

6191 radiation pattern ışıma örüntüsü

6192 radio access bearer telsiz erişim taşıyıcısı

6193 radio access control function telsiz erişim denetim fonksiyonu

6194 radio and telecommunication terminal

6195 equipment compliance association (RTTE‐CA)

6196 telsiz ve telekomünikasyon uçbirim teçhizatı uygunluk derneği

6197 radio and telecommunications terminal

6198 equipment (R&TTE)

6199 telsiz ve telekomünikasyon terminal ekipmanları

6200 radio astronomy service radyo astronomi hizmeti
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6201 radio bearer connection (RBC) radyo taşıyıcı bağlantısı

6202 radio broadcasting control radyo yayın denetimi

6203 radio button radyo düğmesi

6204 radio call identifier (RCID) radyo çağrı tanımlayıcısı

6205 radio common carrier (RCC) radyo ortak taşıyıcı

6206 radio communication telsiz haberleşme

6207 radio data terminal telsiz veri uçbirimi

6208 radio data terminal telsiz veri toplama uçbirimi

6209 radio detection and range (RADAR) radar

6210 radio determination satellite service (RDSS) radyo belirleme uydu hizmetleri

6211 radio direction finder telsiz yön bulucu

6212 radio disturbance radyo bozulumu

6213 radio environment radyo ortamı

6214 radio equipment telsiz cihazı, telsiz teçhizatı

6215 radio fadeout radyo sönümlemesi

6216 radio frequency (RF) radyo frekansı

6217 radio frequency amplifier radyo frekans yükselteci

6218 radio frequency identification (RFID) radyo frekansıyla tanımlama

6219 radio frequency interference (RFI) radyo frekans girişimi

6220 radio frequency spectrum radyo frekans spektrumu

6221 radio horizon radyo ufku

6222 radio interference radyo girişimi

6223 radio layer radyo tabakası

6224 radio layer requirements radyo tabakası gereklilikleri

6225 radio local area network (RLAN) radyo yerel alan şebekesi
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6226 radio local loop (RLL) telsiz yerel ağı

6227 radio navigation telsiz seyrüsefer

6228 radio navigation satellite system (RNSS) telsiz seyrüsefer uydu sistemi

6229 radio navigation system (RNS) telsiz seyrüsefer sistemi

6230 radio network telsiz şebekesi

6231 radio network controller (RNC) telsiz şebeke denetleyicisi

6232 radio network temporary identity (RNTI) telsiz şebeke geçici kimliği

6233 radio noise radyo gürültüsü

6234 radio paging service telsiz çağrı hizmeti

6235 radio port (RP) radyo kapısı

6236 radio port control unit (RPCU) radyo kapısı denetim birimi

6237 radio propagation radyo yayılımı

6238 radio propagation path radyo yayılım yolu

6239 radio regulations board (RRB) telsiz düzenleme kurulu

6240 radio resource radyo kaynağı

6241 Radio Spectrum Committee (RSC) Radyo Spektrum Komitesi

6242 radio spectrum decision radyo spektrum kararı

6243 radio spectrum policy group (RSPG) radyo spektrum politika grubu

6244 radio system application part (RSAP) radyo sistemi uygulama kısmı

6245 radio system management application part

6246 (RSMAP)

6247 radyo sistemi yönetim uygulama kısmı

6248 radio system operation and maintenance

6249 application part (RSOMAP)

6250 radyo sistemi operasyon ve bakım uygulama kısmı
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6251 radio telephony telsiz telefon

6252 radio to radio circuit data radyodan radyoya devre verisi

6253 radio to repeater to radio packet data radyo‐tekrarlayıcı‐radyo paket verisi

6254 radio transmitter telsiz vericisi

6255 radio wave radyo dalgası

6256 radiobeacon station radyo feneri istasyonu

6257 radiocommunication advisory group (RAG) radyokomünikasyon danışma grubu

6258 radiocommunication sector radyokomünikasyon sektörü

6259 radio‐coverage diagram radyo kapsama alanı diyagramı

6260 radiodetermination‐satellite service radyo belirleme uydu hizmeti

6261 radio‐frequency device testing radyo frekans cihaz testi

6262 radio‐frequency electronic equipment radyo frekanslı elektronik teçhizatı

6263 radio‐frequency fingerprinting radyo frekanslı parmak izi

6264 radio‐frequency mixer radyo frekans karıştırıcısı

6265 radio‐frequency radiation safety radyo frekansı ışıma güvenliği

6266 radio‐frequency shielding radyo frekans ekranlaması, radyo frekans koruması

6267 radio‐frequency switch radyo frekans anahtarı

6268 radiolocation land station radyo ile konum belirleme yer istasyonu

6269 radiolocation mobile station radyo ile konum belirleme mobil istasyonu

6270 radiolocation service radyo ile konum belirleme hizmeti

6271 radiological monitoring radyolojik izleme

6272 radionavigation seyrüsefer

6273 radioteletype telsiz teleks

6274 radio–television broadcast radyo‐televizyon yayını

6275 radiotelex letter telsiz teleks mektup
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6276 railways automatic vehicle identifying system

6277 (RAVIS)

6278 demiryolu otomotik araç tanımlama sistemi

6279 Raman scattering Raman saçılması

6280 random rastgele

6281 random access rastgele erişim

6282 random access channel (RACH) rastgele erişim kanalı

6283 random access discrete address (RADA) rasgele erişimli ayrık adres

6284 random access memory rastgele erişimli bellek

6285 random early detection rastgele erken tespit

6286 random fixed access (RFA) rastgele sabit erişim

6287 random incidence rastgele gelen işaret

6288 random incidence sensitivity rastgele gelen işaret hassasiyeti

6289 random noise rastgele gürültü

6290 randomness rastgelelik

6291 random‐noise correction rastgele gürültüyü düzeltme

6292 range of closed loop power control kapalı döngü çıkış güç denetim aralığı

6293 range of open loop output power açık döngü çıkış gücü aralığı

6294 rapid access loop hızlı erişim döngüsü

6295 rapid convergence hızlı yakınsama

6296 rapid deployment system hızlı yayılım sistemi

6297 rapid‐connect circuit switching hızlı bağlantılı devre anahtarlama

6298 raster tarama örüntüsü, satır frekansı

6299 raster density tarama satırı yoğunluğu

6300 raster scanning satır satır tarama
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6301 rate hız, oran

6302 rate adaptive digital subscriber line (RADSL) hız uyarlamalı sayısal abone hattı

6303 rate of return (ROR) geri dönüş oranı

6304 rate of return regulation (ROR) getiri oranı düzenlemesi

6305 rate queue kuyruk oranı

6306 rate rebalancing tarifenin yeniden dengelenmesi

6307 rate‐adaptive dsl (RADSL) hız uyumlu dsl

6308 ratio oran

6309 ratio frequency interference frekans girişim oranı

6310 rational number kesirli sayı, rasyonel sayı, oransal sayı

6311 raw copper ham bakır

6312 raw data ham veri

6313 raw native interface ham doğal arayüz

6314 Rayleigh fading Rayleigh sönümlemesi

6315 RDF site summary (RSS) RDF site özeti

6316 reactive power tepkisel güç

6317 read access memory (RAM) okuma erişimli hafıza

6318 read only salt okunur

6319 read only memory (ROM) sadece okunabilir hafıza, salt okunur bellek

6320 read pulse okuma darbesi

6321 read the source code (RTSC) kaynak kodu okuma

6322 read/write opening okuma/ yazma açılımı

6323 read/write slot okuma/ yazma dilimi (zaman)

6324 reader okuyucu

6325 read‐only storage sadece okunabilir hafıza
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6326 readout error okuma hatası

6327 ready hazır

6328 ready for receive (RFR) almaya hazır

6329 ready‐for‐data signal veri için hazır işareti

6330 real time protocol gerçek zamanlı protokol

6331 real time streaming protocol gerçek zamanlı akış protokolü

6332 realized gain gerçekleşmiş kazanç

6333 realized radiation efficiency gerçekleşmiş ışıma etkinliği

6334 really simple syndication (RSS) çok basit birleştirme

6335 real‐time monitoring gerçek zamanlı izleme

6336 real‐time operating system gerçek zamanlı işletim sistemi

6337 reassembly tekrar toplama, yeniden kurma

6338 rebalancing yeniden dengeleme

6339 receive audio frequency response alıcı ses frekans tepkisi

6340 receive frame gelen çerçeve

6341 receive leg alış ayağı

6342 receive loudness rating (RLR) alınan ses yüksekliğinin derecelendirmesi

6343 receive objective loudness rating (ROLR) alma amaçlı gürültü derecelendirme

6344 receive only sadece alış

6345 receive only terminal salt alış uçbirimi

6346 receive sensitivity alış hassasiyeti

6347 receive‐audio sensitivity alıcı‐ses hassasiyeti

6348 received call gelen çağrı

6349 received signal strength gelen işaret gücü

6350 received signal strength indicator (RSSI) alınan işaretin şiddet göstergesi
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6351 receive‐only codec sadece alma yapan kodlayıcı‐ kod çözücü

6352 receive‐only terminal salt alış uçbirimi

6353 receiver alıcı

6354 receiver attack‐time delay alıcının tepki verme gecikme zamanı (süre)

6355 receiver co‐channel rejection alıcı ortak kanal bastırması

6356 receiver lockout system alıcıyı kitleme sistemi

6357 receiver release‐time delay alıcının alışa geçmedeki gecikmesi

6358 receiver residual noise level alıcı artık gürültü seviyesi

6359 receiver spurious radiations alıcı istenmeyen yayınları

6360 receiver spurious response rejection alıcı istenmeyen tepki bastırması

6361 receiving host alıcı ana sistem

6362 receiving party pays (RPP) aranan taraf öder

6363 reciprocal compensation karşılıklı telafi

6364 reciprocal two‐port network karşılıklı iki kapılı devre

6365 recognized operating agency (ROA) onaylanmış işletme ajanı

6366 recommendation tavsiye kararı

6367 reconditioned carrier reception tekrar şartlandırılmış taşıyıcı alışı

6368 reconstructed sample yeniden yapılandırılmış örnek

6369 record communication kayıtlı iletişim

6370 record layout tutanak planı

6371 record management kayıt yönetimi

6372 record medium kayıt ortamı

6373 record request message (RECREQ) talep mesajının kaydı

6374 record request reject timer (RECJT) talebin reddetme zamanlayıcısının kaydı

6375 record request retry timer (RECRT) talebin tekrar etme zamanlayıcısının kaydı

1415

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



6376 record sheet kayıt sayfası (bölümü)

6377 recordable digital versatile disc (DVD+R) yazılabilir DVD

6378 recorder warning tone kaydedici uyarı tonu

6379 recoverable error kurtarılabilir hata

6380 recovery procedure kurtarma usulü

6381 recursive tekrarlanan

6382 recursive filtering tekrarlamalı süzgeçleme

6383 red network güvenlikli ağ

6384 RED signal kırmızı işaret

6385 RED/BLACK concept kırmızı/siyah kavram

6386 redialer tekrar arayıcı

6387 redirect server yönlendiren sunucu

6388 redirector yeniden yönlendirici

6389 redistribution yeniden dağıtım

6390 reduced carrier single‐sideband emission azaltılmış taşıyıcı tek‐yanbant yayımı

6391 reduced carrier transmission azaltılmış taşıyıcı iletimi

6392 reduced interconnection fee indirilmiş arabağlantı ücreti

6393 reducing waste and pollution atık ve kirlilik azaltma

6394 redundancy artıklık

6395 redundancy check artıklık denetimi

6396 redundant code artık kod

6397 re‐farming frekans planında güncelleme

6398 reference black level referans siyah seviye

6399 reference circuit referans devresi

6400 reference configuration dayanak düzenleşimi
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6401 reference data referans verileri, başvuru verileri

6402 reference frequency dayanak frekans

6403 reference interconnection offer (RIO) referans arabağlantı teklifi

6404 reference monitor referans izleme

6405 reference price referans (gösterge) fiyatı

6406 reference service danışma hizmeti

6407 reference transmission level point referans iletim seviyesi noktası

6408 reference white level referans beyaz seviye

6409 reflection yansıma

6410 reflection coefficient (RC) yansıma katsayısı

6411 reflection loss yansıma kaybı

6412 reflective array antenna yansıtıcı dizi anteni

6413 reflector yansıtıcı

6414 reflector antenna yansıtıcı anten

6415 refracted ray kırılmış ışın

6416 refraction profile kırılma profili

6417 refractive index contrast kırılma dizini zıt değeri

6418 reframing time yeniden çerçeve oluşturma süresi

6419 regenerative feedback yeniden oluşturulan geri besleme

6420 regenerative repeater düzeltici tekrarlayıcı

6421 regenerator section yeniden üretici bölümü

6422 regional Bell holding company (RBHC) Bell bölge holding şirketi

6423 regional bell operating companies (RBOC) bölgesel bell işletim şirketleri

6424 regional monitoring control center (RMC) bölge monitör kontrol merkezi

6425 regional remote station (RRS) bölge uzaktan kumandalı sabit monitör istasyonu
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6426 regional telematic service centre (RTSC) bölgesel telematik hizmet merkezi

6427 registered jack (RJ) kodlu konnektör

6428 registration and admission protocol kayıt ve kabul protokolü

6429 registration program kayıt programı

6430 regression bağlanım

6431 regression analysis bağlanım analizi

6432 regressive supply curve gerileyen arz eğrisi

6433 regular signalling link düzenli işaretleşme hattı

6434 regulation düzenleme

6435 regulator düzenleyici

6436 regulatory approval düzenleyici makam onayı

6437 regulatory capture düzenleme tuzağı

6438 regulatory challenges düzenleyici zorluklar

6439 regulatory framework düzenleyici çerçeve

6440 regulatory impact analysis (RIA): düzenleyici etki analizi

6441 re‐homing başlangıç durumuna tekrar dönme

6442 related billing identification number (RBIN) ilgili faturalandırma kimlik numarası

6443 relation bağıntı, ilişki (matematiksel)

6444 relational data model ilişkisel veri modeli

6445 relational database ilişkisel veri tabanı

6446 relative bağıl, göreli, göreceli

6447 relative address bağıl adres

6448 relative bias bağıl yanlılık

6449 relative conductivity bağıl iletkenlik

6450 relative error bağıl hata
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6451 relative instruction bağıl komut

6452 relative movement bağıl dolaşım

6453 relative permeability bağıl geçirgenlik

6454 relative power level bağıl güç düzeyi

6455 relative precision bağıl kesinlik

6456 relative transmission level göreli iletim düzeyi

6457 relative vector bağıl vektör

6458 relay röle, aktarmak

6459 relay access point röle erişim noktası

6460 relay actuation time tutma gecikmesi

6461 relaying aktarma

6462 release yayım, sürüm, demeç

6463 release guard signal serbest bırakma (boş) koruma işareti

6464 release request bırakma isteği

6465 released loop boş döngü, serbest bırakılmış döngü

6466 relevant market ilgili piyasa

6467 reliability güvenilirlik

6468 reliability assessment güvenilirlik değerlendirmesi

6469 relief from (free of) customs duties gümrük vergisinden muaf

6470 reload yeniden yükleme

6471 relocatable address değiştirilebilen adres

6472 relocate yer değiştirmek

6473 remediation technologies iyileştirme teknolojileri

6474 remedy tedbir

6475 remote uzak, uzaktan
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6476 remote access uzaktan erişim

6477 remote access point uzaktan erişim noktası

6478 remote administration uzaktan yönetim

6479 remote analog loopback uzak analog geri döngüsü

6480
remote authentication dial‐in user service kullanıcı serviste arayanı uzaktan 

tanıma

6481 remote backup uzaktan yedekleme

6482 remote batch entry uzaktan yığın girişi

6483 remote batch processing uzaktan toptan işleme

6484 remote bootstrapping uzaktan ön yükleme

6485 remote bridge uzaktan köprü

6486 remote call forwarding uzaktan aramanın yönlendirilmesi

6487 remote channel loopback uzak kanal geri döngüsü

6488 remote composite loopback uzak bileşik geri döngü

6489 remote computer system uzak bilgisayar sistemi

6490 remote concentrator uzak toplayıcı

6491 remote control equipment uzaktan denetim teçhizatı

6492 remote controlled uzaktan kumandalı

6493 remote copy protocol uzaktan kopyalama protokolü

6494 remote data collection uzaktan veri toplama

6495 remote database access uzaktan veri tabanına erişim

6496 remote defect identification uzaktan hata tanımlama

6497 remote device uzaktaki cihaz

6498 remote diagnostics and maintenance uzaktan tanı ve bakım

6499 remote dial‐in user service (RADIUS) uzaktan çevirimiçi kullanıcı hizmeti

6500 remote digital loopback uzak sayısal geri döngü
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6501 remote file system uzaktan denetimli dosya sistemi

6502 remote host uzaktaki ana sistem, uzaktaki ana bilgisayar

6503 remote job entry uzaktan iş girişi

6504 remote job entry (RJE) uzaktan iş girişi

6505 remote login uzaktan oturum açma

6506 remote loopback uzak döngü sınaması

6507 remote measurement uzaktan ölçüm

6508 remote monitoring uzaktan kumandalı izleme

6509 remote operations service element (ROSE) uzaktan işletim hizmet elemanı

6510 remote operations service element (ROSE)

6511 protocol

6512 uzaktan yapılan işlemlerdeki hizmet elemam protokolü

6513 remote orderwire uzaktan irtibat (talimat) teli (bağlantısı)

6514 remote power off uzaktan kapama

6515 remote power on uzaktan açma

6516 remote procedure call (RPC) uzaktan usule göre arama, uzaktan işlem talebi

6517 remote processing uzakta işleme

6518 remote repeater uzak tekrarlayıcı

6519 remote sensing satellite uzaktan algılama uydusu

6520 remote shell protocol uzaktaki kabuk protokolü

6521 remote site uzak yerleşke

6522 remote station uzak istasyon

6523 remote switch uzaktan santral

6524 remote technical facilities uzaktaki teknik tesisler/ imkanlar

6525 remote telemetry units (RTU) uzaktan ölçüm birimleri
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6526 remote terminal uzak uçbirim

6527 remote trunk arrangement (RTA) uzaktan trank düzenlemesi

6528 remotely operable uzaktan çalıştırılabilir

6529 renewable energy yenilenebilir enerji

6530 renewal yenileme

6531 reorder tone yeniden düzenlenen ton işareti

6532 repair service onarım hizmeti

6533 repeal and re‐enactment iptal ve yeniden düzenleme

6534 repeatable accuracy tekrarlanabilir doğruluk

6535 repeater tekrarlayıcı

6536 repeating coil tekrarlayıcı bobin

6537 repeating coil (RC) tekrarlama bobini

6538 repeat‐request (RQ) system tekrarlı talep sistemi

6539 reperforator switching teleksde şerit delen cihazın anahtarlanması

6540 repertoire of signals işaret grubu

6541 repertory dialing hafızadan arama

6542 replacement of goods malın yenisi ile değiştirilmesi

6543 replica server kopya sunucu

6544 replication kopya, taklit

6545 reproducible fault yeniden üretilebilir hata

6546
reproducing head absolute efficiency sesi yeniden üreten kafanın mutlak 

etkinliği (verimi)

6547 reproduction speed yeniden üretme hızı

6548 request istek, çağrı

6549 request data transfer veri aktarma talebi

6550 request for bids teklife çağrı
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6551 request for comment yorum talebi

6552 request for the arbitration tahkim talebi

6553 request‐repeat (RQ) signal tekrarlama talep işareti

6554 request‐to‐send signal gönderme talep işareti

6555 required communication performance gerekli haberleşme başarımı

6556 re‐radiated field tekrar ışımalı alan

6557 resale yeniden satış

6558 research and development (R&D) araştırma ve geliştirme (AR‐GE)

6559 reserve capacity depolama kapasitesi

6560 reserve signalling link ters işaretleşme hattı

6561 reserved circuit service geçici devre hizmeti

6562 reset mode ilk konumuna getirme kipi

6563 residental broadband service (RBS) yerleşik genişbant hizmeti

6564 residental consumer yerleşik tüketici

6565 residential area yerleşim alanı

6566 residential limited service scheme konutla sınırlı hizmet planı

6567 residual amplitude modulation (AM) artık genlik modülasyonu

6568 residual error ratio artık hata oranı

6569 resistance‐capacitance coupling direnç‐sığaç bağlaşımı

6570 resistive coupling dirençli bağlaşım

6571 resolution bandwith çözünürlük bant genişliği

6572 resonance çınlama, rezonans

6573 resonance frequency çınlama frekansı, rezonans frekansı

6574 resonant antenna rezonans anteni

6575 resonant cavity rezonans boşluğu
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6576 resource kaynak

6577 resource controller (RC) kaynak denetleyicisi

6578 resource rent kaynak kiralama

6579 resource reservation protocol kaynak tahsis protokolü

6580 respond opportunity cevap fırsatı

6581 response frame tepki çerçevesi

6582 response kind cevap tipi

6583 response times tepki süreleri

6584 restart the network ağı yeniden başlatmak

6585 restricted access sınırlı erişim

6586 restricted area erişimi sınırlı alan

6587 restricted channel sınırlandırılmış kanal

6588 retail prices parekende fiyatları

6589 retard coil geciktirme bobini

6590 retention alı koyma

6591 retention period saklama süresi

6592 retransmissive star tekrarlamalı yıldız bağlantılı sistem

6593
retrieval of stored call content hafızadaki kayıtlı çağrının içeriğinin geri elde 

edilmesi

6594 retrieval service etkileşimli hizmet

6595 retrograde orbit uydu işaretinde zayıflamanın oluştuğu yörünge

6596 return loss geri dönüş kaybı

6597 return on investment (ROI) yatırımın geri dönüşü

6598 return path geri dönüş yolu

6599 reuse tekrar kullanım

6600 re‐used and recycled yeniden kullanılabilir ve geri dönüştürülebilir
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6601 revenue sharing gelir paylaşımı

6602 revenue sharing fee gelir paylaşımlı ücret

6603 reverberation yankılaşım

6604 reverberation limited condition yankılama sınırlı ortam (şart)

6605 reverberation room yankılama odası

6606 reverberation time yankılaşım süresi

6607 reverse address resolution protocol ters adres çözünürlük protokolü

6608 reverse analog control channel (RECC) geri analog denetim kanalı

6609 reverse analog voice channel (REVC) geri analog ses kanalı

6610 reverse byte ordering küçükten büyüğe bayt sıralaması

6611 reverse CDMA channel ters yönde CDMA kanalı

6612 reverse image ters görüntü

6613 reverse slow motion tersine ağır çekim

6614 reverse spiral shield ters sarmal koruma

6615 reverse traffic channel ters yönde trafik kanalı

6616 reverse‐battery signaling ters batarya işaretlemesi

6617 revertive pulsing ters darbe işareti gönderme

6618 rewritable digital versatile disc (DVD+RW) tekrar yazılabilir DVD

6619 RF noise RF gürültüsü

6620 RF power ouput RF çıkış gücü

6621 RF sensitivity RF hassasiyeti

6622 Rhombic antenna Rombik anten

6623 rhombus eşkenar dörtgen

6624 ribbon cable şerit kablo

6625 ribon fiber şerit lif/şerit tüp
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6626
rich site summary (RSS) zengin site özeti (internet sitesine haber sağlayıcılar 

tarafından yeni

6627 eklenen içeriğin kolaylıkla takip edilmesini sağlayan özel bir XML dosya

6628 formatı)

6629 rich voice zengin içerikli ses

6630 right of use kullanım hakkı

6631
right‐hand (or clockwise) polarized wave sağ el (veya saat yönünde) 

kutuplandırılmış dalga

6632 right‐hand polarization sağ el kutuplandırması

6633 right‐hand rule sağ el kuralı

6634 rights of way geçiş hakkı

6635 rigit network bakır şebeke

6636 ring group halka grubu

6637 ring in halka içi

6638 ring monitor halka ekran

6639 ring network halka ağ

6640 ring sequence halka dizini

6641 ringback signal geri (arama) zil işareti

6642 ringback tone geri zil sesi, zil geri çaldırma tonu

6643 ringdown telefondaki zil devresi

6644 ringer equivalency number (REN) zil devresi eşdeğer numarası

6645 ringing signal zil çaldırma işareti

6646 ripple dalgalanma, sapma

6647 ripple content dalgacık içeriği

6648 rise time artış zamanı, yetişme süresi, yükselme süresi

6649 riser cable dikey bina kablosu

6650 rising energy costs artan enerji maliyetlerinin
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6651 risk assessment risk analizi

6652
rivest shamir and adelman (RSA) açık anahtarlı kriptografiyi bulan kişilerin 

soyadlarından oluşan e‐imza

6653 yöntemi

6654
road transport and traffic telematics karayolları ulaşım taşımacılığı ve trafik 

telematiği

6655 roamer dolaşım yapan

6656 roaming dolaşım

6657 roaming agreement dolaşım anlaşması

6658 robbed bit signaling eksik bit işaretleşmesi

6659 robust dayanıklı, sağlam

6660 robust algorithm dayanıklı algoritma

6661 robust control dayanıklı denetim

6662 robust security network (RSN) çok güvenli ağ

6663 role based access control rol tabanlı erişim kontrolü

6664 root kök

6665 root access kök erişimi

6666 root account temel hesap

6667 root bridge temel köprü

6668 root‐ mean‐ square (RMS) etkin, kare ortalama karekök (KOK)

6669 root user tam yetkili kullanıcı

6670 rootkit korsanlık amaçlı programlar

6671 root‐mean‐square bandwidth etkin bant genişliği

6672 rotary dial döner kadran

6673 rotary hunt döner yazıcı kafası

6674 rotary phase changer döner faz değiştirici

6675 round trip time sinyal gidiş‐dönüş süresi
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6676 round wire shield ızgara şeklinde koruma, tel örgülü koruma

6677 route a call bir çağrıyı yönlendirmek

6678 route extension güzergah uzantısı, yönlendirme uzantısı

6679 route map güzergah haritası, yönlendirme haritası

6680 route optimization yönlendirme optimizasyonu

6681 route processor güzergah işlemcisi, yönlendirme işlemcisi

6682 route redistribution güzergah yeniden dağıtımı, yönlendirme yeniden dağıtımı

6683 route summarization güzergah özetleme, yönlendirmenin özetlenmesi

6684 route switch module güzergah anahtar modülü, yönlendirici anahtarlama modülü

6685 routed protocol yönlendirilmiş protokol

6686 routeing number (or routing number) yönlendirme numarası

6687 router yönlendirici

6688 router indicator yönlendirici göstergesi

6689 router software yönlendirme yazılımı

6690 routine communication periyodik (rutin) haberleşme

6691 routing digit yönlendirme basamağı

6692 routing domain yönlendirme alanı

6693 routing function yönlendirme işlevi

6694 routing information field (RIF) yönlendirme bilgi alanı

6695 routing information indicator (RII) yönlendirme bilgi göstergesi

6696 routing information protocol yönlendirme bilgi protokolü

6697 routing metric yönlendirme mesafesi (metriği)

6698 routing pattern yönlendirme şablonu

6699 routing table yönlendirme çizelgesi

6700
routing table maintenance protocol (RTMP) yönlendirme çizelgesi bakım 

protokolü
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6701 routing update yönlendirme güncellenmesi

6702 routing zone yönelendirme bölgesi

6703 RSS feed RSS besleme

6704 ruggedized antenna sağlamlaştırılmış anten

6705 rule set based access control (RSBAC) kural tabanlı erişim denetimi

6706 runnable process çalıştırılabilir süreç

6707 runt frame kırpık çerçeve

6708 run‐time memory çalışma zamanı hafızası

6709 run‐time module çalıştırma birimi

6710 rural area (RA) kırsal bölge

6711 rural area (switch) kırsal alan (santral)

6712 rural service area kırsal hizmet alanı

6713 safe and fast encryption routine (SAFER) güvenli ve hızlı şifreleme yordamı

6714 safety communication emniyet haberleşmesi

6715 safety of life at sea denizde can güvenliği

6716 sample örnek, örnekleme

6717 sample frequency örnekleme frekansı

6718 sampled signal örneklenmiş işaret

6719 sandbox herhangi bir program ya da cihazın sanal bir ortamda çalıştırılarak

6720 izole edilmesi

6721 sat phone uydu telefonu

6722 satellite antenna television system (SATV) uydu antenli televizyon sistemi

6723 satellite access protocol uydu erişim protokolü

6724 satellite bandwidth uydu bant genişliği

6725 satellite based augmentation system uydu tabanlı iyileştirme sistemi
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6726 satellite communication uydu iletişimi

6727 satellite communication link analysis uydu iletişim bağlantı analizi

6728 satellite communication system uydu iletişim sistemi

6729 satellite dish uydu çanak anteni

6730 satellite earth station (SES) uydu yer istasyonu

6731 satellite link configuration uydu bağlantı kurulumu

6732 satellite network operator uydu şebeke işletmecisi

6733 satellite news gathering uydu haber toplama

6734 satellite paging uydudan çağrı hizmeti

6735 satellite pass uydu geçişi

6736 satellite personal communication services

6737 (SPCS)

6738 uydu kişisel haberleşme hizmetleri

6739 satellite platform uydu platform

6740 satellite positioning uyduyla konum bulma

6741 satellite receiver uydu alıcısı

6742 satellite relay uydu rölesi

6743 satellite teleconferencing uydu telekonferansı

6744 satellite terminal uydu uçbirimi

6745 satellite tuner uydu ayarlayıcısı

6746 satellite‐to‐satellite link uydudan uyduya bağlantı

6747 saturation doyma

6748 scalability ölçeklenebilirlik

6749 scalable network ölçeklenebilir ağ

6750 scan of channels kanal tarama

1430

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



6751 scanner tarayıcı

6752 scanning tarama

6753 scanning field tarama alanı

6754 scanning line frequency tarama satır frekansı

6755 scan‐stop lockup tarama‐durdurma kilidi, taramayı durdur kilitlemesi

6756 scarce resource kıt kaynak

6757 scatter chart dağılım çizgesi

6758 scattering saçılım

6759 scene cut response resim kesme tepkisi

6760 scope of the licence lisans kapsamı

6761 scorecard puantaj kartı, puan kartı

6762 scrambler karıştırıcı

6763 scrambling karıştırma

6764 scratch pad yaz boz tahtası

6765 screen efficiency ekran verimliliği

6766 screen format ekran biçimi

6767 screen saver ekran koruyucu

6768 screen terminal ekranlı uçbirim

6769 seamless integration eşsiz bütünleşme

6770 search and rescue (SAR) arama ve kurtarma

6771 search and rescue transponder (SART) arama ve kurtarma işaret taşıyıcısı

6772 search engine arama motoru

6773 search engine server arama motoru sunucusu

6774 search tree arama ağacı

6775 second and a half generation (2.5G) 2.5 nesil (2.5 N)
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6776 second generation (2G) ikinci nesil (2N)

6777 second ranked operator ikinci işletmeci

6778 second window ikinci optik pencere

6779 secondary bus ikincil veri yolu

6780 secondary frequency standard ikincil frekans standardı

6781 secondary network lokal şebeke

6782 secondary station ikincil istasyon

6783 secondary traffic ikincil trafik

6784 sector sektör

6785 sector‐sector cell site sektörler arası hücre alanı

6786 secure / multipurpose internet mail extensions

6787 (S/MIME)

6788 e‐posta içerik güvenliğinin sağlanması

6789 secure communications güvenli haberleşme

6790 secure network güvenli ağ

6791 secure shell (SSH) güvenli kabuk

6792 secure sockets layer güvenli soket katmanı

6793 secure telephone unit güvenli iletim birimi

6794 secure transmission güvenli iletim

6795 secure voice cord board güvenli ses kablo panosu

6796 secured server güvenli sunucu

6797 security güvenlik

6798 security copy güvenlik kopyası

6799 security identifier güvenlik tanımlayıcısı

6800 security label güvenlik etiketi
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6801 security of data veri güvenliği

6802 security policy güvenlik politikası

6803 security system güvenlik sistemi

6804 security techniques advisory group (STAG) güvenlik teknikleri danışma grubu

6805 seed router kaynak yönlendirici

6806 segment parça, bölüm

6807 segment number bölüm adresi, bölüm numarası

6808 segment type (ST) parça tipi

6809 segmentation bölümlendirme

6810 segmentation and reassembly bölümleme ve yeniden montaj

6811 segmented encoding law parçalı kodlama kuralı

6812 segmenting service offer bölümlü hizmet sunumu

6813 seizure precursor yakalama habercisi

6814 selection and distribution unit ayırma ve dağıtma birimi

6815 selective call acceptance (SCA) seçmeli çağrı kabulü

6816 selective call forwarding seçmeli arama yönlendirme

6817 selective call forwarding on busy meşgulken arama yönlendirme

6818 selective calling system seçmeli çağrı sistemi

6819 selective combiner seçici birleştirici

6820 selective fading seçici sönümleme

6821 selective jamming seçici karıştırma

6822 selectivity seçicilik

6823 selector lightpen seçicili ışıklı kalem (barkod okuyucusu)

6824 self‐delineating block otomatik tanımlamalı blok

6825 self‐resetting loop kendi kendini yeniden başlatan döngü
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6826 semantic network anlambilimsel ağ

6827 semiautomated tactical command and control

6828 system

6829 yarı otomatik taktik emir ve denetim sistemi

6830 semiconductor yarı iletken

6831 semiconductor laser yarı iletken laser

6832 semiconductor memory yarı iletken bellek

6833 semiconductor product yarı iletken ürün

6834 semiconductor switch yarı iletken anahtar

6835 semiconductor switching device yarı iletken anahtarlama cihazı

6836 semiduplex operation yarı çift yönlü işletim (çalışma)

6837 send and receive data veri gönderme ve alma

6838 send loudness rating (SLR) göndermedeki ses şiddeti seviyesi

6839 sender gönderici

6840 sending host gönderen ana sistem, gönderen ana bilgisayar

6841 sending‐end crossfire gönderme tarafındaki girişim (Teleks sistemi)

6842 senior officials group for telecommunications

6843 (SOGT)

6844 telekomünikasyon üst düzey çalışma grubu

6845 sense byte algılama baytı, duyum baytı

6846 sensitive data hassas veri

6847 sensitive information hassas bilgi

6848 sensitivity hassasiyet

6849 sensitivity label hassasiyet etiketi

6850 sensor algılayıcı, sensör
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6851 sensor data algılayıcı veriler

6852 sensory data algısal veriler

6853 separate channel signaling ayrı kanal işaretlemesi

6854 septate waveguide bölmeli dalga kılavuzu

6855 septet 7 bitli bayt

6856 sequenced frames sıralı çerçeveler

6857 sequential access ardışık erişim, sıralı erişim

6858 sequential access ardışık erişim

6859 sequential access memory ardışık erişimli bellek

6860 sequential color with memory (SECAM) hafızalı sıralı renk

6861 sequential logic element sıralı mantık elemanı

6862 sequential probability ratio test aşamalı olasılık oranı testi

6863 sequential transmission sıralı iletim

6864 serial access ardışık erişim

6865 serial communication seri iletişim

6866 serial data seri veri

6867 serial data transmission seri veri iletimi

6868 serial interface seri bağlantı arayüzü

6869 serial line internet protocol (SLIP) seri bağlantılı internet protokolü

6870 serial link adapter seri bağlantı bağdaştırıcısı

6871 serial mouse seri bağlantılı fare

6872 serial number seri numarası

6873 series connection dizisel (seri) bağlantılı

6874 series equalizer seri denkleştirici

6875 series parallel network paralel ağ serileri
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6876 series T junction seri T bağlantısı

6877 server sunucu

6878 server appliance sunucu cihazı

6879 server application sunucu uygulaması

6880 server cluster sunucu kümesi

6881 server manager sunucu yöneticisi

6882 service access point identifier (SAPI) hizmet erişim nokta tanımlayıcısı

6883 service advisor hizmet danışmanı

6884 service area hizmet alanı

6885 service attribute hizmet özelliği

6886 service basket hizmet sepeti

6887 service bundle hizmet paketi

6888 service class hizmet sınıfı

6889 service connection impedance hizmet bağlantı empedansı

6890 service data unit hizmet veri birimi

6891 service integrity hizmet bütünlüğü

6892 service interworking hizmette birlikte çalışma

6893 service level agreement (SLA) hizmet seviyesi taahhüdü

6894 service neutrality hizmetten bağımsızlık

6895 service offer hizmet teklifi

6896 service package hizmet paketi

6897 service platform hizmet platformu

6898 service portability hizmet taşınabilirliği

6899 service pricing hizmet fiyatlandırma

6900 service profile management hizmet profil yönetimi
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6901 service provider hizmet sağlayıcı

6902 service provider portability işletmeci taşınabilirliği

6903 service record hizmet kaydı

6904 service record database hizmet kayıt veri tabanı

6905 service record handle hizmet kaydının belirteci, hizmet kaydı işlemi

6906 service roaming hizmet dolaşımı

6907 service routine hizmet yordamı

6908 service selection gateway hizmet seçimli geçit

6909 service signals hizmet işaretleri

6910 service termination point hizmet sonlandırma noktası

6911 service tuple hizmet değişkenleri grubu

6912 service user hizmet kullanıcısı

6913 serving GPRS support node (SGSN) GPRS hizmet destek düğümü

6914 session group oturum grubu

6915 session hijacking bir başka kişinin oturumunu ele geçirip devam ettirme

6916 session initiation protocol oturum başlatma protokolü

6917 session key oturum anahtarı

6918 session layer oturum katmanı

6919 session manager oturum yöneticisi

6920 session set oturum kümesi

6921 session‐based data transmission oturum tabanlı veri iletimi

6922 set‐top box (STB) set üstü cihaz

6923 set‐top gateway (DSG DOCSIS) DOCSIS set‐üstü ağ geçidi

6924 set‐up fee kurulum ücreti

6925 shadow file gölge dosya
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6926 shadow loss gölge kaybı

6927 shape factor biçim etkeni

6928 shaped beam şekillendirilmiş ışın demeti

6929 shaping network şekillendirme devresi

6930 shared access paylaşımlı erişim

6931 shared access to the local loop yerel ağa paylaşımlı erişim

6932 shared band paylaşımlı band

6933 shared cost paylaşımlı maliyet

6934 shared cost service maliyet paylaşımlı hizmet

6935 shared data network paylaşımlı veri ağı

6936 shared line ortak hat

6937 shared secret data (SSD) paylaşımlı gizli veri

6938 shared secret data random variable

6939 (RANDSSD)

6940 paylaşımlı gizli veri rassal değişkeni

6941 shared service line paylaşımlı hizmet hattı

6942 shareware kısıtlama

6943 sharing paylaşım

6944 sheath kablo kılıfı

6945 sheath miles kablo kılıfı mesafesi

6946 shell kabuk (bilgisayarda işletim sistemi komut yorumlayıcısı)

6947 shielded cable ekranlı kablo

6948 shielded pair ekranlı kablo çifti

6949 shielded twisted pair ekranlanmış bükülü per, ekranlanmış bükülü kablo çifti

6950 shielding ekranlama, örtme
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6951 shielding effectiveness ekranlama etkinliği

6952 shielding increase ekranlama artışı

6953 ship station Gemi istasyonu

6954 shipborne radar gemi radarı

6955 ship's emergency transmitter geminin acil durum vericisi

6956 ship‐to‐shore communication gemiden karaya iletişim

6957 shock excitation Şok uyarım

6958 shopping cart alış veriş sepeti

6959 shopping robot alış veriş robotu

6960 short code kısa kod

6961 short haul kısa mesafe

6962 short message center kısa mesaj merkezi

6963 short message peer to peer (SMPP) denkler arası kısa mesaj

6964 short message service (SMS) kısa mesaj hizmeti

6965 short message service centre (SMSC) kısa mesaj hizmeti merkezi

6966 short number kısa numara

6967 short range radio device kısa mesafe erişimli telsiz cihazı

6968 short wavelength kısa dalga boyu

6969 short‐circuit current kısa devre akımı

6970 shortest path first algorithm en kısa yol önceliği algoritması

6971 short‐term exposure kısa dönemli maruz kalma

6972 SIM application toolkit SIM uygulama yazılımı

6973 side band characteristic yan bant karakteristiği

6974 side band modulation yan bant modülasyonu

6975 side band transmission yan bant iletimi
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6976 side lobe yan kulak

6977 sideband rejection yanbant tepkisi, yanbant bastırması

6978 sideband TV signal yan bant TV işareti

6979 sidereal day yıldızların hareketlerine göre hesaplanmış gün

6980
sidetone masked loudness rating (STMR) yanton maskeli ses yüksekliği 

derecelendirmesi

6981 signal conversion equipment işaret dönüştürme teçhizatı

6982 signal diversity işaret çeşitliliği

6983 signal generator işaret üreteci

6984 signal loss işaret kaybı

6985 signal quality error işaret kalite hatası

6986 signal station location (SSL) işaret istasyon yeri

6987 signal strength işaret şiddeti

6988 signal to crosstalk ratio işaret‐çapraz konuşma oranı

6989 signal to noise ratio (S/N) işaret gürültü oranı

6990 signal transfer point işaret aktarım noktası

6991 signaling işaretleşme

6992 signaling gateway işaretleşme geçiti, ağ geçiti

6993 signaling network işaretleşme şebekesi

6994 signalling connection control part (SCCP) işaretleşme bağlantı denetim kısmı

6995 signalling information işaretleşme bilgisi

6996 signalling information field (SIF) işaretleşme bilgi alanı

6997
signalling protocols and switching (SPS) işaretleşme protokolleri ve 

anahtarlaması

6998 signalling system işaretleşme sistemi

6999 signalling traffic işaretleşme trafiği

7000 signalling transfer point (STP) işaretleşme aktarma noktası
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7001 signalling virtual channel (SVC) işaretleşme sanal kanalı

7002 signature imza

7003 significant market power (SMP) etkin piyasa gücü (EPG)

7004 significant negative effects önemli olumsuz etkiler

7005 silent alert sessiz alarm

7006 silent period sükunet periyodu

7007 silent radio sessiz radyo

7008 silent zone sessiz bölge

7009 silicon silisyum, silikon

7010 simple buffering basit arabellek

7011 simple mail transfer protocol (SMTP) basit posta aktarma protokolü

7012 simple network management protocol basit ağ yönetim protokolü

7013
simple object access protocol (SOAP) basit nesne erişim protokolü (ağ tabanlı 

objelerin bilgilerinin kolay

7014 edinilmesini sağlayan yazılım mimarisi)

7015 simplex eş zamansız tek yönlü

7016 simplex (SX) signaling eş zamansız tek yönlü işaretleşme

7017 simplex cable tek lifli kablo

7018 simplex communication eş zamansız tek yönlü iletişim

7019 simplex operation eş zamansız tek yönlü işletim

7020 simultaneous peripheral operations on line

7021 (SPOOL)

7022 eş zamanlı çevirimiçi çevresel işlemler

7023 single attachment concentrator tek modlu lif

7024 single byte character set tek baytlı karakter kümesi

7025 single byte coding scheme tek baytlı kodlama yöntemi
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7026 single carrier radio transmission technology

7027 (1xRTT)

7028 tek taşıyıcı radyo iletim teknolojisi

7029 single channel per carrier taşıyıcı başına tek kanal

7030 single channel voice frequency (SCVF) tek kanallı ses frekansı

7031 single digit prefix tek haneli önek

7032 single domain model tek etki alanı modeli

7033 single in‐line package tek sıralı entegre devre paketi

7034 single instruction / multiple data tek komut / çok veri

7035 single instruction / single data tek komut / tek veri

7036 single intuitive interface tek sezgili (algılamalı) arayüz

7037 single ‐line multi‐extension telephone

7038 apparatus (SMTA)

7039 tek hatlı çok‐uzantılı telefon cihazları

7040 single mode fiber tek modlu lif

7041 single side band (SSB) tek yan bant

7042 single sideband suppressed carrier (SSBSC) tek yan bandı bastırılmış taşıyıcı

7043 single sign on (SSO) tek oturum açma

7044 single thread application program tek izgeli uygulama programı

7045 single tone desensitization tek tonlu hassasiyet giderme

7046 single wire line tek telli hat

7047 single‐function server tek işlevli sunucu

7048 single‐harmonic distortion tekli harmonikli bozulma

7049 single‐line digital subscriber line (SDSL) tek hatlı sayısal abone hattı

7050 single‐mode optical waveguide tek‐kipli optik dalga rehberi
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7051 single‐polarized antenna tek kutuplu anten

7052 single‐sideband (SSB) emission tek yanbant yayımı

7053 single‐sideband emission tek yanbantlı yayım

7054 single‐sideband suppressed carrier (SSB‐SC)

7055 transmission

7056 tek yanbant bastırılmış taşıyıcı iletimi

7057 single‐sideband transmission tek yanbantlı iletim

7058 single‐signal method tek işaretli yöntem

7059 single‐step tek adım

7060 single‐step operation tek adımlı işletme

7061 single‐tone interference tek‐tonlu girişim

7062 single‐wire circuit tek telli devre

7063 single‐wire transmission line tek telli iletim hattı

7064 site clearance konum görüş açıklığı

7065 skew çarpıklık, saptırma

7066 skin effect yüzey etkisi

7067 slamming talep edilmeden hizmet sağlayıcısının değişmesi

7068 slant range eğim aralığı

7069 slave device komut alan cihaz, bağımlı cihaz

7070 slave file bağımlı dosya

7071 slave mode bağımlı kip

7072 slave station bağımlı istasyon

7073 slave station bağımlı terminal

7074 slew rate çıkış gerilimindeki azami değişim hızı

7075 slope‐keypoint compaction eğim‐ana nokta sıkıştırması
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7076 slot antenna yuvalı anten

7077 sloted tube/ sloted core tube oluklu tüp/yildiz tüp

7078 slotted mode zaman dilimli kip

7079 slotted ring zaman dilimli halka

7080 slotted ring network zaman dilimli halka ağ

7081 slow associated control channel (SACCH) yavaş ilişkilendirilmiş kontrol kanalı

7082 slow channel (SC) yavaş kanal

7083 slow motion ağır çekim

7084 small and medium enterprise (SME) küçük ve orta ölçekli işletmeler (KOBİ)

7085 small and medium sized business (SMB) küçük ve orta ölçekli işletmeler

7086 small computer system interface (SCSI) küçük bilgisayar sistem arayüzü

7087 small office/home office (SOHO) küçük ofis/merkez ofisi (ev ofis)

7088 small signal bandwidth küçük işaret bant genişliği

7089 smart akıllı

7090 smart card akıllı kart

7091 smart gateway akıllı ağ geçidi

7092 smart label system akıllı etiket sistemi

7093 smart mobility akıllı hareketlilik

7094 smart terminal akıllı uçbirim

7095 smartphone akıllı telefon

7096 smoothed data işlenmiş veriler

7097 smurf attack smurf saldırı

7098 snail mail geleneksel posta

7099
sneak current IP üzerinden çoklu mesaj göndererek meşgul eden program, 

güçsüz

7100 ancak tehlikeli (sinsi) akım
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7101 sniff mode yoklama modu

7102 sniffer yoklayıcı, dinleyici

7103 sniffing dinleme

7104 snowball effect kartopu etkisi

7105 Society of International Aeronautical

7106 Telecomm nications (SITA)

7107 Uluslararası Havacılık Telekomünikasyon Topluluğu

7108 Telecommunications socket soket

7109 socket layer soket katmanı

7110 socket listener soket dinleyici

7111 socket pair socket çifti

7112 soft handoff hücrelerarası yumuşak (kademeli) geçiş

7113 soft switch yazılım tabanlı anahtar

7114 software yazılım

7115 software defined network (SDN) yazılım tanımlı şebeke

7116 software defined radio (SDR) yazılım tanımlı telsiz

7117 software development library yazılım geliştirme kitaplığı

7118 software interface yazılım arayüzü

7119 software problem report (SPR) yazılım sorunu raporu

7120 software product description (SPD) yazılım ürünü tanımı

7121 software product information (SPI) yazılım ürünü bilgisi

7122 solar day güneşin hareketine göre hesaplanmış gün

7123 solar outage güneş kaynaklı etki (kesinti)

7124 solar power güneş enerjisi

7125 solid bond doğrudan bağlama
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7126 solid‐state device yarı iletkenli cihaz

7127 solid‐state scanning katı hal taraması

7128 solution domain çözüm etki alanı

7129
sound navigation and ranging (SONAR) ses dalgalarını kullanarak cismin 

boyut, uzaklık ve diğer verilerin

7130 görülmesine imkan veren alet

7131 sound power ratio ses güç oranı

7132 sound pressure level ses basınç seviyesi

7133 sound retrieval service etkileşimli hizmet, sesli yanıt hizmeti

7134 sound trap ses kapanı devresi

7135 source code kaynak kodu

7136 source data kaynak verisi

7137 source follower kaynak izleyici

7138 source port kaynak kapısı

7139 source quench kaynak daraltması

7140 source reduction kaynak azaltma

7141 source route transparent bridging kaynak yönlendirmeli saydam köprüleme

7142 source routing kaynak yönlendirmesi

7143 space communication link uzay iletişim bağlantısı

7144 space domain design uzay alan tasarımı

7145 space probe uzaydan bilgi gönderen uydu

7146 space radiocommunication uzay radyokomünikasyonu

7147 space research service uzay araştırma hizmeti

7148 space tracking uzay izleme

7149 space‐division switching boşluk bölmeli anahtarlama

7150
spacing end distortion iletkenler arası bozulma, işaretlemenin uygun zamandan 

önce
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7151 sonlandırılması

7152 spacing loss iletkenler arası aralık kaybı

7153 spam istenmeyen elektronik posta

7154 spanning explorer packet kapsayan araştırma paketi

7155 spanning tree genişleyen ağaç

7156 spanning tree algorithm kapsayan ağaç algoritması

7157 spark coil endüksiyon bobini

7158 spark gap kıvılcım atlama (aralığı)

7159 sparse data seyrek veriler, nadir veriler

7160 sparse mode seyrek kip

7161 spatial uzaysal

7162 spatial data uzaysal veriler, konumsal veriler

7163 spatial filtering uzaysal süzgeçten geçirme

7164 spatial frequency uzaysal frekans

7165 spatial reuse protocol (SRT) mekansal (uzaysal) yeniden kullanma protokolü

7166 spatially coherent radiation mekansal uyumlu ışıma

7167 speaker adaptation konuşmacıya uyarlama

7168 speaker dependent recognition (SDR) konuşmacıya bağımlı tanıma

7169 speaker identification konuşmayıcı tanıma

7170 speaker independent recognition (SIR) konuşmacıdan bağımsız tanıma

7171 special drawing right (SDR) özel çekme hakkı

7172 special information tone özel bilgi tonu

7173 special mobile group (SMG) özel mobil grubu

7174 special purpose computer özel amaçlı bilgisayar

7175 specialised mobile radio (SMR) özelleştirilmiş mobil telsiz
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7176 specific absorption rate (SAR) özel soğurma oranı

7177 specific access code özel erişim kodu

7178 specific energy absorption rate özel enerji soğurma oranı

7179 specification tree belirtim ağacı

7180 spectral bandwidth spektrum bant genişliği

7181 spectral filter spektrum süzgeci

7182 spectral loss curve spektrum kayıp eğrisi

7183 spectral null kullanılmayan spektrum

7184 spectral peak en çok kullanılan spektrum

7185 spectral power density spektrum güç yoğunluğu

7186 spectral purity spektrum arılığı (girişimsiz)

7187 spectral reflectance spektrum yansıması

7188 spectral response spektral tepki

7189 spectral responsivity spektruma ait tepki değeri

7190 spectral tristimulus value üç uyartılı spektrum değeri

7191 spectral whiteness girişimsiz spektrum

7192 spectrum spektrum, tayf

7193 spectrum allocation spektrum tahsisi

7194 spectrum allotment spektrum bölgesel bazda tahsis

7195 spectrum analyzer spektrum analizörü

7196 spectrum assignment spektrum nokta tahsisi

7197
spectrum capping belirli bir hizmet için tahsis edilen spectrum sınır değeri 

(spektrumun

7198 verimli kullanılması için)

7199 spectrum efficiency spektrum etkinliği

7200 spectrum engineering working group of CEPT
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7201 (SE WG)

7202 CEPT spektrum mühendisliği çalışma grubu

7203 spectrum etiquette spektrum kullanım adabı

7204 spectrum level spektrum seviyesi

7205 spectrum management spektrum yönetimi

7206 spectrum management challenges spektrum yönetimi zorlukları

7207 spectrum mask spektrum maskesi

7208 spectrum monitoring spektrum izleme

7209 spectrum noise suppression spektrum gürültü bastırması

7210 spectrum pooling spektrum havuzu

7211 spectrum pricing spektrum fiyatlandırma

7212 spectrum refarming spektrumun yeniden düzenlenmesi

7213 spectrum reuse spektrumun tekrar kullanımı

7214 spectrum rolloff spektrum kullanımı

7215 spectrum services executive spektrum hizmetleri yöneticisi

7216 spectrum sharing spektrum paylaşımı

7217 spectrum trading spektrum ticareti

7218 spectrum window spektrum penceresi

7219
speech application programming interface konuşma uygulamaları programlama 

arayüzü

7220 speech bandwidth compression ses bant genişliğini sıkıştırma

7221 speech digit signaling ses haneli işaretleşme

7222 speech plus konuşma eklentili

7223 speech scrambler ses bozucusu

7224 speech sidetone konuşma yan ton işareti

7225 speed dial phone number hızlı arama telefon numarası

1449

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



7226 speed dialing hızlı arama

7227 speed fluctuation hızdaki dalgalanma

7228 speed number hız numarası

7229 spike ani artış

7230 spike file ani gerilim sıçrama

7231 spill‐forward feature ileriye gönderme özelliği

7232 spillover dağılma, taşma

7233 spillover traffic dağılma trafiği, taşan, kapasite fazlası trafik

7234 spin stabilization dönme dengelemesi

7235 spiral shield sarmal koruma

7236 splash screen açılış ekranı

7237 splice iki lifin birleştirilmesi

7238 splice closure lif kaynak koruması

7239 splice closure ek kutusu

7240 splice loss lif kaynak kaybı

7241 splicing birleşme

7242 split homing bir terminal cihazına yapılan çoklu bağlantı

7243 splitable option gruplandırılabilir seçim, bölünebilirlik seçeneği

7244 split‐horizon update bölünmüş ufuk güncellemesi

7245 splitter bölücü

7246 splitting of the incoming line gelen hattın ayrılması

7247 splitting of the outgoing line giden hattın ayrılması

7248 spoof kimlik gizleme

7249 spooling bekletme

7250 spot beam nokta hüzme
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7251 spot projection noktasal aydınlatma, noktasal izdüşüm

7252 spot size TV ekranındaki benek boyutu

7253 spot speed TV ekranındaki benek hızı

7254 spread spectrum (SS) yayılı spektrum

7255 spread spectrum communication yayılı spektrum iletişimi

7256 spread spectrum multiple access yayılı spektrumla çoklu erişim

7257 spreading loss yayılma kaybı

7258 spreadsheet application elektronik çizelge uygulaması

7259 sprite bağımsız görüntü

7260 spurious and image rejection istenmeyen alışların ve görüntülerin bastırılması

7261 spurious emission istenmeyen yayım

7262 spurious radiation istenmeyen ışıma

7263 spurious rejection istenmeyen yayın bastırması

7264 spurious response frequency istenmeyen tepki frekansı

7265 spurious response rejection istenmeyen tepki bastırması

7266 spurious response rejection ratio istenmeyen tepki bastırma oranı

7267 SQL injection bir tür SQL saldırısı

7268 squelch gürültü bastırması

7269 squelch circuit gürültü bastırma devresi

7270 squelch sensivity gürültü duyarlılığı, gürültü bastırma hassasiyeti

7271 stability domain kararlılık alanı

7272 stabilized power supply dengeli güç kaynağı

7273 stackable hub istif edilebilir göbek

7274 stacked antenna ikiz anten

7275 stand – alone cost tekil/tek başına maliyet
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7276 stand‐alone tek başına, bağımsız

7277 stand‐alone tek başına kullanılabilen cihaz (sistem), her an hazır

7278 stand‐alone cost tek başına maliyet

7279
standalone dedicated control channel (SDCCH) tek başına kullanılan tahsisli 

denetim kanalı, bağımsız tahsisli denetim

7280 kanalı

7281 stand‐alone processing bağımsız işleme

7282 stand‐alone system bağımsız sistem

7283 stand‐alone workstation bağımsız iş istasyonu

7284 standard standart

7285 standard positioning service standart konum belirleme hizmeti

7286 standard telephone keypad standart telefon tuş takımı

7287 standardisation standartlaşma, standardizasyon

7288 standardized filing plan ortak dosyalama planı

7289 standards and recommended practices standartlar ve önerilen uygulamalar

7290 standby and receive mode bekleme ve alma modu

7291 standby line yedek hat

7292 standby mode bekleme modu

7293 standby output power bekleme konumundaki çıkış gücü

7294 standby state bekleme durumu

7295 standby time bekleme süresi

7296 star coupler yıldız bağlaştırıcı

7297 star network yıldız ağ

7298 star quadded cable yıldız dörtlü kablo

7299 star topology yıldız topolojisi

7300 star/ring network yıldız/halka ağ
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7301 start address başlama adresi

7302 start bit başlama biti

7303 start message başlama mesajı

7304 start notice başlatma uyarısı

7305 start of pulsing signal darbe işaretinin başlangıcı

7306
starting delimeter (SD) token'in başlangıcı, çerçevenin başlangıcını belirtmek 

için kullanılan

7307 sembol

7308 starting frame delimiter başlangıç çerçevesi sınırlayıcısı

7309 start‐of‐heading character (SOH) başlık başı karekteri

7310 start‐record signal kaydetmeye başla işareti

7311 start‐stop character açma kapama karekteri

7312 start‐stop distortion açma/kapatma bozulması

7313 start‐stop modulation açma‐kapatma modülasyonu

7314 start‐stop system açma‐kapatma sistemi

7315 start‐stop transmission açma‐kapama iletimi, dur‐kalk iletimi

7316 state directed intervention kamu idaresindeki müdahale

7317 state machine durum makinası

7318 state monopolies devlet tekelleri

7319 state monopoly devlet tekeli

7320 state tax devlet vergisi

7321 state‐space graph durum uzayı çizgesi

7322 static analysis durağan çözümleme, statik analiz

7323 static distributed database durgun dağıtılmış veri tabanı

7324 static random access memory (DRAM) durgun rastgele erişim hafızası

7325 static routing durağan yönlendirme
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7326 static variables durağan değişkenler

7327 static velocity error coefficient durağan hız hata katsayısı

7328 station istasyon

7329 station keeping istasyon muhafazası

7330 station message‐detail recording (SMDR) istasyon mesajını ayrıntılı kaydetme

7331 stationary satellite sabit uydu

7332 station‐to‐station call istasyonlar arası arama

7333 statistical data istatistiksel veriler

7334 statistical sound (power) absorption

7335 coefficient

7336 istatistiksel ses (güç) soğurma katsayısı

7337 statistical time‐division multiplexer istatiksel zaman bölmeli çoklama

7338 stay in touch any time anywhere heryerde her zaman erişimde kalmak

7339 steady‐state error kararlı durum hatası

7340 steakholders paydaşlar

7341 steerable antenna döndürülebilir anten

7342 step adım

7343 step by step adım adım

7344 step controller adımlı denetim birimi

7345 step index fiber kademeli lif

7346 step index single mode fiber / single mode

7347 fiber / mono mode fiber

7348 tek modlu lif

7349 step size adım boyu

7350 step‐by‐step (SXS) switching system adım adım anahtarlama sistemi
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7351 step‐by‐step operation adım adım işleme

7352 stereophonic sound subcarrier iki kanallı alt taşıyıcısı

7353 still frame hareketsiz çerçeve

7354 still image durağan görüntü

7355 still video durağan video

7356 stop action video hareket durdurmalı görüntü

7357 stop bit bitiş biti

7358 stop filter durdurma süzgeci

7359 stopband bant bastıran

7360 stopped job duraklatılmış iş

7361 stop‐record signal durdurma‐kayıt işareti

7362 storage area network veri depolama ağı

7363
storage‐programmable logic controller hafızalı programlanabilir mantık 

denetimcisi

7364 store and forward depola ve ilet

7365 stranded cost yükümlenilen maliyet

7366 strategic planning strateji planlama

7367 strategic telecommunication evaluation model

7368 (STEM)

7369 stratejik telekomünikasyon değerlendirme modeli

7370 stratellite stratejik uydu

7371 stray current parazit akımı

7372 streaming duraksız iletim, akışkan iletim

7373 streaming channel veri akış kanalı

7374 streaming data duraksız veriler

7375 streaming mobile service veri akış mobil hizmeti
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7376 streaming mode duraksız kip

7377 streaming tape drive sürekli çalışan manyetik bantlı kayıt sürücüsü

7378 streaming tape recording manyetik bantla sürekli kayıt

7379 streerable beam yönlendirilebilir hüzme

7380 strengths, weaknesses güçlü yanlar, zayıf yanlar

7381 striping sıralı veri bölümlemesi

7382 stripline şerit çizgi

7383 stroke edge çomak kenarı ( karakter tanıma)

7384 stroke speed çomak hızı (karakter tanıma)

7385 stroke width çomak genişliği (karakter tanıma)

7386 strong demand yoğun talep

7387 structured query language (SQL) yapısal sorgulama dili

7388 structures of information bilginin yapısı

7389 stub antenna parmak anten, çubuk anten

7390 stub cable saplama kablo

7391
stub zone saplama alanı, kaynaklarını diğer isim sunucularından sağlayan 

saltokunur

7392 bir alan

7393 stuffing character dolgu karakteri

7394 subaddress alt‐adres

7395 sub‐band adaptive differential pulse code

7396 modulation (SB‐ADPCM)

7397 altbant uyumlu farksal darbe kodlu modülasyon

7398 subcarrier alt taşıyıcı

7399 subchannel identity alt kanal kimliği

7400 subdisied imports subvansiyonlu ithalat
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7401 sublocal loop alt yerel ağ

7402 sub‐loop unbundling alt yerel ağın ayrıştırılması

7403 submarine cable denizaltı kablosu

7404 subnet alt ağ

7405 subnet address alt ağ adresi

7406 subnet bandwidth manager (SBM) alt ağ bant genişliği yöneticisi

7407 subnet mask alt ağ maskesi

7408 subnet scoping alt şebeke kapsamı

7409 subnetwork alt ağ

7410 subnetwork connection protection (SNCP) altağ bağlantılı koruma

7411 suboption alt seçenek

7412 subscriber abone

7413 subscriber abone

7414 subscriber access point abone erişim noktası

7415 subscriber busy signal abone meşgul işareti

7416 subscriber connection abone bağlantısı

7417 subscriber distribution network abone dağıtım ağı

7418 subscriber distribution point abone dağıtım noktası

7419 subscriber extension dahili telefon

7420 subscriber group abone grubu

7421 subscriber identity and communication

7422 information

7423 abone kimliği ve iletişim bilgisi

7424 subscriber identity module (SIM) abone kimlik modülü

7425 subscriber interface abone arayüzü
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7426 subscriber line abone hattı

7427 subscriber loop carrier (SLC) abone yerel ağ taşıyıcısı

7428 subscriber management system abone yönetim sistemi

7429 subscriber remote access abonenin uzaktan erişimi

7430 subscriber serving exchange abone santralı

7431 subscriber share abone paylaşımı

7432 subscriber switching system (SS) abone anahtarlama sistemi

7433 subscriber trunk dialling (STD) abone trank arama

7434 substantial improvement önemli iyileşme

7435 substantial part önemli kısım

7436 substantial proportion önemli oran

7437 substantial rises büyük artış

7438 substitution antenna ikame anten

7439 successful call başarılı çağrı

7440 successful call attempt başarılı çağrı denemesi

7441 summing bus toplayan veri hattı

7442 super high frequency (SHF) süper yüksek frekans

7443 superblock süper blok

7444 super‐elasticity süper esneklik

7445 supergroup (SG) süper grup

7446 superheterodyne receiver süperheterodin alıcı

7447 supervisory audio tone (SAT) denetleyici ses tonu

7448 supervisory audio tone decoding denetleyici ses tonu şifre çözümü

7449 supervisory control and data acquisition merkezi denetim ve veri toplama

7450 supervisory frame denetleyici çerçeve
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7451 supervisory regulations denetleyici düzenlemeler

7452 supervisory signal denetleyici işaret

7453 supplementary signal yardımcı işaret

7454 supply‐demand curve arz‐talep eğrisi

7455 support equipment destek teçhizatı

7456
suppressed carrier transmission bastırılmış taşıyıcı iletimi, taşıyıcısı bastırılmış 

iletim

7457 suppression inside cellular band hücresel bant içi bastırma

7458 suppression outside cellular band hücresel bant dışı bastırma

7459 suppressor bastırıcı

7460 surcharge aşırı tarifelendirme, aşırı tarife

7461 surface acoustic wave (SAW) yüzey aküstik dalgası

7462 surface mounting technology (SMT) yüzeye montaj teknoloji

7463 surface transfer impedance yüzey aktarma empedansı

7464 surface treatment yüzey tedavisi

7465 surface wave yüzey dalgası

7466 surfing internette gezinme

7467 surge taşma

7468 Surveillance Committee Gözetim Komitesi

7469 survey ön araştırma

7470 survivable adaptable fiber‐optic embedded

7471 network

7472 kalımlı uyarlanabilir lif optik gömülü ağ

7473 survival craft station gemi kurtarma istasyonu

7474 susceptibility duyarlılık

7475 suspensions and terminations ertelemeler ve sonlandırmalar
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7476 sustainable cell rate sürdürülebilir hücre oranı

7477 sustainable development sürdürülebilir gelişme

7478
sustained information rate (SIR) sürdürülebilir veri hızı (seri hat internet 

protokolü)

7479 swap file takas dosyası

7480 swap space takas alanı

7481 switch hook anahtar kancası

7482 switch off power warning sign kapalı güçte ikaz işareti

7483 switchable anahtarlanabilir

7484 switched connection anahtarlanmış bağlantı

7485 switched line anahtarlamalı hat

7486 switched multi‐megabit data service anahtarlanmış çoklu‐megabit veri hizmeti

7487 switched network anahtarlamalı ağ

7488 switched network backup anahtarlamalı şebeke yedeklemesi

7489 switched reseller anahtarlamalı şebeke hizmetleri satıcısı firma

7490 switched virtual circuit anahtarlamalı sanal devre

7491 switching center anahtarlama merkezi

7492 switchless reseller anahtarlamasız şebeke hizmetleri satıcısı firma

7493 switchover kaynağa ulaşmada sunucular arası geçiş

7494 switch‐to‐switch protocol (SSP) anahtardan anahtara protokol

7495 SWOT analysis ( Strengths‐Weaknesses‐

7496 Opportunities‐Threats Analysis)

7497 GÜZATEF analizi (güçlü yanlar, zayıf yanlar, tehdit ve fırsatlar analizi)

7498 syllabic compandor hece sıkıştırıcısı

7499 symbolic link sembolik bağlantı

7500 symmetric digital subscriber line (SDSL) simetrik sayısal abone hattı
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7501 symmetric distribution bakışımlı dağılım, simetrik dağılım

7502 symmetric regulation simetrik düzenleme

7503 symmetric replication simetrik tekrarlama

7504 symmetrical channel simetrik kanal

7505 symmetrical communications simetrik haberleşme

7506 symmetrical control simetrik denetim

7507 symmetrical multiprocessing simetrik çok işlemli

7508 symmetrical pair simetrik per (simetrik iki tel)

7509 symmetrical two‐port network bakışımlı iki kapılı devre

7510 symmetrical two‐port‐network simetrik iki kapılı devre

7511 SYN flood SYN saldırısı (bir DOS saldırısı)

7512 sync channel eş zamanlı kanal

7513 sync generator eş zamanlı üreteç

7514 sync noise gate eş zamanlı gürültü geçiti

7515 sync stripper eş zamanlı ortadan kaldırıcı

7516 synchronization eş zamanlama

7517 synchronization network eş zamanlama ağı

7518 synchronization pulse eş zamanlama darbesi

7519 synchronized multimedia integration language

7520 (SMIL)

7521 eşzamanlı çoklu ortam bütünleştirme dili

7522 synchronous communication eş zamanlı iletişim

7523 synchronous crypto‐operation eş zamanlı şifreli çalışma (çalıştırma)

7524 synchronous data link control (SDLC) eş zamanlı veri hattı denetimi

7525 synchronous data network eş zamanlı veri ağı
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7526 synchronous digital hierarchy (SDH) eş zamanlı sayısal sıradüzeni

7527 synchronous idle character (SYN) eş zamanlı boş karakter

7528 synchronous network eş zamanlı ağ

7529 synchronous optical network eş zamanlı optik şebeke

7530 synchronous terminal eş zamanlı uçbirim

7531 synchronous transmission eş zamanlı iletim

7532 syntetic aperture radar yapay hüzmeli radar

7533 synthetic image yapay görüntü

7534 synthetic operation yapay işlem

7535 syslog Unix sistem raporlama aracı

7536 system administration sistem yönetimi

7537 system blocking signal sistem engelleme işareti

7538 system budget sistem performansı, güç dağıtımı, güç tahsisi

7539 system communication architecture (SCA) sistem haberleşme mimarisi

7540 system developer sistem geliştirici

7541 system evaluation sistem değerlendirmesi

7542 system failure transfer sistem hata aktarımı

7543 system follow‐up sistem takibi

7544 system integration sistem bütünlüğü

7545 system lifecycle sistem yaşam çevrimi, sistem kullanım ömrü

7546 system on chip yongadaki sistem

7547 system operational threshold sistem çalışma eşiği

7548 system power margin sistem güç sınırı

7549 system processing engine sistem işleme motoru

7550 system reliability sistem güvenirliği
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7551 system robustness sistem dayanıklılığı

7552 system selection switch sistem seçmeli anahtar

7553 system signaling and supervision sistem işaretleşmesi ve denetimi

7554 system support sistem desteği

7555 T carrier T taşıyıcısı

7556 table çizelge

7557 Tactical Automatic Digital Switching System

7558 (TADSS)

7559 taktik otomatik sayısal anahtarlama sistemi

7560 tactical communications taktiksel haberleşme

7561 tactical data information link (TADIL) taktiksel veri bilgi hattı

7562 tag etiket, elektronik etiket

7563 tag image file format (TIFF) elektronik etiket görüntü dosya biçimi

7564 tag switching etiket anahtarlama

7565 tail circuit sonlandırma devresi

7566 tail end hop off hat sonları arası mesafe

7567 tail‐end son uç

7568 takeoff angle kalkış açısı

7569 talk time konuşma süresi

7570 talkback kayıt stüdyolarında kullanılan ses sistemi

7571 talking terminal konuşma uçbirimi

7572 tandem data circuit tandem veri devresi, zincirleme veri devresi

7573 tandem networks peş peşe ağlar, düz geçiş ağı

7574 tandem office tandem santral

7575 tandem switching tandem anahtarlama, ardışık anahtarlama
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7576 tandem switching system tandem/ düz geçiş anahtarlama sistemi

7577 tandem tie trunk network (TTTN) tandem bağlı trunk şebekesi

7578 tap çıkma, priz, bağlantı ucu

7579 tape backup device manyetik bant yedekleme cihazı

7580 target hedef

7581 tariff tarife

7582 tariff barriers tarife engelleri

7583 tariff concessions tarife imtiyazı

7584 tariff description tarife tanımı

7585 tariff headings tarife pozisyonları

7586 tariff mediated network externalities tarife kaynaklı şebeke dışsallıkları

7587 tariff rebalancing tarifeyi yeniden dengeleme

7588 task information base (TIB) görev bilgi tabanı

7589 task server görev sunucusu

7590 T‐carrier system T‐taşıyıcı sistem

7591 T‐connector T bağlayıcı

7592 TCP wrapper bir ağ izleme ve denetim aracı

7593 tear drop attack sistemi çökertici (çökerten) saldırı

7594 technical assistance information exchange

7595 (TAIEX)

7596 teknik destek ve bilgi değişim ofisi

7597 technical barrier teknik engel

7598 technical change proposal teknik değişim önerisi

7599 Technical Commision on Telecommunications

7600 For Central America (COMTELCA)
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7601 Orta Amerika Telekomünikasyon Teknik Komisyonu

7602 technical operation and control center (TOCC) teknik işletim ve denetim merkezi

7603 Technical Recommendations Application

7604 Committe (TRAC)

7605 Teknik Tavsiyeleri Uygulama Komitesi

7606 technical regulation teknik düzenleme

7607 technical report teknik rapor

7608 technical specifications teknik özellikler

7609 techniques for generating energy enerji üretim teknikleri

7610 technology enabler teknolojiye imkan veren cihaz

7611 technology neutral teknolojiden bağımsız

7612 technophile teknoloji hayranı

7613 technophobe teknolojiden korkan

7614 teleaction service uzaktan işlem hizmeti

7615 telecommand Telekumanda / uzaktan komut / uzaktan komut

7616 telecommunication telekomünikasyon

7617 telecommunication architecture telekomünikasyon mimarisi

7618
Telecommunication Certification Body Telekomünikasyon Belgelendirme 

Kurumu

7619 telecommunication circuit telekomünikasyon devresi

7620 Telecommunication Development Sector (ITUD)

7621 ITU‐Telekomünikasyon Kalkınma Sektörü

7622 telecommunication expert telekomünikasyon uzmanı

7623 telecommunication infrastructure telekomünikasyon altyapısı

7624
telecommunication input billing system (TIBS) telekomünikasyon girdi 

faturalandırma sistemi

7625 telecommunication license telekomünikasyon lisansı
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7626 telecommunication line telekomünikasyon hattı

7627 Telecommunication Manager Association

7628 (TMA)

7629 Telekomünikasyon Yönetici Birliği

7630 telecommunication path telekomünikasyon yolu

7631 Telecommunication Standardization Bureau

7632 (TSB)

7633 Telekomünikasyon Standardizasyon Bürosu (TSB)

7634 Telecommunication Standardization Sector

7635 (ITU‐T)

7636 ITU‐Telekomünikasyon Standardizasyon Sektörü

7637
telecommunication terminal equipment (TTE) telekomünikasyon uçbirim 

teçhizatı

7638 telecommunication user group (TUG) telekomünikasyon kullanıcı grubu

7639 telecommunications access method (TCAM) telekomünikasyon erişim yöntemi

7640 telecommunications act telekomünikasyon kanunu

7641 telecommunications administration telekomünikasyon idaresi

7642 telecommunications administrative centre

7643 (TAC)

7644 telekomünikasyon idare merkezi

7645 telecommunications and internet protocol

7646 harmonisation over networks (TIPHON)

7647 telekomünikasyon ve internet protokolünün şebekeler üzerinden

7648 uyumlaştırılması

7649 Telecommunications Authority (TA) Telekomünikasyon Kurumu (TK)

7650 telecommunications closet telekomünikasyon dolabı
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7651 telecommunications company telekomünikasyon şirketi

7652 Telecommunications Conformity Assessment

7653 and Market Surveillance Committee (TCAM)

7654 Telekomünikasyon Uygunluk Değerlendirmesi ve Piyasa Gözetimi

7655 Komitesi

7656 telecommunications development advisory

7657 group (TDAG)

7658 telekomünikasyon kalkınma danışma grubu

7659
telecommunications device for the deaf işitme engelliler için telekomünikasyon 

cihazı

7660
Telecommunications Industry Association (TIA) Telekomünikasyon Endüstrisi 

Birliği

7661 telecommunications industry forum (TCIF) telekomünikasyon endüstrisi forumu

7662 telecommunications information networking

7663 architecture (TINA)

7664 telekomünikasyon bilgi şebeke mimarisi

7665 telecommunications management network

7666 (TMN)

7667 telekomünikasyon yönetim şebekesi

7668 telecommunications manager telekomünikasyon yöneticisi

7669 telecommunications operator (TO) telekomünikasyon işletmecisi

7670 telecommunications regulation process telekomünikasyon düzenleme süreci

7671 telecommunications room yatay kablo dağıtımı için kullanılan sistem odası

7672 telecommunications security telekomünikasyon güvenliği

7673 telecommunications service priority telekomünikasyon hizmeti önceliği

7674 telecommunications services licence telekomünikasyon hizmetleri lisansı

7675 telecommunications standards reference
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7676 manual (TSRM)

7677 telekomünikasyon standartları referans el kitabı

7678
Telecommunications Users Association (TUA) Telekomünikasyon Kullanıcıları 

Birliği

7679 telecommuting uzaktan çalışma

7680 teledensity telekomünikasyon sistemleri kullanım yoğunluğu

7681 telegram telgraf

7682 telemarketing uzaktan pazarlama

7683 telematics telematik

7684 Telematics Expert Group Telematik Uzman Grubu

7685 telematics infrastructure telematik altyapısı

7686 telemeasuring equipment uzaktan ölçme cihazı

7687 telemetry uzaktan ölçme, uzaktan teşhis

7688 telemetry, tracking and control uzaktan ölçüm, izleme ve denetim

7689 telephone answering and recording machine

7690 (TARM)

7691 telefon cevaplama ve kayıt makinası

7692 telephone answering set telefon yanıt cihazı

7693 telephone coupling loss (TCL) telefon bağlantı kaybı

7694 telephone handset telefon makinası, telefon ahizesi

7695 telephone identity module (TIM) telefon kimlik modülü

7696 telephone line telefon hattı

7697 telephone network telefon şebekesi

7698 telephone number telefon numarası

7699 telephone sidetone telefon yan ton işareti

7700 telephone switchboard telefon santralı
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7701 telephone switching equipment telefon anahtarlama teçhizatı

7702 telephony telefon hizmeti

7703 telephony application programming interface

7704 (TAPI)

7705 telefon uygulaması programlama arayüzü

7706 telephony applications system (APT) telefon uygulamaları sistemi

7707 telephony controller telefon denetim cihazı

7708
telephony over passive optical network (TPON) pasif optik şebeke üzerinden 

telefon hizmeti

7709 teleprocessing uzaktan işleme

7710 teleprocessing network uzaktan işleme şebekesi

7711 teleservice telehizmet / uzaktan hizmet

7712 teletex telemetin / uzaktan metin

7713 teletex service telemetin / uzaktan metin hizmeti

7714 television households televizyona sahip hanehalkı

7715 television transmitter televizyon vericisi

7716 televoting (VOT) uzaktan oylama

7717 teleworking uzaktan çalışma

7718 telnet bir ağ protokolü (TELecommunıcation NETwork)

7719 temperature and power supply voltage sıcaklık ve güç kaynak gerilimi

7720 temperature coefficient sıcaklık katsayısı

7721 temperature compensated power bridge sıcaklık uyumlu güç köprüsü

7722 temperature range sıcaklık aralığı

7723 temporal filtering geçici süzgeçleme

7724 temporary admission geçici kabul

7725 temporary data geçici veri
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7726 temporary mobile subscriber identity (TMSI) geçici mobil abone kimliği

7727 temporary read/write error geçici okuma/yazma hatası

7728 tendering procedure ihale usulü, teklif verme usulü

7729 term of the licence lisans süresi

7730 terminal uçbirim

7731 terminal adapter uçbirim uyarlayıcısı

7732 terminal box uçbirim kutusu

7733 terminal box bağlantı kutusu

7734 terminal cluster uçbirim kümesi

7735 terminal cluster uçbirim topağı

7736 terminal component uçbirim bileşeni

7737 terminal connector uçbirim bağlayıcı

7738 terminal connector uç bağlacı

7739 terminal emulation uçbirim öykünümü

7740
terminal endpoint (TE) functional group sonlandırma uç noktası fonksiyonel 

grubu

7741 terminal equipment uçbirim teçhizatı

7742 terminal exchange uçbirim santralı

7743 terminal job uçbirim görevi

7744 terminal mobility uçbirim taşınırlığı

7745 terminal mobility uçbirim hareketliliği

7746 terminal mobility management uçbirim taşınırlık yönetimi

7747 terminal multiconnector uçbirim çoklu bağlayıcı

7748 terminal multiplexer uçbirim çoklayıcısı

7749 terminal node uçbirim düğümü

7750 terminal pair uçbirim çifti
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7751 terminal port uçbirim çıkışı

7752 terminal port veri giriş çıkış kapısı

7753 terminal server uçbirim sunucusu

7754 terminal server uçbirim sunucusu

7755 terminal velocity son hız

7756 terminated line sonlandırılmış hat

7757 terminating sonlandırma

7758 terminating call screening (TCS) sonlandırıcı çağrının ekranlanması

7759 termination sonlanma, sonlandırma

7760 termination sonlandırma

7761 termination cable sonlandırma kablosu

7762 termination gateway sonlandırma ağ geçidi

7763 termination module sonlandırma modülü

7764 terresterial digital audio broadcasting (T‐DAB) karasal sayısal ses yayıncılığı

7765 terresterial flight telephone system (TFTS) karasal uçuş telefon sistemi

7766 terrestrial karasal

7767 terrestrial communication karasal iletişim

7768 terrestrial fixed systems (FS) karasal sabit sistemler

7769 terrestrial radiocommunication karasal radyo haberleşmesi

7770 terrestrial station karasal istasyon

7771 terrestrial trunked radio (TETRA) karasal telsiz / radyo omurgası

7772 test data test verisi

7773 test of supplementary services bütünleyici servislerin testi

7774 testing, certification and inspection

7775 institutions
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7776 test, belgelendirme ve muayene kuruluşları

7777 The International Green Technology Trade

7778 Center

7779 Uluslararası Yeşil Teknoloji Ticaret Merkezi

7780 the imposition of a licence fee lisans ücreti yükümlülüğü

7781 the network limited capacity şebekeyle sınırlı yetenek

7782 theft of service hizmet hırsızlığı

7783 thermal noise ısısal gürültü, ısıl gürültü

7784 thermal radiation ısısal ışıma, ısıl ışıma

7785 thermal resistance ısıl direnç

7786 thickwire kalın kablo, özgün bir IEEE 10 Mbps etherhet standardı

7787 thin client ince istemci

7788 thin client fat server model ince istemci büyük sunucu modeli

7789 thin route network seyrek güzergahlı ağ

7790 thin server küçük sunucu

7791 thin‐film optical modulator ince filmli optik kipleyici

7792 thin‐film optical waveguide ince film optik dalga kılavuzu

7793 thinwire ince kablo, açık kaynaklı, Java tabanlı bir ağ uygulama çatısı

7794 third window üçüncü optik pencere

7795 third generation (3G) üçüncü nesil (3N)

7796 third generation (3G) üçüncü nesil

7797 third generation language (3GL) 3. kuşak dil

7798 third generation partnership program (3GPP) 3. kuşak ortaklık programı

7799 third generation partnership project 3N ortaklık projesi

7800 third generation services üçüncü nesil hizmetleri
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7801 third order intercept üçüncü mertebeden önleme, üçüncü dereceden kesişim

7802 third party üçüncü taraf (üçüncü şahıs)

7803 third party billing müşteri seneti, üçüncü taraf faturalandırması

7804 third party collection üçüncü taraf katkısı, üçüncü taraf tahsilatı

7805
third‐order intercept point üçüncü mertebeden önleme noktası, üçüncü 

dereceden kesişim

7806 noktası

7807 thread‐of‐life communications acil haberleşme

7808 threat tehdit

7809 three dimensional television (3DTV) üç boyutlu televizyon

7810 three‐state circuit üç durumlu devre

7811 three

‐

way

‐

calling (3WC) 3 yönlü arama

7812 threshold eşik, eşik seviyesi

7813 threshold price eşik fiyatı

7814 through communication direk (aktarmasız) haberleşme

7815 through connection direk (aktarmasız) bağlantı

7816 through‐group equipment grup içi teçhizat, gruplararası teçhizat

7817 throughput veri hacmi

7818 through‐supergroup equipment üst grup içi teçhizat, üst gruplararası teçhizat

7819 tie line santrallar arası bağlantı hattı

7820 tie‐line network bağlantı hattı şebekesi

7821 tight buffer sıkı arabellek

7822 tight buffer tube/ tight buffer sıkı tüp

7823 tight buffered sıkı tamponlu

7824 tightly coupled sıkı sıkıya bağlaşmış

7825
time assigned speech interpolation (TASI) zaman tahsisli konuşma ara 

değerlemesi
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7826 time code ambiguity zaman kodlu belirsizlik

7827 time division duplex eş zamanlı çift yönlü zaman bölmesi

7828 time division multiple access (TDMA) zaman bölmeli çoklu erişim

7829 time division multiplexing zaman bölmeli çoklama

7830 time domain zaman alanı

7831 time domain coding zaman alan kodlaması

7832 time frame zaman çerçevesi

7833 time guard band zamana göre koruma bandı

7834 time interval zaman aralığı

7835 time of day routing zamansal yönlendirme, günün saatine bağlı yönlendirme

7836 time out zaman aşımı

7837 time response of open loop output power

7838 control

7839 açık döngü çıkış güç kontrolünün zaman tepkisi

7840 time scale zaman cetveli

7841 time sharing zaman paylaşımı

7842 time sharing option zaman paylaşım seçeneği

7843 time shift zaman kaydırma

7844 time slice zaman dilimi

7845 time slot zaman dilimi

7846 time slot interchange zaman dilimi değiş tokuşu

7847
time temperature regression zamanla‐sıcaklık arasındaki ilişkiyi ölçen 

regresyon analizi

7848 time to live (TTL) ömür, yaşama süresi

7849 timebase corrector zamana dayalı düzeltici

7850 timed break recall (TBR) aralıklı tekrar arama
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7851 timed call süreli çağrı

7852 time‐delay network zaman geciktirmeli şebeke

7853 time‐derived channel zaman türevli kanal

7854 time‐domain reflectometry zaman alanı yansıma ölçümü

7855
time‐gated direct‐sequence spread spectrum zaman kapılı doğrudan sıralı 

yaygın spektrum

7856 timeout error zaman aşımı hatası

7857 timer server zamanlama sunucusu

7858 timer‐reference zamanlayıcı‐referans

7859 timing zamanlama

7860 TL timer TL zamanlayıcısı

7861 T‐network T‐şebekesi

7862 to cancel a call çağrıyı iptal etmek

7863 to make a regulation düzenleme yapmak, tüzük çıkarmak

7864 to originate a call çağrıyı başlatmak

7865 to route a call çağrıyı yönlendirmek

7866 token paket anahtarlamalı devrelerde kullanılan özel işaret

7867 token bus paket anahtarlamalı devrelerde kullanılan özel işaretli veri yolu

7868 token card paket anahtarlamalı devrede özel işaret kartı

7869
token passing bus local area network paket anahtarlamalı devrelerde kullanılan 

özel işaretli yerel alan

7870 şebekesi

7871 token ring network simgeli halka ağı

7872 token‐bus network simgeli veri yolu ağı

7873 tolerance özür payı, tolerans

7874 toll uzun mesafe, ücret

7875 toll call uzak mesafe araması arama ücreti
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7876 toll carrier uzun mesafe taşıyıcısı

7877 toll circuit uzak mesafe devresi

7878 toll connecting trunk uzak mesafe bağlantı omurgası

7879 toll fraud ücret sahtekarlığı

7880 toll ticketing house ön ödeme merkezi

7881 tone diversity ton çeşitliliği, ton farklılığı

7882 tone signaling ton ile işaretleşme

7883 top‐level domain en üst düzey alanı

7884 topology of network ağ topolojisi, şebeke topolojisi

7885 total access communication system (TACS) toplam erişim haberleşme sistemi

7886 total access communications toplam erişim haberleşmesi

7887 total cable run‐length toplam kablo çalışma uzunluğu

7888 total cost toplam maliyet

7889 total harmonic distortion toplam harmonik bozulma

7890 total internal reflection toplam iç yansıma

7891 total line length toplam hat uzunluğu, toplam satır uzunluğu

7892 total quality management (TQM) toplam kalite yönetimi

7893 touch call dokunmatik arama

7894 touch screen dokunmatik ekran

7895 touch sensitive dokunmaya duyarlı

7896 traceroute iz yolu

7897 track average amplitude ortalama genlik takibi, ortalama genlik izi

7898 trackback geri izleme

7899 tracking izleme

7900 tracking and relay satellite system (TDMS) izleme ve röle uydu sistemi
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7901 tracking error of white shading beyaz gölgelemedeki izleme hatası

7902 trade electronic data interchange system

7903 (TEDIS)

7904 ticari elektronik veri değişim sistemi

7905 traditional arrangements geleneksel düzenlemeler

7906 traffic channel trafik kanalı

7907 traffic channel preamble trafik kanalı ön işareti

7908 traffic descriptor trafik tanımlayıcı

7909 traffic encryption key (TEK) trafik şifreleme anahtarı

7910 traffic engineering trafik mühendisliği

7911 traffic intensity trafik yoğunluğu

7912 traffic service position system (TSPS) trafik hizmet pozisyon sistemi

7913 traffic shaping trafik şekillendirme

7914 traffic usage recorder trafik kullanım kaydedicisi

7915 traffic‐flow security trafik akış güvenliği

7916 transborder data flow sınırlararası veri akışı

7917 transceiver alıcı‐verici

7918 transcoding kod çevrimi

7919 transfer aktarma, aktarım

7920 transfer circuit aktarım devresi

7921 transfer impedance aktarım empedansı

7922 transfer rate aktarım hızı

7923 transformer bridge trafo köprüsü

7924 transient geçiş, geçici

7925 transistor‐transistor logic circuit transistörden transistöre mantık devresi
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7926 transit exchange level transit santral seviyesi

7927 transit network geçiş şebekesi

7928 transit network identification aktarma şebekesi numarası (kimliği)

7929 transit node geçiş düğümü

7930 translation buffer çeviri arabelleği

7931 translational bridging çevirmeli köprüleme

7932 transmission iletim

7933 transmission capacity iletim kapasitesi

7934 transmission control iletim denetimi

7935 transmission control protocol (TCP) iletim denetim protokolü

7936 transmission convergence iletim yakınsaması

7937 transmission frame iletim çerçevesi

7938 transmission header iletim işaret başlığı

7939 transmission impairments iletim zayıflaması, iletim bozulması

7940 transmission interface iletim arayüzü

7941 transmission line iletim hattı

7942 transmission loss iletim kaybı

7943 transmission medium iletim ortamı

7944 transmission on demand istek üzerine iletim

7945 transmission window iletim penceresi

7946 transmission with information feedback bilgi geri beslemeli iletim

7947 transmit bandwidth gönderme bant genişliği

7948 transmit fibre optic terminal device iletim lif optik terminal cihazı

7949 transmit frequency control gönderme frekans denetimi

7950
transmit objective loudness rating (TOLR) gönderme amaçlı gürültü 

derecelendirme
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7951 transmit offset gönderme sapması

7952 transmit power verici gücü

7953 transmit subsystem monitoring gönderme alt sistem izlemesi

7954 transmit‐audio response gönderme‐ses tepkisi

7955 transmit‐audio sensitivity gönderme‐ses hassasiyeti

7956 transmitter verici

7957 transmitter adjacent channel power verici yan kanal gücü

7958 transmitter attack time verici başlangıç süresi

7959
transmitter attack‐time delay frekansa kilitlenme anından belli bir genliğe 

ulaşılana kadar yaşanan

7960 gecikme, vericinin göndermedeki gecikme süresi

7961 transmitter burst envelope verici patlama zarfı

7962 transmitter frequency accuracy verici frekans doğruluğu

7963 transmitter idle power output verici boş güç çıkışı

7964 transmitter intermodulation spurious

7965 emissions

7966 verici iç modülasyon istenmeyen yayınlar

7967 transmitter minimum output power verici asgari çıkış gücü

7968 transmitter output: ramp‐down verici çıkışı : azalma

7969 transmitter output: ramp‐up verici çıkışı : artış

7970 transmitter power range verici gücü erimi

7971 transmitter shut off verici kapanması

7972 transmitter shut‐off facility verici kapatma imkanı

7973 transmitter spectrum emission mask verici spektrum yayım maskı

7974 trans‐national broadband backbone (TBB) uluslararası genişbant omurgası

7975
transparency of interconnection arrangement arabağlantı düzenlemelerinin 

şeffaflığı

1479

Eng. M Amer MajzoubEng. M Amer Majzoub

Eng
. M

 A
m

er
 m

ajz
ou

b



7976 transparent bridging şeffaf köprüleme

7977 transparent network şeffaf şebeke

7978
transponder (TRANSMITTER‐RESPONDER) elektromanyetik taşıyıcı, 

transponder( verici‐cevaplayıcı)

7979 transport driver interface taşıma sürücüsü arayüzü

7980 transport layer taşıma katmanı

7981 transport service access point taşıma hizmeti erişim noktası

7982
transportable regional remote station uzaktan kumandalı seyyar monitör bölge 

istasyonu,uzaktan erişimli

7983 mobil bölgesel istasyon

7984 transposed transmission line çaprazlanmış (geçişli) iletim hattı

7985
transposer exclusion band transfonder harici bandı,aktarıcının ölçümleri dışında 

kalan frekans

7986 bandı

7987 transverse component çapraz bileşen

7988 transverse electric and magnetic (TEM) mode çapraz elektrik ve manyetik kipi

7989 transverse offset loss çapraz sapma kaybı

7990 transverse parity check çapraz eşlik denetimi

7991 transverse redundancy check (TRC) çapraz artıklık denetimi

7992 travelling wave giden dalga

7993 tree network ağaç yapılı ağ

7994 tree search ağaç türü arama

7995 tree topology ağaç topolojisi

7996 tree view ağaç görünümü

7997 trenching kanal

7998 trial period deneme süresi

7999 trial‐band deneme bandı

8000 tributary station bağımlı istasyon
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8001 trigger tetiklemek, tetikleyici

8002 trigger detection point tetiklemeyi belirleme noktası

8003 triple DES üçlü DES uygulaması

8004 triple level metal (TLM) üç seviyeli metal

8005 triple play üçlü oyun

8006 trivial file transfer protocol önemsiz dosya aktarım protokolü

8007 trojan Truva atı

8008 troll internet ortamında gönderdiği mesajlarla tartışma başlatan kişi,

8009 internet tartışma gruplarına karşıt veya ilgisiz mesajlar gönderen

8010 kimse

8011 tromboning trombonlama (bir telefon görüşmesi kurulurken gereksiz devrelerin

8012 kullanılması durumu)

8013 tropospheric duct troposferik kanal

8014 tropospheric propogation troposferik yayılım

8015 tropospheric scatter troposferik saçılma

8016 tropospheric scatter communication troposferdeki yayılım iletişimi

8017 tropospheric wave troposferik dalga

8018 true power doğru güç

8019 truesync elektronik araçlardaki uygulamaların birlikte uyumlu çalışmasını

8020 sağlayan teknoloji

8021 trunk trank

8022 trunk private mobile radio (TPMR) trank özel mobil telsiz

8023 trunking gateway trank geçiti

8024 trusted computing base güvenilir hesaplama tabanı

8025 trusted port güvenli kapı
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8026 T‐span T aralığı

8027 tune control ayar düğmesi (denetimi)

8028 tuner frekans ayarlayıcısı

8029 tunnelling tünelleme

8030 Turkish Accreditation Agency Türk Akreditasyon Kurumu (TÜRKAK)

8031 Turkish Standards Institute Türk Standartları Enstitüsü (TSE)

8032 turn around time iş dönüş süresi, yanıt süresi, dönüş gecikmesi

8033 TV segment TV bölümü/ TV kısmı

8034 tweak freak internette karşılaşılan sorunları çözmeye yarayan kişi ya da program

8035 tweeking sistemin kasıtlı bozulması, performance optimizasyonu için ayarlama

8036 yapmak

8037 tweeter yüksek frekanslı hoparlör

8038 twinaxial cable ikizeksenli kablo

8039 twisted pair burgulu çift

8040 twisted‐pair cable burgulu kablo çifti

8041 two‐pilot regulation iki pilot uygulamalı düzenleme

8042 two‐port network iki kapılı şebeke

8043 two‐sample variance iki örnekli değişim, iki örnekli sapma

8044 two‐signal method iki işaretli yöntem

8045 two‐source frequency keying iki kaynaklı frekans anahtarlama

8046 two‐step activation iki adımda etkinleştirme

8047 two‐terminal network iki uçbirimli şebeke

8048 two‐tone telegraph iki ton işaretli telgraf

8049 two‐way alternate operation iki yollu alternatif işlem

8050 two‐way simultaneous operation çiftyönlu eş zamanlı çalışma
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8051 two‐wire circuit iki telli devre

8052 type tip

8053 type approval (TA) tip onayı

8054 type approval code tip onay kodu

8055 type approval laboratory tip onay laboratuvarı

8056 type of modulation modülasyon tipi

8057 types of green technology yeşil teknoloji türleri

8058 u interface u arayüzü

8059 ubiquitous her zaman her yerde

8060 Ubuntu Linux tabanlı ve Debian geleneğini temel alan bir işletim sistemidir

8061 ultimate consumer nihai tüketici

8062 ultra high frequency (UHF) ultra yüksek frekans

8063 ultra small aperture terminal (USAT) çok küçük hüzme uçbirimi

8064 ultra wideband ultra geniş bant

8065 ultraviolet (UV) morötesi

8066 ultraviolet communication morötesi iletişim

8067 umbrella cell şemsiye hücre

8068 unacknowledged information transfer service

8069 (UITS)

8070 doğrulanmamış bilgi aktarım hizmeti

8071 unbalanced configuration dengesiz kurulum (konfigürasyon)

8072 unbalanced error dengesiz hata

8073 unbalanced line dengelenmemiş hat

8074 unbalanced wire circuit dengelenmemiş telli devre

8075
unbalanced‐to‐ground topraklamasız, toprağa göre aynı elektronik davranışı 

göstermeyen
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8076 girişler

8077 unbind bağlantı çözmek

8078 unbundled access to the local loop yerel ağa ayrıştırılmış erişim

8079 unbundled local loop (ULL) ayrıştırılmış yerel ağ

8080 unbundling ayrıştırma

8081 unbundling hizmetlerin ayrıştırılması, kullanıma açma

8082 unbundling based entry ayrıştırma temelli giriş

8083
uncertificated delivery reject timer (UDJT) belgesiz teslimi reddetme 

zamanlayıcısı

8084
uncertificated delivery response timer (UDT) belgesiz teslimi cevaplama 

zamanlayıcısı

8085
uncertificated delivery retry timer (UDRT) belgesiz teslimi tekrar deneme 

zamanlayıcısı

8086 unconfirmed service doğrulanmamış hizmet

8087 under the cosh baskı altında

8088 underground cable yeraltı kablosu (kanal içinden geçen)

8089 undernet altağ

8090 undetected error belirlenememiş hata

8091 unfair competition haksız rekabet

8092 unfair competitive practice haksız rekabet uygulaması

8093 unguided media kılavuzsuz ortam

8094 unicast tekli gönderim

8095 unicast address tek yönlü yayın adresi, arayüz tanımlayıcısı

8096 unidirectional bus tek yönlü veriyolu

8097 unidirectional dsl (UDSL) tek yönlü dsl

8098 unidirectional link protocol tek yönlü bağlantı protokolü

8099 unified messaging (UM) birleşik mesajlaşma

8100 unified network birleşik ağ
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8101 unified thread management (UTM) tümleşik güvenlik sistemi (yeni nesil firewall)

8102 uniform call distribution (UCD) tekbiçimli çağrı dağıtımı

8103 uniform distribution tekbiçimli dağılım

8104 uniform plane wave tek düze düzlem dalga

8105 uniform resource identifier tekbiçimli kaynak tanımlayıcısı

8106 uniform resource locaters (URLS) tek biçimli kaynak bulucusu

8107 unilay strand sarmal çok damarlı iletken

8108 uninteruptable power suply (UPS) kesintisiz güç kaynağı

8109 unipolar tek kutuplu

8110 unipolar signalling tek kutuplu işaretleşme

8111 unipolar transmission tek kutuplu iletim

8112 unique challenge authentication response

8113 (AUTHU)

8114 eşsiz zorluk yetkilendirme tepkisi

8115 unique challenge‐ response procedure tek zorluk‐tepki cevap işlemesi

8116 unique random variable (RANDU) eşsiz rassal değişken

8117 unique visitor tek ziyaretçi

8118 unit cost (UC) birim maliyet

8119 unit separator birim ayırıcı

8120 United Nations Commission On International

8121 Trade Law

8122 Birleşmiş Milletler Uluslararası Ticaret Hukuku Komisyonu

8123 United Nations Conference On Trade And

8124 Develeopment (UNCTAD)

8125 Birleşmiş Milletler Kalkınma ve Ticaret Konferansı
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8126
United Nations development program (UNDP) Birleşmiş Milletler kalkınma 

programı

8127 unity gain birim kazanç

8128 unity gain bandwidth birim kazanç bant genişliği

8129 universal access evrensel erişim

8130 universal access number evrensel erişim numarası

8131 universal addressing evrensel adresleme

8132 universal asynchronous receiver evrensel eş zamansız alıcı

8133 universal asynchronous receiver transmitter evrensel eş zamansız alıcı‐verici

8134 universal broadband router evrensel genişbant yönlendiricisi

8135 universal call model evrensel çağrı modeli

8136 universal communications standards (UCS) evrensel haberleşme standartları

8137 universal coordinated time (UCT) evrensel koordineli/eşgüdümlü zaman

8138 universal data access evrensel veri erişimi

8139 universal data header evrensel veri başlığı

8140 universal DSL (UDSL) evrensel DSL

8141 universal instruction set evrensel komut kümesi

8142
universal international freephone number evrensel uluslararası ücretsiz aranır 

numara

8143
universal international freephone service evrensel uluslararası ücretsiz aranır 

telefon hizmeti

8144
universal international premium rate number evrensel uluslararası özel tarifeli 

numara

8145
universal international shared cost number evrensel uluslararası maliyet 

paylaşımlı numara

8146 universal licencing system evrensel lisanslama sistemi

8147
universal mobile telecommunications system evrensel mobil telekomünikasyon 

sistemi

8148 universal network evrensel şebeke

8149 universal personal communications evrensel kişisel iletişim

8150 universal personal communications services
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8151 (UPCS)

8152 evrensel kişisel haberleşme hizmetleri

8153 universal personal telecommunications (UPT) evrensel kişisel telekomünikasyon

8154 universal plug and play evrensel tak ve çalıştır

8155 universal power supply evrensel güç kaynağı

8156 universal product code evrensel ürün kodu

8157 universal resource locator (URL) evrensel kaynak yeri bulucu

8158 universal serial bus (USB) evrensel seri veri yolu

8159 universal service evrensel hizmet

8160 universal service contribution evrensel hizmet katkısı

8161 universal service obligation (USO) evrensel hizmet yükümlülüğü

8162 universal service provider (USP) evrensel hizmet sağlayıcı

8163 universal set evrensel küme

8164 universal subscriber identity module (USIM) evrensel abone kimlik modülü

8165 universal terminal support evrensel uçbirim desteği

8166 universal terrestrial radio access (UTRA) evrensel karasal radyo erişimi

8167 universal transverse mercator (UTM) evrensel çapraz merkator

8168 universal voice module evrensel ses modülü

8169 universal wireless communication (UWC

‐

136) evrensel kablosuz iletişim

8170
universal wireless consortium evrensel telsiz konsorsiyumu,evrensel kablosuz 

işbirliği

8171 universally administered address evrensel olarak yönetilen adres

8172 Unix çok kullanıcılı, çok görevli yapıyı destekleyen bir bilgisayar işletim

8173 sistemi

8174 unjust enrichment haksız kazanç

8175 unknown host bilinmeyen ana sistem
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8176 unlicenced lisanssız

8177 unlicenced mobile alliance (UMA) lisanssız mobil sistemler ittifakı

8178 unlicensed national information infrastructure

8179 (U‐NII)

8180 lisanssız ulusal bilgi altyapısı

8181 unlimited access sınırsız erişim

8182 unlink bağ çözmek

8183 unload tape manyetik şeridi silmek

8184 unnamed adsız

8185 unnumbered frame numaralandırılmamış çerçeve

8186 unnumbered information numaralandırılmamış bilgi

8187 unnumbered pool numaralandırılmamış havuz

8188 unperturbed orbit (of a satellite) sapmamış yörünge (uydu)

8189 unprotected share korumasız paylaşım

8190 unreasonable message mantıksız mesaj

8191 unrestricted routing sınırlanmamış yönlendirme

8192 unshielded twisted pair (UTP) ekranlanmamış (korumasız) bükülü kablo çifti

8193 unspecified bit rate (UBR) belirgin olmayan veri hızı

8194
unstructured supplementary services data yapısal olmayan yardımcı hizmet 

verisi

8195 unsubscribe üyelikten çıkmak, aboneliği iptal etmek

8196 untimed call süresiz çağrı

8197 untitled başlıksız

8198 unvalidated phone geçersiz telefon

8199 unwanted emissions istenmeyen yayınlar

8200 unwanted signal istenmeyen işaret
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8201 unwired planet (UP) kablosuz gezegen

8202 unzipping sıkıştırılmış dosyayı açma

8203 upconverter frekans yükselteç

8204 upgrade geliştirmek, kalitesini artırmak

8205 uplink alt sistemden ana sisteme doğru bağlantı.

8206 uplink frame merkez yönündeki çerçeve

8207 upload alt sistemden ana sisteme doğru veri gönderme

8208 uploading dosya yükleme

8209 upper memory block üst hafıza bloğu

8210 upper tester (UT) üst seviye testi

8211 upper‐layer protocol üst‐katman protokolü

8212 upside down baş aşağı

8213 upstream alt sistemden ana sisteme doğru veri akışı

8214 urban area (switch) şehir içi (santral)

8215 usability kullanılabilirlik

8216 usage parameter control kullanım parametre denetimi

8217 usenet unix işletim sistemini kullanan bilgisayarlar arasında e‐posta ve buna

8218 dayalı elektronik tartışma listesi hizmetleri için kullanılan ağ, bir çeşit

8219 internet tartışma sistemi

8220 user kullanıcı

8221 user agent kullanıcı aracısı

8222 user agent server (UAS) kullanıcı aracı sunucusu

8223 user control (UC) kullanıcı protokolü

8224 user control point (UCP) kullanıcı denetim noktası

8225 user data kullanıcı verileri
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8226 user data protocol kullanıcı veri protokolü

8227 user data segment kullanıcı veri bölümü

8228 user datagram protocol kullanıcı veri paket protokolü

8229 user friendly kullanıcı dostu (kullanımı kolay)

8230 user interface kullanıcı arayüzü

8231 user interface management system kullanıcı arayüzü yönetim sistemi

8232 user location server kullanıcı adres rehberi

8233 user port kullanıcı kapısı

8234 user to user protocol kullanıcıdan kullanıcıya protokol

8235 user to user signalling kullanıcıdan kullanıcıya işaretleşme

8236
utility communications architecture (UCA) yardımcı haberleşme mimarisi, kamu 

hizmetleri haberleşme mimarisi

8237 (bir standart rehberler seti)

8238 vacant number signal boş numara işareti

8239 valid geçerli

8240 valid power control bit geçerli güç denetim biti

8241 valuable number değerli numara

8242 value added data services (VADS) katma değerli veri hizmetleri

8243 value added network (VAN) katma değerli şebeke

8244 value added network services (VANS) katma değerli şebeke hizmetleri

8245 value added resaler katma değerli yeniden satış yapan

8246 value added services katma değerli hizmetler

8247 value added tax (VAT) katma değer vergisi (KDV)

8248
value added telecommunication services katma değerli telekomünikasyon 

hizmetleri

8249 value chain değer zinciri

8250 value‐added paradigm katma değerli model
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8251 vampire tap vampir tuzağı, vampir prizi

8252 vandal zorba

8253 vanilla açık kaynaklı, standartlara uygun, çok dilli tartışma forumu

8254 vanity number isme ayarlanmış telefon numarası, gösterişli numara

8255 vapour phase axial deposition technique buhar fazı eksenel kalıntı tekniği

8256 variable attenuator değişken zayıflatıcısı

8257 variable bit rate (VBR) değişken bit hızı

8258 variable cost değişken maliyet

8259 variable expression değişken ifade

8260 variable length buffer değişken uzunlukta ara bellek (hafızası)

8261 variable phase shifter (VPS) değişken faz kaydırıcısı

8262 variable power divider (VPD) değişken güç bölücüsü

8263 variable slope delta modulation değişken eğimli delta modülasyonu

8264 variance factor değişim unsuru

8265 vector vektör

8266 vector processor vektör işlemcisi

8267 velocity correction (VELCOR) hız düzeltmesi

8268 velocity of propagation yayılım hızı

8269 verification and validation doğrulama ve sağlama

8270 verification of licences ruhsatların/lisansların tahkiki, onaylanması

8271 verify doğrulamak

8272 vertical grey‐scale chart dikey gri ölçekli çizelge (diyagram)

8273 vertical integration and horizantal integration yatay ve dikey birleşme

8274 vertical leveraging dikey güç aktarma

8275 vertical load dikey yük
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8276 vertical market dikey pazar

8277 vertical polarisation dikey kutuplaşma

8278 vertical polarization dikey kutuplanma

8279 vertical portal (VORTAL) dikey internet anakapısı, dikey portal

8280 vertical solution provider dikey çözüm sağlayıcı

8281 vertical sync dikey eş zamanlı

8282 vertical tabulation dikey sıralama

8283 very easy rodent oriented net‐wide index to

8284 computerized archives (VERONICA)

8285 büyük bir veri tabanı

8286 very high bit rate digital subscriber line

8287 (VHDSL)

8288 çok yüksek bit hızlı sayısal abone hattı

8289 very high frequency (VHF) çok yüksek frekans

8290 very high speed backbone network service

8291 (VBNS)

8292 çok yüksek hızlı omurga şebeke hizmeti

8293 very high speed digital subscriber çok yüksek hızlı sayısal abone

8294 very high speed integrated circuit çok yüksek hızlı tümleşik devre

8295 very high‐speed integration çok yüksek hızda tümleştirme

8296 very large database çok geniş veri tabanı

8297 very large‐scale integrated circuits (VLSI) çok geniş ölçekli tümleşik devre

8298 very large‐scale integration çok büyük ölçekte tümleştirme

8299 very low frequency (VLF) çok düşük frekans

8300 very small aperture terminal (VSAT) çok küçük hüzmeli uçbirim
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8301 vessel traffic service (VTS) gemi trafik hizmeti

8302 vestigial sideband (VSB) artık yan bant

8303 vibration titreşim

8304 vibration alert titreşim alarmı

8305 vibration stability titreşim kararlılığı

8306 vicinity card yakınlaştırmalı kart

8307 video görüntü

8308 video amplitude characteristic görüntü genlik karakteristiği

8309 video display terminal görüntü ekran uçbirimi

8310 video input signal görüntü giriş sinyali

8311 video memory görüntü belleği

8312 video messaging service görüntü mesaj servisi

8313 video monitor görüntü ekranı

8314 video on demand talebe bağlı görüntü hizmeti

8315 video screen görüntü ekranı

8316 video server görüntü sunucu

8317 video streaming görüntü akışı

8318 video tape görüntü şeridi

8319 video teleconferencing görüntülü telekonferans

8320 video telephony görüntülü telefon

8321 videoconferencing görüntülü konferans

8322 view görünüm, görüntüleme

8323 virtual access interface sanal erişim arayüzü

8324 virtual address sanal adres

8325 virtual address extension (VAX) sanal adres genişletme
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8326 virtual call center sanal çağrı merkezi

8327 virtual channel sanal kanal

8328 virtual channel connection (VCC) sanal kanal bağlantısı

8329 virtual channel identifier (VCI) sanal kanal tanımlayıcı

8330 virtual channel link sanal kanal bağlantısı

8331 virtual circuit sanal devre

8332 virtual circuit capability sanal devre yeteneği

8333 virtual circuit connection sanal devre bağlantısı

8334 virtual circuit descriptor sanal devre tanıtıcı

8335 virtual circuit number sanal devre numarası

8336 virtual collocation sanal ortak yerleşim

8337 virtual communication address sanal iletişim adresi

8338 virtual container sanal barındırıcı

8339 virtual country code sanal ülke kodu

8340 virtual data warehousing sanal veri ambarı

8341 virtual dedicated server (VDS) sanal özel (tahsisli) sunucu

8342 virtual home environment (VHE) sanal ev ortamı

8343 virtual IP sanal IP

8344 virtual link sanal bağ

8345 virtual media access control sanal ortam erişim denetimi

8346 virtual network sanal ağ

8347 virtual networking services sanal şebeke hizmetleri

8348 virtual origin sanal başlangıç noktası

8349 virtual path sanal yol

8350 virtual path connection sanal yol bağlantısı
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8351 virtual path identifier sanal yol tanımlayıcı

8352 virtual point of presence sanal bulunma noktası, sanal PoP

8353 virtual private data network (VPDN) sanal özel veri şebekesi

8354 virtual private dial‐up network sanal özel çevirmeli şebeke

8355 virtual private intranet sanal özel iç ağ

8356 virtual private network (VPN) sanal özel şebeke

8357 virtual private server (VPS) sanal özel sunucu

8358 virtual push button sanal düğme

8359 virtual reality sanal gerçeklik

8360 virtual reality modeling language sanal gerçek modelleme dili

8361 virtual ring sanal zil

8362 virtual route sanal güzergah

8363 virtual sequential access method sanal ardışık erişim yöntemi

8364 virtual server sanal sunucu

8365 virtual shopping center sanal alışveriş merkezi

8366 virtual switch interface sanal anahtar arayüzü

8367
virtual telecommunications access method sanal telekomünikasyon erişim 

yöntemi

8368 virtual template interface sanal şablon arayüzü

8369 virtual terminal sanal uçbirim

8370 virtual terminal protocol sanal uçbirim protokolü

8371 virtual wavelenght path file sanal dalga boyu yolu dosyası

8372 virtualization sanallaştırma

8373 virtualization, automation and systems

8374 management solutions

8375 sanallaştırma, otomasyon ve sistem yönetimi çözümleri
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8376 virus detection/repair virüs algılama/onarım

8377 visible görülebilir

8378 visiopass görüntü hizmetleri için kod çözücü

8379
visited public land mobile networks (VPLMN) ziyaret edilen kamu karasal mobil 

şebekeleri

8380 visitor location register ziyaretçi abone kayıt kütüğü

8381 visual görsel, görünüm, görüntüleme

8382 visual interface görsel arayüz

8383 visual singalling uzaktan işaretlerle haberleşme

8384 visualising thinking görsel düşünme

8385 V‐network V şebekesi

8386 vocoder ses kodlayıcı

8387 VoIP dial peer VoIP çevirme tarafı, voip arama ucu

8388 VoIP gateway VoIP ağ geçidi

8389 voice activated sesle etkinleştirilen

8390 voice activation sesle etkinleştirme

8391 voice activity detection (VAD) ses etki tespiti, ses tespiti

8392 voice and telephony over ATM (VTOA) ATM üzerinden ses ve telefon

8393 voice audio frequency response duyulabilir ses frekans tepkisi

8394 voice channel ses kanalı

8395 voice communication sesli iletişim

8396 voice concatenation zincirleme konuşma sentezi

8397 voice data entry sesle veri girişi

8398 voice digitization ses sayısallaştırması

8399 voice frequency ses frekansı

8400 voice grade ses niteliği, ses derecesi
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8401 voice grade channel ses niteliğinde kanal

8402 voice grade circuit ses niteliğinde devre

8403 voice interrupt ses kesintisi

8404 voice mail sesli mektup

8405 voice mail system centre (VMSC) sesli posta sistem merkezi

8406 voice messaging system (VMS) sesli mesajlaşma sistemi

8407 voice mobile attenuation code sesli mobil zayıflatma kodu

8408 voice navigation sesli seyrüsefer

8409
voice operated gain adjusting device (VOGAD) sesle çalışan kazanç ayarlı 

devre

8410 voice over digital subscriber line sayısal abone hattı üzerinden ses iletimi

8411 voice over digital subscriber loop sayısal abone döngüsü üzerinden ses iletimi

8412 voice over frame relay çerçeve anahtarlama (aktarıcı) üzerinden ses iletimi

8413 voice over IP (VoIP) IP üzerinden ses iletimi

8414 voice over networks şebekeler üzerinden ses iletimi

8415 voice privacy ses mahremiyeti

8416 voice prompt sesli uyarı

8417 voice recognition ses tanıma

8418 voice recognition equipment (VRE) ses tanıma cihazı

8419 voice response unit sesli yanıt birimi

8420 voice server ses sunucu

8421 voice unit ses birimi

8422 voice‐band data transmission ses bandında veri iletimi

8423 voice‐band data transmission ses bandında veri iletimi

8424 voice‐grade channel ses kanalı

8425
voice‐operated device anti‐sing sesle çalışan ve iletimin sadece tek bir yönde 

ve belirli bir anda
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8426 olmasını sağlamak için iki yönlü telefon devresinde ses frekansı

8427 işaretini önleyen cihaz, sesle çalışan tek yönlü iletim sağlayan cihaz

8428 voice‐operated gain‐adjusting device sesle çalışan kazancı ayarlı devre

8429 void hükümsüz, geçersiz

8430 volatile memory uçucu bellek

8431 voltage change interval gerilim değişim aralığı

8432 voltage controlled crystal oscillator gerilim denetimli kristal osilatör

8433 voltage dip ani gerilim düşmesi

8434 voltage fluctuation gerilim dalgalanması

8435 voltage fluctuation waveform gerilim dalgalanmasının dalga şekli

8436 voltage loop gerilim döngüsü

8437 voltage spike ani gerilim atağı, gerilim sıçraması

8438 voltage standing wave ratio (VSWR) gerilim duran dalga oranı

8439 voltage surge gerilim taşması

8440 voltage unbalance gerilim dengesizliği

8441 voltage‐controlled oscillator gerilim denetimli osilatör

8442 vulcanization vulkanizasyon, kükürtle sertleştirme

8443 vulnerability sistem açığı, açıklık

8444 wait‐for‐overhead message (WFOM) yük (denetim) mesajı için bekleme

8445 wall time gerçek zaman

8446 walled garden internet içeriğine ve hizmetlerine erişimi denetleyen ortam

8447
war dialer modeme başarıyla bağlanabilen numaraları tespit eden 

programotomotaik

8448 numara çeviricisi

8449 war dialing otomatik numara çevirme

8450 war driving Wi‐Fi düğümleri arasındaki dolaşım geçişi, saha taraması
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8451 warchalking duvarlardaki Wi‐Fi düğümlerine ilişkin açıklayıcı işaret

8452 warm up ısıtma, ısınma

8453 warm‐up time ısınma zamanı

8454 Warner exemption Warner istisnası

8455 waste electrical and electronic equipment

8456 (WEEE) directive

8457 atık elektrikli ve elektronik ekipman direktifi

8458 watchdog spoofing gözcünün atlatılması

8459 watchdog timer gözcü zamanlayıcısı

8460 wave division multiplexing (WDM) dalga bölmeli çoklama

8461 waveform dalga şekli

8462 waveform coding dalga şekli kodlaması

8463 waveform quality dalga şekli kalitesi

8464 waveguide dalga kılavuzu

8465 wavelenght division multiplex‐wdm dalga boyu bölmeli çoklama

8466 wavelength dalga boyu

8467 wavelength division multiplexing access

8468 (WDMA)

8469 dalga boyu bölmeli çoklamalı erişim

8470 wavelength division switching dalga boyu bölmeli anahtarlama

8471 wavemeter dalga boyu ölçer

8472 wavetable dalga çizelgesi

8473
waving a dead chicken işe yaramayacağına inanıldığı halde sorunlu bir 

yazılım/donaım

8474 üzerinde çaba sarfetmek, sonuçsuz çaba

8475 web browser ağ tarayıcısı, ağ gezgini
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8476 web compression web sıkıştırma

8477 web ring ağ halkası

8478 web server ağ sunucusu

8479 web year ağ yılı

8480 webcam internet kamerası

8481 webification internette yayımlama

8482 webify internette yayımlamak

8483 webinar ağ semineri

8484 webpage ağ sayfası

8485 website ağ sitesi

8486 webtone internete erişim

8487 weight function ağırlık işlevi

8488 weighted code ağırlıklı kod

8489 weighted fair queuing ağırlıklı adaletli sıralama

8490 weighted mean ağırlıklı ortalama

8491 weighting ağırlıklandırma

8492 weighting coefficient ağırlıklandırma katsayısı

8493 WEP key index WEP anahtar dizini

8494 whip antenna çubuk anten

8495 white hat iyi niyetli bilgisayar korsanı

8496 white noise beyaz gürültü

8497 whiteboarding ekran paylaşımı

8498 whois kimlik sorgulama

8499 whole circuit tüm devre

8500 whole price index toptan satış fiyat endeksi
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8501 wholesale toptan satış

8502 wholesale access toptan erişim

8503 wholesale broadband access (WBA) toptan genişbantlı erişim

8504 whosales of network resources şebeke kaynaklarının toptan satışı

8505 wide area information servers geniş alan bilgi sunucuları

8506 wide area information services (WAIS) geniş alan bilgi hizmetleri

8507 wide area network geniş alan ağı

8508 wide area paging geniş alan çağrısı

8509
wide area telecommunications service (WATS) geniş alan telekomünikasyon 

hizmeti

8510 wide band transmission forum (WBDTS) genişbant iletim forumu

8511 wide screen geniş ekran

8512 wide‐band genişbant

8513 wideband code division multiple access (WCDMA)

8514 genişbant kod bölmeli çoklu erişim

8515 wideband data genişbantlı veri

8516 wideband data transmission genişbantlı veri iletimi

8517 width variation genişlik sapması

8518 wiki herkesin üzerinde istediği gibi düzenlemeler yapmasına izin veren bilgi

8519 sayfaları topluluğu

8520 wildcard mask bazı IRC komutlarının kullanım alanlarını genişletmekte kullanılan

8521 karakterler, genel arama maskesi

8522 win license lisans almak

8523 wind power rüzgar enerjisi

8524 windows internet naming service windows internet isimlendirme hizmeti

8525 Windows NT eski bir Windows işletim sistemi versiyonu
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8526 wink internette göz kırpma ifadeleri

8527 wink signal kırpışma işareti

8528 wire antenna tel anten

8529 wire center kablo merkezi

8530 wire communication telli iletişim

8531 wire speed kablo hızı

8532 wired equivalent privacy (WEP) kablolu eşdeğer mahremiyet

8533 wired telephone service kablolu telefon hizmeti

8534 wire‐frame representation tel‐çerçeve gösterimi

8535 wirefree kablosuz

8536 wireless telsiz

8537 wireless access telsiz erişim

8538 wireless access communications system

8539 (WACS)

8540 telsiz erişim haberleşme sistemi

8541 wireless application protocol (WAP) telsiz uygulama protokolü

8542 wireless broadband telsiz genişbant

8543 wireless cable telsiz kablo yayını

8544 wireless communication telsiz iletişim

8545 wireless communications transfer protocol telsiz iletişim aktarma protokolü

8546 wireless data network telsiz veri şebekesi

8547 wireless device telsiz cihazı

8548 wireless emergency alert system telsiz acil alarm sistemi

8549 wireless ethernet telsiz ethernet

8550 wireless fidelity (WiFi) telsiz sadakat (kablosuz internet alanı)
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8551 wireless in‐building network (WIN) telsiz bina içi şebeke

8552 wireless installation telsiz tesisatı (kurulumu)

8553 wireless inteligent networks telsiz akıllı şebekeler

8554 wireless internet kablosuz internet

8555 wireless internet service provider kablosuz internet hizmet sağlayıcısı

8556 wireless local area network telsiz yerel alan ağı

8557 wireless local loop telsiz yerel ağ

8558 wireless localization telsizin yerinin tespiti (konumlandırılması)

8559 wireless location telsiz konum belirleme

8560 wireless manager telsiz yönetici

8561 wireless markup language kablosuz biçimlendirme dili

8562 wireless microphone system telsiz mikrofon sistemi

8563 wireless middleware kablosuz ara katman yazılımı

8564 wireless modem kablosuz modem

8565 wireless network adapter telsiz ağ bağdaştırıcısı

8566 wireless on the web (WOW) ağa kablosuz bağlanma

8567 wireless portal telsiz internet ana kapısı

8568 wireless relay station (WRS) telsiz röle istasyonu

8569 wireless session protocol kablosuz oturum protokolü

8570 wireless sound system telsiz ses sistemi

8571 wireless terminal telsiz uçbirim

8572 wireless transaction protocol (WTP) kablosuz işlem protokolü

8573 wireless transceiver telsiz alıcı‐verici

8574 wireless transport layer kablosuz taşıma katmanı

8575 wireless transport layer security kablosuz taşıma katmanı güvenliği
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8576 wireless user premises equipment (WUPE) telsiz kullanıcısı yerleşke teçhizatı

8577 wiring closet kablolama panosu

8578 wiring network kablolu şebeke

8579 withdrawal of a product from the market ürünün piyasadan çekilmesi

8580 withdrawal of the marketed product ürünün piyasadan toplatılması

8581 withdrawn standard iptal edilmiş standart

8582 without compromising competition rekabetten taviz vermeksizin

8583 word processor kelime işlemci

8584 work group features çalışma grubu özellikleri

8585 work item çalışma konusu, çalışma maddesi

8586 work station function block (WSF) iş istasyonu işlev bloğu

8587 workgroup benzer işlevleri olup, bir arada ağ şeklinde çalışan bilgisayarlar

8588 workgroup director iş grubu yöneticisi

8589 working group çalışma grubu

8590 working group radio regulatory (WG‐RR) telsiz düzenlemeleri çalışma grubu

8591
working group spectrum enginering (WG‐SE) spektrum mühendisliği çalışma 

grubu

8592 working party çalışma grubu

8593 working telephone number (WTN) faal telefon numarası

8594 workshop çalıştay

8595 workstation iş istasyonu

8596 world geodetic system (WGS) dünya yer sistemi, dünya jeodezik sistemi

8597 World Radiocommunications Conference

8598 (WRC)

8599 Dünya Radyokomünikasyon Konferansı

8600 World Summit On The Information Society
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8601 (WSIS)

8602 Dünya Bilgi Toplumu Zirvesi

8603 World Telecommunication Standardization

8604 Assembly (WTSA)

8605 Dünya Telekomünikasyon Standardizasyon Genel Kurulu

8606 world telephony numbering plan dünya telefon numaralandırma planı

8607 World Trade Organization (WTO) Dünya Ticaret Örgütü

8608 world wide web (WWW) dünya çapında ağ

8609 world wide web consortium dünya çapında ağ konsorsiyumu

8610 worldwide interoperability for microwave

8611 access (WIMAX)

8612 mikrodalga erişim için dünya çapında birlikte çalışabilirlik

8613 world‐wide numbering plan dünya çapında numaralandırma planı

8614 worm solucan

8615 X‐dimension of scanning spot X boyutlu tarama noktası

8616 X‐series recommendations X serisi tavsiye kararları

8617
x‐type digital subscriber line (XDSL) sayısal abone hattı türevleri, x‐tipi sayısal 

abone hattı

8618 Yagi antenna Yagi anten

8619 yarn sarmal lif

8620 Y‐dimension of recorded spot Y boyutlu kaydedilmiş nokta

8621 year over year (YOY, y‐o‐y) bir önceki yılın aynı dönemine kıyasla

8622 yellow cable sarı kablo

8623 zero beat sıfır vuruş (zayıf AM işaretini güçlendirmek için bir metod)

8624 zero byte time slot interchange (ZBTSI) sıfır baytlı zaman dilimi değiş tokuşu

8625 zero code suppression (ZCS) sıfır kodlarını yok etme
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8626 zero compression sıfır sıkıştırma

8627 zero defect sıfır kusur

8628 zero dispersion slope sıfır dağılımlı eğim

8629 zero level address sıfır seviye adresi

8630 zero level decoder sıfır seviyeli kod çözücü

8631 zero set sıfır kümesi

8632 zero transmission level point sıfır iletim seviye noktası

8633 zero‐bit insertion sıfır bitin ilave edilmesi

8634 zero‐dispersion wavelength sıfır dağılımlı dalga boyu

8635 ZigBee ZigBee (küçük, düşük güçlü sayısal radyo ekipmanların iletişimi için bir

8636 protokol)

8637 zip drive dosya sıkıştırma sürücüsü

8638 zone digit bölge basamağı

8639 zone routing protocol (ZRP) alan yönlendirme protokolü

8640 zone transfer alan transferi

8641 Zulu time (Z) Zulu zamanı (GMT ve UTC ile aynı zaman gösterimi)
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